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Quid Virtus sit, et quomodo nobis adsit, disecritur. — Virtus est affectio sive habitus 
anime, quo potentia naturalis ejus quam optime suum opus exercet: exercet 
autem, cum ad finem suum dirigitur, Virtutum species plures sunt, pro virium 
animse actuumque diversitate: nimirum sapientia, qure ad mentem : scientia et 
prudentia, qum ad rationem: opinio recta seu sagacitas, quee ad phantasiam :^ 
justitia et liberalitas, qui ad voluntatem : fortitndo ac pedisseque ejus, que ad 
vim irascibilem : continentia et temperantia, que ad concupiscibilem referuntur. 
He vero omnes virtutes diversis quidem rationibus habentur, sed ita tamen, ut 
nolla succedat, uisi. divini numinis eficacia acoesserit, qua nimirum homines vir- 
tute instruantur, 


M ΕΕ νΝ ο Ν. 


* 4 
apsr»; 9 oU 


] 


,9 aperfs, 
Petita iuc AMdbila. 6 Dio 
$4. 88. debitas wequit, Al, Athen. 
vii. p. 814. A. B. Liog. Laert. H. 38. 
Philepon. in Arhtot. Metaph. 6. Anali. 
Ἡ. 8. laudant simpliclter: Πλόιν dv 
λεόωνι. Bip. 

πώων] Haod tarüm erat Mononis 


veuparudn) 


Menone loquitur, Phidies 
ejusdemque accesatore. 
Iioc dialogo 

et Ίρου stetit dialog! iaifío petet: non 
πανε Lerlese, ut Grou. luterpres. Gsi- 
Meus existimat, sed Pharseli ustos, «t 
sts sppasebit, — Nullas enini dubito, 
ορια Assbesi Οπή frequentis. 

"ib j | 

sem mentié cet, diquidem inter duces 


Qui vero in 


Grasbrom Cyto contre fratrem Αγγ 


5 Plársalii 


. 1. "Exe μοι eimi», o ie 
διδακτον AX ἀσκητόν; 9» οὔτε ἀσκητὸν OUTS 


loquitur, Thesesius fek, ut. 


ille s& Meno, cjus in: 


cujesdam Menonis mentionem faciont, esmque in bello Pelopon- 
nesiaco Atheniensibus copias Thessalorum auxiliares adduxisse duodecimque talem 


6 doc διδακτὸν 5 


xémtem aexiliantium haud postsemum lo- 
ous tenebat, Semper enim Xenophos 
eum vocat GerraAór, Porro ejusdem 
setatis foit, Nam bello isti interfuit simul 
cum Xenophonte, et Prozeno, disci 
Gorgis (Xenopb. ' I. ii, ad ἀπ.) ea- 
jus etiam Pleafoaitus Meno discipulus 
erat. eetiam Aristippos, qui hie in 
ipeo dialogi initio ot familiarissimas Me- 
nois us memoratar stabat a Cy 
qerüber (vid. init, ᾿Ανάβ.) Quem enim 

enódphon a regione Aristippum Thessa- 
lum vocat, haud diversum esto ab 


quem ab urbe Larissmum nominat Plato, 


eo mimus dubitari , quum Xeno- 
phon (ad finem libri secondi) iu descrip- 
tione morum Menonis affirmet, adole- 
scentem eum propter polesitodimem ab 
Arlstippo uram militérem conse- 
cutem eme, Ejusdem Menosais memá- 
nk Di Laert. |. li. » 86. ubi 
simal X pce eum od m vefert. 
Ῥχθρῶ» διέκευγο Φαρ- 

περὶ τὸν v τῆς ἀναθασέων. 
Thucydides etiam hujas * Pharealii Me- 


enia 


sponte contulisse narrant Thucyd. ii. 22. Demosth. c. Aristocr. qui simul refert 
edi. pré hi» besefcite civitate ab Athenieusibas donatum folese. — Illum autem 
Menonem non, quod inconsideraties eutiaverat Godiklos, eundem esse de quo 
hit agitor, e ratione o t Sehleiermaeher, | Quippe copias ille duit 
primis belli Peloponnesiacl temporibus; hio im-Cyri exendite eundem honorem per 


Steph. 
τε, 70. 





tt. Í. 325. 


ARGUMENTUM. 


Quid Virtus sit, οἱ quomodo nobisadsit, dissritur, — Virtus est affectio sive habitus. 
iw, quo potentia naturalis ejus quam optime suum opus exercet: exerce 
autem, Cum ad finem suum dirigitur. Virtutum species plures sunt, pro viris: 
sime ectuuque diversitate: nimirum sapientia, que ad mentem: scientim. et 
predeata, qum ad rationem: opinio recta seu sagacitas, quz: ad phanlastsum ο, 
 jestitia et liberalitas, quz ad voluntatem : fortitudo ac pedisseque ejus, quas. 
vim irsecibilem : continentia et temperantia, quz» ad concupiscibilem 
Hee veto onines virtutes diversis quidem nonis labes ui 
wells waecedat, visi divini nominis ef&cacia. acocsserit, qua. 
te itrenntor. 
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. εις pi aiiis, ὦ Σώερατις, don διδοντὸν $ rte 





Ager; 7 οὗ διδακτὸν ἀλλ ἀσκητόν; 9) οὔτε ἀσκητὸν οὔτε Pa 
11, 1386. 
) xeniem amxiliantium haud postremum lo- 
Gum tenebat. Semper enim 


eum vocat GerraM», Porro ejusdem plane: 
πανί, Nam beloiatiintefit inl 


Gorgia (Xeno 
jus etiam Pla 
'erat, Denique etiam Aristi 


phon (ad finem Tib ecandi) n 
; orum Menonis afürmet, 


iunt, eumque in bello P. 
adduxisse duodecimque talenta. 
sth. c. Aristocr, qui simul refert 
ibus dowatom fuisse, ilum swtem 
iverat Gedikius, eundem esse de quo 
acher, Quippe copias ille dusit 
c in. Cyri exercitu eundem honofezs Ρε 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


µαβητόν, ἀλλὰ φύσει καραγίγνεται τοῖς ἀνθρώτοις ἢ ἄλλῳ 


8 
vi σροτῳ! 


ΣΩ. Ὦ Μένω», πρὸ τοῦ μὴν Θετταλοὶ εὐδόκιμοι ἤσαν 
9 e "wv 4? , ».9 € ο” M , 
εν Toig EXAs0: και ἑθαυμάζοντο εῷ ἱσπικῇ τε xoi πλου- 


e 


— / 
σῷ, νυν δε, ὡς 


nobis mentionem faeit l. ii. 23. eumque 
in bello Peloponnesiaco Atheniensibus 
copias orum auxiliares adduxisse 
narrat (ἐκ δὲ Φαρσάλον Mévev). Idem 
bis narrat Demosthenes, in Orat. de 
Rep. ordinanda, etin Orat, contra Ari- 
stocratem. Utroque loco iisdem verbis 
narrat, Menonem Pharsalium ad bellum 
gestum ad Eionem et Amphipolin (oc- 
tavo anno belli Pelop.) duodecim talenta, 
sponte contulisse, et cum trecentis suis 
equitibus opitulatum esse Atheniensibus, 
Simul exponit, quale premium pro hoc 
beneficio nactus sit. Hic tamen mirum 
in modum ipse sibi contradicit Demo- 
sthenes," Priori enim loco dicit, Μο- 
nonem non civitatem, sed solam immu- 
nitatem accepisse ab Atheniensibus. Α]- 
iero tamen loco disertis verbis contra- 
rium affirmat, donatum eum esse civitate, 
tsnquam satis magno premio, J/Fque. 
aperte in utroque loco de Perdicca sibi 
contradicit Demosthenes, — Equidem ta- 
men posteriori loco maxime credam. Sic 
enim magis patet, qui factum sit, ut 
Meno 'Theesalus Athenis commorare- 
tur, inque Socratis notitiam perveniret, 
Quanta autem hujos Menonis in exercitu 
Cyri auctoritas fuerit, inde apparet, quod 
in proelio cona Artaxezxem, quum Cle. 
archus dextras Grsecorum ais preeesset, 
ipse sinistre preerat. Sed cum cseteris 
dacibus postea, Tiseaphernis Satraps in- 
$idiis, circumventus, et graviori supplicio 
quam collegs a Persarum rege affectus 
est. Qus oria legi possunt in. primo 
et secundo Xenophontis libro de expe- 
ditione Cyri. Addit idem vividam mo- 
rum Menonis imaginem, qua apparet, 
improbissimum et sceleratissimum homi- 
nem eum fuisse, nisi forte Xenophon suo 
illius odiu aliquid dedit. Hanc temen 
teterrimam Menonis descriptionem toti- 
dem verbis e Xenophonte sine illius men- 
tione exscripsit Suidas (in voce Μένων), 
itemque Btobeus (Serm. 2. de Μο 


9 y ο i 5 wA / 4 3 «X 
εμο δοκές xoci έἔπι σοφία, κα! ovy, Ἠχιστα 


Improbitas illios tanta fuit, ut cum Tis- 
sapherne et Arimo, hospite qno, Qni, 
qunm antea ipse in exercitu Cyri ducis 
officio fonctus esset, postea deseruit Grz- 
cos, iisque cum Tissapherne insidias 
struxit) ut, inquam, cum his consilia 
communicaret, et Clearchum, supremum 
Grecorum ducem, csterosque collegas 
apud Tissaphernem calumniaretur, Sal- 
tem Clearchum hoc suspicatum esse, Xe- 
nophon tradit, Athensus tamen (l. xi. 
. 505.) ubi Platonem acriter Jeeeriegit, 
Menonem dicit Clearchum Tissapherni 
ptodidisee, simulque vituperat Platonem, 
qnod sceleratum. hune virum (riv τοὺς 
"EAAwvas πρόδονγα, ut paullo post p. 
606. eum vocat) iaudibus ornarit, et ita 
uasi moendacii arguerit Xenophontem. 
usari tamen Plato ita potest, ut dica- 
mus Menonem adolescentem, qualis in 
hoc dialogo est, nondum talem fuisse 
qualem depingit Xenophon. Superbia 
tamen illios ac insolentia ex hoc ipso 
etiam dialogo elocent, Et revera pro- 
ditio, cujus eum accusat Átheneus, 
non aperte legitor apud Xenophontem, 
quippe qui preter ea, quse jam comme- 
moravi, boc solnm παπα. Arieum a 
Tissapberne missum nunciassee Grecis, 
Clearchum quidem, quia fedus cum Per- 
sis ictum violarit, morte p«enas luisse, 
Proxenum vero et Menonein (simul cum 
Clearcho comprehensos) in magno ho- 
nore esee, quoniam Clearchi insidias de- 
tulerint. Sed hsc dolose mentitum 
esso. Arimum, vel ex 6ο verisimile est, 
quod, quum Greci postulassent, ut re- 
mitterentur Proxenus et Meno, quippe 
tam bene de ipsis meriti, repulsam tule- 
runt, Cum ceteris enim, ut dii, Grae- 
corum ducibus supplicio affectus est, imo 
graviori quam bi, Τιμωρηθεὶς ὑπὸ βα- 
σιλέως ἁπέθανεν, οὐχ ὥσπερ Κλέαρχος 
καὶ οἱ ἄλλοι στρατηγοὶ ἀποτμηθέντες τὰς 
kepaAds" ἀλλὰ ζῶν αἰκισθεὶς ἐνιαντὸν bs 
worwphs λόγοται TeAevrüs σνχεῦ. Ita 


lchritudinem adeptus est, Vid. Anab. ji, 6. fin. Major itaque aliquis Meno 
lle fuit, sed ex eadem haud dubie familia, BuszTM. 

* Hanc ipsam contradictionem explicare conatur Wolf. in egregie editione ora- 
tionis Demosth, adversus Leptinem, Proleg. p. 74.  Gapix. 


ΜΕΝΩΝ. | 5 


e να sS. ο 4, 
04 του σουε 


᾿Αριστίππου πολίσαι τοὺ Λαρισαίου. 


b 


τούτου δὲ ὑμῖν αἴτιὸς ἔστι Τοργίας ἀφικόμενος *y&e εὖς 
N 


τὴν su» ἐραστὰς ἐπὶ σοφία εἴληφε ᾿Αλευαδῶν τε τοὺς 


CODICES TREDECIM, 


0l XTAHZTBCEPFrbt. 
* φοῦ om X(T'ABCEFrbt.—b λαρισαίου XAbt, λαρισσαῖοι T: λαρισσαίον *s.— 
* ὐμν KTARXTBCtb: ἡμῖν *5.—5 ἐπὶ σοφίᾳ om T.—* τὸ om A.—f abrois XABC 


Xenophon. Ceterum Menonis genus in 
Thessalia illustre fuerit necesse est. Ῥ]α- 
tarchus 'enim (in mitio Pyrrhi) matrem 
hujus regis Phthiam Menonis Thessali 
filiam fuisse narrat, additque hunc Me- 
monem in bello Lamiaco egregiam o 
ram prestitisse; qua de re videndus 
idem in Phocione, ubi bellum hoc de- 
scribitur. Non equidem Menonem hunc 
eundem esse puto, ac Xenophonteum et 
Platonicum nostrum Menonem, siquidem 
inter Cyri expeditionem et bellum La- 
miacum contra Antipatrum gestum octo- 
ginta fere annorum spatium intercessit ; 
sed qoum itidem Thessalus fuerit, non 
dubito quin eodem genere ortus sit, imo 
nepotem bujus nosti Menonis fuisse 
credo. Nomina enim avorum ad nepotes 
plerumque transiisse in Grecia, notum 
est, Οκυικ. Menonis alicujus, incertum 
an nostri, scripta culpari ab Hermogeno 
p. 367. monet Schneider. Burrx. 

6. 1. dpa διδακτὸν ἡ ἀρετὴ] Qussstio, 
in qua samma dialogi vertitur, hic in ipso 
limine simplicissimis verbis est proposita; 
quod mirum in Platone, qui alias semper 
exordiis, iisque pulcherrimis elegantissi- 
misque, utitur. Sed videtur hac re pungi 
Sophistarum eorumque discipulorum fas- 
tus, qu&libet disserendo se facile expli- 
caturoq et probaturos ἀφόβως καὶ µεγα- 
λοτρεκῶς credentinm ; qui in Menone, 
vix illis sacris initiato, irrisione dignior 
erat, Bizsr. 

Λαρισσαϊῖοι] Volgo τοῦ Λαρισσαίου, 
qus perversa mibi videbatur sermonis 
conformatio. "Unus Coisl. emendate ex- 
hibet quod nos reposuimus. Burr». 

ju] Leg. necessario ὑμῖν, uti e seqq. 
apparet. Ficinus quum vertat cobis, in 
suis Codd. etiam ὑμῖν legerit necesse est. 
Gz»p. At potest esse expleüvum illud; 

uod sepius occurrit, etiam apud La- 
tinos, et quod ironic: et simplicitati So- 
cratis mire convenire videtur. Vos Thes- 
sali, vos Graces omnes superatis ; quod 
nobis effzcit ille Gorgias, quod Gorgie 
acceptum ferimus. | Alioqui, credo, esset 
ὑμ. afr. ἦν, non ἐστι. Bixsr. 

ἡμν] .Corrigebat Gedikius ὑμῖν: atque 


nunc e longe majore codicum parte ita 
edidit er. Sed quam exigua seu 
potius nulla sit in hac varietate codicum 
auctoritas satis constat; quam proclivis 


autem liic quidem propter sensum lapsus . 


erat in formam ὑμῖν, ipse nostrorum cti- 
ticorum assensus docet, Quare nonduin 


'ego permoveor ut abjiciam ethicum illud 
ἡμὺ quod jam olim Biester ut Socratis. 


sermoni imprimis conveniens tuebatur, 
Nam si legimus ὑμῶν, frigide Menonem 
edocet Socrates, cuinam hoc acceptum 
ferant Thessali ; si ἡμῖν, eadem dicit, et 
subridens simul Athenienses Gr&ecosque 
de gliscente hoc Thessalorum in philoso- 
phia principatu admonet: quod 
etiam sentias si conferas superius ἐν τοῖς 
Ἕλλησιν, atque infra querulum illud, 
ἐνθάδε δὲ , ὦ φίλε M. Βυττκ. 

ἐπὶ σοφίᾳ] Thessalos olim re equestri 
valuisse maxime, testantur plurimi. Pau- 
sanias 10. init. laudat Thessalorum τῆς ἵπ- 
που τὸ κλῆθοε, καὶ ὁμοῦ τῷ ἀριθμώ τὴν ἐς 
τοὺς ἀἂγῶναι τῶν τε ἵππων καὶ αὐτῶν 
μελετὴν τῶν ἱππέων. lidem mercature 
maxime operam dabant; tum metallis 
etiam abundabat Thessalia, laudanturque 
ejus aurifodinz : Justin. viii. 8. Diodor. 
xvi. 8. Athenszusautem (xiv. p. 603.) 
sumptuosissimos Grecorum 'T'hessalos fu- 
isse affürmat.  Ironice vero, ut solet, 
Socrates loquitur, quum dicit, jam et 
sapientia prestare. Certe Plutarch. de 
Aud. Poet. narrat Simonidem interroga- 
tum, quare solos Thessalos non deciperet, 
dixisse : ἁμαθέστεροί εἶσιν, 3) ὧς ὑπ ἐμοῦ 
ἐξαπατᾶσθαι. ΟΕΡ. Ab ipso Platone, 
in Critone 15. Thessali arguuntur in- 
temperantise et legum incurie ; qure vitia 
e divitiis et inscitia fere oriuntur. Bixsr. 

᾽Αλευαδῶν] Aleuada in Thessalia prin- 
cipes erant. De quibus vid. imprimis 
Herodot. vii. 6. Ruhnk. ad Tim, Lexic. 
p. 22. Schneid. in Add. ad Aristot, Polit. 
p. 494. Larissa precipua eorum sedes, 
Suidas: ᾿Αλευάδαι οἱ ἐν Λαρίσσῃ τῆς 
Θετταλίας εὐγενέστατοι, ἀπὸ ᾽Αλεύον Ba- 
σιλέως τὸ γένος ἔχοντες. Regem autem 
hunc ad fabulosa tempora remittendum 
esse, facile persuadebunt que de eo 


- 
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πρώφους, ὧν o coc à tero Αρίσσκενος, na) τῶν ἅλ- 

Ae» θες κλώ». καὶ D» xa) τοῦτο v0^ ἔβος ὑμᾶς εἶθκο, 

apos σε πα; μεγαλοπρεσῶν awetiirhus V τόν αΐς vi 

1. i. 999, ἔρηται, ὡς περ εἶκὸς ους εδότας, & ἅτε καὶ αὐτὸς, παρίχων 
αὐτὸν iura» τῶν Ἑλλήνων τῷ » βουλομένῳ à ο vi à» τις 
βούληται, καὶ ! ovii oro οὐν) ὠποκρρόμινος. ifii δε 

t] Φίλε Μένων, TO ivaríoy miglior nxar e Tie αὐχμὸς Tic 

i. 71. σῆς σοφίας νέους, xad χωδυνεύεν $ en τόνε suy γύτωνὶ παρ 


ΠΛΑΤΟΝΟΣ 


T 
ὑμᾶς οἶχεσθαι 3" σοφία. εἰ your τὸ ἐθέλεις" οὕτως 
ἐρίσθαι va» ἔνθᾶδε, οὐδεὶς ὃς τις οὐ γελάσεται καὶ Spi 
Ὦ bin, πιγδυνεύω σοι δονεῖν μανάριός vie εν), ἀριγὴ 
red, ούτε ὁιδακτὸν ον o όσῳ τρόσφ παρωγήγνεται irn 
ἐγὼ ὃς ζοσοῦτον δίω, tiri διδακτὸν aire μὴ διδατὸν εδί- 
nu; ὡς οὐδὲ aoro ὁ ví φον’ ieri rà παράτω Ager συγ- 
χάνω sida. [8. 2. Eye OUP καὶ αὐτός, M Miros, οὔ- 
TA ἴχν συμαίνμαι τούς πολίσαις τούτου foU πρώγμα- 
τος, καὶ ἑμαυτὸν καταμίµφομαι ὡς οὐκ sides περὶ ἀρετῆς 
σὸ παράπαν- ὃ Ui μὴ οἱδα τί ἐστι πώς ἂν δα οἳόν. yé τε 
αἰδεέηνν ἃ 3' δακεῖ «05 0408 σε εἶναα ὃς τις μὴ νιγ- 


RF etpr D'.—8 ὅ τι. Κύων om T.—h^ Bolero T'.—! οὕτω ς.-- obx om ΧΤ.--- 
κ &à om XBC et pr F.—! τρόπων t.—9* 4 om 2.—^ ὀβέλοι t.—^ ἐρίσθκι Χδ.--- 


Ρ τι pr To τε ἐστι om Cr-—" & ΕΔΕΣΥΕ.--- γεγνώσκει FBErt, γινώσκει ΚΑ 


narantur apud ZElian. H. A. vifi. 1. dews viderit Tuscul. i. 11. πο. 


Βυττκ, 

οὐδενὶ Pre οὐκ ἄποκρυ.] Hanc Gorgire 
confidentiam, immo impudentiam, ss- 

lus commemorat Cicero q. v. de Fin. 
il. 1. de Orat. i. 22. iii. 83: item Quintil. 
ii, 21. xil. 11. Neque hunc ejus morem 
neglexit Plato in cognornini dialogo, cu- 
jus initio statim eadem Gorgias profite- 
tur. Peragrabat autem rhetor ille Leon- 
tinus universam Greciam, et ubique 
ἔπειθε τῶν νεῶν τοὺς γερναιοτάτουν καὶ 
φλουσιωτάτους, ut in Τηεκρο loquitur 
Pisto, Idein exordio Hii Hippie Majoris 
tradit Athenas illum α Leontinis legatum 
missum esse,  Precipue tamen in Thes- 
salia commoratus est, teste Cicerone, 
js (Orat. 52.) senem in Thessalia ab 

ocrate auditum esse nurrat, Οδ. 

ιο] Non beatus, sed deus ali- 

quis. Dii enim xar ἐξοχὸν dicuntur 
s et µακάριοι. — Eodem modo de 
incerta ac difficili qusestione Cicero loqui. 
tur; * harum sententiarum quie vera sit, 


aliquis 
τοσοῦτον δέω] Ex eo quod πολλοῦδέω, 
ὀλίγου δέω sic genitivo casu semper dicl- 
tur, recte mihi videor jam olim coliegine, 
scribendum esse etiam τοσυύτου δέω εἷ- 
δέναι. Sed cum tertiam quoque casum 
inveniam apud Isocr. Bus. 4. 
Sus σθαι, pro quo reposuit qui- 
dem genitirum Coraes sed sine codd. ut 
videtur; camque e sequioris tamen evi 
scriptoribus Stephanus in Thes. afferat |. 
etiam τοσοῦτο»ν: minus confidenter illud 
fronuntio. Neque tollit incertitudinem 

cianus: Nigr. 90. τοσούτον δέων ὁρέ- 
γεσθαι: Piscat. 29. γοσούτου δέω $ 
γενέσθαι: sed Icaromen. 5. - 
ἐδέησάν µε ἁπαλλάξαι: ad quos locos 
nihil varietatis adnotatum est. it Όλη, 
autem verbr ἀποδέω, qure attulit U 
chine, minus buc valent, quia alium jam 
geniivam additum habent (τοσοῦτον 

δέω τοῦ δεδοικέναι Axioch. p. 372. 
B.). Burr 

$. 3. 3] "Vulgatum 3 Be. e codd. 


ο. ge ——— ο... ορ -σσρσ 0 


ΜΕΝΩΝ. T 


riii TÓ παρώπαν ὃς σίς ieri, τοῦτον' sid TT sas 
sir αλούσιος εἶει aai yeneióc" devo, εἶτε κα) τάνανσία 


σρύταυ; 


δω "e éiop € $0 ΄ 


MEN. Os i ἔμοιγι. ἀλλὰ σύ ὦ Σώκρωτες, ἀληθῶς 
ou) o σι ἀρετή ἔστω οἶσθα, ἀλλὰ φαῦτα περὶ coU καὶ οἳ- 


κοιδε ἀπαγγέλλωμενι" 
20. M3? µόνον y^ ὦ ἑταῖ 
vo) ὑίτυχον sidóri, ὡς ἐριοὶ 


p 


MEN. T; Jaí;* Τοργία οὐκ ἐάσυχος οτε ενίάδε n 


20. Ἔγωγι. 


MEN. Era ovx oxi σοι sida; 
30. Ου τῶώνυ sip perquam, e Mín, ὥστι ovx χο 


εὐσήν ἐν τῷ 


ori πὸς μοι σόνε Dolor. ἀλλ feos $xsi- 


"s e οἷδε, xci σὺ ἃ δκεῖνος uy ar qurtror οὖν με 
πῶς ἔλεγο. εἰ δὶ βούλει» αὐτὸς sizi- δοκεῖ γὰρ δή που 


οἱ & σερ ἐκενῳ. 


YOF : } 


rynbexg 9g. —À τοῦτο» (GARXTEbt «um cor T et mg F, τούτιώ BCPr et 
WF: Tero q5— .mal ante yerredss om 9q.—* ἀλλὰ κα 


eb 3T.—*. &xeyyéA cope 4 


Ns.—* ἀλλὰ om pr A.—! πω em pr X.—* Sal Χδ.--- 
Dryer ου PRCEFr.— δὲ βούλα XTTBCERYbE : δὲ ph Bolus ὓτ.--- scribe µώτα 


' ποῦτον αἰδώαι] Antea τοῦτο οἰδέκαι, Φιλίσπψ. 
quod per se non malum sed in nulle 
cod, inventam cedere debuit lectioni 
τοῦτον, cujus accusatàvi omissio in prota 
durior. Βστταε, 


δοκεῖ σ. ο. εἶναι] Ultima bmc ver . Lm 


ba e proxune antecedentibus mibi re- 


tantum codice banc ex Aldina ptopaga- 
tam scripturaun invenerit Bekker. ceteri 
omnes dent ἀπαγγέλλ. illud tamen seti- 
nui tum qued peodhvi acrietam pns videbatnt, 


ab hse forma ia 
alteram lapsus. Prec erae. 
ἐνέτυχαν] Usus Atticus voluit ut é»- 
τυχχάραιν sensu cencensendi ad collo- 
v7 usurpare Demosth. de F. 
T^ eris d V Te πάντα τὰν 


iii, 9. 4. Ar 


1 l Gorgias Leontinus Athenas 
na ὃ 88. 3. vid. Diod. xii. 5$. 


t& videntur ab oscitante librario, Porn 


impediunt, Seltem post τούτων 
major interpunctio facienda, ut jam So- 
crate» quastiongm aun ; quem id vide- 
etur fleri posse, itetet. Gzp. 

De repetitis in hunc modum interro- 
gationis verbis «jd. Heind. ad Charm, 
33. Burr». 

ἀπογγέλομφ] Quamvis. autem ip uno 


d Ps à βούλα] Vulgo el δὲ μὴ BeíAu, 
qu: codicum aliquot lectio α malo cor- 
rectore profecta est. Alterum, d δὲ 
βούλει, «ut. εἱ mavis, est e more 
Grécerum, Vid. Wolf. ad Xen. Hell, i, 
7. 35. (10.) in Epist, ejus ad Schneide- 
rum bujus editioni prieri priefixa p. 118. 
Βνττκ. 





ε, ἀλλὰ" καὶ οτι οὐδ ἄλλῳ v.i. 817. 
Οχώ. | 


8 
MEN. Ἔμοινε. 


“ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΣΩ. Ἐκεῖνον μὲν τοίνυν" ἑῶμιν, ἐπειδὴ καὶ ἄπεστι σὺ 


δι αὐτὸς, ὦ πρὸς θεῶν Μένω, vi φῆς ἀριτὴν εἶναι; εἰπὸν 


ἁ 


vür cum ἆΔ.---ᾱ chro» ΧΓΑΣΥΒΟΕΣ, eumque accentum recte tuetur Butimannas.— 


εἶπον] Imperativi formam εἰπόν, minus 
vusitatam illam quam alteram eixé, gram- 
matici hodie omnes sic, cum acuto in 
ultima, scribere prtecipiunt, Et sane 
Eustathius ed Od. β. 85. (p. 82. Basil.) 
ZElium Dionysium testem laudans, de 
Attica consuetudine ita: καὶ τὰ προσ- 
τακτικὰ δὲ ἀμφοτέρως, εἶπέ καὶ όν 
ὀξυτόνως. Explicatius autem de eadem 
re traditum non inveni preterquam apud 
Etym. Μ. in voce (p. 302.) et in Hortis 
Adonidis fol, 46. quibus locis consona 
quedam leguntur, que nunc comperi 
esse Cherobosci. Cujus ipsa verba ez- 
cerpta ex ejus scholiis ad Theodosi Ca- 
nones, unde alia permulta dedit Bekker 
in Anecdd. t. iii. p. 1180 sqq. ab eodem 
mecum communicata hic appopam ut 
integrius et emendatius quam utroque 
illo loco legantur, (Cod. fol. 264. v.) 
m Mk erri Ἰωώνην ὃ Χάρις 

t [ θείᾳ γραφῇῷ wpooraxTw 
étvróves Ay duros, νο εἰπόν ἀντὶ τοῦ 
εἶπέ, δευτέρου àoplorov ἑστὶ κατὰ τὴν 
Συρακουσίων γλῶσσαν Vor. καὶ 
ol Ἀυρακούσιοι μετακοιοῦντες els ον Τ 
προστακτικὰ τοῦ δευτέρου Δορίστον τὸν 
τόνον φυλάττουσι τῶν κοινῶν προστακτι- 
κῶν, olov νύγε νὐγὀν, λάβε λάβον, καὶ 
τὸ ἄνελε ἄνελον. el οὖν εἶπέ ὀξυτόνως, 
δῆλον ὅτι καὶ εἶπόν κατὰ Ἄνρακουσίους 
ὀξυτόνως. τὸ γὰρ παρ ἡμῖν βαρυνόμενον 
ἐν τῷ Μενάώνδρφ, Elwo» δὲ, τί ποιεῖν 
µέλλετε, ἀντὶ τοῦ εἶπέ, πρώτου ἀορίστονυ, 
ἀπὸ τοῦ ebra, προστακτικὀν ἐστιν, Gosrep 
ἔτυψα τόψον, ἔχραφα Ύραφον. Apparet 
hinc, traditam fuisse e bonis scriptoribus 
formam imperativi εἶπον, fuisse autem 
qui scribendum docerent εἰκόν, quippe 
non 4 primo aoristo hanc formam dedu- 
centes, sed a secundo, ob dialectum ali- 
quam Syracusanorum, qui ab aliis quo- 
que secundis aoristis imperativum non in 
e sed in ον formare solerent. Quod cum 
fieret servato forme communis tono, ut 
Adfie—AdBor, inde demonstrabant illi 
pronuntiandum etiam esse εἶχόν, quo- 
niam communis forma sit εἶπέ. Quod 
fragile sane est argumentum. Tamen 
non modo in libris de grammatica quibus 
hodie utimur sed in editionibus ctiam 
scriptorum antiquorum hic verbi εἶπόν 


accentus tanquam solus legitimus exhi- 
betur. Verum nisi me omnia fallant, ia 
editis cérte soli id Stephano debemus, 


'Nam in loco Platonis nostro εἶπο» est in 


Aldina et in Basileensi utraque: εἶπόν 
editur inde a Stephano, Idem factum 
in Theocrito xiv. 11. ubi vid. nott. Reisk. 
Harl. Kiessl. Legitor εἰπὸν in to 
Dorico Pythagorel incerti apud Gal. p. 
T08. sed illud editum primum est cum 
alis Pythagoreorum fragmentis ab H. 


Steph. Denique septies allegatur forma 
εἶπόν ex epigrammatis Anthologim. Jam 


vero horum antiquissimum, quod est 8i- 
monidis (Brunck. Anal, n. 140.) in An- 
thologiw editionibus prodiit primum in 
Stephanians Plapudes ; atidem est etiam 
in fragmentis Lyricorum F; Ursini, ubi 
legitur eror. Tum Meleagri ep. 132. 


.Aselepiadis 89. . Q. Mecii 8. omnes iu 


nostras. anthologis edd. migrarunt pet 
eandem Stephanianam ; tria alia autem, 
Posidippi 10. Stratonis 60. Argentara | 
6. a recentioribus primum edita sunt, qui 
jam aliam imperativi hujus formam legi- 
timam non noverant nisi εἰπόν. In om- 
nibus autem hisce carminibus enotatam 
tum e codice omnium principe Paletino, 
tom ex Edd. antiquis invenio formam 
εἶπον. Vid. ad Meleag, 129. Jacobeii 
Nott, Crit. p. 889. num. 470. ad Mec; 
9. ib. p. 79. n. 190. ad Argentar. 25. ib. 

. 028. n. 739. ad Posid. 10. et ad 
Bat. 60. Paulssen. Append. p. 76. n. 
108. et 318. ad Asclep. 89. aotem Ja- 
cobs. Animadrv. i. 9. p. 56. Adde Stra- 
tonis Epigr. 54. in quo Jacobsius in pos- 
trema demum ed. elwb» reposuit pro 
codicis et priorum editionum omnftum, 
scriptura εἶπον. Plane idem accidit in 
loco qui hanc formam offert omtiium an- 
tiquissimo, Pind. Ol. vi. 156.: Ibi enim 
Boeckhius, non codices, sed rationem 
grammaticam, que ut certa hucusque 
obünuit, secutus εἶπόν reposuit, ut sibi 
ipsi videbatur, primos. taque mirabar, 
quid Stephano in hoc auctore accidisset : 
sed conjecturam meam egregie confir. 
matam inveni. Nam Stepbanianarum 
prima quidem, anni 1560. antiquam ex- 
hibet scripturam εἶπον; secundam 1566. 
in qu& haud pauca novata esse traditur, 


. MENQON. 


xai μὴ φθονήσης, ἵνα εὐτυχίστατον ψεῦσμα ἐψευσμένος 
΄ 4 


e N 


e, ἂν φαν]ς σὺ μὲν εἰδὼς καὶ Γοργίας, éyo δὲ εὐρηκὼς 
pudori φώτοτε εὐδότι ὀντετυχηκέναι. | 


inspicere non contigit ; sed tertia 1586. 
us Heynio (Prmf. p. 42.) teste secun- 
am ad verbum ezpressit, obtulit mihi 

Stephanianum illad εἰκόν: quod tamen 

statim inde a quarta, anni 1609. quam 

Paulus Stephanus coravit, cessit antique 

mersus lectioni οἶπον. Aliande oxytonum 

eir» enotatum non inveni nisi e libris 
sacris et ecclesiasticis, Vid. Maittair. 

Ῥ. 331. c. Fisch. ad Well. ii. p. $83. 

eoque spectant verba Chorobosci supra 

allata. Ease autem hanc imperativi ὡς 
mam, quicunque sit ejus accentos, neuti- 
quam peculiarem Doriensibus, epigram- 
mata allata jam demonstrant Sed ut 
omnino, ita in At(hide quoque rara est 
eadem. Legitur autem preter Menandri 
lecum a Chorobosco allatum in Eurip. 

Ione 881. Tís; εἶπον. Qni solus locus 

«st, quo a recentissimo etiam editore ac- 

centus non mutatus est: tum ex vulgata 

i lectione in Aristophanis l. 

350. loco multum sollicitato, ubi Din- 

dorfius primus imperativum agnovit, at 

vulgatam opinionem sequens οἰπὸν scrip- 
sit pro librorum εἶπον. — Quanquam 

60 loco nondum velim confüdentius uti 

quenquam. Nam optativus εἴποιμ', quem 

anas codex prebet, omisso ἂν (non est 
emüum cur, cum Brunckio, inseramus) 
mibi quoque aptior videtur. Addatur 

Atticis poetis Chalcidensis et posterioris 

tevi, sed scenicus tamen, Eupborio, cujus 

fragmentum apud Athen. xi. p, 503. cer- 
tissune emendavit Schweighsuser, Nam 
eum in codd, ibi scriptum sit sine sensu, 

Tí Bei ποιεν, Εὖ γὰρ εἶπον, ὥσπερ xpv- 

σίον κ. v. «. ille veram utique scripturam 

perspexit 25 γὰρ εἶπον. Denique pro- 
sariom quoque exemplum prostat in va- 

zietate lecüonis ad oph. Mem. iii, 

6. 5. ubi pro elsi ἡμῖ», alterum quod in 

edd. ant. et parte codicum est, εἶπον, 

uüque praferendum est; non quo “Πο. 
quentatum hoc sit à Xenophonte, ut 
imperite Gailus ait, sed quoniam rari 

et proba tamen lectio a librariis profecta 
esse non potest, Quod autem Schneider 

Jibrorum iljam lectionem scripsit ita, 

αἰπύν, illud ex tacita ejus est correctione. 

Nam in antiqnis edd, est εἶπον ; Parisi- 

sanum autem librorum lectiones magno 

tedio etiamnum petendi sunt 
ia inácetissima omniom Gaili editione, 
cuyas Panotatio sine accentibus greca 


omnia exhibet. Non est igitur cur in 


nostro Platonis loco rariorem sane for- 
mam imperativi miremur.  Áccentum 
autem εἶπον ex octo eorum codicum, 
uos Parisiis contulit, enotavit Bekker ; 
talicos suos siluit, non, opinor, quo hi 
tres in. scriptura Stephaniana elxb» con- 
spirarent; sed quia ad minutiora ista 
vel diligentissimus non semper attendit, 
Quare etiam Vaticanum 1. qui est ipter 
novem Lutetie collatos, quemque itidem 
silet Bekker, εἰπὰν habere non putem, 
maxime ideo quod in Clarkiano, quiin ple- 
risque cum illo conspirat, οἶπον legitur. 
Itaque non dubitavi banc codicum lecti- 
onem nunc demum Platoni quoque resti- 
tuere. Prolixior autgm fui in re pertenui, 
quoniam quzcunque in grammaticis in- 
stitutionibus dudum ita supt abjici 
leviter non debent. Quare hoc etiam 
addo, in aliis quos viderim grammati- 
corum antiquiorum relationibus, ubique 
εἶπον me, nusquam illud Characis εἰπὸν 
invenisse: ut in Lascaris Grammatica 
lib. iii. apud Suidam, Orionem, Zonaram 
in voce ; et in Arcadii libro de Accen- 
tibus p. 1ο. ubi αν ον piis dee ον 
προστακτικὰ τοῦ πρώτου ου---δι- 
σύλλαβα παροξύνονται ἢ προπερισπᾶνται 
κατὰ Τοὺς κανόνας, veiuor, κρίνο», εἶπον 
ἀντὶ τοῦ εἶπέ, τύψο», λέξον, γράψον. Ne- 
que est cur servandum alterum accentum 
putet quis ob utilitatem, quem praebeat 
similiíndine prime sing. et δ. Ls in- 
dicativi, sicut eodem modo εἶπὸ distin- 
itur ab indicativo elre. Non enim 
ideo invectus est accentus iste elwé: sed 
fuit multarum aoristi 2. formarum que- 
dam in extremas syllabas propensio, 
quam cognoscimus in hisce χαβὼν, λα- 
Bei», λαβέσθαι, αἰπὼ», εἰπεῖν, cet. eaque 
imperativis quoque ejusdem temporis 
quibusdam vulgatioribus, ut elm, i53, 
ἰδοῦ, se communicavit, atque sic com- 
moditatem illam sane prebet. Neque 
ego profecto mirarer si ad hujus quasi 
imitationem similis accentus etiam in 
altero hoc αἰπό» preevaluisset ; immo fac- 
tum hoc videtur revera posteriori tem- 
pore juvantibus, opinor, grammaticis : 
unde paucula illa apud recentiores ex- 
empla. Conf. autem preterea. Schsefer 
ad Dionys. de Comp. p. 456. Lobeck. 
ad Phrynich. p. $48. ντα. 


9 


εἶναι, εἶπο»] Interpanxi autem, ut jam 
lat. Voz, IV. B 


P d 


10 IIAATONOZ 


$.3. MEN. 'AXX οὐ γαλετόν, ὦ Σώκῤασες, eit. 

- , ) , Ν , / e? eu e 
wpovo) má», si [βούλει, ἀνδρὸς ἀρετήν, pau», 6f) aUTS 
ἐστὺν ἀνδρος ἀρετή, Ικανόν εἶνοει τὰ της πόλεως SPÓTFH, 
xci πράττοντα τοὺς μὲν φίλους εὖ ποιεῖν, τοὺς ὃ ἐγθροὺς' 
κακώς, καὶ αὐτὸν εὐλαβεῖσθαι ponds» τοιοῦτον παθεῖν. οἱ δὲ 


1. i. 828. θούλει, γυνὰικὸς ἀρετὴν oU χαλεπὸνῦ διελθεῖν, ὅτι δε αὐ- 


Αν δν L7 S το] / / x ἓνὸ N / 

e3v^ enr. οἰκίαν εὖ oixsiv) σωζουσάν τε τα ενθον καὶ κατὴ- 
ο” ^ 

xoby ὀύσαν τοῦ ἀνδρὸς. xoi ἄλλη ieri πωιδὸς ἀρετῆ, καὶ 

θηλείας καὶ ὤρῥενος, xoi πρεσβυτέρου ἀνδρός, ei μὲν βού: 


ir. 72. Att, ἐλευθέρου, εἰ δὲ βούλει, δούλου. καὶ ἄλλαι πάμπολ- 


L4 


Ati ἀρετα! εἰδιν, ὠστι oUx ἀπορία επεν αρετής περ, 0 τι 
ἔστι. καθ ἑκάστην γὰρ τῶν πράξεων καὶ τῶν ἠλχιὼν. 
αρὸς ἕκαστον ἔργὸν ἑκάστῳ ἡμῶν ἡ ἀρετή ἔστῳω. ὡδαύτως 
δὲ οἶμαι, ὦ Σώχρατες, καὶ 7 κακία. 

ΣΩ, Πολλῇ γέ τωι εὐτυχίᾳ ortos κεχρβσθαι" ὦ Μέ» 
Vie, €i μήν ζητων ἀρετὴν σρῆνός σι ἀνεύρηκα ἀρετῶν παρὰ 


ο πὐτυχέστάτοε t.—! ἐχθροὺς δὲ [.---ἔ χαλεπῶε r.—h αὐτῆς Xrr.—! τὴν om pr A. 
^4 διοικεῖν mg F, om ΧΤ.---Κ ἠλικιωτῶν Ρ: τ.--- δὲ om Z.—^» χρῆσθαι ὃ.--Ὁ αέρι 


olim monuent Heindorfius ad Theretet. 
. 9. simpliei virgula post εἶναι, signo 
κ, Joh : chro τί FM 
hr εἶναι, ut Infra f. init. τί rore 

τοῦτο, οὗ Τοῦτο Üvoud ἐστι τὸ ὀχῆμα, 
Κειρῶ λόχειν. Burr. 

curves] Socrates non laudat Meno- 
nem, quod ipse multis virtutibus ornates 
sit; sed εἹρωνικῶν, quod tam magnam 
vittutum multitadinem detexerit et. επα- 
inerarit. Hinc mihi legendum videtur : 
παρὰ σοῦ κινουμένων vel κεκινηµένων, a 
le excRate. — Atque ita sine dubio Plu- 
tarchus legit, qui in exordio scriptí de 
Πολυφιλίᾳ t. fi. p. 95. B. ex hoc 
dialego sutmpto, Socratem Μεποπή mol. 
tas virtutes nominanti ita. respondisse 
dicit: ebye, ὅτι µίὰν ἂρετὴν ἐρωτηθεὶν 
ὁμῆνοὶ ἀρετῶν κεκίνηκας. Gp. - atis 
quidem hec opinio commendationis he« 
bere videatur, si animadverfatmas, σέ 
respexisse "Therhistium quoqne Or. t. p. 
b. À. δρΏγε οὖν ὅτι τὸ σμαιρὸν ἐκεῖνο 
Pina διἀχρὀόοντ{ί µοι (ris ὃ γῶν ἀρετῶν 

pós ὑχοφθέγγεαι. Non. t&men eo 
&dduci possum, κά repadiandam vulga. 
thm esfstimem. — Acquiesco im κειµένών, 
Nibil eni, Quod reprehendam ac de 
vitto auspicer, Τη bac lectione reperio : 


et quod. Pfotatchi eWinet ac. Themis 
&octorit&ters, sewtentiem illi aon verba 
fAemorerant, Et vero uuíosqwe eleyune 
Ussithum dictem celotem dexisse videtar 
es Rep v.p» 450. Α. Obx Verre Beo» 
ἐσμὺν λόγων Óreycípere, onde profeokt 
quoqué Porphydus de Abstis. i. & 
$4. p. $8. Εξ ὢν αἱ uper καὶ αἱ φον. 
γασῖαι, αἴτε δύδιι ἀθροιζορόναι ἀσμὸν 
φῶν παθῶν ὀγείρουσαι. — Eleganter etium 
lioc sehso shmplícitet ponitur m»eb ek 
φγερεν. — Thetet. p. 184. Δι "Axe 
ve καὶ 9 νῦν ἐγάέρομον, αληδει ἀμήχα. 
ον. OCratyl. p. 411. A. Ἐγείρεις μὸν, 

ὀνορώτων» 


fpso d éreipe, ob φαῦλον Ὑένος 


Phileb, p. 86. D. Αόγον βέννοι *wà cw 
δυνεύοµεν 0b. πώνν ἐκεγείραν. 
Sympos. p. 198. E. - Afryov. et. 
voUrres, - Aristocles àpud Euseb. dis 4 
vb J 


Cf. Wyttetbech, ad Plut. de 8, Ν. V. 
p. 68. H»vsp. Atqui meminisse jua 
υἨπι debebamus ησα Ολα de esemine 
exéitato et migtmhte, sed de αἰνοπίο 

Kom meftite« 
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v6 i quud) 3 dár rt ἐν πρισβύτη, άν τε iy γυναικὶ kw 
σε ἐν ideis 

MEN. Ἔμουί πως δοκεῖ, à Yésearss, TvoUTO OUXÍTI 
όμοιον εἶναι τοῖς ἄλλοις τούτοις. 

Σω. Τ dai; οὐκ ἀνδρὸς μὲν ἀρεσὴν yt πόλιν $U 
διοικεῖν, γυνωικὸς δὲ οἰχίανι - 

MEN. Eywyr. : 

20. Αρ οὖν οἷόν τε εὖ διοικεῖν ἢ ἡ πόλι ἢ οἰκίαν 5 
ἄλλο ὁτιοῦ», μὴ σαωφούνως καὶ δικαίως διοικουντα: ; | 

MEN. Ου δητα.- | 

Σω. Oxo à d» περ δικαίως καὶ σωφθρόνως διοικῶσι, δι- 
κοιὀσύνη καὶ σωφροσύνῃ διοικήσουσω; 

ΜΕΝ. Ανάγκη. 
ο 20. To αὐτῶν ἄρα ἀμφότεροι δέονσαι, εἰ περ μίλ- 
Auc iy ἀγαθο 64, καὶ ἡ γυνὴ καὶ ὁ ἀνήρ, δικαιοσύνης 
καὶ σοφροσύνης. 

ΜΕΝ. Φαβοναι' — 

20. Tí dei; καῖς χα) πρισβύτης µῶν ἀπόλαστοι αι. i. 881. 
ὄντες καὶ ἆδικοι ἀγαθοὶ ὤν TOTS γένουτο; 

MEN. Ον gra. 

20. ᾽Αλλὰ σώφρονες καὶ δίκαιοι; 

MEN. Ναι. 

io. Πάντες ἂρ' ἄνθρωποι τῷ αὐτῷ σρόπῳ ἀγαθοί εἶσι 
TM) αὐτῶν yàg" τυχόντες ado γίνονται. 
. MEN. "Eorxer. 

Σω. Os ἆ ἂν δή που, εἰ γε μὴ ἡ αυτὴ ἀρετὴ ἣν αυτών, 
σῷ αὐτῷ ὧν σρόσῳ yaoi? ἤσαν. 

ΜΕΝ. O5 δητα. 

$. 5. ZO. Ἐπιιδὴ τοίνυν ἡ αύτη ἀριτὴ πάντων ἐστί, 


Zr ος, b.—k Bal ΧΓΔ.--Ἱ σωφροσύνῃ καὶ δικαιοσύνη E 
Ew ib, Bii T4 Aube" F.—P pírp &yebel ἂν C 5A 4 αὐτὴ aper) XTARX 


φαίανται] Multum interest inter $aí-  lescentes, ad verissima queqne. in Pla- 
rere οἱ ὅοικα vel δοκεῖ. llla vocecollo- tone dubitanter responderi, Gzp.  Illo- 
€utor ntitur, si qusestio alterius aperte rum autem. ἔοικεν et δοκεῖ prius indicat 
vera es£: his, οἱ vera ipsi cidetur. Mo- quod consentaneum cst, boc quod. verum 
- Dendum id erat, ne forte-crederent ado- videiur. Βυττκ. 


bd 


13 IIAATONOZ 


ψαντα τὸν ἀποκρωάμανο" τῷ δρωτήσανει &xeivo δγλώσαι — 
ὃ τυγχάνει οὖσα ἀρετή. 9) οὐ μανθάνεις ὃ ο Ti λέγω, 

ΜΕΝ. Δοκὸ Yi poi µανθάνει, οὐ μέντοι ὡς βούλομαί 
yá τω κατίχο vó i οτώμενον. 

20. Πότερον δὲ περὶ ἀριτῆς p µόνον mos οὕτω doxsi, ὦ ὦ 
Μίων, ἄλλη, μεν] ὤλδρος είναι, ἄλλη δὲ γυραικὸς καὶ 
των ἄλλον, J κα) Lo ὑγμείας καὶ περ) μεγέθους καὶ 
περ" iy vos ὡσαύτως» ἄλλη y ἀνδρὸς δοκεῖ σοι εἶναι 
ὑγίεα, ἄλλη à γυναμκόρρ 3 ταὐτὸν Tavra Y oU" ει ή δός 
έστω, ir qug? ὑγίεα ᾖ, Sa» τε ἐν ἀρδρὶ iy τε ἐν ἄλλφ 
ὀσφοῦν 7; 

ΜΕΝ. H αὐτή μοι δοκεῖ ὑγίειά vta εἶναί καὶ ἀνδρὸς 
καὶ γυναικός. 

Σω. Οὐκοῦν καὶ μάγιθος καὶ ἰσχύς τν περ ἰσχυρὰ 

n. i, 890. γυνὴ 5 τῷ αὐτῷ εἶδει καὶ σῇ avr) ἰσχύ; ic υρὰ, ἴσται; 
và yag τῇ avri) TOUTO λέγω" οὐδιν ' διαφέρει προς τὸ ἰσχὺς 


*4 g dei ,^ *t^i- 
εἶναι 9. ἠσχύς, ἑάνξ σε ἐν ἀνδρὶ ^ iá» σε ἐν γυναικί. ἢ 


δοκεῖ ví coi διαφέρει; 
MEN. Ox t Mtoryt. 
n7. 20. Ἡ δὲ ἀρετὴ σρὸς τὸ αρισὴ εἶναι διοίσει vi, ἑαν ο 


Er, ἀποκρυόμενον ΧΥΕΟΓ: ἁποκρυούμενον s.—*. ἄλλη μὲν om pr r.—J καὶ ante 
φῶν om C, ante περὶ om r.—* περὶ om Cr.—* πανταχοῦ ΧΓ. C'AXXTHOrbr et fortasse 
σι πανταχῇ *s.—5 ἄνκερ A.—^* eb Ε.---ᾱ γε Wolfius, om b : γε *s.—* καὶ om b. 

—Í ἡ l'RXTBCEFrT : 3 τε Ισχὺτ i ἄν χὰ. -ὃ ᾗ post ywraud ponit b.—À 4 AN 


τὸν ἀποκρυόμενο»] Vulgatum hucus-  polantur ut unum efficiant, Burrm. 
que erat ἀποκρσούμανον: quod, ut ma- τε εἶναι] Mendosum utique τὲ cum 
nuscriptorum collatio nunc docuit, mera duplice ubi noonisi dus res distin- 
est nescio cujus emendatio : quanquam untur. Quare olim prius καὶ delen- 
Ficinus quoque futurem expressit. De dum esse conjeceram et voculam τὸ ex- 
eo qui jam respondendi quasi munere plicabam ex trajectione de qua | vid. infra 
fungitur preter faturum nonnisi presens ad 41. Sed lenior est Bekkeri ratio yà  - 
aptum buic loco videbatur. BuTTA. reponentis, BurTM. qui sic in Addend. 
πότερον δὲ περὶ àp.] Levis anacolu- «Βεκκετὶ emendatio ὑγίεά Ύε, Stali- 
thia est in his ἩὩότερον δὲ àpe- baumio teste, confirtmatur codice Floren- 
τῇς---δοκεῖ, ἄλλη μὲν ἀνδρὸε ÉA- tino: quare repositum id nunc vellem.* 
λη δὲ---. nitivus enim accusativum ᾗ ἰσχὺς] In prmced. edit. 4 loxós. sed 
ἄλλην requirebat, Sed mente repeten- rectius j ἰσχὺς, ut hic. id est, quatenus 
dum solum δοκεῖ, ut in proximis etiam :rebwr. Fic. quoque ita videtur legisse, 
expressum est. BorTM. αἱ vertit, Qua etiam ob- 
καὶ ἰσχύος] Vulgo xal φερὶ lox. Pre- διαφόρειν, Β τρ. 
positionem cum duob, codd. quamvis a cite Biest. pristinam lect. restituit, 
non e primariis, omisi. Cf. proxime se- recte, nam non dici idomeo sensu. 


quentia, quibus uévyefos καὶ lexbs ita co- potait it πρὸ τὸ |..εἶναι, B lox. Βκοκ. . 


υπ 
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MEN. Ono ὄγωγ' ἡ γὰρ κανοσόνη, ὥ Mngorn, rz, i, 392. 


ἀρετή ἔστιν. 
. 3. Πότερον ἆ 


sei, ὦ Μένων, 7| ἀρετή 763 B 


MEN. Πας voto Abyus; 

ΣΩ. Ὡς περὶ ἄλλον ὁτουοῦν. oiov, & βούλα, στρογ», 
γυλότητος Tipi sfroip &y ὄγωγε ὅτι σχημά σί rro, ουχ. 
οὔψως duis ὅτι σχήμα. διὰ εαῦτα δὲ οὕτως ἂν rupi 


ὅτι καὶ ἄλλα ἔἐστὶ σχήματα. 


MEN. Ορθος φε. λέγων σύ, imi καὶ ἔγω λέγω ου 
μόνον δικαιοσύνην ἀλλὰ xoi ἄλλας εἶναι ἀρετώς. 


Tóc: ταύτας, εἶπτ, οἵον xai ya σο εἴποιμω ὧν 11. 74. 


aai ὤλλα σχήματα, sí ps" 
sns &Xc6 ἀρετάς. 


χολεύοις. καὶ συ OU » ipei 


MEN. H ἀφδρέα' τοίνον ἔμοιγε λωκεῖ à ker εἶναι καὶ 


σωφροσύνη . καὶ σοφία καὶ μεγαλοπρέπεια χαί ἄλλαι eu 


veu. 


M. Παλ, ὢ Móon, ταυτὰνν nd πολλὰ 
Pr sup oput ἀρετὰς μίαν ζητοῦνσες, ἄλλον τρόποι 8 »» 


δή: τὴν δὲ μίαν, 5 διὰ πάντων σούτων ἐσσόν, οὐ 


, 


ὀευρών. 


oo δυ άρια 


δ. 6. MEN. Qv yüp ἀύναμαί, πω, o J Japurn, ὁ a συ 
ῥμμεῖς, quía» ἀρεσῆν Ame! κασὼ φάνταν, ὡς περ εν «τοῦ 


AXI. 


20. Ἑλεότας Da BAN ye προθυμήσομαι, $e οἷός i. 1. 388. 


* à, ἡμάς αροσβιβάσαι. µωθάνεις γάρ που 0f! οὐτωσὶ 


enu F.—"' εἰ Όπι F.—" µε KTAXXYBCFbE: γε ure αολούοιε Tb.—? duoi 
v 
BEFr.—: ἀνδρεία XMTARGY.—? πάµπολλοι b.—h^ Tabrà H, ταῦτα Z'fv.—* i» F, 


cente Ficino: sed hoc rereus considera, 
Picus δὲ ud] Interpu 
mgi potest ante 
sive jungatur cam αροσθήσοµα», sive 
μαι rp cm Sive hoc sensu, men 
(οἱ ttenne) eddemus éllue. (i. ad illud 
To jet juste : et injuste (non ad- 
ive Ma eypemtur, , eddemus 
m P oosit μις at injuete 
imperare aen passit R preset, autem 
edit, male nbré os. STzPR. 
αὖ eipingsw] Struvius collatis verbis 


$9. 8. σµῃνός τι ἀνεύρηνα ἀρετῶ» bic etiam 
κὖ ἀνευρήκαμεν scribere suadet. Iu odd. 
vestigia inveniuntur hec: Paris F. iw 
€ip. Coisl, οὖν cip. Nos imcerti em, 
quo ducunt cedd. solum ἀνευρίιαμαν 

ponesmus, an quoe magis inclinabamua, 
Strurii rationem sequeremur, vulgetesn 
intactam reliquimus. Burra. 

9-6. ὥσπερ] Coil. &eew«p καὶ, sacit, 
opinor. Βνταν. 

προσβιθάσαι] Απαροβιβάσκιὲ βοπκαε- 


PER 
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weg simi sei. Avenir γι ΄ αὐτό φησι Γοργία $i» 


xci συ μες ἐχείνου. 


ΜΕΝ. Τι ἄλλο y. ? ἄρχειν οἷόν T εἶναι TU ἀνβρά. 


TOV; 8i πες ἐν γί τι 


ζητεῖς κατὰ πώντω». 


io. ᾽Αλλὰ d ζητώ ys ἀλλ᾽ pu καὶ red Ἰ 
αὐτὴ ἀρετή,ὶ ὦ ὢ Mi, xi δούλου)' M2 oíà) τε’ 6i ets 


’ 


του δεσπότου; xai δοκεῖ σοι ἔτι ἂν δουλος ναι ὁ άρχων: 


-MEN. Ov» πάνυ μοι δοκεῖ, o »* Σώκρ este. 
20. Ov γὰρ εἰκὸς, ὥ ἄριστε' ἔτι γὰρ καὶ τε σκό- 
σε. ἄρχειν Qs 0i0y T εἶνα,. ου προσθήσορεεν" αὐτόσε γὸ 


δικαίως, ἀδίκως δὶ μή 


TBCrbr : ἀρετὴ $ αὐτὸ καί δούλω corr .— olyre $.—* ἆ om EF.—?* αμοσθή- 


ο 68 5. olyre dra] Dativus pendet a 
precedenti ἡ αὐτή. — Num εί servi virtus 
eadem tibi videtur, talis nimirum, qua 
demino imperare queat? Sed displicet 
τοῦ δεσπότου. Non enim statim necesse 
. est, ut servus imperans ipsi imperet do- 
"mine ; sed potest pre demie, et ab hoc 
constitutus, aliis servis imperare. Quare 
mallem à»rl δεσκὀτου, Qus sequitur 
quastio: δοκεῖ c. ἔ. &. 8. e. 6 ἄρχων; 
eo spectat, ut. Menoni repugnantiam 
inter servi et imperantis notiqnem osten- 
dat. Servus, si imperat, num adhuc ser- 
vus esse tibi videtur? Gu. 
quere] Vulg. οἵψ τε, — Quó spectat 
hec Wolfii observatio. * Hisce verbis 
haud levius quam ipsi definiGioni vitium 
inesse apparet, Datüvus enim οἵψτε ni- 
hil habet quo referatur, quoniam a pro- 
nomme ἡ αὐτὴ regi h. 1; nequit: totum- 
que membrum, κα) δούλου--- δεσπότου, 
novam interrogationem inepte et frigide 
orditur, Cui utrique molestie medebi- 
mur, sic lenissime corrigendo et tenore 
ora eni aua Ax d hn 
- àper)) M ρα, κ . 
λου, ἄρχειν olwre εἶναι τοῦ δεσπότου.’ 
Ingeniosa est Wolfii emendatio : quan- 
quam recte Ulirichius non emendatio- 
nem sed exzplieationern potius dicit, cum 
in notando et omittendo iota subscriptili 
nulla prorsus in manuscriptis neque re- 
gula. sit obsereentia, — Cuyus rei 
mazime memorabilis exempla in omni- 
"m conspectum nuper produxi ex antí- 
«quissi mo Tliadis codice Ambrosiano, ed 
calcem scholiorum in Odyeseam p. 685. 


΄ 


"Ιομευάσω :péío 


Ibi enim non modo sine ilio dativos, sed 
cam illo dualis et prima presentis inve« 
niuntur. Itaque ofwre post Bekkeruum 
ego quoque hic reprzesentavi tanquam 
codicum Jectionem que aliquam tamen 
explicationem admittat. Sed nihilomi- 
nos cadem, qum tanquam contre oenjec- 
turam oliin dubia movi, nuoc tauquam 
contra vulgatam lectionem mihi repeten- . 
da sunt. Quippe dualis forme, quando 
non duo homines ut certi et singuli simul 
Sgentes cogitamtut, sed jdee et genera 
eodem quo singuli &omine appellantur, 
mihi quidem prereus incongrue videtur 
esse, — Deinde, si hoc tanquam negligen- 
ter et brevitatis causa admissum feras ; 
quid, quiso, puero, qui «etate hic dicitwy, 
non fervitute, cum domino? JXmwo vi- 
des scriptores, quG vera est brevitatis 
adbibends ratio, puerum promus emit- 
tere et in serwo solo sermonem absolvere. 
Hoc autem fieri debet nop lta ut notpigi 
dominus nominetur.: sed verba quoque, 
quibus hzc ejus mentio cum ceteris com- 
mittitur, congrnese debent. Itaque me 
quidem.judioe Plate tam peucis verbis 
contiguis, ἄρχειν οἴουστε (nam hoc cst 
οἵωτε) εἶναι τοῦ δεσκότον, quando inde 


& verbo εἶναι tamen nopnifi serrum in 
enimo babuit, dicege nen potait, sad set 
olérre scripsit aut olovre. Βυττκ. 


ἔτι γὰρ] Non immerito offendit Stallb, 
in hoc áitero Non enim norum 
argumentum affertar, cor và üpxem non 
in quemvis eadet; sed nova objeetio 
contra ípeum illad ἄρχου, Quare apte 
γὰρ suadet 9" ab, addi- 


MENQON. 
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σον κατέχει τὸ σερογγύλον m 5o subo, o δή ὀνοριώ etie 


σχῆμα, καὶ οὐδὲν μᾶλλον (fic τὸ στρογγύλον my zuo εἶναι 
5 τὸ εὐθύ. 3 οὐγ, οὕτω λέγεις; 


MEN. Ἔγογε. 
20. Ας 


οὖν, ὅταν οὕτω λέγε, τότε οὐδὲν μᾶλλον 


Φῆς τὸ" στρογγύλον εἶναι στρογγύλον ἢ εὐθύ, οὐδὲ τὸ εὐθὺ 


εὐθὺ 3 στρογγύλονν 


ΜΕΝ. Ον δή που, ὢ Σώκρατες. 
ΣΩ, ᾽Αλλὰ μὴν σχημά ys οὐδὲν μᾶλλον φῆς εἶναι τὸ 
στρογγύλον TOU εὐθέος, οὐδὲ v0 ἕτερον τοῦ ἑτέρου. 


ΜΕΝ. ᾽Αληθη λέγεις. 


S- 7. ΣΩ. Tí τοτε οὖν τουτο οὗ TOUTO' ὄνομά" seri σὸ 


σχήμα» d λέγεν. 


E οῦν τῷ ἔρωσῶνσν οὕτως 3 περὶ 


σχήματος M χρώματος teg ὅτι Αλλ οὐδὲ μανθάνω 
ἔγωγο ὃ σι βούλει, ὦ ὦ ἄνθρωπε, οὐδὲ οἶδα ὁ ó τι λέφεις" rue 
ὧν ἐθαύμωσε, καὶ εἶπεν Ov μοωθώνεις ὃ ὅτι ζητώ v ἐπὶ 
πᾶσι τούτοις αὐτόν J οὐδὲ i να) τούτοις, M Méran, ὄχοις 


ἄν εἰπεῖν, ei TH" 


igurróm σί ἐστιν ἐπὶ TO ergo yo xai 


subs" xci Sci τοῖς ἄλλοις & δὴ σχήματα κωλεῖς, ταὐτὸν 
ἐπὶ i πειρὼ siti, fri χα γένηταί σοι μελέτη αρὸς 


σην περ)” 776 αρετῆς ἀπόχρισι». 


rj 


—P j...oTpoyy. om 2.—2 τὸ om BCEFr.—! ὀνομάξει Υ.--ᾱ 75...0)s om X.—t τω 


in litura T.—* γοὔνομα b. 


primo post illa ἀλλὰ µή µοι οὕτως, dein 


&nte hzc ὅ,τι ἐστὶ τοῦτο. Sed formule 
quidem µή uo: usus ellipticus aliunde 
rotag. 25.) et 


satis notus ("- Heind. ad 
facilis intellectu. Ante ὅστις, ὅτι &u- 
tem qui ejusmodi imperativum subaudiri 
jubet nihil aliud dicit, quam relativas 
ejusmodi formas poni posse etiam pro 
σία,τί. Hujusitaque usus ezempla affe- 
renda erant, Neque vero est cur adesse 
megemus, quando ὁποῖος sic habemus pro 
sroios infra Alcib. i. 15. Ἐν ὁποίφ xpóvo 
ἐξευρών; quando ὁπύτερος pro πότερος, 

pro πῶς in locis ab Heindorfio ci- 
tatis ad Lysid. 21. ubi est Ὁπότερος οὖν 
ποτέρου φίλος ἐστίν; quorum omniam 
Tatio est hujus ὅστι. Ex eo autem, 
quod relativa hec omnia sua natura in- 
terrogationi inserviunt indirecte, factum 


—t | οἱ XTAYBEPFbt: τε 
"v τίς ἄδΔ.--χ εὐθὺ A.—! καὶ dere et pr X.—* περὶ om Jal: v 


µατος *g.— 
—5 χαρίσοµαι EX 


videtur ut in communi sermone etiam 
cum directe interrogativis confunderen- 
tur; quo facto a bonis quoque scriptori- 
bus sonantiora ista ὅ,τι, ὅποῖος, tum im- 
primis prelata sunt, quando cum pon- 
dere aliquo pronuutianda videretur in- 
termo atio. BurTM. 
οὐδὲν μᾶλλον] More satis obvio 
inservit καὶ ulteriori explanationi verbi 
ὀνομάξεις, quie plenius ita erat adnec- 
tenda: εἰ quidem ita ut nihilo magis— 
dicas. Burrw. qui sic in Addend. 
* Conf. similem in copula xal negligentiam 
in Crit. 5. καὶ τοιαῦτα εις. 
$. 7. $ χρώματος] Vulgo 4 περὶ xp. 
Prepositionem hoc altero loco omisit 
Bekker, codd. opt. et plur, secutus. Sic 
enim solent Greci, Vid. Heind. ad 
Phed, 5. Burr. 


lat. Vor. IV. C 


. 
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MEN. Ms, ἀλλὰ σὺ, ὦ Σωχρατες, tivi. 
3Q. Βούλει σοι χαρίσωμαις" 


MEN. Πάνυ γε. 


ΣΩ. Ἐδθελήσεις οὖν καὶ συ» ἐμοὶ εἰπεῖν περὶ σῆς ἆ- 


θετῆς; 
MEN. Ἔνωγε. 


ΣΏ. Προθυῤητίον τοίνυν’ ἄξιον γάρ. 


MEN. Πάνυ μὲν οὗν. 


ΣΩ. dies δή, πειρώμεθά σοι εἶπεν τί ἔστι σχΊμα. 
σκότει οὖν εἰ τόδε ἀποδέχει αὐτὸ εἶναι ἔστω γὰρ δη ἡμῖν 
τούτο σχημα, ὃ µόνον τῶν ὄντων τυγχάνει χρώμµατι ἀεὶ 
ἑκόμινον. ἱκανῶς σο; 3) ἄλλως πως ζητεῖς; ἐγὼ γὰρ κἀν 
οὕτως ἄγαπφην 5i μοι ἀρετὴν εἶποις. 

MEN. ᾽Αλλὼ τοῦτό γε εὖηθες, ὦ Ἄωκρατες. 


ΣΏ. Ila; λέγεις; 


^e 4 NY / 6 
MEN. "Os; ey pu πού ἔστι κατὼ τὸν σὸν λόγον, O 


9, * / e 
ὧεί y poo ἔπεται. 


TBCEFrbr.—» σοὶ X.—^ τοῦτο σχῆμα XAXYbt: τοῦτο τὸ σχΏµα "ς.---ᾱ ἂν F.— 


πρὸς τὴν περὶ τῆς ἀρ.] Duo codices mi- 
nime mali omisso περὶ dant πρὸς τὴν τῆς 
ἀρετῆς ἀκόκρισι», quod diligenter notan- 
dum ob illud simillimum in Thesteto p. 
147. C. olor καὶ dy τῇ τοῦ πηλοῦ ἑρω- 
τήσει͵ ubi Heind. * In his ni excjdit περὶ, 
notandum hoc genus ellipseos, cujus si- 
mile nil memini. Burr. 

ἀποδέχει] Hanc scripturam conatan- 
ter nonc ubique adoptavi, Vid. Valck. 
ad Phoen. 576. Fischer. ad Euthyphr. 
19, et nos ad Crit. 4. Burr. 

χρώματι] Videtur mibi legendum σώ- 
pari. Nam primum, figura potest sine 
colore cogitari saltem, non item sine cor- 
pore. Deinde graviter in definiendo 
peccaret Socr. qui hic: figuram esse 
id quod semper colorem sequatur, di- 
cit ; ipsum vero colorem paullo post dicit, 
esse deflusum figurarum e corporibus. 
En circulum At obstare videtur inse- 
quens vox χρόα. Sed xpóa non semper 
colorem, imo siepius corporis superficiem, 
ipsumque corpus significat, —Firmatur 
mea emendatio, altera, quam Socrates 
statim affert, figure definitione, ubi eam 
τοῦ στερεοῦ πέρα» esse dicit. Quid vero 


στερεὸν et σῶμα differont? Ipsum qui- 
dem χρῶμα corpus, wque ac χρόα, sig- 
nificat, licet rarissime. Sed vocem non 
retinendam censeo, ob ampbiboliam, 
quum paullo post Socr. definiat χρῶμα, 
quatenus colorem denotat. Definitio- 
nes he, figure et coloris, non ita juncta 
sunt, ut altera ad alteram declarandam 
opus sit; sed utraque ad regulas defini- 
endi explicandas adhibetur, Sunt ergo 
coordinate, ut cum philosophis loquar, 
non subordinate. — Notiones vero ipse, 
coloris et figure, ma nopere cohsrent, 
adeo ut alterius definitio alteri etiam quo- 
dammodo conveniat. Tales sunt coloris 
definitiones, Pythagorica quidem: ἐπι- 
φάνεια τοῦ σώματος (Plutarch. de plac. 
Phil. l. i; c. 15.) Aristotelis vero (de 
sensu c. 8.) τοῦ διαφανοῦς ἐν σώµατι 
ὡρισμένῳ πέρας. Gzp. 

Gcedikius in voce χρώματι offendens, 
ob circulum mazime, quem Plato admit- 
teret definiendo mox colorem tanquam 
defluxum figurarum, non animadrerterat, 
ad ludendos tantum sophistas hanc a So- 
crate hic afferri definitionem, quam mis- 
sam mox facit aliamque substituit 6. 8. 





ΜΕΝΩΝ. 


$0. Ei». 


δ. 8. MEN. Ei δὲ δὴ τὴν 


t 
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ἀλλ ᾠσαύτως xopoi ὡς περ περὶ TOU σχήματος, TÍ ἂν 


ο / 
oisi σοι ἀπονεκρίσθαι: 


ΣΩ. Τάληθη ἔγωγε. καὶ si μὲν γε τῶν σοφῶν τις εἴηξ 
καὶ ἔριστικῶν τε καὶ ἁγωνιστικῶν ὁ ὄρόμενος, εἴποιμ ὧν 
αὐτῷ ori! Equo μὲν εἴρηται εἰ δὲ μὴ ὀρθὼς λέγω, σὸν ἔρ- 
φον λαμβάνειν λόγον καὶ ἐλέγχειν. ei δὲ ὡς περ Vyo τε χαὶ 

s M 4 y / , / ) ^v 
συ νυν Φίλοι ὄντες [βούλομτο ἀλλήλοις διαλεγεσθαι, δεῖ 
δὴ αραὀτερόν sug καὶ διωαλεκτ/κώτερον ἀποκρίνεσθαι,, ἔστι ΄ 


6 σχήµατά Χδ.---ἵ ἀπορεῖ KXTr.—5 εἴη Cr.—b ἀποκρίνεσθαι...διαλεκτικώτερον om 


cui apta est illa coloris definitio. Burr. 
εἶεν] Istud «lev Socratis persone 
convenire non videtur. Eadem 'autem 
vox sic sermoni alterius interserta legitur 
etiam in Cratylo p. 410. €. tbique Heus- 
dios eam confidenter, dubitanter Hein- 
dorfius utroque loco, eidem tribuunt qui 
et precedentia et subsequentia pronun- 
tíat. Certe Ficinus utrobique eam omi- 
sit, quod non videtur facere potuisse, si 
ut alterius sermonem in suo codice se- 
cretam hanc vocem invenisset. Hewsito 
tamen an Ficino contra tot hodie codices 
collatos tanta tribuenda sit anctoritas, 
Atque, ut de Cratyli loco nihil pronan- 
tiem, nostro loco istud elep a Socrate prola- 
tum non inepte dicas respondere illi ποὺ, 
quo Meno aliquam suam diffidentiam os- 
tendit, an recte verba Socratis intellexcrit. 
Ele» autem, hoc est, esto, ideo reponit 
tes, ne ut snam revera sententiam 
illud agnoscere videatur. BurTM. qui sic 
in Addend. * Vocem εἶεν proprio sermoni 
intersertam habemus Alcib. i. 6. ubi vid. 
not Quod autem ibi dixi de vocula 
ποὺ, id recte quidem habet: sed non 
opus est ut confirmationem aliquam So- 
cratis opperiatur Meno. 

»; 8. ἀποκεκρίσθαι] Perf. sensu passivi 
(cf. Gramm. 6$. 100. Obs. 7.) quid credis 
€ te responsum esse? Sic Thect. p. 187. 
B. καὶ τοῦτό µοι ἀποκεκρίσθω. "Vid. 
Heind. ad Gorg. 19. Burr. 

Φίλοι ὄντες] Sc. τινὸ βθύλοιντο, 
jungendum, ut subjecto suo ne careat 
wgrbum. Vulgo jungitur ὥσπερ — — 
ὄντες, quo pacto βουλοίµεθα requireretur 

a superioribus, in quibus So- 
crates iidem se colloquentem finxerat. 
Burrx. 


διαλεκτικώτερο»] Non est magis dia- 
lectico more, ut omnes interpretes intel- 
lexisse video; sed, quod vel ex ce- 
denti διαλόγέσθαι patet, comvententius 
regulis familiaris consuetudinis et ser- 
monis, qui non, ut alteruter convincatur, 
instituitur, sed ut gradatim interrogando 
et respondendo (id enim est διαλεκτικῶς) 
ad veritatem accedatur. Ita ipse Plato 
in Cratylo διαλεκτικὸν vocat τὺν éperár 
καὶ ἀποκρίνεσθαι ἐπκιστάμενον. Gap. 

Male Gedikius olim negaverat δια- 
λεκτικώτερον hic esse magis dialectico 
more, statueratque accipiendum de eo 
quod convenientius esset regulis fami- 
laris consuetudinis et sermonis, recte 
ideo reprehensus a  Schleiermachero. 
Nempe cogitarat Gedikios de sophista- 
rom argutus falsaque dialectica, — Eo 
nomine nunquam desipnatur a Platone, 
cui ars optima est διαλεκτικὴ, ἀπὸ τοῦ 
διαλόγεσθαι dicta, non verbis circomve- 
nire docens alterum, sed persuadere quod 
verum est; cujus in doctis de philo- 
sophia disputationibus haud diverse 
sunt regule atque in familiari col. 
loquio. Hinc est quod Plato in Cratylo 
διαλεκτικὸν vocat τὸν ἑρωτῷ» καὶ ἆπο- 
κρίνεσθαι ἐπιστάμενον, et revera. lucem 
nostro loco affert ille Protagore p. 886. 
A. εἰ οὖν ἐπιθυμεῖς ἐμοῦ καὶ Πρωταγόρου 
ἀκούειν, τούτου δέου, ὥσπερ τοπρῶτόν 
pot ἀπεκρίνατο διὰ βραχέων καὶ αὐτὰ τὰ 
ἑρωτώμενα, οὕτω καὶ νῦν ἁποκρίνεσθαι" 
el δὲ uy, τίε ὃ τρόπος ἔσται τῶν διαλόγων; 
χωρὶς yàp ἔγωγ ὤμην εἶναι τὸ συνεῖναί 
τε ἀλλήλοις διαλεγοµένουε, καὶ τὸ δηµη- 
yopeiv. Nar δηµήγοροι illi non secus 
ac sophiste speciem magis veri quam 
ipsam veritatem sectabantur. Βυττκ. 


! / A ΄ δέ A 
χροαν Tig µη Qui» εἰθένα!, 11. i. $86. 
X fe , 
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ο 


IIAATONOZ 


MEN. Ms, ἀλλὰ cv, 9 Σωχρωτες, eimi. 
ΣΩ. Βούλει σοι Καρίσωμαι;" 


MEN. IIxw ys. 


ZO. Ἐθελήσεις οὖν χαὶ cU" ἐμοὶ εἰπεῖν 


giri; 
MEN. Ἔνωγε. 


8 Lond , 
περι της α- 


ΣΩ. Ἡροθυῤιητέον τοίνυν ὧξιον γάρ. 


MEN. Πόνυ μὲν οὖν. 


ΣΩ. Gies δή, πειρώμεθά σοι εἰπεῖν vi εστι σχημα. 
, a8 "T 
σκόπει οὖν 5i τόδε ἀποδέγει αὐτὸ εἶναι ἔστω γὰρ 05 ἡμῖν 


ο” ^ e , ^ 3 , N 
voUTO σχῆμα, 0 μόνον τῶν ὄντων συγχάνει χρωματι ἂει 


d 


ἑπόμωενον. ἱκανῶς σοι; 3 ἄλλως πως ζητεῖς; ἐγὼ γὰρ xy 


3 


οὕτως ἄγαπῳην εἰ μοι ἀρετῆν εἶποις. 
ΜΕΝ. ᾽Αλλὰ τοῦτό γε εὔηθες, & Σώκρατες. 


ΣΩ. Ila; λέφεις: 


^v A 
MEN. "Ori σχ]μά, πού ἐστι κατὼ τὸν σὸν λόγον, 0 


9, 3 / eu 
&6i χρος $a 6G. 


TBCEFrbt.—^ σοὶ 3.—^ τοῦτο σχῆμα (AXTbt : τοῦτο τὸ σχΏμα *s.—à ἂν F.— 


πρὸς τὴν περὶ τῆς ἀρ.] Duo codices mi; 
nime mali omisso πορὶ dant πρὸς τὸν τῆς 
ἀρετῆς ἁπόκρισιν, quod diligenter notan- 
dum ob illud simillimom in Thesteto p. 
147. C. ofor καὶ ἓν τῇ ToU πηλοῦ édpe- 
τήσει͵ ubi Heind, * In his ni excjdit περὶ, 
notandum hoc genus ellipseos, cujus si- 
mile nil memini. Burr. 

&xobéxei] Hanc scripturam constan- 
ter nunc ubique adoptavi, Vid. Valck. 
ad Phoen. 576, Fischer. ad Euthyphr. 
19, et nos ad Crit, 4. Burra. 

χρώματι] Videtur mihi legendum σώ- 
pari. Nam primum, figura potest sine 
colore cogitari saltem, non item sine cor- 
pore. Deinde graviter in definiendo 
peccaret Socr. qui hic: figuram esse 
id quod semper colorem sequatur, di- 
cit ; ipsum vero colorem paullo post dicit, 
esse defluzum figurarum e corporibus. 
En circulum! At obstare videtur inse- 
quens vox χρόα, Sed xpóa non semper 
colorem, imo saepius corporis superficiem, 
ipsumque corpus significat. — Firmatur 
mea emendatio, altera, quam Socrates 
statim affert, figura definitione, ubi eam 
τοῦ στερεοῦ πέρας esse dicit. Quid vero 


στερεὺν et σῶμα differant? Ipsum qui- 
dem χρῶμα corpus, mque ac χρόα, sig- 
nificat, licet rarissime. Sed vocem son 
retinendam censeo, ob amphiboliam, 
quum paullo post Socr. definiat χρῶμα, 
quatenus colorem denotat. Definitio- 
nes hee, figure et coloris, non ita junctas 
sunt, ut altera ad alteram declarandam 
opus sit; sed utraque ad regulas defini- 
endi explicandas adhibetur. Sunt ergo 
coordinate, ut cam philosophis loquar, 
non subordinate. ^ Notiones vero ipse, 
coloris et figure, magnopere cohserent, 
adeo ut alterius definitio alteri etiam quo- 
dammodo conveniat. Tales sunt coloris 
definitiones, Pythagorica quidem: πι” 
φάνεια τοῦ σώματος (Plutarch. de plac. 
Phil. ]. i. c. 15.) Aristotelis vero (de 
sensu c. 8) τοῦ διαφανοῦς ἐν σώµατι 
ὥρισμένφ πέρας. GxD. 

P Gcdikius in voce χρώματι offendens, 
ob circulum maxime, quem Plato admit- 
teret definiendo mox colorem tanquam 
defluxum figurarum, non animadrerterat, 
ad ludendos tantum sophistas hanc a So- 
crate hic afferri definitionem, quam mis- 
sam mox facit aliamque substituit $. 8. 


ΜΕΝΩΝ. 


$0. Ej». 


$.8. MEN. Ei à δὲ τὸν χ 


eft 
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ἀλλ ὡσαύτως ἀποροί aig περ περὶ τοῦ σχήµατος, τί ἂν 


v , ’ 
οἱει σοι ἀποπεκρίσθαι; 


ΣΩ. Τάληθη ἔγωγε. καὶ ti μέν γε τῶν σοφῶν τις eint 
aai ἐριστικῶν σε xci ἀγωνιστικῶν o sgipotvos, efron, ἂν 
αὐτῷ ὅτι Equo μὲν εἴρηται εἶ δὲ μὴ ὀρθὼς λέγω, σὸν 8ρ- 
ον λαμβάνειν λόγον καὶ ἐλέγχειν. εἰ δὲ ὡς περ ἔγω τε καὶ 
σὺ νυνὶ Φίλοι ὄντες [ούλομτο ἀλλήλοις διαλέγεσόω:, δεῖ 
δὴ αραότερὀν πως καὶ διαλεκτ/κώτερον ἀποκρίνεσθαι,. ἐστι ΄ 


6 σχήµατά ((A.—! ἀπορεῖ HZYT.—£5 εἴη Cr.—bh ἁποκρίνεσθαι...διαλεκτικώτερον om 


cui apta est illa coloris definitio. Burr. 

εἶεν] Istud elev Socratis persone 
convenire non videtur, Eadem 'autem 
vox sic sermoni alterius interserta legitur 
etiam in Cratylo p. 410. 6. ibique Heus- 
dios eam confidenter, dubitanter Hein- 
dorfius utroque loco, eidem tribuunt qui 
et praecedentia et subsequentia pronun- 
tíat. Certe Ficinus utrobique eam omíi- 


sit, quod non videtur facere potuisse, si: 


ut alterius sermonem in suo codice se- 
cretam hanc vocem invenisset. Hswsito 
tamen an Ficino contra tot bodie codices 
collatos tanta tribuenda sit auctoritas. 

Atque, at de Cratyli loco nihil pronun- 
tiem, nostro loco istud εἷεν a Socrate prola- 
tum non inepte dicas respondere illi ποὺ, 
quo Meno aliquam suam diffidentiam ος» 
tendit, an recte verba Socratis intellexerit. 
Ele» autem, hoc est, esto, ideo reponit 
"Socrates, ne ut suam revera sententiam 
illud agnoscere videatur. Burr». qui sic 
in Addend. * Vocem ele» proprio sermoni 
intersertam habemus Alcib. i. 6. ubi vid. 
mot. Quod autem ibi dixi de vocula 
ποὺ, id recte quidem habet: sed non 
opas est ut confirmationem aliquam So- 
cratis opperiatur Meno." 

»u- ἑκοκεκρίσθαι] Perf. sensu passivi 
(cf. Gramm. 6$. 100. Obs. 7.) quid credis 
& te responsum esse? Sic Theet. p. 187. 
B. xal τοῦτό µοι ἁποκεκρίσθω. "Vid. 
Heind. ad Gorg. 19. Βυττν. 

. Φίλοι Üvres] Sc. τινὲ βούλοιντο, 
Jungendum, ut subjecto suo ne careat 
warbum. Vulgo jungitur ὥσπερ — — 
Ürres, quo pacto βουλοίµεθα requireretur 

18 a superioribus, in quibus So- 
crates itidem se colloquentem finxerat. 
Burr». 


διαλεκτικώτερο»] Non est magis día- 
lectíco more, ut omnes interpretes intel- 
lexisse video; sed, quod vel ex prece- 
denti διαλόγεσθαι patet, convenientius 
regulis familiaris consuetudinis et ser- 
snonis, qui non, ut alteruter convincatur, 
instituitur, sed ut gradatim interrogando 
et respondendo (id enim est διαλεκτικῶς) 
ad veritatem accedatur. Ita ipse Plato 
in Cratylo διαλεκτικὸν vocat τὸν ἐρωτῷν 
καὶ ἀποκρίνεσθαι ἐπιστάμενον. Grp. 

Male Gedikius olim negaverat δια- 
λεκτικώτερον hic esse magis dialectico 
more, ststueratque accipiendum de eo 
quod comvewientius essct regulis fami- 
laris consuetudinis et sermonis, recte 
ideo reprehensus a  Schleiermachero. 
Nempe cogitarat Gedikius de sophista- 
rum arguüis falsaque dialectica. — Eo 
nomine nunquam designatur a Platone, 
cui ars optima est διαλεκτικὴ, ἀπὸ τοῦ 
διαλόγεσθαι dicta, non verbis circomve- 
nire docens alterum, sed persuadere quod 
verum est; cujus in doctis de philo- 
sophia disputationibus haud diverssm 
sunt regule atque in familiari col. 
loquio. Hinc est quod Plato in Cratylo 
διαλεκτικὸν vocat τὸν ἐρωτᾷν καὶ ἆπο- 
κρίνεσθαι ἐπιστάμενον, et revera lucem 
nostro loco affert ille Protagore p. 386. 
A. vl οὖν ἐπιθυμεῖς ἐμοῦ καὶ Πρωταγόρου 
ἀκούειν, τούτου δέου, ὥσπερ τοπρῶτόν 
pot ἀπεκρίνατο διὰ βραχέων καὶ αὐτὰ τὰ 
ἑρωτώμενα, οὕτω καὶ νῦν ἀποκρίνεσθαι" 
dn py, vs ὃ τρόποι ἔσται τῶν διαλόγων; 
χαρὶς γὰρ ὄγωγ ὤμην εἶναι τὸ συνεῖναί 
τε ἀλλήλοις διαλεγοµένους, καὶ τὸ δηµη- 
yopeiv. ΝαΠ δηµήγοροι illi non secus 
ac sophiste speciem magis veri quam 
ipsam veritatem sectabantur, BuTTA. 


/ M " 47 : 
ροών vig pun Φαίη εἰδέναι, 1t. i. 336. 
X ” ή 
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ν 


IIAATONOZ 


MEN. Mi, ἀλλὰ σύ, à Σώκρατες, sivi. 
ΣΩ. BovAt σοι y eia apu s" 


MEN. Ila» νε. 


$0. ᾿Εθελήσεις οὖν κρὶ cw" ἐμοὶ εἰσεν 


θετής; 
MEN. Ἔνγωγε. 


περὶ γῆς &- 


ZO. Ἱροθυῤιητέον σοίνυν’ ἄξιον γάρ. 


MEN. Il» pi» οὗ». 


3 ^! , ^o 
ΣΩ. ὥέρε δή, πειρωμεθά σοι εἰπεν ví ἔστι σχημα. 
ο. , *4 0. V M M P» 
σκόπει οὖν &i τόδε ἀποδέγει αὐτὸ εἶναι ἔστω γὰρ δὴ ἡμῖν 


rol ^s L| f. »y , » Ἡ 
σοῦτο σχημα, ὃ µόνον τῶν ὄντων τυγχάνει χρώµατι ἄει 


d 


^ Lr] 9 Ll 
ἑπόμενον. ἱπανῶς σοι; 7| ἄλλως πως ζητεῖςι ἔγὼ γὰρ xy 


e 9 / / 
ουτως ἄγαπῳην $6 ϱοί 


, λ » 
gern $/7701G. 


MEN. ᾽Αλλὼ τοῦτό γε εὔηθες, ὦ Σώκρατες. 


ΣΏ. Ila; λέγεις: 


^v 8 A 4 uu 
MEN. "Ori σχ]μά’ πού ἐστι κατὰ τὸν σὸν λόγον, ο 


AS / 
064 χροᾳς ετεται. 


TBCEFrbt.—»^ σοὶ X.—^ τοῦτο σχῆμα X(AXTbt : τοῦτο τὸ σχΏμα *s.—à3 ἂν F.— 


πρὸς τὸν περὶ τῆς àp.] Duo codices mi: 
nime mali omisso περὶ dant πρὸς τὴν τῆς 
ἀρετῆς ἀπόκρισι», quod diligenter notan- 
dum ob illud simillimum in Theszteto p. 
147. C. olov καὶ dv τῇ τοῦ πηλοῦ ἐρω- 
τήσει͵ ubi Heind. * In his ni excjdit περὶ, 
notandum hoc genus ellipseos, cujus si- 
mile nil memini, Burr. 

ἀποδέχει] Hanc scripturam constan- 
ter nunc ubique adoptavi, Vid. Valck. 
ad Phoen. 576. Fischer. ad Euthyphr. 
19, et nos ad Crit, 4. Burr». 

xpépari) Videtur mibi legendum σώ- 
pari Nam primum, figura potest sine 
colore cogitari saltem, non item sine cor- 
pore. Deinde graviter in definiendo 
peccaret Socr. qui hic: figwram esse 
id quod semper colorem sequatur, di- 
cit ; ipsum vero colorem paullo postdicit, 
esse defluxum figurarum e corporibus. 
En circulum! At obstare videtur inse- 
quens vox χρόα. Sed xpóa non semper 
colorem, imo sepius corporis superficiem, 
ipsumque corpus significat.  Firmatur 
mea emendatio, altera, quam Socrates 
statim affert, figura definitione, ubi eam 
τοῦ στερεοῦ πέρας esse dicit. Quid vero 


στερεὸν οἱ σῶμα differunt? Ipsum qui- 
dem χρῶμα corpus, eque ac χρόα, sig- 
nificat, licet rarissime, Sed vocem non 
retinendam censeo, ob amphbiboliam, 
quum paullo post Socr. definiat χρῶμα, 
quatenus colorem denotat. Definitio- 
nes hz, figure et coloris, non ita junctas 
sunt, ut altera ad alteram declarandam 
opus sit; sed utraque ad regulas defini- 
endi explicandas adhibetur. Sunt ergo 
coordinate, ut cum philosophis loquar, 
non subordinate, | Notiones vero ipse, 
coloris et figure, rbagnopere cohszrent, 
adeo ut alterius definitio alteri etiam quo- 
dammodo conveniat. . Tales sunt coloris 
definitiones, Pythagorica quidem : ἐπι- 
φάνεια τοῦ σώματος (Plutarch. de plac. 
Phil. l. i, c. 15.) Aristotelis vero (de 
sensu c. 5) τοῦ διαφανοῦς ἐν σώματιε 
ὁρισμένῳφ πέρας. (10. 

P Gedikius in voce χρώµατι offendens, 
ob circulum maxime, quem Plato admit- 
teret definiendo mox colorem tanquam 
defluxum figurarum, non animad'erterat, 
ad ludendos tantum sophistas hanc 8 So- 
crate hic afferri definitionem, quam mis- 
sam mox facit aliamque substituit $. 8. 


MENQON. 


$0. Ίσως γάρ σοι κατὰ 


23 


, My UON y 
συνήθείαν signrou. xoi ἆμα, 


9 , € ὁ y 4 3 » ^ 950 m8 ΔΝ 4 e 
οἱµα:, ὀννοεῖς 0 τι ἔχοις ἂν εξ αὐτῆς εἰπεῖν καὶ Φωνήν, ὃ 
» ^ M v e ΄ 
ἔστι, καὶ" ὀσριὴν καὶ ἄλλα πολλὼ τῶν τοιούτων. 


MEN. Πάνυ μὲν ovr. 
Z0. Τραγικὴ γάρ ἔστι», 


/ /, e 
à Μενω», ἡ ἀπόκρισις, ὡστε 


ἀρίσκει σοι μᾶλλον 7| ἡ περὶ τοῦ σχήματος. 


MEN. Ἔμοιγε. 


ΣΩ. 'AAX οὐκ ieri», ὦ παῖ ᾿Αλιξιδήμου, ὡς ἐγὼ 

» N {4 - , * 9 / / κά ^ 3, b. M 

ἐμαυτὸν wiibo, ἀλλ᾽ ixeiry (ελτίων. οἶμαι δὲ ουδ ἄν coi 
4 , L4 , ^ 09 / 

δόξαι, οἱ μή, ὥς περ γδες ὄλεγες, ἀναγκαῖόν σοι ἆπμναι 

πρὸ τῶν μυστηρίων, ἀλλ 6i περιµεαίναις" vs xoi µυηθείης. 


MEN. ᾽Αλλὰ αεριμένοιν ἄν, d Ἄώκρατες, dí μοι 


πολλὰ τοιαῦτω λέγοις. 


H.—h εἴπερ µείναιε (αι corr) pr A.—! λέγει E.—J προµηθεία: pt 'f.—* καθόλου T ; 


ἴσως γὰρ x. T. A.] Sensus est: * Est 
forsitan hsec definitio talis quales audire 
consuevisti ex Gorgia, Empedoclis disci- 
pulo. Hanc autem ipsam coloris defi- 
nitionem Empedocleam esse, patet etiam 
elibro de Placit. Philos. |. |. ubi legimus 
secundum Emped. colorem esse τὸ rois 
wópois τὴς ὄψεως ἐναρμόττον. (Schlei- 
erm, tamen ex nostro potius loco sua 
de Empedocle hausisse autumat aucto- 
rem libri de Pl. Ph.) Sed effluzus quo- 
que et notionem et vocem ex Empedo- 
clis disciplina sumptam esse, ex eodem 
scripto patet iv. 14, ubi philosophus ille 
dicitur explicasse κατὰ ἀποῤῥοίας etc.— 
Pergit Socrates : * et simul intelligis te 
ad bujus definitionis similitudinem vocis 
quoque et edoris definitionem facile ej 
mare posse." Vox enim sit ἁποῤῥοὴ àxoj 
σύμμετρος καὶ αἰσθητόᾳ. ευ. 

ὅτι coss] ΑΙ. ὅ,τι. sed ὅτι magis con- 
venire videtur, Srz»n. 

τραγικὴ] Definitionem illam cur £ra- 
gicam Socrates vocet, nullam aliam equi- 
dem rationem video, quam quod idea 
ista de emanatione figurarum e corpori- 
bus sublimem quandam et poeticam ima- 
ginem animo offert, Simul tamen respi- 
cere mibi videtur ad trageedias Empedo- 
clis, querum haud exiguum numerum 
adolescens scripsit, affirmante Neanthe 
apud Diog. Laert. viii. 68. licet jam 
olim essent, qui ad alium Empedoclem, 
hujus nostri nepotem, tragoedias cas re-- 
ferrent, teste eodem Diog. l.]. Apud 


eundem, viii. T0. Diodorus Ephesius 
tribuit ei τραγικὸν τύφον, quod ad nos- 
trum hunc locum explicandum mirifice 
valet, Grp. Immo enuntiationis for- 
ma potins respicitur, et orationis color. 
BorrM. 
μᾶλλον $ ἡ] Alteram illam dicit 
uam secundo loco roposuerat (8. extr.) 
anc enim, quse (olim] hodieque mathe- 
maticis usitata est, silentio transiit Meno. 
SoHLEIERM. 
ἀλλ’ obi ἔστιν] Non babethoc ἔστινᾳαο 
referatur in precedentibus. Quare jun- 
gendum putaram olim sequenti βελτίων. 
d hoc per syntaxin non recte procedit, 
Nam scriptum oportebat, ᾽Αλλ’ οὐχ abr. 
Presstat igitur per anacoluthiam referre 
ad superius ἀρέσκει σοι μᾶλλο», quod 
idem est ac si dixisset δοκεῖ σοι βελτίων. 
BvurTM. 
µυηθείης] Ludit Socrates in compara- 
tione cum mysteriis, Ita in Sympos. p. 
209. E. ταῦτα μὲν οὖν τὰ ἐρωτικὰ ἴσως κἂν 
σὺ µυηθείη.. Jam cum Meno Thessalus 
dixisset pridie Socrati, abeundum 'sibi 
esse ex Attica ante mysteriorum celebra- 
tionem ; Socrates hac ejus verba ad al- 
terum illum sensum facete transfert. Sen- 
sus igitur est: Credo me tibi persuasu- 
rum, meam «& definitionem meliorem 
esse hac coloris definitione ; nisi abewun- 
dum tibi est forte, βίον te hoc edo- 
cere quedam teque vcritate quasi ini- 
tiare ; quod fiet, si adhuc morari volue- 
ris. Gxp. 
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δὲ ἴσωςὶ τὸ διαλεκτικώτερο μὴ µόνον τάληθη ἀποκρί- 
νεσθαι, ἀλλὰ καὶ δι ἐπείνων ὧν ἂν προσομολοφγ} εἰδέναι 
ὁ ἐρωτώμενος. πειράσοµιαι δὴ καὶ ἔγωώ σοι οὕτως εἰπεῖν. 
λέγε γάρ pur τελευτὴν καλεῖς τι; τοιόνδε λέγω) οἵαν 
πέρας καὶ ἔσχατον πάντα ταῦτα ταύτόν τι λέγω. ἴσως 
ὃ ἂν ἡμῖν Πρόδικος διαφίροιτο. ἀλλὼ σύ γί κου καλές 
πεπεράνθαι τι καὶ τετελεντηκέναι; τὸ τοιοῦτον [βούλομαι 


λέγειν, οὐδὲν ποικ/λον. 


MEN. ᾽Αλλὰ παλῶ, καὶ οἴμαι µανθάνεω 0^. λέγεις. 
9 .. , 
Σω. T! à; iacías0oy χαλεῖς τι, καὶ ὅτερον αὖ στερεό», 
οἵον ταῦτα τὰ ἔν ταῖς" γεωµετρίαις! 


Y A.— ἴσωι om pr Ε.--ὃ λόγω ΤΔΕΣΤΟΣ: λέγων Όσι--ᾱ ὅτι Erp.— τί Καστ: 


ὃ ἐρωτώμενος] Verissima mihi, ut 
Schleiermachero, videtur Cornarii emen- 
datio ὁ ἑρόμενος, quo verbo paulo supe- 
rius eadem persona significatur. Gedi- 
kius tamen τὸν ἐρωτώμενο» explicabat de 
eo qui Socratica methodo docetur, quo- 
niam is de eo ipso quod quserat a docente 
interrogeiur : eamque sententiam pluri- 
bus exornavit Ullrichias, Quibus mibi 
tamen non persuasit, Nam Socrates suam 
methodum sic, tenquam omnibus notam 
et veluti constitutam, verbo obiter tan- 
gere potuisse mihi quidem non videtur ; 
multo minus hic ubi diversa colloquii 
ratio patet; omnium minime autem tam 
inconcinne Plato hoc verbis eipressisset, 
ut jungeret ἀποκρίνεσθαι δι dkelvur, ὧν 
ὃν ἱ ροσομολογῇ οἰδέναι ὃ ἑρωτώμενο». 
Codices tamen vulgatam tenent: nisi 
codicis instar nobis est interpretatio Fi- 
cini, que habet, qui rogat. Burr. 

προσοµολογβ] Prestaret legi πρροµο- 
λογβ, per ea, quae is qui ixferrogatur 
i. e. Bocratica methodo docetur, scire se 
jam antea fateatur. ᾿Ερωτώμενος b. |. 
male ab omnibus interpretibus pro eo, 
qui ínt dí, sumi video.  Cornarius 
quid voluerit, quum emendaret épópevos, 
Bo d do Me c. 12. in fine, ubi 

r. οἱ yàp x µ)ησαι, 9r ἑγώ σοι 
ἄρτι ἀπεκρινάμην περὶ τοῦ σχήµατοε, 
ἀπεβάλλομέν που τὴν τοιαύτην ἀπόκρι- 
σι», τὸν διὰ raw ἔτι ζητουμένων καὶ µήπω 
ὠμολογημένων ἐπιχειροῦσαν ἁποκρίνεσ- 
θαι Qui locus firmat emendationem 
Gedik. Nempe τῷ µήπω ὠμολογημένφ 
oppositum est ]ά quod ὁ ἑρωπώμενος προο- 
μολογεῖ οἰδέναι. Bias, 


προσοµολογῇ] E l.c. firmari quidem 
videtur Gedikii conjectura προυμολογῥ. 
Sed in hac forma necessarium foret pree- 
teritam mpoouoAoyfmp, quo non opus est 
in forme quoad tempus indefinita προσο- 
μολογεῦν. BurrM. . 

xaAeis τι] In Ald. καλεῖς τί, ut τί sit 
inter. et jungatur cum preced. Ibidem 
interpung. post olov. sed Tl τοιόνδε pro 
τοιόνδε τὶ (quod magis usitatum est) vi- 
detur dictum. Sic autem statim post, 
καλαῖς τι enclit, For. et λέγων mags 
conveniret, continuando interrogationem, 
STEPH. - 

Πρόδικος] Notissima affectata Prodici 
ars synonyma discriminandi ; vid. Char- 
roid. p. 163. D. Protag. P. 8917. Λ. 
Βυττκ. 

ἀλλὰ σύ γε] * Sed tu in sermone com- 
muni opinor interdum-dicis de aliqua re, 
eam terminari, finiri. Ejusmodi etam 
est id de quo nunc locuturus sum,  Ob- 


δὲν ποικίλο», nihil carium subdi qu 
ambagibus deludat e difficilem 


eat explicaiwm. — Ita Heindorfius ad 
Gorg. 102. Cf. Cratyl. 25. Phileb. 38. 
in quibns locis eadem vi sermonem hec 
formula orditur, qua hic claudit. BuTTA. 
τὸ τοιοῦτον] Legere malim ταῦτόν τε» 
sicut paullo ante, ut oppositum sit τῷ 
ποικίλον. Omnibus his verbis non di- 
versam, sed. unam eandemque notionem 
exprimerevolo. Consilium Socratis illud 
est, ut logomachiam vitaturus sciat ate 
tea, num in vocibus earamque signifi- 
ctione conveniat sibi cum Menone. 
ED. 


ΜΕΝΩΝ. 


ΜΕΝ. Ἔγωγε καλῶ. | 
Σ0. Ἠδη τοίνυν ἂν Addo? µου ἐκ σούτων σχῆμα d ατ, i. 887, 


λέγω. κατὰ γὰρ παντὸς᾽ σχήματος τοῦτο Mya) éig ὃ τὸ 
5 
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στερεὸν περαίνει TOUT εἶναι σχημα 0 περ ὤν συλλαθὼν 
οὔχοιμι στερεοῦ πέρας σχημα evan 


S. 9. MEN. Τὸ à 


χρώμα σί λέγεις, ὢ Σώκρωσες: 5 


Σο. “Ὕβριστής γ, εἶ à Μένων' ἀνὸρ) πρεσβύτη πράγ- 
puero. προστώτσεις ᾽ἀποκείνεσθαι, αὖτος Oi οὖν VA ue 
ἀναμνησθεὶς εἰπεῖν ὁ τί ποτε λέγε, Γοργίας à ἄρετὴν εἶναι. 


MEN. AX ἐπειδάν µοι cUP voUT εὔπης, M 


σες, ἐρῷ σοι. 


Σώκρα- 


20. Κάν κατακεκαλυμμένος "ie γνοίη, M Μένω», δια- 
λεγομένου σου, ὅτιϊ καλὸς si καὶ ἐρασταί σοι ἔτι οἰσίν. 


MEN. Τί δή: 


ΣΩ. "Ori; οὐδὲν ἀλλ' ; vriTÁT TM ἓν τας λόγοις' ὃ 


d 


περ ποιοῦσιν οἱ σρυφῶνσες, ἄτε τυραννεύοντες ἕως ἂν $y ὥρῳ 
»y / 

ὥσι. χαὶ ἅμα έρου ίσως νατεγνωκας;' ότι εἰμὴ ἤστων σὼν 

χαλὼν. χεθιοῦριουι οὖν σοι χο ἄποκριουμαι. 


MEN. Πάνυ" μὲν οὖν χάρισαι. 


XQ. Βούλει οὖν σοι κατὰ Τοργίαν ἀποκρίνωμαι, ᾗ 


σὺ μάλιστα ἀκολουθήσαις; 


70 *5,—5? ταῖς add Γδ0.-- µάθοις "(A : 


om Zr.—^2 ἔτι σοι ΕΣΥΣ.---- ἀλλ’ TABCEFrb et pr H.—9 κατέγνωµαι 
—Y ἀποκρίνομαι Βτοτ. 


σοι om Σ.--- πάνν...χάρισαι om b. 


6. 9. πράγματα] Mallem παραύτικ 
ut sequenti ἀναμ»ησθεὶς oppositum estet 
Α me sene postulas, ut extemplo respon- 
deam, quum tu, audita recordari 
tantum debes, nolis dicere. Ipse con- 
textus talem emendationem flagitat. De 
enim » qui quao 
Queri poterat Socrates, qui tam mnita 
jam responderat; et quo pacto istud 
senibus, qui loquaciores esse solent, mo-- 
lestius esee possit, quam adolescentibus? 
ad qugvis respondere, id 

vero seni difficilius est,ob memoriam jam 
vacillantem. Gzp. Xen. (Ee. UT 11. 
TOÍ$ ενεστέροι; πᾶσι pelo προσ- 
Térre» πράγματα: qui locus tutatur 
scripturam loci Platonici, dum ipse iade 
firmatur male tentatus a Marklando ad 
Lysiam p. 532. Hziwp. Sensus vocis 


L. 
ον 


µανθάνοι Ὁς.--ὂ va»rbs b.—P σὺ 
— καὶ. ee 


—V λέγεται ἄδ.---ᾱ τι-- 


παραντίκα inest ipsi verbo «φροστάτ- 
Te ; et recte de molestia eh potest, 
cui talia injunguetur. itivus au- 
tem ἀποκρίνεσθαι explicationem continet 
vocis πράγµατα, ος per appositi- 
onem ; fere ut infra 6. 13. δοκεῖς μοι 
»ῦν ἐμὲ τοιοῦτόν τι πεποιηκέναι, ραρκᾷν. 
Burt. 

κατακεκαλυμμένος] Al. κατακεκαλυµ- 
péres. sed alteram illam lect. sequitur 
Fic. SrzPn. 

ἐπιτάττει] | Verbum sollemne de tis, 
quss τὰ ταιδικὰ suis ὁρασταῖε injungunt. 
Vid. ZEscbin. in Timarch. ed. Keisk. p. 

98. ubi ex eo ipso, quod Timarchus tanta 

imperia exercuerit, illum παιδικὰ alterius 
fuisse orator colligit. BrzeT. 

BolAe x. *, A.] * Vin' ut talem tibi 
proponam coloris definitionem, qualent 
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MEN. Ἑούλομαι! πῶς γὰρ 00; 


, ^ 5 w » γε 7 x . 3 M 
$0. Όυκουν Aéyévs ἆἄπορροας τας των ὀντων κατα 


Ἐμπιδοκλία: 


MEN. Σφόδρα γε. 


My 3 «a Ν à "v y e 0 »t x 
Σω. Καὶ πόρους, $ig ους καὶ Oi oy! αἱ απορροᾶ το- 


ρεύονται ; 


MEN. Πάνν γε. 


M! ev 9 νεο M N ο / » / Pod 
Σ0. Καὶ τῶν ἀποβροών τὰς pv ἁρμόττειν ενίοις τῶν 
^ 4 "9 
φόρων, τὰς" δὲ ἑλάστους 7 µείζους εναν; 


MEN. Ἔνστι ταῦτα. 


ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ ὄψω καλεῖς σι; 


MEN. "Eye. 


$Q. 'Ex τούτων 02^ ξύνεςὶ 0 τοι λέγω, ἔφη Πήδαρος. 
ἔστι γὰρ χρόα ἀποβροὴ σχημάτωνὶ ὄψει σύμµετρος xoi 


αισθητός." 


MEN. ᾿Αριστώ μοι δοκεῖς, ὦ Σώχρατες, ταύτην τὴν 
/ 


/, 
ἀπόκρισιν εἰρηκέναι. 


yas om T.—Y καὶ δὺ ὧν om t.—* τοὺς Z'Tv.—* 9) om XTv.—^ ξύνες A et corr X : 
σύνει "s.—c ὅ τοι (TAXYBCrbt : ὅ, τι ὃς. conf. Boeckh. Pindari fragm. 71.— 
4 χρώµάτω» E, χρημάτων "yp B.—* αἰσθήσει b.—! εἰπεῖν ὅ ἐστι καὶ BCr.—$ μὴ om 


propositurus esset Gorgias, preceptor 
tuus? qua quidem ratione optime me in- 
telligas ΑΙ ex Empedoclis disciplina 
hausta est ea coloris definitio, quam sta- 
tim profert Socrates. Recte quidem. 
Empedoclis enim discipulus erat Qorgias, 
teste Diog. Laert. in Emped. viii. 58. 
Idem Suidas testatur in Γοργίας et in 
Ἐμπεδοκλῆς. Quintil. iii. 1. * Gorgias 
Leontinus, Empedoclis, ut traditur, dis- 
cipulus.' De ipsa autem quam hic pro- 
fert Socrates, Empedoclis disciplina, 
videndus in prim$s Pseudo-Plutarch. de 
Plac. Philos. iv. 9. ἘΕμπεδοκλῆς παρὰ 
ràs συμμετρίας τῶν πόρων τὰς κατὰ µέρος 
αἰσθήσεις γίνεσθαι (Φἠσὶ), τοῦ οἰκείου 
τῶν αἰσθητῶν ἑκάστῃ (leg. ἑκάστῳ sc. 
πόρφ) &puót'ovros. Gxp. 

ἀκολουθήσαις] ἀκολουθεῖν est intel- 
lectu consequi, assequi. — Vid. Thest. p. 
185. D. Ὑπερεῦ, ὦ Θεαίτητε, ἀκολουθεῖς' 
καὶ ἔστιν ἃ ἐρωτῶ αὐτὰ ταῦτα.  Plenius 
ἀκολουθεῖν τῷ λόγῳ Phedo, p. 107. B. 
BuTTA. 
. (Óves ὅ τοιλέγω] Ita incipiebat carmen 
deperditum Pindari ex Hyporchematum 


numero, quod laudes Hieronis, regis Sy- 
racusarum, celebrabat, Schol. Pind. ad 
Pyth. ii, 127. ἱστέον, ὅτι τὸν ἐπυίκιον 
ἐπὶ µισθῷ συντάξας ὁ Πίνδαρος, ἐκ περιτ- 
τοῦ συνέγραψεν αὐτῷ wpoika ὑπόρχημα, 
οὗ ἡ ἀρχὴ, Xóves ὅ,τι λέγω, ζαθέων [e- 
ρῶν ἐπώνυμε. — Add. Schol. ad Nem. vii. 
l. et Schol. Aristoplhan. ad Av. 927. 
Unde plenius prodit fragmentum ita: 
Hóves 0 τοι λέγω, ζαθέων ἱερῶν ἐπώνυμα 
(vel ὁμώνυμε) πάτερ, κτίστορ Afrras. 
Vid. inter fragm. Pind. a Beckhio edita 
num. 71: BuTTM. 

αἰσθητὸςσ] Hsc vox non minus quam 
σόμµετροε, referenda ad ὄψει. * Color est 
figurarum effluxus, visui congruus perque 
eum sensibilis | Eaudem fere coloris 
definitionem affert noster in Timeo, ubi 
esse dicit φλόγα τῶν σωμάτων ἑκάστων 
ἀποῤῥέουσα», ὄψει σύμμετρα µόρια ἔχου- 
σαν πρὸς αἴσθησο, cujus definitiobis me- 
minit etiam auctor de Placit. Philosoph. 
i. 16. omittens tamen vocem ἀπαῤῥέουσα», 
et pro πρὸς αἴσθησιν scribens sr. τὴν ὕψιν. 


Gzp. 
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. MEN. "Eyoy:. 


* 9 . " - 


. 


ΣΩ. ᾽Αγαθὼ 0$ xaXsig οὐχὶ oiov ὑγίειάν τε καὶ πλοῦ- — 
τον; καὶ χρυσίον λέγω καὶ ἀργύριον κτᾶσθαι καὶ τικὰς 
. / V5 / "CON ος 3” / αν N 
$» σολει καὶ ἀρχάς: μὴ ἅλλ Dorv. λέγεις τάφαθα 9 τα 


φοιαυτα; 


MEN. Οὔκ, ἀλλὼ πάντα λέγω và τοιαῦτα.- 
ZO. Ej. χρυσίον δὲ 03 καὶ ἀργύριον πορίζεσθαι ἄρε- 


σή ἐστιν, ὦς φησι Μένων ὁ τοῦ μεγάλου [βασιλέως πατρι- 


xóg Log. αότερον προστίθης"' 


, ^ / 5 / , 
τι TOUTM" σῷ pp, 9 Μί- τι. i.245. 


N / 4 ’ . / 4 
yo», σὸ δικαίως καὶ ὁσίως: ἢ οὐδέν σοι: διαφέρει, ἀλλὼ κἂν 
ο . » 9 / e M ^ 
ἀδίκως vig αὐτὰ πορίζηταε, ὁμοίως συ αὐτὼ ἀρετὴν καλες; 


k εἶναι om Κ.---ἶ λόγω om t.—» προστιθεῖε corr A, προστιθεὶς T.—^ γοῦτο EF.— 


µογάλ. βασιλ.] Regem Persarom κατ’ 
ἐξοχὴν dici μέγα» βασιλέα, notum est ; 

are admodum facete Plato de Leg. |. 
ii. post Cyrum in Persia nullum fuisse 
dicit regem magnum, nisi solo nomine. 
Sed Menoni Thesslo unde hospitium 
cum rege Persarum ? Strabo |. xi. p. 531. 
tradit Medos et Thessalos consanguineos 
esse ob utriusque nationis ex Medea et 
Jasone originem. Verum hoc nimis re- 
motum est ab Loc loco. Puto equidem, 
regem Persarum, de quo hic sermo est, 
Cyrum illam ibihorem esse, in cujus ex- 
ercitu militavit postea Meno. — Hujus 
hospes fuit amicos Menonis, in initio 
dialogi commemoratus, Aristippus Laris- 
sszus, id quod disertis verbis testatur 
Xenepbon in initlo ᾿Ανάβ. Nam Aristip- 
pum illam, quem Xenophon Thebsalum 
vocat, haud diversum esse ab eo, quem 
Larisseeum nominat Plato, satis superque 
demonstravi 6. 1. Hic Aristippus igitur 
hospes Cyri quum esset ; γή et Me- 
πο, amicus et commilito? id quidem eo 
verisimilius est, quum Xenophon in'A»d. 
iu init. |. i. testetur, fuisse Menonem 
hospitem Ariei, qui summo in exercitu 
Cyri imperio fungebatur. Nec huic in- 
terpretationi repugnat, quod Cyrus non 
re vera fuit rex, sed tantummodo regnum 
affectavit, quod ipsum eo tempore, quo 
fere dialogus hic habitus fingitur, nondum 
factum esse potait, Solebant enim Greci 
filios etiam ac (fratres regum reges vocare. 
Quare idem Cyrus ab eodem Xenophonte 
in (Econ. Cc 4. vocatur εὐδοκιμώτατος 
βΒασιλεύ, Quare et Cicero de Senect. 


c. 17. * regem Persarum' eum nominat, 
Quum vero Meno πατρικὸς ξένος regis 
Persarum vocetur, necesse est, ut jam 
ante Cyrum illum minorem, licet ad 
hunc proxime respexerit Socrates, Me- 
nonis generi cum regio Persarum genere, 
hospitium factum «sit. Factum id esse 
potuit, quo tempore Xerxes bellam (τω. 
cit inferret. In hoc enim bello adjutum 
eum esse & Thessalis notum est, immo 
teste Pausania ]l. vii. t. x. p. 215. ed. 
Xyl. ipsi Áleuads», de quibus supra dixi, ' 
et ad quos non j uidem Meno, sed 

amicus tamen illius Aristippus pertine- 

bat, prodiderant Xerzi Thessaliam. Ce. 

terum hujus hospitii mentione Socrates 

irridere videtur Menonem, quasi ea, quam 

proposuerit, virtutis definitio talis sit,, 
qualis a Persici regis auro ac divitiis - 
abundantis hospite exspectari potuerit. 

ED. 

Tl τούτφ] Si vocula 7l non vacat, ut 
certe durus videtur hic fore illius pleo- 
nasmus, sensus erit: Utrum addis aliquid 
huic comparandi rationi? videlicet, juste 
etc, Perperam autem in priecedentibus : 
editt. roUro pro roóre, sicut et Ficinusle- 
git, post rl scriptum est, Sic et paulo poat: 
legiturroóre τῷ πόρφ. Alioqui suspicarer, 
scripsisse Platonem τὶ τοιοῦτο. BTzPH.. 
At vel sic dura foret omissio vocis olor. 
Quare acquiescendum in vulgata, in qua 
hssc τὸ Bu. κ. o. adjecta sunt ad expli- 
cationem vocule τί. ΟΙ, infra 4. 19. 
καὶ σὺ δοκεῖς µοι νῦν dyà τοιοῦτόν τί πε- 
φοιηκέναι, »αρκῷ». BuTTM. 

αὐτὰ] An abró? ΒΟΒΝΕΙΟΣΑΕ. 


24 ΠΛΑΤΩΝΟΣ | 
ΣΩ. ᾽Αλλὰ μὴν αροθυµίας) γε οὐδὲν ἀπολέψν, καὶ 


σοῦ ἕνεκα καὶ ἔμαυτοῦ, λέγων τοιαῦτα ἆλλ ὅπως μὴ οὐχ, 
οἷός T ἔσομαι πολλὰ τοιαῦτα λέφευ. [. 10.] 'Aax ;& 
δὴ πειρῶ xoci σὺ ἐμοὶ τὴν ὑπόσχεσιν ἀποδοῦναι, καθ όλους 
sima ἄρετης πρι, 0 σι ἔστι, καὶ παῦσαι πολλὰ roi ix 
TOU &v06, O πέρ Quoi τοὺς συντρίβοντάς τι ἑκάστοτε οὗ 
σχώπτοντες, ἀλλὰ) ἑάσας ὅλην καὶ ὑγιῇ sim ví ἔστιω ἀρι- 
τή. τὰ δὲ γε παραδείγματα παρ ἐμοῦ εἴληφας. 

MEN. Δοκεῖ τοίνυν µοι, 9 Σώκρατες, ἀρετὴ εἶναι, χα- 
θά περ o ποµητῆς λέγει, χαΐρειν τε καλοῖσι, καὶ δύνασθα,. 
καὶ (ya τοῦτο λέγω" ἀρετήν, ἔπιθυμοῦντα τῶν xou ὃυ- 
νατὸν εἶναι πορίζεσθαι. 

ΣΩ. "Αρα λέγεις τὸν τῶν xoay ἐπιθυμοῦντα ἄγαθων 
ἐπιθυμωητὴν εἶναι; 

ΜΕΝ. Μάλιστά φε. 

ΣΏ. Αρα ag ὄντων τῶν oi τῶν κακῶν ἔπιθυμουση, 
ἑτέρων δὲ oi vv ἀγαθῶνι oU πάντες, ὥριστε, δοκοὺσί coi 
vay ἀγαθῶν ἐπιθυμεῖν; | 

ει] ο. MEN. Ovx ἐμοιγε. 

$0. Αλλά σινες τῶν χακῶν; 

MEN. Na.. 

Σω. Οἰόμενοι τὸ xaxà ἀγαθὰ siye λέγεις 2. xad. 
Υιγινώσκοντες ὅτι κακά εστι, ὅμως ἔπιθυμοῦσι αυτών; 

MEN. ᾽Αμϕότεραῦ ἔμοιγεϊ δοκεῖ. 

Σω. *H γὰρ δοκεῖ τίς σοι, o Miror, γιγνώσκων τὰ 
Ναχα οτι χακὰ ἐστη, ὅμως ἐπιθυμέῖν αυτὼν: 


- 


κατὰ ὅλου *5.— ἀλλ v.—m καλοῦσι X'Yv.—^ εἶναι λέγω ΥΕ, λόγω εἶναι b.— 
ο ὥριστο (Ab, ὦ ἄριστοι pr T: ὦ ἄριστε *s.—P ἀμφότερα...αὐτῶν om Ὀ.---ᾱ ἐμοὲ 


6- 10. οἱ σκώπτορτες] Nimirum jocosa γ»ασθαι xaípeiw 9899, τὸ δύνασθαι πορίζεσθαι 
est εὐφημία in consolationem quasi ejus οἷς χαίρει. — Duriuscule tamen dictum 
qui aliquid comminuit, multiplicasse eum hoc fuerit. Θτερη. 
quod unum antea fuerit. Burr, δύνασθαι] Iu bis Lyrici alicujus, ut 

(δύνασθαι] Nisi cum δύνασθαι subau- videtur, verbis haud dubie valebat po- 
diatur precedens verbum xaípew (ut tentem'esse, qua significatione potestas 
intelligatur δύνασθαι χαίρειν καλοῖσι is τοῦ πορίζεσθαι comprehenditur. Cf. 6. 
cui e& suppetunt) videri poterit esse pro 11. init, BuTTA. 
eo quod dicetur statim δυνατὸν εἶναι πο οὐ πάντες] Menonis responsio affir- 
ῥίζεσθαι. Sed et sequendo priorem illam — mativa interjicitur inter ἀγαθῶν ct ob 
subauditionem, dici fortasse possit δύ- πάντες apud Ficinum. Θτερη. 
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iQ. Οὐκοῦν σομβαίει i£ ^ à σὺ ὁμολογεῖς, vo? μετὰ 
μορίου ἀρετῆς πράττεῳ, 0 σι ἂν T, án?) τοῦτο ἀρετὴν 
εἶναι) τὴν γαρ δικαιοσύνην µόριον φὴς ἀρετῆς εἶναι, καὶ 
ἕκαστα τούτων. 

MEN. Τί οὖν L σουτο My 

za. "Ori i ἐμοῦ δεηθίνσος An οὐπεῖν τὴν ἀρετήν, αὐ- 
τὴν μὲν πολλου δεῖ σ 5 aigsiy o Ll ἴστι, πᾶσαν di φὴρ Tp. 
iv ἀρεσὴν εἶναι T περ para μορίου ἀρετῆς πράτεητας 
ὥς vie ερηκὰς d v; ἀρετή ἔσει v0 ὅλον καὶ 20» γνωσοµά- 
νου ἐμοῦ, καὶ ἐν σὺ κατακερμασίζης αὐτὴν κωτὰ i. 
i οὖν σοι vip ἐξ &g y t ὡς ipo δοκεῖ, τῆς αυτης 
ἐρωτήσιως, 9 φίλε Μένω, τί ἐστιν ' ἀρετή, εὔ μετὰ μορίου 
ἀρεσῆς qo, πράξα ἀρετὴ ἂν sins τοῦτο γάρ ἐστι λί- 
yu, ὅσαν λίγη τις ὅτι σᾶσα ἡ μετὰ δικαιοσύνης αρᾶξις 
ἀρεσή ἐστιν. ἢ οὐ δοκεῖ σοι πάλι δεῖσθαι τῆς αὐτῆς igo- 
τσεως, ἀλλ oit; τωὰ εἰδέναι (ιάριον ἀρετῆς ὁ τι ἔστων ο αὐ- 
ὴν μὴ εἰδόσα, 

ΜΕΝ. Οὐκ ἔρωγε oxi. 


e εἶναι. .ἀρετῆς om 2,—4 τὰ pr X.—* αράττοι Et : πράττοις s.—! ὅλον ΧΓΔΒΟΕΕ 
e» 

fb, ἆλην K.—5 pro δὲῖ &^ scribe δεῖς cum Rt, qui in mg ἀρτὶ τοῦ λείτῃ καὶ dyBehs el 

«ἰπιῶ, clos πολλοῦ bn. — tw φῆς 1I? —! Scr ab. T4 Xam ] 

95.— αρᾶξις «ᾶσα T.—. ὅτε pr Ἡ.---Ὁ ἄρτι om Χδ.-- ἀπεβάλλου μέν E 


τί--λέγω;] Heusdius Socrati sibi ipsi 
statim respondenti tribuit, talibus exem- 


dum est τοῦτο λέγω. Gorg. p. 497. D. 
—pyir δὲ οὐχ ὁμολογεῖε; KAÀ. 


plis nixus qualia : sunt Protag. p. 343. D. 
Τοῦ δὲ ἔνεκα ταῦτα λέγω, ὅτι οὗτοι ὁ 


τῶν καλαιῶν τῆς Φιλοσοφίας” 
et ex hoc ipso peo dialogo 6. 89. αρὸς τί οὖν 
δὲ) λέγω ταῦτα; πρὸς τὰς δόξας τὰς ἆλη- 
θεῖ. tra quem Βολ]οίοσαιαςίιες ob- 


servat, hoc non fieri nisi ubi applicatio 
facienda sit pro positionis alicalu, tcujus, que 
primo aspectu nibil ad rem facere 

i iita pna Djs noci non ee 
pae agitur gendum o oponpebat : 
οὖν à, ed N 

ita explicandam censet: τί οὖν δὴ 
vebro Aéye; Mihi nunc persuasum 
ita disinguendum ease. MEN. TÍ 


ὃν 


(5 ΧΩ. Ὅτι οἶμαι ἐγὼ λέγε αὖ- 


τὸν κ. T. €. ubi ante ὅτι mente supplen- 


πί οὖν δή; ΣΩ. "Ori οὐ ταὐτὰ γίγνεται 
κ. T. €. unde apparet, nostro loco "E»ye- 


γε sive qualemcun ue affirmandi formu.. 
lam ante τί οὖν δή: mente supplendam 
ese. Conf. Gorg. 151. E. Burrat. 


$ µέτα] Pro 4 Fic. c euam legit el abs- 
que interr rrogatione. SrzPH, 

el μετὰ] [ta nunc Bekker pro vulgato 
ἡ μετὰ p. ο Ficino (siquidem—sit) et e 
cod. Par. F in quo el suprasc 
Pars codicum $: unde feceris el duri 
μ. 0. πᾶσα πρᾶξω, quod ad lingue ratio- 
nem Qecessarium videbetur Struvio, mihi 
cum isto πᾶσα nom item, Cave autem 
optativum cum ἂν utes ab illo 
e. Nam etiam absolute hic dici pote- 
ret, τᾶσα πρᾶξις μετὰ p. α. ἀρετὴ ἂν es. 
Burt. . 


11. 1. S45. 


80 . ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


$0. E γὰρ καὶ µέµνησαι, ὁτ ἐγώ σοι ἄρτι" ἀπεκρι- 
νάμιην περὶ του σχήματος, ἀπεβάλλομέν" που "i σοιαύ- 
την ἀπύκρισω τὴν διὼ τών ἔτι ζητουμένων καὶ µήπω ὡμο- 


λογημένων, ἐσιχειρούσαν ἄποκ. 


χρίνεσθαι.᾽ 


ΜΕΝ. Καὶ .ὀρθως y: άσε ἄλλομιενῇ e Σώχρατεν. 

Σω. Μη voir, ὢ ἄριστε, μηδὲ συ ὅτι ζπτουμάνης à ἀρε- 
τῆς ὅλης 0 σι fori», oiov? διὰ τῶν ταύτης . μορίων ἄποκρι- 
ρόμενος δηλώσευ" αυτὴν ὁτφοῦν, 3 ἄλλο ὁτιοῦν τούτω τῷ 
αὐτῷ σρόπῳ λέγων, ἀλλὰ πάλι τῆς αὐτῆς διήσισθαι ὃ έρω: 


φήσεως, τίνος Ὄντος agere λέσεις & λέφεις; 9 


δοκῶ λέγε; 


»' οὐδὲν σοι 


ΜΕΝ. Ἔμοιγε Yoxeiz ὀρθῶς λέγιεν. 

S. 19. 20. Asóxenaa 5 σοΐνυν πάλη ἐξ aeyne" τί 
φῆς ἄρεσν εἶναι καὶ συ καὶ ὸ ὁσαῖρός σου; ; 

MEN. *Q dex ατες, ἤπουον μὲν ἔγωγε πρὸ κου) συγ- 


tt. 80. γωέσθαι σοι, οτι συ οὐδὲν ἄλλο ? αὐτὸς τι ἀπορεῖςς xoti 


σοὺς ἄλλους moris avrogsir xai yo», ὥς y ἐμοῖ" Qoxsig," 
οητεύεις με καὶ Φαρμάττσεις καὶ QTY voc κατεπάδεις, 


Ld 
AeBdDapay t,— ἁμελογιμέην E.— ἀπεβάλλόμεν .— οὐ X, σὺ BORPrbG et 


pr T, éerl corr X.— P mdees mg F. 
AHXZTO,—^ 4 ἀρχῆς κάλο 


δεήσεσθαι] Verbum δεῖσθαι vera sua 
significatione, qui est opus habere, aliter 
hic stare nequit nisi snbaudiendo ἑκεῖνον 
ad illud ὀτφοῦν relatum; quod tamen 
magnopere displicet, cum nil appareat 
quod ad ioconcinnam istam structuram 
compulerit scriptorem. Jam cum memo- 
rabilia verborum δεῖν et δεῖσθαι a librariis 
μετα exempla prostent apud Scha- 
fer. ad Dionys. de Constr, 56. et Stursium 
[Lerie. Xenoph.) in v. Δεῖσθαι, inque 
is aliquot, que admodum s asponsum te 
habeant, ipsine potius scriptori hanc sig- 
nificationum permutationem, in aliis ver- 
bis satis obviam, in hoc quoque tribuas : 
de eo quidem exploratum mihi nunc est, 
sensum slotortem quod est opus esse hic de- 
disse sc sed utrum 
ita intelligendum, an δεήσειν corrigendum 
sit, dubitari potest. Quanquam ego in 
posteriorem inclino rationem, videns su- 
pra in ipsa primaria verbi forma, δεῖ οὖν 
σοι πάλ ες Clark. et Vat, dare 


—5 ὁτωοῦν αὗτην Ἡ, αὐτὴν ὁτωοῦν E.—i 1) 


ET.-—' γέ µοι ΧδΔΗΣΊΧ.--" δοκεῖ corr X.—*5 σοι E-— 


δεῖγαι οὖν. Βυττκ. 
. τίνος ὕντος ἀρετῆς] Egregia Greci 
sermonis brevitas. Quid eum virtutem 
esse dicis, cwi ea dicis, conveniant. 
Gz». Signum tamen interrogationis non 
ponendum post λέγει; obliqua enim est 
interrogatio pendens ab illo δεήσεσθαι. 
Er eo autem, quod supra habes, ἐκεῖνο 
τυγχάνει οὖσα àperh ἀρετὴ, cave in nostrum 
: oque od ἴσουτα pro ὄντος intrudas οὔση». 
am m ita infra quoque $. 38. ubi post ílla 
ἴστυ μη infertur mox: 
o τοιοῦδε μὲν ὄντος (sc. αὐτοῦ) διδακ- 
τόν. Λἱο. i. 94. D. Πῶς οὖν λέγειε ve- 
pl ἁνδρίας; ἐπὶ πόσφ ἂν αὐτοῦ δέξαιο 
στέρεσθαι. Adde qus aptiora etiam af- 
fert Peindorfius ad Hipp. Maj. 6. 4S. 
imprimis illod e libro i. de Rep. p. 396. 
A. ἐπειδ) δὲ οὐδὲ τοῦτο ἐφάρη 5$ "ucouo- 
σύνη ὃν —. Nec minus huc facit illud, 
quod male tentabat Stephanus, infra 6. 
28. οὗτοι φανερά dori Adfn. BurTM. 


σου “να Tw "P ου ον -- 
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ὥστε μεστὸν ἀπορίας γεγονένµ. καὶ δοχεῖς µοι παντελῶς, ui. 1. 340. 
6-06 σι καὶ σκῶψαι, ὁμοιότωτος emos τό τε εἶδος καὶ 
TAA, ταύτῃ τῇ σλωτεᾳ νάρκη τῇ θαλαωττίᾳ. καὶ γὰρ 
CUT σὸν si σλησιάζονσα καὶ ἁπτόμενον ναρκῶν ποιε 
Καὶ eU" δοκεῖς µοι νῦν Sp σοιοῦτόν vi σεποηκένὰι, ναρ- 
XxGy. ἀληθῶς γὰρ ἔγωγε καὶ τὴν Ψοχον xci τὸ σώµα" 
ναάρκὀ, καὶ οὐκ ἔχω O τι ἀποκρίνωμαί σοι. XO TOL μυ. 
giác (γε σερ ἀρετῆς παμσόλλρυς λόγους εἴρηχκα καὶ 
φρος πολλούς, καὶ σάνυ εὖ, ὡς γε ὀμωυσφ ἐδόκουν. νῦν δὲ 
ουδ 0 τι ἔστι τὸ πᾳαράπαν ἔχω sime. καί puoi δοκεῖς εὖ 
βρυλεύεσθαι οὐκ iux Mor. ἔνθένδε οὐδ ἀποδημῶν' si ydp 


ξένος iv ἄλλη wóAM τοιαῦτω ποιοῖ, τάἀχ ὧν ὡς «γόης 


ἀπαχθείης. 


. ΣΩ. Πανοῦργος si, ὦ Μένων, καὶ ὀλίφουὶ ἐξηχώτησάς 


pa. | | 
'; MEN. Ti μάλιστα, 9 Sexparte;. 
ZO. Τινώσκω οὗ ἔνκά µε εἴκασας. 


MEN. Tos 035 oit; 


στό 


Σ τοιοῦτό K1'Y,—* repone στόµα cora ΧΓΣΥΒΟΓ: σῶμα E.—9 τί Γ.--ὃ ἁποκρίνομαι 
ΧΣΥΕΟτ.--- ye om Γ.--ὰ γε ás T',. ἄσγ t.—^ ποιος (AHXYTBFb: ποιεῖς *s.— 


$. 19. rdpiy] Fojus piscis vim, qua 
torporem attingenti injicit, eleganter de- 
ecrlbit Oppianus ΄Αλιευτ. ii, 56- -85. et 
iii. 149. . et Claudianus Epigr. 3. 
Vid. et Aristot. Hist. Animal. ix. 37. 
JElianus de N. A. i. 86. ix. 14. Anti- 

nus Caryst, 48. Plutarch. de Sollert. 

nim.— Plinius H. N. xxxii. 1. * torpedo 
etiamsi procul et e longinquo, vel si 
hasta virgave attingatur, quamvis preva- 
lidi lacerti torpescunt,' et ix. 42. * novit 
torpedo vim suam ipsa non torpescens.' 
Gzp. Physicis notissimus piscis, nunc 
dictus Raja torpedo, precipue invenitur 
in Mari Mediterraneo. Vis ejus electrica 
et torpedinem efficit, et subitaneum gra- 
vem impulsum. Cujus virtutis plusetiam 
imest alii pisci, qui dicitur Gymnotus 
electricus, et provenit Surinama. Bizsr. 

στόμα] Hanc pro vulgato σῶμα varie- 
tatem cum Ficino Prebent codd, opt. et 
plurimi, quam Ullrichio quoque proba. 
tam fidenter nunc repono. Nam vul- 
garissima illa animi et corporis distinctio 


iu magna vocabulorum illorum símilitu- 
dine non potuit non intrare invito scrip- 
tore textum : contra στόµα pro σῶμα, si 
hoc primitus scriptum foisset nemo certe 
librarius intulisset. Optime autem eam 
bic corporis partem nominat Plato in 
quam solam animi ille torpor, quem sig- 
nificat Meno, transire debuit. Qui si de 
toto hoc corpore priedicaret ridicule ni- 
mius videretur. BuTTM. - 
ἀπαχθείηι] ἀπάγειν simpliciter dic- 
tum szpissime significat ad Judicium vel 
in custodiam rapere. De:nosth, p. 481. 
T. ἐπειδὰν δὲ ὁμολογοῦσι», ἀπάγειν δή- 
που προσῆκεν. Lysias coutr. Agorat, 
λωκοδύτη» ἀπήγαγε. Pollux viii ix. 
102. περὶ τῶν ἔνδεκα,---ἀπεμελοῦντο τῶν 
ἐν τῷ δεσµωτηρίφ, καὶ ἀπήγαγο» κλέπτας. 
Gzp. Scbol. ad h. |. és κακοῦργος πα- 
ραδοθείηε els τὸ δεσµωτήριο.  Plenas 
formulas habes in Gorg. p. 480. A. els 
τὸ δεσµωτήριον ἀπάγοι: ubl vid. Heind, 
ZEschin. c. Timarch. p. 159. τὸν ξένον 
πρὸς τὸν ἄρχοντα ἀπήγαγεν. BurTM. 


tt. θ0. 


80 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

Σω. Ei γὰρ καὶ µέμνησαι, 0T. ἔγωώ σοι ἄρτι" ἀπεκρι- 
y pun περὶ TOU σχήματος, ἀπεβάλλομέν" που ον τοιαύ- 
7» ἀπύκρισω τὴν διὰ τῶν ἔτι ἁπτουμένων καὶ [umma ώμο- 
λογημένων, ἔσιχειρουσον ἀποκρίνεσθαι. 

ΜΕΝ. Κα .ὀρύως y* ἀπεβάλλομῳι» o Σώκρασες.᾽ 

ΣΏ. Μη voire, M ἄριστε, μηδε συ ἔτι ζπτουμένης ὁ αρε- 
τῆς ὅλης ὁ σι fori, oiov διὰ τῶν ταύτης . μορίων ἄποκρι- 
νόμενος δηλάσευ" αὐτην ὀτφοῦν,' 2 ἄλλο ὁγιοῦν τούτω τῷ 
αὐτῷ τρόπῳ λέγων, ἀλλὰ SAU τῆς αὐτῆς δεήσεσθαι à έρω- 
φήσεως, τίνος Ὄντος ager λέψεις & Abysigs 9?! οὐδέν σοι 
δικῶ λέγε; 

ΜΕΝ. Ἔμοιγε δοκεῖς ὀρθῶς Abyen. 

S. 13. 20. Asónewta 5 σοΐνυν πάλιν ἐξ ἄρχηςὶ 
φῆς ἀρεσὴν εἶαι καὶ συ καὶ ὸ ὁσαῖρός σου; 

ΜΕΝ. *Q dex ατες, ἤπουον μᾶν $ywyt api xi συγ- 
γωέσθαι σοι, OTI συ οὐδὲν ἄλλο J αυτός σε ἀπορεῖς καὶ 
TOUS ἄλλους ποιεῖς ἀπορεῖν' καὶ »», ὥς y ἐμοῖ) δοκεῖςι 
γοητεύεις µε καὶ φαρμάττεις καὶ ἀτεχνῶς κατεκάδεες, 


. 
σι 


ἀπεθάλομεν ε.---θ ὠμολογημένην E.—» ἀπεβάλλέμαν Ε.--ᾱ ob X, σὺ BCEPror « et 
pr T, ἐστὶ corr YX.—' δηλάσει: mg F^ ὁτωοῦν αὗτην H, αὐτὴν ὁτωοῦ» E.—! $ 


ARZTC, 


δεήσεσθαι] Verbum δεῖσθαι vera sua 
significatione, quse est opus habere aliter 
hic stare nequit nisi subaudiendo ἐκεῖνον 
ad illud ὀτφοῦν relatum; qnod tamen 
magnopere displicet, cum nil appareat 
quod ad inconcinnam istam structuram 
compulerit scriptorem. Jam cum memo- 
rabilia verborum δεῖν et δεῖσθαι a librariis 
confusorum exempla prostent apud Schse- 
fer. ad Dionys. de Constr. 56. etSturzium 
[Lexie. Xenoph.] in v. Δεῖσθαι, inque 
s aliquot, quee admodum su spensum te 
habeant, ipsie potius scriptori hanc sig. 
nificationum permutationem, in aliis ver- 
bis satis obviam, in hoc quoque tribuas : 
de eo quidem exploratum mihi nunc est, 
sensum ejus quod est opws esse hic de- 
disse scriptorem: sed utrum δεῄσεσθαι 
ita intelligendum, an δεῄσειν corrigendum 
sit, dubitari potest. Quanquam ego in 
posteriorem inclino rationem, videns su- 
pra in ipsa primaria verbi forma, δεῖ οὖν 
σοι TdAuw—éperfjcees Clark. et Vat, dare 


---ᾱ & épxiis τάλν ET.—' γέ µοι ΧδΗΣΥτ.--'" δοκαῖ corr X.—* σοι E— 


δεῖται οὖν. Βυττκ. 
. τίνος ὄντος àperís] Ερτερία Greci 
sermonis brevitas. Quid eam virtutem 
esse dicis, cxi ea qua dicis, conveniant. 
Gz». Signum tamen interrogationis non 
nendum post λόγεις; obliqua enim est 
interrogatio pendens ab illo eu. 
Ex eo autem, quod supra habes, ἐκεῖνο 
$ ι οὖσα ἀρετ), cave in nostrum 
quoque locum pro ὄντου intrudas olus. 
Nam ita infra ded: 39. ubi post illa 
el. ἔστιν ἐπ infertur mox: 
"Or: τοιοῦδε uir pros (sc. αὐτοῦ) διδακ- 
Τόν. lc. i. 34. D. Πῶς οὖν λέγειε ve- 


pl ἀνδρίας; ἐπὶ πόσφ ἂν αὐτοῦ δέξαιο 


στέ Adde qui aptiora etiam af- 


fert Heindorfius ad Hipp. Maj. $. 45. 


imprimis illud e libro i. de Rep. p. 886. 
Α. ἐπειδ) δὲ οὐδὲ τοῦτο ἐφάρη $ δικαιυ- 
σύνη ὃν —. Nec minus huc facit illud, 
quod male tentabat Stephanus; infra 6. 
28. οὗτοι φανερά στι yv Βστικ. 


ΜΕΝΩΝ. 
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"ow οὔτε ὃ οἶδεν οὔτε ὃ μὴ οἱδεν. οὔτε γὰρ ἄν γε” 
«a [e Pd , ^) ο, 

ὃ oids ζητο οἷδε γάρ, καὶ οὐδὸν δεῖ τῷ γε τοιούτῳ ζητή- 
σεως οὔτε ὃ μὴ οἶδεν οὐδὲ γὰρ οἱδεν 0 vi ζητήσει. 


ΜΕΝ. Οὐκουν καλῶς σοι δοκεῖ λέγεσθαι ὁ λόγος οὗ- 1.81. 


τος, ὦ Σώχρωτες; 
ΣΏ. Ovx ἔμοιγε. 


MEN. Ἔγεις λέγειν ot; 


Z0. Ἔλωγε ἀκήχοα γρ 


qu» περὶ τὰ θεῖα πράγµωτα. 


ΜΕΝ. 'Tíva λόγον λεγόντων: 
^ 6 ^) 
Σ0. ᾿Αληθη, ἔμοιγε δοκεῖν, καὶ καλόν. 
MEN. Tira τοῦτον καὶ σίνες οἱ λέγοντες: 
b! , ^ &w 
ΣΩ. Oi όν λέγοντές simi τῶν ἱερέων σε” xci τῶν. i£- 
^ e ή . 
θειὼν 0C0IG µεμάληκε περὶ ὧν µεταχειρίζονται λόγον οἵοις} 
» t$ / . / A N / S» λ 
v εἶναι διδόναι Aiyti δὲ καὶ Πήνδαρος ΧδεΙ λ.λοι 202.01 
tw ^e ^v , Y 
τῶν qoirwy, ὁσοι θεοί εἶσω. ἆ δὲ λέγουσι, ταυτί &cTI. 
ἀλλὰ σκόσει, Si σοι δοκοῦσιν ἀληθη λέγει. Qui yàp τὴν 
od κά 
ψυχὴν τοῦ ἄνθρωπου εἶναι ἀθάνατον, καὶ τοτὲ μὲν τελευ- 
ev a ^s 
va», 0 δὴ ἀποθνήσκεῳ καλοῦσι, τοτὸ δὲ" πάλιν γίγνεσθαι, 
P4 ^d ^» 
ἀπόλλυσθαι ὃ οὐδέποτο. δε δη” διὰ ταῦτα ὡς) ὁσιώτατα 
ὰ e ^ ^£. (V M $4 6 ο M 
:αθιώναι τὸν [ον οἷσι γὰρ ἂν Φερσεφονα" mona» πα- 
t 2 , , 
λαιοῦ φἔνθεος OsZmrau,. sig σον ὕπερθεν ὤλιονἳ κεἰνωνξ ἐνά- 
κό οἱ 1 , ^. ^ 
v9 irt! ἀνδιδοἳ ψυχὼν) πόλω, ix. r&y βασιλΏες ἆγανοὶ 


y 
* τῶν om BV.—J olés Fb, olós BCr, οἷοί t, —* δὲ om pr E.—* δὲ E.—^ καὶ F.— 


' € depgepórg r.—3 δέξηται H1: 


δέξεται *r.—* τὸ F.—! ἁλίον F.—85 ἐκείνων T, 


κεώον t—À. ἔτι QC. —3 ἂν διδοῖ r. — ψυχὰς Boeckh. Pindari fragm. 96.—k ἐκ τῶν 


iwro:] Stobeus, qui htec et sequentia 
αλλο ρο, Serm. 41. legit: οὔτε γὰρ ἂν», 
ὄγε οἵδε, ζηγεῖ. Melius omnino ὄγε, sed 
deterius ζητεῖ. Gzp. 

penéAske] — Stob. vitiose citat µεμε- 
AM e, et ante ὁσιώτατα omissum ibi ás. 

ED. 

οἷσι γὰρ x. v. λ.] Fragmentum hoc 
ad Pindari Threnos refert Schneider in 
Carm. Pindaricor. Fragment. p. 94. p. 
37. Idem in Versuch über Pindars Le- 
ben und Schriften, p. 53. fusius de hoc 
loco disputat, et alios consimiles ejus- 
dem poétte locos de immortalitate excu- 
tit, ac imul ostendit, unde Pindarus i^ 

t. 


thagorica ista dogmata haurire potaerit. 
(Adde Boeckh. iu Fragm. Pind. 98. p. 
639.) De hac ipsa vero purgationis et 
migrationis animorum doctrina disserit 
Heynius ad Virgil. En. vi. 7935.—Pro 
novem annis, quos Pindarus hic consti- 
tuit, Platonem ipsum in Phaedr. p. 249. 
B. mille annos constituere, notum est, 
ο. 

οἷε &» δέξεται]  Antiquior sermo pro 
παρ) ὧν à» δέξηται. Vid. Il. B. 186. 
Δέξατό ol σκῆκτρον πατρώῖον: O. 88. 
Θέµιστι δὲ δέκτο δέπαι. BurrM. 

ἐκ r&y] In superior. edit. leg. ἐκτᾶν 
conjuncte, adnexum precedentibus, Fic. 


or, I 


rl N ο”. 
ἀνδρῶν τε καὶ γυναικῶν σὀ- πι. i. 848. 
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ΣΩ. Ίνα. σε ἀνγεκάσω. ἐγὼ δὲ toUro! οἶδα ipi κώ»- 
των τῶν καλών, T£ χαΐρουσιν εἰπαζόμανο, λυθιτολίῖ γὰρ 
Αὐτοις καλα) γάρ, δίρδαι, TW) χαλῶν καὶ αἱ εἰχόνις. ἀλλ 


1 i, 347. οὐκ ἀντεικάσομαί" σε. ἐγὼ Di, si p» ἡ νάρκη αὐτὴ ερ: 


χῶσα οὕτω καὶ γοὺς ἄλλους φοιεῖ ναρκῷν, ἔοικα abró' si 
δὲ μή, oU. οὐ φὰρ εὐπορῶν αὐτὸς τους ἄλλους TOU ἄνο- 
esi», ἀλλὰ] παντὸς μᾶλλον αὐτὸς ἀπορῶν οὕτω xui φοὺς 
ἄλλους qoie ἀπορεῖν. ποὺ νῦν χφερὶ ἀριτῆς, ὃ VOTI, ἰγὼ 
gà» οὐκ οἶδα, σὺ μέντοι ἴσως Σεότερον μὲν ᾖδησθω” spi 
ἐμοῦ". ἄψασθαι, νῦν μέντοι ὅμοιος 1^ οὐκ εὐδότι. ὅμως δὲ 
ὀβίλωδ μετὰ σοῦ σηίψασθαι καὶ συζητῆσαι 0 τί ποτε 


Dp. 


$. 14. MEN. Κα riva τρόπον ζητήσεις, ὦ Σ2κρατες, 
γοῦτο, 03 μὴ οἶσθα τὸ παρώπαν ὃ τι Seri; solo γὰρ ὧν 
οὐκ οἶσθα προθέµενος ζητήσεις; 9 εἰ καὶ ὅτι μάλιστα ὁν- 
΄ 3 e ” » 8 fe e€ 2) 4 ,' 3 w t 
TUVOIG αυτα, πως $/061 | vovTÓ $e'TIy ο όν ουχ ἤδησθα: 


ΣΩ. Μανθάνω oio» βούλει λέψει, & Μίνων. ὁρᾷς vov- 


φον ὡς 


ἐριστικὸν λόγον κατάφεις) ὡς οὐκ Epi VOTI. ζητεῦ 


f δλωον F.—S 8$ XAbt.—P ἡ ἵνα T.— φοῦτο (TABCEFrbt : τόδε *r.—) ὅτι om 


f.—k ἀντεικάσωμαι F.—. ἀλλὰ...ἀπορεῖν om BCr.—2 


XA: j$eacfa ὃς, id 


ante πρότερον ponit r.—^ éuoU...cov om Σ.--- ᾗ X.—» δὲ οὗ θέλω Δ.---ᾱ ὃν r.— 
* ὁποῖον T.—9 εἴσει XMA.—t! libri ἤδεισθα.----' γε om T.—" οὗ F.—" re om t.— 


kaAal— elkóves] — Videtur Meno et 
ulcher fuisse, et amatores plures ha- 
uisse; vid. supra 6. 9. Cum aotem 
de pulchritudine forme hic loquatur So- 
crates, ipseque Meno supra dixerit: τό 
Te εἶδος πἆλλα, videtur Meno ih 
comparatione Socratis cum torpedine ad- 
ditoque epitheto τῇ πλατείφ, respexisse 
simni ad formam capitis Socrati, quod 
ipsi erat grandius longiusque, et Silenum 
referebat, ut apud veteres legitur, et ipse 
sapis jocatusest, Quippe Meno toties 
utatus, iram simul cum dolore concepit, 
neque abstinet & dicteríis. Quod tamen 
mirum quam «πε fert Socrates, hilari- 
que ac jucunda respondet ironia. Bizer. 
ἀπορεῖν] | Ut ἀπορεῖν de hasitante ac 
dubitante dicitur, ita εὐπορεῦν de «ο, quí 
certam alicujus rei scientiam babet, Qua 
ratioríe sepius has voces inter se opponit 
Plíto. In Phedone p. 84. C. el ορ 
το», μηδὲν ἁποκνήσητε καὶ ἐμὲ ἔνμπαρα- 
λαβεῖ», e τι μᾶλλον οἴεσθε μετ ἐμοῦ 


εὐπορήσειν. Τα et adjectivo «ὔκορος 
utitur ibid. p. 86. D. el οὖν vis ὑμῶν 
εὐπορώτερος ἐμοῦ, τί olx. ἀπεκρίνατο ; 
Gz». . 

ὅ,τι wor deri) Quod Socrates hic pto- 
mittit, non prestat impeditus postea ab 
ipso Menone, qutefehte semel et iterum 

e alia re, postremo fastidiente banc dis- 
quisitionem de eo, quid sit virtus, et pro- 
perante ad priorem illam, num possit ad- 
disci. Brxsr. 

$. 14, xardyeis]. Verbi κατάγειν nul- 
lam que quidem aliquando satisfacere 
possit rationem hic reddere possum, Nam 
comparatio cum filo quod nendo dedtci- 
tur, de tam brevi sermone, locum ton 
habet. Quare vide an Plato scripserit 
παράγει. — Ficin. in medittem addiristi, 
Demosth. c. Androt. p. 694. 18. *Aár- 
των kal παράγων πρὺς ἔκαστα Τούτων 
κακούργουε λόγους, Infra Alcib. ii. 17. 
podyur Tb κακῶ»ς, wiens verbo xanbos. 

UTTM. 


* 
. 


ΜΕΝΩΝ. 96 


MEN. Ναί, à* Σώκρατες ἀλλ ἁπλῶς) λέγεις τοῦτο, 
ὅτι οὗ" μανύάνομεν ἀλλὰ ἣν χαλουμεν puni», ἀνάμνη- 
σίς ἔστιν; ἔχεις με" τοῦτο διδάξαι ὡς οὕτως ἔχει; 

. Καὶ ἄρτι sivo», ὦ Μένω, ori πανοῦργος si, xi 
»υν ἐρωτῷς εἰ ἔχω σε διδάζαι, ὃς oU Qupa διδαχῇν εἶναι 
ἀλλ ἀνάμνησι, ἵνα δὴ εὐθὺς' φαΐνωμαι αὐτὸς ἔμαυτῷ 
τάναντία λέγων. 

MEN. Ov μὰ τὸν A6, ὦ Σωκρατες, oU πρὸς TOUTO 
βλέψας εἶπον, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ ἔθους. &AX εἴ πώς οι ἔχεις 
ἐνδείζασθαι ὅτι ἔχει ὥς περ λέγεις, ὄνδειζαι. 

ΧΩ. 'AAX ieri μὲν οὐ ῥᾷδιον, ὅμως δὲ θέλω προθυ- 
ῥυηθήναι σοὺ ὄνεχεν. ἀλλά οι προσκάλεσονὶ τῶν πολλῶν 
ἀκολούθων τουτωνὶ τῶν σαυτου ἕνα, ὃν σινα [βούλει, ὄνα ὂν 
τούτῳ σοι ἐπιδείξωμιαι. 

MEN. Πάνυ γε. Δευρο αρόσελθε. 

ΣΩ. Ἕλλην μὲν ἐστι καὶ £pi 

MEN. Πάνυ γε σφόδρα, oixoysvtc 

20. Ἡρόσεχε 32 τὸν νοῦν, ὁπότερ ἄν σοι φαίνηταιξ ἢ 
ἀναμιμνησκόμενος Ἰ μµανθάνων παρ ἐμοῦ. 

ΜΕΝ. ᾽Αλλὰ προσέξῳ. 

$. 16. 20. Emi δή por, ὦ aoi, γιγνώσκεις τετράγ- 
νον χωρίον OT! σοιουτόν ἔστιν; 


om t.—J ἀλλὰ πῶς Γ.---- οὗ om ΧΥ.---- μετὰ ΧΔ.---» οὐθὺν om t.—^ ἔνεκεν KTA 
EXYBCFrbt: (vena *5.—À προσκάλεσαι bt.— τούτψ ΔΗΣΥ: τουτφὶ *s.— οἶκο- 


ἀλλ᾽ ἁπλῶε λ.] Stob. pro ἀλλ’ &xA. A. 
habet ἀλλὰ πῶς λέγει. Non prorsus 
incommode. Codicum scripture sensus 
est: Num id ita dicis, ut nulli exceptio- 
ni locussit? Hanc enim vox ἁπλῶς vim 
smpius apud Nostrum babet, e. g. in 
Phed. p. 108. C. σννωµολογήκαµεν &v- 
λῶς τοῦτο. Gzp. Vid. Heind. ad Phedr. 
$. 47. Gorg. $. 53. Burr. 

wpockdAecov] Cod, Vind. προσκάλε- 
σαι, quod quin preferam obstat non μοὶ 
hic additum (usitatior enim est forma 
hujus verbi media in omni et structura et 
sensu) sed auctoritas codicum. Burr. 

"EA. μέν 4.] μὲν in interrogatione sic 
usurpatum affirmationem alterius exspec- 
tat ; opinor, haud dubie. Vid, Charmid. 6. 
2. Eurip. Med. 674. Monuit hoc, sua ad 
Charmide locum retractans, Heindorfius. 


Differt autem hec interrogandi forma ab 
illa per ποὺ eo quod ποὺ in re aliunde satis 
certa alterius assensum exspectat, istud 
μὲν autem aliquid ut consentaneum et ne- 
£essarium poscit. BurTM. 

olxoyevhs] ^ Ante οἴκογενὴς videtur 
Fic. legisse aut legendam censuisse par- 
ticulam xal. SrEPn. 

6. 16. εἶπὲ x. T. λ.] Incipit elegans 
episodium, quod exemplar praebet µαιευ- 
τικῆς τέχνης Socrads. — Maxima illius 
fuit sollertia atque ars in eo, ut notiones 
obscuras, quz in hominibus quasi dor- 
miunt, excitaret, clarioresque efficeret. 
Ipse dixit artem obstetriciam, ludens 
simul in arte, qua victum  quiesiverat 
mater, Sepius hoc occurrit apud Plato- 
nem, clarissime in Thesteto p. 145. E. 
150. B. (Schleiermacheri de boc episo- 


it. 82. 


JI. |. 360. 
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xai σθένει αραιανοὶ σοφία τε μέγιστοι ἄνδρες αὔξονται᾿ ές 
. δὲ τὸν λοιπὸν χίβόνον ἥρωες ἀγνοὶ) πρὸς ἀνθρώχων καλεῦνται. 
[S. 15.] "Art οὖν. ἡ ψυχη ἀθάνατός σε οὖσα καὶ πολ- 
λάκις γεγονυΐα, καὶ loqui. καὶ τὰ ἐνθάδε"' xai τὰ" εν 
“Άϊδου xoci πάντα χεήµατα, οὐκ ἔστιν ὃ τι οὐ” μεμάθη- 
n.i M9. κου, ὥστε οὖδεν ᾿θαυμαστὸν καὶ περ) agr ns ! xci περι ἄλλων 
eio» T$ εἶναι αὐτὴν -ἀναμνησθηναι ἄ γε καὶ πρότερον mri- 
στατό. ὥτο γὰρ TG φύσεως ἁπάσης συγγεους ουσἍν, καὶ 
µεµαθηκυίας σης vy ze ἅπαντα, οὐδὲν κωλύει ἓν μόνον 
ἀναμνησθέντα, | o δὴ μάθησι παλοῦσω ὤνθρώποι, τἄλλα 
φάώντα αὐτον ἀνευρεῖα, T τις ἀνδρεῖος ᾗ 5 καὶ μὴ ἀποκάμ- 
yr? ζητῶν' τὸ γὰρ ζητεῖν ἄρα καὶ τὸ ὁ pause à ἀνάμνησις 
όλον Ἡ ἐστίν. οὔκουν δεῖ φεθεσθαιῖ τούςφ τῷ έριστικῷ λό- 
ys οὗτος μὲν γὰρ ἂν ἡμᾶς ἀργοὺς φοιήσιν καὶ ἔστι 
«τοῖς pata σὼν ἄνθρωπων ἡ, 3àvg à ἀκοῦσαι, δδε ὃς € έργατι- 
κους σε καὶ ζπτητικους ToIti. s" s ἔγὼ πισκεύων ἀληόε 
εἶναι. ἔβέλω" μετὰ σοῦ ζητεῖν ἀρετῆ 0 vi έστω. 


Zrv, ἐκ τὰν X; lere» CF, ἐν τὰν mg F.— ἀγανοὶ ICT. — καὶ τὰ ὀνθήδε om pr Ἡ. 


--- rà om pr Ἡ.---ο mr reels ΧΤΑΚΣΣΟΥ, ἄπνκωμη B: ἀποκάμρ *s.— 
4 ὅλον om A.—7 πέσθαι C f.—5 ἔτι Crt.—! ἐργατικούς ΓΔΕΒΟΕΕΟ : 
ἐργαστικούε *s.—* ὃ mg F. —* ἀληθεέ XTABCrbt : ἀληθῆ *e.—" θέλω Zr.—* à 


antem ita vertit quasi legerit, ἔστ᾽ ὄν, et 
αὔξωνται. Est autem ἀνδιδοῖ pro àrali- 
δοῖ. STxPH. 

ἐκ Tà»] Ficinus legisse videtur Ko" ἂν 

, babet emm in reges 

—vadant.—Beckhius nihil magnopere 
mutat nisi quod pro ψυχὰν rescripsit 
ψΨυχάε. Quod nisi a viro lyrici sermonis 
peritissimo faetum esset ;. paulo confiden- 
tius promuntiarem, singulare Vexà» re- 
spiciens illud καίνω», et femininum plu- 
rale rà» relatum ad ψνχὰ», Pindarum 
me judice non dedecere. Plenus ser- 
πο: καίνων ἐνάτφ àd ἔτει ψυχὰν ἑκά- 
στου ἁρδιδοῖ. BuTTAM. 

αὔξονται] αὔξεσθαι, awgeri, cresce- 
re: Pindaro fleri, orescendo scilicet, ut 
arbor e semine... Sic idem Ol. vii. 114. 
ubi Sol ait, se videre in mari αὐξομέναν 
πεδόθεν πολύβοσκο» γατα» ea erat Kho- 
dus insula, quam e fundo maris emersisse 
tradebant. EvTTM. 


6. 15. καὶ πάν. χρ.] Áccedo Struvio 
ultimum καὶ damnanti. BuTTM. 

olóvre «. a. à»au.] Fieri posse, ut illa 
reminiscalur. Poterat scribere ofyrre, sed" 
tam non posuisset, puto, αὐτή». Borru. 

] Sempius hanc opinio-: 

nem Socrati tribuit nri ut in ο ας 
p. 72. E. ubi Gebes, à Σώκρατες, ai 
εἴωθαε θαμὰ λέγει», ὅτι ἡμν i μάδησο, 
οὐκ ἄλλο τι ἡ ἀνάμνησιε τυγχάνει οὖσα,. 
kal κατὰ τοῦτο ἀνάγκη που ἡμῶς ἐν προ- 
Tépe τινὶ χρόνψ µεµαθήκεναι, ἃ νῦν ἆνα- 
μιμνησκόμεθα. κ. T. λ. et in Phaedr. p. 
249. C. τοῦτο δέ ἐστιν ἀνάμρησις ἑκεί-- 
vuv, & ποτ’ εἶδεν ἡμῶν ἡ ψυχὰ σύμπορεν» 
θεῖσα θεψῥ.---ἀναμιμνήσκεσθαι ὃ ἐκ τῶνδα: 
ἐκεῖναι οὗ. ῥᾷδιαον ἁπάσῃ etc. Conferen- 
dus autem ad dogma hoc de reminiscen- 
tia Cicero Tusc. i. 24. Boéthius.in Con- 
sol. *' Quod si Platonis Musa pereonat 
verum, Quod quisque discit, inumemer 
recordatur. Grp. 


ΝΕΝΩΝ. 31 


ΠΑΙ. Ναι.» 

Σω. Πόσοι op» siciv οἱ Qvo Gig? απόδες; λογισάμινος 
εἶπε. 

ΠΑΙ. Τέσσαρες, ὦ o Σώαρατες. 

Σο. Οὐκοῦν γένοισ' ἂν τούτου σου χαρίου éregoy δι- 
scio», τοιοῦτον δέ, ἴσας ὄγον φάσας τὰς γραμμὰςξ ὡς 
περ τοῦτο; 

ΠΑΙ. Ναι. | 

ΣΏ. ἸΠόσων οὖν ἔσται ποδῶν; 

IIAI. 'Oxra. : 

20. Φίρε δἡ, Tug poi sire αηλίκη τις ἔσται ἐχεί- 
νου » Yep ἑκάστη. ἡ μὲν γὰρ τοῦδε δυοῖν modoiv τί 
ὃς’ 5 ἐκείνου του διπλασίου; 

IIAI. Δηλον δή,’ a y Σώκατες, 0 ori δικλασία. 

24. Ogas, ὦ 9 Μένων, ὡς ya τούτον οὐδὲν" διδάσκα, 
ἀλλ ἐρωτὸ πάντα; χαὶ νὺν οὗτος οἴεται εἶδέναι ὁποία τε. L 863. 
ἐστὺν D ἧς τὸ ὀκτώπουν χωρίον γενήσεσαι. ἢ οὐ Qoxsi σοι; 

MEN. Ἔμουγε. 

$0. Οἱδεν οὖν: 

MEN. Ov» 237a. 

$0. Ohr: δέ ys, ἀπὸ τῆς διελασίας; 

MEN. Ναί. 

$0. Θιώ δῇ αὐτὸν ἀναμιμνησκόμινον AgsEnc, a δεῖ 
ἀναμιμνήσκεσθαι. [. 11. ] Σὺ δέ µοι λέγε, ἀπὸ τῆς ὃι- 
αλασίας γραμῆς Que τὸ διπλάσιον χωρίο γίνεσθαι y v. 89. 


—5 libri τι $ Sis.—2 ναί om z.— Mis δύο Ets.—P? và: γραμμὰς πάσας T.—3 εἷ- 
πεῦ...41, 1 of om Z'.—r ἡ ἐκείνου t.—^5 δα) Ἀδ.---ἵ δή om b. —" ἐγὼ τοῦτο» οὐδὲν 
ΚΔΗΟ, οὐδὲν τούτων (yb Γ: ἐγὼ τούτων οὐδὲν *s.—"* ὀκτώπουν XTAKBCEFrb, 


bent hodie quod olim desiderabat Schlei. 


ermacher, τοῦτον. Tamen vulgatam, qua 
Ficini et Coisl, (qui habet οὐδὲν Tovre) 


τοιοῦτο» δὲ] Si τοιουτόνδε scribatur, 
talis omnino erit scriptura qualis et in 
. STEPH. 


vi δα)] Hic etiam $a) a codd. opti- 
mis oblatum spernere, ob simplicem 
quam exercet oppositionem, noli. Nam 
sic alibi quoque e e. g. Cratyl. p. 394. D, 
Teis μὲν δὺ κ ιν γιγνοµένοις τὰ 
αὐτὰ tsi ὀνόματα. Ἱάνυ γε. Τί 
δα) rois παρὰ φόσιν---; Βνττκ. 

τούτων οὐδὲν] Optimi sane codd. pre- 


auctoritate nititur, mutandam non duxi- 
mus; quoniam melins co&unt hmc, τού- 
TOU O πάντα, quam τοῦτον et 
repeGturo statim obros. Neque in taji- 
bus, quale est τούτων, τοῦτον, vel opti- 
morum codicum aliqua esse putanda est 
auctoritas, BurTAM. 


1" i. 858. 
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τοιόνδε λέγω, μὴ ταύτῃ μὲν μακρόν, τῇ δι βραχύ, ἀλλὰ 
ἴσον πανταχῇ ἔστω ὡς περ σουτί, διπλάσιον ὃν τούτου, ox- 
σώπουν. ἀλλὰ ὁρα εἰ ἔτι σοι ἀπὸ σῆς διπλασίας Qoxsi" 
ἔσεσθα,. 

ΠΑΙ. Ἔμοιγε. 

$Q. Οὐκοῦν δικλασία αὕτη σωύτης γίγνεται, ὧν $Ti- 
ga» τοσαύτην προσθὼμιεν ἔνβενδε; 

IIAI. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Απο ταύτης δή, (fc, ἔσται τὸ ὀκτωώπουν χωρίο, 
ἂν τέτταρες τοσαῦται γένωνται; 

ΠΑΙ. Ναί. 

20. ᾿Αναγραψώμεθα" à ir αὐτῆς ἴσας σέσσαρας. 
&AAo vi^ TOUT" ἂν 62 ὃ Qe φὸ ὀχτώπουν εἶναι; 


IIAI. Πάνυ γε. 


, ^ 7? ;5 ^9 M M , *y οϱ 
ΣΩ. Οὐκοῦν ἓν αυτῷ ἐστὶ ταυτὶ τίτταρα, ὧν ἕκαστον 
LÁ / , N ^ / 
ἴσον τούτῳ ἔστὶ TQ" τετράποδε; 


ΠΑΛΙ. Ναί. 


Σω. ΙΠόσον οὖν γίνεται; ; οὐ τετράκις σοσοῦτονι 


ΠΑΙ. Πως ὃ o0; 

ΣΩ. Διπλάσιον οὖν cvi τὸ τετράκις τοσοῦτονι 
IIAI. Ov μὰ Δία. 

Σω. ᾽Αλλὰ τοσαπλάσιον; 

IIAI. Τεσρασλάσιο». 


$0. ᾿Απτὸ τῆς δικλασίας ἄρα, ὦ wol, οὐ δικλάσιον 
ἀλλὰ verge Ai γίγνεται χΦρίον. 

ΠΑΙ. 'AAsóz λέγει. 

$0. Τεσσάρων γὰρ τετρᾶκις ἐστὶν ἑκκαίδεκα. ουχί: 


ΠΑΙ. Να,.. 


qui ubique tenent «, neque aliter ΣΥ 41, 1 et 44, 1 aut t inde a 40, 2: ὀκτάπονν 
g.—" δοκῆ H.-—* ἐὰν b.—! ἀναγραψόμεθα b.—* post τι omisi 3.—9 τοῦτ' Γ.--- 
b τούτῳ ᾧ dor) 2(A.—5 πολλακλάσιον T'Cr. —4 τετράπουν Cornarius : libri rérap- 


. 17. ἐνθένδε] Presstaret ἐνθάδε. 055. do consummare quod mente conceptum 

ve corrigendum credas ἐνθάδε, Ita est. Una enim ibi ducta lines tres alim 
enim solent Greci; nec minus Latini, appingende restabant. Burr». 

qui eodem modo dicunt ab hac parte.  τοττάρων---ἑκκαίδοκα] Ad hec verba 

Vide paullo post καὶ ἐνθένδε ὡσαύτω». mentesupplendum πφδών χωρίον. — Alias 

Burr. nitivus unde pendeat non babebit, 


ἀναγραψόμεθα] ἀναγράφασθαι pingen- Burr. 


d 


ΜΕΝΩΝ. 
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ΣΩ. Όκτώπουν ὃ ἀπὸ ποίας "yoxpuunes οὐχὶ ἀπὸ μὲν 


΄ Z 
σαυτης τετραπλασιον» 


ΠΑΙ. sj. 


Σ0. Τετράκουνὶ 0i ἀπὸ τῆς ἡμισείας ταυτησὶ τόύτίν 


ΠΑΙ. Να. 


34 4 Y 
ZQ.. Ej. τὸ δὲ ὀκτώπουν οὐ τοῦδε μὲν διαλάσιὀν ἐστι, 


, à: e .f 
σουτου ÓS Ίμησυ; 


IIAI. Πάνυ »s.8 


ZQ. Oox ἀπὸ μὴν μείζονος έσται ἢ τοσαύτης γραµ- 
µῇς, ἀπὸ ἑλάστονος δὲ ἢ σοσησδί; 7 oU; 
IIAI. Ἔμοιγε δοκε οὕτως. 
Καλῶς' τὸ φάρ σοι δοκοῦν τοῦτο ἀποκρίνου. xci 
μοι λέγε" ovy, ἦδε μὲν δυοῖν φοδοῖν 3», ἡ δὲ σεττάρων: 


τον.--- ἡμισείας Crt et rc A, ἡμισέαι XTBEFb et pr Δ: ἡμίσεωι *s.—1 ἅμισν δὲ 


τι ] Cornarius reponit γοτρά- 
πουν. Non prorsus incommode quidem; 
sed retinendum (amen τόταρτον, quom 


c 


Gt». 

Gedikius putabat rérapror dici posse 
quadratum Α b c d ut quarta parsquad. 
zati A B C D.. Sed cum τογραπλάσιον 
bic dictum sit nonnisi respectu minoris 
quadrati, posterius hoc in. eadem oratio- 
mis sere quarta pars itm abeolute dici 
nom potest, Quare unice vera est Cor- 
nAGi emendatio, τογράκον». Βυττα. 

ἡμισέας] Codices optimi et plurimi 
nunc Grminant id quod exinscriptione At. 
tica collegi et exposui in nota ad gramm. 
απορ]. $. 63. Obe. 1. femininum vocis 
Jjpusvs apud antiquiores Atticos fuisse 


D 


' spatium complere. 


forma ionica ἡμίσοα gen. ἡμισέαι. Id 
in aliquibus codd. mutatum hic fuit in 
formam consuetam ἡμισείας, in alíis in 
ἡμίσεως, quod olim corrigebam ita, ἡμί- 
σεοε, ut generis communis. BuTTM. 
τὸ δὲ ὀκτάπουν κ. τ.λ.] τὸ δὲ ὀκτά- 
πουν», οὗ τοῦδε (Α b c d) μὲν δικλάσιόν 
ἐστι, τούτον δὲ(Α B C D) ἥμισυ. Ne- 
scio sane quid acciderit eidem Cornario ; 
ut omisso, quod sequitur, pueri respon- 
90: πάνν Ύε, legeret : rb δὲ ὀκτάπου», 
"EI γούτουν μὲν διπλάσιόν ἐστι, τούτον ΕΝ 
"*HMIZY (sesquialterum, qoasi majusillad 
quadratum duodecim tantum pedes con- 
tineret) οὐκ dub μὲν μείζονος etc. In se- 
quentibus deinde, eadem incogitantia 
ductus, ubi de quadratis octo et novem 
pedes complentibus sermo est, cogitavit 
semper de sex pedum quadrato. Etenim 
pro: δεῖ ἄρα τὴν τοῦ ΟΚΤΑΠΟΔΟΣ 
χωρίου γραμμὴν μείζονα μὲν εἶναι τῆσδε 
τῆς δΙΠΟΔΟΣ (Ab), Ἱερίί:---ἐξάποδος 
et τρίποδος, et mox pro: οὐκοῦν ἂν d 
poe (À b) τριῶν, καὶ τῇδε (À c) τριῶ», 
τὸ ὅλον χωρίο» τριῶ» ΤΡΙΣ ποδῶν γίγνε- 
ται, Corrigit:—Tpii» ΔΙΣ. Hinc et in 
seqq. pro: τρεῖς δὲ TPLZ πόσοι εἰσὶ πό- 
δε; ΕΝΝΕΑ. legit: τρεῖς δὲ ΔΙΣ s. 4. 
π.; "ΕΕ. Credebat igitur Cornarius, qua- 
dratum, cujus hoe et illud latus tres pedes 
longum sit, non novem, sed sez pedum 
Apparet, virum bo- 
num, ceteroquin non male meritam de 
Platene, prorsus ἁγεωμέτρητον ad eum 
accessisse, (0. 


98 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
σοιόνδε λέγα, μὴ ταύτῃ μὲν μακρό, σῇ ὃν βραχύ, ἀλλὰ 


ίσο πανταχῇ irre ὥς περ σουτί, δρκλάσιον ὃς τούτου ὁκ- 
φωπουν. ἀλλὰ opo. εὐ $TI σοι ἀπὸ σης διχλασίας δοκεῖ” 
ἔσισθα,. 

IIAI. Ἔμοιγε. 

Σο. Οὐκουν διαλασία αὕτη ταύτης γίγνιται, ἄν ετέ- 
ga» τοσαύτην προσθώμυεν ἐνθένδε; 

IIAI. Πάᾶνυ γε. 

ΣΩ. Απο ταύτης δή, es, ἔσται TO ὀκτωπουν χωρίον, 
ὧν τέτσαρες γοσαῦται γόνωνται; 

ΠΑΙ. Να. 

20. "Αναγραψώμεβω δη dT αὐτῆς ἴσας irragos. 
ἄλλο ri" rovri* ἂν 67 ὃ Qc T0 ὀκτώπουν εἶναι; 

IIAI. Τάᾶνυ γε. 

n.is55. Σο. Οὐκοῦν ἕ ἐν αυτῶ ἐστὶ ταυτὶ σέσταρα, ὧν ἵκαστορ 

iro» τούτῳ icri τῷ" τετράποδι; 


ΠΑΙ. Ναι. 


ΣΩ. όσον οὖν γήγνεσαι 5 οὐ τετράκις τοσοῦτονς 
ΠΑΙ. Πως ὃ oj; 1 

ZO. Διπλάσιον oU» ἐστὶ τὸ σετρᾶκις τοσουτονι 
ΠΑΙ. Ον μὰ Δία. 

ΣΏ. ᾽Αλλὰ πυσαπλάσιονΣ. 

ΠΑΙ. Τετραπλάσιον. 


Σ, ᾽Απὸ τῆς διπλασίας ἄρα, ὦ σα: οὐ διαλάσιον 
ἀλλὰ τεεραπλάσιον γίγνεσαι χωρίον. 

IIAI. ᾽Αληόη λέγει. 

20. Τεστάρων γὰρ τετράκις ἔστὶν ἑκκαίδικα. ουχί: 


ΠΑΙ. Ναι. 


qui ubique tenent e. neque aliter ΣΥ 41, 1 et 44, 1 aut t indea 40, 3: ὀκτάπουν 
g.—" δοκῆ R.—* dà» b.—! b.—3 post τι omisi $-— ro T. — 
v oir ᾧ ἐστὶ (XA.—^ πολλακλάσιον TCr.— τετράπουν Cornarius : libri τέταρ- 


$m. ἐνθένδε] Prestaret ἐνθάδε. Gap. — do consummare quod mente conceptum 
ve corrigendum credas ἐνθάδε. Ita est. Una enim ibi ducta linea tres alias 
enim solent Graci; nec minus Latini, appingendm restabant. Burr». 

qui eodem modo dicunt ab hac parte. τογτάρων---ἐκκαίδεκα] Ad hec verba 
Vide paullo post κα) ἐνθένδε ὡσαύτω». mente supplendum πφδῶν χωρίον. — Alias 
Burra. niivus unde pendeat non babebit. 


ἀναγραφώμεθα] ἀναγράφασθαι pingen-  Burxw. 


ΜΕΝΩΝ, $1 


οὗ 3 vig ἴστω ἡ τοῦ ὀκτώποδος χωρίου γραµιµή, bg ia 
οὐδὲ νῦν πω ιοζδον, ἀλλ οὖν osró "y αὐτὴν" τότε εἰδέναι 
καὶ θοῤῥαλέως ἀπεκρήετο" ὡς εἶδώς, καὶ οὐχ, ἡγεῖτο ὧπο- 
psv" νυν δὲ ἡγεῖται ἀπορεν ἤδη, καὶ dc περ οὐκ οἶδεν, 
οὐδ) οἵεσαι εἰδένα,. 

SON ᾿Αληόη λέγει. 

. Ουκοῦν νῦν (βέλτιον ἔχει περὶ σὸ αρᾶγμα ὃ οὐκ 
Qu, | Χέι περ gay 

MEN. Καὶ rovro wo; δοκεῖ. 

30. ᾿Απορεῖν οὖν αὐτὸν ποιήσαντες xol ναρκᾶν ὡς περ 
ἡ νάρκη, μῶν τι ἐβλάψαμεν." 

MEN. Ovx ἔμοιγε δοκεῖ. 

X4). lleoveyou φοῦν τι σφετοιήκαµεν, ὡς ἴοικε, πρὸς τὸ 
ἐξευρεῖν ὅπη ἔχει νῦν μὲν γὰρ καὶ ζητήσειεν ἂν ἡδέως oUx 
εἶδως, τότε" δὲ ῥᾳδίως ὧν καὶ πρὸς πολλοὺς καὶ πολλάκις 
etr ἂν εὖ λέγει περὶ τοῦ διαλασίου χωρίου, wc δεῖ ὃι- 
αλασίαν τὴν γραμμῆν ἔχειν µήκει. 

MEN. Ἔρικο. n. i, 856. 

A. Of οὖν &y! αὐτὸν πρότερον ἔπιχειρῆσαι ζητεῖν Ἰ 
µανθάνειν τοῦτο ὃ gro εἰδέναι οὐκ εἶδώς, πρὶν εἰς ἀπορίαν 
πατέπεσεν ἠγησάμενος μὴ εἰδέναι, καὶ ἐπόθησε τὸ εἰδίναι; 

ΜΕΝ. Οὔ poi δοκεῖ, 9 Ῥώκρατες. 

3. Ὥνησο ἄρα ναρχήσας; 

MEN. Δοκε μοι. 

ΣΩ. Σχίψαι δὴ ἔν ταύτης τῆς ἀπορίας OTI καὶ ἀνευ- 
ere Caro μες ἐμοῦ οὐδὲν ἀλλ" f ἐρωτῶντος ἔμοῦ καὶ 
YA: ταύτην *s.—: τότε om b, ante ταύτην ponit t.—" ἀπεκρίνατο Τ.---' ἄποχω. 
peir pt E.—" ἐβλέψαμεν pr H.—* τοῦτο, in mg τότε, Ε.-- ἂν om XY.—* ῥλλ' 


Proba videtar Beckii emendatio οἱ pro pissime et ad multos de virtute locutum 
οὗ. Dem. Olynth. iii. p. 42. 26. ópáre— — esse. ΟΕ0. 
eT προελήλυθεν ἀσελγείας ἄνθρωποε, Et  ἄνητο] Forma Atticis scriptoribus 
cf. ad $. 34. Βυττκ. relata ; v. Phrynich. p. 6. (12. Lobeck.) 

προὔργου x. T. A.] Viam saltem stra- Herodian. Piersoni p. 451. Burr. 
vimus ad inveniendum. Hsc enim fere ὅτι]  Schleierm, scribendum putat 
vocis spoUpyov vis est, ut ea qum ad ὅμτι, quod non tam ob defectum accusa- 

iquam rem constituendam preparanda tivi in vulgata adoptaverim, quam ob 
sint, denotet. Ου. conjunctionem ὅτι, cujus loco post σκέ- 

πρὸς πολλοὺς] Leviter perstringit ο: ψαι requiri videtur potius &s. DuTTM. 
mORem, Qui antea 6. 19. dixerat, se «6. 

lat. Vor.IV. . F 


42 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


οὐ" διδάσκοντος. Φύλαττε δι ὤν που εὕρης µε διδάσκοντα 
καὶ διεζιόντω αὐτῷ, ἀλλὰ μὴ τὰς τούτου. δόξας ἄνερω- 
τῶντα. [8. 19.] Λέγε γάρ poi σύ οὐ τὸ, μὲν τετρά- 
πουν τοῦτο ἡμῖν εστὶ χωρίον» µανθάνεις; 
IIAI. Ἔγωνε. 
ΣΩ. Ἕτερον δὲ avro προσθεῖμον" ἂν τουτὶ i00V; 
ΠΑΙ. Ναι 
Σ0. Καὶ τρίτον τὸδε ἴσον ἑχατέρῳ τούτων! 
ΠΑΙ. Να. 
ΣΩ. Οὐκοῦν προσαναπληρωσαίμεθ ἂν τὸ ἐν τῇ γωνία 
σὸδε. 
IIAI. Πάνυ γε. 
ΣΩ. "Αλλο τι οὗν γίνοι AS τέσταρα ἴσα χωρία 
τῶδε; 
misst ΑΙ. Ναι. 
| ΣΩ. Τί οὖν; τὸ ὅλον σόδε ποσαφλάσιον τοῦδε vi 
yo; 
IIAI. Τετραπλάσιον. 
ΣΩ. "Eds δὲ δμγλάσιον ἡμῦ γενέσθαι. 5" οὐ µάμνησαι; 
IIAI. Πάνυ νε. | 


Σω Ov d y Ww € ej 3, / , 
. ÜUuxovu» εστω αυτη γραμμη T") ix γωνίας εἰς 


ΓΑΣΥΒΟΕ et cort E: ἄλλ᾽ s.—9 οὗ XT'ABCrbt, om ΕΕ: μ) *s.—b τούτων ΧΓΑΣ 
TBCFrb.—* αὐτὸ 2Υ.---ᾱ προσθῶμεν ΓΣ.--- να[...τούτων om 3.—f ἄλλό τι οὖν R : 
ἀλλ’ ὁτιοῦν *5.—5 ἂν ἡ rc .—h^ $9 ARZTC: $ *s.—! $ add ἸΠοἶθυν, frustra, ut 


τούτου] Miro consensu codd. opt. Struvio, e legibus linguse inserui, Bora. 
et plur. τούτων: ut istud γούτου, quod — Ad hec et sequentia intelligenda So- 
displicet post illud «bre, videatur esse e crates hanc figuram delineasse putandus 
correctione, — Án fuit olim τὰς ep! est : ; 
φούτων δόξαςὸὲ An recte Ἰαὺοίδόξαι το τι 
των, atque explicandum «ο, quem indi- ^. 
cavimus supra ad X modo? Burr. 
6. 19. τόδε] , Socrates uni quadrato 
duo jam alis addiderat, bunc in modum: 





C 


Restabat ut et quartum ad angulum C ΄ 
adderet. Gxp. - Τόδε hic ut sepius est F: D 
loco adverbii hic. Burr. 
3 γραμμὴ] — Articulum $, monente Ουφήί Socrates: ex qua et quanta linea 


ΜΕΝΩΝ. 


à / 
γωνίαν vsivti) σίμνουσα δίχα ἕχαστον 


ΠΑΙ. Ναί. 
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k 


, ^e / .- ] / M y 
ΣΩ. Οὐκοῦν σέσταριες αυται γγνονται γβαμµα! 100, 
, lY mn / . 
α΄ εριεχουδα! 7T0UT! TO Aj0gIoV; 


IIAI. I'»orra:. 


/; , / /,9 ” X / 
ΣΩ. Σκόπει δή, πηλίκον τί ἐστι τοῦτο TO volor; 


νζᾶνω. 


IIAI. Ov 


3 M , 4 ΄ " ε / e , 
ΣΩ. Ovyi τεττάρων ὄντων τούτων njucU ἑκάστου ἑκά- 
d ^ »y 
στη » γραμμὴ ἀποτέτμηκεν ἐντὸρ 9 οὐ: 


ΠΑΙ. Ναι. 


^ 


- "n E ^v $ , » 
Z0. Πόσα οὖν v32uxaUTa. ἓν τούτω $80 TP; 


IIAI. Τέσταρα. 
ΣΩ). Πόσα δὲ ἐν σῶδει 
IIAI. Avo. 


ΣΩ. Τὰ δὲ rérrapa, roiv δυοῖν ví $0TIV; 


IIAI. Διχσλάσια. 


ΣΏ, Τὸόδε οὖν χποσάπουν γίγνεται; 


ει ουσ 
munc ορίπος.--» τείνει Wolfius, τινα E: τινα *s. malim omittere cum Schleier- 
machero.—* ἕκαστον om s.—! abra; om r.—2 7b om Zr.—^ ἀπὸ ταύτης om t.— 


nascatur quadratum medium inter qua- 
drata Λ bcd et A B CD, quod nimirum 
"Altero tanto majus sit quam illud, et 
dimidio minus quam hoc.  Interrogando 
paerum tandem eo adducit, ut agnoscat, 
nasci ejusmodi quadratum ex linea dia- 
gonali vel, ut tunc loqui etiam solebant, 
e diametro) b ο. Quadratum enim bc 
e f, ex hac linea constructum, altero tan- 
to majus esse quam quadratum Α b c d, 
evidenter demonstratur inde, quod quat- 
tuor talia trigona ut b c d continet, qualia 
duo tantum insunt quadrato Α b c d. Gzp. 
Twà τέμνονσα] | Grave mendum hic 
Wrepsit. Offendit enim statim pronomen 
(τινὰ) male abundans; neque id magis 
in Greecis ferendum est, quam in Ficini 
tralatione, ab angulo in angulum aliquem. 
Tum verbum deest complendse senten- 
fim. Id vero in vicinia erat. Scriben- 
dum γραμμὸ, 9$ ἐκ γωνίαε els γωνίαν τεί- 
rei, Τέµρουσα--. lllud proprium voca- 
bulum est geometrice disciplines. Worr. 
Prastantem hanc utique correctionem ex 
iis quas mihi scripsi legibus in textum 
mondum recepi, quoniam alie quoque 


banc sententiam  enuntiandi rationes 
sunt, Inquibus est id quod ex correc- 
tione habet Par. E, in quo super ε vocis 
τινὰ scriptum est ει et super a — ουσ, 
quam emendationem etiam  Cornarius 
protulit. Certe hanc lectionem, ἔστιν 
abr» ἡ γραμμὴ, ἡ ἐκ vy. e. Ύ. Τείνρυσαι 
τέµνουσα δίχα, confirmatam illam qua- 
damtenus iis quse mox (c.) repetendo in- 
feruntur, ob homeoteleuton non spreve- 
rin. Scd potest etiam sine verbo τείνει» 
fuisse simpliciter ἡ ἐκ γωνίας «ls γωνία», 
quam ralionem Schleiermacher quoque 
proposuit. Βυττκ. 

διπλάσια] | Cum celeriter nimis et ab- 
rupte, in fine potissimum demonstrationis, 
^b lac questione ad illam que sequi- 
tur, procedere videretur Socrates, acute 
Schleiermacher suspicatus est, excidisse 
hic quadam in hunc fere sensum: ΣΩ. 
Τόδε οὖν ποσακλόάσιον γίγνεται τούτου: TI. 
Διπλάσιο»ν. X. Τοῦτο δὲ πηλίκο» ἦν; II. 
Τετράπουν. X. Τόδε οὖν ποσάπουν κ. 9. λ. 
Apparet quam facile acies κου» ab illo 
Τόδε οὖν κοσαπλάσιον aberrare potuerit ad 
boc Τόδε οὖν κοσάπουν», Burr. 


σούτων τῶν γωρίων; 11. 8δ. 
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οὐ διδάσκοντος. Φύλαστε δὲ ἄν που εὕρης µε διδάσκοντα 
xai διεξιόντα αὐτῷ, ἀλλὰ μὴ τὰς rovrov" δόξας ἄνερω- 
τώντα. |S. 19.] Λέγε γάρ µοι σύ oU τὸ μὲν σετρά- 
πουν τοῦτο ἡμῖν ἐστὶ χωρίον; µανθάνεις: 
IIAI. Ἔγωγε. | 
ΣΩ. ὝἝτερον δὲ avro τροσθεῖμοεν" ἂν τουτὶ ἔσον; 
ΠΑΙ. Na/.? 
ΣΩ. Καὶ τρίτον τὸδε ἴσον ἑχωτέρῳ τούτων: 
IIAI. Ναι. 
$0. Οὐκοῦν προσανωπληρωσαίμεύ᾽ ἂν τὸ ἐν 75 γωνία 
σόδε. | 
IIAI. Πάνυ φε. 
ΣΩ. "Αλλο τι οὗν tror S τίτταρω ipm χωρία 
σάδε: 
mis. ΠΑΛΙ. Ναί. 
ZQ. Τί οὖν; vo ὅλον róüs ποσα θλάσιον τοῦδε γίγ- 
εσας} 
IIAI. Τετγραπλάσιον. 
Σω. "Eàu à διπλάσιον ἡμῶν γενέσθαι. 0^ οὐ µέμνησωι; 
IIAI. Πάνυ γε. | 


$0. Οὗκουν ἔστι αὔὕτη γραμμὴ " 5. ἐκ γωνίας εἰς 


ΓΑΣΥΒΟΕ et cort E: ἄλλ᾽ ς.--- οὗ YTABCrbt, om ΕΕ: μὴ *s.—b τούτων ΧΓΑΣ 
TBCFrb.—* αὐτὸ ZY.—9 προσθῶμεν Γ2.---ο να]...τούτων om X.—f ἄλλό τι οὖν Ἡ : 
ἀλλ’ ὁτιοῦν *5.—t ἂν ἡ το T.—h $ ΔΕΣΥΟ: $ *s.—! $ add Wol&us, frustra, ut 


τούτου] Miro consensu codd, opt. Struvio, e legibus linguee inserui, Bora. 
et plur. τούτων: ut istud τούτου, quod —— Ad hec et sequentia intelligenda So- 
displicet post illud αὐτῷ, videatur esse e crates hanc figuram delineasse putandus 
correctione, Απ fuit olim τὰς περὶ est: , 
φούτων δόξαςὲ An recte babet δόξαι τοῦ. 1 B 
των, atque explicandum eo, quem indi- ^. 
cavimus supra ad 6. 7. modo? Burr. 

6. 19. τόδε] Socrates uni quadrato 
duo jam alia addiderat, hunc in modum: 


C 


Restabat ut et quartum ad angulum C ΄ 
adderet. Gxp. - Τόδε hic ut sepius est y: D 
loco adverbii hic. Bur tM. . . 
ἡ Ye«ujp)] — Articulum $, monente  Quserit Socrates: ex qua et quanta linea 
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Adkeig τὰ αὐτὰ ταῦζα καὶ πολλαχ 1 οἱόθ ὅτι τελευτὼν 
οὐδενὸς ἥττον ὠκριβως ἐπιστήσεται περὶ τούτον; ΄ 

MEN. Ἔνιυ, 

- 3Q. Οὐκοῦν οὐδενὸς διδάξαντος ἀλλ᾽ ἐρωτήσαντὸς ἔπι- 
στήσεται, ἀνὰλαθὼν αὐτὸς ἐξ αὐτοῦ φὴν ἐπιστήμην: 

MEN. Noi. | 

30. Τὸ δὲ ἀναλαμ[θάνειν αὐτὸν ἓν αὐτῷ ἐπιστήμην 
ουκ ἀναμιμνήσκεσθαί ἐστι; 

MEN. IIa» νε. | 

20. Αρ οὖν οὐ τὴν ἐτιστήμην, ἣν νυν" 
τοι ἔλαωθέ «οτε ἡ aai εἶχεν; 

ΜΕΝ. Nai. 

Z0. Οὐκοῦν «i μὲν" &si εἶγεν, ài. καὶ 5v" Εκιδτήμων: 
$i δὲ ἔλαβε" ποτε, ovx ἂν &y γε τῷ νῦν (Og εἰληφὼς sim. 
7 δεδίδαχέ vig τοῦτον tysmpATOSIy, οὗδος γὰρ ποιήδει περὶ 
πάσης γεωμετρίας ταυτὰ ταῦτα, καὶ τῶν ἄλλων µαθηµά- 
σων ὡπώντων. ἔστιν οὖν ὃς Tic τοῦτὸν πάντα δεδίδαχε; δ- 
καιος γάρ που εἰ εἰδένα, ἄλλως τε καὶ. ἐπειδὴ ἐν τῇ en 


» 
ovrog" ὄχει, 


,* 7 , 4 ή 
οιχιᾷ γέγο)ε6 χα T$ ραπται. 


—3 πολλαχοῦ s.—t περὶ...ἐἀιστήσεται om t.—"* αὐτὸ ἐν lavr& t.—" abr) F, τὴν 


f£.—" νῦν om 3.—* αὐτὸς A.—Y aid B 


οἷσθ ὅτι] Nota formula assensum 
expectantis : vid. infra $. 86. Burr». 

ἀναλαβὼρ] ἆναλ p, recipere, 
de re wm phis p. 76. E. El 
δέ γελ e$ πρὶν γενέσθαι, γεγνόµενοι 
ἁπωλέσαμεν, ὕστερον δὲ μεν 
fàs ἐπιστήμαι---. — Eadem vocis rursus 
notio ese quidem possit in praepositione, 
quando ἀναλαμβάνειν dicitur de re trac- 
tanda, ut sit. iterum (ractare, repetere, 
ut Crit. 6. ubi antique disputationes re- 
tractabtur: conf. Apol. Socr. p. 19. A. 


Sed aliis locis manifesta est simplex sins 


iteratjonis notione significatio, tractan- 
Hum sumere, expendere, excutere: Phi- 
leb. p. 38. C. Mrfusv ὅ,τι ποτέ ἐστι 
πρότερον ἀναληπτέον: infra 24. Σκεφώ- 
µεθα δ) καθ ἕκαστον ἀναλαμβάνοντες 
ποῖά ἐστιν ἃ ἡμᾶς ὠφελεῖ, Όσατο etiam 
in locià ex Critone et Apol. verbum 
bec ita intelligere malim. BuTTM. 
δίκαιος γάρ που el εἰδέναι] — Jure. hoc 
scire debes. lta Noster in Sympos. 1. 
ἁμιαιότατος εἶ τοὺς τοῦ éraípov λόγους 


pto more suo.—* «i μὲν οὖν t.—* ἦν kal 


ἁἀπαγγέλλευ. GEp. 
Βυττκ. 
ἄλλων τε] Be. e codd. quatuor post 

ἄλλως τε inseruit καί. — Ego tamen opti- 
mos, qui à vulgata sunt, deserere non 
possum, dum e lingum vel ex Attice sal- 
tem consuetudinis legibas demonstratum 
sit banc particulam omitti non posse, 
Vid. Herm. ad Vig. num. 232. cui non 
assentio, cum dicit omitti idee non posse 
quod ad integritatem formuls bimembris 
* cum aliter, tum—" necessaria sit, Mei. 
ta enim qui in prima formuls alicojus 
origine sunt, usos postea brevitatisque 
studiam omittit, Neqne magis iis assen- 
tio, qui: in talibus exemplis quele est 
Xen. Mem. i. 2. 59. ἄλλωι τε ἂν wpbs 
τοῦτο καὶ θρασεῖς ὧσι, distractam putant 
particulam καὶ, non sentientes e&m, οἱ 
ponatur ante dà, nibilominus desiderari 
aute θρᾳσεῖς quoque, ubi diversam b&- . 
bet et ad solum πρὸς τούτῳ relationem, 

Nimirum illo loco et in omnibus ubi post 
conjunctionem, quelis est d, ἀπειδλ, ini 

. 


Add. Crit, $. 4, 


11, i. 958. . 


44 
ΠΑΙ. Ὀκιωτουν. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΣΩ. ᾿Απὸ αοΐας γραμμῆς» 


ΠΑΙ. ᾽Απὺὶ ναύτης." 


ΣΏ. ᾿Απὸ τῆς ἐκ γωνίας sig γὼνίων γειγούσης τοῦ γε» 


’ 
τράποδος ; 


ΠΑΙ. Ναί. 


Σω. Καλοῦσι δὲ γε ταύτην διάµιετρον οἱ σοφισταί, amr 
εἰ ταύγῃ διάμετρος ὄνομα, ἀπὸ τῆς διαμέτρου ἄν, ec σὺ 
φής, ὦ παῖ Μένωνος, γέγνοι ἂν τὸ διπλάσιο χωρίον. 

IIAI. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Σώκρατες. 

$. 90. ΣΩ. Τί σοι δοκεῖ, ὦ Miror; ὅστιν 2» vio. δό- 
far οὐχ, αὐτοῦ οὗτος ἀπεκρίνατοι; 

MEN. Οὔὗκ, ἀλλ᾽ ἑαυτοῦ. 

ΣΩ. Kei μὴν ovx Ίδει γε, ὡς ἔφαμιεν ὀλίγον πρότερον. 


. MEN. ᾿ΔΑληθη λένεις. 


ΣΩ. ἛἜνῆσαν δέ ys αὐτῷ avrai αἱ δόξαι. 3 o8; 


MEN. Nai. 
ΣΩ. T4 οὐκ εἰδότι 


΄ 


ἀληθέῖς δόξαιὶ [ αερὶ τούτων àv οὐκ οἱ δεν. 


ΜΕΝ. Φαίνεται. 


ἄρα T&pi ὧν ἂν 
ρα περὶ 


φ 


T $07. $ruciy 


X ^ / » ^" ο »y y 9 /, 

Z0. Kai v)» μέν γε αὐτῷ ὥς περ ὄναρ Gori ἀνακεκί- 
. / 9 Ν 

n. i359. νηνται αἱ δόξαι αὗτωι si δὲ αὐτόν τις ἀνερήσεται' πολ- 


9 πῇς Fr.—P διπλάσιον τὸ b.—A2 δόξαι ἀλήθεῖς Ε.---- ἁναιρήσοται F, ἂν ἐρήσεται X. 


$. 20. ὧν οὐκ οἶδε] Inanis prorsus 
tautologia. Que ut vitetur, inseri post 
δόξαι velim. ὥσπερ τούτῳ (scil. servulo: ; 
Quod propter sequentia περὶ τούτων fa- 
cile excidere potuit, et quod eo mapis 
requiri videtur, quum Socrates hic in uni. 
versum loquens, postea statim (αὐτῷ ἄνα- 
κεκίνηνται) de ipso hoc servo loquatur. 
Grp. 

Ob tautologiam qus his verbis inesse 
videtur, Gedikius excidisse conjecerat 
ὥσπερ τούτφ ante περὶ τούτων. — Bekker 
contra verba ultima περὶ τ. ὧν οὐκ οἶδε 
ejicienda putat. Qus utraque ratio pro- 
babilitate caret, —Heindorfius primus 
contendit, sana esse .omnia et sic inter- 
pretanda : Illi itaque qui nescit, quicquid 
illud est cujus est nescius—. Quam sen- 
tentiam Ullrichius accuratius explicuit 
ita, ut Socrates hoc proprie dicat: Qui 


igitur nescit quod nescit, recte lamen 
opinatur de eo quod nescit: quod aliis 
verbis sit Cum quis nescit aliquid, mescit 
id quidem, sed nikileminus vera de εο- 
dem opinatur: conjunctivus agtem cum 
ἂν positus sit ideo ut hic statim επί» 
mus, nihil interesse, quid sit illud quod 
ignoretur; quod disertius infra dicatur 
(ποιήσει ταὐτὰ ταῦτα περὶ τῶν ἄλλων 
µαθηµάτων ἁπάντων). Atque huic. ex- 
plicationi accedo ; in qua hoc mirum for- 
tasse moretur aliquem, quid sit cur ver- 
bum εἶδέναι priori loco struatur cum σερ), 
cum simplicius foret τῷ οὐκ εἰδότι ἄρα ἃ 
ἂν μ) εἰδῇ. Βεὰ hoc admissum videtur, 
ut utrobique posita prepositione περὲ 
evidentior esset inter duas has proposi- 
tiones relatio, οὐκ οἶδε μὲν. κερὶ ὧν ἂν μὴ 
εἶδῇ, ἀληθεῖς δὲ δόξας ἔχει περὶ τούτον 
ὧν οὐκ οἶδεν. Burt. 


-—— —— ——— 


MENQON. 4T 


- 


ερθεῖσαι € Vidi o yiyrovrau, &p οὖν τὸν isi χρόνον με- 
µαθηκυῖα $ ὅσται 5 yvxs αὐτοῦ; δῇλον γὰρ Ovi τον πάντα 
χρόνον ἔστιν 3 οὐκ ἔστιν ὤνθρωπος. 


MEN. Φαίεται. 


$0. Όυκοῦν t ἀεὶ ) ἀλήδεια 7 ἡμῖν σῶν ὄντων ἐστὶν" ὃν 
7 yox? ἀθάνατος ἃ ἂν ἡ ψυχη em, ώστε θαρῥοῦντα ye 
ὃ μὴ τυγχάνεις ὁπιστώμεενος νο, φοῦτο Ü ἐστὶν ὃ μὴ ε- 
μνημένος, ἔσιχοιρεῖν ζητεῖν καὶ ἀναμιμωήσκεσθαι; 
. Εὺ μοι. δοκεῖς λέγει, oj ὦ Σώπρωτες, οὐκ οἱ ὃ ο: ὅπως. 
zo. Και γὰρ ἐγὼ" LE ὦ Μένων. καὶ vx μὲν γι 
ἄλλα οὐκ ἂν TU ὑπὸ του λόφου δμσχυρισαίμην. ὅτι 
y οἱόμμενοι δεῖν Garin & μή τις οἱ às, βελτίους & ἂν eir 
xci ἀνδρικώτερο!". καὶ ἥττον ἀργοὶ 3 si' οἰομεθα,. a μὴ 
ἐπιστάμεθα, μηδὲ δυνατὸν εἶναι supe» ,Anoit δεῖν ζητεῶ, 
περὶ: τούτου πάνυ ἂν διαµαχοίμην, εἰ οἷός σε εἶην, καὶ λόγω 
xci ἔργφ. 
MEN. Καὶ τοῦτο μέν γε δοκεῖς pot εὖ λέγεω, ὦ ? Sa- 
ατες. 
S. 22. 20. Βούλει οὖν, ἐπειδὴ ὁ ὁμονοοῦμιν. ὃτι ζητη- 
τέον περὶ οὗ μή τις οἶδεν, & ἐπιχειρήσωμεν Xo?) ζητεῖν τί 
ποτ ἑστὶν ἀρετή; 


MEN. Ile pi οὖν. oV μέντοι, ὦ Σώκρατες, ἀλλ 
E: ὀροτίνως 99$.—2 τῶν ὄντων ἑστὶν ἡμῖν b.—^ éyóà om r.—P ἐμοὶ om ZY.— 
EF, rà ΣΤ.---- δμσχυμισαίµην ὑπὲρ τοῦ λόγου RXT.—5 ῥητεὺ 8e A.— 


* elue» ΧΓΔ et pr E, εἶμεν B, - C, ἦμεν Εντ etcorr E: εἴημεν *s. — καὶ ante 
ἁρδρικώτεροι om b.- —"* el om BCr et pr EF.—" οἰοίμεθα 'EXYTBCEFrb : οἰόμεθα *s. 


littera, al dperráeer i. e. actione interro- 
seu sciscitando, ut vertit Ficinus. 
OLF. Certissimse emendationi aucto- 
ritas nunc accedit codicis Par. F, in quo 
scriptum e correctione. In 
cod. autem E ultimis vocis ἐρωτήσεις lit- 
teris ἂν cie) d tum «σι». BurTM. 
ic valet &g' οὖν ob—590n8ne 
gem. d Heind. ad Cratyl. 6. 13. 
t. ei 187. Burr. 
Mar In superioribus edd. κα- 
jengendo hsec prece- 
Pole dia sed rectius vet. καὶ τὰ etc. 
Post ἐμοὶ autem subaudio εὖ δοκῶ Aé- 
γειν, ex precedentibus : (quia seconda 


pers. Goxeis hic non itidem conveniret.) 
Sicut enim dixerat Meno, Recte dicere 
v videris, Socr. ita Socr, respondet, 


quidem mihi (recte dicere vi- 
eor ο] pe post autein pro el οἰόμεθα, 
legendum videtur el οἰοίμεθα. STs»n. 
Conferatur Gorg. p. 527. Α. (καὶ o$- 
δέν γ ἂν θαυμαστὸ» 1. ut ex simili So- 
cratis diffidentia appareat, hic etiam 
tempus maxime definitum illud esse, quod 
pro certo dare nolit, fortassis etiam ip- 
sum à»eurfcews vocabulum, quatenus 
buic quoque et temporis et persone πο” 
tio inest; minime autem sensum hujus 
doctrinse interiorem. ScHLEIERM. 


ir. i. 361. 


40 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


MEN. 'AAX' οἶδαὰ έγωγε ὅτι οὐδεὶς φώπογε ἐδίδαξεν. 
ΣΩ. Ἔχει δὲ ταύτας τὰς δόξας. 9 ovy; 
ξ. 21. MEN. 'Aráyzz, 9 Σώκρατες, φαίνεται. 


ΜΕΝ. Φαίνεται. 


mise, 24. E) δὲ μὴ ἐν τῷ νῦν Di λαβὼν οὐκ ᾖδει τοῦτο, 
^v e , » N / 5 M / f 
n. 86, δἥλον ὅτι $ ἄλλῳ τινὶ χρόνω εἶχε xod µεμαθήκει. 


, ” - ^7 / 93 e / e? » " Ld 
Σ0. Ooxow» obróg γέ ἐστιν ὁ χρόνος ov ουκ ην ἂν- 


θρωπος: 
MEN. Ναί. 
Σῃ, Ej οὖν ov ανξ 5 


ὄνονὶ 7 xai o» ἂν μὴ 5. 
44 μη s 


r4 
e y- 


ϐρωπος, ἐνέσονται αὐτῷ ἀληθες δόξαι, αἳ ερωτήσει ὅπι- 


XKXYv.—h δὲ καὶ ἔλαβέ t.—^ καὶ post re add ΣΥ1.--ᾱ οἵδ εὖ T.—* ἤδη KR.—! µε- - 
µαθήκει E: ἐμεμαθήκει *s.—8 by ἂν Wolfius, $ ἂν corr Σ: ὅταν *s.—h^  χ.--- 


εσιν 
! χρόνος f.—À) 3) om ΣΥ.--ᾱ ἂν om T.—! jJ om Z.,—* ἑρωτήσει corr F, ἐρωτήσεις 


fertur καὶ, superius καὶ post ἄλλως τε 
euphonie causa omissum puto: quod 
tamen nil mirum si etiam citra talem 
causam in formula tritissima sepe fac- 
tum est ut apud Isocr. ad Nicocl. 14. 
ἄλλως τε ἐπειδ) περὶ τῶ» γυµνασίωκ--- 
ἀμφισβητοῖσω, ubi sine codd. καὶ inse- 
ruit Coraés. Veruntamen cum alio ejus- 
dem auctoris loco, Areop. 31. in simili 
$ermone pars codicum sicut nostro hoc 
loco particulam prazebuerint, rem accura- 
tiori examini relictam puto. Certe illi 
etiam Hermanni rationi, qua discrimen 
inter ἄλλως τε καὶ presertim, εἰ ἄλλως 
Te pratereaque, statuit, accedere nequeo, 
Locum enim poeta, Soph. CEd. T. 1110. 
ubi talis formule ἄλλως τε usus est, «d 
ceteros dissimiles omnes refingendGs ni- 
bil valere censeo. Βυττα. 

6. 21. μ)-- οὐκ] Male olim alteram 
negationem damnabam. Quippe οὐκ 
ge referendum ad tempus ante hoc 
colloquium. — Schleierm. Wenn er sie 
«ber in diesem Leben nicht erlangt hat 
«und daher nicht wwsste: quod in ser- 
1none absoluto esset οὗ λαβὼν ἐν τῷ νῦν 
βίφ οκ ᾖδει. Verum in ratione nega- 
tionum μὸ et οὐ remanet incongruum 
quid. Nam istud οὐκ ᾖδει manifesto 
pendet à particula el, ideoque deberet 
essc μὴ 6e: contra μὴ λαβὼν refertur 
ad rem quie ut vera jam ponitur, ἐκειδὶ 
οὖκ ἔλαβεν dv τῷ νῦν Xpóvw, ideoque 
deberet esse οὐ λαβών. Videtur itaque 
particula εἶ proximum sibi οὐ velut at- 


traxisse atque in peculiare sibi μὴ mu- 
tasse, quo facto, particula οὗ, quam αα- 
res tamen desiderabant, in alterum lo- 
cum migravit; totum autem una nunc 
est implexa propositio, quam distinctio- 
nibus ante μὴ et ante οὐ positis nou sol- 
vas, Βυττκ. 

$rà»g] Vulgo ὅτανῇ. Vocem ὅταν οεἵ- 
tissima conjectura Cornarius jam emen- 
daverat. Nunc e Ven. Z enotatum est sal- 
tem $ ἅ». Idem codex cum Vind. omittit 
vulgatum $ ante xal, quod delendum sua- 
serat Heindorfius, ego nunc delevi: ii- 
demque codices omittunt etiam alterum 
y: ne hoc quidem male, ut recte judi- 
cat Ullrichius conferens infra $. 81. el 
εἰσὶν ἀγαθοὶ ἡ μὴ ἄνδρες. BuTTAM. 

ἐρωτήσεσυ] Pro ἐρωτήσει (quod 
vulg. legitur) correxeram jam éperfo«- 
σι», ut plane necessarium est ; quum Cor- 
narium et Gallicum interpretem Grou 
idem tentasse intelligerery. Ficinus quo- 
que ita legit. Habet enim : sciscitando 
expergefacta. Gzp, ) 

Quod Sydenhamus, in nota ad Angli- 
cam interpretationem excogitavit, af à» 
ἑρωτήσεις ἐπεγ. longe ineptissimum est 
et viz grecum. Αο multo tolerabilius 
erat quod olim Cornarius conjecerat, at 

εσιν.  ÁÀt ne hoc quidem verum 

est, Nam ἐρώτησις est actio ínterro- 
gandi, ipsa vero proposita qwestio seu 
interrogatum est ἑρώτημα s. ἑρωτώμενο». 
Ita scriptores optimi, ita Plato ubique 
loquitur, Ponendum igitur una abjecta 


ΜΕΝΩΝ. : 4θ 


τῆς ἀρχῆς χάλασο, καὶ συγχώρησον ἐξ ὑποθέσιως αὐτὸ 
σκοπέίσθαι, οἴτε διδακ τόν ἔστιν οἶτε ὁπωσοῦν. λέγω δὲ và 
εξ ὑποθέσεως ὧδε, ὥς περ οἱ γεωμότραι πολλάκις σχοπουν- 


9 η 3 9 / 4 / E] v, 
ται ἐσειδάν σις $pnrau αυτους, οιον περι χΑριου, 4 οιο) 


tr. i. 869. 


I", 87. 


, / i1 7 , ^ , , , ον 
vs ἐς σόνδε τὸν κύκλον τόδε τὸ χωρίον τρίγωνον ἐνταθῆναι, 
ι/ » e » 5 » »y x ” , , 
εἶποι ἄν τις 0r; OUxw oie $i ἔστι τοῦτο τοιοῦτον, ἀλλ 
ο / 4 9 4 4 
&g περ μῶν τινα ὑπόθεσω απροῦργου οἶμαι ἔχει πρὸς τὸ 
^» ; ^. x ^ 
αρᾶγμα τοιώνδε'' εἰ μέν ἔστι TOUTO TO χωρίον τοιοῦτον, 
οἷον παρὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτοῦ γραμμὴν παρωτείναντα ἕλ- 
3 


/ / KJ 
Asi? σοιούτῳ χωρίφἳ oioy 


* M M / 
ἂν αυσο TO παρατεταμένον 


σαι Κ.---ᾱ abroós om r.— τὸ δὲ {.---ᾱι τοιόνδε Σ.--Ὁ τοιοῦτον om Ἐ.---δ ἑλλιέν 
ΔΣΊ, ἑλλίπεῖν Κ.--ᾱ χωρίον F.—' abrà T.—5 ἐνστάσεως Zt et pr K.—t εἴτε ἁδύ- 


Mi (de ceteris), hoc tamen. Ita etiam hoc 
loco operosius hec expleas in hunc sen- 


sam : * Si igrifur persiatis in tuo imperio, | 


neque de eo mihi remittis, at 
frena tamen paululum laxato. Βυττκ. 
οἴποι ἂν] Oratio anacolutha. Nibil 
enim sequitur quod a verbo σκοποῦνγαι 
pendeat: sed post verba, ὀπειδάν ris ἔρη- 
ται---ἐνταθῆναι, his tantum se applicat 
sermo per εἴποι ἄν τις, neque redit ad su- 
perius σκοποῦνται: quod tamen non ideo 
p absoluto est habendum : qua ratione 
seqq. scriptum esset, εἴποι γὰρ ἄν τι». 
Βοττκ. 
οόντε ἐς τόνδε κ. 7. λ.] De hoc loco 
equidem totus jum desperaveram, et, quum 
in germanica mea hujus dialogi versione ad 
eum accessissem, quo me verterem, pror- 
sus non habebam. Ficinus atque Serra. 
mus ita vertunt, ut quid ipsi cogitaverint 
mescias. Prioris versio hsc est: si est 
λος spatium tale, ut quod ad positam ejus 
lineam protendis, ab. eo tanto spatio de- 
Jiciat, quantum i est protensum. 
Serranus ita: siquidem est epatium tale, 
"^ «t£ ad datam ipsius lineam ei, qui eam 
exxendere instituerit, ab eo tanto. spatio 
desit, quantum esi ipsun iliud quod ex- 
&enswm est.—N: qui hzc intellexerit, 
megnus mihi erit Apollo. Nec clariorem 
buic loco lucem affundit Gallicus inter- 
pres Grou, qui ita vertit: si cette figure 
&st. felle, quen la. prolongeant suivant 
we de ydo donnéeh, U y a mulas 
espace hors de la figure, quc dans 
Jigwre màóme. Hsc equidem neque per 
se ipsa intelligo, neque quomodo e Gre- 
Ci conteztus sermone elicuerit interpres, 
"deo. Et profecto vehementer dubito, 


au quisquam alius sanum ullum sensum 
sine graviori textus emendatione extor- 
quere poesit, Hanc ego saltem viam in- 
gressus sum; in qua si errarero, veniam 
spero, magnas illi habiturus gratias, qui 
me meliora docuerit, Et primum quidem 
in ipso problemate pro χωρίον τρίγωνο» 
lego χωρίον γετράγωνον. in hypothesi 
autem pro a lego κ 
vorra, et huic voci eam tribuo significa- 
tionem, qua apud mathematicos δίχα 
φόµνειν occurrit. Hac enim significatione 
eam vocem apud Proclam (Commentar, 
in Enclid.) legere me memini, et ex aliis 
etiam scriptonbus notum saparrén- 
ve. smpius simpliciter significare: di- 
videre, dissecare, — Est autem παρατέµ- 
vorra accusativus absolutus, cnjus con- 
structionis exempla passim apud Plato- 
nem exstant. Deinde ad finem ejusdem 
hypotheseos pro saparerauéror lego πε- 
ριλελειμμένον. | Audax sum, fateor, Sed 
restat audacem esse, quam videri velle 
intelligere, que non intelligas. — Jam 
quem ex loco ita emendato, aut, siquis id 
magis putet, depravato, sensum eliciam, 
vide.  Interrogatur geometra, an data 
quadrilatera (χωρίον τετράγωνον) 
dato circulo possit includi, ita nimirum, 
ut quavis linea peripheriam circuli at- 
tipgat. Respondet ille: si ista 
quadrilatera aut Quadratum aut Rectan- 
gulum est, aliud quid evenict, et aliud, 
εἰ neutrum esl: i. 6. si figura ea aut 
Quadratum aut Rectangulum est, faci- 
lius problema illud, an dato circulo in- 
cludi queat, solvi poterit, — Siquidem 
tunc nihil opus est, nii ductam lineam 
disgonalem cum dati circuli diemetro 
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éqrary! ἐκεῖνο ἂν ἥδιστα, "4 περ ἠρόμην φὸ πρώτον, xai 
σκεψαίμην καὶ ἀπούσαμμι, πότερον aic διδακσφ à QT) αυτῷ 
δε" ᾿ἀπιχειρεῖ, ᾗ ὡς φύσει " ag σίνι Tori τρόπῳ ποιρογγ- 
νομωένης τοῖς ἄνθρώποις τῆς ἄρετης. 

ΔΩ. Αλλ di μὲν bye ᾿ἄρχο, à Μέναν, μὴ μόνον ἐμκυ- 
σου» ἀλλὰ καὶ σοῦ, οὐκ ἂν ἐσχεψάμεθα gore ον εἶτε δι: 
δακ τὸν εἶτε οὐ ἂιδακτὸν ἡ ἀρετή, πρὶν ὁ τι ἐστι πρώσον 
ἑζητήσαμεν avro." ἐσειδὴ δι συ" σαυτοῦ" pár οὐδ i έαι- 
χειρος ἄρχειν, ἵνα à; $A£UÉsooc "6, ἐμοῦ ὃς ἔσιχει- 
sis τε ἄρχεν καὶ ἄρχεις, ᾽συγχαρήσοµαί σοι. τί γὰρ 
xe meytin, forms ουν mx ex viov ive qojO» TÍ & iov à μᾶ- 
πω ἴσμιον O τι ἔατιν. εἰξ µά τι ον, ἀλλὰ σμικρόν γέ μοι 


--- μηδὲ δυνατὸν εἶναι εὑρεῖν om Ε.---' ἔγφγε E, Ἂν λέγω γε XAEEBCEPrbC.— 


* δεῖ καὶ F, Ni 2.—5^ ἑαυτοῦ p.—b ἐζητήσαμεν αὐτὸ XTARAXYTOrbr, abro ἑξητήσα: 


pe» E, abre ἐξητήσαμεν F : 


32. M] Ven. Σ omittit δεῖ: con- 
tra Paris habet δεῖ καὶ ἐπ. qua sunt 
notanda quoniam impeditum quid est 
certe in proximis } és—üperüs. Anaco- 
luthus enim est genitivus post dativum 
iom j ird τα si repetas ita, 4 ὡς (vi πο- 
pire παρα ayryvouérgs σῆς ἀρετῆς δεῖ 
Φ, distingui videantur hec 
αὐτῷ et pens quse idem tamen sunt. 
Quin in sensu quoque est aliqua anaco- 
luthia ; nam si $óce: προσγίγνεται  àpe- 
7), quomedo dici poteat δαῖν ὀκιχειρεῖν 
αὐτῇὸ Sed circa anacolutha quid licue- 
rit antiquis e frequentia exem m dis- 
cendum sohis est, — Vid. aat. ad Crit, $. 
5. BurrM. 
αὐτὸ] αὐτὸ hic non spectat ad rem 
ipsam, qus hic est virtus: hoc euim sic 
tantum recte procederet, si de alio quo- 
piam ad virtutem spectanti, quid sif, 
quseri jussisset Meno: sed αὐτὸ spectat 
primariam de re aliqua questionem : 
* antequam illud ipsum, quid sit virtus, 
indagaverimus.! Burr. 
el uf) τι οὖν] Videtur inserendum ease 
δὲ inter el et. μὴ, interrogationis signo 
eddito. Dixerat Socrates: guastio jam 
abis est, qualis ea res sit, qua quid sit 
καν scimus. Jam pergit dubitanter : 
2n 1d, τί οὖν; Hac vero si nescimus, 
quid tum agendum erit ? Saltem, (hanc 
enim vim siepe babet ἀλλὰ, adjuncto γε.) 


αὐτὸ ἐξητήσαμεν *s. 
ο δὲ F.—í ré om Zf.—£ f A.—^ lacuna in F.—! abr 


mia ης αὐτοῦ AY T.— 
ὁ.,.ὑποθέσοως om T.—1 ἐρῇ- 


remitte aliquid ex duro isto imperio tuo, 
Male enim Ficinus: Attamen paulisper 
a preposito two declina, Οδ. qui post 
vidit non opus esse emendatione; siqui- 
dem el µή Τι ἀλλὰ sepius apud Plato-- 
nem ita jungitur, Ώου sensu: $i ah 
aliud, hoc saltem. | Ergo et hoc loco ver- 
tendum : «δὲ igüfur nihil aliud a tc im- 
petrare queam, hoc saltem oro, ut resmit- 

tas aliquantulum. imperii tui. frema.' 

Nullum est dubium, quin elegans loco 
forma zeddenda sit el µή τι οὖν ἄλλο, 
σμικρόν γέ µοι τῆς ἀρχῆς χάλασον. In 
re notissima excitasse sufficiat Lengigum 

in fragmento epistole ad Porpb puep 
250. Ki» ei Nod 8i ἄλλο (τί γὰρ à» 
καὶ σοφὸν παρ) ἡμῶν προσδοκᾷ» ἀφίκοιο) 

T€ παλαιὰκ αυνήθεια», καὶ vàr ἀέρα 

µετριώτατον ὄντα πρὸς 9 λέχει» σώµα- 
τος ἀσθένεια». Ubi pro τήν τε καλαιὰν 
c. ἱεβεπάμπα τήν γε sr. ut Lucian. Con- 
viv. t. iii. p. 424. ᾿Ατὰρ «i καὶ μηδέν τι 
ἕτερον, ἱερεῖ "ye ὄντι ὑπεξίστασθαι καλῶν 
εἶχεν. Et forte pro προσδοκφ» soribene 
dem προσδακῶ». Hxvsp. 

el µή τι ἀλλὰ] Formula est elliptica, 
cujus unicum exemplum posnit Hooge- 
venus boc ex Bep. vi. p. $99. C. µφδα- 
μῶς γε παύσῃ εἰ u$ τι ἀλλὰ σὺν περὶ τὸν 
fpuor ὁμοιάτητα ab διεξιών : ubi el µή τι 
ἀλλὰ nibil est nisi salfem, sed aliquanto 
fortius quam γοῦν: ad verbum, si mi- 
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T φ ο. / N ’ 9 e c ? i 
v3; Gpy3c Χάλασον, καὶ συγχωρησον ἐξ ὑτοθέσεως αυτο 
re ’ Vy e ^s / 4 . 
exomsicÜont, εἶτε διδακτόὀν ἐστιν &iTS ὁπωσοῦν. λέγω δὲ TOu.i.363. 
, e / ^e 
ἐξ ὑποθέσεως ὧδε, wc περ oi γεωμάτρα, πολλάκις σχοποῦν- 
» 1 » / / a 
σαι, ἐπειδών vig tonrod! αὐτοὺς, OIOV περὶ χωρίου, 6i. οἷόν 
4 ^v 
σε ἐς σόνδε τὸν χύκλον τόδε τὸ γωρίον τρίγωνον ἐνγαθῆναι, τι. 87. 
AX 4 e »y κά » »y f» ^ 9 , 
sio ἄν τις ὃτι OUxw οἱδω εἰ ἔστι τοῦτο τοιοῦτον, ἀλλ 
e ’ 4 5 4 X 
ee περ μέν vivo, ὑπόθεσω weoUpyoU οἶμαι Sy $19 πρὸς τὸ 
^o , ^! 8 ^v 
αρᾶγμα τοιάνδε εἰ μέν ἔστι τοῦτο TO χωρίον σοιοῦτον, 
οἷον παρὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτοῦ γραμμὴν παρατείναντα ἆλ- 
v * LA" 
Asíatiy? σοιούτῳ y upíu oio) ἄν αὐτὸ" τὸ παρατεταμένον 


σαι Κ.---ᾱ abroós om Γ.---ἲ τὸ 8$ v. — » ποιόνδε Σ.--Ὁ τοιοῦτα» om H.—P ἑλλιπεῖν 
ΔΣΥ, Abre» Χ.--ᾱ χωρίον Ε.--ἕ abr& T.—* ἐνστάσεως ΣΥ et pr H.—* εἴτε àBó- 


Mi (de ceteris), koc tamen. Ita etiam hoc 
loeo operosius hec expleas in bunc sen- 
sum : *Si 
neque qui de eo mihi remittis, af 
frena tamen paululum ζαφαίο. Burru. 
εἴποι ὃν] Oratio anacolutha. Nihil 
enim sequitor quod a verbo σκοποῦνται 
pendeat: sed post verba, éxedid» Tis ἔρη- 
ται---ὀταθῆναι, his tantum se applicat 
sermo per εἴτοι ἄν τις, neque redit ad su- 
perius σκοποῦνται: quod tamen non ideo 
absoluto est habendum : qua ratione 
seqq. scriptum esset, εἴποι γὰρ ἄν τι». 
Βυττκ. 
οἵόντε ds σόρδεκ. τ.λ.] De hoc loco 
equidem totus jam desperaveram, et, quum 
in germanica mea hujus dialogi versione ad 
eum accessisscm, quo me verterem, pror- 
sus non habebam. Ficinus atque Serra- 
nus ita vertunt, ut quid ipsi cogitaverint 
nescias, Prioris versio hec est: si est 


hoc spatium (ale, ut quod ad positam ejus ϱριλ 


Kneam protendis, αὖ eo tanto spatio de- 
Jiciat, quantum ipsum est protensum. 
Serranus ita: siquidem est epatium tale, 
' e£ ad datam ipsius lineam εἰ, qui eam 
exxendere instituerit, ab eo tanto spatio 


desit, quantum est ipsum illud quod επ. figura 
fensum 


€est.—N^w qui hec intellexerit, 
magnus mihi erit Apollo. Nec clariorem 
huic loco lucem affundit Gallicus inter- 
pres Grou, qui ita vertit: si cette figure 
est telle, quen la prolongeant suivant 
wne de ses lignes données, il y a autant 
d'espace hors de la figure, que dans la 
Jigure méme. Heec equidem neque per 
se ipsa intelligo, neque quomodo e Gre- 
€i conteztus sermone elicuerit interpres, 
"e Et profecto vehementer dubito, 
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Bi igitur persistis in tuo imperio, : 


en quisquam alius sanum ullum sensum 
sine graviori textus emendatione extor- 
quere possit, Hanc ego saltem viam in- 
gressus sum ; in qua si erravero, veniam 
spero, magnas ill! babiturus gratias, qui 
me meliora docuerit. Et primum quidem 
in ipso problemate pro χωρίον τρίγωνο» 
lego χωρίον γετρώγωνον. In hypothesi 
autem pro παρ a lego v 

vorra, et huic voci eam tribuo significa- 
tionem, qua apud mathematicos δίχα 
σέρνει» occurrit. Hac enim significatione 
eam vocem apud Proclum (Commentar, 
in Euclid.) legere me memini, et ex aliis 
etiam scriptonbos notum (à παρατέµ- 
vew stepios simpliciter significare: di- 
videre, dissecare. — Est autem παρατέµ- 
vorra accusativus absolutus, cnjus con- 
structionis exempla passim apud Plato- 
nem exstant. Deinde ad finem ejusdem 
hypotheseos pro παρατεταµένον lego πε- 
ελειμμένο». — Audax sum, fateor, Sed 
restat audacem esse, quam videri velle 
intelligere, que non intelligas. — Jam 
quem ex loco ita emendato, aut, siquis id 
magis putet, depravato, sensum eliciam, 
vide.  Interrogatur geometra, an data 
quadrilatera (χωρίον τετράγωνο») 
dato circulo possit includi, ita nimirum, 
ut quevis linea peripheriam circuli at- 
tipgat Respondet ille: sí ista figura 
quadrilatera aut Quadratum aut Rectan- 
gulum est, aliud quid eveniet, et aliud, 
si neutrum esl: i. e, si figura ea aut 
Quadratum aut Rectangulum est, faci- 
lius problema illud, an dato circulo in- 
cludi queat, solvi poterit. — Siquidem 
tunc nihil opus est, nisi ductam lineam 
disgonalem cum dati circuli dinmetzo 
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y ο” " 
j, ἄλλο vi συµββαίνειν µοι δοκεῖ, παὶ ἄλλο a9 s] ἀδύνα- 
. ^l ^ N 
τὀν ἐστι ταῦτα TGÜSiy. ὑποθέρενος οὖν θέλω εἰπεῖν σοι το 


comparare. Utraque που si equalis est, 
Quadratum illud aut Rectangulum dato 
circulo includi poterit; sin minus, non 
poterit. (Nam diameter circuli semper 
tequalis est linee diagonali Quadrati aut 
Rectanguli ab ipso comprehensi.) In 
quavis alis figura quadrilatera problema 
istud non» mque facile solvi potest. 
Hanc tamen, quam attuli, problematis 
solutionem ut simul innuat Plato, hypo- 
thesin ipsam non directe et simpliciter, 
ut ego, sed per ambages et circumscrip- 
tione enunciat hunc in modum : si ista 
figura quadrilatera ita comparata est, ut, 
si quis eam (linea diagonali) dissecuerit 
(παρατέµνοντα), abscedat ei tantum, 
quantum relinquitur (περιλελειμμένον), 
i. e. in duas equales partes dividatur etc, 
Jam vero hoc nonnisi in Parallelogram- 
mis fieri potest; et quum Rhombos atque 
Rhomboides natura sua nulli omnino cir- 
culo ita includi queant, ut quivis linea 
peripheriam tangat, solum restat Quadra- 
tum atque Rectangulum. Hec quum ip 
duas partes quales dividat lines diagona- 
Hin tantumdem illis aufert, qnantum re- 
inquit. Dicitur vero saparéurei 

τὴν δοθεῖσαν γραμμὸ», quoniam in πα 
figura quadrilatera due duci possunt li- 
nes diagonales, ut adeo constituendum 
prius sit, ad quam lineam et qua via li- 
nea diagonalis protendi debeat, Quod 
superest, non ignoro, τετράγωνο» apud 
mathematicos fere non quamvis figuram 
quadrilateram, sed solam Quadratwum 
significare, et bene memini legere me 
Proclum explicantem, qui factum sit, ut, 
quum vox illa etymologice totum genus 
significaret, ad unam tantum speciem 
denotandam transferretar. — Alii tamen 
scriptores non eque accurate semper lo- 
quuntur, Preterea multum interest inter 
τοτ » simpliciter substantiveque 
dictum, et inter χωρίον τετράγωνο». Ad- 
jective enim τετράγωνος dici de quacun- 
que figura quadrilatera, facile exemplis 
confirmari posset. Ingenue tamen ía- 
- feor, totam hanc meam hujus loci expli- 
cationem non eo usque placere mihi, ut 
egre laturus sim, si quis ea minus ac- 
uiescat, Si quid novisti rectius istis, 
ndidus imperti; si non, his utere me- 
cum. Gzp. qi scriptis hisce Calend. 
Febr. 1780. P. C. N. decennio post 
liec quoque subdidit: * Nondum me ita 
penitet conjecture olim propositz, ut 
eam plane abjiciendam existimem, Atta- 


men eundem sensum elici posse puto mi- 
nori totius loci mutatione. tineri 


enim posset Τὸ παρατοταµένον et expli- 
cari : figura juxía Ma. '"Tumlocus 
ita verteretur: “ 8ἱ figura illa quadrila- 
tera ita comparata est, ut, qui eam linea 
diagonali dissecuerit (παρακέµνοντα), 
is eidem relinquat (sic nunc sensu. ac- 
tivo sumo ἑλλείπειν) triangulum, &- 
quale triangulo juxta apposito (τῷ παρα- 
Terauévo) ; i. e. ut figura linea diago- 
nali in duo equalia triangula dividatur. 
Sed ne sic quidem, fateor, mihi ipse sa- 
tisfacio; sed nec aliorum, quos vidi, 
conatus, in hoc loco explicando satis 
placuerunt, Attamen non est preter- 
mittenda silentio explicatio viri docti 
atque acuti; qui de hac ipsa editione 
sententiam tulit in. Bibliotheca Germa- 
nica (Allgemeine Deutsche. Bibl. B. l. 
St. 1. 8. 2378. f.) Huic de triangulo 
equilatero sermo esse videtur, et rapareí- 
ve illi est: lineam inferre circulo. Sen- 
sum igitur hunc elicit: “δὲ in circulo, in 
quo ad basin trianguli jam illatam ad- 
jungatur altera linea vel crus trianguli, 
tantumdem spatium relinquatur, quan- 
tum jam explet illa altera jam illata li- 
nea; tum fieri potest, ut istud triangue 
lum sequilaterum (vel solummodo s$- 
quicrarum) includatur circulo. At si 
vel paulo majus vel minus relinquitur 
spatium, quam requirit tertia illa linea, 
fieri non potest, ut triangulum datum in- 
cludatur dato circulo. Hanc quoque 
explicationem suis premi incommodis, 
nemo non videt, Ergo penes lectorem 
judicium esto, utram erplicandi viam 
preferre velit, Tentavit etiam Cl. Mi- 
chelsen, loci bujus satis impediti expli- 
cationem, et quidem eam, qua nihil ma- 
tetur, et qua omnibus, quse obscuriora 
videntur, verbis nil aliud innui censen- 
dum sit, quam anguloum rectum. Eat 
enim hypothesis ea: *Si sit triangulum 
illud, de quo circulo includendo queri- 
tur, rectangulum, tunc quid eventurum 
sit, tibi dicam." Is sensus ex verbis ipsis, 
ut nunc leguntur, elici posse videtur hoc 
modo, si inspicere velis adpictam figuram z 
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σνμβαῖνον περ) τῆς εντάσεως αὐτου sig τὸν χὐκλον, εἰτθ 
ἀδύνατοἳ εἶτε μή. | S. 23.] Οὕτω δὴ καὶ περὶ ἀρετῆς 


El τοῦτο τὸ χωρίον (τρίγωνον nempe, 
quippe de quo sermo erat, AB C) τοι- 
οὕτόν ἐστι, olo» (pro ὥστε) παρὰ τὴν 
δοθεῖσαν αὐτοῦ Ὑγραμμὴν (lineam AC, 
sive eam cui angulus major c adjacet) 
παρατείΐναντα (scil. τινὰ vel σὲ, lineam 
C D), ἐλλείπειν τοιούτφ xople (si conti- 
nuando vel producendo lineam, relinquas 
$n triangulo talem adjacentem angulum, 
mon lineam, nempe angulum c), οἷον ἂν 
αὐτὸ τὸ παρατεταµένον ᾖᾗ (qualis angu- 
lus, producendo lineam, extra figuram 
matus est). Latine igitur locus ita verte- 
retur : Si figura ejusmodi est, ut is, qui 
datam cjus lineam continuando producat, 
ππέγα eam tantum (να ο relinquat, 
quantum producta linea effecit; aliud 
μή eventurum mihi videtur, aliud vero, 
&i fleri nequit. — Fortasse idem vidit, 
vel potius suspicatus est, Grou, quan- 
quam minus bene spatii nomen adhibuit, 
loco anguli. Ceterum, ut verum fa- 
tear, dorum videtur, τὸ παρατείνει», 
peucis verbis interjectis, duplici plane 
sensu intelligi. Primo enim loco signi- 
ficat lineam producere seu continuare ; 
attamen altero αὐτὸ rb καρατοταµένον non 
est producta illa linea C D, sed tertium 
aliquid, angulus nempe d, quem pro- 
ducta linea effecit. Sed quis est, qui non 
videat, opere pretium jam esse, viros 
doctos acumen ingenii ad locum vel sa- 
nandum vel explicandum contulisse, qui 
aníea prorsus derelictus erat; quamvis 
nondum tota res sit expedita? Gzp. 

In diflcillimo loco explicando multi 
ingenium exercuerunt. Gedikii, Michel. 
senii et tertii alicujus rationes prostant 
in edit. Biesteri; Jo. Wolfg. Mülleri 
in peculiari libello, Comsnentar über 
zwei dunkle mathematische Stellen. im 
Platon, Nümb. 1797. Schleiermacheri, 
in Platonis interpretatione Germani- 
ca; Mollweidi in libello inscripto, 
* Commentationes matbematico-philolo- 
pen tres, Lips. 1818,' Ex postremi 
horum commentario tamen nonnulla ex- 
cerpam qua lectoribus usui esse arbitror ; 
in νι hoc potissimum esse judico, 
quod ope ejus de vocabulis quibusdam 
certius quam adhuc factum est pronunti- 
ari posse videtur. Qui vere ab eo 
observatum est, apud Pléionem Don eas- 
dem voces eodem sensu usurpari, quales 
inde ab Euclide velut constituta sunt. 
Itaque cum verbum τείνει su& natura 
extensionem linea recía denotet, appa- 


ret, παρατείνει» τι, quod inter verba geo- 
metris propria memorat Plato de Περ. 
vii. p. 627. A. idem esse quod Euclidi 

ew h. e, figuram aliquam ad 


: vel secundum lineam aliquam rectam ap- 


. Deinde cum verbum ὀγγράφειν 
Euclidi non sit simpliciter incladere, sed 
ita includere ut linearum extremitates pe- 
ripheriam tangant ; apparet eundem sen- 
sum, et quidem disertius multo, prebere 
verbum ἐντείνειν. Denique ex Euclid. lib. 
vi. prop. 27. 28. 29. extra omnem dubita- 
tionem posita est questio, quid sit ἑλλεί- 
πειν xopip τυι. Nam quando parallelo- 
grammum À B C D imponitur alii pa- 

B HH 


D FX 
ralllogrammo A ECF, Euclides pro- 
nuntiat, illud ἀλλείπειν εἴδει παραλληλο- 
γράµμµφ: h. e. brevius illud parallelo- 
grammum deficere alia figura, qu» iti- 

em sit parallelogammum BEDF. 
Jam Mollweidius γραμμὴν intelligit de 
basi trianguli ;. verba autem olov πα- 
ῥατείναρτα (vel -τι) ἀλλείπειν ita expli- 
cat quasi sit ὥστε, el (ἄλλο) τοιοῦτον 
παρατείΐναις, τοῦτο ἀλλείποι ἂν χωρίφ--: 
totum autem locum exponit in hunc mo- 
dum (p. 48.) *Sidatum triangulum ABC 
est ejusmodi, ut, quod ad datam ejus 


| C 
besin A C applicaveris triangulum simile 
À B D, deficiat triangulo BD C simili 
ei ipsi, quod applicatum est, ABD, 
aliud quid mihi eventurum videtur, aliud 
vero rel) Jam e rationibus geometricis, 
quas hic repetere nihil attinet, certum 
est 1. quoties in triangulo rectangulo ex 
angulo recto linea perpendicularis (B D) 
ducatur in basin, utrumvis eorum trjan- 
gulorum rectangulorum qui sunt ab utra- 
que ejus lines parte simile esse trian- 
gulo primario toti; 9. quoties in trian- 
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gulo aliquo aliud simile per lineam ali- 
quam abscindatur, quod supersit et toti 
triangulo, et minori illi, simile esse non- 
nisi in illa ipsa suppositione 1l, Itaque 
in hypothesi illa quam proponit Socrates 
necesse est, triangulum de quo quseritur 
esse rectangulum: quo posito tota quze- 
stio facile solvitur, Tum enim, si hypo- 
tenusa trianguli (A C) sequalis est dia- 
metro circuli de quo quseritur, inscribi 
potest figura; si major minorve, non 
potest. Hsc autem ratio duobus potis- 
simum incommodis premitor, altero, 
quod vox γραμμ) de basi vel longissima 
linea intelligenda est, altero quod voz 
otov adeo contorta sic significatione (pro 
olov ἄλλο) posita esset ut problema vel 
&b attento auditore intelligi nequeat. 
Mihi ex eo ipso, quod in scriptura loci 
vulgata verbum παρατείνει commodo 
nomine, quod in accusativo casu a se 
regatur, destituitur, persuasum est, exci- 
disse verba aliquot ; et quidem, quod in 

ometricis ejusmodi tantum non sol- 

mne est, ob homooteleuton. Liceat 
autem in eum modum verba qusedam 
supplere; non quo id quod-dabimus ve- 
rum fuisse deperditorum sensum pute- 
mus, sed ut rerum matbematicarum in- 
telligentibus viam, qua nobis videatur 


insistendum, patefaciamus, El µέν ἐστι 
ToUTO τὸ χωρίον τοιοῦτον, οἵον παρὰ τὴν 


δοθεῖσα» τοῦ κύκλου διάµετρον κατὰ τὴν 
δοθεῖσαν αὐτοῦ γραμμὴν παρατείναντα 
ἐλλείπειν τοιούτφ χωρίφ οἷον ἂν αὐτὸ τὸ 
παρατεταµένο» ᾖᾗ, ἄλλο τι συµβαίνειν µοι 
δοκεῖ κ. γ.λ. In his verbis e Greci ser- 
monis norma recte cohsrent hec: El 
ἔστι τοιοῦτον, olov παρατείναντα ἑλλεί- 
τει», h. e. δὲ est ejusmodi, ut qui illud 
applicaverit deficiat —. Quemadmodum 
enim ut supra vidimus figura aliqua 
alteri imposita recte. dicitur ἑλλείπει», 
deficere alia figura ; ita etiam, et magis 
proprie quidem, is qui figuram imponere 
fingitur dici potest deficere—. Sit ita- 
que A B data circuli diametrus; C B 
autem data unae trianguli C D B lineis. 


3) 


Itaque triangulum hoc in linea su& C B 
applicatum est diametro À B. Apparet 
autem, eum, qui triangulum ita appli- 
cuerit, deficere non modo es liness 
parte, que est À C, sed integro etiam, 
schemate À D C quod et ipeum est 
tiangulum. Jam si hoc et i um tale est, 
quale est triangulum C D B, necesse est 
triangolum C D B esse rectangulum. 
Quo posito consimili modo itur 
atque in Mollweidii ratione. (a 

tenusa D B equalis est diametro Α 
inscribi potest triangulum etc. — Sed 
iterum moneo, scitane sint qus hac hy- 
pothesi continentur an inscita, id non 
curabam : vera esse apparet; videant 
alii an simili ratione aptiora invenire 
queant. Hestat de quo moneam unum 
non minimi illud momenti, et in quo οι)» 
nes adhuc, ni fallor, peccarunt, dum for- 
mulam τοιοῦτον olor intelligunt de simili. 
Atqui hoc Greece est ὅμοιον. Itaque in fi- 
gura illa Mollweidiana triangulum B DC 
nequaquam est τοιοῦτον ol» À BD, 
sed ὅμοιο», simile illi. Quippe τοιοῦτον 
olor, tale quale, et ad lingue et ad geo- 
metrim rationes dici non potest nisi 
de ejusdem rei vel ejusdem figure ex- 
emplo alio. Quam significationem im 
meo qualiconque specimine servavi, 
Burr». 

6. 28. εἴτε ob] — Struvius scriben- 
dum censet εἴτε μὴ διδ. «. sicut paua- 
lo ante efre ἀδύνατον εἴτε µή. Diffe- 
runt tamen duo haec enuntiata eo quod 
in priori efre est conditionale: ἐθέλω 
σοι εἶπεν τὸ συμβαῖνο», (fre ἀδύνα- 
σον, €fre pg) (sc. ἐστὶ, ταῦτα «αθεῦ), 
Latine, sive—sive: in hoc autem ete 
est oblique interrogativum: cxetéj.ev, 
efre διδακτὸ» efre οὗ διδακτὸν lat. utrum 
—a*. Jam in bac quoque particalarum 
el et efre significatione alia sane nuno 
mihi exempla ex Attica prosa succurrunt 
nulia nisi in quibus itidem legatur μὴ, ut 
Demosth. de Rhod. Lib. p. 198. 17. 
σκοπεῖτε, efr" δὀρθῶι ἐγὼ λογίζοµαι rar", 
«fre καὶ µή. Bed non abhorrere tamen 
&b interrogatione obliqua formam οὗ 
quoque, colligas tum ex eo quod utrius- 
que interrogandi rationis tanta est co 
tiatio, ut obliqua hand raro iisdem qai- 
bus directa particulis forisque notatur; 
quales sunt rís, dpa, et his certe negatio- 
nem ob adjungat ; ut statim initio hojus 
dialogi : Ἔχεις εἰπεῖν, dpa διδακτὸν 5$ 
&perh ἡ οὐ διδακτόν; tum ex usu. Ho- 
meri, qui non modo sepius duplex 4) 
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irre, eds λάγοντες, εἰ ποῖόν" τί iri των περ Tm" Vox 
ὄντων ἀρεή, διδωτὸν ἆ ἂν sin E oU διδακτόν: spero pá si 
ἔστιν ὠλλοῖον L oioy ὀπιστήμη, ὥρα dida xor ἢ (b; 50 "o 
à ὀλέγομῳ, ἀναμνηστόν; διαφερέσω δὲ μηδὲν ἡμῖν ὁποσό- 
go ἂν τῷ ὀνόμωτι χβύμεθα, ἀλλ dogm" διδακτόνι 3 τοῦσό 
γε πωνσὶ δηλον, ὅτι οὐδὲν ἄλλο διδάσκετωι ὤνθρωκος 7 
ἑσιστήμην; 

ΜΕΝ. Ἔμοιγε δοκεῖ. . 

Zo. E; δὲ y ἐσσὶν ἐπιστήμη Tig 9 ἀρετή, δῆλον ὅτι. 
διδακτον ἂν εἴη. 

MEN. Ila; γὰρ ej; ; 

zo. Τούτου μὲν ὥρα ταχὺ ἀπηλλάγμεθα, o ovi τοιοῦδε 
μὲν ὄντος διδακ τόν" τοιοῦδε ὃ oU. 

MEN. Πάνυ γε 

Σ0. To δὴ μετὰ τοῦτο, ὡς $0126, N σκέψασθαι" q0« 
σερόν $0 TL ἑτιστήμη 3 ἀροτὴ 5j ἀλλοῖον ἐπιστήμς. 

MEN. γε δοκεῖ τοῦτο μετὰ τοῦτο σε ρατέον ναι. 

Σω. Τί dai δή ; ἄλλο si ἀγαθὸν αὐτό φαμεν sivo 
vd ἀρεσήν, καὶ αὕτη 93. ὑπόθεσις μένει ἡμῖν, ἀγαθὸν αὐτὸ 
εἶναι. 


ΜΕΝ. Πάνυ μὲν ob». 
ΣΩ. Οὐκοῦν si μέν ví ἐστω ἀγαθὸν καὶ ἄλλο χωριζό- 


II. i 168. 


σατον om A.—? ποῖόν XTARNXTCrb : ὀποῖόν *s.—t τὴν om bt εἰ pr X. —*" ἄρα καὶ 
pr E.—* post διδακτὸν omisi μὴ cum XTABCEFrbt.—? πάνυ γε om ὃ.---Σ διασκέ- 
ψάσθαι 31. —5 δα) XA.— post τι omisi 4.—*^ «Je...elyau: om ΣΥ.--ᾱ ἡ om pr X.— 


(cujus nulla ab αἴτε diversitas) ita con- porimis Vulgo τοιοῦδε μὲν----μὸ τοιοῦδε 


struit, ὄφρα ἴδωμαι, Ἰ---Λὲ καὶ οὐκί: sed 
semel etiam (Il. B. 849.) nostro similli- 
mur habet, Tvóueva: fre ψεῦδος ὑπό- 
σχεσι 3 καὶ οὐκ[. Erunt etiam qui rem 
absolvi putent eo quod ob δικακτὸν unam 
notionem et velut unum verbum consti- 
tuat; cujus tamen rei exempla qut poscit 
Hermannus ad Vig. n. 610. mihi quidem 
Don satisfaciunt; et vide qus dixi in 
παρω. $. 136. Óbe, 3. Ῥστταα, 
—5—] Cave tria hac wt sin- 
gea sisgulis respondentia jungas : pos- 
terius enim } spectat ad solam vocem 
beris, abs qua semotum cst, ne ista, 
dpa διδαιτὺὸν $ o8, dirimantur. Βουτεκ. 
γοιοῦδε ὃ ob] Sic Bek. ex optimis et 


ol. Sedulo in proximis quoque caveré 
videtur Plato ne distinguat inter ἐπιστή- 
µην et οὐκ ἐπιστήμην, cujus loco ponit 
ἀλλοῖον ἐπιστήμης. itaque hic etiam 
non dicit μὴ τοιοῦδε, sed bis τοιοῦδε, ut 

species positiv notionis servetur in u- 


veque. Βυττν, 
$&)] Malebat Struvius Τὸ δὲ — vel 
τὸ δὲ δ) —, ob praecedens Τούτου µὲν---. 
Sed vocula δὲ hic rectius intelligitor, al- 
tera δὴ, jam, transitum prebente effica- 
ciorem. BurT*. 

ehe ] Explieandi causa adjec- 
tum est : ne quis elimiuandum forie cen- 
σὺ δίκκων. Burrsz. 
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pavor didi mas τάχ ἂν sin » ager) οὐκ ὀσιστήμη vi" 
si δὲ. po i iren ἀγαθὸν ὃ ὃ οὐκ ἐπιστήμη Tipi tt ἐπισνή- 


µην &y συ 'Í αὐτὸ ὑποπτεύοντεςἳ εἶναι ὀρθως v ὑποστεύοιμν; 
Ἔστι σαῦσα. 


ΜΕΝ. 

ΣΩ. Καὶ par ἀριτῇ y ἐσμῖν ἀγαθοί. 

MEN. Noa. 

20. E; δε ἀγαθοί, ὠφέλιμοι αώνταὶ γὰρ τάγαθὼ) 
ὠφέλιμα. ουχ; ; 

MEN. Ναι. 

ΣΩ. Kai ἡ ἀρετὴ δη ὠφέλιμόν ieri; 

MEN. Ανάγκη” ix τῶν ὠμολογημάνων. 

S. 24. 20. Σπεψώμεθα" δὴ καθ ἕκαστον ἄναλαμ- 
βάνοντες, moa écTiy & ἡμᾶς ὠφελεῖ. ὑγίεια, φαμέν, καὶ 
ἠἰσχὸς καὶ κάλλος καὶ Ἓλουτος δή ταυτα λέγομεν καὶ 
σὰ τοιαῦτα ὠφέλιμα. ovy; ;P 

MEN. Ναί. 

20. Ταυτὰ o ταῦτά φΦαμεν ὠνίοτε καὶ βλάστιν. 
7 σὺ ὤλλως Q7 ς 7 οὕτως »' 

MEN. Ovx, ἀλλ οὕτως. 

20. Ixóru δή,’ o era ví* ἑκάστου τούτων ἡγήται, ώφε- 
λε ἡμᾶς, καὶ ὅταν LO βλάπτει" ὦρ οὐχ, ὅταν μὲν 
ὀρθη χρῆσις»" ὠφελεῖ, ora» δὲ μή, βλάστει; 

ΜΕΝ. Π]ώνν yt. 

ΣΩ. "Er: τοίνυν καὶ ra xaTa, την Vvya σκεψώμεθα." 
σωφροσύνην σι καλεῖς καὶ δικαιοσύνην χαὶ ἀνδρίαν" xoi 


ο $ om 3.—f τω) H et rc F cum s: ceteri γι.---ξ abr ὑποπτεύοντες (TARZTBCE 
rbt: ὑποπτεύοντει αὐτὸ *s.—h ναὶ..οὐχὶ om T.—! τὰ A. -i αθὰ (A.—k οὐχί 
om ὃ.--- ναί om ὃ.--ᾱὉ ἀνάγκη δὺ ἐκ Z'T.—» σκεψόµεθα b.— y t,—P d οὐχὶ το 
T : om b.—« δὲ .— ) οὕτως om 21r. δὲ R.— fray τι evatida T. — ὠφελεὼὺ 


q.—"' τι τούτων pr r.—* Bhayra F, βλάστη Ert.—* κρίσις t.—? τὰ om pr A.— 
s σαφόμεθα b.—^ ἀνδρείαν rb. —^ εὐμάθειαν ft.—* ᾗ οὐχὶ om F, $ οὐχὶ r.— 


ἄν το] Codd. omnes prster Ven. Ἡ 


lo ueretur, Tí ἐστιν ὅπερ ὅταν ἑκάστου 
ἄν γι αὐτὸ ὑποντ. ε. Neque reddidit 


wy ἡγῆται, ταῦτα ὠφελεῖ ἡμᾶς καὶ 


Ficinus pronomen rwd. BorrM. 

6. 24. ὅταν τί βλάπτει] In preced. 
edit, βλάπτρ : et ὕτάν τι utrobique en- 
clit. sed scrib. εί βλάπτει, ut ei, 
et τί interrog, Perinde est enim ac si ita 


τί doro ὅτερ ὅτ. ἑ. T. ἡΥ. ταῦτα βλάπ- 
ει. Bic autem et alibi vocula τί utitur. 
Sic et Fic. vertit, Aliquid vocas? legens 
Tl, non τί, ut in prec. edit, Srzeu. 
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εὐμαθίαν) καὶ μνήμην καὶ μεγαλοπρέπειω xod πάντα τὰ 
σοιαυτα; 

MEN. "Eyoy:. 

ΣΩ. Σκόπει δὴ τούτων ἄττα σοι Üomsi μὴ ἐπιστήμη 
εἶναι ἀλλ ἄλλο ὀπιστήμης, 5 oU) ποτὶ μὲν βλάστει 
mori? δὲ ὠφελεῖι oio» ἀνδρία,. εἰ μὴ ἔστι Φρόνησις ἡ ἂν- 
δρία ἀλλ olor θάῤῥος τι οὐγὶ ὅταν μὲν ἄνευ νοῦ θαβρρῇ 
ἄνθρωπος, (λάπτεσαι, ὅταν δὲ σὺν vg, ὠφελεῖται; 

ΜΕΝ. Ναι. 

ΣΏ. Οὐκοῦν xai σωφροσύνη ὡᾠσαύτως καὶ εὐμαθίαξ µὲ- 
. τὰ μὲν νοῦ καὶ µανβανόμενα καὶ χαταρτυόμωα" ὠφέλιμα, 

ἄνευ δὲ νοῦ. βλαβερά; 

ΜΕΝ. Πάνυ σφόδρα. 

ZQ. Οὐκοῦν συλλήβδην πάντα τὰ τῆς ψυχᾷᾶς ἔπιχει- 
ϱἤματα xci καρτερήµατα ἡγουμνης) pr Φφρονῄσεως sig 
εὐδαιμονίαν γελευτά, ἀφροσύνης ὃ εἰς σουνανσίον: 

ΜΕΝ. Ἔνικιν. 

ZQ. Ei ἄρα ἀριτὴ τῶν ἐν τῇ ψυχῇ τί ἔστι καὶ ἂν- 
αγκαῖον αὐτῷ. ὠφελίμῳ εἶναι, φρόνησι αὐτὸ δεῖ εἶναι, 
ἐπειδή σερ πάντα rà κατὼ τὴν ψυγὴν αὐτὰ μὲν καθ αὐτὰ 
οὔτε ὠφέλιμα οὖτε"ὶ βλα[βερά ἐστι, προσγενοµωένης δὲ Φρο- 
νήσεως 7? ἀφροσύνης βλαβερά τε καὶ ὠφίλιμα γίγνεται." 
κατὰ δῇ τουτον τὸν λόγον ὠφέλιμόν γε; οὖσαν τὴν ἀρετὴν 
Φρόνησω δέ τη εἶναι. | 

ΜΕΝ.- Ἔμοιγε δοκεῖ. 

S. 25. Σ0. Καὶ pil 07 καὶ τἆλλα" & νῦν δὴ ἐλέγο- 
ἆ τύτε ΧΓΑΥΒΟΕ, τοτὸ rb.—^ ἀρδρεία TARZ'.—l οὐχὶΔ: οὐχ *s.—85 εὐμάθεια 


Tt.—h µανθανόβεναι καὶ καταρτυόµεναι b.—! vo) or) pr T.—À ἡγούμενος Σ.---ᾱ αὖ- 
Té καὶ ἀναγκαῖον pr T.—! αὐτῶ t.— obr' t.—5 γίγνονται F.—? τε t.—P δή ὃν. 


ἄλλο ἐπιστήμης] Cic. ad Famil. xi... veluti fortitudo remota prudentia? sum 
3. 'Nec quicquam aliud libertate com- fortitudo aliud est, quam audacia que 
muni qussisse. Horat. i. Ep. 16. 20. dam? legisse videtur: olo» ἀνδρία el μὴ 
* Neve putes alium sapiente bonoque ἔστι φρόνησιε. Ἡ ἀρδρία ἀλλοῖον $) θάῤ- 
beatum. ἄλλοι ἡ τῶν wv Alcib. ii. ῥος τι; Sic tamen nexus prorsus lacera- 
$. 32. BurTM. tur. Posses conjicere : ἀλλ᾽ olor θάῤῥος 

3 οὐχὶ] Scribendum el οὐχὶ--ὠϕελεῖ τι, si fortitudo non est prudentia, sed tan- 
sine interrogationis nota, Nusquam enim  fumemodo audacia quedam. Sed neque 
in interrogatione ante οὐκ invenias 3. id opus. Potest enim olor hic, ut antea, 
Hziwp. E Cod. Ambr. enotatum est 5j. explicari exempli gratia. Gp. 
Mihi videtur optime omitti, Burrx. $. 25. καὶ μὲν δὺ καὶ rTÉAXAa] Basis 

οἷαν θάῤῥος τι] Ficinus, qui habet: structures hasc est: Καὶ μὲν δὴ καὶ τἆλ» 


t1. 1. 365. 
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pav, πλοῦτόν σε καὶ τὰ τοιρῦτα σοτὲ ον ἀγαθὰ σου ài 
βλαβερὰ εναν dp ουχ ὥς περ 77 ἄλλη yox? 7 φρόνη- 
n. i. 366. σις ἡγουμωένη ὠφόλιμα τὰ της ψυχᾶς 8 ἐπούει, 5 às ἄφρο- 
TCU βλαβερά, οὕτως QU καὶ τούτοις 5 ψυχη ὀρθδς μυ 
χρωμάνη χαὶ ἡγουμένη ὠφίλιμα αυτὰ TOi, "m ὀρθὼς à$ 
(λαβερά; 
MEN. Πάνυ γε. 
ΣΩ. ᾿Ορθῶς δέ γε" 3 ἄμφρων ἡγεῖται, ἡμαρτημίνως ὃ 
5 ὤφρων; 
MEN. "Ecc; ταῦτα. 
20. Ousovr οὕτω δη. κατὼ πάντων εἰπεῖν" ἔστι τῷ 
ἄνθρώσῳ τὰ μὲν ἄλλα πᾳἄντα εἰς τὴν yo argeriindani 
i. 89. σὼ δὲ τής ψυχῆς αὐτῆς ες φρόνηση, s μέλλει ἀγαθὰ εἷ- 
vas xci τούτῳ τῷ λόγφ φρόνησις ἂν εἰγ TO ὠφέλιμον. φα- 
pá» δι σὴν ἀρετὴν ὠφθέλιμιον ενα 
MEN. Ile» ys. 
iQ. ΦρόνησηΣ ὥρα auk ἀρετὴν εἶναι" 370i ζύμαα- 
ea» 3 µέρος τι 
ΜΕΝ. Δοκε pos καλῶς λέγεσθαι, ὦ Σάκρατες, và 
λεγόμενα. 
ΣΩ. Οὐκοῦν εἰ ταῦτα οὕτως ἔχει, oUx ἂν sity φύσει οἱ 
ἀγαθοί; 
ΜΕΝ. Ov μοι doxsi. 
ΣΩ. Καὶ γὰρ ἄν που καὶ σόδ ᾗ ην. 6i φύσει οἱ ἀγαθοὶ 
ἐγί9νοντο, ἦσάν που ὧν ἡμῖν ον ὀγίγνωσκον τῶν Mo) τοὺς 


—A8 μὴν b.—' τἆλλα AREZYFbt: τὰ ἄλλα 9g, — διελέγομον F. — ἂν ΣΥ.--- 
om ὰ.--ἵ λέγε el ΧδΔ.--Ἡ δεῖ b.—* εἰπέν om t.—J καὶ φρόνησιν XT.— d 


λα--ἂρ᾽ obx ἡ ψυχ}, ὀρθῶς μὲν xpuuéyn facta de φρονήσει; plenius: ποιεῖ, ὡς 
αὐτοῖς, ὠφέλιμα ποια. Sed ob inserta ἐλέγομεν. Burr. 

hec, ὥσπερ τῇ Up ψνχῄ ἡ φρόνησιω τῇ ἄλλρ ψυχῇ] Non est alia anima : 
ἡγουμένη---ἐποίει, pro αὐτοῖς necessarium boc e enim foret ἄλλη ψυχή: 

factum erat καὶ τούτοις: Quare mox in- et opponitur parti anime, τῇ ar m 
seritur abrd. — Illud etiam observa, verba BurrM. 

luec πλοῦτό» τε καὶ τὰ τοιαῦτα, quie jin- οἱ ἀγαθο)] Struvius collatis locis, mox 
serta sunt ad explicanda pronomina τἆλ- 6.26. et Protag. $. 49. recte, opinor, 
λα À—, paulo megligeotius collocata post ἀγαθοὶ iterum inseri jubet ἀγαθοί. 
egse inter. ἑλέγομεν et verba inde pen- Dora. 

dentia. Denique monebdi sunt tirones, εἰ φύσει οἱ ἀγαθοὶ ἐγίγροωτο] Ita 
pto presenti ποιεῖ usurpatum esse impf. λείο Socratic. p. 879. A. USA 8. Τί 
ἐποίε, quo respicitur expositio modo ; ole ἂν, αἴπερ jour Φύς 
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» N | € mw e , 
ἄγαθους τὰς φύσεις οὓς ἡμεῖς ἂν παραλα[βόντες ἐκείνων 


9 ; 
αποφηνάντων ἐφυλάττομωεν &y 


/ 
ἀπροπόλει, κατασημηνάμενοι 


| ^v iy , 
πολυ μᾶλλον 3 TO χρυσίον, iyu, μηδεὶς αὐτοὺς διέφθειρεν, 


ἀλλ' ἐπειδὴ ἀφίκοιτο" εἰς v2» ἠλικίαν, 


vo! ταῖς πόλεσυ. 


χρήσιμοι γίγνου- 


ΜΕΝ. Εὐκός yá σοι, ὢ Σωκρατες. 
8$. 260. ΣΩ. "Ag οὖν ἐπειδὴ οὐ φύσει οἱ ἀγαθοὶ ἄγα- 


Poi γίγνονται, ἄρα µαθήσει; 


^^ 1 ο, "a t 
MEN. Aoxsi go ἠδη ἄναγκαῖον εἶναι. καὶ ᾖῆλον, ὦ 
, Y . 
Σώχρατες, κατὰ τὴν ὑπόδεσῳ, ei περ ἐπιστήμη $7 TI ἀρετή, 


dineuris, κα 
ὅτι διδακτόν ἐστιν. 


ZO. Ίσως νὴ Δία. ἀλλὰ μὴ τοῦτο οὐ καλῶς ὠὡμολο- 


, 
notus 


MEN. Καὶ μηνξ ἔδόκει μὲν ἄρτι καλῶς λέγεσθαι. 
ΣΏ. ᾽Αλλὼ μὴ οὐκ iy τῷ ὥρτι µόνον δ8ῃ αὐτὸ" δοκενὶ 


ἀρετήν bt.—* εἴτε b.—h^ τῇ φύσει Τ.---5 ἂν ἡμεῖς Τ.---ᾱ ἂν dy ἘΣΥ.--- ἀφίκοντο 


E.—! Ύέγναντο pr Ἡ.--ἔ Lo corr T. 


πρὸς ἀρετὴν ἀνθρώπων, οὐκ ἂν πάντα µε- 
Μηχα»Ίσθαι τοὺς ἀνθρώπους, ὥστε δια- 
γυώσκειν αὑτάς; Elxós ye. Ἔχεις οὖν 
τινα εἰπεῖν τέχνην, ὕτις ἐστὶν ἐπ) ταῖς 
Φύσεσι ταῖς τῶν ἀνδρῶν τῶν ἁ γαθῶν ἆπο- 
δεδειγµένη, ὥστε δύνασθαι abràs κρίνει»; 
Obx ἔχω. Κα) μὲν δ) πλείστου ἂν ἦν 
ἀξία, καὶ οἱ ἔχοντες αὐτήν. οὗτος γὰρ ἂν 

z ἀπ' τῶν νεῶν τοὺς µέλλοντας 
ἁγαθοὺᾳ ἔσεσθαι ἔτι καῖδας ὄντας. obs ἂν 
ἡμεῖς παραλάβόντες ἐφυλάττομεν ἐν ἆἁκ- 


ῥές τε καὶ εὐεργέται, ἐπειδή ye. els τὴν 
ἀφίκουτο. Bizsr. 
ἐφυλάττομεν] Faceta allusio ad mo- 
rem qui erat, ut alibi, ita etiam Athenis, 
pecunias publicas et pretiosa quique in 
thesauris templorum, qus in acropoli es- 
sent, clausis et obsignatis portis asser- 
vandi. Vid. Boeckh. Staatshaus. d. 
Athen. ii. p. 208. Βυττμ. 
διέφθειρεν] Lege διαφθείροι. Sequitur 
enim γέγνοιντο. ευ. 
δι ] ΑΔ conjunctione ἵνα pendet 
hic imperfectum  διέφθειρε» οὗ prsscedens 
hypotheticum, de eo quod non est, im- 
perfectam ἐφυλάττομεν,. | Vid, Crit. 5. 
lat. 


Vor. ἶ 


—J αὐτὸν ZX'*.—! δοκεῖ '.—3J δή om t.—X 4$ 


8. fva olor ἦσαν. Hoogev. (Schütz.) 
p. 357. 8. Lys. de Eratosth. nece p. 43. 
(Reisk.) ut ibi Taylor. Cf. eundem usum 
in aoristo indicativo apud Heind. ad 
Theset. $. 48. Mutatur autem hic qui- 
dem modus mox, poniturque γέγνοιντο 
ob intercedens ἀφίκοιτο. Ὀυττκ. 

6. 26. μὴ οὐκ] Exempla particule μὴ, 
sensu cavendi vel timendi cum indica- 
tivo, e prosariis certe scriptoribus, non- 
nisi de perfecto afferuntur ab Hoogeveno, 
Matthia in gramm. 6. 520. Obs. v. aliis, 
Quare hic etiam fortasse aliquis reponen- 


| dum illud tempus putet, maxime cum 
sepius occurrat in hac sententia ὤμο- 


λογήκαµε» (vid. infr. 88. 40. etc.) Ap- 
tior tamen hic videtur aoristum in re 
preterita quidem, sed qui non firma 
maneat. [Indicativus autem in tali lo- 
uendi forma, contra naturam construc- 
tionis per μὴ velut invita irrepit gram- 
matica, quia certum est loquenti, ita esse, 
et hic quidem, male se statwisse. Conf. 
eundem usum in presenti quoque nota- 
tum ad Alcib. ii. 8. ubi diserte etiam ad- 
ditum verbum ὅρα. Burr. 
jh οὐκ] | De hoc loco et particula οὗ 
verba ἀπιστεν abundanter addito vid. 
Heind. ad Gorg. $. 99. et. conf. uj) in in- 
dice. Μ) et, quod fortius negat, μὴ eb 
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^v v e te» XN 
χαλῶς λέγεσθαι ἀλλὰ xoi ἐν τῷ νῦν καὶ ἓν σῷ ὄπειτα, εἰ 


/ , e € SN ^4 
μέλλει τι αυτου υγιές είναι. 


MEN. Τί οὖν δή) αρὸς τί [βλέπων δυσχεραίΐνεις αὐτὸ 
παὶ ἀπιστεῖς μὴ οὐκ ἔπιστήμη j 5. ἀρεσή; 

ΣΏ. Ἐγώ σοι ἐρῶ, ὦ Μενων. τὸ μὲν γὰρ διδακτὸν αὐ- 
σὸ εἶναι, $1. περ ἐπιστήμη ἐστίν, οὐκ. ἀνατίθεμαι μὴ ου κα- 
Aag λέγεσθαι ὅτι ὃ οὐκ ἔστω ἐπιστήμη, σχέψαι ἐάν σοι 
δοκῶ εἰκότως ἀπιστεῖν. τόδε γάρ µοι simt. ti ἔστι διδακ- 
σὸν ὁτιοῦν πρᾶγμα, μὴ µόνον ἀρετή, OU. ἀναγκαῖον αὐτοῦ 
xci διδασκάλους καὶ μαθητὰς εὔναι; 


MEN. Ἔμοιγε” δοκεῖ. 


^ * 
.. Οὐκοῦν sovvawríoy αὔ, οὗ µιήτε διδάσκαλοι µήτε 
κά ^s *À X 4 
μαθηταὶ sie», καλῶς ἄν αυτὸ εἰκάζοντες εἰχάζοιμεν μή 


διδακ σον εἶναι; 


MEN. Ἔστι ταῦτα. &AX ἀρετῆς διδάσκαλοι ov δο- 


^^ / 9 
χουσί σοι είναι 


A .. d »y ky Σου / 
ZO. Ηολλάκις γουν ζητὼν εἰ σινες εἶεν αὐτῆς) διδάσ- 
fe ΄ / A! 
Χαλοι, πάντα ποιὼν OU δύναµαι εὑρεῖν. χο! τοι µνετα πολ- 
^ Ll 4 / | A y 3 
Aay γ6 Cara, καὶ TOUTOY! μάλιστα οὓς" ἂν οἰώμαι ἔμπει- 
, ev i ^ lo ’ 
ροτάτους εἶναι του «ρῶγματος. καὶ δὴ καὶ νῦν, e Μενων, 


εἰς καλὼν ἡμῶν αὐτὸς" ὁδεὶ παρεκαθέζετο, ᾧ 


μιταδώμιν τῆς 


4 


om F.—! γι '.—2 ef σοι γε F.—^ αὖ om b.—9 ob πολλάκι t.—P. αὐτῆς ele» Es. 
—4 τῶν t.—' obs "XTABCEFrbr: ofovs *5.—59 "Arvros Struvins.—! ὧδε ΕΥΌ.--- 


redundat post verba negationem conti- 
nentia: ἀνατίθεμαι (Fefracto) μὸ οὗ κα» 
λῶς λέγεσθαι, quasi dicas retracto, ia ut 
Twxnc siatuam non bene dici ; neque mi- 
nus tamen eodem sensu etiam sine nega- 
fione Xen. Mem. i. 1. 44. ἀνατίθεμαι, 
ὅσα τύραννος μὴ πείσας γράφει, νόµο» 
εἶναι. Βυττνς, . 

εἶεν] Optativus, ut observant Hein- 
dorfius et Struvius, persepe relativis sic 
jungitur, quando hzc sunt eo sensu quo 
ei cum opt. ut hic pro ef rwos μὴ; —d. . 
Cf. Lys. p. 214. 
ἀνόμοιον εἴη- -σχολῇ γέ re ἄλλῳ ὅμοιον 
yore. rein Rer: extr. καὶ ἄλλο 
πᾶν οὗ σωφροσ χοι. Hipp. Maj. 
p. 284. Α. καὶ ἄλλοθι ὅπου τοῦτο σπου. 
δάξοιτο. Phiedr. p. 276. B. ὧν σπερµάτω» 
κήδοιτο: item hic infr. 6. 30. Burr. 

wb $.]  Serpsise Platopem μηδὲ 


. $ δέ γε αὐτὸ αὐτῷ 


διδακτὸν probabile fiet ex illis qui ascri- 
bam iisdem fere verbis repetitis infra 37. 
BvrTM. 
els καλὸν] Opportune: vid. Wolf. ad 
Symp. ii. 9. Burr. zn 
abrbs ὅδε] αὐτὸς ὅδε et mox αὐτὸς γὰρ 
ὅδε. Bis pro voce αὐτὸς Βίτυνῖυς reponen- 
dum censet"Arvros. Quod priori loco ad- 
mittere non possum. Nam παρεκαθέζετο 
"Avvros, d μεταδῶμεν valeret. assedi£ 
Angtus ut. participem eum faciamus, 
uod hujus loci non est. Sed in locu- 
tione Attica αὐτὸς ᾧ μεταδῶμεν vis τελικὴ 
conjunctivi derivatur ex parte ab illo αὖ - 
τὸς, ut sit ac si scriptum esset ^ assedit 
homo ad hos sermones aptissimus et ve- 
lut ob jd ipsum ut participem eum facia- 
mus. Pronomen ὅδε autem hic est pro 
adverbio, hic propter nos: vid. ad 6$. 19. 
Sed posteriori loco persuasissimum mibi 
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9 »/ η ο 4 9 * B Moy 
ζητήσεως. εκότως ὃ αὖὶ μεταδοῖμεν ἄν. αὐτὸς γὰρ 
00s αρῶτον μὲν ἐστι πατρὸς πλουσίου τε xo σοφοῦ ᾿Ανθε- 

; a » /, 9 9 ^^ 9 9 
ῥείωνος, ὃς ἀγένετο αλούσιος οὐκ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου οὐδὺ 

, / et e € A» A M , 

ὀντος τινὸς, ὡς περ ὁ νῦν νεωστὶ εἰληφῶς τὰ Πολυκρᾶτους 
χρήματα ᾿Ἱσμηνίας ὁ Θηβαῖος, ἀλλὰ τῇ αὐτοῦ σοφίᾳ κτη- 


* ὃν XA.—* μὲν γὰρ t.—9. ἔθρεψεν 0 πατὴρ δηλαδὶ καὶ XT.—* γὰρ Δ.--7 σαντὸ 


est verum vidisse Struvium, scripsisseque 
Platonem, "Arvros yàp ὅδε. Nam pre- 
terquam quod non apparet cur tamdiu 
momen hominis taceat Socrates, prono- 
raen abris nullam hic vim exercet ; quam 
sic tantum baberet, si esset αὐτὸς γὰρ 
ὅδε σοφός ἐστι, καὶ varpbs ἐχρήσατο σο- 
0 ᾿Αρθεμίωνος: nunc patris mentio 
statim in eo comprehenditur quod primo 
loco de ipso refertur. Ut non verear 
istnd abrbs γὰρ prorsus ἄλογον dicere. 
Conf de confusione nominum αὐτὸς et 
"Arvros Boissonad,. ad Marin. p. 88. et 
Schsfer ibid. in indice. Jam Anytum 
esse ipsum illum Socratis &CCUSA- 
torem, de eo nunquam opinor dubitatum 
est. Nam Diogenes Laert. ii. 69. tan- 
aam certum hoc ponit, et Plutarchus in 
Amatorio 17. 18. p. (762. C. D.) post 
narratiunculam quandam de Ányto, quem 
diserte Anthemionis filium nominat, et 
Alcibisde, imimicitias illius cum Socrate 
tangit. Accedit nonc scholium ad Eu- 
thyphronem, quod e cod. Clarkiano edidit 
Gaisfordus in Lectionib. Platon. p 109. 
cojusque initium est hoc: Οὗτος Ó" Arvros 
'A»Geuleros Jr v[bs Αθηναῖος γένος, ' AAxi- 
βιάδου ἑραστὴς πλούσιος ik βυρσοδεψικῆ». 
ὅθεν καὶ σκωπτόµενοι ὑπὸ Ἀωκράτους διὰ 
τοῦτο Freire Μέλητον, ἀσεβείαι Ύραφ]ν 
δοῦναι κατὰ ᾶωκράτουτ. Qua occasione 
discant studiosi, ex optimis diversorum 
librgrum codd. Mss. hodie constare, fal- 
sam esse scripturam perrulgatam, cujus 
quantitatem mirabamar omnes, nominis 
MéArros. Verum de Anyto, ut recte 
Schleiermacher, testimoniorum nihil opus 
est, cum ita hic eam producat Plato, ut 
tantum non ipse, illum se in animo ha- 
bere eloquatur. Quo illud etiam spectat 
quod iis qum de Anyto accusatore le- 
guntur in Apologia Socratis Xenophontea 
29. τῶν µογίστων ὑπὸ τῆς πόλεως ἀξιού- 
µενο», simillima sunt hec in nostro loco, 
αἱροῦνται γοῦν αὐτὸν ἐπὶ τὰς peyloras 
&pxds. Legatur integer Αροοβί:ο locus 
cum nota Schneideri. Adde de Pylo ab 
eo prodite judiciique corruptione Diod. 


xii, 64. Plot. Coriol. 14. (p. 220.) 
Βυττν. 

εἰκότως ὃ ἂν] Vulgo elkórws 9' αὖ, plane 
otiosa particula aj. Nam si dicas sim- 
plici posse, quod est in μεταδῶμε», op- 
poni nanc hoc, recle posse, id solo bb 
aliasrectius indicatur, Quod autem cen- 
sebat Ullrichius, respici superius illud 
cum servulo colloquium, hoc post tam 
longum intervallum heec sola particula 
efficere non potest. Itaque non dubi- 
tavi adoptare, quod optimi codices pre- 
bent, duplex ἄν. Cf. Alcib. ii. 8. xir 
εὔξαιντο ἄν : Demosth. Mid. 6. $6. ob 
ἂν ὑμεῖς ὑπομείναιτ' ἄν: et lege Her- 
manni notata ad Vig. num. 283. Βυσττκ. 

Ἰσμηνίας] Duo sunt Ismenis, de qui- 
bus cogitare hic aliquis possit, probe ta- 
men distinguendi. Alterum Plutarchus 
missum esse refert Ol, 108. 2. ad regem 
Persarum una cum Pelopida, cujus ami- 
cus teste Diodoro ille erat. Verum con- 
sideranti, qua ratione Pelopidas tum in 
gratiam regis venerat, apparet Ismeniam 
nonnisi partes secundas egisse, neque 
credendum est tam magnificis eum donis 
tuuc cumulatum esse. Alius fuit Isme- 
nias qui, jam Ol. 99. 8. Lacedaemoniis 
Cadmeam tenentibus, tanquam dux par- 
tium oppositarum morte multatus est, ut 
refert Xenoph. Hell. v. 2. 25. Jam 
eundem idem narrat scriptor ib. ii. 5. 1. 
ex numero eorum Thebarum, Corinthi et 
Argorum principum fuisse, inter quos eo 
tempore, quo rem in Asia prospere gere- 
ret Agesilaus, ut bellum Spartanis com- 
moverent, L talenta argenti distribuerit 
Tithraustes, Tissapherris successor. Quod 
factum esse oportet Ol. 96. 1. vel 2. 
eoque referenda censeo verba Platonis. 
Polycratis autem, Samiorum tyranni, di- 
vii, nisi, quod magnopere mihi quidem 
videtor, per proverbium forte hic nomi- 
nantur, in Asiam potissimum minorem, 
unde peconjam illam ín Greciam misit 
Tithraustes, translata olim fuisse cfedi- 
bile est reputanti finem tyranni, Samique 
fata ulteriora, ScHrLEIRRM. Quamvis 


ΣΙ. 00. 


n. i. 369. 
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σάµνος καὶ ἐπιμελεία, Satira καὶ τὰ ἄλλα οὐχ, ὑπερή- 
φανος δοκῶν εἶναι πολίτης οὐδὲ ὀγκώδης τε καὶ ἐχαχθής, 
ἀλλὰ κόσμιος καὶ εὐσταλῆς ἀνήρ' ἔπειτα τοῦτον εὖ ὄθρι- 
ψε xci ἐπαίδευσε,. ὡς δοκεῖ Αθηναίων τῷ πλήθε αἷ- 
ροῦνται γοῦν" αὐτὸν ἐπὶ τὰς µεγίστας αρχάς. δίκαιον δὴ 
μετὰ τοιούτων ζητεν ἀρετῆς αέρι διδασκάλους, εἰτ εὐσὶν 
εἶτε μή, καὶ oi τωὰς.  |S. 27.] Xo οὖν Tiv, 9." Avvrs, 
συζήτησο», ἔμοί τε καὶ τῷ couroU! Levy Μένωνι τῷδε, i 
roUTOU τοῦ πράγματος, τίνες" ὧν εἶεν διδάσκαλοι. ὧδε δὲ 
σκίψαι. $i βουλοίμεθα Μένωνα τόνδε ἀγαθὸν ἰατρὸν γι- 
νέσθαι, παρὰ τίνας ὧν αὐτὸν πέµποιµεν διδασκάλους, ἄρ 


M / 
οὐ παρὰ τους ἰατρούς: 


ΑΝ. Πάνυ γε." 


F.—* εἴτινες t.—5 ἂν om b.—b πάνν γε om b.—^ τῶν om t.—À πρὸς t.—* ἐκ- 


magnum argenti pondos L talenta tum 
temporis in Grecia fuisse videantur; ta- 
men cum inter sex bomines (tot enim 
recenset Xenophon preter socios 'unius 
eorum-—— xa) τοῖς uer" αὐτοῦ —) peccunia 
ea distributa sit, Ismenie portio tanta 
profecto non fuit, ut comparationi huic 
nserviret, et rà Πολυκράτουε xpfipara, 
utrovis sensu accipiamus, vocaretur: 
presertim cum in Rep. i. p. $36. A. in- 
ter potentes divitesque homines cum Pe- 
riandro, Perdicca et ipso Xerxe Ismenias 
ile Thebanus recenseatur. Ignoramus 
igitur ad quod potissimum factum Plato 
hic respiciat, Ceterum Beckhius (in 
Plat. Minoem p. 46.) cum Schleierma- 
chero facit conferrique preterea jubet 
Plut. Αγίας, p. 1021. D. Lysandr. p. 
448. E. Pausan. iii. 9. ande nibil tamen 
prodit, quod probabiliorem eam senten- 
tiam reddat; immo crescere numerum 
eorum videas qui pecunism illius partici- 
pes fuerint. Burr. 

ὑπερήφανος] H. v. arrogantem cum ín- 
solentia significat, ὄγκώδης arrogantem 
cum fastu et superbia : arrogantia autem 
facit éxax05, molestum: cf. Demosth. 
Mid. 566. κινδυνεύει τὸ λίαν εὐτυχεῖν 
ἐνίοτε ἐπαχθεῖς ποιεῖ», et post pauca, πῶς 
οὐχ οὗτοι ἐπαχθήᾳ ἐστιν {δη καὶ μείζων 
Jj) καθ ὅσον ἡμῶν ἑκάστῳ συμφέρει; Tali 
ἐπαχθεῖ oppositus est εὐσταλὴς commo- 
dus, qui simul est κόσµιος modestus et eo 
opponitur arroganti. Burr. 

wrew] lta recte editur, non ζητεῖ--- 


περὶ διδασκάλουε, qua ratione genitivus 
non accusativus ad περὶ requireretur. Ve- 
rAm rationem monstrat quod sequitur, συ- 
ζήτησον περὶ 7. T. πράγµατοε Tíves ἂν εἷεν 
δι». Quod autem h, Ἱ. habemus, διδάσκα- 
λοι ἀρετῆς πέρι, dictum ut αἰτίαν τινὸς sré- 
ρι οἱ εἶτι. dequibusv. Heind. ad Theset, $. 
83. Phedo. $. 102. Herod. v. 49. ἐς τὰ 
péywrra àperijs πέρι ἀνήκετε. — Et sic su- 

ra &. 3. legendum esse ostendimus, 
ὃ μένουν µελίττης πέρι οὐσίαν, ὄντι ποτ’ 
ἑστίν. In ceteris autem notus Greecis- 
mus, ζητεῖ διδασκάλους, «l εἰσίν: épéo- 
θαι οὐσία», ὅ,τι ποτ’ ἑστίν: et cf. infr. 
80. τούτονε ἐξητοῦμεν, τίνες  eloí». 
BvrTM. 

6. 27. ἀγαθὸν ἰατρὸν γενέσθαι] — ZE- 
schines Socrat. p. $76. B. $. 1. banc in- 
ductionem s. analogiam ita expressit : 
φέρε, el τις βούλοιτο ταύτην τὴν ἀρετὸ» 
γενέσθαι ἆγαθὸς, ᾗ ἆγαθοί εἶσιν οἱ σοφοὶ 
µάγειροι, πόθεν ἂν γένοιτο; Δηλονότι el 
παρὰ τῶν ἀγαθῶν μαγείρων µάθοι Τί 
δὲ; el βούλοιτο ἆγαθὸς γίγνεσθαι ἰατρός, 
παρὰ τίνα ἂν ἕλθων γένοιτο ἀγαθὸς larpés ; 
Δήλο» 93 ὅτι παρὰ τῶν ἀγαθῶν τυα la- 
τρῶ», Εἰ δὲ ταύτην τὴν ἀρετὴν ἀγαθὸς 
Βούλοιτο γενέσθαι, ἤνπερ οἱ σοφοὶ τέκτο- 
ves ; Παρὰ τῶν τεκτόνων. Εἰ δὲ ταύτην 
τὴν ἀρετὴν βουληθείη ἀγαθὸς γσέσθαι, 
ἥνπερ οἱ ἀνδρὲς οἱ ἀγαθοί τε καὶ σοφοὶ, 
ποῖ χρὴ ἐλθ μαθεῖν; Οἶμαι μὲν καὶ 
φαύτη», εἴπερ µαθητός ἐστι, παρὰ τῶν 
ἀνθρῶν τῶν ἀγαθῶν. πόθεν γὰρ ἄλλοθεν; 

IEST. 
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ἄρ οὐ παρὼ τοὺς σκυτοτόµους; 

AN. Ναι. 

$0. Καὶ τἆλλα οὕτως; 

AN. Πάνυ γι. 

A. "Q2: δή μοι πάλι περ; τῶν αὐτῶν sii. ici 
γοὺς ἰατρούς, φαμέν, αόμποντες σόνδε x Mig ἂν ὀπάμπομω, 
βουλόμωοι i ἠωτρον γωέσθαι, 2 όταν τοῦτο λέγαμον, τόδε 
λέγοµω, ὅτι παρὰ τούτους πέμπονσες αὐτὸν σωφρονοῖμιν 
αν στους ἀντιποιουμάνους σε της τέχνης μᾶλλον ᾖ γοὺς μή, 
xai τοὺς pato? πραττοµάένους ἔπ᾽ αὐτῷ τούτῳ, ἀποφή- 
ναντας αὐτοὺς διδωσκάλους σοῦ βυλομένου i ένας τε καὶ 
μανθάνεμ; ἂρ οὐ πρὸς ταῦτα λέψαντες χαλῶς ὧν αίμ- 
αὈιροεν; 

AN. Ναί 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ περὶ αὐλήσεως καὶ τῶν ἄλλων TO, αὐτὰ 
varo; πολλή ὤνοιά ec TI βουλομάνους αὐλησήν συα ποιῆ- 
σαι παρὰ p τοὺς ὑπισχνουμένους διδάξουν. σὴν τέχνην xoci 
μισθὸν πραστομάνους µη ἐθελει) πίωπεω, ἄλλοις" à: "i 
πράγματα παρέχει, ζητουντα μουθάνευ. παρὰ τούτων οἱ 
μήτε προσποιοῦνται διδάσκαλοι εἶναι, μήτ' ἔστιν αὐτῶν µα- 
nva) μηδεὶς τούτου" του" µαθήµατος, ὁ ὃ "eds ἄξιουμεν 
μανθάνευ παρ αὐτῶν ὃν ἂν αᾳἔρπωμεν. οὗ πολλή σοι δοκεῖ 
ἁλογία ενας; 


AN. Nai μὰ Af? ἔμοιγε, καὶ ἁμαθία γε πρός. 


πέµπωμω t.—! τε om T.—85 μισθοὺς b.—h va) om ZT.—! τὰ αὐτὰ T, τὰ τοιαῦτα 
EXT.—) ἐθέλη F.—k ἄλλα F.—!  ua8rhs αὐτῶν Τ.--- τούτου post µαθήµατος 


ζητοῦντα] Anacoluthis speciem habet 
boc ζητοῦντα, quam ita expediendam 
censet Ullrichius, ut statim post illud 49) 
ἐθέλειν πέµπευ, quod pendet & βουλο- 
pérovs, mutatum sit subjectum, ipseque 
discipulus nunc esit subjectum borum 
πράγµατα παρέχει. Nos in nostra per- 
sistimus opinione, quam probabiliorem 
fortasse nunc exposuerimus dicentes, ad 
hec κ 
repeti πέµποντας αὐτόν. [taque vera non 
est hic anacoluthia : pendet enim revera 
accusativus ῥητοῦντα a superioribus vid 
et πέµτευ. BurTM. 


ράγµατα παρέχει» mente statim ἀκρατὸς θηρίου ἁμαθεστάτι 


ἁλογία] Ejus tantum est ἁλογία, qui 
rationem nunc non adhibet, quod bonis 
eliam accidere potest; ἁμαθία contra, 
apud Atticos prsesertim, ejus qui omnis 
non modo discipline sed liberalioris eru- 
ditionis expers est, rustici, immo barbari 
ac stupidi. Aristopb, B Nub. 492. "Ανθρω. 


vos ἆμαθλς οὐτοσὶ καὶ βάρβαροι. Xen. 
Mem. iv. 5. 11. τί γὰρ διαφέρει ἄνθρωπος 
ov ; Cf. ib. i. 9. 


50. Aristoph. Eq. 198. Schol. ad Nub. 
186. Hemst. ad Aristoph. Plat. p. 882. F. 
A. Wolf. ad Demosth. Lept. 99. Buzru. 

ἁμαθία] Quam majorem vim habest 


η σκυτοτόμον ἀγαθὸν βουλοίμεθα sysvkaons, 


11. i. 870. 
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5. 28. ΣΏ. Καλῶς Ἀέγεις. νῦν γοίνυν ἔξεστίδ c0; μετ 
9 ^v ^v / 4 ^ / EN d ή 
ἐμοῦ κοιν [βουλεύεσθαι περὶ του ἔενου rovrov ἸΜένωνος. 


οὗτος γάρ, ὦ AyuTE, πἄλαι λέγει wpóg µε Ori ἔπιθυμοεῖ 


/ ee , M9 ^w E d e /  /Z/ 
γαύτης τῆς σοφίας καὶ ἄρετης, ?) οἱ tkÜporror τᾶς τε oimiag 
4 / Cod [od 4 Ν ; v 
καὶ τὰς YWOÀSig καλῶς διοικούσι, καὶ τοὺς γονέας τοὺς 
ε ο ΄ X , X ’ Li / ld 
αὑτῶν θεραπεύουσι, xod πολίτας καὶ ξένους ὑποδέξασθαί σε 
A 9 [ή 3 / , /, 9 N 9 ^. ΄ 
καὶ ἀποπίμψαι ἔπίστανσαι ἀξίως ἀνδρὸς ἀγαθοῦ. ταύτην 
A ’ , / N 
ob» v7» ἂρετην σκόπει παρὰ τίνας ἂν πέμποντες αὐτον 
9 Cd / 94 δη δ; λα N 4 , e 
ὀρθως πέμποιμωεν. 7) ὅηλον ὃη κατα" vo» ἄρτι λὀγον, οτι 
” M! e / ^v / 
παρὰ τούτους τους ὑπισχνουμένους ἀρετῆς διδασκώλους 
5 , e Y N - /, " 
είναι καὶ ἀποφήναντας αὐτους κοµους TG» Ἑλλήνων τῷ 
/ M / / M 
[ουλομένῳ µανθάνει», µισθον τούτου ταζαμάένους τε xc 


πραττοµένους; 


ν΄ / / γω, 
AN. Καὶ τίνας λέγεις τούτους, à Ἀώκρατες: 
3 / ν νο Φϕ j, » ” ow εν 
ΣΏ. Όιίσθα δή που καὶ σὺ οτι οὗτοί εἶσι οἵους" οἱ ἂν- 


ὔρωποι καλουσι σοφιστᾶς. 


AN. 'Hegáx^se, εὐφήμε, ὦ Ἀδώκρατες. µηδίνα τῶν 
συγγενῶν, μήτε οὐπείων" μήτε Φίλων» μήτε αστὼν" μήτε 
/ 8 / ’ / LÁ M , , / 
ξένων, τοιαύτη μανία A&[2o1, Q0T$ παρα τουτους soya, 
λωβηθηναι, ἐπεὶ οὗτοί. γε ῥανερά ἔσσι λώβη τε καὶ δια- 


(opa τῶν συγγιγνοµένων. 


e ?»»X » ’ ^s 
. Πως λέγει, ὦ Άνυτει οὗτοι ἄρα μόνοι τὼν ἂν- 


οι 
ponit T'.—2 γοῦ om s.—»^ δύ 5.—» ἔξεστι...ξένον om T.—1 σε A, σε (BCEFrb.— 
* τουτωνὶ 1.— καὶ F.—t κοφωνοὺς b.—" μισθὸν om pr A.—" τούτους om t.— 


V obs f.—3* µήτε οἰκείων om Cr.—? φίλον M.—5 ἁστὸν XA.—9 ξένον (A.—b o6 


ἁμαθία, quam ἁλογία, equidem non 
Lideo. Quare cum Cornario lego µανία, 

RD. 
6. 28. ἔξεστί σοι] Codd. optimiet plu- 
rimi miro consensu σέ. Quod an tam certe 
vitiosum sit, ubi ἔξεστι non illud signi- 
ficat quod liceat. Anyto, sed quod nil 
impediat quin ab illo fiat, alii definiant, 
Cf. Jacobs. ad Achill, Tat. p. 165. 6. 
Βυττκ. 

ταύτην ο. T. ἀρετὴν] Accusativus non 
pendet aà verbo, sed est absolutus, 
ad hanc virtutem attinet. Male Stephanus 
conjiciebat διὰ T. ο. T. ἀρετήν. Bizsr. 

κοινοὺς] κοινὸς qui sui copiam facit. 
Xenoph. Ven. xii. 9, οἱ δὲ φιλόσοφοι 


πᾶσι κοινοὶ καὶ φίλοι. — Sic igitur ἀποφαί- 
νειν αὐτὸν kowb» τῷ BovAouére µανθά- 
νε». BuTTM. 

obro.—otovs] H. e, ol TOLOUTOI, otovs. 
Burr. 

ἁστὸν---ξένον] Sic dedi ex optimis 
Mss. pro vulgato ἀστῶ», ξένων, — Accu- 
sativus respicit solum φίλων: quod longe 
prestat. BurTM. 

οὗτοί ye] Vel οὗτοι λώβη écrl, pro 
οὗτοι εἰσὶ AB» : vel hoc ipsum εἰσὶ re- 
ponendom est, ΒΤΕΡΜΗ. Po 

οὗτοι λώβη deri] Dictum pro, οὗτοί 
εἷσι λόβη. Vid. &. 12. Qoare male 
Stephan. εἰσὶ reponendum censebat. 
Burr. 
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τιποιουμένων vi ἑσίστασθαι εὐεργετεῖν σοσοῦτον vay ἄλλων 
διαφίρουσῳ, ὅ οσον QU μόνον οὐκ ὠφελοῦση, ὥς περ οἱ ἄλλοι, 
ὃ vi ἄν τις αὐτοῖς παραδῷ, ἀλλὰ xci τὸ ἑναντίον διαφθεί- 
00015" xo τούτων ! φανερῶς ήματα ἀξιουσι πράστεσθαι; j 
Is. 29. ] Eyo μὲν οὖν οὐκ ἔγω ὅπως σοι TiU'TEUCTO oido 
γὰ ἄνδρα 1 ένα : Ἡρωταγδρων πλείω χρήματα ατησάμεενον 
ἀπὸ ταύτης τῆς σοφίας 9 Φειδίων γε, ὃς οὕτω πέριᾷανως 
χαλὰ ἔργαξ eigy Cero, καὶ ἄλλους dixe. τῶν ἄνδριαντο- 
αοιῶν. XO τοι τέρας λέγει, ϱὐ οὗ μὲν τὰ ὑποδήματα ἐ ἔργα- 
ζόμενοι τὼ παλαιὼ καὶ τὰ ἱμάτια ἐξακούμενοι" οὐκ ἂν 
δύναιντο λαβεῖν σξιάκονθ΄ ἡμέρας µοχθηβότερα ἀποδιδόντες 
? παρέλαβον' σὰ μάτι σε καὶ ὑποδήματα,. ἀλλ 6i 


σοιαυτα 01016», ταχὺ ἂν TU λιμῷ ἀποθάνοιεν, Πρωταγόρας 11. i, 872, 


δι ἆ epu ὅλην την Ἑλλάδα ἐλάνθανε διαφθείρων τοὺς συγ- 
Υ12»οµένους xoi | µοχβηξοτέρους à ἀποπόμπων 5 ] παρελάµβανε 
πλέον 3 τετγαξώκωτα ἔτη. οἵμαι γὰρ αυτον ἀποθανεῖν 
ὀγγὺς καὶ" ἑβδομήκοντα ira γεγονότα, τεσταράκοντα δὲ 
$y 7" τέχνη ὄντα" καὶ ἐν ἄπαντι τῷ χεόνῳ τούτω ri sie 
Th ἡμέραν ταυτην!" εὐδοχιμῶν οὐδὲν πέπαυτα,. καὶ οὗ 
μόνον Πρωταγόρας, ἀλλὰ xci ἄλλοι πάμπολλοι, οἱ p 1t, 92. 
arpórspor «γεγονόσες ἐχείνου, ο δὲ καὶ yOy ὅτι ὄντες. πότι- 
o» δή οὖνὸ gap» κατὰ τὸν σὸν λόγον, εἰδότας αὐτοὺς 
εζαπατῶν καὶ λω(βῶσθαι τοὺς νέους, 7] λεληδέναι καὶ ἑαυ- 
ToU; χαὶ οὕτω] ἡμαίνεσθαι ἀξιώσομιν γούτους, οὓς ἔνιοί 
Φασι σοφωτάτους ἀνθρωπον' ναι; 
ΑΝ. ἨΠολλοῦ γε δέουσι µαΐνεσθαι, ὢ Ῥώκρατες, ἀλλὰ 


τοι Χ.---- Te om. ΣΥ et pr H.—4 ἀντιποιημένων Ε.--- διαφέρουσι t.—f τῆς om pr 
Ἡ.--ξ ἔργα om XT.—h ἐξασκούμενοι 'TOrbt.—! παρέλαβόν τε τὰ ΒΟΕΥ.--) τε ἵμά- 
για T.—k καὶ τὰ ὑποδήματα Trt.—! τεσσαράκορτα Δ.--- καὶ add XAZTBCEFrbr 
et fortasse pr .—2 ταύτην Er.—^ πρότερον» (ABCEFrb.—? οὖν δὺ b.—1 οὗ τῶι 
Κ.--- ἀξιώσωμεν MUXYBCFr.—^ ἀνθρώπων om A.—t τοιοῦτό EHXT.—* δῦ br.— 


τούτων] Sollemnis est genitivus (τού- 529. χρήωατα 8 οὗ προσήκειν τῶν τοιού» 
των) respondens genitivo pretii, in omni των ἐφ᾽ ἑαυτῷ λαμβάνειν. Bora. 
re qus instar mercis est. Vid. L. Bos $. 29. δειδίν γε] Heindorfio assen- 
Ellips. p. 894. unde hoc e Diod. Sic. tior corrigenti re, quam particulam ante 
v. 29. sumptum exemplum transscribo : — illud καὶ ἄλλους abesse posse non credo, 
τῆσδε τῆς κοφαλῆς πολλὰ χρήµατα διδ.  BurTM. 
pera οὐκ ἔλαβεν, Αάάο Dem. Mid. p. 
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πολὺ μᾶλλον οἱ τούτοις διδόντες ἀργύριον τῶν νέων τούτων 
) 


ὃ ἔτι 


μᾶλλον oi τούτοις ἔπιτρέποντε, οἱ προσήκοντες 


|) A / / e / .. 3 M , 
πολυ δὲ μαλιστα παντων αἱ πολεις, ἕώσαι αυτους είσα- 


Pd X , , / »y ’ / ?, es 
Φικνεῖσθαι καὶ ovx. ἐξελαύνουσαι, sí τᾶ τις ἔξνος ἐσιχειρεῖ 
e 4 ^4 » / 
τοιουτόν σι ποιεῖν εἴτε ἀστὸς. 


$. 90. ΣΩ. Πότερον δέ, ὦ ᾿Ανυτε, ἠδίχηκέ vic σε τῶν 
[od [rd κ. 
σοφιστών, Ἰ τί οὕτως αὐτοῖς χαλεπὸς εἰ; 
AN. Ovi μὰ A" ἔγωγε συγγέγονα πώποτε αὐτῶν 
, ^v 35 *4 » 7 - 2 ^- , δε 
οὖδενι, οὐδ ἂν ἄλλον ἑὰσαιοι τῶν έµιων ουόενα.. 
Σω. "Απειρος ἂρ᾽ εἰ παντάὄπασι τῶν ἀνδρῶν; 


ΑΝ. Kai sis" γε. 


d 3 3 "5 , , / UA / .. 

ΣΩ. Πώς οὖν ἄν, ὦ δαιμόνια, εἶδείης περὶ σούτου τοῦ 

΄ M / 9 ν ? xt ^t Ν ^ y 
πράγματος, εἰ τέ τι ἀγαθον ἔχει ἐν" ἑαυτῷ εἶτεφλαυρον, 


» X 
OU TOVTOXOOL ἄπειρος Sims. 


à ^ i d , ^e 
AN. "Ῥαδίως." τούτους γοῦν' οἶδα οἷοί εἶσιν εἶτ οὖν 


» Led * V X / 
ἄπειρος αυτων Sip είτε µη. 


Y αὐτῶν οὐδενὶ πώποτε Κ.--Ὁ πάἀνν t.—* ἐν om AZTBCFrb et pr ΓΕ.---7 τι φλαῦρον 
t, φαῦλον Ἑ, λαῦρον F.—* elcorr T.—* ῥαδίους Ἡ.--ὃ γοῦν τούτους t.—t* οἷοί T : 


ἐπιτρέπ. οἱ προσήκ.] | Olim volui ési- 
τρόποντες τοὺς προσήκοντας, qui com- 
mittunt iis necessarios suos. Sed jam 
video, non opus esse emendatione. Est 
enim οἱ apocdikovres appositio ad οἱ τού- 
τοις ἀπιτρέποντες (τοὺς νέους); ut sensus 
sit: suulto magis parentes atque neces- 
sarii, qui illis tradunt adolescentulos. 

ED. 

καὶ εἴην γε] Ficinus vertit: Utinam 
vero ne experiar! Eodem modo ceteri 
Iunterpp. omnes. Sed sermonis Platonici 
consuetudo et ipse sententiarum nexus 
docent, concessive potius quam optative 
voculam εἴην h. ]. esse explicandam. 
Esto. Non expertus sum mores Sophis- 
tarum. Quid tun? Ου. 

καὶ εἴην γε] Ficinus: Neque sim 
(expertus): quid tum? | Quem sensum 
a Gedikio quoque agnitum, ipsa oratio- 
nis series adoptare suadet, Socratis enim 
quae sequitur responsio aliquam certe hic 
Ányti affirmationem, ἄπειρον se esse so- 
phistarum, requirit: quam, si καὶ εἴην γε 
Inera sit optandi formula, nemo inde eli- 
cere posit. Quodsi de alio loquens Any- 
tus dixisset καὶ ἔστω γε, nemo, opinor, in 
his verbis bsereret. Quod autem in tertia 
persona fcre, illud in prima est «η». 


Neque otiose sunt particula καὶ et γὲ, 
quas hac circeumlocutione exprimas: Ni- 
hil saltem a me impedimenti est, quo 
sinus hoc quoque credas. Contra Hein- 
dorfii correctio, Καὶ ἀεὶ εἴην Ύε, nunc 
non amplius mihi probatur. Nam ut de 
verborum ordine taceam, qui videtur esse 
debere, Kal ἀεί Υ εἴην, plenam liec re- 
sponsio contineret affirmationem, cui So- 
crates non reponeret Πῶς οὖν ἂν εἰδείης ; 
sed Πῶς οὖν οἶσθα. — Atque hoc quidem 
obstat etiam lectioni, quz in uno est co- 
dice, Kal πάνυ γε. BuTTM. 

οὗ--εἴης] H. e. el abrob— elys. — Vid. 
ad 6. 26. Βσττκ. 

ot εἶσι»] Non exspectatur b. Ἱ. qwi 
sint, sed quales sint, Id autem discri- 
men Grecus sermo, diligentius servat 
quam Latinus. Ideo scribendum est 
οἷοί εἶσιν. Worry. "Valde elim se mihi 
probaverat hec lectio; quam nunc, ubi 
in bono codice Coisl. reperta est, merito 
recepisse Bekkerum dixeris. Tamen di- 
versa nunc sentire me facit locus Rep. 
viii. p. 659. A. Προελώμεθα δή τι παρά- 
δειγµα ἑκατέρω», αἵ εἶσυν, ἵνα τύπῳ Ad- 
Beyer αὐτάᾳ. Forma loqueadi itaque 
fuit, at videtur, olla 8s ὁστι, pro 
égri : quam in nostro loco ex eadem, qua 
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- $0. Μάντις εἰ ἴσως, ὦ Άνυτε, ἐπεὶ ὅπως γε ἄλλως" 
οίσθα τούτων vip, SL ὧν αὐτὸς λέγει θαυμάζοιµ ἄν. 
ἀλλὰ γὰρ οὐ τούσους ἐζητουμεν τίνες simi, παρ οὓς ὧν 
Miro» ἀφικόμενος, μοχθηρὸς γένοιτο οὗτοι μὲν γάρ, εἰ σὺ 
[βούλει, ἔστωσαν οἱ σοφισταί ἀλλὰ δὴ ἐκεώουςξ εἰπὲ spi», 
xai τὸν φατρικὸν τόνδε ἑταῖρον εὐεργίτησον φρᾶσας αυτῷ 
παρὼ σίνας ἀφικόμωενος ἓν τοσαύτῃ πόλει τὴν ἀρεσὴν 3» vOv 
δὴ) ἐγὼ Qi3AÓor γίνοι ἂν ἄξιος λόγου. 

AN. Τί δι αυτῷ οὐ σὺ έφρασας j 

. 20. AAX οὓς μὲν ὄγὼ dp διδασνάλους γούσων εἶναι 
Simo», ἀλλὰ τυγγάνω οὐδὲν λέγων, ὡς σὺ Que. καὶ ἴσως τι 
λέγεις) ἀλλὰ συ δὴ" ἐν τῷ μέρει αυσῷ tri παρὰ σίναςὶ 
ἔλθη ᾿ Αθηναίων. εἰπὶ ὄνομα ὅτου (βούλει. 

$. 31. ΑΝ. Tí δὲ ἑνὸς ὠνθρώπου ὄνομα δεῖ”. ἀκοῦσαι s vi. 1. 814. 
τρ γὰρ di ἐντύχη Αθηναίων Tay καλών καγαθῶ», οὐδεὶς 
ἔστιν ὃς o0 βελτίω’ αὐτὸν ποιήσει 7] οἱ σοφισταί, ἑάν περ 
ἐθέλῃ φείθεσθαι. | 

ΣΩ. Ἡότερον δὲ οὗτοι οἱ παλοὶ κὠγαθοὶ ἀπὸ ToU αὐ- 
τοµάτου θγίνονο τοιουτο, παρ οὐδενς µαθόντς, ὅμως 
μέντοι ὤλλους διδάσκειν οἷοί τε ὄντες ταῦτα ἃ αὐτοὶ QUX τι. 08. 


ὄρραθον ;P 


ot *s.—3 μάντης Χ.--ᾱ "ye ἄλλως γε 3X.— ἂν post ἀφικόμενος ponitgr.—8€ ἐκείνου, 
in mg ἐκεῖνο, Ε.---ᾱ 8) om r, ante νῦν ponit .—! δα) XA. αὐτοῦ t.—J) κα) ἴσως τι 
Aéyes] hec vulgo Anyto tribunntur.—k δὲ XTAXYBCEFrbt.—! τίνα EXY.—^ 8a) 
XA.—? ἂν om X.—^ βελτίω οὐκ T.-—9 ἐξέμαθον 3, οὓκ ἐξέμαθον 'br.—^ περὶ T. 


ΜΕΝΩΝ. 


Wolfius, ratione, jam olim aliquis sollici- 10. Burr». 


tavit, Nam permulta in Coisl. esse e 
correctione, conferenti patebit. BurT». 
e] Secundum. Cf. 0.90. ἐξ ὧν αὐτὸς 
Aéyeis θαυμάζοιμ’ ἂν», ὅπως —. — Alcib. i. 
$. 48. às ἐκ τοῦ σοῦ λόγου. BuTTM. 
dxelvovs] Cod. Par. F mendose habet 
ἀκείνον, in marg. autem ἐκεῖνο, quod pro- 
fectum videtur a correctore. — Etenim 
οὗτοι, quod precedit, tantam non neces- 
sarium facit ἐκείνους: cui succedere de- 
bebat «ag! oferivas : sed mox ob inserta 
hec, καὶ---εὐεργέτησον, de novo subjici- 
tur, $pácras a. παρὰ TÍyas. — Observetur 
antem participium aoristi, pro eo quod 
ad sententiam aptius esset, φράζω». Sed 
illud admissum ob verbum ejusdem tem- 
poris unde pendet ; cujus structure ex- 
ο Tide apud Heind. ad Phedo. b 


TÍ—ob0] Formulam hanc, τί οὗ cum 
aollito, esse instar imperativi animosi- 
oris, discas e Schneidero ad Xen. Mem. 
iii. 11. 15. Heind. ad Gorg. 5$. 126. Vid. 
Alcib. i. 6. 22. Burr». 

καὶ ἴσως τι λέγεις] Sic optime Bekker. 
ο Ficino. Vulgo Anyto tribuuntur ista 
Kal—Aéyeis. BurTM. 

αὐτῷ] Fuit qui legendam pronuntiaret 
αὐτός : sine causa. Nam idem sensus 
est in his ἐν τῷ µέρει: contra dativo ab- 
TQ gre careamus, ante illud ἔλθη no- 
mine suo destitatum. Βσττκ. 

KA05] Conj. etiam in obliqua interro- 
gatione recte ponitur, Vid. Matth. Gr. 
$. 515. 2. ibique exemplum e Thuc. vi. 
25. Burr. 


OL. IV. , I 
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AN. Καὶ τούτους ἔγωγε ἀξιῶ παρὼὶ τῶν προτέρων 
” ^ - 9 ^ ^ M 
µαθεῖ, ὄντων καλῶν κὰγαθὼν. 5 οὐ δοκοῦυσί σοι πολλοὶ καὶ 
ἀγαθοὶ γεγονέναι ἓν 730: v7 πόλει ὤνδρες: 
4 "9 M 5 à » , Ü ad T 
ZO. 'Emorys, ὦ 'Arors, καὶ εἶναι QomoUGiP $» δε 
» , « 4 
ὤγαθοὶ τὰ πολιτικά, καὶ γεγονέναι ἔτι ovy, στον 7] είναι. 
nd , / ^v εο 
ἀλλὰ uy καὶ διδάσκαλοι ἄγαθοὶ γεγόνασι σῆς αὐτῶν 
9 ο” ^ e 2 
ἀρετῆς; τοῦτο γάρ ἐστι περὶ οὗ ὁ λόγος ἡμοῖν τυγχάνει MP, 
LJ , 5, LÀ ? 9 9 ΄ J 
ovx si' εἰσὺν ὠγαθοὶ. 3) μὴ ἄνδρες ἔνθάδε, ουὸ εἰ γεγόνασιν 
^ , 9 , Li / 
$» τῷ wpórÜsy, ἀλλ si διδακτόν ἐστιν ἀρετὴ πάλαι" σκο- 
ποῦμεν. τοῦτο δὲ σκοποῦντες vods σκοποῦμεν, ἄρα Oi" 
, ^ ^ ^v / A 
ὦγαθοὶ ἄνδρες καὶ τῶν νῦν καὶ τῶν αρότερο" ταύτην) την 
3 ^ ὁ 97 N55 5o . / ὶ 4 £z 
ἀρετήν, ἣν αυτο! ἀγαθοι ἠσαν, ηπίσταντο καὶ ἄλλφ' παρα- 
” e X M! 
δοῦναι, 7 οὐ παραδοτὸν rovro ἀνθρώπῳ' οὐδὲ παραλησκτον 


ἄλλωπ 


^ ad , 2 
' ἄλλουι TOUT ἴστι ὃ πάλαι ζητουμει) ἐγώ τε 
E d ^s ^ / 
i.i. 875. za Μόνον. [8. 32. | Ὢδε οὖν σκόπει ἐκ τοῦ σαυτοῦ λόγου. 


Θιεμιστοχκλέα οὐκ ἀγαθὸν ἂν φαίης ὤνδρα γεγονέναι; 


AN. "Eyoys, πώντων ys? 


μάλιστα." 


ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ διδάσκαλον ἆγαθόν, εἴ mío vi; ἄλλος 
^v e ^ 9 ^e 9 e s 
τῆς αὐτοῦ ἀρεσῆς διδώσκαλος ἦν, κἀκεῖνονὶ εἶναι; 


—! ἐνθάδε om t.—59 el om pr A.—t εἰσὶν οἱ ἆγαθοὶ t.—" πάλαι om BCEFr.— 


Y τοῦτο...σκοποῦµεν om Tp.—" d 


ἄρα vt.—t προτέρων MTARITbr.—! µόνην t.— 


5 ἄλλοις T.—5. ἀνθρώπψ...ἔστιν om. T.—h ἐξητοῦμεν r.—^ φαίης ἂν 3T.— γε om 


6. 91. τῶν αροτέρων] Teogendum cen- 
seo τῶν ,. neque tamen absolute 
hoc accipiendum uot paucis post versibus 
τῶν πρότερον, sed jungendum παρὰ τῶν 
πρότερον bero» K. K. Vulgata hoc dicit, 
« prioribus, qui boni et ipei fuerunt ; 
quasi superiores omnes boni fuerint: 
sensus poscit ab iis qui olim boni viri 
fierunt. Quam proclivis autem lapsus 
ab οἱ πρότερον, τῶν πρότερον in οἱ πρό- 
Τθροι, τῶν προτέρων vidimus 6$. 29. ubi 
πρότερον restituimus ex iisdem codd. qui 
paucis abbinc versibus (31. c.) pro vul- 
gato et probo τῶν πρότερον» ipsi dant τῶν 
πρότερω», Certe ad unam quater nor- 
mam scribendum est (9. 29. 81. bis 33.) : 
préstare autem ubique οἱ πρότερὸν mihi 
quidem exploratum est. Βυττκ. 

πολλοὶ] Excidisse καλοί re Cornarius 
putabat, immemor usus Grecorum vocem 
πολλοὶ aliis adjectivis fere semper ita 
Jungentium ut vocula καὶ intercedat. 
Alcib. i. 56. πολλοὶ γὰρ dm κἀγαθοὶ 


αὐτὸ ποπόνθασυ ᾿Αθηναίω..  Sufficie- 
bat autem Ἡ. 1. repetitio νοοῖν ὠγαθοί. 
Βυτικ. 

καὶ γεγόν. ἔτι--- εἶναι] Istud ἔτι plane 
alieno loco insedit. Legendum: 
ἆττον ἔτι εἶναι. Gxp.. Non accedo. 
"Er: valet insuper, pratereu: contra ἔτι 
εἶναι valeret reliquos, superstites esse. 
Βυτεν. 

6. 33. Θεμιστοκλέα---διδάσκαλον] As- 
chines Socrat. p. 376. C. $. 1. ϐΘουκυ- 
δίδης καὶ Θεμιστοκλῆς καὶ Αριστείδης καὶ 
Περικλῆς. Τούτων οὖν ἑκάστου ἔχομεν 
διδάσκαλον εἰπεῖν; Οὐκ ἔχομεν. ob γὰρ- 
λέγεται. Τί δέ; µαθητὸν, τῶν ξένων 
τιυὰ J) τῶν πολίτων, ) ἄλλον, ἐλεύθεραον 
3$ δοῦλο», ὅστιε αἰτίαν ἔχει διὰ τῶν τού- 
πων ὁμιλίαν σοφός Tc καὶ ἆγαθὸα γσγο- 
νέναι; Οὐδὲ τοῦτο λέγεται.---Πεάετα fere 
argumentis exemplisque idem hoc ad- 
struit Socrates in Protagora $. 28. éwel 
Περικλῆς.ὁ τουτωνὶ TG» vearlexmy πατλρ. 
τούτους, ἃ μὲν διδασκάλων εἴχετο, κα: 
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"5 P 
ΑΝ. Ori ὄγωγε, εἴ περ ἐβούλετό γε. 
» 

XQ. 'AXX citu, οὐκ ἂν ἑ{ουλήθη ἄλλους τί τωας κα- 

N 9 N / / ’ Ac e^ N 
λους χαγαθους γενέσθαι, μάλιστα δὲ πουξ τὸν υἱον. σὸν 

e ^ * y 9 ρω 9 ^v 9 

GUTOU; oit: αὐτὸν φθονεῖν αὐτῷ. καὶ ἐξεπίτηδες oU παρα- 
δ,δό 1 , , D. » v , A] κ E E) » 7 er 

νου την αρετήν, 7)» αυσὸς ἄγαθος ἦν; 7] οὐκ ἀκήκοας OTt 
θιεµιστοκλῆς Κλεόφωνσον τὸν viov ἑππίέα p ἐδιδάζατο 
» /, , / H ^v ^v 
ἀγαθὸν επέμενε γοῦν ἐπὶ τῶν ἑππων ὀρθὸς εστηκώς, καὶ 
ο . 3 Cod » 
SAOVTIQSV QUFO τῶν ἵππων ὀρθὸς, καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ θαυ- 

N ο, φ , . 

µασταὰ εἰργάζετο, 0 ὀκεῖνος αὐτὸν ἐπαιδεύσωτο, καὶ ἐποίησε 

x ο ^ ^ 
voQoy ὅσα διδασκάλων ὠγαθῶν ai varo. 9. virt. οὐκ επή- 
X006 σων αρεσβυτέρων; 


AN. ᾿Αχήκοα. 


E—* μᾶλλον Y.—1 κακείνον F.—5 που om t.—h αὐτῶ φθονεῖν. αὐτὸν T.—. ἑκό» 
ο 
pore ς.----ᾱ ὀρθῶε Ε.--ᾱ $ AXTCFrbt: 4 s.—9 δὺ A : δὲ ὃς. θεόφαντος r.— 


Βελτίω ἐποίησαν», οὔτα τῶν οἰκείων, οὔτε 
τῶν ἁλλοτρίω», ἐγὼ οὖν eis ταῦτα ἆπο- 
Βλέπω», οὐχ ἡγοῦμαι διδακτὸν εἶναι τὴν 
ἀρετή». Bissr. 

ofer] Sermoni recto interpositum cum 
admiratione interrogat. "Vid. Heind. ad 
Thest. $. 19. Βσττν. 

KAAovs τε--μάλιστα δὲ] Sermonem 
incipit scriptor ut dicturus ἄλλουε τε--- 
Καὶ τὸν υἱόρ: sed pro isto καὶ deinceps 

nit fortius μάλιστα δέ, Simile est 
illud quod ad Cratyl. $. 50. (ubi neg- 
igentius δὲ illatum post τὸ) ascripeit 

jndorfus e Legg. 10, init. ἐκ γὰρ 
δὲ) τοῦ Towbrov τά σε 
εἱρημένα κακὰ "yéyore—, μέγιστα δὲ δὴ 
τῶν λοικῶν al κ. T. e. BorTM. 

duoóes] Vulgo ἀκήκοας. Sed Georg, 
Lecapenus in Grammatica, cujus Ex- 
cerpta dedit Matthmi ia Lect. Mosq. 
p. 60. ex h. |. rectius Jaudat &«oóers. 
Scuwz:D. — Alia huyus moris Atticorem, 
presens àwoóes adhibentium ubi com. 
Inunis ratio preteritum requirit, dedit 
Heindorfus ad gemitum plane hunc 
Gorgie locum ($. 136.) Τί & ; θεµι- 
στοκλέα οὐκ ἀκούεα ἄνδρα ἀγαθὸν γεγο» 


ρότα, καὶ Κίμωνα---, ob καὶ σὺ ducficeas ; 
Unde apparet utramque rationem Atticis 
familiarem fuisse. Sed cum incredibile 
sit, serioris. evi Grecum exquisitiorem 
formulam memoris lapsu posuisse, vul- 
gatum dufkoas hic certe pro interpreta- 
mento habendum est. Burr. 

ἐκέμονε] Repone ἐπέμενε, ut 
pret, imperf. ἡκόντιζεν, item e 

EPH. 

ἐπέμονε] Legendum ἐπέμενε, ut legitur 
in Bas. 2. "Vid. Fischer. ad ZEschin, 
Dial. i. $. 33. p. 61. κο. 

ἐπέμενε κ. T. λ.] Hec et que se- 
quuntur, iisdem fere verhis exscripeit 
auctor Dialogi de Virt. usque ad finem 

83. cum memorabili hac varietate 

γοῦν ἐπὶ τὸν ἵππον (Bockh. ο 

Cod. Aug. τῶν ἵππων), et levioribus 
alis ut θαυμάσια pro θαυμαστὰ, éwe- 
δεύσατο pro ἐδίδαξε, etc.  Merinit nos- 
tri loci Plutarchus qaoque in. Themis- 
tocl. c. ult. Βυτταε, 


aitur 
ero. 


εἴχετο] ἴἔχεσθαί γινος spectare ad—, 
esse alicujus. Vid. Hemst. ad Aristoph. 


Plot. p. 472. cf. moz ὅσα νέχνης ἔχεται 
qua sunt artis, — Alcib. i. 6. 84. ὅσα µα- 
θήσοως ἔχοται, que ad. dis: spec- 
tent, addisci possunt. — Hic vero et 88. 
ὕσα διδασκάλων eiyero, vertendum, quae 
cunque magistrorum erant. — Cf, Protag. 
p. 324. D. οἱ ἄρδρεν οἱ ἂγαθοὶ τὰ μὲν 
ἄλλα robs αὐτῶν vleis διδάσκουσιν ἃ δι- 
δασκάλων ἔχοται---, ὃν δὲ αὐτοὶ ἀρετὴν 


68 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Z0. Ovx ἂν ἄρα τήν γε QUri» τοῦ υἱέος αὐτοῦ Ἠτιά- 
cav ἄν τις εἶναι κακήν. | 

AN. Ἴσως ουκ ἆν. 

ZO. 'Tí Qai" σόδε, ὡς Κλεόφωντος" ὁ Θεμιστοκλέους" 
ἀνὴρ ἀγαθὸς καὶ σοφος ἐγένετο & περ ὁ πατὴρ αὐτου, ᾖδη 
του ἀκήκοας ἢ νεωτέρου ἢ πρεσβυτέρου» 

AN. Ov» δητα. 

ΣΩ. "Ag οὖν ταῦτα uv οἴόμεθα βούλεσθαι αὐτὸν τὸν 
αὐτοῦ υἱὸν παιδεῦσαι, 2)» δὲ αὐτὸς σοφίαν ἦν σοφός, οὐδὲν 
τῶν γειτόνων βελτίω ποιῆσαι, sí περ 7» γε διδακτον ἡ ἀρετή: 

AN. Ἴσως p Δί ov. 

$. 93. ZO. Οὗτος μὲν δή σοι τοιοῦτος διδάσκαλος 
χρετῆς, ὃν χαὶ σὺ ὁμολογεῖς ἓνὶ τοῖς ἀριστον" TOV προτέρων" 
1, 94, Siy04*. ἄλλον δὲ δὴ σκεψωμεθα,' ᾿Αριστείδην τὸν Λυσιμά- 

γου. "| τοῦτον οὐχ ὁμολοφεῖς ἀγαθὸν" γεγονέναι; 

AN. Ἔνγωγε, πάντως δή που. 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ οὗτος τὸν υἱὸν σὸν αὐτοῦ" Λυσίμαχον. 
ὅσα μὲν διδασκάἄλων εἴγετο, κάλλιστα ᾿Αθηναίων ἕπαί- 
δενσεν, ἄνδρα δξ βελτίω δοκεῖΣ σοι ὁτουοῦν αεπομηκέναι» 
τούτῳ γάρ που" καὶ συγγέγονας" καὶ ὁρᾷς οἷός ἔστιν. 


n. i. 976. 


ο ὁ τοῦ θεµιστοκλέους t.—P τοῦτο b.—A ἐν...δμολογεῖς om ΧΥ.---ᾱ ἄριστον XA : 
ἀρίστοις *g.—* πρότερον R et cor B.—! σκεψόµεθα b.—? ἀγαθὸν εἶναί τε καὶ γε- 
ονέναι T.—" τὸν αὐτοῦ viby ἘΣΥ; τὸν vlby αὐτοῦ τὸν b.—* τὸν λυσίµαχον t.— 
X δοκεῖ 2(.—13 ὁτωοῦν BCEFr.—! sov om 'f.—* καὶ συγγέγορας TAEt, καὶ σὺ γέ- 


ἀγαθοὶ οὐδενὸς βελτίους ποιοῦσιν. ubi 
Heind. ita explicat que a magistris pen- 
dent. Oppositum autem hoc iis qus 
Themistocles ipse docere poterat filium, 
nec tamen docuit. BurTM. 

ἴσωε οὐκ ἂν] ἴσων Attica urbanitate eti- 
am in re certa usurpari, docent loci et auc- 
tores quos laudavi ad Soph. Philoct. 180. 
Atque sic utique mox accipiendum Ἴσως 
μὰ Af οὔ: nec non supr. 26. Ἴσως ») 
Ala, quod non, ut male olim censebam, 
ad id solum spectat διδακτὸν εἶναι ἀρετὴ», 
sed ad totum illud, εἴπερ ἐπιστήμη κ. T. 
ε. quod verissimum esse ipse Socr. dicit. 
Βυττκ. 

$. 83. ἐν rois ἄριστον] Vulgo ἐν τοῖς 
ἀρίστοι. Atticam ἐπί p^ opti- 
mis Codd. restitait Bekker. "Vid. de ea 


Hemst. ad Lucian, Somn. 2. Woif. ad 
Reiz. de Acc. Incl. p. 21. Burr. 

Δυσίμαχο»] Lysimachus hic, et Me- 
lesias, Thucydidis filius, cojus statim 
mentio fit, in Lachete Platonis loquentes 
inducuntur, ubi ipsi pudorem suum de- 
clarant, quod tanto deteriores et igno- 
biliores patribus sint. Gzp. — Omnino 
plurium Grecorum heroum filii ποσα 
fuerunt: ut Phocus Phocionis, Ctesip- 
pus Chabrim. Plutarch. in Phoc. p. 744. 
750. Βικοτ. 

καὶ συγγόγονας] Volgo καὶ σὺ συγγέγ. 
Bekker. bonos codd. sequens pronomen 
omisit: cui lectioni ii quoque codd. 
astipulantur, qui habent καὶ σὺ yéyoras. 
Quodsi dicere voluisset Socrates, quod 
volunt qui vulgats patrocinantur, αὐτὸς 
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E; δὲ βούλει, Περικλέα, οὕτω μεγαλοπρεπῶς σοφὸν ὤνδρα, 
οἶσθ ὅτι δύο υἱεῖς ἔθρεψε, Πάραλον καὶ Ἐάνβιππον: 

AN. Ἔνγωνε. 

ZQ. Τούτους μέντοι, ὡς οἶσθα καὶ σύ, ἱππίας μὴν ἔδί- 
δαζεν οὐδενὸς χείρους ᾿ Αθηναίων xod μουσικὴν καὶ ἄγω- 
Way καὶ τἆλλα ἐπαίδευσεν, ὅσα τέγνης ὄγεται, οὐδενὸς 
χείρους ἀγαθοὺς δὲ ὥρα ὤνδρας" οὐκ ἐβούλετο ποιῇσωι; 
δοκῶ p», ἐβούλετο, ἀλλὰ μὴ οὐκ ᾗ διδακτόὀν. Ἵνα δι μὴ 
ὀλίγους" ois) καὶ τοὺς φαυλοτώτους ' Αθηναίων ὠδυνάτουςξ 


γεγούναι τοῦτο τὸ πράγμα, ενθυµήθητι ὅτι Θουκυδίδης 


yoves 2T 
BCbt : 


dixisset non σύ. Sed longe melius συγ- 
yéyoras opponitur superiori ἀκήκοας. 
Burr. 

robs φαυλοτάτονς---Θουκυδίδης] Tha- 
cydides hic, quem adjungit Pericli, non 
confundendus est cum historico celeber- 
rimo. ]s, de quo hic sermo est, Periclis 
im republica adversarius erat; et, sicut 
hic plebis studiosus erat (ἀντὶ τῶν πλου- 
σίων καὶ λίγων τὰ τῶν πολλῶν καὶ verf;- 
των ἑλόμενος, ut ait Plutarch. in Pericl.) 
ita Thucydidem optimates ducem bhabe- 
bant, donec Periclis arte in exilium abire 
coactus est. De duabus his illius tem- 
poris factionibus legendus omnino Plu- 
tarchus in Pericle t. i. p. 155. seqq. ed. 
Franc. Transit autem Pinto a Pericle 
ad hunc Thucydidem ita : ἵνα μὴ) ὀλίγους 
οἵ) καὶ Tobs $avAorárovs üBvrárovs γε- 
qoréra, τοῦτο τὸ wp&ypa. Quid vero? 
Pericles, nobilissimo genere ortus, quo 
jure inter robs φαυλοτώτους referri 
test? Vitium sane mihi latere videtur 
In $avAorárovs; et credo equidem, 4«- 
λοδήμου» pro eo legendum esse. Invenio 
euim apud Plutarchum l. c. p. 158. duas 
illas factiones ipsis etiam hominibus dis- 
tingoi solitas esse, ita ut optimatium 
factio, cui preesset Thucydides, ὀλέγοι, 
altera Periclem sequens δήμος vocaretur. 
Hine totum locum ita corrigo : ἵνα δὲ uj) 
ποὺ: 1) ὀλέγονε of καὶ τοὺς φιλοδήμουε 
eic. Jam omnia optime ita cohsrent, 
Periclis, plebis dux, non potuit bonos 
reddere filios suos. Forsan id ex eo 
factum esse credis, quod destitutus esset 
amicitia ré» καλῶν x' ἀγαθῶν (hac ipsa 
enim voce, qua Plato hic utitur ad viros 
virtutis amantes designandos, etiam Plu- 


: καὶ σὺ συγγόγονας *sc.—^ ἀθηναίων οὐδενὸε T.—* ἄρα ἄνδραι XT'ARZT 
ἄνδρας dpa *s.—4 οὐκ om t.—* ὀλίγον F, ὃ λόγος να ét. δυναν 


tarchus utitur |. c. ad optimates signifi. 
candos). Sed ne existimes, solos popu- 
lares eosque, qui non cum optimatibus 
juncti essent (τοὺς μὴ ὀλίγους), quorum 
scilicet amicitia ad filiorum mores fin- 
gendos aliquid valere potuisset, lioc as- 
sequi non potuisse : ipsius Thucydidis, 
optimatjum ducis, exemplum tibi oppo- 
nam. Ipsavocula αὖ Thucydidis nomini 
adjecta ostendit, Platonem hunc Thucy- 
didem Pericli non solum adjungere, sed 
etiam opponere quodammodo voluisse, 
At $avAóraros, quemcunque huic voci 
sensum tribuas, neuter eorum erat. Gg». 
Verba ὀλίγους καὶ τοὺς φαυλοτάτους 
ulo inferius resumuntur et explicantur 
is, ἀλλὰ γὰρ ἴσως ὁ 8. φαῦλος ἦν καὶ 
οὐκ ἦσαν αὐτῷ κλεῖστοι Φίλοι κ. T. e. 
Hoc itaque dicit, Tbucydidem imprimis 
documento esse, non valere illud de ho- 
minibus infimse sortis neque de paucis 
admodum, cum homo tam potens ac ge- 
nerosus ipse in amicis, quos per Greciam 
habuerit omnium plurimos, neminem 
tamen illi negotio idoneum invenerit, 
Non immerito tamen hrerent viri docti in 
eo quod verba illa ἵνα δὲ uj —d$avAorá- 
τους statim sobjiciuntur mentioni virorum 
ornatissimorum et proxime quidem Pe- 
riclis, quasi hic aliqno modo dici potu- 
erit φαῦλοι h. e. ut vidimus, neque ge- 
nerosus neque potens, Neque ego aliter 
rem expedire possum, nisi ut negligen- 
tius neque ullo ad superiora exempla re- 
spectu, sed velut extrinsecus hunc trans- 
itum fecerit scriptor ad Thucydidem, 
quem ut hominem divitem et optima- 
tium presalem, aliquo modo tanquam 
cumulum ceteris videtar potuisse adji- 


In, i. 871. 
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αὖ δύο υἱεῖς Ἱδριψε, Μελησίαν xci i Σγίφανον, καὶ TOUTOUG 
éraidsuse τά Tí ἄλλα εὖ καὶ vr Aarau κάλλιστα Afs- 
ναίων. τὸν µυὲν γὰρ Ἐανθία ἔδωκε, τὸν δὲ Εώδώρῳ"" οὗτοι 
δε ye ἐδόκουν τῶν τότε κάλλιστα παλαίευ. 7). oU µέμνησας; 


"Eyoys, 2x03. 


3 $4. ΣΩ. Οὐκουν δῆλον ὅτι οὗτος ovx. ἄν ποτε, οὗ pÀy 
ἔδει δαπανώμενον διδάσκει, ταῦτα μὲν ἐδίδαξε τοὺς παῖ- 
dag vov; αὐτοῦ, οὗ ài οὐδὲν ἔδει ἄναλωσαντα ἀγαθοὺς ἆκ- 
δρας ποιῆσαι, γωῦτα δὲ οὐκ ἐδίθωξον, εὖ διδακτὸν f 9. ἀλλὰ 
γὰρ σως) ὁ Θουκυδίδης φαῦλος 5» καὶ ουκ σον αὐτῷ 
TACTO! φίλοι" Αθηναίων καὶ TA συμμάχων. καὶ οἰκίας 
μεγάλης ἦν xai ἐδύνωτο μέγα ἓν $7 wóAs: καὶ iy τοῖς 
ἄλλοις Ἕλλησω, à ώστε "4 περ ἦν TOUTO διδακτόν, ὁξευρεῖν 
ἂν ὃς τις pan αυτου τοὺς visis ἀγαθοὺς φοιήσεν, ᾗ τών 
ὁπιχωρίων τις 3 τῶν ἕένων, εἰ αὐτὸς) μὴ ἰσχόλαζε διὰ τὴν 


s, i, 378. τῆς πόλεως imipÁN ia. ἀλλὰ γάρ, 9 ἑταῖρε" 


ουκ 9 3 διδακτον ἆ ετή. 


" Avert, μὴ 


AN. *Q Σώχρωτες, ῥᾳδίως µοι δοκεῖς κακώς λέγειν 
ἀνθρώπους. ὃ ἐγὼ μὲν οὖν ἄν σοι συμβουλεύσαιμι»" εἰ | bici? 


Tobs F9CFr et pr E. —h « 
om t.-— Φίλοι om XA. 


XAXT, 


eere, Qus ratio an aliquantum forte 
adjuvari possit, si pro μὴ legatur μηδαμῆ, 
dubitanter um propono. Burrx. 
6. 84. οὗ μὲκ---οὗ δὲ] — Ullrichius vo- 
cem οὗ, in his οὗ μὲ»»--οὗ δὲ---ἴία €uetur 
ut sit genitivus mercis (vid. supra 6, 38.) 
Sed nullum adhuc exemplum inveni con« 
atructionis δακανᾷ» eui cum plena 
sint omnia illius &awargy εἴετι. Quare 
nunc etiam unice faveo Fischeri 1ationí 
ad Dial. de Virt. 6. ubi hec omnia toti- 
dem verbis leguntur, loco autem istius οὗ 
bis prostat of, eandem formam nostro 
qnoque joco reddi jubentis. Cf. sopra 
ad 18. Eleganter enim adverbium el essc 
itum pro eis B s. εἴε 8 ; plane ut ὅθεν 
Là dicitar pro ἀφ' ὧν te. — eque mipus 
Gedikio astipulor pro ταῦτα δὲ ex eodem 
dialogo rescribere suadenti o?ro δὲ, tum 
ob proxime succederms διδακτὸ», tum ob 
sensum, cum ceteris artibus omnibus 
studium virtutis commodios: opponatur 
ita ταῦτα μὰν-- τοῦτο 0à—. Nam qum 


t: ebobhópp *5.— εὖ F.—J lees 


p éraipe om Γ.---Ὁ βουλεύσαιμι t.—? θέλειςδ. 


ad tuendam ib hoe quoque vulgatam 
dixit Ullrichius, valent ea quidem ad ex- 
plicanda seu potius exeusanda si qua 
sunt-extra dubium posita : sed non for- 
tasec ad recusanda quie e fonte non con- 
temnendo aptiora offeruatur. — Mirum 
enim esset si ab illius dialogi consarcina- 
tore in Platonis verba bis illatum esset 
quod exquisitins et concinnius judican- 
dum sit. De duplici deniqne μὲν---μὲν 
—PM-—B5i— vid, Exc. meum ad Demos- 
thenis Mid. p. 139. Borrs. 
*Aeicro:] Mallem equidem πιστοί. 
Sepissime utramque vocem commutata 
, memo bred: pr sa In aigpr price 
el δφακτὸν 


ὃν | rendum omnino τοῦτο etc, vt 
exstat in. /Eschinis dialogo primo, ubi 
totus hic locus ipsissimis vorbis occurrit. 
Ibidem pro ob μὲν ἔδει δαπανώµενο», 
legitur οὗ etc. et iu seqq. ἐξεῦρεν ἂν pro 
ἀξευρεὸ. Gx». 
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ipo bei disci εὐλαβώσθωι, ex ἴσως μὲν κα ἐν ἄλλη 


TA paor ieri κακὼς sorti, : ἀνθρώπους ἢ ἡ εὖ,' ἐν σ]δε δ 
xai vuU. οἶμαι δέ σε καὶ αὐτὸν sivo." 

8. 35. zo. Ὦ Μον», "Άνυτος" p μοι δοκεῖ χαλν- 
φαίνειν. καὶ ὃ οὐδὲν fog tar οἵεται γάρ με πρώτον pv" 
κακηγορΏν" v φούτους TOUG ἄνδρας, 1 έπειτα ἡγεῖσαι : καὶ αὐτὸς 
ει οὲς σούσων. ἀλλ οὗτος μὲν $dy ποτε yrs "m έστι 
τὸ αχαπὰρ λέγε, παύσεται r χαλεπαίνων" νον δὲ ὠγνοε σὺ 
δέ quos sis, οὐ καὶ παρ ὑμῖν" εἰσὶ καλοὶ κώγαθοὶ ἄνδρες: 


MEN. Ilá»v γε. 


Σω. T: ov; ὀθέλουσιν οὗτοι T. x αὐτοὺς. διδασ- 


χάλους τοῖς rione, καὶ ὁμολοφεῖν δι δι 


ἃ,δαπτον ἀρετήν; 


σχαλοί τε εἶναι καὶ 


ΜΕΝ. Ου p τὸν AE, 9 5 Σώκρατες, ἀλλὰ voTé μᾶν 
ἂν αὐτῶν ἀπούσαις ὡς διδωκτόν rori δὲ: ὡς οὔ. 
ΣΏ. Dapur οὖν τούτους διδασκάλους εὖ εἶναι τούτου του. 


αράγµατος, eig pni αὐσὸ  τουτο ὁμολογύται, 
MEN. Οὔ goi δοκεῖ, ὦ λώκρατις. 


—P T.—^3 καὶ I. —! 
libri 


pro ἴσως lacuna est in p.—^ ῥῥόν Buttmannus: 
—-! $ «8 om ς.----ᾱ bu pt K.—' üvvro» t.—" μὲν om 2.—* κατηγο- 


per καλῶς F.—35 χαλεκαίνου t.—5^ ép» XMTANrbt et mg F: ἡμῖν *s.— 
T7 


οὓς pr F.—^ καὶ Wolfas, om t: 


ῥᾳδιον]  Legendom (PAION 
Quam em ] ada endationem δω κ 
Meiad. ad Phadon. $. 41. nunc Bekker, 
quoque et Schieierm. adoptarunt. Quod 
aatem Ullrichius, nimis gravem htnc civi- 
tatis Atheniensium repreheneionem esse 
potat, b mihi quidem secus esse videtur ; 
certe plane talis est bac oratio qualem 
hemini iuimico tribucrit Plato. Quodsi, 
facie csse S Der κα) ri voluisset 
acriptor, tunc per not $, sententi- 
arum nexum feciwet, [m fimo autem 
dictionis hog senem plawe absomum est 
istad $ «5, cujos nulia prorsus in. minaci 
«πάσης vis apparet, Quod denique 
ebeervat Ulirichims, votem πάν non 
secte aptari comparativo ῥφον, id verum 
est sane ; at non debet aptari illa quidem 


sima respomsione sv γε, Tere u- 


quenq 
verba $ «P. Quod nescio an sit a corri- 


$ ep —À 8, δ.---- τοῦ om X.—t bal XA.— 


gente. Mibi certe cum his verbis ipsum 
orationis sal videtur perire. BuTTM. 

6. 35. dui») Legendum ὑμῖν. Antea 
enim jam dictum erat de bonis viris, qui 
Athenis essent, Jam vero Menonem 
Socrates interrogat: nonne etiam apud 
ves in Thessalia ejusmodi viri extant? 
Gz». 

4 Macr] Et vis sententia et pre. 
Fem prices nos jubent gero 

br dperáp. «Ας muito frequentior 

η in Mtm veterum libris illarum particularum 
confosio, quam adhuc monitum est a 
viris doctis. Worr. Cum tamen baud 
saro Te—l)—T«ibi respondentia invenaian- 
tur (vid, Tbeet. 6. 4. et ibi Heind.) nou 
inepte Ullrichius hic quoque hanc lo. 
uendi formam toetur, ut. disjunctivo boo hoc 

illod dicat Bocrates : * aut si qoi 

rum illorum virorum non diserte dont, 
se esse virtutis magistros, num illud ta- 
men dicunt, quod ut supra (36. ) vidimus 
eodem redit, posse eam doceri Burr. 


IT. i 379. 
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ΣΩ. Τί Jai! δή: οἱ σοφισταί σοι οὗτος οἱ περ μόνοι 
” κα ^o 
ἐσαγφέλλονται, δοκοῦσι διδάσκαλοι εἶναι ose s 


MEN. Καὶ Γοργίου μάλιστα, ὦ δώκρατες, ταῦτα 


4 e , P) "n ^ 
coy ot o0, οσι ου. 0) τοτε αυτου TOUTO 


h ? / ε 
αχουσαις υτισχ- 


/ , N * e 4 Ld e , ΄ 
νουµνου, ἄλλα καὶ τὼν αλλων καταωγελα, οταν ακουσῃ 
’ e 3 ο. , 
ὑπισχνουμένων ἀλλὰ λέγειν οἵεσται δεν qoi» δεινούς. 
ΣΩ. Ow) ἄρα coi δοκοῦσι oi σοφισταὶ διδάσκαλοι 


"y 
είναι; 


MEN. Ovx ἔχω λέγευ, 9 Σώκρατες. καὶ γὰρ αὐτὸς 
ὃ περ οὗ πολλοί πέποθα τοτὲ μέν µοι δοκοῦσι, τον 


δὲ) οὔ. 


XQ. Οἶσθα δὲ ὃτι οὐ" µόνον coi τε" καὶ τοῖς, ἄλλοις 


t^e ^^ ^ ^ b! b "^ / « 
τοῖς πολιτικοῖς τοῦτο Üoxsi τοτὸ [iy εἶναι διδακτὀν, τοτὲ ὃ' 
» » Ν Ν ή A N "5 θ' P [ d » ΑΝ pad q 
οὗ, ἀλλὰ καὶ Θἴοψνιν τὸν φοιητην οἱσθ P ovi σαυτα ταυτα 
/ 
λέγει; 
3 
ΜΕΝ. 'E «oio $i; 
^v / 
8$. 96. ΣΏ. Ἐν τοῖς ἐλεγείοις, οὗ λέγει 
ρω ^ » ^ 
καὶ παρὰ τοσῳη' wivs καὶ ἔσθιε, καὶ μετὰ TOI 
eS s ν ο "t? / " 
(C6, καὶ ὤνδανε τοῖς ὧν µεγάλη δύναµις. 
εσθλων μὲν γὰρ Uv εσθλὰ διδάξεαι ἢν δὲ κακοῖσι 
^» N 
συµµίσγῃς,' ἀπολεῖς καὶ TOY όντα" νόον. 
^5 / , M e e^ 9 ^ 
οἱσθ ὃτι ἐν τούτοις [MAY ὡς διδακτοῦὺ οὔσης τῆς ἀρετῆς 
λέγει; 
€ σου οὗτοί ΧΥ, οὗτοί σοι Γ.---Ὢ τούτου Κ.--- Bei» που ποιεῦ Τ.---) καὶ t.— τοτὲ... 
δοκεῖ om T.— δ δ.-- σύ C.—» γε "T. —^ τοῖς om Ε.--- οἶμαι t.—8 ταυτὰ add 


ἄΓΔΗΣΥΒΟὺς.--ἵ τίσι H3.—5 τοῖσι νίζε pr Ἡ.---ᾱ rois om ὃδ.--- libri συμµιεγῥῷ». 
confer qum dixi ad Theognid. $5.—" ἑνόντα b.—"* ἐπὶ t.—* nonne warafás i— 


πολιτικοῖς] Cic. de Fin. v. 2$. *Cum 
sic hominis natura generata sit, ut ha. 
beat quiddam innatum quasi civile atque 
populare, quod Graeci πολιτικὸν vocant ; 
quicquid aget quisque virtus, id a com- 
munitate et ea, quam exposui, caritate 
atque societate humana non abhorrebit.' 
Apposui hec Ciceronis verba, ne quis 
vulgari ubique ac nimis angusto sensu 
hanc vocem intelligat, qua ratione parum 
conveniret hoc loco. BuTTM. 

ὅτι ταῦτα] γράφεται ὅτι ταυτὰ ταῦτα, 

EPH. 

$. 96. ἐν-- ἔπεσυ] Apparet hinc, 
Theognidem alia quoque poemata he- 
roico, ut videtur, metro scripsisse, Ver- 


bum autem ἔκη latiori significatu elegos 
etiam comprehendit. — Vid. de his fusius 
agentem Franckium in Callino p. 85. 

q.—Mox primus Theognidis versus in 
edd. aptius ita scribitur : Ka) μετὰ τοῖσι» 
S. κ. €. καὶ τοῖσιν. ln ultimo aun- 
tem versu et hic et ibi male olim editum 
erat Συμμιγῆς, quod corrigebant alii 
συμμµιγέῃε alii συμμµιχθῇ». Nunc Bek- 
ker ex uno Theognidis codice utrobique 
edidit συμµίσγῃ: quod unus etiam Xe- 
nophontis codex prtbet in Mem. i. 2. 
20. ubi vid. Scbneid. Rem con$cit 
indubitata in Theognidis venu 119. 
(Bekker. 1165.) "scriptura, Το; ἀγαθοῖς 
σύμμισγε. DurrM. 


ΜΗΝΩΝ. 


MEN. Φαίνεταί γε. 


13 


ΣΩ. 'E» ἄλλοις à yt ὀλέγον paraBás," 
8 LE 3» ποιητὀν, φησί, καὶ exferor! ἀνδρὶ νόημα, 


λέγει πως ὅτι 


πολλοὺς & μισθοὺς καὶ μογάλους όφερον 


οἱ δυνάμνενοι τοῦτο ποιεῦ, καὶ 


οὗ ποτ ὧν ἐζ ἀγαθου πωτρὸς” ὄγεντο" κακός, 
πειθόμιενος μύθοισι σαόφροσῳ. ἀλλὰ διδάσκων 
οὗ φοτε ποιήσεις σὸν κακὸρ dg ἀγαθόν. 


inotic 071" αὐτὸς αὐτῷ πάλι σερὶ TOY αὐτῶν τἀναντία 


λέγει ; 
MEN. 


Φαίνεται. 


^ 


1t, 06. 


ΣΩ. Ἔχεις οὖν eixti» &AXov* ὀτουουν" "εάγμανο, οὗ 


? ép t, θετὸν b.— Kvos $—^ Φγένετο omnes.—^ οὖν τί {.---- λόγά» Ε.--ᾱ ἄλλου 


Φησὶν---λέγει] Alterum. horum ver- 
borum superfluum: sed φησὶ» in set- 
monb cowmoni verbis alicujus propciis 
sic solet interseri, alio nihilominus verbo, 

mazime, sententiam cum cetera 
oratione conjungente, Cf. Heind. ad 
Cratyl P 62. Ceterum in Edd. Theogn. 
(a7. Ἑς . Be. 435.) metro jubente legitur 
ποιητόν Te; orationis autem series hic 
panlufo est immutate, Burras. 

ὄγοτο] In preced. edit, ἐγένετο: sed 

apud Theog. ἔγωτο, ut poecif versus 
ensarR. Hic autem proxime sequitur 
illam, El 8' jv ποιητὸν καὶ ἔνθετον à»àpl 
νόημα, sive ποσόν σε, ut apud illum 
pem nh ale autem in quibusdam 
edit, ἔνθεον pro ἄνθετον. Srzpn. 
κος παν) Bis era stmotura esse de- 
eere ἄλλο ὁτιοῦν πρᾶγ- 
pa, ὦ ue sed nomen iro 


Lerma imferius (37.) in his: beer 
αμα», µήτε διδάσκαλοι κ 
f. À. διδακτὸν μὴ εἶναι, pro τοῦτο 


6 eb—. Aliqua tamen est inter 
. bec diversitas, — Quippe im postesiori 


is mente sic revesa con- 
ceptum est : ποῦτο πρᾶγ- 


gatiorem illam, qua relativum nomini 
Plat. 


1 


alterius propositionis se applicat, Et 
ad inversam quidem hanc atiractionem 
spectant pi e exeinpla 48 à me 
in Gramm. "e 138. i. 4. Matth. Gr. $. 
474. c. Heind. ad Lys. 40. In hoc 
nostro autem exemplo, quanquam ob 
externam sermonis conformationem ei. 
dem attráconis rationi: corhfnode id 
&ccenseas, prwvalet tamen anacoluthia 
joedem. vod feciliine sentids Ὦ 969 
merico hujus formes práte Li. c 
193. Άλλου ὃ οὔ rev οἶδα τοῦ ἂν κλοτὰ 
τεύχεα δω, — Soloice vulgo, quod verbo 
hic monere saffciat, editur ibi 4e9 ἂν: 
τὴν enim, unde est τεῦ, post oris relativi 
locum obtinere νι uit : ped Aet. scripterat 
orrigit Cody Vid, a tete ue 
Mei, quin plares ; e quibus rem naldes 
scllice& momesti snotare supemederent 
critici. Ibi itaque dum dicit Achilles 
Ἕλλλον ὃ᾽ ol rev sententam prumariam 


Aove : sod explicatius mox loquese twap- 
it in heme formam : ('Exe» οσών i25 
aro app), οἱ ol pir diceres Be 


Vor. IV. 


11. i. 881. 
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oj μὲν φάσκοντες διδάσκαλοι εἶναι οὐχ, ὅπως ἄλλων ὃι- 
δάσκαλοι ὁμολογοῦνται, ἀλλ᾽ οὖδε αὐτοὶ ἐπίστασθαι, &A- 
λὰ ποηροὶ εἶναι περὶ αὐτὸ τοῦτο τὸ αρᾶγμα οὗ Quei ὃι- 
δάσκαλοι εἶναι, οἱ δὲ ὁμολογούμινοι αυτοὶ καλοὶ κἀγαθοὶ 
roris μὲ φασιο avro διδακτὸν είναι, τοτὲ δὲ oU; τοὺς οὖν 
οὕτω σεταραγµένους περὶ ὁτουοῦν φαΐης ἂν σὺ πυρίωςξ ὃι- 


χάλους εἶναι; 


5. 37. MEN. Ma Δί οὐκ ἔγωγε. 
$0. Οὐκοῦν si^ μήτε οἱ σοφισταὶ µήτε οἱ αυτοί καλοὶ 
κἀγαθοὶ ὄντες διδάσκαλοί εἶσι ποὺ πράγματος, Ono» ὅτι 


4 —»* 
οὐκ ἂν ἄλλοι γε; 


ΜΕΝ. Οὔ µοι δοκεῖ. 


$0. Ei 04 ys μὴ διδάσκαλοι, οὐδὲ µαθηταί; 

ΜΕΝ. Δοκεῖ µοι ἔχειν ὡς λέγεις. 
. Σω. Ὡμολογήκαμεν δε γε, πράγματος οὗ μήτε ὃι- 
δάσκαλοι μήτε μαθηταὶ εἶεν, τοῦτο µιηδὲ διδακτον) εἶναι; 


MEN. Ὡμολογήκαμν. 


ΣΏ. Ουκοῦν ἀρεσῆς οὐδαμοῦ φαίνονται διδᾶσκαλοι: 


om Γ.--- οὐτουοῦν F.—! ὃ rb.—s 


σ 
κυρίον F.—h εἶ om BCr et pr l'EF.— δέοι A. 


—J µήτε διδακτὸν ΧΓΔΒΟΕΕΣΟτ: διδακτὸν pd) *s.—h ἔστι..διδάσκαλοι om ZT.— 


εὐδοξίᾳ 0) τὸ λοιπὸν γέγνεται, ᾗ[---χρώ- 
putre, Τὰς πόλεις ὀρθοῦσι», ut ibi expo- 
nemus, BorTM. 

ἄλλον] For. vepl ἄλλου. Ότανμ. 

οὐχ ὅπως] Non modo tton, unde non 
recte Fic. vertit ac si οὐχ ὅμως legisset. 
Bucr. 
' bres] Ficus legit Sues. — Vertit 
enim, haud aliarum tamtn. rerum. doc- 
feres esse se fatentur. Perperam. Ita 
omnia perturbantur. Notus est idiotis- 
τους, quo οὐχ ὅπως dicitur pro non modo 
wn. vid. Viger. p. 420. — Etiam ópoAo- 
«γοῦνται non est fatentur ipsi, ut hic et 

" in teqq. ὁμολογούμενοι accepit Ficinus; 


sed omnium consensu censentur. Gzp. 
] ὁμολογεῖν dicitur cum 
wnanbnifer  cenheni v 


onmium cokbensw censemiur: cf. Xen. 
Cyrop. i. 8. 18. (15.) ἀλλ ob ταὐτὰ 
"παρὰ Te τῷ πάπτῳ δίκαια καὶ y Πέρσαις 
ἁμολοχάγα, Hac occasione οδΡί8:00Γ- 
7Ágatnr pessimus error in ποτἰδείσια quo- 


que met grammatice editione 6. 138. i. 
4. ubt hunc ipsum locum attuli, verbum 
autem ὁμολογοῦνται sensu medio expli- 
cavi, ipsi de se confitentur. Burr. 

οὔτ. τεταρ.] Quiita hesitant. 
pius apud Nostrum 7 pro ἆπο- 
péo, ο. g. in Phedone c. 49. ταράττοµαε 
ὃν τοῖς πᾶσι. (5ο. 

6. 97. τοῦτο διδακτὸν μὴ] Codd. opt. 
et plur. miro consensu γοῦτο ufrre 
τὸν εἶναι, unde Be. fecit, 7. μηδὲ B. c. 
Coi obstare videtur quod supra 26. unde 
hzc verba repetita sunt, legitur μὴ &- 
δακτὸν «. Sed re diBgentius considerata 
vix dubito quin ili quoque μηδὲ scriben- 
dum sit. Nam in eo quod ibi prascedit 
ιδακτὸ»---, ἄναγκαον αὐτοῦ καὶ 


εἰ διδασκάλουε. καὶ µαθητὰς εἶναι prins xad 


etiam, cui respondere debet in 
sententia negetiva statim subjecta µηδά. 
Syllaham δὲ antem in his μηδὲ διδακτὸ» 
absorptam ibi esse nibil mirum, ut neque 
id, quod μηδὲ hic transiit in μήτε ob ean 
dem vocem bis premissam. Βυττκ. 


ΜΕΝΩΝ. τὸ 


MEN. "Eeri* ταῦτα, D. 
$0. Ei δέ ys μὴ διδάσκαλοι, οὐδὲ µαθητα; — 5. 
MEN. Φαίνεται οὕτως... 
Σο 95 A A ” ?, 4λ »y ὃ à / 
. Αρετή ἄρα ovx. ἂν sin διδαχτὸν» 
MEN. Οὐκ. ἔομκεν, ti περ ὀρθῶς ἡμεῖς ἔσκέμμεθα,, 
LÁ 8 / / d 4 / / 9 4 
ὡστε καὶ βαυμµάζω δή, € Σώκρατις, πὀτερὀὸν ποτε ovd . 
9 8 9 3 t^e ^s 
εἰσὶν ἀγαθοὶ ἄνδρες, Ἰ τίς ὢν εἴη τρόπος τῆς γενέσεως. τῶν 
ἀγαθῶν γινομδνων.".. ος 
2o. Κυδυνεύοµεν, ὦ Μένων, ἔγώ τε καὶ σὺ φαῦλοί vie 
wg sivo ἄνδρες, καὶ σέ τε Γοργίας ovy, ἱκανῶς πεπαιδευ- 
/ , , -”- 
χίαι καὶ έν Ἡ]ροδικος. παντος. μαλλον οὖν αροσεκτίον 
8 t^e e e 3 ^s e ^ « 
τον νοῦν ἡμῶν αὐτοῖς, καὶ ζητητίον ὃς τις ἡμᾶς $i ys τα 
/ / P4 ή Ν ^ » / 8 
τρόπῳ [βελτίους ποιήσει. λέγω δὲ σαῦτα ἀποβλίψας προς 
X α/ 74 e e^t € 2 
τὴν ἄρτι ζήτησι», ὡς ἡμᾶς ὅλαθε καταγελάστως ὅτι ου 
/ 9, e , ο ^! »- 
pvoy επιστήμης ἡγουμᾶνης ὀρθῶς σε καὶ &U! τοῖς ἀνθρώποις n.i. 383. 
/ , ^v , 
αράστεσαι τὰ πράγματα, 9 eb pon τοῦτο δοίήµυ, ὡς οὐ 
µόνον ἐπιστήμης ἀλλὰ καὶ ἄλλου τιός, ἴσως καὶ" διαφεύ- 


! οὕτωσί EXYT.—n ἐσκέμμεθα XTAEXTBCrbt: ἐσκεψάμεθα *5.—5 "yryyouérov om 
T.—^ Te om A.—P? οὖν μᾶλλον ττ.---ᾱ ἐν .—! εἰ... τινὸς om XTARXYTBCFrbrz et pr 


] Coisl.e correctione, opi- τῷ rpówy] Malim T encliüce pro 


γ 
nor,omittit. Vulgatam sic dispice, auf 
si quidem fiant, quomodo flant. Burr. 
κινδυνεύομεν] κωδυνεύευ, quod alias 
sigaificat periclitari, ex ea que sine dubio 
primaria fuit vocis κίνδυνος notio, casus, 
sors, derivatam habet hanc etiam vim, qua 
κωθυνεύει valet, fleri potest. ut, atque 
inde, cerisimile est, videtur ; neque tan- 
tum.de re sinistra, utin bh. l. κυδυνεύοµεν 
φαλλοί Tires εἶναι ἄνδρες homines nihili 
videmur esse, sed de minime molesta, ut 
sapr. 1. 10. et infr. 41. (κινδυνεύει οὕτως 
ἔχω), jmmo fansta et jucunda, ut Crit, 
3. ἐν καιρῷ τσι οὐκ &yeipal 
με: .Ααὶο. i1, 9. 
εἶναι. Βυττα, 
Hpóbuos] Non sine cavillatione Pro- 
"dioi discipulum se dicere Socratem facile 
ctedo. Quamvis autem nonnisi scholas 
ejus de nominum rectitudine aliquoties, 
meque has sine irrisione, memoret, ut 
Protag. 841. A. (ἐγὼ ἕμχειρος, ejus artis 
scilicet, hà τὸ nab»rhs dra. Ἡροδίκου 
Tevrow) Cratyl. 884. B. tamen alia 
quoque apud illum audisse eum, hoc 
ipso loco significatur. BuzTa. 


κυδυνεύει $ Ti$ 


τι. Αι Fic, vertit, Hoc sno modo. mox 
for. διαφεύγει. 8ΤΕΡΗ. 
bl γέ vo τρόπφ] — Aliqua | 
tione, quocunque tandem odo. — Vid. 
Heind. ad Phaedr. $. 42. et cf. Harpocr. 
in ᾽Αμωσγέπως quod idem notat. BurTA. 
4 ἴσως]  Interserta vulgo leguntur $ 
εἰ μὴ τοῦτο δοίηµεν, 6s οὗ uóroy ἐπιστή- 
pns ἀλλὰ καὶ ἄλλου τινός, ἴσως: ques 
tamen neque apud Ficinum, neque in 
Clarkiano, neque in ullo e duodecim 
codicibus quos Bekker contulit, legun- 
tur, prseter Paris, E, in cujus margine a 
recentiore manu scripta sunt, itaque 
recte hac consideranti dubium esse non 
poteat, verba hsec, que» nulla vera aucto- 
ritate nituntur, & Platone profecta non 
esse, sed margini olim allita ab eo qui 
vim illius 4, quod est pro αἱ δὲ μὸ di- 
sertius eloqui simulque, ad explicandum 
sopcrius οὗ µόνο», digitum ad insequentia 
intendere vellet verbo (ἀλλὰ καὶ ἄλλου 
vwés). Vidit et exposuit hoc Ullrichius. 
Nos in expellendis interpretamentis alias 
minime proni in re tam aperta non hasi- 
tavimus, DurTM. MEE 


tamen γα- 


11. 97. 


8 ὅποι, (ούλει ἄλλοσε, 


Ἰ6 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


γι ἡμᾶς v0 γώναι" τίνα ποτὶ τρόπον" γίγνονται οἱ ἄγα- 
foi ἄνδρες. 

MEN. Πως rovro Abytis, M Σώκρωτες; 

$. 38. ΣΩ. "Os. ὅτι μὲν τους ἀγαθοὺς ὤρδρας δεῖ” 
ὠφελήμους εἶναι, puc ὠμιολογήκαμεν TOUTÓ γε OTi ουν 
ὃν ὄὤἄλλως ἔχοι. 3 γάρ: 

ΜΕΝ. Nai. | 

ΣΩ. Καὶ ori γε ὠφέλιμοι ἔσονται, ἂν b ipf ἡ apr iyw. 
ται τῶν πρωγµάσων, καὶ τοῦτό που καλὼς ὡμολογουμαν. 
: MEN. Ναί. 

ΣΏ. Ὅτι Ü ουκ έστω ὀρθῶς ἡγεῖσθαι, 1 ἐὰν μὴ φρύνιριος 
ἡ, Τοῦτο viro Span ἔσμεν οὐκ ὀρθῶς Φμολογηκόσν. 

ΜΕΝ. Πας δὲ ὀρθῶς Aysic ; 

20. "Eye i o. "Tin τς εἶδὼς τὴν ὁδὸν την εἰς Λάρισαν 
Badio? καὶ ὤλλοις ἡγοῖτα, 
&AAo! σι ὀρθῶςξ d ἂν xci εὖ ἡγοῖτο; 


E.—^ καὶ post ἴσως om Cr.—t τὸ γνῶναι om F.—" τρόπον ποτὲ r.—" μὲν τοὺς XT 
AKZTBCFrbt: τοὺς μὲν *5.—" δεῖ om t.—* Te Z.—! ὑμολογοῦμω 3T, d om 


iraraczpebe.— ση ὅ elbàs t. λάρισαν» BCbt, λάρισα " Ay Agra E : Λάρισσω» 
"το δηλ. « Beli ασε, om Γ.---ᾱ post ἄλλοσε omisi εἰ cum ΓΔΕΣΒΟΣΡΥΟς 


et pr Z,—^ βαδίρα F.—! ἄλλα F.—t τι ὀρθῶν XT'ABCEFrbt : 


᾿διαφεύγευ] Stephanus in margine c Cor- 
rigit διαφεύγει. Malim διαφεύγοι. Pre- 
cedentia: el n3) τοῦτο δοίηµεν, male olim 
thesi includebantur. Nam sequens 
G, non pendet ab ἔλαθε, sed α δούμε». 
ED. 
διαφεύγειν] — In infinitivo temere olim 
offensum est, quasi non recte pende- 
fet à verbo ἔλαθεν. Solet enim post 
voculam f) hoc sensu usurpatam sic neg- 
Mgeutius addi infinitivos: Protag. p. 
318. À. παντὶ προσΏκον ταύτης γε ueré- 
Χαν τὴν ἀρετῆς, } 13) εἶναι λες, ubi 
vid. Heind. Phewdr. p. 945. E. τοῦτο 
ὁδιή ἀπόλλυσθαι οὔτε γέγνεσθαι δυνατὸν 
$ «όντα οὐρανὺν-- στῆναι: 811. D. δεῖ 
ὃ)---δύρασθαι ἀκολουθεῖν $ μηδὲ εἰδέναι, 
In omnibus autem his exemplis infiniti. 
n: 8. n gerit tativi cum ἂν, Βυττκ. 
"rh Sie Bekker e oodd, 
Volgo T Υ. minus bene; mon 
enim boni in M eopcnumtur aliis, sed as- 
&ettio hec subsequenti negationi, "Ori V 
οὐκ ἔστιν---. Burra. - 


$ ὀρθῶς 9 -— 
25] Respicitur prius ipfas ὀρθὼς 

e binis qus sunt in Socgatis sermone 

proximo : quo cum significarit ille, posse 


talem quoque ὀρθῶς , recte nunc 
interrogatur, quomodo intelligat illod 
ὀρθῶς. BorrM. 


πῶς 9) Excidit οὐκ post δὴ, ut ex 
antecedentibus patet. Cornarius pro δὴ 
legendum censebat 4$. Sed δὲ, quam 
Menonis de Socratis dicto nimirationem 
fortius significet (quomodo tandem), haad 
um oenseo. ipte i s oobitri pos- 
set, ad quodnam in tis Ante 
ceden tibus verbis, ubi nempe duplex 
occurrit, quiestio haec Menonis sit refe- 
renda, Si ad posterius (οὐκ ὀρθῶς ἁμο- 
λογήκαμεν), omnino negatio inferenda 
est, et tum emendatio doctissimi amici 
ühice vera : Quomodo vero non recte hoe 
& nobis dicis? Si ad prius (ὁρ- 
08s ἡγεῖσθαι), non ita n videtur 


βαδίξοι] In edd, ante Bekk. εἰ repc- 


ΟΜΕΝΩΝ. : [AY 


MEN. Ia» *ys. 
Σω. Τί ὃ ή Tig ὀρθως par DE 3 rie έστω ἡ ; die 


a ag δὲ μὴ qumÓ ἐπιστάμενος, οὐ καὶ οὗτὸς W^ ὀρθῶς 
ἡγοῖτος 
ΜΕΝ. Ils» yt. 


ΣΩ. Καὶ ἕως y ὧν που ὀρθὴν δόξων en περὶ ὧν dn i. 883. 


$T poc TIC TUI, οὐδὲν" χεἶρων ἡγεμὼν ἔσται, οἰόμενος 2d 
ἄληθη, φρονῶν δὲ μή, vov. σουτο Φρονούντορ.". 
. MEN. Osi» y 

Σω. Δόξα ὥρα Anf πρὸς ὀρθότητα πράξεως ovdi» 
χεύρων ἡγεμῶν φεονήσεων. καὶ TOUTO ἐστιν ὃ νὺν δη παρε- 
λείσομεν" ἐν 77 magi 3d ἀρετῆς σκόψει, ὁποῖόν τι εἴη, 
λέγοντες OTI Φφβόνησις µόνον ἡγεῖται τοῦ ὀρθῶς αράττει" 


τὸ δι & ἄρα xo^ δόξα ἂν ἀλπθης.: 


ΜΕΝ. "Eoi ys." 


Σω. Οὐδὲν ἄρα ἥττον ὀφέλιμόν εστι ὀρθὴ δόξα mi 


στήμης. 


ΜΕΝ. Τοσούτρ 3. ὦ Σώκρασις, o ori ὁ μὲν τὴν ἔπι- 
στήµην TL ἀεὶ ἂν ἐπισυγχάνοι, ὁ δὲ τὴν ὀρθὴν δόξαν το- 
ri^ μὲν ἂν συγχάνοι" rori' ὃ οὐ. 


8 μὲν «fy δοξάξων ἘΣΊ.--- 


! τοῦ om Z.— τοῦτο εὖ φρονοῦντος pr E. 


! οὗτοι ἂν abrbs οὖν A.—À ἔχοι A, ba H.— οὐδὲ F.— 


—^ παρελίποµεν EZTbr.—^ περὶ oni E. 


—P τῇ om £,—83 ἡ T.—' ἀληθὲς (A. —5 γε om. s.—t τοτὲ...δόξαν om f. —* rvy- 


tütur ante βαδίξοι: quod ob interjectum 
sermonem non damnarem οἱ in ullo co- 
dice utrumque «l inventam esset. Sed 
in optmis et plurimis deest utrumque, 
in paucis alterutrum, De scriptura Λά- 
ρισα v.ad6. 1. Βυττκ. 
botdjw»] Facile e superioribus sup- 
pletur sermo ad hec participia : quare, 
quod dant Mss. duo εἴη ante δοξάζων 
manus esse videtur corrigentis, Burr. 
τὸ δὲ] Primus monuit Heindorfius ad 
Thezt. 6. 37. de formula τὸ δὲ conjunc- 
tionis loco inservienti Latineque vertenda 
cmm £qmen. — ltaque facilis intellectu 
foret hic locus, si scriptum esset: τὸ δὲ 
P lh καὶ δόξα ἀληθὴς ὁρθῶς ἂν ἡγοῖτο, 
brevius istad ἦν recte, opinor, 
idem kieindorfius explicuit ita, * cum ta- 
men ezstaret etiem opinio vera' scil. 
cujus ope iljud fieri potest. Imperfectum 
autem spectat tempus superioris illius 


disputationis, ut supra $. 25. plenius: 
εἶναι obx ἐνενοοῦμεν. BuTTAM. qui sic iu 
Addend, * Ad imperfectum in his τὸ δὲ 
ἄρα καὶ δόξα ἦν ἀληθὲς conferatur im- 
primis Alcib, i. $. 16. ubi eodem fere 
modo Alcib. se ipsum corrigit ita: τὸ δὲ 
ὧδέ vus εἶχεν: quod cave referas ad 
tempus illud pneritie, cum spectet su- 
periorem colloquii pex partem, et eque bene 
dici potuerit, τὸ δὲ ὧδέ πως ἔχει: nunc 
jdem est ac si scriptum esset: τὸ δὲ ob« 
ἐπενόουν πως ἔχειν. Neque aliter 
res se habet si alteram ibi lectionem se- 
quimur, et in eundem sensum Socrates 
interrogat: Tb δὲ sés εἶχεν; Addantur 
duo loci cum imperfecto ἦν; Alcib, i. $. 
54. extr. "Exepo» 9 ἦν τό,τε 

καὶ ᾧ χρῆται: Alc. ii, 5$. 13. y 
ἡ αὐτὴ δήπου---: quibus tamen locis d» 
non eat corrigenus, sed valet £516 diee- 
bamus vel éetelligcbamus.' 


κ... 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


8. 99. ΣΩ. Ila; λέγεις: ὁ &si ἔχων ὀρθὴν δόξαν ovx 
&€í τυγχάνοι” ἕως σερ ὀρθὰ7 δοξάζοι; 

ΜΕΝ. ᾽Αιώγκη oi φαίνεται, ὥστε θαυμάζω, ὦ Sa 
χρατες, τούτου οὕτως ἔχοντος, ὃ τι δή ποτε πολὺ σιμιωτέρα 
ἡ ἐτιστήμη τῆς ὀρθης δόξης, καὶ διότι τὸ μὲν ἕτερον, vo δὲ 


e / 3 , 
€T 6pov εστν αυτών. 


20. Οἶσθα ov» διότι θαυμάζεις" Ἰ ἔγω 
»4£s4. ΜΕΝ. Ils» y εἶσθ. 


" 
σοι εαν 


ΣΏ. "Or: τοῖς Δαιδάλου ἀγάλμασιν οὐ προσέσχηκας 


3 ^" Aa 4 N , » » * 
vo» νοῦν. ἴσως δι ovO ἐστι παρ pM. 


χάνοι ΧΓΔΖΥΒΟΕΕ;Ρ: ἐτιτυγχάνοι *5.—" Tori... 


om Cr.—* 


τυγχάνοι συγχάροι 
RXT.—X ἕωσπερ ἂν Hs.—? ὁρθῶι XT.—* θαυμάδοις XT'AXTBCHrb: θαυμάζοι F.— 


ἕωσπερ ὀρθὰ δοξάξοι] Sic Bekk. e Codd. 
Vulgo δι ἂν, dud formula conjunc- 
tivum poscit: in sermone autem obliquo 
ἕων ponitur cum optativo nudo, Vid. 
Gramm. 6.126. 8. Contra in priori hujus 
interrogationis parte non sine causa qui- 
dem Struvius ἂν desiderat ante δεί. Sed 
tam siepe atque in omni fere sermone à» 
istud optativiomittitur, ute solis codd. res 
sit dispiciende, — Vid. Matth. Gr. $. 517. 
p. 781. Heind. ad Gorg. $. 87. Burr. 

Δαιδάλ. &ydAu.] Fabulam hanc de 
Dedali statuis motu vitaque preditis 
attingit Plato etiam in Euothypbr. 12. 
ubi Socrates ait: ἴσως ἄν µε ἑπέσκωπτες, 
ὡς ἄρα καὶ ἐμοὶ κατὰ τὴν Δαιδάλου συγ- 
γένειαν (generis enim originem a Deedalo 
repetebat Socrates, vid. Álcibiad, i. 85.) 
τὰ dv τοῖς λόγοις ἔργα ἁποδιδράσκει καὶ 
οὐκ ἐθέλει µένειν, ὅπου ἄν τις αὐτὰ 9j 
Multique alii scriptores ejusdem fabule 
mentionem faciunt, Aristoteles (de Ani- 
ma i 9.) affert testimonium Philippi 
oyjusdam, τὸ ο ποιῆσαι τὸν tv- 

νην ᾿Αϕροδίτην arra ἄργυρον 
τόν. dem Polit, i. 4. el ἠδύνατο ἕκα- 
στον τῶν ὀργάνω»ν κελευσθὲν ἀποτελεῖν 
τὸ αὐτοῦ ἔργον, ὥσπερ τὰ Δαιδάλον φα- 
civ. Callistratus "Ex$pac. 8. eo pro- 


* Adde Schol, Plat. ad lec. Men. Té» πάλαι δη 


greditur, ut dicat: Δαίδαλον ἑξῆν ἰδεν 
κινούμενα μηχαναῖε τὰ erovuara καὶ πρὸς 
ἀνθρωπκίνην αἴσθησιν ἐκβιάζεσθαιτὸ» χαλ. 
κόν. Eadem fabulas apud poetas occurrit 
e. g. apud Euripidem Hecub. 838. ubi 
vid. Schol. Ipsi tamen veteres scrip- 
tores fabulam hanc inde repetunt, quod 
Dedalus primus oculos apertos statuis 
tribuerit, manusque, in pristinis statuis 
reliquo corpori annexas, disjunxerit, et 
pedes olim junctos atque concretos sepa- 
rando, incedentis habitum operibus suis 
impertiverit. Vid. Suidas v. Δαιδάλου 
ποιήµατα: Tzetzes Chil. i. 19. (Δαίδαλος 
διεῖλε xeipas, πόδας); in primis Diod. 
Sic. iv. 76. et Palephatos 22. et quos ad 
bunc laudant Gale et Fischer.* — Ipse 
tamen Plato alibi non seque honorifice 
de Dredali operibus sentit. In Hippia 
enim Maj. dicit, Dedalum, si in vitam 
rediret, ridiculum fore, si talia constru- 
eret opera, qualibus olim gloriam sibi 
conciliasset. Pausanias quoque ii. 4. 
testatur admodum rudia Dedali opera 


statuas, quz sua state adhuc relique 
essent: plures sibi notas esse negat. 
Inter eas autem, quod mireris, unam 


ὢν vAcrTÓPTe» τὰ ζῶα συµ- 


µεμµυκόταε ἔχοντα robs ὀφθαλμοὺς καὶ οὗ διοστηκότας Tobs wóBas, ἀλλ’ ἑστῶτα σόµ- 
soja, Δαίδαλο 


τούτων ΑΧ 
διίστησι. καὶ διὰ τοῦτο δεδέσθαι, ἵνα μὴ 


s Épwros ἀγαλματοχοιὸς ἐπιγεγονὼς, πρῶτοι ἀναπετάρνυσί τε- τὰ 
és δόξαι βλόπειν «αὐτὰ, καὶ τοὺε πόδα», ὡς νοµίσαι βαδίζευ. 


εν, és δῆθεν ἐμψύχων γεγονότων αὐτῶν; 


ois δεδεµένοι« οὖν τὰς ἀληθεῖν ἐοικέναι δόξας φησὶ, τοῖς λελυμένοι δὲ τούτων τὰς 
ψευδεῖ, Non dicere autem Platonem va, que grammaticus hic profert, veriseinie 
monet Schleiermacher. Burr. 


MENQON. 


MEN. Πρὸς ví Ji" δὴ τοῦτο λέγεις; 

ΣΏ. "Ori καὶ) ταῦτα, ἐὰν μὲν μὴ δεδεµένα 3, ἀπολι- 
δὁράσκει καὶ ὁρωσετεύει͵ ἐὰν δὲ δεδεµένα, παρριένει.. 

MEN. T! οὖν δή: 
. ΣΩ. Τών ἐκείνου ποηµάτων λελυμένον py. ἐκτῆσθαι 
OU πολλῆς τινὸς GIO ἔστι τιµῆς, ὡς. περ δραπέτην ὤνθρω- 
πον--οὐ γὰρ παραμίνει---, δεδεµένον δὲ πολλοῦ Giov 
wv) γὰρ xo τὰ ὄργα ἐστί. αρὸς τί οὖν δὴ λέγω ταῦ- 
σα; αρὸς τὰς δόξας τὼς ἀληθεῖς. καὶ γὰρ αἱ δόξαι αἱ 
ἀληθεῖς, ὅσον μὲν ὦν χρόνον παραμένωσι, χαλὸν τὸ χρήμα 
καὶ. πάντα τἀγαθὰ; ἐργώζονται πολὺν δὲ χρόνο οὐκ 
ἐθίλούσι παραµάνευ, ἀλλὰ ὁραπετεύουσω ἐκ τὴς ψυχΏς 
σου ἀνθρωπου, ὥστε OU πολλού ἄξιαί εἶσω, ἕως ὤν τις αὐ- 
τὰς δήση αἰτίας λογισμφ. τουτο ὃ irri, Miror ἑταῖρε, 
ἀνάμωησις, ὡς ὃν τοῖς αρὀσθεν ἡμῖν ὡμολόγηται. ἐπειδὰν δὲ 
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* ρόον X.—^ δα) ἄδ.--ε μὲν om 7t, piv... dà» om ΣΥ.---ᾱ ὖ zr.—e λελυµένων F. 
—Í καλῶς t,—5 πάντ ἀγαθὰ t.—h αρῶται t.—) dori...Bóbys om XT et pr E — 


commemorat, desinentem pedum loco in ciplina hausit, sed ita ut ipse aliquid 
quadrangulam figuram (κάτεισι ἀντὶ πο- aut adderet aut mutaret, precipue in 
T 


Bev ds v» σχΆμα): ut congrua 
igitur adhuc fuerit pristino statuarum 
habitui, quem postea ipse Deedalus emen- 
dasse dicitur. Ex hoc ipso tamen Pau- 
sanis loco verosimile fit, Socrates state 
preter eas, quas scriptor ille enurmerat, 
etiam alias Dadali statuas superfoisse. 
Quis cum non incederent, et ita. fabule 
isti repugnare viderentur, plebecula au- 


, perstitosa dicebat fortasse, artificio ali- 


quo eas ligatas esse atque constricta», ne 
aufugerent. Anilem hanc fabulam So- 
crates, ut solet, hic ita secutus est, ut 


similitudinem inde repeteret ad 
iilnstrandam suam de opinionibus sen- 
tentiam. Gzp. 
ἑργάζονται] E Stobsmo, qui sat lon- 
gum pannum hinc in Eclogas suas Eth. 
tranetulit (p. 862. Ed. Heer.) varietates 
hasce enotavi: ἀπεργάξονται pro ἑργ.--- 
τι pro τιµιώτερο»---οί S. 40. extr, 


δὲ s—0óo ταῦτα ἡγεῖται, δόξα 
€. κ. €. NRID. 
. αἰτίας λογισμφ] Raiocinatione a cau- 


sis ducta: sic recte Ficinus. Βυττκ. 

. ποῦτο δ ἑστὶ-- ἀνάμνησις] Platonis 
de hac re sententia, quam partim ex Py- 
thagoreorum, partim ex Eleaticorum dis- 


dialogo, qui Parmenidis nomine ipscrip- 
tus est, tractatur. Summa hojus doc- 
είπα hec est : Concretas res, seu indi- 
vidua, qus sensibus sint obvias, ab 
abstractis rerum notionibus probe esse 
distinguenda. Has notiones vero non 
esse tantummodo cogitata mentis, quie 
nullibi nisi in animo adsint (uti legitur 
4 181. objectio Parmenidi facte : ' 

TI. μὴ τῶν εἰδῶν bcpidi nire 
νόημα, καὶ οὐδαμοῦ αὐτῷ κ ὁγγί- 
νεσθαι ἄλλοθι 4) ἐν ψυχή); sed omnino, 
extra animum, a rebus ipsis sejunctas, 
per se exsistere, Parmen. p. 180. Χωρὶε 
μὲν εἴδη αὐτὰ ἄττα, χωρὶς δὲ τὰ τούτων 
αὖ ueréxorra:—olor δικαίου τὶ eldos αὑτὸ 
καθ αὐτὸ καὶ καλοῦ κ γαθοῦ, καὶ πάντων 


ab τῶν τοἰούτων.---Καὶ ἀνθρώπου εἶδος 
xepis ἡμῶν'---αὖτό τι elbos ἀνθρώπου, 3 
rupis, ἡ καὶ ὕδατος----Κα) περὶ τῶνδε, ἃ 
καὶ γελοῖα δόξειεν ἂν εἶναι, olov θρὶξ, καὶ 


πηλὸε, καὶ ῥύπος, 3 ἄλλο τι ἀτιμότατόν 
πεκα) Φανλότατο»,--χρὴ Φάναι καὶ τού- 
των ἑκάστου εἶδος εἶναι χωρὶς, ὃν ἄλλο 
αὐτῶν 5) ὧν ἡμεῖς µεταχειριζόµεθα. Νε- 
que tantum exsistere bas species rerum 
(εἴδη τῶν. ὄντων), has ibéas; sed cas 
ipsas esse veras rerum essentias (Par- 


1r. 98. 
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IIAATONOZ. 


δεθῶσι, πρώτον" μὲν ἐπιστῆμαι γίγνοται, ἔπεμα μόνιμοι. 
xai διὼ ταῦτα δὴ τιµιώτερον ἐπιστήμη ὀρθης δόξης εστί, 
xci διαφέρει δισµῶ ἔπιστήμη ὀρθης δόξης. 


men. p. 188. αὑτήν τινα καθ᾽ αὐτὴν αὐτοῦ 
ἑκάστον οὐσία»), et esse sternas, mul- 
toque pulchriores, presstantiores, perfec- 
tiores rebus ipsis sensui nostro subjectis, 
Ciceronis locus est notissimus, Orator, 
c. 8. * Has rerum formas appellat ideas 
ille non intelligendi solum, sed etiam 
dicendi gravissimus auctor et magister, 
ato ; easque gigni negat, ct ait semper 
esse, ac ratione et intelligentia contineri: 
csetera nasci, occidere, fluere, labi, nec 
diutius esse uno et eodem statu. Quid. 
quia est igitur, de quo ratione et via 
ispatetur, id est ad ultimam sui generis 
formam speciemque redigendum.' Quis- 
quis igitur pbilosophari et veram rei ali- 
cnjus notionem aut scientiam (ἐπιστήμην) 
sibl comparare cupit, is animum advertat 
mecesse est ad hanc rei ideam, ad banc 
2 r se subsistentem essentiam, ad 
τι hoc, 5 ἐπὶ πᾶσιν ἐπὸν τὸ νόηµα voci, 

ὃν ἀεὶ bo τὸ αὐτὸ ἐπὶ πᾶσι (Parmen. p. 
333.) Individua enim cognoscere, est 
165 sensuu/n atque opinionis; abstractas 
vero notiones indagare, ad rationem et 
seien pertinet. Cf. Aristoteles, Na- 
τα]. Ayscultat. lib. i. cap. 6. extr. Τὸ 
μὲν καθόλου, marà τὸν λόγο» γνώριµον" 
τὸ δὲ καθ ἕκαστον, κατὰ τὴν αἴσθησιν. ὁ 
μὸν γὰρ λόγος, τοῦ καθόλου ἡ δὲ αἴσθη- 
eis, τοῦ κατὰ µέρο.. Et Plutarchus de 
Placit. Philosophor. lib. i. cap. S. de 
Pythagora. Kal ἡ ἡμετέρα ψυχὴ (φησὶν) 


ἐκ τετράδον σύγκειται. εἶναι γὰρ νοῦν, 
, δόξα», ur ἐξ à» πᾶσα 


ὁσμέν. voUs μὲν οὖν ἡ uovds ἑστυ" ó γὰρ 
νοῦφ κατὰ µοράδα θεωραΐται. otov, πολλῶν 
ὅντων ἀνθρώπων, οἱ ui» ἐπὶ uépovs «lai» 
ἁναίσθητοι, ἀπερίληπτοι καὶ ἄπειροι, AX 
αὐτὸ τοῦτο ἄνθρωπον ἕνα µόνον νοοῦμε», 
ᾧ οὐδεὶν ἔγνχεν ὅμοιος καὶ ἵππον ἕνα 
Μόνον νουῦμε», οἱ δὲ ὁκὶ µέρου» εἰσὶν Άπει- 
pot. τὰ γὰρ εἴδη ταῦτα πάντα καὶ γένη 
eloí.—Quare' δὲ Parme- 
nides, omnem rationem et vim ratioemii 
in his notionibus atque ideis versari aiens, 
hia verbis utitur, p. 185. El 8) γέτις μὴ 
ἑάσαι εἴδη τῶν ὄντων εἶναι, μηδὲ ὁριεῖται 
ullos évbs ἑκάστου, οὐδὲ ὅποι 
διάνοιαν ἕξει, μὴ dr ἰδέαν τῶν ὅντων 
ἑκάστου αὐτὴν àel εἶναι. καὶ οὕτω 
Thy τοῦ διαλέγεσθαι δύναµυ πανγάπασι 
διαφθερεῖ. — Philosophi igitur est, αἴσθη- 
ew et δόξα» ope harum notionum vel 


ἰδέων in λόγον et ἐπιστήμην mutare. At 
cur Plato hoc ipsum, loco quem trac- 
tamus, dixit einctre, allegoria otens sta- 
tuarum Dedali? Cicero hoc jam innuit, 
loco sapra laodato, ubi * extera" (indi- 
vidua nempe, concreta, sensibus obvia) 
dicit * fluere, labi, nee diutius esse uno 
et eodem statu, Heracliti potissimum 
hec erat sententia. Plato in Ciro, 
p» 402. Λέγει πουν ιτος, ὅτι 
xopei, καὶ οὐδὲν μένει" καὶ ποταμοῦ ῥοῦ 
ἀπεικάξων τὰ ὄντα, λέγω" ὧς Dis ds σὺ» 
αὐτὸν ποταμὸν οὐκ ἂν ἐμβαίη. Qus 
sententia vero in fine dialogi ita emen- 
datur, ut non omnia fluere dicendum sit, 
sed esse aliquid per se ipsum, quod sem- 
per manent; Cmtyl. p 480. Πότερον 
φώμέν τι εἶναι αὐτὸ καλὸν καὶ ἁγαθό».--- 
Ἄκεψώμεθα μὴ el χρόσωκόν τι ἐστὶ καλὸν, 
3 τι τῶν τοιούτων΄ καὶ δοκεῖ ταῦτα πάντα 
ῥεῖν' ἀλλ᾽ αὐτὸ φῶμεν τὸ καλὸ», οὗ τοιοῦ- 
τον ἀεί dori, οἷόν ἐστι; Hoc ipsun 
αὑτὸ 6 à«[ ἐστιν οἷόν ἐστι, est qued in 
Parmenide dixerat αὐτὸ καθ abr, est 
αὐτὴ καθ αὑτὴν ἑκάστου οὐσία, est de- 
nique εἶδος vel IBéa.—'Tà αἰσθητὰ igitur, 
aut δόξα» qus» est τῶν αἰσθητῶν, ad ἐπι- 
σγήµην evehere; et τὰ 

ποιεῖν, aunt uti hic Plato loquitur, τὰ 
ὁραποτγσύοντα δεῖν λογισμφ: prorsus idem 
est: mtrumque fit ope τῶν εἶδῶν aut 
ἰδίων. Cur denique Plato hanc mota- 
tionem 7&p δόξων in ἐσιστήμας illam 
ipsam recordationem, de qua supra erat 
locutus, esse dicit ?"—Quina ἰδέαι, quarum 
ope hsec mutatio fit, per secordationem 
menti hominis insunt. Exsistunt nempe, 
ut eupr& vidimus, hre rerum idee sem- 
piterme et a rebas ipsis sejuncte. Sed 
ubinam ?—Hic alia notanda occurrit doc- 
trina Platonis,  Ides scilicet istz ab 
eterno sunt in superna parte coli, ubi 
etiam anims hominum, antequam hi 
nascantur, sedem habent. Ibi anime 
contemplantur has ideas perfectissimas 
pulcherrimas, has veras atque :eternas 
οὐσίας rerum que apud nos sunt ; postea 
in corpus humanum delatz, oblivisceptue 
quidem maximam partem ibi vide- 


τὴν rant, studio tamen sique meditatione 


multa recordari possunt, ita ut concre- 
tarum rerum species inveniant sapientes» 
que evadant. Locus hic vere poeticis 
coloribus a Platone tractator in dialogo 
Ῥ]ωάταυ inscripto. P. 347. Τὸ» δὲ ὑπορ. 


ΜΕΝΟΝ. 


8] 


: 
MEN. Μη τὸν ΔΙ, à δώκρατες, ἔοικε τοιούτφ iyi.) 


$. 40. ΣΩ: Kei μὴν καὶ ἐγὼ ὡς ovx εἶδῶς λέγα, ἆλ- n.i. 385. 


λὰ εἰχάζῳ." ὅτι.ὃ ἐστί τε ἀλλοῖο ὀρθὴ δόξα καὶ ἔπι- 
erus, oU" qvo µοι δοκῶ τοῦτο εἰκάζεω, ἀλλ $i qíp σι 
ἄλλο φαίην ὧν εἰδέναι, ὀλίγα d ἂν φαίην, $» ὃ οὖν καὶ 
σοῦτο &xsivew θείην ὧν ὧν οἱ δα. | 

ΜΕΝ. Καὶ opo; γε, ὦ Σώκρασες, λέγεις. 

ZO. Tí δω; τόδε ovx ὀρθῶς, ori ἀληθῆς δόξα ἤγου- 


J vul τοιούτφ T.—. εἰκάζων ΧΓΕΣΥΒΟΥΟΕΣ.--ᾱ τι om. RXY.—9 οὗ om XTABGFrbr 
οἱ pr E.—^ εἰκάζων ZY.—9 9a] XA.—P τῆς om ' ct pr K.—3 &A»05 XT'ABCEFr 


ουρώνιον τόπον οὔτέ τι Üurqcé πω τῶν 
σῇδε ποιητὴα, οὔτε ποῦ ὑμνήσει, κατ’ 
λίαν. ἔχοι δὲ ὧδε, τολµητέον γὰρ οὖν 
ἀληθὲς εἶπεν ἄλλως τε καὶ περὶ 
ἀληθείας λόγοντα. $ γὰρ ἀχρώματόε νε 
καὶ ἁσχημάτιστοι καὶ ἀναφλᾳ οὐσία, ὄν- 
τω: οὖσα, ψυχΏε κυβερνήτῃ nro θεατῇ 

, * περὶ f» τὸ τῆς ἀληθοῦς ἐπι- 
qs "yéros τοῦτον ἔχει τὸν τόπο». Ér 
οὖν Φεοῦ διάνοια vg τε καὶ 
péry στρεῤοµέση, καὶ (nempe: οὕτω καὶ 


i 


1 


θεωροῦσα 1 
ρέφεται καὶ εὐπαθεῖ, fos. ἂν Menu 


ν 
ls br πε ν λ 
meds cas fum arr ap imer 
καθορῷ δὲ σαφρογύνγ», καθορᾷ 


9 Κ. 7T. 


vU» 
ὀκομάζαμεν, borpéov τρόπον 
V9to— Verba finem facient, que 
cum loco ostro Menonis mire conve- 
niunt, Ῥ. 940. Ae: γὰρ ἄνθρωκον ἕυν- 
aire: καστ e 
Plat. 


ν 


lus Aeyóuevor, ἐκ πολλῶν 


ἐπιστήμρ ἄκη- 


Vor. 


LI 


Ὃν αἰσθησέων els ἓν λοχισμφ E Ü- 
µενον. ToUro δέ ἐστιν ἀνάμνησις ἐκείνων 
À ποτ) εἶδεν ἡμῶν» ἡ vyh, συμπορενθεῖσᾳ 
θεφ, καὶ ὑπεριδοῦσα B νῦν εἶναι φαμὲν, 

els τὸ ἅρτως Uv. διὸ b) 


ἱκαίωε uóvg Ἀτεροῦται ἡ τοῦ wit Md 

άνοια. πρὸς γὰρ ἐκείνοις ἀεί ἐστι pfi 
κἀτὰ bóvajuy, πρὸς οἵσπερ ὁ θεὸς b» θεῖός 
ἐστι. Gg». 


dxdfwr] Sic Clark. Coisl. et pleri- 
que alii. Vulgo εἰκάζω, quod recte non 
procedebat nisi admissa in superioribus 
Struvii correctione οὐχ ὡς εἰδώς. Nune 
recte jungitur ὥς οὐκ οἰδὼς ἀλλ᾽ αἰκάξω», 
BurTM. . 

εἴπερ-- ἂν] — Habes hic ἂν additum 
optativo pendenti ab el, quod deflectit 
ab eo usa quem tradit grammatica. Sed 
legitimum hoc quoque esse docebunt 


érri Heindorf. ad Protag. $. 50. (εἴπερ ἄλλψ 


vy ἀνθρώπων sreDoluny ἂν, καὶ σοὶ πείθο- 
μαι) et Herman. ad Viger. n. 905. Nimi- 
rum nonnisi usitatiores verba jungendi 
modi regulis aticis memoria tra- 
duntur, cum in ipsa lingua multa loquen- 
tium judicio variata inveniantur, quse 
regulis addisci viz possunt, Ita vocu- 
lam ἂν adjiciebent si quando id quod 

i posset magis inculcare auribus vole: 


ent, quam id quod Λεγεί. BurTM. 


ὀλα δ] Particula δὲ in apodosi big 


* posita est: quod tamen differt ab illis 


orationis formis quibus alias idem fieri 
solet (vid. Alcib. ii. 10, 24.) Nam vis 
pertculm hic refertur pon ad protasiu 
sed ad interjectum óAfya δ' ἂν φαίη, 
quia, si hoc solum precederet, forma 
sermonis foret hec: ὀλίγα μὲν ἂν φαίην 
εἰδόναι, by ὃ οὖν καὶ τοῦτο θείᾳν ἂν ἐκε/- 


"pas, Dorrx. 


IV. L 
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/ M X e / ^ P / * S D d . , 4 
µένη τὸ ἔργον ἑκάστης viis? πράξεως ουδὶν χεῖρον.ἀπεργά- 
Cero 9 saint un; 

MEN. Καὶ τοῦτο δοκεῖς µοι ἀληθηὶ Aiysi. 

-. ΣΩ. Ovót» ὥρα ὀρθὴ δόξα ἐαιστήμης χεῖρον οὐδὲ. ?TTOY 
ὠφελίμη ἔσται εἰς τὰς αράξεις, οὐδὲ ἀνῆρ o' ἔχων ὀρθὴν 
δόξαν ἢ ὁ ἐπιστήμη»; 

MEN. Ἔντι ταῦτα. ' 

Σω, Καὶ μὴν ὃ γε ἀγαθος ἀνὴρ ἀὠφίλιμος ἡμῶν ὠμο- 
λόγηται εἶναι. 

MEN. Ναι." 

ΣΏ. Ἐπειδὴ voir» οὐ µόνον δ ἐπιστήμην ἀγαθοὶ ἄν- 
δρες ἂν εἶεν καὶ ὠφέλιμοι ταῖς αὄλεσιν, εἴ περ Sis», ἀλλὰ 
καὶ δι ορθὴν δόξαν, τούτοιν δὲ οὐδέτερον φύσει ovi τος" 
ἀνθρώποις, οὔτε επιστήμη οὔσε δόξα ἀληθης, ουὸ " επίκτητα 
---η" δοκεῖ σοι φύσει ὁποτερονοῦν" αὐτοῖν εἶναι!) 


bt: nion A d οὐδὸ ὁ ἀνὴρ ὁ r.—5 ναί om br.—! δὲ om RZT.—* ἐστιν ὁπὶ 
τοῖς Ἡ.--Ἱ οὔτ' E: οὔτ *s.—" $ ARZTEbt.—* ὁκότε οὖν pr 3.—! εἶναι αὐτοῖν t, 


ἀληθη] Sic Be. ex optimis et plurimis: 


*ulgo ἀληθῶς, quod male corrigentis est: 
»am àA«08s λόγεις τοῦτο aliud quid 


sonat, Plurale autem ἀληθῆ cum Aéyew 
et similibus tam sollemnis est conjunctio, 
ut ad pluralem numerum aures non am- 
plius: advertant, Dici quidem poterat 
ταῦτα ἀληθῆ Aéyew sed commodius bic 
ad sententiarum commissuram erat sin- 
gulare τοῦτο: cujus tamen gratia insue- 
tuni auribus ἀληθές λόγειν inculcare A tti- 
cus scriptor refugiebat. BorTM. 

ἐπειδὴ] Cornarius corrigit ἔπειτα. Sed 
locus ita explicari potest, ut ipse So- 
crates inchoatum orationis filum abrum- 
pat, auditurus, an Meno scientiam aut 
veram opinionem pro naturm donis ha- 
beat. Gzp. 

Huic ἐπειδὴ nulla in seqq. apodoesis 
respondet, Socrate mox verbis $) δοκεῖ 
σοι filum orationis abrumpente. BuTTM. 

ἐπίκτητα] Buspecta vox btec esse non 
debet, quum ad duo priscedentia refera- 
tur: perinde ac si dixisset, olire δύ9 τοῦτα 
ἑπίκτητα ἐστί. Ότερα. 

ofr ἐπίκτητα]  Falsam esse, quam 
verba ofr ἐπίκτητα continent sententiam, 
ipsisque a Platone antea disputatis re- 
pugnare, nemo ποπ videt. X Cornarius 
deleri jubet. Qus cum nimis dura sit 


medendi ratio, legam potius, ἀλλ ὁπί- 
κτητα, quod ipsum in margine expoai- 
tionis loco olim ascriptum fuisse Cor- 
narius putat. Gzp. Sensum sane impe- 
diunt hiec verba, cum neque de scientia 
neque de vera opinione adhuc demon- 
stratum sit, paria non esse; ut facilius 
utique omnia procederent si hsec verba 
abessent. Sed cum interpolationis nul- 
lum extrinsecus vestigium accedat, voix 
ἐπίκτητα que in Phedro, (p. 287. D.) 
sensu latiori posita est, angustissimo hic 
est intelligenda, de eo quod quis suo 
sibi arbitrio acquirit. Nam in Phsdro 
etiamsi non sua ibi Socrates perwona 
loquatur, sermo est nonnisi de serins eve- 
niente perfectione. Scarzikgw. Verba 
in Phedro sunt hmc: ἡμῶν ἐν ἑκάστφ 
δύο τσέ ἑστον ἰδέα ἄρχοντο---, $ μὲν 
ἔμφντος οὖσα, ἐπιθυμία ἡδονῶ», ἄλλη δὲ 
ἐκίκτητος, δόξα ἐφιεμέη τοῦ ἀρίστου, 
De voluntaria autem aoquisione vocem 
ἐπίκγητος nostro loco eo minus intelli- 
gere possum, qood cum τοῖς φύσει op- 
ponuntur τὰ ὀκίκτητα vis oppositionis 
non est in verbo κτᾶσθαι sed in praspo- 
sitione éxí. Itaque quoquo me verser 
sententiam servatis his verbis non expe- 
dio. Vestigium autem adulterate lec- 
tionis quamvis pusiljum hoc tamen esse 


ΜΕΝΩΝ. 


MEN. Ovx ὄμοιγε. 


20. Ουκοῦν. ἐπειδῇ οὐ Φύσει, οὐδὲ οἱ ἀγαθοὶ φύσει 


είν ὧν: 


MEN. Ov» δᾳητα. 


Σω. Ἐπειδὴ δὲ γε οὐ φύσει, ἐσκοποῦμεν τὸ μετὰ τοῦ- 


ο, εἶ διδακσόν ἐστι; 


ΜΕΝ. Ναι. 


ΣΩ. ΟὈὐπκοῦν διδακτὸν ἔδοξεν εἶναι, εἰ” θρόνησις ἡ «esr 


ΜΕΝ. Noi. 


ZO. Καὶ» sj γε διδακσὸν εἴη, φρόνησις ἂν εἶναι; 


MEN. Πάνου y. 


Σω. Καὶ εί μέν γε διδάσκαλοι εἶεν, διδακτὸν ὧν eivtut, 


μὴ ὄντων δε OU διδαακ τὸν: 


ΜΕΝ. Ούτως. 


ΣΩ. 'AXXG μὴν ὠμολοφήκαμον pur" εἶνωι αὐτοῦ 9- 


δασκάλους: ; 


MEN. Ἔνστι 


37 αυτα. 


ο 


2o. "Ὡμολογήκαμεν ὥρα μήτε διδακτὸν αὐτὸ. μήτε 


Φρόνησιν" ναι 
MEN. Πάνυ yt. 
ΣΩ. ᾽Αλλὰὸ μὴν ἀγαθόν y 
MEN. Na;.8 


^ αὐτὸ ὠμωολογοῦρυεν' εἶναι” 


ΣΩ. Ὠφέλιμον δὲ καὶ ἀγαθὸν εἶναι τὸ ὀρθῶς ἡχούμιενον; 


MEN" Πάνυ νε. 


2Q. Ορθῶς δε γε ἡγεῖσθαι Oo ὄντα ταῦτα µόνο, δό- 


αὐτὸν εἶναι ΣΥ, αὐτῶν εἶναι H.—5* el corr A, εἰ ἡ Υ.- xb» Q£A.—h. ὡμολογήκαμεν 
ἐστι . 
ἄρα uh t.—* οὗ Δ.---ὁ αὐτὸν Ἀδ.---- φρόνιµον A.—l. ὁμολογοῦμεν XTARXYTbr.— 


posset, quod vax οὔτε hoc tertio loco 
Mare non potest: quod pulchre vidit 
Bekk. ideoque c ratione grammatica 
(non e codd. ut per errorem scripsit in 
movissima sus edit. Schleierm.) reposuit 
οὐδ. Preterea in cod. Paris, E voci 
οὔτ) suprascriptum ἀλλ, quad speciem 
sene habet correctionis qualem Gédikius 
postea: proposuit: sed quanam: alia - ra- 


tione verbum éxücryra sensum intrare 
possit equidem non video. Finire ab- 
ruptam apodosin poterat Socrates hac 
seh tentiafroiBérepov φύσει ἐστί: sed ad- 
dere etiam more antiquo contrarium, 
ἀλλ᾽ ἐπίκτητα. Quanquam omnium pro- 
bebilissima fortasse est Cornarii ratio. 
Burt. . 
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1. i. 886. 


II, |. 887. 
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ἕαν τε aan καὶ ἀπισσήμην, & έχων οἴρόρωπος ὀρθας ἡ mysi- 
va. τὰ yàg ἀπὸ τύχης γιγνόµα οὐχ ἀλθρωπίνῃ aye 
A γέγνεσα,' o ὃν ἄνθρωπος ἡγεμών ἐστιν ἐπὶ το ὁρ- 
όν, δύο ταῦτα, δόξα ἀληθῆς καὶ ἑπισσήμη. 

MEN. Δοκεῖ µοι οὕτως. 

hi 41. AQ. Ovxovy ren οὐ διδακτόν ἔστιν, οὐδ &zi- 
στήμη 07 ὅτι γέγνεταν ης ἀρετή; 

MEN. Ov! φαίνεται. 

ZQ. Δυοῖν ἄρα ὄντον ἀγαθον καὶ ὠφελίμουν τὸ μὲν 
ἕσερον"' ἀπολέλυτα,, καὶ οὐκ ὧν tix" ἓν SOALTIRT] πράζει 
ἐσιστήμη ἡγεμων. 

MEN. Οὔ µοι δοκεῖ. 

ΣΩ. Ow ign. σοφίᾳ vivi οὐδδ σοφοὶ ὄντες οἱ τοιοῦσοι 
ἄνδρες ἡ ἡγουντο ταῖς πόλεσω, οἱ ἀμφὶ θεμ εστοκλέα σε χαὶ 
οὓς aeri "Άνυτος 90s ἔλεγε. διὸ xoi οὐχ. οἷοί τε ἄλλους 
ποιεῖν τοιούτους οἷοι αὐτοί εἶσιν, ὧτε οὐ δι ἐπιστήμην ὄντες 


TOLOUT. 0i. 


MEN. Ἔνικιν οὕτως ὄχι, M 


Σάκρατες, ὡς λέγεις. 


Σω. Οὐκοῦν εἰ μὴ ἄπιστήμη, εὐδοξία δη” TO λομεὸν 


6 να) om A.—À γοῦν A.—À ἡγεμονεία Χ.--ὁ ἔτι γίγνεται Schleiermacherus, ὀγγίνε- 


ται ὃ: ὀπιγίγνεται *s,.—* ἡ om Cr.—! οὗ om Ἔ.--- ἕτερον μὲν T.—? 


3M] Pro $ Fic. quoque videtur le- 
gise ols. hoc quidem certe, non illud, 
interpretatur. Ferri tamen fortasse potest 
$, habita ratione sequentium nominum 
δόξα et ἐπιστήμη sigillatim, non illorum 
δύο ταῦτα: veluti si ita vertas, Id per 
quod homo est dux ad rectum, est opinio, 
€ ecientía. Ότενα. 

ob9' ἐπιστήμῃ δὺ ὀπιγίγνεται] Lego 
οὐ δ' ἐπιστήμη δὲ ἔτι γέγνεται : Dus- 
quam enim de eo quresitum est, an ési- 
στήµῃ, per scientiam, virtus acquiratur, 
sed an ipsa sit ἐπιστήμη, quam discendo 
igitur adipiscamur, — Neque alibi in hac 
disputatione lectum est verbum ἐπιγίγ- 
veg0ai, ScHLEIERM.  Áccedo huic sen- 
tentie : nam in sequentibus^werba &re 
ob δὺ ἐπιστήμην idem valent ac si dix- 
isset δύ ἐπιστήμην οὖσαν ἀρετήν.  Acce- 
dit Ficini interpretatio. — 7Jgifur cum 
virtus doctrina percipi nequeat ; nequa- 
quam scientia est. Butt. 


δεῖᾳ Ἡ, By 


ἐπιστήμη] Malim ἐκιστήμῃ in dandi 
casu, et εὐδοξία in recto. am ὁπι- 
στήμῃ est quod dixit, δὺ ἐπιστήμην, 
uod autem sequitur, perinde est ac si 
ret, εὐδοξία δ) λεέπεται. SrePR. 
ἐπιστάμῃ, εὐδοξίᾳ] Sic pro vulg. ὁπι- 
μη recte nunc scribitur: uterque 
autem dativus émorfuy et αὐδοξίφ eo 
quem ad $6. indicavimus modo expli- 
candus est, Nimirum sermonem incipit 
scriptor in animo habens, el μὴ ἐπιστήμρ, 


εὐδοξίᾳ b) τὰς πόλεις ὀρθοῦσιν: huic 
autem jungit alterum modum ita i 
concipiendum, εὐδοξία 8») τὸ 

vera, ? vot &. T. A. Quodsi pun 


putet magis consentaneum esse, nula 
fere mutatione scribere, el gp) ὀπιστήμη, 
εὐδοξία 9) —"yi^yverui κ. T. A. now est cur 
multam ei repugnemus: sed illa que 
superiori loco contemplavimus exempla, 
quid ingenium lingom im tali oratione 


praeferat monstrant, aiterque dativus οὐ- 


ΜΕΝΩΝ, 86 


φέγνεσα:, $ οἱ φολεγικοὶ ὄνδρες x gen. voie φόλεις ὁρθου- 

σι, ουδὲν διαφθερόνεωρ ἔχονγες woog τὸ φρονεῖν ᾗ οἱ χρησν τι. 1.198. 
pedoí vs καὶ οἱ θιοµάντμς' καὶ γὰρ οὗτοι λέγουσι μὲν 
ἀληόθη xci πολλά, ἔσασι 0$ οὐδὲν ὧν λέγουσνν. 

MEN. Κυηδυκεύε οὕτως $ yt. 

ΣΩ. Οὐκοῦν s Mié», ἄξιον τούτους θείουςὶ mai 
voUg ὤνδρας, o) τινες YOU [pu ἔχοντες πολλὰ καὶ μεγάλα 
κατορθοῦσιν àv πράττουσι καὶ λέγουσω; 

MEN. Πάνυ γε. 

ΣΩ. 'Oglac οὖν" ἂν καλοῖμεν θείους τε, οὓς vus 03 ἐλέ- 
yopar χρησμφδοὺς xai βάντεις καὶ τοὺς τοιητικοὺς ὅσα». 
τας παὶ τοὺς πολιτικοὺς' οὐχ ἥκιστα τούτων φαῖμιν ὧν 
θείους σε εἶναι καὶ ἐνουσιάζειν, ἀπίσνους ὄντας καὶ κατν- 
xopsooc ἐκ τοῦ θεοῦ, ὅκαν κατορθῶσι λέγονεες πολλὰ καὶ 
ῥοεγάλα φράγματα, ρηδὲν εἰδότες dv λέγουσι». 

MEN. Πδάνυ 9s. 

ΣΩ. Κα ai ys" yvraixsg δή που, ὦ Μένω», τοὺς &a- 
ovg ἄνδρας θείους χαλοῦσι καὶ οἱ Λάκωνες ὅταν τωὰ 
ἐγκωμιάζωσω ὠγωθὸν ἄνδρα, θεῖος ἀνήρ, Φασί», οὗτος. 
1£—9 δὲ T.—9 κωθννεόον F.—A θοοὺν T'.—7 οὖν Y—^5 οὖν add rc. F.—! ἅπανταε 
mel τοὺο tewwebs om A.—* re l'.—* Adaeves F.—? obrós φασι T.—3 φαίνεται 


omnes tement, ve- Heindorfü diligentia : vid. Indicem ín 


he 
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um videtur Bowwvopuéry, ubi nihil sequitur quod ad 
πρώγφουσι  TaPrá γε referri BorrM. 
θεῖος à&»hp] asaub. ad Athen. viii 
16. p. 631. reponi jubet, secundum dia- 
lectum Laconicam, σείος 
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ZEschia. i. 18.); in dialogo aatem 
ο να loco " Menone ezcerpte, 
Λακοδαιμάνιοι--θέου 
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emu, communem formam, quippe ob 
mutatum sermonem ab auctore positam, 
imtactam reliquit. fed vide nme ipee 
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84 IIAATONOZ 


ἕαν τε ἀληθη καὶ ἐπιστήμην, & ἔχων ἄνθρωχος ὀρθὸς ἡγεῖ- 
v. τὰ γὰρ" ὦπὸ τύχης Υιγνόρενα οὐκ ἀνθρωπίνῃ 3yS- 
pora! γίγνεται' ᾧ δὶ ὤνθρωπος ἡγεμών iT ἔπὶ τὸ dp- 
βόν, δύο ταῦτα, δόξα ἀληθης καὶ ἐπιστήμη. 

ΜΕΝ. Aoxsi joi οὕτως. 

S. 41. ΣΏ. Οὐκοῦν ἐπειδὴ ov διδακτόὀν ἔστιν, οὐδ ἔπι- 
στήµη δὴ ὅτι φίγνετας 2^ ἀρετή: 

MEN. Ov! φαίνεται. 

ΣΩ. Δυον ἄρα ὄντοιν ἀγαθοῖν καὶ ὠφελέμοι τὸ μοὲν 
ἕτερον"' ἀπολέλυται, καὶ οὐκ ἂν εἰη" ἐν πολιτικὴ πράξει 
equo TUM ἡγεμών. 

MEN. Qv µοι δοκαῖ. 

ΣΩ. Οὐκ dom σοφία τωὶ οὐδὲ σοφοὶ ὄντες οἱ τοιοῦτοι 
ἄνδρες ἡγοῦντο ταῖς πόλεση, οἱ ἀμφὶ Θεμιστοχλέα σε καὶ 
οὓς ἄρτι " Avurog ὅδε ἔλεγε. διὸ καὶ οὐχ οἷοί σε ἄλλους 
ποιό τοιούτους οἷοι αὐτοί εἶσι, ὧτε οὐ Oi. ἐπιστήμην ὄντες 
TOIOUTOI. 

MEN. "Eoixsy οὕτως Sy iy, € Σώκρατες, ὡς ^ytig- 

$0. Οὐκοῦν si μὴ Επιστήμη, εὐδοξία δη” TO λοιεὸν 


6 να) om A.—À γοῦν A.—1 ἡγεμορεία Χ.--ὶ ἔτι γέγνεται Schleiermacherus, ὀγγίνε- 
ται ὃ: ἐπιγίγνεται *s,.—k ἡ om Cr.—) οὗ om Ἔ.---' ἕτερον μὲν T.—2 δεῖ f, δη 


ᾧ δὲ] Pro ᾧ Fic. quoque videtur le- 


ἐπιστήμη] Malim ἐπιστήμη in dandi 
gise ols. hoc quidem certe, non illud, 


casu, et εὐδοξία in recto. am éwi- 


interpretatur. Ferri tamen fortasse potest 
$, habita ratione sequentium nominum 
δόξα et ἐπιστήμη sigillatim, non illorum 
δύο ταῦτα: veluti si ita vertas, Id per 
quod homo est dux ad rectum, est opinio, 
ἴ e scientia. SrEPB. 
οὐδ' ἐπιστήμῃ δὲ) ἐπιγίγνεται] | Lego 
οὐ ἐπιστήμη δῇ ἔτι γέγνεται dperf Bus- 
quam enim de eo quisitum est, an ὅπι- 
στήμῃ, per scientiam, virtus acquiratur, 
sed an ipsa sit ἐπιστήμη, quam discendo 
igitur adipiscamur. Neque alibi in hac 
isputatione lectam est verbum ἐπεγίγ- 
νεσθαι. ScnrgisRM.  Accedo huic sen- 
tentie : nam in sequentibus*werba ὅτε 
ob δύ ὀπιστήμη» idem valent ac si dix- 
isset δι ἐπιστήμην οὖσαν ἀρετήν. — Acce- 
dit Ficini interpretatio. Γρ cum 
virtus doctrina percipi nequeat ; nequa- 
quam scientia est, Bexra. 


στήµῃ est quod dixit, 5! émwrfuww, 
quod sutem sequitur, perinde est ac si 
diceret, εὐδοξία δ) λείπεται. SrEPB. 
ἐπιστήμῃ, εὐδοξίᾳ] Sic pro vulg. ὃπι- 
μη recte nunc scribitur: uterque 
autem dativus émiwrfáuy et εὐδοξίφᾳ eo 
quem ad 86. indicavimus modo expli- 
candus est, Nimirum sermonem incipit 
scriptor in animo habens, el μὴ ἐσιστήμῃ, 
εὐδοξίᾳ 5) τὰς πόλεις ὀρθοῦσιν: hutc 
autem jungit alterum modum ita proprie 
concipiendum, εὐδοξία 8) τὸ λοιπὸν γέγ- 
νεται, ? &. T. 4, Quodsi quis 
putet magis consentaneum osse, nulla 
fere mutatione scribere, el gj ἐπιστήμη, 


moltom ei repugnemus: 
superiori loco contemplavimos exempla, 
quid ingenium lingue im tali oratione 
preferat monstrant, alterque dativus eó- 


ΜΕΝΩΝ, 85 


yixyseras, $ οἱ πολοσικοὶ ἄνδρες x genera τὰς σόλεις ἀρίοῦ- 


σι, οὐδὲν διαφερόνεωρ ἔχονγες woog τὸ Qeon» ἢ οὗ χρησν τε ἱ. 198. 


pedoi vs καὶ οἱ θιομάνσας xai γὰρ οὗτοι λέγουσι pir 
ἀληθη καὶ πολλά, ἔσασι δὶ οὐδὲν ὧν λέγουσνν. 

ΜΕΝ. K»àvn)u? οὕτως ἔχει. 

ΣΩ. Ουκοῦν s Mir, ἄξιον τούτους θείουςὶ καλεῖν 
voUg ὤνδρας, οὗ τινες νοῦν' (n3 ἔγοντες πολλὼ καὶ μεγάλα 
παταρθοῦσιν ὧν αράττουσι καὶ λἔγουσω; 

MEN. Πάνν γε. 

ΣΩ. ᾿Ορθῶς οὖν" ἂν καλοῖμεν θείους σε, οὓς νῦν δὴ ἐλέ- 
γοµιεν χρησμφδοὺς καὶ μάντεις καὶ τοὺς WOIYIXOUS ἅπα»» 
τας καὶ τοὺς πολιτικοὺς' οὐχ πιστα τούτων φαῖρμωεν ἂν 
θείους τε εὖαι καὶ ἐνήουσιάζειν, ἐπίπνους ὄντας καὶ κατι- 
χομένους x. τοῦ θεοῦ, ὅταν πατορθώσι λέγοντες πολλὰ καὶ 
μεγάλα σράγµατα, μηδὲν εἰδότες ὧν λέγουσυ. 

MEN. Il&» νε. 

$0. Καὶ ai ys" φυναῖκες δή σου, ὦ Máéror, τοὺς ἀγα- 
θους ἄνδρας θείους καλοῦσι' καὶ oi Λάκωνες όταν σωὰ 
$ & Cei» ὤγαθον ὤνδρα, θεῖος ἀνήρ, φασίε, oürog." 


1—9 MT αινθννεόον F-—A θοοὺν Γ.--- οὖν Ὦ.---Ὁ- οὖν add rc F.—! ἄπωταν 
τοὺς tejunwebs om A.—* re '—"* Adaeves F.—? οὗτόν $o01 T.—3 φαίνεται 


sel 

Setíg, quem libri omnes tesent, ve- Heindorf diligentia : vid. Indicem iu 
igi Phesdonem sob v. Te: e. g. «S 
Borrz. 42. à9 à δὲ 4$ ve ἑημία θάνατος αὐτῶν 
ἂν πράττννφι] Scabra oratio: ἐωείων, — veis καὶ $vyal—, ubi γε poni de- 
λόγουσε, πολλὰ καὶ µε- — bebat post. θάρωτυ» Bic etiam Herod. 
ὧσιν: quod, si vere ita vi, 86. 1. γαῦτά τε ὧν ὀκιλεγομώψ καὶ 
scripsit Plato, in hane modum videtur βουλενοµένψ, obi nihil sequitur quod ad 

esse explicandum : πολλὰ do πρώτνουσι vabrá Te referri Βσττκ. 
καὶ λόγφυσι µογάλα ὁστὶ κατορθώµαωτα.  θεῖοι àyhp] Casaub. ad. Athen. viii, 
Longe simpliesus tamen videtur, mutets 16. p. 631. reponi jubet, secundum dia- 
tastuns litem M in AI legere: warep. lectum Laconicam, ces à»hp, idque 
(ess: δὲ dr. Ficinus : mulia tamen ac frmare studet Aristotelis loco Eth. Ni- 


Beorrm ἁγοσθῶσι «φορα 
ὀρθῶε &»] Scribendum indabitenter: σου, Xeos ἀνὴρ, φασίν. Quam . 
Ὀρθῶς οὖν ἂν καλ. Fic. Quamobrem tionem in Platone quidem Fischer 
πανί divinos vocabimus—. Tom ο (ad /Eschin. i. 18.); in dialogo aatem 
tmda trajectio vocule φέ. Nam cum Virtute, loco e Mesone excerpte, 
watesalis ordo esset bic, καλοῖμεν θείους, κοὶ ol Λακοδαιμάνιοι---θέῖον 
elis ve νῦν Ob —párres καὶ robs s. par- elyru, communem formam, quippe ob 
ticula τὸ icait se mutatum sermonem ab auctore positam, 


F 
8 
: 


imtactam reliquit, Sed vide me ipee 
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ΜΕΝ. Καὶ φαίνοκγαί 


95, 9 V Jempair, opu λόγων 


-παΐ τοι ἴσως. Ανυτορ ὅδε σοι yere λάγονεε. 


ΣΏ. QW 


μέλει ἔμοιγε. τούτῳ" 


LL a Miro, κοιὸ 


αὖθις nm [8. 42.] εἰ δὲ νῦν ἡμεῖς 8 muyri τῷ 


λόγῳ τούτω sa A; ἐζητήσαμέν σι καὶ λίγομω, ἄρυτη ὧν 
$13] οὔτε φύσει οὔτε διδακσόν, ἀλλὰ θεία μοίρᾳ σαραγιγ- 


1, 109. νομάνη ὤνευ YO), oig ἂν παραγίγνηται, gi μή τς $53 TOIOU- 


του vay πολιτικών ἀνδρῶν, οἱος καὶ ὤλλον ποιῇσαι ToAi- 


κὀν. εἰ δὲ sin, 


σχεδὸν ὧν σι 


ὃ οὗτος λόγοιτο σοιοῦτος" 8» 


roig WI, οἱον ἔφη Ὅμηρος $ $» Toig τεθνεώσι σον Τερεσίαν 
$4904, λέγων περὶ CUT OU ὅτι Οἷος πέσνυται TU ty Ados; 
αἱ. 0i σκιαὶ ἄλασουσι. ταύτὸν a» καὶ εὐθὺς τοιοῦτος,' ὡς 
- παρὰ σχιὼς ἆληθες ἂν πρᾶγμα $13 πρὸς ἀρεσήν. 
ΜΕΝ. Κάλλιστα doxsig μοι λέγει, 8 np ers. 
$0. 'Ex pi» roiyuv .πούτου TOU — 5 Μένω, 
θεία μοίρα ἡμῖν φαίνεται παραγιγνομένη. 3 ἀρετὴ οἷς -ᾱ- 
ρωγίγνεται τὸ 0$ σαφὲς vigi αὐτοῦ εἰσόμεθα τότε, orc» 


T.—! : οὐδὲν µόλει ἔμοιγε: (supra scripto rc li»vros) E.—* φοῦτο A.—9 οὖν E.— 


ol 


b vot £.—* τοιοῦτο» F.—43 εἶναι om KZY.—* ai XTAXTBCFrbt, αἱ E: vol *s.— 


f εὖθὺε τοιοῦτος ΧΓΔΒΟΕΝΟΕ, ebóbs ὃ τοιοῦγος E ; εὐθὺέ οὗτο 


os τοιοῦτος *g.—5 sre, 


T.—h.uévros νῦν A.—. τοῦ λογισμοῦ τούτον r.—) $ om XAYBOrb.—k ἐσι 


Plato hanc litteras etiam sonosque alie: 
nioris dialecti servandi nimiam duxerit 
diligentiam. Burrx. 

é- 42. μοίρᾳ] Hanc sententiam 
Socrates iu Protagora quoque proponit, 
ac strenue defendit (p. 336. E. δγὰ 
Tio ἐν τῷ ἔμπροσθεν ύμην οὐκ 
εἶναι ἀνθρωπίνην ὀἀπιμέλεια», ᾗ ἀγαθοὶ ol 

| γέγνονται. Burr. 

αἱ δὲ σκια)] Odyss. κ. 496. ubi est 
vo) δὲ σκια) a. Burr. 

«b6bs] Statim, interdum confimat, in- 
dicans id quod statim ut verum se com- 
mendat : redde ταὐτὸ» ἂν καὶ εὐθὺς οὗτος 
σοιοῦτος---εἴη πρὸς üperhr, idem etiam 
statim esset vir ejusmodi ín virtute, h. e. 
statim apparet idem fore étc, — Sic apud 
Xenoph. Hier. ix. 4. Simonides, ut 
ostendat, tyrannum, quse grata sint, im- 
pertire debere ipsum, quie minus, per 
alios, utitur exemplo eorum que fiunt in 
certagpinibus ; tum addit: Οὐκοῦν εὐθὺς 


é» γούτοιε τὸ μὲν ὀπίχαρι διὰ τοῦ ἄρχον- 
TOS ο τὰ ὃ àrríirvra δὺ suf. 
h. e. annon in his slatim apparet — 2 
Eodemque pertinet ea loquendi fotma 
qua ipsa exempla et argumenta ope bujus 
vocis introducuntur : ut in eodem Hie- 
yone i. 35. postquam dictum est, im 
amose ca gratissima esse, quas. a volente 
hri tribuantur, "vam να 
παρὰ τοῦ ἀντεφιλοῦντος y 
ἀντιβλέψεις, ἡδέαι δὲ al ἐρωτήσαιε κ. Το 
A. quod vertas, quippe statim cuique ap- 
paret ab eo qui vicissüun nos amet jucun- 
das esse mutuas intwiliones. — Interesse 
enim aliquid inter banc per εὐθὺς ar 
mentandi formam ct alteram per αὐτίκα 
deprehendere mihi visus sum; quam- 
quam. certius de eo statuere non audeo 
ob paucitatem exemplorum. Conf. adhuc 
Hier. vii. 8. 1. 87. et Uptoni Index ia 
Ariani Dissertatt. BurTM. -υν 
. 4 
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αρὶν 9 ᾧ rui τρὀπῳ τοῖς ἀνθρώτοις ππερωγήγνετα! 57 ἀρετή, 
πρότερον ὀπιχειρήσωμεν" φυτὸ καθ αὐτὸ ini ví ποτ 
Seri ἀρεσή. vUr ὃ εμοὶ μὲν ώρα Tor" ναι, σὺ δὲ ταῦτα 
& περ αὐτὸς πίσσα πεῖθε καὶ vr ξένον τόνδε” Άνυτον f γα 
αραότερος y ὡς ἑὼν αείσης κοῦτον, ἔστιν ὃ T! καὶ Αθη- 


ρωΐους ὀνήσεις. 


δωµεν t.—) αὐτῶ καθ αὐτῷ Ἐ.-- vov ΧΥ.--Ὁ ὅτε t. 


86 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
ΜΕΝ. Ko) φαίνοιγαί" γε, ὦ ὦ Σώκραγες, puc λέγει» 


-παΐ τοι ἴσως. "Ανυτος 00s σοι yere λάγοντε. 

ΣΏ. Οὐδὲν µέλει ἔμοιγε. τούτφ' áo s^ Μεν», κου 
αὖθις διαλεξόμεθα: [8. 42.] εἰ δὲ oo» ἡμεῖς ἐν muri τῷ 
λόγφ τούτῳ χαλῶς ἑζηήσωμάν τε καὶ PAM yoga, ἄριτὴ ἂν 
6/3 οὔτε φύσει οὔτε διδακτόν, ἀλλὰ θεία μοίρῳ «αραγιγ- 
11. 106. yo Av y&U νοῦ, oig y παραγίγνηται, s μή Ti εἴη τοιοῦ- 

σος Tay πολιτικῶν ἀνδρών, οίος ταὶ ἄλλον ποιῆσαι moria 


xov. si δὲ ei, σχεδὸν ὧν τι 


oic 


ὃ οὗτος λέφοιτο σοιοῦτος" ey 


WI, οον d "Opengos ἑ ἐν TOig σεθνεῶσι Toy Τωρεσίαν 


ur λέγων περὶ αὐτοῦ ὅτι Οἷος πέσνυται vU» ἓν "Addo, 
9. δὲ σχια) ἄλασουσι. ταὐτὸν y καὶ εὐθὺς σοιοῦτος,. ὡς 
- παρὰ σχιὰς ἀἆληθις ἂν πράγμα $i9 góc αρεσήν. 
ΜΕΝ. Κζάλλιστα δοκεῖς μοι λέγευ, 9. s Σώκρασες. 
ΣΩ. Ἐκ μυ τοίνυν" «τούτου τοῦ λογμσμοῦ, 5 Μένω», 
θεία μοίρα ἡμῖν Φαίνεται παραγιγνοµάνη , ἀρετὴ οἷς πα- 
θαγίγνεται" τὸ δὲ rais uc αυτου εἰσόμαθα τότε όταν 


Γ.-- : οὐδὲν µέλει ἔμοιγε: (suprà scripto rc ἄνντος) E.—* τοῦτο A.—5 οὖν E.— 
οἱ 


b φοι t—^ τοιοῦτον ξ.--- 


4 εἶναι om ΕΣΥ.--- ai XTAXTBCFrbt, αἱ E: τοὶ *r.— 


f εὐθὺς γοιοῦτος ΧΓΔΒΟΕΥΟΕΣ, εὐθὺε ὁ. τοιοῦτος E : «0004 οὗτοι τοιοῦτος *v.—85 περὶ 
Γ.---δ.µέντρι νῦν QA.—3. τοῦ λογισμοῦ τούτον r.—) ἡ om XATBOrb.—* ἐπιζητή- 


Plato hanc litteras etiam sonosque alie- 
pioris dialecti servandi nhniam duxerit 
diligentiam. Burrx. 

ϱ. 42. μοίρᾳ] Hanc sententiam 
Socrates in Protagora quoque proponit, 
ac strenue defendit (p. 836. E. ): àyó 
γὰρ ἐν τῷ fum porte ἡγούμην οὐκ 
εἶναι ἀνθρωπίνην ἐπιμέλεια», ᾗ ἁγαθοὶ οἱ 
ἀγαθοὶ γίγνορται. Βυττκ. 

αἱ δὲ σκια)]] Οἀγες. x. 4965. ubi est 
Tol δὲ aiio) α. BurTA. 

εὐθὺς] Statim, interdum confimat, in- 
dicans id quod statim ut verum se com- 
mendat : redde ταὐτὸ» ἂν xal εὐθὺς οὗτοι 
σοιοῦτος---εἴη πρὸς ἀρετὴ», idem etiam, 
statim esset vir ejusmodi ἐν virtute, h. e. 
statim apparet idem fore etc. Sic apud 
Xenoph. Hier. ix. 4. Simonides, ut 
osteudat, tyrannum, quse grata sint, im- 
pertire debere ipsum, qum minus, per 
alios, utitur exemplo eorum qum fiunt in 


certespinibus ; tum adsit: Οὐκοῦ» εὐθὺς 


é» τούτοις Tb μὲν ἐπέχαρι διὰ o9. ἄρχου- 
τος ο τὰ 9 ἀντίτνκα δί ἄλλων» 
h. e. annon in his s(atim αρβατεί--- 2 
Eodemque pertinet ea loquendi fotma 
qua ipsa exempla et argumenta ope "Hie- 
vocis introducunter : ut in eodem 
rone i. 85. postquam dictum. est, im 
awome ea gsatissima esse, qum & volente 
rein b re drspouiees isi apt 
Vvros ἠδεῖαι μὲν 
Ἡνβλ ας, ἁδώαι δὲ ul ἐρωτήσαις κ. Τ. 
A. quod vertas, quippe statim cuique ap- 
paret ab eo qui vicissim nos emet jucun- 
das esse mutuas intuitiones. Interesse 
enim aliquid inter banc per εὐθὺς argu- 
mentandi formam ct alteram per αὐτίκα 
deprehendere mihi visus sum; quam- 
quam. certius de eo statuere non audeo 
ob paucitatem exemplorum. Conf. adhuc 
Hier. vii. 8. 1. 87. et Uptoni Index iu 
Ariani Diesertatt,. BurTM. |. 
. à 
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pir P σι rgore τοῖς ἀνθρώτους παραγέγνεται αἱ ἀρετή, 
πρότερον vri nieto a αὐτὸ καθ αὐτὸ erri σί sor 
Mri ἀρεσή. νῦν ὃ suoi μὲν ὦ ὥρα σοι" ναι, σὺ 0$ ταῦτα 
à περ αὐτὸς mirus viiór x Ty ξένον τόνδε Ανντο, f να 
αραότερος ᾗ. ὡς ἐὰν αφ είσης τουτον, ἔστιν ὁ τι" καὶ Αθη- 
νκώάους ὀνήσεις. 


6ωµεν t.—. αὐτὸ καθ αὐνῶ F.—?^ vov ΧΥ.---Ὁ ὅτε Τ. 


ETYTOTAH M O X. 


TA ΤΟΥ AIAAOTOY TIPOXOTIA 


KPITON, ΣΩΚΡΑΤΗΣ, ΕΥΘΥΔΗΜΟΣ, 
ΔΙΟΝΥΣΟΔΩΡΟΣ, ΚΛΕΙΝΙΑΣ, 
ΚΤΗΣΙΠΠΟΣ. 


Piet. Vor. IV. 


ARGUMENTUM. 


In hoc ut et in superiore dialogo tractatur illa quastio, Virtusne doceri possit : quod 
supercilioss confidentia maxime affirmabant sophistm: et universim ostenditur 
inutilis defatigatio prolixarum decertationum, de lana, ut aiunt, caprina: unde 
nullus ad homines fructus redeat. Peculiaris autem hujas disputationis thesis 
est, De false scienti; comparande ratione, quemadmodum a Sophistis notatur : 
et opponitur ei doctrine que traditur in Theage. Proposita enim et ob oculos 
repressentata nugarum sopbisticarum imagine, demonstrat inanitatem Sopbistarum, 
qui sclentis discende artifices se proftebentur. Illorum igitur vecordem insa- 
namque imperi&am, avaritiam infamem, que in rerum tantarum σασί etiam 
versetur, docet: ut impuri Sophiste sint et virtatis et animi mercatores, sive po- 
tius caupones. ΄ Indicata Sophistarum vanitate, in sermonis clausula docet Plato, 
quamvis Sophist abutantur nomine et cognitione philosophis, minime tamen 
esse committendum, ut illius opprobrii, quod penes ipsos tantum auctores haerere 
debet, odium atque invidia in veram philosophiam redundet: qus» certo solido- 
que vtilis cognitionis fructu sc satis tuetur adversus omnes omnium sophistarum 
impostoras. 


ΕΥΘΥΔΗΜΟΣ. 








Steph. 


S. ]. Ti 5 εκ N 9 Σώχραφες, 9 8 xf à $y Λυκεῳ διελέγου; κ. 


3 πολὺς ὑμᾶς» ὄχλος" e μις aor bywyt βουλόμι- - 
νος ἀκούδν απροσελθὼν οὐδὲν οἱός T$ ἀκοῦσαι, sapis. nr? 
ὑπερκύγας μντοι κατεῖδον καί puoi ἔδοξεν εἶναι ξένος τις 


ὦ διελέγου. τίς 9v; 


$0. Ὁπότερο καὶ eris ^ Keíran; oV γὰρ εἰς ἆλ- 


Ae ὃυ f ovn. 


KP. Ὁ» μὲν ἐγὼ λίγα, ix δεζιᾶς τρίτος ἀπὸ σοὺ κα- 


CODICES TREDECIM, 
XTORABCEwyeft. 


. Jj CEwyft.—^ ἡμᾶς SBECiyt.— ὄχλος om t.—9 οὐδενδε E.—^ κατίδον X.— 


* κὐθύδημοι $ ἐριστικὸς] Sic Ald. Bas. 
1. 2. transumtum haud dubie e Diog. 
Laert, iii. 59. nisi quod ille plenius offe- 
rat Εὐθ. dp. àvarpewruós. Bir. 

col Hnc τίς d», ZMéxpares — περιειστή- 

Hec Demetrius citat *Eouu- 
"e$ 336. sine variatione. Kourn. 
Ms. Verum aliter edd. omnes, 
Rd icini, cum Demetrio de Elocat. 
et recte, BourR 

E Cod, Par. exhibet J, «i, quod 

Asseverandi vocula $ 
Platon illa quidem frequens est, ut de 
Rep. v. p. 458. E. "H «ervala — 
Γλαύκων, δύναμο τὴς ἀντιλογικῆν τέ- 
x». Ibid. vii. p. 680. C. 
πλάσιον τὸ Ípyor—tTporrárres. viii. p, 
567. E. "H Aéyes τνράρνου 


χρήμα etc, Eothyphr. p. 14. B. *"M 
πολύ uoi διὰ βραχντέρω», ὦ E » el 
ἑβούλου, εἶπες ἂν cic. et centies alibi, 
sed presgressa tamen semper aliqua alte- 
rius alicajus oratione, ut h. ]. de Platonis 
more expectaret aliquis, omissa potius 
hac vocala, πολὺ» bx^. ve Ἐν ολὸ 


Demetr. "ps Ner μοι ξένο; vis φαίνο- 


vos $. Πκικο. 
ὁπότορον καὶ dperás]  Thentet. 6. 6. 


Tires δὲ ied ἔστι τῶν πολιτῶν; ubi vid. 


; 6 not. εἰ conf. Abresch. Diloc, Thucyd. P. 


18. 'Οπότερον autem h. l. posi 


tum est 


πολλα- pro πότερον, ut Lysid. $. 31, 'Osórepos 


οὖν αὐτῶν ποτέρου φίλος ἐστιν, ad quem 
locum aliqua aanotavimus, H EID» 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


θηστο ἓν µέσω ὃ ὑμῶν τὸ ᾿Αξιόχουξ μειράκιον ἦν. xci 
µάλα πολύ, ὦ Σάκρατες, ἐπιδεδωκένωι" µοι ὄδοξε καὶ του 
ἡμετέόρου οὗ πολύ σι τὴν ἡλικίωνὶ διαφέρει) Κρισοβούλου." 
ἆλλ ἐκέῖνος μὲν σκληφρός, οὗτος δὲ αροφερὴς καὶ καλὸς 


xci ὠγαθὸς τὴν ov. 


$0. Εὐθύδημος οὗτός ἐστιν, ὦ Κρίτω», ὃν purae" ὁ às 
παρ $pÀ" καθήµενος SI ἀριστερᾶς ἀδελφὸς τούτου, Διο- 
νυσόδωρος μετέχει δὲ καὶ οὗτος τῶν λόγων. 


! δύ 6.—5t ἀξιομάχον f.—h. ἐπιδεδηλωκέναι ΧΕ.---ἰ τὴν ἡλικίαν om. (.---ὃ διαφέρει 
Ἄθξιοι.---Κ κριτοβούτον f.—) σκλῆφρος X, σκληφὸς ϱ.--- ὃς δὲ παρέµενε Χθ.-- 


᾽Αξιόχου] Hie est ille Axiochus, qui 
" cum Euryptolemo duces reos ausus est 
defendere, quos Athenienses, propter 
naufragos in navali ad Arginusas proslio 
relictos, crudeliter condemnaverunt, Vid. 
Xenoph: Hist. Grec. fin« |. i, et Aucto- 
NP Abdo μαρέκων] Clinis, Ax 

φ ου µειράκιον » Axio- 
. «hi filius, Alcibiadis prioris nepos 4. 19. 

Probe distiaguendus s ΟΙἰπία illo, quem 

ato memorat Protag. p. 820. A. et 
alibi. V. Schneider. ad Xenoph. Mem. 
Add. p. 256. PETS: in 

Kprro ujus meminit sepe 
Xenophon, Sid ande, Plato, Clinie filii 
Axiochi amicus fuit, et eximia forma ju- 
venis, Vide Xen, Sympos. p. 893. £a. 

uncl. Rovura. 

éxeivos μὲν σκληφρὸς, οὗτος δὲ προφε- 
pis] Dici hec de duobus illis hospitibus 
videntur, quibuscum refert se collocutum 
esse Socrates, De vocibus autem σκληφρὸς 
et Pollux ii. 3, 10. Platonis re- 


spiciens locum : προφερὴς 
vpeoflóérepos. axasppbs δὲ, 6 τούτῳ Prev. 
πουοιδῆ 


Άαμποι δὲ ὅ κωμικὸς, ὁπὶ γυναικὸε εἴρηιὸν 
αὐτό. Huic quidem interpretationi non- 
mihil fawet, quod natu minor Euthyde- 
mus, major Dionysodorus fuisse constet. 
Sed tamen de ipsius veritate vehementer 
dubito. Video quidem vooem speéephs 
similiter ititerpretantem Hesychium: IHpo- 
dupeis. οἱ νέοι μὲν Ürres, πρεφβύτεροι δὲ 
φαινόμενοι’ eadem quoque Harpocratios, 
Photins et Suidas; qui citant ZEechinis 
contra Timarch, p. 39. Tayl.zt.iB. p. 
79. Reisk. sed exinde sensus, quem 
grerumatici una cum /Fachinis Scholiasta 
veo) προφερὴς attribuunt, vix eruendus 
videtur, Nec aliter judicarunt Taylor. et 
Steph. in Thes, Gr. Cornarius autem in 


: hujus sensus 


versione sua Platonis interpretator eam 
Latina voce, habitior, ut de habitudine 
sive obesitate c is intelligatur. At- 
que ita quidem vox ista τῷ cxA»opbs (is 
qui macilenti sive altenuati corporis est) 
satis apte opponeretur; .sed exemplum 
idero, taque wpepepie 
pro solita ejus significatione interpretor 
provecta «ίαῖε hominem. Quod ad 
σκληφρὺς, Hesychii glossam, non Pol- 
lacis, sequendam duco: Ζκληφροί. ol 
ἰσχνοὶ καὶ λεστοὶ veis σώµασι. — Photius 
quoque: κληφρόν. τὸν κατεσκληκότα 
τὴν ^ Rovuru. 00. 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνος μὲν σκλ ] Qoum 
miro errore Routhins ad Butbydemem 
et Dionysodorum traheret, hesit in ex- 
plicandis his vocabulis s et vr, 
φερής. : Ea liquidum est referri ad Cli- 
niam et Critobulum ; éxeivos autem pro- 
cul dubio pertinet ad Critobulum, quem 
adultum jam (ἡλεκίαν ἤδη ἔχοντα) pater 
Crito infra appellat $. 81. Nam σκλη- 


P ^ φρὺς est, ut hoc explicat Schol. Ó τῷ uà» 
k&y Χχρόνφ πρεσβύτερος, τῇ δὲ bye » 


εώτερσε 
δοκῶν' poter bags ὃ τῷ μὲν χρόνψ 
ψεώτεροε, τῇ ὃ qua 
conveniunt illia apad ZEaehin. lc. Elei 


Pollux l. c. Conf, Rubnk. ad Tim. Lex. 
p. 293. Illa autem καὶ καλὸν καὶ ἀγαθὸς 
v)r hjo addere videtur Crito, ne quid 
verbo sr de Clinis forua detrax- 
lese videatur. Similiter Parmenid. 6. $84. 
οὖν Παρμενίδην εὖ µάλα ὕδη 
M qucd εἶναι, σφόδρα πολιὸ», καλὰν 
καὶ ἆγαθὸν 
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σες. 


Σῷ. Καμοί" τες «0? οὗτοι, ὡς ἔοικε, σοφιστα/. 

$. 2. KP. Ποδαποδ 04;3 καὶ τίς ἡ σοφία: 

ΧΩ. Οὗτοι τὸ μὲν yivog, ὡς ty puta, ὀντεῦθέν ποὔέν si- 
eir ἔκ Xiov, ἀπώκησαν' δὲ ἐς Θουρίους φεύγοντες δὲ ἐκεῖ- 


2 καινοί...] hrec Critoni continuant ΓΒΟΕ.---ο οὖν f.—» ποταποὶ Cyf, ποδακὴ t.— 


Φ δέ om 


phistarum erant eo tempore colebre : 
quorum semel atque iterum meminit 
xtus Einpiricus, in |, vii. adv. Ma- 
φον 140. Ἐτὶ αν τὸ λογικὸν κατη- 
µέρο: οἱ περὶ---Διονυσόδωρόν τε 
καὶ Ἐὐθύδημον Θούριον' ὧν µέµνηται καὶ 
ὁ Πλότων ἐν τῷ. Εὐθυδήμφ. Meminit 
quoque Euthydemum Plato in Cratylo, 
p. 386. $. 8. et Aristoteles περὶ Σοφιστι- 
κών Ἑλέγχω», c. 20. Du Val. Rourz. 
peréixe]| Ita correxi, Vulgo absone 
peréxes. Huiwp. 

Twes] Hsec et sequentia dici 
possunt a Critone, usque ad illa, Οὗτοι, 
etc. SrzPH. liaquoque Cornarius. Sed 
Σεοία, ni fallor, recepta verborum parti- 
Μο. Εουτη. 

καιοί τωνᾳ---σοφισταὶ] Hsc verba a 
Critone quoque dici posse putabat Steph. 
Parum commode. Unde enim Critoni 
inpotuerat, illos esse καινοὺε σοφιστὰς, 
cum de toto disputandi modo οὐδὲν olós 
«' 4d» ἀκοῦσαί σι σαφὲε, ut supra de se 
να professus fuerat. Sed Stephanum 

ina in bunc induxit errorem, ubi etiam 
ante verba καινοί τινες nomen Socratis 
(ob antec. ὦ Σώκρατες) et post σοφισταὶ 
nomen Critonis, denique ante Οὗτοι μὲν 
nomen Socratis omissum est, operarum, 
puto, vitio, Bi». 

καινοί γινει-- σοφιστα)] In Ald. Cri- 
toni assignantur, quam rationem secutus 
est in versione probante Stephano Corna- 
rius. Recte, opinor, propter formulam in- 
terpositam, ὡς Éoue, qui conjectanti Cri- 
teni optime convenit, Socrati non item, 
nisi eam velis explicare, u£ facile conjici 
potest, Vulgatam tamen tenui distinctio 
mem, quoniam in altera illa de Platonis 
more expectet aliquis prepositam bis ver- 
bis, καινοὲ--σοφισταὶ, jungendi voculam 
ἀλλά. Ηεικο. mi 
1 Φοφιστα)] Quibus rebus differat a phi- 
osopho sophista, Alcinous docebit, de 
Doctr. Plat. c. ult. Eosdem quoque in- 
ertes homines prastigiis et captionibus 
eruditos paucis verbis Cicero complecti- 
tur, * Sophiste" (inquit) ' appellabantur 


lABCEwwe([t.—' μὲν τὸ ZBCEwye.—* ἀπφκισαν f.—' ἔτη om E.— 


iij, qui ostentationis aut qusstus causa 
pbilosophantur,' Lucullo, Y 28. RovTn, 

$. 2. Θουρίους] Thurii, aliter Tburium, 
oppidum fuit Magnm Gracie inter Sy- 
barim Crathimque fluvios collocatum. 
Ei Sybaris nomen erat, priusquam a 
Crotoniatibus everteretur, sed postea, 
cum ab Atheniensium colonia in loco 
vicino denuo esset zdificatum, Thurium 
ex fonte Thuria dicebatur. Strabo, vi. 

. 268. Diod, Siculus, xii. 10. p. 484. 

hol. Aristoph. ad Nub. 881. v entur 
et hi sophistee Chii inter illos fuisse, qui 
se Thurios eo tempore contulere, similiter 
ac Herodotus Halicarnassensis, et Lysias 
Syracusanus, Plutarch. de Exilio, p. 
604. et de Vitt. Decem Rhet. p. 836. 


x. i. 394. 


Certe tempora conveniunt; hsec enim : 


colonia Atheniensis paulo ante initium 
Olympiadis 84 deducta est; quo tem- 
pore annos natus erat equalis horum so- 
phistarum Socrates circiter 24 ; is enim 
in lucem editus est anno quarto Olymp. 
77. Utcunque sit, fuerintne hi fratres 
inter primos ἀποίκουε, necne, non verum 
est, quod scribit memoria lapsus Átbe- 
neus xi. p. 506. retulisse in Euthydemo 
Platonem eos e Chio patria sua fugisse. 
RovrH. 

és Govplovs] Quo Athenis coloniam 
illam missam constat Ol. Ixxxiv. 1. (Diod. 
Sic. xii. 7. et 10.), cui comites se addi- 
dere Herodotus et Lysias. Eodem tem- 
pore illuc Euthydemum hunc Dionyso- 
dorumque comnigrasse conjectat Kou- 
thius, incerta sane suspicione, Neque 
magis pro certo ego affirmem, horum 
fagam eam, quie statim commemoratur, 
referendam esse ad Olymp. xcii. 1. quo 
anno Lysias inde expulsus est cum tre- 
cenlis aliis ᾽Αττικισμοῦ incusatis, V. 
Taylor. Vita Ly» p. 111. Ἡεινο. 

φεύγοντε] H. |. propter additum ἐκεῖ- 
ev participit potius quam substantivi vim 
habet, ut dubium videri possit, an przstet 
φυγόντες. V. Wolf, ad Demosth. Lep: 
tid. p. 277. Hxiwp. 

ἐκεῖθεν] Hoc quum trahi non possit 
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bs πόλλ δη irn περὶ σούσδε τοὺς σύπους" διατρ/βουσιν» 
ὃ δι σὺ igoras τὴν σοφίαν αυτοῦ, θαυμάσι € iram 
Σἄσσοφοι" Grey yag." ^s $yurys? οὐδ ηδη" αρὸ φου 6 τι 
ε/εν οἱ παγαρατιασταί." τούτω γάρ ἔστον κομιδᾷ ταμµά- 
χα, οὐ κατὰ σὼ ᾽Απαρνᾶνε τω ᾿παγκρατιαστὰ ἄδελφώ. 
ἐκ είν p yàg τῶ σώματι μόνον οἵω τε μάχεσθαι, 1 σούτω 
ὃς πρώτον μὲν τῷ sapi δεινοσάσω i ieró, xui μάχη 3 
πάντων ἴστι martir ἐν ὅπλοις γὰρ αυτώ πε σοφὼ vr 


μάχεσθαι καὶ ἄλλον ὃς ἂν διδῶ μισθὸν οἵω τε morir 


ἔπειτα τὴν ἐν τοῖς δικαστηρίοις μάχη» κρατίστω 


! καὶ ἄγω- 


νίσασθαι καὶ ἄλλον διδάξαι λέγειν σε καὶ συγγρ άφισθαι 


λόγους οὔους εἰς τὰ δικαστήρια. 


* τρόπον: A.—' θαυμασία l'Hefr, θαυμασίαν 0.—" «άσσοφοι φάνσοφοι 
---ᾱ ἀτεχρῶς post ἔγωγε ponit f.—7? τώγε (A, τώδετ.---" ἤδη XO: ὕδων *s.— 
ισταὶ X.—h^ ἐγεέσθην τὸ Y0t.—^ µόνω f.—4 ἔστι om Ἀθ.--- ἂν om €. 


* sayspar 


nisi ad proximum és Θουρίους, apparet 
quam falso scripserit Athenzus Deipnos. 
xi. 15. p. 506. Platonem h. |. ὀνειδίζειν 
abTrois καὶ γὴν ἐκ Χίου τῆς πατρίδος Φυ- 


'oyh», ἀφ fis ἐν Θουρίοις κατφκίσθησα». 


Ηειν». 

$ δὲ σὺ ἐρωτᾷς τὴν σοφίαν] Vid. notat. 
ad Gorg. Pf 85. Hr1Nxp. 

θαυμάσέ à Κρίτων] Manifestum est 
mendum, sed medela incerta. — Corrigen. 
dum vel θαυμάσιο (sc. εἰσὶν), à Ερίτα», 


vel θαυµασίω, ὦ Κρίτων, πανσόφω &rex- 
γῶς, Nisi quis malit d θαυµάσιε Κκρί- 
Twy. HEiNDb, 


ᾖδει] Monet Piersonus ad Mcridem 
Atticistam (v. "Hiby), $85 huic loco, at- 
que etiam Phedoni 6. 8. restituendum 
ope Photii Lexico Ἠϊδη, ἀντὶ τοῦ ᾖδει», 
Εὐθυδήμφ, καὶ τῷ περὶ ψυχῆς' ἀλλὰ σχε- 
δὸν µέν τε (9n ὃ Κρίτων. | Ubi sic hodie 
apud Platonem editur, ἀλλὰ σχεδὸν µέν- 
τοι joe, ἔφη ὁ Κρίτων. Sed inter aliam 
varietatem non τὲ, sed ri, pro Tol legitur 
in Photii Mss. Bodl. et Coll. Regin. 
apud Oxoniam adservatis. RovrH. 

ἤδη] "Vulgo ᾖδειν. Conf. Brunck. ad 
Aristoph. Nub. 329. Hzrx». 

ὅτι] Et hec et que proxime seqnun- 
tur, obscura pariter nec satis cohzrentia, 
omni erunt vitio purgata, si ὅτι minutis- 
sima mutatione in ὅ, τι convertas, Hxvsp. 

οἱ παγκρατιασταϊ] Schol. Plat. p. 146. 
Παγκρατιαστὴ, ό παγκράτιον ἁγωνιξό- 
µενο. Ἔστι δὲ τοῦτο ἁγών τις ἐξ ἄτε- 
AoUs πάλης καὶ ἀτελοῦς πυγμῆς συγκεί- 


[S. 3.] Heo τοῦ μὲν 


ρι 8: eg. 


Cf. Aristot, Rhet. i. 5. Plutarch. 


μενος. , 
Sympos. ii. 4. Tuque reposito illo 8,7:, 
quod reponendum eusdius quoque mo- 


nuit, hac erit Socratis sententia : se ande 
πό notisse quidem, nad essent. pancra- 
cognovisse. 


tiasto ; nunc demum id Ne- 
que enim ita appellandos esse, qvi vere 
appellarentur, sed longe digmores hoc 
momine sophistas hos esse, qui prorsus 
essent πάµµαχοι parem ejus re vera 
periti, ᾗ πάντων ὁστὶ κρατεῖν. Hginp. 
ob κατὰ rà ᾿Ακαρνᾶνε Νο Acearnani- 
bus illis fratribus equiparandi, sed longe 
potiores. V. not. ad Gorg. & "144. Fra- 


μάχῃ ᾗ 
genere, quod 
jpecmnt hec liquido ad su 

6,7. elev ol παγκ al. HgiN». 

ἐν ὅκλοις γὰρ] Non revera quidem 
pancratio experti erant sophiste ; In voce 
tamen παγκρατίψ ludit Socrates, aut érv- 
μολογεῖ quasi dixisset, Fratres isti τοῦ 


παγκρατίου, seque ac ii Ácarnanes, periti 
sunt ; pugne enim sunt gnari, qua virer 
ἐστὶ κρατεῖν dy ὅπλοις γὰρ αὐτώ re σοφὼ 
πάνυ µάχεσθαι, καὶ ἄλλον etc, RovTh. 
ἐν ὅπλοια γὰρ αὐτὰ] Ipse Plato ósAo- 
μαχεῖν hoc explicat Lach. p. 182. A. ἐν 
τοῖς περὶ τὸν πόλεµον ὀργάνοια γυμνάξεσ- 
θαι. Adde nostra ad Gorg. 6. 26. Πεινο. 


συγγράφεσόαι λόγους] Lex Attica 
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eU» ταῦτα Ütiyo 7 norm μόνον, ov δὲ σέλος ὄπισοθείκατονξ 
παγαρατιασταῇ. τέχνη. 7 γὰρ ἦν λομτὴ αὐτοῦν px 
yc, σαύτην νυν ἐξεί0γασθο ὥστε Qu d» ένα αὐτοῖς 
οἱόν v' εἶαι μηδ Grape οὕτω Otiyo γεγόνατον $y τοῖς 
λόγοις Porta τε xci ἐξελέγχευ. τὸ ini λεγόμενο, 
ὁμδίως" {άν τε ψεῦδος à £a» v8 ἀληθες 7 7. ἐγὼ μὲν οὔν, νά, 
Κείτω, i ἐν "y χω τοῖῦν ἀνδροῖν παραδούναι i ἐμαυτόν' καὶ 
γάρ φατον $9 ολίγφ χρόνφ ποιῇσαι ὧν καὶ ἄλλον ὀντιοῦν 
và αὐτὰ ταῦταξ δεινόν. 
KP. Ti 9e/3 ὦ Σώχρατες; ου φοβέ; τὴν ἠλικίαν, μὴ 
303 πρεσβύτερος $6 
Σω, "Εχιστά y5 ὦ Κρίτων, i ἱκανὸν "τεκμήριο Go καὶ 
Φαραμύθιον τοῦ μὴ φοβεῖσθαι, abro yàg τούτω ac έπος 
σεν γέροντε ὄντε ἠρξάσθην σαύτης σης σοφίας ἧς ἴγωγε 
ἐσιθυμᾶ, τῆς έριστικῆς, πέρυσι CL L mgoriguai" οὐδέπω 
ἤστην σοφό. ls 4. ᾽Αλλ’ ἐγὼ ἓν μόνον φοβοῦμαι, μὴ 
αὐτὸς ὄνειδος τοῦ ξένου spit pay" ὡς περ Κόνφ' τῷ 


—f κραταίσθω f.—5 ἐπιτεθείκασι Ε.-- παγκρατιαστῇ 2.—. ἔτι λοιπ] μάχη abroty 
vt: et γρ Χ80.-- ταύτην l'Gft et corr & : ταύτῃ *s.—k μηδὲν v.—! Ἀ»...μηδ om 
— épeles om Ey.—^ 6 e.—» ἂν om t.—»9 γαῦτα τὰ αὐτὰ T.—A δὲ Xezr.— 
XE θ.--- ἔχω "(Or et cor T.—* δὲ om Y0.—* α«ροπέρυσιν PREwef : προπέ- 


peni s.—' ab X.—* περιάγω 


erat, qua cantum est, ut litigatores pro 
se ipsi dicere cogerentur. Cui frandem 
faciendi causa, mos erat, ut iis alii ora- 
tiones scriberent. Conf. Quinctill, de 
Instit. Orat. ii. 15. sub finem. Hec in 
re versatum esse 7Eschinem Socraticum 
perhibet Laertius Vit, ZEschinis. Ώ ο τη. 

elovs els τὰ 8 a] Apte huc at- 
tulit Routh, Aristophanis Nub. 1108. 
ES µοι orojdoes αὐτὸν, ἐπὶ μὲν 0drepa, 
Οἵων BucBlor, τὴν 9 ἑτῴαν αὐτοῦ γνάθον 
Ἀτύόμωσον, cla» ἐς τὰ µείζω πράγματα. 
Βειπδ. 

$. 9. παγκρατ. τέχ»ρ] Vellem, inter- 
jecto articulo, 7j παγκρ. Téxvy. Ἠτινυο. 

ἀργὸε] Euri Phan. 779.*E» 9 ἐστὶν 
$i v πι 


t0.—* κόνω Έ.-- nol Έι--- κόνον εΈ.--Ά καλεῖσθαι 


Apolog. p. 33. D. p» τὸ T» Τέχνη 
καλῶς ἐξεργάζεσθαι ἔκαστοις Δξίου καὶ 
τἄλλα τὰ µόγιστα σοφώτατος εἶναι. 


Πκειπο. 
px ἀντᾶραι] Νε manus quidem tol- 
lere, Lucian. Jup. Trag. 84. δῆλος γοῦν 
ἐστιν οὐδὲ ἀντάρασθαι τῷ Δάμιδι δυνησό- 
µενο»ς. Plene χεῖ irat Thucyd. 
lii. 39. ubi vid. Duker. EIND 
ἑάντε ψεῦδος] Cf. not. ad Cratyl. 6. 5. 
Hzin». 
és ros εἰπεῖν] Propemodum dixerim. 
Vid. quim scripsi ad Hipp. Maj. $n 11.— 
E aii w. Sic pro προπέρυσι Bas, 2. 
BIND. 


$. 4. αὐτὸς] Verbum αὐτὸς non ex- 
pressit Ficinus, quum vertit :—ecereor, 
πε his ori sim, neque 
exputo, quam id h.l. vim habeat. Απ 
Plato scripserat μὴ a2 ὄνειδ. ? Hatw». 
περιάφω] περιάπτειν hoc proprie adbi- 
betur de infamia vel ]|abe, qua quem ad- 
^ sperginos. V. Wolf. ad Demosth. Lep- 
tn. p. 226. Hzix». 
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Μητροβίου τῷ πιθαριστῇ, ὃς $t διδάσκει ἔτι καὶ ?UP κι- 

P» e 4 ^ e , 9, Led 

θαρίζειν. ὁρῶντες οὖν οἱ παῖδες oi συµφοιτηταί µου) ἐμοῦ 

σε καταγελῶσι καὶ τὸν Kówor. παλοῦσι" γεροντοδιδάσκα- 

λον. μὴ οὖν καὶ roi» ξένοιν τις ταύτὸ, τοῦτο ὀνειδίση οἱ 
^ ΄ » 9 A/ 

ὃ avro τοῦτο ἴσως φοβούμενοι τάχα μεῖ οὐκ ἂν ἐθέλοιεν 
7 9» 4 / ... ν 4 , 

προσδέξασθαι. εγω ὃ, ὦ Κρίτω», ἔκεῖσε μον ἄλλους qitti- 


χα συ 


ἑτέρους πειράσοµαι πείθει», xoi σύ τί 
? ^ € ^ 3 X 
ἄξομεν αὐτοῖςξ τοὺς σοὺς Uitig" ἔφιέμωοι γὰρ 


ὃς δέλε 


µαθητάς μοι φοιτων πρισβύτας, ἐνταῦθα δὲ φι 


, Ld 
! που συµφοίτα. ἴσως 


? , e" A ο Pod , 
ἐκείνων οἱδ ori καὶ ἡμᾶς παιδεύσουσι». 


^OX.—^ αὐτὸ Χ.--- τοῦτ ὀνειδίσρ [.--ὰ μὲν Όωψε.--- µου t.— τοι T.—$9 αὗτοῖς 


Κόννφ] “ Nobilissimo fidicini, ut Ci- 
cer loquitur, Epist. Fam. ix. 33. Rovrn. 
Κόννψ τῷ Μητροβίου] Connum hunc 
àt suum in musica preceptorem Socrates 
etiam in Menexzeno memorat, ubi vid. 
Gottleb. p. 22. Platonis hzc respexit 
Cic. de Senect, c. 8. extr. HuiNp. 
ἐμὲ διδάσκει ἔτι καὶ νῦν κιθαρίζειν] 
Musicam apud Graecos maximo honore 
babitam esse testatur antiquitas, Neces- 
saria p educationis erat ; Áthepis quo- 
que egibus sancita; ' Discebant eam 
omnes, (inquit Cicero) * nec qui ne- 
sciebat, satis excultus doctrina habebatur.' 
Tusc. Disp. i. 2. Vide et Quintill. de 
Inst. Orat, i. 10. Ipse quoque Socrates, 
jem senex, apud Connun fidibus didicisse 
hic dicitur ; derisusque propter illud, re- 
spondit,"Or. κρεεττόν ἐστιν ὀψιμαθῆ μᾶλ- 
Aor $ ἁμαθὴ διαβάλλεσθαι, apud Sextum 
Eupiricum adv. Mathemat. Ἱ. vi. p. 129. 
conf, et Val. Maz. viii, 7. Suidam in v. 
qui dictum hoc τὸ Σόλωνος ap- 
lat, Sed nonnihil diversum est cele- 
re id Solonis effatum, Γηράσκω 9' alei 
πολλὰ διδασκόµενοε, de quo vide Plato- 
nem, iu Lacbhet. p. 189. et ]. vii. de 
Repub. p.686.  Assidue etiam saltare 
consuevit Socrates, uti ait Laertius, id 
ipsum, Xenophonte teste in Symposio 
c. 2. 6. 15. &c.) saluberrimum existi- 
mans. Laert. Vit. Socrat. De Epami- 
nomda quoque, uti omnibus fere notum 
est, eadem commemorant, Cicero alicubi, 
et Nepos in Prefat. et Vit. ejusdem. 
Sed veteres tamen Romani quo loco πια- 
sitam et saltationem babebant, (etsi, se- 
cundum Fabium aliosque auctores, epulis 
suis et ludis fides atque tibias adhibere 
solerent) cum ex Scipionis Catonisque 


verbis, & Macrobio citatis, videre est, 
Satur. |. ii. c. 10. tum ex Ciceronis 
Oratione pro Mursena, cui cum Cato ob- 
jecisset ut probrum, quod is in Asia dum 
saltabat, conspectus esset; Cicero illius 
defensione suscepta non excusat, sed 
factum pernegat. “Νεο (inquit) fere 
saltat sobrius, nisi forte insapit, neque 
in solitadine, neque in convivio moderato 
atque honesto, $. 6. Rovra. 
] I.e. διδάσκαλο» 

τῶν i», Hxiup. |] 

ξένου----ὀνειδίσρ] Serranus vertit, Ne- 
quis ergo his hospitibus hoc opprobrio 
ducat : at Steph. vertit, Vereor ergo me 
quis his etiam e 

ἴσων τάχα] Obvius hic apud Atticus 
pleonasmus (v. Wolf. ad Demosth. Lep- 
tin. p. 285.) in Platone quidem frequen- 
tissimus est. Cf. Apolog. p. 81. A. Po. 
liic. p. 300. A. Phüleb. p. 45: Α. p. $8. 
E. de .i. p.696. E. p. 640. E. iii. 
p» 676. C. p. 686. D. v. p. 744. A. vii. 
p. 799. E. ix. p. 889. E. Hxrw». 

καὶ σύ τί xov σνμφοίντα]  Mirom est 
hec που imperativo junctum, cojos.aliud 
exemplum non memini Vix dubito, 
qnin alind aliquid delitoerit ia bis voculis 
τί που, quum ne ipsum quidem τὲ b. I. 
aptum satis videatur. Harp. 

éduépevo: ἑκοίνων] De illa παιδεραστέᾳ, 
quie apad. nonnullas Grecorum civitates 
lege petmittebatur, consuiss doctissimatn 
Potterom in Arthzol. Grac. ]. iv. c. 9. 
Cum vero puerorum animi faciles simt 
impulsu, hos, tanquam indoetis erroribus 
captioni e, quibus iuvoluti supt ipsi, 
promptigs decipiendos, sophiste plori- 
mum affectabant, Ita enim édeweribitur 
sophista apud Platonis Definitiones: Ἅρ- 
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KP. ᾿Αλλ οὐδεν καλυει, * Σώκρασες, i ἑῶν γε voi jo. 


xj. 7T 


vro» δὲ An διήγησαι Ty σοφίαν TOV ἀνδροῦν τίς 


ἐστιν, i») εἶδῶ o ὃ τι χαὶ µαθησόμεθα. 
ΣΏ. Ox à ἂν φθάνοις à ἀκούων, ὡς οὐχ ἂν ἔχοιμή yt si- 
vs» OTi οὐ προσεῖχον TO your avro ἀλλὰ «άἄνυ καὶ 


τροσε/χον καὶ µέμνημαι, καί σοι πμράσομαι ἐξ ἄρχής 


ἅπαντα διηγήσασθαι. [S. 5] Kara θεὸν γάρ’ ση 


' έτυ- 


x" san potro ἐνταῦθα οὗ περ σὺ μη εἶδερ,"' $ τῷ ἀποδυ- 
rnpío poros, xai ἤδη ἐ ἐν νῷ εἶχον ἀναστῆναι: ἀνισταμμένου 
ἐμοῦ. ὄγίνετο ro^ tid σημεῖον τὸ δαιμόνιον. πάλι 


οὖν ἐχαθεζόμην, καὶ ὀλίγῳ ὕστερον εἰσέρχεσθον τούτω, ὅ στ. 119. 


Ἐὐθύδημος καὶ ὁ Διονυσόδωρος, χαὶ ἄλλοιδ μαθηταὶ ἅμα 
πολλοί," i ἔμοὶ Qoxsiy." εἰσελθόνσε" ài πε πασείσην 0^ τῷ 
καγαστέγω δεόµῳ. καὶ οὔπω φούτω QU ᾖ setis. δρόμους 
τερ,εληλυθόσε" στην, καὶ siripy era Κλενίας, ὁ ὃν σὺ 95 
τολὺ ἑπιδεδωκέναι ἄληθη λόγων' ὄσισόεν à$ αυτοὺ igneo 
φάνυ πολλόί IT χαὶ ἄλλοι καὶ Κτήσιππος, εανίσκος 
τις" Παιανιεύς, µάλα καλός" τε κἀγαθὸς την Quei σον 


Vener ἄθε, abrois ἄξομεν TCyf.—h παιδεύουσυ pr T.—! δοκεῖ 4.—1 1? T.— ab. 


τοῖς t.— τιν) Τ.---ᾱ ἴδει Χ.--ᾱ δ ἐμοῦ O: δέ µου 0ς.-- τὸ om ϱ.---δ kal ol ἄλ- 
λοι 13.—2 ἅμα αὖ πολλοί Χθ.--' δοκεν Χθ: δοκεῖ *s.—5 εἰσελθόντει ef.—t! xal 


ἐν f.— περιεληλνθύτε: [.- 


φιστλς, bw "rdg CR ἔμμισθοε 


diee. Formulam puer icino Cornario- 
que non intellectam explicnit in hoc ipso 
loco Budeus Comm. L. Gr. p. 2M. 
ieqeendi ad Herodian. p p. 153. et qui de 
uendi hoc genere subtilitet disputavit, 
Hermann. ad Viger. p. 746. Hzin». 

6. 5. κατὰ 0er) e) Le. θείᾳ τωὶ τόχῃ, 
divinitus. In bonam plerumque partem 
hoc adhibetur, interdum tamen in dete- 
riorem, ut Eurip. Iph. A. 411. Ἑλλὰν 
δὲ σὺν ao) κατὰ θοὺν ροσεῖ τινα. Ηκιπο. 

τὸ εἰωθὸς σημεῖον τὸ δαιμόνιο] De 
Rep. vi. p. 496. C. τὸ δαιµόνιον σηµεῖον. 
Phsdr, $. 49. τὸ δαιµόνιόν Te καὶ τὸ 
entis cwueiór µοι γίγνεσθαι éyévero, ubi 
vid. not. Itaque bh. l. τὸ δαιµόνιον non 
pto sabstantivo, sed pro adjectivo no- 
Inine capiendum videtur. Ham, 

utn δυκεῖ] Videsis que scripsi ad 


Vor, IV 


—' om t.—" Tis veavloxos f.—* µαλακός T.—? Tp φύ- 


Theestet. $. 39. HziN». 


- 


τῷ καταστέγῳ δρόμφ]  Porticu gym- 
nasii tecta. ' Hec autem porticus ξνστὸφ 
apud Grecos vocitatur, quod athletie per 
hyberna tempore tectis stadiis exerceren- 
tur, Vitravius de Architect. |. v. 6, 
11. * Cum vero (ut notat Ruhnk. ad 
Tim. Δρόμοι. f) sreplsmros) vel in his ip- 

sis δρόμοι», vel jn adjunctis hypethris, 

ambulationibus quilibet civium spatiare- 
tur, δρόμοι pro ipsis ambulationibus ac- 
cipi sunt cepti.—." Unde statim post, καὶ 
a τούτω BU  τρεῖς δρόµονο περιελη- 
λυθότο ὕστην. Ῥουτη. 

καὶ οὕπω τούτω---καὶ elo κλ. 
Quum intraret Clinias. Ύ. Hoogev. 
Viger. de Idiot. viii. 7. 10. Hziwp. 

Κτγήσιπποε] Is Socrati j i jam jam mori- 
inro adfuisse traditur in Platonis Phed. 
6. 3. Rovrn. 

Ilasavwbs] Athenis erant Socratis evo 
tribus decem, postea autem, duodecim, 


Il, le 507. 
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/ 
μέν ὑβριστῆς δὲ διὰ vo νέος εἶναι. ἰδὼν οὖν" µε ὁ Κλει- 
νίας ἀπὸ τῆς εἰσόδου µόνον καθήµενον, ἄντικρυς IMP παρικα- 
θέζετο" ἐν δεζιᾶς, ὡς περ χαὶ συ φής. 8. 6.] Ἰδόνσεα 
δὲ αὐτὸν 0 τε Διονυσόδωρος παὺ ὁξ Ἑωθύδημος «εῶτον 
μὲν ἑπιστάντε διελεγέσθην ἀλλήλοι, ἄλλην καὶ ἄλλην 
ἀποβλέποντε" εἰς ἡμᾶς---καὶ γὰρ πάνυ αὐτοῦ προσεϊχον 
τὸν νοῦν---, ὄπτιτα loves 0) μὲν παρὼ τὸ μειράκιον ἔκαθέ- 
ζετο, ὁ Εὐθύδημος, 0 δὲ παρ αὐνὸν ἐμὰ ἐξ ἄριστε üc οἱ 
Ü? ἄλλοι ὡς ἕκαστος ἐσύγχανεν. ἠσπαζόμην οὖν αυτὼ 
ὥτε διὰ χρόνου ἑωρακώς' μετὰ δι γοῦτο εἶχον αρὸς τον" 
Κλενία, Ὢ Κλιωίω γώδε µιέντοι τὼ ὤνδρε σοφώ, Εωθύ- 
δηµός τε καὶ Διονυσόδωρος» ov τὰ σρικρὰ ἀλλὰ τὰ µε- 
γάλα τὰ γὰρ περ) τὸν πόλεμον πὤντα ἔπίστασθον, ὅσα 
δε; τὸν μάλλοντα ἀγαθὸν σερατηγὸν ἔσεσθαι, τάς τε τά- 
[sic παὶ τὰς ἡγεμολίας τῶν στρατοπέδων xci ὅσα Vy όπλοις 
µάγεσθαι διδωκσίον. οἵω v6 δὲ καὶ ποιῆσαι δυνατὸν εἶναι 
αὗτον αὑτῷ [βοηθεῖν ἓν vois δικαστηρίοις, ἄν τις αὐτὸν adi- 
27. [8. 7.] Ετών οὖν ταῦτα πατεφρονήθην ὑπ αὐτοῦ" 
ἐγελασώτην γοῦν ἄμφω βλέψαντες' εἰς ἀλλήλω, καὶ 0 
T: ππρεκμθίρετο 55. κα om 6.2 όντα M0. o quem Bateclepor E 
€ ὁ om f.—h ἀποβλόποντες XOt.—! αὐτοῖν προσεῖχον θε: «ροσεῖχον αὐτοῖν *r. 
—1 ὁ post ἐκαθέζετο om Θ.---ἕ ἑμὲ θε: µε ὃς.) ἐν ἀριστερᾶ (8, ὁκ᾽ ἀριστερᾶ 


t.—? ὃ wye[r.—^ τὸν om f.—^ ὦ κλευία om G.—P διονυσιόδωρο: t.—1. ἀγαθὸν 
om ἄθ.--ἵ δὲ om tet.—^ γοῦν Heindorfus: libri oby,.—' µβλέψαντες €.—*. ἀλλή- 


ad quas singulas multi Attis pagi (58- militari Greca juventus instituebatur. 
μοι) attinebant. Ita doo pagi Παιωιὰ — Quod fortasse, si Denpia» spectes, multum 
et Παιανιὰ ὑπένερθεν tribus — illia prodesset. Certe apud Xenophon- 


Pandionidis erant, Vide Meursium de 
Populis Atticis, apud Grenovii Antiq. 
Grec. t, iv. Mie RovrzBH. . 

ἄντικρυς làv] Pro ἄντικρνν ex Am- 
monii aliorumque prseceptis scribendum 
fuisse Érruicpv, monuit Ruhnkes, ad Tim. 
Lex. p. 87. Ηκικρ. 

4. 6. ἄλλην καὶ ἄλλην] Usitatius fuis- 
set ἄλλῃ καὶ ἄλλῃ. Xenoph. Anabes. v. 
2. 99. φενθενέδραν ἑποιήσαρτο (οἱ "RA- 
Άηνει) αἱ δὲ κέλται αὐτῶν ἄλλη καὶ ἄλλη 
διεφαίνοντο χαλκαῖ οὖσαι. Οἱ μὲν οὖν 
πυλόμιοι ταθτα s ὀφοβοῦντο --- 
ubi Codd. aliquet e glossemate ἄλλοτε 
καὶ ἄλλοτε, HeIND. 

τὰ γὰρ περὶ v πόλεµον πάντα ἑκί- 
σνασθ.] lnwr ceteras disciplinas, re 


tem juvenem quendam studiose mittit 
Socrates ad Dionysodorum, (nostrum 
forsaa τῶν Tetrinüs professorem) ut in 
lis instituatur. Mem. Socr, ili. 1. Απος 
gantes autem sophiste imperatorem 1tu- 
meris omnibus absoletum, modo pactum 
esset de mercede, parati fuerunt in aciem 
dimittere, quem nullus unquam magister, 
nisi casira, satis instroebat. Celebre est 
magni Hannibalis de Phormione Ῥεήρα- 
tetico judicium, qui coram se aliquot 
horas (ut rera narrat Cicero, de Orat. ii. 
18.) de imperatoris officio et de omui re 
militari copiose direrat, Ἐουτη. 

καὶ ὅσιι ἐν ὅπλοις µάχεσθαι διδακνέον] 
Hsc verba Ficinus omisit. Hzix». 
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o δὲ 7esto αὐτὸν διὰ τῶν αὐτῶν ὧν σερ τὸ Ἱρότερῳ. Τί 
δω: 3 X ος, ovx ἐφίστασαι σὺ γράµρατως" Na, ἔφη. 
Οὐκοῦν ἅπανται ᾿Ὡμολόγε. Ὅτων οὖν τις ὠποστομα- 
vits ὁτιοῦ», ov γρώµµατα ἀποστοματίζει; Ὡμολόγα. 
Ουκοῦν à» τι σὺ ἐπίστασαι, ὄφη, ἀποστοματίζει, $i πε 


, 3 ^4 fv A9 
. πώνταξ ἑπίστασαι. Καὶ voUÜ! ὠμολόγε. Li oU»; 5 


ὃ og, ἄρα σὺ oU. µανθάνεις ἅττ ἂν ἀποστοματίζῃ τις, ὁ 
δὲ μὴ ἐπιστάμιδος γράμματα utis Οὔα, ἀλλ, ἦ ὃ 
ὃς, ιαρθάνω Οὐκοῦν ὢ ἐπίστασαι, ἔφην µανθάνεις, εἰ 


΄ 


Tio γε ὥπωντα τὰ γράμματα! ἐπίστασαι. Ὡμολόγησν."' 
Ovx xoa" ὀρθῶς ἀπεκρίνω, ἔφη. Καὶ οὕπω σφόδρα τι’ 
ταῦτα! εἴρητο τῷ Εὐθυδήμῳ, καὶ ὁ Διονυσόδωρος ὡς περ 
σφαῖρων εκδεζάμενος τὸν λόγονὶ πάλιν ἐστοχάζετο τοῦ 
ῥνειρακίου, καὶ εἰχυ, Ἐξαπατά σε Ἑωβύδημος, ὦ Κλιενία. 
[8. 16.] Εὐτὶ γάρ pot, τὸ µαυθάνει οὖν ὀπιστήμην imei 
λαμβάνει τούτου οὗ ἄν τις µανθάνηι ᾿Ὡμολόγει ὁ Κλει- 
vía. Το Y ἑπίστασθαι, ἡ ὃ ος ὤλλο τι χει ἐχιστή- 


συγγράµµατα θ.--- ὅταν.. ὠὰμολόγει om. Γ.--- ἀποστοματίζη C: ἁποστοματίζει 
cum *s corr l'—8 ταῦτα ', πάρτως f.—^ τοῦ T.— ob add I.—) µανθάνει X0, 


e" 

µανθάνει τ.---Σ ἔφη ἄθτ: εἶδὼε *5.—1 a XT6, γράμματά 7 Βοιονε[ς : 
γράμματά Υ᾿ *s.—9 ὠμολόγει T.—? κ; soyf.—9 πι ΓΘΣΒΟΙοΥΕ{: τοι $.— 
P ταῦτα om f, ante εἴρητο ponunt Χθς, post ο *s.—4 τὸν λόγον om t.— 
» deri... brwrfugy om w.— οἱ f.— 99 5s... ασθαι om f.—^ post T: omisi 4. 


ᾧ. 15. ὧν τι σὺ ὀπίσταφαι] Ἱ. ο. τού nus, 3 9  bslegendum arbitror, cum pre- 
ver σι ἃ σὺ ἑσίστ.---εἴπερ wárra dulor. sertim nihil opus sit voce elBés. Roues. 
tabam ἅπαντα, Hzixp. |.  εἰδὼς] Vix mibi temperaviqauin in con- 
Ἆρα σὺ ob µανθ.] Scripsi dpa pro ἄρα — textum reciperem egregiam thii cor- 
et voculam οὗ post σὺ inserui. Liquidum — rectionem pro οἶδὼε conjicientis $ 9" 8s. 
enim est, talem h. ). sententiam requiri: Nam etredundat istud. εἶδὼς, et, si ha- 
quid igitur? inquit üle; «n. ἐν non dis- — josmodi opus erat participio, Plato ὁπι- 
eis, quacunque quis proferi memoriter, στάµενοε potius scripsisset, neque id Fi- 
ille auiem, qui litteras non (enet, discit?  cinus expressit, in. Bas. autem secunda 
Áique megandi parüicnlam in bis neces- legitur εἶδος. — Voculs autem ye in eo- 
sariam esse, vidit etiam vir doctus apud dem orationis merobro bis posite exem- 
Routh. eb in ob mutandum judicans. pla sepius occurrunt. de Rep. iii. p. 
JEgre tamen hb. 1, caraerit aliquis prono- 889. D. Ἐάν ye, $ 9 ὃς, ἐπί ye λόγφ 
mine σὺ propter seqq. quee his opponun- ἔργα τελῆται. Gorg. $. 128. Δῆλον δὴ 
tur, Ó δὲ μ) ἐπιστάμενος γράμματα µαν- ποῦτό γε--Κυωησίου "ye περί. Sophocl. 
Δάνοι; Hoc opus erat remedio, non eo, (Ed. T. 1080. Σοῦ y, ὦ τέκνο», σωτήρ γε 
quod adhibvit Corsarius, ita hec corri- T4 τότ ἐν xpóve.—S5tatim post σφόδρα τι 
gens: Τί οὖν; $9 ὃς, dpa σὺ µανθάνεις | e Cod, Par.scripsi pro σφόδρατοι. Harp. 
drr ἂν àvosreuarp Ti; "OBe. Mà  ὄστερ σφαῖραν éxBetáueros τὸν λόγον] 
ἀπιστάμενοι γράμματα uaryüdsew ; Οὐκ, σφαῖδραν Ald. Sumptum exemplum est 
ἀλλ εἰδὰς µανθάνω. Hxiwp. & pili ludo, qua precipue in spheriste- 
οἰδδε] εἶδοι Das. 2. Non vertit Fici- rio, gytunasii loco, lu » Kovraz. 
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Μακαρίζν dp ὑμᾶς ἔγωγε τοῦ κτήματος πολὺ μᾶλλο" 
ἡ µέγαν [βασιλέα τῆς ἀρχῆς. τοσόνδε δὲ" µοι εἴπετον si 
ἐν νῷ ἔχετον ἐπιδεικνύναι ταύτην σὴν σοφία, ? vw; σφῷν 
’ , , , ^7 Cd ’ ο / . 
ε(ούλευται.» "Em &uro Φε τοῦτο πὰρεσμεν, ὦ Σώκρᾶ- 


1. 1,809. v6, ὡς ἐπιδείζοντε καὶ διδάξονσε,ὶ ἐάν τις ἐδέλη µανθάνει». 


'AAX" ὅτι μὲν ἐθελήσουσιν ἅπαντες οἱ μὴ ἔχοντες, ἐγὼ 
ὑμῖν ἔγγυῶμαι, πρῶτος μὲν ἔγώ, ἔπειτα δὲ’ Κλενίας οὐ- 
σοσί, πρὸς ὃ ἡμῖν Κτήσισπός τε" 00s καὶ οἱ ἄλλοι οὗτοι 


3» ὃ ἐγὼ δεικνὺς αὐτῷ τοὺς" 


X , 
ἐραστὰς τους Κλειίου. oi" 


δὲ ἐτύγχανον ἡμᾶς ἤδη πιριστάµινοι." ὁ γὰρ Κτήσιππος 
$ruys qóppa καθεζόµενος oU. Κλενίου, ἐμοὶ δοκεῖν uc" d^ 
ἐγύγχανεν 0 Ἑὐθύδημος ἐμοῦ διαλεγόμενος απρονενενκὼς 
sig σὸ πρὀσθεν, $v µέσῳ ὄντος ἡμῶν τοῦ Κλεμίου ἐφεσκότει 

^v " ^ / ' / / a .* 
τῷ Κτησίαπῳ τῆς θίας. [S. Ο.] Βουλόμενός τε οὖν 
βιάσασθαι ὁ Κτήσιππος" τὰ, παιδικὰ καὶ ὤμα Φιλήκοος 


| ἔφατον libri, —9 φολὺ γὰρ 


μᾶλλον [.--- τοσόνδεᾳ δέ ΧΠΘΚΒΟωΨΕ[Ε, ocio δέ X: 
γοσόνδέ *s.—^ εἴχετον Ze.—P βεβούλευμαι t.—4 ἐπιδείξετον καὶ διδάξ 


eror T.— 


* àAA' om ἄθ.---» εἶτα t.—! τε καὶ KECEwye, om f.—' rovs (0: τοῦ *s. —" οἱ 
 KAeilou om. Χ.--" περιεστάµενοι w,—* δ' libris deest.— ἡμῖν f.-—* ἐποσκόπει 
T 


T, ἐπεσκόπει E.—? τε om f.—h^ ὁ Ετήσιππος om f.—* πρὸς τὰ $0.—! ἀποπηδήσας 


6. 8. $ µέγαν βασιλέα] Apolog. p. 40. 
τὸν µέγαν 


D. ub ὅτι ἰδιώτην τιὰ, ἀλλὰ τὸν 
Βασιλέα. Et sic plerunque articulus prz- 
figi solet. Cont. Meno p. 78. D. Gorg. 
6. 58. Isocrat. de Pace 6. 16. Absque ta- 
men articulo Aristoph, Plot. 170. Mé- 
yas δὲ βασιλεὺς obyl διὰ τοῦτον κομᾷ ; 
Plat. Charmid. 6. 18. παρὰ uéyar βασι- 
λέα, itidemque de Persarum rege modo 
ὃ βασιλεὺς usurpatur, modo {βασιλεύε, 
Conf. Gottleb, »d Menex. p. 47. et Zeun, 
ad Xenoph. K. TI. i. 5. 2. Ηκικυο. 

γοσύνδε µοι οἴπετον] Fortasse γοσόνδε 
δέ µοι efr. ut aliquanto post, γόδε δέ ot 
εἴπετον. Srgpn. Recte: sic cod. Par. 
Ficinos, Verum dicite queso, uirum 
etc. UTH. 

τοσόνδε Bé µοι εἴπετον] Vulgo γοσόνδε 
goi absque vocula δὲ, de quo vitio jam 
Btephanus monuit. de Rep. v. p. 467. E. 
ὀφεκτέον δίκην τοσόνδε μέντοι χἀρισαί 
μοι. Quanquam exemplis in re mani- 
festa non est opus. Ηκινυ. 

vc$qr] Scripsi σφῴν pro σφῶῖν. V. 
Pierson. ad Mer. p. 300. et p. 266. 
Statim post vellem, interposita vocula 


τοι, "Ex? abró γέ τοι τοῦτο πάρεσµεν, ut 
Gorg. $. 3. K. Τί δὲ, ὦ Χαιρεφῶν ; ὅπι- 
θυμεῖ Σωκράτης ἀκοῦσαι l'opylov; X. Ἐπ) 
αὐτό *yé τοι τοῦτο πἀρεσµεν. — Protag. p. 
316. À. ὦ Πρωταγόρα, πρὸς σέ τοι ἤλθο- 
μεν ὁγώ τε ka) Ιπποκράτης οὗτοι. Λε» 
stopb. Plot. 1100. σέ τοι, σέ τοι Λέγω, 
Καρίων, ἀνάμεινον. Ἠκικο. 

ἐμοὶ Boxeiv] Fortasse deest et hic δὲ 
pro ἐμοί. Βτανη. Hoc loco perticula 
δὲ non opus mihi videtur. Ἡουτη. 

duol δοκεν] Parum coheret sermonis 
structura, nisi aut δὲ cam Stephano post 
ἐμοὶ interponas, aut, quod suadet Schlei.. 
ermacherus, $s post S.aA eyópueros inseras, 
commate post Κλεινίου posito. Poste- 
rius prevferrem, si verba ἐμοὶ δοκεῖν sta- 
tim post hec, ó γὰρ Krfnrros Érvxe, 
illata legeremus. Ἠεικο. 

ἐπεσκότει] In precedd. edd. male 
ἀπεσκόπει. SrEPB.. od a Coraario 

ει] Officiebat, quod a 

pro ώμο in textum recepit Stepha- 
nus, prestat Cod. Par. Ηεινο. Imoita 
verterat Ficinus. Rourn. 


1 
- 


ETOTAHMO3. 


τελζ. καὶ γὰρ ἐκ χορεία". σίς στι καὶ παιδιά, εἰ 


ἄρα xci? reriA sca? καὶ 
χθρεύεεον se 'c'& καὶ οἷον 


x 
τὰ τοῦτο σελοῦνσε. νυν οὖν νµισον τὸ π 


πρώτον rie a 


ἀκούειν τών σοφιστικὠ».' 


109 


vir voUTa οὐδὲν ὤλλο 3 


ὀρχεῖσθον παίζοντει' at ut 
α τῶν Ἱερῶν 


ὥς φησι Πρόδι- 


κος, περὶ ὀνομώτων ὀρθότητος μαθῶν 6i 0 03 καὶ ἐνθείκ- 


vusÜor' σοι vo ξένα, ori ουχ ἤδησθα” τὸ ) µαωθάνένν ὅ ὅτι 0i n. i, 406. 


divÜporroi καλοῦσι μὲν $a T» σοιῴδε, ὅταν vig ἓξ ἆ ἀρχῆς 
μηδεμίαν & ἔχων ἐπιστήμην περ)” πρἀγματόρ τωος érub ᾽ 


ὕσγερον αὐτοῦ Aag cum v2» & STI TIJMI, καλοῦσι δι ταύτὸ t, 278. 


τοῦτο" καὶ ἐπειδὰν $ ἔχων ἤδη τὸν ἐπιστήμην ταύτῃ τῇ ivi 
eri TOUTÓY. TOUTO πρᾶγμα ἱπισκοπή ; πραττόµενον 3 L 
λεγόμενον. μᾶλλον μὲν αὐτὸ Euvibyoa? καλοῦσι ἢ µανθά- 


των ὃν t.—? χορηγία XOt.—^ παδια) t.—^ καὶ om E.—P τετέλεσται 6.--- 
4 τοῦτο 16, τούτων [.--- πα(ζοντες Θ.--- ὥστε E.—t σοφιστῶ» f.—" πρότερον γὰρ 


ΓΣ.---ἵ ἐδαίκνυσθόν Γ.---.. ἐπὶ ἠδεισθα.--- 


περὶ om 4.—! γράμμαπός (.---ᾱ Exe 


T, εἶτα t. —* τοῦτο...τοῦτο om w.—b nés μᾶλλο» αὐτὸ t, μᾶλλον μὲν οὖν αὐτὸ 


et θρονισμὸι appellata est, Conf, He- 
sych. h. v. ibiq. Albert. HgiNp, 

ποιῶνται] Par. ποιῶσι, altero 
famen pro v. ]. adscripto. HztNp. 

ὥς φησι Πρόδικος] Vide que notavi 
Ee id. 6. ο jptérgro 

os μαθεῖν δεῖ 

De Protagoras, qui nimirum in ed 
guendis ex hlicandisque vocabulorum sig- 
Micationibus multam o ponebat, 
vide Platonis Protag. p. 337. Menon. p. 
75. Charmid. p. 168. Lachet. p. 197. 
His autem locis, tanquam in hoc genere 
nimius, festive Prodicus notatur. Simi- 
literque in Cratylo, ubi hac sunt,*Q sai 
Ἱππονίκου Ἑρμόγενες, παλαιὰ παροιμία, 
δτι xaXerà τὰ καλά ἐστιν ὅπη ἔχει μαθεῖν. 
καὶ δὴ καὶ τὸ περὶ τῶν ὀνομότων, οὐ 
κρὸν τυγχάνει bv µάθηµα. εἶ μὲν οὖν ἐγὼ 


Ρ. 384. Α. 
ψετο rem ipsam magni faciebat Socra- 
tes, eamque, secundum Epictetom apud 
Arrianum, ii. 17. in. principiis doctrine 
ponebat; quod vel optimis scriptoribus 

rivideo. Hinc quoque fit, ut tam 
multa habeat de recta nominum. ratione 


ierionstus philosophus apud Comicum 

Rovru. 

$ δὺ καὶ ὁδείκννσθάν σοι] Id quod 
tibi monstrant ki hospites, te nescire etc. 
Adduntur hec ὅτι οὐκ a per epeze- 

quandam prece: lentis $, niei quis 

id malit pro δι) 5 positum accipere, raro 
tamen et poetico magis usu, jj au- 
tem e Bas. utraque substitui vulgato 
ὕδεισθα. De Rep. i. p. 397. a hd - 
ἤδησθα. thyphr. 6. 29. µ 
; ut recio ibi a Ald. dedit Fis- 
cherus. V. Valcken. ad Iliad. x. 390. et 
Eurip. Hippol. 406. et conf. $. 2. 
HxzrtNp. : 

µανθάνειν] In voce µανθάνω fallacia 
latet; nam µα»θάνω (notante id Socrate 
deinceps 6. 7.) non tantum valetacquirere 
scientiam, verum etiam intelligere scien- 
tia wtendo. — Est igitur fallacia παρὰ τὴν 
ὁμωνυμίαν. Conf. Aristot. περὶ Σοφιστ. 

. €. iv. ubi hoc ipsum sopbisma 
memoratur, Elol δὲ παρὰ μὲν ὁμωνυμίαν 
οἱ γοιοῦτοι τῶν λόγω». οἷον ὅτι µανθάνου- 
pay n d ^ Ύραµµατ T 

yàp μάνθάνειν ὁμώνυμο», τό τε Ἐννιέναι 
χρώµενο» τῇ ἐπιστήμῃ καὶ τὸ λαμβάνει» 
τὴν ἐπιστήμην. Βουτη. 

μὲν] Fortasse μὴ» legendum. Θταρη. - 
Verterat, Cornarius £gmen. Ἡουτα. 

μᾶλλον μὲν αὐτὸ ἐυνιέναι Magis 
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Teoesc μὲν οὖν," ἔφη, τῆς αὐτῆς, ὦ Σώπρασες, 0 Διονυσό- 


ago." ᾿1μᾶς mom, ἂν ὃ ἐγώ, ὦ Διονυσόδωρε, τῶν νῦν 
ἀνθρώπων κάλλιστ ὧν προερίψαιτε" εἰς φιλοσοφίαν xoi 
ἐρετῆς ἑπιμέλειαν, Οἰδμεθά γε δή, & Σώκρατε. ler 
pv τοίνυν ἄλλων" τὴν iride ἡμῶν, ἔφην, εἰσαθόις ἀπό- 
ÓscÜoy, τοῦτο ὃ αὐτὸ ἔπιδεξασθον γουτοβ τὸν νεανίσκον 
φείσατον ὡς yp» Φιλοσοφεῖν καὶ ἀριτῆς ἐπιμελεῖσθαι, καὶ 
χαριεῖσθον ipi vs! xai τουτοισὶξ msn συµβέβηκε γάρ 
vi! τοιοῦτον τῷ μαρωπίῳ voUTW Sys TE καὶ οἴδε φάντες 
ευγγάνοµεν ἔπιθυμοῦντες ὡς [βέλτιστον αὐτὸν φινίσθαι. 
ἴστι δι" οὗτος ᾿Αξιόγου μᾶν υἱὸς τοῦ ᾿Αλκιβιάδου τοῦ 
παλαιοῦ, αὐτανεψιὸς δὲ τοῦ vos ὄντος ᾿Αλκιβιάδου ὄνομα 
ὃ αὐτῷ Κλενίας.' ἔστι δὲ νέος φοβούμιεθα δὴ" περὶ αὐ- 


v4," oio» εἰκὸς περὶ vim," µά vig QUU? ἡμᾶς ἐπ ἄλλο σι 


A dr T tre Copt d Ts ise ὃν ἄλλων τν P. 
$.—* προτρέψετε » * € e. s µέλεια» sp, —* ἄλλων τοίνυν T. 
ede m inu Dia σον Ἐν P cowbres Un E] ipd ve om T.—* à f. 
—l à κλενίας 2(.— δὲ y.— αὐτῷ ἄθτ: αὐτοῦ *s.—^» νέφ ἄθε, τοῦ νόον Cy : 


cunque, quodcunque etc, subjunctive mo- 
do opus esse puto, sive rectue ait sermo 
sive suspensus: contra quando &», uti 
b. |. trahi debet ad subsequens verbum, 
optativum ad banc voculam requiri. Ha- 
bet enim hic modus cum cola hac 
conjonctus futuri temporis notionem, 
quod plerumque salva sermonis lege sub- 
stitui potest, Velut h, |. dici potuit 
sap ὧν κάλλιστά vs abro at. 
wr. ) Ite nibil dab 
ἄλλης] Ita nihi itavi corri 
vulgatum Πκινο. n 
$. 10. ὀπίδαξω] Vocabulum sophistis 
proprium, idem quod ἁπόδαιξις philoso- 
m. lta vartis in locis varie, Speci- 
men edere itionis, se : hic 
placuit demonstrendi voz, quia agitur 
do sophistica demonstratione. επ Αν. 
qui sic vertit: de aliis igitur rebus aliqs 
agetis, nobisque illerum demonstrationem 
ita 


vero Steph. Alierum igitur rerum os- 
fensionem nobis (inquam) in aliud. tem- 
pus reservate. 

σνµβέβηκε γάρ vi τοιοῦτον τῷ µειρακ.] 
Memisi qui mallet ἐν τῷ jeg. quod 
Latinum magis quam Grecum puto. 
Πεινορ. 

τοῦ ᾽Αλκιβιάδου τοῦ παλαιοῦ] Frustra 


bunc locum tentavit Meursius Lectt. Att. 
vi. 13. refetatus a Valesio ad notae 


Manssaci in Har p. 313. et Emen- 
datt. iv. 1. qua de re jem monitum est & 
Routhio. Hzi1ND. . 


Alcibiade wajore salu oriundi: [ipse 
verto) Filii Alcibiadis smqjeris scu prioris. 
SrkPE. 

λκιβ, T. παλ.] Alcibiades ille anti- 
quus (4 παλαιὸε), cujus meminit Herodot, 
viii. 1T. p. 636. Andocid. p. 8$. Isocrat. 
Or. de Big. p. 851. E. Steph. (C£. 
Vales. |. |. et Taylor. ad Demosth. Mid. 
Ρ. 191.) pater foit et Clinim ejus, qui in 
prelio adc Coroneam occubuit, et Áxio- 
chi. Cliniam autem hsnc duo filios »eli- 
quiae constat, Alcibiadem, qui h. i. 
appellator á vür ἂν, virum illum vitiis 
eque ac virtutibus in paucis nobilitatum, 
etCliniam. Ceterum quod Valckenarius 
ad Herodot. p. 686. a Platome h. |. 
scriptum fuisse conjecit τοῦ πάλαι, muta- 
tionis bujus necessitas mihi Quidem nella 
apparet, neque, hoc posito, Plato deinde 
videtur scripturas fuisse τοῦ νῦν (eros 
'AAx. sed potius oU νῦν ᾽Αλκιθ. Ηκινο. 

περὶ αὐτοῦ] Cordigebat pur σερὶ 
αὐτῷ, ut Protag. p. 839. B. Becas 
περὶ τῷ Ὑένει ἡμῶν, uà ἀτέλοιτο wá. 
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ἐφώτην φὰρ ἐιδεζασθωι' τὴν προτρεατικὴν « σοφέων' v» ὅ, 

ἔρο ὃδοκα, δεῖν φηθήτην τεότ t ταΐσαι" πρός σε. 
[$. 19.] Ταῦτα μὲν οὖν, ὦ Eufo ἡμά σε καὶ Διωυσόδω- 
et, ποσαήσθω" τε” ὑμῖν καὶ icu ines dn σὸ ài δὴ 
μετὰ ταύτα ὀσιδείξωσον προτρέποντε TÓ μαιράκιον, ὅπως 
xe σοφίας vs καὶ ἀρετῆς ἔσιραληθηνα,. πρότερον d ἐ ἐγὼ 
σφφ, ὁνδείξομ-αι οἷον αὐτὸ ὑπολαμβάνω καὶ oiov" aurov 
ὀσιθυμῶ ἆ ἀχοῦσαι, d οὖν Lind υμών ἰδιωτικῶς σε καὶ yt- 
λοίως αὐτὸ ποισ, μή που” πατωγελᾶτε' ὑπὸ προθυµίοις" 
γὰρ TOU ἀκούσαι της ὑμετέρας σοφίας τολμήσω αὐτοσχε- 
διάσαι. ἑκανγίον ὑμῶν. ἀνάσχεσθων". οὖν ἀγελαστὶ ἀκού- 
ουτες αυτοί .ε xod οἱ μαθηταὶ ὑμῶν. — S δί μοι, 9. aui 
“Αξιόχου, ὁ ἀπόκρινωυ. 

Apt ys πάντες , ὤνθρωποι βουλόμεθω εὖ εὖ αράτσει» 3 
TOUTO μὲν ἐρώσηµα ὧν i nd ἐφοβούμων" ir τῶν χαταγε- 
λάστων; ἀνόησον γὰρ ή που καὶ τὸ ἑρωτᾷν Ta τοιαῦτω᾽ 
σίς γὰρ ου βούλεσαι ἀνθρώπων sU αι ώστε» OoNic* ὃς 
σις oU, di ὁ Κλενίας. | ἂν 30.1. Eis» 5 ην à $ έχω. τὸ 1 119. 


E τι. 1. 408. 
μετὰ φοῦτο, ὄπειδη [ῥουλόμιεθα εὖ αράστει, πὠς ἂν sU 


corr FB: ἀτοδώσει *s.—t ἐπιδείξεσθαι 5.---- δὲ, µοι s.—! wpórepor Bev Χθτ.--- 


*" seu Cy, veia: CM4OX[c.— κεπαύσθω ἆθ.--Ὁ Ti S ard αὐτὸν f. 
, abre up m piece dh T és io X e rheirg εὐμῶν 

"E, TA ee 

om €.—! &om(.—€ ὧν vb» 1] $ v.—h διεφοβούμην T.— dodpdmur om 40. olies 


videtur opos esse conjunoftiro mode, si 
πεείο precedat ἵνα. SrzPH. Ita ante 
Cornarms. Ficinus: Ego- 
ab illis que promiserunt exposcam. 
UTH. 
ἀποδῶσιν] [ta Cod, Par. e secunde 
manu. Vulgo &xeBóce, vitio manifesto, 
nisi quis inde Inde exsenlpere velit ἵνα uoi, ὃ 


ἀποδῶσυ. Ηκινυο. 

P αν | Bic Ald. et Bas. utra- 
que itemque Cod. Par. pro quo Stepha- 
nus reposuit ἀπιδείξεσθαι. — Sed etsi ἐφά- 
Tyr h. |. idem est quod. ὀπεσχέσθην, ut 
ant futuri infinitivo opus esse videatur h. 
|. ut Gorg. $. 3. πρὸς ἅπαντα ἔφη ἀπο- 

ant aoristi, addita vocula ἂ», 


(conf. Dewes. Misc. Crit. p. 82.) ta- 
men post hejusmodi verba interdum ao- 
risti infinitivus sine ἂν infertur. Phe- 
dan. p. 67. B. πολλ) ὁλ 
τοῦτο. Ibid. E. ol ἀφικοκένου ἁλαίς 
dorw, ob διὰ βίου dipev, τσχεὺν, ubi 
codd. quidem nihil variant, Hzixp. 
μοι δοκεῖ] Imo ἐμοὶ δοκεῖ, ut semper 
sctibitur in hac formela (v. Reits. ad 
Lucian. de Astrolog. 9. t. v. Ρ. 638.) 
eodemque modo infra 6. 60. scribendum 
νεωστὶ, Sekeiv, καταπεπλευκότι. 
De Attica forma soie. pro sede v. 


ο 


6. 20. rb δὴ) μετὰ ποῦτο] Malim τὸ δὲ 
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- καὶ Μνημοσύνηνᾶ ἐπικαλείσθαι. ρξατο δ' οὖν ἐνθένδε ao- 


ϐιν ὁ Εὐθύδημος, ὡς ἔγφμιαι' 


Ὢ Κλεινία, αότεροί sic; var 


ἀνθρώπων οἱ µανβάνοντες, oi. σοφοὶ 7| οἱ ἀμαθεῖς; [δ. 19.] 
Και τὸ μειράκιον ὅτε μεγάλου ὄντος TOU ἐρωτήματος, 
ἠρυθρίασέ τε καὶ ἀπορήσας Asper) εἷς ipd. καὶ ἐγὼ 
γνοὺς αὐτὸν σεθορυβηµένο», Θάρρει, ἦν ὃ ἐγα, ὦ Κλενία, 


ΣΙ L 402 N95 / , à / e ^7 / , » 4 
. * 04 ἄποκρμαι ἀνδρείως οποτερᾶ σοι Φαινεταϱ (ως γαρ 
τοι aQsAsi" σὴν ῥυεγίστην ὠφίλειαν. 


ν / e 
Και εν vovre .0 


Διονυσόδωρος" προσχύψας, poi mpaxpoy? arpoc τὸ οὓς, πά- 
vv μειδιάσας τῷ προσώπῳω, Καὶ μήν, ἔφη σοί ὦ Σώκρα- 
σες, προλέγω Ori ὁπότερ ἂν ἀποκρίνηται τὸ ρειράκιον, ἔξε- 
λεγχθήσιται. Καὶ αὐτοῦ μεταξὺ ταῦτα λέγοντος ὁ Κλει- 
yag ἔτυχενὶ ἀποκρμάμενος, ὥστε οὐδὲ παρακελεύσασθαί 


1. 876. t0, ἐξεγένετο εὐλαβηθηναι τῷ µειρακίω, ἀλλ ἀπεκρίνατο 


ἅτι οἱ σοφοὶ εἶεν οἱ µανθάνοντε.. Καὶ ὁ Ἠὐῤύδημος, Κα- 
^ / wo v / L| ” ε / 
λεις δε vig, εφ, διδασκάλους, 3 ου: μολονει. 
[S. 13.] Οὐκοῦν τῶν µανθανόντων οἱ διδάσκαλοι ὃι- 
δάσκαλοίΣ εἶσιν, ὡς περ ὁ κιθαριστῆς xoi ὁ γραµµατιστῆς 
διδάσκαλοι δή που ἦσαν σοῦ xci τῶν ἄλλων παΐδων, ὑμεῖς 
δὲ µαθηταί ; Ῥυνέφη. Αλλο Ti 00», ἡνίχα ἐμανθάνετε, 
/ ε » ^ ev c.a ? / n? x "y 3, 
ουπω" ἠπίστασθε ταυτα &^ ἐμανθώνετει Όυκ ἔφῃ. Ae 


τῆς l'EXwe[ et γρ B.—5 µνήµην ἘΧθ.--Ὁ οἱ ante σοφοὶ om pr T.— οἱ om f.— 
J ἔβλεψεν 8t, ἔβλεκεν Χ, ἀνέβλεψεν Γ: évtfAeyer *r.—h ὅπερ Es.—. τι 88, om 


t.— ὀφελίαν ΚΕΣΒΕΙΝ.--- διονυσιόδωρο 


s, ut solet, 5.--ᾱ προκύψαν Hef.—P µι- 


κρὸ» .—A4 els f.— ἔφη προλέγω ponit f.—* σοι add Χθτ.---ἕ ἀπέτυχεν T.— 
" καὶ ó εὐθύδημος om LP in om dae οὐκ abr&y [.—* διδάσκαλοι om pr K.— 


Μούσας re καὶ Μνημοσύνην ἐπικαλεῖσ. 
θαι] lta Pean Musmque, maxime au- 
tem Mnemosyne, invocantur, σχεδὸ» γ 
τὰ µέγιστα (inquit Critias) ἡμῖν τῶν X 
yay ἐν ταύτῃ τῇ θεῷ πάἀντ) ἐστί. p. 108. 
Istud autem. commentum, quo Memoria 
Musarum mater esse fingitur, doctrine 


τῇς ἀναμνήσεως accommodat Max, Ty-* 


rius, in fine Dissert. 16. Βουτη. 

$. 12. µεγάλον] ὮἩἨ. ]. idem est quod 
χαλεκοῦ, prorsus ut Latine snagna quse 
stio dicitur pro difficili; Hipp. Maj. $. 
16. Καὶ γὰρ- -οὗ µέγα ἐστὶ τὸ ἐρώτημα, 
ἀλλὰ καὶ πολὺ τούτου χαλεκώτερο» ἂν 
ἀποκρίνασθαι ὀγώ σε αιμι. Phsedon. 
Ρ. 62. B. à μὲν οὖν ἐν ἀποῤῥήτοις λεγό- 
µενος περὶ αὐτῶν λόγος — péyas vé τίε 


μοι φαίνεται καὶ ob ῥᾷδιος διῖδεῦν. H giu p, 

ὁπότερά σοι φαίνεται] Ita pro ὅπερ 
σοι Φ. Marg. Steph. Cod. Paris. et Bas, 
2. Ut paullo post ὁπότερ᾽ ἂν ἀποκρίνητας 
τὸ µειράκιον. Sophist. p. 222. B. Τούτων 
ὁπότορα ὃν Try Φφίλον οἱρῆσθαί σοι, τοῦτο 
ἡμῖν διόρισον. Menon. p. 82. D. Πρόσε- 
χε 9) τὸν ροῦν, ὁπότερ) ἄν σοι φαίρηται, $ 
ἀγαμιμνησκόμενος $ µανθάνων παρ᾽ ἐμοῦ. 

EIND, 

ἴσωτ *ydp τοι ὀφελῆ] Malim cum 
Buttmanno ὠρολάσρ, udjwvabert. Xe- 
noph. Venat. xii. 1. ὠφελήσονται, adju- 
vabuniur. HziND, —.- 

προσκύψας πρὸς τὸ obs] Vid. Valcken. 
Hi Eurip. Phen. Schol. 916. p. 714. 

EIND, 
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V 77 ^» » ew ^ / Led b € . 
96 τὸ µόγιστον τῶν ἀγαθῶν παραλισεν. Ti τούτο 9 0 τι ἰ. 409. 
ej , ' 
€. T» εὐτυχίαν e Κλερία ὃ πάντες Φασί, καὶ οἱ | 


"WU Φαῦλοι, ράγιστον τῶν ἀγαθῶν εἶναι, ᾿Αληθη λέγει, 
» ie? € v / / d 3 ο » ΄ 9 
έφη. Καὶ $yo αὐ πἄλι µετανοήσας cis ori. ΌὈλίγου 
κατογέλαστοι ἐγενόμεθα ὑπὸ τῶν ξένων γω το καὶ σύ, ὦ, 


wai Αξιόχου. 


Τ{ δή, Qn, τοῦτο; "Ori εὐτυχίαν ἐν τοῖς 


Ld 4 66 ^) à? 4- 4 ^v , Fe 93. / g 

6μοπροσθεν θέµιενοι νυν 0η αὖθις περὶ τοὺ αυτου ὀλέγομιν. 

T; οὖν δὴ τοῦτο; Καταγέλαστον δή που, 0 πάλαι πρύκει- 
^e , / NW y ^4 / 

ται, τοῦτο πάλιν προτιθέναι καὶ δὶς ravra, λέγεω. [8. 22.] 

Πως, ἔφη, τοῦτο λέγει Ἡ σοφία δή που, ἦν ὃ ἐγώ, εὐε 


τυχία ἐστί: τοῦτο δὲ x» παῖς γνοίη. 
. »y H 9 
σεν’ οὕτως" ἔτι νίος γε καὶ εὐήθης ἰστί. 


Καὶ ὃς ἐβαύμα. 
Kaye "roug 


αὐτὸν θαυμάζοντα, * Ag? οὐκ οἱσθα, ἔφην, e Kenia, ότι 


περὶ κ 


σι; 


αὐλημάτων ευπραγίαν oi αὐληταὶ εὐτυγέστατοί εἰ- 
Συνίφη. Οὐκοῦ» ἦν ὃ ἐγώ, καὶ περὶ γβαμμάτων 


yeaQne τε καὶ ἀναγνώσεως. οἱ γρᾶμματισταί; Πάνυ γε. 
Tí δα; :ἱ αρὸς τοὺς τῆς θαλάττης"' κωδύνους pu» οἵει &U- 
γυχεστέρους τινὼς εἶναι vuv σοφών χυβερνητῶν, ὡς ἐπὶ qs 


εὐπεν; Ov δητα. 


T 2a; 


’ 
στρατευόρνενος ριετὰ ποτέρου. 


^ 20 ^ δύ Ν ^" , ο / P iq 
€ ποιον του XiVOUYOU τε χαι σης TUY s [^ $T9Y 016, [5T 


σοφοῦ στρατηγοῦ 3 μετ" ἁμαθοῦς Μετὰ σοφοὺ. "Tí* δέ, τσ, 


ἀσθωῶν μετὰ ποτέρου &» ἡδέως κωδυνεύοις, psi, σοφοῦ 
ἰατρου 3 par * ἁμαθοῦς: Μετὰ σοφοῦ. "Ag οὔν, ᾗν ὃ 
5γ οτι ευτυχάστερον ἂν οἱϐι πρασσεν μετα σοφου πρατ- 
ver 3 μετ" ἆμαθους Ἐυνεχάρι. Ἡ σοφία ἄρα παντα- 


μεν f.—^ καὶ om 60,—b oU? w.—* καὶ,..ἔφη om t.—? µετανοήσας πάλι f.— 
ο ὀλίγον T.—f & om f.—& λόγομεν t.—h οὗτος pr V.—) ἔτι om T, post νέος ponit 


f-— dp' r.—k εὐπραγίαν..«γραμματισταί om. t0.—! δαί Θ.--' θαλάτωη X OIDSBC 
«γε[ς: θαλάσσηε 


ος.---5 δαί TGEBOyef.—^ ψνχῆς w, τέχνη f.—?9 µετέχοι pr B. 


µόγισταν τῶν ἀγαθῶν]  Malebat ali- 
«quis, prefixo articulo, τὸ µέγ. T. à. Sed 
àta Apolog. 6. 17. οἶδε μὲν γὰρ οὖδεε 


τὸν θάνατον, o9. el τυγχάνει τῷ ἂνθ 


τῶν ὀγαθῶν. he- 


» Ἡειπο. 

9. 34. θαλάσσης] Bas. 2. θαλάττη», 
ut alias semper in Platone nostro hoc 
scribitur. Alteram tamen retinui, quo- 


Plat. Vor, 


niam diserte tradit /Elius Dionysius apod 
Fatitath. ad Iliad. K. p. 818. formam θά- 
λατταν neque a Tragicis neque a Thucy- 
dide aut Platone osurpari, cujus tamea 
auctoritati vereor ne nimium tribuerit 
Hemsterhus, ad Lacian, Judic. Vocal. 7. 
Bip. t. i. p. S19. Conf. Valcken. ad 
Eurip. Phaniss, p. 149. Hz». 

ví 94 ;] Cod. Par. rís 5a. Mox veré- 
py» Ald. Bas. 1. Rourz. 


ὁ σοφία Épa] ἡ σοφία οὗ Ms, Per. 
IV. " P 


11. i. 404. 
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Oi σοφοί, ἔφη ὁ Ἑλενίας. [8. 14.] Οἱ σοφοὶ pu μυ» 
θάνουσιν ἀλλ οὐχ. oi ἁμαθώς, καὶ οὐκ  ὀρβῶς" d s Ἐνθυ- 
δήμῳ. ὁ ἀπικρύα. Ἐνταῦδα o» καὶ πῶνυ γε) μέγα] i ἐνί- 
λασάν' τε καὶ ἑθορύβησαν οἱ ἑρασνα) Toiv ἀνδροῖ», ἀγασ- 
θίντες τᾶς σοφίας αὐτοῦ οἱ ὃ ὤλλοι Spic ἑκπναληγμίνοι 
rais ud Γνοὺς δὲ ἡμᾶς ὁ Ἐὐθύδημος ππεπληγµάνους, 
i» ὅτι μᾶλλον doct pectora αυτόν, οὐκ iit TÓ μειράκιον 
ἀλλ᾽ ρώτα, χα) ὥς περ oí Ayadoi ὁ ópy nora, i dia S Veree- 
er σὰ ερωτήματα περ) ταυτοῦ;" sei Qn, Πότερο" yag" 
οἱ μανθώνοντες µανθάνουσιν ᾿ & Pri YO TOL )4 pe $Ti- 
6σανται; Καὶ 0 -Διονυσόδωρος πάλη μικρόν πρός pus Yo- 
θυρίσοις, Κα TOUT, $e, à Σώκρατες, ἵ ὅτερον. σοιοῦτον oiov 
τὸ πι όσερον- ^Q Zsv, ἔφην έγω, 9 μὴν καὶ το meos ór 7 
Χαλὸν Up ἐφώνη τὸ ἐρώτημα. Πάνε" ἔφη, ὦ 

τες, τοιαῦτω ἡμεῖς  ρωσῶμεεν ἄφυκτα."  [S. 15.] To 
γάρσοι ἦν ὃ ἐγώ, δοκεῖτέ μοι εὐδοχιμεῖν παρὰ τοῖς μα- 
θησαῖς. ἛἘν δὲ τούτῳ ὁ μυ Κλενίας τῷ ὐθυδήμῳ ὁ άτε- 
κρίνατο ὅτι μανόάνοιεν οἱ µιανθάνοντες ἃ οὐκ ἰαίσταωτο-» 


st ἡ om y[.—* ὀρθῶς Nr 1 ceteri εὐθὺς.---5 δ Xt. *ye om 'KTECEBCEsoyft.— 
r µόγα om Xe.— * ἐθαύμασάν T.—? θαυμάζωμεν f.—t' καὶ om ἄθ.--- ταὐτοῦ R, 
αὐτοῦ T: τοῦ αὐτοῦ *s,.—" πότερα Es.—" γὰρ om 8.-—X* οὐκ [.—! $pi» s.— 


5 φάνν T t.—^ ἄφεκτα [.—» ἐπίστώνται [.--τδωί rf, v wo. —À γράμματα σύ T, 

14. καὶ eir. ὅρθῶν Εὐθυδήμψ θρώπων οἱ κανθάροντεε, οἱ σοφοὶ à. οἳ 
ive] P y eie male εὐθὺν Ald. ἁμαθεῖε; eandem fere, ἐμτανί ies 
SrzPH. ita quoque Das. 1. et Cod. Par. 


Si vere legatur obw ὀρθῶς, eo vult so- vertens 
phista, male Eathydemo in serie argu- 


mentationis respondisse Cliniam, naróé 
ve» discipulos, quando indocti 
nam prius responderet Clirdes, p ivi 
sapientes, quod verum esse bic ipse Dio- 
nysodores ait, Ἡουτα. 
οἱ ἑρασταὶ τοῖν ἀνδροῖν] Horum sec- 
fatores, ἑταῖροι, velut Protag. p. 817. C. 
Protagore épaorel dicuntur, et Gorgism 
épacral ὁπὶ σοφίᾳ. Menon. p. 70. B. 
Conf. infra 6. 74. Hztwp., 
: '&yactévres τῆς ] 
wetbi ἄγαμαι vid. 
Les. p. 8. Πεικο. 
καὶ ὥσπερ οἱ 1 ἀγαθοὶ ὀρχ.] Quemad- 
snodum boni enltatores eundem in modum 
dupliciter moventur et ad dextram et ad 
eri ες md et "^ alter. respondeat αἷ- 
, bs, vire interregaverat 
$. 1. extr. T. ocrbit, εροί εἶσι τῶν ἂν. 


De stroctura 
en, ad Tim. 


µανθάνοντος µανθάρουσιν; 
$ ἃ μὸ ἐπίστανται ; Ita potius intelli- 
genda hsec arbitror, quam cum RBouthio 
trahenda ad nescio quem saltatorum exu. 
ματισμὸν in gyrom corpora me 
Ηκικε. 

δικλᾶ ἔστρεφε] | Respici hic videtur 
σχηματισμὼς, fle ille δώμα, quo cerpora, 
in gyrum flectebaut ; hi enim inter alios 
quoque motus secundum Galenam, trepc- 

ἴσθαι στρεφόµενοι τάχιστα consueve- 

runt, t RoUTB. 

m Tip οἱ μανθάνοντεε vnde d 
σ ita tingueudum, Πότερα 

οἱ µανθάσοντες µανθάνονσυ; & ὁπίστ. ut 
πότερα sit nomen. SraPn. 

σμικρὸν πρὸς dpà] ita scripsi pro κι- 
κρὸν πρόν µε. Moz de v. ἄφνκτα v. mot. 
ad Tbestet, $. 68, Hzinp. 
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Νεο e » . ^". ^o "7" 4 1 d 

τὸ ἑαυτοῦύ $pyo» χρῷντο ὃ ἀὐτοῖς μή, p ὤν) οὗτοι SD. 
/ ^ y / y a 

αρώστοιεν διὼ τὴν κτῆσω, OTi κεκτηµάνοι Sif» πάντα ἅ 
^ ^v 4 / d 

δεῖ”. κεκτῆσθαι τὸν δηµιουργόν; οἷον τέκτων, si. παρισκευ- 


, y 3 e . 
ασμεένος 847] τά το ὄργανα ἅπαντα καὶ ζύλα ἱκανά, τεκ- .. 


ταίνοιτο δὲ µή, ἐσθ᾽ ὁ τι ὠφελοῖτ ἂν ἀπὸ τῆς κτήσιως; 
Οὐδαμῶς, ἔφη. [S. 94.] Tí δὲ «i τις κεκτηµένος sim 
αλουτόν τε καὶ ἆ νῦν δὴ ἑλέχομαν πάντα τὸ ἀγαθά, 
χεῷτο δὲ αὐτοῖς pu, ὦρ ἂν εὐδαιμονοῖ διὰ τὴν τούτων ασῆ- 
ση ray ἀγαθῶν; Ov ὅδητα, ὦ Σώκρατες. — Asi? ἄρ, ἔφην, 
ὡς ἔοικε, μὴ µόνον κεχτῆσόαι τὰ τοιαῦτα ἀγαθὼ τὸν μόλ- 


» ^ ^ 
λοντα εὐδαίμονα ἴσεσθαι, ἀλλὰ καὶ χρῆσθα αὐτοῖς, Me: 


οὐδὲν ὀφελος τῆς ατήσεως γίγνεται. ᾿ Αλόη λέγεις. "Ag 
οὗν, à. Κλεινία, ἤδη" τοῦθ” ixowoy" αρὸς τὸ εὐδαίμονα ποιῆ- 
cui σα, TÓ τε κεκτῆσθαι τἀγαθὰ καὶ vo. χρῆσθαι αὐτοῖς» 
Ἔκωνε δοκεῖ. Πότερο», ἦν ὃ ἐγώ, $i" ὀρθὼς χρήταί τις 


5 ἑὼν μή; Ear ὀρύως. Καλώς y& ἦν ὃ ἐγώ, λέγεις. - 


ο” ’ ΄ 9 , ^. 
πλεον γάρ που, oiputtt, θάτερὸν ἐστιν, &Q τι χρῆται ὀτῳ- 


1 


» » C.—^ ὑπὸ Es.—^ ἔλογον t.—P δεῖ cum 5 : 
86) χο, — roi ἱκανὸν T, τούτω καλλίω 


€.—* ἀληθῆ λόγεις om T.—t $ 


ceteri δεῖν.---ᾱ ἄρ) T.—' κε- 


Xe: τοῦτο ἱκανὸν *s,—"* ἐγὼ λόγεις dà» τ.--Ὁ ἡ καὶ dày (TEZBCywtt.—* γε 


$. 24. 0e] Cod. Par. et Edd. ante 
Stepb. impressm δεῖν, errore vulgari. δεῖ 
recte lamblichus Or. Protrept. c. 4. 
Hziwp. 

és ἔοικε] Iamblichus b, v. neglexit, sic- 
ut etiam Ficinus. "Rovrn.- 

és οὐδὲν ὄφελος τῆς κτήσοως γίγν,] 
lamblicb. Ἂν pro és, unde scite conjecit 
Routhios 4. Nam in vulgata scriptura 
ad illa 72s κτήσεως apud animum certe 
supplendum est αὐτῆς s. µόνης, ut vertit 
Ficinus : nihil] enim sola possessio juvat. 
Hz». 

&p' οὖν, ὦ Κλειρία κ. T. λ.] Laudantur 
hac & Stobeo Serm. 10]. Deest τὸ anto 
εὐδαίμονα in impressis, sed in Ms. Coil. 
Nov. εὐδαιμορία» pro τὸ εὐδαίμ. legitur. 
Deficit Ms. & Πότερον ad ᾿Εὰν j^ ὡς 
inclusive. Mox legit γὰ pro δέ. πλέον 
pro πλεῖο». ἄν τις χρῆται μὴ ὀρθῶς ὀτφοῦν 
πράγματι pro dár τις χρῆται ὀτφοῦν μὴ 
ὁρθῶι π. KouTn. 

καλῶς γε] Vulgo καλῶς δὲ, quod vel 
sne libro corrigi debebat; Ύε autem 
prestat Cod. Oxon. Stob. Ex eodem et 


Iamblicho statim post πλέον reposui pro 
πλεῖον. HziND. 

πλέον θάτερο»] Sensum horum nullus 
adhuc interpretum perspexit: θάτερον in 
hac formula incommodi et dammi vim 
habet, velut érepor vel ὅτερόν τι sepe per 
euphemismum quendam dicitur τὸ κακὸν 
(v. Valcken, Diatrib. in Eurip. Fragm. 
p. 112. C.) ut verti hiec debeant : sna- 
lum enim, opinor, gravius fuerit. Inde 
πλέον θάτερον ποιεῖν, rem malam facere 
deteriorem, infra &. 60. extr. à δ dps 
"IdA«os εἶ ἕλθοι, πλέον ἂν θάτερον ποιή- 
σειεν. Phedon. p. 114. E. ὅστι ἐν τῷ 
βίφ τὰς μὲν ἄλλας ἡδονὰς τὰς περὶ τὸ 
σῶμα καὶ τοὺς κόσµους εἴασε xalpew és 
ἀλλοτρίουε τε ὄντας καὶ πλέον θάτερον 
ἡγησάμενος ἀτεργάζεσθαι, ubi nugatur 
Fischer. Isocrat. «Ἀρϊποί, Steph. p. 
389. C. τούτων τῶν ταλαιπωριών οὖδε 
τῶν συγγενῶν peracxei» ἠξίωσε», ἀλλ᾽ 
οὐδ' ἐπισκεψόμενος ἀφίκετο, πλὸν τῆς 
μητρὸς καὶ τῆς ἀδελφῆς, αἲ πλέον θάτερο» 
ἐποίησαν. ᾿Ασθενοῦσαι -yàp ᾖἦλθον dk 
ΤροιζΊνος, ὥστ abre) θεραπείας ἐδέοντο. 


11. i. 405. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
μην ἤδη evi; υνίφη. To dom un ἐπίστασθαι μήτω 


ἔχειν ἐπιστήμην ἐστι 'Ὡμολόγει avro. Πότερο" οὖν 
εἰσὶν oi λαμβάνοντες ὁτιουν οἱ Syorrsg ἤδη 3! οἳ ἂν μή: 
Οἱ ἂν μὴ ἔχωσω. Οὐκοῦν ὡμολόγηκας εἶναι τούτων καὶ 
τοὺς μὴ” ἐπισταμένους τῶν μὴ ἐχόντωῃ Καξίευσε "Tov 
λαμβωνόντων ἂρ εἶσὶν οἱ µανθάνοντες, ἀλλ ου τῶν ἔχόκ- 
vo»; Συνίφη. Οἱ μὴ ἐπιστάμανοι ἄρ, ἔφη, µανθάνουσι», 
ὦ Κλενία, ἀλλ ovy, οἱ ἐπιστάμινοι. | 

"Er: δὴ ἐπὶ τὸ τρίτον καταθαλώὼνὰὶ ὥς περ πάλαισμα 
ὥρμα. ὁ Ἑὐβύδημος v» νεανίσκον xai ἐγὼ φνοὺς (βαπτι- 
ζόμενον τὸ µειράκιον [βουλόμενος ἀναπαῦσαι αὐτόν 
ἡμῖν ἀποδειλιάσειε, παραμυθούµενος εἶπον Ὢ Κλενία, μὴ 
θαύμαζε si σοι φαίνοται ἀήθειοἳ οἱ λόγο. [8. 1ΙΤ.] 
Ἴσως γὰρ οὐκ αἰσθάνει" oiov ποιεῖτον τὼ ξένω περὶ cé. 
πομῖσον δὲ varo» Ó περὶ οἱ i» τῇ τελεσῇ) τῶν Κορυβά»- 
των, ὅταν τὴν θρόνωσι/ ποιῶνται» περ) τοῦτον oy. ὢν μέλλωσε 


108 


—* ἐπιστήμην ἔχειν t. —" ἔχειν 8.—X κότερον πθεαροων et pr T: πότεροι 
*s.—)Y $ om f, οἱ om t.—* pd om pr T.—* κατένευσε...ἐχόντων om w.—^ ἄρ T : 
post Κλεινία ponit f.—*^ δὲ e.—4 καταβαλῶν Heindorfius, καταλαβὼν «0: plerique 
cum s καταλαβὰν.--- ἅρμα post νεανίσκον ponit f.—f αὐτὸν t.—5 àAn0eis Ot et 


9» 
pr E.—^ αἰσθάνει w£.—! ὧπερ E.—) τελεντῇ €.—À5 ποιῶσι XTRXBCEwytt.—) τού- 


6. 16. ἐπὶ τὸ τρίτον καταβαλὰν] Multa, 
quee de tertio in luctatione impetu adno- 
tari poterant, occupavit Spanhemius ad 
Julian. p. 261. Respicit inter alios scri 
tores hunc locum Aristides in Orat. bri 
Tüy Téccaper, ubi Platoni tria ejus itinera 
ad d Dion sium pini exprobrans, καὶ 
* (inquit) τῶν τῆς τνραννίδος κα- 
κῶν ἐπειρῶ, τὸ «τρίτον πλεύσας ὥστερ 
παλαιστα) καλαίουσι, Bis μὲν αρὸς τὸν 
αὐτὸν προσπτασα, τρίτον δ ὅλως αρὸς 


οἰκίαν. p. 235. 
Edit. Jebb. Βουτη. 

Proverbiale loquendi est genus τὸ τρί- 
τον πἀλαισμα, ductum a luctatore, qoi, 
ter dejecto adversario, tum demum victor 
censebatur, in quo genere proprie dicun- 
tur τὰ τ a. Vid. not. ad 
Phedr. $. 81. Inde Platonis hac de- 
claranda monuit jam P. Victorius Var. 
Lectt. xxi, 2. et P. Fab. Agonist. i. 24. 
et 27. Adde Wyttenbacb. Bibl. Crit. 
P. x. 61. Post ὥσπερ ne mente quidem 
iterare ἐπὶ est opus, nedum vel hoc vel 
els inculcate, ut nauci non sit, quod in 


margine attulit Stephanus γρ. ὥσπερ évl 

[que lectio unde sumpta sit, 
ignorat Routh.] Pro καταβαλὼν autem 
non dubitavi rescribere καταβαλῶν, de- 
jecturus, quod Attico more trajectum est 
paullulum, quum ab hoc pendeat accus. 
φὸὺν veavíaxor. Jam expedita erit verbo- 
rum structura. Nam ὅρμάν ἐπί τι, im- 


ol petu quodam ad aliwd ferri, protritum 


est loquendi genus. Ἡκιπο. 

βαπτιζόμενο»] — Achill. Tat i. c. 8. 
Τὸ μὲν γὰρ ἐξαίφνηι ἀθρόον κ 
κητον ἐκπλήσσει τὴν vv» ὄφνω vpoc- 
πεσὸν καοτεβάπτισε. Conf. I. Chr. 
Wolf. ad Liban. Epist. xxv. Quo signi- 
ficatu alias et εσθαι usurpatur. Vid. 
Intpp. ad Alciphr. Ep. i. 13. ed. Wagn. 
p.79. Ἠκινο. 

6. 17. ὅταν ri» θρόνωσιν] Qui sacris 
Corybantum initiandum se prsbebat, in 
solio a mystis collocabator ; tum circa 
eum mystica illa agebatur saitatio, id 

uod σὺν ῥυθμῷ καὶ ὀρχήσει μυεῖσθαι 
icit Lucian. de Saltat. 16. t. v. p. 183. 
Bip.  Cerimonia autem hec θρόρωσις 
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Πότερον οὖν d^ μᾶλλόν ἑλώτσω τις «ρώττοι) πένης ὧν 3 


αλούσιοςι llévge, ἔφη. 


Ilovsgoy δὲ ἀσθελς ἢ ἰσχυρόρι 


᾿Ασθωής." Πότερο" δὲ ἔντιμος 9 ὤτιμος:; "Απιμος. Πό» 
σερον ὃς ἀνδρεῖος ay καὶ σώφρων ἑλάτέω ἂν qp mro) 5 
δειλός, Δειλός, [S. 26.] Οὐκοῦν καὶ ἀργὸς μᾶλλον 3 
ἐργώτης; Συνεχώρε. Καὶ βραδυς μᾶλλον 9 roo; καὶ 
ἀμβλὺ ὁρῶν καὶ ἀκούων μᾶλλον ἢ ὀξύ;, ΠἨάντα τὰ τοιοῦ- 
σα ξυνεχωρουμενἳ ἀλλήλοι. Ἐν κεφαλαίω ὃ, ἔφην à 

οωήσ, κινδυνεύειὶ σύµπαντα ἃ τὸ πρώτον ἔφωμεν ὄγαι- 
θὰ" εἶναι, o9 spi τούτου ὁ λόγος αὐτοῖς εἶναι, ὅπως αὐτά 


σε 


s 
αὐτὸ wéQuxsy' eoa sivo, ἀλλ ὡς Soup, ὧὦδ 


4 94 s y "ug ε ^ , , / iv ,—5 

εχει, SX. μὲν αυτων" ἡγῆται ἀμαθία, µείζω καπὰ είνα 
^- 9 e ^v ^s ^s 

τῶν ἐναντίων, ὅσῳ δυνατώτερα ὑπηρετεῖν τῷ ἡγουμάνφ κακῷ 

^ 

ὄντι ἐὰν δὲ φρόνησίς τε καὶ σοφία, µείζω ἀγαθά' αὐτὸ 


δι καθ αὐτὰ ουδέτερα αὐτῶν οὐδενὸς ἄξια εἶναι. 


Φαί- 


» r e 0N / / ο ον 
νεο, ὄφη, ag $0/x5», οὕτως wc συ λέγει Τί οὖν ἡμῶν 
3 es , / » * ή 
συμβαίνει 8X. των ε{ρηµενών: ἄλλο TL 2 TOV μὲν ἄλλων οὐ- 
à *$ y y , αθὸ » / , à ὃ ^g» "e 
εν ο)” ουσε ἄγαθον ουτε 36x09, τουτοιν 0$ ὅυοιν ὀντου 9 


δὲ ἔχων $.—1 γ΄ om t.— ἂν post οὖν om Χθ3/.---ἰ pd: 


Ε---- àstérhs Λ...δὲ 


om Cy.—* πότερον.."Ατιμος om 8.—^? πράττοις Ἀθ.--Ρ ἔννεχόρουν ἐν ἄθ.--- 


4 κωδυνεύεις wyef.— ἀἁγαθὰ E 


τ---ὃ 


γέγονεν t.—t εἶναι οπι Ἀθτ.--- αὐτῆς 


f.—"' κακὰ.. µείζω om f.1—" ὡς cb Mes οὕτωι f.—* ἡμῖν post εἰρημέναων ponit T. 


μᾶλλορ ἑλάττω] Gorg. $. 98. ale- 

' wurrs9or ἂλλον *v00 δέοντο», Cf. 
Heusd. Specim, Crit. in Plat. p. 118. 

ΜἩεινρ. 

. t 2. Οὐκοῦν καὶ àpybs μᾶλλον] ' Sc. 

Áo vis πρώττοι. Hxiwp. 

αωὐννεύοι] κωδννεόεις mendose Ald. 

Mes. Par. Recte autem Iamblichus, sicut 


Bes. 2. et Steph. Ῥουτα. 

πωδυνεύει cóumarva — ob περὶ τούτον ó 
λόγον αὐτοῖν εἶναι] In bis Plato sic fere 
scripturus, κινδυνεύει σόµπαντα, ἃ το. 
αρῶτον εἶναι, οὗ ταύτῃ σκο- 
πώσθαι bei» etc. vel similem in modum, 
megleeto prepositionis inilio, structuram 
alio eonverti, cujusmodi amacoluihi de 
meis, que apud optimum querque 
scripterem occurrunt, exemplis unom 
satis erit simillimuin afferre ex ipso Pla- 
tone de Rep. vi. p. 510. D. τοῦ rerpa- 
«ώνου abro? ἕνεκα 70bs λόγους ποιούµε. 
ver καὶ διαµέγρου αὐτῆς, ἀλλ’ οὗ ταύτης, 
Py γράφουσι, καὶ TAA οὕτως, αὐτὰ μὲν 


φαῦτα ἃ sAdrrovsi νε καὶ ^y, , dv 

lr eph ipd elx niri 

τοις μὲν ὧε εἰκόσι» ab xpdpero: ζητοῦν- 

oU Te ον, Hr ἃ οὐκ à» ἄλλως 
vis $ v3 EIND. 

ἆδ' (xol ἔχει hoc mutandum puto ia 
ἔχεο, qui infnitivus.comraode pendebit 
α pregresso verbo κιδυνεύει, neqae ob- 
stant interposita hec, és l'ouce, qum psul- 
Jo post eodem modo inferentur post $af- 
were —Retento certe hoo ὄχει scabri 
aliquid residet in verbis seq. d μὲρ 
αὐτῶρ ^». ἀμαθ. μείζω κακὰ ete. in 
quibus quum ont | &* Eye pre infini- 
this εἶναι — expectares deri —éeri, 
duplex bic infnitivrus it& subsequur, 
quasi pracessisset ἀλλ’ Fou» δὺ ἔχει». 
De sententia, aimillime huic argumen. 
tatio est in Menon. p. 87. E. Hair, 

Tl οὖν ἡμν .--οδδὲν ὃν] Vul- 
go συμβαίνει» cum infinidvo dbu coa- 
struitur, ut Parmenid. $4. 16. ἑκάσνη $ 
παρ) Buis ὀπισγήμη τῶν παρ ἡμῖν ὄννωρ 





11, l. 407. 
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vti», ἔστι ὅ ὅτε καὶ μονό. σὲ δι rovro, dg οὗτοι BS- 
δεκρυνται, διαλέλλθε, ταὐτὸ ὄνομα ἐπ ὠνθρώποις ἐνοέ»- 
σίως ἔχουσι κείμενο», ἐπὶ τῷ τε sidóri καὶ ἐπὶ T μή. 
[S 18. | Παρακλάσιον à τούτῳ καὶ τὸ ἓν τῷ Dwrigy 

ήματι, o spare à σι πότερα" μανθάνουσιν οἱ ὤνθρω- 
«vo d verior ravra ES μή. ταῦτα δὴ τῶν µαθηµάτων ται- 
διώ ἐστι διὸ καί Qn $)/a) σοι τούτους αροσπαίζεω. Teu 
διὼν δι λέγω διὰ ταῦτα, ὅτι εἰ καὶ απολλά τις ἢ xod 
πάνταξ τὰ τοιαυτοι quoi, τὰ ρν πράγματα s à ἂν 
μᾶλλον εἰδείῃ Tj $t, morat δὲ οἷός v ἂν εἴη τοῖς 
ἀνθρώποις, διὰ τὸν Tuy ὀνοριάσων διαφορὼν ὑποσκελίζων 
κου ἀνωτρίπω», ὡς περ οἱ τὰ σκολύθριοι γών μελλόνσων κα- 
d rd ὑποσπῶντες χαΐρουσι καὶ γελὠσω, ἑστιδῶν 
ἴδωσιω ὕατιο ἀνασετραμμένον. ταῦτα pr οὖν coi παρὰ 
τούτων νόμιζε παιδιὰ γεγονέναιὸ τὰ δἳ μετὰ ταῦτα δη- 
λον ὃτι τούτω φί σοι αὐτὰ. và σπουδαῖα ἐνδείξεσθον.' καὶ 
ἐγὼ ὑφηγήσομαι αὐτοῦ, yo puoi? 0? ὑπίσχοντο ἀποδῶσιν.ὶ 


ἐυνιέναι f.—* ài iri post κείµενον om Ἔθ.---ᾱ τοῦτο f.—* πότερον t.—! πολλάκι T. 
—E8 πάντως f.—h^ és το Ε (pr enim om), πῶς f.— καθέεσθαι f —J φαιδιάν σοι 
verorérn, | f.— τὸ XTft.—l αὐτὰ Heindorfias : libri abre. —9 ὀνδείξαισθον EBEw 


vt, ἐνδείξεσθον C.—5 αὐτὸν pr Κ.--- κὸ [.- $ om 6.—^ ἀποδῶσο 3XCwytfc ot 


quidem illud dicunt ξυνιάναι quem. µαν- 
drew, interdum tamen etiam µανθάνευ», 
Parenthesin quandam hec vetba faciunt, 
ut non opus videntur cum Stephano μὲν 
mutare in μήν. HziNp». 

σὲ δὲ τοῦτο ὄνομα διαλέληθε ταντὸν de" 
ἀνθρ. ἆαρτ. ἔχ. y] I.e. σὲ δὲ 

» ὅτι τοῦτο καῖται τὸ αὐτὸ 
μα ὁπ᾽ ἀνθρ. etc, lHzixp. 

6. 18. ταῦτα 0) τῶν µαθ. rl 
Malim, interposito articulo, ravra δὴ 
vév µαθ, παιδ. d. Proxima illa ύποσκο- 
Ἀίζων εἰ àvarpéme a luctando sumpta 
sunt. V. Pollux αἱ. 30. Ησινο, 


τὰ ee dipa] Ἐν παλαιῷ Noel 


, és ellos. ἡ 
δὲ xpfjeus αὐτοῦὰν Πλότανα 
Εὐθυδήμφ Eustathius ad Odyss. A. p. 195. 
Timsei glossa : Ἄκολόθρια, Ταπεινὰ διφρία 
παρὰ vois Θεασαλοῖς, ἅ τες θρανία κα- 
λοῦσιν. Bimilia Poluz c, 11. 46. Bed 


in vil. 96. 119. inter σκολύθρια et. cellas 
T hesealicae 


distingeere videtur. Eg. 


mologo quidem placet ewexdópue in 
Platonis loco. ὑποπόδιον έννο, v. eroi. 


θριον, abi tumen altera vocis interpretatio 
apponitur. Id vero viz paütur loci sen- 
sus. Utrasque significationes habet He- 


io hec transitu a plereli ad inqulercen 
numerum monuimus ad Gorg. $. 19. 
Hxaiwp. 
τούτω yé σοι αὐτὼ và σπουδ.] Qvid 
bic facit hoc abvó, quo nibil ignavius ? 
Aet scribendum, qeod suasit Schleienaa- 
cher. τούτω *yé σοι αὖ τὰ σπουδ. aut. τού- 


év τω γέσοι αὐτὰ τὰ σπονδαῖα. Hsinp. 


ἑνδείξεσθον] Ἠοο prestat Bes. 2. et 
ezpreásit Ficiuus ; Ald. ἑρδαίξασθαι, Cod. 
Per. ivbeiLausÜov. Hzinr. 

ἵνα ues ὃ ὑπέσχοντο ἀποδώσαν] Εις 


ΕΥΘΥΔΗΜΟΣ. 119 
οὐδὲ νεμεσητὸ ὄνεκα TOUTOU ὑπηρεσεῖν xci δουλεύε ταὶ 
ἐραστῇ' καὶ muri ἀνθρώπῳ, ὁτιοῦν ἐθέλοντα) ὁ ὑπηρεσεῖν σῶν 
καλών ὑπηρετημάτων, προθυμούμιενον" σοφὸν γενέσθαι. 3 
ου δοκεῖ σοι ἔφην έγω, οὕτως, Πάνυ μὲν ob» εὖ μοι δο- 
χεις Mey, 200. Et ἔστι yt, à KAsnía, 5j ἦν ὃ $ Ayo, 5 , 
σοφία διδωκτόν, ἀλλὰ μὴ ἀπὸ σαὐτομάτου παρωγάγνεται 
oig ἀνθρωποις. τοῦτο γὰρ. ἡμῖν ἔσι σκεατέον xoi οὕπωἳ 
διωµολογημένον ϐ ὅμοί τε καὶ σο(. Αλλ' ἔροιγε, ἔφη ὦ 
Σώαρωτες, διδακσὸν εἶναι δοχεῖ. Kei ἐ ἐγὼ ἠσθεῖς sivo» H 
καλῶς λέγει, w^ ἄριστε ἀνδρῶν, καὶ L iroingas άπαλ- 
λάξας µε σκέψεως πολλῆς περ)” φούτου αὐτοῦ, πότε oy 
δν ντ ἡ " οὐ διδωκτον ἡ σοφία. AS 28. ] N29» οὖν ἐπει- 
δή σοι καὶ διδακτὸν doxsi xoi μόνον τῶν ὄντων εὐδαίμονα 
xoi εὐτυχῆ ror TOY ἄνθρωπο», ἄλλο σι ; φαίης ἂνλ 
ἀναγκαῖον unu QuAorosiy xai αὐτὸς ὃν »» ὄχεις αὐτὸ 
ποιεῦν; Πάνυ μυ οὖν, ἔφην. ὢ 2 ατες, ὡς οἷόν "5 μάλιστα. 
Κάνὰὼ ταῦτ᾽ ἄσρωενος" ἀκούσας, Τὸ μὲν ipo», ἔφην, 
παράδειγµα, ὦ " Διουσόδορί τε καὶ Ῥόθόδημε, οἷων ἔπιθυ- 
μα τῶν προτρεατικὠν λόγων εἶναι σοιοῦτον," ἠδιωσμκὸν ἴϊ ίσως 
καὶ μόγις" διὰ pax λογόμανον: σφῴν δὲ o ὁπόσερος | βού- 
ATQ, ταὐτὸν τοῦτο". τέχνη πρώτων ἑαιδειξώτω 5 Spi». οἱ 
δὲ μὴ τοῦτο βούλεσθον, ὅθεν à ἐγὼ ἀπέλιπον," φὸ εἕζης έσι- 
δείξατον τῷ µειρακίῳ, πότερον πᾶσαν tauri δε αὐ- 


—l ἑραστῶν pr T, ἑρασταῖς corr.—) ἐθέλοντι corr T.—k «ροθυμούμενος Ἄθ.--- 
r ἄσκεκτον (Gt: σκεπτέον...διδακτὸν om «.— οὕτω ZBCEye.— ὦ om f.—^ 4 
T: περὶ τούτου αὐτοῦ om t.—P ποιεῖ t,.—2 ἂν om T.—" ἄφμενος ταῦτ ". ταῦτα 
y 
ἀσμένως t.—5 οἷων Routhius : libri oloy.—t λόγων τῶν προτρεπτικῶν Cy, τῶν προ- 
i» ον 
τρεπτικῶν λόγων X, τὸν προτρεπτικὸν λόγον He.—' τοῦτον w.—"* libri µόλιε.--- 


i 
v τοῦτον TCy.—* ἀπέλιπον XTGXXyefte: ἀπέλέιπον *s.— ἐπεδείξατον (,—5 δὴ 


. 19. attulit 


Nam que ex libri huju. 
ον orien 


$. 28. wowiv] Legisse videtur Fici- 


nus s Toii minus apte. Βουτα. λόγω 

y ἐπιθυμῶ τῶν κα ue» y 
εἶναι] οἵων pro vulgato οἷον reponen- 
dum Routhius vidit et post eum Heus- 
dius, qui citat sopr. p.278. D. Structure 
par est ratio Pliedr. 6. 99. ἰδεῖν τι ὧν 
aue». ἀτέχνων τε καὶ ἐντέχνων εἶναι. 


Heusdius, ἐνδείξομαι, 
βάνω καὶ οἵου αὐτοῦ ἐπιθυμῶ ien 
in his genitivus ofov ρεπάοί a verbo 
ἀκοῦσαι, quum h, |, constructio Min 
rum ita cohereat : τὸ dur 

τῶν προτρεκτικῶν λόγων οἵων  πιθυμῶ 
(αὐτῶν) εἶναι. Hziwp. 


1t. i. 416. 
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αράττοιµεν; ἄρ ἂν εἰ ἡμῖν πολλὰ" κἆγαθὰ si»; 5 τοῦ- 
vo ἐκείνου ἔτι εὐπθέστερον; δήλον γάρ που" καὶ τοῦτο OTi 
σ » , / / » 8 M ο 4 ο ^ 

οὕτως ἔχει. ZurQn. «Όερε δή, ἀγαθὰ δὲ soia, ἄρα τῶν 
ὄντων τυγχάνει ἡμῖν ὄντων ἢ ov χαλεπὸν οὐδὲ σεμνοὺ 
ἀνδρὸς πάἄνυ vi! οὐδὲ τοῦτο ἔοικεν εἶναι εὑρεῶι πᾶς γὰρ 
*g €t ο 4 σ N ^v » , 56 / / 9 
&y" ἡμῖν sio: οτι το πλουτεῖν ἀγαθὸν. ἡ γάρ: Ἱ]άνυ y, 
ζφη. Οὐποῦν καὶ τὸ ὑγιαίειν καὶ τὸ παλὸν εἶναι καὶ 
τἆλλα κασὰ τὸ σώμα ἱκανῶς παρισκευάσθαι' Συνεδόκε;. 
᾽Αλλὰ μὴν ευγένειαί σε καὶ δυνάμεις καὶ τιμαὶ ἓν v3 
e ^» .  ὁὐ u ? A *X e / ’ h d 

ἑαυτοῦ δηλώ scri" ἀγαθὰ ovra. Ὡμολόγε, Tí οὖν, 
E d -» ε e , ad » ^" ), o» , A Aj Pd 
$Qqu' ἔτι ἡμῖν λείπεται τῶν ἄγαθῶν; vi ἄρα εστί το aa 
Φρονά τε εἶναι καὶ δίκαιο" καὶ ἀνδρεον; πότερον πρὸς 
Διός, à Κλεωία, ἡγεῖ σύ, ἔὰν ταῦτα τιθώμεν ὡς ἀγαθά, 
ὀρθῶς ἡμᾶς θήσεω," 5 ἐὰν μή: ἴσως γὰρ ἄν τις ἡμῖν ἆμ- 

, 9 M! di ” à "y , Α Ü  α ο K ; 

Φισ(Φητήσειε σοὶ δε πῶς δοκεῖ; γαθά, έφη o Κλεμίας. 
[δ. 21.] Eis», 2» X ἐγώ. τὴν δὲ σοφίαν ποῦ χοροῦ τάξο- 
μεν” ἐν τοῖς ἀφαθαῖς, 5 πώς λέγει; E» τοῖς ἀγαθοῖ. 
Ἐνθυμοῦ δὴ μή τι παραλείπωμεν' vuv aya, ὃ σι καὶ" 
ἄξιον λόγου. Αλλά quoi QoxoUpusv, ἔφη, οὐδέν, ὁ Κλερίας. 
Καὶ εγὼ ἀναμνησθεὶς εἶπον ὅτι Noi μὰ Δία κωδυνεύομέν 


»«πράττειν om 90: ox om f.—! el om f.—9 el πολλὰ E, om 6.— 5 γὰρ δή sov pr B. 
ποῖα [, roa" ἂρ & (accentibus rc additis) T.—? ὅντα ἡμῖν f.—2 τοι Es.— 


* εὐπορεῦν Ἓθ.--" ἂν om 8.—t 
" καὶ δίκαιον 


ef.—* δηλ’ ἄν daro t.—" ἔφη ς.---- 


εἶναι 5.---- φήσεν 9.—7 δοκεέῖ .0.—^ παραλίκωµεν KXw, παραλίπο- 


μετὰ T. vel potius 5 δὲ 83) ner. v. Πεικο. 
ἐπειδ} βουλόμεθα εὖ wpárrew x. T. λ.] 
Hec Platonis verba in usus suos con- 
vertit Iamblichus, Or, Protrept. c. iv. p. 
n σεμνοῦ ἀνδρὺς πάνυ τι] Sic Cod 
σεμνοῦ s wárv τι] Sic . 
Par. Vulgo πάνυ τοι. σεμνὸς ἄνλρ est, 
quem alias dicit οὗ φαῦλον. Cratyl. δ. 
17. Κυδυνεύει---εἶναι οὗ φαῦλον- ὦ τοῦ 
ὀνόματος θέσις οὐδὲ φΦαύλων ἂνδρῶ» οὐδὲ 
τῶν ὀἐπιτυχόντων, "lhesmtet, 6. 144. οὗ 
προδοτέον οὕτως ἀνάνδρως µέγαν τε καὶ 
σεμνὸν λόγον. HIND. 
ὑγιαίνεικ- -καλὸν] Liquet communem 
illam vulgi de bonis opinionem respici, 
és ἄριστον μὲν ὑγιαίνε», δεύτερον δὲ 
κάλλος, τρίτον δὲ ἰσχὺς, τετάρτον δὲ 
πλοῦτος de Legg. ii. p. 961. ΑΛ. Conf. 
not, ad Gorg. 5. 14. Hzixp. 


wir]. Marg. Steph. Bas. 9. ἡμῶν» pro 
Sui. Neutrum Ficinus expressit vertens 
bsec : ἱ Sed 


dubitaret forte quium. 
vulgatum unice est verum, Πκινο. 


6. 21. χοροῦ] "Vitiose Bas. utraque 
χωροῦ. Adstid. Or. pro Miltiad. Cd P- 
161. quem locum jam attulit Routh. 
Μιλτιάδην δὲ τὸν ἐν Μαραθῶνι ποῦ χοροῦ 
τάξοµε», ubi vid. Schol. Item Himer. Or. 
vii. p. 634. (τὸν κυβερνητὴ»ν) τῆς πο- 
λέως δὲ ποῦ χοροῦ τάξοµεν; ἃ δηλον ὅτι 
ἐν πρώτοις; ΗΕινο. 

τάξομεν] Male Bas. 2. τάξωµεν.---- 
Tum Bas. utraque παραλείποµεν pro πα- 
paAebreper, Perperam, quum. ἐνθυμεῖσ- 
θαι h, |. vim babeat του Φυλάττεσθαι. 
Conf. Abresch. Dilucid. Thucyd. p. 516. 
καὶ οἱ πανὺ φαῦλοι. — Recte Ficinus: 
etiam imperitissimi. Η ΕΙΝΡ. 
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ἔφη, ὦ Ἄωκρατες, ὅπως μὴ ἔξαρνος ἔσει & νῦν λέγεις. 
Ἔσκεμμαι, ἦν ὃ ἐγω' οὐ γὼρ μή ποτ ἔξαρνο, γένωμαι. 
[$. 30.] Tí οὖν, ἔφη, φατέ; (βούλεσθεῖ αὐτὸν σοφὸν ys- 
νίσθαιι Πάνυ pi» οὖν. NU» δέ, 5 ὃ ὃς, Κλεμίας πότε- 

ν σοφός ἔστιν ἢ οὗ; Οὔκουν φησί γέ πω ἔστι δέ, ἦν ὃ 
εγώ, οὐκ ἁλαζών. ᾿Υμιεῖς δε, ἔφη, βούλεσθε γενέσθαι αὐτὸν 
σοφον,' ἄμαθη δὲ μὴ εἶναι; Ὡμολογοῦμεν.' Οὐκοῦν ὃς μὲν 
oux ἔστι, (ούλεσθε αὐτὸν γενέσθαι, ὃς ὃ ἔστι νῦν, pene " 
εἶναι. Kal ἐγὼ ἀκούσας ἐθορυήθην. ὍὉ à sov" δορυ- 
(βουμένου ὑπολαβὼν " AXXo τι ob», ἔφη, ἐπεὶ (ούλεσθε av: 
vOv», ὃς: νῦν ἐστί, μηκέτ᾽ εἶναι, βούλεσθε αὐτόν, ὡς ἔοιπεν, 
ἀπολωλίναι;, κα! τοι πολλοῦ ἂν ἄξιοι οἱ τοιοῦτοι ε{εν" φίλοι 
τε καὶ ἔρασταί, οἱ τινες τὰ παιδικὰ περὶ παντὸς ἂν ποιή- 
σαιντο ἐζξολωλέναι. 

Καὶ o Κτήσιππος ἀκούσας ἠγανάκτησέ τε ὑπερ" τῶν 
παιδικών καὶ εἶπεν Ὢ ἕενε Θούριε, εἰ μὴ ἀγροικότερον, 
ὄφη, ἦν εἰπεῖν, εἶπον ἂν voi εἰς κεφαλήν, ὃ τι μαθὼν ἐμοῦ 
P μέν Tw.—^5 βούλεσθαι ἄΒΟισψγε et pr K.— ἦν δ ἐγώ om ἄθτ.---- αὐτὸν σοφὸν 


{.---ἔ ὁμολογοῦμεν Χ[.--- ὃ τ.---ἵ uakér" Γιο. item paulo inf.—" δέµους. 
—3 $ t, és f.—! καὶ... ἐξολολέναι om t.—* εἶεν om €.—5 τε καὶ ὑπὲρ Χθ.--ὂ μὴ 


6. 86. Τί οὖν, ἔφη, φατέ; βούλεσθο 
Cod. Par. Τί olo, Em. ded ; e 
θαι---. Νο male, modo sic interpungas : 
Τί οὖν; ἔφη. φατὲ βούλεσθαι--. Offkovy 
φησί γέτω, nondum quidem ait s. negat 
adhuc, est autem, in » 908 mendax. 
De v. ἁλάζων vid. Tim. Lex. p. 921. 
ibiq. Robnk. Hziwp.. 

ὃς μὲν οὐκ ἔστι] In his adhibitum ὁς 
pro olos more frequenti, de quo dixi ad 
Pheedr. 6. 40. ipsa autem duplici 
bac τοῦ ὃς potestate nascitur hoc Diony- 
sodori sophisma. Ηαινρ. 

ὃ δέ pov θορυβουμένου ὑπολαβὰν] 
Ficin. et ille me turbatum animadver- 
fens, in quo vim verbi ὑπολαβὼν lh. |. 
parum intellexit. Sensus est: ille, dum 
perturbor, stat&án hac suljiciens, nonne, 
fnguit, etc. — Scripserim tamen: ó 9, 
ἐμοῦ θορυβουµένου, ὑπολ. Ἠεινυο. 

ἄτυες-- περὶ παντὸς ἂν ποιήσαιντο] 
Respicit Dionysodorus superiora illa 8o- 
cratis 6. 28. περὶ πολλοῦ ἡμῖν τυγχάνει 
ὃν τόνδε τὸν νεανίσκον σοφόν τε καὶ &ya- 
(br γενέσθαι. Ησικυο. 

εἶπον lr, συὶ eis κεφαλὴ», ὅ,τι μαθὼ»] 


Dicerem tibi, in tuum cant istud reci- 


lat. Vor. 


dat (sc. τὸ ὁλωλέναι), propterea quod 
etc. Conf. 5$. 83. extr. Casaubonus in 
notis Mss. ap. Routh. ad h. ]. *Inter- 
pretes omnes vertunt ín os dicere. Atqui 
significat, quod alibi passim, in capat 
twm. Nam vult omen rejicere in so- 
phistam et ei remaledicere.  Eundem- 
ue in nodum liec accepit Stephanus in 


Thes. v. κεφαλλ, et Cornarius in transla- 


tione, vertens, dicerem tin caput tibi, ubi 
in marg. adscriptum : im caput tibi, im- 
precatio. De formula hac conf. Casaub. 
ad Theophr. xvi, p. 177. ed. Lips. Kus- 
ter. d Aristoph. Plut. 525. et Schol. ad 
ejusd. Pac. 1063. Scilicet vulgo scribi- 
tur, εἶπον ἄν σοι els. κεφαλὴ», ὅ,τι μαθὼν 
etc, ut verbis demum hisce, ὅ,τι μαθὼν 
ἐμοῦ καὶ T. ἄλλ. etc. ἄγροικον illud in- 
feratur, els κεφαλὸν autem verti debeat 
presenti tibi, coram te ipso, 1. e. aperte 
ingenueque, nihil te reveritus.  Quosig- 
nificatu non puto usquam formulam els 
xe$aAj»  usurpatam reperiri; neque 
ἁγροίκου quidquam ego video in his ver- 
bis ὅ,τι μαθὼν ἐμοῦ etc. nisi id inesse 
velis in uno hoc µαθώ», Nam τί μαθὼ», 
qua de causa vel potius eur. tam suite, 
IV. , Q 


1t, 1, 417. 
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IIAATONOS. 


χοῦ εὐτυχεῖν ποιεῖ τοὺς ἀνθρώπους. οὐ γὰρ δή που ἁμαρ- 
τώνοι yy" ὧν ποτέ’ τις σοφία, ἀλλ ἀνάγκη ὀρθῶς πράτ- 
by / 3 * ^ » 7 /, y 
σει καὶ vUyyARYGY. 9 γὰρ ἂν οὐκέτι σοφία εἴη. | S. 23. | 
7 ^. 3 ην € , 
Συνωμολογησάμεθα τελευτῶντες οὐκ oíÜ όπως sy κεφα- 


/ el ^. 4 / 
Ael» ουζὼ τουτο $YtY' σοφίας 


is ᾧ y" παρ, 


μηδὲν αροσδεῖσθαι εὐτυχίας. ἐπειδὴ δὲ τοῦτο συνωµολογη- 
σάμεβα," πάλιν ἐπυνβανόμην αὐτοῦ τὰ αρότερον ὡμολογη- 
μένα πῶς ἂν ἡμῶ ἔχα. Ὡμόλογήσαμο γάρ, ἔφην, εἰ 
ἡμῶν ἀγαθὰ πολλὰ παρείη, εὐδαιμονεῖν ἂν καὶ εὖ Tear. 


vi». Συνέφη. "Ae 


?» 4 , ” ^ N M 7 
οὖν εὐδαιμονομεν ἄν διὰ. τὰ παρόντα 


9 S e Fr 2 ^ * » 9» e » 9 ” 
ἀφαθά, εἰ μηδὲν ἡμῶς ὠφελοῖ' ἢ εἰ ὠφελοι;' Ei ὠφελοῖ,' 
» 3 . 3 »y , ^b ) »*c / e / 
φη. Αρ οὖν ἂν τι ἀφελοίη, εἰ εἰ" µόνον ἡμῖν, Y po pos- 
. , ^s , κ. / νο. 3 , 
θα ὃ αὐτοῖςὶ µή: οἷον σιτία εἰ ἡμῖν εἴη πολλά, ἐσθίοι- 
{ ὃν ^g 4 / / ài ^ 4 e h » , » 
μεν) δὲ µήμξ ἢ ποτὸὀν, πύνοιμεν δὲ pun, ἐσθ ὁ vi! ὠφελοίμοεθ 


&y; Ov δῆτα, ἔφη. 'Fí δε 
n.L411. φοῖς $i πάντα τὰ ἐπιτήδεια παρεσκευασµένα ἱκάστω εἰς 


οἱ δημιουργοὶ πάντες, &i αὐ- 


--4 ToU t.—! uer T.—5 τί...ἁμαθοῦς μετὰ σοφοῦ om Γ1Οψ.---ἕ uer om f.—* y 
om ft.—" ποτε om f.—* $ ἂν Casaubonus apud Routhium 7 libri ὅταν.--χ συνω- 


µυλογησόµεθα 2£.—1 ὠφελεῖ δι —t 
malim à$«A0i.—* el εἴη v, $ Xe: 


! ἐσθίομεν [τ.--δ δὲ t.—h ὅτε c. — 8a) (.—1 ἂν om XX. 


sed recte improbatur in margine. Ἡ ουτε. 
σοφία] Meliorem sequutus sum (ut 
quidem arbitror) lectionem ex λείο, σο- 
φία in nominandi (ut aiunt) non in dan- 
di casu, co$íg: qus est in contextu, 
Senaus est, Certam solidamque alicujus 
rei cognitionem nunquam aberrare, sed 
constanter esse ἐκήβολον: sicuti alibi 
loquitur. SzmnAN. qui sic vertit, won 
entm. aberrat aut. peccat. unquam. sapi- 
entia : ita vero Srepz. * Nullus enim 
wnqwam per sapientüicm errare possit. 
q. d. sapientia duce.' | 
σοφίφ] Sic rccte Ald. Nam quod 
Cod. Par. et Bas. utraque prefemnt 
σοφία recto casu, ferrem, imo propter 
seda: illa, 3 γὰρ ἂν οὐκέτι σοφία ef», 
vulgato anteponcrem, ni additum esset 
hoc τι. Απ forte Plato scripserat ποτέ 


γι σοφία2 HziNp. 

τυγχάνει]  Propositi compotem fieri. 
Menon. p. 97. C. ὁ μὲν τὴν Pint cula 
ἔχων ἀεὶ ἂν ἐπιτυγχάνοι, 60$ τὴν ὀρθὴν 
δόξαν τότε μὲν ἂν ἐπιτυγχάνοι, τότε δ 
οὔ.---Πῶς Aéyes ; ὁ δεὶ ἔχων ὀρθὴν δόξαν 


e ὠφελεῖ ft.—9 El ὧφε 
el 4 *5.—53 αὐτοῦ δὲ ᾿χρώμεθα f.—* εἴη om Σ.---- 


λεῖ f.—h pro ὠφελοίη 
$j w, } e.— οἱ ἄθ.--- 


οὐκ ἀεὶ τυγχάνει, ζωσπερ ἂν ὀρθὰ δοξάζν ; 
Eurip. Hec. 809. ἵν j ποτε Πείθεν & 
τις βούλοιτο τυγχάνειν 0 lua. Ἠχινυ. 
$.28. ᾧ ἂν παρῇ] Sic edidi de certa 
Casauboni emendatione, quam ex ejus 
Notis ineditis protalit ad h. 1. Routhius. 
Vulgo ὅταν παρῇ, in quo et βαττολογία 
usdam inest (nam alius generis illa sunt, 
e quibus diximus ad Phedr, 6. 88.) et 
male deest accusativus µηδένα, supplen- 
dus ad seq. προσδεῖσθαι. Nunc ad hoc 
supplendum αὐτὸ», pervulgata ellipsi. 
X ὠφελοῖ] Vix dub 
ελοῖ-- ἀφελοῖ--- ὠφελοῖ] Vix dubito, 
quin in his Plato ter acripserit ὠφελοίη, 
ut statim post ἱπέετίυτ Αρ’ οὖν ἄν τι ὦφε- 
λοίη. Conf. tamen Valcken. ad Eurip. 
Hipp. 469. Hziwp. 
el εἴη--- ] Sermonis lege scripsi 
ety pro 3 et χρύµεθα pro χρώμεθα. Mox 
ἑσθίοιμεν illud, quod Stephanus tacite 
reposuit pro ἀσθίομεν, comparet in Cod, 
Par.—) ποτόν. Expectabsm ποτὰ, ut. 
semper alias junguntur σιτία καὶ ποτά. 
Πεινμ. , 
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« M ^ ^ 0” L| / 4 ^u 
Εν" p" κἀκεῖνο y εστὶ τῶν ὄντων, ὃ λέγει, χωρὶς τῶν 
» . » " / s X». 7 
ἄλλω.  llayv γε. — Ouxovy 0 ἔκεῖνο λέγων τος ov, ὄφη, - 
/ /, , M ef M A / N » 
λέγε Να. AXXa μὴν 0 γε το ον λέγων καὶ τὰ ὀντα 
, ^w / ej e / ” / LÁ 
σἀληόη λέγει. ὥστε ὁ Διονυσόδωρος, 8 Tip λέγει τα οντα, 
ή 9 θητ Ν »r Ν ^ jd / X . 
λέγει vOAnÜX. καὶ ovO&y κατὰ σου sysuOsTou. — Nou, Εφη: τι. i. 418. 
» ο ^v / 7] IC P4 
QA 0 ταῦτα λέγων, ἔφη o Κτήσιαπος, ὦ Ευθύδημε, οὐ τὰ 
4 / 4 e λα M N A »y 4 
ὄντα λέγε. Καὶ o* Ευθύδημο, Τὰ 36 pun ovra, ἔφη, 
P 4» y » v » Y 0» e 
&AAXo τι οὐκ ἔστω; Ovx ἔστω. ᾿ Αλλο τι οὖν οὐδαμιοῦ 
, A Xy t »? / , ^ y . σα € 
τά γε μὴ oyro, ovr" εστίν ὐδαμου. "στι o0" ὅπως 
8 e λ 4 » ή ^v 
περὶ ταυτα τὰ [L9] ὄντα αράζειεν ἂν τίς τι, TT. ἔκενω" 
, M e ^d "€ »X j 
aroizm6iy ἂν καὶ ὀστισοῦν TO, μηδαμοῦ Όντα; Ovx ἔμοιγε 
re MN e , E d 
δοκεῖ, ἔφη 0 Κτήσιαπος. [S. 32. ] Ti o)»; oi ῥήτορες 
e / 9 ” N 
οταν λέγωσι ἐν τῷ δήµῳ, οὐδεν πράστουση; Ἡράττουσι 
x ’ ^* ej , ^" » ^» 
[y οὖν) 3 ὃ oc. Όυκοῦν si περ πρώττουσι, καὶ ποιοῦση; 


΄ x / » ^" 
Ναι. Το Aéyew ἄρα" πράττεν τε καὶ Toiv εστίν; 
e / a , ”/ , V Y — Y» / , 
ζ)μολόγησε." Ovx αρα τά γε µη ovr, ἔφη, λέγει οὐ- 


δείς. αποιοῖ γὰρ ἂν 305 τι, σὺ δὲ ὠμολόγηκας τὰ μὴ τω" 

μὴ οἷόν v εὖαι µηδένα- πομῖν ὥστε κατὼ TQ) σὸνὶ λό- 

ον οὐδεὶς ψευδῆ λέγει, ἀλλ᾽ 6i περ λέγει Διονυσόδωρος,. 
, 05 ΝΔ / N»? AP g » e K ΄ 

ταληύη τε καὶ τα ντα λενε. » & ,? $05 o Ἀτησια- 

D x Λη’ , N i ασ ^ / Ν / » 

πος, 9 Εὐθύδημε: ἀλλὰ τὰ ὄντω μὲν τρόπον τιὼ λέγει, οὗ 


et pr H.—l ἄλλως om XGft.—7 : ἐν T.—^ μὴ 2, μὲν C.—^ κἀκεῖ 3Cwye et pr T. 
—P τὸ..λέγων om t.—^2 λέγει X(TORZBef: λόγειν *5.—! τἀληθῆ λέγει 2.— ὅ 
om E.—! ὄντ' T.—" οὖν om Y(0.—" παίξειεν Ε.--- ὥς γε xAewla ἄθΗνψ et (γρ 5) 
BCE, ὥστε éxeivá Ύε κλεινία Xwe et (omisso γε) T, &or' ἐκεῖνα πενία [.---χ τί δ 
οὖν w.—J οὖν om e et pr H. —' ante ἄρα omisi τ) cum XT'ZXCwyeft.—* ἁμολογή- 
σαµεν E.—b τὸ μὲ) ὃν Cer. — μ) δὲ (0. —4 σὸν om e,.—* λόγον om XY(8.—' λέ- 


ὃν οὐσίας ueréxei, ut. Noster in Sophista 
asserit; unde sophistm circa τὸ μὴ bw 
versari, sive ejus, quod non est, ποιηταὶ 
esse dicuntur. Vide Sophist. p. 259, 


ἐν μὲν xdxewó χ. ἐστι] t» μὲν κἀκεῖ 
Υ ἐστὶ Ms. Par. RovTu. 
|: &e" éxeiva] Cod, Par. Κλειρία, Bas. 
2. et marg. Steph. pro v. |. KAeirías, 





mero librariorum vitio. Haro. : 
8S9. εἴπερ πράττουσι, kal ποιοῦσι 

οσο Charmid. r^ ibiq. not. Ηεινο. 

qb λέγειν τ’ ἄρα πράττευ τε καὶ ποιεῖ» 
ἔστιν] τὸ λέγει µία τὶ τῶν πράξεων 
éerí.  Platoin Cratyl. p. 887. B. Ποῖειν 
quoque dicendi sunt oratores, qui effec- 
tores sunt verborum ; ἡ "ydp τοι ἐκ τοῦ 
pd) ὄντος els τὸ by ἰόντι ὀτφοῦν αἰτία wà- 
σα, dari ποίησι». Conf. Platonis Sympos. 
p. 205. B. Sed revera quidem τὸ μὴ 


Ἡουτη. 

τὸ λόγευ τ’ ἄρα πράττειν Τε καὶ ποιεῖν 
ἐστι] ln his aut prius τε expungendum 
est aut mutandum in τι, quo tamen repo- 
sito nescio an iterum inferri debeat πράτ- 
τειν Té Ti καὶ κ. e. Hzinup. 

ποιοῖ γὰρ ἂν ἤδη τι, σὺ δὲ dpoAy.] 
Quum (u tamen concesseris. | Accuratius 
autem et clarius foret ποιο γὰρ ἂν ἤδη 
(sc. τὰ u3) ὄντα), vcl, ποιοῖ γὰρ ἂν ἤδη 
αὐτά. Πεινο. 
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d p ἀρθὼς πεάγµατῷ 5 


i vn NON * , 
$0 im. T0 MA» γαρ xexo, 


. 281. TO à οὔτε καν obe ἀγαθόν." H ουγ οὕτω αμάν: Flus- 


b 


sy ples. Tí o0»; ἓν ση ἐργασίᾳ Té καὶ χρήσει v3 περὶ 
1. i. 414, và ξύλα d ἄλλο ví ἔστι τὸ ) ἀπεργαζόμινον ὀρθῶς χρῆσ- 

fe 7 πιστήμη 7 τεκτονική Ov δητα, sen. 

μήν που καὶ ἐν τῇ περὶ τὰ σκεύη ἐργασία τὸ ὀρθὼς ἐπιστή- 


μη ἐστὶν 5 ἀπεργαζομάνη. 


Συέφη. [S. 35.] "Ag οὖν 


ἦν ὃ εγώ, καὶ περὶ τὴν χρω». i ὀλέγομον To wpueror των 
aya, πλούτου T$ καὶ ὑγιείας καὶ κάλλους, τὸ ὀρθως 
vc: τοῖς σοιούτοις χεπσθαι ὁπισσήμη m ἡγουμένη xui 
“πατορθοῦσα τὸν πεᾶξω, 5 35 ἄλλο τη Ἐπιστήμη, 5 η δ ο es. 
Ου μόνον & &g ᾿οὐτυχίαν ἀλλὰ καὶ εὐπραγίαν, ὡς ἔοιπιν, ἡ 
LOT UN παρέχει τος ἀνθρώποις' 1 y πάση aim σε sai 


weis A Ὡμολόγε,- "Ae 


οὖν ht πρὸς Διός, ὃν ὃ : γώ 


ὀφελός σι τῶν ἄλλων κτημάτων ἄνευ Φρονήσεως X04 σοφίας; 
ἀρά ys OyiyotLT. à ἄνό ῶτος πολλὰ κεκτημένος καὶ πολ- 


λὰ 


A αράσσων you μὴ AX 3 oy ὀλία νουν χωνς 


E «0s δὲ σκόπει. οὐκ ἑἔλάστω πράττων ἐλώστω ἂν faune 
φώνοι, ἑλάστω ὃς α "ἁμϕιρτάνων ἥστον ἂν κακὼς πάτε $r- 


τον δὲ κακώς πράττων ἆθλιος ἵττον ἂν εἴη; Ilo» y ἔφη. 


«od. Stobsi ei apud Routhium : mei cum s 8à.—! x άγµατι μὴ ὀρθῶ: f.— ἐν e.— 
| * καλόν f.—^ ξ. T.—* 4 E, om t.—4 $» e.—* δρ T.—f rois ἀνθρώκοις om Xe, 
| ente παρέχει ponit t.—5 ἆ om f.—^ ἂν ὄναιτο Χθ, Üverro (omisso ἂν) t.—h φοῦν 


Hec satis erunt ad declarandam formule 
| vim & paucis adhuc cognitam. Hzrwp. 
éd» τι χρῆται] Stob.,et Iamblich. 
] L4 τις χρῆται μὴ ὀρθῶς ὀτφοῦν πράγματι. 

Ἡρινο. 

} οὐχ οὕτω $apér ;] Valgo 3. Mox 
φαμὲν ἕνα), quod male aliquis motabat 
in $spe, est retio, ue verbi 
Aron t tn formule illa 4 πῶς λέγομεν ;— 
Pdbund rici Min figi ges 

εργαζο τὸ ὁ 

3c. χρῆσθαι, Harp. te 

$. 26. ὑγιεας] Sic ex Tamblicho 

scripsi pro brelas, . Maris Att, p. 880. 


ὀπιστήμη ἣν fryov- 
Ne Αη μα. ita a dicte, ut dicitar τὸν 
δδάν viv. ἡγεῖσθαι Herodot. ix. 15.? Nisi 
forte aut πρὸς excidit, ut Menon. p. 97. 


B. Hija ἄρα ἀληθὴς πρὸ» ὀρθότητα wpdt- | 


«ws οὐδὲν xelpem ἡγεμὼν φρονήσεως, aut 
τὸ muftendum fuerit m τοῦ, ut ibidem 
statim post, Aéyorres, ὅτι φρόνησις 
ἡγεῖται τοῦ s vw, Πξινο. 

ἄνεν ϕ s Te καὶ σοφίατ] Hoc 
τε € Iamblicho restitui. Hxrwp. 

) ὀλίγα, νοῦν δὲ ἔχων] Abest δὲ 
a Cod. Par. Sententiam ita explen- 
dam patet: $ μᾶλλον ὑὀνίναι) E 
ὀλίγα κεκτηµένος καὶ πράττων. 
ut dicam quod seutio, verba ro» B 5 
ἔχων mihi admodum suspecta sant de 
glossemate. — Nam oU νοῦν ἔχοντος 
mentio prorsus aliena est ab hoc joco, 
quum in seqq. nonnisi de homine νοῦν 
ph ἔχοντι sermo sit, ut potias, id quod 
Schleiermacher conjccit, comigi debe- 
ret νοῦν μὴ ἔχων, ni molesta hec esset 
Hiborum proxime preegressorum iteratio. 

ΣΙΚΡ. 
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Μναντίον ἔου οὕτως ἀγροίπως λέγειν 07i eye φούτους [δού- 
λομαι ἀξολωλέναι οὓς περὶ πλέστου ποιοῦμαι. 

δ. 34. Evo οὖν, ἐσειδή μοι ἐδόκουν ἀγβιωτέρως" 
ἀλλήλους έχει», r1 oria 0) σε TOY Κτήσιππο" T simo) 
στ, Q Κσήσισπε, ἐμοὶ μὲν δοκεῖ yn» ἡμᾶς παρὰ τῶν 
Eoo δέχεσθαι ἃ & λέγουσω, έὰν ἐθέλωσι ριεταδιδόνα, καὶ 
μὴ ὀνόματι διαφερεσθαι. T i yàg ἐπίστανται οὕτως ἐξολλύναι 
ἀνθρώχους wor ix πονηρον σε καὶ ἀφρόνων χρηστούς - T$ 
χαὶ nai poe ovas φομ, καὶ TOUTO εἶτε αὐτὼ εὐρήκατον είτε 

" qug ἄλλου σου ἐμαθέτην Φθόρον σωὰ᾽ καὶ ὄλεθρον 
VOIOUTOP, ὥστε ἀπολέσωντες πονηρὸν ὄντα χεηστὸν TAY 
drroQiraa 3i τοῦτο ὑπίστασθον (25205. dé οτι ἐπίστασθον' 
ἐφάτην γουν v» τέχνη σφω είναι 77» νεωστὶ εὑρημάνην 
ἀγαθοὺς oisi) τοὺς ἄνθρωπους i 6x x πονηρῶν) συγχαρήσωµεν 
οὖν) αὐτοῖν αὐτό: ἀπολεσάντων np 70 μειρᾶκιον καὶ Φρό- 
μον ποιησάντων, xai ἅπαντάς γε ἡμᾶς σοὺς ἄλλους. s 
3i ὑμεῖς οἱ νέοι φοβεῖσθε" ὡς περ ἓν Καρὶ 5 ἐμοὶ ἔστω ὁ 
| ανδυνος, .ὁ ὡς ἐγαὶ, ὀπιμδὴν κο πρεσβύτης εἰ, παρακωὸυ- 
νεύειν ἔτοιμος καὶ παραδίδωμωι s  μαυτὸν Διονυσοδώρῳ τούτῳ 
» pabéser' Ε,-- πλείστον Θ.--ᾱ ἁγριωτέρως Xrg10wyef, f eerte: 9) ωμά 
Mi καὶ om t. ipu Τοιοῦτον καὶ 


erasit T.—9 τε Cy.—^ o- 
X.—^ ἐν ἀκαρὶ 16.— κίνδυνος ἐποιδὰ ὡς E.—A καὶ om t.—' om οσι---- 


unum illad ἐξολλύναι. Ἡκινο. 


84. ἁγριοτέρως] Scripturam hanc 
ex optimis revocavi libris, e 

. et Bas. 2. loco vulgate drypoi- 
» quam Stephanus tacite edidit 

ἁγροιοτέρως, quod legitur in Ed. 


ius,  Criton. $. 


Rep. ii. p. 3876. B. Πῶς οὖν--οὐκ ὄγριοι 
ἀλλήλοις ἔσονται καὶ τοῖς οις πο- 


λίταις ὄντεν τοιοῦτοι τὰς φίσεις Inde 


ἁγριαίνευ, irasci, Thest. 6. 22. HziN». 
δέχεσθα; à λέγουσιυν , que 
dicunt, in iisque ere, ut dicitur 


iisque acquiesc 
δέχοεσθαι τὸ διδόµενον Gorg. $. 118. ubi 


- v dodpar. Δνοφόροσθαι Απ ὀνόμασι, 
] 

at vertit Ficinus, et non de nominibus 

«ltercari 


? Sed refertur hoc ὀνόματι ad 


οὖν] Frequens est hoc 
οὖν in apodosi post protasin longiorem, 
de quo vid. not. ad Lysid. extr. Hzne». 
ἀπολεσι πο ] Attice pro 
ἀπολεσότωσα», ποιησάτωσα». | V. Bchol. 
ad Arist. Nub, 486. Hzriwp. 
ἐν Καρὶ] Tritum s ie ἂν 
Καρὶ ὑμῖν 
a ἐν τοῖς υἱέσι τε καὶ dv τοῦ -τῶν 
φίλων rel, ubi id. Bchol. pag. 98. 
Quippe ex Caribus e et Mysis 
eervt veniebantin Graeciam." V. Valcken. 
ad Herodot. v. 66. os] Be il, qun 
υνεύσιν ἄτοιμος] Sc. elul, quse 
vulgeis est i in hoc vocabelo ellipeis. 
Conf. que scripsi ad Cratyl; 6. 8. extr. 
Πκεικ». 


tr, i, 420. 


It. 1-414. 
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μυ σοφία ἀγαθόν, ἡ ἡ δι ἁμαθία κακόν; Ὡμολόγη. " Eri 
τοίνυν, ἔφην) và λοιπὸν ἐπισκεψώμεθα. 638/05 εὐδαίμονες" 

pár eva «ροθυμούμεθα πάντες, ἐφάνημιεν às? σοιοῦτοι yay- 
νόμενος £X TOU χρῆσθαί σε φοῖς πράγμασι xi ὀρθῶς χρῇσ- 
θαι, τὴν δι ὀρθότητα καὶ εὐτυχίαν i ὀπιστήμη , ααρέχουσα, 
δε; δή, ὡς ἔοικεν, ἓκ  παντὸς τρόπου άπαντα ἄνδρα σοῦτο 
παρασκευάζεσθαι, o όπως ὡς σοφώσατος ἔσται. 9 οὗ: 3 Noj, 
ἔφη. [S. 27.] Καὶ παρὰ πατρός rs? on που". τοῦτο οἱό- 
μον δεῖν παραλαμββάνειν πολυ μᾶλλοξ Ἡ ; χρήματα, καὶ 
παρ ἐπισρόπων καὶ φίλων σῶν r$ ἄλλων- καὶ τῶν φασπό»- 
των ἐραστῶν είναι, xci ζένων καὶ πολισῶν, δεόμμενον xci ix&- 
vsboyra σοφίας µεταδιδόναι, οὐδὶν' αἰσχρόν ὦ Κλεωία, 


—! ὃ ἂν f.—* δὲ τοῦν δυοῖν 3.—5 κακή f.—h^ ἔφη τ,--- ἐπειδὴ δὲ εὐδαίμονες 26. 
--- δὲ om 9.—* libri ye, —f δή που om t.—8 πολὺ μᾶλλον om t.—À οὐδὲν γὰρ το 


ἑκάστου ἂν ὀπιστήμη συµβαίνοι εἶναι, 
rarius, quod sciam, cum participio ὃν, 
ut b. |. Harp. 

ἐπιστήμη ἡ παρέχουσα] Supplendum 
ad boc , durius sane. —Hectius 


dum putantem, quam opes, el a tutoribus 
etc. Dort αἰσχρὸν aotem insereretar ὄν. 
Mibi ne hoc quidem remedio opus vide- 
tur, modo deleta, ut feci, στιγμβ post 
µεταδιδόναι, accusativum οἰόμερον trax- 


Tamblich. ἐπιστήμη ἐστὶν ἡ παρέχουσα, 
ut 6. 26. ᾽Αλλὰ μήν πον καὶ ἐν τῇ περὶ 
τὰ σκεύη ὀἐργασίᾳ τὸ ὁρθῶν ἐπιστήμη 
ἐστὶν ἡ ἀπεργαζομένη. Quanquam prop- 
ter precedens ἐφάνη parum h. 1. placet 
presens ἐστί. Plato sine dubio seripse- 
rat ἐπιστήμη 3v παρεχοµένη, velut ibid. 
6. 25. b ὀρθῶς κᾶσι τοῖς τοιούτοις χρῆσ» 


ασθαι. Hain». 

$. 97. δεν] For. δε. Oportet eum 
qui Λος existimet illam accipere a paren- 
tibus et tutoribus atque amicis, cum aliis 
£um vero dis qui se^ amatores dicwM. 
STsPu. 

Frustra in his Stephanus conjecit δεῖ 
pre δεῖ», ut talis. existeret sensus : opor- 
tet eum, qud koc existimet, illam accipere 
a parentibus, in qno male verbum πα- 

εν accusativo Suo caret neque 

Grecum omnino est τοῦτο οἰόμενον pro 
οὕτως s. τοῦτο πεπεισµένον. Schleierma- 
cher meus structuram loci ita. expedi- 
endam censuit, ut hec, καὶ παρὰ πα- 
τρὸρ---οἱόμενον δεῖν παραλαμβάνει----καὶ 
παρ ἐπιτρόπων etc. per epexegesin 
quandam penderent a pregresso παρα- 
ζεσθαι, hoc sensu: wm ue 
illud parare sibi oportet, μὲ sit. sapicn- 
tissimus, et a patre hoc potius acquiren- 


eris ad infinitivos illos ὑπηρετεῖν καὶ Bov- 
λεύει», ut hec éxeat structura : Kal οὐδὲν 
αἰσχρὸν οὐδὲ ο ον παρὰ πατρός Je 
δήπον μον όµενον δεῖν v 
νει----, δεόµενον καὶ ἰκοτεύοντα σοφίας 
µεταδιδόναι, ἕνεκα pied ὑπηρετεῖν καὶ 
δουλεύειν etc. — Atque existimantem, α 
patre hoc snulto magis expelendum esse 
Tuam am plam hereditatem, et a tutori- 
amic lque Μον ceteris tum iis, qui 
amatores se esse profitentur, atque a pe- 
regrinis civibusque, ita wt roges 
cresque, wi sapientia te. impertiant, ita 
igitur existimantem, non est turpe, Cli- 
nia, neque inhonestum, hujus rei causa 
obsequi et servire tum. amatori tum cui- 


[voy ἔσεσθαι 
$ κατὰ avida er κατὰ ἄλλο ὁτιοῦν 
μέρος deris, abra αὖ ἡ ἐθελοδουλεία οὐκ 
αἰσχρὰ εἶναι οὐδὲ κολακεία. Hziwp. 

3] Vulgo 7. Mox εὖ ἐποίησας &vaA- 
Adfas µε σκέψ. pro ἁπαλλόττων. Conf. 
Gorg. $. 50. De usa hoc verbi ἀπαλλάτ- 
τειν dixi ad Hipp. Maj. $. 26. Ηκινο. 
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vi^ ἔστι TO λοιδορεῖσθα,. Καὶ οἳ Διονυσόδωρος, Ὡς ὄντος, 
ἔφη, τοῦ Gri yep, ὦ Κτήσιτε, ποιεῖ τοὺς λόγους; 
Πάντως δή σου, ἔφη, καὶ σφόδρα γε. ἢ σύ, ὦ Διονυσόδωρε, 


2 » κά 3, / LÀ g / , 
ουκ οἱ ενα! ἀνσιλέγεω; (υκουνξ συ y 


h dy, ἔφη, ἀποδεί- 


΄ , / , N , / € 7 i* / 
ξαις αφὠποτὲε ακχουσας οῦδενος αντιλεγοντος ετέρου ετέρῳ. 


Θ.--- µοι om t.—* τῶι ΧἄΒΟξε et pr. Γ.---Ὁ γενραῖε add θτ.---ὁ τι ἄθΣβονψεί, 
om t: τοι Ός.--ᾱ ó om Ἄθ.--9 «oi XMTXBCwy.—f γε om Es.—8& οὕκουν X : 


οὑκοῦν s.—h y T: T 


dictionc disputatoribus permissa. * Dis- 
sentientium" (inquit) * inter se reprehen. 
siones non sunt vituperande: maledicta, 
contumeli;, tum iracunde contentiones, 
concertationesque in disputando "perti- 
naces, indigne mihi philosophia videri 
solent. De Fin. i. 8. Βουτη. 

γάρ τί] Ita Cod. Par. Vulgo τοι pro 
Tt. Mox id. lib. ποιεῖ pro soif. Ηκινυ, 

és] ós Ald. ὃς Dass. quasi, Ficinus. 
Βουτη. 

ἀντιλοφγ. Κτησ. κ.τ.λ.] Dionysodoro 
contradicentem. tunc autem (une convic- 
tum te hujus rei faleuris? Srzpn. 

és ὄντος τοῦ àvriAéy.] Quasi fieri 
possit, ul aliquis contradicat, ita loquere, 
Ctesippe? Hziwp. EM 

σὐκοῦ» σύ *' ἂν (ἔφη) ἀποδείξαις πώ. 
τοτε] οὕκουν, notante Stephano, Ficinus 
legit, qui vertit, Neque tu, respondit Dio- 
nysodorus, istud ostenderes,cum nunquam 
alterum alleri contrudicentem audiveris. 
Recipiendum quidem est οὕκου», sed lo- 
cum ipsum sic exponendum duco. Neque 
tu unquam profecto, inquit, hoc demon- 
strare poteris, si neminem audiveris alii 
contradicentem. — Vera «is, inquit Cte- 
sippus: nunc aulem audiamus, an tibi 
istud demonstrem, dum Ctesippus Diony- 
sodoro.contradicit. Vin', inquit Diony- 
sodorus, ad examen hac de re vocari? 
Omnino, respondit Ctesippus. — Quid 
ergo? inquit Dionysodorus etc. Variant 
hic multum editiones atque interpretes. 
Rovra. 

οὕκουν σύ y àv, ἔφη] Vulgo οὐκοῦν 
σύ T' ἂν etc. ; sed οὕκουν scribere cogi- 
mur sequente οὐδενὺς, quod post negandi 
voculam legitime infertur pro τινὸς, cu- 
jusquam, velut post voces negativas pro 
Tl semper οὐδὲν et μηδὲν ponitur. Hoc 
igitur reponendum Eouthius quoque mo- 
nuit, itemque annotator Bipontinus [ Mit- 
scherlich.], quo recepto Heusdius germa- 
nam scripturam ita restituendam judi- 
cavit: Οὔκουν σύ Υ ἂν, ἔφη, ἀποδεῖξαι 
πώποτε ἀκούσας οὐδενὸς ἀντιλέγοντος éré- 


*s.—À ἑτέρου...ἀρτιλέγοντος om tw, ἀληθῆ...λόγοι om f.— 


pov ἑτέρφ. ᾿Αληθῆ λέγεις, ἔφη. ᾽Αλλὰ 
ἀκούωμεν νῦν ef σοι ἁποδείκνυμι μ)--ὰρ- 
τιλέγοντος ---' 1j καὶ-- λόγον; In quibus 
elliptice hzc posita esse vult Οὔὕκουν 
có y ἂν et respondere ad illa 4 σὺ 
οὐκ οἴει εἶναι ἁγτιλέγει», hoc sensu :. fune 
vero non pulas contradici ? Neque 
tu etiam putares, si probari aliquando 
audiveras, neminem contradicere nemini 
posse. Sed qui, quaeso, possit verbum 
ἀποδεῖξαι ita cuim genitivo construi, οὖδε-΄ 
νὸς ἀντιλέγοντος ἑτέρου, pro accusativo 
µηδένα ἀντιλέγοντα depo» ? Nam et µη- 
δένα h.l. sermonis ratio requireret, ut 
paullo post ἄρτι ἐπεδείξαμεν µηδένα Aé- ν 
Ὕοντα etc. neque sane πώκοτε Plato 
scripsisset pro ἤδη ποτέ. Manifesto hoc 
dicit Dionysodorus: Non tu demonstra- 
bis, unquam te quemquam audisse alteri 
coniradicentem. Nam ἁκούσας positum 
est pro ἀκοῦσαι, velut δεικρύναι et διαδεί- 
ξασθαι participio jungi solent pro infini- 
tivo. Vid. Hermann. ad Viger. de Idiot. 
p. 762.  Obscuriora his sunt, quz subji- 
ciuntur a Ctesippo, ᾽Αληθῆ Adres, ἔφη 
etc. quz hunc in modum accipio: Vera 
narras ; at audiamus nunc, an tibi rem 
demonstrem, dum Ctesippus Dionysodoro 
contradicit, i. e. Esto; nunquam meid - 
audivisse concedam ; at nunc re ipsa tibi 
demonstrabo, aliquem alteri contradicere ; 
enipse tibi, Ctesippus Dionysodoro, nunc 
contradico, negoque quod ais, ἀδυνατὸν es» 
se τὸ ἀντιλέγειν. —| Átque verba ἀκούωμεν 
νῦν manifesto opposita sunt preegressis οὗ- 
πώποτε ἀκούσας; genitivusautem ἀντιλέ- 
γοντοξ Κτήσιππου, ambiguum videri po- 
test, sitne pro soluto accipiendus, an 
trahendus ad precedens ἀκούωμεν, ut 
parenthesin quandam efficiant hec, ef 
σοι ἀποδείκνυμι, si tibi illud demonstrare 
possim ; quo posito, magis etiam hrec ver« 
ba respondebunt antecedentibus: Οὕκ- 
ουν σύ Υ ἂν ἀκοδείξαις πώποτε ἀκούσας 
οὐδενὸς ἀντιλέγοντος ἑτέρον ἑτέρφ. Illud 
denique ἁποδείκνυμι sine accusativo po- 
situm est pro ἀποδείξιν ποιοῦμαι. Ἠκινο. 
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Tor κτᾶσθαι, 7?) mri σις μία ὃν δε λαβόντα εὐδαιμιονεῖν T6 
TY ἀγαθὸν ὤνδρα εἶναι, T τίς arn. ὡς περ γὰ * dAs- 
γον ἀρχόμονος, περὶ πολλοῦ ἡμῖν τυγγάνει Oy τόνδε τὸν 
νέανίσκον σοφόν σε xai ἀγαθὸν γωέσθαι. 

r. 388. S 29. Eye p οὖν ταῦτὉ sivo», ὦ Keírov- σῷ δὲ 
Αεσὰὼ σουτο; ἐσομᾶνῳ πάν σφόδρα προσεῖχον τὸν νοῦν, καὶ 
$exómouy! σίνω ποτὶ τεόπον ἄψοιντο σου λόγου καὶ ὁπόθεν 
ἄρξοιντο : παρακελευόμενοι τῷ νεανίσκῳ σοφίαν σε καὶ &et- 
uL ἀσκεῖ». ὸ ouv vgiiriqus αὐτῶν, 0 ) Διονυσόδαρος, πρά- 
"6o; ἤρχετο τοῦ λόγου, καὶ ἡμεῖς απόντες ἐβλίτομυ góc 

rt. 1, 416, GOTOY ὡς αὐτίκα μάλα" ἀχουσόμινοι θαυµασίους τωαᾶς 
λόγους. e vig οὖν xci συνέβη ἡ spar θκυμαστὸν χάρ τια, 
. Κρίτων, ὧνλρ' κωτήρχε λόγον, οὖξ eoi &EioY. ἀκοῦσαι, 
ὡς πρακελευστικὸς 0 λόφος » £T ἀρετή». 

Es μοι, ἔφη, à Σόκρατίς σε χαὶ ὑμεῖς op ἄλλοι, 000i 
φωτὶ ἐπιθυμεν σόνδε τὸν νεανίσκον σοφὸν φτνέσόαι, πότερον 
wait irs ταῦτα λέγοντες J La &A 0c ἐπιθυμεῖσε καὶ σπου- 
δάζετε; Kaya διενοήθην ovi Φηθήτην xol ἡμᾶς TÓ πρότι- 
go imi ἡνίκα ἐκελεύομεν Suy fires "s rint d 
αὐτώ, καὶ διὰ ταῦτα προσεπαισάτην"" σε” zai οὐ έστου- 
δασάτη». ταυτ οὖν διανοηθεὶς ὃ ἔτι μᾶλλον εἶπον OTi fav- 
βαστώς dinis Gu Καὶ o Διωυσόδαρος, 3xomsi ptr," 


10.—5 γὰρ om Xe3CEwyeft. et, pr Γ.---» ταῦτ) T.—^ ταῦτα pr B.—4 ἐκεσκόπουν 
X08. ἄψοιτο Heindorfius : libri ἄψαιντο.---- μᾶλλον T.—Í ὁ àyhp t, drip o5. ol 
t—h σοὶ X4O3t, σὺ TBCEiwyef : ce Rs.—. Kits cort T.—J oi om f.—* ἄρ᾽ T', om 
K.—) αὐτῶι YX,—^ προσεπαιξάτην t, pocerrauáru f.—^ τε om t. — ταῦτ I.— 


4 δεῖ λαβόντα οὐδαιμανεν] I. ο. Άν 16. "Ap δ' οὐρανῶ πολυνεφέλα xpéorrs, 

δεῖ λαβεῖν τὸν μέλλοντα εὐδαιμονεῖν. Ut θύγατφ, δόκιµον ὕμνον. Hxinp. 
infra $. 48. dpd ἐστιν αὕτη (ἡ τέχνη), οὗ σε ἄξιον ἀκοῦσαι] Cod. Par. σὺ 
$» Re κε ν ἡμᾶς εὐδαίμονας εἷ- pro σὲ, unde Lefevre apud Routh. ab- 
μαι; HirND. sone conjecit οὗ σὺ ἄξιος lx. Scripse- 
κ 29. ἄψοιντο] lta pro ἄψαωτο rim potius οὗ σοι ἄξ. Thestet. 5. 6. Καὶ 
psi propter przecedens évouérvp et nd ἆ Χόκρ. ἐμοί τε εἰπεῖν καὶ col ἀκοῦσαι 
subsequens illud ἄρξουτο. Conf. Dawes. πάνν ἄξιο», οἵψ ὑμῖν τῶν πολιτῶν µειρα- 
Misc. Crit. p. 105. Ἠκικυ. nie ἐννετύχηκα. Criton. p. 88. C. xal 
ὠλρ] olim hie sine libris art. & τοῦτο vocor dpa ἄξν σοι [jv ἔνναι ; 

insesese, de quo vid. not. ad Themtet, atque ita centenis loois. HziN». 
s 50. Ἠεικο. οἰπό µοι, & 3p, τε καὶ insi] Pro- 
κανῆρχο λόγον] Ita κατάρχεσθαι cum d . $11. D. Ehré uo, 6 ᾶάαρ. τε nal 
.  Secnsativo jengitur apud Eurip. Hec. pores. Aristopb. Acharn. »e El- 
66. ome νόµον Βακχάώο», ubi sd µου ci φυδόμασθα vür Mey, à 8y- 
Schol. profert illa ex Pindar. Nem. iii µόται; ubi vid. Bergler. Ἠπιπν, 
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γόραν σφόδρα ἐχρώντο αὐτῷ καὶ οἱ ἔτι πἀλαιότερο, ἐμοὶ 
ὃν as) θαυμαστός τις δοκεῖι εἶναι καὶ τού τε ἄὤλλους 
ἀνατρέπεωξ καὶ αὐτὸς αὐτόν. οἴραι δὲ αὐτοῦ τὴν ἁλή- 
θειαν παρὼ σοῦ κάλλισταὶ πεύσεσθα,.  [S. 97.] "Αλλο 
vi^ ψευδη λέγειν οὐκ ἔστιν τοῦτο γὰρ δύναται ὁ λόγος" 
5 y&py' ἀλλ 9» λέγοτα τἀληθη λέγειν 9 μὴ λέγειν 


* ἀἠχηκοὼν 
[.--ξ ἄνατ 
λιστα 

τι el ψενδῇ f 
τὸ T.—? λέγορτα τἀληθῆ Hyes, Aéyorras 


yet : ceteri µάλιστα. 


καὶ γὰρ οἱ ἀμφὶ Πρωταγόρα] Vel 
Protagoras solus, vel et ipsius sectatores. 
Is nimirum, qui M ndediiiu fin μα 
hista, docebat, ων χρημάτων µέ- 
' ἄνθρωπον εἶναι τῶν μὲν ὄντων, ὧε 
v τῶν δὲ μὴ Üvrev, ós οὐκ ἔστι». 
Qua quidem opinione qualitatum sensi- 
lium sine animi perceptione existentiam 
sustulisse videtur. Vide explicatam eam 
in Thesteto, 6. 8—15. ubi & Socrate 
quoque statuitur, ὡς τὰ μὲν πολλὰ ᾗ δο- 
ei, ταύτῃ καὶ ἔστιν ἑκάστφῳ, θερμὰ, ξηρᾶ, 
Ὑλυκέα, πάντα ὅσα τοῦ τύπου τούτου. 6. 
33. Hinc autem, quod dixerit Prota- 
goras, id cuique esse verum, quod cuique 
videatur, orta est illa quoque sententia, 
de qua nunc agitur, neminem videlicet 
τὰ μ) ὄντα, vel ψευδῆ, dicere aut opinari 
posse, in qua multos fuisse cum olim tum 
setate sua, scribit Plato in Cratylo, p. 
429. D. Nota injerim, minus accurate 
scripsisse Laertium, τὸν ᾿Αρτισθένους 
λόγαν τὸν πειρώµενον &zobeuvóiew, ὧς 
οὐκ ἔστιν ἀντιλέγειν, οὗτος (Protagoras) 
πρῶτος διείλεκται, καθά φησι Πλάτων ἐν 
pup, in Protag. ix. 8. 63. Ἡουτη. 
οἱ ἔτι παλαιότεροι] | Parmenides. V. 
ad Cratyl. 6.6. Mox ἀνατρέπων legas 
an ἀνατρέπει», etsi nihil interest, poste- 
rius tamen praefero propter voculam καὶ 
post εἶναι illatam, Hxinup. 
μάλιστα] 8τερη. “γρ. κάλλιστα. Ex- 
tat in Das, 3. Frequenter hz» voces 
secum invicem mutantur. Facit autem 
cum recepta lectione Ficinus, qui vertit 
potissimum, — Et in de Πορ. ài. simile 
quid occurrit, μάλιστα δ' οἶμαι ἄν σον 
πυθέσθαι. p. 858. D. Ἡουτη. 
κάλλιστα] Sic Bas. 2. Cod. Par. ud- 
λιστα κάλλιστα. Ηνινυ. 
δ. 97. ἄλλό τι 3) ψευδῆ λέγειν οὖκ 
ἔστι.] For. ἄλλό τι $ ὅτι ψευδῇ etc. 
lat. 


΄ 


Vor. IV 


θαυμάξω δεὶ T. —f &el θαυµάσιόε Tis δοκεῖ t, δοκεῖ θαυµαστόε τις &el 
ειν Heindorfius: libri ἀνατρέπαν.---Ἀ ἀλήθειαν καὶ παρὰ E.—À κάλ- 
ἀλλ᾽ T.—! τι ψενυδῆ Θὲ, τι 7 ψενδῆ pr T, 
: τι 3) ψευδῆ *s.—9 5 λόγοι γὰρ τοῦτο δύναται T.—^ γάρ 


: val : [εί 
àA205 f: ceteri Aéyorr' ἀληθη.---ρ 3) uh 


Quidnam aliud, son possibile esse 
falsa loqui? SrgPH. Vana est Stephani 
conjectura, a qua eum deterrere debebat 
ipsum illud subsequens γάρ. Ηεχνυ. 
τοῦτο "yàp δύναται ὃ λόγο, ᾗ γάρ; 
ἀλλ) ἡ λέγοντα τἀληθῆ Aéyew, $ μὴ λέ- 
γειν;] Requiritur post ᾗ yàp; affirmans 
Dionysodori responsum, nec tamer salva 
loci perspicuitate addi illud potest. Sic 
enim verba &àAA' ἡ λέγορτα, τἀληθῆ λέ- 
γει», 3) ud) λέγει», quie proxime coherent 
cum anterioribus ἄλλο τι Ἰ ψευδῆ λέγει» 
οὐκ ἔστι, ita a se invicem sejungerentur, 
ut quo quidque pertineret ad intelligen. 
dum esset difficillimum. Sed perturbatus 
est locus, Sedem non habent suam τοῦτο 
γὰρ δύναται ὃ λόγος, ἦ γάρ; ao repo- 
nenda sunt post ἡ μὴ w ; qua trans- 
positione et ᾗ γάρ; sibi respondens ba- 
bit Σννεχώρει, et crtera omnia sibi 
invicem erunt connexa. Porro Stephani 
repudianda est opinio, qui ἄλλο τι $ ὅτι 
legendum censet, ut hoc cum preceden- 
tibus cohereat. Scribendum est ἄλλοτι 
$ monne. Cujus particule usus notior 
est, quam ut exemplorum auctoritate 
confirmari debeat, Et tamen, uti hoc 
loco Stephanum, ita, quod magnopere 
miror, interpretes etiam latuit ad Max, 
Tyr. Diss. xix. *O Πέρσης--ἄλλο τι ἢ 
καὶ οὗτος ἐπὶ ταῦτα σπεύδω» ταῦτα ἕδρα; 
Ubi Davisius post ἄλλο τι e praecedenti- 
bus repetens ἑδίωκε», ita locum et legit 
et interpungit : ἄλλο τι, 4j καὶ οὗτος κ. A. 
Marklandus autem tentat: ἄλλο τι καὶ 
οὗτος 3) éxl τοῦτο σπούδω», ταῦτα Ébpa ; 
Sed simpliciter scribendum ἄλλοτι } καὶ 
et vertendum : »onne hic etiam illud ap- 
petens illa perpetravit? Redeo ad Pla- 
tonem. Non recusem, si quis pro µά- 
λιστα πεύσεσθαι ex altera Bas, recipien- 
dum ezistimet κάλλιστα π. — Caterum 


᾿ἐξολωλενα,. 


1, 264. 
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EL" ^. d ω ω e^» ν 3Ἱ 
xai τῶν ἄλλων καταψεύδει' τοιουτο πρᾶγμα, 0 ἐγὼ οἱ- 

e ^? y e" 5 / £6» jd / g ?* 
µαι ουῦ οσιον είναι λεγεω, we ἔγὼ TOYÓE (βουλοίμην ον 
[8. 31.] Tí δε, ἔφη ὦ Κτήσιππε, o E»- 
θύδημος, 9 δοκεῖ σοι οἷόν v^ εἶναι ψεύδεσθαι; N3 Δέ 
ἔφη, εἰ μὴ µαΐνομαί γε. Ἰότερον λέγοντα τὸ πρᾶγμα 

M 4 ἩἈ M , e$ ov A / / » ? 
περὶ οὐ ὧν 0 λογος 7, 7] μὴ λέγονται Λέγοντα, ἔφη. Ovx- 
oU sí περ λέγει. αὐτό, οὐχ ὤλλο λέγει τῶν ὄντων ἢ ἔκεῖ- 


ο / 
νο 0 περ λέγει. 


γὰρ f.—* ἐμοῦ Heindorfius: libri uov.—9 τὰ ψε éyá 
ναι t.—85 βουλοίµην τόνδε t, —h. εἶπεν T.—! olós τ' X0.—3J 5f T. 


tritum est apud Atticos loquendi genus, 
quod tamen Cornarium ita fefellit, ut et 
hic et infra 6. 64. corrigeret ὅτι µάτην. 
Formul; hujus et finitime illius Tí πα- 
θὼν vim usumque monstravit Wolf. ad 
Demosth. Leptin. p. 848. Veruntamen 
discriminis aliquid inter illud τί μαθὼν, 
et, quod hic legitur, ὅτι μαθὼν, interce- 
dere, ex liujus aliorumque locorum struc- 
tura facile intelligitur. Nimirum si ὅ,τι 
h. l verteris cur, qua de causa, hoc 
unde pendeat, nihil adest; ncque enim 
hoc trahi potest ad przccdens εἶπον ne- 
que subaudiri καὶ ἠρώτω», ut voluit Ste- 
phanus, verba hic cum his Gallicis con- 
venire existimans, qui cows a appris à 
faire cela? et fecit in versione Routhius : 
dicerem, in caput tuum istuc recidat, in- 
terrogaremque, qua adducius causa etc. 
Huic igitur loco si conferas illa $. 64. 
Πολὺ---δικαιότερον τὸν ὑμέτερον πατέρα 
τύπτοιμι, ὅ,τι μαθὼν σοφοὺςε υἱεῖς οὕτως 
ἔφυσε», item Apolog. Socr. p. 36. B. 
Tí οὖν; τί ἄξιός εἶμι παθεῖ» $ ἀποτῖσαι, 
ὅ,τι μαθὼν ἐν τῷ Blp οὐχ ἡσυχίαν ἦγον 
etc. atque Eupolidis illud apud Stob. 
Serm. iv. p. 63. quod ad h. l. attulit 
Heusdius, — εὐθὺ γὰρ πρὸς ὑμᾶς πρῶτον 
ἀπολογήσομαι Ὅ,τι µαθόντες τοὺς ξένους 
μὲν λέγετε ποιητὰς σοφούς: ex his locis 
illud perspicuum forc arbitror, formulam 
hanc ὅ,τι μαθὼν magis sonare quia, prop- 
terea quod, quam cur, adjuncto tamen 
aliquo, qui latet in participio μαθὼν, te- 
meritatis ct inconsideranlie significatu, 
ut verti possit: propterea quod 6am te- 
mere et siulte etc. — Aliter paullo ratio- 
nem hauc explicuit Buttmannus in Gram- 
mat. Gr. p. 867. ὅτι in formula hac pre- 
ferens, velut h, |. scriptum in Bas. utra- 
que, probante lIicuthio, οἱ infra vulgo 
scribitur $. 64. Ἡεινυ. 

pov] Propter subsequentia haec. καὶ 


Πως γὰρ ἂν ὦλλως: ἔφη o Κτήσισπος. 


, 


τὰ ψεύδη 3.—* ἐγᾶμαι f.—! λέγευ εἷ- 


εἴπερ λέγοι € 


τῶν ἄλλων scripsi ἐμοῦ. Ηκινυο. 

οὐδ' ὅσιον εἶναι λέγειν] — Nam diri 
ominis significationem habet. Hxrzwp. 

6. 81. 3 δοκεῖ σοι olóvr' εἶναι ψεύδεσ- 
6m] Celebris est ista sophistarum ca- 
villatio, qui asserebant, fieri non posse 
ut quis τὸ μὴ br dicat, idcoque nec falsa 
loquatur. Protagore, atque hominibos 
illo etiam antiquioribus, tribuit eam 
Plato paulo infra et Parnenidi in So- 

hista, p. 237. ubi de eadem fuse disserit. 
i his interim captiunculis latet, ni fal- 
lor, fallacia Amphlibolis ; eeque sic for- 
te solvi debere videantur. ilicet is, 
qui loquitur, loquitur de re aliqua, nec 
nisi improprie dicitur rem loqui. Verba 
igitur, que faciat loquens, omnino exis- 
tunt, et vere sunt, sed nisi res existant, 
et eundem ad modum, quo verba prim se 
ferunt, ea non sunt vera. Certe quidem 
secundum Philosophum in Cratylo ὃς ἂν 
τὰ ὄντα λέγῃ ὡς Éoriw, ἀληθής' ὃς 0 ἂν 
és obk ἔστι, ψευδής. p. 386. B. Quod 
innuit quoque Ctesippus infra. Rouru. 

3 δοκεῖ σοι οἷόν ^ εἶναι ψεύδεσθαι ;] 

liud sequitur sophisma, de quo diximus 
ad Cratyl. $. 6. Hxixp. 

efrep λέγει αὐτὸ] Sc. τὶς, quod late- 
bat in illo ψεύδεσθαι εἰ Aéyorra.—In 
verbis proximis ὃ λέγει, χωρὶς τῶν ἅλ- 
Aev cum Routhio interpunzi post λόγει. 
Ficinus: Numquid una quedam res est, 
inquit, quam dicit, ab aliis diversa? 
Eutlydemi autem essc hac verba, *E» 
μὺν--χωρὶς τῶν ἄλλων»; vel absque illo 
ἔφη, quod inseruit Ficinus, liquido in- 
telligitur. Πσικυο. 

λέγει] Ita Cod. Par. cum Ficino. 
Vulgo mendose λόγειν ;— AAA" ὃ ταῦτα 
λέγων, ἔφη ὁ Krfo. sed qui hec dicit, 
Sc. que diiit de me Dionys. Malim 
tamcn ᾽Αλλὰ ταῦτα λέγω», sed quiim hec 
dicit (sc. Dionys.) Πνινο. 


Ld 
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ien" dye νὸν δή, o^ Διονυσόδωρος, dollar v0 γὰρ μὴ 
ὃν πώς ἂν τις MMOL *Q Eododeua, ἦν ὃ ἐγώ, τὸ 
eoa, παῦτα καὶ τὼ εὖ ὄχοντα ov T τά μνθάνω, 
ἀλλὰ rapiat πως inod." ἴσως μὲν οὖν Φορτικωτερύν 7 
ἐρήσομαι" ἀλλὰ συγγίγνωσκ». ὁρα δε. [8. 38. ] E; γὰρ 
μήτε ψεύδεσθαι à ἔστι µιήτε ψευδή δοξάζευ prs ique 
εἶναι, &AAo σι οὐδ ἐξαμαρτάνευν ἔστιν, ὁ ora vic TI αράττῃῃ 
πράττοντο γὰρ οὐκ $c TI ἀρωρτάνειν πούτου ὃ s, ώτσει. 
ουχ. οὕτω Mysri; Π]άνν y; ie. Τοῦτό i έστω 707, uj à 
ἐγώ T0 φορσικὸν ὄρώσημια. εί γὰρ μὴ ἁμαρτάνομον μήτε 
πράστονσες μήσε λέγονξες μήτε διανοούμνενοι, ὑμεῖς, o 
πρὸς Διός, εἰ (αυτα obras ὄχι, τίνος διδάσκαλοι κετει 
2^ οὐκ ieri ἔφατε ἀρετὴν χάλλιστ ἂν παραδοῦναι ἀνθρώ- 
wey τῷ ἔθέλοντι μανβάνην: Ei, Qn, ὦ ὦ Σάκρατες, 0^ 0? Διο- 
)υσόδαρος ὑπολαβών, οὕτως εί ! Keóvog à ώστι à ro πρώτον 
εἰπομιε», voy ἀνθεμιμνήσκει,' να) εἰ τι msguriv ero», νυν 
ἀναμνησθήσει, τοῖς ὃ ἐν τῷ παρόντι λεγομένοις οὐχ. itus 
0 σι yp); Καὶ γάρ, ἔφην ἐγώ, χαλεπόΐ simi, πώνυ εἰκό- 


5 ἔφην E —* ó om Ἀθ.- ὁ κελεύσαι: οὐδὲ κελεύεις (κελεύηε ϐ) ὅτι ἦν δ ἐγὼ. à 
«ὐθύδημε Κοτ.--» οὗ om X0.—Í τι ΧΓθΣβΟυνε/: τοι *5.—£ παχέως t.—h. ἐν .νῶ 
f.—! ἄλλο τι ὃ rc T: ἀλλ’ ὅτι *6 — obf. ἤδη om f.—l. µήτε λόγοντες ufrre 
αρώττοντοει t.—» οὕτως ΧΓΩΘΕΣΟΕ: οὕτως.--5 4 C: 4 "et d ὁ om t.—P? οὗτος 
C et pr T, οὑτωσὶ (omisso el) 2(0,.—84 κενὸς Hewf et γρ BCy, "pris E.—! αὐτὸ 


£.—^ e*reper * ἁραμιμνήσκοι . ὠαμιμνήσκα ος , ἀναμιμνήσ ---- ἄναμιμ- 
rione Pip om T.. Pr ME, sip im tcn εἰκότως πάνν T. ος devi χρήσασθα, 


πών τι] Beposui τι pro τοι € Cod. 
Par. Proxima, ἀλλὰ Tay és πως ἐννοῦ, 
Ficinus vertit, sed quasi cursim attingo, 
Cormarius, sed cito ο Consi- 
dere. Ego, quid hoc ait, ταχέως ἐννοεῖ», 
Aliis explicandum relinquo. Neque dis- 
plicet Buttmanni conjectura àA. παχέως 
s.d». Ald. ἐν yg. Bas. 1. 2. ἀννῶ. De 
v. φορτικώτερο» vid. not. ad Cratyl. 6. 
86. Hziwp. 

6.88. ἀλλ᾽ ὅτι] Fortasse ἀλλ. ἔτι. 
τα. Quidni ἄλλοτιἲ Rovru. 


"ls jam Routhius correxit 
volQetetm ὅτι. 1σινο. 


οὕτως εἶ κρόνος] χράφεται, οὕτως el 

» ὥστε, quam lectionem sequitur Ser- 

rani ipterpr. Srzru. Nempe xévos Das. 
2. et Cod. Par. in marg. Rovru; 


οὕτως el κρόνοε] Bas. 2. et Cornarii 
lib. kévos, unde Corparius conjecit καινὸς, 
quo nibil fingi poterat absurdius. V olga- 
tum Cod. Par. tuetur et antiqua Ficini 
translatio vertentis: usque adeo Cronus 
ille es? et sermonis υ9ᾳ5. Aristoph, 
Nub. 926. Οὐχὶ Bidies τοῦτον κρόνος 
à», ubi Schol. κράνος, ἀρχαῖος, Afjpes. 
Vesp. 1458. Kal τοὺς τραγφδούς φησιν 
ἁποδείξειν xpórovs. Conf. Spanhem. ad 
Aristopb. Plut. 581. et Lamb. Bos. 
Obss. Crit. v. p. 20. Ηεινο. 

τοῖς δὲ ἐν τῷ παρ. Aeyouévois] Post 
λεγομένοις contextu excidisse λόγοις li- 
quidum est ex seqq. καὶ γὰρ χαλεποί εἶσιν 
nis quis post hiec inserere malit οἱ λόγοι. 

EIND. 


I, 287. 


XT, i. 424. 
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μέντοι ὥς ys" ἔχει. Πως λέφεις, "Q5 o Διονυσόδαρος ώ 
Κσήσιαπε; εἰσὶ γάρ τινες οἳ λέγουσι τὼ πράγματα ὡς 
ἔχει Eici μέντοι, ἔφην οἱ καλοί τε χἀγαθοὶ καὶ οἱ ζὰ- 
n. i. 419. ληθῆ λόγονσες. Τί οὖν; 2 ὃ ὃς τἀγαθὼ οὐκ εὖ, ἔφι 
ἔχει, τὰ δὲ κακὰ κακῶς; Συνεχάώρε. S. 93.| To»; δὲ 
καλούς τε κἀγαθους"' ὁμολογεῖς λέγειν ὡς ἔχει τὰ κρἀγ- 
paras Ὁμολόογὼ. Κακῶς Xo, ἔφη, λέγουση, 9 Κτη- 
cix w&P οἱ ἀγαθο) τὰ κακά, si σερ ὡς ἔχει λέγουση. Nai 
μὰ AS 20 ος, σφόδρα γε, TOUG γοῦν κακοὺς ἀνθρώτους' 
ὧν σν, ἐάν μοι πείθη” εὐλαβήσει εἶναι, ἵνα μή σε οἱ ἆγα- 
(oi κακώς λένωσι. ὡς sU ἐσθ' Ovi κακῶς λέγουσῳ οἱ 
ἀγαθοὶ τους κακούς. "Η καὶ τοὺς μεγάλους, ἔφη" o Εν- 
θύδημος, py M your xci τους θερμιοὺς θερμώς) Μα- 
λιστα δή που, ἔφη ὁ Κτήσιππος" τοὺς γοῦν ψυχρους ψυ- 
^ / , iv v / NY 7 P) e 
χρῶς λέγουσί τε καὶ φασὶ διαλέγεσθαι.. — ZU μὲν, έφη o 
Διονυσύδωρος, λοιδορεῖ, ὦ Κτήσιαπε, Xoidogsi." Ma Ai 
» vy 57x ὃ eu "9 jd ? N td y 3 4 
ουχ ὄγωγε, 7] 06, & Διονυσόδαωρε, πεί Φιλω σε αλλα 
νουθετω"” σ ὡς ἑγαΐρο», καὶ qréipo utt a'eifsuy μηδέποτε) 
ει ὁ διονυσόδωρος f.—& 80 T.—h5 Υ [.--ὰ 6 διονυσόδωρος ἔφη [.--ὁ ἔφη om e et pr 
E.—k τι f, om Γ.---- ἔφη om Ee. —" κἀγαθοὺς Σ.---3 "xe dun ρ T.—? ὦ κτή- 
σιππε om [.-- 8/ Tf.—' selon r.— Ἰσ XTeEBCiwytf, 1000 €: olo€ *s.— 3 


om t.—* ἔφη...που om f.—" kalom y.—* Heindorfius : λοιδόρει...λοιδόρει s$—— 
X $ om X6, 4 δ ὃς om t.—? éxe φιλῶ σε om t.—* νομοθετό E.—* σ om f.— 


$. 88. ὡς ἔχει] às ἔχοι Busileenses, 
et mox ἔχη. Πουτη. 

. κακῶς ἄρα λέγουσιν οἱ ἀγαθοὶ τὰ κακὰ] 
Est fallacia, ni fallor, Amphibolis, Uti- 
tur etiam Ctesippus ambiguitate verbo- 
rum κακῶς λέγει», que valent, tam alí- 
fum dictis lacessere, quam prave loqui. 

OUTH. 

κακῶς ἄρα, ἔφη, λόγουσιν] Male igi- 
iur εὲ prave boni loquuntur de iis, que 
snala sunt. In proximis autem Ctesippi 
verbis τὸ κακῶς Aéyew de maledicendo 
capiendum est. Hxinp. 

Tobs γοῦν ψυχροὺς] ψυχρὸ», frigidum, 
appellat Euthydemum Ctesippus ob va- 
num illud acumina et dictcria captandi 
studium, in quo deridendum se prebet 
per totum hunc sermonem homo ínsulsis- 
simus. Atben. vi. c. 40. ex Lyncxo: 
Ἐπὶ γελοίοις---δόξαν οἱληφότες Εὐκλεί- 
δης---καὶ Φιλόξενος---ὧν ὃ μὲν Εὐκλείδης 
ἀποφθεγγόμενος οὐκ ἀνάξια βιβλίου καὶ 
μρήμης ἐν τοῖς ἄλλοις ἦν ἀπδὴς καὶ ψν- 


χρός' ὁ δὲ Φιλόξενοι οὐδὲν ὁπὶ κεφαλαίου 
περιττὸν λέγων, ὅ,τι λαλήσειε-- πᾶν ὅκα- 
Φροδισίας καὶ χάριτος ἦν µεστόν. Eodem 
significatu Xenoph. Cyrop. viii. c. 4. 
δύνασαι καὶ ψυχρὸς ἂν γέλωτα παρέχεν. 
Coní, Ernest Clav. Cic. v. Frigidus. 
Latiore intellectu vocabulum ψνχρὸν ce- 
pit Longin. de Sublim. $. 4. ubi vid. 
Morus, et Arist. Rhet. iii. 8. THziwp. 

λοιδορεῖ, ὦ Ἐτήσ. Aoibopa?] Sic scripsi 
pro Ao Media verbi for- 
ma et infra 6. 35. abi hec Dionysodori 
respicit Ctesippus, ἀλλὰ σὺ τὸ ἀντιλέ- 
yet», ὦ Διονυσόδωρε, pd) Κάλει λοιδορεῖσ- 
θαι ὅτερον γάρ τί ἐστι τὸ λοιδορεῖσθα.. 
Repetitio autem hec verbi satis est fre- 
quens, Phaedr. $. 43. Aeubr, ὦ Φαῖδρς, 
δεινὸν λόγον abrós Te ἑκόμισαε. Sophist. 
p. 2838. A. Ἔστι γὰρ, ὦ µακάρια, ἔστι 
καὶ ταῦτά γε τῶν ἀποριῶν ἡ μεγίστη καὶ 
πρώτη. Bed multa jam δικλασκαυμοῦ 
hujus exempla collegit Dorvill. ad-Charit. 
p. 911. Ηεινο. 
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ἐπειδὴ xai ὁμολογεῖς με σοφον" εἶναι. Πειστέον τοίνυν" 
» à ἐ ἔγω, xci ἀνώγκη, ὣς ox σὺ γὰρ ἄρχεις." ἀλλ 


ερώτα. Ἠόσερον οὖν ψυχη». ἔχοντα" vosi τὰ ο ουντα, 3 
xai γὰ ἄψυχα; Τὰ ψυχὴν ἔχοντα. Οὐσθα οὖν τε ἔφη, τι. i. 425. 


pape Ψυχὸν i 6xori7 -Ma AF οὐκ ἔγωγι. [8. 40] Τί 
οὖν ἄρτι ἤρου 0 τί μοι pooi" TÓ ῥῆμα; Τι ἄλλο ys, ἦν ὃ 


έγώ 3 ἑξήμαρτον διὰ τὴν βλακείανι" 5 οὐκ ἐξήμαρτον, 
ἀλλὰ καὶ voUT ^ ὀρθῶς eir, sima ὅτι νου τὰ ῥήματα: 


πύτερα 9» ἐξαμαρτάνεν µε 9 005 si γὰρ μὴ ξήμαρτον, 
ουδι σὺ sexy Cus, καί περ σοφος ὧν, οὐδ ἔχεις ὃ σι 
χρη σῷ λόγω s ἐξήμαρτο», ουδ οὕτως ὀρθῶς λέγες, 
φάσκων οὐκ εἶναι ἑξαμαρτάνευ. καὶ ravra. οὗ πρὸς  :. 288. 
αίρυσιν ἔλεγες λίγα. ἀλλ ἔοικον, ien $a, M Διονυσύ- 
ops n καὶ Ἑθβύδημε, οὔτος μὲν ὁ λόγος ἐν ταὐτῷ pi. 
νε» καὶ ἔτι ὥς περ TO παλαιὸν καταβαλὼν πίστει», xoi 


κρίρασθαι καὶ ὅτε μὴ ἀλλ᾽ ὃς.---ἳ σοφὸς Ἀ9.---ἵ τοίνυν Wet, τι f : τοι *5.—" 
χεις σὺ γάρ T.—* ἔχοντα...ψυχὸν om Γ.-- ὅτι ΧΓθ.---" voe? Ewts.—* βλακίαν 
Ξιο---» τοῦτ' Τ.--ε $n eirày. Γ.---ᾱ ἐλέγξεις Cyf.—* ἔχει Zwe.—f ἀλλ T, —€ τε 


ph. Ἡουτα. 

AaAeis—ol ὅτε uà) Ficinus verba καὶ 
ὅτε μὴ non exprenit, neque dubium est, 
quin librarius ea b. l. inculcaverit ad pre- 
cedentia illa oculis aberrans, ὅτε δεῖ 
ἁποκρίνασθαι καὶ ὅτε µή. Vidithoc Rou- 
thius et quis non statim videat? Ἠεινο. 

οὖν φυχἠ» ἔχοντα roe? τὰ 
νοοῦντα] Scribitur Πότερον οὖν τὰ τὴν 
Wy» ἔχοντα voci» νοµιστέα. quam lec- 
tionem in hac interpretatione (scil. Ser- 
zani) babes. SrePH. Unde.htc lectio 
petita sit, ignoro. Ἡουτπ. 

Serrani vix ullum commentum refutatu 
est dignum. Nempe quum hoc dicit 
Dionysodorus: utrum eo, quod mentem 
babent, cogitant es qus cogitant, an etiam 
mente carentia cogitant? sensus plane 
vst idem ac si diceret, Tlórepo» οὖν τὰ 


Ἄώκρατες, ἄλλο γε d) ἀδύνατοι ἧσαν---ἕξ- 
εκνεῖσθαι ἐπ) ερα, τά Te κουνὰ καὶ τὰ 
I| ; Ῥπάον. p. 68. D. Πρῶτον δὲ 

τωνα τόνδε σκεψώµεθα, τί lori $ βούλες. 
θαί noi δοκεῖ πάλαι οἰπεῖν ; Τί δὲ, ὦ ᾶάκρ. 
ἔφη ὁ Κρίτων, ἄλλο γε ἡ πάλαι un λέγει . 
ὁ µέλλων σοι δώσει» τὸ φάρµακον, ὅτι . 
etc. Ηκικρ. 


ἐν ταυτῷ μένει] Ἱ.ε. * pe n 
ed ας 


Pro τοπαλαιὸ», 
pridem exponitur, legi robpeiisP, - 
Msto, lllud autem παλαιὸν, deturbata 
genuina voce, in coneztum irrepsisse 
videtur: et optime mihi quadrare videtor 
sententis. SzRRAN. 


φυχὴν ἔχοντα νοεῖ μόνον $ καὶ τὰ ἄψν- 
χα; Ἠκινρι C 

$- 40. ὄ,τι µοι vooi] Sic pro »οεῖ Cod. 

. Alis est ratio in proximis illis, ὅτι 

voti τὰ ῥήματα, que generalem quandam 
propositionem continent. Hatnu». 

$ ét4uapror] Temere aliquis volebat 
$ ὅτι ἐξήμαρτο». Plat. Hipp. Maj. 0.3. 
"Arp, ὦ Ἱππία, τί ποτε τὸ αἴτιον, ὅτι οἱ 
φαλαιοὶ ἐκεῖνοι----φαίνονται ἀπεχόμενοι 
τῶν πολιτικῶν πράξεω»; Ἱπ. Τί δ᾽ ole, à 


καὶ ἔτι ὥσπερ τοπαλαιὸ» καταβ. πίκτ.] 
Et etiamnunc perinde atque olim (Pro- 
tagorm et superiorum etate 6. 86. extr.) 
quum dejecit, ipae ruere videtur. Scilicet 
καταβαλὼν πίστει» dicitur iste sophista- 
rom λόγο, quatenus τούς τε ἄλλους 
ἀνατρέπει καὶ αὐτὸς αὐτὸ», ut dixit do eo 
Socrates 6. 36. extr. Sophist. p. 288. 
D. ubi sermo est 2 hoc sophismate, Τί 
δὲ, d θανµάσιε; obi dvvoeis abrois vois 
λεχθεῖσιν, ὅτι καὶ τὸν ἑλέγχοντα ei 


11. i. 421. 


e 
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ὧς περ τῇ Μηδείῳ τῇ Κόλχω"' ἀπολλύτω µε, καὶ εἰ μὲν 
βούλεται, ἑψέτω, εἰ 0, ὃ τι (ούλετωι, τοῦτο ποιείτω μό- 
νον χρηστὸν ἀποφηνάτω. [8.35.] Καὶ o Κτήσιππος, 
"Eoo μέν, ἔφη, καὶ αυτός, ὦ Σώκρατες, ἔτοιμός εἶμι π $- 
y ἐμαυτὸν τοῖς ξένοι, καὶ ἐὰν (ούλωνται δέρεν' ετι 
μῶλλον 5 νῦν δέρουσι»,' εἴ μοι ἡ δορὰ μὴ εἰς ἀσκον τελευ- 
σήσει" ὡς περ ἤ TOU Μαρσύου, ἀλλ᾽ εἰς ἀρετήν. καί τοί µε". 
οἴεσαι" Διονυσόδωρος οὐτοσὶ) χαλεπαίνιν αὐτῷ' ἐγὼ ὃν 
oU χαλεπαίω, ἀλλ᾽ ἀντιλέγω πρὸς ταῦτα X μοι δοκεῖ 
πρός µε μὴ καλὼς λέγειν. ἀλλὰ σὺ τὸ" ἀντιλέγει, ἔφη, 
ὦ γενναῖε Διονυσόδωρε, μὴ χάλει λοιδορεῖσθαι: ἕτερον γάρ 


* κόλχων t.—! δερεῖν Θ, δέρρευ f.—" δεροῦσιν Χθ, δέρρουσιν f.—" τελευτήσῃ T, 
τελέσει t.—" καίτ᾽ οἶμαι (8. µε om pr E.—X οἵεται post οὐτοσὶ ponit ζ.--7 οὑτωσὶ 


Κόλχφ] Utrum Κόλχωνὸ ὃΌτερη. 
Vertit Ficinus, ex Colchis. At Κόλχος, 
notante Waldgravio in Adnott. Mss. no- 
men gentile est, ut apud Horatium legi- 
tur * Colchos an Assyrius;' et * venena 
Cholcha. Ἡουτη. 

Μηδείᾳ τῇ Κόλχφ] Schol. Αὕτη γὰρ 
συνεβούλευσεν ἀπὸ Κόλχων μετὰ Ἰάσονος 
els ᾿Ἰωλκὸν ἐλθοῦσα ταῖς Πελίου θυγα- 
τράσιν, ἵνα, el τοῦτον βούλοιντο νέον γε- 
y Π. Mes nota est ex Ovid. 
Metam. vii. 285. sqq. Conf. Apoliodor. 
i. 9. 27. ibiq. Heyn. et P. Victor. Var. 
Lectt. v. 6. Illud Κόλχῳ, proquo frus- 
tra Steph. conjecit KóAxowr, gentile est 
nomen, ut recte monet Houthius, Vid. 
Bentlei, ad Horat. Carm. ii. 193. 8. 
Πεινρ. 

εἰ 8 ὅ,τι βούλεται] Fortasse εἰ 9' ἄλλό 
τι βούλ. SrEkpn. VVerterat Ficinus, cel 
quodcunque aliud maecult. Αι Waldgra- 
vio placet μὴ post el δὲ subaudiri; recte ; 
videre est enim geminum locum in Phe- 
dro, τοῦτον οὖν τὸν λόγο», ὦ &aibpe, el 
μὲν i-is ὡς Hard els Epwra όμι- 
σον εἰρῆσθαι' EI AE, ὅ,τι καὶ ὅπη χαίρεις 
ὀνομάζω», τοῦτο ὀνόμαζε. p. ο 
Conf. et Alcib. i. p. 114. B. Βουτα. 

el δὲ, ὅ,τι βούλεται] De Rep. iv. p. 
432. A. ἡ σωφροσύνη--δὺ ὅλης &rexvás 


τέταται (τῆς πόλεως), διὰ πασῶν παρε- 


χοµένη ξυνᾷδονταε Tovs τεἀσθενεστάτους 
ταυτὸν καὶ τοὺς μέσους, el μὲν βούλει, 
Φφρονήσει, εἰ δὲ βούλει, loxót, el δὲ, καὶ 


“αλήθει  χρήµασιν ἡ ἄλλφ ὀτφοῦν τῶν 


τοιούτώ». Alcib. l.c. B. Τί οὐκ ἀπέ- 


δειξας, el μὲν βούλει, ἑρωτῶν µε ὥσπερ 
ἐγὼ σέ. εἰ δὲ, καὶ αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ Aye 
διέξελθε. — Quibus locis post el δὲ mente 
repetendum est βούλει. — Horum hic im- 
memor Stephanus conjiciebat ei δὲ ἄλλο 
τι βούλεται. HxiNb. 

6. 85. δέρειν--δέρουσιν] Bas. 2. δαί- 
Ρρειν--δαΐρουσι. | Suid. Δαίρω, τὸ TÓmTw' 
δέρω δὲ, τὸ ἐκδέρω, quod discrimen ve- 
reor ne sit grammaticorum commentum. 
Certe àcxbr δαίρειν metri causa ex Codd. 
restituit Brunckius pro ἁσκ. δέρειν Ari- 
stoph. Nub. 442., quem locum opportane 
buc attulit Routhius, Νῦν οὖν 
ὅτι βούλονται. Τουτὶ τό Υ ἐμὸν σῶμ' 
αὐτοῖσι Παρέχω τύπτει», πεινῇ», Suynv, 
Αὐχμεῖ», ῥιγοῦν (scr. ῥιγῶν), ἀσκὸ» δαί- 
pew : idemque ita in Αν. 364. Ἕλκε, TÍA- 
Ae, sraie, δαίρε, κόπτε πρώτην τὸν χύτρα». 
Proverbiale autem loquendi genus fuisse 
ἀσκὸν δέρεσθαι de cruciatu acerbissimo, 
intelligitur. etiam ex notis illis Solonis 
versibus apud Plutarch. in Solon. p. 86. 
B. "Ἠθελον γάρ Κεν xparfous πλοῦτον 
ἄφθονον λαβὼν Kal τυραννήσας ᾿Αθηνῶν 
μοῦνον ἡμέραν μίαν ᾽Ασκὺτ ὕστερον δε- 
δάρθαι κἀπιτοτρίφθαι -yévos. Ησινο. 

els ἀσκὸν] In uitrem. Herodot. vii. 
26. ἐν τῇ (urbe Celenis) kal ὁ τοῦ Σιλη- 
νοῦ Μαρσύεω ἁἀσκὸς ἁνακρέμαται, τὸν ὑπὸ 
Φρυγῶ» λόγος ἔχει ὑπὸ ᾽Απόλλωνος ἐκ- 
δαρέντα ἀνακρεμασθῆναι, ubi vid. Valcken. 
et Wesseling. δορὰ autem h. ]. de exco- 
riandi actione capiendum. ΗΕΙΝΡ. 

ἀλλὰ σὺ τὸ ἀντιλέγει», μὴ κάλει λοι- 
δορεῖσθαι]  Preclare Cicero de contra- 
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αὐτοῦ" κώγκαλον φακεῖσθαι, ἐπειδὰν ἄρξωνται σπουδάζει». 


ἀλλὼ δεώµεθα xoi παραμυθώµεθα κα) προσευχὠµεθα αυ- 
τοῦ" ἐχφανῆναι. ἐγὼ οὖν µοί δοκώ καὶ αὐτος πάλι᾽ ὑφη- 
/ "ow , » 08 ^4 5,5. e 1 
γήσασθαι oim" προσεύχομαι αὐτω φανῆναί quoi. θεν γὰρ 
σὸ πρότερον ἀπέλιπον, τὸ ἕξῆς τούτοις πειράσοµαι, ὅπως 
&y δύνωμιαι, διελθεῖν, ἐάν πως) ἐκκαλέσωμαι καὶ ἐλεήσαντέ 
µε καὶ οἰκτείρωτε" συντεσαμένον καὶ σπουδάζοντα καὶ 
ἀυτὼ σπουδάσησον. 
Συ δὲ, ὦ Κλενία, ἔφην, ἀνάμωησόν µε πόθεν τὸ ἀπε- 
λίπομεν..  [8.49.] Ὡς μὲν οὖν ἐγώμαι, ἐνθένδε ποῦέ». 
’ € / ed 5 / ) 75] 
Φιλοσοφητέον ὡμολογήσαμιεν τελευτῶντες. 3» γάρ; Nes 
ὃ ὃς. 'H δέ γε Φιλοσοφία ατῆσις ἐπιστήμης. ουχ οὗ- 
rd ^. n , n ^c / 
voc; εῴη. — Noi ἔφη. Τίνα ποτ οὖν αν κτησάμενοι 
πισσήµην ὀρθὼς κτησαίµεθα; ἄρ οὐ τοῦτο μὲν ἁπλοῦ», 
oTi. σαύτηνὰ η τις ἡμᾶς ὀνήσει Πάνυ y, έφη. "Ae οὖν 
dy τι ἡμᾶς ὀνήσειεν, εἰ ἐπισταίμεθα γιγνώσκειν περιιόντες 
ὅπου τῆς γῆς χρυσίον qAsio Toys κατοβωρυκται; Ἴσως, ἔφη. 
᾽Αλλὰ τὸ πρότερον, ἦν ὃ ἐγώ τοῦτὸ γε ἐξηλέγξαμεν, OTi 
,? 44 [ή 2 » ^ ?,* Pf 
οὐδὲν πλέον, οὐδ si^ ὤνευ πραγμάτων καὶ τοῦ ὀρύττειν τὴν 


oiv ν το 
t αὐτῶν τ.---ᾱ αὐτὴν 6.—" πάνυ t.—" οἷως 6, οἱ ὧσ Χ.---ᾱ ἀπέλιπον. T.—? πᾶν 
ὅπωι- Χθ, πᾶν ὅπως ὃν t.—* οἰκτείροντε Χ.---3 καὶ post σπουδάζοντα om 1.— 
b ἐπελίπομεν K.—^ ἂν om [ζ.--ᾱ ὅτι ταύτην om ἄθ.---- ἔφη eft: ἔφην *s. 
—Í ἄν τι ἡμᾶς ἄθτ : ἡμᾶς ἄν τι *5.—£ πλεῖστον χρυσίον f.—h οὗ δεῖ X.—! γίγ- 


suique clarum prabeant documentum, in 
quo ipei serio agant. Protei fabulam 
significans Socr. egregie adhibet hoc 
ὀκφανῆναι, veram sui formam naturam- - 
que declarare, quod propter Ficinum 
moneo vertentem, antequam aperiant, 
quid animi gerant, quasi legisset ἐκφῄ- 
νητον. Ἠκικυο. . 

αὐτὼ] 1ρεί, velut de se supra Socrates 
$. 39. asseveraverat, non jocari se, sed 
serio admodum rem agere. Ἡεικο. 

δοκῶ---ὑφηγήσεσθαι] Ita sermonis lege 
scripsi pro ὑφηγήσασθαι. Nam sensus 
verborum est: Mihi üiritur Iubet mon- 
sirare. V. nostra ad Phedr. 6. 10. et 
Brunck. in Supplem. ad Aristoph. Plut. 
48. t. iii. p. 194. HxiNp. 

ἀπελίποντο, ἐξῆς] Videbat vir quidam 
doctissimus mibique amicissimus legen- 
dum ἀπέλιπον, τὸ ἑξῆς ctc. pro ἀπελί- 


πορΤο, éDjs. Eadem fere verba habes 
να ὅθεν ἐγὼ ἀπέλειπον, τὸ ἑξῆς ἐπι- 
δείξατο». (οπ]ἱοϊεῦαί ctiam Cornarius 
ἀπέλιπον, ut ex ipsius interpretatione 
constat; vertitque vctus interpres Fici- 
nus, Conabor igitur énde deinceps con- 
linuare sermonem ubi supra destitimus. 
Ῥουτη. 

ἀπέλιπο», τὸ ἑξῆς] Vulgo vitiose editur 
ἀπελίποντο, ἑξῆς, de quo mendo jam 
monitum in notis Routhii. Gorg. $. 113. 
60ev οὖν ἀπέλειπει, ἀποκρίνον, ubi vid. 
not. nostr, Atque sic statim post infertur 
h. |. πόθεν τότ) ἀπελίπομεν. HaiNp. 
. 6.42. ἐνθόώδε ποθέν' φιλοσοφητέο»] 
Perperam vulgo absque interpunctione 
ἐνθ ποθὲν Φιλοσοφητέον —. ἀρ ob 
τοῦτο μὲν ἁπλοῦν, nonne hoc simpliciter 
valet et sine exceptione? —Pro χρυσίον 
dcinde Bas. utraque χρνσίον. Hxiwp. 
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^ x ^v e v , / Ji e k f» d :1 8 
γῆν τὸ πᾶν XUAV Ὑχρυσίον γενοιτο ὡστε ουὸ εἰ τᾶς 


t^e ^s N 4 
1289. φώτρας χρυσᾶς ἐπισταίρεθα". soisiy, οὐδενὸς ἂν ἀξία ἡ 


ἑπιστήμη Sim. εἰ γὰρ μὴ κεχρησθαι ἐπιστησόμεθα σῷ 


χρυσίῳ, οὐδὲν ὄφελος αὐτοῦ" 


Πάνυ y, ἔφη, µέρνηµαι. 


ἔφην έγω. 


9 / 4 4 , / 
έφανη ον. 9 ου pápuraaon ; 
Οὐδέ γε, ὡς ὅοικε, 


d 4 $ P4 3 Pd * «7 » 
796 αλλης $TI0 TnIATG οφέλος γέγγεται οὖδε», ουτε χρηµα- 
τιστικῆς οὔτε Ἰατρικῆς οὔτε ἄλλης οὐδεμιῶς, 3 τις ποιῖν 
σι ἐπίσταται, χρησθαι δὲ µη o &y ποιήση. ουχ. οὕτως! 


Συνίφη. 


Ovi γεὶ & rig 


Jy 9 / e , /, 
ἔστι ἐπιστήμη ὥστε ἀθανά- 


ο. My ^. 9 / ^ », / ^ 
ους ποιεν ὤνευ του ἔπίστασθαι τη ἀθανασία χρῆσθαι, 
3 8 /, » 4 ασ. 4 . ^t “. P4 $ 
οὐδὲ ταύτης ἔοικεν ὀφελος οὐδέν, sí τι δε τος «ρόσθον 


ὡρολογημένοις τεκμαίρεσθαι." 
43. | Τοιαύσης τωὸς ap" ἡρῶών επιστήμης 
/ 


"ταῦτα. [S. 


Συνεδόχει ἡμῖν φάντα 


P "IP ku Ν ^t e 9 /, 3) D d ιό / 

£j,'w XOAS vci, ἦν ὃ ἐγώ, ἐν 7 συµπίπτωκεν ἅμα τὸ τε 
^ N A9» , ^v /  *4 ^ , 

soit καὶ vo ἐπίστασθαι χρῆσθαι τούτῳ 0 ἂν vog. Φαί- 


γεσαι, ἔφη. 


Πολλοῦ doc δεῖ, ὡς ois», ἡμᾶς λυροποιοὺς 
ετ 1, 419. δεῖν εἶναι καὶ τοιαύτης τωὸς ἐπιστήμης ἐπηββόλους." ἓν- 


νοιτο [.—* Sav t.—. el om e,.—n ἐπισταίμεθα», κεχρῆσθαι om f.—^ αὐτὸ X6, ab- 
τῶ t.—^ οὐδεμιᾶς ἄλλη; T.—P $ KEe[; & XBCy, & Tw.—49 οὖδέ Ύε corr T: ob 


εἴγε *5. —' foris fr.—* ἔμπροσθεν 


Ταμαίρεσθαι δεῖ X.—^ ἄρ 


, T.—" δεν εἶναι 


— 
Heusdius : εἶναι δεινοὺς f, δεικνὺς da w, δεινοὺς εἶναι *s.—" ἐκιβούλους 0, ἐτι- 


^ εἶ γὰρ pij κεχρῆσθαι]  Scripsetim καὶ 
χρηαθαι, ut Sophist. p. 223. D. in verbis, 
τὸ μὲν, ὅσοις τὸ σῶμα τρέφεται κεχρῆται, 
τὸ δὲ, ὅσοις ἡ ψυχἠ, πωλοῦν διὰ νοµίσµα- 
τος ἀλλάττεται, corrigendum καὶ χρῆται. 
Πεινυο. 

τῆς ἄλλης] Corrigerem τινδε ἄλλης, 
ni post οὐδὲ scrmonis consuetudo οὖδε- 
pads potius requireret. Articulus tamen 
commodius b. |. abesset. Pro frris au- 
tem vix dubito quin Plato scripserit ᾗ 
"3 REIN D. Co à 

ποι d. Par, ἃ ἂν πο $ 

ἂν drin: 2 i 

ob? εἴγε efris] | Fortasse οὐδέ γε εἴτις. 
SrzPH. Sed nihil mutandum. Simile 


illud est in Symposio, e! μ) εἴτις τὸ μὲν 


οἰκεῖον καλεῖ, p. 205. E. nec- 

non in Gorgia, el μὴ) εἴτις ὑπολάβοι. 
Rovurn. 

οὐδ' εἴγε ef τις] Merito Stephano de 

mendo suspectum fuit duplex hoc el, cu- 

jus vix ullum aliud exemplum reperias. 

Nam longe alia est ratio pervulgati illius 


€l μὴ ef i$, quod huic comparavit Rou- 
thius,  Rescribendum procul dubio Οὐδέ 
γε et vis. Gorg. 6. 140. Οὐδέ γε eT τις 
πολὺ φαυλότερος εἴη etc. Hxinp. 

ἔοικε» ὄφελος οὐδὲν] Sc. εἶναι, nisi 
forte hoc εἶναι, aut ante ἔοικεν vocula ὧς, 
e contextu excidit. Hxrx». 

τούτφ, ὃ ἂν wor] * Legigse videtur 
ποιήσῃ, non ποιῇ, larblich. Orat, Pro- 
trept. c. 4.' Rourm. Accuratius, opinor. 
Ηςχινν. 

6. 43. λυροποιοὺς δεινοὺς εἶναι] Dixerat 
in antecedentibus Socrates, sibi et Clinim 
istiusmodi opus esse scientia, in qua et 

facere et facto uti de una eademque re 
concurrant, Inde hanc nunc conclu- 
sionem minus recte efficit, moltum abéssce, 
ut ipse et Clinias lyras et facere et trac- 
iare possint, Sed noli dubitare, quin 
recte omnino concluserit Socrates, Scrip- 
sit enim Plato : ἡμᾶς λυροποιοὺ: Bei» δει- 
νοὺς εἶναι. Multum igitur abest, wt 
egregios nos esse oporteat. lyrarum ope- 
fices, scientie que esse peritos, qua 19 
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ο A ) ix ' ν ο ο d ὶς δὲ 
παυθα γαρ 9η" .χΧῶρίς μεν vy ποιουσα} Thy yu, χωρίς δὲ 7 
χρωμυένη διήρηται τοῦ" αυτοῦ πέρι T" γὰρ λυροποικὴ καὶ 
9 κιόαριστική πολυ διαφίρεσον ἀλλήλον. οὐχ οὕτως.» 


Συνέφη. 


Ουδὲ μὴν αὐλοτοιικῆς γε" ὃδηλον ori δεόρωεθα.ὰ 


N M [i € 7 / / , N s 
καὶ γὰρ αὕτη ὑτέρα τοιαύτη.  Zuvt0oxti. Αλλα πρὸς 
θεῶν, ἔφην yo, ti τὴν λογοπομκὴν τέγνην µάθοιµεν, ὧρά 


βόλους w.—* 93 om Ε.---7 εἰποῦσα w.—* διήρηται δὲ τοῦ Ἀθτ.---3 ἀλλήλων [— 
» οὕτως TEC: οὕτω s.—' Ύε om E.—43 δεόµεθα δηλονότι f.—* λυροποιϊκὴν f.— 


lyris tractandis cernitur. Nam hac in 
re et facere et facio uti non concurrunt, 
sed alia est, que facit, ars, alia, que 
wiitwr. Postrema illa δηλονότι δοόµεθα 
glossema redolent. Pendet οὐδὲ μὴν ab- 
λοποιϊκῆς γε ab antecedenti ἐπηβόλους, 
quod non intelligens Greculus quidam, 
ut sensum dictioni affingeret, glossema 
iliud adscripsisse videtur. Simili addi- 
tamento purgaudus est Dialogus de Di- 
vitiis qui JEschinis nomine fertur p. 
52. ed. Fischer, ᾽Αλλὰ καὶ τὸν ἀντιλέ- 
Ὕοντα ποι]σαι ὁμολογεῖν gol δηλονότι. 
Ejicienda sunt ultima col δηλονότι. Nec 
dubito quin idem remedium adhibendum 
sit Sympos. p. 105. A. Ἔστι δὲ κάλλιστος 
&v, τοιόσδε' πρῶτον μὲν νεώτατος θεῶ», 
ὦ Φαΐδρε. µέγα δὲ τεκµήριον τῷ λόγφ 
αὐτὸς παρέχεται, φεύγων φυγῇ τὸ γῆρας, 
ταχὺ by δηλονότι' θᾶττον γοῦν τοῦ δέον- 
τος ἡμῖν προσέρχεται' b δ) πέφυκεν Ἐρὼς 
μισεῖν. "Tolerari enim non potest in pul- 
cherrima hac Amoris laudatione ineptum 
1]]αά ac frigidum ταχὺ bv ῥηλονότι. θᾶτ- 
τον κ. T. D. ἡ. προσέρχ. quo sublato reli- 
qua se optime habeant. Haud dubie 
profectum est a jejuni cujusdam annota- 
tors manu, qui hec ad explicandum 
Φυγή adscripserit. Hujusmodi 
autem glossemata se ipsa fere produnt 
adjecto, vel δηλονότι, ut in his, quos 
memoravimus, locis, vel δήπουθε», ut 
Phileb. p. 62. E. Tí δὲ μετὰ ταῦτα ; dp 
οὐκ el μέν Ties ἀναγκαῖαι, καθάπερ dkei, 
συμμικτέον καὶ ταύτας;» TIPO. Τί δ ob; 
τάς γε ἀναγκαῖας δήπουθεν, ubi manifes- 
tum est postrema haec : τάς γε ἀναγκαίας 
δήπουθε», qua otiose redundant, adscripta 
fuisse aliquando ad prec. ταύτας, ac post- 
ea in contextum alieno loco irrepsisse. 
Hzvusp. " " 
πολλοῦ δεῖ, ὧς ἔοικεν, ἡμᾶς λυρο- 
ποιοὺς δεινοὺς εἶναι] — Multum — igitur 
abest, ut simus prestanles lyrarum fa- 
bricatores, bec qui, quaeso, conclusionis 
loco prsegressis subjici possunt? Non 
Mlud sane ex Socratis argumentatione 


Plat. Voi. 


efficitur, sed hioc potius, omnino eos no» 
oportere lyrarum fabricatores esse, quem- 
admodum post illa infert Socrates, 
Οὐδὲ μὲν αὐλοποιϊκῆς Ύε δηλονότι δεό- 
µεθα. In promptu est corrigere, ἡμᾶε 
Avpowoibs δεῖν εἶναι, quam correctio- 
nem ab Heusdio quoque excogitatam 
video, nisi quod voluit $4. Avposwoibs 
δεῖν δεινοὺς εἶναι. — Sed nibil bic ad sen- 
sum fecerit hoc δεινοὺς, neque, si hoc 
posuisset Plato, illa fuisset additurus xal 
γοιαύτης τινος ἐπιστήμης ἐπηβόλους. Jam 
Si δεινοὺς mutaris in 9e), verum hunc 
habebis argumentationis tenorem :  Mi- 
sime igitur opus est, ut artem lyras fa- 
icandi addiscamus. Ac me scientia 
quidem αὐλοποιϊκῇ nobis est opus.  Igi- 
tur ne λογοποιϊκή quidem. Nam ut ni- 
hil nobis prodest λυροποιξκὴ absque κιθα- 
ριστικῇ, nihil αὑλοποιϊκὴ absque. abAn- 
τικβ, ita ne ista quidem Aoyoxoiich, in 
qua tantopere sophistee isti gloriantur, 
quidquam ípsa proderit iis, qui non in- 
super scientiam teneant orationibus perite 
utendi. De v. ἐπήβολος vid. Tim. Lex. 
ibiq. Ruhnk, Hzinp». - 
δηλονότι δεόµεθα] EHimc si statim sub- 
Jicerentur illis xal τοιαύτης Tubs ἐπιστή- 
µης ἐπηβόλους, possent in his abesse 
verba δηλονότι δεόµεθα, ut genitivus ab- 
λοποιϊκῆς penderet ab illo ér38óAovs 
iterum bic »upplendo, quanquam tum 
quoque neutiquam hec sollicitanda pu- 
tarem : nunc, interpositis his omnibus, 
ἐνταῦθα γὰρ-- Συνέφη, egre admodum 
carerem his verbis δηλονότι δεόµεθα, 
que frustra in glossematis suspicio- 
nem vocavit Heusdius. Quid, si Plato 
scripsisset, Οὐδὲ μὴν αὐλοποιοὺς ἡμᾶς 
δεῖ εἶναιὸ Num hoc cuiquam dis- 
pliceret? Atqui alterum illud eodem 
plane redire liquet. Par est ratio 
ceterorum locorum, qus tanquam de 
glossemate propter δηλονότι illud sus- 
pecta attulit ad h. |. (Specim. Crit. p. 
61.) vir eruditissimus, in quibus ego ne 
Ajliebem quidem movendam aio, Hr1N». . 
V. 
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ξάζειν μέντοι ἔστινι Ovài 


ψευδής, 3» ὃδ ἐγώ, δόξα ἐστι τὸ παράπαν. 


IIAATONOZ: 


Πότερον οὖν ψευδὴ λέγειν μὴν οὐκ ἔστι, δο- 


δοξάζει, ἔφη. Οὐδ ἄρα' 


Ovx tQ. 


Ovà &p ἁμαθία ουδ ἀμαθεῖς ἄνθρωποι. Ἰ οὐ TOUT ἂν εἰ 


ἁμαθδία, εἰ περ tim" τὸ ψεύδεσθωι τῶν πραγριάτων; 
"AAX οὐκ ἔστι TOUTO, ἦν ὃ ἐγω. 
Λόφου ὄνεκα, ὦ Διονυσόδωρε, λέγεις τὸν λόγον, iA 


νυ γε, ἔφη. 
ἔφη. 


Πά- 
Ovx 


à» ὤτοπον λέγης, 5 ὡς ἀληθῶς δοκεῖ σοι οὐδεὶς εἶνωι ἁμα- 


θής ἀνθρώπων; ᾿Αλλὰ σύ, ἔφη, ἔλεγξον. 


«κα X » 
H και έστι 


τοῦτο" κατὰ τὸν σὸν λόγον, ἐξελέγξαι) µηδενος ψευδομᾶ- 


νου; Ovx ἔστω, ἔφη o Εὐθύδημος. 


Ov? ἄρα" ἐχέλευον," 


λόγοι τ.---ᾱ λέγειν μὲν Θ: μὲν λέγειν Ός.---ἵ δοξάζειν γε μέντοι f[.—5 ἐφάνη εο.--- 


t ἄρ' T.—* el παρείη XGr.—" Υ r.—" ἀλλ obx ἔστι τοῦτο Τ: 


τοῦτο οὖκ 


ἔστυ *5.—* τοῦτο om T.—J ἑλόγξαι t.—* ἄρα T.—5* ἐκέλενον ὁπι f et pr E.— 


huc redit sententia : Nonne fleri nequit, 
ut falsa quis dicat, sed ita se potius res 
habet, ut quis vel vere vel non dicat? 
Hec enim est disputationis illius vis ac 
sententia : nonne? Adsentiebat. Hgvsp. 

τοῦτο "yàp—7 *yáp;] Per parenthesin 
inferuntur, (48, non exputo, cur trans- 
poni voluerit Heusdius post illa ἡ μὴ 
λόγει». Ηεικο. : 

λόγου ἕνεκα-- λέγεις] De dictione hac 
λόγου ἕνεκα vid. not. ad Theztet. 5. 118. 
Ηεινυ. 

3| καὶ ἔστι τοῦτο κ.τ. λ.] Ita hec ver- 
tit Ficinus, quasi verba καὶ ἔστι τοῦτο 
κατὰ τὸν σὸν λόγον ἐξελέγξαι, µηδενὸε 
ψευδοµένου; in libro suoSocrati adscripta 
repererit, Et sane uni Socrati recte ad- 
scribi possunt, — Sed preterea corrigenda 
est interpunctio, ut, quod post ἐξελέγξαι 
positum est conina, id post λόγον repo- 
natur: unde hzc exsistat sententia :. An 
hoc etiam admittit asseriio illa tua, re- 
fellere aliquem posse si nemo mentiatur? 
Hxvs». 


$ καὶ ἔστι τοῦτο, ἐξελέγξ.] 4 etiam 


λος δυνατὸν est. εκ tua ratifme, convin- 


cere, quando nemo mentitur? Male vulgo 
ἡ, quum hec Socratis verba sint. Post 
λόγον autem. ὑποστιγμὴν posui, de quo 
et Heusdius inonuit, quoniam prrecedens 
τοῦτο declaratur verbo ἐξελέγξαι. Cratyl. 
6. 6. Ἔστιν ἄρα τοῦτο, λόγφ λέγειν τὰ 
ὄντα τε καὶ µή; in quibus itidem dcest, 
quem expectabas, articulus τὸ antc inf. 
λέγειν. ΠἩεικο. 

ékéAevor] | Legit Ficinus ἐκέλευεν, sed 


nihil necesse fuerit. mutare éxéAevor: ut 
sint trajecta verba, sicut alibi siepe, pro 
οὐδ Épa ἐκέλευον ἐγὼ νὺν 099, ἔφη ὁ 
Διονυσόδωρος. STEPH. Similiter paulo 
post Oix οἶμαι, ἔφη, ἐγὼ, ὁ KAerías 
ὑπολαβώ». Revera autem non legit Fi. 
cinus ékéAever, qui in veteri illibataque 
ejus versione liec habet; Tum Dionyso- 
dorus: non jussi igitur ut refelleres. 

UTH. 

ἐκέλευσνκ.τ.λ.] In hisce magna inest 
difficultas. Quid enim dicet Dionysodo- 
rus οὐ δ᾽ ἄρα ἐκέλευο» ἐγὼ νῦν 8 ἐξελέγξαι, 
postquam paulo ante Socratem refellere 
Jussit? Nil adjumenti przebet Ficinus, 
qui, etsi aliam secutus lectionem videtur, 
tamen non eam exprimit, quam locus re» 
quirit. Sed tolletur, opinor, difficultas, 
si ὃ Διονυσόδωρος vel delegjnus vel in ὡς 
Διονυσ, mutemus, ut hec omnia ab Ευ. 
thydemo dicantur. Sic tandem recte ad 
hec dicta Euthydemum alloquatur So- 
Crates, Havusp. . 

οὐδ pa ἐκέλενον] Jusserat paullo 
ante Socratem refellere. Dionysodorus 
verbis, ᾽Αλλὰ σὺ ἔλεγξο»: nunc Socratis 
hac interrogatione 5) καὶ ἔστι τοῦτο etc. 
confutatus negat se id serio jussisse. Ita 
solvi potest, opinor, qus hic esse videtur, 
repugnantia, quam tollendam putavit 
Heusdius vel delendo hoc ὁ Διονυσόδωρος 
vel mutando in ὡς Διονυσόδωρος. | Vul- 
gat» scripture Ficinus quoque favet, ex 
cujus antiqua versione hec profert Ώοι- 
thtus: Tum Dionysodorus : mom iussi 
igitur, ut refelleres. Hisp. 
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Tol) τέχνη»; Ἔγὰ μὲν οὐκ εὐπορώ, ἔφη. Αλλ', ν' ὃ. 
ἔγω Spi" οἶμωι οὐρηαέναι. Tin; έφη ὁ Κλενίας. Ἡ 
στρατηγική μοι doxai, 9m, τεχνη) παντος μᾶλλον αμ 
X» ον σις κτησάμενος εὐδαίμιὼν ux. — Ovx έµοιγε δοκεῖ. 
ως; 3» ἐγώ θΘἨηρευτικήτις 206 y. iri τέχνη &v- 

exor. Τί δὴ) ovv; ἔφην ἐγα. {[δ. 45.] Οὐδεμία, 
ὄφη, τῆς θηρευτικῆς αὐτῆς ἐπὶ πλέον: εστὶν 7 ὁσον θηρεῦ- 
σας καὶ χειρώσασθαι. ἐπειδὼν δὲ χειρώσωνται σοῦτο ὁ ὧν 
θηρεύωνται,” οὐ δύνανται γούτφ χρῆσθαι, ἀλλ οἱ μὲν κυνη- 
grérou^ xai οἱ ἀλιεῖς ταῖς ὀψοποιοῖς παραδιδόασι», oí à αὐ 
Φτωμέτραι καὶ οἱ ἀστρονόροι καὶ οἱ λογιστικοί---θψρευ- 
σικοὶ γάρ εσι καὶ οὗτοι οὐ γὰρ ποιοῦσω τὰ διαγράµ.- 
µασα ἴκαστοι" τούσων, ἀλλὰ τὰ ὄντα ἀνευρίσκουσω. ἅτε 


ἔφην ἐγὼ τέχνη Xft etrc E, —" δ ἦν 9 w.—* πλεῖν f.—! ὅσον ἐστὶ θηρεῦσαι 


T.—* θηρεύσωνται €.—5* μὲν οὖν κυνηγέται Τ.-- καὶ om [.--ο ἕκαστα 


voi οὖν, ἔφην ἐγὼ, τραποίµεθ iy, ὅτι 
ἐπὶ ποίαν τέχνη» ;] , Fortasse τραπδίµεθ 
ἂν Eri; ἐκὶ π. Nisi pro ὅτι scribendum 
sit ἔφην. ΘΤΕΡΗ. Posteriorem conjec- 
turam furatus est e Ficino ita vertente: 
Quo ergo nos vertemus, inquam, et quai 
«d artem. Bir. 

ποῖ οὖν---τραποίµεθ᾽ Ἂν ἔτι; ἑκὶ] Sic 
de certa Stephani emendatione scripsi 
pro Ποῖ--τραποίµεύ Ἂν ὅτι ἐπὶ π. τ, 
Statim post scripserim : 'AAA', ἦν δ éyd, 
dà οἶμαι εὗρ. ΠΗσινυο. 

$- 45. οὐδεμία, ἔφη, τῇ θηρεντικῆς] 
Ronthins: Nulla pars, énquit, ipsius ar- 
tis venatoric latius patet quam ut veneiur 
et subigat. Nequc sane aliter explicari 
hec possunt, quanquam adi:nodum dubito 
num usquam alias οὐδεὶς perinde cum 
genitivo constructum reperiatur, atque ó 
waAbs, áatAeirros, ὁ fjpwrvs et id. genus 
alia jungi solent cum gen. τοῦ χρόνον, 
σοῦ βίον etc. (θείο exspectabat aliquis 
οὐδεμία ἁπάσης τῆε θερευτικῇῆς, ut Cic. 
de Of. i. 18. * Totius autem injustitis 
nulla capitalior est, quam eorum" etc. 
Depravata hac arbitror, in quibus si 
conjectura locus datur, susserim : Οὐδε- 
µία, ἔφη, τῆς θηρευτικῆς δόναµιε ἐπιπλέον 
ἀστὶ etc. Gorg. $. 11. d$ ἔχεις τι λέγεν 
ὁπὶ πλόον ry ῥητορικὴν δόνασθαι $ πειθὼ 
τοῦ ἀκούονσιν ἐν τῷ vy τοιεῖν; Ἡξινυ. 

$ w»rai;] θηρεύανται Ms. 
Reg. ut Edd. ente Steph. Stephani 
mutatio aliqua ex parte confirmatur, quod 


er.— 


θηρεύσωνται postea sequatur. Ficinus 
quoque habet, quod insecuti sunt. Rovrn. 

ὃ ἂν θηρεύσωνται] Cod. Par. Ald. et 
Bas. utraque θηρεύώωνσαι. Ficinus tamen 
vertit, quod insecuti sunt, atque 1ta paullo 
post, ἐπειδὰν 3) ad^ τινὰ θηρεύσωνται $ 
στρατόπεδο» et αὐτοὶ γὰρ obit ἐπκίστανται 
χρῆσθαι τούτοις ἃ ἐθήρευσα», postulatque 
hoc omnino prid p Ty llem 

οὗ δύνανται TO ἠσθαι] Ve 
ob δύνανται αὐτοὶ τούτφ xp. Ηκινο. 

κοὶ οἱ λογιστικοὶ] Post λογιστικοὶ po- 
nitur stigme, [scil. in ipsius Stepbani 
edit.] quamvis alioqui hi nominativi fe- 
rantur ad παραδιδόασι». interrumpitur 
enim oratio, Srkpn. 

ob γὰρ ποιοῦσι τὰ διαγράμμ.] Neque 
enim figuras horum singuli fingunt, sed 
eas, qua jam sunt (sive in rerum natura 
sive in borninum animis ünpresse) αν» 
quirunt. de Rep. vii. p. 697. A. Αόγουσι 
µέν που µάλα *yeAoles τε καὶ üvaykalos 
(geometre): és γὰρ πράττοντες τε καὶ 
πράξεως ἕνεκα πάντας τοὺς λόγονε ποιού- 
µεροι λέγουσι, τετραγωνίζειν τε κα) πα- 
ρατείνειν καὶ προσγιθάναι καὶ πάντα οὕτω 
φθογγόµενοι' τὸ ὃ ἔστι που πᾶν τὸ µά- 
θηµα γνώσεως ὄνεκα ἐπιτηδευόμεναν. Πα»- 
τάκασι μὲν οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν τοῦτο ὅτι 
διοµολογητέον; Τὸ ποῖον; Ὡς τῇ τοῦ 
ἀεὶ Üvros γνώσεωε, ἀλλ᾽ ob τοῦ ποτέ τι 
εγνοµένου καὶ ἀπολλυμένου; Ὀδομολό. 
Ὕητον, ἔφη. Τοῦ γὰρ ἀεὶ ὄντος ἡ γεω- 
μετρικὴ γνῶσίς ὁἑστι. Non est igitur. ευ. 
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οὖν χρῆσθαι αὐτοῖςὶ οὖν ἐπιστάμωνοι, ἀλλὰ θηρεῦσαι μµό- 
νο παραδιδόασι δή που τοῖς διαλεκτικοῖς καταχρησθαι 
αὐτῶν τοῖς εὑρήμασω, ὅσοι γε αὐτῶν µη παντάπασι 
ἀνδητοί εἶσι. — Eus», ἣν ὃ ἐγω ὦ κάλλιστε καὶ σοφώτατε 
Κλενία, τοῦτο οὕτως ἔχει Πάνυ μὲν οὖν. καὶ oi γι 
στρατηγοί, ἔφη, οὕτω τὸν αυτὸν τρόπον, ἐπειδὰν 3 xoxo 
νὰ θηρεύσωνται᾽ 5 στρατόπεδον, παραδιδόασι σοῖς πολ.- 
τικοῖς ἀνδράσι αὐτοὶ γὰρ οὐκ ἐπίστανται χρῆσθαι τού- 
σοις ἃ ἐθήρευσαν' ὡς περ, οἶμαι, οἱ ὀρτυγοθηραι τοῖς Opru- 
γοτρόφοις παραδιδόωσιν. [S. 46. ] E; οὖν, 5? 9 ος, δεό- 
µεθα ἐκείνης τῆς τέχνης, 7) vig) a) ἂν κτήσηται 9 ποιή- 
σασα. 5 θηρευσαμιένη, αὐτὴ. καὶ ἐπιστήσεται" χρῇῆσθαι, 
καὶ ἡ τοιαύτη ποιήσει ἡμᾶς µακαρίους, ὤλλην δη”. σινα, 
ἔφη, ζητητέον ἀντὶ {ῆς στρατηγιλῆς. 

KP. Τί λέει συ, ὦ Σώκρατες! ἐκεῖνο σὸ μειράκιον 
σοιαῦτ ἐφθέγξατο; 

ΣΩ. Ovx? oit, ὦ Ker»; 
4 χρῆσθαι abrois (0: χρῆσθαι αὐτοὶ abrois *s.—* abrois f.—! ἔχοι s. —8 πότε 


9.—h θηρεύσωνταί τινα f.—.h €f τις €.—J ante ᾧ omisi ἂν cum Q(Gt.—X θηρεύσασα 
f.— abr, X.—» ἐπιστήσηται y, ἑπίσταται f.—5 δέ Χθ[ι.--Ὁ ἔφη» r.—P οὐδ T. 


rum ars vonjru) quedam, sed κτητικὴ 
potius et θηρευτικὴ, velut universum ar- 
(ium genus Sophist. p. 219. B. distri- 
buitur in ποιητικὴν et κτητικὴ», κτητικῆς 
autem pars queedam ponitur ἡ θηρευτική. 
Ceterum structure in his tenorem paul- 
lulum interrumpunt interposita verba θη- 
ῥευτικοὶ γὰρ-- ἀνευρίσκουσι», ut. nomi- 
nativos solutos hec referant ol γεωμέ- 
τραι καὶ οἱ ἀστρονόμοι καὶ ol λογιστικοί. 

πιπν. 

eler, ἦν 9' ἐγὼ, ὦ κάλλιστε καὶ σοφώ- 
vare KAeiía, τοῦτο οὕτως ἔχοι] Omnino 
probandum est, quod in utraque Bas. et 
Aldina reperitur, ἔχει cum interrogandi 
signo. Copfirmat hoc illa apud Platonem 
paris venustatis Socratis interrogatio Sym- 
pos. p. 208. B. 1. c. ΠΗκσευ. 

ele», 4j» δ ἐγὰ,--τοῦτο οὕτως £x«;] 
Sic Cod. Paris. Ín Aldina et Bas. utra- 
que ἔχει legitur sine interrogandi signo, 
unde Stephanus fecit, quod vulgo editur, 
ἔχοι. de Rep. iv. p. 424. E. Ele», $3» 9 
ἐγώ' οὕτω τοῦν ἔχει; Δοκεῖ uoi, ἔφη. 
Sympos. p. 208. B. Eley, ἦν δ ἐγὼ, à 
σοφωτάτη Awrlua* ταῦτα ὡς ἀληθῶς οὔ- 


τως ἔχει; Kal }.---εὖ ἴσθι, ἔφη, ὦ Σώκρ. 
use loca apte huc attulit Routh. Addo 

rip. Hec. 811. Ele τί δητ᾽ épei τι, 
fjv τις αὖ φανῇ XrparoU τ ἄθροισις etc. 
Conf. nostra ad Lysid, &. 29. De vera 
hac scriptura Heusdius quoque monuit. 
Πεινυ. 

οἱ ὀρτνγοθῆραι] V. not, ad Lysid. $. 
20. et Gataker. ad Antonin. i. 6. Hxrwp.: 
Consule Eustathium ad Iliad. 1. p. 
ur? rura 

t$ κτήσηται---Ά θηρευσαμόνη 

abr) καὶ ἐπιστήσ.] In his prios ἂν etsi 
ferri potest, rarissimum tamen apud Pla- 
tonem est ὅστις ἂν seq. futuri indicativo, 
ut, ni vitio hoc natum sit ex seqq. ᾧ ἂν», 
mutandum in αὖ videatur. Nam quod 
aliquis volebat, ἐπιστήσηταε, solacum id 
est pro ἐπίότηται s. ἐκιστηθῥ. | Ceterum 
prave hzc vulgo ita distinguuntur, 4 6»- 
ρευσαµένη abri), καὶ ἐπιστήσεται χρῆσθαι, 
quum αὐτὴ manifesto pertineat ad ἐπι- 
στῄσεται. Adverterat hoc itidem jam 
Heusdius, qui citat supr. p. 289. D. 
χρῆσθαι οἷς ἐκεῖνοι € οἱ λυρο- 
ποιεῖν αὐτοὶ ἀδύνατοι. Ἠεινο. ΄ 
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KP. Ma A? ov μέντοι. 0104 γὰρ αὐτὸν $ya, εἰ 

”» 9 5 ya , / » » T , Ν y 3 , 
ταῦτ εἶπεν, οὖτ Ἑὐθυδήμου oUT& OAXovV' οὐδενος tT ὦν- 
θρώπου δεῖσθαι εἰς παιδεία». 
ΣΩ. 'AxX do, ὦ πρὸς Ane, un ὁ Κτήσιππος ἦν ὁ 
TOUT εἶπων, ἐγὼ' δὲ oU µέρνημαι; 

KP. ΤΠοῖος Κτήσιππος; 

Z0. ᾽Αλλὰὼ μὴν τὸ ys" εὖ οἶδα, ὅτι οὔτε Εὐθύδημος 

: d / v "7 e LA" ^ , » 'y / 

ουτε Διονυσόδωρος 3Y ὁ Ειπὼν σταυτα. αλλ, ὢ δαιμόνιο 
Κρίτων µή τις τῶν κρειττόνων παρὼν αὐτὸ ἐφύέγξατοι 
ὅτι γὰρ” ἤκουσά γε" ταῦτα, εὖ οἶδα. 

KP. Nai uà Ai ὦ Σωώκρωτες τῶν" κρειστόνων µέν- 
τοι" τις ἐμοὶ. δοκεῖ, καὶ πολύ γε. ἀλλὼ μετὼ τοῦτο ἔτι 
σίνα ἐζητήσασε σέχνην; καὶ εὕρετε ὀκείνην Ἰ οὐχ εὕρετε, Jc 
$)620, εζητεῖτε: 

δ. 47. ΣΏ. Πόε, ὦ µακάριε, εὕρομεν; ἀλλ' ἥμεν 
WU γελοῖοι ὡς περ va^ παιδία TO. τους κορυδοὺςὰ διω- 
κοντα. ὧεὶ Φδμεθα ἑκάστην τῶν ἐτιστημῶν αὐτίκα λή- 

e à 9» 3 e / g N N "T 4 h / 
ψεσθαι, αἱ d &si υπεζεφυγον.ξ τὰς μεν οὖν woAAGS. τί 
xy / , € ^ 4 4 X 9 / / 
ἄν σοι λόγοιμει &xi. δὲ δή τὴν βασιλικὴν ἑλθόντες τέχνην 


1r. i. 431. 
t. 291. 


—41 8b Tyer.—! obr ἄλλου twyr.—5* dg T.—! ἐγὼ...ταῦτα om f.—" τόδε t.— 

Y ore διονυσόδωρος XTOt : οὔτε ὁ Διονυσόδωρος *s.—" γὰρ om T, suffecto rc ἀπεὶ 

ante fri.—* «γε et οὗ om f.—? δε Γιο--- τῶν om Y(0.—* τοι om T, μέντοι om f. 

—b ἔμοιγε f.—^ τὰ ante. τοὺς om Zf.—4 κορύδους Gt, κορωδοὺς Cy, κορυλοὺς f. 
et 


—^ οόμεθα t.—f τῶν ἐπιστημῶν ἑκάστην T.—5 ὑφεξέφευγον pr T.—h τὰ...πολλὰ 


ἀλλ᾽ ἄρο d πρὸς κ.τ.λ.] Sed mum 
Ctesippus fuit qui Λας dixit? et ego non 
memini? Q. d. Quid si vero non Clinias, 
sed Ctesippus hec dixerit, et ego me- 
moria sim lapsus? SrzPn. 

ποῖος Κτήσιππος.] Formulam banc 
cum irrsione quadam et indignatione 
negantem illustravi ad Charmid. $. 47. 
Conf. Heusd, Specim. Crit, p. 108. 
Πεινο. 

οὔτε Εὐθύδημος οὔτο ὁ Διοννσόδωρος] 
Aut articulus ὁ expungi debet aut utri- 
qoe nomini prefigi. Hziwp. 

ἀλλὰ- μή τις κ.τ.λ.] Sed quid si 
aliquis ex prastantioribus illa dixit ? me 
quidem certe audiisse cerio scio. SrkPR. 

τῶν κρειττόνων] Deos τοὺς kperrróvas 
appellari, notius est, quam ut exemplis 
egeat. — Videndus tamen Noster in So- 
phista, sub init, et Aristides Tihetor t. ii, 
P 11. 133. 252. Βυυτῃ. 


τῶν κρειτόνων] Deorum. | Qua locu- 
tione nihil est tritius, V. Wernsdorf. ad 
Hiumer. p. 88. Hutchins. ad Xenoph. 
Cyrop. viii. p. 499. — Plene Plato Sym- 

. p. 188. E. τοῖς κρείττοσιν ἡμῶν 
6«ois. de Legg. p. 718. À. παρὰ θεῶν 
kal ὅσοι κρείττονει ἡμῶν. HaiNDp. 

μετὰ τοῦτο ἔτι τα]  Quamnam pra- 
terea etc. Ni prestet ἔτι τυὰ, aliquam 
preterea. HuiNp. 

6. 41. vóer—c€Üpouer ;] Bas. 2. εὔ- 
peper, solece. Indicativo opus est h. |. 
ut de Rep. i. p. 380. A. Πότεροκ--ὦ 
Κέφαλε, ὧν κέκτησαι τὰ πλείω παρέλαβε» 
} ἐπεκτήσω; Ποῖ (scr. v5) ἐπεκτησάμην 
—à ε./ pm lipides ὅ 

κορυδοὺς] Schol. Ko , OpyiBes ὅρ- 
Tul» ὅμοιοι, οὓς ἔμιοι κορυδαλούς φασι, 
Isis καὶ ᾿Αθηρᾶς lepol. Conf. Tim. Lex. 
p. 164. ibiq. Rubpk. lHziwp. . 
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xci διασκοπούμενοι αὐτὴν) εἰ αὕτη εἴη ἡ τὴν εὐδαιμονίαν 

παρέχουσά τε xci) ὠπεργαζομένη, ἐνταῦθα ὦ wc τες εἰς λα- 
[δύρινθον ἑμπεσόντες, οἱόμιενοι ἤδη à ἐπὶ τέλει εἶναι, τερικάμ- 
Ψαντος πόλο ὡς sp ἐν ἀρχη τῆς ζητήσεως" ἀνεφάνημεν 
ὄντες καὶ τοῦ ἴσου δεόµενοι ὅσου περ ὅτε τὸ πρώτον ἔζη- 


TOULLSV. 


KP. la; δ] τοῦτο ὑμῶν συνέβη, ὦ 


20. Eye φράσω. tools. 


5 


Σώκρωτες; 
γὰρ à» 75 5p 3 πολιτικὴ χο 


3 βασιλική τέχνη , αὐτὴ εἶναι. 


$. 48. KP. T: οὖν δή” 


ΣΩ, Ταύτη τῇ τέχνη 5 σέ στρατηγικὴ χαὶ αἱ ἄλλαι 
παραδιδόνω à ἄρχειν τῶν ὄργων ὧν αὐταὶ"' δημιουργοί simu», 
ὡς μόνη" ἐπισταμάνῃ χρῆσθαι. σαφώς οὖν ἔδόκει ἡμν αὔ- 
ση είναι 2» SOIT OULLAY," xci L αἰσία TOU ὀρθας αράσσευ ἐν 
77 YO, xci Lu χαγὰ τὸ Αἰσχύλου ἰαμ[εῖον) μὀ- 
"i δν sy πρύμνη χαθησθαι τῆς πόλεως, πάντα κυβερνὼσα" 


χαὶ WONTOY ἄρχουσα πάντα" 


χβήσιμα" STOLE. 


KP. Οὐκουν xx)" opui" iónoi, ὦ a Σάκρασε 

Σω. Σὺ xe imis, M Κρίτων, ἐὰν βούλη ἀκούεμ' x4 
va μετὰ TOLUTO, συμβάντα ἡμῖν. αὖθις γὰρ δη wu 
'ἐσκοποῦμον ὧδέ πως. Dios, πάντων ἄρχουσα ἡ 5 (δασιλικὴ 
σέχνη τί ἡμῖν ἀπεργάζεται ἓ ἔργον; 9 οὐδίν; Πάντως δή 


X(6.—! abr) Xef.—) 


8 ἰαμβίον Χθ.--4 µόνηι X.— — rjj om z.— 
BCwyeft : ἄρχουσα καὶ πάντα Eg.—" 


x ἀκονειν 4, ἁκούων f.—3À καὶ..ἑσκοποῦμεν] μετὰ 


παρέχουσά τε καὶ om ἄθ.---ἕ κτήσεως T.—! ἡμῖν ft.—9 ab- 
val Heindorfius : libri plerique αὗται.---Ό µόνης 10. σοφῶς 


Cy.—^ ζητοῦμεν Es.— 
—* κυβερνᾶν t.— t ἄρχουσα πάντα ΧΓΘΕΣΦ 
xm f——' Puls ZBEt.—" ἡμῖν X.— 


yàp τὰ ἔμπροσθεν συμβάντα 


ἡμῖν αὖτις μετὰ ταῦτα ἑσκοποῦμεν 0 et (omisso jui) X et (omissis συμβάντα ἡμν 


$ rhy] οὗ pro ἡ Bas. 2, et mox µόνου 
Pro UTH. 

δεοµένου ὄσόυπερ κ.τ. λ.] Tantumque 
wobis deesse ad coguitionem illins sci- 
entie, quanium antea, quum cam ínqui- 
rere c . Fic. autem vertit, Eodem 
snodo affecti, male omnino, Confirmant 
autem hanc mcam interpr. heec sequentia, 
καὶ (ὅπερ ἔλεγο)) τοῦ Ίσου ἡμῖν ἐνδεῖ, 4 
ἔτι πλέονος, πρὸς τὸ εἰδέναι τίς κοτ᾽ deriv 
$ ἐτιστήμη ἐκείνη. Ότενη. 

6. 48. τί οὖν δή:] Quid tum? s. quid 
ergo? Plenius snpra 6. 21. extr. Τί οὖν 
$6) rovro; Male Ficinus: Quinam ?— 


Ταύτῃ τῇ τέχνῃ---παραδιδόναι sc. ἔδοξαν, 
quod facile subaudias ex presgresso ἔδοξε. 
Statim post abra] scripsi pro αὗται, et 
deinde ὀξ ητοῦμεν pro ζητοῦμον.  Fici- 
nus: quam q werebomus. Ηεινρ. 

Αἰσχύλου] Sept. n. init. KdBpev we- 
λῖται, χρὴ λέγεν τὰ καίρια Ὅστις $v- 
λάσσει πρᾶγος ἐν πρύμ»ῃ πόλεως Οἴἵσκα 
νωμῶν etc. Ἠκινυ. 

τέχνη τί ἡμῖν ἀπεργάξεται ἔργον) à 
οὐδέν:] Ficinus: ers illa regia—opus 
aliquod efficit, an non? quasi τι legerit 
ὀγκλιτικῶς, quod tamen post ἔργον Ρο” 
tius posuisset Plato. Scilicet bec, Πάρ- 


ETOeTAHMOJ3. 143 


που, ἡμεῖς ἔφαμεν πρὸς ἀλλήλους. Ov παὶ" σὺ ἂν ταῦτα 
φαίης, ὢ Κρίσων; 

KP. Ἔγωγε. 

Σω. Τί οὖν ἂν φαίης: αὐτῆς ἔργον εἶναι ὥς περ 
ἐγὼ σε ἔρωτφην, πάντων ἄρχουσα ἡ 9» ἰατρικὴ ὧν ἄρχει τί 
ἔργον πα negra; ου τὴν ὑγίειαν Φαίης: 

KP. Ἔνγωγε. 

9. 3ο. Σω. Ti à 5 ἡ ὑμισέρω τέχνη 2 γεωργία, : πάν- 
σαν ἄρχουσω ay ώρχιη, τί ἔργονξ ἀπεργάζεται; oU σης τι. i. 433. 
gon» ἂν φαίης T2 ex 75e γῆς παρέγειν ἡμῖν” r. 292. 

KP. Ἔγωγε. 

30. Τί δε: 5 βασελικῆ πάντων ἄρχουσα ὧν ἄργω ví 
ἀπεργάζεται; i dcus οὐ TU y ξ εὐπορεῖς. 

ΚΡ. Μὰ τον Af, ἆ Σώπρατες. 

ΣΩ. Ὁνδὶ γὰρ ἡμεῖς, à Κρίτων. ἀλλὰ τοσύνδε γε" 
οἴσθω, ότι s Te ἔστιω &ÜTZ ἣν ἡμεῖς ζητοῦριον, ὠφόλιμον 
αὐτὴν δεῖ εἶναι. 


KP. Ilo» γε. 


ΣΩ. Όυκουν ἀγαθὸν γά σι δεῖ ἡμῖν αὐτὴν παραδιδόναε; 

KP. Ανάγκη, ὦ o d ρατες. 

Σο. ᾿Αγαθον δε oi? που ὠμολογήσαμεν ἀλλήλοις έγω 
σε xci Κλεινίας οὐδὲν εἶναι ἄλλο" 3 ἐπιστήρωην τω. 

KP. Na£ οὕτως ἔλεγες. 

20. , Ovseo rà pár ἄλλα ἔργα & quin ἄν τις σολι- 
rixas δν,” πολλὰ δί του σαῦτ ἂν eim, οἷον πλουσίους 
τοὺς πολίτας παρίέχειν καὶ ὀλευθέρους" xoi ὠστωσιάστους: 
πάντα ταῦτα QUTÉ κακὼ οὔτε ἀγαθὰ ἐφώνη, ἔδει δἳ σοφους 


αὖτιε μετὰ) t.—* và om pr Ε.---5 δὲ Cy.— φαίνηε pr T.—6 φαίηε ἂν *.—4 οἱ om 
f-—* σε ἑγὼ ἄθτ, ἔγωγε (omisso σε) t.—f πάντων f.—* ἕργον post ἀποργάξεται 
ponunt EOwyef, om Puig οὐ "Δπεργάζσται om pr E.— τῆς om XBCwyef.— 

παρέχει t.—h y om f.— ,—P ye om f.—»? 9e om T'f.—9 ἄλλο elm t.— 
P val om f.—13 οὐκ αὐτὰ 7] esi ἐλευθέρους καὶ om 10.—* abr f.—! τόγε H.— 


vus—"Eryorye, pertinent tantum ad prox- Sed exstant recentiori manu in margine. 

ima $ οὐθὸν, iteraturque statim incepta Movra. 

interrogatio verbis, Τί οὖν ἂν φαίπα etc. — óuerépa] Sc. τῶν χρημαπιστῶν, ualis 

Conf. Gorg. Φ. 8. ibiq. not. HziNp. fuit Crito. Conf. Φ. 76. extr. Verbis 
» 49. τί ἀπεργάζεται] Desunt omnia — statim post illis τί drerrderas ; addidi 
e. Par. inter anerrdleras repetitom, ἔργον e Bas. 2. IIgrwp, 
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^ 4 ^w € , / à " k 9 »] N 
yn» vo wr» ἡμῖν χρυσίον γένοιτο ὥστε ουδ εἰ τὰς 


1299. φέτρας χρυσᾶς ἐπισταίμεθα". ποιεῖν οὐδενὸς ἂν ἀξία ἡ 


ἐπιστήμη sim. εἰ γὰρ μὴ πεχρῆσθαι ἐπιστησόμεθα τῷ 


χρυσίῳ, οὐδὲν ὄφελος αὐτοῦ" 


ἐφάνη Ov. 3 οὐ µέμνησα:; 


4 , / / » » / LS WA e » 
$Q»» ys. — IIa» γ, ἔφη, µέμνημαι. Όυδε γε, ὡς ἔοικε, 
vic ἄλλης ἐπιστήμης ὄφελος γίγνεται οὐδέν, οὔτε χρηµα- 
σιστικῆς οὔτε ἰατρικῆς οὖσε ἄλλῃης ουδεμιᾶς, ?» τις ποιεῖν 
σι ἑπίστασαι, χρῆσθαι δὲ μὴ o? dy ποιήση. οὐχ οὕτως: 
; UA Vi q » Y , ^5 € ab ΄ 
Συνέφη. Οὐδέ γεὶ «f τις" ἔστι ὑπιστήμη ὥστε ἆθανά- 
τους won» ἄνευ του ἐπίστασθαι τῇ ἀθανασίᾳ χρῆσθαι, 
οὐδὲ ταύτης ἔοικεν ὀφελος οὐδέν si τι δεῖ τοῖς αρόαθεν" 


ὠμολογημένοις τεκµαίρεσθαι." 
.] Τοιαύτης τινὸς ap" ἡμιν ἐπιστήμης 
/ Ld 


" vatur. 


[S. 43 


δεῖ, ὦ καλε παῖ, ἦν ὃ ἐγώ, ἐν ᾗ συµαΐπτωκεν ἅμα 


/ e ο, , 
Συνεδόκει τν πορτα 


/ 
TO T$ 


^w 4 ὃν 5 ^2 ΄’ ^» 4 ὁ ^ £$ 

qoi8y xc τὸ ἐπίστασθαι yoncÜas τούτῳ 0 ἂν πο. Όαί- 
y ” αΥ πο » e 

γέται, ΕΦ]. IlIoXAov αρα δεῖ, ac $0/X£5, ἡμᾶς λυροποιοὺς 


αι, 448. δεῖν εἶναι καὶ τοιαύτης τιὸς ἐπιστήμης ἐχήβόλους," sr- 


vorro [—* ὥστ) t.— «lom t.—. ἐκισταίμεθα...κεχρῆσθαι or f.—5 αὐτὸ Χθ, αὖ- 
$ 
τῶ t.—^? οὐδεμιᾶς ἄλλης T.—P» $ Ἐξεί; & 3BCy, ἃ Tw.—^2 οὐδέ γε corr r: οὐδ' 


εἴγε ὃς. ---ἵ fjrris fr.—9. ἔμπροσθεν f.— 


^oel*àp μ) κεχρῆσθαι] | Scripsetim καὶ 
Xpice αι, ot Sopliist. p. 223. D. in verbis, 
τὸ μὲ», ὅσοιε τὸ σῶμα τρέφεται κεχρῆται, 
τὸ δὲ, ὅσοις ἡ yvy), πωλοῦν διὰ νοµίσμα- 
τος ἀλλάττεται, οοπἱρεπάυπι xa] χρῆται. 
HztNp. 

τῆς ἄλληε] Corrigerem τινὸς ἄλλης, 
ni post οὐδὲ scrmonis consuetudo οὖδε- 
pias potius requireret. Articulus tamen 
commodius bh. 1. abesset. Pro ἥτις au- 
tem vix dubito quin Plato scripserit jj 
ie ὃν rodiry] Cod. Par. & ἂν 9 

ποι . Par. TO: 

ἂν vorfop. HziNp. *y 

οὐδ' εἴγε εἴτις] Fortasse οὐδέ γε efris. 
Ἀτερη. Sed nihil mutandum. Simile 


illad est in Symposio, εἰ μὴ εἴτι τὸ uir: 


ἀγαθὸν οἰκεῖον καλεῖ, p. 205. E. nec- 
non in Gorgia, el μὴ εἴτι ὑπολάβοι. 
Rov1n. 

οὐδ εἴγε el ris] Merito Stephano de 
mendo suspectum fuit duplex hoc el, ca- 
jus vix ullum aliud exemplum reperias. 
Nam longe alia est ratio pervulgati illius 


rena ipectus δεῖ X.—* Kp T.—" δεν εἶναι 
Heusdius : εἶναι δεινοὺς f, δεικνὺς εἶναι w, δεινοὺς εἶναι *s.—" ἐπιβούλους X0, ἐπι- 


el μὴ εἴτις, quod huic comparavit Rou- 
thius.  Rescribendom procul dubio Οὐδέ 
eye et τι. Gorg. 6. 140. Οὐδέ γε ef τις 
πολὺ s εἴη etc. Hxinp. 

ἔοικε» ὄφελος οὐδὲν] Sc. εἶναι, nisi 
forte hoc εἶναι, aut ante ἔοικεν vocula és, 
e contextu excidit. Hzixp. 

τούτῳ, b ἂν voij] * Legigse videtur 
ποιήσῃ, non ποιῇ, lamblich. Orat. Pro- 
trept. c. 4.' RourB. ÁAccuratius, opinor. 
Ησιχο. 

6. 43. λυροποιοὺς δεινοὺς εἶναι] Dixerat 
in antecedentibus Socrates, sibi et Clinise 
istiusmodi opus esse scientia, in qua et 

facere et facio uti de una eademque re 
concurant. Inde hanc nunc conclu- 
sionem minus recte efficit, multum abésse, 
ut ipse et Clinias lyras et facere et trac- 
tare possint. Sed noli dubitare, quin 
recte omnino concluserit Socrates, Scrip- 
sit enim Plato: ἡμᾶς λυροποιοὺς δεῖν δει- 
vobs εἶναι.  Mulium igtur abest, wt 
egregios nos esse oporteat. lyrarum opi- 
fices, scientie que esse. peritos, qua in 
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ήγνεται, καὶ ὃ περ ἔλεγον, τοῦ ἴσου ἡμοῖν ἔνδεῖ ἢ ὅτι πλόέ- 11.1435. 
oyog" σρὺς v0 εἰδέναι σίς ποτ ἐστὶν ἡ ἐπιστήμη ἐκείνη 7] ἡμᾶς 


3 /, / 
εὐδαίμονας ποιήσειεν; 


KP. Ns» σον Af j à Σάκρατες, εἰς πολλήν γε ἀπορία», 


ὡς ἔοικεν, ἀφίκεσύε. 


$8. 51. ΣΏ. Ἔγωγε οὖν καὶ αὐτὸς, ὦ Κρίτων,. ἐπειδὴ 
ἐν ταύτῃ τῇ ἁπορίῳ ἔνεπεατώκη, πᾶσαν ἤδη φωνὴν ἠφίην, 
δεόριενος τοῖν ξένοιν, ὡς περ Διοσκόρω" ἐπιπαλούμενος, σώ- 


—b ἡτγιμάσαμεν (TOXCyt et pr ΒΕ: ἆπεδο 
OZBCwyt et pr T: ἐνεπεκτώκει» *s5.—) φί 


T.— ὀνεγεττώκει X 


9s, —l πλείονος yer.—) 8f 
ην 1ο: 9)oler *s. 


—P διοσκόρω pr B, διοσκούροιν t, διοσκούρων ΧθΤ: Διοπκούρω *s.—? διέλοιµεν £. 


unum illum Pindari Nem. vii, extr. ταυτὰ 
Aà Tpls τετράκις 7' ἀμπολεῖν, ᾽Απορία 
πελέθει, τέκνοι-Συ Ére » Abs 
Κόρι»θος, longe probabilior vel unice po- 
€ue vera videbitur hec, quam ibi adert 
Scholiastes, explicatio: Ads Κόρυθοι 
παρυιμία ἐστὶν δεὶ τῶν τὰ αὐτὰ λεγόρτων, 
ὅτα» δυσειλέκτωε ἀἆναπολῶσι τὰ αὐτὰ 
πολλάκι. Adde Aristoph. Ran. 443. 
ibiq. Bergler. et Conc. 827. quseque 
Plutarchi loca protulit Erasmus Adagg. 
p. 3723. De origine ejus que veteres 
tradiderant, longum est huc trausscribere, 
neque ea quidquam faciunt ad sensum 
declarandum. Vid. Schul. ad Plat. et 
"ad Pindar. |. |. item ad Aristoph. Ran. 
l|. 1. Paesan, ii. pr. et. Parcmiograph. 
Hin». 


Hxinp. 
πᾶσαν φωνὴν ἡφίευν] De Legg. x. p. 
890. D. ἀλλὰ (δεῖ) πᾶσαν, τὸ λεγόμενο», 
qur)» ἱένα τῷ παλαιῷ νόμῳ ἐπίκουρον 
Demos. pr. Cor. p. 844. 
euro 


Ἡπποθάλ 
ἡφίει χρώματα. ΄ Ἡκικο. 
ἡφίευ] Non possum quin cure lecto- 
ribus coromubicem exquisitam banc Butt- 
manni mei animadversioneo ; * Offendor 
hac forma imperfecti, 4elew, (nam pro 
plusquamperfecto hoc neque per formam 
neque per sensum habere licet), quum & 
verbo Dy nonnisi aut Tyr aut Tow (ut 
t. 


bendum judicasset ἠφίην.’ 


Vor. IV. 


ἑτίθουν) flecti potuerit. In composito 
autem hoc inter ἀφίην, ἡφίην, ἁφίουν, 
ἡφίουν incerti fluctuant grammatici; de 
ἡφίεν nemo eorum quidquam monet, 
quam tamen formam adeo abnormem vix 
videntur negligere potuisse Phrypichi et 
Thome. Nam qus apud hos et in ve- 
terum libris reperitur ubique tertie: per- 
sonm forma $íe, hmc quum legitime 
formetur ἀπὸ τοῦ ἡφίουν, hauc fere prime 
personge formam precipue commendant 
recentiores certe grammatici. Eam ta- 
men ego h.l. in Platone vulgate sub- 
stitui nolim, tum quod nescimus, banc- 
cine an alteram illam ἡφίην pretulerint 
Attici ipsi, tum quod multo etiam &ro- 
πώτερα, quam hoc dier, vulgari lo- 
uendi usu in sermonem Graecum inducta 
uisse constat. Plura igitur qusgsenda 
sunt prims in hoc verbo persons ex- 
empla, quale unum adhuc prolatum re- 

ri apud Fischer. Animadv. ad Weller. 
1. 478. ἡφίουν ex Ismo Reisk. p. 148. 
tertie quidem hoc pluralis personse, quas 
tamen cum prima sing. conspirat. Atque 
ipsum hoc nostrum ἡφίειν ex Libanio 
attulit ad Thom. . Hemsterhusius p. 
438. qui si PJatonici hujus loci memor 
ibi fuisset, dubitantius, opinor, rescri- 
N Ηκικο. 

Διοσκούρω] Nautarum Zerfpas. Δι- 
οσκόρων, non Διοσκούρων, legitur de 
Legg. vii. p. 796. B. atque sic ubique 
apud Atticos scribendum monuit Gram- 
maticus eraditissimus, Phrynichus p. 108. 
Διόσκουροι. ὀρθότερον Διόσκοροι' γολά- 
σεις οὖν robs σὺν τῷ v Aéyorras. Conf. 
Herodian, ed. Pierson. p. 445. et Wee- 
seling. ad Herodot. in Var. Lectt. p. 
194. Πςινο. 


T 
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έστιν αὖση ἂν ἔδει κεκτηµένους Ἰμᾶς εὐδαίμονας £903 


Ovx oi putt, ἔφη, ἐγώ, ο Κλενίας ὑπολαβώ». 


Ti vsr- 


peneio, ἦν ὃ ε έγω Yen; Oes, ἔφη, σωὰς λογοποιοὺς oi τοῖς 
ἰδίοιε λόγοις oig αὐτοὶ ποιοῦσι οὐκ ἐπίστανται χβλσθα,, 

ὡςξ περ οἱ λυροποιοὶ ταῖς Migaus, ἀλλὰ καὶ νταῦθα ἆλ- 
Aoi δυνατοὶ χρῆσθαι oic s Snivor εργάσαντο, oi Moyoroisis! 
αὐτοὶ ἀδύνωτοι. δήηλον οὖν ὅτι καὶ ipi λόγους χαεὶς 7 


TOU FOLSIY τέχνη καὶ 5" τοῦ. χρησθα,. 


[S. 44. | Ἱκανόν 


μοι δοκεῖς, $ ἔφην ἔγω, τεκμήριον Ay ὅτι οὐχ. αὕση iir 
, τῶν λογοποιών τέχνη, ἣν ἂν κγησάρυενός τις εὐδαέμων $ig. 
καί σοι ἐγὼ ὤμην ἐνταῦθά, που φανήσεσθαι σην emu rtp 
2» δὴ πάλαι ζητουμεν. καὶ γάρ μοι oí σε ἄνδρες αὐτοὶ οἱ 
λογοποιοί, ὅταν συγγένωραι αυτοῖς, ὑπέρσοφοι, ὦ Κλευία, 


vino. 


11. i. 429. Qoxovouy εἶναι καὶ αυτη” ἡ ví Yn αυτών θεσπεσία τις κο 
xai μέντοι οὐδὲν θαυμαστόν' ἔστι γὰρ της τω 


1. 290. ἐπωδῶν τέχνης μεόριον μικρῷ 76 ἑκείνης ὑποδεεστέρα. , μυ 


γὰρ τ 


τῶν" ἐπῳδῶν ἕ ἔχεών σε καὶ φαλαγγίων καὶ vagin 


XO σῶν ἄλλων θηρίων σε καὶ νόσων aqnis soris 5i δὲ 
Qixc TOV T xci ἑχαλησιαστῶν xc τῶν ἄλλων ὄχλον αή- 
λησίς σε καὶ παβαμυδία τυγχάνει οὖσα. ἤ σοι ἔφην ya, 
ἄλλως πως δοκεῖ; Oi, ἀλλ᾽ oUTO poi Qaivereu, dd ac 


συ λέγεις. 


f ἐγὼ om Ἐχιος.---ἒ s... 
——) of λογοποιεν Routii A 
om f.—9 αὕτη 6.—^ ἡ (ud e.—^ 


om t0,—h 


λογοποισὺε] Vocabulum λογοποιὸε h, 
l. utique capiendum est de causarum 
Jorensium scriplore, quamvis raro signi- 
ficatu, quo alias λογογράφος potius adhi- 
beri solet. Vid. Pierson. ad Mor. p. 
244. et nostra ad Phedr. 6$. 85. Hxinp. 

δυνατοὶ] Bas. 2. ἀδύνατοι. Rovurs. 

λογοποιεῖν] Sic de correctione viri 
docti Routhio amici, que dudum Butt- 
manno quoque et mihi in mentem vene- 
rat, pro eo scripsi, quod vulgo legitur, ol 
λυρσποιεῖν abr. ἆδ. Nempe illa, ὥσπερ 
οἱ λυροποιοὶ ταῖς λόραις, similitudinis 
causa quam brevissime interponi debe. 
bant, que quis Platonem credat adeo 
moleste et inepte explicuisse, ἀλλὰ καὶ 


Πο οὖν, ἔφην $yo, τραποίµεθ' ἂν ἔσι $i 


vàs λύρας [.—! ἐκεῖνοι...λόγου» otn f. 


libri of λνροποιεῖν. --ᾱ καὶ ἡ περὶ f.—! alterum τοῦ 
γὰρ τῆς τῶν 
γε om T.—7 ἔφη om pr H.—5 ἔτι Stephanus: libri $ri.—t $ e. 


f.—» κἠλησίᾳ τις dori» (.--ᾱ $4... 


—* ἐμὶ add Yf6c.— 


ἐνταῦθα eic. ? Hoc ἐνταῦθα quorsum alio 
quis statim. traxerit quam ad τὴν λογο- 
TOt»? Sed vera lectio oculis ἵ se 
ingerit, nt verbum addere pigeat. Pro 
articulo οἱ ante λογοποιεῖν cum Schleier- 
macbero reposoi of. Hein». 

6. 44. abrol el λογοποισὶ ] Mallet 
οὗτοι ol λογσπ. quoniam sequuntur deinde 
hsec καὶ αὐτὴ ἡ τέχνη etc. Ficinus: ist? 
orationum auctores. Ἠεινο. 

σµικρῷ τε] Bakius legit σε, teste Gul- 
ielmo Groen van terer, 
graph. Platonic. p. 116. 

καὶ τῶν ἄλλ. ὄχλον] Conf. Gag. 6, 
92. Ηκινο. 


ETGTAHMO3. 


Φίρει ἀλλ οὖν ἀνάγκη σε 


147 


» .» 4/7 , 
ἔχει πάντα ἐπίστασθαι ἐπι- 


στήµονά γε ovra. Μὰ Δί, ἔφην iyos ert" πολλὼ ὦλλ' 


2 
οὐκ ἐπίσταμαι. 


^ N 3 3 , 
Οὐπκοῦν si τι μὴ ἐπίστασαι, οὐκ ἐπιστή- 


64 i d [4 /, v ο. 
ων 5i. Εκείνου γε, 9" Φίλε, ἦν ὃ ἐγω. "στον οὖν τε, 
4 » , / 5 a á à , / x θα 5 
$9, ovx txicTZUU εἰ). Gori OS ἔπιστηµων εφησύα εινα. 

Ν e *À N η” 1 5 , 
καὶ οὕτω τυγχάνεις AY" αὐτὸς οὗτος ὃς εἰ, XO CD πάλι 


9 9 x 3 ο 
ουχ εἰ, κατὰ ταυτὰ ἁμὰ. 


E/s, ἦν ὃ Ἔγω, Εθύδημιε 


τὸ γὰρ" λεγόμενον καλὰ δὴ πάντα λέγεις. πῶς οὖν ἐπί- 


σαι *s.—" γε post τούτον om Ee,.—* ἐπὶ Χ.--- ἀλλ’ C et pr T.—* ἐκείνον...εἶ om 
4.—* à om r.—* ἔφη f.—^ &y om ἕ.---- yàp 03 f.—4 κατὰ 1.—* ἐκείνης €-.— 


ἀλλ’ οὐκ] Hec ut ἐρωτηματικῶς dicta, 
accipienda esse puto, et ponendam in- 
terrogationis notam post ὕντα. Sic in 
fae hujus pag. et in principio seq. sá»r 
ἄρα ἐπίστασθον, ἐπειδήπερ καὶ ὁτιοῦν. 
STrPH. ' 

frrov—«l]. Hec quoque nisi ita intel- 
ligamus ut ματικῶς dicta, necesse 
erit Ίττον τὶ interpretari nihilominus, ut 
etiam Ficinus reddit: quum tamen hmc 
interpretatio minime ferri posse videatur. 
Nam pro nihilominus non ἦττον vel Ίττον 
T, sed οὐδὲν Ίττον dicunt, Átsi cum 
interrogatione illa legamus, non aliam 
verbis illis ἦττον τὶ significationem dare 
necesse fuerit, quam qua passim est in 
usu : sic exponendo, An minus propterea 
dicendus es esse nou sciens? quasi dicat, 
Haud ideo cerie minus es non sciens. 
SrzPH. 

Interrogative dici jam Stephanus mo. 
nuit, quod si vidisset Cornarius, non tali 
opus putasset correctione: ἆττον οὔτι, 
ἔφη, obx ἐπιστήμων el, in qua ne Grecum 
Pme est istud Ίττο» οὔτι pro οὐδὲν 

. Hoc Sophista queerit : an minus 
ϱ0 nescius, etiamsi addideris istud tuum 
ἐκείνον -ye? HxiND». 

οὐκ el κατὰ ravrà ἅμα] Quodammodo 
éc παραλλήλου juncta sunt ἅμα et κατὰ 
ταῦτα, ot frequens illa est verborum 
doabres εἰ κατὰ ταντὰ junctura : sub- 
sequens autem Socratis Eley non tam 
assentientis h. ]. videtur, quam ad alia 
qusdam transeuntis, [taque dubito ad- 
huc de Schleiermacheri conjectura inge- 
niose corrigentis :—«xa) a) πάλιν οὐκ el. 
"H καὶ κατὰ ταῦτα ἅμα ; εἶεν, ἦν δ ἐγὰ 
etc, ut a verbis "H καὶ etc. Socratis re- 


sponsio incipere putetur. Ἠκινο. 
ela», ὖν "i éya] Ita paulo infra Elev, 
3» δ᾽ ἐγώ. ἀλλὰ πῶς ποιῶ; Timai quo- 


que glossa Ele». σνγκατάθεσις μὲν τῶν 
εἱρημέρων, συναφ) δὲ ερὸς τὰ μέλλοντα. 
Monet hzc porro Aristoteles in Ἄοφιστ. 
"EAéyx. ᾿Αποκριτέον δὲ, ἐκὶ μὲν τῶν 
δοκούργω» (scil. sophismatum, qua cum 
elenchi non sint, videntur tamen esse) 
Tb Ἔστω Aéyorre' καὶ γὰρ οὕτως γένοιτ 
ἂν καρεξέλεγχος. c. 17. Rovra. 

ele», ἦν ὃ ἐγὼ, Εὐθύδημε' τὸ γὰρ λογό- 
µενο», καλὰ δὴ πάντα ἄγεις] Sympos. p. 
9204. E. Ele» δὲ, ὦ ξένη: καλῶς γὰρ λέ- 
eyes. Αίαυε ita γὰρ ssepe post εἷεν in- 
fertur, quod nescio quibus intemperiis 
agitatus Erasmus mutari h.l. voluit in 
voculam inauditam εἷν aut εἰνὶ Adagg. P 
165. Post δγὼ facile excidere potuit d. 
Illud autem ἄγεις non cunctanter e Schol. 
reposui pro vulgato λέγεις. Scholii verba 
hec sunt: KaA& δ) yáyr Eyes, ἂντ) τοῦ 
ἀγγέλλεις, ἐπὶ τῶν αἴσια ἀπαγγελλόντω». 
Πολλάκις δὲ λόγεται καὶ κατ’ εἰρωνεία». 
Αριστοφάνης Γεωργοῖς καὶ Πλότων Εὺ- 
θυδήμφ. Nimirum ut hzc habeant pro- 
verbii speciem, καλὰ πάντα λόγεις, tamen 
si Aéyets h. l. scriptum reperisset Scholias- 
tes, id non putasset, opinor, explicandum 
per &yyéAA eis, Scripturique nostre auc- 
toritatis aliquid accedit ex Hesychio, si 
recte apud hunc in his, Καλὰ δ) παταγεῖς' 
kgAà λαλεῖς, coriigendum suspicor καλὰ 
δὺ πάντ’ ἄγει, quod longe certe proba- 
bilius ratione Abreschi, (ad Hesych. |. c.] 
hinc in Platonis hoc loco reponentis istud 
varayeis. HziNp. 

Abreschii conjecture favet aliqua ex 
parte Ficinus, a quo πάντα non vertitur : 
En Euthydeme ut proverbio fertur, quam 
belle loqueris. rte proverbii καλὰ 
πάντα Aéyeis nulli parcmiographi me- 
minerunt; sed tamen καλῶς Aéyes et 
καλῶς ἔλεξας formula loquendi sunt, 
ΜουτΗ. 


Ν 
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οὖν χρῆσθαι αὐτοῖςὶ οὐκ ἐπιστάμιενοι, ἀλλὰ θηρεύσαι μ- 
νο», παραδιδόωασι δή που τοῖς διαλεκτικοῖς καταχρήσθαι 
αὐτῶν τοῖς εὑρήμασι», OUO! γε αὐτῶν μὴ παντάχασυ 
ἀνόητοί εἶσω.  Ἐνεν, ἦν ὃ ἔγω ὦ κάλλιστε καὶ σοφωτατε 
Κλειία, τοῦτο οὕτως έχε Πάνυ μὲν οὖν. xoi oí γε 
στρατηγοί, ἔφη, οὕτω τὸν «vro» τρόπο», ὄπειδὰν ᾗ X02: 
Φυὰ θηρεύσωνται» Ἰ στρατόπεδον, παραδιδόασι τοῖς πολι- 
vixoig ἀνδράσιν αὐτοὶ γὰρ οὐκ ἐπίστανται χρῆσθαι τού- 
volg ἃ ἑθήριυσαν' ὡς περ, οἴμιαι, οἱ ὁ συγοθηραι τοῖς 0pvu- 
γοτρόφοις παραδιδόασω. ᾖ{ 8. 46.] Ei οὖν, 7 9 ὃς, δεό- 
µιθα ἐκείνης τῆς τέχνης, ἤ vi! a) ἂν κτήσηται 7] ποιή- 
σασα" 5 θηρευσαμένη, αὐτὴ. καὶ ἐπιστήσεται" χρῆσθαι, 
καὶ ἡ τοιαύτη ποιήσει ἡμᾶς µακαρίους, ἄλλην δή" τινα, 
ἔφη, ζητητέον ἀντὶ $2; στρατηγικΏς. 

KP. Τί λέγει συ, ὦ Σώκρατες; ἐχεῖνο τὸ μειράκιον 
ποιαῦτ ἐφθεγξατος 

ΣΩ. Owx? oft, ὦ Κρίτων; 
d χρῆσθαι abrois ἄθ: χρῆσθαι αὑτοὶ αὐτοῖς *s.—^ abrois [.--ἅ ἔχοι ς.--ἔ πότε 


θ.--ᾱ ωνταί τινα f.—! εἴ τις €.—ÀJ ante ᾧ omisi ἂν cum ἄθτ.---ἅ θηρεύσασα 
f.— abr, Χ.---ᾱ- ἐπιστήσηται y, ὀπίσταται f.—5 δέθ[τ.--Ὁ ἔφην t.—P οὐδ T. 


rum ars ποιητικὴ quedam, sed κτητικὴ 
potius et θηρευτικὴ, velut universum ar- 
fium genus Sophist. p. 219. B. distri- 
buitur in ποιητικὴν et κτητικ}», κτητικῆς 
autem pars quedam ponitur ἡ θηρευτική. 
Ceterum structure in his tenorem paul- 
lulum interrumpunt interposita verba θη- 
ῥευτικοὶ γὰρ---ἀνευρίσκουσι», υἱ nomi- 
nativos solutos hzc referant οἱ γεωμά- 
T καὶ ol ἀστρονόμοι καὶ ol λογιστικοί. 
EIND. 


ele», ἦν 9 ἐγὼ, à κάλλιστε καὶ σοφώ- 
vare Κλενία, τοῦτο οὕτως ἔχοι] Omnino 
probandum est, quod in utraque Bas. et 
Aldina reperitur, ἔχει cum interrogandi 
signo. Confirmat hoc illa apud Platonem 
paris venustatis Socratis interrogatio Sym- 
pos. p. 208. B. |. c. Hxvsp. 

εἶεν, ἦν δ' ἐγὰ,---τοῦτο οὕτως ἔχει ;] 
Sie Cod. Paris. Ín Aldina et Bas, utra- 
que ἔχει legitur sine interrogandi signo, 
unde Stephanus fecit, quod vulgo editur, 
ἔχοι. de Rep. iv. p. 424. E. Eher, tv 
ἐγώ’ οὕτω τοῦτὶ ἔχει; Δοκεῖ µοι, ἔφη. 
Sympos. p. 208. B. Ele», 3j» δ' ὁγὼ, à 
σοφωτάτη Awrlua: ταῦτα és ἀληθῶς οὔ- 


τως ἔχει ; Καὶ ϐ,--εὖ ἴσθι, ἔφη, ὦ Σώκρ. 
uss loca apte buc attulit Routh. Addo 
rip. Hec. 811. Elec τί 9r' épei τις, 
Jjv τις ab. φανῇ Ἄτρατοῦ T ἄθροισις etc. 
Conf. nostra ad Lysid. 6. 29. De vera - 
hac scriptura Heusdius quoque monuit, 


Πκινυ. 
οἱ πραι] Ὁ. ποῖ, ad Lysd. $. 
90. et Gataker. ad Ántonin. i. 6. Hziup.: 
Consule Eustathium ad Iliad. I. 
Cru i d ἂν erkerrar Pere 
u θηρευσαµένην 
αὐτὴ καὶ ὀπιστήσ.] In his prius ἂν etsi 
ferri potest, rarissimum tamen apud Pla- 
tonem est Boris ἂν seq. futuri indicativo, 
ut, ni vitio hoc natum sit ex seqg. ᾧ à», 
mutandum in a? videatur. Nam quod 
aliquis volebat, ἐπιστήσηται, solacum id 
est pro ὀπίότηται s. ἐπιστηθῇ. Ceterum 
prave hec vulgo ita distinguuntur, $ θη- 
ῥευσαµένη αὐτὴ, καὶ ἐπιστήσεται χρῆσθαε, 
quum αὐτὴ manifesto pertineat ad ἐπι- 
crfcera.  Adverterat hoc. itidem jam 
Heusdius, qui citat supr. p. 289. D. 
χρῆσθαι οἷς ἐκεῖνοι εἱργάσαντο οἱ λυρο- 
ποιεῖν αὐτοὶ ἁδόνατοι. Ἠεικρ. ' 


P 
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σαι, καὶ εἰσὶν e ἐπιστήμονές T$ καὶ ἀλεσιστήμίονες- 
AX gi; » d ἐγώ. Πάντες, } à ο. o6, udi ἐπίσσαν- 
σαι, οἱ περ καὶ ὃν. — (Q πρὸς Tay θεών, 5 ἦν à έγω, ὦ Διονυ- 
«δαρε- 952 γάρ puoi $0'TOy Ίδη o: οτι σπουδά ετον, καὶ 
μόγις” ὑμᾶς προὐκαλεσάμην" σπουδάζει" αὐτω τῷ ὄντι. - 
qa * Επήσσασθον; οἷον τοντονικὴν xoi σαυπικήν” Πάνυ 
y; ien. *H. καὶ πευροῤῥαφεὴ αὖδ ὀυνωτώ. i έστον; Καὶ 
Voci μὰ Δία καττύερ, ἔφη." "H καὶ và τοιαυτα, τοὺς 
ἀστέρας ὁπόσοι eic, καὶ v3 άμμιον) [S. 54. Πάνυ yt, 
7 ὃ op. «v οὐκ ἂν citi ὀμολογῆσαι ἡμᾶςι Koi ὁ Κσή- 2 
σισπος ὑπολαβὼν Προς Διός, ἔφην Διονυσόδω 6, rex μιριόν 

σί μοι τούτων ἐπιδείζωσον σοιόνδε, &) εἰσομαι OTI ἀλπθη λέ- vi. i. 438. 
yeroy) Τί irisito; ἔφη. Οἶσθα ὐθύδημον ὁπόσους 
ὀδόντας à £x xi ὁ | Εὐβύδημος ὁ ὁπόσους σύ; Ovx ἐξωρκεῖ' 

σοι, ἔφη, ἀποῦσαι ὅτι πάντα ἐπιστάρεθαν Maa ás, 3 7 ὃ 

ὃς, ἀλλὼ τοῦτο ὅτι ἡμῖν μόνον εὔπωτον. xai ἐπιδείζωσον, ὅ ότι 

ἀλλθη λέγετο. xci ἑὰν eia toy ὁχόσους ἑκάτερος Ex 

ὑριώ», καὶ φαίνησθε γνόντες ἡμῶν ἀριῤμησάντων, 5 ES πεισό- 

μιθα ὑμῖν χαὶ τἆλλα. Ἡγουμένω οὖν σκώπτεσθαι οὐκ 
Ἰθελέτην» ἀλλ᾽ ὠμολογησάτην πάντα χεήµατα ἐπίστασ- 

θαι, καθ Ἐν ἔχαστον ἔρωτωμνο; ὑπὸ Ετησίσπου. ὁ γὰρ 
Κσήσιακος τών ἀπαρωκαλύχτος οὐδὲν ὁ σι aux! ἡ eT Co. 
ελευτῶ, καὶ τὰ" αἴσχμστα, si* ἐπισταίσθην. vo δὲ ἄνδρει- 
ὄτατα" ὁμόσε ἤτην" τοῖς ἐρωτήμασι, ὁμολογουντες εἰδέ- 


ε fibri µόλις.---4ᾱ παρεκαλεσάµην Es.—* πάντ) T.—Í νευροραφεῖν X Y, νενρορραφαῖε f. j 
—E αὖ om XrRXBCwyeft.— b ἔφη...ἅμ om Θ.--- ἔφη pres [. — Aeyeis Tor» (8. 

—k 6 om s.—! ἐξαρκεῖν T.— πἀντ᾽ T.—^ ἐθελέτην et.—^ καὶ καθ f.—P ἓν om 

f.—12 ὅτι καὶ οὐκ [.---' ὅτι Θ.--- el pr omissum ante καὶ ponit το T.—t ἁνδρειστάτω 


τοὺς ἀστέρας] Sc. ἐκίστασθε ο. ἴστε, 
quod durius omissum. Ησικο. 
€. 54. el? οὐκ ἂν ole ὁμολογῆσαι 
$was;] Ficinus: Pulas nos isla conce- 
dere, inquam? ut legiese videatur, Elr' 
οὖν b» οἴει---ἡμᾶς ; Sed multo hec aptius 
ab ipeo Dionysodoro adduntur: πιουν ἐκ 
που NON omi istud concessuros? Ησινυ. 
] Rhunken. ad Tim. p. 191. 
nihil bac formula apud historicos Grecos 
esse notat frequentius, eamque fluzisse 
ab Homero Il. N. 337. Ὡς Épa τῶν ὁμόσ᾽ 
ὦλθε μάχη. Ubi Eustathius : Ὅρα δτι 
à 


éx τοῦ, ὁμόσε ἦλθεν ἡ µάχη, λαβόντες 
ἀρχὴν οἱ ᾿Αττικοὶ, ἐν) Tapacnevis, 3 καὶ 
ἄλλης ἐναντιωματι ὁμόσε τιθέασι, 
Aéyorres: ὁμόσε 3e à δεῖνα τῷ Beni, 
τουτέστω, ἀντικατέστη ds els πόλεμον' 
καὶ, ὁμόσε ἦλθεν τοῖς λόγοις, 9) ταῖς ἄντι» 
λογίαις. p. 908. Bas. Βουτβ. 

ὁμόσε ᾗτην] Cod. Par. et Edd. vett, 
efrg», unde Stepbanus ἔτην edidit, poeta- 
ram veterum formam Platoni obtrudens, 
Atticum ῄσην restitit Buttmannus, For. 
mulam óuóce Ἰέναι notum est de quavis 


παρασκευῇ πολεμικῷ καὶ dvarrwparuaf 
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xi διασκοπούμενοι αὐτήν, εἰ αὕτη εἰη ἡ τὴν εὐδαιμονίαν 
παρέχουσά τε καν ἀπεργαζομένη, ἐἰ ἔνταυθα e wc περ εἰς A&- 
[δύρινθον i πεσόντες, οἱόμιενοι ἤδη | $T] σέλει εὔαι, τερικάμ- 
yaris πάλη ss se ἐν ἀρχῇ φῆς ζητήσεως" ἀνεφάνημιυ 
ὄντες καὶ τοῦ ἴσου δεόμινοι σου περ ὅτε τὸ πρώτον ἔζη- 


τουμεν. 


ΚΡ. Πως δή τοῦτο ὑμῶν συνέβη, o à Σὠκρατες; 
$0. Eyes φράσω. idofe γὰρ δὴ ἡμῖν 9 πολιτικὴ καὶ 
3 (δασιλικὴ τέχνη » avr) είναι. 


$. 48. KP. Τι οὖν δή” 


20. Ταύτη 73 τέχνη 5 σε σερατηγικὴ χαὶ αἱ ἄλλαι 
παραδιδόναι à py uy TO ἔργων ὧν MUTO δημιουργοί είσω, 
ὡς μόνη" ἐπισταμένῃ χρησθαι. ca Qus οὖν ἐδόκει ἡμῖν αὖ- 
τη εἶναι ἣν εζητοῦμεν,' xci 5 αἰσία του ὀρθὼς wert o 
τη πύλες καὶ ᾿ἀτεχρὼς χατὰ τὸ Αἰσχύλου iet [ D eioy? po- 
yq. ἐν Ty πρύμνη χαθησδθαι τῆς πόλεως, πάντα κυβερνὼσα." 
καὶ φᾳάντων ἄρχουσα πάντα" Aga oisi. 

KP. Ooxow adi ὑμῖν” iori, ὦ ὢ Σώκρατε 

Σω. Σὺ κριεῖς, M Keira», $m» [βούλῃ ἀκούεν" xo 
τα” per TOUT συμβάντα npa». αὖθις γὰρ δὴ κάλω 


ἐσαοποῦμεν ὧδέ πως. 


ies, πάντων ἄρχουσα 5 [δασιλικὴ 


τέχνη σί ἡμῖν ἀπεργάζεται ἕ έργον! 3 οὐδέν; Πάντως δή 


we. —) αὐτὴ 0[.—J παρέχουσά τε καὶ om Xe. 


—k krfjreus T.—! ἡμῖν fr. —9 ab- 


τα) Heindorfius : ljbri plerique αὗται.---» µόνης w. σοφῶς Οψ.-- ζητοῦμεν Es.— 


? ἰαμβίον Χθ.--ᾱ µόνηι X. 


—t τῷ om t.—* κυβερνᾶν Κ.--- 


χουσα πάντα ΧΓΘΕΣ 


BOwyeft : ἄρχουσα καὶ πάντα Es.—" xpo f.—" us XBEe.—" ἡμν W.— 


x ἀκουειν 4, ἀκούων [.-ὕ καὶ...ἑσκοποῦμεν] μετὰ Ύὰρ τὰ ἔμπροσθεν συμβάντα 
ἡμῖν abris μετὰ ταῦτα ἐσκοποῦμεν Θ et (omisso ἡμῖν) ἅ εἰ (omissis συμβάντα ἡμν 


$ Me ob pro ἡ Bas. 2. et mox µόνου 
Pro Ἡουτη. 
oos ὅσουπερ κ.τ. A.] Tantumque 
wobis deesse ad cognitionem illias sci- 
entie, quanium antea, quum eam inqui- 
rere cepünus. | Fic. autem vertit, Eodem 
modo affecti, male omnino. Confirmant 
autem hanc meam interpr. htec sequentia, 
καὶ (ὅπερ ἔλεγον) τοῦ ἴσου ἡμὺ ἐνδεῖ, *$) 
ἔτι κλέονος, πρὸς τὸ εἰδέναι τίᾳ ποτ’ deriv 
$ ἐτιστήμη ἑκείνη. Ότερη. 

6. 48. τί οὖν δή:] Quid tum? s. quid 
ergo? Plenius supra 6. 21. extr. οὖν 
069) τοῦτο; Male "Ficinus : Quinam ?— 


Ταύτῃ τῇ τέχνη--παραδιδόναι sc. ἔδοξαν, 
quod facile subaudias ex pregresso ἔδοξσ. 
Statim post abral scripsi pro abra, et 
deinde éwroüuev pro ζητοῦμοεν. Fici- 
nus: quam quaTebamus. Ηπινο. 

Αἰσχύλου] Sept. Th. init, Κάδµου «o- 
λῦται, χρὴ λέγει τὰ καίρια Ὅσσις $v- 
λάσσει πρᾶγος ἐν πρύμ»ῃ πόλεως Οἴκκα 
ρωμῶν etc. Ἡκικο. 

τέχρη τί ἡμῖν ἀπεργάξεται ἔργον; ἢ 
obbér ;] Ficinus: ars illa regia—opus 
aliquod efficit, an non? quasi τι legerit 
ἐγκλιτικῶς, quod tamen post ἔργον po- 
tjus posuisset Plato. Scilicet hac, TId»- 
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Πλήν y'* ovi, * 2v * δ ἐγώ, εἰκὸς ὑμᾶς ἔστὶ σὀφοὺς εἶναι. 
AAA ἦν, ἔφη, ἐθελήσης μοι ἀποπρίνεσθαι, ἐγὼ ἐπιδείζω" 
καὶ σὲ ταῦτα τὰ θαυμαστὰ ὁμολογοῦντα.ὶ ᾿Αλλὰ μήν, ἦν 
ὃ εγώ, ἤδιστα ταῦτή ἐξελέγχομαι. εἰ γἄρ σοι λέληθα 
, N NS» NM ^ m 2 / e ^ m9»? 7 
$puxUrO» σοῴος o», συ δὲ σουτ”. ὄπιιδείξεις ὡς TwT ἐπί- 
σταµαι καὶ ἀεί, τί μεῖζον ἅρμαιον αὐτοῦ ὧνὶ εὕροιμι ἓν 
παντὶ τῷ (ios ᾿Αποχρίνου δή, ἔφη. [S. 56.] Ὡς ἆπου 
{ ντο , YAO mv Tw , , 
xgivoUttévoU" έρωτα. Αρ oU» ἔφη, ὦ Ἄώκρατες, VTiTTÜ- 
µων᾽ του εἰ ἢ 00; Έγωγο. — Ilórsgoy οὖν ᾧ ἐπιστήμων 6i, 
τούτῳ καὶ ἐπίστασαι" 7 ἄλλῳ To; Ci ἐπιστήμων. οἴμαι 
/ Mv X / «^ , ^v , , , 
γὰρ σε την Ψυχην λέγερ, 5 ov τούτο Aiytigs Ovx αἰσ- 
χύνει, ἔφη," à Σωκρατες; ἔρωτώμενος ἀντερωτῶς: Eie», ἦν 
γω ἀλλὰ πῶς Ol οὕτω "yp ποιήσω ὅπως ἂν σὺ κε- 
λεύης. ὅταν μὴ εἶἰδδ ὅ σι parre, κθλεύεις με) ὅμως" ἆπο- 
f $» δ om omnes.—5 ἆλλ' ἐὰν ἐμοὶ ἐθέληε 'RXBE ct corr C, àAX dà» ἐμοὶ ἐθελή- 


ση: pr C, ἀλλὰ μὴν ἐὰν ἐμοὶ d0fAqs wye, ἀλλὰ μὴν el ἐθελήσαις f. ἐθελήσαις etiam 
X.—^ ἀπιδείξω f.— ὁμιλογοῦντα om (0.—J ταῦτ) Γ.--- τι Hy.—! σὺ cum s corr 


T: οὗ ΧἈθχβοισνε[ς, ob. E.—?» τοῦτ) Γ.-- κάντ T.—^ ἐπίστασαι €.—P ἑρμαῖον 
T23BC: post αὐτού ponit f.—« ἂν om f.—" ἀποκρινομένου ZBCwyef et pr .— 
* ἐπιστήμων...ισώκρατες om. X3,—t ἐν E.—? ἑπίστασθε e. —* τὴν add ἄΓθβοιοψε[ν. 


u 
—T ἔφη post σώκρατεε ponit Γ: ἐμὲ t.—* ἀντερωτᾶν Kts.—! δὲ t.—* ὅπως Θ.--- 
ἀλλ’ f, ἔφη, ἐθελήσῃε μοι] Cod. Par. 


ἀλλὰ μὲν (imo μὴν) dà» ἐμοὶ ἀθελ. sed 
vulgatum ibi in marg. eadem manus ad- 


Hc, quibus repugnare videntar illa So- 
cratis mox seqq. Οὐ τοίνυν uà Δία ἆπο- 
κρινοῦμαι wpórepor πρὶν ἂν πύθωμαι, - 


scripsit. HziNp. 

ei γάρ τοιλέληθα] | Corrupta hec in- 
venisse Ficinum, versio ejus ostendit. 
Videtur enim legisse τὶ pro τοὶ, et οὐδὲ 

ro σὺ δὲ, et τί γὰρ μεῖζον pro τί neo. 

t sane οὐδὲ Cod. Par. Rovrn. 

6- 56. οὐκ ala xóvp—dperáperos àvre- 
ρωτῷ»;] Huc pertinet Auli Gellii locus. 
' Legem esse aiunt discipline dialectica, 
si de quapiam re quaratur disputeturque, 
atque ibi quid rogare, ut respondeas ; 
tum, ne amplius quid dicas, quam id so- 
lum, quod es rogatus, aut aias aut neges, 
eamque legem qui non servent, et aut 
plus, aut aliter, quam sunt rogati, re- 
spondeant, existimantur rudes indoctique 
esse, disputandique morem atque rati- 
onem non tenere. — Noct. Att. xvi. 3, 
RovrE. 

ἁντερωτφν] Cod. Par. àveporrás ; vi- 
tiose, Hziwp. 


οὕτω γὰρ ποιῄσω ὅπως ἂν σὺ κελεύῃε] 


Heusdius ἐρωτηματικῶς accipienda judi- 
cavit hoc sensu : Sed quid faciam? sic- 
cine vero faciam utcunque tu jubeus? 
Jubes νε autem, εἰ non assequor quid 
interroges, ad illud tamen ere, 
nec mea ipsum vice interrogare. Quam ra- 
tionem ego amplecterer, priesertim quum 
inferius demum 6. 57. init, Socrates 
omnino se Euthydemo obtemperaturum 
promittat, nisi obstaret futurum srorfjow, 
quod vix poni potuerat in hujusmodi 
interrogatione loco praesentis ποιῶ. Αά- 
de quod tum male abesset vocula δὲ post 
ὅταν», omninoque sic potius hec Píato 
fuisset additurus : κελεύεις δέ pe, ὅταν 
etc, [taque sequentibus potius hisce, 
ὅταν μὸ εἶδῷ -ἐπανέρεσθαι, interrogandi 
signum apposui, ut in universum quidem 
promittat Eutbydemo Socrates, facturum 
se utcunque ille jubeat, sed statim ex eo 
querat, an tam absurda ab ipso postulet. 
Nimirum hec, οὕτω γὰρ ποιήσω, ὅπως ἂν 
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-- A 0 ΄ / 4 r | e« $ 
woisiv xci ἔπιστήμης µεταδιδόναε, εἴ περ όμελλεν αύτη 
εἶναι ἡ ὠφελοῦσά τε καὶ εὐδαίμονας ποιουσα. 


πι. S. 50. KP. Ἔστι ταύτα: τότε" γοῦν οὕτως ὑμῖν" ὠὦμο- 


Aon, wc συ τοὺς λόγους ἀπήγγειλας. 

20. "Aeg οὖν ἡ βασιλικὴ σοφοὺς oisi τοὺς ἀνθρώπους 
καὶ ἀγαθούς; 

KP. Τί γὰρ καλύει, 9 Σώκρατες; 

ZO. 'AAX dea πάντας καὶ πάντα ἀγαθούς; καὶ 
πάσαν ἐπιστήμη», σκυτοτοµικήν τε καὶ τεκτονικὴν καὶ τὰς 
ἄλλας ἁπάσας, αὗτη ἡ παραδιδουσά ἐστιν; 

KP. Ovx οἶμαι ἔγωγε, ὦ Σώκρατες. 

. ΣΩ. ᾽Αλλὰ viva, δη” ἐπιστήμην; ᾗ vi χρησόμεθα:7 
τῶν μὲν γὰρ ἔργων οὐδενὸς δεῖ αὐτὴνὶ δημιουργὸν εἶναι" 
τῶν μήτε κακών μήτε ἀγαθων, ἐπιστήμην δὲ παραδιδόναι 
µηδεμίαν ὤλλην 5 αὐτὴν ἑαυτήν. λέγωμεν δὴ οὗ, τίς πο- 

c * ef vd '" / m v , 
vi^ $csi» αύτη, 9. vi χρησόμεθα: βούλει Qupusr, ὦ Koi- 
των, 3* ἄλλους ἀφαθους φοιήσοµεν; 

KP. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Oi τί ἔσονται ἡμῶν ἀγαθοὶ καὶ ví χρήσιμοι; z 
y 7 [0 » / e Mw 0» ? — 
έτι λέγωρνεν OTI ἄλλους ποιήσουσι, οἱ dé ἄλλοι εκεῖνοι 
” LÀ / ?, E , e € /— 0 , 
&0Uc;5 ο τι δε ποτε ἀγαθοί ε/ισιν, οὐδαμοῦ Ίμιν Qouror- 
TO, επειδή περ τὰ έργα γὰ λεγόμενα εἶναι τῆς πολιτικῆς 
ἠτιμάσαμιν, ἀλλ ἀτεχνῶς τὸ λεγόμιενον ὁ Διὸς Κόρμθος 


* ἡμῖν T.—"' πάντα ἄθτ: πάντωι *s.—* δε ZBCEwyt.—* 8$ E, 3 TO: }.ς-- 
7 τεχρησόµεθα f.— abr)» δεῖ ἩΣε, δεῖ αὐτὴν δεῖ BEw.—?* εἶναι om f.—^ οὖν δὲ τ. 
—* ποτ) 1ο--ὰ fj corr ΤΕ: 4$ *s.—e B y' E, fc ς.---ἵ λέγοµεν τ.--ξ ἄλλοις €. 


6. 50. 83] δεῖ pro); Ald. Basileenses, Atque ita correzerat jam Waldegrav. 
Ms. Par. Ἡουτη. apud Rouoth. HziNp. 


τίνα δὴ ἐκιστήμην, ᾗ τί χρησόµεθα:]  ἀπεδοκιμάσαμεν] | Cod. Par. ἠτιμάσα- 


Hic εἰ in verbis paullo post sequentibus, 
τίς ποτέ ἐστιν abro, ᾗ H: χρησύμοθα, de 
certa Heusdii correctione scripsi j pro sj. 
. Deinde cum eodem dedi j γ΄ ἄλλουε pro 
jv ἄλλ. Sic et Cod. Par. Ηεινο. 

jT ἄλλους] Fortasse f τοὺς ἄλλους : 
alioqui vide an scribi possit τἄλλους. 

EPH. 

ὅ,τι δέ ποτε ἀγαθοί εἰσιν] | Pro ὅτι re- 
scripsi ὅντι, quod Ficiuus quoque expres- 
5t, quum vertit, quo autem boni sint. 


μεν, adscripto tamen ab eadem mano in 
margine vulgato, quod, vereor, ne sit a 
glossatore profectum. HutND. 

ó Abs Κόρυθος] Paremia passim ob- 
via, de cujus tamen sensu inter veteres 
parum constat. Schol. Aàs Κόρινθος 
ὁπὶ τῶν ἄγαν μὲν ὑπερσεμννομένων, 
κακῶς δὲ καὶ πονηρῶς ἁπαλλαττόντων. 
"λλλοι δὲ ἐπὶ τῶν ἐπ οὐδενὶ τέλει ἄπει- 
λούντων φασὶν εἱρῆσθαι τὴν παροιµίαν. 


Platonis tamen loco huic si conferas vel 


-- -—- 
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ὃ γ Ww "gg / M! N / / 8 
3/46, ουτω ποιεἰν, ποιητεο' συ γαρ παντως που χᾶλλιον 
Eu » 
εσίστασαι διαλέγεσθαι 3 yo, τέχνην ἔχων ἰδιώτου &Üpo- 
n5 ^ y 
που. Spa, οὖν πάλι εξ ἀρχῆς. ᾿Αποκρίνου δή, ἔφη, πά- 
42 
Ju», πότερον ἐπίστασαί TO &^ ἐπίστασαι, 5 οὗ; Ἔγωγε, 
» - ^ * "c X "AN - 
eQn», τῇ ys ψυχη.  Ovuroc αὐ, ἔφη, προσαποκρίνεσαι τοῖς 
3 / 9 3 . 


—€- 


- 


v » ^ , , *»99» 7 / 
ερωτωμµβγοίς. ου γαρ ἔγὼγε 6ρωτω OTQ, αλλ «ει ἔπιστασαι 


[τ.---7 σοι à εὖθ. f.—* ποιεῦν supra. posuit, transverso ducta deletum, T'.—9 καλ- 
Awr à» t—b à... T9 om Zwe.—* ἂν {.---ᾱ οὖν B, ἂν e. -—* ov r.—t ᾧ corr T.— 


$. 57. ποῦτο)-- ἡγησάμενοι---προσδέ- 
xorro] ta. Cod. Par. cum Ald. Bas. 1. 
et Ficino ex parte, qui vertit: horum 
docírince me tradere—mne quis eorum me 
wt ineptum et indocilem respuat. — Hanc 
autem scripturam vulgate, quam e Bas. 
2. recepit Stephanus, παρὰ τούτου-- 
ἡγησάμενοι ----- προσδέχοωτο, propterea 
tuli, quod παρὰ h. Ἱ. quarto casu 
Jungi debebat, ut.6. 76. σκόπει οὖν, ὅπως 
συµφοιτήσεις παρὰ τὼ ἄνδρε, ut in altera 
illa opus sit corrigere παρὰ τούτω. "Verba 
q$oirryr) κ) absunt a Bas. 2. HxiNp. 
τέχνην ἔχω», ἰδιώτου ἀνθρώπου]΄ Le- 
itur etiam, τέχνην ἔχων σὺ μὲ», éy v 
Bera: àv ἄνθρωπος. In altera lectione 
titur κάλλιον ἐπίστασαι, hoc modo, 
ἔχων, κάλλιον ἐπίστασαι ἐμοῦ 
ἰδιώτου ἀνθρώπου. ΒτεΡΗ. Harum forsan 
lechonum priorem ex Ficini versione 
hauriebat Stephanus, que sic se habet: 
cium (wu arlem hanc teneas, ego vero sim 
rudis: alteram vero partim e Cornarii 
conjectura, qui legit, τέχρην Éxov, ἐμοῦ 
"ὄντος ἰδιώτου ἀνθ. nisi hec posterior in 
margine alicujus libri expositionis causa 
posita fuerit; nam mihi quidem sana 
videtur recepta lectio, et subaudiendum 
esse ex antecedentibus Κάλλιον ἐπίστα- 
σαι. ἰδιώτον mendose pro ἰἱδιώτου Ald. 
Bass. — Vor interim ἰδιώτης, notante 
Rhunkenio ad Longinum, 6. 35. est ez- 
pers ariis, opponiturque artifici. .Ex- 
emplis ab eo congestis addas Thest. p. 
154. D. Sophist. p. 221. C. Dionys. 
Hal. περὶ Xvv0écews, &$. 26. Βούτη. 
ἰδιώτου ἀνθρώπου] Non opus est Cor- 
narii conjectura, qui ante ἰδιώτου ἀἄνθρ. 
inserendum censuit ἐμοῦ ὕντοι. — Dictio 
hzc declarande est e grata illa orationis 
negligentia, quam in Platone subinde 
deprehendere licet. Genitivus ἰδιώτου 
ἀ»θρ. pendet & μοῦ, quod scripsisse se 
putabat auctor, sed pro quo revera scrip- 
serat } éÀyó. Ejusdem est rationis Legs. 
Plat. 


re 
T 


οι, IV. 


viii. p. 831. D. μηδὲν δυσχεραίνοντα, ἐὰν 
µόνον ἔχιῃ δύναμιν Κκαθάπερ θηρίφ τοῦ 
φαγεῖν παντοδαπὰ καὶ πιεῖν ὡσαύτως. Ubi 
θηρίῳ nullo modo declarari possit, nisi 
referendum illud esse animadvertas ad 
αὐτῷ ᾗ δύναμις, pro quo scripserat Plato 
ἔχρ δύναμιν. ΑΛά hanc forte anacolu- 
thiam referendum est etiam Sympos. p. 
203. Λ. Θεὸς δὲ ἀἂνρθρώπῳ οὗ µίγ»νται, 
ἀλλὰ διὰ τούτου πᾶσά ἐστιν ἡ ὁμιλία καὶ 
ἡ διάλεκτος θεοῖς πρὸς ἀνθρώπους καὶ 
ἐγρηγορόσι. καὶ καθεύδουσι ut. dativus 
καὶ ἐγρηγορόσι καὶ καθεύδουσι pendeat ab 
ἀνθρώκοιφ πρὸς θεοὺς, pro quo scripserat 
θεοῖς πρὸς ἀνθρ. Sed de hujus loci ra- 
tione nolim pronunciare. Forte ibi le- 
gendum est: ἡ διάλεκτος θεοῖς πρὸς 
ἀνθρώπους, καὶ ἀνθρώποις πρὸς θεοὺς, καὶ 
ἐγρηγορόσι καὶ καθεύδουσι. Sic paulo 
ante ἀἰχοιαί: ἑρμηνεῦον καὶ διαπορθμεῦον 
θεοῖς τὰ παρ ἀνθρώπων καὶ ἀνθρώποις τὰ 
παρὰ θεῶ». Locum hunc respexit Plu- 
tarcb. de Orac, Def. p. 416. E. Hzvsp. 

ἰδιώτου ἀνθρώπον]  Genitivum hunc 
ἰδιώτον ἀνθρώπου 18 positum apparet, 
quasi loco verborum } éyà primcessisset 
ἐμοῦ, in quo gratum quandam orationis 
negligentiam agnoscit Heusdius. Mihi 
tamen longe gratius foret illud ἐμοῦ, quo- 
niam, ut verba haec sunt posita, hoc éyé 
prima quidem specie ad subsequens ἔχων 
pertinere videtur, genitivus autem ἰδιώτου 
ἀνθρώπου pendere a priecedente τέχνην. 
Hoc igitur 3 ἐγὼ, miror, cur non potius 
in ἐμοῦ mutare quam post ἔχων insererc 
ἐμοῦ ὄντος maluerit Cornarius, quanquam 
hic nihil omnino movendum videtur, Qus 
autem ad h. |. tanquam ejusdem rationis 
attulit Heusdius de Legg. viii. E 831. 
D. μηδὲν δυσχεραίνοντα, dà» µόνον Éxp 
δύναμιν καθάπερ θηρίφ τοῦ φαγεῖν παντο- 
δακὰ καὶ πιεῖν ὡσαύτως, in his utique 
scribendum opinor θήριον. Ἡκινο. 

οὗτος αὖ---προσαποκρίνεται] Conf. wot. 
ad Gorg. $. 97. 1181νο. U 


t. 296. 
t1, l. 441. 
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IIAéo αὖ, ἔφην έγώ, σου δέοντος ἀπεκρινάρωην vr* 


ἀπαιδευσίας. ἀλλὰ συγγέγνωσαά μοι) ἀποκρωοῦριαι y&e 


323 Ga Ae ὅτι j| ἑπίσταμαί To 


eh 2 


ἀεῖξ x ἐπίσταμιαι. Πόνο- 


o», ἡ 0 ὁς, τῷ αὐτῷ σούτῳ' y! ai, 5 ivi μὲν ὅτε τούτῳ, 


imr d ors $ 


iripe: As, ὅταν ἑσιστῶμαι,"' 


ἦν ὃ ἐγώ 


σούςφ. Ovx ab, $e», παύσει" παραφθεγγόµενος; "AAA 
ὅπως μή σι ἡμᾶς voit vÓ ἀεὶ σουτο. Οὗκουν 5 ημας ys 
ἔφη, ἀλλ si T6 , σε. ἀλλ ἀποκρίνου, $3 ἀεὶ σαύῳ εκή- 
στασαι; As, ἦν ὃ ἔγω επειδη δεῖ ἀφελέν τὸ ῦταν. 
[S- .58.] Οὐκοῦν ἀεὶ pi τούτφ Prieto &si^ δ ἐπι- 
eváparos πόσερον rà μὲν τούτω" ἔπίστασαι s ἑσήστοισοιν, 
τὰ" Ü ἄλλφ, $ τούτω πάντα; Τούτῳ, ἔφην γω, ὥπαντας, 
& y ἐπίσταμιαι. Τοῦν' εκεῖνο, ser jet τὸ αὐτὸ παρά- 
qorypa. Αλλ ἄφαιρω, ἔφην ἐγώ, τὸ ἅ y irierugas. 
᾽Αλλὰ pni i 6», ἔφη, ἀφέλῃς᾽ οὐδὲν γάρ σου δίοµα.. ἀλλά 
μοι ἀπύκρυαι, δύνωιο ἂν ἅ Gare y ἐσίστασθαι, si pà Tür 


ἑχίσταιοι Γέρας γὰρ ἂν sin. ἦν δι γα. 


Kai c ὃς εἶπε, 


Προστίθε, τοίνυν ἤδη 0 σι βούλεν ἅπαντα γὰρ ἁμολογεῖς 


9 
ἑπίστασθαι. 


€ àd om Ε.---ᾱ ἄρα f 
5 ἐτιστῶμαι TEscyet, ἐπίσταμαι 
.—? jacuna in τ.--δ σφήλη Tf 


T: «| Br.— Δε),. ἐκίστασαι om e et PY 
à 


—W &rapr.. váy T.—* εἴην f.—1 


ἀλλ ὅπως ufi Ti x. T. A.]. Sed vide se 
"os illud semper fallat. Νου quidem 
meguaguam (inquit), sed, si fallat, te 
certe fallet. Potest tamen fortassis et 
aliter exponi hoc ἀλλειπτικὸν loquendi 
genus. — Verbum item σφάλλειν reddi 
etiam, subvertere. Ώταρη. 
ὅτως µή τι ἡμᾶς σφαλεῖ] Bic pro σφάλρ 
sermonis lege rescripsi. Active enim 
forms in verbo σφάλλειν aoristus ἔσφηλα 
frequens est ; alterius aoristi ἔσφαλον cum 
subjunctivo suo σφαλῶ vix ollum usquam 
pics ir indubitatum re rias. Ηεινο. 
ἡμᾶς ye, ἔφη, ἀλλ εἴπερ, σὲ] 
Fllipsis hujus exemplum est in |. vi. de 


 διακω. 


ἀλλ᾽ εἴπερ, σὲ] Ad εἴτερ repetendum 
σφαλεῖ, de qua ellipsi diximus ad Par- 
menid. $. 47. Ἠκικο. 


om e γοῦτό ϱ.-- τε 
Peri 


Ἔνικα, ἔφην ἔγω, ἐπειδή αὲρ γε οὐδεμίαν 


—À δ w.— ὅτε om f.— 
dad 2S οὐκοῦν €, οὕκουν 
---τ $ Ες, $ Xexxcuye, 
—t Te si m ἃ X6.—* fxev om t. 

om EÉ.—* τοὐτω...ἐπίστασθαι om X.— 


μαι ὃς, 7 ey 
eg — 


ἀλλ ἀποκρίνον ᾗ ἀά] Velgo nou 
male, sed sine librorem suffsagiie οἱ pro 
3. Hoc prestant Cod. Par. et Ald. cem 
Bas. utraque. Hzinwp. 

4. 68. vob éxeivo, ἔφη” fixe] Hoc 
iliud est ; rediit idem siiud 
De formula hac voor. enero dizi d 
Phisdr. $. 40. Ηεινο. 
eri ydp σον ed Similiter de 

i. p. 841. B. Πρὸς ταῦτα κακούργοι 

kal d) σνκαφάνται, el τι δίασας οὐδέν σου 
παρίεµαι. Ηκινο. 

ὁμολογεῖν] Spectat hoc ο ad 
proxime pre 
nem T eg ser ut nolim cum cum 
amico corrigere ὠμολόγοι, Mex verba 
πάντα δὲ ἑκίσταμαι si deessent, nemo 
sane requireret, neque proficias quidquam 
δὲ hoc mutando in δή. De sophismate 
hoc conf. Aristot, de Soph. El. c. aii. 
3. 8. Πσικρ. 
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ἔχει δύναμιν τὸ A ἐπίσταμαι, πάντα Qs ἐπίσταμαι. Οὐκ- 
OU» καὶ ἀεὶ ὡμιολόγηκας ἐπίστασύαι τούτῳ" ᾧ ἐπίστασαι, 
εἶτε ὅταν ὄπιστῃ εἶτε ὅπως βούλει. &si γὰρ ἁμολόγηκας 
ἑπίστασθαι καὶ ἅμω φάντα. δᾗλον οὖν OTi καὶ Tig ὧν 
^7 NV ο) 5 / N woo » / M 4 2 3 
Ἀπιστω, και OT ἐγίγνου, κα OT SQUOU- καὶ πρ αυσος 
΄ » fe 2 
φοΐσόαι, καὶ soi» ουρανὸν καὶ γῆν γενέσθαι, ἠσίστω ἅπαν- 
σα, $j περ ἀεὶ ἐπίστασαι. καὶ val pu M y. ἔφη, αὐτὸς 
» «4525 / e A £g f 9^» x ΄ 
ἀε) ἔπιστήσει xod ἅπαντα, ἂν ἐγὼ (βούλωμα. [8. 59. | 
Αλλὰ [ρυληθείης, 3» ὃ ἐγώ, ὦ πολυτίµητιξ Εὐθύδημε, 6 
X ^e » ^e E) ^e 
às ve ὄνγι ἀληθὴ λέγεις. ἀλλ᾽ oU σρι φάνυ αιστεύω ix yo 
KA E , 
ενω, ϱὐ μή σοι συμ(βουληθείη" ὁ ἀδελφός σου οὐνοσὶ Auo- 
1 1 , 
νυσύδωρος οὕτω δὲ váy " d». εὔπετον δὲ µοι, ἦν ὃ ἐγώ 
Ν .. , t€ ” 3 
—sà μὴν γὰρ ὤλλα οὐκ ἔχω ὑμῶν σῶς ἀμφισβητοίην, 
e , 3, 
οὕτως ti; σοφίαν τερατώδεσῳ ἀνθρώποι, ὅπως οὐ α«άντα 
2 m , /, n * ^ / 8 N , 
éye" ἐσίσταμαι, ἔπειδή si^ vjsig φατί. τὰ δὲ τοιάδε 
R ο 
5 ὀπιστῆ f, ὁπιοτάμη t ; ὀπίστρ *s,—h àel καὶ ἑπίστασαι f.—e BP T.—94 ἔφη om f. 
--ω 


£o rar I.—E πολύτιμε Ἐς.--» βουληθείη Κθῦψ.---ἰ οὗτοσὶ 
ὁ διονυσόδωρος f.—) δὲ om Ἰθ.---ᾱ τάχ T.—! μὲν om ἕι--- ἐγὼ om X, ante οὐ 


σὺ, & ὀκίστάμαι] Deest & in Ald, et 
Bes. 1. mox ibid, βούλομαι. Rourn. 

γενέσθαι--«γενέσθαι] Posterius hoc γε: 
νέσθαι, quod abesse poterat, 'commode 
tamen in hoc dicentis affectu iteratur., 
Hzinp. 

καὶ rol μὰ Δία, ἔφη, αὐτὸς] Απ hoc 
αὐτὸς pro σύ γε positum est (vid. Heusd. 
Spec. Crit. in Plat. p. 90.) et cum vi 
quadam illatum, velut σό γε in Gorg. 6. 
175. Ἔρφόν Two ca) καταφρονῆσαι, κ 
va) uà Ala, σύγε θαῤῥῶν πατάξαι τὸν 
ἄτιμον ταύτην wAxyyh»? Nam si αὐτὸς 

oppoesitienem quandam  adhiberet 


, od dizit 
Bocmti 6. 66. ἀλλ’ $v doe dep μοι ἆπο- 


κρίσθαι, ὀγὼ ἐπιδείξω καὶ σὲ ταῦτα τὰ 
θευμαστὰ (τὸ ἀεί σε φάρτα ἐπίστασθαι) 
ἁμολογοῦννα, dicere debebat καὶ abrós. 

scripsisse suspioor: εὐθὺς del 
eb ἐκ etc. HaiND. 

é- 59. ὦ πολύνιµε] “γρ. ὦ πολντί- 
pure! Ότερη. Eaxtatin Bas. β, Reci- 
plenda quidem, si cos andias, 
Sic enim Ammoniag : Πολύτιμος καὶ Πο- 

pres ». Πολύτιμοι μὲν γάρ 
deriv ó πολλή τιμῆς ἠγορασμένος ἄνθρω- 
που Ἠολντίμητος δὲ, ὁ πολλῆς Tuis 
Ares. des τοὺς θεοὺε φολυτιµήτους λέγο- 
Me. p. 1186. Similia Thom. Mag. v. 


πολύτιμο», € quo sua deprompsit Pha- 
vorinus, v. πολύτιµοε, ubi πολύτιμαν 
posteriori loco pro πολυτίµητον mendose 
scribitur. Rovurn. 

Cf. Aristopb. Vesp. 1001. ὦ soAvríp- 
ητοι θεοί. Αοὶ 807. Αν. 667. Thesm. 
286. Nam et supra eum tanquam deum 
allocutus est Socrates 6$. 7. Ἠεινο. 

οὕτω δὲ τάχὸ ἂν] Sic autem, fortasse 
valebis id efficere, id est, Bi autem ille 
pariter velit, SrzPR. 

οὕτω δὲ τάχα b») Sc. {καν σὺ εἴης, 
Βκιπο. 

οὐκ ἔχω üpiy πῶι ἀμφισβητοίην] Aut 
πῶι ἁμφισβητῶ scribi debebat, aut σῶς 
ἂν ἀμφισβητοίην. V. Dawes, Misc, Crit, 


p. 207. Ἠκινο. 
ὅπως ob πάντα éÀyb éxlorauu] SrzpB. 
* Vel reponendum ós, vel dicendum poni 
ὅπως pro és. Apte laudavit Routh. 
Isocrat. Archidam. p, 97. 'Eyà δὲ «epi 
ὢ τούτοις’ ὅπως δὲ 


αὐτὸ uf uo *, Uses οὐκ el κακό». 
Omninoque hic usus satis est frequens 
imprimis apud Isocratem. Hziu». 
ὀπειδήπερ] Cod. Par, et Bas. 2. ἐπει- 
δήγε, ex quo Routh, conjecit ἐπειδήσερ 


Uu i. 442. 





I. 294. ὃς. 
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IIAATONO3 


, 74 e N ? ΄ ἀ νο ^ e 4 vnd 
σταµαι ὑκείνην σὴν ἀπιστήµην 3» ἐζητοῦμε», ὡς δὴ rovro: 
"4 ’ N . » «4 
ἀδύνατὸν ἔστι TO αυτὸ εἰναί σε χαὶ μή; ti περ ὃν επίστα- 


μαι, ἅπαντ, 


9 / ej , *£ ài / , 
ανέπιστηµων αμα; επε" OS. παντ 


ἑπίσταμαιῃ οὗ γὰρ ὧν εἴην ἐπιστήμων τε καὶ 


h * ^" η] / 
πιστα, λακει Ην 


δὴ τὴν ἐπιστήμην $yos Ap οὕτω) λέγει, καὶ TOUTÓ ἔστι 


v N 
vo σοφὀνι Αὐτὸς σαυτὀν γε 


à) ἐξελέγγεις, ἔφη, ὦ Σα- 


χρατες. [S. δ9.] Tí δὲ, 2» ὃ ἔγω, ὦ Εὐβύδημι, σὺ op. 


1. i. 437. g'$srosÜe; τοῦτο". τὸ αὐτὸ. πάθος, $yw γάρ τοι μετὰ σαυ 


e ” 0*4 , M M / ^ ^. 
ὁτιουν ἄν πάσχων καὶ μετὰ Διονυσοδώρου τοῦδε, φίλης κε- 
^ ο 3 4 / 3, / » ^7 M $9 aA 
Φαλης, ουκ ἂν aru ἀγανακτοίην. sim. puoi, ma? ουχ 
τὰ μὲν ἐπίστασθον τῶν ὄντων, τὰ δὲ oux ἐπίστασδον; Ἠκι- 
στά γε, ἔφη, ὦ Ῥώαρατες, ὁ Διονυσόδωρος. Πῶς λέγετον; 
x » 7/7 » » 24 X po? / N / 3 
ἔφη» ἐγώ ἀλλ οὐδὲν Xp" ἔπίστασθο; Καὶ µάλα, n ὃ 


e lad , » w N , 
orjo0», 1]άντ, ἔφη. xo σὺ 


Πάντ do, ἔφην ἔγω, 


$, , ? / 8 

ἑαίστασθον, ἑατιδή περ καὶ 
a 

ys αρός, $i περ καὶ ἓν ὑπί- 


, 9 ,* ^2 ^ 4 , / e 
-evaou, πάντ" επίστασαι. Ὢ Ζευ, ἔφην εγω, ὡς θαυµα- 
X 2 A » N 2 / ^v Ν e » 
στον λέγεις, καὶ ἄγαθον μέγα πεφάνθαι. µὸν καὶ οἱ ἆλ- 
/ w » Ü ’ » 5» ^7 X Ay p às ? 
Aoi πάντες ἀνθρωποι παν; ἐπισταντα, 9?) οὐδεν; Qvo 
8 δή 1 κ 8 X 3 , λα 9 , 
γὰρ δή που, ἔφη," τὰ μὲν ἔπίστανται, và^ 0 ovx ἑαίσταν- 


f ἄπαντ᾽ T.—5S ἐπεὶ (0: εἰ *5.—^ κάντ T.— dp Γ.-- τοῦτο f.—* ἔφη om 
I οὔτε Θ.--- τοῦτο om pr H.—? αὐτὸ om Cy.—9? κεφαλῆς 
4 ἠκιστά..ιἐπίστασθον om t.—" ἄρ P: ἀλλ οὐδὲν 


ης f.—? 


Ép om 6.—* &p Pi 


0 
om E.—* wdrr T.—"' πεφώνθαι XTOEXBCwyeft, vts E: πέφανται ς.--- 


" πάντες ἄνθρωποι om E.—* ἐπίστανται πάντα Γ.---7 


ἵσταρται om 2.—* ἔφην 


ἄΕΘΕΒΟΕΡ{τ.-- τὰ 9 οὐκ ἐἀπίστανται om w.—bh πἀντ T, πάντ) ἐπὶ πάντα w.— 


ἐδηγοῦμεν] Malim ζητοῦμαεν, quod ex- 
pressit Ficinus, In verbis subseqq. ναὶ- 
gatam interpunctionem ita mutavi, ut 
hec omnia ώς $h τοῦτο ἀδύνατο», etc. 
pendeant ab illis, dpa οὕτω Xéyeis ; Fieri 
Rom posse, ut idem sit εἰ non sit ; εἰ 
S2Uum sciam, omnia me scire ; neque enim 
posee me scientem simu atque inschum 
este ; si cero omnia sciam, illam quoque 
scientiam me tenere, heccine sunt qua 
dicis? Liquidum est, repeti in his et 
accuratius explicari a Socrate precedens 
Eothydemi sophisma, unde i» deinde 
hsc infert: Αὐτὸς σαυτόν γε 8 ἐξελέγ- 
xeis, bene. narras ipse, quibus refutere ; 
s. ipse te redarguis. ost efrep etsi 
facile excidere potuit γὰρ, non tamen 
effendit hoc Δσύνδετον, quum verba, εἷ- 
περ ἓν ἐπίσταμαι, ἅπ. ἐπίσταμαι, epexe- 


geseos causa addantur. Ηκινο. 

Φιλῆς κεφαλῆς] Articulo interjecto, 
quem et bic inserendum puto, Phedr. $. 
92. συνεβάκχευσα μετὰ coU, τῆτ Ocías 
κεφαλῆς. Ησινυ. 

. 69. ἔφην ὀγὼ] Abest ὀγὰ ab Ald. 
et Bas. 1. Ἡουτη. 

és θαυμαστὸν λέγεις καὶ ἀγαθὸν µέγα 
πέφανται] Exorsum in lis ab exclamandi 
vocula és orationis tenorem moleste ah- 
rmmpit additamentum lioc. wa) .ὀγ. μέγα 
πέφανται. Optime .contra omnia coire 
senties, si istud fs expunxeris, facile 
illud ex precedente syllaba natam.— 
Deinde pro παρεκαλεσάµην Cod. Par. 
προυκαλεσάµη». Ἡνινο. 

καττύει] — Fulmenias s. sola suppin- 
gere. V. ub, ad Theophr. Char. iv. 
p. 68. Πεινυ. . 
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Kd g κά ω j^ à , / » 4 
οιός Ti 7» τῇ τε ῦδρᾳ διαμάχεσθαι, σοφιστρία οὖση καὶ 
διὰ τὴν σοφίαν ἀνιείση, εἰ) μίαν πεφαλὴν ἀποτμηθείη τοῦ. 

/ η ^v "T 
λόγου) woXAOg ἀντὶ τῆς μιᾶς, κρὶ χαρκίνω TH ἑτέρῳ" 6ο-. 
Φιστῆ, ἐκ θαλάττης ἀφιγμάένῳ, νεωστί pool. δοκεῖ"' xara. 
αππλευχόσι" ὃς ἐπειδὴ αὐτὸν ἑλύπει οὕτως ἐκ TOU ἐπ 
ἄριστερὰ λέγων καὶ δάκνων, τὸν όλεων voy? ἀδελφιδουν 
[BonÜor Επεκαλέσατο, o δὲ αὐτῷ ἱκανῶς ἐβοήθησεν. o ὃ 
» ο »F-^7 ^v » ” / 4 / , 
εμὸς Ίδλεως Π]ατροκλῆς οἱ ἔλθοι, 5o» ἄν θάτερον ποιή- 
σεν. [S. 61.] ᾿Απόκρυιαι δή, ἔφη 0 Διονυσόδωροφ, ὁπότε 
σοι. ταῦτα ὕμνηται: «Ότερον 01 Ἴόλεως του Ἡρακλέους 

ed " , ^ ^ ,c / / 5 
αλλον zy ἀδελφιδοῦς σος» Κράτιστον τοίνυν (ο 0 
Διονυσόδωρε, ἣν ὃ ἔγώ, ἀποκρίνασθαί: σοι. οὐ γὰρ μὴ ἀνῆς 


--ᾱ *ye om f.—f ἠρακλέοι ϱ.--δ τ) f.—h ἀνείση T, ἀνίεισιν Ε.--ᾱ els (0: el cum 
ὃς corr X.—J τοῦ λόγου τις ἀποτέμοι ἄθτ.--Κ τινι ἑτέρω 'YTGCyt, τινὶ éralpo v: 
ὁτέρφ τινὶ ὃς.---Ἱ µοί τινι Ἀθ.---.. δοκεῖ T, δοκεῖε t.—P καταπεφευγότι t.— 
9 ἀριστερᾶ ΓΕΙσ.--Ρ τόν τε Σ.---ᾱ ὅ om w.—' ἁποκρίνεσθαι Σ.--- δὴ w.—! ὁ add 


σαι’ πρὸς δύο δὲ οὗ δυγάµενον µάχεσθαι nem injecerit: facile potest hoc nomen 


Fia, oar dep Wi bcn 
ντεῦθεν ῥηθῆναι τὴν παροιµίαν. Ἐ θη 
8$ ταύτης Πλάτων καὶ à d Νόμων», (Steph. 
p. 919. B.) ὀρθὸν μὲν 5) τὸ πάλαι τε 
εἱρημένον, és πρὸς δύο µάχεσθαι χαλεπό»’ 
καὶ ἐνταῦθα (in Phredone.) De Cancro 
hoc Hydra adversus Herculem suppetias 
ferente conf. Apollodor. Bibl. ii. 5. 2. 
Palspbat. de Incred. F. 39. Hxiwp. 
σεωστὶ, μοὶ (scr. éuol) δοκεῖν, κατα- 
ποπλενκότι] Nuper enim Athenas appu- 
lerant, quos venustissima hac allegorfà 
describi apparet, Dionysodorus et Euthy- 
demus, Conf. 6. 2. init. HztNb. 

ἐκ τοῦ ἐπ᾽ ἀριστερὰ] Adhibitum ἐπιρ- 
ῥηματικῶε, ut ἐκ τοῦ ἐπὶ θάτερα, ἐκ τοῦ 
ἐπὲ πλεῖστον. Ad Dionysodorum hsc 
spectant, de quo supra Socrates S. 1. ó 

Trap" ἐμὲ καθήµενοε ἐξ ἀριστερᾶς ἆδελ- 
bs τούτου Διονυσόδωρος.---οὕτως autem 
iliud, quod male vulgo jungunt prece- 
dentibus, δεικτικῶς adhibitum puta. 
Πκικυ. 

τὸν Ἰόλεων] De Iolao, perpetuo Her- 
culis comite, v. Heynius ad Apollod. ii. 
5. 2. et Wernsdorf. ad Himer. p. 680. 
Hzixp. 

ὁ δ' dus "IdAeos Πατροκλῆς] * Patro- 
cles hic quum Socratis frater fuerit, ut 
mox ipse ait Socrates, non fratris filius 
(ἀδελφιδοῦς), neque omnino intelligatur, 
cur hujus hominis Socrates h. |. mentio- 


α΄ glossatore profectum videri, quod si 
expunxeris, egregie haec verba convenient 
in Ctesippum. Is enim nimis acer in 


- disputando et iracundus, quum Socrati 


succurrens supra sermoni se.3mmiscuisset, 
nihil effecerat, sed rem potius perdiderat 
ropemodum ; ut recte Socrates dixerit, 
wnc, si suppetias sibi ferre velit, rem 
magis eliam perditurum, πλέον θάτερον 
ποιήσει. — Conf. not. ad 6$. 24. Atque 
ut Hydre et Cancri nomine presentes 
Euthydemus et Dionysodorus significan- 
tur, ita optime bec, ὁ δ᾽ ἐμὸς Ἰόλ. HriND. 
ποιήσειον] Ad presentem sermonisque 
hujus participem Ctesippum spectarent, 
modo ne obstaret hoc ἕλθοι, quod posset 
ad Ctesippum trabi, si additum esset els 
βοηθεία» s. βοηθήσω», ut infra &. 73. extr. 
Ὁ δὲ Κτήσιπκόε µοι lày és βοηθήσων 
ἔφη etc. ; nunc vix de alio quam de ab- 
sente dici potuit. Per jocum igitur Pa- 
troclem hunc fratrem suum Socrates Io- 
laum suum appellat, hominem, iis, qui 
aderant, satis notum, rudem prorsus, ut 
videtur, et ad disputandum inbabilem, 
Hgiw». 
$. 61. ὑμνῆται] ὑμνεῖν h.l. generatim 
est dicere, narrare, ut garriendi prope 
significatum habeat. V. Tim. Lex. p. 
262. ibiq. Ruhnk. qui tamen hunc ibi 
locum praetermisit, Hxiwp. 


1t, 1. 444. 
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ΠΛλΛΑΤΩΝΟΣ 


και, ὥς περ οἱ κάπροι 0i αρὸς τὴν πληγὴν ὁμόσε ὠθούμενοι. 


[8. 55.] "Der ἔγωγε καὶ αὐτός, ὦ 


/ € ο » ’ wv 
των, UT απιστίας 


ἠναγκάσθην τελευτῶν ξρέσθαι voy Ῥὐθύδημον si καὶ ὀρχεῖσ- 
ou" ἐπίσταιτο 0 Διονυσόδωρο. “Ὁ δέ, Πάνυ, ἔφη. Ov 
δή που, ἦν ὃ ἔγώ, καὶ ἔς µαχαίρας γε" κυβιστᾷν xai ἐπὶ 
vgoyou δωεῖσθαι τηλικοῦτος Y οὕτω vóppe σοφίας fx." 


ο ” M d - 
n.i 19. (ὐδέν, ἔφη, o τι οὔ. Ἡότερον δὲ, ἦν 0 ἐγώ, πάντα νῦν µιό- 
νον ἐπίστασθον' 3 καὶ ἀεί; Koi ἀεί, ἔφη. 


νο . 
Και ors ται- 


/ ^ 93 AN , E) , 
δία ἤστον" καὶ εὐθὺς γενόμενοι ἠπίστασθε; Πάντ,, ἐφάτην 


1. 295. ἄρια ἀμφοτίρω. — Kai ἡμῖν μὲν ὤπιστον tQóxsi τὸ πρᾶγ- 


µα εἶναι Ὁ Y Ἐὐθύδημος, Απιστεῖς, ἔφη, ὥ Σώκρατες; 


τι ---ᾱ ἔτην ts, ceteri εἴτην.--" ὕπαπι 


as pt X, ὑπ &xopías corr.—"* ἐρίσθαι Θ.---- 


* γε om E.—? κεις codices omnes. —3 ἑκίσταισθον t.—5* ἦτον corr T, Jr v: 
ἤστην *s.—b πάντ' T.—5 ἐδόκει ἄπισταν f.—À. εἶναι τὸ «ρᾶγμα Es.—* Υ’ om €.— 


ab Atticis usurpari, HriNp. 

οὗ δή vov κ. T. 4.) Non equidem (in- 
quam) et in gladios εἰο. Quin. (am 
provecta sit etate, eone sapientie per- 
venit? Sic in Gr. τηλικοῦτος àv, οὕτω 
πόῤῥω σοφίας fixe; Ὀτερη. 

$. 56. és paxalpas γε κυβιστφ»] Χε- 
noph. Sympos. ij. 11. μετὰ δὲ τοῦτο 
κύκλος εἱσηνέχθη περίµεστος ξιφῶν ὀρθῶν. 
Els οὖν ταῦτα ἡ ὀρχηστρὶε ἐκυβίστα τε 
καὶ ἐξεκυβίστα ὑπὲρ αὑτῶν, ὥστε οἱ μὲν 
θεώµενοι ἐφοβοῦντο µή τι πάθοι ἡ δὲ 

€s τε κα) ἀσφαλῶι ταῦτα διε- 

πράττοτο. Locum buc attulit Routhius. 
Illud autero ὁπὶ τροχοῦ δινεῖσθαι perpe- 
ram idem vir doctus interpretatur im or- 
bem s. órbis iustar. circumagi, male huc 
trabens illa ejusdem Xenoph. Sympos. 
|. |. 6. 22. ἡ ais els τοὔπισθεν καµπτο- 
µένη Tpoxobs ἐμιμεῖτο. Nihil sonare po- 
test hoc ἐπ] τροχοῦ nisi super rotam 9. 
ín rota. HxiNp. 

τηλικοῦτος ἂν] Non dubitavi cum 
Heusdio inserere 4j κει autem pro ἥκεις, 
quod est in Cod..Par. et Edd. vett. 
recte substituit Stephanus, adstipulante 
Ficino. "Videlicet aut ἥκει h. |. scribi 
debuit aut ἤκετο». Nisi forte in prece- 
dentibus illis, ἔρεσθαι τὸν Εὐθύδημον εἰ 
καὶ ὀρχεῖσθαι ἐπίσταιτο ó Διονυσόδωρος, 
fraudis aliquid latet, in quibus equidem 
exspectabam εἷ---ἑκίσταιτο abrós τε καὶ 
Ó Διονυσόδωρος, vel, omisso hoc ὁ Διονυ- 
σόδωρος, el καὶ ὀρχεῖσθαι ἐπίσταιτο sc. ὁ 
Εὐθύδημος. Hzinp. 

ποῤῥω σοφίας few] Scil. ἐλαύνειν, 


Dictionem hanc de qua conf. nostr. ad 
Lysid. 6. 29. illustravitad h. |. Hcusdius 
citatis Cratyl. p. 410. D. Euthyphr. p. 4. 
Α. et Gorg. p. 486. A. Ἠεινυ. 
ἀπιστεῖς, ἔφη, d Xénp.;] Interrogandi 
his signum apposui. Qus adduntur, 
Πλήν *y' ὅτι, b ὃ éyà, εἰκὸς op. ἐστι 
σοφοὺ: εἶναι, ea Socratem subjicere li- 
quet, ut hanc suam de ipsorum scientia 
dubitationem atque incredulitatem miti- 
get quasi et restringat, Sed quam fri- 
gidum hoc est languidumque: misi quod 
probabile est, vos esse sapientes! Cur, 
queso, tam dubitanter h. |. de illorum 
sapientia loquitur Socrates, qui eam ubi- 
vis fcre per hunc sermonem ezaggerat, 
mox eos appellat 6. 59. ἀνθρώπους eis 
σοφία» τερατώδειε) Sane hujusmodi po- 
tius sententiam bic aliquis requirat : πλήν 
y ὅτι, ἦν δ) ἐγὼ, ὑμεῖς dore σοφοὶ, sunt 
isla mihi ἄπιστα preter id wnum, cos . 
esse sapientes. Απ igitur pro εἶναι re- 


*ponendum εἰδέναε, ut hic exeat sensus: 


Mihi quidem istud videtur ἄπιστον. Sed 
lamen consentaneum est, vos viros sapi- 
entes id scire (ut facile hanc mibi dubi- 
tationem eximere possitis)? De usu hoc 
ἑπαωνορθωτικφ particularum πλήν Υ ὅτε 
vid. Hoogev. Doctr. P. G. xliv. 27. Sed 
ne hrec quidem ratio satisfacit, vereorque 
ne graviorem locus labem susceperit, 
quum voculas ἦν δὲ, quibus caret Cod. 
Par. cum Ald. et Bas. utraque, de Cor- 
narii correctione in contextum induxerit 
Stepbanus. His igitur a melioribus libris 
medelam expectandam arbitror. Hi1wp. 


* 
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ρος μέντοι. "Άλλο σι οὖν ὅτερος,! , LAC e, av λέβου οὐ λί- 
θος si, καὶ ὅτερος ὧν χέυσου ου χρυσὸς di; ; Ἔστι ταῦτα. 11. i, 445. 
Ovxob» καὶ o Χαιρίδημος, ἔφη, ἕτερος a» πατρὸς ουκ ἂν 
πατὴς σα. Ἔοικῳ, 3» ὃ $ ys, ου πατὴρ εἶναι. EP) γὰρ 
δή sov, ἔφη) πατή scri ὸ Χαιρίδημος, ὑπολαβων ὁ 9 Ευ- 
ῥύδηµος, κάλω αὖ L Σωφ ονίσχος ὅσερος | àv πασβὸς ου πα- 
Te ἔστη, ὥστε σύ, μα ᾿ἀπάτως ε. Καὶ à 
Κτήσιππος iehdpars, 'O ài ὁ ὑμάτερος, ἔφη, αὖ πατὴρ 
οὐ ταὐτὰ ταύτα πέκονθε» ἕτερός έστι τούμοῦ πατρός: 
Πολλοῦ y; ie», δε," ὸ ) Βυθύδημος ᾿Αλλά, $ ὃ 06,0 αὖ- 
706; O αὐτὸς μέντοι. Ox à ἀν' συµβουλοίµην. ἀλλὰ π- 
τερον, ὦ Ἐὐθύδημο, à ipu μόνον" ἀστὶ πατὴρ Ἰ xoi τόν ἄλλων 
ἀνθρώσων; Καὶ τῶν ἄλλων, ἔφη" ; οἷεε τὸν αὐτὸν πατέρα. όντα 
οὖ πατέρα epp ὌὭιμην δῦτα, ὃ $9 0 ) Kefcerros. Τί δε; 
3 ὃ ὃς χρυσον όντα μὴ χευσὸν εἶναι 5 ἄνθρωπον 0i ovra: μὴ 
dodguro;! [4. 63.| M» γάρ, ἔφη 0 Kesoerao;, ὦ Eo- 


«e: — οὗ XZBCwye[.— Κις.---ᾱ οὖν f.— ὃ τῇ, ὁ — 
. κα, sir Krokt nep — Amin de ET. 


ἄλλοτι οὖν ἕτερου κ. T. M] 
égitur quum alius sis quam lapis, pig 
lapis? et quum alius sis quam aurum, 
non es aurum? STEPH. 


(repos ἂν πατρὸε, οὐκ ἂν warp εἴη 
Fallacia erii μόνη Hec μάνα 


bet, ut notat Serranus, cum Eothydemi eadem 


sententia commercium, qui asserebat, sá»- 
va τᾶσιν δµοίωε εἶναι ἅμα καὶ Δεί. Unde, 
αἱ fallor, Aristoteles, Οἱ μὲν οὖν παρὰ τὸ 
συμβεθηκὸς παραλογισµοί elew, ὅταν 
δμοίως ὁτιοῦν ἀξιωθή τῷ πράγματι καὶ τῷ 
συµβοβηκότι ὑκάρχεο” ὀνεί γὰρ T9 αὐτῷ 
φολλὰ συµβέβηκεν, obit ἀνάγκη πᾶσι τοῖς 
, «&l καθ οὗ κατηγορεῖται, 
Tabrà rdi ὑπάρχευ' πάντα γὰρ οὕτως 
(ova, Tabrh, ὡσκέρ Qao οἱ σοφισταί 
οἷο», el ὃ Κορίσκος ἕτερος ἀνθρώπου, 2 
ος "€ s ἔστι ἂρ ὃ ἄνθρωπος" 3) el 
Zexpárgs ἄνθρωπος, 


6. δι Memorat eandem cavillationem 
Laertius quoque in Vit, Plat. Rourn. 

el yàp δήπου] Ficinus legebat ob, sed 
welias el, Mox ἁπάτηρ Ald. Bas. 1. 


UTH. 


. ἡνιοχεῖται Gorg. $. 


9 8 ὑμέτοοεκ.τ.λ.]  Atenim patri 
vestre monne idem contigit? alius est 
certe quam pater meus. Lego autem 

ἕτερός ἐστυ STEPH. 

ob ravrà ταῦτα] Cod. Par. δε ob pro 
ot; Ficinus : pater autem vester, quum 
eibi contigerint, alius es quam 
pater meus, unde turpi errore Bipontinus 
annotator finxit ὁ ταυτὰ ταῦτα, articulum 
6 cum pronom, ὃς permutans. Vulgata 
scriptora nihil est verius, neque in iis, 

per epexegesim quandam adduntur, 

los rri τοὺμοῦ πατρὸε, quisquam 
neter Btephanum inseri voluerit &pe. 

ΣΙΝΡ. 

ἕτερός ἐστι ποὺμοῦ warpbs] Lego 
ἕτερό: er bn SrzPu. Sine causa, 
opinor. Ro 

οὐκ ἂν] ob γὰρ Ald. Bas. 1. Ῥουτη. 

μόνον] Cod. Par. et Edd. vett. μόνος. 


ιὰ Imo μόνου. Sed bene habet hoc µόνον. 


Ῥ]ωάτ. 6. 74. κελεύσματι µόνον καὶ λόγψ 
94. πύτερον περὶ 
δικαίου µόνον καὶ ἀδίκου (ξυμβουλεύειν 
elo τε ἐσόμεθα |) Quanquam exempla 
singulis fere paginis occurrunt. Conf. 
Dorvill. ad Charit. p. 691. et Heusing. 
ad Cic. de Off. i. 7. 5. Hziwp. 


1T. i. 440. 


152 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

κρίεσθαι, ἀλλὼ μὴ ἐπανερίσθαι. Ὑπολαμβάνεις γὰρ 
δή πού σι, ἔφη, ὃ λέγων "Ἔγωγε, ἦν ὃ γω: Ἱρος τοῦτο 
τοίνυν ἀποχρίνου ὃ ὑπολαμβάνες. Τί οὖν, ἔφην, ὧν σὺ 
μὲν ἄλλῃ ligeras διανοούμενος, ἐγὼ 0$ ἄλλη ὑπολάβω,, 
έπειτα πρὸς ToUr ! ἀποκρίνωμιαιξ ἐξαρκεῖ» σοι ἐὰν μηδὲν' 
πρὸς ἔπος) ἀποκρίωμαι;: Ἔμοιγε, ἡ 0 ὃς οὗ μέντοι moi 
γε, ὡς ἐγῶμαι. Οὺὐ τοίνυν μὰ AP ἀποκριοῦμαι, ἦν ὃ 
ἐγώ, πρότερον πρὶν Gy πύθωμαι. Οὖὐκ ἀποκριεῖ, ἔφη, αρὸς 
& ὧν ἀεὶ ὑπολαμβάνης"' ὅτι ἔχων Φλυαρεῖς xai ἀρχαιό- 
τερος $4? voU δέοντοι. Κάγὼ ὄγνων avrov ovi μοι χαλε- 
παίνοι διαστέλλοντι τὰ λεγόμενα, [ουλόμενός µε θηρεῦ- 
σαι τὰ ὀνόματα περιστήσας. ἀνεμνήσθην ov»? rou Κόνου,ἳ 
OTi μοι κἀκεῖος χαλεπαίΐνει ἑκάσίοτε ὅταν αὐτῷ μὴ 
ὑπείχω, ἔπειτά µου roy ἐπιρελεῖται ὡς ἀμαθοὺς ὄντος. 
[5. 57.] Ἐπιιδὴὶ οὖν διενοούμην" καὶ παρὼ τούτοιν' Qui- 
φῶν, ὡήθην δεῖν ὑπείκειν, μή µε σκαιὸν ἡγησάμενοι. Φοιτη- 
77» μὴ προσδέγοιἑτο." εἰπον οὖν ÀAX εἰ δοκεῖ σοι, Ἐνθύ- 


* μὲν ἄθευνι.---ὃ ἐκανέρχεσθαι Ἱ.--- ὃ ἐγὼ λέγω Τ.--ᾱ dperás ἄλλῃ T.—* ὅπο- 
λαμβάνω "im τοῦτ) Fs cepe Lo A taper (omisso σοι) t-! μηδὲ τς. 
—J ἔποι om f.—k 8^ r.—! ἀποκρίνου t, οὐκ ἀποκρίνῃ s.—^* ὑπολαμβάνοις Et, 
ὑχολαμβάνεις M.— 37H.—9 χαλέπαίνει t. —P γὰρ corr T.—9 x ante lacunam p.— 
* kàkeivos om t.—* ἐπιμελῆται H.—t ἐπεὶ δὲ Χθ, ἐπεὶ t.—" διενοήµη» 9, διενενοή- 
µη» ἄτ.---' τοῦτον t, —" ἡγησάμενοι XTZBCEicyef.—* προσδέχοιτο XT XBCEicye 


σὺ κελεύῃε, ita dicit, quasi nondum li- 
quido intelligat, quid tandem ipsum fa- 
cere jubeat Euthydemus. Ἡσινο. 
ὑπολαμβάνεις γὰρδήπου] Interpretaris 
aliquo modo, quod dico, ita ut vel Loc 
vel illud me dicere existimes. Hxiw». 
ἐγὼ δὲ ἄλλῃ ὑπολάβω, ἔπειτα--- ἆπο- 
κρίνωμαι] Ut paullo post—Pr: uoi κᾳκεῖ- 
νος χαλεπαίνει ἑκαστότε--τἔπειτά µου 
ἦττον ἐπιμελεῖται. Ῥμωάν. 6. 65. οὔτε 
ὅσαι βραχέως εἶδον τότε τὰκεῖ, οὔθ αἲ 
δεῦρο πεσοῦσαι ἐδυστύχησαν», εἶτα ὑκὸ 
τινῶν ὅμιλιῶν ἐπὶ τὸ ἄδικον τραπόµενοι 
Ἀήθην ὧν τότε εἶδον ἱερῶν ἔσχον. Sic 
ibi legendum. — Conf. not. ad Cratyl. 6. 
60. Frustra igitur conjecit hic aliquis 
ὑκολαβάν. ΗΕΙνΡ. 
μηδὲν πρὸς Pros] Lücian. Philopseud. 
init. Οὐδὲν πρὸς ἔπος ταῦτα, $aciv,; 
οὐδὲ περὶ τούτων ἠρόμη», ubi Schol. ἀντὲ 
τοῦ οὐδὲν πρὸ: τὸν λόγον ὃν ἠρόμην. 
Ηεινο. 
ὧι ὀγφμαι] Abest és ab Ald, Bas. 1. 


Culpst bunc respondendi modum apud 
Gorgiam Socrates, quum videlicet ob- 
scurc. quis animo percipiat interroga- 
tionem. Attende quoque Aristoteli hec 
docenti : *^A δὲ cwvrovoobrres τίθεµε», 
οἷον ὅσα μὴ σαφῶς, ἀλλὰ κολλοβῶς éper- 
τᾶται, παρὰ τοῦτο συμβαίνει ὁ ἔλεγχος. 
Περὶ Σοφιστ. Ἐλόγχ. c. 17. Ἠουτη. 

ἔμοιγε, 5, δ s, οὗ µέντοι σοίγε, ὡς 
ἐγῤμαι] Mira sententia. Sibiigitur satis 
esse ait Euthydemus, si Socrates nihil 
ad rem respondeat, Socrati non item? 
Πεινυ. 

ὑπολαμβάνῃς] ὑπολαμβάνοις Ald. Bass. 
Recte reponebat tacite Steph. ὅπολαμ- 
Bárys ; et sic Cod. Par. ky 

ι ἔχων dAvapeis κ χαιότερος 

Profert hzc Schol. ad Aristoph. 94d, 
204. οὗ uh $AÀ eis ἔχων. De lo- 
vendi hac forniula cf. Gorg. $. 113. et 
e v. ἀρχαῖος, stolidus, delirus, vid. 
Spanhem. ad Aristoph. Plut. 323. — του 
Κόννου. Conf. $. 4. Ἠεινρ. 
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vyloyverüs ὁ κύων καὶ σὺ κυναρίων ἀδελφός; [8. 64.] Καὶ 
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^ A te 4 ϱ / ο A / 
αὖθις ταχὺ ὑπολαβὼν o Διονυσόδωρος, ix μὴ «πρότερὸν τι 
» , 
sizoi? 0 Κτήσιππος, Καὶ ἔτι γέ µοι μικρόν, $0, ἀπόκριναι" 
, 8 , e^ A ο ’ / P N x 
φύπτεις TO) χύνα σουτο; Kou o Κτησιππος ysAaoncP Nz 


M ^ » , M , 7 
τους θεούς, ὄφη: οὐ γὰρ δύναμαι ci. 


9 Ld 4 ^ 
(Ἄνκουν σον σαυτου 


πατέρα, ἔφη, τύπτεις; Πολυ μέντοι, έφη, δικαιότερον TÓ 
ὑμέσερον auvípo, rUTTOIpA, ὃ τι μαθὼν' σοφοὺς υἱεῖς οὕτως" 
ἔφυσεν.' ἀλλ᾽ 5 σου, ὦ Εὐθύδημε, ἔφη" 0 Κτήσιππος, q0AX 
ἀγαθὰ ἀπὸ τῆς ὑμετέρας σοφίας ταύτης ἀπολέλαυκον ὁ 
πωτὴρ 0 ὑμέτερός σε καὶ ὁ τών κυνιδίω. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲν 
sivo πολλών ὠγαθῶν, ὦ Κτήσιππε, oUr ἐκεῖνος οὔτε σύ. 
Ovi σύ 5 ὃ ος" à Εὐθύδημε, αὐτός. Ov0s! ἄλλος γε 
οὐδεὶς ἀνθρώπων: οὐ ξ γάρ µου, ὦ Κτήσμεχε, 6i ἀγαθὸν νο- 
μίζεις εἶναι" ἀσθενοῦντι φάρµακον πιεῖν 3 οὐκ ἀγαθὸν εἶναι" 


---- δχετεύοντα (.---Ὁ y wyer.—^ οἴποι ἄθω: εἴπῃ *"s.—P *yeAais Κ.--ᾱ ἔφη 
post μέντοι om Χ.---- παθὼν corr T'.—* οὗτος f.—* ἔφησεν Cf et pr r, ἔφυγεν e.— 
ἔφη om OXA3BCEiwyef et pr T.—* πατλρ ὑμέτερος f.—" σὺ post οὐδὲ om E.-—x 4 


ὥστε obs πατὴρ γίγνεται ὃ κύω»] Fal- 
Jacia hiec est, qu: vocatur compositionis: 
i e. com conjunctim accipiuntur, qus 
erant accipienda divisim. Tu, quia ca- 
nis est pater, et est Ctesipp, probatur 
eum esse Ctesippi patrem. Ἡουτα. 

6. 64. ἵνα μ]---εἴποι] Sic de certa ver- 
1nonBis lege dedi pro εἴπῃ. Hzrixp. 

καὶ ἔτι γό µοι jukpor, ἔφη, ἀπόκριναι] 
Fortasse καὶ d» τι. SrePm. Sed legit 
ἔτι et Ficinus, Habes quoque supra, 
ἀλλὰ τοῦτο ἔτι ἡμῖν µόνον εἴκατο», et in- 
fra ἀλλ’ ἔτι µοι τὸ ἕτερον ἐπιδείξατον : 
alibique similia. Si qua ergo emenda- 
tione opus sit, (quod vix crediderim) 
scribendum μικρόν τι pro µικρόν. Ῥουτη, 

καὶ ἔτι γέ pov σµαρὸ», ἔφη, ἀπόκρ.] 
Non exputo cur Stephanus maluerit καὶ 
ἕν τι. Nam σμικρὸν h.l. positum est 
pro σμικρόν τι, ut Gorg. 6. 64. óxóp»n- 
σέ pe c », dàr etc. Sympos. p. 
301. C. μὴν καλῶς γε εἶπει---ἀλλὰ 
σκικρὸν ἔτι εἰπὲ οἷο. Lysid. δή Ὁ 
οὖν Λύσι;---σμικρὸν πρὸς ἐμὲ X. ἔφη, 
et sexcenties alias. Hin». 
. οὗ γὰρ δύναµαι σὲ] Scripsi σὲ pro en- 
clitico σε, ut opponat hoc σὸ pregresso 
τοῦτον Ctesippus hoc dicens: Same ca- 
nem illum verbero: te enim etsi verbe- 
rare mihi lubet, tamen mon licet. Friget 
tamen paullulum hsec jocatio. Hziwp. 

u^ pase ] Lego ὅ,τι µαθών. Subeud. 


Vor. 


IV. 


autem aliquid ante hzc verba, qure con- 
veniunt cum his Gallice dictis in. incre- 
patione, Qui vous a appris à faire cela? 
ΒΤΕΡΗ. 

De forinula ὅ,τι μαθὼν vide qus dixi- 
mus ad $. $0. Hen. Eespec 

σοφοὺε υἱεῖς οὕτως tabam co» 
φοὺς οὕτως υἱεῖς, Haw. 

πολλ᾽ Eone referenda hsc 
πόλλ’ ἀγαθὰ, quod ille et catulorum pa- 
ter exstiterit et dignus qui vapulet? An 
acerba quadam ironia Ctesippus Sophbis- 
tarum horum conditionem perstringit, qui 
Thuriis pulsi multosque jam annos in 
Attica vagantes non admodum opibus 
videntor floruisse, ut hoc dicat: sed ta- 
TOM smagwuiA same fructum ex vestra 
ista iam. egregia sapientia percepit ile 
vester εἰ catulorum pater ! — Ceteram 
heec ironice an interrogative accipias, ad 
sensum nihil intererit. Ησινο. 


ὁ πατὴρ ὁ ὑμέτερός τε καὶ ὃ τῶν xwi- 


δίων] Manifestum est, Sophistarum pa- 
trem designari α Ctesippo, quapropter 
articulum ὁ ante verba rà» κυνιδίων ex- 
pungendum suspicor, Hziwp. 


T. 299. 


rt. i. 447. 


οὐδὲ σὺ---αὗτός |] Carent hec vulgo 


interrogandi nota, que tamen ap 
est in Cod. Par. 'langit, opinor, liac 
interrogatione Ctesippus Euthydemi eges- 
tatem vel in exigendo didactro avaritiam. 
Βεινρ. | X 


104 ΗΠΙΛΑΤΩΝΟΣ ᾿ 

δοκε σοι, ὅταν δέηται:. ἡ εἰς πόλεμον ὅταν 19, ὅσλα ὄχον- 
τα μᾶλλον ἐέναι ἢ ὤνοπλο. Ἔμοιγε ἔφη. καί τοι" οἵ- 
µαί τί σε τῶν καλῶν ἐρεν. [S. 65.] Συ ώριστα. είσαι, 
ἔφη ἀλλ᾽ ἀποκρίνου. ἐπειδὴ γὰρ ὠὡμολόφεις ἀγαθὸν «iva 
φάβριακον, ὅταν Din, σίνειν ἀνθρωπω ἄλλο τι τοῦτο τὸ" 
ἀγαθὸν ὡς πλείστον δεῖ σίνειν, καὶ καλώς ἐκεῖ ἕξει, ξάν τις 
αὐτοὶ σρίψας ἐγκεράση) ἑλλεββόρουϊ ἅμαζαν Καὶ o 
Κτήσιππος είπε, Πάνυ γε σφδδρα, à Ευθύδημε, ἐὰν j yt 0 
πίνων ὅσος 0. ἀνδριὰς ὁ ἐν AsAQoig. «ΟὈὐκουν, ἔφη, καὶ ἓν 
τῷ πολέµῳ ἔπειδη ἀγαθόν ἔστιν ὅπλα ἔχει, ὡς αλεῖστα 
δεῖ ἔχειν δὀρατά τε καὶ ἀσπίδας, ὄπειδή περ ἂγαθόν ἔστιν; 
Μάλα" δή που, ἔφη ὁ Κτήσιππος σὺ ὃ ovx oiti, ὦ En- 
θύδηµε, ἀλλὼ μίαν καὶ ἓν δόρυ, Ἔγωγε. ᾿Η καὶ σὸν 
ΓΓηρυόνην ἄν ἔφη, καὶ τὸν Ἡριάρεων οὕτω σὺ ὁπλίσαις 
έγω δὲ ὤμην σε δεμότερον eiyou, ἅτε ὁπλομάχην ὄντα, καὶ 


W ὃς om [.---7 οὗ οὐδὲ το T.—* εἶναι om X.—5* εἶναι om soe[.—h^ δοκεῖ σοι XTORfT, 
δοκεῖ (omisso σοι) e : σοι δοκεῖ *s.—^ ἔμοιγ [.--ᾱ καί τι we[.—^ τι om € et pr 5, 


τισι (omisso ge) sv.—f ἄρα E.—8 ἂνθ 


ρώπων C.—h τὸ add HZCwyef et pr B.— 


| αὐτῷ X0. —) κεράση T.—k ἐλεβόρου Tt.—! faos ó Y(GCyr, Ó obs Ó Xw, Dcos ὁ B, 


és σὸς Ó T: ó cbs *g.—n9 μᾶλλον T.—^ ἂν om t.—9 


 καΐτοι οἶμαί τί σε τῶν καλῶν dpew] 
Quanquam vereor, ne captiosa sit rursus 
ista tua questio, alieque me tu denuo 
sophismate decipere velis. τῶν καλῶν 
1. e. τῶν κομφψῶ», ut alias vocantur a So- 
crate hojusmodi Sophistarum commenta, 

71. f09 γὰρ, ὅτι ἐξ αὐτῶν καλόν τι 

(Το τῶν ἑρωτημάτων»., Ησινοδ. 

$. 65. ópoXoyeis] Vulgo ἁμολόγεις. 
Statim post in verbis, ἄλλο τι τοῦτο τὸ 
&yaf. articulum τὸ e Cod. Par. addidi. 
Proximum autem ἐκεῖ ni explicetur τότε 
ὅταν 8éj, quanquam hoc sensu τότε po- 
tius scripsisset Plato, vix ferri potuerit. 
Vitio natum hoc suspicor ex sequente 
(te. Ηεικυ. 

ἐὰν j Ύε ὁ πίων ὃ σὸς ἀνδριὰς] 
Legi ἐὰν d wy ὁ κίνων, ὅσος ἀνδριὰς : 
non ó σὸς, duobus vocabulis: quid enim 
attinet agere de statua Sophiste : que; an 
Delphis fuerit, ecqhis novit? SznRAw. 
Dummodo illud bibet tua. statua qua 
Delphis est. Srz»a., 
. ὅσος] Hanc scripturam ex Bas. utra- 
que et Ficino restituit jam Routhius. 
luepte vulgo ὁ σὺν ἀνδρ, Sed ne quid 
mendi supersit, aut expungendus erit art. 
ὁ, sut prefigendus etiam vocabulo à»- 


[.---5 ὅπλισ Θ.--- 


δριὰς, ut una aliqua significetur de colos- 
seis illis statuis, quas plures Delphis 
fuisse constat. Παιν». 

ἐπειδὴ &yabóy ἑστιν] Hs sunt cavilla- 
tlones a cempositione. Hio enim quod 
disjunctum verum est, conjunctione fit 
falsum. Sopbiste argumentum est, ὅνι 
ἄτοπον γίγνεται, 6l πολλὰ ἀγαθὰ ἐν κα- 
kóv ἐστι. Confer Aristot. de Rhet. ii. 
26. ovra. . 

ᾗ καὶ τὸν Γηρυόνη»] Apollod. Bibl. ii. 
δ. 10. ταύτην (r)» νῆσον Γάδειρα) κατ- 
φκει ΤἩρνόνηε, Χρυόάορος καὶ Καλλιρ- 
ῥόης τῆς ᾿Ωκεινοῦ, τριῶν ἔχων ἁρδρῶν 
συμφνὲς σῶμα, Mni ani els ἓν κατὰ 
τὴν Ὑαστέρα, ἐσχισμένον δὲ els τρεῖς ἀπὸ 
λαγόνων τε καὶ μηρῶ», ubi vid. Heynius. 
Qus verba in Scholiis quoque ad Plat. 


de Legg. vii. p. 228. leguntur. De 
Briareo ibid. Schol. Οὐρανὸι ἐκ TI9s 


πρώτους γεννᾷ Κόττο», ἩΒριάρεω, ΤΙ ύγην 
Hn T'én»), daré reipds Te καὶ περτή- 
κοντα κεφαλὰς Éyovras. | Conf. Perison. 
ad Ιαν. V. H. v. 8. Het». 

ἐγὼ δὲ ἅμηρ] éyeryt Bas. 1. δώ γε 
Bas. 9. Ἐουτπ. 

Bewórtpor] Peritiorem,—Ére ὀκλομά- 
χην ὄντα, Conf. 6$. 2. Hzixp. 
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Toy 6 Ty éraigor. 
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Καὶ ὁ ὁ μυ Εὐθύδημος 1 ἐσίγησιν' o δὲ᾽ 


Διωνυσόδωρος πρὸς σα πρότερον ἀπονεκριάνα τῷ Κπησίσπῳ 
ἄρετο, Ovxov» καὶ . χβυσίον, 3 à ος, aye oy δοκεῖ σος εἶναι 


yt; Πάνυ, καὶ σαυτά 


eX καὶ ποσα oU; Ἀφόδρα y, ἔφη. 


ys πολύ, ἔφη ὁ Κτήσιαπος. 
[$- 66.| Tí ob»; &yala οὐ à 


OX$i σοι χρήματα isi T 
Ουκοῦν χαὶ τὸ 


χευσίον ἀγαθὸν ὁμολογεῖρ" eive; Ὡμολόγηκα μὲν οὔν," 
536 ος. Οὐκοῦν ἀεὶ δε; abró* I xoi παντα χοῦ xi 
ex μάλιστΣ εν ἑαυτῶν καὶ si ἂν εὐδαιμωέστατος, e 

ixi" χευσίου p τρία σάἄλαντα ἐν ση γαστρί, τάλαντον 
ἐν τῷ P κρανίφ, στατήρα δὲ  χρυσοῦ ἐν ἑκατέρῳ σάφθαλμῶν" ; 

Φασί γε οὖν, ὦ S Ἐὐθύδημε, $ ἔφη ὃ Κσήσιαπος, τούτους εὖδαι- 


μονεστάτους είναι Σχυθῶν xci ἀρίστους ἄνδρας, oí 
σε ἐν σοις αρανίοις ἔχουσι πολὺ TOig ἑαυτῶν, ὡς περ συ νυν 


Uc (ον 
-QGD 


δη ἔλεγες vy κύνα σὸν πατέρα, xoi 0 θαυμασιωτερὸν γε 


4 δὲ om pr T, post διονυσόδω 

t ἀγαθὸν Hs.—" σφόδρα * 
ὁμολογεῖ ϱ.---Ὁ οὖν om ῥ.---ᾱ αὐτὸ e 
—95 τὠφθαλμφ OREXBCuy, τζφθαλμώ 


καὶ τόνδε τὸν ἑταῖρον] Vellem καὶ σὲ 
καὶ τόνδο τὸν ὀταῖρον, Claudicat enim 
oratio, Paullo post in verbis Ctesippi, 
Ildru, καὶ ταῦτά γε πολὺ, post πάνν in 


Hiis. 
un" 66. reU e Hann, οὖν] Fortasse 
ὡμολόγηκα μὲν οὖν. — Idem ma- 
lnerat Serranus, Rourm. Certam Ste- 
phan correctionem reposui, HxrNDp. 
καὶ εἴη ἂν εὐδαιμονέστατος] Sc. mis, 
quod subaudiri poterat etiam in pre- 
gresso δεῖ. Hei. 
fs ye οὖν, ὦ Εὐθύδ. ἔφ. 6 Κτῄήσ. 
το εὐδαιμ.] Hic aut diversa Pla- 
tonem coníndisse aut alium, quem se- 
queretur, quam Herodotum, auctorem 
habuisse notavit Valckenar. ad Herodot. 
iv. 26. secundum Herodotum enim iv. 
65. non parentum aut amicorum craniis 
usos Scythas tanquam poculis, sed hos- 
tium, quos interfecissent, aot inimicorum 
saltem-; Issedones solos psrentum suo- 


s ponit rc Γ.--Σ δοκεῖ σοι ἆγαθὸν f.—5* εἶναι om x.— 
TeBCyft e$óbp we: σφόδρα *s.—" ὡμολόγεις X, 
Soket abr) 10.—J reru DT.— 
: τῷ ὀφθαλμφ *s.—h 


ἔχει rxr. 
νῦν om f.—* τῶν αὐ- 


rum crania deaurata custodivisse et velut. 


ἀγάλματα veneratos esse, postquam ca- 
daverum carnes cum alia commixtas co- 
medissent. At nulla hic est parentum 
aut amicorum mentio; τὰ κράνια τῶν 
ἑαυτῶν, ipsorum στακία, dicit Ctesippus 
eodem modo, quo ante Ctesippi canem, 
catulorum patrem, ipsius Ctesippi pa- 
um dixeret Sophista 6. 68. "Ἔστι σοι 

ihe ;—'"Lorw ob» αὐτῷ κυνίδια ;—Obx- 
οὖν πατήρ dor αὐτῶν ὃ κύων ;—ThN 
οὖν; ob cós ἐστιν ὃ κύων;---Οὐκοῦν πα- 
πρ àv σός ἐστι, ὥστε σὺς var) γίγνε- 
ται Ó κύων εἰο. Videlicet ut ibi ex hoc, 
πατὴρ ὢν σόε ἐστι, Dionysodorus illud 
fecerat obs πατήρ ὁστι, eadem fallacia h. 
l. Ctesippus τὰ κράνια αὐτῶν ὄντα (cra- 
mia, qua ipsi possident) convertit in τὰ 
ὀαντῶν, quod ipse siguificat hec addens 
ὥσπερ σὺ νῦν 0 ἔλογει τὸν κύνα τὸν *a- 
τέρα. taque nibil h.l. Plato respexit 
nisi communem illam narrationem de 
Scythis rois κρανίοις ἀκπώμασι utentibus. 
V. Strabo vii. p. 458. Α. et p. 460. B.— 
εὐδαιμονεστότουε, dilissimos. Conf. He- 
rodot. iv. 65. Ἠεινο. 


11. 1. 448. 


11. i, 448. 


156 IIAATONOS 
πῶς Qu ἐπίστασθαι, Ἐὐθύδημε, ὡς oi? ἀγαθοὶ ἄνδρες ἄδικοί 
9 , ” , / 9 3 / ?3 4*2 , 
801; φέρε εἰπέ, τοῦτο ἐπίσταμαι 3 οὐκ ἐπίσταμαι; Επί- 
/ » /, 9 9 [4 
στασαι µᾶντοι, έφη. TZá? ᾖἦν.ὃ εγώ. "Ότι oux δικοί 
simi» οἱ ἀφαθο. Πάνυὶ γε, ἦν ὃ έγω, πάλαι. ἀλλ ου 


^" - / » * , ^. » 4 
«σουτο ἔρωτῶ. ἀλλ ὡς ἀδικοί εἰσιν oi" ἀγαθοί, ποὺ ἐγω 


τοῦτο ἔμαθον, Ὀὐδαμοῦ, ἔφη ὁ Διονυσόδωρο. Ovx ἄρ' 
ἐπίσταμαι," ἔφην, τοῦτο ἔγώ. Διαφθείρεις, ἔφη, vor λό- 
yo», ὁ Ἑνυθύδημος πρὸς σον Διονυσόδωρον" καὶ Φανήσεται 
οὑτοσὶ οὐκ ἐπιστάμενος, καὶ ἐπιστήμων ἅμα” ὢν καὶ ἄνε- 
πιστήκων. [δ. 60.] Κα o Διονυσόδωρος ἠρυθρίασεν. 
᾽Αλλὰ σύ, ἦν ὃ ἐγώ, πὠς λέγει, e Εὐθύδημε; ου δοκεῖ 
σοι ὀρθῶς o" ἀδελφὸς λέγειν ὁ πάντΣ εἰδώς; ᾽Λδελφὸς 
γάρ, ἔφη, ἔγω εἰμι Ἑὐθυδήμου, ταχὺ ὑπολαβὼν ὁ Διονυ- 
σόδαρος: Κάγὼ sivo», " Eno», ὦ ya, ἕως) ἂν Εὐβύδημὸς 
µε διδάξη" ὡς ἐπίσταμαι τοὺς ἀγαθους ὤνδρας ὅτι ἁδιχοί 
εἶτι, καὶ pu puoi Φθονήῄσης τοῦ µαθήµατος. Φεύγεις, ἔφη, 
ὦ Σώχρατες," o Διονυσόδαρος, καὶ οὐκ ἐθέλεις) ἀποχρίνεσ- 
θαι. ἘἙἰκότως y, εἶπον ἐγώ ἥττων γάρ Sia xci του 
ἑτέρουὰ ὑμῶν, ὥστε πολλοῦ. δέω μὴ οὐ δύο γε φεύγειν. 
πολὺ γάρ πού tipi φαυλότερος τοῦ Ηρακλέους ὃς οὐχ, 
ponit t.—^ γε ΓΏΣΒΟΙσΨΕΓΕ, om. Χθ.--ο οἱ om Es.—?9 τί om T.—4 sárv...&ya8oí 
om l'r.—" οἱ om f.—59 πῶς t.—' ἄρ T.—" ἐπίστασαι E.—" ἅμα om E.—" ὁ ante 


ἀδελφὸς om Q(ORXZBCireft et pr T: scribendum áSeAqós.—* sdyr' T'wcye[fr.—? ἕως 
om f.—* διδάξοι pr T.—* d σώκρ. ἔφη [.—h οὐ θέλεις t.—^ ἧττον 9.---ἃ ἑταίρου t. 


γε, ut 6. 68. ἐπειδήπερ γε οὐδεμίαν ἔχει 
δόναµι» τὸ ἃ ἐπίσταμαι. Hip. 

ἄδικοι] | For. οὐκ ἄδικοι (ut continuo 
post dicitur) itidemque in seq. SrzPz. 

ui sic in. not. * Recte hic legitur ἄδιχοι, 

(icut et in principio pag. seq.) recte 
vicissim statim post scriptum est οὐκ &5i- 
κοι, qüum hoc ae scire fateatur, illad se 
scire neget, — Jam igitur nihil in hoc 
loco mutandum esse puto.' 

és &ya6ol ἄδδρες ἄδικοί εἶσιν] Recte 
abest articulus ante ἆγαθοὶ, aliaque mox 
ratio est in bis, és ἁδικοί εἶσιν οἱ ἀγαθοί. 
Hxinp. 

ἅμα] Deest in Ald. Bas. 1. Rovrn. 
. 8. 60. ἁδελφὸς γὰρ, ἔφη, ἐγὼ] Per 
interrogationem hzc dici liqueta Diony- 
sodoro, qui fratrem a Socrate premi ani- 
madvertens, ut 3lio flectat disputationem, 
aliam rursus cavillationem orditur, Mo- 


nuit hoc jam Routhius. Hzrin». 

καὶ τοῦ érépov ὑμῶν] Vei alterutro 
vesirum. HzIND. ο " 

TOU 'HpaxAdovs rtune hic memor 
fuit Routhius μή ilios πρὸς δύο 
οὐδ 'Ἡρακλῆς Phedon. 6. 88. unde to- 
tum illud huc pertinet : 'AAA', ἦν 8" ὁγὰ, 
p δύο οὐδ' Ἡρακλῆς λέγεται olés τε 

ναι. ᾽Αλλὰ - ép, ἔφη, τὸν Ἰόλεων 

άλει, ἕως ἔτι φῶε ἐστι. Ia peni ο 
τοίνυν, ἔφη», οὐχ ὧς Ἡρακλῆς, ἀλλ ds 
Ἰόλεως τὸν Ἡρακλὴ, ubi nostri loci me- 
minit Forsterus. Liban. de vit. sua p. 
17. Δυοῦν γὰρ ἕνα οὐκ εἶναι κρατεῖν οὐδὲ 
τὸν Ἡρακλέα, τὴν παροιμία» Aéyew. 
Schol, Plat. p. 11. postquam aliam, quam 
qua hic significatur, proverbii originem 
tradidit, addit : Ἡρόδωρος δὲ καὶ Ἑλλά- 
vukós φασιν, és ὅτε τὴν ὕδραν Ἡρακλῆς 
ὤνἔρει, τὴν Ἡραν αὐτφ καρκίμον ἐφορμῆ» 
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ἔ d Διο νυσόδαρος, σιγῶντα Mytin; Ουδ ὁπωστιοῦ», 50 
oc? 0 Κτήσιαπος. "Ag οὐδὲ λέγοτα σιγῷν» "Er: 5 "rro, 
$9». "Ora? οὖν λίδους λάγῃς xi ξύλα xoi διδήρια, ού 
σιγώντα λέγει; Οὗκουν si γε i ἐγω, iQ. παρίρχοµα, ἐν 
τοῖς χαλκείοις,' ἀλλὰ «Φθεγγόμενα xai βοώντα μόγιστον 
τὰ σιδήρια λέγεται, SOY τις ἄψηται: ὥστε τοῦτο μὲν ὑτὸ 
σοφίας iA dic οὐδὲν sii. &AX ἔτι μοι τὸ rigor ἐπιδεί- 
fero», ὅπως αὖ ἔστι' λέγοντα σιγᾷν. Καΐ poi ἐδόκει 
ὑπεραγωνιῷν 0 Κτήσιππος διὰ τὸ παϊδικά. 1. 68. | 
Ὅταν σιγᾷς, ἔφη o" Ἐφθύδημος, oU πάντα σιγῶς; "Eya- 
γε, 5 à o óc. Οὐκοῦν καὶ τὰ λέγοντα σιγῶς, si περ TOY 
ἁπάντων" ἐστὶ τὰ λέφοντω Τί 96 ἔφη o Κτήσια- 
πος, οὐ σιγᾷ πάντα, Όυ δή που, ἔφη o Εὐθύδημος: 
᾽Αλλ’ ἄρα, a ὦ βέλειστε, λέγει τὰ πάντα; Τα γε δή που 
λέγονσα, '"AAX, 3 ὃ ὃς, oU τοῦτο ἔρωσῶ, ἄλλα TO, πἀι- 
τα σιγῷ ? λέγει; Οὐδέτερα καὶ ἀμφότερα, ἔφη ὑθαρπά- 
σας ὁ Διονυσόδορος"' εὖ yàg oído, ὅτι LC ὠποκρίσω οὐχ 
ius ὅ ὃ τι χρη. Καὶ o Κτήσιατος, ὥς περ εἰώθε,, μέγα 
πώνυ ἀναχαγχάσας, Ὢ ἘΕὐδύδημε, ἔφη, ὁ ἀδελφός σου 


f.—P ὅταν..ἔφη om i.—13 frye X0, γε KXBCe, 
αίοις Χο. 2 ἐστι om T.—* ὁ om pr T.—" πάντων 
: καὶ K.—b 6 διοννσόδωρο 


fr.—* 9 [.—  vá»rg w.— ἀλλ r.—* 


καὶ el οἷόν τα Aéyerra]  Voculam οἱ 
de certa Btepbani conjectura inserui. 
Hzi1Np. 

σιγώντα λέγει] | Arist. Soph. Elench. 
c. 4. laudante Routhio: Παρὰ δὲ τὴν 
ἀμφιβολίαν οἱ τοιοίδε λόγοι.--ἂρά ὁστι 
σεγῶντα Aéyer; διττὸν γάρ ἐστι καὶ τὸ 
σεγῶντα λέγειν, τότε τὸν λόγοντα σιγᾷν 

καὶ τὸ τὰ λεγόμενα. Ἠκινο. 
ἀλλὰ Φθεγγόµενα τὰ σιδήρια λόγεται] 

I. e. ὅταν τότε σιδήρια λέγω, 
καὶ βοῶντα µόγιστο», ἀλλ’ οὗ σιγῶντα, 
Nam λόγοται hoc, in quo haere- 
bet vir doctus, spectat ad presgressa οὐ 
σεγῶντα Aéyes ; neque verti debet h. |. 
tredissr, fertur, Ham. ] Qui si 
63 ει ὑπεραγωνιᾷν uid si 
: |. declarabunt hec e 
Charmid. T an Καὶ ó Κριτίας δῆλοι uà» 
ἦν καὶ πάλαι ἁγωνιῶν καὶ Φιλοτίμως πρός 
7e τὸν Χαρμίδην καὶ πρὸς rovs wapórras 


Ty.—7 ἔφη om ᾱ.--- χαλ- 
" λεγόμενα XTRABCEU ye 
ὑφαρπάσας 


AT 


ἔχων' µόγι δὲ ἑαυτὸν ἐν τῷ πρόσθεν 
κατέχων (quominus sermoni se immis- 
ceret) τότε οὐχ olós τε ἐγένετο. Ηκινυ. 

εἴπερ τῶν ἁπάντων ἁστὶ τὰ λέγοντα] 
Legendum εἴπερ τῶν ἁπάντων do) καὶ 
τὰ λόγοντα. Vulgo habetur falso εἴπερ 
τὰ λεγόμενα pro τὰ λόγοντα. (in Ald. et 
Bass.) ConNARIUs. Ἠοο emendabat ex 
Ficini versione Cornparius, in qua legitur, 
illa que dicunt ; nibil autem necesse erat 
particulam καὶ addere, Rovtn. 

εἴκερ τῶν ἁπάντων ἁστὶ τὰ λάγοντα] 
Ιω recte cum Cornario scripsit Steph. 
pio τὰ λεγόμενα, quod est in Cod. Par. 
et Edd. vett. — Ficinus : illa, quee dicunt. 
Neque displicet, quod uod huic pre&gi vo- 
luit Cornarius, modo id lib ali- 
cujus auctoritate firmaretur. Ἠκικο. 

ob cvy$ τὰ πάντα] Et hoc rà πάντα 
i rerum hac wniversitate capiendum. 

EIND. 


It, i. 450. 


. 399. δὲ. 


158 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
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sguran, σχεδόν τι ἐγὼ voUT εὖ 5 οἶδα, φθονῶν xai διαχωλύων, 
να pv ὁιδάξᾳ με ὁ 0. Εὐθύδημος : el τὸ σοφό» Απυ- 
xgivou δή, ὅ $9. A groxeipoUpuatA" δή, οσον, ὅτι του Μρα- 
xA oU; ἦν 0 Ἴδλεως ἀδελφιδοὺς, $ pos 2, ὃς puoi δοκεῖ," 
οὐδ ὁτωστιουν. οὐ γὰρ Πατροκλῆς 3 Ἄν αὐτφ πωτήρ, ὸ $1006 
ἀδελφός, ἀλλὰ παραπλήσιον UA vois. Ἴφικλης" ό 
Ἡρακλέους ἀδελφός. Πατροχλῆς δε, 5 L δ οἱ o6, v0; Πάνυ 
y. ἔφην έχω ὁμομιῆτριός vy, οὗ μέντοι ὁμοπάτριος. ᾿Αδελ- 
qoe ἄρα εστί σαι aci Ux GBA ps. Ov, ὁμοπάτριός γε, 
o Bine? i ἔφην. ἐκείνου A» Χαι ρέδημος” 3» πα- 
τήρ,' ἐμὸς às Σωφρονίσκον. Πατὴ à 3 n, 8, ΣῬωφρονίσ- 
Rog καὶ , Kasgióngos; Πάνο y σαν” 0 pe yt ἐμός, ὁ 
ἐκείνου. Ουκοῦ», L Ü ὅς, ὅτερος ὧν TD 
του πατρός Τούμοῦ Y» ἔφην £y A Αρ oc 
ος. à» πατρός ᾗ σὺ εἰ: ὁ 9 αὐτὸς τῷ e de [8. 
Ai έδοικα pui ἔγωγ, ἔφην, ph Qao ὑπὸ σοῦ ὁ αὐτὸς ή 
μέντοι µοι δοκῶ. ΌὈὐκοῦυν ἕτερος εἰ, ἔφη, τοῦ λίθου; "Ers- 


θ.---Ὁ ἀποκρίνομαι τ.---' kv kv w.—" Sexe; XTOEXBwe[r: Soxeiy *s,—* ὀφικλῆε E. 
—3 βάλτισή Tl.— x ios f.—5 3» ὁ arbo w.—^ Υ swtr.—*5 9 wet.—4 ἅτε- 
pos ἦν T.—^ σοι y.—Í el om t.—85 ὅτερος om f.—P οὗ ποτὴρ devi» t. et ἐστιν etinm 


" iiratar T» ὀγὰ τοῦτ οὗ οἶδα, φθονῶν] 
identur hsec per parenthesin poni, éy& 
ToUr' εὖ olia, aut cliam cum Ἐν Te 
Ότερη, Malim posteriorem hec verba 
ordinandi rationem, cum eadem video in 
Ηἱρρία Majori conjun Ἔρεϊ τοίνυν 
e Socrates) μετὰ Tobr' ἐκεῖνος, 
σχεδόν τι 6b οἶδα, ἐκ τοῦ τρόπου Τεκµαι, 
ῥόμενος) Ὦ βέλτιστε σὺ, etc. p. 388. C. 
ΕΒουτη. 

σχεδόν τι ἐγὼ--οἶδα] Per parenthesin 
bac interposita sunt, ut loco illo a Rou- 
thio laudato. Atque sic εὖ οἶδα, «ὖ ἴσθι 
interponuntur sexcenties. HainuDp. 

ἐκεῖνο τὸ σοφὸν] Sc. ὅτι ἄδικοί εἶσιν οἱ 
ἀγαθοὶ ὄνδρει. Ηεινο. 
Πατροκλῆς] Hujus hominis non alibi 
mentionem facit Plato neque alius quis- 
quam scriptor, nisi quis cum Hemsterbusio 
ad Lucian. Somn. 12. t. i. p. 195. Bip. 
suspicetur, eundem hunc esse Patroclem 
statuarium, quem Ol. xcv. floruisse per- 
hibet Plinius H. Ν. xxxvii. 8. conjectura 
parum probabili. Proxima fuit quum 
sic corrigenda viderentur, ἀλλὰ παραπλή- 


σιος uàr τοὔνομα, Ἰφικλῆς δὲ ὁ Ἠρακλ., 
nunc vulgatam scripturam teneo, Nam 


ut dicitur ὄνομα "duds, quidni 
itidem dicatur &»)p παρασλ Tolrena 
"WpuxcAsis? Voculam autem μὲν sine sob- 


sequente δὲ adhibitam exemplis e Platone 
confirmavi ad Theat. 6. 180. Hzzx». 

$. 63. μὴ φανῶ (wb cob ὃ abris] Lapi- 
dis nomine notum est Grecos eorumque 
exemplo Latinos, Comicos i impriraia, lo- 
minem síwpidum si ; sed malim 
tamen hsc trahere ad ἀφασίαν s. ἀφωνίαν 
quandam, quam ex portentosis istis So- 
wr quaestionibus metuit sibi Socrates. 

lát. Sympos. p. 198. C. ιἐφοβούμην, u$ 


poi τελεντῶν ὁ ᾿Αγάθων T 


οργίου καφαλὴν 
δευοῦ λόγειν ἐν τῷ λόγψ ἐπὶ τὸν ἐμὸν 
λόγον πέµψαε αὐτόν ua λίθον τῇ beri 
ποιήσειε. Paullo aliter Hipp. Maj. 5. 28. 
€ σοι μᾶλλον γεγωνεῖν δύναµαι ὃ et 
μας ο e Alles καὶ οὗτος µυλίας, 
μήτε ἐγκέφαλον ἔχαν, ubi 
ecabulum ad surdéatem refertur, ut 
" notissimo proverbio λίθψ διαλέγη. 
END. 
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παραχηκόει". οὐ γάρ ἐστιν ἄλλων τοιαύτη σοφία TOV νῦν 
ἀνθρωπων. (S. 69.] Ké&yo εἶπον Τί γελᾷς, o Κλενία, 
ἐπὶ σπουδαίοις οὕτω πράγµασι καὶ καλοῖς; Συ γὰρ 705 
σι πώποτε εἶδες'  ὦ Σώχρατες, χαλὸν πράγμα» ἔφη ὁ 
Διονυσόδωρος. Ἔνωγε, ἔφην, xci πολλά γε, ὦ Διονυσό- 


à ^ A οὐ / ^s "e" 9 *A 3 ev 
«pt. ἕτερα οντα TOU χαλου, £y, Ί αυτα τω χα- 1, 801. 


^ Ka P 9 A 95 / e jq , , Ν ο /, 
Ae; ἄαγω ἐν παντι ἔγενοωην υπ * απορίας, χα! Ίγουμην 
ài T / ef » e à;* e » , ^s 
ixc40. πεπονθεναι Ori ἔγρυζα, ὅμως O6 ἕτερα ἔφην αὐτοῦ 
^ fs / ^" 
γεῖ TOU χαλου πάρεστι μεντοι εχάστῳ αυτῶν κάλλος σι 
Τὸ " u X» v / ’ ^v ed 5 M ϱ 
y οὖν, ὄφη, παραγένηταί σοι (Δοῦς, (9οῦς si, καὶ ὅτι 
^ 9 ) / 5 t 47 
νυν ἐγὼ σοι πἄρειμι, Διονυσόδωρος $5. Ἑυφήμει τοὺτό γε, 
5 » ^47 , ^ / / »y e 7 wet ^ 
ἦν ὃ ἔγω. — AAA, σίνα τρόπον, ἔφη, ετέρου" ετέρῳ παρα- 
’ X 74 / b! 'j "5 "ed 
ενοµένου τὸ ἕτερον ἕτερον ἂν $i]; Αρα τοῦτο, ἔφην ἐγώ, 


&xopsigs ἤδη δὲ voi» ἀνδροῖν) σὴν σοφίων" ἔπεχείρουν pulo nx. i. 451. 


ΧΓθ et prB: παρηκηκόει *5,—9 ἴδεις (0.—^ κρᾶγμ’ T.—9 dp' ΓΕ, ἀλλὰ f.—P καὶ 


τ.--ᾱ ὑπ' I—' 


εκα 10.—? γε Θ.---ἔ γε om 0.—" οὖν om f.—* ἔφην y.—" ἔτε- 


pov Σνος.---- διὰ ἄθτ.-- τῶν ἀνδρῶρ Ἀθτ.---" τὴν σοφίαν ante τοῦ ponit T.— 


a 


Ob uà Δία, ἔφη, ἀλλ᾽ ἵνα αὐτὸν koAdaps. 
Πόθεν; ἦν 8' ἐγὼ, oU ῥᾷδιον. δεινὸς γὰρ 
ὁ ἄνθρωπος, Κγησίαπου μαθητής. πάρεστι 
δέ τοι αὐτὸς (οὐχ óp$s;) Κτήσιππος. 
Ῥουτη. 

παρηκηκύει] Illud παρακούειν h. 1l. est 
subauscultare, ut Aristoph. Ran. 750. 
παρακούων δεσποτῶν "Arr ἂν λαβῶσι. 
Conf. Perizon. ad /Elian. V. H. v. 9. 
HztNb. 

$.'69. dpa érepa Ürra τοῦ καλοῦ»] 
Hoc est, ab idea vel forma pulchri, quse 
sola mente cernitur; dum omnia pulchra, 
uti ipse ait Plato in Phzdone, Φ. 49. 
hujus presentia, sive communione, sive 
quocunque alio modo hsc adsit, fiunt 
pulchra. De hiece ideis, que Platonice 
vocantur, multi multa disputarunt, De 
lisdem quoque extat ipsius Platonis dia- 
logus, qui Parmenidis philosophi nomine 
celebri inscribitur. liinteriin a Nostroin 
Sophista notantur, qui, borum fratrum ad. 
instar, cum abstrusis qurestionibus quasi 
ludentes inanes rixas et cavillationes pue- 
mliter movent ; Tb δὲ ταυτὸν ἕτερον ἀπο- 
$aírew ἁμηγέπη, καὶ τὸ θάτερον ταντὸ, 
km) τὸ μέγα σμικρὸν, καὶ τὸ ὅμοιον ἁνό- 
poor, καὶ χαίρει» οὕτω τᾶναντία ἀεὶ προ- 
Φέροντα ἐν rois λόγοι, οὔτε τις ἔλεγχοε 
οὗτος ἀληθυὸς, ἄρτι τε τῶν ὄντων τινὸς 


- 


ἐφαπτομένον δῆλοε » s ὅ». p. 259. 
D. Βουτη, 

ἐν παντὶ ἐγενόμη»] Eodem modo di- 
citur ἐν rarri εἶναι, in. maximo (timore 
esse, v. W yttenb. ad Plutarch. de S. Ν. V. 
v 127. et els wy ἐλθεῖν s. ἀφικέσθαι. V. 
alcken. ad Herodot. vii, 118. Ἠεινο. 


ἔγρνξα] Schol. ἔκραξα  ἐφθεγξάμη», 
és νῦν. Εοῖ mussitare, hiscere. Conf. 


Schol, ad Aristoph. Plut. $98. Hzimp. 

παραγένηταί σοι βοῦε] — Est fallacia 
Homonymis : sita est enim ambiguitas 
in vocibus, παραγίγσοµαι et πάρειµι, nam 
diverso sensu παραγίγνονται alicui bos et 
pulchritudo. ἩουτΗ. 

ἀλλὰ τίνα τρόπον, ἔφη, ἑτέρον ἑτέρφ] 
Sed quonam tandem modo alterum alteri 
adesse necesse eat, wt aliquid existat alte- 
rwn? V.c. quonam modo τὸ κάλλος 
rei alicui, quss non est αὐτὸ τὸ κάλλος, 
sed ἕτερόν ri, adsit necesse est, ut hec 
res καλόν τι fiat? Jam Socrates, quasi 
hanc Sophistm quisestionem nonu intelli- 
geret, in alium sensum detorquens hec 
ejus verba, τὸ ἕτερον ἅτερον ἂν ef», mira- 
tur hoc queri a Dionysodoro, quum, ut 
τὸ καλὸν sit καλὸν, τὸ aloxpór αἰσχρὸ», 
τὸ ταντὸν ταντὸν, it& ne puer quidem 
dubitare possit, num τὸ ἕτερον ἕτερον 
putari debeat, IIrxiND. 


L] 


3t. i. 462. 
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μάσθαι, irt ἔπιθυμῶν auris. Il»; γὰρ Ux ἀπορώ, ἔφη, 
xti ἐγὼ χαὶ οἱ ἄλλοι ἄπαντες" ἄνθρωποι t ὃ μὴ ἔστι; T4 
λέγει ὃν à c ἐγώ, 0j ὦ Διονυσόδωρε; οὐ τὸ χαλὸν χαλόν ἐστι 
xci τὸ αἰσγρὸν αἰσχρόνν Eo» & quoryt, ἔφη, dox. Οὐκοῦν 
doni Πάνν ys ἔφη. ὑχοῦν καὶ τὸ ταὐτὸν ταὐτὸν' 
xci τὸ έγερον ἕσερον. οὐ γὰρ δή που vÓ γε ὅτερον ταύτόν, 


ἀλλ ἔγωγε o à ἂν παῖδα ὤμην τοῦτο ἀπορῆσαι, ὣς οὐ 


τὸ rigo ἕτερόν ἐστιν. IS. 7 o. ] Αλλ’, 9 Διονυσόδαρε, 
TOUTO μᾶν ἑχὼν πα jua, ἐπε τὰ ὤλλα µοι δοχεῖτε ὢ ὥς 
περ. οἱ δημιουργοί, oig ἔχαστα προσήκει ἀπεργάζεσθαι, . xci 
ὑμεῖς vó διαλέγεσθαι παωγκάλως ἀπεργάζεσθαι." Ο/σθα 
οὖν, ἔφη 0 τι προσήκει ἑχώστοις TOY δημιουργῶν; πρώτον 
ίνα γαλκεύειν αροσήκει; Οὐδαξ iyeys ὅτι χαλκέα. 
Τα" 3t κοραμεύειν: ; Κεραμέία. Τίνα 0$ σφάστεων τι καὶ 
ixDipen xoi τὰ paxga? κρία κατακόψαντα Bu καὶ 
ὁπτῷν Μάγερ, ἦν ὃ ἔγω. Ὀυὐκοῦν ἑάν τις, ἔφη, τὰ 
προσήκοντα αράττη, ὀρθῶς meii; ; Μάλιστα. Προσήκει 
ὃς γε, ὡς PR τὸν μάγειρον xo TOXOX TR καὶ ixDigenn. 
ὡμολόγησας"' ταῦτα 9 οὐ; Ὡμολόγησα, ἔφν, ἀλλὼ συγ- 
γνώμην μοι έχε. Δήλο» τοίνυν, 3? ὃ ος, ὅτι ὧν σις σφάξας 
τὸν μάγειρον καὶ καταχόψας (zen xoi ὁπτήση, τὰ προσ- 
ἠχοντα ποιήσε καὶ ξὰν τὸν χαλκῖα τις αὐτὸν χαλκεύη" 


ε[τ.---ᾱ ταυτὸν ταυτὸν T.—* ἀπεργάξεσθε X 
f - à m[ya...rÍva Στ: τί..τί *e,— iie ασ 


—l qac: E.— ὠμολόγησ) T.— χαλκεύσῃ f.— οὕτω 


* πάντες f.—b δὲ t.—2 y 
f ἔφη add Θτ.---ἔ οἶσθα "(TB 
3 σμικρὰ t.—X γε om Tw. 


πῶς yàp ob x. T 4.] Quidni vero et 
ego et omnes alii homines dubitenius de 
eo quod. minime est? STEP. 

6. 70. &àÀX', ὦ Διον. τοῦτο μὲν ἑκὼν παρῇ- 
κας] Sed hoc quidem sponte et consulto, 
Dionysodore, negligentius et. remissius 
dixisti. Ἠεινο. 

ἔπειτα ἀλλὰ] Vox ὄπειτα suspecta est. 
ΡΤΕΡΗ. 

ἐπεὶ τὰ ἄλλα] Ita vulgatam scriptu- 
ram ὄπειτα ἄλλα correxit jam Cornarius. 
H p 

ἕκαστα] I. e. in suo quisque genere. 
Prius istud ierrdfeotn vereor ne ele- 
gantius abesset. HziNp. 

παγκάλως] παγκάλους Bas, 2. Rovrn. 


οἶσθα οὖν ὅμτι προσήκει] Hoc loco 
vox ἔφη fortasse excidit ; inchoatur enim 
fallaciam sophista, qum Amphibolie 
est. Certe habet vocem ínquit Ficinus, 
Rovrz. 

οἶσθα οὖν, ὅ,τι προσήκει] Dionysodori, 
non Socratis, haec sunt verba, ut post οὖν 
nemo non expectet ἔφη, quod expres- 
sit Ficinus: Nostin', inquit, quid etc. 


HaiNp. 
jy) Potest interrogandi nota 


poni post δημιουργῶ». SEP. 
τίνα χαλκ. προσήκει] Dicit τίνα, non 


T, ut statim ambiguitas sermonis nas- 
catur. Cod. Par. σίνα xaAxeónr προσή- 
κει, οἶσθα; "Eyorye, Non male. Hxinp. 
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γίγνεται ὁ κύων καὶ σὺ κυναρίων ἀδελφός [S. 64. | Καὶ 
k d X e 4 e / e 4 ’ / 
αὖθις ταχὺ ὑπολαθὼν o Διονυσόδωρος, ἵνα μὴ treorépor τι 
εἶποι 0 Κτήσιππος, Καὶ ὅτι ty µοι μικρό», ἔφη, ἀπόκριναι: 
τύπτεις σὸν χύνα τούτον; Καὶ o Κτήσιππος γελάσαςα Νη 


A , » » A , / 
τους θεούς, ἔφη: ου γὰρ δύναµαι má. 
πατέρα, ἔφη, τύπτεις; Πολὺ μέντοι, ὄφη,ὶ δικαιότερον σὸν 1. 


rr] 4 ^e 
OvxoU» vo» σαυτου 


A , , e Vr v tem ας 
ὑμέτερον πατέρα τύπτοιμη, ὃ τι μαθὼν' σοφους υἱεῖς οὕτως 
ἔφυσω.' ἀλλ ἧπου, d Εὐθύδημε, ἔφη" 0 Κτήσιππος, τὀλλ᾽ 
ἀγαθὰ ἀπὸ τῆς ὑμετίρας σοφίας ταύτης ἀπολέλαυκεν ὁ 
χατὴρ ὁ ὑμέτερός' σε καὶ o τῶν χυνδίω. Αλλ’ οὐδὲν 
diras πολλών ἀγαθῶν, ὦ Κτήσιαπε, οὔτ ἔκεῖνος οὔτε σύ. 
Οὐδι σύ, 5 ὃ ὃς" ὦ Εὐθύδημε, αὐτὸς. Οὐδε ἄλλος ys 
ουδεὶς ἀνθρώπων. sivi γάρ μοι, y Κτήσιατε, si ἀγαθὸν νο- 
µίζεις εἶναι" ἀσθενοῦντι φάρµακον erii» ἢ οὐκ ἀγαθὸν εἶναι" 


JE C. —» 


ὀχετεύοντα ,—? ehro ἄθιο: 9p,—P »yeAais Χ.---ᾱ 
pott µότοι om X.— Kcu T.—* οὗτοι b. ο Of et pr r, ἔφυγεν hai 


* ἔφη om BXXBCEIcyef et pr T.—"*. κατὴρ ὑμέτορος f.—" σὺ post οὐδὲ om E.-—x ᾗ 


lere obs srorhp γίγνεται ὃ κύων] Fal- 
lacia hzc est, quss vocatur compositionis: 


ta, quia ca- 
mis est pater, et est Ctesippi, r 


ege 
καὶ ἔτι γέ µοι μικρὸν, ἔφη, ἁπόκριναι] 
Fortasse καὶ i» τι SrxPm. Sed legit 
ὅτι et Ficinus. Habes quoque supra, 
ἀλλὰ τοῦτο ἔτι ἡμῖν µόνον εἴπατον, et in- 
fra ἀλλ’ ὅτι µοι τὸ ἕτερον ὀπιδείξατον : 
alibique similia. 8i qne ergo emenda- 
tione sit, (quod vix crediderim) 
scribendum μικρόν Τι pro µικρόν. RouTsB. 
Υό µοι σμικρὸν, ἔφη, ἀπόκρ. 
Non exputo cur Stephanus maluerit 

ὅντι Nam σμικρὸν h.l. positum est 


σύ µεσ , etc. Sympos. p 
24. C. μὴν καλῶς γε εἶπει---ἀλλὰ 
σκικρὸν ὅτι οἰπὲ etc, Lysid. 6.18. Ὁ 


e$ γὰρ δύναµαι σὲ] Scripsi σὲ pro en- 
dítico σε, ut opponat hoc σὲ pregresso 
τοῦτον Ctesippos hoc dicens: Sene ca- 
sem ühen verbero: fe enim etsi verbe- 
rere miki lubet, tamen non licet. Friget 
t9men peullulam hec jocatio. Hzixp. 

e) pate] Lego ὅ,τι µαθόν. Subeud., 


Vor. IV. 


autem aliquid ante hec verba, quse con- 
veniunt cum lis Gallice dictis in. incre- 
tione, Qwi vous a appris à faire cela? 

EPH. 

De formula ὅτι μαθὼν vide que dixi- 
mus ad 6. 39. HAND Easpec 

σοφοὺε vleis οὕτως tabam co. 
φοὺς οὕτων vies. H m. 

πολλ᾽ Eone referenda hmc 
πόλλ ἀγαθὰ, quod ille et catulorum pa- 
ter exstiterit et dignus qui vapulet? An 
acerba quadam ironia Ctesippus Sopbis- 
tarum horum conditionem perstringit, qui 
Thuriis pulsi multosque jam annos in 
Áttica vagantes non admodum opibus 
videntoar floroisse, ut boc dicat: sed ta- 
TM magnum sane fructum ex vesira 
ἑεία tam egregia sapientia percepit ille 
vester εἰ catulorum pater / — Ceteram 
heec ironice an interrogative accipias, ad 
sensum nihil intererit. Ησινο. 

4 varbp ὃ 
Bev] Manifestum est, Sophistarum pa- 
trem designari α Ctesippo, quapropter 
articulum ὁ ante verba τῶν kwilllev ex- 
pungendum suspicor. Hsiwp. 

οὐδὲ cb—abrós ;] Caremt haec vul 
interrogandi nota, que tamen ap 
est in Cod, Par. "langit, opinor, liac 
interrogatione Ctesippus Eutiydemieges- 
tatem vel in exigendo didactro avaritiam, 
Πεικρ. X 


s Te καὶ ὁ τῶν κυνι. 


It. i. 447. 


4 
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11. i. 453. [S. 73.] Kai ὃς, εθωνικῶς πάνυ imi y» ὡς 7i μέγα 
σκοπούµενος, Eis μου ἔφἢ, s Zonparts, ἔστι σοι Zeus 
πωτρφος) Και ἐγὼ ὑποστεύσας' Abu όν λόγον j σερ 
ἐγελεύτησεν, ἀπορόν d στροφὴν ὄφευγόν σε xci eei 
qium. ἤδη, ac σερ ὄν δικτύφ ολλημμένος" Οὐκ joris, 
$» ὃ ἐγώ, 3 Διονυσόδορε- Τωλαύπωρος ὥρα eig σύ γε 
ἄνθρωπος $i καὶ οὐδὲ ᾿Αθηναῖος, 9 μήτε θεοὶ πατρφοί εὐ- 
σιν μήτε L μήτε ὤλλο μηδὸν καλὸν καὶ ὤγαθον. "Eo, 
2$ à : $ya, ὢ Διονυσόδαρε, εὐφήμει ii xci p χαλεπως 
με προδίδασκε. ὅ έστι γὰρ ἔμοιγε καὶ epi" καὶ ἱερὰ. οἷ- 
κα xci iu 1 καὶ τἆλλα ὅσα τε τοῖς ἄλλοις Αόη- 
ραΐοις Ty σοιούτων. Είτα σοις ἄλλοις, ἔφη, ᾿Αθηναίοις 
οὐκ tori Ζιὺς 0 πατρφος) Ox $ scr, ἦν ὃ ἔγω, abra 3 
ἐπωνυμία ᾿Ἰώνων οὐδενί, oUÜ ^ ὁσοι $x vg? πόλεως ἄπφκισ- 


Ἡ.-- τὰ X.—f εἶναι µόνα ψ.---Ἔ ἀγὼ om 2.—h^ πατρώϊος f, qui et mox πατράϊοι 
varpéla.—Àh bxoxr. post λόγον ponit Γ.--) ἐκφεύγοντες καὶ 6.—k τε ἄθ.---] e$ 
δὲ r.—9 γε om f.—* καὶ βωμοὶ om M0 : καὶ Bepbs Ef.—9 οὔθ...οὔό] libri ei... 


4. 72. fte» τὸν λόγον ᾗπερ ἐτελεύτη- 
σου] 6. 10. extr. verbis Δῆλον τοίνυν--- να 
ὅτι, ἄν τις σφάξας τὸν µάγειρο» καὶ κα- 
τακόψας ἑψήσῃ καὶ ὁπτήσῃ, τὰ προσή- 
κορτα ποιήσει etc. Ἠεσινυο. 

ἄπορόν τινα στροφὴν ἐφ.]  Fallaciam, 
ende exitus nullus erat, effugere tenta- 
bai meque torquebam velut. reti quodam 
captus. —ày δικτύφ εἰλημμένος dictum, ut 
ον δικτύφ δεδεµένος Aristoph. Av. 1088. 

EIND. 


ἔα] Missum hoc fac, ut sepius ἐᾷν 


illa, cujus Semi dedit iC Doni. ad 
eque multum distat 


sine accusativo adhibetur; nisi quis h. |. 
Interjectionem illam agnoscere velit, quse 
est in Protag. p. 814. D. "Ea, ἔφη, σο- 
Twet. Conf. Hesych. v. £a δή. 

Bed prius potius arbitror. Hzriw». 

wpebibacke] Valet vox ista, proanmia 
doctrina tradere, et quasi experimentum 
discipuli capere. Vide Aristoph. Nub. 
410. Rovrnh. 

wpolíbacke] I. e. δίδασκε. V. not. ad 
Gorg. 6. 98. HziN». 

ἔστι γὰρ ἔμοιγε καὶ βωμοὶ] Utrmm 
ele(? Βτκρη. "Ecri retinendum propter 
nomina neutrius generis, qure sequantur. 

UTH. 

ἔστι] Miror Stephanum elsi conjectan- 
tem pro Éeri, de Rep. ii, p.368. A. Ίνα δο- 
κοῦντι δικαίῳ εἶναι γίγνηται ἀπὸ τῆς δόξηι 
ἄρχαί τε καὶ γάμοι καὶ ὁσάπερ Γλαύκων 


vetustum illud Hesiodi τν V d» ερεῖν 
κοφαλαὶ, de quo vid. Valcken. ad He- 
rodot. v. 12. Hriw». 

οὓκ ἔστιν--αὕτη ἡ ἑπωνυμία ed 
Obstare his videntur, que leguntur a 
Aristoph. Nub. 1468., ubi BStrepeiades 
ille filio obedientiam detrectanti Nal, ral, 
inquit, καταιδέσθητι «ατρῴον Δία, ad 
quem locum v. Schol. Qui unus locus 
si Platonico huic adversaretur, quis non 
disertum adeo hujus testimopiuru 
fertet inject obiter apad Comicum 
Πατρφου mentioni, presertim quam "d 
deri is torum risum captasse 
hac ipea stolidi senis inscitia et filium de 
Jove Πατρφφ admonentis, quasi is esset 
parentum in filios ultor, et deum ornpino 
advocantis Atheniensibus inauditum ? Sed 
plura veterum leca attulit ad Hesych. v. 
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᾽Απόλλων πατρῷος διὰ τὴν 


veo ἽΊωνος γένεσι" Zug ὃ "piv πατρῴος p» οὐ KO SITO, 
densis! δὲ xal φρώτριος, καὶ ᾿ Λθηνᾶ φρατρία.. [5. 73.] 
AAX ἀρκε γε ἔφη o Διονυσόδωρος. στι. γάρ σοι, ὡς 
ἔοικεν, Απόλλων σε" xoi ZsUg! καὶ ᾿Αβηνῶ. lá», 3» ὃ 


γω. 


Οὐχοῦ Now *w 
κοῦν καὶ οὔσοι TOi 

kA , / N /. 
pu, 3» ὃ ἔγώ καὶ δεστότα,. 


Πρόγο- 


θεοὶ ἂν εἶενι ἔφη. 


$ ou σοὺς ὠμολόφηνας αὐτοὺς) εἶναι; Ὡμολόγηκα, ἔφην 
΄ M / , ”. À Y ^, , ra e , 
ví γαρ sU»; Όλυκουν, ἔφη, καὶ Cox. tici οὗτοι οἱ θεοῦ; 


eid —P éx τῆσδε om ϱ---ᾱ ἕ es mei omnes.—! δὲ à C.— φάτριος Cy. 
Cyf.—' ye om T, y wycft.— 7i [.—' καὶ ὁ fes f.—" col t: Lidia e 


! αὐτοὺς ὡμολόγηκας f, ἀμολόγησα: αὐτοὺς t.—5 εἶναι...ζῶα om [.--- à 2, om fs. 


Πατρφος Ζεὺς Albertus, ubi indubitata 
est mentio Jovis hojus tanquam Atbeni- 
ensium dei, ut Soph. Trach. 764. Éurip. 
Electr. 676. /Eschyl. apud Strab. xii, p. 
580. aliaque. Nam ipsius Platonis lo- 
com illuza de Legg. Ἱχ. p. 881. D. ubi 
Δία Ὁμόγνιον Πατρφον memorat, 
aut Xenoph. Cyrop. viii. 46. equidem 
buc non traxerim. Nimirum, que est 
egregia Porsoni ad Eurip. Med. v. 1814. 
animadversio, quum alie gentes Δία 
πατρῴον colerent idque aptissimum esset 
deorum atque hominum parenti epithe- 
ton, ut jure mireris, pios Atherienses 
plurimis Jovem aliis titulis ornasse, hoc 
abstinuisse: hanc omissionem Tragici 
corrigere cupientes Δία πατρφο» sepe 
jngessere, Sic sua huic Platonis testi- 
monid eucteritas constat. Hp. 
Ἰώραν οὐδοὶ, ob? ἄσοι-- οὐδ ἡμῖν] 
Alhenienses, ut omnibus fere notum est, 
quique ab iis orti alias regiones incole- 
bant, antea dicti erant lones; postea 
vero duodecim tantom in Asia Minore 
collocatis urbibus id erat nomen. οἱ uér 
νυν ἄλλοι "Lures (refert Herodotus) καὶ 
Αθηναίοι ἔφνγον φοὔνομα, οὐ βουλόμενοι 
"les κεκλῆσθαι. i, 143. RourM. 
Απόλλων πατρφος] Schol. Φασί Twes, 
᾿Αθηναίους αὐτόχ. φῦναι καὶ τούτων 


ἹἘρεχθέως µεγεὶ Απόλλων Ἴωνα ὀγέννη- 
σε ἀφ' οὗ καὶ τοὺς ᾿Αθηναίους ποτὲ 
Ἴωνας κληθῆναι, καὶ διὰ ταῦτα Πατρφο» 
αὐτοὺς Απόλλωνα ἔχειν. Conf. Bronck. 
ad Aristoph. Av. 1897. ad Al- 
eiphr, Ep, 1. 4, Wernmlorf. sd kimer, 


Or. x, 4. p. 568. HziNp. 


διὰ T)» τοῦ "Imvos γένεσυ] Grecorum 
quidem origines valde obscure sunt, ut 
nihil fortasse certi ex iis eruatur.  Li- 
quido tainen ex auctoribus antiquis patet, 
nomina Jaones et ones vetustissima fu- 
isse originis, et longe lateque diffusa ; 
qua de re multa notatu digna videnda 
sunt, apud Stilling&eet, Origin, Sacr. iii 
14. 10. Pezron, de Antiquit. Gentium, 
ii. 9. Bryant, Analysis of Ancient Mg- 
thology, Vii. p. 969. — Joddrell, Illustra- 
tions of Euripides, p. 202. Ἡουτη, 

διὰ τὴν τοῦ "Loves "yév.] V. Harpocrat. 
v. Απόλλων Ἠατρφος. Ἠεικο. 

ἔρκειος] Ἡαιροστει. Ἔρκειος Zebs, ᾧ 
Bopbs dprós Epxovs ἐν τῇ αὐλῇ ἵδρυται' τὸν 
γὰρ περίβολον ἕρκος ἔλεγον. "Οτι δὲ τού- 
Tots μοτῆκ wis πολιτείας, οἷς οἴη Ζεὺς Ἔρ- 
κειος, δεδήλωκε καὶ Ὑπερίδης etc. Νιπιὶ» 
rum bec Jovis appellatio adeo sollemnis 
fuit Athenis, ut in illa magistratuum, ante- 
quam munos inirent, inquisitione primum 
hoc quiereretur, el ᾿Αθηναϊοί εἶσιν ἑκατό- 

καὶ el Απόλλων écTlv αὗτοῖς 

ποτρφῴος καὶ Ζεὺς Ἔρκειος. — Vid. Pollug 
vii 85. ibiq. intpp. Hxiwp.  . 

φράτριοε] Schol. Φρατρία écrl τὸ 
τρίτον s ἑκάστην φυλῆς' καὶ ᾿Αθηνᾶ 
Φρατρία ἡ τούτου ἔφορος. Conf. Pollux 
i. 1.24. ibiq. intpp. Πεινο. 

18. οὗτοι vol θεοὶ] Tui dii. Male 
vulgo οὗτοί σοι θεοί.---δεσπόται. — Conf, 
nostr, ad Phaedr, $. 131. Hxiwp. 

τί γὰρπάθω;] Quid enim agam? For- 
mula est eorum, quos invitos necessitas 
aliqua cogit, V. Valcken. ad Eurip. 
Phoeniss, v. 902. p. $35. Hziup. 


'AAX οὖν σό Υ6, ἔφη. 11. i. 454. 


s. 309. Τοὺς ἄλλους. θεοὺς, α 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ. 


νµολόγηκας γάρ, ὁσα Vox ὅ χμ, ζωα είναι.’ 1 οὗτοι οἱ 


θιοῖ ουκ ἔχουσι 


Qaa ici Zoo, ἔφην. 


ψυχή; ; Ἔχουσῳ, ἣν à i $ya. Οὐκοῦν καὶ 
Των às ys ζδων, ἔφη, ὠμολόγη- 


ους ταῦτ' εἶναι σά, ὅσα ὧν go έξη xi δοῦναι £0 i ἀποδόσ- 


δω, «oi foros ἀνὺ θεῷ ὅτῳ ἂν ova." 
ουχ rri γάρ μοι ἀνάδυσις, ὥ ὦ φὐθύδημε, 


Ὡμολόγηκα, ἆ $p»r 
"IA δή μοι 


εὐθύς, 5 j ὃ ὅς, sim: id σὸν ὁμολογεῖς εἶναι τὸν Δία καὶ 


δουναιξ 3 


9 ἔξεστί σοι αὐτοὺς ἀποδόσθαι. ᾗ 
ἄλλα 0 τι ὧν βούλη χβῆσθαι à ὥς περ TOig ἅλ- 


Aot Qn; Ey» μὲν οὖν ὦ Keíron,. ὣς περ πληγεὶς ὑτὸ 
YOU λόφου, εκείμην ἄφωνοςὴ o δὲ Κτήσιαπός μοι io» ὡς 


βοηθήσω», 


Πυπτὰξ- à Ἡράμλεις, ἔφην καλοῦ λόφου. 


Kai o 0 Διονυσόδωρος, Π]ότερον οὖν, ἔφη, ὁ Ἡρακλῆς cvrcat 
ἔστιν 20 πυαπὰξ Ἡρακλης: AS. 74.] Kai o Krieir- 
mos, *Q Πόσειδον,"' ἔφη, δεινῶν λόγων. ἀφίσταμαι ἁμάχω 


T3 ὤνδρε. 


Ἔνταθθα μέντοι, ή φίλε Keiro», οὐδεῖς à ὁς Tig OU τῶν 
παντων ὑπερεπήνεσε τὸν λόγον, καὶ TO ὤνδρ 1 γελὠντε 


n. i. 455. xci? κροτοῦντε xai χαΐροντη ὀλίγου σαριτάῤηνωνὰ exi 


μὲν γὰρ τοῖς ἔμπροσθεν εφ ἑκάστοις aci παγκάλως &Üo- 


—b ἂν ante 0e9 om Re.—^ ὅτφ βούλει [.--ᾱ ἔτι T.—5* dp T.—f ἀποδοῦναι Cye.— 
8 $ δοῦναι om Cy.—^ ἄλλ᾽ om t.—À οὖν om TE.—) ἄφωνος ire Es.—k πυκὰξ 


XC, πυππὰξ 8, qui itidem mox : 
s. ἔφην X 


θῦσαι ἂν θεῴ] Fortasse θῦσαι θεώ sine - 


particula ἅ», ΒΤΕΡΗ. 

Assentior Stephano ἂν οχρυηρεπάαπι 
putanti, quamvis id etiam Cod. Par. ha- 
beat. Ἡκινο. 

obk ἔστι γάρ µοι ἀνάδυσιε] Neque enim 
retractare mihi licet. — Thestet, 6. 8. 
ἀλλὰ μ) ἁναδύουτὰἁμολογημένα. ΠἩσινρ. 

πύπαξ] πύποξ, aliter πύππαξ et φύκ- 
παξ, est vox plaudentis, sive blandientis. 
Conf, Schol, Aristoph. Eq. 618. et Ca- 
saubonum ibidem.  Fallacia est, ut opi- 
nor, Prosodia. i. e. cum propter aliquam 
in pronunciatione similitudinem fit. de- 
ceptio. Cum cnim exclamaverat Ctesip- 
pus, Πύπαξ d Ἡράκλεις' interrogat, ac- 
centu mutato, Dionysodórus, Πότερον οὖν 
à Ἡρακλῆς πόπαξ ἐστὶν, 4 ὃ πύκαξ Ἡρα- 
πλῆς, Sed, uti scribit Aristoteles in lib. 


περὶ "EAéyy. Ἄοφιστ. c. 4. Παρὰ τὴν 


HXBC.— πύππταξ EAXBCwyt, αυκπάξ ἄ.---- 


propemodum. 
ibiq. Ruhnk. Ηεικο. 


πύππυξ ZBCye, πύππαξ corr H, πύππηξ ως πύπαξ 


φόδειδον B.—^ καὶ γι- 


προσφδία», ἐν μὲν τοῖς ἄνευ γραφῆς δια- 
λεκτικοῖς, οὗ ῥήδιον ποιῆσαι λόγον, ἐν δὲ 
τοῖς γεγραμµένοι καὶ ποιήµασι, μᾶλλον. 
Ex quo loco accentus Aristotelis tempore 
pronuntiatos quidem, sed non scri 
fuisse arguitur. Vide d'Ansse de Vil- 
loison. Anecdot. Grec. t. ii, p. 196. 
Rovrs. 

πύπαξ] Schol. τὸ φύπαξ τίθοται ἐπὶ 
σχετλιασμοῦ καὶ ὀγκωμίου. Conf. He- 
sych. b. v. ibiq. intpp. Ησινο. 

$. 74. ἀφίσταμαι' ἁμάχω τὰ ἄνδρε] Post 
ἀφίσταμαι distinguitur et in Aldina edi- 
tione, ut sit sensus, Absisto ab kec cer- 
tamine. hi enim viri sunt inex ; 
Nec vero ἀφίσταμαι accusativo jungi 
posse videtur, ΒΤΕΡΗ. 

ὀλίγου παρετάθησαν] ἑ sumé 
Tim. eet p. 200. 


ETOTAHMO 165 


A ovdi Mporra eiy&vs "Eri 3 pro», 
ipn. "Osea? oov Aifoug λέγῃς xi ξύλα χα) διδήρια, οὐ 
σιγώντα λέγει; Ovxovr εἰ ! yii i & yai, iQ» παρέρχοµαι & 
τοῖς χαλκείοις,) ἀλλὰ «Φθεγγόμενα καὶ Bosvra μέγιστον 
τὰ σιδήρια λέγεται, ἑάν τις ἄψηται" ώστε τοῦτο μὲν ὑτὸ 
σοφίας ἔλαθες οὐδὲν sire, ἀλλ ἔτι μοι τὸ értgor ἐπιδεί- 
ζατον, ὅπως as $ori* λέγοντα σιγά». Kai µοι εδόκει 
ὑπεραγωνιῶν 0 Krierrroc διὰ τὰ παϊδικά. 1$. 68. ] 
Ὅταν σεγας, ἔφη o" Ἐὐθύδημος, οὐ πάντα σιγάς; Eye- 
ys Ἡ 300 LÀ Ovxevy καὶ τὰ λέγοντα eryas, si περ τῶν 
ἁπάντων" ἐστὶ τὰ λέγονται. Τί 96 ; den ὁ Κτήσκ- 
TOC, οὐ σιγῷ πώντα, Ov δή του, ἔφη o Εὐθύδημος. 
'"AAX ὥρα, " » βέλτιστε, λέγω τὰ πάντα, Τά ys δή που 
λέγοντα. ' AAX, 3 ὃ ὅς, οὐ τοῦτο igora, ἀλλὰ τὰ *- 
σα σιγᾷ Ἰ λέγει; Οὐδέτερα καὶ" ἀμφότερα, έφη ὑφαρπά- 
σας ὁ Διονυσόδωρος". εὖ γὰρ οἶδα ὅτι L ἀποκρίσε οὐχ. 
(ug o 0 τι χρῃ. Καὶ o Κτήσιασπος, LA περ sias, μέγα 
πάνυ ἀνακαγχάσας, "0 Εὐθύδημε, ἔφη, 0 ἀδελφός σου 


f.—P ὅταν...ἔφη om w.—* γε XO, γε KXBCt, c ἔφη 0m 13.— χαλ- 
Em πο ο δν. om T'.—* à om pr T.—"* sri uit send XTRAGBORcyt 
ὑφαρνάσαι 3.— 


fr—* f (.—! πάντῳ w.— ἀλλ’ T.—* 


καὶ el οἷόν τε λόγοντα] Voculam οἱ 
i certa Btephani conjectura inserui. 
εικρ. 


σεᾶντα Adyar ; Berrby γάρ doi καὶ τὸ 
eryérra λέγει», τότε τὸν λάγνντα σιγᾷν 
καὶ τὸ τὰ λογόµενα. Hz 


λόγω. 
bet vir doctus, spectat ad pregressa 
σεγῶντα λόγειε; neque verti debet h. |. 

traditur, feriur. Hip. 
$. 68. ἐδόκει ὑπεραγωνιᾷ»] Quid sit 
b. ]. declarabent hec e 


7e τὸν Χαρμίδην καὶ pis τοὺς vapértas 


: καὶ .---ὃ à διονυσόδωρο: 


mi pMéys δὲ davri» ἐν τῷ πρόσθεν 
ωμό sermoni se immis- 
cere) τότε οὐχ olós τε ὀγένοτο. Hain». 
ερ τῶν ἁπάντων der) τὰ λόγοντα] 
Legendom εἴπερ τῶν ἁπνάντων dori καὶ 
τὰ λόγοντα. Vulgo habetur falso αἵπερ 
τὰ Aeyópera pro τὰ λόγορτα. (in Ald. et 
Bass.) ConwARIUs. Hoc emendabat ex 
Ficini versione Cornarius, in quas legitur, 
illa que dicunt ; nibil autem necesse erat 
parüculam καὶ addere, Rovtn. 
εἴπερ τῶν ἁπάντων dar) τὰ λάγοντα] 
Ita recte cum Cornario scripsit Steph. 


eb pfo τὰ λεγόμενα, quod est in Cod. Ea Par 


et Edd. vett, Ficinus : illa, que dicun 
Neque displicet, quod huic prefigi vo. 
luit Corsarius, καὶ, modo id libri ali- 
cujus auctoritate ürmaretur. Hain. 

eb σιγᾷ τὰ πάντα] Et hoc τὰ πάντα 


ρό de rerum hac wnicersitate capiendum. 


Hzinb. 


It. i. 450. 
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/ 8 
ἐξημφοτέρικε! πὸν λόγον, καὶ ἀπόλωλέ τε καὶ ἥττητα,. 


{ 


Koi o Κλενίας yo. ἤσθηξ xai ἐγέλασεν, ὥστε" ὁ Kef-- 
σιππος ἐγένετο αλεῖονὶ ἢ δεκακλάσιος.) 0 δέ puoi, πανοῦρ- 


yog" ὧν, ὁ Ἰτήσιαπος, παρ 


9 ee , ? A 
euTw» TOUTMP αυτα TOUT 


€ χρή Κ.---ᾱ ἐξημφοτέρηκεν Kwe.—^* τε om se et pr K&.—! frrryeai BCyt et pr T.—£ fo- 
6x om T,—h ὥσπερ (8.—! πλεῖον KTORBCibyet , πλέον f : πλείων *s.—1 διπλάσιοε r. 
—k δέ µοικανοῦργοι ((TGRXBCiryet : ὃ ἐδόκει uoi ἅτε ravoüpyos *s.—) παρακηκόει 


ἐξημφοτέρικε τὸν λόγον]  ' Videtur 
Ctesippus," ait Stephanus, * in hoc verbo 
respicere ad responsum Dionywodori di- 
centis ἀμφότερα. Audi quoque Rbunk. 
ad Tim. Ἐκαμφοτερίσαι. els βολία» 
ἁγαγεῖν τὸν λόγον (quibus verbis addunt 
Suidas et Cyrillus Lex. Ms. ὡς καθ ἑκά- 
τερον ἐλέγχεσθαι) * Dignus etiam est, 
qui observetur, singularis usus verbi ἐξαμ- 
Φοτερίζειν, Euthyd. h. |. abi interrogatus 
aliquis de binis rebus, et respondens οὗ- 
δέτερα καὶ ἁμφότερα, lepide dicitur éfau- 
Φοτερίζειν τὸν λόγο», quo forte respicit 
Hesychius : ᾿Εξαμφοτερίσαι. τὸ ἀμφίβο- 
Aor ποιῆσαι, καὶ τὸ δύο πραγμάτων ἔκτε- 
σεῖν. Etymologi glossa est, Ἐξαμφοτε- 
ῥρίσαι, τὸ τὰ σαφέστερα els. ἀμφίβολον 
περιστῆσαι. RoourH. qui sic in addend, 
* Plato in ]. v. de Rep. p. 479. C. ταῦτα 
ἐπαμφοτερίζει», καὶ ob" εἶναι οὔτε 3) εἶναι 
οὐδὲν αὐτῶν», δυνατὸν παγίως νοῆσαι, obr 
ΑΝΦΟΤΕΡΑ O'TT' OYAETEPON.  &ci- 
" licet eunuchus, de quo snigmatice ibi 
dicitur, et vir est et non vir, contraque, 
πεο vir est nec non vir. 

ἑξημφοτέρικε τὸν λόγο»] Sermonem eo 
perduxit, ui de eo in. utramque partem 
statui posset. Hatwp. 

ἀπολώλεκε] Vulgo καὶ ἁπόλωλέ τε, 
sed non ipse Dionysodorus periit; λόγος 
ille periit a Dionysodoro pessundatos, 
Phileb. p. 14. Α. xd*ref ἡμῖν οὗτος ó 
λόγος, ὥσπερ μῦθος, kxoXópavos οἴχοιτο. 
Nihil igitur dubitavi reponere ἀπολώλεκε, 
quod Ficinus quoque expressit vertens, 

didit. — Similiter supra 6$. 69. extr. 

uthydemus ad Dionysodorum: Aia- 
$0eípeus τὸν λόγο», καὶ φανήσοται οὗτος 
οὐκ ἐπιστάμενος καὶ ἐπιστήμων ἅμα ἂν 
καὶ ἀνεπιστήμω». Ἡκικυο. 

frr] Ίνττησαι Ms. Par. minus 
reote, opinor. Rovrz. 

ὥστε ὁ Κτήσιππος ὀγένετο πλείων ἃ 
δεκακλάσιος] Comparat his Heusdius 
illa Menexen. p. 285. A. γενναίω πάνυ 
διατίθεµαι dxauroópavos ὑπ αὐτῶν, καὶ 
ἑκάστοτε ἕστηκα ἀκροώμενος (vel αἰωρού- 


µενος, ut acute conjecit Valcken. in Eleg. 
Callimacb. p. 244.) καὶ κήλούμενος, ἡγού- 
pevos ἐν τῷ παραχρῆμα μείζων καὶ "yev- 
ναιότερο: καὶ καλλίων γεγονέναι. Appo- 
sita magis hsc fuerint Aristid. Orat. 
Sacr. i. p. 494. δη µέν τις καὶ ἄλλος 
χρηστοῦ τινος abr συμβάντος καὶ Bov- 
λόμενος ἐνδείξασθαι τὴν ἡδονὴν εἶπεν, ὡς 
ἄρα εἴη πλείων διπλάσιο; γεγονώς. 

ΕΙΝΡ. 

$ δ' ἐδόκειμοι-- ὃ Κτήσιππος---παρηκη- 
κό] Mirum cui forte videatur παρη- 
κηκόει non pendere ab ἑδόκει, sed abso- 
lute esse positum. Et sane, minus bene 
se habet hec dictio. Malim: $ δὲ, δοκεῖ 
poi, Ére κ.λ. Similiter Protag. p. 314. 


C. Δοκεῖ οὖν uoi, ὃ Ovpupbs, εὐνοῦχός 
Tis, καγήκουεν bar: ubi δοκεῖ poi ullam 
habet in sequens verbum vim.  Posterius 
ὁ Κτήσιππος, tamquam inutile annota- 
toris additamentum, expungendum vide- 
tur. Hzvsp. 

ὁ δὲ, δοκεῖ µοι, bre] Sic scripsi cum 
Heusdio propter seq. παρηκηκόει pro να]- 
puo "s 8 d μοι Menexen. pee 

. Ἔπειτα » ἐκ τοῦ παραχρΏμά uoi 
διψει, ola δέοι λάγειν, τὰ δὲ πρότερον 
ἐσκεμμένη, ὅτε, dpol δοκεῖ, συνοτίθει τὸν 
ἐπιτάφιον λόγον etc, Neque quidquam 
tritius est interpositis his, Boxe? ue, ἁμοὶ 
δρκεν. Sed quod idem Heusdius poste- 
rius hoc ó Krácurwos tanquam. inutile 
ennotatoris additementum expungendum 
judicavit, non meminerat, sexcenties ita 
post ὁ δὲ a Platone denuo nomen pro- 
prium inferti, Atque hb. |. si ezpunxeris 
ὁ Κτήσιππος, ó δὲ male aliquis referat ad 
Cliniam. Ησεινο. — - 

πανοῦργου ày ó Κτήσιππος] De Cte- 
sippi, discipulique ejus Menexeni, Tfj 
épicriky , hiec sunt in Platonis Lyside p. 
211. B. "Opa, inquit Socrates, ὅπως ἐπι- 
κουρήσῃε uol, ἑάν µε ἐλέγχει» ἐπιχειρῇ ó 
Μενέξενος. 5) οὐκ οἶσθα ὅτι ἐριστικός ἐστι» 
Nal uà Δία, ἔφη, σφόδρα γε. διὰ ταῦτά 
τοι καὶ βούλομαί σε αὐτῷ διαλέγεσθαι. 


Ἵνα, ἦν δ᾽ ἐγὼ, καταγέλαστος γένωμαι ; 


ΕΥΘΥΔΗΜΟΣ. 


ῥαχρημα μιμεῖσθαι οἷός 7 
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5. [$. 76.] Τουσο" wr 


οὖν του πράγματος σφων πρὸς" pv σὸ ταχυ παραδιδόνωε 
καλόν, ἐνανσίον à ἀνθρώσω» δικλάγεσθαι οὖν ἐπισήδειον, 
ἀλλ ἄν y puoi πείθησθε, εὐλαβήσισθε" ph TUAM» $0 
σον. λέγε», να μὴ ταχὺ ἑχμαθόντες ὑμῶν μὴ Lo 
χάρω, ἀλλὰ μάλιστα; μὲν avra πρὸς ἀλλήλω uova δια- 
λόγεσθοΣ s ὃς μή, εἴ περ ἄλλου του εναντίον, ἐκείνου 

µου ὃς Gy" opi. διδῷ ἀργύριο. τὰ αὐτὰ δὲ ταῦτα, ἐὰν 
σωφβρονῆτε, χαὶ τοῖς μαθηταῖς συμβουλεύσετν, μηδέ mors 
μηδενὶ ἀνθρώκων διαλέγεσβαι, ἄλλ' 7 ὑμῖν σε xai. a rois) 
φὸ γὰρ σπάνιον, Lj Ενθύδημε, vípaor TÓ δὲ dag εὐωνότα» 
σον, ἄριστον o», ὡς ἔφη 1158 αρος.. ἀλλ ὤγετε, ἦν ὃ ἐγώ; 
ὅπως xp κα) Κλεινίων rods σαραδέξεσθον."' 


xps X0, σφῶν τὸ σοφὸς πρὸς f: σφῶν τὸ σοφὸν πρὸς *s.—b εὐλαβηθήσεσθε f, εὖ- 


X.—c ἐναντίων X. 
µόνω t.—h ἂν om f. 


—À ὑμῖν μὲν f.—9 εἰδόσι e1.—f μᾶλλον T.—5 δια- 
—J καὶ om t.—J αὐτοί I', αὗτοῖς X.—k ἔφη πίνδαρος 


λγεσθον 
ς.--ᾱ ye [.--α παραδέξασθο» ΧθΗΣβΟωνεῇτ et pr T : καραδέξησθο» *s.—2 ἄλλα το 


considerans, cito et prolinus vos 
fmitari Tov ab absor- 
beri facillime potuit, et καὶ ea de causa 
additum videtur, ut corruptum προσέχω 
cum ἔγνων conjungeretur, Sic vitium 
vitium gignit. Hzvsp. 

προσέχων] Scripsi προσέχων pro vul- 

to προσέχω de certa Heusdii correc- 
tione, Neque absimllis vero, quanquam 
non perinde necessaria est ejusdem viri 
sagacissimi conjectura post inse- 
rendum γοῦν putantis ac deinde voculam 
καὶ post ἔγωγε delendam, quoniam γοῦν 

ab ὄγνων absorberi facillime potuerit, καὶ 
autem addi, ut corropim wpocéxe jen- 
geretur cum ὄγρων, Atque καὶ ferri po- 
fest, si explices : i hoc έν aliunde 
tum ex eo, quod attente Ctesippum  ani- 
madverti etc. post ὄγνων autem. omissio 
vocule -yoür ng δὲ vix Platonici usus 
faerit,  Criton. p. 44. Α. Ob τοίννν cR 
ἐπιούσης ἡμέρας οἶμαι αὐτὸ Sew, ἀλλὰ 
Trés ών αν Tenuaípo 


δὶ ἔκ τος 
$ ἑώρακα etc. — Et sic semper 

fere aln alias. Harwp. 
$. 16. τούτου μὲν οὖν τοῦ *pd'yuaros 
κ. *. λ.] Hic aliquod mendum latere, 
aut aliquid deesse, videtur. Ficinus ver- 
tit, Hus rei mysterium quamocissime 
docere pesse vobis oraclarum est. SrEPH. 
Α mihi quidem sanus videtur locus, at- 


que ita vertendue, Hijus igitur rei sapi- . 
decendam, 


entia, ad veleriter quidem 


vobis bona est. Quanta interim cum 
celeritate tradita sint ista, memorat . Ari- 
stoteles fine Libri περὶ Zo$uer. "EAéyx. 
6. ult. ubi refertur, sophistas λόγους dpe- 
τηματικοὺς discipulis suis perdiscendos 
tradidisse, non vero m artem ἀλλὰ 
τὰ ἀπὸ τῆς ré T Nd διόπερ, in- 
quit, τοχεῖα o i ἄτεχνος δ ἦν ἡ δι- 
δασκαλία τοῖς µανθάνουσι παρ αὐτῶν. 
Rovraz. 
τὸ Le Explicatur verbis his, πρὸ: 
μὲν τὸ raxb παραδιδόναι, quatenus. tam 
celeriter artem ἐρίαιι iradere potestis, ut 
nihil hie ego mendi videam, Nam illed 
τούτου τοῦ πράγµ. σφῷν τὸ σοφὸν idem 
fere est quod τοῦτο τὸ σοφὸν τοῦ πράγµ. 
σφφ», ut ne opus quidem ait, quod olim 
pcr corrigere τοῦτο. Ἡκιπο. 
δὲ δω, εὐωνότατορ] Legitur etiam 
τὸ " ὕδωρ ὅμως ebevér. Sed magis pla. 
cet nostra bec lectio. Videtur wutem 
subaudiendum quod raritati opponatur ; 
boc modo, a£ vero aqua propter abun- 
danam vilissima est, quum alioqui sit 
optima. Srgrn. Uade petita sit a Ste- 
phano allata lectio, ignoro. Referunt 
speciem proverbialem verba illa, τὸ γὰρ 
σπάνιο», τίµιον, quibus respondet Latine, 
rarum, carum. Ἐουτη. 
τὸ δὲ ὕδωρ εὖων. ἄριστον ὃν] Ne opus 
quidem est ante hzc ἄριστον ὃν supplere 
kalwep, modo verba ita ordines, «bó δὲ 


ὕδωρ ἄριστον br, ὡς ἔφη Trl. εὐωνό- 
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μεῖσθαι, σε ἐπιδυμῶν αὐτῆς. Ile; γαρ οὐκ ἀπορῶ, έφη, 
χαὶ ἔγὼ xai οἱ ἄλλοι ἄπαντες" ἂἄνό wol ὃ μη ἔστιω; Τί 
λέγει, τν ὃ Oi yos ὢ ὦ Διονυσόδωρε; οὐ TO χαλὸν καλόν ἐστι 
xci τὸ αἰσχρὸν mir gv; 'Ea» € ἔμοιγε, ie, δοχῇ. Ovxovy 
doxéi λ Π]άνν ye ἔφη. Ovxovr xai τὸ σαυτον ταὐτὸν" 
xci ró έτερον ἕσερον. οὐ γὰρ. δή που vó γε ὅτερο ταύτόν, 


ἀλλ ἔγωγε οὐὸ ἆ ἂν παΐδα oun TOUTO ἀπορήσαι, ὡς οὐ 


TÓ ἕτερον ἑτερόν έστιν. [S. 10. | ᾽Αλλ’, e Διονυσόδωρε, 
τοῦτο μὲν ἑκὼν T duos, ἐσεὶ và ἄλλα puoi δοκεῖτε ὦ ὥς 
περ. οἱ δημιουργοί, οἷς ἔχαστα προσήκει ἀπεργάζεσθαι, . καὶ 
ὑμεῖς σὸ .διαλέγεσθαι παγκάλως ἀπεργάζεσθαι-" Oro icta 
οὖν, ἔ ἔφη 0 τι προσήκει ἑχάστοις γὼν δημιουργών; πρώτον 
σίνα γαλκεύειν αξοσήκει; Ο/ὐδαξ ἔγωγε ὅτι χαλκία. | 
Τίνα ài κεραμεύειν; Κεραμέα. Τόνα δε σφάττειν τε καὶ 
ἐκδέρερ) καὶ τὰ paxga? κρία κατακόψαντα ur καὶ 
OTT; : Μάγειρο, ἦν ὃ ἔγω. Ολὐκοῦν ἑάν τις, ἔφη, τὰ 
προσήκοντα πράττη, ὀρθὼς vpàlu; Μάλιστα. Ἡροσήκει 
às ys ὡς φής, τὸν μάγειρον XOTOXONTEIP καὶ ixdigen. 

ὠμολόγησας"' ταῦτα 7 0; Ὡμολόγησα, $en, ἀλλὰ συγ- 
yvopm μοι χε. Δήλον τοίνυ», 3? ὃ ος, ὅτι ὧν τις σφάζας 
τὸν μάνγειρον καὶ κατακόψας ἐψήση καὶ ὁπτήση, σὰ ago 
ήκοντα ποιήσε; καὶ ἐὰν τὸν Χαλκέα Tig αὐτὸν χαλκεύῃ" 


* σάντει f.—^ δὲ τ.---- y ee ---ᾱ ταυτὸν ravrby T.—* dvepráteria XCyt.— 
f ἔφη add Gr.—5 olo9a 'Y b γίνα...τίνα 2t: τί.ιτί "s.— éxbalpew X. 
3 σμικρὰ t.—X γε om. Tw. —! φασι E.— ὠμολόγησ) T.—? χαλκεύσρ (.— οὕτω 


πῶς γὰροὐκ.τλ.] Quidni vero et 
ego et omnes alii homines dubitemus de 
eo quod minime est? STgPU. 

6.70. ÀAN', ὦ Διον. τοῦτο μὲν ἑκὼν παρῇ- 
κας] Sed hoc quidem sponte et consulto, 
Dionysodore, egligentius εἰ remissius 
dixisti. Πεινο. 

ἔπειτα ἀλλὰ] Vox ἔπειτα suspecta est, 
SrrPB. 

ἐκεὶ τὰ ἄλλα] Ita vulgatam scripto- 
ram ἔπειτα ἄλλα correxit jam Cornarius, 
ucc 

καστα] I.e. in suo ue genere. 
Prius istud ἀπεργάξεσθαι cor ee ele- 
gantius abesset, Πχινο. 

παγκάλως] παγκάλον: Bas. 3. ἩἙουτπ. 


οἶσθα οὖν ὄγτι προσήκει] Hoc loco 
vOX ἔφη fortasse excidit ; inchoatur enim 
fallaciam sophista, que Amphiboliss 
est. Certe habet vocem inquit Ficinus. 
RovrH. 

οἶσθα οὖν, ὅ,τι σροσήκει] Dionysodori, 
non Socratis, hzec sunt verba, ut post οὖν 
nemo non expectet ἔφη, quod expres- 
sit Ficinus: Nostin', inquit, quid etc. 
ΠἩαινυ. 

δημιουργῶ»] Potest interrogandi nota 
poni post δημισυργῶ». SrEPB. 

τα χαλκ. Mr Dicit τίνα, non 
τίνι, ut statim amoiguitas sermonis nas- 
chatur. Cod. Par. τίνα χαλκεύειν προσή- 
κει, οἶσθα; Ἕγωγε, Non male. HxiN p. 


- 


ΕΥΘΥΔΗΜΟΣ. 175 
θαχρῆμα μιμεῖσθαι οἷός € 3». [8. 76. ] Tovro' μὲν 
οὖν τοῦ πράγματος σφῷν πρὸς" μὲν τὸ ταχυ παραδιδόνωι 
καλόν, ὄνανσίον ὃ ἀνθρώπων διαλέγισθαι οὐκ ἐπιτήδειον, 
ἀλλ d» *y ἐμοὶ φείθησθε, εὐλαβήσεσθεὺ μὴ πολλών ἔναν- 
σον λέγει, να μὴ ταχὺ ἐκμαθόνες ὑμῖν pun) eigo" 
Χάρι, ἀλλὰ μάλιστα! μὲν αὐτὼ πρὸς ἀλλήλω µόνω δια- 
Aíysalor εἰ δὲ µή, εἴ περ ἄλλου του ἔναντίον, ἐκείνου µὀ- 
ου ὃς ἂν vi, διδ ἀργύριον. τὰ αὐτὰ 0$ ταῦτα, ἐὰν 
σωῤρονητε, xai τοῖς µαθηταῖς συμβουλεύσετε, μηδέ ποτε 
ponderi. ἀνθρώπων διαλέγεσθαι, ἀλλ᾽ 3 ὑμῖν τε xai. αὐτοῖςι) 
φὸ γὰρ σπάνιον, à Ἐθθύδημε, σίμιον τὸ δὲ ὕδωρ εὐωνότα- 
σον, ἄριστον 0», a; ἔφη Ἠίνδαρος." ἀλλ ὤγετε ἦν ὃ εγώ, 


ὅπως xA καὶ Κλειίαν τόνδε παραδέξεσθον."' 


πρὸς (e Sv τὸ σοφὸς πρὸς f: σφῶν τὸ σοφὸν πρὸς *s.—h εὐλαβηθήσεσθε f, eb- 
λαβήσεσθαι ^" ἑναντίων XM.—9 ὑμῖν µὲν [νά εἶδόσι et.—f μᾶλλον ^ δια- 
λάγεσθο» µόνω t.—b ἂν om f.—! καὶ om w.—J abro( T, aóro:s Χ.---ᾱ ἔφη πίνδαρος 
f.—) ἄγε f.— παραδέξασθον (OR XBCiwyeft et pr T : παραδέξησθον *s.—2 ἄλλα ve 


considerans, quam cito et protinus σου 
temitari Γοῦν ab ἔγνων absor- 
beri facillime potuit, et καὶ ea de causa 
additum videtur, ut corruptum προσέχω 
cum ὄγνων conjungeretur. Sic vitium 
vitium gignit. Hzvsp. 

προσέχων] Scripsi προσέχων pro vul- 
gato προσέχω de certa Heusdii correc- 
tione, Neque absimilis vero, quanquam 
non perinde necessaria est ejusdem viri 
sagacissimi conjectura post y inse- 
rendum γοῦν putantis ac deinde voculam 
mai post &yeye delendam, quoniam -yoür 
ab ὄγνων absorberi facillime potuerit, καὶ 
autem addi, ut corruptam προσέχω jon- 
geretur cum ὄγνων. | Atque καὶ ferri po- 
test, si explices : cognoci hoc tum aliunde 
twm ex eo, attente Ctesippum. ani- 
sadcerti εν ρου ὄγνων autem. omissio 
vocelm γοῦν vel δὲ viz Platonici usus 
faerit.  Criton. p. 44. A. O) τοίνυν τῆς 
ἐπιούσης ἡμέρας οἶμαι αὐτὸ ἄξει», ἀλλὰ 
Ts érépas. ἍΤακμαίρομαι δὲ ἔκ τος 
ἀνυπνίον $ Et sic semper 


$- 76. robrov μὲν οὖν τοῦ *páyuaros 
&K. T. A.] Hic aliquod mendum latere, 
aut aliquid deesse, videtur. Ficinus ver- 
tit, Hus rei mysterium. quamocissime 
decere pesse vobis praclarum est. Ότενη. 
At mihi quidem sanus videtur locus, at- 


que ita vertendus, Ην) igitur rei sapi- . 
docendam, 


eniia, ad celeriter quidem 


vobis bona est. Quanta interim cum 
celeritate tradita sint ista, memorat. Ari- 
stoteles fine Libri περὶ Ἄοφιστ. Ἐλόγχ. 
6. ult. ubi refertur, sophistas λόγυυς dpo- 
τηματικοὺς discipulis suis perdiscendos 
tradidisse, non vero ipsam artem ἀλλὰ 
τὰ ἀπὸ MT τέχνης dediase. διόπερ, in- 
quit, ταχεῖα py, ürexvos 8 ἦν ἡ δι- 
δασκαλία τοῖς µανθάνουσι παρ αὐτῶν. 


Ab ooh Expl rbis his, πρὸς 
τὸσ xplicatur verbis his, sr, 
μὲν τὸ παραδιδόναι, quatenus. tam 
celeriter artem istam tradere potestis, ut 
nihil bie ego mendi videam. Nam illod 
TobTOv τοῦ πράγµ. σφῷν τὸ σοφὸν» idem 
fere est quod vobro τὸ σοφὸν τοῦ κρόγµ. 
σφφ», ut ne opus quidem sit, quod olim 
videbatur, corrigere τοῦτο. ειν». 

τὸ δὲ ὕδωρ εὐωνότατον] Legitur etiam 
τὸ δ᾽ ὅδωρ ὕμως εὐωνότ. Sed is pla» 
cet nostra bec lectio. Videtur autem 
subaudiendum quod raritati opponatur : 
boc modo, af vero aqua propter abun- 
danfiam vilissima est, quum alioqui sit 
eptime, Srzpnm. Uude petita sit a 8te- 
plano allata lectio, ignoro. Referunt 
speciem proverbialem verba illa, τὸ γὰρ 
σπάνιο», Τίµιον, quibue respondet Latine, 

rarum, carum. Rournu. 

τὸ δὲ ὕδωρ εὖων. ἄριστον by] Ne opus 
quidem est ante baec ἄριστον ὃν supplere 
καΐπερ, modo verba ita ordines; τὸ δὲ 
ὕδωρ ἄριστον br, ὡ: ἔφη Πίνδ, εὐωνό- 
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mi4[S.79.] Kei ὅς, εἱρωνικῶς πώνυ ἐπισχὼν ὥς τι μέγα 
, N 
σκοπούμανος, Εὐπέ pou ἔφη, 9 Σώκρατες, ἔστι σοι Ζευς 
φατρῷος. Καὶ ἐγὼ ὑποττεύσαςὶ ἠξειν τὸν λόγον ᾗ σερ 
ἐγελεύτησε», ὥπορὸν τινα στροφὴν ἔφευγόν τε xai ἑστρι- 
φόμην ἤδη, ὡς περ ἓν δμιτύφ οὐλημμένος Όυκ ἔστιν, 
νά » 7 , , » k / 
ἦν ὃ εγω, à Διονυσόδωρ. ᾿Ταλαΐπωρος dom τι σὺ γε 
ὤνθρωπος si καὶ οὐδὲ ᾿Αθηναῖος, & μήτε θεοὶ πατρφοί εἷ- 
, e N , »y Ν 4 X 9 ” 
σιν µητε ρα µητε ἄλλο μδὲν X009 κου ἀγαβὸν. Ec, 
'-*€ , , / , / m ^ ^ ied 
gy ^ i $yoa, 9 Διουσόδωρε, ευφήημε τε και pun χαλίέτως 
µε προδίδασκε. ἔστι γὰρ ἔμοιγε καὶ βωμο!" καὶ ἱορὰ οὐ- 
κεῖα καὶ πατρῷα καὶ τἆλλα ὅσα περ τοῖς ἄλλοις Αθη- 
/ ^ ΄ "n ^v y » , 7 

ναίοις τῶν τοιούτων. — Eiro τοῖς ἄλλοις, ἔφη, Αθηναίοις 
οὐκ ἔστι Ζεὺς 0 «ατρῷος Qux Seri», ἣν ὃ ἐγώ, nir ἡ 
3 / , , , ὃ / 4 0'? e *, ^e P / , 
ἑπωνυμήα Ἰωώνων ουδενί, oUÜ ὁσοι ἐκ της! πόλεως ἄπρκισ- 
Ἡ.---ο τὰ X.—! εἶναι µόνα 9.—t ὀγὼ om 2.—h varpálos ἅ, qui et mox rarpóton, 


warpéla.—l óxoxr. post λόγον ponit T.—J ἐκφεύγοντες καὶ 9.—k re X9.— 
δὲ t.—» γε om f καὶ βωμοὶ om X0 : καὶ βωμὸς Ef.—? οὔθ...οὔύ] libri οὐδ... 


$4. 12. ftem τὸν λόγον ἧπερ ἐτελεύτη- 
σεν] 6. TO. extr. verbis Δῆλον τοΐνυν--- 
ὅτι, ἄν τις σφάξαν τὸν µάγειρον καὶ κα- 
Taxóyas ἑψήσῃ καὶ ὁπτήσῃ, τὰ προσή- 
κογτα ποιῤσει etc. Ἠεικυ. 

ἄπορόν τινα στροφὴν ἐφ.]  Fallaciam, 
ende exitus nullus erat, effugere tenta- 
bam meque torquebam velut. reti quodam 
captus.— ἓν δικτύφ εἰλημμένος dictum, ut 
ἐν δικτύψ δεδεµένος Aristoph. Av. 1088. 
Ἡεινυο, 

Ka] Missum hoc fac, ut sepius éqv 
sine accusativo adbibetur; nisi quis h. |. 
interjectionem illam agnoscere velit, quee 
est in Protag. p. 814. D. "Ea, ἔφη, σο- 
Φισταί Ties. Conf. Hesych. v. ἕα δή. 
Bed prius potius arbitror. Ηαινο. 

προδίδασκε] Valet vox ista, proermia 
doctrina tradere, et quasi experimentum 
discipuli capere. Vide Aristoph. Nub. 
416. Rovrn. 

προδίδασκε] I. e. δίδασκε. V. not. ad 
Gorg. 6. 98. Hip. 

ἔστι γὰρ Éuorye καὶ βωμοὶ] Utrum 
eleí? SrzPH. Έστι retinendum propter 
nomina neutrius generís, qure sequuntur. 

UTH, 

ἔστι] Miror Steplianum εἰσὶ conjectan- 
tem pro Keri. de Rep. ii. p.363. A. Ίνα Bo- 
κοῦντι Ducale εἶναι γίγνηται ἀπὸ γῆς δόξη: 
ἀρχαί τε καὶ γάμοι καὶ ὁσάπερ Γλαύκων 


διῇλθεν ἄρτι. Ibid. v. p. 462. E. Τί 
οὖν; ἔστι µέν που καὶ dv ταῖς ἄλλαιν 
πόλεσιν ἄρχοντέε τε καὶ δῆμοε, ἔστι δὲ 
ka) ἐν αὐτῷ; Similis, non eadem est ratio 
de Legg. v. p. 732. E. Ἔστι 9) φύσει 
ἀνθρώπειον µάλιστα ἡδοναὶ καὶ λόπαι καὶ 
ἐπιθυμίαι, aut Isocrat. Paneg. p. 54. B. 
Steph. "Έστι γὰρ ἀρχικώτατα μὲν τῶν 
ἐθνῶν καὶ ueyloras δυναστείας ἔχοντα 
Ἄκύθαι καὶ θρᾷκες καὶ Πέρσαι, itemque 
illa, cujus exempla dedit Dorvill. ad 
Charit. p. 487. Neque multum distat 
vetustum illud Hesiodi T9» 9 4» σρεῖς 
κοφαλαὶ, de quo vid. Valcken. ad He- 
rodot. v. 12. Hziwp. 

οὐκ ἔστικ-- αὕτη } ἑπωνυμία gin. 
Obstare his videntur, que leguntur a 
Aristoph. Nub, 1468., ubi Strepsiades 
ille filio obedientiam detrectanti Να), ρα), 
inquit, καταιδέσθητι ποτρφον Δία, ad 
quem locum v. Schol. ΟΦαἱ unus locus 
si Platonico huic adversaretur, quis non 
disertum adeo hujus testimonium nm 
ferret injecte obiter apud Comicum Jovis 
Ποτρφου mentioni, presertim qupm vi- 
deri is possit s torum risum captesse 
hac ipsa stolidi senis inscitia et filium de 
Jove Πατρφφ admonentis, quasi is esset 
parentum in filios ultor, et deum omnino 
advocantis Atheniensibus inauditum ? Sed 
plura veterum leca attulit ad Hesych. v. 
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θαχρλμὰ μιμεῖσθαι οἷός 7 3». [$. 76.] Tovro' μὲν 
οὖν TOU πράγματος σφων πρὸς" μυ φὸ ταχυ παραδιδόναι 


καλόν, ἑνωρσίον à ἀνθρώπων διαλέγεσθαι οὖν ἀσιτήδειον, 
ἀλλ' ἂν y ipei πείῤησθε, εὐλαβήσεσθε” p oA ναν- 
σίου. λέγων, να pun rax ἑπμαθόντες ὑμῶν μὴ εἰδώσι" 
χάρω, ἀλλὰ μάλιστα) μεν αυτὼ πρὸς ἀλλήλω Live δια- 
λάγεσθον t s δὲ μή, d περ c ὤλλου του ἑναντίον, ἐκείνου pé 
µου ὃς ἂν' ὁ opi. dig ἀργύριο. τὰ αὐτὰ δὲ ταῦτα, ἐὰν 
σωφρονῇῆτε, xci τοῖς μαθηταῖς συμβουλεύσεσε, pni ποτε 
ponderi ἀνθρώπων διαλέγεσθαι, ἀλλ 7 ὑμῶν σε καὶ αὐτοῖς.) 
το γὰρ σπάνιον, ὥ Εὐθύδημε, víguoy σὸ à dag εὐώνότα»- 
σον, ἄρισπον o» ὡς ἔφη Πήδαρος." &AX ἄγετε) ἦν 0 ἔγώ, 


ὅπως κἀμὰ καὶ Κλεινίαν τόνδε παραδέξεσθο.' 


πρὸ; "0, "udi τὸ σοφὺς πρὸς f: σφῶν τὸ σοφὸν πρὸς *s.—h εὐλαβηθήσεσθε f, εὖ- 


ο ἑναρτίων Χ.---ᾱ ὑμῖν μὲν f.—* εἰδόσι ϱἵ.--- 


µόνω t. —h ἂν om f. 


—1 xal om 10.—3 αὗτοί T', αὗτοις Q(.—k 


—f μᾶλλον l.—8 δια- 
ἔφη πίνδαρος 


λόγεσθον 
f.—. ἄγε [.--α παραδέξασθον ΧθΕΣΒΟωνεῖτ et pr T : παραδέξησθον *s.—2 ἄλλα τα 


cito et prolinus cos 
bmitari Τοῦν ab » absor- 
beri facillime potuit, et ka) ea de causa 
additum videtur, ut corruptum προσέχω 
cum conjungeretur. Sic vitium 
vitium gignit EUSD. 
προσέχων] Scripsi χροσέχων pro vvl- 
to προσέχω de certa Heusdii correc- 
tione, Neque abeimilis vero, quanquam 
non perinde necessaria est ejusdem viri 
sagaciusimi, conjectura post ἔγνων inse- 
γοῦν putantis ac deinde voculam 
ed post ως delendam, quoniam Yer 
abeorberi facillime potaerit, καὶ 
mhi addi, ut corroprom προσέχω jon- 
geretur cum ὄγνων.  Átque καὶ ferri po- 
test, si explices : cognoei hoc tum aliunde 
tum ex eo, quod attente Ctesippum. ani- 
segdoerti etc. poet. Eyre» autem omissio 
vocule «γοῦν vel δὲ vix Platonici usus 
fuerit.  Criton. p. 44. A. Ob τοίνυν τῇ 
έδρα ἡμέρας οἶμαι αὐτὸ Sie», ἀλλὰ 


considerans, 


δὲ ἔκ τος 
ἀνυπνίου ὃ iépara etc, Et sic semper 
fere alias. Hziwp. 

4. 16. τούτον μὲν οὖν τοῦ πράγματος 
k. T. A.] Hic aliquod mendum latere, 
aut aliquid deesse, videtur. Ficinus ver- 
tit, Hijus rei mysterium qu 
decere pesse vobis praeclarum est. STEPH. 
At mihi quidem sanus videtar locus, at- 


que ita vertendus, Hiwus igitur rei sapi- 


enia, ad celeriter quidem docendum, 


vobis bona est. Quanta interim cum 
celeritate tradita sint ista, memorat. Ari- 
stoteles fine Libri περὶ Σοφιστ. 'EAéyx. 
6. ult. ubi refertur, sophista» λόγυυς έρω- 
τηματικοὺς discipulis suis. perdiscendos 
tradidisse, non vero ipsam artem ἀλλὰ 
τὰ ἀπὸ τῆς τέχνης dcin. διόπερ, in- 
quit, Ταχεῖα p ἄτεχνον r » $ δι- 
δασκαλία τοῖς µανθάνουσι wap αὐτῶν». 
Rovrn. 

Tb gotb Explicatur verbis his, πρὸς 
μὲν τὸ ταχὺ παραδιδόναι, quatenus. tam 
celeriter artem istum tradere potestis, οἱ 
nihil hic ego mendi videam. — Nam illud 
TobTOv TOU πράγµ. σφῷ» τὸ σοφὸν idem 
fere est quod τοῦτο τὸ σοφὸν τοῦ πράγµ. 
σφφ», ut ne opus quidem sit, quod olim 
videbatur, corrigere τοῦτο. ἨΠειπο. 

τὸ δὲ ὕδωρ εὐωνότατον] Legitur etiam 
τὸ δ) ὕδαωρ ὅμως εὐωνότ. Sed magis pla- 
cet nostra hec lectio. Videtur autem 
subaudiendum quod raritati opponatur : 
hoc modo, af vero aqua propter abun- 
dan(íam vilissima est, quum alioqui sit 
eptima, Srzrm. Uude petita ait a Ste- 
phano allata lectio, ignoro. Referunt 
speciem proverbialem verba illa, τὸ γὰρ 
σπάνιο», τίµιον, quibus respondet Latine, 
Quod rarum, carum. στη. 

ὕδωρ εὖων. ἄριστο» bv "| Ne opus 
quidem est μάνα lic ἄριστον ὃν supplere 
kalwep, modo verba ita ordines; «bó δὲ 


ὕδωρ ἄριστον ὃν, ὧν ἔφη Tib. 
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ωµολόγηκας γάρ, σα Ju i Vs ζωα εἶναι. 3 οὗτοι οἱ 
θεοὶ οὐκ ἔχουσι Ψυχή», Ἓχουσιν, ἦν ὃ ἐ ye. Ουκοῦν xai 
ζωά sien; Zoo, ἔφην. To» δε ys ζώων, Qn" ὡμολόγη- 
κας ταυτ εἶναι C, ὅσα ἄν σοι έξη καὶ δοῦναι καὶ ἀποδὸσ- 
αι xa i Borea ἂν) θεῷ Ore ἂν Boa." Ὡμολόγηκα, $ ὄφην" 
ουκ ἔστι' γάρ μοι ἀνάδυσις, ὦ ὦ φὐθύδημε, "IA δή μοι 
sibus, 5 5 ὃ Og, εἰπέ. ὅπειδὴ σὸν ὁμολογεῖς εἶναι soy Δία καὶ 
r1. 309. τοὺς ἄλλους. θιοῦς, cp? ἔξεστί σοι αὐτοὺς ἀποδόσθαι ἢ 
δοῦναιξ 3 7 ἄλλἜ 6 τι αν " βούλη χρῆσθαι ὦ ὡς περ Toi &A- 
λοις ἆδοις; Eye μον οὖν. o Κρίτων, ὡς περ πληγεὶς ὑτὸ 
voU λόγου, ἐκείμην ἄφωνοςῦ ὁ δὲ Κτήσιαπός μοι ἰὼν ax 
βοηθήσω», Πυσπὰξξ 3 Ἡράκλεις, ἔφη, καλου λόγου. 
Kai o ὸ -Διονυσόδωρος, Π]ότερον οὖν, ἔφη, ὁ ὁ Ἡρακλῆς αυσπάξ 
ἐστιν Ἰ ὁ πυππὰξ Ἡρακλης: 18. ΤΑ. Καὶ ὁ Κτήσια- 
που, *Q Πόσειδον," ἔφη, δεινῶν λόγων. ἀφίσταμαι: αμάχο 

τὼ ἄνδρε. 
Ἔνταθθα pévro,, o φίλε Κρίτων, οὐδεὶς ὅἷ ὃς τις OU τῶν 
παρόντων ὑπερεπήνεσε τὸν λόγον, καὶ v9 ὤνδρε γελῶντε 
11. i, 455. xai κροτοῦντε xci χαίροντε ὀλίγου παρετάθησων.Ἡ zi 
μὲν γὰρ τοῖς ἔμαροσθεν $Q ἑκάστοις πᾶσι παγκάλως ἐθο- 


— ἂν ante θεῷ om Ἐθ.---- ὅτῳ βούλει [.--ᾱ ἔτι Γ.-- ἀρ' r.—f ἀποδοῦναι Cye.— 
€ }} δοῦναι om Cy.—^ ἄλλ᾽ om t.—À οὖν om T'E.—J ἄφωνος ἐκείμην Ες.--ᾱ πυκὰξ 
3X, πυπκὰξ Θ, qui itidem mox : πύππνξ XBCye, τύππαξ corr H, πύππηξιο; πύπαξ 
$.— ἔφην ARIBC.—mP πύππαξ EXBCwye, πυκπάξ X.—^ πόδειδον B.—^ καὶ γε- 


θῦσαι ἂν θεῴ] Fortasse θῦσαι 0ec sine - προσφδία», ἐν μὲν τοῖς ἄνεν γραφ δια 
particula ἄν. ΒΤΕΡΗ. λεκτικοῖς, οὗ ῥήδιον ποιῆσαι λόγον, ἆ 
Assentior Stephano ἂν expungendum τοῖς γεγραμµένοις καὶ ποιήµασι, λος. 
putanti, quamvis id etiam Cud. Par. ha- Ἐκ quo loco accentus Aristotelis tempore 
beat. Hxiwp. pronunjiatos quidem, sed non scriptos 
οὐκ ἔστι γάρ jux kváBvois] Neque enim — fuisse arguitur. Vide d'Ansse de Vil- 
retraclare mihi licet. ^ Thestet. 6. 8. loison. Anecdot. Grec. t. ii, p. 130. 
ἀλλὰ μ) ἁναδύου rà &uoAoynuéva. ΠἩεικνο. Rovrn. 
πύπαξ] πύπαξ, aliter πύππαξ εἰ φύκ- πύταξ] Schol. τὸ πύπαξ τίθεται Qul 
wat, est vox plaudentis, sive blandientis. σχετλιασμοῦ καὶ ὀγκωμίον. Conf. Hie- 
Conf. Schol. Aristopb. Eq. '618. et Ca- sycl. b. v. ibiq. intpp. HxtNp. 
saubonum ibidem.  Fallacia est, ut opi- y 74. ἀφίσταμαι' ἁμάχωτὰ ipbpe) Post 
. nor, Prosodie. i. e. cum propteraliquam ἀφίσταμαι distinguitut et in Aldina edi- 
in pronunciatione similitudinem fit. de- tione, ut sit sensus, Absisto ab hoc cer- 
ceptio. Cum cnim exclamaverat Ctesip- (amine. hi enim viri sunt inexpugnabiles. 
pus, Πόπαξ ὃ 'Ηράκλεις' interrogat, ac- Nec vero ἀφίσταμαι accusativo jungi 
centu mutato, Dionysodórus,Tlórepoy οὖν posse videtur. ΒΤΕΡΗ. 
ὃ Ἡρακλῆς πύπαξ ἐστὶν, 5) ó πύπαξ *Hpa- ὀλέγου παρετάθησα»]  Enmecali serm 
πλῆς; Sed, ati scribit Aristoteles in lib. propemodum. — V. Tim. Lex. p. 3206 
περὶ "EAéyx. Ἄοφιστ. C, 4. Παρὰ τὴν ibiq. Rubnk, Ἠκικο. 
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θαχρήμα μιμεῖσθαι οἷός 7 5. [8. 76.] Τουσο" μὲν 
οὖν TOU πράγµατος ce» αρὸς" μὲν và ταχυ παραδιδόναι 
καλόν ἐνανσίον ὃ ἀνθρώσον δικλέγεσθαι οὐκ ὀπισήδειον, 
ἀλλ' ἄν y ipei πείθησθε, εὐλαβήσεσθε" μη πολλὼν ένακ- 
σίον" λέγε, 4» μὴ ταχὺ ἑπμαθόντες ὑμῶν μὴ sid 
χάρω, ἂλλα μάλιστα) μεν αὐτὼ πρὸς ἀλλήλω μόνω᾽ δια- 
λέγεσθον u δὲ µή, εἰ περ ἄλλου του ἐναντίον, ἐκείνου μὸ- 
κου ὃς ἂνὶ v ὑμῖ, dig ἀργύριον τὰ αὐτὸ δὲ ταῦτα, ἐὰν 


σωφρονητε, xci τοῖς μαθησαῖς συμβουλεύσεσε, μηδέ ποτε 


μηδενὶ ἀνθρώπων διαλέγεσθαι, ἄλλ 7 ὑμῶν σε καὶ αὐτοῖς,) 
τὸ γὰρ σπάνιον, L/ Εύθύδημε, vipaor vo ài dag εὐωνότα»- 


σον, ἄριστον ó», ὡς 


ὡς ἔφη Πήνδαρος." &AX yiri) ἦν ὃ ἐγώ, 


όπως x xci KAsniay σόνδε παραδέξεσθον.'' 


optic ir om [e 


πρὸς Χθ, σφῶν τὸ opos ο πρ f: 


σφῶν τὸ σοφὸν πρὸς *e.—h εὐλαβηθήσεσθε f, eb- 
—A ὑμῖν μὲν f.—9 εἰδόσι et.—f μᾶλλον T.—5 δια- 
—À καὶ om w.—J αὗτοί Ὀ, abro:s Χ.--Κ ἔφη πίνδαρος 


λόέγεσθον 
f.—] ἄγε f.— παραδέξασθον ΧθΕΣΒΟιονε[τ οἱ pr T : παραδέξησθον *s.—2 ἄλλα τα 


considerans, quam cilio et prolinus vos 
bmitari Γοῦν ab y absor- 
beri facillime potuit, et xal ea de causa 
additum videtur, ut corruptum προσέχω 
cum conjungeretur, Sic vitium 
vitium gignit. Hzvsp. 

προσέχων] Scripsi προσέχων pro vul- 
gato προσέχω de certa Heusdii correc- 
tone, Neque absimilis vero, quanquam 
non perinde necessaria est ejusdem viri 
segacissimi, conjectura post inse- 

γοῦν putantis ac deinde voculam 
des delendam, quoniam γοῦν 
τα absorberi facillime potuerit, xal 
autem addi, ut corruptam προσέχω jon- 
geretur cum ὄγνων. — Atque καὶ ferri po- 
test, si explices : cognoci hoc tum aliunde 
tum ex eo, quod attente Ctesippum ani- 
medverli etc. post ὄγνων autem. omissio 
vocale «γοῦν vel δὲ vix Platonici usus 
faerit. Criton. p. 44. Α. OÀ τοίνυν v 
ἐπιούσης dnépas, οἶμαι αὐτὸ ἄξει», ἀλλὰ 
Ts hard P s δὲ ἔκ του 
ἀνυπνίον ὃ ἑώρακα εἰο. Et sic semper 
fere alias. Hziwp. 

4. 16. τούτου μὲν οὖν τοῦ wpd'yuaros 
g. Y. λ.] Hic aliquod mendum latere, 
aut aliquid deesse, videtur. Ficinus ver- 
tt, Hujus rei ει quamocissime 
decere pesse veli rarcieru est. Sr&PH. 
Δί mihi quidem sanus videtar locus, at- 
que ita vertendus, Hiws igitur rei sapi- 
euia, ad veleriter quidem docendam, 


vobis bona esi. Quanta interim cum 
celeritate tradita sint ista, memorat . Ari- 
stoteles fine Libri περὶ Σοφιστ. 'EAéyx. 
6. ult. ubi refertur, sophistas λόγους épe- 
τηματικοὺς discipulis. suis perdiscendos 
tradidisse, non vero ipsam artem ἀλλὰ 
τὰ ἀπὸ ris ré T s dediase. διόπερ, in- 
quit, ταχεῖα s, ire Érexvos 9 » $ 5- 
δασκ µα»θάνουσι παρ αὐτῶν. 


A εφὸν Ες 
τὸσ plicatur verbis his, πρὸς 
μὲν τὸ aad παραδιδόναι, quatenus. tam 
celeriter artem ietam tradere potestis, ot 
iil hic iR. videam. divi illud 
γούτου TOU πρἀγμ. σφῷ» τὸ σι idem 
fere est quod γοῦτο τὸ σοφὸν τοῦ wpdryu. 
σφφ», ut ne opus quidem sit, quod olim 
videbatur, corrigere ToÜro, Fizinp. 

τὸ δὲ ὕδωρ εὐωνότατον] Legitur etiam 
τὸ δ᾽ Bop ὅμως εὐωνότ. Sed magis pla- 
cet nostra hec lectio. Videtur autem 
subaudiendum quod raritati opponatur : 
boc modo, af vero agua propter abun- 
dantiam vilissima est, quum i sif 

ima, SrzPm. Uade petita ait a Ste- 
phano allata lectio, ignoro. Rveferunt 
speciem proverbialem verba illa, τὸ γὰρ 
σπάνιο», τίµιον, quibus res respondet Latine, 
Quod rarum, carum. Rourn. 

τὸ δὲ ὕδωρ εὖων. ἄριστον ὃν " Ne e 
quidem est eqs liec ἄριστον ὃν supplere 
καΐπερ, modo verba it& ordines; «b δὲ 


ὕδωρ ἄριστον ὃν, és ἔφη Tid. εὐωνό- 


α τοῖς 


1, 804 


11. 1. 457. 


1. i, 456. 
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αὐτούς" ὥστ᾽ «P οὗδ ὅτι adeb à ' μᾶλλον εζξελέγ- 
χοντες σοιούσοις λόγοις τοὺς ἄλλους ᾗ αὐτοὶ ἐξελεγχόμα- 
ναι. καὶ σόδε αὖ rego δημοτικό τν καὶ πρᾶον ey τοῖς 
λόγους, ὃτι ὅταν. φητε pire" χαλὸν εἶναι pali μήτε" 
ἀγαθὸν πεᾶγμα prs λευκὸν μηδ ἄλλο τῶν τοιούτον f 
ín? μήτε τὸ παράπαν ὀτέρων rego», Gri y Pig pr T» orri 
Euppireers" ra στόματα τῶν ἀνθρώπων, ὦ 9c περ, καὶ φανί- 
ὅτι δ οὐ μόνον σὰ TU) ἄλλων, ἀλλὰ δόξαισεὶ à ἂν καὶ τὰ 
ὑμέτες * nore voUTO TüyV' χα {εν σέ ἐστι κουὶ τὸ έαχ- 
δι ra» λόγων ἀφαιρῆται." τὸ δε δη μέγιστο», ὅτι vau " 
οὕτως έχει opi» καὶ τεχνικὠς ὀξεύρηται, ὦ ὥστε φάνυ ὁλίγῳ 
xpo ὀντινοῦν ἂν ᾿µαθών ἀνθρώπων. à ὄγνων ἔγωγε" καὶ T9 
Κτησαπῳ τὸν vovv προσέχω," ὡς ταχὺ ὑμᾶς) ἐν του πα- 


b αὐτὰ f.—! ἀιτ' 2(.—À τε B( et corr Κ.---ᾱ καὶ om w.—! ὁπότ' ἂν Yet, ὅταν T.— 
^ φῆτε µήτε ἄθει μὴ φῆτε *s.—^ pim t: µήτε...µηδέν om ἄθ.- 5 μηδὲ Xe.— 
P ξυρράπτοται t.—42 δόξαι τι 2, δόξετε E.— ἡμέτ ipérepa t t.—  abró X6Gt, abré pr 
TB, αὐτῶν corr T', αὐτὸ CE(: αὐτοὶ *s.—' πάνυ om * ἀφαιρεῖται καὶ τὸ érax- 
δὲν τῶν λόγω» l', mutato καὶ in τε rc.—" TaU0 D.—" δ Eyerye rc T.—* προσέ- 
xe» Héusdius : libri wpocéxo.—? ἡμᾶς Σ0ετ.--- τοῦτο (0: νούτου *s.—^ σφῶν 


καὶ τόδε αὖ ἕτερον δημοτικόν τι] Πως, 
τόδε ab ἕτερον δηµοτ. τι καὶ πρᾷον ἐν 
τοῖς λόγοις extrema periodo repetuntur 
quodammodo verbis, τοῦτο πάνυ χάριέν 
τί dai καὶ τὸ ἐπαχθὸς τῶν λόγων ἆφαι- 
ρεῦται. Νἱπιίταιι popalareillud et maa- 
suetom jin eo inesse dicit, quod non 


pm 3 domino porrigere cervicem, pericu- 
um imminens in caput suum avertere." 
Hain p. 

τὸ ἐπαχθὲς τῶν λόγων] Invidiosam à im 
sermonibus super que 
Menon. p. 90. A. Vredbet καὶ ταχθὴν 
ai die sig d T9 κοσµίφ. Ἠκικυ. 





ceterorum modo, sed sua ipsorum ora 
consuant, Latine igitur sententiam ita 
expresseris; Aíque hec rursus populare 
est humanwunque in vestris disputationi- 
bus, quod, quando negatis pulchrum quid- 
quam essc aut bonum eut album aut 
aliud kigusmodi aliquid aut omnino quid- 
quam ab altero diversum, quanquam re 
vera, ut. dicitis, hominum ora consuitis, 
xen (amen ceterorum modo, sed vestra 
etiam. ipsorum consuere videmini: hec 
et grationum est admodum et sermonum 
tollit invidiam. μηδ’ ἄλλο τῶν τοιούτων. 
Ad μηδὲ repetendum φῆτε, ne quis cor- 
rigat ufore. Ηχςινδ. 

καλὸν] Ficinus legebat κακόν. Respi- 
citur doctrina sophistarum, qui negabant 
u veram esse atque conatantem rerum 
differentiam, RovrH. 

ξυῤῥά 
47. * At illi (servi), quibus non tantum 
coram dominis, sed cum ipsis erat sermo, 
quorum ος non consuebatur, parati erant 


wrere τὰ στάµατα] Seneca Epist. 


e τάνν ὀλίγφ χρόνφ] De Platonis 
more scribendum suspicor ὥστ) ἐν sárv 


ὀλίγ. xp. ut $. 74. extr. οὕτω ταχὸ καὶ 
ἐν ὀλίγψ χρόνψ. $. 8. i» ὀλιγψ Xpérv. 
Sopbist. p. 384. ΑΛ. ταῦτα érepor à» δι. 
δάξειε» ἀλίγου καὶ dr ὀλέγε χρά χρόνψ. Apo- 
log. Socr. p. 19. A. ἀξελέσθα, τὴν δια- 
βολ)}», ty ὑμεῖν » πολλφ χρόνῳφ ἔσχετε, 
ταύτην ἐν οὑτωσὶν ὁλίγφ χρόνψ. — Conf. 
ibid. p. 24. A. p. 37. B. Criton. p. 83. 
E. et sexcenta alia loca. ΗΕΙΝΡ. 

ἔγνων —trposéxe) Ita hec cum antecc, 
cohaerent, ut in iis dixerit Socrates, mi- 
rari se hospitum illorum sapientiam eo 
maxime nomine, quod ita eam artificiose 
excogitarint, ut cuivis bomini quam bre- 
vissimo tempore tradi i. Quem 
nexum animadvertens, nemo est, quim 
videat, causalem post ἔγρων particulam 
excidisse, Et mibi quidem ita oematitu- 
endus hic locus videtor: 
ἔγωγε τῷ Κτησίππφ τὸν νοῦν μή νά 
κ. λ. AÁnónadoerti. enim, (ἱεείριαι 
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Ἵνα ἤ ἤκουσας ἄνδρὼν διαλεγομένων οἳ os νῦν 
σοφώτασοί εἰσι τῶν περὶ τοὺς τοιούτους λόγους. Κάγὼ 
ero, Τι οὖν φαίνοντό ᾿ "soi; Tí δὲ ἄλλο, E ὃ ὃς, Ἰ οἷά 
Tt * dai &y τις τῶν γοιούτων ἀκούσαι" ληρούνσων καὶ περὶ 
ουθενὸς" ἀξίων ἀναξίων' σπουδὴν ποιουμἔνων; οὐτωσὶ γάρ 
πως καὶ $T τοῖς ᾿ὀνόμασι. [S. 78.] Καὶ ἐγώ, ᾿Αλλὰ 
μέντοι, ἔφην, χαρ/εν yi vi πρᾶγμά έστω n φιλοσοφία, 
Iloio», ἔφη, χαρίω, ὦ J μακάρι οὐδενὸς μὲν. οὖν) ἄξιον. 
ἀλλὰ xoi 8i νὺν παρεγίνου, πώνν ἄν σε οἶμαι αἰσχννθηναιι 
ὑπὲρ σου σιαυτοῦ) $ ὁταίρου" οὕτως m ᾿ἄτοπος, ἐσέλων ἑαυτὸν" 
παρέχειν ἀνθρωποις οἷς οὐδὲν An ó τι ἂν λάγωσι, παντὸς 
δι .ῥήματος' ἀντέχονται. καὶ οὗτοι, ὁ rig" deri ὄλεγον, ἐν 
τοῖς κξατίστοις tici id νυν. ἀλλὰ γάρ, ὢ Keiron, έφη, 
vO πρᾶγμα αὐτὸ καὶ οἱ ἄνθρωποι oi^ $vi τῷ πράγµωτι 
διωσρίβονσες σάνυξ «φαῦλοί eimi καὶ καταγέλαστοι. Ἐμοὶ 
06^ d Zongaris, TO πρᾶγμο iones oU" ὀρύῶς Ψέγειν οὔθ᾽ 
οὗτος οὔσ" si τις ἄλλος ψέγει: v0 μέντοι ἐθέλειν διαλέγεσ- 
δαι τοιούοις ὄναντίον πολλών ἀνθρώπων ὀρθῶς µοι ἑδόκει 
μέμφεσθαι. 

Σω. Ὢ Ἐρίτω, — είσιν οί τοιοῦτοι ὤνδρες. à ἀτὰρ 
οὔπω οἶδα ὃ τι μάλλω sgsiv. ποτέρων ἦν o . προσελθων σοι 
xoi μεμφόμενος σὴν Φιλοσοφίαν; πότερον τῶν ἀγωνίσασθαι 


055^ ἦν Y oa. 


um y Eos ἦν v, ἄξιον ἔφην Υ) ἦν t.—b δέ add ἄθς.---- old περ X TEXBCwyeft, 

6: ἅπερ *5.—3 ἀκοῦσαι C et pr T.—* οὐδενὸς τῶν Hob T.—f ἀξίαν 3.— 
: τι XTOX wet: τοι *s. rule εν 8, xps e χάριεν *s.—! οὖν om pr Ἡ.--- 
J ceavro? τοῦ T.—X αὐτὸν χρήματος t.—? ἐστι Τ.--- οἱ ante 
ἐπὶ om Ers.—P πάνν om ἄθ[τ.--Ί εἰπὲ ων οὐκ om r- € οὗτος εἴτ f.— 


τί οὖν ἑφαίνοντό co.;] Ut Fhedr. $.  $olárep] Sic pro vulgato $ ἅπερ Cod. 
22. TÍ σοι φαίνεται, ὃ AXénp. ὁ λόγος! Par. cum Bas. 2. HziNp. 
Charmid. $. 4. Τί σοι φαίνεται à ναανί-  οὑτωσὶ γάρ πως καὶ εἶκε] Pro καὶ γὰρ 


σκος;- À qua interroghtione paullulum 
deflectit responsio subsequens Τί δὲ ἄλλο 
—À olévep etc. ita conformata, 
Crito interrogasset Τί οὖν ἀφαίνετό coi σοι 
ἃ οὗτοι ἔλεγον; Monui, ne quis post 
ἐφαίνοντο infinitirvum λόγειν vel hujus». e 
modi aliquem desideret, Hxixp. 

$ ἅπερ] Legitur etiam οἵάπερ, quod 
malo: hoc sensu, Quid aliud mihi de 
illis videbatur, quam esse tales, qualia qua 
qus semper nugantes eos audire possit ? 

EPH. 


Plat. 


οὑτωσί vos else, ut Phedr. 6.87. "HAixa 
γὰρ δ) καὶ ὁ παλαιδε λόγος τέρκειν τὸν 
Άλικα. Conf. Abresch. ad Aristenet, 
Lectt. p. 113. Hziwp. 


11. i. 459. 


T χάριέν γέτι] Dedi τι pro τοι 


Par. Πενν. 
παντὸς δὲ βήματος ἀντέχωται] itd 
et. tuentur, quidquid in 
epo Moz 1 in verbis καὶ οἱ ἄνθρωποι οἵ 
ἐπὶ τῷ πράγµ. διατρίβοντες posteriorem 
μα ol sermonis lege interposui. 
ΣΙΝΡ. 


Vor. IV, Z 


11. i 458. 


170 


Te?vra, à. Keíros, καὶ ἆλλ eran το βραχία δια- 
λεχθένεες ἀπημω. σχότει οὖν ὅπως συμφοιτήσειξ παρὰ 
τὼ ὤνδρε, o ὡς ἐκείνω φατὸν oiu εἶναι διδάξαι3 σον ἐθέλορε 
ἀργύριον. διδόναν, καὶ οὔτε φύσιν ov. ἡλικίαν ὀξεργευ" 0U- 
δεµίαν. € 0 δὲ καὶ σοὶ μάλιστα προσήκει ἀπούσουι, ὅτι οὐδὲ 
TOU Κρηματίζισθαί φατον διακωλύειν οὐδὲν μὴ ov παρα- 
λα(2εῖν ὀντιοῦν" εὐπετὼς τὴν σφετέραν- σοφίο». 

S. τη. KP. Καὶ μήν, v ὦ Σώκρατες, φιλήπους μυ ἔγω- 
y: xc ἡδέως ἆ &» τι μάθοιμι, κινδυνεύω μέντοι Mya εἷς 
ya τὼν οὐχ. ὁμιοίων Ἐθθυδήμῳ, ἀλλ ἔκείνων ὧν δή καὶ 

σὺ ἔλεγες, vay ἥδιον ὧν ἐξελεγχομένων" ὑπὸ τῶν σοιούτων 
λόγων E Es ey y orar." ᾿Ατὰρ γελοῖον μεν" μοι δοκεξ 
εἶναι v0 νουθετεῖν σε, » ὄρος δὲ, d & y ἤπουον, ἐθέλω σοι ἀπαγ- 
γεῖλαι. τών ἄφ ὑμῶν ἀπιόνσων [A n προσελθών víg [toi 
περιπωτοῦντι, Li: οἱόρεενος πἄνυ εἶναι σοφός, τούτων τις 
τῶν περ σους" λόγους τοὺς εἰς τὰ . δικαστήρια M o 
Κρίτων, ien, οὐδὲν Ago τώνδε τῶν sopor; Ov p τὸν 
Δι ἦν ὃ &yo* oU γὰρ οἷός σ᾿ ᾗ" Ἀπροσστὰς χατακούειν 
ὑπὸ σοῦ ὀχλου. Καὶ μή», ἔφη" ἄξιόν y 7» ἀχοῦσαι. Τέ 
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[ἄλλα (omisso rra) 3f. 
F t εν ἆθ.-- 
X.— do. 
—J Aa 


—9 ἔτι om Ἀθ.--δ cupo ew E[frs.—« διδάξειν 5. 
* εὐπετῶς ὀντινοῦν t.—' µανθάνοιµι ἆθτ.--3 ἀγεξελεγχομένων 

όντων ὑπὸ τῶν τοιούτων λόγων τ.--- µέν otn (0.—* τοὺς om Z. 
εν et mg BCy, e! XBCye: ἦν corr T cum *s.—5 ἔφην XRXCe : 


TaTov, aqua uem, qua omnium rerum 

uod nde St phano ati n» 

nescio unde nus attulit, ὅμως 

post ὕδωρ inserere. Han». 

és ἔφη Πλας] Olymp. initio. "Api- 
στον μὲν ὕδωρ. Rourn. 

ἀλλ᾽ ἄγετε---ὅπως παραδέξεσθο»] Vulgo 
solace παραδέξησθον (Cod. Par. παραδέ- 
ur vt ki mox συµφοιτήσῃε. HgiND. 

ὃ δὲ kal vol µάλιστα] | Sc. ut χρηµα- 
τιστῇ. Hain. 

$ 5 kal Mwoüget]. Subaudiendum 
τοῦτό ἐστι, de qua ellipsi vid. Reiz. de 
Pros. Gr. Acc. Inclin. p. 26. et p. 100. 
Ηεινο. 

τοῦ χρηµατίζεσθαι] Fortasse τὸ χρηµ. 

zPH. Malim τὸ τοῦ χρηµατίξεσθαι, 
subaudita interim voce, πρᾶγμα, sive si- 
mili quadam. Habes in Gorgia, τὸ τῆς 
τέχνη», p. 104. in Sophists, τὸ τῆς &»- 
τιλυγικῆς τέχνη», p. 232. E. et apud 
Theophrast. Charact. c. 8. τὸ 75s τύχη». 


Respicitur hoc loco Critonis quastus, 

quem in agricultura versatum esse supra. 

constat, id. Χρηματιστής, χρημάτων 
στη. 

ὅτι οὐδὲ τὸ χρηµατίξ. φατ.] Non du- 
bitanter cum Stephano correxi vulgatum 
τοῦ Xpnp.—À) ἐξελογχόρτὼν sc. 
λόγοι Conf. $. 15. Πεινυ. 

6. T7. οἶσθ ὅτι] In tive capi- 
endum hoc οἶσθα, ni forte Plate scripsit 
Ἰσθ' ὅτι. Ἡσινυο. 

οὐδὲν ἀκροᾷ τῶνδε 7. 0.;] Ficinus: 
nihil ex istis sapientibus audivisti?* Et 
sane sensus loci flagitare videtur 4«po- 
éce. Tum perperam vulgo προστὰς 
pro wpocerás, Conf. dial. init. "Statim 
post scribendum suspicor "Iva. τί;. ἦν 8 
Φγώ. "Ίνα κ. Apolog. Socr. p. 26. C. 
ὦ θαυµάσιε Μέλιτε, ἵνα τί ταῦτα λόγεις; 
Sed frequens est hic usus voculi 7»a.— 
Ἵνα ἤκονσας etc. V. dot. ad Thestet. 
&. 48. Hzinp, . " 
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οθηγήτως" ἤδη παρὰ πάσι τὰ νικητήρια εἰς δόξαν οἴσεσθαμ 
n { 9 ^ M nd; / ^v ή m 

σοθίας miei. 54) μὲν γὰρ τῇ ἀληθείὰ σφῶς σρφωτάτους," 

3 ^ ^ 3 74 e » tw e ^v 9 

ὃν δὲ τοῖς ἰδίοις λόγοις ὅταν ἀποληφθασι», ὑπὸ τῶν ἀμφὶ" 

Ἑωθύδημω πολούεσθαι. σοφοὶ 0s ἡγοῦνται εῶαι πάνυ εἷ- 

2 
εὔτως. μετρίως μὲν γὰρ Φιλοσοφίας ἔχει, párgíog 0$ πο- 
Άιτικῶν, πάνυ ἐξ εὐκότος λόγου: μετέχει γὰρ ἁμωθρτέρων 


ασ wy ? Ν Ν »X 
ὁσονῦ έδει, ντος δὲ οντες χωδύνων καὶ 


Mi 
T3 σοφία». 


ἄγόνων παρτουσβαι 


4. 80. KP. Tí οὖν; δοκοῦσίὰ coi τι, ὦ Zenpart$, λί- 
Φε; oU γάρ τοι ἀλλ ὃ γε λόγος ἔχει τὰ εὐπρέπειαν 


sav ἀνδρῶν, 


ΣΩ. Καὶ γὰρ ἔχει ovrog, ὦ' Κρίτων, εὐπρίπμαν μᾶλ- 


—J «eir θ.--Κ 


βήτως e.—l οἴεσθαι XEe et 


pr l'B.—» σοφώτατοι X0.— 


ἂναμφισι 
. περὶ ζ---Ὁ πάνν εἶναι e.—? ὅσων f.—* δοκεῖ Χ.---- οὕτωι XTOXBORBweyeft.—^ ὁ 


Spalding. Ηεικ». 
δόξαν---δοκώ] Similiter Crito 6. 44. 
C. καίτοι τίς ἂν αἰσχίων εἴη ταύτης δόξα 
δοκεῖν χρήµατα περὶ πλείονος ποιεῖσθαι 
Φίλου»; ihid. p. 53. B. βεβαιώσεια rois 
δικασταῖς τὴν δόξα», ὥστε δοκεῖν ὀρθῶς 
v)» δίκην δικάσαι. Epist. vii. init. 4» 
ἔσχε τότε δόξα», ταύτην καὶ διστέλεσεν 
ἔχαων, λυρπκουσίους οἴεσθαι δεῖν ἐλευθέά- 
povs εἶναι, de Legg. ii. p. 657. B. 4— 
firmis τοῦ καυῇβ ζητεφ δεὶ μουσικῇ 

χρῆσθαι. Ἠκινυ. 
ἀναμφισβυτήτως---οἵἴσεσθαι] t- 
σ«βήτωε Ald. Bas. 1. οἴεσθαι Ald. Bass. 
Sed recte babet vetus Ficini versio, sine 
epnireversia sapientie gloriam se ayud 
amnes eimmam reporiaturos. Qua pre- 
eunte Greca verba tacite corrigebat 
Stephanus, οἴεσθαι 9 pr. m. Ms. Par. 

HKovru. 

εἶναι μὲν γὰρ Tjj ἀλφθείᾳ σφᾶε σοφα- 
σώτονε] Notandum est structure hoc 
us pro αἶναι αὐτοὶ σοφώτατοι. Ut 
harmid. 6$. 45. Οἶμαι μῶ--ληρεν we, 
ati i net, Dbig. ϕ. 5n Tab" οὖν 
οὕτωε ἔχει», ἀλλ’ ἁμὲ φαῦλον 
εἶναι ζητητὴ», ubi vix dici potuit ἀλλ’ 
ἐγὼ φαῦλος εἶναι ζητητή:. Apolog. Socr. 
p. 36. B. ἡγησάμωο: ἐμαντὸν τῷ ὕντι 
ἀπιεικέστερον εἶναι à ὥστε «ls ταῦτα 
ἑόντα σώζεσθαι, — Hipp. Maj. $. 6. Καὶ 
ϱΦΓχεδόν τι οἶμαι ἐμὲ πλείω χρήματα cip- 
γάσθαι ἡ ἄλλονς σµ»δύο οὕστωας βούλει 
φῶν σοφιστῶ», Sopbist. p. 254, E. οἶμαι 
δὲ καὶ ἐμὲ τῶν ὅτι κόῤῥωθῳ 
αἶναι. — Herodot. ii. 9. ἑνόμιζον éov- 
er oUs πρώτον» γενέσθαι πάντων ἀνθρώπων. 


ev studio perspicuitatis, aptam  quanda 


Πεινο. 


not. ad Gorg. $. 163. Ἠεινρ. 
κολούεσθαι] Schol. ἑλαττοῦσθαι, ἆμπο- 
Φίζεσθαι. — Conf. Fisch. ad Plat, Apol. 
Socr. 6. 30. Ηςικο. 
σοφοὶ--πάνυ εἰκότως] Pertinet hoc 
εἰκότως ad cool, velut statim post sub- 
sequens perples explicatur wdvv S eeiror 
v. Devoc. καρποῦσθαι v. Valcken. 
ad Eurip. Hippol. p. $18. D. Ηεινυ. 
6. 80. τί ab; δοκοῦσί σοί τι---λέγ. ; 
Cod. Ρατ. et Ald. Τί οὖν δοκοῦσι, ὦ Χάώκρ, 
λέγει»; In quibus certe pronomen σοι 
male omissum, HztixNp. 
οὗ γάρ τοι] Horum loco de Platonis 
more expectabam OÀ μέντοι vel potius 
Οὐδὲν ἔμοιγε, ut admodum mihi quidem 
robabilis videatur Routhii ratio locum 
iunc ita constituentis: Kp. Τί οὖν; δο- 
κοῦσέ σοί τι, ὦ Ἄώκρ. Aéyer; Ob γάρ 
σοι ἀλλ ὄγε λόγος ἔχει τιν. εὗπρ. τῶν 
(y. 2. Καὶ γὰρ etc. Eodem modo 
6. 36. Πῶςε, ἔφη», ὦ Διοννσόδωρε, Aéyess ; 
οὗ γάρ τοι τοῦτον Ύε τὸν λόγον 
πολλῶν δὲ καὶ cr κ ἀκηκοὼς 
θαυμάζω. Ηπινο. 
ὄντως] οὕτως Ms. Par. ut Ald. et Bas. 
1. male. Legisse Ficinum ὄντως magis 
puto, RovrHE. 
ὑπρεκείαν] Non satis exprimitor ve- 
risunditudimis vocabulo liberus verti, 
m 
concinnamque venusiatem. S&RRAN. Ve- 
risimilitudinem quandam. Q. d. Speciem 


11ο 1, 400. 


178 IIAATONO3 


, 


δεῶν $» voi; δμιαστηρίοις, ῥήταρ vic, 8 τῶν φοὺς φοιούτους 
εἰσπερπόντων, φοιηγὴς τῶν λόγων oig οἱ ῥήτορες ἀγωή- 
Corrai ; 

4. 79. KP. "Hiero, và. có» Δία ῥήτωρ οὐδὲ oen 
awror αὐτὸν ixi" δμεαστήριον ἀναβεβηκίναι, ἀλλ &xai- 
ων αὐτόν auri περ) τοῦ φράγµατος ni τὸν Δία καὶ δεινὸν” 
εἶναι καὶ δεινοὺς λόγους συντιθίνα,. 

$0. Ἠδη μανθάνν’ περ) γούτων xai αὐτὸς vor à3 
ἥμελλον" λέγει. οὗτοι γάρ εἶσι μέν ὦ Κρίτων οὓς ἴφη 
Πρέδικος µωεθόρια Φιλοσόφου τε ἀνδρος xo πολιγικαῦ, 
οἴονει ὃ aive φάνγων σοφώτωτοι ἀνθρώπων, πρὸς δὲ τῷ 
εἶναι λα) Oomsip φάνυ & πολλόςξ ὥστε παρὰ sácn 
εὐδδκιμωεῖν ἐμποδὼν" oQíoi ein οὐδίνις ἄλλους 3 τοὺς 
mw Φιλοσοφίαν ἀνθρώπυυς. ἡγοῦνται οὖν) i τούτους sis 

αν καγαδνήσωσἰ μηδεὸς δοκεῖν ἀξίους εἶναι, ἄναμφι- 


L ὢν 
» ἁγωνίδεσθαι w.—4 itronpris y, ποηνὰς t.—* φῶν otn. Cys,—" φώπον οἶμαι f.— 
" σοι Y8.—* Bé B, Bes Do yUv om f.—* δὴ om 6.—* ὕμελλον KT : fue 
λον *s,—h μὲν γάρ εἶσιν t.—* pebépiá τε Οψ.--Ά γε XM0.—5^ ἄνθρωκοι 6.—! τὸ 
ΧΙΓΘΣΒΟωΨΕ{τ.--ἔ παρὰ πολλοῖς πάνυ f. τε om T.—^ ἐμποδῶν X.—! δὲ σφίσιν X. 





ποιητὴς τῶν λόγων] — Artic. τῶν vulgo 
omissum primbuit Cod. Per. οἷς οἱ ῥήτ. 
ἁγωνίζονται. Oratores (ffrropas) civibus, 
qui aut alios accusare vellent aut se ipsi 
defendere, orationes scripsisse constat, 
quas ediscerent illi suoque nomine in 
judicio recitarent: num ipsos oratores 
(Pferopas) orationibus ub aliis conscriptis 
in foro usos pütemus? Mihi quidem νο- 
eabglum Prep h.1. in universum adhi. 
bitutn videtur de eo, qui causam apud 
judices dicit. Sic judici orator oppo- 
nitur Apolog. p. 18. A. δικαστοῦ abr 
üperh (7 ροῦν Tposéxew e! τις δίκαια 
Meu epos δὲ TÀA 907) λέγειν. Ἡσιν». 
6. 79. éxafew] Veram hanc scriptu- 
πι, ae quà jam monuit Cornarius, ha- 
bent Cod. Par, et Das. 2. Nain in AM. 
vitiose scriptum ὁπαινεν. — Conf. Hipp. 
Maj. 6. 26. Cetérum que hic ct dein- 
(eps dicuntur, in Isocratem imprimis 
conveniunt, quem hàud dubie h.!. re- 
pexit Plato, quamvis ejus honorificen- 
imam mentionem in Phedro fecerit. 
Scilicet illum dialogum omnium pritnum 
lato juvenis scripsit. Postmodo ami- 
citis certe nihil inter utrumque fuisse 
intelligitur ex Isotrat. Orat. ad Philipp. 


. 84. E. Steph. 19 μὲν ταῖς τινψγύ- 

P^ ἀνοχλεῖν xal wpbs dvarras 

robs συντρέχοντα»ε ἐν abrais, πρὸς οὐδένα 

Moya dori: ἀλλ' ὁμοίων οὗ veto: φῶν 
τυγχάνουσο fores τον νύ- 


μοι κὰὶ ταῖς πολιτείαις ταῖς τῶν 


σοφιστῶ,ρ γωφαμµόναι. Ἠσξικο. 
ωσάν, φερὶ τούτων καὶ αὐτὸς] Τα 


hec recte distinxit ρα πο 
"Ἠδη µανθό»ω φούτων’ . 
Rep. vii. p. vi. D. Ma»ódre τοίννν 
ἤδη, ἔφη, καὶ δοκεῖ uo: οὕτω. Conf. not. 
ad Gorg. 6. 111. ἨΠεινρ. 

καὶ αὐτὸς ρΏν 8h] xal αὐτὸ νῦν δὴ Mis. 
Par. Nec aliter legisse videtur Ficknus, 
qui vertit : 4trei et ipse idem todo dic- 


TOAXOs, ut tnox κάνν ἐξ elióros λύγου, 

et Hipp. Maj. 6. 5. ἐν dye Χχβόνψ 
. HziNb. | 

εὐδοκιμεὺ ἐμχόδων otplaty Pro 


τοῦ εὐδοκιμεῦ, ut y my ] vo- 
lebat, de quo dixi ad Cratyl. 6. 71. "Ra- 
πυδὼν εἶναι idem fere est quod. ἑναύτι- 
οὔσθαι, cujus eadem structara Demosth, 
in Mid. c. 7. Tobs X ὑωγιούμανος 
ἡμῶν ἀφεθῆναι τῇ: erpareias, ubi vid. 


! 
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κωὶ ἡ Φιλοσοφία &Eio! λόγου &rrór," καὶ τρίτοι ὄντες τῇ 
ἀληθείᾳ" ζητοῦσι αρῶτοι δοκεῖν εἶναι. συγγιγρώσπειν μῶν 
οὖν αὐτοῖς χρὴ τῆς ἐπιδυμίας καὶ μὴ χαλεπαίνων, ἡγεῖσ- 
θαι μέντοι τοιούτοις εἶναι οἷοί εἶσι πάντα γὰρ ἄνδρα χρὴ 
ἀγαπῶν ὃς τις καὶ ὁτιοῦν λέγει ἐχόμνενον Φρονήσεως πρῶγ- 
μα καὶ ἀνδροίως ἔσεξιὼνὃ διακονεῖσαι. 

KP. Καὶ μήν, € Σώκρατες, καὶ αὐτὸςὶ περὶ τῶν vitas, 
s/; περ ἀε) αρὀς σε λέγω, ἓν ἀπορίᾳ εἰμὸ vi δε αυτοῖς χρή- 
σασθαι. ὁ μεν οὖν νεώτερος ὅτι καὶ σμικρός ἔστι  Κριτό- 
βουλος ὃ ἤδη" ἡλικίαν ἔχει καὶ δεταί σινος ὃς vig αὐτὸν 
ὀνήσει. ἐγὼ μὲν οὖν ὅταν σοὶ ξυγγένωµαι, οὕτω διατίθεµαι 
ὥς T$ μοι δοκεῦ µανίαν εὖαι TO ὄνεχα" vay παΐδων ἄλλων 
[Ai πολλών" σπουδὴν τοιαύτην ἔσχηκίναι καὶ περὶ σου 


* τῇ ἀληθείᾳ Ürres .—? αὐτοὺε 3.—» ἐπὶ δεξῶν t.—813 καὶ αὐτὸς ὦ σώκρατες T.— 
ς σµικρότερός T'Z.—5 δὲ δὴ Σ, ἤδη καὶ f.—! δοκεῖν Es.—" ἕνα κατὰ t.—" μὲν om 


matici. Harw». 

$. 81. ἁγακφν] ἁγαπφν hoc loco pro 
contentum esse adhiberi, vir quidam doc- 
tissimus putabat, Et revera hoc sensu ac- 
cusativo nonnunquam jungitur. Ita apud 
Platon. de Rep. iü. p. $99. C. Isocr. 
Panegyr p. 164. Ed. Battie, et Aristidis 
Orat. ὑπὲρ τῶν tíos. p. 237. Est quo- 
que in Sophista locus, qui hunc ipsum 

roxime attingit, etsi ibi quidem vox 
tjerén neutraliter adhibeatur. "Ἔξεις 
οὖν συγγνώµην, καὶ καθάπερ νῦν εἶτες, 
ἁγακήσειε, éd» πη καὶ κατὰ βραχὺ παρα- 
σπασώµεθα οὕτως ἰσχυροῦ λόγου. p. 941. 
C. Roc. | 


πάντα γὰρ ἄνδρα χρὴ ἀγαπῷ] Nam 
vtro contentum 6:06 opor- 
fet. lsocrat. Paneg. c. 39. τελευτῶν. 
τε; οὕτως αἰσχρῶς ἀπηλλάγησα», Gore 
τοὺς ἀφεστῶτας µηκότι τὴν ἐλευθερία» 
ἀγαπφ», ἀλλ᾽ ἤδη καὶ τῶν ὀμόρων ζητεῖν 
ἐπάρχειν. || Demostb, Philipp. ii. p. TO. 
Reisk, obs διὰ μὲν πλεονοξίαν τὰ παρόντα 
ἀγακήσειν οἵεται, διὰ δὲ σκαιότητα τρό- 
Ter τῶν μετὰ ταῦτ οὐδὲν . 
' Thucyd. vi. 18. el δόξοµεν ὑπεριδόντει 
καὶ οὐκ ἁγαπήσαντεν τὴν ἐν τῷ παρόντι 
ἠσυχίαν καὶ ἐπὶ Σικελίαν πλεῦσαι, Nam 
hoc significatu alias cum dativo plerum- 
quc verbum &yaxá» jungi constat, que 
eadem ratio obtinet in ejusdem potestatis 
verbo στέργειν. Ηεινυ. 
ἐχόμενον Φρονῄσεως] Cum prudentia 
venjunctam, ut de Rep. vi. p. 496. A. 


οὐδὲν γνήσιον ἄξιον οὐδὲ φρονη- 
σεως ἀληθωῆς ἐ vov. Conf. notata 
ad Theet. 6. 8. Hxixp. 

περὶ τῶν υἱέων] Diog. Laert. ii. 13. 
121. Καὶ ol παῖδει δὲ αὐτοῦ (Crilonis) 
διήκουσαν Σωκράτους, όβουλος, Ἑρ- 
µογένηε, "Excyérgs, Κτήσιππος, quorum 
e numero eximendos esse et Hermoge- 
nem et Ctesippum, vel hic Platonis locus 


declarat, Hztx». 

Κριτόβουλοε] E duobus Critonis filiis 
natu maximus Critobulus cum patre suo 
Critone, Platone, et Apollodoro, pro So- 
crate spondere polliciti sunt, quum tri- 
ginta minarum mulctam sibi urogabat, 
Apol. Socr. 6. 28. Socrati quoque mo- 
tituro adfuisse dicitur. Phed. $. 2. Cum 
eo siepe disserit apud Xenophontem So- 
cfates, ZEschines vero Socraticus ih Το 
Jauge, ut refert Atheneus ]l, v. c. ult. 


Ῥ. 320. in. Critobulum, tanquam illibe- 


ralem, sordideque viventem, animad. 
vertebat, Meminit ejusdem his verbis 
Macrobius, * Critoebulum famose pulchri- 
tudinis adolescentem Socrates cum ad 
comparationem forni provocaret, joca- 
batur, non irridebat.' Saturn. vii. 3. Re- 
spicitur Xenoph. Sympos. c. 6. Hovurna. 
ἤδη ἡλικίαν ἔχει] In etatem jam venit 
s. adultus jam est, V. not. ad (αγά, 
$- 3.---ὅστε µοι δοκεῖν µανίαν elyau—De 
loquendi hoc genere vid. Ruhnk. ad 
Longin. ed. Toup. p. 205. HxiNp. 
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1. 396. λον 3 ἀλήθειαν. ου γὰρ pao αὐτους πεῖσαι οτι καὶ ἄν- 
ὔρωποι καὶ τᾶλλα πάντα" ὅσα paratu rivoiy δυσῖν i ἐστὶ acá 

' ἁμφοτίροιν τυγχάνει μισέχοντα." όσα μεν" éx χοκου καὶ 
ἀγαθοῦ, TOU μὲν βελτίω, ToU δὲ χείρα γίγνεγαι" όσα ài 

ix Qvsiv" ἀγαθον μὴ aros ταὐτόν" ᾿ἀμϕοῖν ysiga;! πρὸς o 

&y. ἁκάτερον j χρηστὸν ixi εξ ὧν συνεσέθη: όσα às? ἐκ 

δυοῖν) 306301 y συνγεθέντα pn πρὸς Σὸ αὐτὸ ὄνσοιν ὃν τῷ μά- 

σω ieri, ταῦτα μόνα [Αελτίω € ἑχατέρου ὄνείνων' ἐστιν, ὧν 
ἀμφοσέρων μέρος μετέχρυσιν." εί μεν οὖν ἡ φιλοσοφία 

11. i. 461. ἀγαθὸν à ἐστι καὶ ἡ πολισικῆ meatus, πρὸς" ἄλλο ài ixaré- 
ρα, οὗτοι ὃ ἀμφοτέρων μετέχοντες σούτων ἓν μέσω εὐσί», 

οὐδεν λέγουσι»" ᾽ἀμφοτέρων γάρ 6/01 Φαυλότεροι", s às 
ἀφαθον καὶ κακόν, τῶν μὲν βελτίους, τῶν δὲ χεήρους" εἰ δὲ 
χακὰξ ἀ τερα, οὕτως ἂν τι λέγοιεν ἀληδες, ἄλλως"' ὃ 
οὐδαμών. [S. 81.] Ovx ἂν οὖν οἷμαι αὐτοὺς ὁμολογή- 

σαι οὔτε χακὼ' αὐτω) ἄμφοτέρω εἶναι οὔτε τὸ pir κακόν, 

σὸ δὲ ἀγαθόν' ἀλλὰ" τῷ vri οὗτοι ἀμφοσέρων μετέχοντες 
ἀμφοτέρων 7T TOUG gioi αρὸς ἑκάτερο», προς ο η τε πολιτικὴ 


8.—' πάντα om r.— 


! κακὰ t.—J abri om e et pr E.— 


quandam veritatis pre se fert. Gallice, 
elle a quelque dpparence. Sic in seq. 
SrzPH. ' 

ὅσα καὶ ἐκ κακοῦ κ. T. A.) Qua. sunt 
in medio duorum quorindam, et. utrim- 
que participant, ita se habere ut que ex 
bono et malo sunt, hoc meliores, illo 
Ῥε]ογεα fiant: que vero ex duobus bonis 
mon ad idem tendentibus, utrisque pe- 
Jores ad eam rem efficiendam ad quam 
accommodatum sit. utrumque illorum ex 
quibus sunt composita. Que vero ex 
duobus malis constituta —. SrxPu. 

ὅσα μὲν] Vulgo ὅσα kaí—. — Voculam 
μὲν revocavi e Cod, Par. et Ald. HziNp. 

ὅσα δὲ ἐκ] 53 pro ἐκ Ald. Bass. men- 
dose : Ficinus, que qutem ex duobus ma- 
lis sunt constituta—. Rovrn. 

ὅσα δὲ ἐκ δυοῖν ἀγαθοῖν μὴ πρὸς ταυτὸν] 
Sc. ὄντοιν, quod additum vellem, quem- 
&dmodum hoc statim post additur in 
verbis, ὅσα δὲ ἐκ δυοῖ» κακοῖν συντεθέντα 
pÀà πρὸς τὸ αὐτὸ ὄντοιν. Nunc in his 
aliqua inest sermonis ambiguitas. HgiNp. 


* μετέχει τυγχάνοντα t. n καὶ $.—" δυεν 0: δυον Ὁς.---- 
* αὐτὸν w.—J χείρων Κ.-----. ἂν om X.—* δ' 
Ἡρ.--ᾱ µετέχωσιν 3.—* κατὰ f εἰ γρ R.— 

k τὸ δ᾽ ἀγαθὸν T.—! ἀξία Tf.—9 éorly wf.— 


yeft —bh δυεῖν (.—* ἐκείνων ἑκατέρου 
δ' om t.—5 κἀκοὺς f.— ἄλλω f.— 


αλα xelpw, πρὸς ὃ ἂν] LI. e. ἀμφ. 
χείρω πρὸς τοῦτο, wpbs b ἂν etc. Hxiw p, 

ὧν v ἀμφ. µέρος µέτεχουσι] Pluralis µε- 
Téxown pro µετέχει per synesin quandam 
positus est, quum dicentis animo Àomines 
magis quam res obversarentur. HaiNp. 

ἀμφοτέρων] I. e. τῶν φιλοσόφων καὶ 
τῶν πολιτικῶν, quorum significatio latc- 
bat in verbis ἡ φιλοσοφία καὶ 1j πολιτικὴ 
wpatis: ut statim infertur τῶν μὲν Ber. 
τῶν δὲ χείρου». Hzinp. 

οὐδὲν λέγουσιν' ἀμφοτέρ. x. T. λ.] Ni- 
hil veri dicunl. sunt. enim ulrisque pe- 
jorés (vel, deteriores) sin wmm. horum 
malum est, alterum, bonum, his quidem 
meliores, illis tero deteriores sunt. At 
si utraque mala sunt, e£c. — Pono autem 
κακὸ» ante ἀγαθὸν, sicut ponitur in prae- 
ced. ut illa, τῶν μὲν βελτ. τῶν δὲ x. 
respondeant, sicut ibi. Ac τῶν μὲν, 
τῶν δὲ, dicere existimo, quasi φιλοσόφους 
et πολιτικοὺς dixisset. STEPH. Eqüidem , 
frequentatam illam & veteribus figuram 
agnosco, quam χιασμὸν appellant gram- 
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20. Ms τοίνυν ὃ γε οὐ χρὴ «oisi, M Keíro», ἀλλ' δά- it, i. 469. 
σας χαΐρειν σους ἐπισηδεύοντας Φιλοσοφίαν, εἶτε Χβηστοί 
6/01 tirs πονη oí, αὐτὸ TO τρᾶγμα βασανίσας χαλὼς σε 
xci εὖ, $ ia pá σοι φαίνηται φαῦλον .ó» πάντ ὤνδρ' ὠπό- 
τρεσε, pofl µόνον τοὺς υἱεῖς" τν δι φαΐνηται οἷον οἶμοι αὐτὸ 
ἓγὼ εἶναι, θαβρων" δίωκε καὶ ἄσκει, τὸ λεγόμενον δὴ τοῦτο, 
αὐτὸς τε καὶ τὰ παιδία. 


ὁ μάλ' T.— καὶ om 2.—! & κάτων f.— ye Χσι-- ἄνδρ T.—^ lacuna in θΘ.--- 
P καὶ αὐτὸς f. 


καλῶν Éxarra. Ηεικ». parenesis vehementi simul et apposi- 
τὸ Arie. 9 τοῦτο] De Legg. vii. p. tissimo proverbio clauditur; quod in 
804. D. τὸ mil πάνν καὶ Adagiis suis reposuit Erasmus, p. 191. 
παΐδα-- παιδευτέον ἐξ ἀνώγκης. Ἠκικυ. Rovrsz. . 


abrós Te καὶ τὰ παιδία] Egregia heec 


1. 907. 
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γάμου, ὅπως ix Υιναιοτώτης ὕσονται μητρός, x«i περὶ τῶν 
χρημάτων, ὅπως" es! αλουσιώτατου αὐτῶν δὲ περὶ i παιδείας 
ἀμελῆσαι" όταν δὲ εἰς τα ἀποβλέψν τῶν φασκόντῳ» ἂν 
παιδευ εὔσαιι , ἀνθρώπους, $ imis py au, sí μοι δοκεῖ sis ἕκα- 
evo; αὐτῶν σκοτουντι Pini ἀλλόκοτος 61904, ὡς γε φρὸς 
σὲ τἀληθη εἱρῆσθων' ὥστε 0U& $e ὅπως προτρίσω v) [Mi- 
ράκιον exi Φιλοσοφίαν." 

$. 82. Σ0. ὪὭ φίλε Κρίτων, οὐκ οἱ σέ’ 4 οτι ὃν seri 
ἑσιτηδεύμαςι οὗ μὲν φαῦλοι φολλοὶ aa j| οὐδενὸς diii, ei à 
σπουδαῖαι ὀλίγοι καὶ παντός" ξιοιι ied γυμναστική οὐ 
εαλὸν oxi σοι εἶναι, nod χρημωτιστικὴ καὶ ῥητρρικὴῦ 
καὶ στρατηγίων" 

KP. Ἔμοιγε πάντως δή so. 

Σω. Ti ob»; έν ix Th τούτον rovg πολλοὺς αρὸς ἔχα- 
στον τὸ ἔργον οὐ καταγελάστους ὁρῶς) ; 

KP. Να) μὰ τὸν Δία, xi μάλ) ἀληόθη λέγει. 

Σω. ᾿Η οὔς τοι TOUTOU ix αὐτὸς τι Φεύξει φάντα τὰ 
ἐπισηδεύμασα καὶ. τῷ viti οὐκ ἑτιτρέψεις; 

KP. Οὕκουν δίκαιόν γε, ὦ Ζώκρατες. 


Z.—" πολλῶν om D.-—* ὅπως om ΓΧ.---7 d T.—* τινας €.— τε y.—^ αἱρῆσθαι 
φἀληθῆ g.—^* φιλοσοφία Tf.—^4 elaf T.—* καὶ τοῦ παντὸε E[s.—! κακὸν δοκεῖ σοι 
ου, Boxer σοι καλὸν 2,—85 καὶ ῥητοριὴ om Χ.--ᾱ να 1.—' τοὺς om ζ.-- 


κο, Or i Reisk . 43. τοῦ vurris ἂν 


yevovasrárns] Videtur mihi vex γεν- 
mulier. 3» «bor ' srapeival τε καὶ dwap- 


€m generesa aique nobili 
4tirpe oriam significare,  Timeus, T'e»- 
vaios, Ó εὖ ηεγονώ. Α Pistosico non 
Pbludit Isocrateus in Helens Encomie 


ios P. 184. πρ 

άλλιον κτῆμα κοταλιπεῖν τοῖς 
Ὃ ἡ παρασκενάσας αὐτοῖς, ὅπως καὶ 
δὸν ποτ ο Ἡ «αἱ πρὸς μητρὺς, digi ips Aus 


μὲν Ries οὐτυχίας raxéus ndi diirg 
σας’ τὴν ὃ οὐγένειαν ἀεὶ τοῖς 5 abreis πα. 
a». Rourn. 

. BR. ἐν wavrl ἐπιτηδεύματι] Λι. 
ides, & quo hec laudantur Orat. Piat. 

i p. 118. ἐπὶ παντὶ ἐπιτ. Max idem 
cum Cod. Par. sine articulo καὶ ναντὸς 
Ae. Sophist. p. 216. C. τοῖς μὲν δο- 
κοῦσιν εἶναι τοῦ µηδενὸ: τίµιοι, τοῖς δὲ 
ἄξιοι τοῦ παντόε, Lucian. Anachars. 19. 
jj δὲ. π«αρακολουθοῦσα τούται; δόξα τοῦ 
marrbs ἀξία τοῖς µενικηκόσ,, — Dio Chry- 


αρὸς δὲ τούτοις, (voullas) μδὲν 


Aeiv. Ibidemque p. 64. ταῦτα πάντα 
drójuje τοῦ μηδενὺς Kb. Sümiliterque 
articulus praeégitur in locetione illa τὸ 
elvai, vilem eso. V. Wesseling, 
ad Herodot. viii. 106. Tm Arsüg Pun 
&gke? pro δοκεῖ σοι εἰ paullo post 
ero pto d dp brdorp. Hzinp. 
Ew ἔργον] Ejusd. Aristidis Cod. Coisl. 
. Restius, opinor ; nam in vul- 
acriptate art. v) offendit. Deinde 
pai Μὴ τὸν Δία ao) µ. οἱ statim post 
Tí ode ; voire irexa— Βτινο. is 
oleevr γε erperam vulgo 
Οὐκοῦν, Cratyl. e us. Οὕκουν aixós 
ys. 6$. 111. Offro: δὲ δίκαιόν γε, et sic 
sexcenties. HxiNp. | 
Becarícas καλῶς Te καὶ εδ] Scripsi «e 
το ες Cod. Per. ut supra $. 13. «pl» 
καλῶς τε καὶ eb. Lach. p. 
198. A. αρὶν ἂν βασανίσρ abra eb τε καὶ 


——— ———————— ———9-  --- ------ 
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Σω. Mi τοίνυν 0 γε οὐ χρὴ ποίες ὦ Κρίτων, ἀλλ' $ü- πι, i. 403. 


σας χαΐρειν τοὺς ἐπισηδεύοντας Φιλοσοφίαν, εἶτε Χβηστοί 
sisi εἶσε πο οὗ, αὐτὸ TO τρᾶγμα βασωνίσας καλῶς τε" 
καὶ SD, 8 id pá σοι φαίνηται φαῦλον ó», πάντ᾽ ὤνδρ" ἀπῦ- 
rper, μὴ) µόνον τοὺς υἱεῖς' ἐὰν ài φαΐνησαι οἵον οἷμαι αὐτὸ 
iy εἶναι, dap par^ δίωκε καὶ ἄσκει, τὸ λεγόμενον δὴ τοῦτο, 
αυτός τε» καὶ τὰ παιδία. 


J μάλ’ T.— καὶ om 2.—! ὦ κάτων f.—». γε Χν.---- ἄνδρ T.—^ lacuna in 6.— 
P καὶ αὐτὸς f. 


καλῶς ἅπαντα. Hzrwp. parenesis vehementi simul et apposi- 
. vi. p. tissimo proverbio clauditor; quod in 
804. D. τὸ Aeyóperov, vdrr καὶ Adagiis suis reposuit Erasmus, p. 191. 
ταῖδα--σαιδεντόον ἐξ ἀνώγκη. Ἡκικυ. Βουτη. 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 


- TA ΤΟΥ AIAAOTOT ΠΡΟΣΩΠΑ 
ΕΡΜΟΓΕΝΗΣ, ΚΡΑΤΥΛΟΣ, ΣΩΚΡΑΤΗΣ: 


Plat. Vor. IV. 24A 


ARGUMENTUM. 


Thesis, ut ipse titulus pra se fert, est De recta nominum ratione, id est, unde 


Nomina veram germanamque appellationem sortiantur. Dus autem de bac 
recta nominum ratione sententie proponuntur. Prima, Omnibus bominibus 
natura ingenitam esse insitamque nominum. rationem, id est, talia esse revera 
nomina, qualis fuerit ipsarum rerum natura : non vero ex hominum constitotione. 
Secunda, Ex hominum pactis atque conventis nomina imponi, nec alia esse quam 
qus fuerint hominum arbitrio atque voluntate constituta. Primigenia autem 
nomina quedam exstare, quss a priscis illis auctoribus instituta, et potentia qui- 
dem majore quam sit humana, ceterorum vocabulorum fondamentum sint. inde 
tamen vocabulorum tantam perturbationem exstitisse, ut longis annorum spatiis 
ebfuscata, viz, ac ne viz quidem, agnoscantur primorum illorum vocabulorum 
vestigia: que in barbaris quibusdam linguis melius perspiciantor, quam in Greca. 
Disputant tres ipsius Platonis preceptores, Hermogenes, Cratylus, et Socrates. 
Cratylus (Parmenidis Pythagoreorumque cultor, putantium omnia permanere) 
nomina natorali quadam ratione vim habere putat: Hermogemes contra (sectator 
Heracliti, ceterorumque priscorum, qui putarunt nihil usquam stabile) ex arbitrio 
solum constituta existimat. Socrates vero, cujus illi se judicio subjiciunt, in 
Cratyli sententiam magis inclinare videtur. 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 


$. 1. Βούλει οὖν καὶ Ῥωκράτει τῷδε ἀνακομνωσώμιθα 


τὸν λόγου; 


KP. E/ σοι oxi. 


EPM. Κρατύλος φησὶν ὅδε, ὦ 
rar ὄντων φύσει πεφυκυῖαν, καὶ οὐ 
ὧν τινες ξυνθέµενοιὶ παλεῖν παλώσι, 


θύτητα εἶναι Lodi 


τοῦτο εἶναι ὄνομα 0^ 


Σώλρατες, à ὀνόματος ὁρ- 


CODICES DUODEVIGINTI, 
XTAAHTIZTBCEFGHIXIm. 


? ἁνακοσωσώμεθα AXXTG et γρ B: àraxowdbegnyar *s.—h dedero» 1.—7 ὅτι 


* [ta laudatur ab Atbegmo ii, 1. a 
Plotarcho t. ii. p. 391. A. et ab aliis. 
Sed spud Laertium iii. 58. adjecta legun- 
tur verba. Ἰ περὶ os ὀνομάτων" 
quibus verbis non minus, Quam vocabulo 
λσγικδε, antiquos Codices Platonis di- 
awe videntar e libris Laertii Grammati- 
comm manus, Certein eo Codice, quem 
arit Aldus, extiterunt, et ex editione 

venerunt in reliqua. exempla. 
Etiam apod Soidam in oua. ὑπὲρ s τὰ 
ἀρπαμμένα ita laudatur dialogus, xal 
addet die οὗ ἡ ἐπιγραφὴ κρατόλος 
Mo. βούλει οὖν in Cod. Coislin. apud 
tefalc. Cel. Coislin, p. 218. legi- 
tut βούλεσθ οὖν. male. Fiscu. 

$- 1. βούλει oi] Codex Cratyli Gu- 
dianus in Bibliotheca Ducal. Guelferb. 
chartaceus N. 44. unde excerptam a se 
diligentissime lectionis varietatem mecum 


ο. Ceterum . 


communicavit vir humanitate et erudi- 
tione excellentissimus, I. G. Schneiderus, 
caret in his verbis vocula οὖν, quam ta- 
men et Ficinus expresait et initium illud 


: "Opa Bà, 
e παρὰ Φιλήβου 
Ibidem ἁνακοινωσόμαθα vitiose scriptum 
est pro ἁνακουωσώμοθα, qum sane Pla- 
toni usitatior est forma, quanquam alte- 
rum tticum perhi- 
bent Grammatici, "V. Pierson. ad Mar. 
Att. p. 20. Hzinp. 
ἀνακουωσώμεθα] E cod. Guelf. vide- 
tur scribendum, quia suam disputationem 
cam Socrate communicare volunt. Bzcx. 

ὁ,τι ἄν τινες--καλῶσι] 
ex conventu εἰ pactione aliqui usurpent. 
Καλεῖν ὄνομα, ut Latine nomen appellare 

pro usurpare, tritum est loquendi genus. 
* 29. ὀρθῶς ἔχει ἐκεῖνο τὸ ὄνομα kaA e, 


Steph. 
1. 889. 


Bek. 
Hel 2. 
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σης αὐτῶν Φωνῆς μόριον" ἐσιφθεγγόμινοι, ἀλλὰ ὀρθότητά 
σα τών oo άτων πεφυκέναι καὶ Ἕλλησι xai βαρβάροις 
71 αὐσὴν a rari. igero οὖν αὐτὸν bye 'ai$ avra" Κρατύ- 
Aog τη. ἀληθήᾳ ὃ ονομά ἔστιν 3 οὗ. o δὲ ὁμολογεῖ αὐτῷ 
γε τοῦτο ὄνομα situ. Tí δα”. ; Σωκράτει: ἔφην ive. 
Σωκράτης, 5 5 à" o. Ουκοῦν" xai τοῖς ἄλλοις ἀνόθ όποις" 
TUI, ὃ πρ. καλουμων ὄνομα nac vor, voUr ovi» $x G0 Te) 
ὄνομα} 'O 8$, Οὔκουν σοί γε, ? ὃ os, ὄνομα» Ἑρμογίένης, 
αι ii. 4. οὐδὲ & ἂν φᾳάντες χαλώσιν ἄνθ ωποι.ὶ Καὶ ἐ μου" ἑρωτώντος 
s, 394. καὶ προθυμουμένου' οἰδέναι 0 τί ποσε λέγω, οὔτε ἀποσαφεῖ 
οὐδὲν εἰρωνεύεταί τε πρός µε, προσποιούμενός" v; αὐτὸς ἓν 
αυτῷ j areis, à εδὼς Tipi αὐτοῦ ὁ s βούλοισο . σα- 
quc. siréin, T0480816) ἂν καὶ ἐμὰ ὁμολογεῖν καὶ λέγε ἅπες 
αὐτὸς λέγει. [S. 2.] Ei οὖν τη έχεις συμβαλεῶ n» 
Κρατύλου perra, ἡδίως ἂν ἀκούσαιμι. μᾶλλον δὲ αὐτῷ 


EFs.— ξ. AEXT.—* µόριον φωνῆς G.—! ἐπιφερόμενοι Χ.---ᾱ ὅτι r— αὐτὸ L 


αὐτῷ κότερον YARIUN, αὐτῷ 


xar roótw. — δὲ de et 
X.—? obkoUs...9 5s om l,.—? 


—1 ἄνθρωπον X.—' μον δν ο ee ν οδυμουμόνω 


αἱ ρόγερον G.— ἐστιν $ οὐ om TlABCEFHIXIm.— 
J αὐτφ...εἶναι in mg ponunt ΧΠ, om ΓΛΒΟΕΕΗΧΗΜ. pro 


αὐτῷ G αὐτόν pro rese 


ss rameesra éyé om TABCERHIXIm, —» 
T'AAIITBCEFG 


HIXs.—? ὄνομά deor» 6. 
προθυρούμενος X.—t µε καὶ προσ- 


ποιούµενος TI, µε ποιούµενος X.—9 ὦ T.—" Mie X.—* bx! om AHIX.—* κα- 


$ αὐτὸ ἡμῶν δηλώσει. Eutyd, $ $. 11. 


Οὐκ ἤδησθα τὸ µανθάνειν ὅτ 
καλοῦσι μιά 3st τῷ T*$ p ete. 
Eodem modo ὀνομάζεν d. de Rep. vi. p. 


498. C. ὀνομάξει πάντα ταῦτα ὁπὶ ταῖς 
τοῦ μεγάλου ζώου δόξαις, ole piv χαῖροι 
ἐκεῖνο, ἂγαθὰ καλῶν, ois δὲ ἄχθοιτο, κα- 
kd. Bra n bones κά οὖν; ένας 
Ἁγιον es ibuper 
ώς καλά τὸ- βΆτων/ Harp pois 


rorshidi idem prope hic ést quod 
Φθέγγεσθαι, sdjuhcto timen aliquo as80- 
vendi sigsiBcatu. Ita Philet. p. 18. D. 
µία ἐπ abrois és οὗσω γβαμματικὴν 


γέχνην ὀκεφθέγξατο κροσεικών. — Pro 
τῶν e Cod. Gud. et Edd. Ald. Bas. 
1. 9. αὐτῶν rescripsi. Ἠκικρ. | 


εἰ αὐτῷ] Post αὐτῷ in. Gud, ihser- 
tum est πότερο». — Platonis fortasse fuit: 
"Eperü—byà, abri K $ etc. sine 
interrogandi particala, V. not. ad Gorg. 
6. 95. Hx. 

αὐτῷ Ύε τοῦτο ὄνομα sw] Ab Bas. 2. 
absunt, Etiam in versione Ficini omissa 


sunt. Et redolent Drofecto ,Ineo qaidem 
ISCH. 


ἄνθρωποι Judicio, glossema. 


erba quim absunt a Bas, 2. neque ex- 
prese sunt a Ficino, ea stat Codex 
Gud. Idem Cod. Tí δὲ 
fibi i in hac vocula variant. Hzixp. 
qum lectio eim in margine 

um lectio et 
dtt sic notata, ' yp. ἄλλοις 
wüci. Ficiius secutus est vo 
lectionem. Neqàe enim dubito quin 2 
a veo νο dnos] e mergine. Fiscu. 
Vocem ἀνθρώπου» 

e Cod. Gud. peu restitui. Omis- 
Vlonem banc peperit compendium illud 
Vcripture àors priecedenti verbo. ἄλλου 
simillimum, aptissimaque est b. Ἱ. konsi- 
*3 mentio, quum anté. dixerit Hermo- 


genes, οὐ ad omae , ἕκαστον 
banc Cratyli sentes eententiam pet- 


Mode, berum, banc 

olov» σοί γε] Cod. Gud. οὕκουν xal 
dol Ύε, in quo librarius ad . iila 
Οὐκοῦν καὶ Tois ἄλλ. oculis aberravit. 


Hziwp. 


6.9. navrelar] Obscurum hoc Cratgli 
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σοι ὅπη domi i y sur" περ) ὀνομώτον ὀρθότητος, ἔτι ἂν ἥδιον 
αυβοίµην" εἴ σοι βουλομένῳ ἐστίνο 

ΣΩ. Ὦ τας Ἱσπονίκου Ἑρμόγωες, παλαιὰ παροιμήα 
ότι χαλιπὰ σὰ καλά" iori ox" AT ur xi δὴ 
aai τὸ πιρ τῶν ὀνομάτων οὐ σμικρὸν συγχάνει ὂν μάθημα. 
sí μὲν οὖν $yo ἤδη à ἀκηκόη" mega Προδίκου τὴν σεντη- 
ποντάδραγμον ἐσίδμξῳ, ἡ ἣν ἀκούσαντι ὑπάρχε' φερὶ τοῦτοῦ 
πιταιδεῦσθαι, ὦ ὡς φησιν ἔκεῖνος, οὐδεν ἆ ἂν $xoAvt^ σε αὐτίκα 
μάλα | εἰδένωι τὴν ἀλήθειαν περὶ ὀνομιώτων ὀρθόσητος: "» 
às oux ἀπήκοα, ἀλλὰ την δραχμιαίαν οὕκουν οἶδα Lu 
ποτὲ τὸ ἀληθις $ ὄχι περὶ τῶν τοιούτων. συζητεῖν μέντοι 
Irons eia καὶ σοὶ καὶ Κρατύλρ". aO). S. 9]. Ὅτι 
δὲ oU φησί" σοι Ἑρμογένη" ὄνομα εἶναι 7 ἀληθεία, ὡς "Tig 
UTOTTi(UM αὐτὸν CXa/TTtiY P οἴεται γὰρ ἴσως σε χρημάτων 


θοίµην "-- "" om im.—*5 rà καλὰ om pr Χ.--- ὅπου AX. —h καὶ τὸ δὺ corr T, 
καὶ δ) καὶ I et pr A.—* οὖν om G.—4 ἀκηκόοι ἅ, ἀκηκόειν AG et pr TI, ἠχηκόει pr 
T: ἠκηκόειν Ὅς.--ᾱ περὶ 1.—Í ὑπάρξει lin, ὑπάρχειυ Ἡ.---δ τούτου Fo— ἐκόλυε 
TARBCEFGHIXiIm : ἑκώλυσε *5.—! µάλα om Ε.--- δραχμαίαν κ. "* Χ.--- 


! ἔχοι Η.--- καὶ κρατύλφῳ καὶ col G.—? φήσει A et pr A, ewe X, φησι F, φησίει 
1.—^ Ἑρμογένει s.—P. σκώπτει IL, σκόπτειν I, σκοπεῖν CHim cum γρ Ἡ et corr B.— 


dictum, Hxzinp. 
- d πα Ἱγκονίκου] Esthic in notissima 
illa gente Hi alter, Callio 1I. 
ucyd. iii. 91. Athen. v. 
P. 318. Plutarch. Alcib. p. 1956. An- 
docid. Orat. iv. p. 2906. Ηκικο. 

χαλοπὰ κ. 7. λ.] 


Χαλεκὰ τὰ καλὰ] Schol. παροιμία 
ἐκὶ γῶν dp εὑπραγίᾳ μεταβαλλοµάρων cs 
Φησὶ δὲ αὐτὴν Δίδυμοι ὑκὸ 


Jtem Hipp. Maj. extr. Hzin». 
] émibeltens hujus πεν- 
χµου meminit et Aristot. Rhet. 
1), 14. Conf. Dial. Axioch. $. 6. et not, 
nostr, ad Plat. Cbarmid, 4. 24. Hzinp. 


Y 


i. P. 407. D.) καὶ Κρατόλφ. όνε 


ἐκώλνε] Sic Cod. Gud. pro vulgato 
ἐκώλυσε. Nempe ἐκώλυεν ἂν est 


Vulgo Ἑρμογένει, 
um Latinorem est ratio, non Greecorum., 


Puig. v p. 915. E. "ESota ἀκοῦσαι ὄνομα 
εἶναι "Acydóeva. | Et, conf. not, ad 

Theetet. ς. 19. Hain». 
ὥσπερ ὑποπτεύω] — Obscuram reddit 
sententiam illud ὥσπερ, quod si tollatur, 
bene se babebunt reliqua, Sed alia est 
etiam correctionis ratio, esdemque aptior 
et verisimilior, ut post ὥσπερ inseramus 
Aéyes et legamus :—dàAg6eíg, ὥσπερ Ad- 
Óósowr. Dixerat hoc Hermogenes 


abry μοι ταῦτα T o. 


Cyrop. i iv. p. 89. C. Καὶ ὁ Kvajdgys— 


11. li. 5. 


- 
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ἐφιάμιενον χτήσεως ἀποτυγχάνεωὶ ἑκάστοτε." ἀλλ. ὃ νῦν 
δή ἔλεγον, εἰδέναι μὲν τὰ τοἰαῦτα χαλεπὀν, εἰς TÓ κοινὸν 
δξ χαταθέντας χρὴ σκοπεῖν εἶτε ὡς συ λέγεις έχει εἶσε ὡς 
Κρατύλος. | 

EPM. Καὶ μὴν ἔγωγε, 9 Saxpovrse, πολλάκις δὴ" xo 
τούτῳ διαλεγθεὶς καὶ ὤλλοις πολλαῖς, οὐ δύναμαι πεισθη- 
ναι ag ἄλλη τις ὀρθότης" ὀνόματος Ἰ Συνθήκη” καὶ ὁμο- 
λογία. ἐμοὶ γὰρ os, ὃ τι ἄν σίς r9 θῆται ὄνομα, τοῦτο 
εἶνωι καὶ; TOS ogÜov' καὶ ἂν αὖθίς γε έτερον µεταθηται," 
ἐκεῖνο δὲ µηκέτι χαλῇ, οὔδεν "roy τὸ ὕστερον ὀρθῶς ἔχειν 


4 κτήσεως γὰρ ἀποτυγχάνειν lm.—" ἑκάστοτε om TABCEFHXIe.—* 8) νῦν AX.— 
t τὰ om [m.—" δὲ m.—" καὶ ante τούτῳ om G.—" τις ὀρθότης ΧΓΔΑΛΣΥΒΟΕΕΟΗ 
ΙΧ! et pr I1: τις ἐστὶν ὀρθότητ *s.—* ὀνομάτων I.—Y t. ΔΕΣΥ.---5 καὶ om ΚΕΤΙΣ 


TG.—* τὸν H.—^ µετάθηται KXG.—^ οὐδὲν Ίττον τὸ ὕστερον ὀρθῶς ἔχειν τοῦ προ- 


΄ 


ὅτι ἐκεῖνοι ὕρχοντο τοῦ λόγου, ὥσπερ 
ὑπεφθόνε. — Non igitur opus est correc- 
tione Heusdii. Hzxiup. 
. σκώπτειν] σκοπεῖν Cod. Gud. et Schol. 
errore sollemni, V. Thesmtet. $. 101. 
Ἠεινο. - 

ἀποτυγχάνειν ἑκάστοτε] — Pertinent 
huc, que infra $. 18. Hermogeni dicit 
Socrates : ᾿Ἐπειδὴ δὲ οὐκ ἐγκρατὴ el τῶν 
πατρφω», λιπαρεῖν xph τὸν ἀδελφὸν etc. 
Egestatem hominis testatur etiam Xe- 
noph. Mem. ii, 10. Nam, quod Schnei- 
derus ibid, iv. 8. 4. annotavit, videtur 
post mortem patris Hipponici ditissimi 
Callias solus bóna ejus possedisse.—efre 
és. Cod. Gud. εἴθ ás. Ηκινυ. 
ἑστω] — Abest hoc ἐστιν α Cod. Gud. 
Ibidemque mox in his, τοῦτο εἶναι καὶ τὸ 
ópüby, male omissum est καὶ. Thestet. 
6. 24. Ola γὰρ αἰσθάνεται ἕκαστος, τοι- 
abra ἑκάστῳ καὶ κιδυνεύει εἶναι. de Rep. 
vii. p. 518. B. τὴν παιδεία» οὐχ ofa» τι- 
yis ἐπαγγελλόμµενοί φασιν εἶναι, τοιαύτην 
καὶ εἶναι. ' Parrenid. δ. 43. extr. ἑάρτεα 
ἅπαξ ἑάντε πολλάκις τὸ αὐτὸ ὄνομα 
ΦθέγξΗ, πολλὴ ἀνάγκη σε τὸ αὐτὸ καὶ 
λόγειν ἀεί; Et sic centies alibi, Vellem 
tamen h.l. τοῦτο καὶ εἶναι τὸ ὀρθόν. 
Πεινρ. . 

οὐδὲν ἦττον τὸ ὕστερο»] Hxc est scrip- 
tura Cod. Gud. et Bas. 2. nisi quod in 
his scriptum est προτέρου et in Bas. 3. 
por ὀρθῶς ἔχειν insertum τοῦ wporépov. 

n Aldina, quam h. ]. secutus est Ste- 

phanus, hec ita leguntur: οὐδὲν ἦττον 
τοῦτ' εἶναι ὀρθὸν τὸ µετατεθὲν τοῦ πρό- 
τερον κειµένου" ὥσπερ τοῖς οἰκέταις ἡμεῖς 


µετατιθέµεθα. Οὐ γὰρ φύσει etc. — Cor- 
narius autem e libro Ms. ut ait, legere 
jubet: Οὐδὲν ἦττον τὸ Üorepar όρος 
ἔχειν τοῦ προτέρου, ὥσπερ τοῖς aus 
ἡμεῖς µετατιθέµεθα, verba illa, οὐδὲν $r- 
τον TOUT εἶναι v τὸ μετατεθὲν τοῦ 
πρότερον κειµένου, tanquam a glossatore 
olim in margine adscripta et in textum 
illata prorsus rejiciens, Nullus hic om- 
nino glossemati locus fuit, neque sane 
iis, que pro glossemate habuit Cornarius, 
magis declaratur sententia, quam illis, 
οὐδὲν ἆττον τὸ ὕστερον ὀρθῶς ἔχειν 
τοῦ προτέρο. Quam revocavi scrip- 
turam, de ejus veritate non dubita- 
bit, qui inspexerit exempla illa & nobis 
allata ad Themtet. 6. 76. ac vel unum 
illud huic loco simillimum de Rep. viii. 
p. 5657. C. Κιδυνεύει--καλλίστη 
τῶν πολιτειῶν εἶναι, ὥσπερ ἱμάτιον ποι- 
κίλο» πᾶσιν ἄνθεσι πεποικιλµένο», οὕτω 
καὶ αὕτη πᾶσιν ἤθεσι πεποικιλµένη καλ- 
λίστη ἂν φαίνοιτο. Έπτογεαι autem ia 
his facillime creavit illa verborum οὐδὲν 
ἆττον iteratio, presertim si ea fecerint 
in libro Ms, duorum versuum initium. 
Πεινο. 

οὐδὲν ἦττον κ.τ.λ.] Satis apertum 

utabam, verba οὐδὲν ἧττον τὸ ερον 

ὁρρῶς ἔχειν τοῦ προτέρου glossema esse 
alterius lectionis. Fiscu. 

Hic vero manifestum est duplicem anti- 
quam conjunctam esse lectionem. — Mihi 
primitus scriptum esse videtur: οὐδὲν hr- 
τον τοῦτ) ἔχειν ὀρθῶς, τὸ µετατεθὲν, ὥσε 
περ--µετατιθ. οὗ yàp—reliqua autem in- 
terpretum esse additamenta, Brcx. 
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TOU προτέρου κειµένου, ὡς περ τοῖς οἰκέταις ἡμεῖς µετατιθέ- 
^e n , fe 
pséo," [ ουδὲν ἧτσον τοῦτ εἶναι ὀρθὸν τὸ µετατεθεν τοῦ πρό- 


4 , N , e 7 / » 

ir κειµένου. ] οὐ γὰρ φύσει ἑκάστῳ πεφυκέναι ὄνομα 
NS 0$ 7 » ν Vos ^ 34 7 e 

«οὐδὲν οὐδενί, ἀλλὼ vopup καὶ ἔθει τῶν ἐθισάντων σε 


λ 
! καὶ 


/ » / 4 x 6/ » Y , 
καλούντων. εἰ δὲ ση ἄλλη εχει, $TOI[LOG γε χα! μανθά- 
o» ΄ 9 ͵ / ͵ lY / , « 8 9 

νε» χαί ακουειν ου µονον παρα Κρατύλου ἄλλα χαι παρ 


«y e t^e 
αλλου OTOUOUF. 


$8. 4. Σ0. Ἴσως μόντοι τι λέφεις, M Ἑρμόγενε 
ψώμεθα δι. ὃ ἂν' (o! καλεῖ σιςς ἕχαστον, TOUT 


€ 7 n X 
$x07TOM  0y0[40 


EPM. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


» » 
b eo vi" 


ZO. Καὶ àv? ἰδιώτης xo καὶ ἂν πόλις; 


EPM. pu. 


. ^» ^v e 4 ia | ^e 

Σω. 'TíP οὖν ἂν ἐγὼ καλῶ ὁτιοῦν τῶν ὀντων; οἷον 04 YUy 

p ΄ ^w * A 

καλοῦμιεν ὤνθρωπον, ἐὼν ἐγὼ τοῦτο ITO) προσαγορεύω, ὃ 
Ν ^ y 4 v 

δὲ νυν ἵππον, ἄνθρωπον, ἴσται δηµοσία μὲν ὄνομα ἄνθρωπος" 

^v » "^ δι, N ο Nit ολ λ ?u Νν P] 
v9 GUTO, ἰδίᾳ δὲ ἵπποςι καὶ ἰδίᾳ μὲν GU" ἄνθρωπος, δη- 


µοσίᾳ” δὲ ἵππος; 


«v / 
ουτω At'y$ig; 


τέρου mei omnes, quorum loco que s habet, οὐδὲν frrrov τοῦτ) εἶναι ὀρθὸν τὸ µετα- 
τεθὲν oU πρότερον κειµένου, post µετατιθέµεθα ponunt ΚΔΕΗΠΣΥΕ et mg F, hic 
quidem ita mutato initio ut legat οὐδὲν Ίττον εἶναι ὀρθὸν τοῦτ) εἶναι, ceteri, preter 
Il, προτέρου suffecto illi spórepor.—4 κατατιθέµεθα 1.—9 µεθιστάντων γρ TI—f τε 


om G.—&£ σώκρατες I.—h ἐὰν YX.—! φῆς F, φῆς T'AIXIm, 0els corr CE.—À) «aAei 
TABEHIXIm et pr II, καλῆ F.—X τις om G.— τοῦ καθ E.—? ἔστιν om TARBCE 


FHiXÀm.—^ ἐκ 


ov I, ἐν ἑκάστω Z.—9 ἐὰν XT'AEZYGln.—P φέρε τί G.—a ὃν B. 


— τοῦτο ἵππον προσαγορεύσω F, καλῶ τοῦτο ἵππον (.-- ἄνθρωπος ὄνομα Ἱ.--- 


ὥσπερ τοῖς οἰκέταις] De nominibus, 
qum servis indere solebant, vid. Hem- 

sterhus, ad Lucian. Timon. 22. Bip. t. i. 
p.379. Hziwp. Cod. Gud. µεθιστά- 

ΠἩκικο. 

νόμφ καὶ ἔθει] Institulo ac morc. 
Nauci non est, quod pro ἐθισάντων pro- 
fert Schol. µαθιστάντων». HriNp. 

ἔτοιμοε ἔγωγε] Atticorum more omis- 
sum est eluf. V. not. ad Plat. Phedr. 
$. 69. ubi Valckenarium ad Eurip. Phoen. 
p. 365. Jaudarc neglexi. Hziwp. 

(8$. 4. 8 ἂν ϐῇ καλεῖν vis]. Duplex se 
offert emendandi modus: alter, ut scriba- 
πας, 9 ἂν 05 καὶ καλή τις: alter, ut 0j 
in θέλρ mutemus, — Illum secutus videtur 
Ficinus, vertens: Quodcunque ; 
quis cuique nomen vocatque, id illi esse 


nomen asseris? Hxusp. 

$ ἄν τις θῇ καλ. ἕκαστον] Vulgo, 5 ἂν 
0j καλεῖν Tis. Nostro ordine Cod, Gud. 
velut paullo ante, $,r; ἄν τίς Ty θῆται 
ὄνομα. 6. 10. ᾗ ἄν τφ δοκῇ λεκτέον εἶναι. 
Lysid. 6. 86. ὃ ἄν τις περὶ πολλοῦ ποιῆ- 
ται. de Legg. iii. p. 689. A. ὅταν 79 τι 
δόξα» kaAby—p3À quAf τοῦτο. θεῖναι au- 
tem h. |, jubendi et statwendi potestate 
adhibitum est, velut in formula illa νό- 
pov θεῖναι, υἱ non exputem, cur duplici 
conjectura hunc locum tentarit Heus- 
dius, aut $ ἂν 05 καὶ καλῇ Tis scriben- 
dum aut θῇ in θέλῃ mutandum judicans. 
Nam Ficinus quidem quum vertit quod- 
cunque imponit quis cuique nomen vocat- 
que etc. brc, ut alia plurima, parum 
accurate expressit, TIgiup. 


c'U σχες r. 385. 
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EPM. Ἔμοιγε 2oxsi." 


ΣΩ. Φίρε δή µοι τόδε simi. καλεῖς ri ἀληθη λέγεν 


καὶ Ψψευδῆ; 
EPM. Ἔγογε. 


ΣΩ. Οὐκουν sim ἂν) λόγος" ἀληδής, o δὲ ψευδής: 


ΕΡΜ. Πανυ γε. 


Σω. "Ae οὖν οὗτος ὃς ἂν τὰ Ora ty ὡς ic TI), ἆλη- 
Ogg: ὃς ὃ ἂν ὡς οὐκ Sci, ψευδής; 


ἘΡΜ. Ναι. 


5. 5. ZO. Ἔστιν ἄρα τοῦτο λόγῳ: λέγειν τὰ οντα 


σε καὶ μή; 


. EPM. Πάνυ γε. 


* καὶ..ἵππος om F.—* ab om I.—* ἄνθ 


τῷ αὐτῷ δηµοσίᾳ G et rc IL.—*" δο- 


ket, τί γὰρ ἂν ἄλλο τις φαίη”; G.—X τὰ ΓΧ et cort A.—? deri G.—* ὁ λόγοι F.— 
* πάνν..ψευδής om I.—h τὰ ὄντα om H.—* és om F.—9À τοῦτ οὖν G, τὸ F, τῷ pr 


Τ.--- λόγος incertum an λόγους A.—/ 6 om Im.—5S πότερος G.—h 


Boxe? τί γὰρ ἂν ἄλλο τις φαίη] Ex 
eodem Codice in ordinem recipere non 
dubitavi. HziNp. 

οὐκοῦν εἴη Ay λόγος ἀληθὴς, ὁ hos 
t$s ;] Cod. Gud. οὐκοῦν efn ἂν ὁ λόγος 
ὃ μὲν ἁλ., velut corrigendum putabat 
Stephanus. Sed fluxit ec lectio haud 
dubie α correctore ignaro rationis ejus, 
quam explicui ad Thest. 6. 96. Hzixp. 

λόγος ἀληθὴς] SraPu. * For. λόγος, ó 
μὲν ἀληθής' ὁ δὲ ψευδής ;" quomodo Fici- 
num quoque legisse verisimile est, quum 
in versione ejus sit, nonne illa quidem 
vera erit oratio: hec autem oratio fal- 
s87 Certe lingus et orationis leges 
legi aliter non patiuntur. At quia Plato 
valde delectatur ἁνακυλούθοις quia in 
. disjunctionibus non raro omitti etiam ab 
aliis scriptoribus solent prioris membri 
particule : nequc hic sollicitandum quid- 

uam esse censeo. Sic apud Theophrast. 

^harr. ix. 3. in omnibus libris est, δανεί- 
ζεσθαι κριθὰς, ποτὲ δὲ ἄχυρον. Fisch. 
» 6. τοῦτο λόγφ]  SrzPH. /’Εοι. 
T T9 λόγφ' nescio an sine caussa, 
Certe Ficinus expressit vulgatam lectio- 
nem. .Fiscu. 
τοῦτο, A&yp] Frustra hzc Stepha- 
nus tentavit corrigens: τούτγφ τῷ λό- 
Ύψ, neque tamen, qui eum refellere 
volebat, Fischerus loci mentem per- 
spexit, quum hzc, ἔστιν ἄρα τοῦτο, in- 
audita prorsus ratione explicaret: Est 
ergo certum exploratwnque hoc. Ἔστιν 


ν ὅλοι T'ABC 


h, l. est. ἔνεστι», δννατόν ἐστι, hoc ver- 
borum sensu: Fieri igiiur potest, wt 
λόγψ aliquis dicat, qwe sunt quaque non 
sunt, in quibus hoc λόγφ, manifesto op- 
ponitur τῷ ὀνόματι, ut tofwm perti. Post 
γοῦτο additum vellem art. τὸ, nisi is eo- 
dem modo abesset Euthyd. 6. 87. *H καὶ 
leri τοῦτο αν σὺν λόγος, py 
μηδενὸς οµένου» 6. 659. ὧς δὴ τοῦτο 
adea op iori Tb αὐτὸ εἶναί τε καὶ μὴ, 
aliisque passim locis. "Tangit autem b. |. 
Socrates celeberrimam illam Sophistarum 
cavillationem negantium fieri posse, ut 
quis τὸ μὴ ὃν diceret falsaque diceret 
omnino ac mentiretar. [Isocrat. Helen. 
Laudat. init. Εἰσί «es, o! µέγα φρονοῦ- 
cw, By ὑπόθεσι» ἄτοπον καὶ 1 
ποιησάµενοι περὶ ταύτης évexrés εἰκεν 
δυνηθῶσι, καὶ κατ el μὲν οὗ 
φάσκοντες οἷόν τε ε τω. λέγειν otl 
ἀντιλέγει», οὐδὲ δύο λόγω περὶ τῶν ab- 
τῶν πραγμάτων ἀντεικεῖν οἱ δὲ διεξιόν- 
τεε, és ἀρδρία καὶ σοφία καὶ δικαιοσένη 
ταὐτόν ἑστιείο. Plato Sophist, p. 860. C. 
τὸν δέ γε σοφιστὴν ἔφαμεν ἐν Tobro rov 
τῷ τόπφ καταπεφευγέναι pir, δαν δὲ 


ἀμφὶ Πρωταγάρα» καὶ τοὺς ἔτι παλαιοτέ- 
ρους, sc. Parmenidem. Vid. Sophist. 
p.237. A. Et conf. infr. $. 99. Hxix». 


KPATTAOZ. 
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20. O λόγος ὃ ἐ ieri ó ! ἀληθὴς πότεροξ ὅλος uir" 
ἀληθής, τὰ μόρια. à αὐτοῦ οὖν ἀληόην 
EPM. Οὔκ, ἀλλὰ καὶ τὰ μόρια.) 


20. , Πότερον ὃς τὰ μὲν μεγάλα μόρια ἀληθη, và δὲ τι. ii. 1. 


σμικρὰ. οὔν' ἢ πάνταν" 


EPM. Πάντα oig ἔγωγε. 
Σο. Ἔστιν οὖν" ὃ σι λέγεις λόγου σρικρότερον μόριον 


ἄλλο 7? ὅ ovogua s^ 


EPM. Oi, . ἀλλὰ Tovro ) σµηκβότωτον. 
ZQ. Καὶ σὸ ὄνομα ἄρα τὸ τοῦ ἀληθοῦς λόγου λέγεται" 


EPM. Ναι. 
ΣΩ. ᾿Αληδές γε, ὡς φς. 
EPM. Nai. 


Z0. Τὸ δὲ τοῦ ψευδοῦς" µόριον οὗ ψεῦδος:" 


EPM. Φημί. 


20. "Ec" ώρα όνομα ψευδὲς καὶ ἀληθες λέγειν, 6E 


περ καὶ λόγον; 
ΕΡΜ. Ie | yag 09; 3 
2o. "ü 
έστν éxc TM rs 


EPM. Να. 


EFHIXIs.— 


µορια αὐτοῦ πι.---] σµικ 
om A.—? οὖν om G.—? ὃν X.—a nr ad 


vous 


" doa" έκαστος Q7 τω ὄνομα εἶναι, τοῦτο 


G.—9» οὐκ ἀληθῆ G.—^5 πάντων X, 
ΓΧ]πι et cort A, τοῦτο BCEFHI et 


pr A.—— φαίνεται F, ἀληδὲν λέγεται το 6. ψεύδους BCEFGHIX et pr TA.— 


Σφευδές $.—* εἰ X.— 


τὰ δὲ hire oU |] Sic pro vulgato 
od. Gud. scripsi, qui idem 

pro ob refer οὐκ ἀληθῆ, quod minus 
Pcebat propter. prorime pregressa illa, 
τὰ µόρια 9 αὐτοῦ οὐκ Δληθῆ. — Nam fre- 


quentissima omine " alias hzc est ejus-: 


verbi in altero orationis membro post 
negationem repetitio. 'V. Marcland. ad 
Ty] Pw Diss. ded 6. Hzix». 
ὄνομα ἄρα] Vulgo male dpa.— 
λόγοται i. e, δύναται λόγεσθαι em 
*omen Quoque tanquam ipi ion vere ora- 
tionis pare ολ Nempe ut dixerat 
ante, λόγῳ λέγειν Me ὄντα τε καὶ 
iy, ita. b. |. b etiam εἶναι λέγει» ὄνο- 


μα, µόµιόν τι ὃν τοῦ ἀληθοῦς λόγον. 
Ηεικ}. 
Plat. 


οι, IV. 


* ψεῖδοι T'AAIIBCEFHIXIsm., — v ἐὰν X.—* ἔτι lm, ἔστιν T. 


οὗ ψεῦδος να Vulgo ψευδὲς de mera 
Cornarii correctione, quam pro more suo 
Stephanus in textu secutus est. ψεῦδος 
prebent cum Cod. Gud. Aldina et Bas. 
utraque. Cf. 6. 55. 99. Euthyd. 6. 8. 
ἐξελέγχειν " ἀεὶ λογόµενον ὁ ; rre 
jeter» ἀληθὲς j. Theetet. n 22. 
á µοι ψεδός τε σνγχωρῆσαι καὶ ἆλη- 
θὲς ἀφανίσαι οὐδαμῶς θέµιε. (οτᾳ. i 
n τὸ ege poo p ἐστι περὶ " 
λέγομεν kai T $ ileb. p. 3 
B. ὅτι δόξῃ---ἐπιγέγνεσθον ψεῦδός τε καὶ 
ο. Apolog. p. 84. E. τοῦτο τοὔῦνομα 
ἔχορτα, εἴτ οὖν ἀληθὲς elr' οὖν ψεῖδος.---- 
Mox Cod. Gud. Ὦι ἂν ἄρα dx. 4j τὸ 
ὄνομα etc., ac deinde φῄ Tis pro τις $g. 
ΠΗκινο. B 
2 
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ἐφιέμενον χτήσεως ror y reu? 6x0 TOTS." ἀλλ νυν 
δη” ὄλεγον, εἰδέναι μὲ τα τοιαυτα χαλεπόν, εἰς TÓ ποινὸν 
δὲ καταθέντας yp σκοπεῖν tiré ὡς σὺ λέγεις ἔχει εἴτε ὡς 
Κρατύλος. 

EPM. Καὶ µη» bywyt, ὢ 3j Σώαρατες, πολλάκις δὴ xoi" 
τούτῳ διαλεχθεὶς καὶ ἄλλοις ToA Mois, οὐ δύναµαι ucón- 
ναι ὡς ἄλλη τις ὀρθότης ὀνόμαυτος” 7 Eug xai όμο- 
λογία. - γὰρ MA d τι ἂν τίς TO θῆται o ὄνομα, τούτο 


3 
e ναι και 


^^ ὀρόν' καὶ ἂν albis ys rego µεταθηται,, 


ἐχεῖο δε M» καλῇ, οὐδὲν ἦττον τὸ ὕστερον ὀρθῶς ἔχειν 


4 κτήσεωε γὰρ ἀποτυγχάνειν lm.—" ἑκάστοτε om ΓΛΒΟΕΕΗΧΙαι.--- δὴ νῦν AX.— 


t τὰ om bu. —* δὲ m.—* καὶ ante τούτφ om G. 


—" is ὀρθότης 'YTAASTBCEFGH 


ΣΧ/ et pr II: is ἀστὶν ὀρθότης *s.—* ὀνομάτων 1.—! ξ. ABZT.—5* καὶ om YHIEX 


TG. 


- 


ὅτι ἐκεῖνοι ἥρχοντο τοῦ λόγον, ὥσπερ 
Non igitar opus est correc- 

tione Heusdii. Ἡσινο. 

σκώπτειν] σκοπεῦ Cod. Gud. et Schol. 
errore sollemni, V. Thesmtet. $. 101. 
Ἡεινο. - 

ἀποτυγχάνειν ἑκάστοτε] — Pertinent 
huc, que infra $. 18. Hermogeni dicit 
Socrates : Ἐτειδὴ δὲ οὐκ ὀγκρατὴς εἶ τῶν 
πατρφων, λικαρεῖν χρὴ τὸν ἀδελφὸν etc. 
Egestatem horninis testator etiam Xe- 
noph. Mem. 1.10. Nam, quod Schnei- 
derus ibid. iv. 8. 4. annotavit, videtur 
post mortem patris Hipponici ditissimi 
Callias solus bóna ejus possedisse. —efre 
és. Cod. Gud. εἴθ ὡς. Ηκινο. 

ἐστυ] Abest hoc ἐστυ & Cod. Gud. 
Ibidemque mox in his, τοῦτο εἶναι καὶ τὸ 
ὀρθὸν, male omissum est καί. Thestet. 
$. 24. Ola γὰρ αἰσθάνεται ἕκαστος, τοι- 
abra ἑκάστῳ καὶ κινδυνεύει εἶναι. de Rep. 
vii. p. 618. B. τὴν παιδείαν οὐχ οἵαν τι- 
vis ἐπαγγελλόμενοί φασιν εἶναι, τοιαύτην 
καὶ εἶναι. 'Ῥαπυεπίά, 6$. 42. extr. ἑάντε 
ἅπαξ ἑάντε πολλάκις τὸ αὐτὸ ὄνομα 
Φθέγξµ, πολλὴ ἀνάγκη σε τὸ αὐτὸ καὶ 
λόγευ ἀεί; Et sic centies alibi. Vellem 
tamen h.l. τοῦτο καὶ εἶναι τὸ ὀρθό». 
Hzinp. 

οὐδὲν ἦττον τὸ ὕστερο»] Hec est scrip- 
tura Cod. Gud. et Bas. 2. nisi quod in 
his scriptum est sporépov et in Bas. 2. 
pev ὀρθῶς ἔχει» insertum τοῦ προτέρον. 

Aldina, quam h. ]. secutus est Ste- 
phanus, hac ita leguntur: οὐδὲν ἦττον 
ToUr' εἶναι ,ὁρθὸν τὸ μετατεθὲν τοῦ πρό- 
τερο» κειµένον' ὥσπερ τοῖς οἰκέταις ἡμεῖε 


--ᾱ τὸν H.—^ µετάθηται KXG.—^ οὐδὲν ἦττον τὸ ὕστερον ὀρθῶς ἔχειν τοῦ 5ρο- 


µετατιθέµεθα. Ob γὰρ φύσει etc. Cor- 
narius pm e libro Ms. Me t ait, legere 
jubet : το ὄντν epar 
ἔχειν τοῦ e ορέων Érwep aep ni 
ἡμεῖς μετατιθέµεθ verbe illa, la, οὐδὲν ir- 
To» τοῦτ εἶναι à τὸ μετατεθὲν ToU 
πρότερον κειµένου, tanquam a glossatore 
olim in margine adscripta et in textum 
illata prorsus rejiciens, Nullus bic om- 
nino glossemati locus fuit, neque sane 
iis, quee pro glossemate babuit Corparius, 
magis declaratur sententia, quam illis, 
οὐδὲν ἆττον τὸ ὕστερον ὀρθῶς Éxew 
ToU προτ Quam revocavi scrip- 
turam, de ejus. veritate non dubita- 
bit, qui inspexerit exempla illa & nobis 
allata ad Thesmtet. 5. 76. ac vel unum 
illud huic loco simillimum de Rep. viii, 
p. 557. C. Κινδυνεύει---καλλίστη abr» 
τῶν πολιτειῶν εἶναι, ὥσπερ ἐμάτιον ποι- 
κίλον πᾶσυ ἄνθεσι 
καὶ αὕτη κᾶσιν ὕθεσι τετουιλµένη καλ- 
λίστη ἂν φαίνοιτο. Errorem autem ia 
his facillime creavit illa verberum οὐδὲν 
Tro» iteratio, prsesertim si ea fecerint 
in libro Ms, deorum versuum initium. 
Hain». 

οὐδὲν ἆττον x. T. 4.] Satis a m 

utabam, verba οὐδὲν ἆττον τὸ 

ipf ἔχειν τοῦ προτέρου glossema eme 
alterius lectionis. Frisch. 

Hic vero mapifestum est duplicem anti- 
quam conjunctam esse lectionem. Mihi 
primitus scriptum esse videtur: οὐδὲν fr- 
τον roUT ἔχειν ὀρθῶς, 7b µετατεθὲ», ὥσε 
περ--μετατιθ. οὗ yàp—reliqua autem in- 
terpretum esse additamenta. Brcx. 
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ο ’ à "e ^v 
TOU προτέρου κειµένου, ὥς περ τοῖς οἰκέταις ἡμεῖς µετατιθὲ- 
^ ty , b] N ^v 
μτθα, [ ouds» ἥστον τοῦτ εἶναι ὀρθον το μετατεθὲν τοῦ αρό- 
s κειμάνου.] ou γὰρ Φύσει ἑκάστῳ πεφυκέναι ὄνομα 


»ὃλ , ; M / ν | ^ 9 ^ M 
«ουδὲν οὐδενί, ἀλλὰ νόµῳ καὶ ἔθει τῶν ἐθισάντων" rs! xoi 


; 3, ή v » ei rd M , 
καλούνσων. 5i δί qn ὤλλη ἔχει, ἔτοιμος ἔγωγε καὶ μανθά- 
Wy καὶ ἀκούειν οὐ µόνον παρὰ Κρατύλου ἀλλὰ καὶ παρ 


y ^ 
ὤλλου ὁσουοῦν. 


$8. 4. ΣΩ. Ἴσως μέντοι τι λέγεις, a Ἑρμόφινες σκες t, 385. 
ψώμεβα δὲ. ὃ ἂν" ϐ1) xaX si τις" ἕκαστον, τοῦτ' 
4 


ε , n . 
εκαστω ὄνομα; 


ΕΡΜ. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


» 
| doro? 


$0. Καὶ à»? ἴδιώωτης χαλη καὶ ἂν πόλις: 


EPM. $4». 


, 7?" 94 4 e e ev ^ " ea ” 
Σω. 'TiP οὖν ὧν ἐγὼ καλῶ ὁτιοῦν τῶν ὄντων; οἷον 03 νῦν 
ο” Ν . ^ ^" e "2, e 
χαλοῦρωεν ἄνθρωπον, ἐὰν Εγὼ TOUTO iY"T0Y προσαγορεύω, ὃ 
N ο P» [4 ’ M » v 
δὲ voy. ἔππον, ἄνθρωπον, ἔσται δημοσία py ὄνομα ἄνθρωπος" 
^ 9. — 9XQ7 N v λε 0M s 7?u »* P 
τῷ αὐτῷ, ἰδία 0$ iawogs xci ἰδίᾳ μεν αὖ ἄνθρωπος, δη- 
νο ο ή 
µοσία" δὲ ἵπτος; οὕτω λέγεις; 


Τέρου mei omnes, quorum loco qua s habet, οὐδὲν ἦττον τοῦτ) εἶναι ὀρθὸν τὸ µετα- 

τεθὲν τοῦ αρύότερον κειµένου, post µετατιθέµεθα ponunt ΧΔΕΠΣΤα et mg F, hic 

Quidem ita mutato initio ut legat οὐδὲν frrrov εἶναι ὀρθὸν Tob" εἶναι, ceteri, preter 

Tl, vperépev éuffecto illi zpórepor.—4 κατατιθέµεθα 1.—^* µεθιστάρτων *yp TI.—Í τε 
e , 


om G.—s σώκρατεε I.—h ἐὰν Q4.—! φῆς F, φῆς TAIXIm, θεὶς corr CE.—À) καλεῖ 
TABEHIXJm et pr II, καλῆ F.—k τις om G.— τοῦ καθ E.—9 ἔστι om TABSBCE 
FHiXIm,—? ἑκάστου 1, ἐν ἑκάστω 2.—9 dà» (TARZYTGln.—P? φέρε τί G.—a ὃν B. 
—! τοῦτο ἵππον προσαγορεύσω F, καλῶ τοῦτο ἵππον G.—»5 ἄνθρωπος ὄνομα 1.— 


ὥσπερ τοῖς οἰκέταις] De nominibus, 
qum servis indere solebant, vid. Hem- 
sterhus, ad Lucian. Timon. 33. Bip. t. i. 
p.379. Hziwp. Cod. Gud. µεθιστά- 
µεθα. Hein. 

réup καὶ ἔθει] Instituto ac morc. 
Nauci non est, quod pro ἐθισάντων pro- 
fert Schol. µαθιστάντων. HriNp. 

ἔτοιμοι ἔγωγε] Atticorum more omis- 
sum est eiuf. V. not. ad Plat. Phredr. 
$. 69. ubi Valckenarium ad Eurip. Phoen. 
p. 365. Jaudare neglexi. Hxinp. 

6. 4. ὃ b» 6j καλεῖν τι] Duplex se 
offert emendandi modus: alter, ut scriba- 
mvs,/$ kv 05 καὶ καλῇ τις: Alter, ut 0j 
in θέλῃ mutemus. — Ium secutus videtur 
Ficinus, vertens: Quedcuxsque imponit 
quis cuique nomen vocatque, id ilii esse 


nomen asseris? Hzusp. 

$ ἄν τις θῇ καλ. ἕκαστον] Vulgo, $ ἂν 
0j καλεῖν τι. Nostro ordine Cod, Gud. 
velut paullo ante, ὅ,τι ἄν τίς Te θῆται 
ὄνομα, ϐ. 10. ᾗ ἄν τφ δοκῇ λεκτέον εἶναι, 
Lysid. 6. 36. ὃ ἄν τις περὶ πολλοῦ τοιῆ- 
Tw. de Legg. iii. p. 689. A. ὅταν τῴτι 
δόξαν καλὸν---μὰὴ φιλῄῇ τοῦτο. θεῖναι au- 
tem h. |. jubendi et statwendi potestate 
adhibitum est, velut in formula illa »ó- 
pov θεῖναι, ut non exputem, cur duplici 
conjectura hunc locum tentarit Heus- 
dius, aut $ ἂν £ καὶ καλῇ Tis scriben- 
dum aut θῇ in θέλῃ mutandum judicans. 
Nam Ficinus quidem quum vertit quod- 
cunque imponit quis cuique nomen vocat- 
que etc. brc, ut alia plurima, parum 
accurate expressit, Εεινο. 
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EPM. " 


Εμοιγε Qoxsi." 


IIAATONOZ 


ZO. Φίρε δή οι τόδε simi. καλεῖς ri^ ἀληθὴ Aeysa 


καὶ ψΨευδη; 
ΕΡΜ. Ἔνωγε. 


ΣΏ. Οὐκοῦν tí» ἂν) λόγος" ἀληδής, o δι ψευδής; 


EPM. Πάᾶνυ γε. 


$0. "Ae οὖν οὗτος ὃς ἂν τὰ ὄντα" λέγη ὡς ἔστω, ἆλη- 
θής. ὃς ὃ ἄν ὡς οὐκ ἔστι, ψευδής; 


ἘΡΜ. Ναι. 


5. 5. XQ. Ἔστιν ἄρα τοῦτο, λόγῳ λέγειν τὰ ὄντα 


σε καὶ μή; 


ΕΡΜ. IIa» γε. 


* κα)..ἔπποι om F.—* ab om I.—"* 
κεῖ, τί γὰρ &» ἄλλο τις φαίη; G.—* 


τῷ αὐτῷ δεμοσίᾳ G et rc TL" δο- 
ΓΧ et cort A.—! ἐστι G.—* ὁ λόγοι F.— 


5 πάνν...ψενδή: om I.—^ τὰ ὄντα om H.—* às om F.—À τοῦτ οὖν G, τὸ F, τῷ pr 


'Y.—* λόγος incertum an λόγους A.—/ ὁ om Ibw.—5 πότερος G.— 


Boxe? σί γὰρ Άν ἄλλο τις φαί] Ex 
eodem Codice in ordinem recipere non 
dubitavi. Hxiup. 

οὐκοῦν eIn y λόγος ἀληθὴε, ὁ δὲ 
$$s ;] Cod. Gud. οὐκοῦν ef Άν ὁ λόγος 
ὁ μὲν àX., velut corrigendum patabat 
Stephanus. Sed fluxit ec lectio haud 
dubie a correctore ignaro rationis ejus, 
quam explicui ad Thest. 6$. 96. Hzixp. 

λόγος ἀληθὴ»] Srx»u. * For. Aóyos, ὅ 
μὲν ἀληθής' ὁ δὲ ψευδής ;' quomodo Fici- 
num quoque legisse verisimile est, quum 
in versione ejus sit, nonne illa quidem 
vera erit oratio: Άσε autem oratio fal- 
οα) Certe lingue et orationis leges 
legi aliter non patiuntur. At quia Plato 
valde delectatur ἁνακολούθοις quia in 
disjunctionibus non raro omitti etiam ab 
aliis scriptoribus solent prioris membri 
particule: nequc hic sollicitandumquid- 

uam esse censeo, Sic apud Theophrast. 

^harr, ix. 3. in omnibus libris est, δανεί- 
ζεσθαι κριθὰς, ποτὲ δὲ ἄχυρο». Frscn. 
.δ. τοῦτο λόγφ]  SrzrB. * For. 
T τῷ λόγψ'' nescio an sine caussa. 
Certe Ficinus expressit vulgatam lectio- 
nem. Fisch. 

Tovro, λόγφ] Frustra hec Stepha- 
nus tentavit corrigens: τούτφ τῷ λό- 
ye ue tamen, qui eum refellere 
volebat, Fischerus loci mentem per- 
spexit, quum hzt, ἔστιν ἄρα τοῦτο, in- 
audita prorsus ratione explicaret: Est 
ergo certum exploratwnque hoc. "Ἔστιν 


y ὅλοι TABC 


h, |. est. ἔνεστω, Bvverór ἐστι, boc ver- 
borum sensu: Fieri igitur potest, wt 
λόγψ aliquis dical, que sunt quaque non 
ειέ, in quibus hoc λόγψ, manifesto op- 
ponitur τῷ ὀνόματι, ut tofum parti. Post 
φοῦτο additum vellem art. τὸ, nisi is eo- 
dem modo abesset Euthyd. 6. 37. *H καὶ 
ἔστι τοῦτο κατὰ τὸν σὺ» λόγον, ἐξελόγξαι 
μηδενὸς ψευδοµένου; ὁ. 52. bs δ) τοῦτο 
ἀδύνατον ἐστι, τὸ εἶναί τε καὶ μὴ, 
aliisque passim locis, Tangit autem b. |. 
Socrates celeberrimam illam Sopbistarum 
cavillationem negantium fieri posse, ut 
quis τὸ μὴ ὃν diceret falsaque diceret 
omnino ac mentiretur. [Isocrat. Helen. 
Laudat. init. Εἰσί wes, of µέγα φρονοῦ- 
συ, Ἂν ὑπόθεσιν ἄτοπον καὶ παράδοξον 
ποιησάµενοι περὶ ταύτης ἀνεκτῶς ewe 
δυνηθῶσι, καὶ κατ τν οἱ μὲν ab 
ῥόσκοντεν οἷόν τε e υδῇ λέγει obl! 
ιλόγει», οὐδὲ δύο λόγω πορὶ τῶν ab- 
γῶν πραγμάτων ἀντειπεῖν' οἱ δὲ διεξιάν- 
τες, d; ἀνδρία καὶ σοφία καὶ δικαιοσύνη 
γαὐτόν ἐστιοίο. Plato Sophist, p. 860. C. 
Ts δέ γε σοφιστὴν ἔφαμεν ἐν τούτφ srov 
τῷ τόπφ καταπεφευγέναι μὲν, ἔξαρνον δὲ 
y αι τοπαράπα» usb οἶναι ψεῦδοι" 
φὸ γὰρ μὴ bv οὔτε διανοεϊσθαί τινα οὔτε Ad- 
yeu οὐσίας γὰρ οὐδὲν οὐδαμῇ τὸ μὴ ὃν 
peréxew. Οιοὰ sophisma in Euthy- 
demo $. 86. ait mujtum usurpasse T 
ἀμφὶ καὶ τοὺς ἔτι παλαιοτέ- 
povs, sc. Parmenidem. Vid. Sophist. 
p. 297. A, Et conf. infr. $. 98. Hz1N». 
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£0. Ὁ λόγος ὃ ieri» ὁς ἀληθὴς αὐτεροῦ ὅλος μὲν" 
ἀληθής, τὰ µόρια ὃ αὐτοῦ οὐκ ἀληθη; 

EPM. Οὔςκ, ἀλλὰ καὶ τὰ μόρια. 

2€. Ἡότερο δὶ τὰ μὲν μεγάλα µόρια ἀληθη, v, δὲ v.i. τ. 
σμικρὰὶ o0," 7 πάντα," 

ΕΡΜ. Πάντα oio ὄγωγε. 

ΣΩ. Ἔστιν οὖν" ὃ τι λέγεις λόγου σβικρότερον µόριον 
ὤλλο 3? ὄνομα. 

EPM. Ovx, ἀλλὰ τοῦτο σµικρότατον. 

ΣΩ. Καὶ τὸ ὄνομα ἄρα τὸ τοῦ ἀληθοῦς λόγου λέγεται»' 

EPM. Ναί. 

ΣΩ. ᾿Αληδές γε, ὡς Qic. 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 


EPM. Ναι. | 
Z4. Το ài τοῦ ψευδοῦς" µόριον οὐ ψεῦδος; 
EPM. Os. 


$0. "Er ώρα ὄνομα ψευδὲς καὶ ἀληθες λέγε, ai 
Tip xoi λόγον; 

EPM. Ila; γὰρ ov; 

ΣΏ. Ὁ àv" ἄρα" ἕκαστος Φῇ Tw ὄνομα εἶναι, τοῦτο 
ἔστιν ἑκάστῳ ὄνομα; 7 


EPM. Ναι. 


EFHIXLhw.—! µορια αὐτοῦ m.—.l σµικρότερα G.—9 οὐκ ἀληθὴ G.—^ sárros X, 
otn A.—* οὖν om G.—P» ὃν X.—A τοῦτο ὄνσμα TXlm et corr A, τοῦτο BCEFHI et 
pr A.—! φαίνεται F, ἀληθὲς λέγοται το (4.--- ψεύδους BCEFGHIX et pr ΓΛ.--- 
Γφευδές s.—* εἰ X,—" ψεῖδοι ΓΑΛΠΡΟΕΕΡΗΙΧΗΝ.-- dà» X.—* ὅτι lm, ἔστιν T. 


τὰ δὲ σµικρότερα οὔ;] Sic pro vulgato 
σμικρὰ e Cod. . scripsi, qui idem 
ed praefert oóx à ; quod minus 
t propter prozime prsegressa illa, 
τὰ µόρια ὅ αὐτοῦ οὐκ mi Nan fre- 
quentisima omnino alias hzc est ejus- 
verbi in altero orationis membro post 
negationem repetitio. V. Marcland. ad 
Tn. Mer. enl o Hziwp. 
ὄνομα ulgo male doa.— 
λέγεται i. ο. δύναται λόγεσθαι. je 
—^emen quoque taenquun aliqua vera ora- 
tionis Im prefertur. Nempe ut dizerat 
ante, τὸ λόγψ λόγειν τὰ ὅντα τε καὶ 
p, ita. b. 1. infert, etiam εἶναι λέγει» ὄνο- 
μα, µόριόν τι b» τοῦ ἀληθοῦς λόγου. 
Βεικρ. 7 
Plat. 


ob ψεῦδος:] Vulgo ψευδὲν de mera 
Cornarii correctione, quam pro more suo 
Stephanus in textu secutus est. ψεῦδος 
prebent cum Cod. Gud. Aldina et Bas. 
utraque. Cf. 6. 55. 99. Euthyd. $. 3. 
ἐξελέγχει» τὸ el λογόµενο» ὁμοίως, ἑάντε 
δν ἑάντε ἀληθὲς j.  Thewtet. 6. 22. 
μοι ψεῦδό: τε συγχωρῆσαι καὶ ἆλη- 
eis αι οὐδαμῶς θέµιε, — Gorg. i 
131. τὸ εἶδέναι τὸ ἀληθὲς τί ἐστι περὶ 
Phileb. p. 87. 
LyreaO0r ψεῦδός Te καὶ 


Mox Cod. Gud. *0; ἂν ἄρα ix. $j τὸ 
ὄνομα etc., ac deinde Qj Tis pro Tis $g. 


Πεινυ. 


Vor, IV. 2 Β 
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ΣΩ, "H xai! ὁτόσα ἂν φῇ τις" ἑκάστῳ ὀρόματο εἶναι, 
τοσαῦτα ἔσταιι" καὶ τότε ὁπόταν Q3; | 

δ. 6. EPM. Ov φὰρ ἔχω ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, ὀνόμα- 
toc" ἄλλην ὀρθότητα ἃ ταύτην, ἐμοὶ μὲν. ἕτέρον εἶναι καλεῦ 

u. d. 8. ἑχάστῳ ὄνομα, ὃ ἐγὼ ἐβέμην, σοὶ δὲ ἕτερον, ὃ ἂν GU. οὕτω 
δὲ καὶ ταῖς αόλεσιν ὁρῶ Ἰδίᾳ ἑκάσναις ἐνίο vri. τοῖς αὐ- 
τοῖς κείµεα ὑνόματα, καὶ Ἑλλησέ παρὰ σοὺς ὤλλους 
Ἕλληνας καὶ Ἕλλησι παρὰδ βαρβάρους. 

ΣΩ. Φέρε δὴ ἴδωμε" ὦ Ἑρμόγινες, «ότερο καὶ τὰ 
ὄντα οὕτως ὄχειν σοι φαίνεσαι, iig αὐτῶν ἡ οὐσία $504 
ἑκώστῳ, ὧς) «ερ Πρωταγόρας ὄλεγε λέγων πώνσων χθημά- 

t. 886. σων µέτρον εἶναι" ἄνθρωπον, ὡς ἄρα οἷα μὲν ἂν ὑμοὶ Qui- 
νηται τα πράγματα εἶναι" σοιαυτα μέν ἐστι ἐμοί, oia? 
ὃ ἂν σοί, τοιαῦτα ὃ αὖ co? 3» ἔχειν Boxe? σοι αυταὶ 
αυτῶν τὰ: (2εβαιότητα τῆς οὐσίας. 
—1 καὶ Gl, val m.—* φῆ τι MABIIZYG: τις Qf "s.—* ἐστι 1.—b ὀνόματος om 


F.—* μὲν om [.---4 σὺ X.—9* 8) Χ.---ἵ iBíq ἑκάσταις ἐνίοτ dw Boitnsnnos, 
ἑκάσταις ἑνίοις ἐπὶ XABIIXT, ἰδίᾳ ἐπὶ TBCEFHDXm : ἰδίᾳ éndorous ἐπὶ *5.—8 κ 
Y . . 


supra versum 2f.—h εἰδῶμεν ΔΕΠΣΥ, εἰδῶμεν M, Yopay G.—! erótepe G.—) és F.— 
k εἶναι uérpoy F.—! ἐμοὶ ἂν ἴπι.--- εἶναι om TABCFHIXIm.—» oI Z.—9 τοιαῦτα 
& ab col codex Gudianus, τοιαῦτα δ aD có mg Ti, τοιαῦτα αὖ ceí G, τοι- 
ατα δὲ col AEBCEHIXim, καὶ col τοιαῦτα mg Ἑ, τοιάδε Bà σοί T, τοιάδε 
ος preter pr F : is eniin om,—P δοκεῖν G.—8 αὐτὰ XAITZYG ;. ἄττα *e.—! nia 


ls ἐμοὶ μὲν Érepoy εἶναι καλεῖν 
ἑκάστφ ὄνομα] Mihi licere alio quidque 
nomine appellare etc. καλεῖν ὄμομά τινι 
vulgare est loquendi genus. $. 77. 
δὲ τῇ διαχύσει καὶ εὐπορίᾳ τῆς ῥοῦς τῆς 
ψυχής ἔόικε κεκληµένη. — Politic. p. 279. 
E. Τούτοισι υντηρίοις καὶ σκεπάσ- 
ι Τὸ μὲν ὄνομα ἱμάτια ἐκαλέσαμε». 
vrip. Hec. 1446. τύμβφ δ' ὄνομα cQ 
κεκλήσεται---Κυνὸς ταλαίνης σῆμα. Eun- 
dem in voce ἐκονομάζειν usum attigi ad 
Phaedr. 6. 90. Hxixp. 
ἰδίς] Π. |. opponitur τῷ xov, non 
τῷ δηµοσίᾳ, nam sua ac α eingult 
cicitatibus nomina adhiberi dicit. Sic 
6. 9. εἷ--µήτε ἑκάστῳ ἰδίᾳ ἕκαστον τῶν 
ὄντων ἐστί. Ne quis autem corrigat ἴδια, 
obstat proximum illud ἴδίᾳ in verbis ἰδίᾳ 
αὐτῶν ἡ οὐσία εἶναι ἑκάστφ. Ἠσικνυ. 
ἑκάσταις] Omittit Bas. 2. cum Ficino: 
Cod. Gud. post hoc addit ἐνίοις, $n quo 
latere suspicor cum Buttmanno éríore, 
interdum s. in. rebus aliquibus, v. c. in 
magistratuum appellatione, quorum alía 
nomina apud Áthenienses, alia apud La- 
Meedaimonios, Verbum hoc, vereor, ne 


ad loci perspicuitatem requiratur. Ησικο. 

πότερο» Kk, T. A.) Cod. Gud. sóreps 
καὶ τὰ ὄντα σοι οὕτως ἔχειν φαίν. et sta- 
tim post ἡ οὐσία ἑκάστφ εἶναι.--- 


Πρωταγόρας. Vid. Theutet. $. 28. ibiq, | 


not. ΗεΕινο, 

ola δ᾽ ἂν col, τοιαῦτα ὃ ab col] Sic 
verissime Cod. Gud., ut Theetet, &. 24. 
Οὔκοῦν οὕτω toas λέγει (Πρωταγόρας), 
és, ola μὲν ἕκαστα ἐμοὶ φαίνεται, τοιαῦγα 
μὲν ἔστιν ἐμοί: ofa δὲ col, τοιαῦτα δὲ o8 
σοί; Vulgo ola δ ἄν voi, τοιάδε. Bas. 2. 
τοιαῦτα δὲ σοί. — Ex eodem fibro Gud. et 
Bas. 2. statim deinde scripsi, ) ἔχειν Box. 
σοι αὐτὰ αὐτῶν etc. Nulgo Érra pro 
abrd. At non illud queritur, an alique 
res certam quandam stabllemque naturam 
habeant, sed &n omnes omnino. "Unde 
deinceps 6. 8. 99Aov Bj, ὅτι αὐτὰ αὐτῶν 
οὐσίαν ἔχοντά τινα βέβαιόν ἐστι τὰ πράγ- 
para. Nam αὐτῶν utrobique scripsi pro 
αὐτῶ». Ἠξινυ. 


τινα βεβ.] Cod. Gud, βεβαιότητά σα. - 


----καὶ ἐνταῦθα, huc, ad h&c, quod prop- 
tez Fischerum explico. Bas. 1. ἑνταῦτα, 


mero operarum errore, Hiis p. 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 


ΕΡΜ. Iv" 'yt καὶ αὗτωι. 


ΣΏ. Κατὰ 7» αὐτῶν ga φύσιν καὶ αἱ πράξεις mpár- r. 887, 


σοτα!, ου χατὰὼ τὴν ἡμετέραν δόξα. οἵον $&y τι ὀσιχειρής | 


d * 


Mad ἡμεῖς τῶν ὄντων σέρνει», πότερον ἡμῶν τρητέον όχαι- 
στον ὡς ἂν ἡμεῖς βουλώμεθα καὶ ᾧ ἂν βουληθώμωῳ, 3 5 ἐὰν 
μὲν κατὰ e φύσιν βουληθώμεν ἵ ἔχαστον τέρνεν τοῦ. 
τέρνειν σε καὶ  τέμνεσθαι καὶ » πίφυκε, τεμοῦμόν T$ καὶ 
᾽σλίον σι ἡμῶν ἔσται καὶ ope αράξομεν σοῦσο, ἑὼν Oi παρὰ 


φύσιν, ἐξαμαρτησύμεθά σε καὶ οὐδὲν πράξοµεν; 
ΕΡΜ. Ἔμοιγε δοκεῖ οὕτως. 


ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ ἐὰν xe τι ἐπιχειρήσωμον, ου χατὰ ri, ii. 11. 


τάσαν δόξαν δὲ κώειν ἀλλὰ πατὰὼ τὴν ὀρθήν; abra à 
riy k: ἐπεφύκει' ἔκαστον xáscÜni! τε καὶ xüty) καὶ ᾧ 


ἰσεφύκει; 


. EPM. Ἔνστι ravra. 


&. 10. ΣΩ.. Οὐκοῦν καὶ τἆλλα οὕτως; 


20. "Ae οὖν οὐ) καὶ τὸ λέγειν μία τις τῶν πράζεών 


ΕΡΜ. Πάνο γε. 
ieri; 
EPM. Να. 


Σο. ΠἩότερον o5 ᾗ ἆ &y τῷ . dox λεκτέον είνα ταύτῃ 
tà, 


ὖν 
*^ 
? 


λέγων ὀρθῶς ^iZt, 


y μὲν ? πίφυκε τὰ αράγµατα Ai- 


καὶ 
AITTFGIX et pr ΓΣΒΡ.--- αἱ Η.---» πάνυ...πράξεις om H.—* rire. umo om 
L—2 φµητέον dori» AXT, γµητέον τῶν ὄντων dari» » vruwréor τῶν ὄντων ABCEF 


HX et mg Z.—* τὴν om μα. τεμεῖν τοῦ (.---ἔ ἐμοὶ TI 


—bh κέφνκεν G, πεφύκει I. 


—3 καίεσθαι Q€.—J εἰ [m.—k ἐστι τῶν πράξεων G.— αὖ ἐὰν G.— καὶ τοῦτο λέγη 


γµητέον ἕκαστον] Bas. 2. τµητέον τῶν 
ὕντων ἕκαστον: non male. Multa enim 
verba addit, perspicuitatis CAUSS^, quoti- 
dianus aermo, qum, salva,.ctiam pi- 
&uitate, abesse posse videantur. Fisch. 

πότερον $uiw τμητάν] Cod. Gud. 
τµητέον ἐστὶν fx. Bas. 9. γµητέον τῶν 
ὄνταων ix. Hxinp. 

"φεμοῦμέν Te καὶ πλέον] Re vera divi. 
pr fici ma conabimur frustra dividere), 


ο καὶ ἐν Ut πλέον 
"i τι ποιήσει καὶ ἐρεῖ, et deincepe οὕτω 
Μὲν ἂν ador τι ποιοῖµεν καὶ ὀνομάξοιρμαν. 
δεῖ chew] Cod. Gnd. δοκεῖ pro δεῖ, 
permutatione frequenti. Hgru». 
ᾗ ἐπεφύκει ἕκαστον-- καὶ ᾧ ἐπεφόκει] 


Cod. Gud. οὗ ποφύκει pro ᾗ ἐπεφ. Cor- 

erem h./], cum Hermanno ad Furip. 
erp . 90. bis πέφυκεν, ut ante xal d 
ságute. et mox 6$. 10. ᾗ πέφυκε, ni eodem 
modo 6. 18. et 6. 14. inferretus ὀπεφύκει, 
ubi extrema littera , non potest in » 
ἐφελκυστικὸν mutari. Utrumque autem 
exemplum τοῦ γόμντιν et τοῦ κάειν h. | 
jungitur ex monete medicorum. V. not. 
ad Gorg. 6. 95. Harp. 

$. 10. p οὖν ab καὶ τὸ λόγειν---πρά- 
ξεων;] Vu ir "Ap οὗν---μία τις τῶν πρά- 
ted» lo ordine verba hec exhibet 
Cod. Gud. Idem deinde Πότ. οὖν ab éd» 
Te δοκ. Non displiceret Πότ. οὖν e 
$6» e δοκ. Hain. 


ει. li. 10. 
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| ἑκάστῳ δοκη 


poc" τοῦ ἑσέρου φρονιμιώτερος wi», t περ ἃ ἂν 
ἐχάστῳ (AOT ἔσ-αι. 

EPM. Ἔνστι ταῦτα. 

ΣΏ. ᾽Αλλὰ μὴν οὐδὲ κατ Ἐὐθύδημόν γε, οἶμαι, coi 
δοκεῖ asi πάντα ὁμοίως εἶναι ὤμα καὶ Xi. οὐδὶ γὰρ 
ὧν οὕτως εξεν οἱ μὲν χρηστοί, οἱ δὲ «ονηροί, εἰ ὁμοίως ἅπασι 
xai ἀεὶ ἀρετή τε καὶ κακία! εἰ]. 

EPM. ᾽Αληδη λένεις. 

ΣΩ. Οὐκοῦν s μήτε πᾶσι φάνταὶ ἐστὶν ὁμοίωος ἅμα 
xci ἀεί, μήτε ἑκάστῳ ἰδίᾳῳ ἕκαστον τῶν ὄντων Scri, δηλον 
δὴ" ὅτι αὐτὰ αὐτῶν οὐσίαν ὄχοντά τα (Μβαιὸν ἔστι τὰ 
πράγματα, οὐ πρὸς ἡμᾶς οὐδὲ: VQ ἡμῶν, ἕλκόμενα ἄνω 
καὶ κάτω TU ἡμεσέρῳ φαντάσματ:, ἀλλὰ καθ" αὐτὰ 
πρὸς τὴν αὐτῶν οὐσίαν ἔχοντα ᾗ περ πέφυκεν. 

EPM. Aoxsi οι, 9 Σώκρασες, οὕτως ἔχειν 

δ. 9. ZO. Πότερον οὖν" αὐτὰ μὲν ἂν in? οὕκω πεφυ- 
κότα, αἱ δὲ πράξεις αὐτῶν οὐ κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπονι 5 
οὐ" καὶ αὗται ἓν τι εἶδος τῶν ὄνκων εἰσίν, αἱ αράζεις; 


* ὀτέρου ἡμῶν G.—' $ ἂν BGI, $. ἐὰν ΓΕ, & ἐὰν ACXEn, dày H.—9 ἀληθὲε ὃν G.— 
? ob G. οὐδὲ...Δεὶ om T' et pr F.—9^ πονηροὶ ἄνθρωποι εἱ G.—P ἀκακία im.— 
4 πᾶσι πάντα XC ARIIXTFGim : πάντα κᾶσι» *5.—' τῶν ὄντων ἐστὶ om TABCEFHI 
Xim.—5^ δὲ m, om G.—'! ἡμᾶς ὄντα οὐδὲ G et rc TI.—* ἀλλὰ καθ (C ARITZFG : 
ἀλλὰ καὶ καθ *5.—" εἴπερ m.—*. ἔχεν om lTABCEFHIXIm.—* οὐ» om G.—* efg 
&el ἡ A, ἀεὶ yr εἴη T, ἀεὶ p εἴη ἡ F, ἀὰὶ 3 IX, del H, ἂν elg ἀε) 4 im.— ob add XA 


κατ’ Εὐθύδημον] Est hic idem, 8 quo 
nomen.habet Platonis dialogus, frater 
Dionysodori, Chio natus, Thuriis ali- 
quamdiu habitans, unde cam fratre ex- 
pulsus Athenas migravit (v. Euthyd. $. 
2.), Thurius inde Sexto Empirico adv. 
Math. vii. 18. dictus, homo in sophis- 
metis versatissimus. V. Plat. k. |. Sext. 
Emp. |. l. et Áristot. Rhet. i, 24. A 
quo distinguendum et Euthydemum, Ce- 
pbali filium, Lysiz. fratrem (de Rep. i. 
p. 328. B.) et Euthydemum, Dioclis 
filium, Socrati adamatum ( Plat. Sympos. 
. 332. B.) monuit jam Schneiderus ad 
enopl. Mem. i. 2. 29. p. 18. Gemi- 
num-huic Eatbydemi Mujus sophisma, 
πάντα καὶ Δεὶ ἕκαστον ἐπίστασθαι, expli- 
catur Euthyd. 6. 55. Ἡσινο. 
πᾶσι πάντα] Sic Cod. Gud. ut supra 


: üss πάντα dp. εἶναι, et statim post ufrre 


ἑκάστφ lie ἕκαστ. Vulgo πάντα πᾶσυν, 


* 


quod Greecus lector permutare potuisset 
cum vocabulo παντακάσι. Ηκινο. 

ob πρὸς ἡμᾶς ὄντα οὐδὲ 09' ἡμῶν ἑλκ.] 
Platoni reddidi hoc ὄντα, quod sermonis 
concinnitas postulat. Ita 6$. 10. huc 
respiciens : Αἱ δὲ πράξει ἐφάνησαν ἡμν 
οὗ πρὸς ἡμᾶς οὖσαι, ἀλλ’ αὐτῶν τινα ἰδίαν 
φύσιν ἔχουσαι. — Parmenid. $. 15. Οὐκ- 
οὖν καὶ ὅσαι τῶν ἰδεῶν αρὸς ἀλλόλας 
εἰσὶν, ai elsiw, abro) πρὸ: abràs τὴν οὗ- 
σίαν ἔχουσι —' τὰ δὲ παρ jui» ταῦτα, 
épdrupa ὄντα ἐκείνοις, αὐτὰ αὖ αρὸς αὗτά 
ἐστι», &kAN οὗ πρὸς τὰ αἴδη. Hain. 

ἀλλὰ καὶ καθ αὐτὰ] Ficinus istud καὶ 
non expressit, idque recte abfuerit.— 
ἔχορτα ἧπερ πέφ. 1. 6. ἔχοννα φαύτφ s. 
οὕτως, ᾗπερ πέφυκε. Ηεικο. 

$. 9. 4 καὶ abra f» τι] Cod. God. 
$ ob καὶ---. abre autem hic et statim 
post scripsi pro αὐταί. Ἡεικο. 
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EPM. Ναί. 

ΣΩ. Kai? ἔδε, περκίζε, έδει τω κερκίζεωι καὶ 0 ἴδει 
τρυκών, ὅδει τῷ κ, 

ΕΡΜ. Πών y 

20. Καὶ ὃ iu » ὀνομάζειν, ἔδει τῳ repair 

EPM. Ἔνστ, raura. 

ΣΩ. Tí 088 ἦν" ixdivo 9 ὅδει rgumA; 

EPM. Τρυπανον. 

Σω. Τί 909 5 XSexi 

EPM. Kien; 

ΣΩ. T; 5 5 impair ' 

EPM. Ὄνομα 

$0. E) yu. ὄργανον (pos vi ἔστι καὶ τὸ-ὄνδριν: 

EPM. Ilo» γε. 

ΣΩ. Ei οὖν ἐγὼ ἐροίμην T3 ἦν ὄργαναν ἡ stgaíc; 0UY, 


e κερκίζοµεν; 


EPM. Να,. 

2o. Κερκίζονσες ài! vi { δρώμεν; οὐ σὴν κρόκην καὶ τοὺς 
στήµονας συγκεχυµένους διακρίνοµιν; L 

EPM. Ναι. 


ΣΩ. Ουπκοῦν καὶ περὶ τρυπάνου" ὄξεις οὕτως εἰπεῖν" καὶ 
σιρὶ τῶν ἄλλων; 

EPM. IIz»v γε. 

2o. "Exe à xai περὶ ὀνόριατος οὕτως εἰπεῖν; ὀργώνφ 
ὄνσι τω ὀνόρεοισι oso [Aet ονσες τί qT0i09[44y P 

EPM. Os ἕ ἔχω λέγεω. 

S. 12. 30. "Ap οὖνα διδάσκομέν σι ἀλλήλους καὶ τὰ 
αράγµατα" διακρίνορεν ᾗ ἔχει; 


μοι ctn L—* * V sopra versum X,—! δὴ om TIG et pr 3,— t δα) TA et eorr 4.—h^ dv 


, 85 om T.—. τρυκῷ». ἔδει τῶ τρυκᾶν Χ.- ὁ δα) &.—* d» om GX.—) δὲ om lm.— 


" φερὶ «oU τρνσάνον AIX.—»? εἰπεῖν om pr H.—9 δὲ TX.—P ποιρῖµεν ᾷΑΣ1.--- 


AS 11. ΦΥὸ ἑροίμην] Cod. God. ἔγωγε. στήµονος ἐμπλάξει αρὸε τὴν τῆς γνάψεως 

Àn σεὺ--- ouerv; i. e. ὀλκὴν ἐμμέτρως τὴν µαλακότητα loxe, 
οὐ vete εἶναι ρα dpi Hzisp. ταῦτ ἄρα & Epp rà νηθέντα- -ϕφῶμον. 

iw κρόκην καὶ τοὺτ στήµονας] Plato Sed hec ceteraque de veterum textrina 
Politic. p. 263. E. Τὸ μὲν ἀτράκτφ τε satis explieuit, qui anus hodie veterum 
στραφὲν καὶ ovepeby »ἦμα γενόμενον στή- νου artificia explicare potest, Sclmei- 
pova µέν φασι---. σι M γε αὖ τὸν μὲν der in Ind. ad Gcript. Rei Rust. p. 868. 
evorpoq)»y χαύνην λαμβάνει, τή δὲ τοῦ sqq. Ἡκιηρ. 


st, ii. 13. 


σι. ii. 19. 


- ne nats sit e xal o 


τεἶναι 7)» ὃ 
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γεν vi καὶ λάγισθα, xai &, TUUTN καὶ τούτω λέγη," 
«λίον Ti" σι moist καὶ ieri, tX» à p, ἐξαμαρτήσεταί 


Φε καὶ οὐδὲν vorne; 


ΕΡΜ. Ovro μοι δοκε ὡς λέγεις. 
ΣΩ. Owxo» σοῦ λέγων μόριο» và Oro co tur? ὀνομά» 
Corrsg γάρ που λέγουσι vove λόγους! 


EPM. Πάνο y 


za. Οὐκοῦν καὶ το ονομά Cen vesti τίς ἐστι, sj περ 
καὶ] v0 APyty αρᾶξίς τις 6v miei τὰ πράγματα; 


EPM. Na. 


30. Ai à gites ἐφάνησαν "py οὐ pog ἡμᾶς OUO, 


ἀλλ αὐτῶν v0, ἰδίαν φύσιν ὄχουσαι; 


EPM. 


"Eovi «αυπα. 


$0. Οὐκουν καὶ ὀνομαστέον 7 
»' , u M? , v 
ὀνομάά ζειν σε" xai ὀνομάζεσθαι PY 
ἡμεῖς βουληθᾶρις" η, i vi τῶς 


ι ” 


πέφυκε σα πράγματα 
a, QAM οὐχ, 5 ὤν 
ἑμαροσόιν pix 


ὁμολογούμνενον εἶναι xai οὕτω pr ἂν πλέον" τι arosol quy" 
X) σνοµάζοιρεεν, ἄλλως δε 005^ 


EPM. Φαίνεταί po^ 


δ. 11. ΣΩ. Φέρε δή, 0* ἔδει τέµνειν, ὅδει re, Φαμέν, 


TÉAPU; 


bn, om T.—2 αλαῖόν γέ G.— ἂν Q0(.—» καὶ δισνοµάζοντει CACERHIXIm.—A εἴτερ 


γε καὶ G.—r Tis om ΚΔΠΣΥ et pr H. 
AITIY. 


—5 deri G, om pr R.—t ὀνομαστέον ἐστὶν $ 
---ᾱ ὀνομάξειν τε in mg ponit "f, om pr IL pro re m τι.---ἵ" καὶ ὄνο- 


µάξεσθαι om A, καὶ in mg ponit X.—" βουλώμαθα G.—* τοι T.—! ῥέλαι F.— 


* μὲν om EF.—5 Ἂν πλαῖόν 
ὀνομάζοντει] | Ald. Bas. 1. ὄνομάσον- 


Tes: male. Bas, 9. τὸ Orvoud(ew καὶ 
Bioroudl'orres. quie scriptura valde veteor 
, aut καὶ 


vo quod msnina prolo ppostte 
e Di * attalit repos de Poet. Ps 
λόγω δὲ, ὥσπερ πρότορον «ἄρηται, 

διὰ γῆς ὀνομασίας ὀρωνία». 


Atque infra 6. 109. «οὺτ λόγους constare 


: ait Plato ῥήμασι καὶ ὀνόμασι λόγοι γάρ 


που jJ) τούτων σὐνθευίε dori, Enimvero 


' Χέγουσιν hoc, e& qnod subandiendum οἱ 


ἄνθρωκοι, quabquam non offenderit in 
aHo scriptore (v. Duker. ad Thocyd. vii. 


ορ), a Platonis temen usu abhorret, de 


quo aut-Aéyopey exspectes aut λόγουσιν 
οἱ Aéyovres. Λάάε, quod illa, Οὐκοῦν 


πλέον Άν Ε.---ὃ ποιοῦμεν sj.—* d ει. φαίνενταί 


τοῦ λέγειν µόρων τὸ ὀνομάζει», hujasmodi 
additamento prorsus non egebant, quee 
et per sc ipsa satis clara sunt, et, si qua 
luce egeant, satis μυ i sogperi- 
oribus illis &. 5. "Lor οὖν ὅ,τι Mies 
λόγου µόριον ἄλλο $) ὄνομα ; 
— Kal «b ὄνομα ἄρα τὸ τοῦ ὃ ἀληθοῦς λόγον 
λέγεται; οἵο. ἕως igitur, vereor, ne 
aliena manus Ἰπήχωνεηί, Atque Bas. 3. 
wal Moveudiorres *yáp που, Vicinos, et 
qui nominant, loquunter quodammodo ? 
quasi legisset ical οἱ óvend?". nt ne certa 
qoidem horam videatur scriptera. Hsu». 
πρᾶξίε τις ἡ»] Cad. Gud. devi. Male. 
id refertur ad *upeniore ia, ΑΛ) οὖν οὗ 
καὶ τὸ Ἀόγειν µία vís ἐστι τῶν wpáteur ; 
et firmatur etiam subsequente ὀρώησαν. 
Tum Cod. Ged. Οὐκοῦν καὶ ἁωμαστόον 
évriv, 3$ ποφ. Hat. 
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(| Σω, M VL τίνος δὲ 8  $gyà 0 σρυπητῆς λαλὼς χφήσεταν 


όταν" TOÀ σρυπάνῳ χρῆται; 


ΕΡΜ. To του χαλκέως. 


Σω. "Ag οὔν Tas Χαλκεὺς 7 b τὴν cpm iyavi 


EPM. 'O τὴν σέχνην. 


20. Eio. τῷ δὲ τίνος ἔργῳ ὁ διδασκαλικὸς χῴήσεται, 


ὅταν TU ὀνόμιατι χρήται) 


ΕΡΜ. Ουδε TOUT ἔχω. 


Σω. Ovàt τοῦτό y * ἔχεις εἰπεῖν, τίς παρωδίδωσιν 4 ἡμῖν 


τὰ ὀνόματα οἷς χρωμεύα; 
EPM. Ov Dira. 


ΣΩ. * Ae ovyi ὁ νόμος Qoxsi σοι. εἶναι" o παραδιδοὺς 


αυτά:" 


EPM. "Eoxer.- 


* 


S. 13. ΣΩ. Nopwolérou à ἄρα ἔργῳ κφήσεται à o? διδασ- 


χοιλιχός, όταν ὀνόμιωτι χρηται; 


EPM. Δοχε 


[A 


20. , Nopeolerng δε σοι dosi" πᾶς εἶναι aae " 0 τὴν 


τόγνην exam; 
EPM. 'O τὴν τόχνην. 


$0. Οὐκ ἄρα παντὸς᾽ ἀνδρός, d a "Egebyens, ὄνομα 


θέσθαι ἐστή,' ἀλλά τος ὀνοματὀυργου" οὗτος 'dQ' εστί», 


om l'ABCEFHIL —! post τέχνην omisi ἔχων cum TAIBCEFIX. —) χρήσηται lin.— 
k τοῦτό y TAEZT : τοῦτ' *s.—! οὐχ” T.—? εἶναι add (Ó(ARIIZTG.—" ταῦτα G.— 


ο χρὴ ἔργω ó Χ.--Ρ Bé om G.—4 δοκεῖ σοι G. 


οὐδὲ τοῦτ) ἔχω] Refertur hoc οὐδὲ ad 
illa $. 11. extr. Οὐκ ἔχω λέγειν, quan- 
quam bac remotiora sunt paullo, ut ex- 
spectaverit potius aliquis οὐκ ἔχω, quod 
Ficinus expressit, qui vertüt, Nescio. 
-Hzatw p. 

οὐδὲ τοῦτό γε ἔχεις] Ita ο Das. 2. 
edidi. Vulgo Οὐδὲ ToUr' ἔχ. Cod. Gud. 
τόγε pro τοῦτοιυ Mox id. ljber Ms. 
*Ap' οὐχὶ ὁ ὀνοματοθέτης δοκ. σοι εἶναι 
(vulgo omittunt hoc εἶναι) ὁ παραδ. ταῦτα 
et statim post pro Νομοθέτου e cor- 
rectione ᾿Ονοματοθέτου, quemadmodum, 
ubicunque in hoc dialogo vocabulum 
νομοθέτης infertur, ibi Cod. Gudianus 
scriptum habet ὀνοματοθέτης, interdum, 
ut h. |. de secundz manus correcti- 
one, oi scripture ubique favet Ficini 

"lat. 


Vor. 


—t παντός ἐστιν ln. — ἐστιν om 


» 


versio. Quse tamen prava est boc certe 
loco correctio. Nam quis non in his, 
Οὐκ ἄρα παντὸς ἀνδρὸς ὄνομα θέσθαι 
ἐστὶν, ἀλλά τινος ὀνοματουργοῦ" Obros 
8' ἐστὶν, ὡς ἔοικε, ὅ vopotérns, bs δ) τῶν 
δημισυργῶν σπανιώτατος ἐν ἀνθρώποις 
γίγνεται, reposito ὁ ὀνοματοθέτης pro 
νομοθέτης, absurde Platonem farr9Ao- 
γίας jure incuset? Scilicet vópos h. |. 
ἄγραφος intelligendus, mos et institu- 
fum. Nam νόμφ καὶ ἔθει τῶν ἐθισάντων 


.nomina cuivis imposita videri sibi supra 


6. 8. extr. dixerat Hermogenes, quo ma- 
pifesto spectaut hacc Socratis, "Ap. οὐχὶ 
à vóuos δοκεῖ σοι εἶναι ὃ παραδιδοὺς 


αὐτά; Ηεινὺ. 


$. 18. πᾶς ἂν εἶναι ἀνλρ] Áddidi hoc 
ἂν e Cod. Gud, Ηεινο. 
IV. 2C 


1. 989. 


ax " ii. 16. 


192 
EPM. Πάνυ γε. 


IIAATONOZ 


20. Ὄνομα ἄρα διδασκαλικόν ví: ἔστω ὀργανον καὶ 
διακριτικὸν τῆς οὐσίας, ὡς περ κερχὶς ὑφάσματος. 


EPM. Ναι. 


2€. ᾿Υφαντικὸν δέ γε ἡ xsexíc; 


EPM. Ila; à ov; 


ΣΩ. Ὑφαντικὸς μὲν ἄρα xtexidi καλὼς' χρήσεται" 
καλῶς ὃ scri» ὑφαντικῶς"" διδασκαλικὸς Qs ὀόματς * k&- 
Aag: καλώς" ὃ εστὶ δ,δασκαλικώς." 


EPM. Να. 


ΣΏ. Te σίνος ow έργο o ὑφάντης xau; χρήσεται, 


e Lord / ^v 
οταν τη xsexidi ται; 


EPM. Τῷ vov? τέκτονος. 


^ 


$0. Πᾶς δὲ τέκσων ἐστὶνὶ 7 0 τὴν τέχνην ὄχων; 


ΕΡΜ. 'O* τὴν τόχνην. 


4 "ὂυν X. —' τοι L.—* τὸ soa 


Ó 


bu.—t τί om E.—* ὥσπερ ἡ κερκὶς F.—" καλῶ- 


H.—" χρήσεται ΚΔΠΣΥΒΟΕΟΗΙ et pr AR, κέχρηται T'; κεχρήσεται Ὅς.--ᾱ ύφαν- 
ó - 


o 
φικὸς H.—J ὀνόματι om Κ.---- prius καλῶς solus habet rc T.—9 καλὸς...διδασκαλικὸδε 
H.— τοῦ om F.—^ δέ γε G.—À ἐστιν om TAIIBCEFHXIm, supra versum ponit X. 


—£* ὅ om im.—! τέχνη» ἔχων AX.—E τῷ..«Τέχνην ἔχων om G.—^ ὅτ 


H 83. Euthyd. 6. 25. Thestet. 6. 137. 
» 25. ut sexcenta alia omittam, Statim 
post Cod. Gud. Ὄνομα δὴ ἄρα. Ηκινυο. 

χρήσεται] Ita Cod. Gud. ut in iis, 
quz subsequuntur, quater infertur χρή- 
vera. Vulgo κεχρήσεται, quie forma, 


ay... χρῆται 


dubium est omnino, an significatu active 
usquam adhibeatur. Cf. Piersom. ad 
Mor. p. 293. Ηκικυο. 

διδασκαλικὸ» δὲ, ὀνόματι καλῶς' κα- 


. λῶςδ] In preced. edd. scriptum est, 


διδασκαλικῶς δὲ, ὀνόματι. καλῶς D ἐστὶ 
διδασκαλικῶς. sed omnino necessarium 
est adverbium post ὀνόματι etiam, subau- 
diendo xe erai. ut dixerat, 
καλῶς κ erai, deinde καλῶς ὃ ἐστὶν 
ὑφαντικῶς, sicut hic, καλῶς ὅ ἑστὶ δι- 
δασκαλικῶς: ut vocem καλῶς illic qui- 
dem idem valere intelligendum sit quod 
ὑφαντικῶς: bic autem, idem quod διδα- 
σκαλικῶς. Non male autem parenthe- 
seors notis inclusa fuissent illa verba, κα- 
λῶς δ' ἐστὶν ὑφαντικῶς. SrePR. 

καλῶς καλῶι 8] Prius hoc καλῶς, 
quod abest a Cod. Gud. et Ald. Bas. 3. 
3, Cornarii jussu in textum recepit Ste- 
phanus. Quo elsi ad sensum carere 
possis, ad sermonis tamen elegantiam et 
concinnitatem desideratur, adeoque fa- 
cile excidit, ut in textu hoc relinquere 
non dubitarim. Hxinxp. 





ΚΡΑΤΥΑΟΣ. 


301 


(OQ. M UL τίνος δε ε ὄργῳ " σρυπητης λαλώς. χήσεσαι 


όταν" TO σρυπάνῳ χρῆται; 


ΕΡΜ. To του χαλκέως. 


. Σο. "Ag οὔν πᾶς χαλκεὺς 7 0 τὴν τέχνην iyars 


EPM. ο τὴν τέχνην.᾽ 


20. Eio. τῷ ài τίνος ἔργῳ ο διδασχαλικος χρήσεται, 


όταν TO ὀνδμιωτι Xgnraus ;J 
EPM. Ουδε σουτ’ $ χω. 
Σω. Ovis τοῦτό γ 

τὰ ὀνόματα οἷς ώμεία, 
ΕΡΜ. Ου Dira. 


t ἔχεις εἰπεῖν, τίς {ς παραδίδωσιν 4 ep 


ΣΩ. "Ae οὐχὶ. 0 νόριος Qoxei σοι, εἶναι o παραδιδοὺς 


αυτα». 


EPM. "Eoxtr. 


M 


δ. 13. 30. ἹΝομοθέτου à ἄρα ἔρχω χφήσεται à o? διλωσ- 


χοολικός, όταν ὀνόμιαισι χρηται; 


EPM. Δοχεῖ μοι. 


Σω, Nomwolérgg δε σοι dosi πᾶς εἶναι ἀνὴρ 7 ὁ τὴν 
ο e 


σέγνην ὄχων; 
ΕΡΜ. 'O τὴν τέχνην. 


$0. Ovx ἄρα παντὸς' ἀνδρός, d o Egayens ὄνομα 


θέσθαι ἐστίν, ἀλλά τινος ὀνοματουργοῦ: οὗτος δ' ἐστή, 


om l'ABCEFHU.—-! post τέχνην onis ἔχων cum TATIBCEFIX. —J χρήσηται bn.— 


k movró y (ARZT: τοῦτ' *s.—! οὐχ) .—? εἶναι add XABIIZYG. 
9 χρὴ ἔργω à Χ.--Ρ δέ om G.—a Sox σοι G. 


οὐδὲ τοῦτ) ἔχω] Refertur hoc οὐδὲ ad 
illa $. 11. extr. Οὐκ ἔχω λέγειν, quan- 
quam hac reinotiora sunt paullo, ut ex- 
spcctaverit potius aliquis οὐκ ἔχω, quod 
Ficinus expressit, qui vertit, Nescio. 
ΠΗεινο. 

οὐδὲ τοῦτό γε ἔχεις] Ita e Bas. 2. 
edidi, Vulgo Οὐδὲ τοῦτ’ ἔχ. Cod. Gud. 
τόγε pro τοῦτο. Mox id. ljber Με. 
*Ap' οὐχ] ὁ ὀνοματοθέτηε Sox. σοι εἶναι 
(vulgo omittunt hoc εἶναι) ὁ παραδ. ταῦτα 
-et statim post pro Νομοθέτου e cor- 
rectione ᾿Οροματοθέτον, quemadmodum, 
ubicunque in hoc dialogo vocabulum 
vouo0éros infertur, ibi Cod. Gudianus 
scriptam habet ὀνοματοθέτης, interdum, 
nut h. |. de secundz manus correcti- 
one, cui scripture ubique favet Ficini 


Plat. Vor.. 


—h ταῦτα G.— 
—t παντός ἐστιν ln.—* ἐστιν om 


versio, Quie tamen prava est boc certe 
loco correctio. Nam quis non in his, 
O)k ἄρα παντὸς ἀνδρὸς ὄνομα θέσθαι 
ἐστὶν, ἀλλά τινος ὀνοματουργοῦ" Obros 
V ἐστὶν, ὧς ἔοικε, ó νομοθέτης, bs δ) τῶν 
δημιουργῶν σπανιώτατος ἐν ἀνθρώποις 
γίγνεται, reposito ὁ ὀνοματοθέτης pro 
νομοθέτης, absurde Platonem ΄Βαττολο- 
γίας jure incuset? — Scilicet νόμος h. |. 
ἄγραφος intelligendus, mos εἰ inslitu- 
tum. Nam νόμφ καὶ ἔθει τῶν ἐθισάντων 
nomina cuivis imposita videri sibi supra 
$. 8. extr. dixerat Hermogenes, Quo ma- 
nifesto spectant hrec Socratis, "Ap' οὐχὶ 
à νόμος δοκεῖ σοι εἶναι ὁ παραδιδοὺς 
abrá ; Ἠξινο. 

$. 18. πᾶς ἂν εἶναι à] Áddidi hoc 
ἂν e Cod. Gud. HiiNp, 
IV. 2C 


ax Hu, H. 1δ. 


bo2 fÉIAATQNOS 


doit», Ó ὁ νορισθέτης," ὃς δὴ wa» δὴμιουργῶν σχἀνιώταφὸς ἐν 
ἄνθρωποις γίνεται. 

EPM. Ἔνικυ. 

20. "[0; δή, ἐπίσκεψαι, voi Ελέπων οἳ νομοθέτης τὰ 
ὀόμωτα ríberau; $xX TOY ἔμπροσθεν ài ὠωνάσκεψαι. wo 
Bison 6 ὁ τύντων ti» κερκίδα woiíi; Xp oU αρὸς τοιοῦτόν" 
τι’ 0 φεφύκε κερκίζειν; 

. Πᾶνυ κα 

2n. Tí 3«i;* ἂν nera αὐτῷ ; χεραὶς ToOUPTI, πό- 
rigo TM ποιήσει ἄλλην αθὸς τὴν πατεαγυῖω) βλί- 
πων 7] αρὸς ἐκεῖνο τὸ εἶδος gos 0 περ xci 9» xciots» ἔποίειι 

EPM. Πρὸς : iino, $pL0I ys δοκεῖ. 

. Σο. Οὐκοῦνξ ἐκεῖνοὶ δµχαιότατ dy" αὐτὸ ο. $c: κερ- 
zi; naX augus" 

EPM. Ἔμοιγε δοκεῖ. 

$8. 14. 20. Ουκοῦν ἐφειδὰν δὲ Aerea? i ipio 7 va- 
χει 3 Aya $ 7 ἐρεῷ" ? ὁποιφοῦν Tivi" κερκίδα ποισῖν, πάσας 


TABCEFIUim.—! οὗτος ὃ om. G.—* ὀνοματοθέτης mg pmi d —" ἐν om TABCEFHIX 
οθετης 

ln.—* πῇ AlXim, ποῦ G.—* δ..βλέπων om X.—! ὁ νομοθέτη. G.—* «$8 r.— 

5 τοιοῦτο e Tii Wu. —^ ποφύκεί XARITXTY : ἀπεφύκει .ς.-ᾱ bé TAITBOEFGHIX 


bn.— καταγῇ A, κατεαγἢ G,xareys X.—! πρότερο» 1.—8 πάλιν om G.—^ ἄλλην 
secre Gl τὴν aon X.) vol im.  obestr «δοκεῖ om H. et pr Y AT.—! δε) 
éxeivo το 6; pr enim ὀπειδὰ».--- —" δικαιότατον (om ἂν) G.—^ ὅπερ EFHs.—* κα- 
θίσταιµ X.—9 δὲ κλεπτὸ H.—a Me XTAnmTTGim : λίψ As. — ape XATG, 


1 á vouabira] In describendo hoc dia- — expressit Ficinus verteado: Lucifer enim 
ogo eum ubique errorem commiserunt qui et V. Kors stelia ry rds e. 
librarii, αἱ ὀνομαθόγης et bvopaberuc) cum Veneris κα. dícitur: qued αεί 
venobérgs et νομοθετικὴ confunderent. somnum P ewctori vele οργή ost. 
Quo vido. et bic Luo porgendus est et Et ex hac quidem versione manifestum 
395. E. 401. 408 421. C. esi, eura pro νο legisse 
i». E. 487. E. Germanam ubique Hzvs». pro vonobérg legime 1 
lectionem secutus est Ficinus, cujus ope  τοιοῦτόντι, ὃ ἐπεφύκει] Τοιοῦτό τι 
i dew: potest p. 498. E. οὔσπερ ob. «φεφύκει, et Τί δέ; pro Τί Bal; Pro éxe- 
às ἔλσγει τοὺς vouoBéras—Lege: φόκει bic et mox $. 14. ezspectabas sé- 
νομοθόνων καὶ ὀνομαθόταν. Vertit emrim: Φυκε. died vid. ad 6. 9. Figisp, 
quos a principio ἐκ legum εἰ wominum Mr ἐστὶ] Cod. Gad. ὅ ἐστι. Intl- 
cotuétores cognominabas. Idem cim ligitue αὐτὴ $ odoía ris eprttos, Sym- 
tollendum Pinos. p p. 987. B. Ὁ μὶν pos. p. 199. E. ἀδελφὸς, αὐτὸ γοῦτο 
γὰρ 'Κωσφόρος, «πο ερός 7e, 8 αὐτὴ. ἑστὶν, ἔστι τυὸς ἀδελφὸς $ οὗ: Phesdo 
1 B) λόγον dora p Quem p. 74. E. Ἆρα φαίνεται ἡμῖν οὕτως ἴσα 
locum ita 'supplemus ex Cod gm εἶναι ὥσπερ αὐτὸ 8. ἑστω ἴσον. de Rap. 
"Ecwepós Te ἂν αὐτὸς ᾽Αϕροδ/ η; εἶναι x. p. 591. C. οὕτως ὀποίησε μίαν ριόνην 
σχεδὸ» ἔχει λόγον καὶ μαλὰ Ἄυρίφ νοµο- αὐτὴν ἑκείνην, ὅ ἐστι κλίνη. — Et conf. 
ir wpéror ὁ 8 ὁμόδρ. Supplementum  Parmenid. $. 15. Huius. 


*-» 


KPATTAO3. 203 


pio dui no «3g xsotídoc ἄχειν οἶθος, οἵω δ ἑκώστφ καλ- 
λίστη ἐπιφύκει, ταύτην ἀποδιδόναι τὴν Qoi εἰς τὸ ἄργον 
nA TO; 
EPM. N«. | 
ΣΩ. Καὶ τερὶ τῶν ἄλλαν δὴ" ὀργάνων ὁ αὐτὸς τρόπος" u. il 10. 
το”. φύσει ἑκάστφ φεφυκὸς ὄργανον ἐξευρόντα δεῖ ἀποδουχα, 
sig &msiyo SÉ οὗ ἂν ποιῇ τὸ εργο," ovy, οἷον ἂν αὐτὸς βου- 
Ang ἀλλ oiov ἔφεφύκε,. v0 γὰρ φύσει ἑκάστῳ, ὡς ἔομκε, 
- vguzavo» φεφυκὸς si; τὸν" σίδηρον Oti" ἐπίστασθαι τιθέναι. 


EPM. Πδνυ γε. 


ΣΩ. Καὶ τὴν φύσει κερκίδα ἱκάστῳ πεφυκυῖαν εἰς ξύ- 


Aor." 
EPM. Ἔστι ταῦτα. 


, No YT ε 7 » e aa e Ν 
ΣΩ. Φύσει γὰρ ἦν ἑκάστῳ εἶδει ὑφάσματος, ὡς 60/065, 


ἑχάστη κερχίς, καὶ TO AU 


EPM. Ναί. 


e 
0UTO$. 


δια» 4 ϱ) ) 
ΣΏ. " Ag οὖν, ὦ (έλτιστε, καὶ τὸ ἑκάστῳ QUeu πι- 
N 4 Ν΄ / , ^^ , 8 . / hj! 
Φυκὸς ovopux τον ροµιοθέετην éxsivor sig σους φθόγγους xci 


ὁρίψ TAIIBCEFHIKim : ἐρίῳ ς.--- τινὰ Im.— 3) HL— ὅ ἂν G.— δὲ G.—* 4) 


ο AFIX et pr BE.—* «b 


ἔργον add ΧΔΗΠΣΤΥΩ.-- γὰρ φύσει A : φύσει γὰρ *s. 


----- τὸ m.— δὺ BOCRHI.— b els 75 όλον δεῖ τιθόαι Ο.--ὁ ἑκάστῃ ἡ κεραὶς L— 
4 σἆλλα 3OEHI.—* τῷ ΛΙΧ.-- φύσει in mg A.—5 ὅ ΚΑΛΠΡΟΕΕΟΜΙΧ et pr T: 


Φ. 14. λίνφ 3$ doy] Ficinus vertit 
Jined siue laneo. Unde Stephanus eum 
Jegiese putabat Aw $ dpiry. recte. Át 
^uia Pollux vii. 28. e Platone laudat, 
Jespiciens fortassis hunc ipsum locum, 
dv dpép ἱματίφ' quia Plato aliis etiam locis 
Attar fura £peos" non dubito, quin hoc 
Joco pro épío reponi debeat ἐρέφ qum 
«at etiam Jungermani et Lederlini in 
notis ad Pollucem sententia, Fiscn. 

3 ure à dps] Vulgo λίνψ 4 dpig. 
Milod λινῷ, quod jam Steph. reponendum 
monuit, prafert Cod. Gud. pro épeg 
aujem ἀρείφ.  Pisto Politic. p. 280, E. 


983. A. ἐσθῆτα ἑρέαν. Atque ἐν ipee 
ἁματίῳ laudat e Platone Pollux vii. 28. 
ubi hanc formam b. |. restituendam mo- 
-Uguerunt Jungermapnus εἳ Lederlinus. 
JHiziwp. 

ofa 8' ἑκ.---ἐπεφύκει] | Cod. Gud. ofa 
δ ἂν Ακάστφ. Bene, modo scripseris 
A 


ποφύκῃ. Hain». 
eis τὸ £ ἕκαστον] l. e. els τὴν 
era. 


κερκίδα, fj» τις ἑκάστοτε ἀπεργάζ 
Nam ne ἔργον h. ]. trahatur ad 
dens illud ἱμάτιον, obstant seqq. τὸ φύσφι 
ἑκάστφ πεφ. ὕργανον ἐξευρόντα δεῖ ἆπο- 
δοῦναι els. ἐκεῖνο ἐξ οὗ iw sou) τὸ ἔργον. 
Hin». 

τὸ ἕἔργον] Sic Cod. Gud. Vulgo ia- 
commode deest τὸ ἔργον. Hoc dicit: 
inventa. insirumenti nalura, qua. apia 
git cuique, eam adlibendam eese ad iliam 

iam, unde quis opus iliud s. instru- 

sentiem efficiat. Ἠκινο. 

els τὸ ξόλον] Ita Cod. Gud, Pari 


p. modo ante els τὸν σίδηρον et deinde els 


τοὺς Φθόγγου: καὶ τὰς σνλλαβάε. Vulgo 
els ξύλον. Ibid. post ξύλον additum 
δεῖ τιθέναι. Ηεινο. 

Tbv νρµοθέτη»] Cod. Gud. cum Fi- 
cino dyeuaroDérgy. Sed additum dxeivor 
spectat ad illa 6. 18. "10, δ) ἐπισκέψαι, 
ze: Αλέπων» ὁ νομοθέτης etc. Ηπινρ. 


11. li. 17. 
1. 890. 


204. 


. . ' ρω / 4 L "A 
τὰς συλλαβαὰς δεῖ ἐπίστασθαι τιθέναι, παὶ [Αλέποντα πρὸς 
. " "^ — dg 9 » .. ' »/ " i 
αὐτὸ ἐκεῖνο 6 ἔστιν ὀνομα, πάντα τὰ ὀνόματα ποιεν τε 

η] / " , / ; 
xci τίθεσθωι, $i μέλλει" κύριος εἶναι ὀνομάτων. θέτης: 
ae N Ψ ο 
[. 15.] E; 0$ μὴ εἰς τὰς αὐτὰς συλλα(δὰς έκαστος ὁ 
/ LES NY ^s ^ "o^. 3 A4 4 9 
νομοθέτης" τίθησιν, οὐδὲν δεῖ τοῦτο ἀγνοεῖν. οὐδὲ γὰρ sig 

N » v ó $ ej P αι / ο, , ^d 
τον αυτον ciümpoy rue? γχαλκευς τίθησι του αυτου 

^. τν” M » Ns 9 , ) A M 3, 
ὄνεκα ποιῶν τὸ αὐτὸ ὀργανον ἀλλ ὅμως, ἕως ἂν' την αὖ- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


M 


οὗ *s.—h ὀνόματα (X.—! τε om [m.—k µέλλοι ABZCHX.—! ὀνοματοθέτης 


τὴν ἰδέαν ἀποδιδῷ, ἐάν τε ἐν ἄλλῳ σιδήρω, opus" ὀρθῶς 


σ.-- 


9 Ó νομοθέτης XTAARZYTCEFHIXIm et (spiritu rc addito) TI et (articulo deleto) B, 


ὀνο 
| 


τοθέτης G : ὀνομαθέτης s.—» δὲ om TBEFHIXIm.—? αὐτὸν om BCEHI et pr 
—P *olbnpovy ἕκαστος 6 ἅπας G.—124 αὐτὸ om G.—" ἂν om Y(T1ZY et pr ΔΗ.--- 


* ὅμως ΜΓΔΛΕΠΣΤΟΕΕΗΙΧΗΗ, om E: ὁμοίως s.—' sárv... AA 001 om Z, in mg pe- 


καὶ βλόποντα πρὸς αὐτὸ ἐκεῖνο, οὗ 
deriv ὄνομα] | Vix me continei, quin in 
textum admitterem Buttwanni nei cor- 
rectionem ἐκεῖνο ὃ ἔστι» ὄνομα : adeo certa 
ea videtur coinparanti pregressa illa 6. 13. 
Τί δαί; ἂν καταγή αὐτῷ 1) κερκὶς ποιοῦντι, 
πότερον πάλιν ποιήσει ἄλλην «πρὸς τὴν 
κατεαγυῖαν βλέκω», πρὸς ἐκεῖνο τὸ 
Ἐἶδος, πρὸς ὅπερ καὶ Sw κατέαξεν ἐποίει ; 
Hac igitur recepta, utrumque hoc requiret 
8 nominum auctore Socrates, ut singula 
qu&vis nomina et ad naturam earum re- 
-rum conformet, quibus ea indat, et ad 
tpsius nominis, αὐτοῦ τοῦ elBovs s, αὐτοῦ 
τοῦ fxep Éori» ὄνομα, rationem, | Ut 6. 
17. dicitur µόνον ἐἑκεῖνον (δημιουργὸν 
ὀνομάτων εἶναι) τὸν ἀποβλέποντα els τὸ 
Tj φύσει ὄνομα ὃν ἑκάστῳ, καὶ δυνάµενον 
αὐτοῦ τό "ye εἶδος τιθέναι εἴε τε τὰ γράµ- 
µατα καὶ τὰν cvAAaBds. Ηεικὺ. 

εἰ µέλλέι κύριος εἶναι] Cod. Gud. κυ- 
'plos, ut. Menon. p. 96. B. φαίης ἂν σὺ 
κυρίως διδασκάλους εἶναι; Sed illum in 
"odum de Rep. ix. p. 588. A. Κύριος 
γοῦν ἐἑπαινέτης ἂν ἐπαιεῖ τὸν ἑαυτοῦ 
βίον ὃ φρόνιμος. Velut utrumque h. l. 
dici poterat, ἀληθὴς εἶναι et ἀληθῶς εἶναι 
ὃν. θέτης. Ἠειντν. 

ξ. 15. ὀνομαθέτης] | Ald. ὀνομοθέτης: 
male. Contra vero deinde, cum in hoc 
segmento, tum in sequenti, Bas. 1. 2. ex- 


hiBent ὀνυμαθέτης pro νομοθέτης. Fiscn., 


ὀνοματοθέτης] Sic correxi e Cod. Gud. 
Vulyo ὀνομαθέτης. Pari modo ὄνομα- 
“Τογράφος, ὀροματοποιὸς, alinque. — Pro 
illo Ei δὲ Gud. Ὡς δέ. Ἠεινο. 

οὐδὲν δεῖ T. ἆγν.] Etiamsi acripseris 
᾿οὐδὲ pro οὐδὲν, ncmini tamen satisfecerit 
Istud ἀγνοεῖν, quod verbum h. l. intra 
sententite vim subsistit, — Gravius sane 


* 9 


aliquod opus fuerit vocabulum, e. g. θαν- 
µάζειν, ἄτοκον ἡγεῖσθαι, vel tale aliquid, 


ταί τι γράβµα 
τυῦτο, ἕως ἂν ἐγκρατὴς ᾗ ἡ οὐσία το 
πράγµατος δηλουµένη ἐν τῷ ὀνόματι, Àc 
Ficinus quidem sive hac scriptura offen- 
sus, sive aliam secutus Imec ita vertit: 
quod. si non iisdem. syllabis quisque no- 
minum conditor nomen. exprimit, «mi- 
sadeertendum | est, quod. 9e fabri 
ommes crarii eodem in ferre τὰ faciunt 
etc. quasi scriptum repererit: ob s. σὐδὲ 
δεῖ τοῦτο ἀγνοεῖν, ὅτι οὐδὲ els τὸν αὐτὸν 
etc. Melius aliquanto, opinor, quan- 
quam ne ita quidem lioc ἀγνοεῖν animum 
explet.  Malebam aliquando ἐννοεῖ», 


^quod cwramdi vim habet et interdum 


prope meiwendi, ut Theag. p. 123. C. 
ἐννοῶ γὰρ, μὴ καὶ ó µειρακίσκος οὗτος οὐ 
τούτου ἐπιθυμῇ, οὗ ἡμεῖς αὐτὸν οἰόμεθα 
ἐπιθυμεῖν. Nunc tentem potius: οὐδὲν 
9) τοῦτο ἄτοπον, velut 6$. 118. El «γὰρ 
τοπρῶτον σφαλεὶς ó τγιθέµενο: γἅᾶλλα iff 
πρὸς ToUr' ἐβιάζετο καὶ αὐτῷ συμφωνεν 
ἠνάγκαζεν, οὐδὲν ἄτοπον.  Parmenid. $. 
6. εἰ δὲ τὰ τούτων µετέχοντα ἀμφοτέ- 
por ἀμφότερα ἀποφαίνει πεπονθότα, οὐδὲν 
ἔμοιγε, & Ζήνων, ἄτοπον δοκεῖ. — Amico 
placebat οὗ δεῖ τοῦτ) ἀγανακτεν. οἱ 
vereor, ης quis nobis ingerat illud, Surdi 
venales. Deinde notandum illud ἅπας 
χαλκεὺς pro πᾶς χαλκ, Hgtnp. 

Si prius ei δὲ accipitur, qued &d sen- 
tentiam, pro ὅτι positum, nihil est ma- 
tandum. Becx. 

ὁμοίως] Ald. Bas Ἱ. 3. ὅμως. non 
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ἴχει τὸ Ὄργοινον, ἑάν τε ἐνβάδε à ἑάν σε ἓν βαρ/άροις vi 
ποι]. 9 γάρ: 
EPM. Πάνν' γε." 
Σω. Ovxovy οὕτως ἄξιωσεις καὶ. TOY νομοθέτην voy T$" 
ἐνθάδε" καὶ τὸν ἓν roig βαρβάροις, ἕ ἕως ἂν τὸ τοῦ ὀνὺ- 
puros οἶδος ΄ἀποδιδῷ τὸ προσῇκον & inre ἐν ὁποιαισοῦν 
συλλαβαῖς, ουδὲν γείρω νοµνοθέτην εἶναι τὸν" ἐνθάδε ἢ τὸν 


ὁπουουν" ὤλλοθε; 


.EPM. Πᾶνν γε. 


20. Τί οὖν ὸ γνὠσόμεενος $i? v0 προσηκον εἰ í og κερκί- 
λος LA ὁποιροῦν ξύλῳ κεῖται; ὁ ποιήσας, 0  VÉXTAY, ; 0 


γρησόμενος, o? ὑφάρτης; n 


EPM. Eixoc μὲν μάλλον, ὠ ὦ Ἀώκρωσες, σὸν χεησόμενον.' 
S. 16. AQ. Te οὖν ó τῷ" ToU! λυροποιου fy χρη- 


σόμενος; do) οὐγ, ούτος ὃς ἐπίσταιτο 


* ἂν ἐργαζομένω χἀλ- 


nit H,—* πάντως G.—" καὶ om G.—* τόν τε.. νομοθότην in mg rc R— Abi ἐν τοῖς 


ἐνθάδε Ἱ.--- τοῖς om TACIX.— 


Tby...Tbv] τῶν...τῶν H. 


—58 ὁποιοῦν H.—b els A.— 


9 καὶ F.—À χρησάµενος T.—* ó om ΧΠΣΥ et lu ΔΕ.---ἵ τὸν χρησάµενον T, 6. xpn- 


cóuevos G.—s ὁ τί G.—^ mob om E. 


—1 dp ο 


οὗτος ὁ T.—J dp om G.—k ἑκί- 


σταται T9 KC AKITZT, ἐπίσταται τὸ X.—! ἂν ἐργαξομόψ TABCEFHIXIm, &repryafo- 


male. Immo videtur non mutari debu- 
isse ista scriptura a Stephano ; saltem 
commemorare eam debuisset, Nam per- 


ου] édvre sequi se particulam ὅμως, 


jubent, neque novum est, presertim in 
sermone quotidiano, eandem particulam 
sic repeti. Ficinus vertit, verum qua- 
tenus eandem ideam attribuunt, licet in 
alio et alio ferro, eatenus recie .ε habet 
instrumenium: e quibus vcrbis non licet 
judicari satis, quoinodo legerit interpres 
doctissimus. Ceterum non ignoramus, 
ὅμως et ὁμοίως szpissime permutata inter 
se esse a librariis. Fiscu. 

ὁμοίως] Cod. Gud. et Ald. Bas. 1. 2. 
ὅμως. Sed nulla in hoc librorum est 
auctoritas, certamque est óuoles, quamvis 
a Stephano de correctione receptum vi- 
deatur. Euthyd. 6. 8. ἐξελόγχειν τὸ 
ἀεὶ λεγόμενο» ὁμοίω eds ἑάντε ψεῖδος ἐάντε 
ἁληδὲε ᾗ.--ἑάντε ἐν ἄλλῳ σιδήρφ. Ficin. 


, licet in alio et alio ferro, liberius, ut solet 
"interdum. 


Nam verba, óuoles ὀρθῶς 
ἔχει τὸ ὄργανον, quie post illud mou? 
demunr inferri debebant, hic statim in- 
ferri liquet, salva sermonis perspicuitate. 


Ησινυο. 
ὀνοματυθέτην] E Cod. Gud. et Ficino 


' bis reposui id pro νοµοθέτην. HziND. 


eixbs μὲν μᾶλλον] De Rep. i. p. 384. 
C. Εἰκὸς μὲν, ἔφη, obs ἄν τι; ἡγῆται 
χρηστοὺ», φιλεῖν, οὓς δ' ἂν πονηροὺς, µι- 
geiy. Conf. not. ad Thegtet. 6. 130. 
HriNp. 

$. 16. ὃς ἐκίσταιτο] Recte, opinor, 
Buttmannus in his voculam ὃς expungere 
jubet. Nam quum Socrates in proxime 
preegressis ita quresierit: quis igitur in- 
telligens érit radii existimator ? qui fecit 
eum dan qui eo uletur? absurde profecto 
hanc interrogationem subito ita convere, 


'terct: quis igitur est, qui λυροποιοῦ 


opere utetur? nonne is, qui intelligenter 
de co existimare valeat? Ὠε]είο contra 
isto $s, optime omnia coeunt. HziNp. 

εἰργασμένφ] Ald. Bas. 1. ἐργαζομένψ. 
Bas. 2, ἀπεργασμένφ. — Vera lectio vide- 
batur nobis ἐργαζομένφ, quam Ficinus 
quoque expressit in versione, qui fabri- 
cantem instruere potest,  Fesipsa eam 
confirmat, Fiscp. 

Pro vulgato εἱργασμένῳ € Cod. Gud. 
et Aldina substitui, quod ipsá ratio fla- 
gitat, ἐργαξομένφ, ex eodemque Codice 
deinde post γνοίη addidi ἂν», et in verbis 
Tis δή; voculam δή. Hxinp. 
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206 HAATONOZ 
Aere ὀπιστονγεῖν καὶ sipyoepArer γνοίᾳ” siv aU" aiprynaves 


$iT& μή 
" EPM. IIa» γι. 

ΣΩ, Tí; 

EPM. 'O «ιθαριστής. 

240. Tí δα) 9 τῷ' σον υύπήγου! 

.EPM. Κυβερ Vine" 

20... Tis da τῷ ToU" ομοθέτου iy» brurrtried" 
v. ἂν κάλλιστα καὶ εἱργασμένο xgirtit xci &y0cDs xai s» 
ποῖς egeo dg οὐχ, ὃς msg" yphesrun, 

EPM. Ναί. 

30. "Ag 


οὖν" οὐχ. 0! ἐρωτῶν ἔπιστάμενος αὐτός Sevir; 


EPM. Πάνυ 2». 

ZQ. 'O δὲ αὐτὸς καὶ ἀφοκρωκσθαι, 
 EPM. Ne. 

ΣΩ. To 3i 


à A wd xci ἀποκρίνεσθαι & T0 T OLLUSYOY ἄλλο 
σι σύ καλές 9 διαλεκτικόν; 


EPM. Ovx, ἀλλὰ τοῦτο.) 


ΣΩ. Τέκτονος p ἄρα. ἔργον eei ποῆσαι πηδάλιον 
ἐπιστατούυντος κυβερνήτου, εἰ μέλλει" καλὸν εἶναι τὸ T3- 
δάλιον. 


ΕΡΜ. Φαίνεται. 
ZG. Νομοθέτου δέ γι, ὡς ἔοικεν ὄνομα, ἐπιστάτην 


οφ XAn, ἂν pii ier G, ἂν ἀπεργαζομένω Xt, b» ἀπεργασμών RR: ἃν eip- 
μµένῳ s.—? Ύνο ἂν Ο.--ᾱ d vis eb H. s etre καὶ µή T. P vis 84 G et c Ii. 
uri δα) A et corr 1, om l.—* τῷ XT'AARILITBEGHXIm, om ΕΙ: rb-s.—5^ à κν- 
βερνήτης 1.—t δαὶ T', om F.—* τοῦ om I.—* ἐπιστατήσει' ὅταν κάλλιστον G.— 
ὥσπερ G.—* οὖν om. AG et pr II.—! ó om H.—* καὶ om AX.—5 οὖν G.— 
* τοῦτον G.—* ἄρα om G4—9 µέλλοαι GX.—* ὀνομοθέτου 2, ὀνομαθότου γρ Ὡ.--- 


τίς δὲ.ὁ τὸ τοῦ ναυπηγοῦ;] Sc. ἔργαν 


vidisset, locum 8 Serrano non intellectum 
ασμένον ἂν γνκοίη etc. Nam temere 


esso. vertit enim, nominum cero institu- 


im correxi τί: δὲ ὁ τῷ τ. v. Ficinum 
secutar, cujus hic nulla est fides. Statim 
post denuo e Cod. Gud. Ficinoque revo- 
cavi ὀνοματοθέτου pro νηµοθέτον, idque 
deinceps in reliqua "lialogi parte pluribus 
locis tacitus feci. Hxix». 

i ipa Tepeiei ΘΤΕΡΗ. ' Cum accu- 
sat, repetendum videtur verbum 
ποιῆσαι. recte, Neque vero Stephano 
fortassis bec monemda visa essent, nisi 


torem decet, ut. videlur, nominis sede- 


faiorem habere Dialecticum—. — Hoc 
scilicet accidere solet philosophis, quo- quo- 
rum pectora sunt copiis Jerum, nescao 
quarum, referta, ut in libris philosopha- 
rum veterum, quos constat etiam verbe- 
rum elegantig omninoque 
studiosissimos fuiase, nihil sspe intelli- 
gant. Fiscn., 


és louer, ὄνομα] Clarum est, ad ὄνομα 
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yero bin esoinós ὤλδρα, si ρέλλεί καλῶς ὀνόματω θή- 


σισθαι.ὃ ; 

EPM. Ἔστι ταῦτα. 

S. 17. 20. Kodursóni E M Ἕρμόγονες, εἶναι οὗ 
Φαῦλον" ee σὺ οἱ $i, ἡ τοῦ ὀνόριατος. δέσις, οὐδὲ φαύλων 
éudpe οὐδὲ τῶν ἀπισυχόντων. | καὶ Εζρατύλος ἀληθη λάγε, 
λέγων φύσει τὰ ὀνόρωτα) εἶναι Toig πράγµασι xai οὐ 


tt. ii. 19. 


αώντα δημιουργὸν ὀνοριέτων" 8r $10, ὀλλὰ μόνον inti por σὸν ' 


ἀποβλέσοντα tis τὸ τῇ φύσει à θλομίου ὂν indere, xi δυνά- 


μενον αὐτου v0. εἶδος σιθέναι eig τε TO γράμματα". καὶ 
vàg συλλα(δάς. 

 EPM. Ovx i E ι ὥ Σάκρατες o ὅπως ye πθὸς & λέγεις 
ἐναντιοῦσθαι. ἴσως έντοι" οὗ ῥᾷδιόν & ἐστω οὕτως ἐζωίφνης 
πτισθη ona, ἀλλὰ δυκῶ oi^ ὧδε ἂν ἄλλονξ πεισθήσεσθα!ὰ 


σοι, "e μοι δείξειας" ἦν σα φὴς εἶναι" τὴν φύσει" ὀρθότη. 
σα ὀνόμοτορ.” 


20. Εγὼ μὲ, o  µακόριε' Ἐρμόγυνες, οὐδερίων λέγω, 
ἀλλ ἐπελάδου γε ὧν ὀλίγον" ΄ πρότερον ἔλεγον, ότι οὐκ 6i- 
δείην ἀλλὰ σκεψοίμην μετὰ σοῦ. νυν δι σκοπουμένοις 

αμ, ἐμοί φε καὶ coi, σοσουτον” μυ 503 φαίνεται παρὰ τὰ 
πβότερα) φύσει ví τινα ὀρθότητα $ XY εἶναι” Σὸ ὄνομα | xui 
οὐ φαντὸς &0po ος ἑα/στασθοιι xa Mg" &UTO πράγματι OTQ- 
ob» θέσθα,. ᾗ o0; 


EPM. Πώνυ γε. 


 κέλλοι H.—S ὄνομα τεθήσεσθα G. —h φλαῦρον...φλαύρω» G.—h Qul 1.—À ὄντα 
A.—* δημιουῤγηµάτων 1.—! τὸ "KAHILEYGH, re TABCFIXim: τό Ίο *g.— 
" πράγματα '.— pérri m.—9 ἀλλὰ δοκῶ µοι in mg ponit Χ.--δ μᾶλλόν 7i rc A, 
T L—4 πείθεσθαί T'ABCEFHIXIm.—" σε ABCHIX et pr T', om G.—95 δόξειας l.— 
* εἶναι om L—* φύσιν m.—" ὀρόματος ὁρθότητα A.—" ἐπελάθον ὧν ὀλίγον G, 
ὀκελάδου ὀλίγον γὰρ FABCEPHIXIm. —X τοιοῦτον X.—? πρότερον (3.--ᾱ ἔχον T 
εἴαι Hs.—* καλῶς om TABCEHIXim.- —h ὄντω G.—* ab ἐστιν XARHIT, αὕτη 


e precedd. vepotendum esse ποιῆσαι vel bigo. Hzrwp. 
potíus θέσθαι. Hzinp. ὄνομα by] Gud. ὃν ὄνομα, et deiude 
"e 17. οὐδὲ φαύλων] Cod. Gud. φλαύ. αὐτοῦ τὸ elBos, omisso γε. Ab eodem 
, €ui vel ob prregressum φαῦλο» locus  Nbro paullo post abest illud σοι verbo 
nallas, Atque $ Φλαῦρον, quod sciam, πεισθήσεσθαι additum. Non male. Nam 
semper neutro genere Plato usurpat, ne- iE hoc esspectabam potius ὑπὸ σοῦ. 
-m elio nisi τοῦ πονηροῦ intellectu, Jem ΒΗκικυο. 
οὐδὶ «Ur ὀκιτυχόντων, etsi mera sunt ca εἶναι] Vulgo ἔχον 7" εἶναι, sed a 
horum οὐδὲ φαύλων epexegesis, a. Pla- Gud. recte abest hoc re.—xal οὐ 
tozis tamen manu profecta esse nonam-  sravr. ἄνδ. ος, εἶναι. Hur». 


t, 391. 


Φ08 ΠΛΑΤΩΝΩΣ ᾿ 


5 18. 20. Ovx τὸ μετὰ rovro xen ζητειν, εἰ Tp 
ἐπιθυμεεῖς εἰδέναι, 7 τίς ποτ Q&U εστὶν αὐτου ἡ ὀρθόσης. 


EPM. ᾽Αλλὰ μὴν ἐπιθυμώ γε εἰδέναι. 


$0. Σχόπει τοίνυν. 


EPM. Πως οὖν Xe? cxortivi 


nd.20, XQ. ᾿Ορθοτάτη μεν TA 


σκέψεως, à o Prag, μετὰ τῶν 


ἐπισταμένων, χρήματα, ἐκείνοις τελουντα, καὶ χάριτας xa 
σατιθέµενον. εὐσὶ δὲ οὗτοι οἱ σοφιστα!, οἷς περ καὶ ὁ ) ἀδελ- 
φός σου Καλλίας πολλα σελέσας χρήματα σοφὸς dozsi 
είναι." ἔπειδη ὃς ους ὀγκρωτῆς εἰ τῶν TOTO M, Amugiy 
xpi TOY ἀδελφὸν χα] δεῖσθαι' αυσου διδάξαι σε τὴν" -ὁρ- 
| ότητα περὶ σῶν τοιούτων, ἣν έμαθε raga Πρωταγόρου.᾽ 
EPM. "Ατοτος μένσ ὧν 812 µου à ὦ Σώχρωτες, 5 δε- 


- ἀστὶν G, ἕμεστιν C et com Β: ἄν ἐστι "ς.---ᾱ μὲν ὁδὸς τῆς tc Γ.---- εἶναι δοκεῖ G. 
—4 αἰδεῖσθαι X.—8 σε om 0.--. τὴν τῶν C. —! παρὰ πρωταγόρου ΧΓΔΛΠΥΟΕΟΙ 
Xo et corr Ε: παρὰ τοῦ Πρωταγόρου Ώς.- µου om l'RZT.—* ἡ δέησις om 1.— 


6. 18. ἥτις ποτ) ἂν ἐστιω] ΞΤΕΡΗ. “ For. 
ἥτις wor ἂν εἴη. non male, puto: sed 
fortassis tamen sine caussa. Fiscn. 

αὖ αὐτοῦ ἐστιν] Ita Cod. Gud. in qua 
tamen scriptura ad istud expungendum 
arbitror. Vulgo ἄν ἐστιν αὐτοῦ, | Sed 
nusquam illud ὅστις ἂν in Platone cum 
indicativo presentis conjungitur, qui mo- 
dus, dubium est omnino, an cum perti- 
cula ἂν sociari queat. V. Wolf. ad De- 
mosth. Leptin. p. 344. Jam non opus 
est in his Stephani correctione ἥτις ποτ 
ἂν εἴη. Ἡεινυ. 

σκέψεως] ὕτερα. * For. τις exépis, vel 
τῶν σκέψεων. At mibi ὀρθοτάτη ris 
σκέψεως recte se habere et ita dictum 
videbatur, ut apud Isocratem Paneg. p. 
108. ἡ πλείστη τῆς χώρας, Euag. p. 474. 
τῆς δυνάµεωε ἡ πλείστη, ctapud Zosimum 
i. 6. ἑσχάτη ὠμότητος. Fiscu. 

ὀρθυτάτη μὲν τῆς σκέψεως] Miror Ste- 
pbanum reponere jubentem "Op. uév τις 
σκέψις vel'Op0. μὲν τῶν σκέψεω». Plat. 
Sympos. p. 209. A. πολὺ δὲ μεγίστη--- 
καὶ καλλίστη τῆς φρονήσεως ἡ περὶ τὰς 
Té» πόλεών τε καὶ οἰκήσεων διακόσµησις 
(scr. διακοσμήσεις), ᾗ 03 ὄνομά ἐστι σω- 

τε καὶ δικαιοτύνη. de Rep. iii. 
pP. 416. B. Οὐκοῦν τὴν µογίστην τῆς 
εὐλαβείας παρεσκευασµένοι ἂν ele etc. 
Ita Thucyd. i. 2. τῆς γῆς ἡ àpíary, ex 
eodemque genere sunt pervulgnta illa à 
πλεῖστος τοῦ βίου, ἡ πλείστη T$ χώρας, 


et alia, de quibus vid. Wolf. ad De- 
mosth. Leptin. p. 223.  Hemsterhuas. ad 
Lucian. Timon. "Bip. t.i. p. $656. Ῥος- 
vill. ad Charit. p. 135. Hx:xp. 
τελοῦντα κα) κατατιθέμενον] Supplen- 
dum σκέπτεσθαι, que duriuscula vide- 
bitur ellipsis Piatonis stilo aesoetis.  Si- 
milis tamen est rato de Legg. vi. p. 
7117. E. τὴν δὲ οἰκέτου πρόσρησιν χρὴ 
σχεδὸ» ἐπίταξιν aca» Ὑέγνεσθ μὴ 
προσπαίζοντας μηδαμῆ μηδαμῶς olx 
Mir οὖν θηλείαις µήτε ἄῤῥεσιν ubi in 
postremis e prrgresso illo s 
mente repetendum est “προσαγορεύειν. 
Ηεινο. 

καὶ χάριτας κατατιθέµενο»] Apolog. 
Socr. p. 19. E. τυύτους πείθουσιν (οἱ σο- 
φισταὰ)---σφίσι ξυνεῖναι χρήματα διδόντας 
καὶ χάριν προσειδέναι. — Propria autem 
hzc loquendi e:t forma xdpu κατατίέ- 
θεσθαι seu καταθεῖναι. Lucian. Charid. 
3. t. ix. p. 270. Ἔφασκε δὲ καὶ αὐτὸς ἕκς 
μεγάλων κυδύνων ὑπ) ἐκείνων σεσωσµένος 
ταύτην αὗτοῖς καταθεῖναι τὸν χάριν. Sed 
otium nobis fecit Dorvill. ad Charit. ip. 
409. Hzixp. 

ὁ ἀδελφόσσου Καλλίας] De hoc scripesi 
ad Themtet, 6 57. — Jam ad illa, Ἐπειδὰν 
δὲ οὐκ ὀγκρατὴς el etc. conf. δ. 3. init. 
ibiq. not.—--apd vo? Πριωταγόρου. Is enit 
ὀρθυέπειαν docebat. — V. Plat. Phedr. 6. 
114. ibiq. not. Ηκινο. 

ἄτοπος μέντ᾽ ἂν εἴη] Mira sane herc 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 


209 


κ í» 52] ν ος, M / er , , 
σι οἱ τὴν ui» ἀλήθειαν την Ἱρωταγόρου ὃλως οὐκ ἄπο- 
δέχομαι, τὰ δὲ τῇ τοιαύτη”. ἀληθείᾳ ῥηθίνταω ἄγαπφην ὡς 


σου ὧξια. 


S$. 19. ΣΩ. ᾽Αλλὰ εἰ μὴ αὖ σε ταῦτα" ἀρέσκει, παρ 
Ὁμήρου" χρὴ µωανθάνειν καὶ παρὼ τῶν ἄλλων ποιητών. 
EPM. Kai τί λέγει, ὦ Ῥώκρατες, Όμηρος περὶ ovo- 


e ο 
pre? καὶ v0); 


, $^ / N N .$ , e 

ΣΩ. Πολλαχοῦ. µέφιστα Qi καὶ κάλλιστα ἐν oig 

à / 9 v - » - q e e * . 7 ^ 

seio 1s ἐπ] τοῖς αὐτοῖςὶ & τε οἱ ἄνθρωποι ὀνόματα καλου- 

b! e Ü r4 4 9 4” 9 ἃ / t ig / t 

σι καί οἱ Üsoi. 9| οὐκ οἵει αυτον μέγα Ti καὶ θαυμιάσιον 

/ 9 ΄ A 0 / ?, / ^v * M] 

λέγειν &» τούτοις περὶ ὀνομάτων ὀρθότητοςι δηλον γὰρ δὴ 
v [4 « 3 4 d , / LÀ 

Ori" οἱ γε’ θεο) αὐτὰ καλοῦσι προς ὀρθόσητα, ἅ περ εστι” 


φύσει ὀνόμα 
EPM. Εὺ οἶδα μυ οὖν 


4 ix 35 »y 
σα. ?» συ ουκ Oi$ij 
» d ^ w " 
ϐγῶγε, εἰ περ XOXOUGIY, OTI τι. ii. 21. 


* ^. ^s ^e ^e 
ὀρθὼς καλοῦσι. ἀλλὰ ποῖα) ταῦτα λέγεις; 
κα ρω t^ ϱ rr] 
ZQ. Oox οἴσθα ὅτι περὶ τοῦ" ποταμοῦ τοῦ ἓν τῇ Leoiq, 
ὁ » / & "t / e / ^b 
ος ἄμονομαχει v9 Ἡφαίστῳ, ὃν Ἐλώνθον, Quai," καλέουσι 


βιο, ἄνδρες δὲ Σκάμανδρον; 


! τοῦ G.—' αὐτῆι pr A.—^ φαῦτά σοι G.—^ ὀμήρω πε.---Ρ πορὶ ὀνομάτων ὅμ 


ln.—^ ατοῖς L—! 9€ AIX.—5 καὶ om ss.—t θαυμαστὸν G.—* 


1 om F.—* of ve 


F, ye oi. T.——" εἶσι H.—* 4$) καὶ σὺ A.—! πῶς ln.— eph im, resi Twos G.— 
* ἐμονομάχησε ϱ.--» μὲν F.—^ καλέονσιν οἱ θεοὶ ἘΧ.---ᾱ δέ γε G.—* εἶναι om T, 


[ta optime hic babet 
ἀποδέχομαι, nequo, salvo sensu, poterit 
matari in ἀποδεχοίμην. ᾿Αληθείας nutem 
nomine librum illum Protagore inscrip- 
tum fuisse, qno dogma hoc de homine 
πάντων χρημάτων μέτρῳ explicuerat, do- 
cui ad Theatet. 6$. 48, —7j τοιαύτῃ ἆλη- 
θείφ, secundum talem veritatem. — Conf. 
not, ad Gorg. $. 146. Ηεινο. 

$. 19. ἀλλ d μὴ αὖ σε 7. àp.] Cod. 
Gud. ἀλλ᾽ el μὴ ταῦτά σοι ἀρέσκει. — Ac- 
cusativus ve verbo Δρέσκειν junctus Pla- 
toni non minus est frequens, quam ce- 
feris Atticis, Conf. Theet. ὁ. 76. 6. 
J41. de Rep. viii. p. 567. B. de Legg. 
iii. p. 709. e. vii. p. 811. E. Cratyl. $. 
106. 4. 107. Spenbem. ad Aristopb. 
Plut. $58. Pierson, ed Mor. p. 175. et 
Mattair. de. Dialect, p. 88. Qui idem 
usus η poetarum verbo ἁνδάνειν obtinet, 


de quo vide Brunck. ad Theoguid. 26. 
Ηπινο. 

el μὴ αὖ] Si ne hac quidem Protagora 
disciplina tibi satisfacit, (ut ante non 
acquiescebas in Cratyli sententia.) Ita 
nihil hic habet incommodi vocula αδ. 
HxiNp». 

*Oy. περὶ ὀνομ. ὀρθότητοε)] Addidi 
hoc ὀρθότητος e Cod. Gud. Velut statim 
post : αὐτὸν µέγατι---λόγεω----περὶ ὄνο 
των ὀρθότητος; $. 20. τίνα ποτὲ A 
(Όμηρος) τὴν ὀρθότητα αὐτῶν. $. 23. 
λανθάνω καὶ ἐμαυτὸν οόμενόε τινος ὥσπερ 
Tx»ovs ἐφάπτεσθαι τῆς Ομήρου δόξης περὶ 
dronéru os. Mox malim ἅ σε 
οἱ ἄνθ. ὃν. καλ. καὶ ἃ οἱ θεοί. Hip. 

µέγα τι καὶ θαυμαστὸ»] Sic Cod. Gud. 
Vulgo θαυμάσιο». Vid. not. ad Thestet, 
$. 68. Tum idem liber ἅπερ elo, cujus- 
modi vitio multa adhuc loca in Platone 
liberanda. Hin». 

περὶ τοῦ ποταμοῦ] Schol. περί ios, 
ut legisse eum του appareat, unde Cod. 

2 


Vor.IV. 


tr. li. 49. 
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EPM. 


Φαίνεται. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Σω. Σχοπῶμον δὴ διὰ τί ποτε. 4 αυτὸς ἡμῖν κάλλιστα 
ὑφηγεῖσαι vo διότι: gri γάρ 
οἷος yag ee ἔρυτο πόλιν καὶ rex ea μακρά. 
διὰ ταῦτα, δη ὡς ἔοικεν, ὀρθῶς 1 ty καλεῖν φὀν τοῦ σω- 
τἼρος' υἱὸν ᾿Αστυάνακτα τούτου ὃ ἔσωζειν ὁ πατὴρ αὐτοῦ, 


ec Φησι "Όμηρος. 


S. 22. ΕΡΜ. Φαίνεσαί μοι. 
ΣΩ. Τί δή wort; οὐ γάρ ww" ουδ αὐτὸς ἔγωγε µαν- 


θώνω, à Ev 


μόγενες" σὺ δὲ µανθάνεις: 


EPM. Μα A UA 6ryaryt. 
Σω. ᾽Αλλ' ρα, e γα, καὶ τῷ Ἕκτορι αὐτὸς ἔθετο 


γὸ όνομα Ὅμηρος: 
ΕΡΜ. Τι δή: 


Σζ). "Or, μοι δοκεῖ xci TOUTO παραπλάσιόν . σι sivo σῷ 
᾿Αστυάναντι, κου ἔομκεν Ἑλληνικοῖς ταῦτα) τὰ ὀνόμωασα. 


ὁ γὰρ" ὤναξ καὶ ὁ ixrag σχεδόν τι 


l ταὐτον"" σηµαίνει 


βασιλικὰ ἀμφότερα εἶναι τὰ ὀνόματα. οὗ γὰρ ἄν τι 


II.—5 ἡγεῖται ΞΣΥ.--- 
ToU (.--ἕ που ἐκι.----Ἂ : 


«γὰρ...ὀνόματα om X.— 


μα κεῖσθαι ἐπὶ τοῖς προσποιουµένοας πλου- 
σιωτέροιε εἶναι 3) εἰσί Conf. nut. ad 
Thesetet. $. 37. Ηκινο. 

3] Legi 3: idcirco verti etenim. 
Βεηπαν. At Steph. vertit, am potius 
ipsemet optime causam monstrat? 

olos γάρ σφιν ἔρντο πόλιν] Homer. 
|. |. ἔρυσο et πύλας. Loquitur ibi ad 
Hectorem Andtomachc. Mox Cod, Gud. 
τούτου oDcelev. An τούτου ob ἔσωζ. ? 
HriNp. 

$. 22. φαίνοταί uo] Liquidum miki 
est, 9ο. Homerum hoc additamento, olos 
γάρ σφιν etc, nominis Astyanactis àp9é- 
τητᾶ declarare velle, Sed ipsa hzc ὁρ- 
θότης nondum intelligi poterat ab Her- 
JDogene, quoniam nondum apparebat, 
cur filius ejus, qui urbem tucretur, "Ag- 
τυάναξ appellandus fuerit. Hoc igitur 
ita statim. explicat Socrates: Hectoris 
quoque nomen ab ipeo Homero pairi im- 
positym eese, ui filio Astyanactis ;. Hec- 
toris enim nomen ex Greci sermonis 
ratone persimile esse Astyanactis nomi- 
mi; filhon. auiem rectun esse a. patris 


b οἴοται G.—* διὰ τί G. 
oU RZT.— δ aó G.—J ἑλληνικοῖς εἶναι ταῦτα G.—k ὁ 
! τι om G.—» τὸ αὐτὸ G.—? τούτον G.—9 ὥσπερ abs lm. 


--ᾱ δὲ 1—5* ἔχειν F.—! τὸν ἕκτορος 


womine vocari. Talem igitur ὀρθότητα 
Homerwn siutwisse, ut. ex suo wunwmn- 
quodque genere et ortu appellandum dux- 
erit. Ησινυ. 

φαίνεται] Nempe apparebat Homerum 
voluisse ὀρθότητα uominis Àstyanactis de- 
clarare, sed ipsa hzec ὀρθότης, cur propter- 
ea (τί δήποτε) Homerus dixerit recte ita 
appellari, nondum intelligebatur. Βκοκ. 

τί δή ποτε ; 8e. διὰ γαῦγά φησι» ὁρ- 
08s ἔχειν "Όμηρος καλεῖν αὐτὸν ᾽Αστνά- 
vakTa.—]In verbis, σὺ δὲ μανθάνεις, Cod. 
Gud. σὺ δ' αὖ µανθ. Siatim post Αλλ' 
dpa scripsi pro 'AAA" ἄρα. Ησικο. 

καὶ ἔοικεν Ἑλληνικοῖς]  Similieque 
Grecis hec sunt nomina. Ex qua sitmni- 
litudine colligit, Homerum ipsam Troja- 
nis illis bec nomina irposaisse. Hxswp, 

Baci. ἀμφ. εἶναι] Srgpu. * For. Ba- 
σιλικὰ ἁμφότερα ὄντα α. Jam 
«nte Suphenum video eundem infniti- 
vum negotium facessivisse Ficino: vertit 
enim, fersne enim. idem si ; p 
tantque Graci utraque hac nomina regia 
esse. Non videtur. aliam reperisse lec- 


KPATTAO3. 


EPM. Πάνν γε. 


ΣΩ. Ἡότερον oU» ois; Όμηρον ὀρθότερον ἡγεῖσθαι τῶν τι. ii. 22. 
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, , ^d ^! ; M , ’ * N 
OVOLLOUT JV χεῖσθαι TO aai, voy Αστυάνακτα ἡ τον Σχα- 


μάνδριον; 
ΕΡΜ. 


O»x έχω λέγευ. 


ΣΩ. δε δὴ" σκόπει. si τις ἔροιτό σε Πότερον oit: ὁρ- 
/ ^e 
θότερον καλεῖν τὰ ὀνόματα τοὺς Φρον/μωτέρους 3 τους 


ἀφρονεστέρους n 


EPM. Aso» δη: ori τοὺς Φρογιμωτέρους φαίην ἄν." 
S. 91. ΣΩ. Π τερον οὖν αἱ γυναῖκες ἐν ταῖς φόλεσι 
Φρονιμώτεραί σοι δοχουσιν εἶναι 7] οἱ ἄνδρες, ὡς TO ὅλον εἷ- 
à | 


φεἰν ἔνος} 


EPM. Οἱ ὤνδρες. 


ΣΏ. Οὐκοῦν οἶσθα oci Ὅμηρος σὸ παιδίον τὸ τοῦ Ex- 
τοβος ὑπὸ τῶν Τρώων φησὶ καλεῖσθαι ᾿Αστυάναχτα, Σκα- 
μάνδριον δὲ δηλον οτι ὑπὸ τῶν γυναικῶν, ἐπειδὴ οἱ γε" ὤν- 
δρες αὖτον ᾿Αστυάναχτω ἐκάλουν." 


EPM. "Εοικέ γε. 


ΣΏ, Ουκοῦν xai Ὅμηρος" τους Ἴρωας σοφωτέρους 
Wysiro" 7 τὰς γυναῖκας αὐτῶν; 


EPM. Orga: ὄγωγε. 


ZO. Τον Αστυάνακτα ἄρα ὀρθότερον Φετο 


παιδὶ » τὸν Σχαμάνδριον; 


* κεῖσθαι τῷ 


EIXIm.—2 ἃ φήσει G, ἀφίησιν Σ.---Ἔ ἔστιν Ο.--- δὲ X.—! δὲ X, om G.—* φαίης 


ἄν corr T', $aíns ἄν» : 


ναί : F.—"v ἓν ταῖς πόλεσιν αἱ γυναῖχες G.—" Te ÍAABCFHI 


Xm, om. EZT.—* ἐκαλούμην pr Χ.--Ἱ οὐκ ab καὶ TABCEFIXIm.—* ὅμηρός γε το 


lectio videtur vera esse. Fisci. 
- €4. ο. ἔνεστυ] Cod. Gud. ἐν οἷς ἐστι». 
Πεινο. 

el Tis Épo:ró ce, πότερον οἵει] Sc. τί 
ἂν φαίης; Phedr. 6. 116. 2. El οὖν εἵ- 
vot, ὅτι οὐδαμῶε,  ἀξιῶ τὸν ταῦτα 
wap ἐμοῦ µαθόντα αὐτὸν οἷόν τε εἶναι 
ποιεῖν, ἃ ἑρωτᾷς. Φ. Ἐἴποιεν ἂν, οἶμαι, 
ete. Nam ita locum illum recte consti- 
tuit Stephanus. Protag. p. 811. E. El 
οὖν καὶ γοῦτό τίς ce προσέροιτο, αὐτὸς 
δὲ δ) às τί γενησόµενος ἔρχῃ παρὰ τὸν 
Πρωταγόραν ; Καὶ ὃς εἶπεν etc. Ηεινυ. 

$. 21. πότερον οὖν αἱ γυναῖκες] Cod. 
Gud. ΤΠότ. οὖν ἐν ταῖς πόλεσιν αἱ γυναῖ- 
&es. HkiND. 


Ζκαμάρδριον δὲ δηλονότι ὑπὸ τῶν γν- 


ναικῶν]  Abcst δηλονότι vitio α Cod. 
Gud. Atqui Homerus diserte dicit Iliad. 
Z. 402. ab ipso Hectore eum appella- 
tum esse Scamandrium, Τόν ῥ' Ἕκτωρ 
καλέεσκε Ἄκαμάνδριο», abràp οἱ ἄλλοι 
᾽Αστυάνακτ᾽' οἷος γὰρ ἐρύετο Ἴλιον Ἑκ- 
τωρ. H«c consulto, opinor, silentio h. |. 
transmittit Plato, illa nonnisi respiciens 
lliad. X. 6506. ᾿Αστυάναξ ὃν Τρῶες ἐπί- 
κλησι» καλέουσιν’ Οἷος Ύάρ σφιν ἔρυσο 
πύλας καὶ τείχεα µακρά. Ηξινὸ. 

a) καὶ "Ὅμηρός γε] Ita Cod. Gud, 
Vulgo vocule a$«-et γε omittuntur. 
HxiNp. 

τὸν ᾿Αστυάνακτα ἄρα---ᾧετο κεῖσθαι] 
Sc. τὸ ὄνομα. Xenoph. Cyrop. ii. p. 4T. 
B. Ὁ μὲν γὰρ ἁλαζὼ» ἔμοιγε δοκεῖ ὕνο- 
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EPM. Φαίνιτα,. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Σω. Σχοπῶμον δη διὰ τί ποτε. ᾗ αὐτὸς ἡμῶ κάλλιστα 
ὑφηγεῖται τὸ διότι, quei γάρ 
οἷος γάς cQ ἔρυτο πόλιν καὶ τείχεα μακρά. 
δια ταύτα δή. ὡς ζοικεν, ὀρθῶς 1 γε καλεῖν T0) TOU σω- 
vfgoc! υἱὸν ᾿Αστυάνακτα τούτου ὃ έσωζεν ὁ πατὴρ αὐτου, 


ec φησιν Όμηρος. 


S. 22. EPM. Daivsrai μοι. 


ΣΩ. Τί δή ποτε; οὐ γάρ 


Sw ou) αὐτὸς ἔγωγε µακ- 


θάνω, à Ἑρμόγννς” σὺ δὲ µανθάνεις; 
EPM. Ma Ai οὐκ ών. 


20. 'AAX dom, ὦ ᾿γαθέ, καὶ τῷ Exrop: αὐτὸς ἔθετο 


» 


TÓ όνομα Ὅμηρος: 
EPM. Ti 6 


20. "Ori μοι δοκεῖ χαὶ TOUTO παρασλήσιόν . σι είνα τω 
᾿Αστυάναντι, xi ἔομκον Ἑλληνικοῖς ταῦτα) τὰ ὀνόματα. 


ὁ γὰρ" ὤναξ καὶ ὁ inva σχεδόν τι 


l ταὐτον"" σηµαίνει, 


[ῥασιλικὰ ἀμφότερα εἶναι τὰ ὀνόματα. οὗ γὰρ ἄν σις 


II.—5 ἡγεῖται HZYT.— 
ToU G. —E που im.— : 


b oferau G.—* διὰ τί G. 
oU HZY.— δ αὖ G.—J ἑλληνικοῖς εἶναι ταῦτα G.—À ὁ 


—4 δὲ L—* ἔχειν F.—! τὸν ὄκτορος 


γὰρ...ὀνόματα om 2.—! τι om Ο.--- τὸ αὐτὸ (1.--- τούτον G.—9 ὥσπερ rwbs lm. 


pa κεῖσθαι ἐπὶ τοῖς προσποιουµένοας πλου- 
σιωτέροιᾳ εἶναι 3) εἶσί. Conf. nut. ad 
 'Theetet. $. 37. Ηκινο. 

$] Legi 3: idcirco verti. etenim. 
S£RRAN. δι Steph. vertit, aa potius 
ipsemet optime causam monstrat? 

olos ydp σφιν Épvro πόλιν] Homer. 
l.l. ἔρυσο et πύλας. Loquitur ibi ad 
Hectorem Andromache. Mox Cod, Gud, 
τούτου οὕσωξεν.  Àu πούτου οὗ ἔσωζ. ὃ 
Ηειν». . 

6. 22. φαίνεταί uo] Liquidun miki 
est, sc. Homerum hoc additamento, olos 
Ὑάρ σφιν etc. nominis Astyanactis ὀρθό- 
TyTà declarare velle, Scd ipsa hzc ὁρ- 
θότης nondum intelligi poterat ab Her- 
moygene, quoniam mondum apparebat, 
cur filius ejus, qui urbem tucretur, 'Ag- 
τυάναξ appellandus fuerit. Hoc igitur 
ita statim. "explicat Socrates:  Hecteris 
quoque nomen ab ipse Homero ypairi im- 
positym esse, ui filio anactia ; Hec- 
toris enim nomen ex Greci sermonis 
ratvone persimile esse Astyenactis nomi- 
ni; filium autem rectum esse α patris 


womine vocari. Talem igitur ὀρθότητα 
Homerum siutwisse, ut ex suo wunwm- 
quodque genere et oru appellandum dux- 
erit. Hxinp. 
φαίνεται] Nempe apparebat Homerum 
voluisse ὀρθότητα uominis Astyanactis de- 
clarare, sed ipsa hrec ὀρθότης, cur propter- 
ea (τί "Mmrore) Homerus dixerit recte ita 
appellari, nondum intelligebatur. Bzcz. 
τί δή ποτε ;] Sc. διὰ Γαῦγά φησι» ὁρ- 
08s ἔχειν "Όμηρος καλεῖν αὐτὸ» ᾿Αστνά- 
νακτα.---ἴπ verbis, σὺ δὲ µανθάνεις, Cod 
Gud. σὺ δ a µανθ. Siatim post "AAA" 
dpa scripsi pro'AAA' ἄρα. Hziup. 
καὶ ἔοικεν Ἑλληνικοῖς] Similiaque 
Grecis hac sunt nomina, | Ex qua aimi- 
litudine colligit, Homerum i ipsam Troja- 
nis illis hiec nomina irposcisse. Ηκικν. 
βασιλ. ἀμφ. εἶναι] Έτερα. * For. Ba- 
σιλικὰ ἀμφότερα ὄντα órópara.! Jam 
ente Siephanum video eundem in&niti- 
vum negotium facessivisse Ficino: vertit 
enim, ferme enim idem significant, pu- 
tantique Greci utraque hac nomina rega 
esse. Non videtur. aliam reperisse lec- 





KPATTAO3. 


4 v. /» /, ^v 
ὧναξ 3j, καὶ ἕκτωρ δή πού ἴστι τούτου. δήλον 
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φεῖ τε GUTOU καὶ κέκτηται καὶ «χει αυτο. Ἰ 09 
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vi ὅτι χρα- 


ἐν σοι do- 


χὼ λέγειν, ἀλλὰ λανθάνω καὶ ἐμαυτὸν οἰόμενός τος ὡς 
ο X D ^ € / / "E / 
περ ixvouc ἐφάπτεσθαι τῆς 'Ὁμήρου δόξης περὶ ὀνομάτων 


2 / 
ὀρθότητος: 


ΕΡΜ. Ma Δί οὐ σύ γε, ὡς ἐμοὶ δοκεῖς, ἀλλὰ ἴσως 


σου εφάπτει. 


XQ. Δίκαιόν ys τοῦ ἐστι, ὡς ἐριοῖἳ φαίνεται, γὸν λέον- n. ii. 34. 


y / e VON s y 9 
TOC έκφονον λεοντα καλειν XO τον στου Ε4γ9νον (απο. 
LÁ / »ν wv / / 99» "v 9 e^t 
ου τι λεγω έαν ὡς περ τερας ήτα εξ ἵ(ᾳΠπου ἄλλο σι η 
e" 9 4 0 4 κά Md / Xy i! , ^ 
«ππος, αλλα ο ἂν 9» TOU γένους 64γονον την Φυσιν, σουτο 
/ CES Δ y / το ^ / / 
λόγω εὰν [οὸς ἔκγονο φύσει ἵαπος παρὰ φύση viéxy 


—P τι Ε.---3 uo: Ο.--- τὸ 1.—5 τὸν τοῦ ἵππου m.—! $ om L.—* οὗ ΧΓΔΛΠΕΟΕΕ 


tionem, sed, ut appareret, unde infini- 
tivus εἶναι penderet, Ficinum puto ipsum 
verba aut sic constituisse, καὶ ἔοικεν Ἕλ- 
ληνικοῖς ταῦτα τὰ ὀνόματα (ὁ γὰρ Αγαξ 
καὶ ὁ Ἕκτωρ σχεδόν τι ταυτὸν σηµαίνει) 
βασιλικὰ εἶναι τὰ ὀνόματα, aut 
ὁ γὰρ 
ηνικοῖς 
non potest significare Greci putant. 
Mibi quidem nil mutandum neque mo- 
vendnm loco videbatur, quum constet, 
infinitivum εἶναι, maxime ab Atticis, ita 
inseri orationi, ut aut intelligatur ὥστε, 
eut omnioo redundet. vid. Eustathius 
ad li. A. 20. Berglerus ad. Alciphron. 
. $. et Bachius ad Xen. Hier. «ii. 11. 
ISCH. ba τὰ ἂν 
βασιλικὰ ἀμφότερα εἶναι τὰ ὀνόματα] 
Infinitivus εἶναι quam a verbo σηµαίνει 
pendere non possit, nihil habet prorsus 
tude pendeat, cui difficultati ut iedere- 
tur Stepbanus, audaci correctione εἶναι 
in ὄντα mutare jussit.  DButtinanno hoc 
εἶναι expellendum videtur. Me nondum 
paenitet ejus, quam olim excogitavi, me- 
dele, ut locus ita legatur : "Ori uot δοκεῖ 
καὶ τοῦτο zapawXfsióv τι εἶναι τῷ "Aa- 
τνάρακτι καὶ ἑοικέναι "Ελληνικοῖς ταῦτα 
τὰ ὀνόματα, (ὁ γὰρ "Arval καὶ ὁ Ἕκτωρ 
σχεδόν τι ταυτὸν σηµαίνει) βασιλικὰ 
ἁμφϕότορα εἶναι τὰ Óvónara.— Cod. Gud. 
τὸ αὐτὸ pro ταντόν. Ἡσινο. 
αὐτοῦ] Cod. Gud. γούτον.---καὶ ἔχει. 
Hinc ductum vult Hectoris nomen, non, 
ut Serranus putabat, ab illo κέκτηται. 
Kadem ratio est infra $. 26. «fre ris τύχη 


ἔθετο αὐτῷ Tb ὄνομα (τῷ 'Opéerp) efre 
καὶ ποιητής τις, τὸ θηριῶδες τῆς φύσεως 
καὶ τὸ ἄγριον αὐτοῦ καὶ τὸ δρεινὸν ἔνδει- 
κνύµενος τῷ ὀνόματι, et $. 85. σηµαίνει 
τοῦτο τὸ ὕνομα 6 ἄνθρωπος, ὅτι τὰ μὲν 
ἄλλα θηρία, ὧν ὁρᾷ, οὐδὲν ὀπισκοπεῖ οὐδὲ 
ἀναλογίξοται οὐδὲ ἆμαθρεῖ εἰο.---λανθάνω 
καὶ ἑμαντὸν sc. οὐδὲν λέγων. Ηκινο. 
ἀλλὰ ὁ ἂν 3] Cod. Gud. ἀλλὰ οὗ τι ἂν 
f; quam scripturam expressit Ficiaus : sed 
ewjus generis secundum natures — est, 
quod nascitur, koc dico. In vulgata scrip- 
tura exspectabam ἑκάστον Ὑένου. An 
scribendum του (Tubs) *yév.? Hxtun. 
Bobs ἔκγονον φύσει E, σοι-- ἀλλὰ 
µόσχο»] Hec admodum vereor ne quid 
corruptelm susceperint, procliei admo- 
dum in his librariorum errore. Atque 
fraudem arguit ipsa voculr γὰρ omissio 
in verbis dày Bos ἐκγ., neque scripturme 
huic congruit Ficini versio illa; si enim 
bovis secundum maturam  füius equum 
gignit, non vitulus, qui nascitur, scd 
pullus equinus est wuncupandus. — Et si 
equas preter nalwuram gignit vitulum, 
won pullus equinus dicendus est hic, sed 
vitulus. In Cod. autem Gud. scriptum, 
licet à manu secunda, ἐὰν Bobs ἔκγονον 
φύσει. El δ ἵππος etc. Unde olim ten- 
tabain : ἐὰν Bobs ἔκγοναν φύσει Jj. uóc- 
xov, οὗ πῶλον κλητέον’ ei δὲ ἵπποι παρὰ 
φύσω τέκῃ µόσχο», οὗ πῶλον κλητέον, 
ἀλλὰ µόσχο». Sed prsmfero nunc Butt- 
manni rationem locum pluribus verbis 
mutilatum esse et sic rediutegrandum 
putantis: dà» γὰρ βοῦς ἵππου ἔκγονον 
φύάσει παρὰ φύσυ τέκῃ, ob µόσχον, ἀλλὰ 
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µόσχον, oU πῶώλον κπλητίέο" ἀλλὰ µόσχον' ovd ἂν ἐξ ἀν- 
θρώπου, οἶμαι, μὴ τὸ ἄνβρωπου ὄκγονον γένηται, ἀλλ ἐὰν) 
v0 ἔχγονον, ὤνθρωπος κλητίος." xoi τὰ δένδρα ὡσαύτως 
καὶ τἆλλα" ἅπαντα." ἢ οὐ ἕυνδοκεῖτ, 
EPM. Ἐνυνδοκεῖ. 
$. 25. 30. Καλῶς λέγει Φύλαττε γάρ µι µή "7 
παρακρούσωμαί. σε. χατὼ γὰρ τὸν αὐτὸν λόγον κἂν ix 
Βασιλέως γίνηταί σι ἔκγονον, βασιλεὺς κλητέος. si δὲ εν 
ἑτέραις συλλαβαῖς ἢ ἓνὶ ἑτέραις τὸ αὐτὸ σημαίνει, ουδεν 
πράγμα. οὐδ εἰ πρὀσκειταί τι γεάμμα 25 ἀφήρητα,, ov- 
δὲν οὐδὲ τοῦτο, ἕως ἄν ἐγκρατὴς 9^ -ἡ οὐσία TOU πράγμα- 
vog δηλουμένη ἓν τῷ ὀνόματι. 
EPM. Ila; rovro λέγεις; 
ΣΩ. Οὐδὲν woixíAor, &AX ὡς περ τῶν στοιχείων oic e 
ὅτι ὀνόμωσα λέγομιν, ἀλλ οὐκ αὐτὰ. τὰ στοιχεῖα, πλὴν 
n. ii. 35. σεττάρων, TOU εἶ καὶ τοῦ Ü καὶ τοῦ οὗ) καὶ τοῦ ὦ. τοῖς ὃ 


GHiIXim οἱ pr Y.—" ἔκγονον βοῦν' ἐὰν δὲ φύσει (.---" λεκτέον Ε.--- ἀλλ dà» TG 
cum το A et yp Ε, ἀλλ $ ἐὰν ΧΔΗΙΠΣΤΙΜ:, ἄλλο ἐὰν ABCEFHIX et γρ Ἡ: ἄλλο δὲ 
s.— κλητέος ΧΓΔΑΛΕΠΣΥΕΗΙΧΙν et pr B, κλητέοι G, λεκτέον E: κλητέον *s.— 
3 φἆλλα AEXTCHH, πολλὰ MAII: τὰ ἄλλα *s.—* κάρτα EG.—^ : νῦν δοκεῖ : l, 
om CEGHI.—^ παρακρούσοµαί |.--ᾱ ἐν om pr 'Y.—* αρᾶγμα...οὐδὲν om G.— els 
πρόκειταί im.—£& 3$ TABCEFHIXIm : οὐδ el *s.—5^ ᾗ om GH.—! οὗ κατὰ AAGX, 
obx ἔστιν αὐτὰ H.—J ο καὶ τοῦ v G.—k B G.—! ὀνοματοποιοῦντες G.—2. ἔχοι F. 


πῶλον kAfféor: καὶ ἐὰν Bobs ἔκγονον 
φύσει ἵππος τέκῃ, οὗ πῶλον κλητέο», ἆλ- 
λὰ µόσχον. In vulgata scriptura certe 
prius istud µόσχο»ν vix potest tolerari. 
HztiNp. 

Simplicius cst, cum Schl. delere µόσ- 
χο», interpretamentum, quod uncinis in- 
clusi. Brcx. 

ἄλλο δὲ] Bas. 3. ἀλλ᾽ ὃ ἂν: male. 
Ficinus autem videtur locum ita legisse, 
p τὸ Ày0p. ἔκγ. γέν. ἄλλο δὲ, τὸ ἔκγονον 
ἄνθρωπος κλητέο». vertit, neque etiam si 
ex homine alia proles, quam humana, 
producitur, quod nascitur homo vocari 
debet. recte. Fiscn. 

ἄλλο δὲ, τὸ ἔκγονον] Cod. Gud. ἀλλ᾽ 
b ἐὰν τὸ ἔκγ. Vulgo autem perperam 
distinguunt. ἄλλο δὲ, τὸ ἔκγονο», ἄν»θρ., 
nisi quis malit ἄλλο δέ τι ἔκγ. Hip. 

ἄνθρωπος κλητέος] ita scripsi e Cod. 
Gud. pro κλητέον, ut mox G. seq. κἂν ἐκ 
βασιλέως γίγνηταί τι ἔκγονον, βασιλεὺς 
κλητέος., κλητέον in hoc verborum positu 


scripsisset Plato: τὸ ἔκγονον κλητέον 
ἄνθρωπος. ΟΙ. not. ad Hipp. Maj. 6. 43. 
et ad Parm. 6. 89. Hxinp. 

6. 283. uf; πη παρακρούσωμαι] Ald. 
Bas. 1. 2. παρακρούσομαι. Ut Phileb, 

. 13. A. φοβοῦμαι δὲ, µή τινας ἡδονὰς 
ἡδοναῖς εὑρήσομεν évayrías. de Rep. v. 
p. 451. A. φοβερόν τε καὶ a$aAepby —pu3 
σφαλεὶς τῆς Δληθείας---κείσοµαι. — Et vid. 
Valcken. ad Eurip. Phoniss. p. $6. et 
Locella ad Xenoph. Ephes. p. 204. 
Πεινο. 

$ ἀφήρηται] Sic Cod. Gud. Vulgo 
οὐδ' el ἀφύρηται, Ἡξικυ. 

ἕως ἂν ἑγκρατὴς — ἐν τῷ ὀνόματι] 
Quamdiu dominatur s. vim suam obtiuet 
rei natura, que nomine declaratur. Mox 
de formula Οὐδὲν ποικίλο» diximus ad 
Gorg. 8$. 102, HziNp. 

ἀλλ᾽ ὥστερ τῶν στοιχείων] Hiec pro- 
tasiu quandam faciunt, cui apodosis red- 
ditur quodammodo verbis 6. seq. Οὐκοῦν 
καὶ βασιλέως 6 αὐτὸς A&yoseic. HariND. 
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ὄλλοις Φωνήεσί τε xoi ἀφώνοις οἶσθα ὅτι περιτιθέντες ἄλλα 
γράμματα λέγομεν, ὀόμασα ποιοῦντες. ἀλλ ἕως ἂν αὐ- 
vo) δηλουμωένην τὴν δύναμιν ἐντιβῶμον, ὀρθῶς ἔχει" ἐκεῖνο 
và ὄνομα καλεῖν, 0" αὐτὸ ἡμῖν δηλωσα. oio» τὸ [ῆτα. 
ὁρῷς ὅτι τοῦ ἦτα καὶ TOU ταῦ καὶ τοῦ ἄλφα προστε- 
Üivrov? oui» ἐλύπησεν, ὥστεὶ μὴ οὐχὶ τὴν ἔκείνου" oU 
’ 4 ^ ty, € 9 7 y , e 
στοιχείου φύσι δηλώδαι oo τῷ ὀνόματι οὗ ἐούλετο O 
’ ? - ^) 

νομοθέτης. οὕτως ἡπιστήθη xAec θέσθαι τοῖς γράµµασι 
τὰ ὀνόματα. 

EPM. ᾿Αληθη µοι δοκεῖς λέγειν. 

$. 24. ΣΩ. Ovxov καὶ περὶ (βασιλέως ὁ αὐτὸς λόγος: 
»y / *u , ’ / A 9 » ^e 
ἔσται γάρ wor" &x [βασιλέως (βασιλεύς, καὶ $E ἀγαθου x. 394. 
9 7 ν ^ / M 5 / e , 
ἀγαθὸς, Χαί εΧ χαλου χαλος, X04 ταλλὰα παντα ουτως, s 

’ Ld , 
ἑκάστου γένους ἕτερον vOIQUTO) ἔκγονον, ἐὰν μὴ τέρας γίγ- 
ψ / N ,*» iw 2’ ο ΑΣ 
γνηται. — XÀJTtOV àz σαυτα ὀνοματα. ποιχιλλεν às é£- 
^P ^w 6 /, "A ^ 9 Led » 

εστι ταις συλλα[ὀαες, ὡστε δοξαι αν τω ἰδιωτικώς εχοντι 
e d , / * wv y e e m M - 
έτερα εἶναι αλληλὼν σὼ αυτὰ οντα, wg περ WAP τα των 
ἰατρῶν φάρμακα, χρώμασιν q^ ὀσμαῖς πεποικιλµένα, ἆλ- 
λα Φαίνεται ταὐτὰ" ὄντα, τῷ δὲ γε ἰατρῷ, ἅτε τὴν δυ- 
—A κακενο ΧΟ et pr A, καλεῖν κακεῖνο TC A.—^ ὅτι om G.—P προτεθέντω T, 
προστιθέντων m.—4 ὧν pr A.—' οὗ T.—* ἐκείνην X.—t πράγµασι G.—* 7 F.— 


Y γένηται AIX.—" ταῦτα 4.—* 7e G.—3J ὄντα in mg A.—: καὶ TABCEFHDUm et 
corr IL—* ταὐτὰ G.—h ἰατροῦ H.—* &re δὴ τὴν L.—58 ὑπὸ... ἐκπλήττεται X.— 


φωνῄεισι] Recte Schzf. ad Exc. e. Άφωνα antem dicit, que grammaticis no- 


cod. Paris. adjecta Greg. Cor. p. 678. 
* Formam εισι talium dativorum, quam 
recentiores grammatici, illa (in εσσι quee 
vera est, cf. Etym. Leid. ib. p. 310.) 
plene neglecta, in ordinem receperunt, 
non memini me legere." Bzcx. 
a ποιοῦντες] Cod. Gud. ὄνομα- 

γοτοιοῦντει. Hxiwp. 

ἀλλ’ ἕως ἂν αὐτοῦ] Sc. τοῦ στοιχείου, 
qno refertur deinceps αὐτὸ in verbis ὃ αὐτὸ 
uiv δηλώσε. — Quanquam pro αὐτοῦ h.l. 
exspectabam potius ἑκάστου. Pro κα- 
λεῖν ὃ Cod. Gud. κφκεῖνο. Ἠεικυ. 

olov τὸ βήτα] Conf. not. ad Theretet. 
$. 89. τοῦ re e. Ita Cod. Gud. Vulgo 
ToV «€. Tum idem καὶ τοῦ o καὶ τοῦ v. 
Ab Aldina abest hoc καὶ τοῦ o, quod 
Tesütuendum Cornarius monuit et scrip- 
tum exhibet Bas. utraque.—-ro;s 8" ἅλ- 
Ἆοις φωνῄεισι (vulgo vitiose φωνῄήεσι), 
quibus nomina hac sunt, ἄλφα, ἦτα, ἰῶτα. 


minantur σύµφωνα. — Vid. not. ad Theet. 
6. 142. Ηκινο. 

6. 24. τοιοῦτο»] Sc. οἷόν ἐστι τὸ γέ- 
vos. Ἡξινο. 

κλητέον 9) Tavrà ὄνυματα] — Male 
Ced. Gud. ταῦτα. Ficinus: eademque 
dicenda nomina, quasi legerit κλητέον 
Te. Certe post γίγνηται ita distinzi, ut 
ad illa ἕτερον τοιοῦτον ἔκγονον repeti 
debeat ἔσται. HxiNp. - 

ὥσπερ ἡμῖν] V. not. ad Thertet. 6. 
70. κιν. " Sie Cod. Gud 

gi. Lais] Sic . Gud. 

Na Ficinus: c l; et. odoribus 
Vulgo xp. $ ὃσμ. Ηκεινο. 

w δὴ ἴσωτ] Sic scripsi pro οὕτω δὲ 
fc. $. 88., ubi eadem plane siructure est 
ratio : ὥσπερ οἱ ζωγράφοι-- οὕτω δ) καὶ 
ἡμεῖς etc. ἴσως autem. h. |. modeste, ut 
Attici solent, adhibitum pro δηλονότι, . 
utique, sane, sine dubio, HiiNp. 


11. li. 20. 


11. ii. 97. 


216 ΠΛΑΤΩΝΟΣ. 


yo pay σὼν φαρμάκων σκοπουμάνα, τὰ αὐτὰ φαίνεσαι, καὶ | 
οὐχ ina Arria ὑπὸ" σῶν προσόντων. οὔσω δε ἰσως καὶ ὃ 
ἐπιστάμενος σερὶ ονομάτων την δύναμων αὐτῶν σποπεῖ, καὶ 
ουκ ἐκπλήστεται m σι” πρόσαεται γράμμα j nin 
σαι 7 ἀφήρηται, 5 καὶ ἓν ἄλλοις TOTO TOC! γεάμμ 
έστιν í TOU ὀνόμωτος δύναµις. [S- 25. | "Oc Tie o. "t 
δὴ ἐλέγομε, ᾿Αστυάναξ σε καὶ Ἕκαταρ οὐδὲν τῶν αὐτῶν 
yea pru fy πλην του ταν, ἀλλ ὅμως TOUTOY σημαί- 

νε. xai ᾿Αρχεπολίς γε" τῶν μν γραμμάτων τῇ ἐπικδινω- 
viis" noi δὲ o ὅμως τὸ GUTÓ. καὶ ἄλλα πολλά εστιν, à 
οὐδὲν ἀλλ a ἢ βασιλία σηριαίναι: καὶ ἄλλα γε αὖ στρα- 
τηγόν, 010) "Àyi xci Πολίμαρχος καὶ Ευπόλεμος, καὶ 
impia yr i frsea, levegoxA363 καὶ ᾽Απεσίμβροτον. καὶ 
ἵτερα ὧν ίσως συχνὰ ευβοιμο» vai μὲν συλλαβαῖς x&i 
voi; γβάμμασι διαφωνοῦντα, σῇ δι δυνάµιει ταύτο Φθεγ- 
γόμα. φαίνεται οὕτως , 05 

EPM. Il&» µεν ob». 

ΣΩ. Τοῖς μὲν δη κατὰ Quei γιγνοµένοις record? aro- 
δοτέον ὀνόματα: 

EPM. Ila» yt. 

$0. Ti do τοῖς παρὰ Quei, oi &y* ἐν τέρατος £i si 
ένωνταιι  oi0y" ὅταν εξ ἀνδρὸς ἀγαθοῦ καὶ θιοσεβοῦς 
ὠσεβῆς γέννησαν, do οὐχ ax περ i σοῖς ὄμπροσθε," xy 


'immroc (Boos $ ἄκγονον τέχη, οὐ τοῦ τεκόντορ δή που έδει 77» 


ἐπωνυμίαν by 6i ἀλλὰ TOU γένους oU! εἴη; 
EPM. Πάνυ γε. 
S. 20. 20. Καὶ τῷ" ἐκ τοῦ εὐσεβους ρα γενομένω 


ἀσεβεῖ σὸ τοῦ γένους ὄνομα ἀποδοτέον; 


9 προσιόντων ΧΔΠΣΥ et pr H, v, πρρσηκόντων G.—f σκοκεὺν Z'1.—5 ὑπὸ efr. su. — 
5 oy ειται d, προσήκει τὰ in.—l by. X.—3À δὴ νῦν Vm. —k ye om X.—! τί om X. 
— κοινωνεῖ ACEFX.—. ἀλλ' ΓΔΕΥΒΟΡΗΙΧΙΝ: ἄλλ s.—9 ἰατρικοῦ X.—P γε 
om G.—4 καὶ post Ἰατροκλῆς om C.—* οὖν lin.—* ταῦτα G.—' δὲ TAHBCEFGHI 
Xln.—" ola G.—* γίγνονται G.—* olo» om G.—* ἔμπροσθε A : ἔμεροσθε *s.— 


$. 25. ot ἂν dy τέρατος εἴδει γένωνται;] p. 44.---οὗ τοῦ Texóvros δήπον ἔδοι τὴν 
Bas. 1. 2. γένοντας, | Cod. Gud. γίγνον- ἐπωνυμίαν ἔχειν sc. τὸ ἔκγονο», quod ad- 
ται, quod, abjecta particula ἂν, praefero. ditum sane maluerint, qui Platonis stilum 
Dictionem banc, ἐν τέρατος εἴδει, eximie probe callent. Ηκινο. 
illustravit Heusd, Specim. Crit, in Plat, — 6.96. καὶ τῷ ἐκ τοῦ ebreBoUs —duareBe: 
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. EPM. Ἔστι ταῦτα." | 

ΣΩ. Ov Θεόφιλον, ὡς ὄοικον, οὐδὲ ἸΜνησίθεον οὐδε τῶν" 
σοιούτων οὐδέν, ἀλλ᾽ ὁ σι τἀναντία τούτοις σηµαίνει, do" 
περ τῆς ὀρθότητος τυγχάνη τὰ ὀνόματα. 

EPM. Παντός γε μᾶλλον, 9 Σώκρατες. 

30. 4x Tío γε xod o? Ορέστης, M ' € 5n, sdu- 
μεύει ὀρθως ὄχι, οἱ τέ vi; τύχη” ἔδετο αὐσῷ τὸ ὄνομα siTs 
xci ποιητής τις, τὸ θηριῶδες τῆς φύσεως καὶ τὸ ἄγριον αὐ- 
τοῦ xal τὸ ὀρεινὸν ὄνδεικνύμιενος τῷ ὀνόμιασι. 

EPM. Φαίνιταιξ οὕτως, ὦ δώκρατες. 

ΣΩ. Ἔοιαε δέ γι» καὶ τῷ πατρὶ αὐτοῦ κατὰ φύσιν τὸ 
ὄνομα εἶναι. 

EPM. Φαίνεται. 

Σο. Κ,δυνεύει γὰρ τοιουσός τις εἶναι ὁ ᾿Αφαμόέμνω», v» ii, 28. 
oiog,! a) ἂν δόξειεν αὐτῷ διαπονεῖσθωι καὶ καρτερεῦ, σέλος 
ἐιτιθεὶςς τοῖς δόξασι δὲ ἀρετήν. σημεῖον ὃ αυτοῦ ἡ ἐν 
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οὗ ἂν F, om L—* καὶ τῷ om I.—^ ταῦτα om G.—^ τῶν om H.—* καὶ dd» X.— 
Ó om IIGls.—5^ τύχηι TI.—! αὐτῶ om pr .--ἕ φαίνετ aleí G.—h^ γε om F.— 


J 
à 
! olo» X.—3À & add codex Gudianus. nec tamen opus addito, οἱ pro ἃ &» scribas &. 


— ἐπιτιθεὲν MAII et pr T, éseribérau G s^ ἐπιθοὶς *s.—À) αὐτοῦ ἡ...κα) κ 


mei omnes, nisi quod H babet Καρτερία: αὐτῷ τῆς καρτερίας ἡ ἐν τροίᾳ µο 


τὸ τοῦ γένους] T. e. οὗ τοῦ γεκόντος, ἀλλὰ 
' Jb τοῦ γένους, τοῦ ἀσεβοῦς. In Cod. Gud. 
post ἀσεβεῖ intrusum est ob, quod ferri 
potest, si verba hiec ικῶς acci- 
piantur, ut vocula οὗ respondeat pre- 
gressis illis dg" ob. Idem liber statim 
poet ἀποδοτέον deri», οὗ Θεόφιλον etc. 
omissis his Hermo "EcriraUTa.—Ob 
Θεόφιλο» etc. sc. τὸ ὄνομα ksoboréor. 
Hxinp. 
φαίνεται] Quod hic additur ab Her- 
mogene, Φαίνεται, unice spectat ad So- 
cratis. illud Kowe; asseverat enim Her- 
mogenes, videri sibi hoc probabile et 
consentaneum, ex preegressi videlicet ex- 
empli similitudine eaque omnino, quam 
Socrates explicuit, nominum ratione, 
Monvi, ne quis hic hereat, τὸ $alveras 
m, ut ipse olim feci, ad totam 
tis sententiam trahens, ques nondum 
[pem liquida Hermogeni et aperta esse. 
EIND. 
elos, A ἂν δόξ.] Ita egregie Cod. Gud. 
Vulge & omittitur, ut nulla prorsus exeat 
structure ratio. HsiNp. 


lat. Vor. IV. 


perà 


σημεῖο» 9 αὐτοῦ] Ficinusreperitin suis 
codicibus eam scripturam, quam post Ste- 
phanum recepimus: vertit enim, argu- 
snentum vero toleraniic sua apud Trojam 
tanto cum exercitu perduratio prebuit. 
Fiscn. Pobre] Ind κ 
ον 0] In his pro vulgato 
αὐτῷ e Cod. Gud. et Edd. Ald. Bas. Ls. 
αὐτυῦ rescripsi, atque τόσου mutavi in 
τοσούτου. totum hoc in his libris 
ita legitur: Σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ ἡ ἐν Τροίᾳ 
μον) τοῦ πλήθουε τε καὶ κρατερίας, neque 
scripturam nostram in libro suo reperisse 
videtur Cornarius hsec ita vertens : Ejus 
rei signum est. perseverantia ad Trojam 
cum Lanta exercitus multitudine ac tole- 
rantia, Vulgata tamen sive ex Stephani 
ingenio fluxit, sive, quod probabilius est, 
uum suis ipsius conjecturis locum in 
latonis textu concedere nusquam fere 
ausus sit vir modestissimus, ex Ficini 
eam ille versione hausit, omnes veritatis 
numeros hzc ita videtur explere, ut fru- 
gibus inventis glandem spefnendam dux- 
erm, Ἡεινρ. 7 3E 
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Τροίᾳ μονη του πλήθους τι aci  kagrigias, eni οὖν aya. 
στὸς κωτὼ τὴν ἐπιμονὴν οὗτος ὁ ἀνήρ, ἐνσημιαίνει vó ὄνομα 
ὁ ᾿Αγαμόμνων. [S. 27.]' Ἴσως δὲ καὶ ο ᾿Ασρεὺς ὀρθῶς 
χει. ὃ σε γὰρ: τοῦ Χρυσίππου aura φόνος καὶ ἆ πρὸς τὸν 
Θυΐστην ac apa διεαράττετο, τάντα σαυτα npa 3 καὶ 
Grip αρὸς germ. ἡ oU» TOU ὀνόματος Prou piat σμι- 
κρὸν παρακλίνει καὶ ἐπικικάλυχται, ect μὴ πασι δηλοῦν 
την φύσιν τοῦ ἀνδρός: τοῖς δε  σαῖουσι" σερ) ovo puram iX&- 
"ac δηλοῖ à ὃ βούλεται ὁ ὁ ᾿Ατρεύς. καὶ γὰρ κατὰ σὸ &rii- 
pic? καὶ κωτὰ τὸ ὤτρεστον καὶ κοιτὰ TO Gr ngo," πανταχῇ 

ὀρθως αὐτφ' τὸ ὄνομα κεῖται. Δοκεῖ δέ μοι καὶ T Πε. 
λοπι TÓ ὄνομα apr pac" χεῖσθαι. σημαίνει γὰρ Tovro" 

τοὔνομα" σὸν τὰ ἔγγυς ὀρώντω ἄξιον εἶναι ταύτης τῆς 
ἐπωνυμίας." 

τόσον πλήάθους s.— ἀτειρὰ YAG.—^ ἐπανιοῦσι 1.—9 ἁτειρὲς ΧΔΣΥΩ et pr Ἡ, 
&reipebs TI: ἀγηρὲς ὃς.--ὂ ἄτρεκτο» ABCEFHIX, epo Ἠ.--ᾱ αὐτῷ XAXITZYGX 
et cort A: αὐτὸ *s.—' δοκῶ AXm.—* ἁμέτρως 4: ἐμμέτρως...ὄνομα om Ἑ.--- 


* τοῦτο ante τὸν ponit G.—* τοὔνομα TAATBCHIXIm.: τὸ ὄνομα *s.—" ὁρῶντα 
καὶ ὄξιον G.—" εἶκαι om H.—* τῆε οὑτωσί πως ἐπωνυμίας Γ.-- ola ΓΑΛΠΙΒΟΕΟΗ 


ϱ. 97. Κρυσίαπον] Pelopis filii, quem 
quum pater unice amaret, egre id ferens 
noverca Hippodamia filios suos Atreum 
et Thyesten impulit, ut illum interfice- 
rent. V. Hygin. F. 85. Thucyd. i. 9. 
Plotasch. Parall. p. $18. E. Nam de 
Thyeste fabula notissima est. Hziyp. 

és ὑμὰ] Perquam seva,  Phado. 
90. D. Οὐκοῦν, ὦ Φαίδων, ἔφη, οἶκτι 
ἂν elo τὰ πόθος, el ctc. —N)3 «br Δία, ἦν 
δ' ἑγὼ, ὡς οἰκτρὸν δῆτα. Apolog. Socr. 
p. 3δ. A. ofovowep ἐγὼ παλλάκιε ἑώρακά 
τινας, ὅταν κρίνωνται, δοκοῦντας µάν τι 
εἶναι, θαυμάσια δὲ ἑργαζομένουε, ós δει. 
όν τι οἱομένονς πείσεσθαι εἰ ἀποθανοῦν- 
πα. Rarus tamen est hic usus τοσυ] 
és, nisi quis huc trabere velit trita illa às 
ἀληδῶε. ὡς ἑτέρως et similia. HarwDp, 

&rnpà] Schol. ἁκόλαστα, ὑβριστικὰ, 
χαλεπὰ, κακὰ, Postremum 
tenendum. Εκει». 

ἡ οὖν τοῦ ὀνόμανος ἐπωνυμία] Nominis 
appellatio, ἡ ἐπονομασία, i. e. modus ra- 
Boque, qua facium est momen et in usum 

receptum, quemadmodum dicitur ὄνομα 
ὀνομάζει, ἐπονομάζειν, nomen usurpere. 
Vid. ad $. l. Nisi quis malit ὀκωννμία» 
interpretari originem. causamque, unde 
nomen est ductum, ἑκωνόμασται, velut 
Homerus adhibet Ἡ illud ὄνομα érévvuov, 


wmemen ex re ductum, Odyss. H. 54. T. 
409. Har». 

«ατὰ «b àewpis] Hesych. 'ATwpis, 
ἁκαταπονητὸς, pro quo tamen jam Ste- 
phanus in Thes. legendum vidit ἀτειρὴ», 
itidemque b, |. ἁτειρὸς scribendum Batt- 
manoo assentior, Nam etsi forma àrg-- 
. ρὺς est apud Hippocr. de Aer. et Loc. c. 
2. ἀτηρόα "yamrphs καὶ σπληνὸς, diverso 
temen hic opus est vocabulo ob seq. 

Hann. 1| B 

ὀρθῶς αὐτῴ] ita correxi vulgatum ab- 
πό. "Velut MUN. post, δοκεῖ δέ μοι αἱ 
τῷ Πέλοτι τὸ ὄνομα ἑμμότ 
deinde 6. 28. Tg δὲ Ταντάλῳ καὶ πᾶε à 
ἡγήσαιτο τοὔνομα ὁρθῶο---γεθῆναι, i atque 
X)ox, Φαίνεται δὺ καὶ τῷ πατρὶ αὐτοῦ--' 
παγκάλως τὸ ὄνομα κεῖσθαι. Timrup. 

τοῦπο τὸ ὄνομα] Cod. Gud. v5 ὄνομα 
φοῦτο. "lum ante ἄξιον ibidem insertum 


κα. DButtmannus ante bac ἄξιον εἶναι--- 
intercidisse putabat aliqua hn- 
jusmodi, Oljuu δὲ τὸ» Πόλονα. T6« 


cepto illo καὶ e Cod. Gud. Platonis ma- 
num restitues scribendo : Δοκοῖ δέ µοι 
καὶ τῷ Πάλοπι τὸ ὄνομα ἐμμότρωῳς κεῖσθαι, 
σηµαίνειν γὰρ τοῦτο τὸ ὄνομα τὸν τὰ η. 
ys ὀρῶντα, καὶ ἅξιος elec ταύτης T5 
ὁπωννμίας. Ἠεινο. 
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EPM. Ilo; δή: 

10. Οἷόν που καὶ κατ ἐκείνου λόγέται του ἀνδρὸς ἐν 
τῷ τοῦ Μυρτίλου Qóvw, οὐδὲν oiov? ve γεέσθαι προνοηθή- 
ναι οὐδὲ προἰδεῖν τῶν πόρρω TO εἰς σὸ πᾶν γένος, ὅσης οὐ. 
σό” δυστυχίας ὀνοπίμπλη," τὸ Εγγὺς µόνον opa" χα) TO 
παραχρῆµα---τοῦτο ὃ ἐστ) πέλας---ἡνίκα προεθυμεῖτο" 
λα(δεῖν παντὶ τρόπῳ TO» σῆς Ἱπποδαμιδίαςἡ γάμον. [. 28. | 
Te ὃς Ταντάλφ xoi πᾶς ἂν ἠγήσαιτο τοὔρομα ὀρθὼς καὶ 
κατὰ φύσιν σεθῆναι, εἶ ἀλλθη τὰ περὶ αὐτοῦ λεγόμενα. 

EPM. Τὰ ποῖα σαυτα; | 

ΣΩ. "A τέξ που ἔτι ζῶνι δυστυχήματα ἔγένετο 
πολλὰ xci δεινά, ὧν xci" σέλος ἡ πατρὶς αύτου ολη ἀὄνι- 
σρᾶπετο" χαὶ σολευτήσαντι ἓν Αιδου 7 ὑπερ σῆςὶ χεφαλῆς 
τοῦ). λίθου τανσαλείαΧ θαυμαστή ὡς Σψμφωνος" τῷ ὀνό- 


ου ὸ 
TX», o XF, oto» L—: αὐτὸ ΕΥ, αὐτοῦ 6, ἑαντφ Χ, αὐτῶι «X M abre $$; —5 δε. 
T 


a . 
σίµελη QARIIZYI, ὀνεχίμπλητο TAIX, ἐνοπίμπλητο B, ἐνεπίμπλατο CEFGHim : 
οδαµίας 1.—* πῶς CHL— 


ὑνεπίμκλατο τὸ $,—b δρᾶν L.—^ speralfuue?ro m.—À bre 
ον 
f αὐτὸν ΧΕΠΣΥΗΠ, αὐτῶν F, αὐτῶν AABCELU et pr T.—5 ὅτε l.—h^ καὶ post ὧν 


v 


om G.—! τῆς om EXY.—JÀ αὐτοῦ τοῦ G.—* varraAa G et plures, ?aXarría mg EF 
συμφώνων 


fc.—! θαυµαστὴ ABCEFHIXIm : θαυμαστῶν *v.—9 ξύμφωνον G : 


οἷόν που καὶ] Similiter Greci dicunt, 
ὅπερ καὶ σὺ φᾗς, ὅπερ καὶ ὀγένετο, alia- 
que, ut nolim hoc καὶ tentari, etsi id fa- 
clle nasci potuit ex seq. κατά. HxiNp. 

ἐν τῷ τοῦ Μυρτίλου φόνφ] Fabulam 
eleganter narravit Muret. Var. Lectt. i. 
12. Soph. Electr. 508. Efre γὰρ ὃ πον- 
τισθεὶς MupríAos ἐκοιμάθη, παγχρύσων 
Nope δυστάνοις alkiais πρόῤῥιζος ἐκριφ- 
els, οὔ τίς πω ἔλειπεν ἐκ τοῦᾶ οἴκου πο- 
λόπονος αἰκία, ubi vid. Schol. et conf. 
Solan. ad Lucian. de Saltat, t. v. p. 469. 
Bip. Hzrw». 

οἵου τε] Cod. Gud. ofy re. Idem de- 
inde ὅσης αὐτοῦ δυστ. ἐνεμπίπλητο. Jam 
durissime infertur nominativus ὁρῶν post 
genitivum illum ofovre, quanquam b. |. 
nemini placeat genitivus ὁρῶντοι. Όοη- 
[ratam olim, ἅτε τὸ ἐγγὺς µόν. Nunc 
ibn Gudiani vestigia secutus probabi- 
liorem video medelam.  Scripserim Saws 
αὐτὸ δυστυχίας ἐνεπίμκλη, τὸ éyybs uó- 
νο» ὁρῶρτα. HriND. 

At solent ita interdum nominativi ab- 
solute poni, alia stractura precedente. 
Ad rem v. Soph. Electr. 508. Bscx. 

: 6.238. ἀληθῆ τὰ περὶ αὐτοῦ] Ald. Bas. 


1. ἀληθεῖ τὰ περὶ αὐτῶν. Prius vitium 
sublatum est in Has. 2. sed αὐτῶν intac- 
tum mansit, quam tamen series orationis 
ipea elamet, scribi oportere αὐτοῦ, quod 
&d solum Tantalum referatur. Frscn. 

ἅ Té που ἔτι ζῶντι δυστυχήματα ὁγέ- 
vero —, καὶ τολευτήσαντι ἐν ᾖδου ἡ --- 
γανταλεία θαυμαστ) &s σύμφωνοι ---. 
Hoc"A Te quum pendeat a precedd. T. 
ποῖα ταῦτα ; idem hic prorsus est struc- 
ture genos, quod in Edtbyphr. p. 6. B. 
Καὶ πόλεμον ἄρα ἡγῇ σὺ εἶναι τῷ ὄντι d» 
ois θεοῖν πρὸ s καὶ ἔχθραι Bei- 
ràs καὶ ndxas καὶ ἄλλα τοιαῦτα πολλὰ, 
ofla λόγοται ὑπὸ τῶν ποιητῶ», καὶ ὑκὸ 
TÉ» ἁγαθῶν γραφέων τά τε ἄλλα ἱερὰ 
ἡμῖν καταπεποίκιλται, καὶ D) καὶ τοῖς 
μεγάλοι: Παναθηναίοιε ὃ πέπλοε μεστὸς 
va» γοιούτων ποικιλµάτων ἀνάγεται els 

ἀκρόπολιρι ubi erravit cum Forstero 
Fischerus. HgiNp. 

ὧν ka) τέλο»] 1. e. ὧν καὶ τέλος τοῦτο 
ἦν ὅτι dj warpis etc. Simile illud Thu« 
cyd. i. 34. Τὰ δὲ τελευταία πρὸ ToUle 
τοῦ πολέμον, ὁ δῆμον αὐτῶν ἐξεδίωξε τοὺς 
δυνατούς. Tantalum e Paphlagonia ab 
Lio, Trois filio, expolsum tcadit Diodor. 


- 


1t. il. 29. 
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ν . 3 e Αν  - / 
puri. καὶ ἀτεχνῶς Sonet, ὦς περ ἂν' ti vig [βουλόμενος 
/ L4 Ld M 
φαλάντατον ὀνομάσαι, ἀποκρυπτὸμνοςῦ ὀνομιᾶσεις καὶ 
^ A , 8 
εἶποι ἀντ ἐκαίνου Τάνταλον. τοιουτον vi^ καὶ τουτῳ' τὸ 
Ld vy , Ld ες "i x / / N 
ὄνομα ἔοικεν ἑχπορίσαι ἡ τύχη τῆς φήμης. Φαύεται δὲ 
^ ο / . N No» 
καὶ τῷ πατρὶ αὐτοῦ λεγομένφ τῷ Δι παγκάλως τὸ ὄνομα 


^ »y N e » 9 / 3 
1. 896. κεῖσθωι, ἔστι δὲ o0 ῥώδιον κατανοῆσαι. Grey vue γάρ ἔστω 


οἵον λόφος vÓ ποῦ Διὸς ὄνομα, διελόντες δὲ" αυτο διχῇ οἱ 
μὲν τῷ ὑτέρῳ μέρει, oi δὲ τῷ ἑτέρῳ χρώμεθα. οἱ μὲν γὰρ' 
Ζῆνα, οἱ δὲ Δία καλοῦσι. συντιθέµενα d" εἰς y δηλοῖ γην 

l4 ed ^ εν X / Nw ?» ^ x e y 
φύσιν τοῦ θεοῦ, o" δὴ απροσήκει Qouesy" ὀνόµατι" oim τε 


2 ᾷ»...εἴποι oro H.—9 τανάντατο» m, ΤάΡΤαλο» Ε.---ὂ ὀνομάσαι ἁποκρυπτόμενος om 
Ü 


G.—14 τοι H.—' τούτφ YXARIIZTG: τοῦτο *5.—* ob» X etrc 


om TBCFGHIm 


et pr AE.—! γὰρ om pr A.—" δὲ ταῦτα G.—' ᾧ C.—" ἔφαμεν F.—* ὀνόματα H. 


Sic, iv. 74. Ἡχσικρ. 

$ ὑπὲρ τῆς κεφ.---Τανταλεία] | Eurip. 
Orest. 5. Τάρταλος Κορυφῆς ὑπερτέλλον- 
τα δειµαίνων πέτρον ᾿Δέρι ποτᾶται καὶ 
πίνει ταύτην δίκη». Veterum hac de re 
loca dabit Davis. ad Cic. Tusc. iv. 16. 
Hzixp». 


ra»raAeía] ταλαντεία maluerunt Spald. . 


et Schleierm. quod certe facilius a Ta- 
λαντεύω derivari potuit, et confirmari 
vbb. sqq. ταλάντατον---Τάνταλον videtur. 
Bzcz. 

θαυμαστῶς] Ita Ald. et Bas. 1. Sed 
Bas. 9. θαυμαστῆ quam lectionem re- 
spuunt verba sequentía: nam θαυμαστῶς 
és συµφώνως — ἔοικεν dictum est, ut 
ς Phedon. 6. 10. ὑπερφνῶς és àA908 λέ- 
γεις, et alia ejusmodi plura apud ipsum 
Platonem. Fiscn. 

θαυμαστὸ d σύμφωνος] Vulgo 6av- 
μµαστῶες és cvubdres. θαυμαστὴ rescripsi 
e Bas. 2. σόµφωνοι e von dos ds ὃς 
Gorg. 6. 79. Ὑπερφυεῖ Toi s µε- 
ydAp βλαβή ---ὑπερβάλλουσα TÉAAa ἡ 
γῆς ψυχΏς πονηρία αἴσχιστόν ἐστι πάν- 
των. Eurip. Iph. Α. 948. Θαυμαστὰ δ 
és ἀνάξύ ἡτιμασμένη. — Jam, restituta hac 
scriptura, in promptu erat interpunc- 
tionis correctio. Nam vnlgo interpun- 
gunt :—r$ ὀνόματι καὶ ἀτεχνῶς ἔοικεν. 
ὥσπερ ἃ» — ---Τάνταλον, Τοιοῦτόν τι 
etc. Sed verba, καὶ ἀτεχνῶν ξοικὸν, 
manifesto pertinent ad "eq illa, τοιοῦ- 
τόν τι καὶ τοῦτο τὸ ὄνομα ἔοικεν ἐκπορί- 
σαι etc, in quibus perspicuitatis caussa 
denuo infertur Éoue. Ἡκινο. 

ταλάντατον] Schol. ἀτυχέστατο». Ver- 


ba ὀνομάσαι, ἀποκρυπτόμονς absunt a 


Cod. Gud. Hxtiwp. 

ἡ τύχη τῆς φήμης] Fors quedam fa- 
wea. Sensus est: quod fecerit aliquis 
consullo, qui vocabulum ταλάρτατον ob- 
ecurare οἱ obtegere velit, ut pro eo dicet 
γάνταλον, idem famam fecisse fortuita. 
HziNp. 

διελ. δὲ ταῦτα]  Addidi hoo ταῦτας 
Cod. Gad. Ηεινο. 

$ δ) χροσ. φα.] Ex fide vet. cod. ita 
legi, ᾧ δὴ προσήκειν Φαμὲν ὄνομα olérre 
εἶναι τὸ εἶναι ἀπεργάζεσθαι. qui mihi qui- 
dem certe genuina esse videtur lectio. 
Illud εἶναι videbatur frustra repeti, et τὸ 
articulus irrepsit ad vocem Inde 
vitium in germanam ácripturam irrepeit. 
ΒΘΕΒ ΒΑΝ. ' 

$ δ) «p. φα.] Locus haud dubie sanos 
est et integer, etiam Steph. auctore; prae- 
sertim quum verba fundant scnsum com- 
modum atqueaptum. Ficinus bene vertit, 
quod maxtme debet nomen efficere poose, 
h. e. declarare naturam vimque rerum. Át 
Serranus, ut multos alios philosophi lo- 
cos perperam interpretatus est, ita nec 
hunc intellexisse videtur. RFveddidit eum 
sic, cui quidem affirnamus hujusmodi 
women maxime convenire, quod demon- 
etrare possit, ipsum esse qui ipsam exis- 
tendi vim rati. efficiat : nam ait, 
so auctoritate veteris Codicis legisse, ᾧ 
8) προσήκειν Φαμὲν ὄνομα οἷό» τε εἶναι τὸ 
εἶναι ἁπεργάζεσθαι. hanc autem veram et 
germanam lectionem esse putebat, pes. 
sertim quum facile intelligi posset, quo- 
modo ex bac scriptura nata esset altera : 
nam articulum τὸ, negligentia librario- 
rum, adhesisse vocabulo ὄνομα, mutatum 
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4 ?, 2; , M » € . x "" y 
$i»0ti ἀπεργάζεσθαι. ου γαρ εσσο ημιν και τοις ἂλλοις 
φᾶσι ὃς τίς" ἔστι αἶτιὸδς μᾶλλον vOU ἕην ἢ ὁ (py en vi 
xci βασιλεὺς. τῶν πάντω.» [8. 90.] Συμβαίνει οὖν 
9 ^ 9 /, 3’ ερ ^ , a d » }ὴ ^e 
ὄρθως ὀνομάζεσθαι οὗτος 0" θεὸς εἶναι δι o» ζην ἀεὶ πᾶσι 
τοῖς ζωσι ὑπάρχει. διεέλησται δι δίχα, ὡς περ λέγω 
$» Op vO ὄνομα, τῷ Διὶ καὶ τῷ Zw. Τούτο δὲ Κρόνου 
vió» εἶναιξ ὑβριστικὸν μὲν dy τιν δόξειεν εἶναι ἀκούσαντι 
9 ’ 4 ^ , M / » b A 
ἐξαίφνης, sUAoyor δὲ μεγάλης τινὸς διανοίας ἔκγονον sivaA 

N , ^ i14 / , " , 08 NN 
vo» Aja xpo γὰρ σηµαίνει οὐ παΐῖδα, ἀλλὰ τὸ καθαρὸν 
--- ve om Ο.-- ὅς re X.—* καὶ ὁ βασιλεὺε H.—b ἁπάντων F.—* οὕτως τῷ τ.--- 


4 δι Χδο.--ο ὥσπερ λόγω 0m 1.—/ τῷ ante yl add TAIIBCEFGHI/m.—8S. εἶναι 
add G.—^ οὖν G.— τις ILZTBCGHUm et pr AA, τι TEF et rc A.—J κρόνον 1: xó- 


deinde ab aliis in γι, et infinitivom εἶναι 
omissum esse, quod librariis frustra re- 
peti visus esset, At sicut vehementer 
dubito, an periti artis Critic sic. origi- 
nem lectionis vulgati re ri sint : 1ta 
certo scio, e jectione ita Serrani non 
poese, per leges sermonis naturam- 
que verborum, exprimi eum sensum, 

uem ei tamen a Serrano tributum video. 

JSCH. 

$ 5) πρ. φα.] Fraudis b. 1. nt alibi, ma- 
nifestus est Serranus, bomo futilissimus, 


quum hzc veteris Codicis auctoritate ita ϐ 


se legere dicit. Convincere istud com- 
mentum nop attinet, Hzix». 
αἴτιος μᾶλλον] Ότερη. “ γράφ. αἴ- 
vot$ ἄλλου τοῦ (Vw quam lectionem 
unde hausiset Stephanos, ignorabam. 


Fiscn. 
οὕτως, τῷ 9. εἶναι] 
| οὖν ῶ 


. Loquendi hoc genus ὀνομάζεσθαι εἶναι 
explicui ad Thestet, $. 45. Ἡσικο. 
δὲ ὃν ζην] Tria igitur hec, διὰ etr 
(gv, in Jovis vocabulo latere ait. 
Hinc aoctor libri de Mundo, vulgo Aris- 
toteli -— AO T. eril δὲ αὐτὸν 
Ζῆνα κ παπραλλήλως χρώµενοι 
Tais ὀνόμασιν, és κἂν el λέγοιμε», δύ by 
ζῶμασ. Cf. Orph. Fragm. $9. Hzix». 


3 


δίχα] Omissum est in Cod. Gud.— 
τοῦτον δὲ Κρόνου υἱὸν εἶναι. — Adjeci hoc 
εἶναι e Cod, Gud. Quod idem non male 
abfoerit post δόξειεν. Ἠκικυ. 
ὑβριστικὸν μὲν bày] (Cod. Gud. οὖν, 
pro ἂν», recte forsan, modo deinde post 
δόξειεν inseras &»)—eum dewn, qui om- 
nium rerum moderator εξ rex sit et per 
wem omnia cioant, Croni fllium appel- 
e, indignum videatur εί contumelie- 
sum, si quis devulgari significatu voca- 
buli κρόνος cogitet (v. not. ad Euthyd. 
. 98.) Sed consentanea ilia et decora 
est appellatio, quum Κρόνος idem sonet, 
quod κύρος τοῦ νοῦ, puram quandam et 
sinceram mentem. Ηνινο. 


xópos γὰρ σηµαίνει] SrEPR. * γράφ. 
Κρόνος δὲ κά χρόνου κόρος ση t, ma- 
le, nec constat unde. Fiscn. — Expressit 


* tamen Serranus Y Be. Κρόνος m 
κ ση . Kpóros seu 
"oar loca ut loqui solet Plato, 
uod commode e pregressis suppleas. 

ccusativum hunc κόρον ο Cod. Gud. et 
Ald. atque Bas. utraque substitui vulgato 
κόρος, quo adhibito, talem potiusa Platone 
scripturam exspectabam : Κρόνος γὰρ κό- 
po» σηµαίνει, κόρος δὲ ob παῖδα etc. quan- 
quam non ex simplici xópos Plato voca- 
bulum Κρόνου ductum vult, sed ex his, 
népor τοῦ νοῦ. Nam quod in margine 
affert Steph. Kpóros δὲ τοῦ χρόνου κόροςφ 
σηµαίνει, id ex Serrani versione sumpsit. 
Liquet autem, in hac originatione vocem 
κόρον etymon habere ἀπὸ τοῦ κορεῖ», 
verrendo purgandoque. Hesych. Κορεῦ, 
κοσμεῦ, kaBaípew. — Aliam longe in vo- 
cabulo Croni rationem posteriores secutos 
constat, Kpóvo» eundem, quem » 
dici perhibentes. V. Cic. de Nat. Deor. 
ii. 35. ibiq. Davis. Ἠκικὸο. - 


1t. ii. 80. 


φ99 IIAATONOS 


αὐτοῦ χα) ἀκήρατο του yov. Ἔντι ὃν οὗτος" Oveaso 
vió, ὡς λόγος. 3 ài αὖ $6 τὸ να ὄψις καλὼς ὄχι TOUTO 
τοὔνομα"" xag Dou," οὐρανία, ὀρῶσα τὰ ἄνω. otv 25^ 
xoi? Quai», à Ἓρμόνενες, τὸν -καθαρὸν ουν παραγίγ- 
νεσθαι oi μετεωρολόγοι) xci τρ οὐρωνῷ ἂρθῶς vo ὄνομα 
αεῖσθαι. E ὃ i SpA gut pun Voli " Heiodov* γενεαλογία», 
σίνως στι γοὺς ἀνωτέρω προγόνους λέγει τούτω», ους ὧν 
ἔπαυδμιην * διεξιὼν ὁ ας ὀρθας αυτοῖς τὰ ὀνόμωτα αεΐται, έως 
ἀπεπιράθην" τας σοφίας σαυσησὶ σι ποιήσεε, 8 ἄρα 
ἀπερεῖ” Ἰ oU, 7 * pei ἐξαίφνης yUy? οὐγωσὶ αροσπέπτωκεν 
ὥρτι, οὐκ οἱ δ ὁπόθεν. 

S. 30. EPM. Καὶ pit δή, 9 Σώκρατες, à ἄτεχνὼς yia 

n. ii. 31. 1,0; δοκεῖς ὡς περ οἱ Μνθουσιῶντες ἐξαίφνης χβησμφδώ». 

20. Koi αἰσιωμωί γε, ὢ Ἑρμόγονς, μάλιστα αυτηνξ 

ἀπὸ Ἑυβύφρονος τοῦ Ἡροσπαλσίου προσπεπτωχέναι μοι. 


pos $.—k οὗτος ὁ E.—! el 1.--1 τοὔνομα Τ.--Ὁ καλεῖσθαι om G.—9 δὲ X.—P καὶ 
om |.—^ µετεωρολόγω pr Χ.--Σ τοῦ 1.—* οὐσιώδη G.—t ἑπαυόμην ΧδΔΛΕΠΣΥΣΕΙ 
Χίπι εἰ γρ B: ἐπαυσάμην *s.—* ἕως By το T1.—" ἀπεπειράσθην 2, ἀπεπυράθην 1.— 
" ταύτην X ATIETG : om pr K.—* ante τί omisi el cum TAIXIm οἱ pr B.—? ὅτι C, 
deriv 1.—* ἀπερεῖ XAAHILSTECEGHIXIO, ἅτέρ εἰσίν T : ἁπορεῖ s.—* οὖν G.— 


b νοῦν 1 et pr A.—* μὴν m. —2 γε H.—^ duo G.—f δοκεῖ ἘθΩς.--ξ αὐτὸν m.— 
b erpoc&Ar(ov 'ÉFATIBCEPGHIIN et re AB, προσπαντίου ZT et pr AH, προσπαλα- 


οὐραωνία] Recte Schleiermach. monuit, 
non majuscula littera ut vulg. Οὐρανία le- 
gendum esse, nam est adjectivum ad és 
Tb ἄνω ὅ. pertinens, unde Οὐρανὸς deriva- 
tur, explicatam gm ety mol. per seqq. Bxcz. 

ópéga τὰ ἄνω, ὅθεν δὴ] ΟΕ. not. ad 
Thesetet. $. 83. init Aliter de hoc vo- 
cabalo Auctor lib. de JMando c. 6. ὃν 

µως καλοῦμεν οὐρανὸν, ἀπὸ ToU ὅ 
εἶναι τῶν ἄνω. Ησινρ. em 

τίναε ἔτι τοὺε ἀνωτέρω] Quibus pre- 
terea nominibus priores 1llos horum pro- 
genitores eppellet. | Euthyd. 6.46. ἀλλὰ 
μετὰ τοῦτο ἔτι tiva ἐζητήσατε τέχνη» ; 
. Ne quis metathesin hic esse putet pro 
τοὺς ἔτι ἄνωτ. HxiNp. 

obx ἂν ἐπαυόμην] Sic recte Aldina et 
Bas, uuaque pro vulgato ἐπαυσάμην. 
Hzixp. 

ἕως ἀποπειράθην] Srkpn. ' For. ἕως à» 
ἀπεπειράθην, nisi repetatur e superiori- 
bus ἄν. Nobis vero neutra ratio place- 
bat, neque vulgata lectio sollicitanda vi- 
"debatur, Fiscu. 

ἕως ἀπεπειράθην] Cod. Gud. ἕως ἄ», 


ἕως est quamdiu, ἕως Bv, usque eo, quoad. 
Atque voculam ἂν maje b. Í. deesse j jam 
Stephanus monuit, quam recepissem € 
Cod, Gud. ni tum scribendum fuisset 
ἁποπειραθείη», quod sine libris repomese 
ego non ausim, Nam librorum auctori- 
tate in hujusmodi rebus dijodicanda eat 
sermonis ratio.—In his ναντησὶ, d σι 
ποιήσει, delenda videtur vocula «. 
Hziwp. 

&xepei] Ἱ. ο, àxoxaueira. Τα Cod. 
Gud. pro volgato ἀπορεῖι — Phileb. po 1. 

C. ᾽Ανώγκη δέχεσθαι (τὸν λόγαν). Φίλη- 
Bos γὰρ ἡμῖν d καλλε ἀπείρηκε, defessus 

Sed notus est hic usus verborum 
ἀ σειρα, ἀπαγορεύε», ἁπανδφ», ἆποι- 
wei». Hoc ἀπερεῖ autom Ficinnsquoque 
expressit haec vertens : si quid ipea pro- 
ficiat peregotque, et an deficiat necne 
EIND. 

$. 80. δοκεῖε] Vitiose vulgo δοκεῖ. 
Illud in Gud. comperet. Hzinp. 

ToU Ἱροσπαλτίον]) Sic Cod. Gud. 
Vulgo Παντίου. Ald. Bas. 1. 2. Παντίον 
TOU. τα Constat δημο» eA 
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iaÓs»! γὰρ πολλὰ αὐτῳ συνὴν) καὶ παρεῖχον' τὰ evt. 
κ«ιδυνεύει ob» ἔνθουσιῶν oU µόνο vk ὧτά µου ἔμαλῆσαι 
σῆς δαιµονίας σοφίας, ἀλλὰ καὶ τῆς ψυχΏς ἔπειληφθαι. 
δοκεῖ οὖν μοι χρῆναι oUTwci" ἡμιῶς ποιῆσαι, TO Y τήµε- 
βον tivo. γρήσασόαι αυτ] καὶ τὰ λοιπὰ aii τῶν ὀομά- 
των ὕπισκέφασθαι apu» ὃ say? καὶ ὑμῖν ξυνδοκῇ 
ἀποδιοπορπησόμεβάϊ σε αὐτὴν καὶ καθαρούµεθα, ἔξευ- 
βόντες Og vig τὰ τοιαῦτα δειὸς καθαίρεμ,' siT& τῶν ἑερέων 


LÁ ^e - 
τς $/(T6 To» σοφιστω). 


l 1. 897. 


EPM. 'AAX ἐγὼ μὲν Euyyuga-" πάνυ γὰρ &r' ἡδέας 
τὰ ἐπίλοιπα αερὶ τῶν ὀνομάτων ἀπούσαιρι. 


ΣΩ. ᾽Αλλὰ 


9 οὕτω TOV. 
(ζωμεθα"” διασκοπουντες; ἔπειδή πες εἰς τύπον cid. ἔμρι- 


Πόθεν οὖν (Δούλει ἀρ- 


2 ΄ 


βήκαμω, ἵνα εἶδώμιεν εἶ ἄρα" ἡμῶν eripe ruptis αυτὰ 
* / e 


8 »/ 
τα ονδμοτα 


/ 
qvo? Gro ταυτοµάτου οὕτως ἕκαστα 


κάσθαι, ἀλλ᾽ ἔχεω viv ὀρβόσηται [. 31.] Τὰ pár οὖνξ 


"M" € 7 S5 , h / »/ y 4 € ^v 
τῶν Ίθωων xci ἀνθρώπων λεγόμενα ονόματα ἔσως ἂν ἡμᾶς τι. ii, 33. 


3 / N N M , ^ ^ 8 Ld 
εξαπατήσει πολλὰ μὲν γὰρ αὐτῶν κεῖται κατὰ προγό- 


i? / ] , Qi k ^v . / 
ων ἐπωνυμωας; 0UOSY «προσηκον οροις, 


! ὡς περ xav ἀρχὼς 


ἐλόγομεν πολλὰ δὲ ὡς περ εὐχόμενοι τίθωτα:, οἷον" Εὐ- 


ν 

τίον X : Παντίου φ.---ᾱ ἕωθέ I.—J συν Χ: unde restituendum συν].--ᾱ παρε[- 
xero 1.—! αὐτὰ 1.— καὶ om Z et pr H.—»^ οὑτωσὶν ΛΧ.--- ἐὰν BGH : ἂν *s.— 
P £. ΔΗΣΥΟ.--4 ἀποδισπομπησόμεθά H.—r αὐτὴν om |.--» καθαρῖούμεθα corr T.— 


t καθαίροιν δευὰ 1.---ᾱ t. ARET.—" àr add X AIIYTG.—* οὖν οασ Δ.--- 


l'ABCEFGUm.— 
€ 


ἀρξόμεθα 


διασκορκοῦντει X.—^ ἐβεβήκημεν L— ὅτι C.—b ἡμῶν 1.— 
HL—À τὰ ὀνόματα om X.—* πάνν om G et pr T.—f φαὐτομάτου 


G : τοῦ abrouárov *s.—5 οὖν om HL—^ ἀνθρώπων καὶ ἠρώων L—! κατὰ τὰς προ- 
δω 
γάνων m.—) ὁμωνυμίας XY, ὁμανυμίας YXATIG.—* οὐδὲ G.—! ἐνίοτε BCEF, δὶ: 1. 


Ακαμαντίδος appellatum fuisse. Euthy- 
antem bic sine dubio est idem, 8 
quo dialogum Plato inscripsit, bomo, ut 
ibi describitsr, in rebus divinis curiosis- 
simus et ridioule superstitiosus. Hgiwp. 
τὸ τήµεραν εἶναι] Atticum loquendi 
us pro τήµαραν. Vid. Pierson. ad 
- p. 864. Καα. ad Gregor. Corinth. 
p. 30. Ηκινο. 
ξωδοῴ] Cod. Gud. Umi, unde 
ἔνοδοκφ scripsi pro συνδοκβ. Hain». 
ἀποδιοπομκησόμεθα] | Schol. robo" 
σομπεῖσθαί ἀπυτρόπεσθαι τὸν προσ- 
τρόπαιο» κἷς κα οἶομεὶ καθαίρεσθαι τὰ 


δεινά. Vocabulum hoc ex recondita doc- 
trina explicuit Rubnken. ad Tim. Lex. 


p. 40. sqq. Hats». 

τών "dp ἁδέως-- ἀκούσαιμι] Vellem 
ir ἀκούσαιμι, ut Pheedo p. T0. B. "E-yery 
ἔχε κά b^ iati lias. 

u$ ὦν, et semper fere ali 

Sed vid. not. ad Gorg. 6. 87. —Mox Cod, 
Gud. ἀπὸ ταυτοµάτου. Ἠκικο. 

ἀρξώμεθα] Αἱά. Bas, 1. 2. ἁρξόμεθα. 
mendose. llo post etiam pro ἆμθεν 
βήκαμιν in Basil. 2. est éxBeBfayer. 
eque male. Fiscu. 


224 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


συχίδην" καὶ Σωσίαν καὶ θιόρλον καὶ ἄλλα φολλά. τὰ 
p οὖν σόιαῦτα doxsi μοι” χβῆναι ed sino δι μάλιστα 
ἡμᾶς εὑρεῖν τὰ ὀρθὼς κείμενα περὶ và ἀεὶ ὄντα καὶ wQu- 
κότα. ἑσπουδάσθαι" γὰρ ένταυβα μάλιστα" πρέπει’ σην 
δίσιν τῶν ὀνομάτων' ἴσως ὃ ἔνια αυτῶν καὶ ὑπὸ θειοτέρας 
δυνάμεως 5 Ἰ σῆς τῶν ἀνθρώπων ἐσέθη. 

ΕΡΜ. Δοκεῖς μον χαλώς λέγων) ὦ Σώκρατις. 

ΣΩ. "Ag οὖν οὐ" δίκαιον ἆ πο τών) θεῶν άρχεσθαι, σκο- 
aoupvoUg w7' ποτὶ αὐτὸ τοῦτο" τὸ ὄνομα οἱ θεοὶ ὀρθῶς 
ἐκλήθησαν; 

EPM. Eixó; φι.Σ 

. Zo. Τοιόνδε τοίνυν ὄγωγε ὑποστεύμ. φαίνονταί μοι οἱ 
πρώτου τῶν ἀνθρώπων τῶν περ τὴν Ἑλλάδα τούτους μόνους 
ToU) θεοὺς ἡγεῖσθαι, οὔς περ "v πολλοί σὼν βαρβάρων, 
Ἴλιον καὶ σελήνην καὶ y καὶ ὥστρα καὶ οὐρανόν' ἅτο 
οὖν" αυσὰ ὀρῶντες ero ἀεὶ ἰόντα δρόμῳ καὶ θέα, ἆ ἀπὸ 
ταύτης τῆς φύσεως τῆς σου "dr θεοὺς αὐτοὺς emori out 
ὕστερον às κατανοοῦντες τοὺς ὤλλους πάντας ! ήδη τούτῳ 
vg ὀνόματι προσαγορεύειν. Voix τι ὃ λέγω τῷ ἀληθεῖς ᾗ 
οὐδέν; 

EPM. Πάνυ μὲν οὖν ἔοικεν. 

S. 32. ΣΩ. Τί οὖν ἂν ματὰ τοῦτο σχοποῖμεν; 


4 


«--ᾱ- olor G.—^ εὐτυχ XANEIIZY, εὐτυχίδα X.—»^ G.—»? xaípur 
T,—4 derellarru L5 πάλλιστα "n AX en mr pine ep! H. πα ABC. cm QE 


— s H.—e el I.—* ποῦ G.—" τοῦτο om T.—* elkóés ye om 1.—J τοὺς add 
XT'AAIIBCEFGHIXIm.— 1, obs ὥσπερ G.—* soAAobs L—h^ οὖν ΧΓΑΛΒΟΕ 
FGIXIm : γοῦν *s.—^ τῶ τοῦ — Tpéx ew σπεύδειν H.—* ὀπικαλέσαι G et γρΠ. 
— ἅπαντας G.—£ τῇ &An0elg. X AEIIZYT.—h ? δῆλο» G.—3À ea] post peas om T, 


81. δοκεῖ poi αι ἑᾷν 

oS xalpew T: XS ol. ees di» lá». 

Γράφεται καὶ, χρῆνα. Απ χρῆναι xal- 
pe» dr? Quanquam ἐᾷν pro xaípew 
d$» Platoni sspe usurpatur, ut Apolog. 
Socrat. p. 18. Α. τοῦτο ὑμῶν δόοµαι Boys, Tb» 
μὲν τρόκον τῆς Aétews ἐᾷ», — αὐτὸ δὃ 
γοῦτο σκοπεν. Ἠεινο. 
erba 6«obs] Perinde dicitur μή 
ει» 0«obs, deos esse credere. de Le. pA 


x. p. 899. C. jy» θεοὺς robaron e 
τὸν éwíMonro» βίον. ὀρῶμεν οὖν, 
ἱκανῶς ἤδη τοῖς οὐχ ἡγουμένοι: θεοὺς doi. 


Fapiey, ds elei esl, Ne ἐπιδέον. 


αἰνίττεσθαι καὶ antri 6eobs οὐχ 


ἡγυόμενον φάναι à 
πάλι, ἐπειδήπερ γε Baluoras ἡγοῦμαι. 
ταύτης rijs φώσοω: τῆς τοῦ θά] 
τών odeur ἀπὸ cub m wi ni 
T 
οὗντος τὰ dra αγήρµατα mal vásas νο- 
pàs εἶχο», ubi vid. Wesseling. Hzinp. 
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EPM. Δήλο" δὴ ὃτι δαίµονάς τε καὶ ἥρωας καὶὶ ἀν- 
θρώπου». | 

ZO. Δαίμοας: καὶ wg ἀληθῶς) ὦ Ἑρμόνενες, τί ὧν, 
ποτε ooi τὸ ὄνομα οἱ δαίµονες σκέψαι ἂν τί σοι δόξω 
sri». 

EPM. Aíy: µόνον. 

ΧΩ. Ofcfa, οὖν visa; φησὶν ' Hoíolog εἶναι τοὺς δαί- 
μοναςς. 

EPM. Ovx snos. 

ΣΩ. Οὐδὶ ὅτι χρυσοῦν γίνος τὸ αρῶτόν φησι γωίΐσθα, 
τῶν ἀνθρώπων; ἱ 

EPM. Οἶδα τοῦτό γι. 

ZQ. Λέφει τοίνυν περὶ αὐτοῦ, | 

αὐτὰρ' ὄπειδὴ voro γένος κατὰ μοῖρ ἐκάλυψεν, 
οἱ μὲν δαίµονες ὦγνοὶ ὑποχθόνιοι" κλέονται, 1. 898. 
ἐσθλοί, ἀλεξίκακοι, φύλακες θνητών ἀνθρώπων. 

EPM. T οὖν δή: 

ΣΩ, "Or: οἶμαι ἐγὼ λέγειν αὐτὸν" vo? χρυσουν yybvog? v1. ii, 8. 
οὐκ ix χρυσοῦ πεφυκὸςὶ ἀλλ ἀγαθόν τε καὶ καλόν. σεκ- 
αήριον δέ µοί ἔστιν, OTi καὶ ἡμᾶς φησὶ σιδηρουν" εἶναι γΐνος. 

EPM. ᾽Αληθη λέφεις. 


—J ἀληθὲς I.—k robs δαίµονας εἶναι T.—l ἆτὰρ FI.—m9 ἐπιχθόνιοι Gg. —? αὑτὸ I. 
—^2 τὸν L.—P γένουε l.—1. χρυσοῦ γεγονέναι πεφυκόε G.—' σίδηρο» m.—5 φανῆναι 


$. 82. δῆλον 94] Cod. Gud. ante A$- Nostrum in modum leguntur, ut monuit 
λον δὴ insertum habet 4j. Platonis ma-  Fischerus, in Aristide apud Phot. p. 693. 
num ego hanc foisse puto: 2. τί oy — — Hosch. nisi quod ibi pro ἐπιχθόνιοι scrip- 
σκοποίµεν; 3 δῆλον δη, ὅτι δαίµονα:---καὶ {πιω ὑποχθόνιοι, et in Plutarch. de Orac. 
; E. Aaluovas. 3. Καὶ ὦτ ἆλη- Def. p. 481. E. ubi tamen tertius versus. 
' iss, à Ἑρμ.---οἱ Balnoves; Ἄκέψαι etc, — ita profertur: 'Αγνοὶ, ὀπιχθόνιοι, φύλακες 
Post ἀληθῶς in Cod. Gud. additum γό. θνητῶν . Platonisque scriptu- 
Hzin». ram hanc recepit Brunckius in. Gnom. 
δαίµονας; καὶ is &àA. & "Epgu.] Ότερπ. Poet. Gr. p. 168. quanquam pro μοῖρα 
* *yp. Διελοίμεθα οὕτως, ὦ "Ἑρμόγενειὁ scripsit γαῖα. Plato de Rep. v. p. 468. 
Quam lectionem a Serrano expressam — E. 'AAX' ob χεισόµεθα "Haile, ἐπειδάν 
c video. vertit enim, de his sane ita τινες Ot ο Bel γένους μμ μῤνώρ, 
distincte agamus, Hermogenes. Ficinus ὧὡς ἄρα Οἱ μὲν δαίµονες &yrol ἀπιχθόνιοι 
vulgatam in libris suis invenerat. FiscH. -eAé8ovcir, Ἔσθλοὶ, ἀλεξίκακοι, $óAaxes 
ἐπειδ) τοῦτο γένος] Hesiodi hos µερόχων  Ησινυ. 
versus'E. x. Ἡ. 120. vulgatm Edd. sic éx χρυσοῦ πεφυκὸς] Cod. Gud. ἐκ xp. 
scriptos exhibent : Αὐτὰρ ἐπεί xev τοῦτο Ὑογονέναι. Hzinp. 
γένος κατὰ γαῖα κάλυψε», Tol μὲν δαίµο- — cibnpoov] ΟΙ. Hesiod. ]. c. 114. Νῦν 
ρές εἶσι Aus μεγάλου διὰ βουλὰς, Ἐσθλοὶ, «γὰρ δ) γένος ἐστὶ σιδήρεον. Ησικο. 
ἐπιχθόνιο, φύλακες θνητῶν ἀνθρώπων. 
Plat. Voz. IV. 2 Ε 





XI, i. δι. 
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αυτοῦ καὶ ἀκήρατον τοῦ voU. στι δὲ οὗτος" Οὐρανῦ 
υἱός, ὡς λόφος. ἡ δὲ αὖ ἐς τὸ ἄνω ὄψις καλῶς ἔγει τοῦτο 

» m ^ n 3 " e Ny ο 1o 
σοῦνομα". καλέῖσθαι, οὐραωνία, ὀρῶσα τὰ ἄνω ὅθεν δη 
xci? φαση, ὦ Ἑρμόγενε, τὸν καθαρὸν νοῦν παραγίγ- 
νεσθαι οἱ μετεωρολόγοι, καὶ τῷ οὐρανῷ OpÜwc τὸ ὄνομα 
πεσθαωι. — E) ὃ εμεμνήµην τὴν ᾿Ἡσιόδου" φενεαλογίαν 
σίνας ἔτι τοὺς ἀνωτέρω προγόνους λέγει τούτων, οὐκ ἂν 
ἐπαυόμην' διεξιὼν ὡς ὀρθῶς αὐτοῖς τὰ ὀνόματα κεῖται, ἕως" 
ἀπεπειράθην τῆς σοφίας ταυτησὶ” τί ποιήσε, εἰ Goa! 
ἀπερε" 5 οὗ, 7" ἐμοὶ ἐξαίφνης νῦν) οὐτωσὶ αροσπέπσωκεν 
ἄρτι, οὐκ οἱ ὃ ὁπόθεν. 

δ. 30. EPM. Καὶ μὲν δή, ὦ Σώκρατες, ἄτεχνως yt? 
poi? Qoxsig! dc περ οἱ ἐνθουσιῶντες ὀξαίφνης χρησμφδεῖν. 

ΣΩ. Καὶ αἰτιώμαί γε, ὦ Ἑρμόγυεες, μάλιστα αὐτὴνξ 
ἀπὸ Ἐωθύφρονος τοῦ Προσπαλτίου" προσπεπτωκέναι puoi. 


pos S.—k οὗτος ὁ E.—! εἰ Y.—n^ τοὔνομα T.—? καλεῖσθαι om G.—9 δὲ X.—P καὶ 

om |.—4 µογεωρολόγω pr Ἡ.--ἕ τοῦ 1.—5 οὐσιώδη (.---ἕ ἑκαυόμην T AAEITZTEFI 

XIm et yp B: ἐπαυσάμην *s.—* ἕως ἂν το T1.—" ἀπεπειράσθην 2, & I.— 

" ταύτης ΚΔΙΙΣΥΕ : om pr K.—* ante τί omisi el cum TAIX/m et pr B.—? ἔτι C, 

ἐστιν 1.—* ἀπερεέ XAAHIIZYBCEGHIXIm, ἅπέρ εἰσίν T : ἀπορεῖ s.—^ 43 οὖν G.— 
T 


P νοῦν 1 et pr A.—* us m. —4 γε H.—5 ἐμοὶ G.—! δοκε HGs.—8 αὐτὸν m.— 
b φροσπαλτίον ((TAITBCEFGHIIm et τε AB, κροσπαντίου ΣΥ et pr ΔΕ, προσπαλα- 


obpevía] Recte Schleiermach. monuit, ἕως est quamdiu, ἕως ἂν, usque eo, quoad. 


non majuscula littera ut vulg. Οὗρανία le- 
gendum esse, nam est adjectivum ad és 
τὸ ἄνω ὅ. pertinens, unde Οὐρανὸς deriva- 
tur, explicatum etymol. per seqq. Bzcz. 
ὁρῶσα τὰ ive, ὅθεν 5] Cf. not. ad 
Thestet. $. 83. init, Aliter de hoc vo- 
cabulo Auctor lib, de Mundo c. 6. ἂν 
µως καλοῦμεν οὐρανὸν, ἀπὸ τοῦ 
εἶναι τῶν ἄνω. Ηκινυ. te 
τίνας ἔτι τοὺς ἀνωτέρω] | Quibus pre- 
terea nominibus prieres illos horum pro- 
genitores appellet. Euthyd. $.46. ἀλλὰ 
μετὰ τοῦτο ἔτι }ίνα ἐζητήσατε τέχνην ; 


, Ne quis metathesin hic esse putet pro 


τοὺς ἔτι ἄνωτ. HxiND, 

οὐκ ἂν ἐπαυόμη»] Sic recte Aldina εἰ 
Bas, utraque pro vulgato ἐπαυσάμην. 
Hzixp. 

ἕως ἀπεκειράθην] ὄτανα. ' For. ἕωι ἂν 
ἀπεπειράθην, nisi repetatur e superiori- 
bus ἄν. Nobis vero neutra ratio place- 


bat, neque vulgata lectio sollicitanda vi- 
Gdebatur. Fiscu. 


ἕως ἀπεπειράθην] Cod. Gud. ἕως Ky. 


Atque voculam à» mae b. |. deesse jam 
Stephanus monuit, quam recepissem e 
Cod. Gud. ni tum scribendum fuieset 
ἀποπειραθείη», quod sine libris reponere 
ego non ausim, Nam librorum auctori- 
tate in hujusteodi rebus dijudicanda est 
sermonis ratio.—In his τανγησὶ, ef νι 
ποιήσει, delenda videtur vocula eL 


HxiNp. 

&repei] I.e. ἀποκαμεῖτα. Tta Cod. 
Gud. pro vulgato ἀπορεῖ, — Phileb. p. 11. 
C. 'Ardryis δέχεσθαι (τὸν λόγον). Φίλη- 
Bos γὰρ ἡμῖν ὁ καλὸς ἀπείρηκε, defessus 
est. Sed notus est hic usus verborum 
ἀπειρηκέναι, ἀπαγορεύο», ἀπανδς», ἄπει- 
weiy. Hoc ἀπερεῖ autem Ficinus quoque 
expressit bsec vertens : si quid ipea pre- 


λοίαί peragatque, εί an. deficiat mecne 


etc. Hxinp. 

$. 30. δοκεε] Vitiosé volgo δοκεῖ. 
Illud in Gud. comparet. Hzinp. 

τοῦ Ἱροσκαλτίον] Sic Cod. Gud. 
Vulgo Παντίον. Ald. Bas. 1. 3. ILavríav 
του. Ἡρόσπαλτα constat ὅῃμον eA 
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ΣΏ.. Ovx οἶσθα ovi ἡμίθεοι οἱ ἥρωες»" 

EPM. Τί οὖν: 

$. 34. ΣΩ. Πάντες δή που γεγόνασιν ἐρασθέντος) 5 
Üsov' θνητης" 7 θνηγοῦ θεῶς.ὶ ἑὼν οὖν σχοπῆς καὶ τοῦτο χα- 
τὰ την" ᾿Αστικὴν σὴν παλαιὼν φωνήν, μιὤλλον εἶσει. δη- 
λωσει γάρ σοι ὅτι παρὰ τὸ τοῦ ἔρωτος ὄνομα, ὅδεν φεγό- 
WEG οἱ ἥρωες, σμεικρὸν παρηγ µένον ἐστὶν ὀνόματος χάριν. 
καὶ ἤτοι. τοῦτο λέγει" τοὺς ἥρωας, ἢ ovi σοφοὶ ἦσαν καὶ 
ῥήτορες δεινὸὺΣ καὶ διαλεκτικοί, ἐρωτῶν Ιχανοὶ ὄντες. τὸ 
γὰρ εἴρειν λέγειν ἐστίν. ὁ περ οὖν ἄρτι ἐλέγομεν," ἓν 77 


ὧν 
εἶσι G.—9 πάντει δή που γεγόνασιν om Ο.--Ρ ἐρασθέντος G, épacÓérres AE: 


ὢν 
ἑρασθέντες *s.—* οἱ 1.—' θεοῦ G, θεοὶ AE, θεοὶ TAEIIXYBCFGIXIm : θεὺς *g.— 


τῶν ὧν 


* θνητῆς Ε, θνητοῖς I.—t θνητοὶ θεᾶς AE, θεᾶς θνητοῦ G : θνητοὶ θεᾶς ὃς ---ᾱ 


τὴν 


post Αττικὴν om I.—" ὅτι τὸ πι." οἱ om Ἱ.---ᾱ efi L—» λέγειν G.—* ῥήτορες 
δευοὶ TABCEFGHIXIm : ῥήτορες καὶ δεινοὶ *s.—3 λέχομεν BIIZ'T et pr (A.—^ καὶ 


$. 34. ἐρασθέντου 1) θεοῦ θνητῆς 3 0cás 
θνητοῦ] Sic verissime Cod. Gud., ut 
scribeadum monuerat vir doctus in Obss. 
Misc. vii. p. 278. Vulgo ἐρασθέντοι 3 
θεὺς θνητῆς $ θνητοὶ θεᾶς, in quibus h. |. 
nemo przeter Fischerum nominativum ab- 
solutum agnoscat, Herwp. 
. κατὰ rh» Αττικὴν] | Omissum est rj» 
in Cod. Gud., et sane hoc totum τὴν 
᾿Αττικὴν post illa paullo ante illata, ἕν γε 
τῇ ἀρχαίᾳ τῇ ἡμετόρᾳ duri, non admo- 
dtm requiras. τὴν παλαιὰ», que T9 ε 
utebatur loco τοῦ η. HxiNp. 

ὀνόματος χάριν] Ut justum exiret 

ny ες mem ] 

τοῦτο λόγει τοὺς ἤρωας] Et 

«ut hoc dicit de heroibus, i. c. aut hoc sig- 
sificatu usurpatur de heroibus. Hxiup. 

ἐρωτᾷν] Nullam aliam hic lectionem 
invenio quam istam, καὶ διαλεκτικοὶ, ἐρῳ- 
Té» ἱκανοὶ ὄντες: quura tamen scribat 
Plato supr. p. 390. τὸν δὲ ἑρωτῷν καὶ 
ἀποκρίνεσθαι ἐπιστάμενο», ἄλλό τι σὺ 
καλεῖς  διαλεκτικόν; non verebor anno- 
tare quod mihi locum illum primo legenti 
in mentem venit: nimirum suspicari, 
post ἐρωτᾷν deesse καὶ ἀποκρίνεσθαι: ut 
ita legatur ille locus, καὶ διαλεκτικοὶ, 
ἐρωτᾷν καὶ ἀποκρίνεσθαι ἱκανοὶ ὄντας. 
perinde ac si diceret, καὶ διαλεκτικοὶ, ἅτε 
δ) dporé» etc. Id est, et dialectici; 
quippe qui interrogandi pariter et respon- 
dendi facultate valerent; vel, interro- 


gandi et respondendi periti essent, Ne. 
que vero niovere nos debet quod postea 
dicit tantum ἐρωτηματικοὶ, non addens 
ἀποκριματικοί. neque enim necesse puta- 
vit ibi utroque uti, sed satis esse id po- 
nere in quo ad etymum respicitur. Hec 
est mea de isto loco sive suspicio sive 
conjectura : interim tamen non me fallit 
posse illi opponi, quum verba ínterro- 
gare et respondere, correlativa sint, quod 
ad διαλεκτικὴν ὀπιστήμην attinet, non 
absimile vero esse contentum hic altero 
fuisse Platonem, (quamvis in illo ]. c. 
utrumque posuisset) in quo ad etymum 
respicitur: ut de nomine ἐρωτηματικοὶ 
modo dixi. SrgPH. Non assentior, ne- 
que enim necesse erat, id quod ipse 
Stephanus: preclare vidit, ut adderetur 
ἀποκρίνεσθαι, quum Plato docere vellet, 
unde nomen Jjpus ductum esset : et res 
ipsa loquitur, dialecticos non semper 
ostendere debere et posse, se esse ἱκανοὺ: 
éperáv καὶ ἀποκρίνεσθαι, sed sepe, se. 
esse deavobs ἑρωτῷν. In versione Ficini 
legitur quidem, ad interrogandum disse- 
rendumque promtissimi. Sed Ficinum 
duobus hisce verbis reddidisse Grecum 
ἑρωτᾷ», ex eo palet, quia mox etiam 
ἑρωτηματικοὺς vocat disputatores, Fiscu. 

ἐρωτφν] Inseri voluit Stephanas καὶ 
ἀποκρίνεσθαι: non attinet hoc commen- 
tum refellere, Hisp. | 

τὸ γὰρ εἴρειν] Ald, et Bas. utraque 
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συχίδην" καὶ Σωσίαν καὶ epo xci ἄλλα πολλά. τὰ 
μην οὖν τοιαῦτα δοκεῖ μοι" χβῆναι οἱ sino às μάλιστα 
ἡμᾶς εὑρεῖν τὰ opus κείμενα αερὶ τὰ ài ὄντα καὶ πεφυ- 
κότα. ἑσπουδάσθαι" γὰρ ἐνταῦθα μάλιστα" πρέπει’ τὴν 
θίσιν τῶν oro pur ἴσως ὃ ὄνα αὐτῶν καὶ ὑπὸ θειοτέρας 
δυνάμεως 7 9 σῆς τῶν ἀνθρώπων irión. 

EPM. Δοκεῖς μοι χαλῶς My, ὦ Σωχρατες. 

Σω. "Ag οὖν οὐ" δίκαιον à ἀπὸ τών θεῶν άρχεσθαι, σκο- 
πουµένους πῇ ποτε αὐτὸ τοῦτο" τὸ ὄνομα οἱ θεοὶ ὀρθὼς 
ἐχλήθησαν: 

EPM. Eixó; ys." 

. 20. Τοιόνδε τοίνυν ἔγωγε ὑποατεύῳ. φαίνονταί μοι oí 
πρώτοι va» ἀνθρώπων τῶν περι τὴν Ἑλλάδα τούτους μόνους 
ToU) θεοὺς ἡγεῖσθαι, οὓς περ" "» SoAAOi? Tay βαρβάρων, 
30r καὶ σελήνην καὶ yir καὶ ἄστρα καὶ οὐρανόν' ere 
οὖν" αὐτὰ ὁρῶνσες πῶντα cs] ἰόντα δρόµω καὶ fora, à ἀπο 
ταύτης τῆς φύσεως τῆς σου "hi^ θεους αὐτοὺς opo piii 
ὕστερο δι κατανοοῦντες τοὺς ὤλλους πάντας {ήδη τούτῳ 
vg ὀνόματι προσαγορεύεµ. ἔομιά τι ὃ λέγω τῷ Anis ἢ 
οὐδέν; 

EPM. ΠἩάνυ μὲν οὖν ἔοικεν. 

$. 54. ΣΩ. Τί οὖν ἂν par, τοῦτο σκοποῖμεν» 


«---- olov» om (.---- εὐτυχιάδην Χδκπαν, εὐτυχίδα Χ.--- ἐμοὶ G.—» 

Il.—A deroBlarras 1 κάλλιστα AX, om m.—5 wpére: περὶ H, περὶ AIX, om G. 
— Myes H.—" el L— vob Gor τοῦτο om T'.— elkós γε om 1.—J τοὺς add 
XTAAIIBCEFGHIX/m.— ὥσπερ I, οὓς hw G.—5 πολλοὺς [.--ὃ οὖν XTT'AABCE 
FGIXIm : γοῦν *s.—C τῶ τοῦ Y. τρέχειν σπεύδει» H.—* ἐπικαλέσαι G et γρ Π. 
— ἅπαντας G.—£& τῇ ἀληθεᾳ XARII3T.—h ? δῆλον G.— καὶ pont fipeas om T. 


. 6.91. Sokei µοι χρῆναι dv] Cod. kauer, és εἰσὶ θεοὶ, εἴτε ἐπιδέον. 
Gud. χαίρειν ἐᾷν, et Schol. xaípew ἐῷν. log. Socr. p. 21. D. Οὐκοῦν «ἴπερ Ju 
Σράφεται καὶ, χρῆναι. An χρῆναι χαί- µονας ἡγοῦμαι —, εἶ μὲν θεοί τινέε εἶσιν 
per djr? Quanquam ἑᾷν pro x οἱ δαίµονεε, Tor" ἂν elg, $ δγό φηµί σε 
d$» Platoni sspe usurpatur, ut Apolog. αἰνίτγεσθαι καὶ χαριεντίξεσθαι, θοσὸς οὐχ 
equa p. 18. Α. τοῦτο ὑμῶν δέοµαι, τὸν ἡγούμενον φάναι µε θεοὺς ab. ἠγεῖσθαι 
μὲν τρόπο» τῆς λέξεως ἑῴν, ---αὐτὸ δὲ πάλιν, ἐπειδήχερ γε δαίµονας ἡγοῦμαι. 
τοῦτο σκοπεῖν. Hxinp. ΒΠεινο. 
θεοὺτ] Perinde dicitur pque ἀπὸ ταύτης τῆς φόσρωι τῆς τοῦ θεῖν] 
νομίζει» θᾳοὺε, deos esse credere. de Le Aliter Herodot. ii. 52. 6eobs προσωνόµα- 
x. p. 899. C. Qj» Gebr ἡγούμενον els σάν σφεας ἀπὸ τοῦ τοιούτου, ὅτι κόσμψ 
τὸν ὀπίλοικο» βίο».. ὁρῶμεν οὖν, εἴτε θέντες τὰ πάντα πρήγµατα καὶ πάσας νο- 
ἱκαρῶς ἤδη τοῖς οὐχ ἡγουμένοις θεοὺς εἰρή-  uàs εἶχο», ubi vid. Wesseling. Hainp. 
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EPM. Ἰ]όδε, 5 ᾽γαθέ, γω» ovd si τι οἷός v ἂνξ sip» 
spei, οὐ συντείνω Du, v ἡγεῖσθαἡ σὲ μᾶλλον οὐρήσειν ἢ 
έμαυτὸν. 

ΣΩ. 'T3 τοῦ Εὐθύβρονος ἐπιανοίᾳ αισγεύεις, ὡς ἔοικας. 

EPM. Δῄλα às. 

ΣΏ. ᾿Ορθῶς γε σὺ πιστεύω», ὡς καὶ νῦν γέ μον φαίνο- 
μαι xop^pag ἐννενοηκέναι, καὶ κωδυνεύσω, ἑὼν jun. εὐλαβῶ- 
μαι, ἔτι τήµερον σοφώτερος τοῦ δίοντος γενέσθαι. [8. 96. | 
Σχόπει δὴ ὃ λέγω." αρῶτον up γὰρ vo τοιόνδε δεῖ ἐν. 
μοῇσαι περὶ ὀνομώτων, OTI πολλάκις ἐπεμβάλλομυ" γράµ- 
µατα, τὰ ὃ ἐξαιροῦμεν παρ ὃ βουλόμεθα ὀνομάζοντες, 
καὶ τὰς ὀξύτητας μεταβάλλομεν. οἷον Ad φίλος. τοῦ- 
vo ένα ἀντὶ βήματος ὄνομα ἡμῖν γόνηται, τό τε ἕτερον αὐ- 
σόθεν iara. ἐζείλομιεν καὶ Gri! ὀξείας τῆς μέσης συλλαβης 
βαρεῖαν ἐφβεγξάμεθα. ἄλλων δὲ γοὐνανσίον Spe [A A opus" 
γράµµατα, τὰ ὃς" Bacórton"" ὀξύτερα" φθεγγόµεθα. 

—t ἂν om pr Ἡ.---ᾱ εὐρεῖν εἴην G.—À. οἴεσθαί G.—1À uo: om ᾖ.--ᾱ p) om X.—! δὲ 


9 G.—n ὀλέγω H.—5^ δεῖ τὸν τοιόνδε {.--ο ἐπεβάλλομεν HII.—P. µεταβαλλόμενοι 
G.—* δὲ T.—' ἂν L.—5 ἐβάλλομεν AX.—t δὲ ὀξέως 95. --- Bapórora l,.—" ὀξύτερα 


ve. Illa ἐξείλομεν et ἐφθεγέάμεθα sonant 
pronun 


b. |. d e 


. obewrelre] Sophist. p. 390. B. "16, 
& emere et κα, unde 


ἡμῖν εὖ καὶ γωναίωε, ἅτε νέοι ὃν, ὅτι 


µάλιστα δύνασαι, cvrrelvas πειράθητι--- 
κατὰ τὸν ὀρθὸν λόγον φθέγξασθαι etc. 
ND. 
$. S6. σκόπει δ)] Cod. Gud. Xcésr« 
δὲ Malim t $$ a. le. 
πολλάκις ése. y Brevius 
dictum pro ὅτι πολλάκ. "ypáuuar 
4repB. τὰ δὲ ἐξαιρ, Ut Odyss. A. 98. 
ὥπτων, ἄλλα δ ἔπειρν. Conf. 
org. 6. 24. Hziup. s 
σαρ᾽ $ βουλόμαθα] U volu- 
mus, rerum nomina ducentes. — Notus eet 
hic usus prapositionis παρὰ, quo dicitur 
εσθαί τι παρά τι ν. c., Ó ἄνθρωπος 
nep eras τὸ ἀραθρεῖν. Nequis 
hic παρὰ vertat prater s. conira, que 
vuigaris est alias in hac structura vocule 
hnjus significatio. Hxrwp. 
ἀντὶ ῥήματος by. ] Opponitur h. |. ῥῆμα 
ὀνόματι non vulgari illo grammaticorum 
intellectu, sed dicfi potius seu proposi- 
tiomis alicujus significatu. — Vid. not. ad 
Thestet. $. 116. Nempe in hoc A&4 
Φίλος inest hoc ῥῆμα : Jovi gratus est, 
quemadmodum ex omine ἄνθρωπος hoc 
deinde ῥῆμα effingitur: ὁ ἀναθρῶν & ὅτω- 


P etos 


infertur subjunctivus γένηται, flat, non 

tat. γένοιτο, fleret. βαρεῖαν ἐφθεγξ. 

am ex Ait φίλος nascitur nomen Δίφι- 
λος. Πεικ). 

ἄλλων] Νου dubito 
eit prepositio ἐπὶ ante : ut lega- 
tor! 6k δὲ etc, Quinetiam ed- 
verbium ὀξέως, quod babes in sequente 
versn, omissum est in preced. ed. Srzpu. 

ἄλλων δὲ] Stephanus conjecit éx^ ἅλ- 
λων δέ Fortasse ἄλλφ. Mendi hic certe 
aliquid insedit. Hzrwp. 

τὰ δὲ βαρύτερα φθεγγόµεθα] Sic Cod. 
Gud, itemque Ald. et Bas. 2. cum Ελ- 
cino, qui hec vertit: alia vero graviora 

erimus. In Edd. hodie legitur: τὰ 

Φθεγγόµεθα, e Stephari 
[tacita] correctione. — Sed istad ὀξέως 
neque unde ab eo sumptum sit, apparet, 
neque loco suo positum est, μι βαρύ- 
Tepa utique ponendum. ihil verius 
est Bottmanni conjectura reponentis : 
τὰ δὲ βαρύτερα ὀξύτορα φΦθεγγῤμεθα, in 
quibus errorem eadem utriusque vocis 
terminatio facile peperit. Ηεικυ. 

ὀξέως] Ex Serrani Codd. petitum esse 


uin omissa hic 


1T, ii. 36. 


11. li. 95. 
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, ^v Y ^v e | ΝΨ Φϕ /, $ ..? X » £ 
$0. Οὐκοῦν καὶ rw» νυν oit; ἂν Qvo" αυτον εἰ τις 
/ 2 ?, / e ο / M B 
ἀγαθός ἔστι», ἐπείνου τοῦ χρυσου γένους" εναν’ 


EPM. Eixóg γε. 


Σω. Oi 9 &yaloi ὦλλο τι ἢ φρόνιμοι; 


EPM. Φρόνιμοι. 


Ν 


5. 39. ΣΩ. Tovro τοίνυν παντος μᾶλλον λέγει ac 
9 - - ^ n e" , Ν / x 
ἐμοὶ δοκεῖ, roug δαίμονας" oTi Φρόνιμοι καὶ δαήμονες" σα», 
2 * 5 / ^ ο 
δαίµονας αὐτοὺς ὠνόμασε. καὶ ἐν ys? τῇ ἀρχαίᾳ τη np- 


τέρᾳ φωνή 


κά 


N 
αὐτὸ cuu [oves 


r / "9 ^v 
τὸ ὄνομα. λέγει οὖν χαλως 


καὶ οὗτος» καὶ ἄλλοι ποιηταὶ πολλοί, ὅσοι λέγουσιν ὡς 
ἐπειδάν τις ἀγαθὸς ὢν τελευτήση, μεγάλην μοῖρωνί xci 
σιμὴν ἔχει xoi γίνεται δαίµων κατὰ τὴν τῇ Φρονήσεως 
ἐπωνυμίαν. TOUT οὖν vitas κἀγὼ σὸν δαήμιονα,ξ ar 
ὤνδρα, ὃς ἂν ἀγωθὸς m, δαιµόνιον εἶναι καὶ ζώντα καὶ τε- 
λευτήσαντα, καὶ ὀρθὼς δαίμονα καλεῖσθαι. 

EPM. Καὶ ἐγώὶ po: Qoxoj ὦ δώκρατες, TOUTOU πάνυ 
σοι σύμψηφος εἶναι. Ὁ δὲ δὴ ἥρως τί ἂν sim; 

ΣΩ. Tovro! δὶ ov zy» γαλεκὸν 69070 Ci. σμιικρὸν γὰρ 
παρήκται αὐτῶν 0 ὄνομνα, δηλοῦν τὴν ἓκ του". ἔρωτος γίνεσυ. 


EPM. Πῶς λέψεις; 


].—t τι [.---Β. γένος pr TI.—" εἶναι καὶ αὐτὸν Ο.---" λέγεις A.—* οἱ δαίμονες 1.— 
y τε EF.—* σηµαίνει AX, διαβαίνει 1.---- λέγοι Τ.---Ὁ οὕτως G.—* πολλοὶ παιηταὶ 
m.—4 καὶ T.—* ày om GX.—f/ μοῖραν om 1.—8 κἀἁγὼ τὸν δαήµονα G, τὸν δαήµονα 
καὶ ἐγὼ 0: καὶ ὀγὼ τὸν δαήµονα *s5.—h καὶ κάντες l.—) ἐγώ X ARIIZTG: ἔγωγε 
*s,—) δοκῶ om L— σοι om. Χ.---] τούτου m, τοῦτον 1.---' ἑκάστου 1.—^ fipeés 


6, 38. τοῦτο τοίνυν παντὸς-- τοὺς δαί- 
µονας! ὅτι φρὀν.] Hoc igitur utique sig- 
nificalu, wt mihi vidctur, nomen ülud 
δαιμόνων usurpal, seu, hoc igitur esse 
tult τοὺς δαίµονας: propterea quod pru- 
dentes et δαήµογες erant, idcirco Baluoras 
&o8 vocavit. Sic dcinde &. 84. xal ffroi 
τοῦτο λέγει τοὺς fjpuas. — Perperam vul- 
go distinguunt Τοῦτο — τοὺς δαίμονας, 
ὅτι —. | Pro ὠνόμασε Cod. Gud. ὠνόμα- 
cay. Ησινο. 

αὐτὸ συμβαίνει τὸ ὕνομα]  Corrigen- 
dum olim putabam, αὐτῷ συµβ. τὸ ὄν., 
i. e. Ἡσιόδφ (S. ταύτῃ τῇ Ἡσιόδου δια- 
voía) συμφωνεῖ τὸ ὄνομα sc. ὃ δαήµων. 
Nunc explicare hec ita malim : atque in 
prisco sermene nostro ipsum illud nomen 
(δαίµων pro δαήµων) reperitur, συμβαίνει 


sc. Uy, Odyss. Θ. 159. Ob γάρ «^ οὐδὲ, 
Leve, δαήµορι φωτὶ ἐΐσκω "Αθλων etc. 
Eclogg. e Scholiis Procli in Cratyl. Mss. 
quas mecum communicare dignatus est 
summus preceptor meus, F. A. Wolfius: 
"Ότι τὸ ἐν τῇ ἀρχαίᾳ deri τοὺς δαίµονας 
δάµονας λέγεσθαι (f. φησὶ), δῆλον ὅτι τῷ 
a ἀντὶ τοῦ αι ἐχρῶντο, ut post ὄνομα 
Proclus additum reperisse videatur ὁ δά- 
per. HriNp. 

τὸν δαήµονα πάντ ἄνδρα] Ficinus: 
Ila et ipse assero, δαίμονα (imo δαήµορα), 
id est, sapientem, omnem esse hominem, 
quicunque sit bonus, eumque damoni- 
cum esse. Quasi legisset καὶ δαιµόνιον 
εἶν., quam tamen voculam intrudere vetat 
ait. τόν. Tum Cod, Gud, Καὶ ἐγώ µοι 
δοκῶ. Hii, 


9 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 
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Σο. Oix οἶσθα à ori ἡμίθεοι οἱ Spese s" 


EPM. Τί oo»; 


S. 34. ΣΩ. Πάντες δή που γεγόνασν” ἐρασθίντοςῦ ;a 
Psov" θρησης' Ἶ θνητοῦ δεᾶς.' ἐὰν οὖν σκοπῆς χου τουτο χα- 


σα την" 


Αστικὴν τὴν παλαιὰν ' θωνήν, μᾶλλον 60 £i δη- 


λώσει γάρ σοι oTi παρὰ γὸ τοῦ ἔρωτος ὄνομα, obey γεγό- 


OH oi" 


"pone, σμικρὸν παρηγμεένον εστὶν ὀνόμιωτος χάριν». 


N 
καὶ Ἴτοι" voUTO λέγων φους ἥρωας, 5 ori σοφοὶ 5 "ray xai 


ῥήτορες δεινοὶ" καὶ διαλεντικοί, gore 
γὰρ eigen λέγειν ἐστίν. ὁ περ οὖν ἄρτι 


ἱχανοὶ ὄντες' τὸ 
/ a ? ^» 
ἐλέγομεν, εν τη 


er 
εἶσι G.—9^ πάντες δή που γεγόνασω € om G.—P ἐρασθέντος G, ἑρασθέντες AE: 


ἑρασθάστον *$,—4 οἱ I.—! θεοῦ 2G, θιοὶ AE, θεοὶ ΤΑΡΕΠΣΥΒΟΕΚΙΧΙπ: θεὸς ὃς.--- 


* θνητς F, θνητοῖς I.— θνητοὶ θεᾶς AE, θεᾶι θνητοῦ Ο : 


post 'Arruch» om I.—" ὅτι τὸ m.— 


—" οἱ om I— ef τι I.— λέγει G. 


θνητοὶ θεᾶς *s,—* τὴν 
—* ῥήτορος 


Berol l'ABCEFGHIXIm : ῥήτορες καὶ δεινοὶ *s.—5* λέχομεν BIIXY et pr ΧΔ.---ὑ καὶ 


$. 34. ἐρασθέντος f) θεοῦ θνητῆς 5$ θεᾶς 
θνητοῦ] Sic verissime Cod. Gud., ut 
κ. pw Mi doctus | in re 
ας. vil. p. 278. Vu go ρασθέντες 
θεὸς θνητῆς ἡ θνητοὶ θεᾶς, in quibus b. |. 
nemo prseter Fischerum nominativum ab- 
solutum agnoscat. Ἠεινυο. 
κατὰ rh» Αττικὴν] Omissum est τὴν 
in Cod, Gud., et sane hoc totum τὴν 
"Arrudy post illa paullo ante illata, £v γε 
Tj ἀρχαίᾳ τῇ ἡμοετέρᾳ Qovj, non admo- 
dem requiras. τὴν παλαιὰ», que τῷ « 
utebatur loco τοῦ η. HziNp. 
ὀνόματος χάριν] Ut jusium exiret 
HxiwNp. 
καὶ ὕτοι τοῦτο λόγει τοὺς ὄρωας] Et 
eut hoc dicit de keroibus, i. c. aul hoc sig- 
Rificefu de heroibus. Hziwp. 
éperQ»] Nullam aliam hic lectionem 
invenio quam istam, xa) διαλεκτικοὶ, épe- 
Té» ἱκανοὶ Üvres: quum tamen scribat 
Plato supr. p. 390. τὸν δὲ ἑρωτᾷν καὶ 
ἀπιστάμενον, ἄλλό τι σὺ 
καλεῖς  διαλοκνικόν; non verebor anno- 
tare quod mihi locum illum primo legenti 
im mentem venit: nimirum suspicari, 
post ἐρωτφ» deesse καὶ ἀποκρίνεσθαι: ut 
ita ἓν legatur ille locus, καὶ διαλεκτικοὶ, 
ἐρωνῷν καὶ ἀποκρίνεσθαι xavol ἔντες. 
perinde ac si diceret, καὶ διαλακτικοὶ, ἅτε 
9) e qe inder regendi etc. Id est, et dialectici ; 
A dete ed | pariter ed TeSpon- 
acultate valerent; vel, interro- 


gandi et respondendi periti essent. Ne- 
que vero novere nos debet quod postea 
dicit tantum ἑρωτηματικοὶ, non addens 
ἀποκριματικοί. neque enim necesse pota- 
vit ibi utroque uti, sed satis esse id po- 
nere in quo ad etymum respicitur, Hec 
est mea de isto loco sive suspicio sive 
conjectura : interim tamen non me fallit 
posse illi opponi, qoum verba íinterro- 
gare et respondere, correlativa sint, quod 
ad διαλεκτικὴν ἐπιστήμην attinet, non 
absimile vero esse contentum hic altero 
fuisse Platonem, (quamvis in illo Ἱ. c. 
utrumque posuisset) in quo ad etymum 
respicitur: ut de nomine ἐρωτηματικοὶ 
modo dixi. Ότανη. Non assentior, ne- 
e enim necesse erat, id quod ipse 
Siephanus preclare vidit, ut adderetur 
; quum Plato docere vellet, 
pies nomen ρω: ductum esset: et res 
ipsa loquitur, dialecticos non semper 
ostendere debere et posse, se esse ἱκανοὺε 
ἑρωτά» καὶ ἀποκρίνασθαι, sed smpe, se 
esse ἑρωτῷν. In versione Ficini 
legitur quidem, ad interrogandum disse- 
rend promtissimi. Sed Ficinum 
duobus hisce verbis reddidisse Grecum 
ἐρωτῷν, ex eo patet, quis mox etiam 
ἐρωτηματικοὺς vocat disputetores. Fiscu, 
dporár) Inseri voluit Stephanus καὶ 
νεσθαι: non attinet hoc commen- 

tum refellere. Hzixvb. 
vb γὰρ εἴρειν] | Ald, et Bas. utraque 


11. ii. 37. 


230 
EPM. ᾽Αληθη λένεις. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^v ” 
$0. Τούτων" σοίνυν $»* καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων νομος" 
ρω ϱ / 
πόπονθεν, ὡς &puoi δοκεῖ. ἔκ γὰρ ῥήματος ὄνομα γέγονεν, 


ος” γράμματος" τοῦ ἄλφα ἐξαιρεθέντος χα) βαρυτέρας 


σῆς σελευσης γενομένης. 
EPM. IIa; λεγεις; 


T , x Ny € ” e M 
ZO. "Qs. σηµαίνει τοῦτο τὸ ὄνομα ὁ ἄνθρωπος οτι τα 
^) ^ / 
μὲν ἄλλα θηρία ὧν ὁρᾷ οὐδὲν ἐπισκοπεῖ οὐδε ἀναλογίζεται 


οὐδὲ ἀναθρεῖ, o δὲ ἄνθρωπος ἅμα ἑώρακε---σοῦτο ὃ ἐστὶ 
τὸ, ὅπωχε---καὶ ἀναθρε καὶ λογίζεται 


d 


f vX ow oM 
TOUTO ο ΟπῶΣΕ)Ρ. 


ἔντευθεν 7 μόνον" vay θηρίων ὀρθῶς' 0 ἄνθρωπος ὤνθρωπος 


, / 9 ^v a » 
ὠνομιάσθη, ἀναθρῶν ο οτὼσπεν. 


&. 36. EPM. Tío)»; τὸ) μετὼ τοῦτο ἔρωμαί. σε, ὃ 


ἠδέως ἂν αᾳυθοίµην. 


add Buttmannus.—" τούτων ΚΔΕΠΣ6 : 


τοῦτο ἃς,--ᾱ ὃν om T. —J τοῦ [.--ᾶ ὄνο- 


pa om EZY.—* ἐντὸς I.—»5 γράµµατυς om BCEFHL—* ἀναθροῖ AIX.—À τουτέστο 
pr AII.—e «b om G.—f ἀναλογίζεται Es.—X τοῦ 1.—8 δὲ 03 MATIm —b µόνων m.— 
| δρθῶς om G.—J τοῦ X'Y.—* ἔρομαι TACGHIXIm,—! πευθοίµη» G, προθείµην lL.— 


patet ex ipsius versione: et qwe acute 
promuntiabamus, graviter pronuatiamus. 

IP. 

τούτων] Ita Cod. Gud. et Bas. 2. 
Ald. τούτο», unde Stephanus male edidit 
τοῦτο, Ficinum, opinor, ut solet, secutus, 

ui vertit: Hoc et in ἄνθρωπος contigit. 

EIND. | 

τοῦτο 9 dg rl τὸ ὕπωπε] Abest hoc τὸ α 

Cod. Gud. haud scio an recte. Sic $. 
27. τὸ παραχρῆμα, τοῦτο 0. ἐστὶ πέλας. 
Y 103. xaAJ ἡ εἰκὼν ἔσται; τοῦτο D 
στὶν ὄνομα. Tum Cod. Gud. λογίξε- 
ται.---ἅμα ἑώρακε καὶ ἆναθρεῖ καὶ ἄναλογ. 
h. e. statim ut conspexit, considerat et 
exputat id quod occurrit. Ησινο. 

6. 36. τί οὖν τὸ μετὰ x. T. λ.] Suspi- 
cor scribendum τὸ οὖν; τὸ μετὰ τοῦτο 
ἔρωμαί σε; Talem autem de tali loco 
suspicionem meam, sive conjecturam, 
habes supra a me annotatam. At si τὸ 
expungeretur, et ita legeretur, τί οὖν 
μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε, ὃ ἡδέωι b» πυνθοί- 
µη», similis videri posset illi qui est p. 
$97. circa finem, τί οὖν ἂν μετὰ τοῦτο 
σκοποῖµεν ; ad quam interrogationem re- 
spondetur, δῆλον δ) ὅτι δαίµονάς τε καὶ 
Ἶρωας καὶ ἀνθρώπους. Imo vero aliquid 
tum quoque restaret quod (ut opinor) 
hunc locum ita legi non permittit. De 


eo autem loquor quod his verbis, τί οὖν 
τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε; subjungitur. 
Neque enim rationi consentaneum est, 
ut quis una. eademque interrogatione 
ostendat dubitare de quo sit interroga- 
turus, et sibi in animo esse de certa qua- 
dam re interrogare. Quorum tamen 
utrumque diceretur, vertendo locum illum 
ut verba sonant, simulque τὸ μετὰ τοῦτο 
ita interpretando quasi preefixus non esset 
articulus. Quum igitur Ficinus quoque 
hec non $atis inter se convenire animad- 
verteret, banc, orationem in duo membra 
divisit, ita interpretans, Qwid post hec 
queram? an videlicet quod libenter per- 
ciperem? Sed tantum abest ut τὸ in hu- 
jusmodi locis vacet, ut hic magnum sit in- 
ter μετὰ τοῦτο et τὸ μετὰ τοῦτο discrimen : 
quemadmodum ex 9 etiam quain alia 
annotatione dixi, animadvertere potest 
lector. Legamus igitur uti dixi, τί οὖν ; 
τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε, ὃ ἡδέως ἂν vv- 
θοίµην; id est, Quid igitur? an te de eo 
interrogem quod. consequitur illa de qui- 
bus disseruimus, et cujus audiendi valde 
sum cupidus? Quum enim dictum esset 
de etymo δαιµόρων et ἡρώων, necnon 
ἀνθρώπων, deinceps disserendum patat 
de etymo ψνχῆς οἱ σώματος (addit enim, 
ὥσπερ τοίνυν μοὶ δοκεῖ τούτοις és εἶναι 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 


ZQ. Πάνυ ys. 
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EPM. "Ὡς περ τοίνυν joi". δοκεῖ κούτοις ἑξῆς εἶναί τι" 
χρῆμα. Ψυχην γάρ που καὶ σῶμα καλοὺμω» τοῦ ἀν- 


Üparrov. . 


ΣΩ. lloc γὰρ ov; 


EPM. ἨΠωρωμεθα δη καὶ ταῦτα διελεῖν, ὡς περ τὰ 


3 
όμπροσθεν. . 
. M ή » ή /,. 
3o. Ψυχηνἳ Atytig ἐπισκέψασθαι, ὡς εἰκότως τούτου 
ο 5 / » α΄ ν - 
TOU ὀνόμιατος τυγχάνει, ἔπει QU τὸ σώμα; 


* uo: om EF.—^ τί Π.-- που om T'.—P? σῶμά τι καλοῦμεν ΓΒΟΗΙΧΗΝ.---α : ψν- 


Tl χρῆμα, pro χρῆμά τι δοκεῖ µοι ὥσπε 
ἐξῆς τούτοις εἶναι, id est, velut ea sequi, 
servando ordinem) quum ψυχὴν et σῶμα 
habeant tam Saíuores et fjpees quam ἄν- 
θρωποι. Quum tamen dixisset τούτοις 
ἑξῆς, referens ad illa tria, postea respi- 
ciens ad ultimum duntaxat, addit, ψνχὴν 
"ydp που kal σῶμα καλοῦμεν ToU ἀνθρώ- 
zov,  Libuit autem, lector, de lioc loco 
paulo latius disserere, ut quam periculo- 
sum esset interdum vel articulum sper- 
nere, declararem: sicut et antea, male 
ol πολλοὶ, cum πολλοὶ a Ficino confundi 
ostendi. SrzPH. 

τί οὖν ; τὸ μετὰ τοῦτο] Ita hec dis- 
tinguenda recte monuit Stephanus, Vulgo 
τί οὖν «b μετὰ τ. Nam in illa, quam 
Heusdius excogitavit, lectione, τί ob τὸ 
μετὰ τοῦτο; ἢ ἔρωμαί σε, parum apta est 
h. |. vocula 4. Quid vero? Qui possunt 
hec, Τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε, ὃ $8éus 
ἂν πυθοίµην; & Socrate dici, qui singula 
ipse omnia in hoc sermone explicat Her- 
mogeni docilem se auditorem prebenti 2 
Et si Socrati tribuuntur seqq. Yvx3i» γάρ 
xo» καὶ σῶμα καλοῦμεν τοῦ ἀνθρώπον, 
et illa deinceps, Πειρώμεθα 9) καὶ ταῦτα 
διελεῖν ὥσπερ τὰ ἔμπροσθε», qui potest 
idem statim ita interrogare Hermogenem, 
ψνχἠ» λέγει: ἐπισκέψασθαι etc. ?  Liqui- 
dam est, perturbatas esse colloquentium 
in bis vices totumque hunc locum ita 


constituendum : Ἑρμ. Τί οὖν; τὸ uerà: 


τοῦτο ἔρωμαί σε, b ἠδέως ἂν πυθοίµην ; 
Σω. Πάνν Ύε. Ἑρμ. Ὥσπερ τοίνυν uoi 
δοκεῖ τούτοις éUjs εἶναί τι χρῆμα ψυχἠ. 
Ψυχλν γάρ που καὶ σῶμα καλοῦμεν τοῦ 
ἀνθρώπου. Σω. Πῶς γὰρ oU; Ἑρμ. Πει- 
ῥρώμεθα 53) καὶ ταῦτα διελεῖν, ὥσπερ τὰ 
ἔμπροσθεν. . Xe. Wuy)r λέγει ἐπισκέ- 
ψασθαι εἰς. Quam distinctionem eo cer- 
tiorem putamus, quod in scquente ser- 


mone pari modo Hermogenem Socrati de 
singulis questiones ponentem fecit Plato. 
Conf. $. 45. extr. $. 50. 6. 65. $. 59. 4. 
60.6. 79. Jam vide an probabilior sit 
Heusdii ratio verba hec Wuyyy Aéye«s— 
ἔπειτ) ab τὸ σῶμα; Hermogeni, et, quod 
sequitur, Na] Secrati.tribuentis, in reli- 
quis vulgatam personarum distinctionem 
retinentis, LIEIND. p -- 
ὥσπερ τοίνυν µοι δοκεῖ] Pertinet 
ad seq. ἑξῆς εἶναι. va. $. 8. τούτοις 
ἑξῆς. $. 80. ἀνάγκην» δ᾽ οὖν ἔτι βούλομαι 
διαπερᾶναι, ὅτιτούτοις ἑξῆς ἐστιν. Ηκτνυ. 
σῶμα] Bas. 2. σώματι---. nescio an 
pro σῶμά τι. Fisch. . 
ἀνθρώπον] Cod. Gud. sine art. τοῦ. 
Vid. not. ad Gorg. Φ. 110. ἐκ τοῦ παρα- 
χρῆμα, ex tempore. — Xenoph. Hist. Gr. 
1. P 482. A. ἐκείνους ἑδίδασκε κελεύων 
λέγειν τὰ μὲν àzb τοῦ παραχρῆμα, τὰ δὲ 
βουλευσαμένους. Ἠεινυ. 
ἔμπροσθεν] Post h. v. interrogationis 
nota minime est opus. Όταρη. 
ἔμπροσθεν; ψυχὸν λέγεις] Bene ani- 
madvertit Stephanus, signuth hoc inter- 
rogandi post ἔμπροσθεν mutandum esse 
in punctum, quod otraque Basil. habet. 
Sed ne sic quidem bic locus difficultate 
vacat. Verba enim yvy λόγεις ἐπ. κ. 
T. À. Socratis persone minime conve- 
niunt. Scribendum videtur : £usrpostev. 
EPM. Vx» Aéyeis—rb opa ; 30. Ναί" 
és pir T. k. 4. Qus hmc praecedit in- 
terrogatio : τί οὖν τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί 
σε, ὃ ἡδέωι ἂν κυθοίµην ; non bene se 
habet. Distinctionis laborat vitio. Ste. 
phanus distingnendum censet τί οὖν; τὸ 
p. etc. Sed legere prmstat τί οὖν τὸ 
μετὰ τοῦτο; 1) ἔρωμαι σε etc.— ; sic infra 
p. 402. D. Αλλὰ τί τὸ μετὰ τοῦτο ; 
et centies alibi. Havsp. 


n. i. 37. 


230 
EPM. 'Aas65 λέγεις. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^v » 
Σω. Τούτων" σοίνυν &)* καὶ τὸ) σῶν ἀνθρωπων ovopux* 
^v e / 
φέπονθεν, ὡς &puol Qoxsi. $x γὰρ ῥήματος ὄνομα γέγονεν, 
/ 


$yóc" γράμματος) τοῦ ὤλφα ἐξαιρεθίτος καὶ βαρυτέρας - 


σῆς τελευτης γενομένης. 
EPM. Πώς λέγεις; 


* , ” Ny P | ey M 
ΣΏ. "Qs. σηµαίνει τοῦτο v0 ὄνομα ὁ ἄνθρωπος οτι τὰ 
py ἄλλα θηρία ὧν ὁρᾷ οὐδεν ἐπισκοπεῖ οὐδὲ ἀναλογίζεαι 


οὐδὲ ἀνωθρεῖ, o δὲ ἄνθρωπος ἅμα ἑώρακε---τουτο ὃ) icri 


d 


νο 4 M / e aq » 
v0? ὅπωπε-- xoi ἀναθρεῖ καὶ λογίζεσωκ τοῦτο" 0 ὀπωπεν. 


ἐνγεῦθεν δη μόνον" 


.. / , ^v 1 e »y ” 
vay θηρίων ορθὼς' o ἄνθρωπος ἄνθρωπος 
ὠνομιάσθη, ἀναθρὼν ἃ ὅπωπεν. Í 


&. 96. EPM. Tí οὖν; τὸ μετὼ τοῦτο ἔρωμωαί" σε, ὃ 


ἠδέως ἂν αφυθοΐµην». 


add Buttmannus.—*" τούτων ΧδΔΗΠΣ6: 


τοῦτο ἃς,--ᾱ ἐν om T. —J τοῦ l.—* ὄνο- 


pua om EXY.—* ὀντὸς I.—5 γράµµατυς om BCEFHL—* ἀναθροί ΛΙΧ.---4 τουτέστιν 
r AI. —9 τὸ om G.—f ἀναλογίζεται Es.—E τοῦ 1.—8 δὲ 9 XAIIm —h µόνων m.— 
ὀρθῶς om G.—J τοῦ ΣΥ.---Κ ἔρομαι TACGHIXIsm,—! πενθοίµην Ο, προθείµην l.— 


patet ex ipsius versione: et que acute 
^ , graviter pronuntiamus., 
IP. 


τούτων] Ita Cod. Gud. et Bas. 2. 
Ald. τούτο», unde Stephanus male edidit 
τοῦτο, Ficinum, opinor, ut solet, secutus, 
qi vertit : Hoc et in ἄνθρωπος contigit. 

EIND. 

τοῦτο δ' ἐστὶ τὸ ὕκωπε] Abesthoc τὸ 8 
Cod. Gud. haud scio an recte. Sic $. 
27. τὸ παραχρῆμα, τοῦτο δ' ἐστὶ πέλα». 
ls 103. xaAJ ἡ εἰκὼν ἔσται; τοῦτο D 

στὶν ὄνομα. Tum Cod. Gud. λογίζε- 
ται.----ἅμα ἑώρακε καὶ ἀναθρεῖ καὶ ἄναλογ. 
h. e. φίαΕ ut. conspexit, considerat et 
exputat id quod occurrit. Ηεινυο. 

$. 36. τί οὖν τὸ μετὰ κ. T. A.) Suspi- 
cor scribendum τὸ οὖν; τὸ μετὰ τοῦτο 
ἔρωμαί σε; Talem autem de tali loco 
suspicionem meam, sive conjecturam, 
babes supra a me annotatam. At si τὸ 
expungeretur, et ita legeretur, τί οὖν 
μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε, ὃ $8évs ἂν πυθοί- 
µην, similis videri posset illi qui est p. 
$97. circa finem, τί οὖν ἂν μετὰ τοῦτο 
σκοποῖµεν ; Ad quam interrogationem re- 
spondetur, δῆλον δ) ὅτι δαίµονάς τε καὶ 
Ἶρωας καὶ ἀνθρώπους. Imo vero aliquid 
tum quoque restaret quod (ut opinor) 
hunc locum ita legi non permittit. De 


ερ autem loquor quod his verbis, τί οὖν 
τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί ce; subjungitur. 
Neque enim rationi consentaneum est, 
ut quis una eademque interrogatione 
ostendat dubitare de quo sait interroga- 
turus, et sibi in animo esse de certa qua- 
dam re iaterrogare. | Quorum tamen 
utrumque diceretur, vertendo locum illum 
ut verba sonant, simulque τὸ μετὰ τοῦτο 
ita interpretando quasi pre fixus non esset 
articulus, Quum igitur Ficinus quoque 
hsec non satis inter se convenire animad- 
verteret, hanc, orationem in duo membra 
divisit, ita interpretans, Οκίά post Ἶσε 
queram ? an videlicet quod libenter per- 
ciperen? Sed tantum abest ut τὸ in hu- 
jusmodi locis vacet, ut hic magnum sit in- 
ter μετὰ τοῦτο et τὸ μετὰ τοῦτο discrimen: 
quemadmodum ex iis etiam quas in alia 
annotatione dixi, animadvertere potest 
lector. Legamus igitur uti dixi, τί οὖν ; 
τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε, ὃ ἡδέωι ἂν srv- 
θοίµην; id est, Quid igitur? ante de eo 
interrogem quod consequitur illa de qui- 
bus disseruismus, et cujus audiendi calde 
sum cupidus? Quum enim dictum esset 
de etymo δαιµόρων et ἡρώων, necnon 
ἀνθρώπων», deinceps disserendum putat 
de etymo ψνχῆς εἰ σώματος (addit enim, 
ὥσπερ τοίνυν μοὶ δοκεῖ τούτοις ἑξῆς εἶναι 


MIENNE SÁÉÉÉcuaculx 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 


ΣΩ. Ilám γε. 
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EPM. "Ox σερ τοίνυν μοι” δοκεῖ τούτοις ἑξῆς εἶναί τι" 
χρημα. ψυχὴν γάρ που καὶ σῶμα καλοῦμω» τοῦ ἂν- 


θρώτου.. 


ZO. Il»; γὰρ ov; 


EPM. Πειρωμεθα 05 καὶ ταῦτω διελεῖ, ὡς περ τὰ 


ἱμπρο όν, ΄ 


i! / » 2 , 
VYvynY! Xéytig ἐπισκέψασθαι, ὡς εἰκότως σούτου 
ee » £ 4 ο N ^v 
TOU ὀνόματος τυγχάνει, Va$IT αὖ TO σώμα; 


^ µοι om EF.—»9 τί IL.—^ sov om T.—? σῶμά τι καλοῦμεν ΓΒΟΗΙΧΗΝ.---ᾱ : ψν- 


Tl χρῆμα, pro χρῆμά τι δοκεῖ µοι ὥσπερ 
és τούτοις εἶναι, id est, velut ea sequi, 
servando ordinem) quum yvy» et σῶμα 
habeant tam δαίµονες ct fjpmes quam ἄν- 
θρωποι. Quum tamen dixisset τούτοις 
ἐξῆς, referens ad illa tria, postea respi- 
ciens ad ultimum duntazat, addit, ψυχὴν 
γάρ που καὶ σῶμα καλοῦμεν τοῦ ἀνθρώ- 
που, — Libuit autem, lector, de lioc loco 
paulo latius disserere, ut quam periculo- 
sum esset interdum vel articulum sper- 
nere, declararem: sicut et antea, male 
οἱ πολλοὶ, cum πολλοὶ a Ficino confundi 
ostendi. SrzPn. 

τί οὖν ; τὸ μετὰ τοῦτο] Ita. hec dis- 
tioguendarecte monuit Stephanus, Vulgo 
Tl οὖν τὸ μετὰ τ. Nam in illa, quam 
Heusdius excogitavit, lectione, τί οὖν τὸ 
perà τοῦτο; ἃ σα, parum apta est 
b. |. vocula 4. Quid vero? Qui possunt 
hzc, τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί σε, ὃ ἡδέωι 
i ; a Socrate dici, qui singula 
ipse omnia in hoc sermone explicat Her- 
mogeni docilem se auditorem prebenti ? 
Ε si Socrati tribuuntur seqq. Ἑυχὴν γάρ 
πον καὶ σῶμα καλοῦμεν τοῦ ἀνθρώπου, 
et illa deinceps, Πειρώμεθα δὴ καὶ ταῦτα 
διελεῖν ὥσπερ τὰ ἔμπροσθε», qui potest 
idem statim ita interrogare Hermogenem, 
Vox Meyes ὀπισκέψασθαι εἰο.ὲ Liqui- 
dom est, perturbatas esse colloquentium 
in his vices totumque hunc locum it& 
constituendum : Ἑρμ. Τί οὖν; τὸ μετὰ 
τοῦτο ἔρωμαί ce, ὃ ἡδέως br» πυθοίµην ; 
Xe. Πάνν γε. Ἑρμ. Ὥσπερ τοίνυν uoi 
δοκεῖ τούτοις ἑξῆς εἶναί τι χρῆμα ψυχή. 
Ψυχλ” γάρ sov καὶ σῶμα καλοῦμεν τοῦ 
ἁρθρώπου. Σω. Πῶς γὰρ o0 ; Ἑρμ. Πει- 
ρώριεθα 5) καὶ ταῦτα Dieci», ὥσπερ τὰ 
ἔκπροσθεν. e. Ὑνχὴν λέγει ἐπισκέ- 
ψασθαι εἰς. Quam distinctionem ευ cer- 
tiorem putamus, quod in scquente ser- 


mone pari modo Hermogenem Socrati de 
singulis quaestiones ponentem fecit Plato. 
Conf. $. 45. extr. 6. 50. 6. 55. 6. 69. 6. 
60.6. 79. Jam vide au probabilior sit 
Heusdii ratio verba hzc Wu Aéyeis— 
ἔπειτ ab τὸ σῶμα; Hernogeni, et, quod 
sequitur, Να) Secrati. tribuentis, in reli- 
quis vulgatam personarum distinctionem 
retinentis, HxiNp. 

ὥσπερ τοίνυν µοι δοκεῖ] Pertinet ὥσπερ 
ad seq. és εἶναι. V. ad 6. δ. Toórois 
ἑξῆς. $. 80. ἀνάγκην 9 οὖν ἔτι βούλομαι 
διαπερᾶναι, ὅτιτούτοις 6053s ἐστιν. ΗειχΡ. 

σῶμα] Bas. 2. σώµατι---. nescio an 
pro σῶμά τι. Fisch. 

ἀνθρώπον] Cod. Gud. sine art. τοῦ. 
Vid. not. ad Gorg. $. 110. ἐκ τοῦ παρα- 
χρῆμα, ex tempore. — Xenoph. Hist. Gr. 
J. p. 482. A. éieívovs ἐδίδασκε κελεύων 
λέγειν τὰ μὲν ἀπὸ τοῦ παραχρῆμα, τὰ δὲ 
βουλευσαμένου». Ηκινο. 

ἔμπροσθεν] Post h. v. interrogationis 
nota minime est opus. STEPH. 

ἔμπροσθεν; Vvxhy λέγεις] Bene ani- 
madvertit Stephanus, signurb hoc inter- 
rogandi post ἔμπροσθεν mutaudum esse 
in punctum, quod atraque Basil. habet. 
Sed ne sic quidem hic locus difficultate 
vacat. Verba enim yvy λόγει ἐπ. κ. 
T. À. Socratis persone minime conve- 
niunt. Scribendum videtur: ἔμπροσθεν. 
EPM. Ὑύχην Aéyts—T0 σῶμα; 30. Ναί: 
és pir T. k. 4, Qus hec praecedit in- 
terrogatio : τί οὖν τὸ μετὰ τοῦτο ἔρωμαί 
σε, ὃ ἡδέωι ἂν πυθοίµην; non bene se 
babet. Distinctionis laborat vitio. Ste. 
phanus distinguendum censet τί οὖν; τὸ 
p. etc. Sed legere prastat τί οὖν τὸ 
μετὰ τοῦτο; $ ἔρωμαι σε etc.— ; sic infra 
p. 402. D. Αλλὰ τί τὸ μετὰ τοῦτο ; 
εἰ centies alibi. Haus». 
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EPM. Nai. 
Z0. Ὡς pár τοίνυν ix foU παρωχρῆμα λέγε, οἷμαί 


" σοιουτον" yosiy τοὺς φην Vox 6 ὀνομάσαντας, ὡς τοῦτο 

ἄρα όταν oia id τῷ σώματι, αἴτιόν ἔστι TOU dL αυτώ, τὴν 

τοῦ ἀνασνεῖν δύναμω παρέχουν καὶ i ἀναψῦχο», ἅ ἅμα δὲ” ix- 
λείποτος' τοῦ ἀναψύχοντος τὸ σόμα ἀπόλλυταί τε καὶ 
αι. ii. 88. σελευτώ' ὄθεν oí" μοι δοκοῦσιν αὐτὸ Ψυχην χαλίσαι. εἰ 
à βούλη, f έχε ρέμα" dox γάρ poi" τι καθορῷν φιθα- 

». 400, νώτερον πούτου τοῖς ἀμφ) Ἐυθύφρονα, τούτου μὲν γά ὃς 
ἐμοὶ δοκεῖ, καταφρονήσαιεν ἂν καὶ ἡγήσαυτο θορτικὸν $i- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ναι. τόδε δι σκόσει ἐὰν ἄρα” 


EPM. Λέγε μόνον. 


χαὶ coi ἀρίσῃ." 


.. 97. 20. T» Qoi παντὸς φου σώματος, ὥστε καὶ" 
ζην καὶ περιέναι, ví σοι δοκεῖ ἔχειν τε καὶ ὀχεν ἄλλο P 


ψυχή; 
EPM. Ov)» ὤλλο. 


yx» W.—" ποιοῦγο KXT.—5* δὲ καὶ GHL —t daAlsorros $.—?* δή om F.— 
The om A" ἔτι C.—* καὶ σὺ ἁρέσκῃ G, ἀρέση καὶ σοί K3.—! Xeyóperor G 


ἀναφύχορ] Eandem etymologiam secu. 
tum Chrysippum, tradit Plutarch. 8toic. 
Mets p. 1052. F. Hzinp. 
δὲ ἐκλείκοντος] Cod. Gud. ἅμα δὶ 
καὶ ααλπόντ Non Non male. Ficinus : ef 
riim esierit quod refrigerat. 
od. deinde ἔνθεν pro ὅθε.  Sal- 
tem pir iróbte. e" uei 
τοῦ χὐθυφρ.]. i τοῦ 
Εὐθύφρονα legamus τῶν o Κὐθύφρονα, 
ut sit τῶν & nominativo τὰ, superva- 
caneus erit (meo quidem judicio) geni- 
tivus τούτον. ac Ficinus certe lectio- 
nem hanc sequitur, eis ἀμφὶ Εὐθόφρονα, 
deducens τοῦ à nominativo οἱ, et jun- 
gens hunc dativum cum πιθανώτερον. 
vertit enim, videor mihi aliquid inspi- 
cere prebabilius apud eos qui Euthyphro- 
nem sequuntur, SrzPR. 
γούτου] Stephanus 
γούτου deleti posse, si. pro τοῖς ἀμφὶ Εὺ- 
θόφρονα reponeretur τῶν ἀμφὶ 
At sic primo non videbam, quid esset 
τὰ ἀμφὶ Εὐθύφρονα, etsi Serranus reddere 
pp est, aliquid enim verisimilius quam 
e τν. ab Ewthyphrone iradi solent, 
wuhi quidem videor perspexisse : quam 
versionem vel sequentia verba καταφρο- 
»ησαιεν...ἠγήσαυτο vanitatis convincunt : 


Δ 


tabat, pronomen 


deinde verba τούτου μὲν γὰρ nullo modo 
patiuntur tolli pronomen πούτον. Immo 
verba τοῖς duel Εὐθύφρονα colerent com 
adjecüvo πιθανώτερον. — Ficinus vertit, 
videor mihi cet ut inspicere probabilius 
TM o uthyphrenem sequuntur. 

on debito: quin pro ότου repererit iu 
libris suis prepositi tionem aliquam. nam 
si reperisset sunpliciter scriptum T 


vertiaset haud dubie probabilius dis— 


Fisch. 


i ejusque 
piendum et illud Hipp. $. 3. τῶν 
τὸν Μιλήσιον Θαλᾶν, itemque illud Phi- 
leb. p. 44. C. οἱ περὶ Φίληβον, et id ge- 
mus alia. e De - 
ως ε|. est pregrue, in quo m 

imet. s mabtilitatis perii (piump.) 
Conf. 6. 110. Thesmtet. $; 101. Euthyd. 
4. 27. Gorg. 6. 84. ibiq. not. Contra- 
rium est vb κοµφόν. Ηεικο. 

ἐὰν ἄρα xal σοὶ ἀρέσκμ] Vulgo παί 
σοι.---ἀρέσκῃρ autem dedi e Cod. Gud. 
pro ἁρέσμ. de Legg. i. p. 649. B. σκέ- 
waste, ἂν ἀρέσκῃ τὸ λεχθέν. Xenoph. 
Mem. Socr. iv. 4. 12. σκέψαι, dà» τόδε 
σοι μᾶλλον ἀρέσκῃ. Hainp. 
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Aug vv δὴ ἔλεγες, ἔχοιρων ὧν που κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον 
ἐσισχέψασθαι, κατὰ τία ποτὶ δρθότητα αυτῶν TO. ὀνόματα 
κείται; 


20). Nai ue Af ἡμεῖς γε, 9 Ἑεμόγωες, εἰ Tie ys? 
ουν. Soupe, ένα μὲν τὸν κάλλιστον τρόπο», ότι περὶ θιῶν 
οὖδιν i. ἴσμιν, οὔτε περ) αὐτῶν οὔτε περ) τῶν ὀνομάσων, άντα | 
φοτὶ αὐτοὶὶ ἑαυτοὺς καλοῦσι" Dior γὰρ ότι ἐλεῖνοί γε. 
τάληθη καλοῦσι. δεύτερος ὃ a) τρόπος ὀρθότητος, ὡς περ αι. i, 49. 
ἐν ταῖς suy ais νόμος ἐστὶν ἡμῖν εὐχεσθαι oí viis ré xci 
ὁπόθεν χαίρουσω ὀνομαζόμενοι ταῦτα καὶ ἡμᾶς αὐτοὺς 
καλώς, ὡς ἄλλο [andy sidorag- XGA γὰ δη $ όμοιγε δο- 1. 401. 
κεῖ λνομίσθαι." [S- 39.] E; οὖν βούλει, σκοπῶμο ὡς 
περ προεισόντες Toig θεοῖς o ὅτι περὶ | αὐτῶν οὐδὲν ἡ npe. σκι- 
Ψόμεθα----οὐ γὰρ ἄξιοῦμιν | οἷοί T ἂν εἶναι σποπεῖ»---ἀλλὰ 
περ) τών ἀνθρώπων, 3 2) τυά gore δόξαν ἅ ὄχουτες ὄτίθεντο 
αὐτοῖς τὰ ὀνόματα" τοῦτο γὰρ ἀνεμέσητον. 

EPM. Αλλά µοι Üoxsig, 9 Σωκρατες, µετρίωρ) λέγειν, 
ααὶ οὕτω ποιώµε». 

Σ0. "Αλλο τι οὖν" ἀφ Ἑστίας ἀρχώμεβαὶ κατὰ τὸν 


νόμο»; η 


add G.—^ γε om F.—í καλεῖν in mg Δ.---δ δοκεῖν ὀνομίσθη C.—h βούλει οὖν TAB 
CEFGHIXim,—! τινά ποτε G: ποτέ τινα *5.—) kaAés G.—k οὖν om XI et pr B, 


ὀρθόγητα αὐτῶν τὰ ὀνόματα κεῖται, non. Φίλον, ταύτην προσαγορεύω.---ἄττα ποτὲ 
tamen offendere debet duplex hic geni- αὐτοὶ éavrobs etc. Addidi αὐτοὶ e Cod. 
tivus ita positus τῶν θεῶν τῶν ὀνομάτων. Gud. Haixp. 
43. περὶ Toérov τοῦ θεοῦ τῆς δυνάµεω». ὥσπερ ἐν ταῖς εὐχαῖε νόμος ἐστὶν] Ut 
on. p. 580. B. τὸν ῥαψφδὸ» ἑρμηνέα δεῖ Jschyl. Agam. 168. Zebs ὕστι ποτ 
ToU ποιητοῦ τῆς διανοίας γίγνεσθαι. De- — dari», αἱ τόδ αὐτφ Φίλον kexAgpéro, 
woeth. in Mid. p. 25. Spald. &xoóere τοῦτο viv προσανν ubi vid. Stanl, 
σοῦ νόµον τῆς Φιλανθρωπίας. Atque ob- Adde Spanbem. ad Callimach. in Dian. 
vía est hasc verborum in duplici genitivo v. T. lndeque illud Mafutine pater seu 
collocatio. Hziup. Jane libentius endis, omninoque illa de- 
ἔχοιμεν] Bas. 2. ἔχομεν. Quod ve- orum πολυωνυµία. Ησινο, 
rum puto, quamvis precesseritillud ἔχοι- — 6. 89. µετρίως λέγειν] | Cod. Gud, 
per. Haunip. καλῶς Aéy. e gloseuate. Schol. καλῶς 
ἕνα μὲν, τὸν κάλλιστο»] Sc. Aéyouar λάγειν, μετρίως, — Imo μετρίως λόγοι». 
&», quod facile uppletar ex pregressis καλῶ». $. 106. 'AAAd µοι Boxeis γε, à 
verbis ἔχοιμεν ἄν mov κατὰ rbv αὐτὸν Δάνρ. Μετρίωε λόγειν καὶ οὕτω τίθεμα,, 
ὀπισκέψασθαι. ο sensu conferri de iii | uhr αἴρηκάς 
bs potest locus Phileb. p. 12. C. ubi Ύε μετρίως. — Critias init. τῶν ῥηθέντων 
Socrates, σὺ 9' ἐμὸν Mos, inquit, àel πρὺς ὅσα μὲν ἐῤῥήθη uerples etc. quo utroque 
τὰ τῶν θοῶν ὑνόματα οὐκ ἔστι kar' ἄν- loco statim post tanquam oppositum in» 
» ἀλλὰ φέρα τοῦ µογίστον φόβον. fertur παρὰ µέλος εἶπεῖν. Πκινο. 
Καὶ viv τὴν μὲν ᾽Αϕροδίτην, ὅπη éxeiry  ἀφ' Ἑστίας ἄρχ.]  Tritum est provet« 
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κρόν τες ταρακλίνη, καὶ φάνυ.ὶ καὶ ty γὰρ σημά rh φασυ"' 
αὐτὸ εἶναι" σης ψυχᾖς, o ax? σεθαμμένης i ἐν τῷ νυν παρόνει: 
καὶ διότι αὖ τούτῳ σημαίνει & ἂν enun , ψυχή, xci 
ταύτη σημα ὀρθῶς καλεῖσθαι.' |&. 38. l Δοκουσι μέντοι 
V μάλιστα θέσθαι οἱ ἀμφὶ 'O iia τοῦτο τὸ ὄνομα, ὡς 
" διδούσης σῆς yi, ὦ ὧν 05 ἕνεκα δίδωσι" τουτον' às 
περίβολον à ἔχειν, iO σώζηται, δεσµωτηβίου sixóva: εἶναι 
οὖν τῆς Voas τοῦτο, ὥς περ αὐτο” ὀνομάξετωι, i ἕως &y* 
ἐκτίση τὰ ὀφειλόμενα, τὸ σώμα, καὶ οὐδεν Üsiv! παράγιιν 


οὐδὲ" γράμμα." 


EPM. Ταυτα μν μοι δοκεῖ i ἱκανῶς, | Σώκρατες, $4 


graÜns- περὶ δὲ τῶν θεῶν τῶν ὀνομάτων, oio» καὶ περὶ τοῦ 


τι G.—^ φασί τινες L.—? εἶναι αὐτὸ ΛΙΧ. 


H.—' σηµαίνη l'GUun.—* καλεῖται ΕΣΥ. 


—^ καὶ és G.—P τοῦτο FG.—^ σηµαίνοι 


—t uo: om F.—* ἀμφὶ τὸν ὀρφέα m.— 


." τοῦτο H.—" ὥσπερ αὐτὸ ' YTAAIIBCEFGHIXIm : αὐτὸ ὥσπερ *5.—* à» on om pr X. 


—! δεῖ pr B.—* οὐδὲν X ATIGI.—* γράμματα 1.—5 Ύε om m.—* νοῦ T.—À 


Me quis autem hrec ita accipiat, sive quis 
paullulum. id mutet. sive multum, obstat 
et sermonis ratio, qut ad perficiendum 
hunc sensum talem requireret scripturam : 

ἄν τε kal σµικρόν Tis 9 τε καὶ 
πάνυ, et lenissima hec, que statim post 
infertur, motatio τοῦ σῶμα in σῆμα. Per- 
tinet potius hoc καὶ πάνυ ad cjukpby, in 
quo xa) est, ut sexcenties, émirariuxór. 
Pheedon. p. 80. C. ἐπιεικῶς συχνὸν ὅπι- 
μένει AW σῶμα) χρόνον, ἐὰν µέν τι καὶ 


χαριέντω: ἔχακ τὸ σῶμα τελευτήσῃ, καὶ 
ἐν ed α) πάνυ µάλα. Non male 
tamen h. |. posterius καὶ abesset, quo 


omisso, πάνν trajectum foret paullulum, 
ut Euthyd. $. 20. 3 ob χαλεχὸν ob 
σεμνοῦ àyBpbs sdrv τι eic. "Ct. ad Hipp. 
Maj. 6. 5. Ησινρ. 

RA γὰρ σῆμά τινες] Vid. not. ad Gorg. 
&. 104. Ησινο. 

ἐν T$ νῦν » παρόντι] Phedon. p.67. C. 
καὶ ἐν TQ νῦν Σαρόντι καὶ ἐν τῷ’ ἔπειτα. 
de Legg. v. p. 732. C. πόνων ἐπιπιπτόν- 
των ἀντὶ μει όνων ἑλάττους ποιήσει», τῶν 
*' aD νῦν παρόντων ἐπὶ τὸ βέλτιον µετα- 
BoAds. Sed exempla occurrunt ubivis. 
Male igitur Stob. Eclogg. Phys. p. 86. 
dv τῷ παρόντι καὶ νῦν. Ἠεινο. 

καὶ διότι ab τούτφ---ἢ ψυχ}] Et prop- 
terea quod hoc quasi instrumento mens 
significat, quecunque significat.  Per- 
peram Cod. God. ταῦτα pro τούτφ. Pro 
vulgato autem σηµή»ρ e Stob, recepi 
σηµαύρ. Statim post Stob. δοκοῦσι 


«εἶναι οὖν τοῦτα, ὥσπερ 


αὐτοὶ 


µέντοι μάλιστα ctc. sine vocola ρου 
Ηεινο. 

6. 88. δὲ περίβολον] Malim 84. Έτος. 
imum illud εἰκόνα adverbii loco positum 
acciperem, ut tritum illud δίκην, modo 
aliud hujusmodi exemplum suppeteret. 
De sententia conf. Macrob. Somn. Scip. 
i. c. 11. P. 57. Ἡκσινυ. 

τοῦτο, αὐτὸ ὀνομάξεται] lta 
Cod. «Ευ. o Vulgo τοῦτο αὐτὸ, ὥσπῳ 
ὀνομάζ. — Verba sic construenda sont: 
αὐτὸ ὀνομάξοται, 
τὸ σῶμα τῆς ψυχῆς |. e. σώζοντά was 
περίβολον τῆς φνχῆ:ς. Ἡκικυ. 

καὶ οὐδὲ δεῖν παρ. οὐδὲν] Sic verissime 
Cod. Gud. "Vulgo καὶ οὐδὲν---οὐδὲ Ύρ. 
Nam οὐδὲν γράμμα etiam Stob. prefert. 
Sane in hoc vocabulo σῶμα ne σ quidem 
post o inserere opus est, si derivetur a 
σαόω, unde ducitur ἐσώθην. Nam a 
σώζω duceretur σῶσμα. Ἡεικυο. 

Nihil mutandum et ne post τοῦτο ασῖ- 
dem interpungendum putavi, sed mox 
vbi vulg. οὐδὲν Beiy—ob δὲ γρ. cum Hdf. 
e Gu, et Stob. mutavi. Scilicet si σῶμα 
a cóe, σαόω derivatur, ne litera quidem 
inserenda est. Brcx. 

περὶ δὲ τῶν θεῶν τῶν ὀνομάτων]  Fici- 
nus: rerum de nominibus aliquorum dee- 
rim, quasi legerit, περὶ δὲ τυῶν θεών 
τῶν ὀνομάτω». Sed sana hec sunt. 
Quanquam enim satis erat onmino περὶ 
δὲ τῶν θεῶν, quum statim post Ίος infe- 
ratur explicatio quaedam, κατὰ τίνα ποτὰ 
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ουσίας party Ἑστίαν φαριάν, καὶ κατὰ φουτο ὀρθῶς ἂν 
χαλοῖτο Ἡστία : Soíx c quy γὰρ καὶ ἡμεῖς τὸ παλαιον iios" 
λαλεῖν τὴν οὐσίαν. ἔτι δὲ καὶ κατὰ τὰς θυσίας ἄν "ie o- 
ήσας ἠγήσαιτο οὕτω νοεῖν ravra. TOUG vibspávous" τὸ γὰρ 

0 πάντων θιὼν v7 Ἑστίῳ πρώτη αροθύεν" eixóg sitÍvoUg 
ei τες v7) πάντων οὐσίαν Ἑστίαν ὃ ἐπωνόμασαν. ὅσοι ὃ a) 
dno, σχεδόν vi αὖ οὗτοι καθ Ἡράπλειτον à ἂν ἡγοῖντο 
τὰ ὄντο TT. τι πάντα καὶ ένειν οὐδέν' τὸ οὖνὰ aiio 
xci LÀ ἀρχηγὸν αὐτῶν εἶναι τὸ ὡθοῦ», ode» δὴ χαλὼς four 
αὐτὸ ᾿Ὡσίανξ ὠνομάσθαι.'. Καὶ ταῦταὶ μὲν δὴ ταύτῃ ὡς 
ταρὰ pond» εἰδότων εἰρήσθω- par à Ἑστίαν δίκαιον Ῥέαν 


sa Κρόνου ἐπισκέψασθαι. καί σοι τὸ yt τοῦ Κρόνου 


ὄνομα ἤδη διήλθομεν. 


Ίσως μέντοι οὐδὲν λέγω. 


S. 41. EPM. Τί δή, à ) Σώκρασες; 
Σω. Ὢ ᾽γαθέ, i ὄννενόηκά τι σµῆνος σοφίας. 


EPM. Τοιον 2» τοῦτο" 


20. Γελοῖον μὶν'ὶ πώνν" εἰπεῖν, οἶμαι µάντοι τωὰ πι- 


θανότητα & : χο). 


EPM. Too ταύτην; 


IE / / ^ od ^»? w 
ZO. Τον Ἡράκλειτὸν µοι δοκῶ παθορᾶν παλαί ἅττα 


por om pr IL—J καὶ om (.--ὰ ἐσσίαν ΧΓΔΠΒΙΧΗΝ; ἐσσίαν AEGH.—* θύειν BCF 


HI.—^ ὁσίαν G. 


—€ TOi το H, om ΣΤ et pr X.—4À ο 
Γ ἔχει Ε.--ξ οὐσίαν G.—h ὠνομάσαι T.—! ταῦτα. ας κρόνο» κ 


Ur F.—* τὸ post καὶ om Hs.— 
αἱ ῥίω m.— τε F. 


—l δὲ X.—» μὲν add XARIIXTG.— πάντες H.—? μὲν TXYL—P ἔπη X.—^2 à 


καλεῖσθαι ἔχει λόγον. V. not. ad Them. 
tet. $. $8. καὶ ὅτε γε a2. Sic Cod. Gud. 
Vulgo ὅτι. Hztwp. 

Cod. Gud. 


πρὸ πάντων-- προθύειν 

6ύει», ut Schol, Plat. ad p ARM p. 3. 

ἔθος peor hr τρ Ἑστίᾳ πρώτῃ τῶν 

. prepositione ita geminata 
Med est uentius, — Exempla dabit 

Abresch. Dilac. Thucyd. 1. vi. $3. De 

re vid. Davis. ad Cic. de Να. Deor. ii. 

&7. Pro ofrwes Cod. Gud. e τινερ.--- 

καθ Ἡράκλατον,. Vid. not. ad Theretet. 


$. 26. Hz», 
ἀνομάσθαι] Cod. Gad. ὀνομάσθαι. 
Volebat fortasse librarius ὀνομάσαι.---ἤδη 
διήλθοµεν. Supra ϱ. 30. Ηκικν. 
Adi σμῆνοι σοφία] Meno p. 72. 
Όητῶν üperh» opfivós τι ἀνεύρηκα 
&perüv παρὰ col κείµενον.---4ε Rep. v. 


p. 450. A. Qr ἴσθε ὕσαν ἐσμὸν λόγων 
ἐκεγείρετε, HztNp. 

γελοῖον μὲν wáro] Revocavi hoc μὲ» e 
Cod. Gud. Hxiwp. 

sra au Erro] Sic vere Cod. Gud. Vulgo 
πάλαι ἅττα. Vocis παλαιὰ manifesta est 
epezegesis in seqq. ἀτεχνῶς τὰ ὁπὶ t 

νου kal 'Ῥέας, i. e. adeo 
antique, ut in. Croni. Rheeque talem 
incidere videantur, qure perpe vert vertit 
Ficinum secutus Cornartus : 
intelligere Heraclitum jam olim πάσα 
penitus sapienter de Saturno et. Rhea 
dixisse. Neque enim vocabulum ἀτεχνῶς 
per sermonis usum trahere licet ad. pre- 
cedens σοφὰ, sed pertinet hoc ad se- 
quentia, neque in illa interpretatione ferri 
posset art. τά.  Prrpositionis àrl. hanc 
usum attigit Valckenar. ad Theocrit, vii. 


It. ii. 43, 


t. 409. 
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EPM. Δίκαιον γουν." 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΣΩ. Τί οὖν ὤν τις φαίη λιωνοούμενον τὸν ὀνομώσαντα 


Ἑστίαν ο ὀνομάσαι ; 


EPM. Ov μὰ 


ro Ar οὐδὲ τοῦτο οὖμαι ῥᾷδιον" εἶναι. 


ΣΩ. Κυμδυνεύουσι yovw? M yai "Fepoynss, οἱ mper 
σὰ ὀνόματα όμνοι oU Φαῦλοι εἶναι ἀλλὰ μετεωρολόγοι 


xai ἀδολίσχα, σωές.α 


EPM. Τι δη: 


e 3 , 
ΣΏ. Καταφαθεταί" μοι d θίσις τῶν ὀνομάτων σοιούτων 
viva ἀνθρώτων" raa καὶ $8 τις và ξενικὰ ὀνόματα 
AO XOT S, οὐχ ἧτσον ἀνευρίσαιται ὃ ἕκαστον" βούλεσα». 


[8. 40 


cir οἳ inia" καλοῦσῳ, οἳ y &D oimy." 


Orio» κα) ἓν τούτῳ ὃ ἡμες οὐσίαν καλούμε, εἰ- 


πρώτον μυ οὗ , 


"κατὰ τὸ ἕτερο" ὄνομα τούτων " τῶν πραγμάτων οὐσία 
Ἑστία καλεῖσθαι ἔχει λόγον. καὶ ὅτι γε αὖ ἡμεῖς τὸ τῆς 


post éerías 


om m.—^? 


it A: 


οὖν $$ rc T.— ἀρχόμεθα IXIm.—?9. γέ τοί ἐστι G.—? οὖν 
Vo» οἶμαι [.---ὂ οὖν T, om BCEHI.—4 τινες καὶ ἁδολέσχαι Ο.---- καὶ 
φαίνεται 1.—5 τοιούτων τινῶν ἀνθρώπων om [.—t εἶναι om TABEFHDUm. 


— ἕκασ- 


s o 
Tos AX.—" dcíay F, ἑστίαν BC, ἐσσίαν T'GIXim, ἑσσίαν AER.—" ὡσίαν G.—* &re- 


bium ἀφ' Ἑστίας ἄρχεσθαι, satis illustra- 
tum a Casaubono ad Strabon. i. p. 18. 
Conf. Fisch. ad Plat. Euthyphr. c. 3. p. 

Tum Cod. Gud. Δίκαιό «é Tol 
ἐστι. ΟΕ. not. ad Thestet. 6. 107. 
Ηεικυο. 


λόγοι Tus καὶ ἁδολέσχαι] Hoc 

ordine Cod. Gud. Ύυἱρο vivis ponitur 
post ἁδολέσχαι. Phedr. $. 120. Πᾶσαι, 
μεγάλα: τῶν τεχνῶν, προσδέονται 

ías καὶ λογίας φύσεως 

σπέρι, ubi itidem, ut h.l. de interiore et 
altiore rerum cognitione * sub. 
tiliter disserendi vocabula hsec a Platone 
edbibenter non sine vulgi irrisione, quod 
contemptim ea et invidiose de philoso- 
his usurpare solebat. Velut prtclaro 
lo loco de Rep. vi. p. 488. ubi verus 
philosophus gubernatori navis, multitudo 
civitate seditiosis nautis comparatur, 
veioéruy δὴ, inquit Socrates, περὶ τὰς 
seditione ἐν navibus 

orta), τὸν às ἀληθῶν κυβερνητικὸν οὐχ 
$yy ἂν τῷ ὅντι µετοωροσκόπυν τε καὶ 
ἁδολέσχη» καὶ Εχρηστόν σφισι καλεῖσθαι 
ὑπὸ τῶν ἐν eai; οὕτω κατεσκενασµέναιν 


αυσὶ πλωτήρων ;—Ob δὴ οἶμαι δεῖσθαί σε 


11. 


Adde, qur attuli 
ad Phisedr. |. l.—Trà ξενικὰ ὃν. vocabula 
ΜΟΝ Attica. Ἠεικνο. 

6. 40. ἐσίαν] Bas. 1. Cod. Gud. bic 
et paullo post ἑσσίαν, ibidemque αὖ 
omissam ante ὡσίαν.--ὡσίαν pro 
dixit Ocellus εἰ Archytas apud Stob, 
Eclog. p. 44. et p. 16. notante Malttairie 
de Diall. IST. Βεικο, 

κατὰ pov ὄνομα τούτων] Sc. 
ἑσίαν, Nam de fe altero ὡνία dei 
loquitur, ubi inferuntur illa, ὅσοι 9' a3 
ὡσίαν etc. Ηεινο. 

ἡ τῶν πραγμάτων οὐσία] Η. l, intelli- 
genda videtur de iis, que alias Plato 
dicit τὰ Ürres ὄντα, τὸ ὃν, αὐτὰ τὰ εἴδη, 
contra vb τῆς οὐσίαι µοτέχον de Άαε re- 
rum universitate, qua sensibus hominum 

cipitwr, quatenus ea τῶν εἰδῶν εν 
particeps. V. Parmenid. 6. 8. 9. Hzswp. 

ἑστία καλεῖσθαι ἔχει ] I.e. κα- 
λῶς ἂν λόγοιτο. Similiter 6. 29. ἡ és τὸ 
ἄνω ὄψις καλῶς ἔχει τοῦτο τὸ ὄνομα κα- 
λεῖσθα. Nam pro vulgari more dici 
debebat, τὴν τῶν κραγµ. οὐσίαον 'Kovíiar 
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""Ossayóg πρῶτος καλλίρροος Ίρξε γάμοι», 
! ὃς p^ κασιγνήσην ὁμομήτορα" Των omui." .. 
vXUT ουν σχοσει οτί καὶ ἄλληλοι συµφωνει XO προς τα 1. ii. 43. 
ου Ἡρακλέίτου πάντα τείνει. 
$. 42. ΕΡΜ. Φαίνει σίδ µοι λέγειν, ὦ Σώκρατες: τὸ 
μέντοι τῆς Τηθύος ovx. &yyoa ὄνομα τί ββούλεται. 
ΣΩ. ᾽Αλλὰ μὴν τοῦτό γε ὀλίγου αὐτο" λέγει OTi πη- 
cg ὀνομιω ἐπικεχρυμμένον ἐστί. TO γὰρ διαττώμενονὶ καὶ 
vo ἠθούμννον any; ἀπείκασμά ἔστη' $X δὲ τούτων ἄμφο- 
τέρων τῶν ὀνομάτων ἡ 'T»éog τὸ ὄνομα ζύψκειται.) 
EPM. Τοῦτο μέν, ὦ Ἄωκρατες, κοωψόν. 
ΣΩ. Τί ὃ ov μέλλω»" ᾽Αλλὼ τί τὸ μετὰ τοῦτο; τὸν 
μὲν Δία εἰπομε». 
EPM. Ναί. - 
ΣΩ. Τους) ἀδελφους δή" αὐτοῦ λέγωμεν" τόν τε IIo- 
cta? καὶ τον Πλούτωνα xoi τὸ ἕτερον ὀνομιω ὃ ὀνομάζου- 
ei? αὐτόν. 


EPM. Πάνυ γε. 


ὴ ρ 
. δὲ A.— γάρ pr H.—* καλλίρρόος TI, καλλίροος G, καλλίρρουε CEFI, καλλίρονε 
À, Καλλ, X, καλίρρους Ἡ, καλλιρόους ΓΑΣΥΤΗΒ, καλλίρρόου» pr X, καλλιρόης im : 
καλλιῤ $,—À ὀμότερα l.—* ὅπνε G, ὄπνεν T, ὥπνεν ΧΔΣΥΕὕΝ, ἄπνιεν H.— 


9 Tí 
f ἄλλοις ΧΔΣΥ et fortasse pr E.—8 φαίνει τί FX. et pr T, φαίνεται X, φαίνοταί 
ΠΣΥ et pr AE, φαίνηταί H : φαίνῃ τί *s.—h^ αὐτοῦ 1 et pr A.—! διαττώµενο»ν ATI et 
pr XrY : διαττόµενον *s.—) ξ. ARXT.— µέλλει H etcorr T, —! τοὺς δὲ G.—9 δὲ 
Vulgo «aAA 


καλλιῤῥόος] 
Gud. 0s. Illud restitni ex Stob. 
Eclogg. Phys. i. 13. ubi καλιῤῥόος et pro 
πρῶτος legitur πρώτιστα. Vid. Orph. ed. 
Gesn. p. 379. Ηκικο. 

ὄπυιεν] Schol. ἀμίλει, συνογένετο κατὰ 


v. Cod. commode referri posset ad precedentia 
illa nomina Rhee Cronique. ΕΗκικο. 
διαττώµενον] Vulgo διαττόµενο», quod 
correxit e Proclo in Tim. v. p. 394. 
Rubnken. ad Tim. Lex. p. 80. Ἡπκινο. 


τοῦτο μὲν] Cod. Gud. τοῦτο μὲν οὖν. 


ρύμον καὶ ἐμίγνυτο, συνψκει. Cf. He- 
sych. v. ὀπυίειν ibiq. Albert. Tum Cod. 
ud. ἐπισκόπει pro σκόπει. Ficin. Vide, 
f waxine hec invicem. consonant. 
eque sane placet h. |. ὅτι, mutandum 
fortasse in ef τι. Ἡειπο. 
s Tà τοῦ Ἡρακλ. πάντα τείνει] Si- 
lime «cec omnia nt Heracliteis. V 
not. ad Thest. ϱ. 67. ειν». 
$. 42. τοῦτό Ύε ὀλίγου-- αὐτὸ λἐγ.] 
At hec qui per se ipsum 
significat etc. Ficinus tamen quum ver- 
Ut, hoc utique idem ferme significat, 
videtur legisse ταὺτὸ s. «b αὐτὸ, quod 


Cf. not, ad 'Thezt, $. 130. Hxrwp. 

τί δ οὗ μέλλει] lta idem Ms. pro vul- 
gato µέλλω, quod vel absque hujusmodi 
auctoritate corrigi debebat. Gorg. 6. 133. 
᾽Αλλὰ μὲ» ἥγε κόσμον ἔχουσα (yex*) 
κοσµία; πῶς γὰρ οὗ μέλλει; de Rep. 
ii. p. 394. E. ἀλλὰ - πάντων ἁποτυγ- 

drot hy, Gcr εἶναί πουν ἑλλόγιμος; 'TÍ 
ὄ οὗ μέλλει; Quanquam singulis fere 
Inginis hzc formula in Platone legitur. 

EIND, 

ἁδελφ. δη] Cod. Gud. δὲ ἀδελφ. 85, et 
λόγομεν vitiose pro λέγωμεν, Hriwp. 
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σοφὼ λέγοντα, ἀτεχνῶς τὰ iri? Κρόνου καὶ Ρέας, c καὶ 
Ὅμηρος ἔλεγεν. 

EPM. Πώς τοῦτο λένεις; 

ΣΏ. Λέγει που Ηράκλειτος ὅτι πάντα χωρέῖ καὶ ου- 
diy μένει, καὶ ποταμοῦ ῥοῇ. ἀπεικάζων τὰ ovra, λέγει ὡς 
dig ἐς τὸν αὐτὸν ποταμὸν οὐκ ἂν ἐμθαίης. ' 

EPM. "Ecc ταυτα. 

ΣΩ. Τί ovv δοκεῖ σοι ἀλλοιότερο" Ἡρακλείτου' votiv 
ὁ τιθέμενος" τοῖς τῶν ἄλλων θεῶν προγόνοις Ῥίαν σε καὶ 
Κρόνον: ὥρα 0$; ἀπὸ TOTO TOU" αὐτὸν ἀμφοτέροις ῥευ- 

των ὀνό βέσθαι; ὡς xo «D^ Όμηρος ᾿ΩὨκεανόν 
µάτων" ὀνόµατα θέσθαι, eg περ αὖ Όμηρος 
vs θιῶν γένεσίν φησι" καὶ μητέρα Τηθύν. oras. δὲ" καὶ 
Ἡσίοδος. λέγει δὲ που καὶ Ορφεὺς ori 


om m.—/ ῥοῇς 1.—* ἄλλοι πότερον, * rubricato tanquam alicrins interlocutoris, {. 


T 
—! ἠρακλείτω 1.—* 6 τιθέµενοι ΤΔΛΗΠΣΥΒΕΕΧ et corr X, ὁ τιθέµενον G: ὅτι 
θέµεναε s.—" 7 του G : τοῦ αὐτομάτον *s.—" ῥευμάτων om TABCEFHIXÀm. 
— a) YXTAAIIBCEFGHIXIm : οὖν *5.—1 ὁ ὅμηρος G.—* Φήσι om BCEFHIXJ.— 





v. 86. Πεικο. 

Certe ἀτεχνῶς non est cum σοφὰ jun- 
gendum. De Heracliti dicto vid. Sclilei- 
ermach. in Wolfii et Buttm. Mus. Antiq. 
Stud. vernacule scripto t. i. p. 850. ss. 
Bszcx. 

és 0ls ds τὸν αὐτὸν ποταμὸν] Plutarch. 
de 8. N. Vind. p. 62. 4 λήσοµεν els τὸν 
"Ἠρακλείτειον ἅπαντα πράγµατα ποταμὸν 
ἐκβαλόντες, els ὃν oU φησι Bis ἐμβῆναι, 
T$ & κιυεῦ καὶ ἑτεροιοῦν τὴν $ósw 
µεταβάλλουσα», ubi vid. Wyttenbach. p. 
76. Hxiwp. 

τί οὖν δοκεῖ] For. TÍ οὖν; Boxe: σοι 
ἀλλ. Ἡρ. voeiv ὁ τιθέµενος τοῖς, n 
ut etiam ponatur interrog. nota post 
20». Sed et accusativum ὀνόματα aut 
deesse, aut potius ex sequentibus subau- 
diendum puto.  Ttem ὡσπεροῦν scriben- 
dum, ut vacet od». SrkPn. 

Ita Stephanus: recte, et re ipsa ju- 
bente. Αὲ jam in Bas. 1. 2. non modo 
ó τιθέµενοε legitur pro ὅτι θέµενοε, quod 
ex Aldino exemplo venit in Stepbania- 
num, sed etiam post est signum 
interrogationis. Deinde putabat Stepha- 
nus, post participium à τιθέµενος aut 
inseri, aut certe intelligi, debere nomen 

α. Atneutro opus est: nam no- 
mina Ῥέαν τε καὶ Kpóvor sunt loco verbi 
ὀνόματα, Sedillud ipsum verbum etiam 


Ficinum offendit: vertit enim perperam, 
qui aliorum deorum progenitoribus in- 
serujt Rheam atque Saturmum. Fisch. 

ὃ τιθέµενοι rois τῶν ἅλ.] Sic Bas. 
utraque, — Aldina vitiose ὅτι θέµενος, 
quod in textum induxit Stephanus, ve- 
ram ipse lectionem in notis de conjectura 

roferens, ut ne inspexerit quidem hb. |. 
Edd. Bass. Ἠκιν». 

Ῥέαν τε καὶ Κρόνον] Sc. rà ὀνόματα, 
V. not. ad Thent. 6. 97. 'Péas nomen, 
satis liquet, cur ῥεύματος vocabulum So- 
crates esse velit; in Κρόνου autem no- 
mine κρουνοῦ vocabulum vidisse Plato- 
nem, vere judicat Buttmannus, neque 
tamen planius hoc indicasse, propter mi- 
nimam inter o et ov apud antiquos diffe- 
rentiam, Ηκικο. 

ἀπὸ τοῦ αὑτομάτον] Gud. iterum ἀπὸ 
Tavrouárov Ur Ὅμηρος [IA. K. 


θεὶς ἔχει». 6. 48. κατὰ δὲ T» µαντ. 
ᾠσπεροῦν οἱ Θοτταλοὶ καλοῦσιν αὐτὸ», 
ὀρθότατ' ἂν καλοῖτο. Hxinp. 

καὶ Ἡσίοδος] 1n Theogonia quidem 
fluviorum et Oceanitidum parentes hi 
perhibentur v, $87. sqq. non deorum 
omnium. Hzixp, 
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᾿Ὠκεανὸς πρώτος παλλίρροος" jos γάμοιο, 
ὃς po κασιγνήτην ὁμομήτορα" Τηθυν omis. 
φαυτ οὖν σκόπει ὅτι xci ἀλλήλοις' συμφωνε; καὶ πρὸς σὰ 
ποὺ Ἡρακλείτου πάντα τείνει. 

S. 42. EPM. Φαΐνει vit μοι λέγεῳ, ὦ Σωκρατες. τὸ 
μέντοι τῆς Τηθύος οὐκ ὄννοώ ὄνομα σί í βούλεσαι. 

Σ0. ᾽Αλλὰ pnr τοῦτό yt ὀλίγου αὐτὸ" λέγει OTi πη- 
γῆς ὄνομα ἔπμκεκρυμμένον ἔστί. τὸ γὰρ διωστώμινονὶ xci 
ró ἠθούμενον πηγής ἀπείχασμά d εστι ix δὲ τούτων ἄμφο- 
τέρων TA? ὀνομάτων i Τηθὺς τὸ ὄνομα ζύγκειται.) 

ΕΡΜ. Tovro μέν ὦ » Σόχρατες, κομψόν. 

$20. T; ὃ οὐ pAXXu;* ᾽Αλλὰ τί τὸ μετὰ voUTo; τὸν 


μὲν Δία πομεν. 
EPM. Ναί. - 
20. Toug ἀδελφοὺς δη” 


αὐτοῦ λέγωμον,' τόν σε IIo- 


σιιδῶ, zai vor Πλούτωνα xoi v0 έτερον όνομα ὃ ὀνομάζου- 


ci? αὐγόν. 


EPM. Ila» γε. 


ὴ 
* δὲ Λ.-- "ydp pr X.—* καλλρρόος TI, καλλίροος G, καλλίρρου: CEFI, καλλίρουν 
vs X, i καλίρρους Ἡ, καλλιρόους l'AXTB, μαλλίρρένω prX Y, πολλών in 
καλλιῤῥόου s.—À5 ὁμότερα 1.—* ὅπυε G, bzver TT ὄτνν ATEM, ὅπνιεν R.— 


f ἄλλοις C AZT et fortasse pr K.—8 φαίνει τί ΕΧ et pr T, $alreras a φαίνεταί 


ΠΣΥ et pr AR, 


καλλιῤῥόος] Vulgo καλλ . Cod. 
0s. Illud restitui ex Stob. 
Eclog. Phys. i. 13. ubi καλιῤῥόος et pro 
apórros legi itur πρώτιστα. Vid. Orpb. ed. 
Gesn. p. "Pro. ΠΗκικο. 
ὄτνιεν] Schol. ὠμίλει, συνεγένοτο κατὰ 
νόμον ἐμίγνυτο, συνψκει. Cf. He- 
sych. v. ὀπυειν ibiq. Albert. Tum Cod. 
ud. ἐπισκόπει pro σκόπει. Ficin. Vide, 
το merime hec invicem. consonant. 
eque sane placet h. |. ὅτι, mutandum 
fortasse in ef τι. Ηκικο. 
τὰ τοῦ Ἡρακλ. πάντα τείνει] Si- 
fec omnia eint Heracliteis. V. 
Rot ad Theet. $. 67. Hziw». 
€. 42. τοῦτό γε ὀλίγου- αὐτὸ 
At Λου pemodum per se ipsum 
etc. Ficinus tamen quum ver- 
"üt, hoc utique idem ferme significat, 
videtur legiwe γαὐτὸ s. «b αὐτὸ, quod 


σηταί H: φαίνῃ τί *s.—^ αὐτοῦ I et pr A.—! -' διαττώµερον ΔΠ et 
pr ΧΓΥ: διαττόµενον *s.—) t. AEXT.—k μέλλει Ἡ etcorr T. —! 


robs δὲ G.— δὲ 


comtnode referri posset ad prsecedentia 
illa nomina Rhece Cronique. Hsztxp. 
διαττώμενον] Vulgo διαττόµενο», quod 
correxit e Proclo in Tim. v. p. 394. 
Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 80. Hxiwp. 


τοῦτο μὲν Cos. Gud. τοῦτο μὲν οὖν. 
Cf. not. ad . 130. Ηειπο. 


τί 9 οὗ άλλα] ta idem Ms, pro vul- 
gato µέλλω, quod vel absque hujasmodi 
auctoritate corrigi debebat. Gorg. $. 133. 
᾽Αλλὰ ioi Krye κόσμον ἔχουσα (yvx*) 
κοσµία; πῶς Ύὰρ ob μέλλει; de Rep. 
iii. p. 894. E. ààAAà —rdrrev ἄποτυγ- 

dro ἂ», ὥστ) εἶναί που ἑλλόγιμος» TÍ 
P ob boe ; Quanquam singulis fere 
η μι hzc formula in Platone legitur. 

EIND. 

ἁδελφ. 8] Cod. Gud. δὲ ἀδελφ. 85, et 
λόγομεν vitiose pro λέγωμεν, HiiNp. 


it, ii. 43. 
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ΣΏ. Τὸ pir φοίνυν vov! Τοσειδῶνός µοι φαίνεται ὦνο- 
µάσθαι, τοῦ «πρώτου ὀνομάσαντος, ὅτι αὐτον βαδίζοντα 
ἐπίσχω ἡ τῆς θαλάττης φύσις καὶ οὐκέτι εἶασε προελθεῖν; 
ἀλλ wg περ δεσμὸς τῶν ποδὠν αὐτῷ" ἐγένετο. τὸν OU 
ὥρχοντω τῆς δυνάμεως ταύτης θεὸν ὠνόμασε Ποσειδώνα, ax 
ποσίδεσρωον" ὄντα" τὸ δὲ εἰ ὄγκειται ἴσως εὐπρεπείας ὄνε- 


90 A «4 ^ ’ « .- ^v 
n.d.44. go," τάχα" δὲ οὐκ ἄν τοῦτο λέγοι, ἀλλ ἀντὶ του σῖγμα 


δύο λάβδω vo πρώτον ἐλέγετο, ὡς πολλὰ εἰδότος τοῦ θεσυ. 


y N 5 Χ ux / e , ,» 7 Ld ài 
1.403. ἴσως δὲ ὧπο TOU σείει O σείων QVOLUOLTT OI" προσκχειτοι 0$ 


X x 4 es 
τὸ: a1* καὶ τὸ δέλτα, [S. 49.] Τὸ δὲ Πλούτωνος, τοῦτο" 
^ ϱ ^ ω 
μὲν κατὼ τὴν ποῦὰ φλούτου Qoci» OTi ἐκ τῆς γῆς κἄτα- 
. » 7 e .. , / f * ài ο ὰ e & 
Üsy ἀνίεσαι 0 πλούτος, ἐπωνομιώσθη"' o δε Aióne, οἱ πολλοί 
d ; Ν N 3 t^ 
μέν μοιξ δοκοῦσιν ὑπολαμβάνειὶ v0 ἀειδὲρὶ προσειρῆσθαι" 
.. ΄ ν y , 
va ὀνόματι τούτῳ, καὶ φοβούμενοι τὸ ὄνομα Πλούτωνα 


ο» » 7 
Χαλουσ αυτον. 


EPM. Σα δὲ πῶς Φαίετα!, ὦ Σώκρατες! 

$0. Πολλαχῇ ἔμοιγε δοχοῦσιν oi! ὤνθρωποι διήῥκαρτη» 
πέναι' περὶ πούτου τοῦ ÜsoU τῆς δυνάμεως καὶ Φοβεῖσθαι 
αὐτον οὐκ ἄξιον. ὅτι σε γάρ, ἐπειδὰν ἅπαξ τις ἡμῶν ἀπο- 


X.—2 λόγοµεν GX1.—^ κὀσειδῶνα IX.—» ὀνομάζομεν 1.—3 τοίνυν ὑπὸ τοῦ G.— 
προ 
τ΄ ἐξελθεν A, ἐξελθεῖν HI, προεξελθεῖν X.—* αὐτῶν m αὐτοῦ m et pr X. —'! νοῦν 


vel γοῦν pr D.—" srocíBeuby F, voci δεσμὸ» pr G.—" ει 


3: «€ *s,—" ἕνεκα (deleto 


χάριν) F.—*5 τἄλλα L.—? λάβδα X ABIIZTG : AA *s.—35 πρόσκειται δὲ τὸ ÁYT'ABC 
EFGHIXIm, πρόσκειται τὸ Δ: πρόσκειται δὲ καὶ τὸ *s.—9 π καὶ τὸ ο Xs.—b τού- 
του F.—* δὲ K.—4 τοῦ om EX.—* τῆς om m.—f ὠνομάσθη G.—8 µοι om Gm, 


μοι 
post δοκοῦσι ponit .—^ βοκοῦσιν Κ.---ἶ ὑπολαμβάρεω post ἀειδὲς ponit R.—J ἆη- 


δὲς ΛΠΣΧ et corr T', ἀοιδὲς m.—k προσηρεῖσθαι TI.— οἱ om T'ARILSYG 


ὠνομάσθαι ὑπὸ τοῦ πρώτου] Sic Cod. 
Gud. Nam vulgo deest ὑπό. Sed idem 
perperam statim post ὀνόματος pro ὀνομά- 
carros. HiNp. 

πρὀσκειται δὲ τὸ π καὶ τὸ δ] Ita Cod, 
Gud. eodemque modo Ald. et Bas. utra- 
que, nisi quod in bis Edd. xal insertum 
est ante litteram π. Atque ita Ficinus 
quoque: gwatiens εδέ mominatus, cui v 
€£ ὃ fuit adjectum. Nimirum si illi ó 
σείων litteram s et 3 adjeceris, exit inde 
ποσειδῶν. | Sed Cornarins, articulo illo ó 
parum animadverso, scribere hzc jussit 
ita : καὶ τὸ * καὶ τὸ ο καὶ τὸ 8. idque 
commentum Stephanus non dubitavit in 
contextum recipere, ΗΕΙΝΟ. 


6. 48. ἐπωνομάσθη] Cod. Gud. ώνο- 
, ut plerumque in hoc verbo variant 
libri. Quod sequitur ó δὲ ΄Άϊδης, nomi- 
nativus est solutus, ut 6. 46. Φεῤῥέφαττα 
δὲ, goAAol μὲν καὶ τοῦτο φοβοῦνται 
ὄνομα. Cf. not. ad Thezt. $. 78. Male 
Cod. Gud. τὸ δὲ "Aibgs. | Proximum 
autem illud τὸ ἀειδὲς h, ]. signiücat i. q. 
τὸ δυσειδὲς, de quo vocabuli usu vid. 
Valcken. ad Kurip. Pharniss. v4 373. p. 
132. Ἠεινο. 
φοβεῖσθαι αὐτὸν οὐκ ἄξιον] Sc. ὄντα 
τοῦ φόβου, non commeritum, ul timcatwr, 
Aristoph, Nub. 525. elr* ἀνεχώρουν ὑπ 
ἀνδρῶν φορτικῶν Ἡττηθεὶς, ovk ἅξιος &v. 
Sed vulgaris est hic usus τοῦ ἄξιος, ut 
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, ey , ^s 
Bro" án xti iet, φοβοῦνται,, καὶ ὅτι» 7 ψυχη γυμνή 
TOU σώματος παρ 6xsivor! ἀπέρχεται, καὶ TOUTO σιφόβη»- 
ται" τὰ d ἐμοὶ" δοκεῖ Ῥόωσα ἐς φαὐτόν" σι συντείνειν, 


καὶ ἡ ἀρχὴ τοῦ θεοῦ καὶ s ὄνομα.. 

EPM. Πως δή 2) | 

Zo. Eyes σοι ie ἅ yé p φαίνεσαι. sri γάρ” μου, 
δεσμὸς Quo 0 ὀσωοῦν," ὥστε μένει ὁπουοῦν, φότερο ἰσχυρό- 
τερός 60 TI, ἀνάγκη 5 ἐπιθυμίας ; 

EPM. Πολυ διαφέρ si M ,ongaris, ἡ 5 πιθυμία. 

8. 44. 20. ΟΙ ει οὖν voy Διδην οὐκ ἂν πολλοὺς" έκ- 
φεύγε, s μὴ τῷ ἰφχνροτάτῳ δεσμῷ ἴδε vovg ἔκεῖσε 
όντας; 

EPM. Az^« δή. 

20. Ἐαιθυμίᾳ ἄρα τι) αὐτούρ, ὡς ἔοικε, δεῖ, εἴ περ" 
τῷ μεγίστῳὰ δεσμῷ δε καὶ ουκ ἀνάγκη. 

ΕΡΜ. Φαύεται. | 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἐπιθυμίαι αὖ πολλαί εἶσιη 

EPM. Να. 

ao. 17 μεγίστη ἄρα  σιθυμίᾳ τῶν ἑπιθυμιῶν δεῖ αὐ- 
τούς, εἴ περὶ μέλλειΣ τῷ µεγίστω δεσμῷ" κατέχευ.ὶ 

EPM. Nai. 

ΣΩ, Ἔστιν ob» τις μείζων) ἐπιθυμία 5 ὅταν σίς τω συι- 
ὧν οἴητα, δι ἐκεῖνον ἔσεσθαν' ἄμιείνων ἀνήρ; 

EPM. Μὰ Ar οὐδ ὁ ὁπωστιοῦν, HM Σώκρατες. 

. Z0. Au ταῦτ Goa, φῶμεν ὦ Ἑρμόγενες, οὐδένα δεῦρο 


τηκόναι ΛΧ..---ᾱ ἀποθάνη om 1.—9 φοβεῖται PABCEFHIXIm.—P ὅτι καὶ Τ.--- ἐκεῖνο 
ZT.—* πεφόβηται ΓΑΒΟΕΡΗΙΧΙη.-- 9 ἐμοὶ XRIT3T : δέ uox *e.—t ἐς  TAAITYTB 
CEFGHIXin : els *s.—* αὐτόν m.—"* δέ X.—"* γάρ ου TI.—* οκαιτωοῦν m.—J εἰ 
H.—* πολλοὺς οὐκ ἂν -.—5 περὶ pr Π.---ὃ αὐτοῦ G, om L—^5 eIrep...Bei om L.— 
à peyloro om AX.—* δεῖ xol... Dec om 1,—f el κέρ γε HIX.—t μέλλει om Ἡ.--- 
b τῷ δεσμφ τῷ µογίστψ 6, τῷ δεσμφ (omisso μογίστφ) ΛΙΧ.---ᾱ κατέχει corr Ἡ.--- 
δ µεγίστων pr T, μεγίστη cor—k ἔσται FFHI: ἔσεσθαι cum 95 corr B.— κατα- 


Latini dignus. HziNp. 

$. A4. 76 μεγίστφ δεσμφ] Cod. Gud. 
τῷ ipong τῷ µεγίστψ. Μος id. lib. 8/ 
ézeírov pro δὲ ἀκεῖνον, quorum utrum 
legas, nihil interest. Gorg. $. 160. ταχὺς 

γενόμενος διὰ παιδοτρίβην. — Aristoph. 
Pfut. 93. Καὶ μὴν διὰ robs χρησ;ούε Ύε 
iniit" µόνου: Kal robs δικαίουε, ubi vid. 


Vor. IV. 


Schol, et conf, Dorvill, ad Charitom. p. 
22. Πκινο. 
διὰ ταῦτα ἄρα] ] Vulgo dpa parum com- 
mode. [In proximis illud τῶν ἐκεῖθεν ne 
quis in τῶν ἐκεῖ mutandum putet, plura 
μμ generis attulimus ad Gorg. $. 61. 
EIND, 


2H 


11. li. 45. 
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ἐθελῆσαι ἀπελθέν τῶν ἐκέθεν, οὐδι αὐτὰς τὰς Σειρῆνας, 
&AXà κατακεχηλήσόαιὶ ἐκενας vi" καὶ τους ἄλλους σάν- 
σας". οὕτω χαλούς τνας, ὣς ἔοιπεν, ἑπίσταται λόγους λέ- 
ειν ὁ Aiüze, καὶ ἔστι wg γε ἐκ τοῦ λόγου TOUTOU ὁ 


θεὸς ovrog! τέλεος σοφιστής 


το καὶ µάγας εὐεργέτης τῶν 


α 5, 46. qup οὐσφ, ὃς γε: καὶ τῶς ἐίάδε τοσαῦτα ἀγαθὰ ἀνίη- 


ση" οὕτω πολλὰ αὐτῷ τὰ, περιόντα” éxsi ἐστί, καὶ τὸν 
Πλούσωνα ἀπὸ τούτου ίσχιε ro ὄνομα. {[3. 45.] Κω 
τὸ αὖ μὴ” Ae συνεῖναι τοῖς ἀνθρωποις ἔχουσι τὰ σω- 
pasa, ἀλλὰ τότε συγγίγνεσθαι ἐπειδὰν ἡ ψυχὴ καθαρὰ 


Ld Ll f^. LY 9 ο. 3 
1, 494. 5j qáyra) voy ase? To σνμια XOXOY XO. ἐπιθυμιων, ου Φι- 


^^ 5 Pd eu e Àj 
λόσοφον δοκεῖ σοι” εἶναι καὶ εὖ ἐντεθυμημένον, OT) οὕτω έν 


κεκλῆσθαι Η1 et pr ITT, κατακακλεῖσθαι |] et rc TI, κατακηλεῖσθαι G:. T' quoque pr 
vulgatam non habuit.—7 κἀκείνους G.—^ ἅπαντας F.—9 Aé&yovs λέγειν XTARIIX 
im, λέγων λόγους 1: Aéyer λόγου: *s.—? T Π et pr A, om ZT.—4 οὗτος om TA 
CEHIXIm.—' τέλειος T, τέλος l.—5 αὐτῶν 1.—! ὄγε I.—* τὰ om HY.—" περιιόντα 


9H.—" ἀπὸ τούτου καὶ τὸν πλούτωνα τὸ ὄνομα ἔσχε T.—* μὴ 


αὗ Ε.-- παρὰ L.— 


* καὶ om ΣΥ et pr H.—5^ δοκοῖ σοι ΧΔΕΠΣΤΩ : σοὶ δοκεῖ *s.—^ ab L—* περὶ τὴν 


τὰς Σειρῆνας] Siremum in sepulcris 
frequens est mentio; epud inferos am 
alibi ilte memorentur, ignorare me con- 
fiteor. Deinde Cod. Gud. κφκοίνας pro 
ἐκείνας, et λόγονε λέγειν pro Aéyew λό- 
γους. Ἠεινο. 

τέλεος σοφιστὸτ] Cod. Gud. τέλειος, 
vt de Legg. v. p. 150. D. ὁ μέγας àxhp— 
καὶ Τέλειος οὗτος ἀναγορευέσθω. — Hipp. 
Με]. $. 2. σοφόν τε καὶ τέλειον ἄνδρα 
εἶναι. Sympos. p. 208. C. οἱ τέλοαιοι 
σοφισταὶ, et sepe alis. Sed alteram 
quoque formam tot in Platone locis re- 
perias, ut res prorsus incerta videatur. 
Hrinp. 

Üs γε καὶ τοῖς ἐνθάδε τοσαῦτα ἀγαθὰ] 
Sc. τὸν πλοῦτο», ὃν ἐκ τῆς γῆς κάγωθεν 
ἀνίησι 6$. 48. init.—àxà τούτου sc. ἀπὸ 
τοῦ πλούτου, Cujus significationem bha- 
bent praecedentia hec, οὕτω πολλὰ αὐτῷ 
τὰ περιόντα dkei ἐστι. Conf. Spanhem. 
ad Aristopb. Plut. 727. Ηεικο. 

. 45. οὗ φιλόσοφο» σοι δοκεῖ εἶναι καὶ 
εὖ ἐντεθυµηµένον ;] Ficinus : An non phi- 
losophi tibi videtur efficium, virique sum- 
»na prudentia et consilio praediti etc.? E 
qua versione patet, hanc eum lectionem 


Becutüm esse: ob φιλοσόφου σοι Dexei 


εἶναι καὶ εὖ ἐντεθυμημένου: que haod 
dubie germaua est. Sane, ος Platonis 
sententin, solis hoc studium philosophis 
proprium est, eosque a cseteris distinguit 


bominibus, Phedone p. 685. À. δηλότ 
ἁἑστιν à φιλόσοφος ἀπολύων ὅτι µάλιστα 
τὸν ἀπὸ τῆε τοῦ σώµατοι κθιρωνίας 
διαφερόντωι τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. bid, 
E. Μήτε τὴν ὄψιν παρατιθέµενος ἐν τό 
διανοεῖσθαι, µήτε ἄλλην αἴσθησιν ἐφέλ- 
ker unbepía» μετὰ τοῦ λογισμοῦ, ἀλλ᾽ 
αὐτῇ καθ αὐτὴν «ἱλιακρινὲς ἕκαστον ἐπι- 
χειρεῖ θηρεύειν τῶν ὄντων, &r s 
ὅτι μάλιστα ὀφθαλμῶν τε καὶ ὅτων, καὶ, 
és ἔπος εἰπεῖν, ἐόμπαντος τοῦ σώματος, 
és ταράττοντος καὶ οὐκ ἐῶντος τὴν ψυχὰν 
ατήσασθαι ἁληθείαν γε Καὶ Φρόνησι», ὅταν 
κοινωνῷ. Cf. Davis. ad Tuscul. i. c. 
Hzvsp. 

οὐ f: go δοκεῖ] y ὁ φιλό- 
σοφος ἆπολ t. μάλιστα τὸν ψυχὸν 
ἀπὸ τῆς τοῦ σώματος κουωνίας διαφερόν. 
τας té» ἄλλων ἀνθρώπων Phadon. p. 66. 
A. Admodum autem probabilis est hi. ], 
Heusdii ratio corrigentis Φιλοσόφον et 
ἐντεθυμημένον e Ficino, qui vertit: annoa 
philosophi tibi videtur officium | virique 
summa prudentia et consilio prediti εἰς. ? 
Nam etsi φιλόσοφον illud ferri potest, 
ἐντεθυμημένον tamen dubito sdmodom 
ΔΩ passivo significatu usquam occurrat. 
Phedon. p. 86. B. καὶ 
Éyerye καὶ αὐτὸν σὲ τσῦτο ἐντεθυμήησθαι, 
ὅτι τοιοῦτό τι μάλιστα ὑπολαμβάνομεν 
είς. Atque jam ab hoc ἐντεθυμημένον 


pendebit subsequens ὅτι, quod pesperam 


. separatur, 
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ἂν χατίχοι αὐτοὺς Δήσος T5 περὶ ἀρετν ἐπιθυράᾳ, ἔχω». 

τας δὲ τν γοῦ σώματος ατόησυΣ καὶ µιανίαν οὐὰ dx ὁ 

Κρόνος δύναιτο ὁ πατὴρ συγκατέχειν αὐτῷ ἐν τοῖς δεσµαῖε 
’ 


δήσας τοῖς αὐτοῦ λιεγθμάένοις; 


ΕΡΜ. Κ,δννεύεις σι λίφειν, ὦ Σώκρατες. 

ΣΏ. Καὶ τό γε ὄνομα 0 Αιδης, ὦ Ἑρμόγενες, πολλοῦ 
δεῖ ἀπὸ τοῦ ἀειδοῦς ἐπωνομάσθαι ἀλλὼ σολὺ μᾶλλον 
τὸ ToU φώντα và καλὼ εἰδίναι ἀπὸ γούτου ὑπὸ TOU νο- 


µοθέτου Αιδηςξ ἐκλήύὴ. 


ΕΡΜ. Ejw. τί δαὶ 03^ Δήμητρώὶ τε καὶ Hee» καὶ 
᾿Ασόλλω) xoi ᾿Αθηνῶν καὶ Ηφαιστον καὶ "Aem" xoi ους 


ἄλλους θεούς, qii λέγομοεν; 


8. 46. Σω. Δημήτηρ pA» Φαίνεται κατὰ τὴν δόσι 


τῆς ἐδωδῆς, διδοῦσα ὡς µήτηρ, Δημήσηρ κεκλῆσθαι, Ηρα n. ii. at. 


δι exc" ἐρατή" vic, ὥς περ ob» καὶ λέγεται ὁ Ζεὺς αὐτῆς" 
ἐρασθεὶς ἔχει. ἴσως δὲ μµετεωρολογῶν ὁ νομοθέτης τὸν 
dpa. "Hear ὠνόμασεν éTixaUTTO[USYOG, θες τὴν ἀρχὴν Vei 


T 
lpero ZT.—23 «τόησι TiCm et post deletum κ BE, ποίησυ F, ποίησι Hl et yp A: 
wroiqoo *s.—* ἀηδοῦς ΠΧ et corr FA, ἀῑδοῦς Y(:m.—! τὰ πάντα pr K.—S ὁ ἄδηε 
EF.—h δα) 9) A, δὲ δὴ X2, δα) Ó( : δέ *s.—! δήµητρά»ν...ἄρην om A.—À) ἀπόλλωνα 


IX.—* ἄρῃ XEIIEYT.—! δηµήτηρ 


om ΚΔΠΖΥ et pr X&.—» &s om XTAATCEFGIX 


bn.—* ἑρρατή H.—^ a) F.—P? ὁ ἐρασθεὶς XTAAIIBCFHXJm, ὁ dpaarhs ΧΥ.--ᾱ ἔχει 


ndi nota a entibus 
δω γη vibus licatar 
seqq. d . ἐπ BIND. 

sroíggur "Cod. du ατόησι.  Pro- 


vulgo inter;o 


τοῦ δεσμοῖς] Absque illo ἐν Cod. Gud. 
Male. De Legg. ix. p. 889. A. b$cas ἐν 
ie dps Bep. "ii pe 562. D Ἐν» µα- 
yxp δέδεται parvos). 
Aristoph. Av. 1083. dA ἐν Dueróg. 
Xenoph. Cyrop. v. i. 12. δεδεµένουε loxv- 
perépa vol , 8 el ἐν σιδήρφ ἐδέδεν- 
t6, nt optime ibi in. Codd. aliquot legi- 
tm. De Saturni vinculis, unde Κρόνος 
πεδῄτης dicitur Luciano Saturnal. 6. 10. 
conf. Macrob. Sat. i. 8. Har». 
ὀνομαωτοθέτου] Sic Cod. Gud. pro val- 
gto νοµοθύγτον. Bas. utraque ὄνομα. 
Sérov, et Ficinus : « nominum conditore, 
Eundem alias dicit «be à dvépara γιθέ- 
μενου, $. 41. 6. £0. τὸν τὰ ὀνόματα τοι- 


οῦνα 6. 52. Plutarch. -de Saperstit. 
P 171. D. landante Fischeto, $e (re 
Αιδην) ὁ Πλάσων φησὶ φιλάνθρωπον ὄννα 
καὶ σοφὸν καὶ πλούσιον πειθοῖ καὶ λόγφ 
κατέχορτα às ψνχὰς ΄Αιδην ἀνομάσθαι. 
Imo Ἱλούτωνος nomen Plato ἀπὸ τοῦ 


γιὰ απλούσιον elvw, Αιδον nomen ἀπὸ τοῦ 


φάντα τὰ καλὰ εἰδέναι ducit, quasi in 
vocabulo *Ai3gs vel potius dedos littera 
a ὀπίτασυ quandam significaret, ut in 
multis aliis vocibus, vel ἆ hoc, vel ut in 
ἄπαντει, significatu τοῦ ἅμα praeditum 
esaet. —TÍ δὲ Afjorrpar — Malim Platonis 
more τί δὲ 8) Δήμ. Ηκιπο. 

6. 46. és ipar)] Male ὡς abesta Cod. 
Gud. qum ad hec subendin debet 
φαίνεται κεκλῆσθαι. Νεφυε rectius 
ibid. statim post αὐτῆς 8 dpavfels xe. 
ἀρασθεὶε ἔχοιν dictum pro ἐρασθῆναι, ut 
θαυμάσας ἔχω et similia, de quibus vid. 
Valcken. ad Herodot. vi. 13. Hsrwp. 

8 ὀνοματοθέτη:] Edidi pro à ροµοθέ- 
ys. Hgisp. 


1, 405. 
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τελευτήν' T γνοίης Ü ὧν, εἰ πολλάκις λέγοις’ τὸ τῆς Ηρας 
ὄνομα. Φερρέφωντα" δ, πολλοι μὲν καὶ TOUTO φοβουν- 
ται) τοὔνομα καὶ τὸν ᾿Ασόλλα, ὑπὸ ἀπειρίας,. ac 6 $0X8), 
repr oglórnroc. xci γὰρ μεταβάλλοντες" σκοποῦν- 
σαι” τὴν Φερσεφόνην) xai δεινὸν αὐτοῖς φαίνεσαι. vo δὲ 
pavín σοφὴν εἶναι σὴν θεό." ἅσε γαρ φερομένων vay πραγ- 
µάτων, τὸ ἀφαστόμενον καὶ ἐπαφῶν xai Quy qua voy ἐπακο- 
λουθεῖν σοφία ἂν εἰη. Φερέπαφα" οὖν δια τὴν σοβίω» καὶ 
τὴν ἐπαφὴν TOU ) φερομάνου 5 Ósog &y" ὀρθας χαλοῖτο, ; τοι- 
οὐσόν τι". i ὅ περ xai σύνεστιν aur? 0 “Άιδης σοφὸς 9, 
διότι σοιαύτη ἔστί. νυν δὲ αὐτῆς" ἑχκλίνουσι τοὔνομα, εὐ- 
στομίαν περ) πλείονος ποιούμενοι σῆς ἀληθείας, ὢ ὥστε Φερ- 
ῥίφαστων αὐτὴν XGA. 8. 47.] Ταὐτὸν δὲ καὶ περὶ 
τὸν ᾽Απόλλῳ, 0 Ki: λέγω, pM πεφόβηντα, περὶ τὸ 
ὄνομα τοῦ Θεοῦ, ὥς τι δεινον μηνύοντορ. j οὐκ Ἰσθησαι:ξ 

EPM. Πάνυ μὲν οὖν, xci ἄληθη λέγεις. 

ΣΏ. To δέ y irr, ὡς ἐμοὶ Qoxsi, κάλλιστα" κείμενο» 
αρὸςὶ τὴν δύναμιν τοῦ Ücov. 

EPM. Ila; δή; 

10. Ey» πιράσοµαι φράσαι ὁ iuo) φαίνεται. οὐ 


γὰρ ἔστιν ὃ τι ἂν μᾶλλον ὄνομα ἤρμοσεν t» oy τέτταρσι! 


ois 
XTAAHBCEFGHDUs.—'" ἐπὶ τὴν τελεντήν G. —! λόγειε F μυ I.—t φεεφάττα 
TABCEFGHX], φερέφαττα m, φερέφάττα 1, φερρεφάττα XT , Φερρέφώττα .--- 
. φοβοῦνται καὶ τοῦτο Ἱ. τοὔνομα G : τὸ ὄνομα s.—" ri las pr A, εὐπυρίας 1.— 
" ueraBoAórres I.—X φιβοῦνται, in. mg σκοποῦνται, F.— depecetérur TABCEHI 


9i, Φερεσεφώνην» Χ.---- θεάν ACFXm ct pr 'B.—s AIIBCXba et mg F, 
φερέκάφα 1, φερρέπαφα XY et pr E, φεριῤάττα φερετάφα η Φερεφάντα EFG.— 
P οὖν T', om E31.—^ τοι Η.--ᾱ abri δὲ νῦν T.—* τοὔνομα G. τι q» Get ge- 


ῥῆσθαι l.—h κάλλιστον AIX.— dr o P ind G. *yé no: s.—k ὄνομα 


i» ὃν TARBCHIXIm, ὄνομα fjguocev bv G, ὄνομα ἡρμοσμένον ΧΔΠΣΥ et pr R: Sono- 


ἐπὶ τὴν τελευτὺν] Ita Cod. Gud. Vul- 





go articulus τὴν deest, εἰ πολλάκις λέ- 
"yois—si quis dicat ἤραηρα, in quo inest 
vocabulum ἀήρ. Ἡσινο. 

Φεῤῥέφαττα ] Περσέφαττα, Φερσέφαττα, 
Περσέφασσα vulgo ab. Atticis ^ icebatur 
Proserpina, Vid. Spanhein., ad Aristoph, 
Rau. 683. HziNp. 

µεταβάλλονσες σκοπ. τὴν Φερσεφ.] 
Nomen illud Φεῤῥέφατταν mutant tn Φερ- 
σεφόνη», quod considerantibus metuen- 
dum videtur, ob φόνου, quam continet, 


significationem, Hin p. 
διότι τοιαύτη ἐστί] Sc. σοφή. Sed igna- 
vum hoc et supervacaneum videtur addi- 
tamentum, ni scripseris διότιτοιαύτη adrrá 
(vel potius voi. καὶ αὐτὴ.) ἐστι. Ficinus : 
ipea talis est. Hxiwup. 
6. 47. ταυτὸν δὲ καὶ] ταυτὸν b. |. 
est, ut sexcenties, eodem modo. H ειπο. 
3) οὐκ ᾖσθ.] V ulgo$. —mTpbs τὴν δύνα- 
pay. Cod. Gud. eis τὴν δύν. Mox id. lib.. 
ὄνομα ἤρμοσεν. ΗΕΙΝΡ. 


 KPATTAO3. 245 


δυνάρεσι vais τοῦ θεοῦ, ὥστε Tug ἐφάπτεσθαι καὶ δη- 
λουν τρόπον Tiv, µουσικήν τε καὶ µαντικὴν καὶ ἰατρικὴν 
καὶ τοζικήν. 

EPM. Λέγε" δή ὥτοπον γάρ ví μοι λέγεις τὸ ὄνομα 
ναι. 

ΣΏ. Ῥωάρμοστον pár oU», dri μουσικου ῶντος του θεου. 
Tgeror pá yog" sj χάθαρσις καὶ οἱ καθαρμοὶ X0 XOT 
T» ἰατρικὴν καὶ κατὰ την μαντικὴν καὶ αἱ τοῖς ἰωτρικοῖς 
ῥαρμάκοις κα) αἲὶ τοῖς ῥραντικοῖς περιθεώσεις" σε καὶ τὰ 
λουτρὰ" và, ἐν τοῖς τοιούτοις' χαὶ αἱ πε ῤῥάνσεις, aya 
B " αυτα" dover " ἄν, καθαρὸν" παρέχθιν T0y ὤνθρωπον 
καὶ κατὰ TO σώμα. καὶ κατὰ τὴν ψυχήν. 9 o0; 

EPM. Πάνν pi» οὗ». 

$ 48. ΣΩ. Ovwxow' o παθαίρων θεὸρ καὶ Ó ἀπολούων 
τε’ χαὶ ἀπολύων" τῶν σοιούτων χακῶν οὗτος ἂν εἴηι 

EPM. Πάνυ μὲν ov». 

20. Κατὰ μυ σοίνυν τὰς ἀπολύσεις τε καὶ ἀπολούσεις, 
ὡς iar, os a» TO) τούτων, ᾽Απολούων ἆ αν ὀρθως χαλοιτο" 
xara, ὃς 7 μαντικὴν xai rot ἀλλθές Ti? xci TO ἁπλοῦν' 
(σαὐτὸν γάρ ἔστιν), ὥς περ οὖν οἱ Θεσταλοὶ χαλοῦσι αυ- 
τόν, ὀρθόταν' ἂν χαλοιτο' ᾿Απλωνὸ γάρ quoi πάντες μι 
ταλοὶ τοῦτον τὸν θεόν. διὰ δὲ τὸ ἀεὶ βολών" ἐγκρατὴςὶ εἷ- 
σεν ὄνομα d» ὃν *s.—À Τέτρασι 6.--- λέγει 'f.—5 τοι F.—9 γὰρ om ITL—P καὶ 


ante κατὰ om I'FGlm.—A4 prios αἱ om G, alterum om AFGIX.— περιθείωσίς G.—. 
* τὰ ante. λοντρὰ add C'AATBCEFGHIXIm, —' καὶ τὰ ἐν Τούτου: F.—* fv τι ταῦτα 


KAEITIZTG : ταῦτα €» τι *s.—" δύναιτ ΧΓΔΗΠΖΥΕΟαΙ, Birar? A: Bóraurr? *c.— 
" kal 98.—* οὐκοῦν...οὖν om pr 'Y.—J θεοὺς 1.—? γε om pr A.—9 καὶ &ro- 
λέων 'YTIBE cum pr A et corr T': καὶ ὁ ἀπολύων *s.—^ ἰατρὸς ἂν ἂν G.—5 ἆπο- 
Me s.—8 τοῦτο AIX.—t* τα om E.—f εὐπλοῦν H.—8 ἁπλῶν Y AHITZTG, ἁπλοῦν 
καὶ κατὰ τὸ» Ιατρικὴν] Vocola καὶ est efficere posse, dendi" Pro local 
ro plurali 


caret Codex Gud., ut statim post duplici 
articolo illo al, αἷ ---περιθειώσεις, circum- 
lstio in lustratione. — Vox περὶ 
quam vim habeat in his, περιµάττεσθαι, 
(ei, περιθειοῦν, πε- 
«e», qui omnia sunt βωίγαλάί et 
ezpiendi vocabula, explicuit Casaubon, 
3d Theophr. Cbar. xvi. p. 187. ed. Fisch. 
De structura autem hac αἱ τοῖς ἰατρικοῖς 
Φαρµάκοις περιθειώσεις dicemus infra ad 
$. 85. Hzswp. 
πάντα ἓν τι ταῦτα] Sic Cod. Gud. 
Vulgo πάντα ταῦτα ἕν 71. —8óvaotoi h. 


quapropter post ἂν distinxi 
autem δύναιντο malim hoc quoque ἡλύναι. 
το. Ἠεινο. 

6. 48. τὰς ἀπολύσεις Τε kal ἀπολούσεις 
Cod. Gud, τὰς ἀπολούσειε Τε καὶ ἀπολύ- 
σαι, ordine pregressis illis, à ἀπολούων 
γε καὶ Ó ἀπολύων, &ccommodato,  l'um 
id Cod. Gud. et Bas. 2. ἁπολούων pro 
ἀπολύων. Platonis haud dubie fuit: 
Δπολύων 3) ἁπολούων». Πεινο. 

ἀπλὸν] Cod. Gud. ἁπλῶν. ἨἩεικυο. 

pied Correctam in Cod. Gud. βάλ- 
λων propter seq. To[ufjs. Nam sic ibi 


11. li. 49. 
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ρω ^ 4 
ναι τοξική) &ti* βάλλων ἔστί. κατὰ δὲ τὴν μουσικὴν D 
e ο 6 8 , ’ / 8 LI vy e" v 
vsoAa[Àsi», ὡς περ TOV ἀπόλουθόν v8 xci τὴν ἄχοισιν, ὅτι τὸ 
^w « e ^w ^. 4 Ll 
dA Qa, σηµαίνει πολλαχγοῦ. τὸ ὁμοῦ, xoi ἔνταῦθα mx» ὁμου 
x ’ ^. 
πόλησιν καὺ περὶ τὸν οὐρανόν, οὓς δὴ «όλους καλοῦσι, καὶ 
Ν Ἱ] M 4 3 ^m 3) $a e / a à» "4 
σην περι την εν τη 9059 αρμονία» 9j 095 συμφωνία κα» 
λεῖται, Or; αυτα πάντα, ee Qui» οἱ κομψοὶ αερὶ µουσι- 
Jj 
x2» καὶ ἀστρονομίαν, ἁρμονίᾳῦ vi) απολεῖἹ ὤμα πάντα. 
^v ^" ^s ” 
ἐπιστατεῖ δὲ οὗτος ὁ θεος v3 ἀἁρρονία, ὁμοπολῶν' aura 
, X 4 b M! » 9 ’ σ 
πάντα xoi κατὰ Ütoug xoi xav ἀνθρωτους. [8. 49. ] Ὡς 
"n A t / t hj . , / 4 
περ οὖν τον ὁμοκέλευθον καὶ ὁμὀκοιτιν ἀκόλουθον καὶ 


C'HXIm et corr A, ἀπλὸν 10: ἀἁπλὸν *s.—h àel βόλων XT AATIBCEHXIm, ἀειβόλον 


$ 

FGI.—! éykparhs F.—J τοξικῆς 6, τῇ τοξικῇ rc T.—h àel om I.—! prius τὴν om 
TAsm ct pr E, alterum om L-—^ dy τῇ ante περὶ ponit 1, om EF.—^ ἁδὴν EF.— 
ο ἀστρορομία H.—P ἁρμονία om H.—*5 *oAAS AX.—! ἐπισκοπῶν G, ἐπιστατῶν Ύρ 
IL— ad τὰ G.—4 xal ἀκόλονθον G.—* µεταβαλόντει YTAATISTBCEHX, µετα- 





scriptum pro τοξική. Vulgatum tuetur 
etiam Proclus in Eclogg. e Schol. in 
Cratyl. Mss. τὸ àel τῶν βολῶν ἑἐγκρατὴ 
γὸν θεὸν τοῦτο» εἶναι τὴν δυναστεία» ab- 
τοῦ τὴν πάντα καταγωνιζοµένην τὰ ἐν τῷ 
κόσμφ δείκνυσι.--ἀεὶ βάλλων, semper fe- 
riens. HziNp. 

ὥσπερ τὸ» ἀκόλουθον---ἄκοιτιν] In his 
neque xarà supplendum est neque κα- 
λοῦμεν, sed mente repetendum δεῖ ύπο- 
λαβεῖ», quemadmodum ezistimare opor- 
tet de verbis ἀκόλουθος et ἄκοιτις, ut 6. 
58. extr. τὸν δὲ αἰθέρα τῇδε s ὑκολαμ- 
βάνω, similique modo 6. 652. dolxac. δὴ 
κα) ol καλαιο τὴν ᾿Αθηνᾶν νομίζει», ὥσ- 
περ ol νῦν περὶ Ὅμηρον δεινο[. Ἠσινο. 

ἐνταῦθα] In Apollinis nomine. Dein- 
de τὴν πόλησιν περὶ τὸν obparbr intel- 
lige de cali conversione. Hxinp. 

obs 5) πόλους] Aristoph. Av. 181. 
"Ori δὲ πολεῖται τοῦτο καὶ διέρχεται 
"Άπαντα, διὰ τοῦτό γε καλεῖται νῦν πό- 
λος, ubi Schol, Πόλον γὰρ οἱ παλαιοὶ obx, 
ὡς οἱ νεώτεροι, σημεῖόν τι καὶ πέρας ἄξο- 
vos, ἀλλὰ Tb περιέχον ἅπαν. Εὐρικίδης 
Πειρίθφ' καὶ τὸν ᾽Ατλάντιον φρουρῶ» πό- 
Aor és αὑτοῦ Te περιπολουµένου καὶ 8j 
αὐτοῦ πάντων ἐρχομένω». | Structura ea- 
dem Phsedr. $. 79. ἡ τοῦ ῥεύματος---πη- 
eh, ὃν ἵμερον Zebs—éóuage, ubi vid. 
not. Hk1Np. 

. kal τὴν περὶ τὴν] Ad prius rj» subau- 

diendum apparet ὁμοῦ πόλησι. Est 
enim quiedam ὁμοῦ πόλησις in hac har- 


monia, (Quatenus heec et 3. 
ὄμοφω» uasi ὁμοῦ φωνία.). Hoc igi- 
tur dicit esa Απόλλων idem. esse 
wod ὁμοπολῶν i, e. ὁ ἅμα πάντα πολῶν 
µονίᾳ Tu, Ww. ὁμοπολῶν hoc et illam 
cteli conversionem significet, (unde dicti 
ol πόλοι) et harmoniam illam s. concen- 
(wm musicum, qui una cum hac conver- 
sione celi efficiatur, HriNp. 
Pythagorei. Nam notum 
est illud vel ex Cicerone de Nat. Deor. 
iii. 11. Pythagorse decretum, ad. har- 
moniem canere mundum. Quam ratio- 
nem explicat Aristot. de Colo i. 9. Plat. 
de Rep. vii. 580. D. Κυωδυνεύει, ὡς πρὸς 
ἁστρονομία» ὄμματα ὃν πρὸς 
ἐναρμόνιον φορὰν τα παγῆναι, καὶ abra 
ἀλλήλων ἁδελφαί τινες αἱ ἐπιστῆμαι εἷ- 
ναι, ὧε of τε Πνθαγόρειοί $ao1 καὶ ἡμιεῖα 
συγχωροῦμεν. De νου. κομψὸς cf. not. 
ad Gorg. 6. 104. Proximum hoc πολεῖ 
acciperem obBerépes pro πολεῖται, ni in- 
fra &. 54. in illis, Οἶσθα ὅτι ὁ λόγος τὸ 
πᾶν σηµαίνει καὶ κυκλεῖ καὶ πολεῖ del, 
verbum idem ἐνεργητικῶς adbiberetur, 
Nunc vix alio trahi potest quam ad ipsam 
τὴν ὁμοῦ πόλησυ. | Ad ὁμοπολῶν deni- 
que Schol. γράφεται καὶ ἐπισκοπῶν, de 
glossemate videlicet. Ηεινρ. 
. 49. καὶ ὁμόκοιτο] Malim κὠὶ τὴν 
«τιν: ut dixit τὸν ὀμοκέλενθον : at 
sequentibus non prefiguntur articuli : 
idem vero et alibi ab eo fieri videbis. 
SrzPB. Recte καὶ τὸν ἁμκόκοιτω, Sic 
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ὥκονσιν ἑκαλίσομαον, μεσαβαλόντες" ἀντὶ TOU οὗ ἄλφα, 
οὕτω χαὶ ᾿Ακόλλανα ἑκαλέσαμι, ὃς " ὁμοπολῶν, ὅτερον 
λάβδα” ἐμβαλόντες' ὅτι ὁμωνυμον» & ἔγ/γνετο r$ χαλιπῷ 
ὑνόματι. ὃ ie χαὶ νὺν ὑποπτεύοντές σινες διὼ τὸ μὴ Ó bus rt. ii, 50. 
σχοπεσθαι τὴν δύναμιν τοῦ ὀνόρνατος, φοβοῦνται αὐσο ὡς 
σημιαῖνον φθοράν" σωα. τὸ ÓÀ πολύ,' ec περ ἄρτι ἐλάγετο, 
Tau ἐφαπτόμενον X$SiTOLL e φοῦ θεοῦ δυνάμεων, QA OU, 1. 406. 
ἀεὶ βάλλοντος, ὠπολούοντος,) ὁμοπολοῦντος." Τὰς δὲ 
Μούσας σε καὶ ὅλως σὴν μουσικὴν ἀπο TOU μώσθαι, ec 
Sous, xai σῆςὰ ζητήσεως T$ κα) Φιλοσοφίας" TO ὄνομα 
TOUTO  ἐσωόμασε.' Λητὼ δι o ἀπὸ σης πραότητος σης θεου, 
κατὰ τὸ ἐθελήμονα εἶναι ar d ἄν vig δέηται. ἐι ἴσως ὃς ὡς οἱ 
ξένου) Νοιλουσι’ πολλοὶ γὰρ Axfo) καλοῦση’ Bor y οῦν 
τρὸς T E τραχυ TOU ἦθους ἀλλ᾽ ἡμερόν τε χαὶ SiO 


βαλλόντας m: µοταβάλλοντει "5 preter I, qui om µεταβ.... sip rni —' οὗ 
om AG et pr (Xt : ο s.—" λάβδα (LARHITZTG : A s.—* duBaAórres ΛΕΣΥΙΧ et pr 
B: ἐμβάλλοντει *s.—J ὁμώνυμοι F.—: σηµαίνων pd» L—^ πολὺ μᾶλλον rc T. 
—h ἀπολύοντος G.—* ὁμοπολοῦντοε i in mg ponunt m pr 'T.—4 τῆς om IL— 
* σοφίας A.—Í ἐπωνόμασαν ϱ.---ἕ τοῦ θεοῦ X.—h és x. —À ξενικοὶ G.—À λιθὼ L, 


ante τὸν ἀκόλουθόν τε kal τὴν ἅκοιτιν, ἁπολούοντος, ut λοῦται, ἕλουμε», λούμε- 
Hzinp. yos, ἀπέλου (vid. Pierson. ad Mar. 
μεταβάλλοντες] Cod. Gud. et Ald. 248.)? Quanquam si sopra 6$. 48. vul- 
µεταβάλοντε. Cf. ad Gorg. 6. 80. gatum ἀπολύων tenueris, hic quoque 
Dictum autem hoc ueraBáAAorres ἀντὶ scribendum fuerit ἀπολύσντος presertim 
τοῦ o a, 0t μεταβαλὼν ἄλλον ἄρχοντα quum vulgatum pro participio futuri il- 
Pheedr. $. 39., À., ubi vid. not, Tum id. lius4woAew baberi queat. Hriwrn 
Cod. ᾽Απάλωνα pro Απόλλωνα. Hxiwp. ἀπὸ τοῦ μῶσθαι Etym. Mag. v. 
τῷ χαλοπῷ ὀνόμωτι] Nam ᾽Απολῶν ἨΜοῦσα.--Μοῦσα--Μῶσά ris lore μῶ γὰρ 
duci ir vri ἀπὸ τοῦ ἀπολλύναι, tanquam καὶ μῶμαι τὸ ὁητὸ. Ἐπίχαρμος ὁ Κωμι- 
ium futuri, Ἡκινο. κότ' Πύῤῥαν γε μῶ καὶ Δευκαλίωνα--- καὶ 
μὲν [πολὺ], ὥσπερ ἄρτι ἑλέγ.] Quid «τὸν τοῦ Ἑρμοῦ, 8 ἐστυ τὴν τοῦ λόγου, 
sibi vukt jew woAó? Ádeoid importunum μητέρα Maiap λέγει παρὰ τὴν ζήτησω καὶ 
est b- ut vehementer animi pendeam, «ὕρεσω τῶν µαθηµάτων. Ka) paie τὸ 
an ejici ommipo debeat, velut in Cod. jwrér ὅθεν xal Maia καὶ Μῶσα. "Ervué- 
Gud. omittitur. Omisso enim hoc, fre-  cepor δὲ οἱ Δωριεῖς λόγουσι, Μῷῶσ᾽ ere 
quentata illa Platoni redibit structure — Méca Aryeia. — Aliter Diodor. Sic. iv. 7. 
uam explicui ad Themt. $. $87. ubi vid. Wesseling. De voc. μώσθαι 
Sed Sed nulla tamen hujusmodi fraudis origo vid. Toup. Emendatt. in Suid. P. ii. p. 
apparet, nisi quis ex precedente TOAE 406. Hazrxp. . 
num id putet; neque sane non potuit ἐπωνόμασαν] Ita Cod. Gud. pro ére- 
uid post hoc excidere, vel μᾶλλον vel yis in quo dure deest nominativus 
, ut Sympos. p. 305. B. elc" ὅτι à ὀνοματοθέτης.---κατὰ rb ἐθελήμονα--- 
eris d dori πι πολύ ἡ γάρ τοι ἐκ τοῦ Λητοῦς igitur nomen ductum signibcat a 
p) ὄντος els τὸ ὃν ἰόντι ὀτψοῦν αἰτία κᾶ-  Dorico vocabulo λῶ, Afs, Aj. Mox Cod. 
ed ἐστι ποίησις etc. Uncis igitur ver- Gud, Λεηθὼ κεκλῆσθ. pro Ληθὼ κεκλ. 
bum circumscribere quam expungere m&a- Non male, quanquam propius etiam ad 
lui. Ηκιπυ. hanc etymologiam accederet Λειηθώ. 
ἀπολοῦντος] An hoc Atticum pro Hsziwp. 
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Ano κεκλήσβαι ὑπὸ τῶν voUTO καλούντων. [5. 50.] 
Άρτεμις" δι τὸ ἀρτεμὰς Φαίνεται καὶ τὸ. κὀσμμον" διὰ 
τὴν τῆς παρθενίας ἐπιθυμίαν. ἴσως δὲ" ἀρετῆς ἵστορα τὴν 
θεὸν ἐκάλεσεν 0 χαλίσας, τάχα ὃ ὧν xai? ὡς τὸνὶ ὥροτον" 
µισησάσης τὸν ἀνδρὸς ἐν γυναικί. » διὰ τούτων τι ἢ διὰ 
πάντα ταῦτα" τὸ ὄνομα" τοῦτο ὁ τιθέµενος ἔθετο τῇ θεῷ. 
ΕΡΜ. Τί δα) 0" Διόνυσός σε) xai ἡ ᾿Αϕροδίτη; 
ΣΩ. Μεγάλα, ὦ wei lrxovixou, ἐρωτώς. ἀλλ᾽ ἔστι 
1. ii. 51. γὰρ καὶ σχουδαίως" εἰ ἡμένος" 0 τρόπος τῶν ὀνομάσων τού- 
σοις τοῖς θεοῖς καὶ παιδικῶς.; τὸν p» οὖν στουδαῖον &A- 
λους τὰς ὄρώτα, τὸν δὲ" φαιδικὸν οὐδὲν κωλύει διελθεῖν 
Φιλοπαίσμονες" γὰρ καὶ oi^ θεοί. 0 τε γὰρ Διόνυσος. εἴη 
ἂν ὁ διδοὺς τὸν οἴνον, Διδοΐνυσος &r παιδιῷ καλούμενος. 
οἶνος ὃ, ὅτι οἴεσθαι νοῦν ἔχειν xoi! τῶν «μόντων τοὺς 
πολλοὺς οὐκ ἔχοντας, οἰόνους δικαιότωτ ὧν καλούμενος. 
περὶ δὲ Αφροδίτης, ovx. ἄξιον 'Ἡσιόδῳ ἀντιλέγει, ἀλλὰ 
ληϊθὼ G.— ἄρτεμι: T.—! τὸ om BCEHIX.—?* κόρµιον 1.—* γὰρ EF.—9 ἵστορα 
$.—P τάχ ἂν δὲ καὶ F, τάχα δὲ καὶ GI.—4 τοῦ 1.---- ἄρτον 2 et corr T, ἔρωτα 1: 
ἄροτον cum ὃς corr H.—* ταῦτα om pr K.—! τὰ ὀνόματα G.—* ὁ om L.—" δὲ AIIB 
CEFGHIX! et pr Y.—*" σπουδαῖος I et pr II.—* ῥρημένος m.—! παιδικος m.—*: δὲ 


om 1.—* φιλοπαίσμονες ABCEFGI et pr (A: Φιλοπα[γ .ς.--ὂ ol om X.— 
€ ὁ διόνυσος 2Υ.--ᾱ ποιεῦν Ἱ.--ε τῶν om X.—! ἀφροδίτην X.—t t. AHNXT.— y 


$. 50. τὸ üpreuàs] For. διὰ τὸ üpre- rectius abfuerit, nata procul dubio ex 
pis, etc. ct subaud. κεκλῆσθαι. SrzPH. syllaba precedente. Hzrwp. 


ἀρτεμὲς] Hesych. ᾽Αρτεμῆ. σῶον, ὑγιᾶ, 
pora. Non ipsum autem hoc àpre- 
Mis et κόσµιον. vocatum "Αρτεμιν, sed 
"Apreuu» ab hoc appellatam dicit Socr., ut 
nihil verius videatur Stephani conjectura 
διὰ post δὲ excidisse suspicantis. ^ Velut 
statim post : $) διὰ τούτων τι 3 διὰ πάντα 
ταῦτα Tb ὄνομα τοῦτο Ó τιθέµενος ἔθετο 
τῇ ο " EIND, 
5s ἵστορα] Hesych. Ἵστωρ' συνε- 
τὸς, gods, ἔμπειρος, µάρτυροε, συνθηκο- 
φύλαξ. HxiNp, . 
τὸν ἄροτον τὸν ἀνδρ.] Velut vocabu- 
lum ἄροτος adhibctur in legitima illa for- 
mula, qua apud Athenienses matrimo- 
nium contrahi dicitur ἐπὶ παίδων γνησίων 
shpórg. Ύ. Hemsterhus, ad Lucian, Ti- 
mon. t i. p. 972. Bip. et Dorvill. ad 
Chariton, p. 240. Hxixp. 
3$ διὰ τούτων τι] Hzc coli signo fepa- 
ravi a preecedentibus, quoniam post γυ- 
ναικὶ apud animum repeti debet ékdA eger 
ὁ καλέσας; sed vocula j) post γυναικὶ 


ὁ Διόνυσος] Nominativi hujus ratio- 
nem explicuimus ad Gorg. $. 123.— Me- 
γάλα---ἐρωτᾷς, difficilia queris. V. not, 
ad Euthyd. $. 13. Hzinp. 

olvos δὲ] Athen. Deipnos. ii. 1. Πλά- 
των ἐν ὢν τὸν οἴναν 
οἰόνουν αὐτόν Φησυ εἶναι, διὰ τὸ οἱήσεως 
ἡμῶν τὸν νοῦν ἐμπιπλά», qum tamen 
paullulum a Platonis ratione deflectunt. 
Pro olóvovs Cod. Gud. ον Ηκικνυ. 

περὶ δὲ ᾽Αφροδ.] Infertur δὲ pro τε, ut 
de Lr Σ. e γὰρ 8) τοῦ τοιούτου 
πάντα ἠρτημένα τά τε elpguéra κακὰ γέ- 
yore καὶ ἔστι καὶ ἔσται, µέγιστα δὲ δὴ 
τῶν λοιπῶν αἱ τῶν νέων ἁκολασίαι re καὶ 
ὕβρεις, et ssepe alias, HxiND. 

περὶ δὲ ᾽Αϕροδίτης--Ἡσιόδφ] Theog. 
195. T)» δ' ᾽Αϕροδίτην ---Κικλήσκουσε 
θεοί τε καὶ ἀνέρες, οὔνεκ ἐν ἀφρφ (Θρέ- 
Φθη. Ante hec τοῦ ἀφροῦ malim equi- 
dem subaudire ἐκ qusm incalcare. Simi- 
liter Herodot. v. 82. ἐπειρώ κότερα 
χαλκοῦ ποιέονται τὰ ἀγάλματα 3 λίθου" 
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ξυγχωριῶξ ὅτι διὰ τὴν τοῦ ἀφροῦ γίνεσω Αφροδίτη 


έχλήθη. 


8. 51. EPM. ᾽Αλλὰ μὴν οὐδ ᾿Αθηνᾶς ᾿Αθηναῖός y^ 
o», 5 S Σώπρατες, ἐσιλήσει) οὐ) "Ἡφαίστου τε καὶ Αρεος. 


ZO. Odi εἰκός γε. 
EPM. Ov γάρ. 


ΣΩ. Οὐκοῦν τὸ μὲν ἕτερον ὄνομα αὐτῆς οὐ χαλεσον εἷ- 


σειν διο κείται. 


EPM. T^ αοἴον: 


Σω. Παλλάδα που αὐτην καλουµεν. 


EPM. IIs; γὰρ oi; 


ΣΏ. "Tovro μὲν τοίνυν ἀπὸ τῆς ἐν TOig ὅπλοις ὀρχήσεως 


ἡγούμινοι abre ὁρύος ἆ ἄν, ὡς ἔγῶμιαι, ἠγοίμεθα"' 
που 3 αὐτὸν ἤ σι ἄλλο μετεωρίζειν ἢ ἀπὸ τῆς γης. 1 δν ιτ. il. 82. 
ταῖς χερσὶ πάλλειν τε καὶ πάλλεσθαι καὶ ὀρχέν καὶ ὁβ- , qor. 


χεῖσθαι καλουμεε». 


EPM. Πάνυ pr € οὖν. 


TÓ γάρ 


ΣΩ. Παλλάδα μὲν τοίνυν ταύτη. 
EPM.: Καὶ ὀρθῶς γε. ἀλλὰ δὺ τὸ ἕτερον qwe λέγεις; 


ΣΩ. Τὸ τῆς ᾿Αθηνᾶς: 
EPM. Nai. 


8. 52. $0. Tovro ἐμβριθέστερο, ὦ " φίλε. ἑοίκασι 05^ 


καὶ οἱ παλαιοὶ τὴν Αθηνᾶν voit tir ὡς περ οἱ νῦν περ) Opon- 


om G.— à edapares om G.—J) ἐχιλήσει XT.—* ἄρεως (XTEITIÉTm et pr A.—. οὗ 


δὲ G.—^ ἠγούμοθα E, 


e ΣΥ.---Ὁ τοι 1, ef τι mg F, br. 


F.—9* lpxeiv τε 


ἡγούμοθ 
καὶ F.—P»? ἐμβωθέστερον {.--3 δὲ GX.—' ὀμήρον TACEFGHIXIm.—5* ὃ om IXos et 


ὁ δὲ Πνθία οὐδέτερα τούτων Ka, ἀλλὰ 
ἔόλον ἡμέρης ἑλαίη», ubi mox : καὶ ἁγάλ- 
para dx τῶν ἐλαιόων τουτέων ποιησάµενοι 
etc. Ἠπινο. 

{- 61. à ἀπὸ τῆς ys] Omissum hoc $ 
in Cod. Gud. , neque id expressit Ficinus : 
Nem vel sese vel aliud & terra attollere 
seu manibus aliquid efferre etc. ᾿Ορχεῖσ- 
θαι antem, velut Latinum saltare, coustat 
de omni motuum corporis et gesticula- 
ερωτα genere adhiberi, Unde ὀρχεῖσ- 
θαι γαῖς χορσὶν aliaque. Conf. Plato de 
Dp 814. D. Athen. D. i. p. 21. 

Tb a ipxtirte ἐπὶ τοῦ κινεῖσθαι 
των Ἐκ τῶν ἀέλαητων 


lat. Vor. IV. 


μᾶλλον ὄρχησε Φρένας, in quibus itidem, 
ut b. |., εἲν activa vi usurpatum est 
pro xirei», de quo ibi monuit Casaubon, 
--Παλλάδα $C. καλοῦμεν. 
HztN». 

6. 52. ἐμβριθέστερον] I. e. χαλεπώτε- 
po». Nam paullo ante dixerat, τὸ μὲν 
ἕτερον ὄνομα αὐτῆς οὗ χαλετὸν εἰπεῖν 
διὸ κεῖται. — Isocrat. Epist. i. p. 406. B. 
Steph. Kal μὴ G«vud?'ys, el µήτε δημη- 
γορῶν μήτε € TP μήν) ἄλλωες Bv 
ράστη: ὃν οὕτως ^s dps αἱροῦμαι τρᾶγ- 
pa καὶ δυοῖν ἐφιχειρῷ τοῦ μεγίστου, 
ὑπέρ e τὴν Ἑλλάδος λέγειν καὶ 1 eol σ συμ- 
βουλεύειν. Hatup. 1 
2 
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Y / X M! , e «9? ; Ν i 
pov δεινοί. καὶ γὰρ τούτων οἱ πολλοι ἐζηγούμιονοι τον ποίήσην 
9 ^v 9» ΔΝ ^e 8 ’ 
- φασὶ τὴν ᾿Αθηνᾶν αὐτὸν νοῦν τε καὶ διάνοιαν πεποιηκέναι 
t^v » ^s ’ iT ,5  -”ν 
καὶ 0* vd ὀνόματω φοιῶν ἔοικε TOLOUTOV τε περὶ αὐτῆς δια- 
^e 4 ^ / ’ ^v / e N , 
vosiaÜo, sva δὲ µειζόνως λέγων" ÜsoU νόησιν ὠσπερεὶ λέφει 
571" c Ü ^, ww? N eu "y ο ^" 0 Y - a 
ὅτι & θεονδα”. εστιν ovy, τῷ. ἄλφα ζενικὼς ἀντὶ TOU fjTO, 
/ M NEL M * ^ » / LÀ ^ 
χρησάμιενος καὶ τὸ ir καὶ τὸ σίγμα ἀφελων. ἴσως δε 
ovd?! φαυτη, αλλ wc TO θεα νοούσης αυτης διαφερόντως 
f ” , / ? / Z ? S4 N 0) / NY Y , 
vay ἄλλων Csovyon) εχαλεσεν. οὐδεν às GUX$Y Si και τη $y 
e» / 3 A ^ ) P , s 
va Ἰθει νόησιν, ec οὖσαν την Ütoy ταύτην, Héoron" μεν 
, ev X N ,» 
[βούλεσθαι προσεπεῖ παραγαγων δὲ ἤ αὗτος 9 τιες 
e LA" 7 e » , Ü ο c? ^ d 
ὕστερον ἐπὶ τὸ κάλλιον, eg Φοντο, Αθηνάαν εκάλεσα». 
m , ν ο ^s / 
1.1.6. — EPM. Tí dai δη τὸν Ἡφαιστον $5 λέγεις; 
"y b ^ s / e , ” 
ΣΏ, ᾿Ἡ σον γενναῖον vo» Q&sog ἴσσορα ἐρωτᾶς; 
4 


EPM. Ἔνικα. 
ΣΩ. Οὐκοῦν οὗτος p» παντὶ δηλος Φαΐστος ὤν, τὸ ήτα 
προσελκυσάμεενος ;f - 


pr Π.---ἕ τὸ τοιοῦτόν F.—*. λέγειν T, λέγοι G.—"* ὅτι om I.—* ἆ θοονόα Buttman- 
nus, ἠθονόη EF, ἡ θενόη H: ἡ θεονόη *s.—* τὸ F.— ob ΓΛΠΗΟΕΡΑαΗΙΧΗΝ.--- 
* ἐκάλεσα» ΕΕ.--- 1) θεονόη a, ἠφθονόμη» (omisso μὲν) Χ.---» αὐτὰν G.—* ἀθηνάαν 


ΓΑΒΕΙΧΗΝ, ἀθηναίαν CH, ἆθηναα» Ε : ᾿Αθηνᾶν *s.—4. ἀνεκάλεσαν Υ.---- δὲ ΓΛΠΡΘΟ 
EFGHIX/m.—/ προσελκυσάµενοε τὸ εἶναι ἤφαιστον ς ct fortasse I1,.—8 és ἔοικεν 


. οἱ νῦν περὶ "Oy. δεινοὶ] Phiceophi εἰ vón reponendum esse ac deinde post 
sophiste. | V. Wolf. Prolegg. &d Homer. χρησάµενοι inserendum καὶ τὸ σ recte 


p. οἰχνί. seqq. Ἡσινο. monet Buttmannus, Hziup. 
τὴν ᾿Αθηνᾶν αὐτὸν] Abest hoc αὐτὸν Α Quod Buttm. scribi voluit ἆ Θεονόα, 
Cod. Gud. Hain». nom necessarrum putavi, reete autem pest 


ἔτι δὲ µειζόνως λέγων θεοῦ νόησιν ὧσ- χρησάµενος inseri καὶ τὸ σ voluit. Nam 
περεὶ Aéye]  Nobiliore autem nomine — tres liters ou vocabulo νόησις demuntar. 
θεοῦ νόησιν eam appellans dicit fere s.  Bzcaz. 
quodam modo etc. ut 6. 64. Τοῦτον τὸ» οὐδὲν δὲ ἀπέχει] Nihil autem prohi- 
θεὺν ὡσπερεὶ ἐπιτάττει ἡμῖν ὁ ὀνοματοθέ- δεί. Hesych. ἄπεχε, ἐκώλνε. — Vitiosc 
τιν. In quibus ὡσπερεὶ eodem modo Cod. God. οὐδὲν δε ἀπέχει. Ἑαποι 
adhibitum est quo ὥσπερ supra $. $. autew hec est formula pro volgari iHa 
ubi vid. not. Multo tamen concinnius οὐδὸν καλόει, neque alibi, quod sciam, a 
fuerit ἔτι δὲ ue. —Aéyov—éeepel λέ- Platone adhibita, Mox id. lib. ὠνόμα- 
ειν, ni forte Plato scripserat ἔτι δὲ µει- ear pro ἐκάλεσα». Ησικο. 
Lou: λόγειν θεοῦ νόήσι», ὥσπαρ el λόγοι τί δαὶ δὲ] Cod. Gud. Τί δὲ δή. Po- 
etc. Nam λόγοι scriptum in Bas. υἱτα- terant heec. ita distingui : Tí $a) δή; «bo 
ue et a correctoris manu in Cod. Gud. "Ἠφαιστον πῇ Aéyes; sed altem ratio 
f. Aristoph. Αν. 180. E. IlóAos ; τίνα potior videtur ob sermonis usum illom, 
τρόπον (obrás ἐστιν) ; TI. Bs τις el Aéyoi, de quo roonui ad Gorg. ὁ. 60. Hzswp. 
τόποι. lbid. v. 2843.—éyóà δὲ τούτου — j τὸν γοναῖον] Non iilum ignis auc- 
πάππος’ ὥσπερ ei λέγοις, "Errórutos Καλ- torem εί xaAxelas. preesidem, sed. lueis 
λίου etc. Ηεινο. peritum. — Deinde post hec τὸ η προσολ- 
τῷ 6 ξενικῶς--χρησάµενος] Ut & θεο- κυσάµενος in. Edd. vulgetis adduntur 
vóa exeat, quod in ipso textu pro ἡ 6«o- verba τὸ εἶναι "HQweror, que haud de- 
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, . j 
EPM. Κυδυνεύει, $à» µιή a7 σοι, ὡς ἔοικενξ ἔτι ἆλ- 


Ap do£z. 


$. 59. ΣΩ. 'AAX ἵνα μὴ δόξη, τὸν " Agr ἐρώτα. 


EPM. ' 


Eeoro. 


(^w Á/ 4 

ΣΩ. Οὐκοῦν εἰ p» [βούλει κατὰ τὸ. ἄρρεν τε καὶ 

i ^9 à ^ s «^ 3” » wv 5] 4 m / 
κατὰ τὸ ἀγδρέῖον Αρης ὧν sit εἰ ὃ aU κατα το" σκληρὸν 

A 9 1 "^." 

f$ καὶ ἀμετάστροφον, o δὴ ἄρρατον" καλεῖται, καὶ ταύτῃ 
^ ev ^e P^ ^- l 
ἄν πωταχη πολεμικῷ θιῶ πρίποι "Aen καλεῖσθα,. 


EPM. Πάνν μὲν οὗ». 


ΣΏ. 'Ex μὲν οὖν τῶν θεῶν πρὸς θεῶν ἁπαλλαγῶμιν, wc 
ἐγὼ δέδοικα περὶ αὐτῶν] διαλέγεσθαι: περὶ δὲ ἄλλων εἴ 
riva! βούλει, πρὀβθαλλέ" µοι, oppo 10m οἷοι' Εὐθύφρονος" 


9 
Iz 0i. 


EPM. ᾽Αλλὰ ποιήσω ταῦτα, ἔτι γε £y ἐρόμιενός σε περὶ n. ii. 54. 
Y got e 
e". ? , MY 4 ’ ε / 5 
Eeuou, επειδή µε καὶ οὗ φησι Κρατύλος Ἑρμογένη εἶναι. 


^y 4 ^e ^e M / 
πειρώµεθα οὖν το) Ἑρμην" σκέψασθαι, τί καὶ vosi τὸ ὀνο- 
e od / 
μα, να χαὶ εἰδώμιεν οἱ τι 006). λέγει. 
^v 4 5 
ΣΏ. ᾽Αλλὰ μὴν" τουτὀ γε ἔοικε περὶ λόγον τι εἶναι" 


add YT'AARILZBCEFGIXIm.—h ἔτι om A et pr 2, post ἄλλη ponit T.— ἄλλο F. 


— ἄρην [u.—À κατὰ τὸν ᾖ, om m.—! οὖν X.—m τὸν ], —^ 


τον TAI.—9? ταν. 


ταχοῦ G.—P οὖν om TACEFHIXm.—A θεῶν T.—' ὠντινῶν G, τινῶν el R, τινῶν 
ΧΔΣΥ et pr. TI.—* πρὀβολέ T'G.—* οἷον 1X.—* εὐθύφρονες X.—" ἐμοῦ Ἠ, αὐτοῦ 
ἑρμοῦ pr L.—* ἑρμῆ G.—* καὶ post fva om TCEFHIXIm et pr A.—? καὶ ὅδε G, ὧδε 


m.—5P μὴ 


bie Stephanus sumpsit e Ficino, qui hzc 
adjicit: wende Ἠφαιστοε, id est, luminis 
preees est. diclus. Nam & Cod. Gud. 
et Edd. Ald. Bas. 1. 2. absunt hec et 
molestissime redundant, neque cum reli- 
quà coeunt structura. HxiNpD. 

ἐὰν µή τη σοὶ ἔτι ἄλλη δόἐρ] Verba 
és ἔουκεν aliena sunt haud dubie: neque 
ià versione Ficini vestigia eorum ulla 
comparent. Sed unde huc venerint, non 
apparet, Fiscnu. 

6s ἔοικε] Verba ὧν ἔοικα, ut probabile 
esf, s. ut de (e expectari polest, vulgo 
emissa, priestat tum Cod. Gud. tum Ald, 
et Bas. utrasque, ac ferri sane possunt, 
quum ante in singulis multiplicem fcre 
rationem Socrates tentaverit, non in una 
acquiescens etymologia, in hoc autem 
' ου nomines una originatione de- 
fengatur. Ηςινο. 

$. $3. Αρη] Cod. Gud. τὸν "Αρη», 
vulgari variatione. 


ad Aristoph. Plut. 


Conf, Hemsterhus. 


v om E.—?* περὶ λόγον εἶναι ΚΔΛΕΠΣΥΒΟΕΡΕΟΒΗΙΙΑ, εἶναί τι περὶ λόγον 


p. 103.  Posterius 
magis Atticum videtur. V. Brunck. ad 
Aschyl. Pers. 84. HxiNp. 

ἄῤῥατον] Schol. ἀσφαλὲς $) ἀκάματον' 
οἱ δὲ, ἰσχυρόν. "Ένιοι μικρόν’ οἱ δὲ μέγα. 
Οἱ δὲ τὸ σκληρὺν καὶ ἁμετάστροφορ. 
Conf. Tim. Lex. p. 50. ibiq. Rulink. 
HziNpD. 

ἐκ μὲν οὖν τῶν θεῶν πρὸς θεῶ»] Friget 
paullulum, meo quidem sensu, verboruin 
hic lusus. Heiw Db. 

ὄφρα ἴδηαι] | Adumbravit Homeri ver- 
sum lliad. E. 221. 'AAA' ἄγ ἐμῶ» ὀχέων 
ἐπιβήσεο, ὄφρα ἴδηῃαι, Οἷοι Τρώΐοι Tirr0i.— 
Εὐθύφρονος. Cf. $. 80.---ἐπειδή µε καὶ ol 
φησι Kpar. Cf. Φ. 1. et 6. 3. HuiNp. 

εἴ τι ὅδε λέγει] Gud, €f τι καὶ ὅδε. 
Quod placeret, ni bis ante in proximis 
ita particula καὶ adhiberetur. De Rep, 
iv. p. 445. C. Δεῦρο Bb, ἵνω kal Tops, ὅσα 
καὶ εἴδη ἔχει ἡ κακία. HaiND. 

τοῦτό γε] Videndum annon scriben- 
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e t ” V Ρε / κ“ M ν 4 | A 
o Ἔρμης, xai τὸ ἄρμηνία είναι καὶ το ἄγγελον xci τὸ 

, , M» 

1. 408. zAogixOV" τε xci vO ἀπατηλὸν $V λόγοις καὶ τὸ ἄγοραστι- 
κὀν, περὶ λόγου δύναμιν ἔστι πᾶσα αύτη ἡ πραγματεία. 
[S. 54.] Ὅ περ ob» καὶ εν τοῖς πρόσθενὶ ἐλέγομεν, τὸ Ei- 
/ ΄ eg Nw 7 νο ^f 
psi» λόγου χρεία εστι, TO δὲ οἱον καὶ Όμηρος πολλαχου 
λέγει ξ ἐμήσατο φησί. τοῦτο δὲ μηχανήσασθαί ἐστι. ἐξ 
ἀμφοτέρων οὖν τούτων τὸν τὸ λέγειν τε xoi τὸν λόγον µη- 
᾿σώμενον, τὸ δὲ λέγειν δή ἐστιν εἱρειν) τοῦτον τὸν θεὸν ὡσ- 
περεὶ ἐπιτάστει ἡμῖν ὁ νομοθέτης, Ὢ ὤνθρωποι, ὃς TO ei psi 
ἐμήσατο, δικαίως ἂν καλοῖτο vro ὑμῶν" Ἑλρέμης, νῦν δὲ 
T', περὶ λόγον τὸ εἶναι Χ: περὶ λόγον τε εἶναι $.—^ κατὰ τὸ C, τὸ γὰρ .--ε κλο- 
πικόν ΧΓδΕΠΣΥΙίν.: Κκλωπικόν *5.—4 πρόσθεν ΧΓδΔΗΕΠΣΥΟµν: ἔμπροσθεν Ὁς.--- 


* ἐστι χρεία Γ.---ἕ πολλαχῆ mn.—8 λέγειν G.—h τὸ εἴρει Hs.—! δὲ oi ABCEFHI 
Xim.—1 εἴρειν om. F.—k ὧε G.—! εἴριωυ μὲν ἐμήσατο Τ.--Ὁ ἡμῶν ABCFGIX.— 


dum sit γαυτό γε ἔοικε, ΘΤερη. 

ποῦτό γε] Frustia tentabat Stephanus 
ταυτό γε. Pertinet hoc τοῦτο ad seq. ὃ 
Ἑρμῆς, illa antem, κα) τὸ ἁρμηνέα εἶναι--- 
Tb ἁγοραστιὸν, comprehenduntur mox 
verbis κᾶσα αὕτη $ πραγματεία. Ἠεινυ. 

φερὶ λόγον τι] Ita Cod. Gud. Vulgo 
ve pro rt, Tum idem lib. τὸ γὰρ ἄγγελ. 
et τὸ κλοπικόν. Ἡεινρ. 

6. 54. dv τοῖς ἔμπροσθεν] | Cod. Gud. 
ἐν ois bisdabi q^ Cf. 6. 84. 
Hzixp». 

τὸ δὲ, olov] Post τὸ δὲ addi continuo 
hec debebant: µήσασθαί ἐστι µηχανή- 
σασθαι, sed interpositis his, olov καὶ 
"Ouspos πολλαχοῦ λέγει, ἐμήσατό Φησι, 
interrumpitur paullulum structura, ut τὸ 
δὲ iteretur sequente τοῦτο δ6. Aliter 
amieus hec explicanda putabat, τὸ δὲ 
trahens ad precedens 7b elpew, et ἐμή- 
caro ad deum ipsum referens, hoc sensu : 
hoc autem (τὸ elpew), quemadmodum 
Homerus sepe loquitur, excogitavit (ἐμή- 
caro) sc. ὃ Ἑρμῆς, Cui rationi vel ip- 
sum illud φησὶν adversari videtur. Ησινο. 

πολλαχοῦ] Iliad. ζ. 167. Odyss. y. 
194. $08. κ. 115. λ. 428. x. 169. éuf- 
σατό φησι. Abundanter illatum est hoc 
iv de quo vide que dicemus ad $4. 62. 

ΣΙΝΡ. 

ἐμήσατό φησι] Aliter legit Ficinus, 
aut certe legendum censuit. vertit enim, 
sepé vero de hoc Homerus ait ἐμήσατο. 
Srz»n. 

τὸν τὸ λέγειν γε καὶ τὸ εἴρεν µησά- 
µενο», τὸ δὲ λέγειν δή ἑστυ εἴρειν] Ἐκ 
vet, cod, affertur alia lectio, τὸν τὸ λέ- 


γειν τε καὶ τὸν λόγον µησάµενον, τοῦτον 
γὸν 0ebv ὠσπκερεβἐπιτάττει εἰο. Sed non 
libenter nostram lectiouem cum bac com- 
motaverim. SrzPB. 

vby τὸ λόγειν τε καὶ τὸν λόγον μησάμ.] 
Sic Cod. Gud. cum Cornnarii libro Has- 
sisteniano, Vulgo pro τὸν λόγον legitur 
τὸ εἴρει», quod ita potius poni debebat : 
τὸν τὸ εἴρειν καὶ τὸ Aéyew µησ. Adde 
quod, retento hoc τὸ εἴρειν, adeo super- 
vacaneum et putidum hoc focrit addita- 
mentum, τὸ δὲ λέγειν δή ἐστιν εἴρειν, at 
tolerari plane non possit. Contra si τὸ 
λέγειν τε καὶ τὸν λόγον scripsit Plato, 
potuit ipse hec addere, ut est interdum 
perspicuitatis causa copiosior.  Quan- 
quam sic quoque vereor, ne adscripta 
hec sint a glossatore, prsesertim quum 
hiec in libro suo Cornarius non repererit, 
locum bunc inde, ut ait, ita constituens: 
ἐξ ἀμφοτέρων οὖν τούτων τὸν τὸ λέγεν 
τε kal τὸν λόγον v τοῦτον τὸν 
θεὸν ὡσπερεὶ ἐσιτάττει ἡμῖν ὁ νομοθέτης 
etc. Fraudemque argvit fortasse ipsum 
illud δὲ, qua nota glossemata prodi con- 
stat. Glossemati autem huic ansam pra- 
bere potuit bsec scriptura, τὸν τὸ λέγειν 
τε καὶ τὸν λόγον µησάµενο»: illa, τὸν 
Tb λέγ. τε καὶ τὸ εἴρειν non item.—Jam 
post ἐπιτάττει quum inferri deberet Elpé- 
µην καλεῖν, in προσφώνησιν quandam 
convertitur oratio, ut in nominativo hoc 
Εἱρέμης littera c appareat. —ésirárre: sc. 
ore λέγω», ut Gorg. $. 149. ἐπεσκεψά- 
µεθα δήπου ἂν éyà σὲ καὶ σὺ ἐμὲ, Φέρε, 
αρὸς θεῶ», αὐτὸς δὲ ὁ Χωκράτης τῶς ἔχει 
γὸ σῶμα etc. ubi vid, not, Ηεικο. 
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ἡμες, ei οἴόμεθα, καλλωπίζοντες τὸ ὄνομφ Ἑρμῆν xa AoU- 
μυ. [καὶ ἤ γε Ἶρις ἀπὸ τοῦ εἴρειν ἴοικε κεχληµένη, ὅτι 
ὤγγελος ἦν. ] 

EPM. Ns σον Δ/ so" ὥρα µοι δοπεῖ Κρατύλος λέγει 
τὸ ἐμὶ μὴ εἶναι ᾿Ερμογένη: οὕκουν εὐμήχανός tyi εἶρι 
λόγου. 

ΣΏ. Kai τό γε τὸν Πᾶναϊ τοῦ Ἑρμοῦ εἶναι υἱὸν' ὃι- 
(v3 ἔχει τὸ εἰκός, ὦ ἑταῖρε. 

EPM. Ilo; δή: 

3X. Οίσθα ὅτι 0 λόγος τὸ πᾶν σηµαίνει καὶ κυκλέ" 

M ο” » 7 EE | ” , / N / 
καὶ πολεῖ ἀεί, καὶ ἔστι διαλοῦς, ἀληθής τε xai ψευδής. 

$. 55. EPM. Ile» γε. 

XQ. Οὐκοῦν τὸ μὲν ἀληθεςὶ αὐτοῦ" λεῖον καὶ Üsioy καὶ 
ὥνω οἰκοῦν ἓν τοῖς θεοῖς, τὸ δὲ ψεῦδος κάτω ἐν τοῖς φολλοῖς 
τῶν ἀνθρώπων, xci τραχὺ καὶ τραγικόν ἐνταῦθα γὰρ 

” w «ε -α / X N 4 / y , , 3g λα 
αλέστοι" οἱ μύθο! σε" καὶ τὰ ψεύδη” ἐστί, περὶ" τὸν τρα- 
γικὸν [9ἱον. 

ΕΡΜ. Πανυ νε. 

20. "Ogx ἄρα ὁ wy μηνύων καὶ ἀεὶ πολών IIa» αἷ- 

ο. Ὁ .* Not Μο ε/ ν δν X ^ M 
molo; εἴη, διφυῆς Ἕρμου υἱὸς, τὰ μὲν ἄνωθεν λεῖος, τὼ 
δὲ κάτωθον σραχὺς καὶ τραγοειδής. καὶ ori. ἤτοι λόγος 
3" λόγου ἄδελφος o lla», εἰ περ Ἑρμοῦ υἱὸς ἔστιν' ἆδελ- 

” ἂν / s, M NS f / , » ο 
Qu» δὲ ἐοικέναι ἀδελφὸν οὐδὲν) θαυμαστό. —' AXX ὁ περ 
ἐγὼ ἔλεγον, ὦ µακάριε, ἀπαλλαγώμεν 8x8 τῶν θε». 

M. Tw» ys τοιούτων, ὦ Sonoostc, εἰ [BoUAs.. αερὶ 
δὲ rap γοιῶνδε τί σε χωλύεώ διελθεῖν, oio» ἡλίου TS" χαὶ 


? eh om 1, —^ el jd) λόγος G.—P. τόνγε GX, τοῦτό γε Z'T.—14 πάντα 1.—* ὃν l'ABC 
EPHIXm.—9 κυκλοῖ AFHIXI.—! ἀληθές ἐστι II.—* τοῦ pr. IIL.—" ἐνταῦθα...τραγι- 
κὺν om H.—*" πλεῖστον G.—* τε om A.—! ψεύδη ΓΔΛΗΣΤΙΧ et corr F, ψεύδῆ 
BCE.—: L.—5* τὸν om 1.—^ φααιπόλος I, παναιπόλος plerique.—* διαφνῆς pr 
I1.—4 efr, 3. —9 ὕἤτοι L.—Í οὗ 1.—5 ἑκ...τῶν om F.—P τοιούτων l'ABCEFGIXn, τοι- 
eire» δὲ 1.—! δὲ om pr A, supra versum ponit X, post τοιούτων w.—J σε post 


καὶ Ίγε Ἶριρ--ἄγγελος ἦν] Hecab 


ῥ. 55. τραγικὸν] Ludit in duplici ver- 
aliena manu huc irrepsisse, mani- 


bi potestaté. Mox scripserim πΠὰν ἂν 


festum est, ut satis sit, id verbo monu- 
ime. Ηνικυο. 

viv Πᾶνα τοῦ Ἑρμοῦ x. T. A.] Cf. not. 
ad Plat. Phe:dr. $. 108. Davis. ad Cic. 
de Nat. Deor. iii. 32. et Bachet de Mezi. 
τας ad Ovid, Epitr. t. i. p. 103. Hzinup. 


αἰκόλ. Ηκινο. 
καὶ ἔστιν ὅτοι ὃ λόγος] Articulus α 
nobis accessit e Cod. Gud. HziNp. 
περὶ δὲ τῶν τοιῶνδε] Nam Grecos an- 
tiquissimos μόνους θεοὺ ἡγεῖσθαι Άλιον 
καὶ σελήνη» καὶ γῆν καὶ ἄστρα καὶ οὖρα- 


1t. li. 55. 


11. ii. 56. 


1ο 4090. 
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σελήνης καὶ ὥστρων καὶ γῆς καὶ αἴθερος καὶ ὠέρος καὶ 
vvgog" καὶ ύδατος χαὶ ὡρῶν καὶ ὀνιαυτου; 

ΣΩ. Συχνὰ μέν μοι" προστάσσεις ὅμως δὲ εἰ πὲρ σοι 
κεγαρισμένον ἔσται, ἔθέλω.ὃ 

ΕΡΜ. Καὶ μὴν y eii. 

5. 66. ΣΩ. Tí δη" οὖν πρῶτον [βούλει' ᾗ ὡς σερ "? 
σας, τὸν ἥλιον δέλθωμιεν; 

EPM. IIa» γε. 

ΣΩ. Ἔοικε τοίνυν κατάώδηλον γενόμενον ἂν' μᾶλλον t 
τῷ Δωρικῶ τις ὀνόματι χρῳτο. ὤλιον γὰρ χαλουύσιν οἱ 
Aupisic. ὤλιος οὖνν $19 μὲν ἄν κατὰ τὸ ἁλίζειν εἰς ταὺ- 
τὸ τοὺς ἀνθρωπους, eid ἀνατείλῃ, tim ὃ ἂν καὶ τῷ. περὶ 
v2» γῇν ἀεὶ εἰλεῖν) ών, ἐούχοι" ὃ ἂν παὺ OTI φοίλλει iy 
σὰ εγνόμενα ἐν σῆς γῆς: τὸ Qi? σποικίλλειν καὶ αἰολεῖν 

4, 
σαυτὀν. 

ΕΡΜ. Τί δαὶ 5 σελήνη: 

ΣΏ. Τοῦτο δὲ τὸ ὄνομα Φαίνεται vov ᾿Αναξαγόρων 
αιέζειν. 

EPM. Ti 25; 

ZO. "Eos OgAovvriÜ παλαιότερο, O ἔκεῖνος νεωστὶ 
ὄλεγεν, ὅτι ἡ σελήνη ἀπὸ τοῦ ἡλίου ὄχει TO Qus. 


κωλύει ponunt I'BCEFXum οί rc A, om HIB et pr A. κωλύεις H.—* τε om G.—! καὶ 
ante ἄστρων om F.—t' πυρὸς καὶ ἀέρος X.—" τοι F.—9 προστάττει 1,.—P. ἐθέλω 
λέγειν Γ.---4 χαριεῖ 'Z'fm.—7 53) post οὖν ponit G, om I.—* πρῶτον βούλει XT'AA 
HUXYBCGHIX/m: βούλει πρῶτον *s.—t εἶπας L.—" ἂν om G, ante γενόµενον po- 
nit |l.—*" οὖν om G.—" ἂν om XAITT et pr E. —* τὸ 1m.—? αἰειόλλευ G.—* ἔοικε 
BCFHI, ἐοίκει HX, om [.—* δ ἂν om [.—^ δὲ om l.—* αἰόλλειν G.—39 δα) ARZT 
et corr Y. —* ἔοικε τὸ ὄνομα ἀναξαγόραν G.—l! δὲ X.—€ δηλοῦν τὸ {.--ὃ ναί om T. 


νὸν supra dixerat Socrates 6. 91. Ἠσινυ. 

6. 56. τί δὴ οὖν βούλ. πρῶτ..] Cod. 
Gud. Τί 8' οὖν κρῶτον βούλει /--"Εοίκοι 
δ᾽ ἂν sc. εἶναι ἅλιος. Cod. Gud. Ἔοικε. 
Πεινο. 

αἰολεῖν] Hesych. Αἰόλλει, ποικίλλει, 
στρέφει, κινεῖ. Idem Αἰόλος, ποικίλος 1) 
εὐκίρητος, ἀπὸ ToU Αἰἱολεῖν, ὅ ἐστι κινεῖ», 
ubi vid. intpp. Ηςσινο. 

τοῦτο δὲ τὸ ὄνομα φαίνεται] Cod. Gud. 
Τοῦτο δὲ ἔοικε τὸ ὄνομα. Ηεινυο. 

τὸν ᾿Αναξαγόραν πιέζει] De fama 
ejus detrahere, quatenus inventoris ei 
laudem eripit. Apte e Plutarcho περὶ 
τοῦ εἰ τοῦ ἐν Δελφ. p. 391. A. hac at- 


tulit Fischerus: Τὸ δὲ μέγιστο», ἔφην, 
δέδια, μὴ ῥηθὲν πιέξῃ τὸν Πλάτωνα ἡμῶν, 
és ἐκεῖνος ἔλεγε sidlertas TQ τῆς σελήνης 


ὀνόματι τὸν ᾿Αναξαγόρα» παμπάλαιον οὗ- 


cd» τινα τὴν περὶ τῶν ισμῶ» δόξα» 
αὐτῆς ἰδίαν ποιούµενον. ^H γὰρ ob ταῦτα 


εἴρηκεν ἐν KparóAg ; Inde Lunam Luci- 
anus in Icarom. $. 20. Bip. vii. p. 50. ita 
loquentem facit: rà τελευταῖα δὲ καὶ τὸ 
φῶς αὐτὸ κλοκιµαῖόν τε καὶ νόθον εἶναί 
φασί µοι, ἄνωθεν Ἴκον παρὰ τοῦ ἡλίον, 
ubi Schol. ᾿Αναξαγόρας ταῦτα λέγει ὁ 
φυσικός. Conf. Plutarch. de Placit. 
Philos. ii. 25. Hxiwp. 

ἔοικε δηλοῦν τι παλαιότερο», ὃ ἐκεῖνος 


KPATTAO3. 
EPM. IIa; δή: 


ΣΩ. Τὸ μέν που σέλας xai τὸ Que ταύτόν. 

ΕΡΜ. Να.» 

ZO. Ἀέον δὲ mov! καὶ tvo) ei ἔστικ vie v7) σελήνην 

- s ^ » , ^v e? / , ΄ 
τουτο τὸ Φως, εἰ περ ἀληθη οἱ Αναζαγόρειοι λέγουσι κυ- 

/ » m 9 n ^/ » V^)? / » ο 

κλω γάρ TOU ($i αὐτὴν περιὼν" νέον ἀεὶ ἔπιβάλλει, voy 
δὲ ὑαάρχει τὸ τοῦ προτέρου [unyóg. 

EPM. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Σελαναίαν δὲ ys καλοῦσιν αὐτὴνῦ πολλοί.ἳ 

EPM. Πάνυ νε. 

$0. "Ori δὲ" σέλας vio» τε καὶ ἔνον ὅχει ἀεί, σελαενο- 
νεοάεια" μὲν δικαιότατ ἂν τῶν ὀνομιάτων καλοῖτο, συγχε- 
προτηµένον δς σελαναία χέκληται. 

4 ^S / u ^v y K d 

8. of. EPM. Διθυραμβᾶδες Vf Tovro τοννοµα, a 
Σώχρατες. ἀλλὰ τὸν µῆνα xci τὰ ὥστρα πῶς λέγεις; 

Σ0. 'O μὲν μεὶς ἀπὸ τοῦ μειοῦσθαι 6m ὧν µείης ὁρ- 
θως κεκλημίνος, τὰ ὃ ὥστρα ἔοιχε τῆς ἀστρασῆς ἔπωνυ- 
µίαν ἔχει. 7 δὲ ἀστρακή, ovi" τὰ arra" ἀναστρέφει” ἄνα- 
σερωπη" &y si? νὺν Os ἀστραπὴ καλλωτισύεῖσα κέχλητα,. 


EPM. Τί δὲ" τὸ «Up καὶ) τὸ. ὕδαρι 
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y 

—J που om IL. —J ἔνον l'AAITXBCEFHIXI, ἔνον XX, ἕνον Gm: ἔννον 5.--ᾱ ἑστὶ καὶ 
i, om A.—! ἀναξαγόριοι ZI. et pr. Ἐ.-- ἂν L.—^ περιὼν ΧΥ.--ὂ ἔνον Χ.--δ αὐτοὶ 
α.--ᾱ αἱ πολλοί F.— 9$ om G.—? σελαενονεοάεια Heindorfius, σελλαεννεοάεια H, 


ceAaevveoaía T, σελαεννοαεί A, σελασνοάεια X, acAaeveodeia E, σελαενεάεια F, 
σελαεννάει 1, σέλα ὀννέον ἀεὶ 6: σελαεννεοάεια s.—! καλοῖτο τῶν ὀνομάτων Tim, 
τῶν ὄντων καλοῖτο G.—" δέ γε ABCEFHXIm et pr T', om ].---' εἴη' àpeis G.— 


ον 
" ὅτι om Ε.---ᾱ τὰ dira ΧΓΑΛΕΠΣΥΒΟΕΙΧ οἱ γρ F, τὸν Ga lm, τὰ ὦτα H: τοὺς 
ὧπας *5.— ἁναστρέφειν ἄνω m.—* ἁναστερωπὴ E, ἁστερωπὴ F.—* δαὶ XA.— 





sese) ÉAeye] Perperam [Interpres : 
Quoniam pre se aliquid fert anliquius, 
rrt ille nuper dixit etc. Sensus est; 
xomen arguit Anaxagore decretum, 
Lunam a sole lumen accipere, ipso An- 
exagora antiquius. Quam sententiam 
ut htec verba exprimant, Attica revo- 
canda est dictio: ἔοικε δηλοῦντι παλαιό- 
Tepor —De hoc decreto V. Plutarch. de 
Placit. Philos. ii. 25. Hzusp. 
Elegans est Heusdii correctio Ἔοικα 
δηλοῦντι παλαιότερο», in quibus tamen τι 
postógAoüvr: inserendum videtur, H gzrNp. 


νέον δέ που καὶ ἔνον] Sic et hoc loco 
et deinde Cod. Gud. ut jam scripsit hzc 
Ruhnk. κά Tim. Lex. p. 103. Vulgo ter 
ἔννον. HzEiNb. 

σελαναία»] Ut Eurip. Phoen. 178. 
Aristoph. Nub. 614.—^ye post δὲ omis- 
sum in Cod. Gud. contra ante πολλοὶ 
iLid. insertum of. HxiNp. 

σελαενονεοάεια] | Sic, addita litterula, 
scripsi pro σελαεννεοάεια. — Pro κέκληται 
Cod. Gud, καλεῖται. HEtNp. 

6. 67. τοὺς ὦκας] Cod. Gud. τὴν ὅπα, 
Bas. 2. τὰ &va. HxiNp. 


1T, li. 67. 
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4 δα ο /, v ^ ? /, 
$0. To vUp QTopo- xai κινδυνεύει Ἴτοι 32 του Eotv- 
£ ^. / 4 ^» 
Φρονός jus. μοῦσα ἐπιλελοιπέναι, ἢ τοῦτό τι’ παγχάλιπο 
/ "n A X 2 
εἶναι. σκέψαι οὖν ἣν εἰσάγω μηχανην ἐπὶ πάντα τὰ τοι- 


αὐταξ ἂν ἂν ἀπορῶ 
y Φπορὼ. 


EPM. Tóc 35; 


ΣΏ. 'Ey& σοι ἐρῶ. ἀπόκρμαι γάρ µου ἔχρις ἂν εἰπεῦ 


. Dd N , / 1 ^v 
n. il 58. qrUp, κατα Tit, τροπον XO SITO; 


EPM. Ma Δ/ οὖκ ἔγωγε. 

ΣΩ. Σκίψαι 09 0 ἐγὼ ὑποπτεύω περὶ αὐτοῦ. ἐννοῶ γὰρ 
ὅτι πολλὰ οὗ Ἕλληνες ὀνόματα, ἄλλως τε" παὶ οἱ UTO 
τοῖς (αρβάροις οἰκοῦντες, apa, τῶν βαρβάρων εἰλήφασιν. 


EPM. T! οὖν δή: 


$. 58. 20. Εί τις ζητοῖ ταῦτα κατὰ τὴν Ελληνικὴν 
φωνὴν ὡς εἰκότως"' κεῖται, ἀλλὰ μὴ κατ ἐκείνην ἐξ ng TO 


»* /, »y 5 U η ? ce » 
ὄνομα συγχάνει ὀν, οἰσθαω οτι ἀποροῖ ἂν; 


EPM. Eixórog ys. 


LÁ , M ed My P A ” ΄ q 
ΣΩ. Ὅρα τοίνυν χαὶ τούτο τούνομαῖ το wUp µ τι 
, ”/ e 
(Δαρβαρικὸν 3. τοῦτο γὰρ ovr& peior προσάψαι &crir 


1, 410, Ἑλληνικὴ Quy, Φανεροί 7 εἰσὶν οὕτως αὐτὸ καλοῦντες 


Φρύγες, σμωικρὀν τι παρακλίνοντις"' καὶ τόὀ γε ὕδωρ καὶ 


vg" χύνας καὶ ὦἆλλα σ«ολλά. 


EPM. Ἔνστι ταυσα. 


b wüp kal ΧΔΠΣΥ et pr H: wp Te καὶ *s.—* τὸ om X.—4 γε 1.—^ τουτὶ ς.--- 


{ πάντα om F.—8 ταῦτα m.—^ & om [.---ἷ 


G.—J ol om IX.—X τε om F.— 


! ῥητεῖ AEFUXUm.—. αἰκότως TABCEFGHXIm et γρ H, olkóres 1: éowóres *s.— 
οι 
γὰρ ὅτι F,.—9 ἂν om L.—P τοὔνομα T.—1 τε H.—" παρεγκλίνοντες G.—? τοὺς 


τὸ πΌρ ἁπορῶ] Ut mox, & ἂν ἀπορῦ. 
Phedon. 85. B. ἐγώ σοι ἑρῶ 5 ἀπορῶ. 
Eurip. Ipb. A. 537. ὦ τάλας ἐγὼ, Ὡς 
ἠπόρημαι πρὸς θεῶν τὰ νῦν τάδε. HxiNp. 

3) τοῦτότιπαγχ.] Sic Cod. Gud. Vulgo 
$ τουτὶ παγχ. Hzaix». 

$» εἰσάγω μηχανἡν] Locutio hec unde 
ducta sit, docent illa Aristoph. Nub. 
479.sqq. 2. "Aye δὴ, κάτεικέ µοι σὺ 
τὸν σαντοῦ χρόπον, "IY αὐτὸν εἰδὼς, ὅστις 
ἐστὶ, µηχανὰς "Hàn "sl τούτοις πρὸς σὲ 
καινὰς προσφέρω. Zr. Τί δέ; τειχοµα- 
χεῖν µοι διανοεῖ πρὸς τῶν θεῶν; Ηκικο. 

Éxois ἂν εἰπεῖν πρ, κατὰ τίνα τρόπον 
καλεῖται] Sic distingui hzc debent ad 


Greci sermonis normam, non, ut vulgo, 
Kx. ἂν εἰπεῖν, πΌρ κατὰ τίν. etc. Pro 
τρόπον Cod. Gud. λόγον. ΗΕΙΧΡ. 

6$. 58. ὡς εἰκότως] Ita Cod. Gud. 
Vulgo ἑοικότως. és εἰκότως est h. |. quas 
recte et convenienter. 8$. 36. ψυχὸὺν λέ- 
γεις ἐπισκέψασθαι s εἰκότως γοὐτου τοῦ 
ὀνόματος τυγχάνει. — Alias, quam pro- 
babiliter, ut Thewtet. 6.16. xarerónca, — 
és εἰκότως οἱ ἐν ταῖς QuAocoQias πολὺν 
χρόνον διατρίψαντες---γελοῖοι φαίνοντ 


αι . 
ῥήτορει. de Rep. vi. p. 608. B. Νόησον 
δὴ, ὡς 


εἰκότως ἀλίγοι Écorral σοι. Paullo 
ante pro ζητοὶ Ald, et Bas. utpaque 
ζητεῖ. Hzrip. 


ο οι SERRE 4.4... — Nn mdi m 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 
EPM. Πως δή: 


ΣΏ. Τὸ μέν που σίλας καὶ τὸ φῶς ταὐσόν. 

ΕΡΜ. Ναί.» 

ΣΩ, ἸΜέον 06 aov! καὶ ἔνονὶ ἀεί ἐστιν περ) σὴν σελήνην 

nd N ^v » 9 ^v e?» /, ’ , 
τουτο TO Φως, &i περ ἄληθη οἱ Αναζαγόρειοι λέγουσι' κυ- 

, » im 5 ΑΔ i'n ./ v5 / X ο 
κλν γάρ που O6)" αὐτὴν περιὼν" νέον ἀεὶ ἐπιβάλλει, ἔνον 
ὃς ὑπάρχει σὸ τοῦ προτέρου µηνός. 

EPM. Πάνυ γε. 

ΣΟ. Σελαναίαν δέ γε καλουσιν αὐτὴνῦ πολλού. 

EPM. Πδνυ γε. 

ΣΩ. Ὅτι δὲ; σέλας νέον τε καὶ ἔνον ἔχει ἀεί, σελαενο- 
νεοὤεια" μὲν δικαιότωτ᾽ ἂν τῶν ὀνομάτων καλοῖτο, συγκε- 
κροτημένον δὲ σελαναία κέχληται. 

^w / υ ^v y 5 

8. 51. EPM. Διθυραμββαδες .Vi^ τοῦτο τοὔνομα, ὦ 
Σώκρωτες. ἄλλα τον µήνα και τα αστρα πως λεγείς; 

ΣΏ. 'O pir μεὶς ἀπὸ τοῦ μειοῦσθαι 615 ^" peine" og- 
θώς χεκλημένος, τὸ ὃ ὥστρα ἔοικε τῆς ἀστραπῆς έπωνυ- 
μίαν ἔχειν. η ài ἀστρακή, ori" và waa iy Tos Qui, άνα- 
στρωπη" ἂν εἶη, νῦν 0$ ἀστραπὴ καλλωπισθεῖσω κέκλητα,. 


EPM. Τί δε τὸ «Up καὶ) vo^ ὕδωρ; 
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—1l που om 1.—J ἔνον TAATIXBCEFHIXI, ἕνον "€, ἕνον Υπ: ἔννον $.—h ἐστὶ καὶ 
l, om A.—! ἀναξαγόριοι Z1. εί pr. H.—n ἂν L.—^ περιὼν 3Υ.---ὂ ἔνον Χ.--δ αὐτοὶ 
G.—4 ol πολλοί F.—' δὲ om G.—29 σελαενορεοάεια Heindorfius, σελλαενκεοάεια H, 


σελαεννεοαία T', σελαεννοαει A, σελαεννοάεια X, ceAacveodeia E, σελαενεάεια F, 
σελαεννάει 1, σέλα ἐννέον ἀεὶ G:. σελαεννεοάεια s.—! καλοῖτο τῶν ὀνομάτων Tim, 
Tür ὄντων καλοῖτο G.—" δέ γε ABCEFHXim et pr T, om L.—" εἴη' ἁμεὴ G.— 


oy 
V" ὅτι om F.—x rà ὦτα ΧΓΔΛΗΠΣΥΒΟΕΙΧ et yp F, τὸν ἆπα [m, rà dva Ἡ : τοὺς 
ὧτας *s.—?! ἁραστρέφειν ἄνω m.—^ ἁναστερωνὴ E, ἁστερωπὴ F.—9* δαὶ XA.— 


πεωστὶ ἔλεγε] Perperam Interpres: 
Quoniam pre se aliquid fert antiquius, 
rtp ille nuper dixit etc. Sensus est: 
nomen arguit Anaxagor& decretum, 
Lunam a sole lumen accipere, ipso An- 
eragora antiquius. — Quam sententiam 
ut hec verba exprimant, Attica revo- 
canda est dictio: ἔοικε δηλοῦντι παλαιό- 
Tepor — De hoc decreto V. Plutarch. de 
Placit. Philos. ii. 25. Hzusp. 
Elegans est Heusdii correctio Ἔοικε 
δηλοῦντι παλαιότερο», in quibus tamen τι 
postónAoUvri inserendum videtur. Ἡσινο. 


véov δέ που καὶ ἔνον] Sic et hoc loco 
et deinde Cod. Gud. ut jam scripsit heec 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 103. Vulgo ter 
ἔννον. HxiNp. 

σελαναία»] Ut Eurip. Pho. 178. 
Aristoph. Nub. 614.—ye post δὲ omis- 
sum in Cod. Gud. contra ante πολλοὶ 
iLid. insertum οἱ. Hzriwp. 

σελαενονεοάεια] | Sic, addita litterula, 
scripsi pro σαλαεννεοάεια. — Pro κέκληται 
Cod. Gud. καλεῖται. HatNp. 

6. 57. τοὺς ὦπας] Cod. Gud. τὴν ὧπα, 
Bas. 2. τὰ &va. HxiNp. 


It, ii, 57. 
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τό," εἰ περ [- T00 εἰκὸς εἰδέναι. oou γάρ sii διὰ 
TO ὀρέζειν χειμώνάς τι καὶ θέρη xai ανεύµατα καὶ τους 
καρποὺς σουςὶ &x τῆς γῆς' ὁρίζουσαι δε δικαίως ἃ &y' opou* 
καλοῖντο. ᾿Ενιαυτὸς δὲ καὶ ὅτος κωδυνεύει à é σε είναι. 
TO yag τὰ Φυόμενα καὶ σὰ γιγνόμενα ἐν μέρει ὅκοστον 
προάγον' εἰς φώς καὶ αὐτὸ" T αυτῷ ἐξετάζον, τοῦτο, ac 


τς ἐν σοῖς ἄμπροσθεν' TÓ TOU Διὸς vogue. diy διβρηµένον 


οἱ μὲν Zire, oi δὲ Δία SA QU, οὕτω xi ἔνταυθα οἱ μυ 


11, ii. 60. ἐνιουτόν, óni ey sour), οἱ δὲ $ έτος 0Ti ér& Qi ὁ ὃς ὅλος λό- 


γος ἐστὶ σὸ ἐν αὐτῷ" ἐσάζον τοῦτο * πεοσαγορεύεσθαι s 2d oy! 

X 
δίχα, à ὥστε δύο ὀνόματα γεγονένωι, ἐνιαυτόν τε" καὶ ἔτος, 
ἐὅ ενὸς λόφου. 


ó 
ARDLXTBC, ὅραι | : ὥὧραι κ. καρποὺς X : καιροὺς πρὸς τοὺς καρκοὺε τ.---ἵ ἂν om X. 


—53 ὧραι ΛΟΕΕΟΗΙΧΙΗ, δρα, l.—: προσάγον G.—* αὐτὸ ἑαυτὸ Ἡ, abra ἑαυτῶ X et 
(qui corr habet αὐτὸ) Ἠ, αὐτὸ ἑαυτῶ Aim, αὐτὸς X.—" πρόσθεν XAIIXYL—" dav- 


ὃν 
τῷ lOEFGHIXIm,—* τοῦτυ ἔτος G.—? (vor Κ.---- τε om l.—* δῆλα CHI.—^ δὲ 


geni, sed Socrati tribuendum videbatur, 
ut Heusdio placuisse video. 
est ratio Menon. p. 76. C. Z. Πῶς λέ- 
γεις; MEN. "Ori σχΏμά woó ἐστι κατὰ 
τὸν σὺν λόγο», ὃ ἀεὶ χρόᾳ ἔπεται. X. 
Εἶεν. MEN. El δὲ δὴ τὴν χρόαν τις jd) 
φαίη εἰδέναι, ἀλλὰ ὡσαύτως ἀποροῖ ὥσπερ 
περὶ τοῦ σχήματος, τί ἂν οἴει σοι ἄποκε- 
κρίσθαι; nisi quis hic- quoqve Socratis 
nomen ante Eley delendum judicet, ut 
bzc omnia"Or: σχΏμα ---ἀποκεκρίσθαι di- 
cantur a Menone. Hziwp. 
- ὧραι ὅραι] Vulgo in his deest hoc ὅραι, 
Cod. Gud. pro ὅραι. Quam recepi 
acriptaram, Ficinus quoque expressit : 
Ὥραι quidem, id est, veris tempora, 
fries εί Attica voce ὅραι dicenda sunt. 
ndemque fere medelam ab Heusdio |. 
c. adhibitam video, nisi quod is scribi 
voluit; "Ωραι μὲν δὴ ὅραι ᾿Αττικ.--Αἱ 
.---ῥητέον i, e. τὸ ὄνομα al dpa: ῥη- 
τέον, unde neutrum boc ῥητέον infertut 
pro ῥητέαι. — In proximis, ὥραι γάρ elei, 
quod Cornarius reposuit ὅραι, statim am- 
plecterer, nisi tum moleste redundarent 
illa mox addita: δρίζουσαι δὲ δικαίως ἂν 
καλοῖντο. Etquidni teneamus vul- 
gatum hoc sensu: nomen dpa: ductum 
esse ἀπὸ τοῦ ὀρίξειν, ut ὥραι sit idem quod 
ὀρίζουσαι, ὁριζούσας autem recte vocari 
ὅρας potius quam &pas? — Pro ὁρίζουσαι 
Cod. Gud. ὁρίζει», librarii vitio ad ρτα)- 


Par tamen - 


cedentia aberrantis. Hzixp. 

τοὺς καιροὺς πρὸς] Lectio vulgata 
nescio an recte vindicari et explicari 
possit. Verba robs καιροὺς πρὸς, quse ad- 
dita sunt in ed. Stephi., non satis apparet, 
petita sint e veteri illo exemplari, cnjus 
fide Serranus ià pra/fatione ait multos locos 
in contextu emendatos esse, an ex ve- 
tustis scilicet libris Stephani. Serranus 
certe verba illa in versione sua reddidit, 
Fisca. 
' καιροὺς πρὸς τοὺς] Hzc verba absunt a 
Cod. Gud. itemque ab Ald. et Bas. utra- 
que, neque expressa leguntur in Ficini aut 
Cornarii versione, ut non aliunde hzc 
sumpsisse Stepbanus videatur, quam ex 
Serrani versione illa : ὅραι ergo dicuntur 
ab ὀρίζω, quod hiemes et estates et ve- 
rios centorum flatus tempestatesque de- 
Jiniant, quibus opportunitas existit ad 
ferra fructus commode educendos. Sunt 
tamen hec adco commoda ad sensum 
explendum vel potius necessaria, ut in 
textu ea relinquere non dubitarim, pra- 
sertim in tam proclivi librarii errore. 
HziN». 

τὸ γὰρ τὰ φυόµενα-- ἐξρτάξον, τοῦτο, 
ὥσπερ] Ita heec distinxi, ut τοῦτο traha- 
tur ad seqq. οὕτω καὶ ἐνταῦθα ol μὲν etc. 
im quibus mente iterandum ἐκάλουν vel 
potius καλοῦσι. Ηκινρ. 


e 


KPATTAO3. 9251 
$0. Ov» τοίνυν δεῖ ταύτα αρυσβιάζεσθαι, karsi yet y 


» 3 ^) 3 ^s 
ἂν Tig εἰπεῖν περὶ αὐτῶν. Τὸ μὲν οὖν sve καὶ τὸ ὕδωρ 
΄ » ^) e 3 

ταύτῃ ἀπωθοῦμαι. o" δὲ δη” ane ἄρά γι ὦ Ἑρμόγενες, 
rd 9 ^e ^ , 9 ευ 

ὅτι aipti và ἀπὸ τῆς γῆς, ἀὴρ κέκλητωνι 3 ὅτι ἀεὶ pii 3 

eri ανευµα" ἐξ αὐτοῦ γίγνεται ῥίοντος, oP γὰρ TOIT τι, ii, 59. 
8 Pd ., ^ ^a 

που τα πνεύματα αητας καλουσω" ἴσως οὖν λίψες, ὥσπερ" 

«4 24, » ^» € » ^»€ νο N / 

αν 6 $/TO) WYSULLOTODpOUY, ἀητοβρουν, ὅβεν δη [ούλεται 


9 «V ef ne e 
αὐτο οὕτως εἰσεῖν Ov: So'riy ἀήρ. Τὸν δὲ αἰβέρω τῇῃδέ a 


ὑτολαμ 


΄” eu 9 Χ D ΔΝ s 97/ -. te^ 3 A 
&yar ὅτι ἀεὶ θε «tpi σον ipe, ῥίων, ἀειθεὴρ ὃι- 


παΐως ἂν καλοῖτο. [δ. ὅ0.] T2 9$ μᾶλλο σημαίνει ὃ 
)A Svo, ἰά joy ὀνομάση. γαἴα "yü ! 

«ούλεαι, ia) τις γαΐων ὀνομάση.' γαῖω γὰρ γωνήνηρα 

ἂν &im ὀρθῶς κεκλημίνη, we φησι Όμηρος το γὰρ γι- 


γώασιδ γογενῆσθαι" λέγει. 
EPM. Ἐν. 
ΣΩ, Ti οὖν 
EPM. * 


ik x 
Qi 


e 31 M1 d 
ἡμῶν ἡνὶ v0 rà γοῦτοί 
/ 4? τα 
Σώχρατες, xai ἐνιαυτὸς xoi έσος.. 


ΣΩ. Ai μὲν 03 ὧραι" ᾿Αττικιστὶ ὡς τὸ παλαιὸν ῥη- 


cort Γ.---ἕ μὴ ἔχοι ς.--- τὸ X.—" δ ob T, δὲ 2U01.—* γε οι L—* γεπών G : 

ὃν τοῦ ponunt ΞΣΥΧ.--- ὅτι ATIZT.—5 περ om 1.—9 el om ἕπε.---ὃ χνευμ. ἃ 

^h ας τὸ I.—^ deri» à ἂ]ρ G.—4 τόνδε F.—* ὀνομάδη m.—! ἆληθῶς Ρ.--ἔ γε. 
Te 


G.— 


γεγενγῆσθαι A : γεγενῆσθαι *r.—* ἦν post τοῦτο ponunt AIX.—) τὰ 


HL—* &pa G.—! καὶ Éros om T.—*' ὅραι s.—* ῥητέαι eorr Γ.--- τοῦτο l.—P ὅραι XT 


ὁποὶ pi ἔχοι - ἄν ru]. Έτανπ. p. 
éred ἔχοι ^y. ἄν τι’ que est. lectio Ald. 
Bas. 1. 2. Alteram lectionem etiam Fici- 
nus expressit, quandoquidem de ipsis nihil 
dicere quisquam . Fisena. 

ἐπεὶ ἔχοι ^y! ἄν τις einer) Nam possit 

εἰς eliquid de iis comminisci. Si- 
militer de Rep. i, p. $50. D. ἀλλ ἔμοιγε 
οὐδὲ & νῦν λέγειν ἀρέσκει, καὶ ἔχω περὶ 
αὐτῶν λόγοι», neque dispar loquendi ratio 
est Euthyphr. p. 9. B. ᾽Αλλ' ἴσως οὐκ 


ὀλίγον ἔργον deriv, ὦ Xdxp., ἐπεὶ πάνυ Ύε 
σοφῶς ἔχοιμι ἂν ἐπιδεῖξαί σοι. Βου ιο) 


watem Platonis manum e Cod, Gud. et 
Ald, Bas. 1.2. qnam temeravit Cornasius 
taculcando μὴ (pro οὐκ) ante ἔχοι, quod 
seceptum a Stephano vulgatas bodie edi. 
tiones obsedit. Hzrxp. 


MIELE] riti: 


Aristoph. Plut. 968. 'Ave- 
Mech ἅπαντα τὰκ τῆς οἰκίας. Conf. 


lat. Vor. IV. 


Dorvill. ad Chariton, p. 708. et Battm, 
Grames. p. 200. Inseite igitws olim con- 


jecit àxl T. y. Ἠκικο. 


οἱ ποιηταὶ] Hom. Iliad. O. 620. Ody:6. 
A 576. et αἱ. Hesiod. 'E. κ. 'H. 619. 
648. et sepias. HziNDp. 

$ émréfpow]  Vocolam 4, que vulgo 
deest, receps e Cod. Gud. Proxima aa- 
tem hac, 66e» δ) βσύλοται αὐτὸν οὕτως 
αἰπεῖν, ὅτι ἐστιν à), neque Ficinus ex- 
pressit, neque Platonis ea esse, et sensus 
arguit et stili ratio, Ἠξινο. 

6$. 59. τὸ γὰρ γεγάασι] Od, I. 118. 
Ν. 160. et alibi. Hzinp. 

ΕΡΜ. Eley.—" (pat.—Al μὲν δὲ ὅραι Αγ. 
φικιστὶ) Perverse librarii ante eley Her- 
mogenis et ante τί οὖν ἡμῖν etc. So- 
cratis nomen suerumt, Utrumque 
a Socrate dicitur. Reliqua, duce Ficino, 
sio constituo: 20. * μὲν 9$ ὅραι 
Αντκε---εἰδέα. ὅραι vo εἰσὶ διὰ τὸ ὁρί- 
Jew κ. A. *Ope ab antecedente 20. par- 
tim iatereeptum videtur. Hausp. 

ex) Mihi quoque olim non Hemno- 
2 
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gura αὐτοῖς Φαίνεται πε * τὰ αάγµατα xal 
φάντως Φφέρισθαι, [4. sj peche às ou τὸ ἔνδον 
ró' παρὰ σφίσι πάθος αὔσιον εἶναι ταύτης τῆς δόξης,” AAA 
avrà Lol πράγματα οὕτω πεφυπόνω, δὐδὲν αὐτῶν μόν- 


ΠΛλΛΑΤΩΝΟΣ 


* siu ουδε 


$ (έβαιον, ἀλλὰ psi καὶ Φέρεσθαι καὶ 


rà ενος τάσης φορῶς" καὶ γινίσεως usi. λέγω δὲ ἑνή- 
σας πρὸςξ πάντα τὰ vuv »^ ὀνόμοσοι" 

EPM. Πος δὴ τοῦτο, : M Σάκρατες; 

20. Ov aa miróngas ἴσως τὰ ἄρτι λογόρεκα, - ὅτι σα- 
vamus exc Qigopároig τε καὶ ῥίουσι καὶ γιγνοµάνοις σοῖς 


πράώγμασ 


µασι τὰ ὀνόματα ἑσίκεισαι.) 


ΕΡΜ. Ον τών ὀπόυμάόν. 
20. Κω μὴν πρώτον μυ τοῦτο" ὃ σρώτον εἴσομε», 


φαντάπασµ ὡς ἐπὶ τοιούτων ἐστίν. 


EPM. Το sion; 
Σω. 'H 


όνησις: (opas γάρ στι κο; poU véseic. 


e ὃ ἂν καὶ ὀνησυ" ὑπολαβεῖν φορᾶς: ἀλλ' οὖν περί ys 
τὸ φέρεσθαί ἐστι. εἰ Di βούλει, ἡ γνώµη πανσάὄπασι Ae 


em κε 
RZT.— 

τὸ µόνιμον 1.—* φθορᾶς Xm et 
δὴ ὀνόματα νῦν T.—! οὗ om 


ο” 


κε 9.—J «Ὄνναι G.—3 τὸ post ἔνδον om 1.—5 «s 8óbus 

b αὐτὰ om I.—^ rà add TAAHIIZYTBCEFGHTXm.—3 µόνιμον 

B.—! 8) TACEFHIXIm.—t xal Im, om 1,.—» τὰ 
ésineorres 


vubras 
αὐτῶν G, ab- 


T.—* ποιο X.— καφοῦ HI.— 


P Éenewu F.—5 νόησι pt Y.—^ οὖν γα TIL —P feiv IL—A »όμῃσιν L—' obr& G.— 


p. 34. C. abral πολλάκα dud upesPraL, 
eire ἐκ εροῦσιν ἄλλους éteráfew, κά 
ire, οἶμαι, bp εὐρίακονσι φολλὴν ἀφθον 


ο ομόνων μὲν οἰδέναι τι τῶν 
eH nor 
P μµαχορ *eÀÀ 
plv wu) Βιολεγομόνων ἡμῶν μοταξὺ 
ἀντιλαμβήνεσθαι v9 


αν τὰ 


λόγον, ἔνειτα ὑνὺ 
τῶν παρακαθημένων Διεεωλόντο βουλοµέ- 
ver διαποῦσαι by. λόγον. Quibus locis 


deinde, Ροείδι, quam eique ium, md 
vÓre. Ἠκενο. 
$- 61. alriivre 9) —dfriov ενα] V. 
wot. ad Gorg. 6$. 158.—4AA" οὐτὰ rà 
Pt Aid. et Bes. υ 
De sententia 
πα. Phedon. P. 99. C. Hzrw». 
αὐτῶν uómmov) Cod. Gud. ri aes 
αὐτῶν, ac deinde φθορᾶν pro φορᾶς, ut 
corrigi volebat Cornariws. Bed qopür et 
propter pregreasum φέρεσθα: pruferri de- 


bet et prepter eqq. ὅτι às φεραμένοις τε 
^» kal riraudoois τοῖς πράγµασι 


& ἐπίκαται. Νεπρε dicit hoc 
Socrates ex Heracliti et Prota alio- 
rumque doctrina, qui πάντα καὶ 


ἁλο’ οὖν εἶναι, stateebaent. Cf. 


γέγνοσθαι, ἀλλ 
ὕρμα hemt. $. 35. Adde quod, el φθερᾶς 


scripsisset Plato, legerewmus potius "yené- 
vens καὶ $éepás, ut de Rep. vi. 'p. 485. 
9. ὁ ὑπὸ -yevécens καὶ φθαρᾶς.  Parmenid. 
ὧν φερέσοως «αἱ φθορᾶς de 
891. E. $ epéror 
nal φθορᾶν eiu». p. 894. B. xai γενόέσεσι 
«el φθοραΐς. Ηκιπο. 
φορᾶς] Sr&PH. “ Ύρ. φθορᾶς, cmins 
τω λορκώὰ fons ignotns nobis erat. τοσα. 
[immo est coajectura Comarii. 
và ápr.] Cod, Gud, Oi 
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ΕΡΜ. ᾽Αλλὰ δήτω ὦ Σώκρατες, πολὺ ἐπιδίδως. 


, 5, 
έλαυνειν. 


EPM. Πάνυ μὲν ob». 


8. 60. Σω. Ilóppe 30x ow Φαίομαι σοφίας 


ΣΏ. Τάχα μᾶλλον φήσεις.. | 


EPM. ᾽Αλλὰ μετὰ τουτο τὸ εἶδος ὄγωγε ἡδέως Gy r4. 


ό 0 f» 4 i. 5» 7 / N , , 

ἑασαίρωην ταύτα τὰ καλὰ ὀνδματα, τί ποτὲ ὀρθότητι 
od 4 Ν A "v /, 

XiTO4, τὼ περὶ τὴν ἀρετήν, οἷον φρόνησίς τε καὶ σύγεσις 
X )/,-e "5 ^w 

χαὶ δικαιοσύνη χαὶ TOAAO τὰ τοιαῦτα πάντα. 

Ww , / ^h Τε ” ο” i / , / 
2X). Ἐγείρεις 55," ὢ &rOips, oU Φαυλον γένος ονοµιᾶ- 
e δν 5 : ^» / $ 
των ὃµως δὲ επειδή περ) τὴν λεονσην ἐνδέδυχα,. οὐκ ἀπο- 
/ / » 

δειλιατέον, ἀλλ) ἐπισκεπτέον, ὡς ἔοικε, Φράνησι καὶ σύνεσῳ 
N N 7" a 

καὶ γνώµην καὶ ἐπιστήμην χαὶ τἆλλα δή c Que" πάντα" 


^ X A » 7 
σαυσα τα χαλα OVOLUOLTOL, 


EPM. Πάνυ μὲν οὖν ov δεῖ ἡμᾶς προαποστῆναι. 


$0. Καὶ 


4 NOS N / ὃ ^s P 2 ο” ᾳ 
9?» V9 TOV λυνα ὀοχω γε μοι OU χαχώὼς 


P4 Li Ν . A? / ο b! 
μαντεύεσθαι 0 καὶ νῦν δὴ ἐνενόησα, ori οἱ. πώνυ' παλαιοὶ 
»y e / V0? 7 N e , 
ὤνθρωποι οἱ τιθέμενοι τὼ ὀνόματα πανσὸς μᾶλλον, ὣς περ 


N ο. ^ MY ^s ^s e v. od / T 
καὶ σῶν νυν οἱ WOAAO0i τῶν σοφὼν" υπο TOU πυχνα περιστρᾶ- 11. 1, 61. 


ed er .y » m » 
Φεσθαι ζητουντες ὅπῃ ἔχει τὰ ντα i" {λιγγιῶσι," κά- 


ΤΛΒΟΕΕΗΙΧΗΝ.---ο οἶμαι om G.—9 φαίνοµαι om TABCEFHIXIm.—* φήσει; Χδπα 
et pr 'T : ἐφήσεις *s,—l ἡδέως ἂν ἔγωγε G.—€6 πάντα om H.—^ μὲν οὖν G.— 


v 
! φαύλων G.—J περὶ 1.—k ἑνδέδεκα H.—! δ)...οὗ om pr A.—^ φῆς ἄν T et mg A. 
—3 ταῦτα om T et mg A.—? δ' ἡμᾶς G.—» δέ TI.—4 καλῶε I.—' ἐννενόησα Im.— 


T 


* ol om T.—t πάλαι F,—" σοφιστῶν G.—' ἀεὶ om ΣΥ et pr A.—"* εἰλιγγιῶσιν X. 


κ. 60. πόῤῥω ἤδη φαίνομαι]  SrzPRh. 
ap. πόῤῥω δὲ φαίνομαι, Qus qui: 
dem videtur fuisse lectio librorum Fi- 
eini, cujus versio habet, longius equidem 
im philosophia videor evagari. Similis 
illi est ea que extat in Bas. 2. πόῤῥω δὲ 
οἶμαι σοφία» ἑλαύνειν. | Fisch. 

πόῤῥω σοφίας ἑλαύνειν] | De locutione 
bac vid. Heusd. Specim. Crit. p. 63. 
Ἠκικυο. 
.' τάχα μᾶλλον φήσεις] Ita pro vulgato 
ἐφήσεις Cod. Gud, cf. de Rep. x. p. 596. 
C. Aet»ór τινα Aéyeis καὶ θαυμαστὸ» ἄν- 
δρα. Oba γε, ἀλλὰ τάχα μᾶλλον df- 
veis. dle Legg. i. p. 625. C. Πάνυ μὲν 
οὖν. "18órres δὲ μᾶλλον φήσομεν. Ὦ εινρ. 

φρόνησίς τε] Cod. Gud. ἐστὶ pro 


τε. Ἠεινο. 

ἐγείρεις] Cf. Phileb. p. 86. D. Λόγον 
µέντοι τινὰ κυδυνεύοµεν ob πάνν σμικρὺν 
ἐπογείρειν. de Rep. v. p. 4δ0. ΑΛ. οὐκ 
lore ὅσον ἐσμὸν λόγων ἐπεγείρετε. Conf. 


.not. ad "Thesxt. $. 52.—o0 φαῦλο» i. e. 


χαλεπόγ. HaiND. 
τὴν λεορτῆν ἑνδέδυκα] Adagium deri- 


.vatum ex nota illa fabula /7Esopea, quam 


narrat Lucian, Piscat. 82. Bip. t. iii. p. 
149. ubi vid. Solan. Hein». 

& ps) Cod. Gud. ἀφιῆς. Άη libra- 
rius voluerat éfetfjis? Sed hoc pro mero 
potius mendo liabendum. Mox idem liber 
ἐνόησα pro ἐνενόησα.---ὅτι οἱ πάνυ πα- 
λαιοί ctc. Cf. 6. 41. Ἠκινυο. 

àel ἰλιγγιῶσι kd'rerra] | Apolog. Socr. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


03 4 , "o, n2 ^^" $$ ^C . /^ k 4 - 

ταὐτὸν παντάπασι τῷ επίστασθαι συµβαβει" λεγόμενο 

συμπορεύεσθαι γὰρ λέγει σὴν ΨυγΆν τοῖς πράγµιασι τὸ 
"d LI A A [r4 , ^e , ’ 

συμµναι. Αλλὰ µην 9 γε σοφία φορᾶς ἐφάπτισθαι ση- 

. / ^t H , 

µαίνει. σκοτωδέστερον δὲ τοῦτο καὶ ζενικώτερον" ἀλλὰ δε 
* o^ . ^" . . , ^v /, 

&x τῶν ποιητῶν ἀναμιμνήσκεσθαι ὅτι πολλαχου λέφουσι 

περὶ ὅτου ἂν τύχωσι τῶν αρχομένων TO YU σροϊέναι, ἐσυ- 

. es o.c y 

θη Quoi. Λακωνικῷ δι ἀνδρὶ τῶν εὐδοχίμων καὶ ὄνομα 

ἦν Σοὺς: σὴν γὰρ ταχεῖαν ὁρμῆν οἱ Λακεδαιμόνιοι τουτο 


rr. ii. 68. xA 0001." γαύτης οὖν τῆς φορᾶς ἐπαφὴν σηµαίνει ἡ σοφία, 


, ^ y . - , .- 

ὡς Φερομιένων vU) ΟτΤ4). [5. 65. |. Καὶ μὴν τό γι ΄αὖγα- 
^. ^v δω ^v , A 

θόν, voUvro τῆς φύσεως wücng? τῷ ἀγαστῷ - βούλεσαι το 

ὄνομα ἔπικεῖσθαι. ἔπειδὴ γὰρ. πορεύεσαιὶ τὰ ὄντα, ἔνι [Ay 

/ P , ^" B8 4 y ^ ^ t 3” Kk d , ^ M 

&o* αὐτοῖς' τάχος, $n δὲ βραδυτής.' ἔστιν οὖν ov πᾶν το 


X συμβαίνει τῷ ἐπίστασθαι Esc.—) 8) Τ.--- φερὶ om G.—?* ἔσυθι G.—? καλοῦσι 
τοῦτο G.—P ἁλάσης G.—4 πορεύσεται H.—' γὰρ 6.---' αὐτῆς XY.—! βραδύτης X. 


ὅταν δὲ συνιέναι λέγῃ] | Quo trahatur 
hoc Aéyp, nihil adest, ut scribendum vi- 
deatur λέγηται, cujus postremam sylla- 
bam facilc subsequens verbum absorbuit. 
Ficinus: cwm autem συνιέναι dicitur. 
HaiNp. 

τῷ ἑπίστασθαι] Quatenus hoc ductum 
intelligitur ἀπὸ τοῦ ἔπεσθαι. Hx1Np. 

ἐσύθη] Schol. ἀπεφέρετο, ἀπηνέχθη. 
Conf. Valcken. ad Theocrit. Adoniaz. p. 
.265. Pro φασὶ Ced. Gud. φησί. φασὶν 
autem hoc additum est abondanter, ut 
supra 6. 64. οἷον καὶ Ὅμηρος πολλαχοῦ 
λέγει, ἐμήσατό φησι. Charmid. 6. 37. 
λέγει πρὸς τὸν ἀεὶ εἰσιόντα οὐκ ἄλλο τι, 
3) σωφρόνει φησί, ubi vid. not. Non igi- 
tar corrigi debet h.l. λέγοντας, ut voluit 
Valckenar. |. |. Hziwp.. - 
: φασὶ] Vel hic φασὶ, vel paulo ante 
λέγουσι, dicere satis erat: scd talem 
pleonasmum, vel potius eundem, habuvi- 
mus in hoc ipso dialogo, p. 408. 75 5à 
olov καὶ Ὅμηρος πολλαχοῦ λέγει, ἑμή- 
aaró φἠσι. τοῦτο δὲ, uox deriv. 
STEPH. 
. Λακωνικῷ---τοῦτο καλοῦσι] De glos- 
semate suspecta videri possunt, quan- 
quam lic fraudis nihil suspicatus ést vir 
unus omnium sagacissimus, Valckenarius, 
ad Theocriti Adoniaz. |. |. eruditissime 
disputans de Soo hoc, Lacedemnoniorum 
rege, Proclis filio, Eurgpontis patre. 
ZoVs h.l. Attico pronuntiandi more scrip- 
tum pro ZXóos, quod miratur ibi Valcken. 


p. 271. quum ad vocem Σοφία sive Σοφὸς 
propius accedat όος, imprimissi vox /Eo- 
lico more Laconum scribatur XóFos.— 
ποῦτο καλοῦσι Cod. Gud. καλοῦσι τοῦτο. 
Conf. Valcken. |. |. p. 206. B. Hxixp. 

6. 63. βούλεται ἐπικεῖσθαι] Pro ἐπί- 
κειται, tritum est loquendi genus. Cf. €. 
06. $. 84. de Legg. ii. init. és ὅ λόγος 
ἔοικε βούλεσθαι σηµαίνει». Ibid. x. p. 
892. C. Οὐκ ὀρθῶς φύσιν βούλονται λέ- 
Ύειν γένεσιν τὴν "eol τὰ πρώτα. Phileb, 
p. 3δ. D. βίου γὰρ elBós τί uo: φαίνεται 
βούλεσθαι (vulgo βουλεύεσθαι) δηλοῦν ὃ 
λόγος. Cf. Hemsterhus. ad Lucian. Pro- 
meth. 2. Bip. t. i. p. 208. et Gataker. 
ad ο νά) 8. ης d. γὰρ 

ἔνι αὐτοῖτ . Gud. pro 
ἄρα. Rectius idem dinde ἀλλά τι αὗτον, 
quod recepi; vulgo abró. Ac statim 
post ibidem verba hec, ἀγαστόν. τούτφ 
οὖν 9 τῷ &yacrg abro etc. sic scripta 
sunt: ἀγαστὸν τοῦτο ob δ) τῶν ἆγαστῶν 
αὕτη etc. ande suspicor, Platonis manum 
hanc fuisse : Ἔστιν οὖν ob πᾶν τὸ rax», 
ἀλλά τι αὐτοῦ τὸ ἁγαστὸν τοῦτο, ᾧ 9) 
7€ ἁγαστῷ αὕτη ἡ ἐπωνυμία ἐστὶ τὸ ἆγα- 
θόν. Nam τὸ ἀγαθὸν Cod. Gud. pro 
TàyaBóv. De.dativo hoc τῷ ἆγαστφ 
post ᾧ illato vide que scripsi ad Gorg. 
6$. 85. pronomen autem relat. ᾧ expressit 
etiam Ficinus : quod quidem ἀγαστὸν ip- 
sius ἀγαθοῦ nomine declaratur. Ceterum 
non solum τὸ ἀγαστὸ», eed etiam τὸ θοὸ» 
verbo ἀγαθὸν contineri voluit h. 1. Plato, 





KPATTAO3. 263 


^ 95 / 9 απ »? / 2 * 5 y 07 ^. 
σαχυ, αλλ τι αυτου αγαστο). τουτῳ ουν Óf TO QyG- 
c el e » / , / , / . 007. A5 x 
στῷ" αὗτη 9 ἐπωνυμία εστί, τῶγαθόν. Δικαιοσύνη" δε, 
e A A ^s ^ / / . ρω M /. 
οτι μὲν ἐπὶ T7 του δικαίου συνεσει TOUTO Χεῖται TO ονομα, 
e $1 . ^  ἃ àv Ν δι / LY 
ῥάδιο) συμµβαλεῖν αυτο δε vo δίκαιον χαλεπόν καὶ 
X ” P4 ; e ο” . 4 
γαρ 03" καὶ ἔοικο μέχρι μὲν του ὀμολογεῖσθαι παρὰ πολ- 
^ vy N (^v eu M e ^oc M ew 
λών, ὄπειτα δὲ ἀμφισ[βητεισθαι. ὅσοι γαρ ἠγουνται TO πᾶν 
5 ,. / i N £N , r* e " . 
6490.5 $9 πορεία, TO μεν πολυ αὐτοῦ. ὑπολαμιβάνουσι τοι- 
v" 7 id , ài » 4 à M δὲ / ο 
ουσὀν τι είναι οἱον ου9Μν ἄλλο fj] χωρεῖν, ια Ó6 τούτου 
Ml 5 ^2 / » Tz /. N . / 
wayrog εἶὐναί vi διεξιόν,ὰ δι οὗ. πάντα TO γινόμενα γίγ- 
5 ^ ' ^ Y ' / . 3 
νεσθαι. «είναι δὲ τάχιστον τοῦτο καὶ λεπτότασον' οὐ γὰρ 
4 98, » 4 -— 9f 3/ ^4 
ὧν δύνασθαι ἄλλως διὰ σου ἰόντος ἴδναι απωντός, εἰ μὴ 
/ / t e 1 , x / . 
λεπτότατόν τε ἦν" ὡστεὶ αὐτὸ pads" στέγειν, καὶ τά- 
e ^v e e ^v ^ ” 
χκστον, ὦστε χρῆσθαι ὡς περ ἱστῶσι" τοῖς ἄλλοις. ἐπεὶ 
9 - 0 /, T » / TE, ^v A» 
à" οὖν ἐπιτροπεύε! TO, ἄλλα πάντα διωιόν,) σοῦτο τὸ OyOLu0, 
, - ’ , / v NC ^ 
ἐκλήθη opÜueP δίκαιον, ευστομίαςὶ ἔνεκα τὴν τοῦ κάππα 
/, / 7 X M x , ^» 
δύναμιν προσλαβόν. (S. 64.] Μέχρι μὲν οὖν ἐνταῦθα, 
"d ^ 5, 7 mE - ο ^ ^» ee 
o voy. δὴ ἑλέγομεν, παρὰ πολλων οµολογείται TOUTO εὔναι 
4 dí. t ? M δέ γε / e N *À λα 
το Οἰκαιον"' ἐγω δὲ, ὦ ἙἘρμόγενες ἅτε λιπαρης ὧν σερί 


— αὐτὸ s.—" τοῦτο οὗ l'AAITTBCEFHIXIm, τοῦτο ὦ mg F, «τοῦτο ὃ H2, τοῦτο" 
o) G, τούτωι ob Χ.---Ὁ. τῶν ἁγαστῶν G.—* δὲ om Π.---Σ δὲ om l.—* δὴ om G.— 
* ἐν πορία X, ἐμκορεία G, εὐπορία ((TAAZTBCEFHm, ἁπορία Il.—b αὐτοῦ om pr H. 
—c ποὺ XT et pr H.—4 δεξιὸν Gl.—* ὃ F.—f οὐ. λεπτότατον om 1.—8 lórros *yp 
I1: ὄντοι *r,—^ ἦν om X, 3 G.—! às G.—J αὐτὸν m.—k μηδὲ ΧΣΥ et pr ATIL.— 
) καθάπερ G et γρ BO.—9 ἑστὼε EL—^ δὲ) G.—9 8Ilóv X et pr A.—P ὀρθῶς éx- 
λάθη G.—^5 εὐτομίας I.—' νῦν om F.—* 853 ἔλεγον G, διελέγομεν ΣΥ.---ἴ τὸ δίκαιον 


id quod diserte ipse declarat 6. 83. olov 
vir δὴ τὸ ἀγαθὸν ἔφαμεν ἐκ τοῦ ἁγαστοῦ 
καὶ ἐκ τοῦ θοοῦ συγκεῖσθαι, τὸ δὲ θοὺν 
Tsws φαῖμεν ἂν ἐξ ἑτέρων εἰς. Ac latet 
sane significatio τοῦ θοοῦ in vocabulo 
illo ταχὸ, sed ita tamen recondita est, ot 
mirere, ne verbo quidem id monitum & 
Platone. Non dubito, quin post illud 


ius ἆγαστφ textu exciderit kal θοφ: 


ique debeat: d 9) τῷ ἁγαστφ καὶ 
θοῷ αὕτη ἡ éxer. etc. Ἡκινο. 
: ἐν πορείφ] Cod. God. εὐπορία.----οἵον 
οὐδὲν ἄλλο f) xepeiv —V. not. ad Thezt. 
&. 127.—9:à δὲ τούτου πάντοε sc. τοῦ 
χωροῦντος, ne quis conjectet διὰ δὲ τού- 
του τοῦ πάντον. Ηεικρ. 

διὰ τοῦ ἰόντος ἰέναι] Ita scripsi pro 
διὰ τοῦ ὕντος e Scholio ad h. ]. νἀφετὶρίο: 
γράφεται, καὶ lóvros.  Velocissimum hoc 
esse dicit, ut possit iéye: διὰ τοῦ ióvros 


πάντος, neve ab hoc relinquatur, sed pos- 
sit hoc χρῆσθαι ὥσπερ ἑστῶτι. Ἠεινο. . 
- ὥστερ ἑστῶσι] Cod. Gud. et Bas. 2. 
καθάπερ ἑστῶσι. Tum Cod. Gud, Ἐτεὶ 
δ) οὖν. Ac deinde idem Sir pro διαῖὸ», 
male.—éxAfjón óp08s. Cod. Gud. ὀρθῶς 
ἐκλήθη. HxixND. 
τοῦτο τὸ ὄνομα ἐκλήθη ὀρθῶς, δίκαιον] 
Vide ne opus sit articulo τὸ δικ. Ut 
supra τούτφ οὖν δ) τῷ ἀγάστφ abro ἡ 
ἑπωνυμία ἐστὶ τὸ ἀγαθόν. Φ. 61. τὸ ὄνομα 
à θέµενος τὴν νεόεσιν. 6. 08. ἐξ ἀμφοῖν 
οὖν τούτοιν σύγκειται-- τὸ ὄνσμα ἡ µη- 
χανή. $. 71. ᾿Ορθῶς ἄρα φρονήῄσεως abr 
3) ἐπωνυμία ἐστὶ τὸ καλόν, et alias semper 
fere. Nisi forte δίκαιον hoc a glossatore 
profectum est. Ἡξινυ. 
' 6. 64. ἔλεγον] Sic Cod. Gud. Vulgo 
ἐλέγομεν. — lbid. statim post τοῦτο τὸ 
δίκαιον εἶναι. HaiND. | 


1t. ii. 04. 


1. 413. 


V 


904 


αὐτοῦ, ταύτα μὶν πάντα διαπέκνσµαι ἓν ἀποῤῥήτοις, ὅτι 
voUr ἐστὶ v0 δίκαιον καὶ v0 αἴτιο---ὰ; ὃ γὰρ γίγνεται 
c 32 9 M Ny r N37 wr ” »" ^e 
voUr $cvi vO' &ivio—, καὶ ἰδία" καλών ὄφη vig voUTO 
s κ. » E $^ ^ , 4 »/ » v 5 
ὀρθώς Vy e" διὰ φαυτα" ἔπιιδὰν ὃ ἠρέμα αὐτοὺς ἕπανι- 
ο 9 , fv ^ * . » 9 4 
gore ἀπούσας ταδτα pdt ἤττον, "Ti οὗρ πον' ἴστι, 5 
ἄριστε, vo) δίκαιο», si" σοῦτο οὗτως Vysi; Done vs" 30s 
µακρότερα" τοῦ. φροσήκοντος ἔρωτᾶν καὶ ὑχὶρ τὰ ἔσναμ- 
/ d ο e €* ed , "7 , h M 
μία" ἄλλεσθαι" ἱκανῶς γάρ pA Qui φεπύσθαι zai 
ἀκηκοίναι, καὶ ἐσιχειροῦσι βουλόμωοι ἀποπιμαλάναι ua) 
ἄλλος ἄλλα ἤδη λέγειν καὶ οὐκίτι συμφωνοῦσι. ὁ μὲν 
γάρ είς Quei γοῦτο εἶναι δίκαιον τὸν ἥλιο τοῦτοὶ γὰρ 
vor δια;όντα"' καὶ πάοντα". ἐπιτροπεύεν νὰ Orra.^ $a. 
δὰν οὖν vw? λέγω αὐτὸ ἄσμιενοςὶ ὡς καλόν vi ἀπηκοώς, 
παταγελᾷ µου οὗτος 6 ἀπούσας καὶ ὄρωτῷ εἰ οὐδὲν δί- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


εὗαι g.— τοὶ Χλατβεμιχία et pw TC.—* TO οα Q.—" rU & 6.-- 
X ἔχει Π.-- τὸ om ΚΔΣΥ et pr K.—* el om T, addito το ὃ post roro, —* δὲ 1.— 


a 
» μακρύτερο» 9w.—* τοῦ τὸ m, τῶν Ἡ.---ᾱ ἐσκεμμόνο A.—* ἄλεσθαι H, ἄλεσθαι T.— 
f uoi F.—E φησι lL.—h πέπυσται Ε.---' nal ante. ἀκηκσέίναι om ΧΓΑΠΣΤΟΗΙ εί pt 
EF. ejus loco τὸ δίκαιον babent Gm et rc IIL.—ÀJ µε ἀποπιμπλάναι G, ἀποπιμπλάναι 
pei ZY.—À εἶναι τὸ δίκαιον G.—  Tobro 1.—9* δαίοντα pr F.—? καὶ ἁκούοντα corr 
Π, em pr X.—* ὅλα corr TI. —P» οὖν τῳ XT'AAETTBCEGBXIm, οὕτω 1, τῷ 2: δὲ τῷ 
*5,—5 àcpérus G.—' ὁ om XAXXT.— ἑἐρωτῷ µε e G.—' oloua: T—9? οἶναι om 


ὅτι τοῦτ) ὁστὶ vb δίκαιον καὶ τὸ alfrios 
Verba sic jungenda sunt: ὅτι τοῦτο τ 
δίκαιόν deri καὶ τὸ αἴτιον. τοῦτο τὸ ἅί- 
καιον, hoc, de quo ante explicuit So- 
crates, sc. τὸ διὰ παντὸς διεξιὸ», τάχιστο» 
καὶ Aewréraror 0p, δὲ οὗ πάντα τὰ ΥΙΥ- 
γόµερα γέγνετα.. Hriwp. 

δὺ 9 γὰρ γέγνεται] | Vel τι vel πάρτα 
ja liis omissum est d'arissime,.—robr^ del 
τὸ afrm». Cod. Gud. rob? dori» αἴ- 
πιονι---καὶ up καλεῖν ἔφη τι boite 

ie eum ob caussam aliquis di 

eppelie: um eue διὰ δίκαιον νὸ αἴτιον, 
5. Ty Dualo recte seorsim pra ceteris 
iribui nomen τοῦ αγίου. Ita non opus 
widetur quamvis iegenios Bettmanni 
conjectura 
deri vb δίκαιο» καὶ τὸ αἴτιον---καὶ διακὸν 
καλεῦ ἔφη γι τοῦτο ὁρθῶτ ἔχειν διὰ 
ταῦτα, ut διακὺν boc formetwm intelli- 
gatur ex illo & 5, δίκαιον autem ex διακὸν 
patum significaverit Plato. Hzrwp. 


La. 


hsec ite corrigentie : ὅτι ταυτό B 


Ρίακε.--καὶ 


cian. Gall. 6. Bip. t. vi. p. 298. óvip τὰ 
j,ubt vid, Schol. Es 
eonf. Valcken. ad Churysostem, Orat. iu 
Laud. Pauli p. xx. Hxrwp. 
πεπύσθαι τὸ δίκαιον] Ita Cod. Gud. 
Velgo deest hoc οὗ δίκαιον. Hm». 
] ἄπονιμ- 


3. 77.) frequens loquendi 
est forma. 6. $0. xdpb váy" 
ἂν ἀποπληρώσαις ὡς κά Aéyes epi 
σωφροσύνηςε, ὅ ὁστι. pti 
ob δειχθέντσε, τὴν τοῦ 
yx» à βουλόμονοι ἆποπ. 
πληρώσει. | Paullo aliter . p. 839. 
. ὃ δὲ primiim σου ον ποῦτό 
(dp τῇ ψνχῄ Aron . Hane», 
ghe Art. τὸ e Ced. God. re- 
cepi. De sententia cf. Thentet. 6. 9T. 
Tum Gud. vitiose ἁκούοντα et rà fAa 
κάοντα et τὰ ὄντα. Deinde idem liber 
ἐπειδὰν δὲ οὖν λόγω.--τψ est allá. cui- 
éperd ue. Revoeavi hoc µε 
e Cod. eodem. Hziw», 
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/ 09 / 5 ^" » d " * 69 y 07 ^. 9 
σαχυ, ἀλλὰ Ti αυτου αγαστον. σουτῳ ουν ὅη τῷ αγα- 
^. ei . / , / , . . /,-. 5 / 
cra" aUva 9 ἐπωνυμία ἐστί, τὦγαθόν. Δικαιοσύνη δέ, 

e 1 ^ ^ / / ^ ^d ον ο: 
ὅτι µοῦν ἐπὶ T7 τοῦ δικαίου συνέσει τούτο κεῖται TO ὄνομα, 
* / . , "s .» hn N ài ’ LY 
ῥάδιο συμβαλάν' αὐτὸ δ8 vo δίκαιον χαλεπὸν. καὶ 
. 4 . y P4 ; e t . 4 
γαρ δη” καὶ ἔοικε µέχρι μὲν του ὁμολογεῖσθαι παρα πολ- 
^ 4 N κο ϱ N ^ Ν νω 
λῶν, ἔπειτα δὲ ἀμφισββητεῖσθαι. σοι γαρ ἤγουνται v0 πῶν 
5 »- "n M M eN , e e - . 
ανα 6) πορείφ, v0 Γεν πολυ αὐτοῦν ὑπολαμι[βάνουσι τοι- 
ν . * » V » 4 . Ó s ^ / ο 
ουτὸν τι εἶναι οἷον. οὐδὲν ἄλλο 9 χωῤεῦ, διὰ δὲ τούτου 
M 5 / » Tv /- N / , 
παντὸς εἶναί σι διεξιόνὰ δι οὗ. πάντω τὸ γιγνόµενα tyi 
fe 4 07 ^ 4 . / . , 
νεσθαι. eios δὲ τώχιστον τοῦτο χαὶ λεπτότατον οὐ γὰ 
4 | δύ X. 4 PA g )/ 0.» 
αν δύνασθαι ἄλλως διὰ του οντος”. Μένα παντος, ε (L0) 
/ / 6h ο — i.? M - ài k / x , 
λεστὀτωτὸν τε ἤν, ὡστε ἀυτο μήὸὲν CTÉySU, καί τᾶ- 
el ^v e ε ^e Dd 4 
χ/στον, ὠστε χρῆσθαι. ὡς περ ἑστώσι τοῖς ἄλλοις. iTi 
ς , ” . 8 » J esp ^ 4A » 
δ οὖν ἔπιτροπεύε, τὰ ὤλλα πάντα διαιὀν τοῦτο τὸ ὄνομα 
, , , ” / , / v No ο 
$12.05 ogÜa,P δίκαιον, sumTOJLiOGA ἕνεκα τν TOU κάππα 
, ’ / N ^" , ^ 
δύναµωιν προσλαβόν. [8. 64.] Μέχρι wi» οὖν ἐνταῦθα, 
4 ν 9. -— e t€ " ” ^ 
ὃ νῦν) δὴ $A6yopusv, παρὰ πολλών ὁμολογεῖται τοῦτο εἶναι 
M! LH t ? 4 δέ φε / e M * 'u 
v0 δίκαιον" εγω 08, 9 Ἑρμόγενε, ἄτε λιπαρῆς ay περι 


— αὐτὸ s.—" τοῦτο οὗ ΓΔΛΠΥΒΟΕΕΗΙΧΜΗ, τοῦτο ὦ mg Ε, «τοῦτο b H2, τοῦτο" 
οὗ G, Tovro ob Y.—". τῶν ἁγαστῶν G.—* δὲ om IIL.—J δὲ om 1. —* δὺ om G.— 
* ἐν πορία X, ἐμπορεία G, εὐπορία ΧΓΔΛΣΥΒΟΕΕΗΠι, ἁπορία Hl.—b αὐτοῦ om pr H. 
—* ToU XT et pr H.—4 δεξιὸν GI.—* ὃ F.— οὔ...λεπτότατον om 1.—8 lórros *yp 
II: ὄντοι *s.—^ ἦν om X, $ G.—! ὡς G.—J αὐτὸν m.—k μηδὲ ΣΥ et pr ΔΠ.--- 
! καθάπερ G et γρ BO.—9 ἑστὼς EL—» δὴ G.—9 BIlóv X et pr A.—P ὀρθῶς ἐκ- 
λήθη G.—A «brouías 1,—" νῦν om F.—* δ) ἔλεγον G, διελέγοµεν X'.—t τὸ δίκαιον 


id quod diserte ipse declarat 6. 83. olor 
vir δὴ τὸ &ya0by ἔφαμεν ἐκ τοῦ ἁ γαστοῦ 
καὶ ἐκ τοῦ θοοῦ συγκεῖσθαι, τὸ δὲ θοὸν 
ἴσωι φαῖμεν ἂν ἐξ ἑτέρων εἰς. Ac latet 
sane significatio ToU θοοῦ in vocabulo 
illo ταχὺ, sed ita tamen recondita est, ut 
mifere, ne verbo quidem id monitum a 
Platone. Non dubito, quin post illud 


Te 


egiq 
θοῷ αὕτη ἡ éxev. etc. Ηκινο. 
' ἐν πορείφ] Cod. Gud. εὐπορία.---οἷον 
οὐδὲν ἄλλο 9) xepeir—V. not. ad Thezt. 
6. 127.—9bià δὲ τούτου πάντος sc. τοῦ 
χωροῦντος, ne quis conjectet διὰ δὲ τού- 
Τον τοῦ Táyros. Ἡεινο. 

διὰ τοῦ lórros ἰέναι] Ita scripsi pro 
διὰ τοῦ Ü»ros e Scholio ad h. |. adseripto : 
γράφεται, καὶ lóvros. | Velocissimum hoc 
esse dicit, ut possit léva, διὰ τοῦ ἰόντος 


sterius &yag Té textu exciderit καὶ 00g 
ique debeat: ᾧ δὴ τῷ ἁγαστῷ καὶ 


πάντος, neve ab hoc relinquatur, sed pos- 
8it koc χρῆσθαι ὥσπερ ἑστῶτι. Hxiwp, : 
» ὥσπερ ἑστῶσι] | Cod, Gud. et Bas. 9. 
καθάπερ ἑστῶσι. Tum Cod. Gud, Ἐκεὶ 
9 οὖν. Ας deinde idem δᾳὸν pro διαῖὸ», 
πια]ο.----ἐκλήθη óp03s. Cod. Gud. ὀρθῶς 
ἐκλήθη. HxixpD. ; 
τοῦτο τὸ ὄνομα ἐκλήθη ὀρθῶς, δίκαιον] 

Vide ne opus sit articulo τὸ δικ. . Ut 
supra τούτῳ οὖν 53 τῷ ἁγάστῳ abr, ἡ 
ἐπωνυμία ἐστὶ τὸ ἀγαθόν. δ. 61..τὸ ὄνομα 
à θέµενος τὴν νεόεσιν. 6. 08. ἐξ ἀμφοῖν 
οὖν τούτοιν σύγκειται-- τὸ ὄνομα ἡ µη- 
χανή. 8$. 71. ᾿Ορθῶς ἄρα φρονήσεως abr» 
ἡ ἐπωνυμία ἐστὶ τὸ καλό», et alias semper 
fere, Nisi forte δίκαιον hoc a glossatore 
profectum est. Hziwp. . 

' 6. 64. ἔλεγον] Sic Cod. Gud. Vulgo 
ἐλέγομεν, — lbid. statim. post τοῦτο τὸ 
δίκαιον εἶναι. Ἠεινρ. ᾿ 


1 DI. ii. 04. 


I. 418. 


UI 
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δισµα τοῦ διαῤόντος, ἀνδρα h* σημαίνει, "d ἐν μάχη ieo- 
ropa tiir τῆς ἀδρίας. pm Jj sivit εν τῷ oru" s 
ρε, οὐκ ἄλλο "i L τὴν ἐναντίαν pot d οὖν ..ς 
rM τὸ δέλτα τον :ὀνόματος σης ἀνδρίας, αὐτὸ μηνύμ 
τὸ ὄργον τοῦνο * 5 ἀνρία." δήλον οὖν οἱ ότι οὐ Tác! pos 
1 il 66. 9*5 eyccyeiet" pon ἀνδρία" εστο, ἀλλὰ σαν παρὰ τὸ καιον 
1, 4M. ῥεούσφ' οὐ γὰρ ἂν éypre ἡ ἀνδρία, sei id éppar καὶ 
o* ἀνὴρ ini sagas) uie vi τούτο i irri ὥλω pog. 
Γυνὶ δὲ verá ues $aéuras βούλισθαι aru, Τὸ δὶ gn 
ἀπο σης n^ σι Φφαβισω ἐπωνομάσθαι. ἡ δι θηλἠ Xo 
yt ὦ Ἕρμόγωενς, ὅ ὅτι ταβηλόνω” qoi, ὦς Tto τὰ ἀρδόμεναι 
EPM. "Eois ys. ὅ Σάκρας asse. 

29. Ke μὴ αὐτό γε’ τὸ βάλλεν τὸν αὔξην) μοι do- 
i ἀπεικάζων σην Te» E ος, ray ie. καὶ np end 
yéyreraa. οἱν περ οὖν µεµόάμηται va ὡόματι, συναρµόσας 

ἀπὸ σου θεῖν καὶ ἄλλεσθαι τοὔνομα."' ᾿Αλλ οὐ 


ἐφισκοπες (4 w$ ssp" ὀνσὸς δρόμου Φεράμενο ὄπειδὰν 





ἡμῖν EFs.—* ". ὄντος XTAABOEHIK, ot m.-—* δὲ om H.—! εἰ pr S,.—* fualorr: α. 
—" Ti 'f.—" τοὔνομα G.—* ἀνδρεία ΤΠ et pr X, do8pla AAGIX, ἀνρεία XCEI et 
; 


' com 'f, ἂν pea m: ἀνρία cum s corr Br vá E d om Go irría L— 


* re L—! γε om G.—) efto. Gi.—k ὄντων G.— ἐξαιφνιδίον G. —n rolirepa G.— 
» &cwap om 1.—9 de 790 F1.—9 Qerdpeve? m.—A σνχνά ἐστι τῶν colex Gudianes, 


6. 66. τοῦ δια]όνται] I. e. τοῦ Sutaíov, vulgata ορρίατα est commoda, in qua 
quod ide idem esse atque τὸ διαῖὸν docuit τούτφ hoc pendeta λησίφ, tanquam 
. Male igitur Cod. Gud. τοῦ àel scripsisset: Ais παραπλήσιόν deri 
Ürros. — σημαίνει, és ---ἐπονομαξομένηι τ » Tj ἄνω j. Hziwp. 
etc. V. not. ad 6$. 62, ini, Tum Gud, τὸ red ad? Miram hoc σι, quod 
iv τῷ ἐὶ irri. Hriwp. mutandum fortasee in σοι. Hain». 

b μηνύει τὸ ὄργο»] Remipsam de-— olársep οὖν µεμίμ.] Itaque quasi rem 
clarat nomen ἀνρία. — Eurip. Orest. 1181. imitatus est nomine, quum nomen hec ο 
Eh' αὐτὸ δηλα τοῦργον (res ipsa), ᾗ verbis Gei» οἱ ἄλλεσθαι composuit. — At 
τείνει χρεών. Nam σὺ ire in hac odo imitatus? Hsc si satis intel- 
locutione idem prorsus est quod τὸ πρᾶγ- (igo, μίμσιν quandam τοῦ Qe» et ἄλλεσ- 
pa. Cf. Bergler. ad Aristoph. Lysistrat.  Ggsin ipsa vocis θάλλει» formatione inesse. 
$75.—Cod. Gud. σοὔνομα ἡ ἀνδρία, dicit Plato, quoniam, qui hanc compo- 
Πκινο. sui, statum a prima litera verbi θεῦ», 

καὶ τὸ ἄῤῥεν] Cod. Gud. Καὶ τὸ lpfer — pretermissis ceteris, ad alterum verbura 
καὶ à ἀνήρ. ἐπεὶ παρατλησίῳ rwl τούτων εσθαι transiliit, µεμίμηται h. |. 
ἐστὶ etc. unde haud absurde, opinor, twm est sine casu. quarto s. Mneraslres, 
hanc bo ών i bip scripturam ; οὗ ut aspe fit in verbis activa significatiome 
yàp ix ἐπῃνεῖτο $ ία καὶ τὸ Éjjer prmditis. Ante συναρµόσας autem arti- 
ὁ ἀνήρ. "Esel αλ, παρακλησίφ Tul culem ó pra-figendum putarem, ni eodem 
τούτφ (hec uirumque, τὸ ἄῤῥεν καὶ ὁ modo infra saepius subaudiri deberet ó 
yhp) ἐστὶ "b Éve pop. Quanquam et ὀνοματοθέτη., ὃ ὀνομάζων vel tale aliquid. 
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λείου er) a pou. Nona δὶ ἡνῶν ἔτι συχνά ὅσνε vus oe 


κούντων σπουδαίων μαι. 
EPM. ᾿Αληθη λύνας 
ξ. 67. i: "Q, 7i 
(θούῦλεται εὔνοι. 
EPM. Ilo» 


b ?" 
5’ our. 


a , ^e 
' jov» ἓν καὶ τέχνης IDE O vi mori 


ZO. Oosmesr τοῦτό vs iL rev. σαν, vo" Ld TOU 
ép) sers, μβαλόντι δε οὗ) prreBo τοῦ yi καὶ φοῦ y! 


za) φοῦ να. 


EPM. Καὶ µάλα yt Ῥλίσχρως, " y Ἀάκρατνς. 

20. *Q μακάριε, οὖν οἶσθ' ὅσα vá πρώτα ὀνόματα» 
σεθέντα Rau xs y rau ἤδη ὁ ὑπὸ τών βουλορένων σραγφ- 
ài» αὐτά, περισιθέντων γῥάβοµασα 80 ἐξαιρούνεων ευστο- 
μίας inna. καὶ παντοχῇ στρεφόντον κου ὑπὸ sa) ori 
μου. xai ὑπὸ χβόνου, ive) xoi ἐν τῷ κατόπερφ. οὗ δοκεῖ. 


f 


σοι ἄτοπο αόμος, γὸ ἔμβαβλησθαι φὸ po; ἀλλὰ. τοιαῦτα, 


ἐπὶ τῶν mei omnes praster EK, qui com ς 
om L—* ἆξω ToU νοῦ corr T.—* σηµαίνει dx 


FG, 


Cree» 13. 79. Pro οἴόνπερ οὖν Cod. 
olérre ῥοῦν, errore aperto. Hziup. 
ἑκτὸς δρόμου]  Proverbii formam ha- 
bere et similia esse notissimo, extra oleas 
vagari, moneit Ruhnk, ad Tim. Lex. p. 
89. Nempe ἐκιστώνην quendam dispu- 
tationis hujus Hermogenem esse vult So- 


crates. $. 68. 33. 'AA»605 uérroi ἀλλὰ τὸ 
μέτρο, οἶμαι, δεῖ φνλάττειν καὶ τὸ εἰκὸ: 
τὸν σοφὸ» ἐκιστάτην. Mox Cod. 

Gud. ὅτι συχνά dori τῶν Sox. Ηεινς. 
zi . οὐκοῦν τοῦτό ye ἔξιν νοῦ ση- 
Igitur hoc (tocaDuhon τόχρη) 
tb vob, quando quis T T ex- 
emerit, duplex autem o inseruerit, alte- 
rwm inter x et v, alterum inter » et . 
Id si feceris, exit ἐχονόη, quod ipsum in 
vulgatis Edd. additum legitur post ση- 
ineptissime. Certe. ibi scribere 
debebat Plato $ éxevóny, quo posito, 
| opus erat his τὸ μὲν τ ἀφελόντι etc.? 
oc igitur quum absit a Cod. Gud. e 
textu id ejicere in tanta evidentia non 
Qubitaei. Ab eodem libro abest deinde 
alterum hoc καὶ τοῦ »ν, facili librarii 


ἀμβάλλοντι pr R.—* δὺ τὸ He. 
J καὶ τοῦ ν bis ponit s.—? ἐπὶ H.—* τὰ αρῶτα τὰ ὀνόματα AIX.—b καταπέχοσθαι 


vür.—" Υ om L—-* βούλοται 
τὸ Qs.—" ἐμβαλόντι in mg A, 
οὗ vel ον ΠΣΥ: o *r.— 


errore ; bi forte totum hoc, τοῦ χ καὶ τοῦ 
» καὶ, rectius abfuerit, ut existat ἐχνόγ. 
μμ μικρο 
γλίσχρως e. h. tide, σ 
λόγω». Pia. de Mad. Poet. ed. 
Krebs. p. 10. Kal Χρνσίππον δὲ πολ- 
λαχοῦ γλίσχρος dori, οὗ παίζων, ἀλλ' 
εὑρεσιλογῶν ἀπιθάνως καὶ παραβιαζόμε- 
»os, εὐρύοκα Κρονίδη» εἶναι τὸν δεινὸν ἐν 
τῷ διαλόγεσθαι κα διαβεβηκότα τῇ δυνά- 
µει τοῦ λόγου. de Rep. vi. p. "lar. Ε. 
Σὺ δέ γε, ἔφη, οἶμαι, οὐκ «ἴωθας δύ εἰκό- 
pev λόγει». Ele», εἶπον σκώπτεις dp- 
βεβλ I. ds µε els λόγον οὕτω δυσακόδεικ- 
τον ; "licove V οὖν τῆς εἰκόνοι, ἵν ἔτι 
μᾶλλον Tips, ὡς γλίσχρως οἰκάζω. ΌΡ- 
ponit huic τὸ $oprixby infra $. 110. 
EIND, 
rpereleis τὰ ὀνόματα] Est σεµνότορα 
θα"µαστύτερα ποιεῖν, ut $. 75. Unde 
explicanda illa in Menon. yp. 76. E. 


Τραγικὴ γάρ ἐστιν, & Mérav, ἡ ἀπόκρισις, 


et de Rep. iii. p. 419. Τραγικῶς ---κι»-. 


δυνεύω λόγειν. Βεὰ hoc notum vel ex 
Βαάσί Comm. Gr. L. p. 440. Hxinp. 


11. fi. 67. 


908. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


οὖμαι, ποιουσιν οἱ τῆς μυ ἀληθείας οὐδὲν φρονσίζομτες, TÓ 
δι στόμα πλάτσοντες, στ ἐπεμβάλλοντες: πολλὰ eei 
τὸ πρώσω ὀνόματα, τελευτῶντες φοιοῦσι An ἆ ἂν ἕνα ακ- 


h i 


θρώπων conira ὃ e sors BosAeru và ὄνομα”, ὥς πες 
xoi τὴν σφίγγα" ἀντὶ Φιγ γὸς! σφίγγα XO OUT, X04 QA- 
λα τολλά. 
EPM. Tovro μὲν ὅστιν οὔσως, M Yospers;. 

5. 68. 20. E; ÀJ αὖ τις" ἑάσει καὶ ἐντιθέναι καὶ 
ξαιρεῖν" der ἂν βούληταί σις dig τὰ ὀνόρατα, πολλὴν 
εὐπορία ἴσται καὶ wy ἂν παντί τις ὄνομα πράγματι 


p y 


ροσαρμόσ $46V. 


EPM. ᾿Αληόη λέγεις. 


20. ᾿Αληόη μΐντοι. ἀλλὰ v párgu», οἶμαι, δε Qv- 


AüTTt) καὶ τὸ εἰκὸς σὲ σὸν σοφὸν ἑαιστώτη». 


EPM. Ῥουλοίμην & ἄν. 


n.i.68, 2L). Kai i γώ σοι ξυμβούλομαι,' ὦ I Ἑρμόγενες, ἀλλὰ 
s. 415. μὴ λίαν, & 5 δαιμόνια, ἀπριβολογοῦ, μή µ ἀπογυιώσῃς' p- 


P$06 


"u 


ἔρχομαι" γὰρ ἐπὶ τὴν κορυφὴν ὧν sipnxa, imcidar 


μετὰ τέχνην μηχανὴν ἐπισκεψώμεθα. μηχανὴ γάρ μοι 


Qoxsi TOU ὤνεινΣ izi πολυ σημέτον εἶναι” Tó γὰρ μήκος 


—* ἀπὸ καλλ. [.---ᾱ καὶ ante dy om XA et pr II.—* οὐδ' ἐκεῖ I.—f σοι om 
XAn et pr 37 ἐπιβάλλοντει 1.—h üÜper μά X, ἄνθρωπον m.—! συνιέναι Ο εἰ 


mg F. 


τὰ ονόματα G.—k φίγγα Im, Kos G.—! Φγγὸς ATIBCH et γρ F, σφιγ- 


q6s XTAZTIXIm et pr R, Φικος G : σφιγὸς s$.—9 τι 1.—? étaípeip. FHI.—^ ése m. 
—P πολλή τις G,—5 πᾶν I.—" σοι om F. —* ξυμβουλεύομαι EXT, συμβουλεύομαι 
—! ἀπογνώσης 1.—? µένεος ἁλκῆς τε λάθομαι m.— ἄρχομαι 2.—" δοκεῖ μοι T 


Ft. 


' Tb δὲ στόµα wAdrrorres] Inde πλάσμα, 
plasma, de voce molli et eliquata Quin- 
τη. i. 8. 2. ubi vid. Spalding. Neque 
dissimile iRud πλάττειν φωνὴν de phon. 


asco. V. Casaub. ad Pers. i. 17. Hrinp. 


συνεῖαι] Derivatut hoc ἀπὸ τοῦ συν- 
ἵημι, loco presentis συνιέναι adhibitum 
item de Legg. iii. p. 083. B. ef τι ξυνεῖ- 


yo 


Enfinitivum hunc a Criticis sepe tentatum 
pluribus exemplis vindicavit Dorvill. ad 


δυνάµεθα, τί καλῶς 3) 13) κατφκίσθη. 


Chariton. p. 278. Ησινο. 
* 6. 68. πολλή τις εὐπορία ἔσται]  Re- 
stitui ts e Cod. Gud. cf. Apolog. Socr. 


P. 25. B. woAAX) yàp ἄν τις εὐδαιμονία 


εἴη. 


μή µε ἀπογυιώσγε] Bi velimus ita scri- 
bere ut stare possit versus, cujus hic est 


prior pars, scribendum fuerit ph p ἄπο- 
γυιώσῃε uéreos,— Sunt autem Hectoris 
verba ad matrem, Iliad. Z. 265. M$ µοι 
οἶνον ἄειρε µενίφρονα πότνια µήτηρ, Má 
p! ἀπογνιώσῃε µένεος, ἁλκῆς τε λάθωμαι. 
SrEPH. 

μή u^ ἀπογνιώσῃς] Ita Cod. Gud. oti 
jam Steph. correxit. Ηεινο. 

τοῦ ἀνεν] Scripserim ἄνειν. Ἡετοάοε. 
vii. 90. πέµητφ ὃ ἔτει ἂνομένφ.- -ἑπὶ 
πολὺ, dis. v. Locella ad Xenoph. Ephes. 
p. 146. Male vulgo ἐπιπολύ. Pertinent 
hsc éwi πολὺ ad ἀνεῖν, non ad σημεῖον 
εἶναι. Hain», 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 909 
woo; τὸ πολὺ σημαίνει." ἐξ ἀμφοῖν οὖν" τούτου ξύγκει- 
ται μήκους τε καὶ τοῦ yt», τὸ ὄνομα 7 μηχανή. 
᾽Αλλ’ 0 περ νῦν δὴ εἶπον, ὑπὸ τὴν κορυφὴν δε τῶν sips- 
μένων $e" ἀριτὴ γὰρ καὶ κακία ὃ τι βούλεται τὰ ὀνό- 
para ζητησέα. τὸ μὲν οὖν ἕτερον οὔπῳ καθορῶ, τὸ D irt- 
ον δοπεῖ µοι κατώδηλον εἶναι. ξυμφωνεῖ γὰρ τοῖς ἔμ- 
τροσθεν απᾶσι. ὅτε γὰρ ἰόντων τῶν πραγμάτων, wx τὸ 
χακὼς ὸΥ5 καχία ἂν εἴη. τοῦτο δὲ ὅταν ὃν ψυχῇ 5, τὸ 
κακὼς {έναι ἐπὶ τὰ πράγματα, μάλιστα τὴν τοῦ ὅλου 
iura) yet, τῆς κακίας. [δ. 69.] Τὸ δι κακῶς is- 
wu 0 τί ποτ ἔστι, δοκεῖ μοι δηλοῦν καὶ ἐν τῇ δειλία, ὃ 
οὕπω δμήλθομιεν ἀλλ᾽ ὑπερίβημω, δέον αὐτὸ μετὰ τὴν ἂν- 
dpa» σκέψασθαιἈ δοκουμνὶ δέ μοι καὶ ἄλλα πολλὰ 
ὑτιρθεβηκίνα,. ἡ ὃ οὖν δειλία τῆς ψυχᾶς σηµαίνει δεσμὀὸν 
εἶναι" ἰσχυρόν. v0 γὰρ λίανὶ ἰσχύς τίς Aci δεσμὸς. οὖν 
0 λίαν καὶ ὁ μέγιστος τῆς ψυχΏς ἡ δειλία ἂν si ὡς πρ vii. 09. 
yi" καὶ 7 ἁπορία κακόν χαὶ wu, ὡς ἔοικεν, Ó τι EP ἐμ- 
Tola» 3? τῷ ἰέναι καὶ πορεύεσθαι. τοῦτ οὖν φαίνεται τὸ 
xaxec? iic! δηλοῦν τὸ ἰσχομένως τε" καὶ ἐμποδιζομένως" 
— ἄνειν AX et pr K:. ἀνεῖν g.—? πως G.—* σηµαίνει ΓΑΛΠΒΟΕΕΗΙΧΗΝ: ση- 
palrew 9*5. — 83 G.— ξ. ΔΕΠΣ.---ὁ τοῦ G.—À νῦν δὴ Es: ceteri δ) vir. —* δεῖ 
om m et pr G, ante ἐλθεῖν ponit rc G: δὴ X.—f t. ΔΗΣΥ.--ἕ δν. .κακῶς om l.— 


 ληέψασθαι 13.—À! δοκοῦν Χ.---) µοι om G.—X καὶ AHIX, τὸν EF : om C.—! τότε 
γὰρ ἂν G.—' ὁστί τις A.—^ γὰρ l.—^9 κακῶν HITE'Y et pr ΧΔ, καὶ τὸ κακὸ» rc T. 


—h efa ΧΔΗΠΣΥ.-ᾱ καλῶς 1.— εἶναι 


XAAXTBFIXUDS.—?5 ἴσχομαι ὥστε ἄδΙΠΣτ 


m 
et fortasse pr H.—t ἐμποδιζόμένος 2, ἐκκοδιζομένως A, ἐκμπεδιζομένης 1.—* 8$ δ ἡ 


τὸ γὰρ μήκος πρὸς τὸ πολὺ σηµαίνειν] 
PA diria γε καὶ ἡ βουλὸ spbs τὴν 
ve. Pro σηµαίνει» autem 
Cod. Gud. σηµαίνει, non male, quan- 
qwam alterum illud pepdere potest a 
pregresso δοκαῖ, velut $. 72. ταύτῃ uoi 
lone. ἐφιφημίσαι τὸ ἆγαθὸν λυσιτελοῦν, 
75 γὰρ τῆς φορᾶς λύον τὸ TéAos λυσιτε. 
λοῦν καλόάσαι. Quo tameu retento con- 
cinnius fuerit in seqq. συγκεῖσθαι. Ηεινο. 
Ὁ. ἀρετὴ γὰρ καὶ κακία] Verborum hic 
est otdo : τὰ γὰρ ὀνόματα, &per) καὶ 
κακία, ὅ,τι βούλεται ἕητητέα, in quibus 
ῥητητέα hoc non. pro nomine adjectivo 
accipiendum puto, sed pro gerundio loco 
sibgularis nuineri Uoryréov. de Legg. vi. 
P» 170. B. 'AAA' οὖν πειρατέα γε καὶ προ- 
θυµητόα. x. p. 895. Λ. Κάλλιστα εἶπεν, 


ρεύεσθαι. 


συγχωρητέα τούτοι. Ἡκικο. 

τοῦ ὅλου] I. e. παντὸς τοῦ κακῶε 
lórros καὶ (e τῆς ψνχηι. Πςιννο. 

6. 69. δηλοῦν] δηλοῦν quanquam in- 
terdum usurpatur οὐδετέρως pro δῆλον 
εἶναι (v. Brunck, ad Soph. Antig. 471.) 
h. |. tamen capi potest vulgari signifi- 
catu : illud autem κακῶς ἱέναι, quid sit, 
(8. vim suam) videtur mihi declarare 
etiam in verbo δειλία, uti paullo post, 
ubi h»c eadem iteiantur quodammodo: 
τοῦτ' οὖν φαίνεται τὸ κακῶς léyai δηλοῦ», 
Tb ἰσχομένως τε καὶ ἐμκοδιξομένως πο- 
Nisi quis velit subaudire ὅ 
ὀνοματοθέτης, ut $. 66. Tum in verbis 
καὶ à µόγιστος articulus ὅ à Cod. Gud. 
abest, non male. Hzixp. 


y. 416. 
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εορεύεσθαι, ὃ ὃ » ΨυχΑ ὅ όταν £y? minc" μισή yipe 
στι. εἰ” Ü i vri Σοιούσοις” à ἡ κακία ἐστὶ τοὔνοροα, σοὐναντίον 
Σούτου 5 ἀρισὴ ἂν sis, σηριαῖνον spero» pir εὐπορίαν, ivt 
τα" λελυμένη T gom" της cya Ψυχής d είν 
ers di ἀσχάτως n nci τὸ ἀπαλύτως ἀεὶ po éTwyU si- 
^0, ὧν έοισε, τουτο TOU) - ἀρύως μὲν £x ἀμρείτην' 
Ro in, ἴσως às αἱρεσην" λέγει og οὔσην ταύτης. σῆς MUN 
Pili ξογκεκρότησαι" δὲ aoi x0, ASÍ T 05 Αρετή. xem 
ἔσως put. aj φήσεις «λάττεν' ye ài np», Tí mu ὃ ig 
προσύε είτον, olo ὄχει, ἡ ἡ χαχία, καὶ τοῦτο σοῦνομια ση, 


αρετῆν 0 else $ $y s. 


S. 10. EPM. Τὸ δὲ δὴ κακόν Àj οὗ πολλὰ τῶν ἔμ- 


αι 


ἔρηχας, vi ἂν vooi : τοὔνομα, 


30. ᾿Ατοπόν " νὴ Δ/ ἔμοιγε dossi xi χαλικὸ» ξυω. 


Bax sis." 
EPM. Ilo/a» ταύτην! 


€ adiens 


ἑσάγω οὖν xai rubr ἐχείνην e μηχανή». 


3'Y.—) μὲν ims.—] σὺ .--Χ ὅπερ (no- 


tato το 3 et addito el ante ὀρθῶς) P, om K3Y.— ὄχοιν G.—9 yog F.—»? t. AK3T: 


τοὐφναντίον--ἡ 3 ἀρκτὴ à» αἴη σημανον] 
Contrarium vor ἀροτὴ si 

primum εὐπορίαν, deinde Nomi τὴν 
ov TÍjs &vyabfis ψυχῆς εἶναι àel, in qui- 


us sententig vim contineri liquet vocula ῥαίτην 


Δε, unde effingitur illud ἀειῤείτη.  Ni- 
hili igitur est lectio Bas. 2. δεῖ pro à«l, 
quamvis a Ficino quoque expressa. Illud 
opponitur pregressis, ὥσπερ γε 
καὶ ἡ ἁπορία κακὸν, quod utrumque ducit 
h. |. Plato ἀπὸ τοῦ πο . Ἠχικν. 
ψυχη εἶναι del) ΒτΕεΡΗ. * Pro àel legi- 
tur etiam Bei* sed ita legendo videtur po- 
nenda τελεία στιγμὴ post σημαίνον, et (οἱ. 
lenda qua est post ei interpunctio. Rec. 
te. Ista vero lectio est in Bas. 9. fuitque in 
libris Ficini, qui verba ita distinxit: ver- 
üt enim, contrarium àperh id est virtus, 
significabit. In primis quidemfacilem agi- 
e progresswmn—-esse oportet. Frscn. 
pp i τῆς vvxiis] 1. e. τὸ ἰόναι ἐπὶ 
τὰ πράγµατα 6. 68. extr. — Joculari errore 
Cod. Gud. τὴν ὁπὴν τῆς ψ., quod natum 
ex illa, quam Schol. affert, scriptura τὴν 


V. ΣΙΕΙΝΡ. 


ὀρθῶε μὲν ἔχει Prater Platonis 

morem ed particula καὶ vel 

οὖν. Απ Plato scripserat ὃ ἀρθῶς μὲν 
ἔχ. )--ἀειρείτην. Sic "Gud. Vulgo ἀειῤ- 

,—lsws δὲ alperh»—Ficin. ferte 

vero et. αἱρετὴν vocet acp dis- 

pliceret ἴσως δὲ καὶ peri. A 

autem hio quoque suba diendom r e 

paroüérgs. Cf. ad $. 66. Hainp. 

lows µε] Ita Cod. Gud. Vulgo lees 
μας eil ut $. ας εχί.  lezitar 
In Ρως egitur 

(yd 5, absque voce εἴπερ rat dug que 

ex vet. exempl. petitaest,  Affertur vero 

et alia lectio, nimirum ista, ὀγὼ δὲ $nul, 

b ἔμπροσθεν οἶπον el ὀρθῶι ἔχει. est en- 

tem idem sensus. .STxPH. 

εἴπερ] Particola elsrep abest ab Ald. et 

Bas. 1. unde Cornarius corrigebat, si 

ὀρθῶς ἔχει: sed prestant eam Cod. Gud. 

Bas. 2. HziNp. 

6. 70. τὸ δὲ 53 kaxby] Quippe καχία» 
per τὸ κακῶς léva: explicuit, κακὸν autem 
et κακῶς nondum explicuit.—éxelvyy τὸν 

»μηχ. Cf. 6. 57. Hip. 


et 
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πρὸς} σὸ πολὺ σημαίνει." id φον. οὖν" φούτοιν ξύγκι- 
ται, μήκους σε καὶ QUU LAS o^ ὄνομα 7 μηχανή. 
"AAX 0 περ νῦν 9s tiro», sri 7" κορυφὴν δεῖ; τῶν εἱρη- 
pvo έλόεν' ἀρεςὴ γὰρ s xaj κακία ὃ σι βούλεσαι τὼ ὀνό- 
pora, ζητητία. TÓ μὰν οὖν irtgo οὔπω. καθορᾶ, σοδ $ sri- 
gor δοπε; μοι κατάδηλον sivau" ξυμφωνεῖ' γὰρ σοῖς ἔμ- 
αροσθεν πάσι. ἅτε γὰρ ἰόντων Tay T αγμάτων, πάν τὸ 
aua iot καλία ἂν em voUro δὲ ὅταν ἓν Vox? 5 5 TÓ 
καχὼς ira ixi τὰ πράγματα, μάλιστα TZ τοῦ ὅλου 
ἐπανυμίων $n τῆς κακίας. [δ. 69.] Τὸ ὃς χακῶς i 
ναι ὃ τί ποτ icri, δοχε [uoi δηλοῦν καὶ i T δειλίᾳ, ὁ ὃ 
οὕτω διήλθομεν ἀλλ ὑπερέβημῳ, δέον ᾿ αὐτὸ μετὰ. v2) à» 
δρίων σκέψασθαν" δοκουμιν' δὲ µου καὶ ἄλλα πολλὰ 
ὑπερβεβηνίαι. ἡ , ὃ οὗ οὖν δειλέα σῆς ψυχᾶς σηµαίνει. δεσμὸν 
εἶναι" i ἰσχυρόν φὸ γὰρ λίανὶ ἰσχύς σίς ἐστι' δεσµὸν. οὖν 
o λίαν καὶ 0 μέγιστος τῆς oxi ᾗ , Quo. & ἂν eim ὥς Tig 
ys" xai 7 ἀπορία καλόν" xci T, ὡς ἔοικεν, ὁ σι ἂν ἔμ- 
voday 7? τῷ ἱέναι καὶ πορεύεσθαι. TOUT οὖν Φαίνεται τὸ 
xaxa; i ἰέναι' δηλοῦν τὸ ἰσχομάνως τε’ καὶ ἐμητοδι ζομιένως" 


—* ἄνειν AXY etpr H: ἀνεῖν s.—! πως G.—* σηµαίνει ΓΑΛΠΒΟΕΕΗΙΧΗΝ: ση- 
µαίνειν *s,. — δὴ G.— t. ΔΕΙΠΙΣ.---- τοῦ σα. νῦν δὴ Es: ceteri δὴ νῦν. --- δεῖ 
om m et pr G, ante ἐλθέν ponit rc G : δὴ X.— A ARIZY.—S5 Dw..kaxds om 1.— 
hb ληέψασθαι x. —À δοκοῦν X.—J µοι om G.—X καὶ AHIX, τὸν EF : om C.—! τότε 
γὰρ ἂν G.—9* ὁστί τις A.—^ γὰρ l.—9^ κακῶν ΕΠΣΥ et pr (A, καὶ τὸ κακὸ» rc T. 


—P εἴη XARITZY.—A καλῶς I.— dra 


et fortasse pr &. 


τὸ γὰρ μῆκος πρὸς τὸ πολὺ σημαίνειν] 


Ut $. 19. ὥσπερ γε καὶ ἡ BovA3) αρὺς τὴ» 
Βολ. ye, Ῥτο σηµαίνειν autem 
Cod. Gud. σηµαίνει, non male, quan- 


quam alterum illud pendere potest a 
pregresso δοκεῖ, velut 6. 72. ταύτῃ μοι 
δοκεῖ ἐσιφημίσαι τὸ ἆγαθὸν λυσιτελοῦν, 
τὸ γὰρ τῆς φορᾶς λύον τὸ τέλος λυσιτα. 
λοῦν καλέσαι. Quo tamen retento con- 
cinnius fuerit in seqq. συγκεῖσθαι. Hg iN. 
: éperi) yàp καὶ ruis] Verborum hic 
est ordo: rà Ύὰρ ὀνόματα, ἀρετὴ καὶ 
κακία, ὅ,τι βούλεται Ὀητητέα, in quibus 
ζητητέα hoc non pro nomine adjectivo 
accipiendum puto, sed pro gerundio loco 
singularis nuineri ζητητέον. de Legg. vi. 
Ρ. 770. B. 'AAA' οὖν πειρατέα γε καὶ προ- 
θυµητέα. κ. p. 895. Λ. Κάλλιστα eres: - 


—t ἐμποδιζόμένος Σ, ἀκποδιζυμόνως A, ἐκμτεδιζομένης I.— 


XAAZTBFIXIm.—5* ἴσχομαι ὥστε ΧΔΠΣΤ 


1$3j 


συγχωρητέα τούτοις. HEiND, 

τοῦ ὅλου] I. e. παντὸς τοῦ κακῶ: 
lóvros καὶ Uo τῆς ψνχῆς. Hxiwp. 
. 6$. 60. δηλοῦν] δηλοῦν quanquam in- 
terdum usurpatur οὐδετέρως pro δῆλον 
εἶναι (v. Brunck. ad Soph. Antig. 471.) 
h. |. tamen capi potest vulgari signifi- 
catu : iliud autem κακῶς lévou, quid sit, 
(s. vim suam) videtur. mihi declarare 
etiam in. verbo δειλία, uti paullo post, 
ubi liec eadem iteiantur quodammodo : 
τοῦτ) οὖν φαίνεται τὸ κακῶς ἰέναι δηλοῦ»ν, 
τὸ ἰσχομένως τε καὶ ἐμποδιζομένως πο- 
ρεύεσθαι. Nisi quis velit subaudire à 
ὀνοματοθέτη», ut 6. 66. Tum in verbis 
καὶ ó μέγιστος articulus ὁ à Cod. Gud. 
abest, non male. Ἡ ινυο. 


tt, ii, 69. 


212 
EPM. Πως δή: 


Σω. Της διανοίας τις ἔοικεν 


U J 
TOUVOLLOC.. 


EPM. Πως λόγεις) 


ΠΛλΛΑΤΩΝΟΣ 


k ? ^ d x ” 
πσωυμια εραι σοντὀ 


S. τι. ΣΩ. φέρε, " oft σὺ εἶναι τὸ αἴτιον κληθηναι 
ἱκάστω τῶν ὄντων; ἄρ οὐκ ἐκεῖνο τὸ) vd, ὀνόματα θέµενον; 


. EPM. Πάντως vov." 


ΣΩ. Οὐκοῦν διάνοιαὶ ἂν εἴη τοῦτο ἤτοι θεῶν 3 pon 


va» 3 LADO Se m 
EPM. .Na.. . 


$*O. Οὐκουν v0 καλέσαν" 


9 ^ 5 o" ^v hj / 
φαυτο εστι  1TOUTO, σοιανροίο. 


ΕΡΜ. Φαΐφεται. 


Ν N 
TO, π«ρώγματα καὶ τὸ καλον 


ΣΏ. Ουκοῦν καὶ ὅσα μὲν ἂνδ vous τε καὶ διάνοια à $e- 
γάσηται, ταῦτά ἔστι τὰ ἑπαμισά, Kq DÀ μή, ψεχτά. 


« 


5X, Tb ov G, Ά o TABCEFHIXIA : 
J τὸ om pr I].—k πάντως δή vov G.— 


τοῦ οὗ *s,—h ἔοικέ ris G.—) ἐσωννμίαν T.— 
! διάνοια» 1.—9 


pa X ARITZYG : 
φοτέρων *s.—^ καλοῦν s,—? ἐστι om F,—P à» om ΣΥ et pr x- —1 & Heindorfius : 


Misc. Crit. p. 19. Ita si correxeris, bu- 
jusmodi hinc exit sensus: quanquam pro- 
nuntiantibus iliud harmonia tantum at- 
que longitudine littera o muiatwn est. 
Scilicet quod καλοῦν pronuntiari debe- 
bat, id, syllaba οὔν in ον mutata, καλὸν 
pronontiar dicit Plato, nt siterum vere 
vm ab altero non nisi τῷ µήκει littere 
οὗ vel o differat. Nam μῆκος h.l. in 
universum littere quantitatem s. moram 
sive breviorem sive productam significat. 
λέγουσι h. e. ab. hominibus, dum illud 
pronuntiant, seu promenéiando, pro quo 
dativo nominativus poni poterat, ora- 
tione ita mutata : καίΐτοι Aéyorrés γε ab- 
τὸ ἁρμονίᾳ µόνον καὶ µήκοι τοῦ οὗ παρή- 
χασι, ut ne hoc quidem sollicitandum 
putem, quanquam Cod. Gud. pro λέγουσι 
exhibet Aéye, unde conjectet aliquis : 
καίτοι λέγω γε--καρῆχθαι. — Post καίτοι 
tamen τοῖς inserendum esse Buttmanno 
meo assentior. HxtiNp. 
. 6$. T1. τὸ αἴτιον κληθῆναι] Pro τοῦ 
κληθῆναι, u ut Hipp. Maj. $. 44. El*yàp 
τοῦτο αὐτῷ ἡν τὸ αἴτιον καλβ εἶναι etc. 
Pheedon. p. 97. A. Ἐπεὶ δὲ ἐκλησίασα» 
ἀλλήλοις, αὕτη ἄρα αὐτοῖς alría ἐγένετο 
δύο «γενέσθαι ἡ ξύνοδο». Atque simile 
est. illud . Thucyd. i. 16. Ἐπεγίγνετο--- 


contra de Legg. viii. 
mM sir reri er ele γέγρεται 
τοῦ μὴ καλῶς ἀσκεν v τὸν πόλαμον 
ἑκάστον. Eutbyd. 6..79. ὥστε an 
πᾶσυω ebBomuty 'ἀμποδὼν σφίσιν εἶναι 
οὐδένας ἄλλουν. Ἠκινο. 

πάντως που] Cod. Gud. πάντων δή- 
που. Sedalterur πάρτγωξ vov non minus 
frequens est in Platone. Conf. Pbsdo 
p. 71. E. de Rep. i. p. 889. C. Politic, 
p. 275. C. p. 800. E. et innumesa alia. 
HziNp. 

τὸ καλέσα»] Ita Coà, Gud.:com AM, 
et Bas, utraque. Vulgo 1$ καλοῦν, qnod 

uamvis propius accedat ad τὸ καλὸν, 

ubis» tamen aoctoritatis est, neque re- 


ode pre ul da bis, "τὸ τὰ ὀνόματα 
οἵει--- 


τὸ αἴτιον κληθῆναι. 
amt 
καὶ ὅσα] Abest hoo kal a Cod. Ged. 
Βνικο. 


ἃ δὲ μὴ, ψεκτὰ] Vulgatam τὰ mutavi 
in &, preeunte Ficino, qui vertit: Que- 
cunque igilur mens et. cogitalio agunt, 
lakdanda sunt, qwe non, cituperenda. 
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ZO. T» vov βαρβαρικόν γι καὶ TOUTO φάναι είναι. 
EPM. Καὶὶ i some ya! plc Myorn. ἀλλ si. δοκεῖ, 
ταῦτα pr ώμο, τὸ δὲ καλὸν καὶ τὸ" αἰσχρὸν σειρώραθα" 


idéiv" «35 εὐλόγως Gre." 


Te μυ τοἶνυν αἰσχβὸν καὶ δὴ «ατάδηλόν «οι 
βαίνεσαι ὃ yO$i- καὶ σούτο γὰρ τοῖς ; ἄμαροσόεν ὁμολογεῖ- 
αι. TÓ yàg ὀμποδίζον" xai iex ris pone? vÀ ὅτα λοι- 

i μοι" Φφαύνσαν | διὰ παντὸς o* τὰ ὀνόρωτα 6i," καὶ 
νὺν τῷ ἀεὶ ἴσχοντι τὸν pov» σουτο σοῦνομα" ἔθετο ἄεισχο- 
ροῦν νῦν δὶ συγκροτήσαντες αἰσχρὸν καλοῦσι». 


EPM. T; δα)” 


σὸ καλόν, 


ΣΏ. Τοῦτο χαλεκώτερον κατωνοῆσαι. xí τοι λέγουσέ, 
γε αὐτὸ ἁρμονίᾳ µόνον καὶ µήκει τοῦ OUS παρῆκται. 


G.—» 


voUro L.—P vola» τυὰ G.—4 καὶ om F.—" γε KTATIZTBCEFG 


HIXÍm : uot σ.-- καλόν τε καὶ TABCEFHIXIm.—t τὸ om BCEFHI.—* τε 
.alexpbe om I.—* δὴ G.—" ἔχειν IIL.—* ἱμπόδιον Τ.-- (wis G.— µε 1.—* 4 
om F.— vi6els ΧΓΔΒΟΕΕΟΗΙΧΗΝ οἱ corr Il.—* τοὔνομα Γ.---ᾱ ἀεισχοροῦν ACEF 


) αἰσχόῤῥουν *s,—* Sal Γ 


fouds "ye ὁρθῶς λέγοντι] Sic Cod. 
Gud. et bos 2. Vulgo Éou. µοι ὁρθ. 
Alcib. i. p. 124. D. varrbs μᾶλλον 


uns ἀλφθῇ elpwréri. Bocr. p. 

E "Lam rip (ore lw e 
τίθαντι na) Ἀνασειρωμώνψ etc. ie Bop lii. 

P. 414. C. "Os ἔοικας, ἔφη, ὀκνοῦντι 
T- Xenoph. Mem. i. 6. 10. "boues, 
» Thy elBeuusvtar οομόνῳ τρν- 
Plat. Menon. p. 97. A. 
Qn δὲ olx ἔστιν dà» μὴ 


epórios 7, τοῦτο { deua» obn ὀρθῶε 


ΣΙΝΡ. 
ἀλλ’ οἱ $ eàóyos ἔχει] In 
Bae, 1. 2. Bocrati tribuuntur, d de- 
imde nomen emissum ente illa Τὸ μὲν 
τοίννν alexp., que ratio etsi ferri potest, 
altera tamen potior videtur, quum per 
totum fere sennonem benc henc 
Socrati qusstiones de singulis ponat. Cf. 
uet 2 Hin». 5. 
* αἰσχρὸν καὶ δὴ] Aristoph. 
Thesm. 269. οἳ éyà καὶ »! πόρον : 
τοῦ Tlatapólovs.— Mox Cod. Gud. ὁ τὰ 
iron. rdi In seqq., τοῦτο τὸ ὄνομα 
» interposito erticulo 
ferendum ἔθετο τὸ ἀεισχ. V. not. ad 6. 
08. Hxtu». 
αὐτὸ] Non immerito fortasse aliquid 
huic leco deeste videtur: invenio autem 
annoliatum infoitivum διαφόρειν post ub» ᾿ 


λέγει X TA 


ARXTGin.-—5 τοῦ ov XII, τοῦ 


vor, sed ex conjectura, At Fic. ita hunc 
locum vertit, ut nihil deesse videatur 
exietimavisee, Ejus enim hec verba suat, 


4a deducitur ut harmonie duntaxat ct 
longitudinis gratia ipsun a sit produc- 
(wn. δτανκ. 


καίτοι λόγουσί *ye αὐτὸ üpuorio —17a- 
τω] Hinc ut sensum aliquem extun- 
ormarius, post µόνον inseri voluit 
διαφέρει», ita hec vertens: etiamsi di- 
eant, ipsum harmonia solum εέ longitu- 
dine differre ab eo, unde deductum est. 
Qus correctio per se andacissima illud 
incommodi habet, quod, quo referatur 
illud λόγουσι, nihil apparet, quum So- 
crates in hac disputatione nee aliorum, 
sed sua ipsius commenta proferat.  Ne- 
quo vero hic lucis quidquam affert Ficini 
translatio vertentis: quanquam ipsum ifa 
deducitur, κὲ harmonia duntaxat et lon- 
gitudinis gratia ipsum a. ait productum ; 
quasi legisset τοῦ α. Bed Attici 
poete in vocabulo καλὸν primam semper 
corripiunt. V. Brunck. ad Aristoph. 
Eocles. 10. Locus hic obscurissimus, 
qui admodum depravatus videtur, persa- 
BAIi fortasme potest lenissimo, quod Butt- 
IABDUS t remedio, ut pro οὗ 
scribetur οὗ, quo nomine litteram ο apud 
veteres desigaarl constat, V. Dawes. 


1. ii. 70. 


214 IIAATONOZ 


EPM. Ἔοικω.ξ 

ΣΩ. To δέ ys κερδαλέον ῥ aro του κέρδους. κέρδος δὲ" 
νυ Gri τοῦ δέλτα ἀποδιδόντι d ἐς τὸ ὄνομα δηλοῖ ο βούλι- 
ταν" τὸ γὰρ ὤγαθον xo ! ἄλλον σρόπον ὀομάζω. ὅ ὅτι γὰρ 
κεράννυται ἐρ) πάντα Dui, ταύτην" αὐτοῦ τὴν Dora quy 
ἐπονομάζων ἔθετο τοὔνομα. δέλτα D. ἐνθες ἀντὶ τοῦ v0 
κέρδος ἐφθέγξατο. 

EPM. Λυσιτελουν"' ài ri 957" 

ΣΩ. Ἔοικο, ὦ 1 Ἑκμόγενς, οὐχὶ χαθά περ 6í κάπηλον 
&ura? Xgerraa, ἑὰν TO ἀνάλωμα ἀπολύῃ, οὐ ταύτη ᾿λέγεν 
μοι doxsi τὸ λυσιτελοῦ», ἀλλ Ori τάχισνον ὃν γου ὄντος 
ἱστασθαι ovx $a τὰ πράγματα, οὐδὲ έλος λαβουσαν zm 
Φορὰνὶ τοῦ θίρεσόαι eria TÉ καὶ παύσασθαι, ἀλλ esi 

it, il. 75. λύεη αὐτῆς ὧν σι éTi Y 6ipn τέλος ὀγγίγνεσθαι, χα) παρέχει’ 
ὥπαυστον καὶ ἀθάνατον avri ταύτῃ μοι δοκεῖ ἑσιφημή- 
σαι * τάγαθον" AuciT&AoUy τὸ γὰρ τῆς φορᾶς Avo» τὸ Tí- 
λος λυσισελοῦν καλίσαι. [. 78. Ὠφελιμο δε, ξενικὸν᾽ 
σούνομα, ᾧ' xci Ὅμηρος go DU κέχρηται, τρ ὀφέλ» 
λειν'Σ ἔστι δὺ τοῦτο τοῦ) αὖξειν καὶ ποιεῖν ἐσωνυμία." 





τον 2, συμφίέρεσθαι Τ: vulgatam corr. H.—8 ἔοικε om ΧΕΣΥ.---δ δὲ ν corr IL— 
! καὶ T' 1.—) és om Π.---- ταύτη EF.—! δ add Ηεἰπάοιβυς.--- λνσιτελεῖ L— 
5 δὲ τί δή] 758. G.—? οἱ κάπηλοι post αὐτῷ ponit {.--δ αὐτὸ I.— συμφορὰν I.— 
' στῆναι...γγίγνεσθαι om. Η.--- παρέχει» E.—t' ἐπιφημῆσαι m.—* τἀγαθὸν G.— 
86 καὶ ξενικὸν H.—"* ᾧ add ΧΓΔδΔΑΛΠΡΕΟΕΡΗΙΧΙν, ὃ HXxT.—* ὀφέλλειν ΧΗΣΤ, 
ὠφελεῖν ΓΛΒΟΕΡΗΙΧΙµ : ὀφελλεῖν s.—! τὸ Π εἰ pr H.—* ἐκωνυμίαν à et pr RII, 


proximis his τὸ δέ γε κερδαλέον ἀπὸ τοῦ cum ἐπονομάσαι, adjunctam famen hic 
κέρδους duriter deest κέκληται. Nunc quoque habct notionem τῆς φήμης, boni 
ex preecedd, supplendum κεκλῆσθαι ἔοικα. — ominis. laudisque, non minus νο in 
Sed plenam tamen loci integritatem in-  vulgatiore illa stroctura ἐπιφημίσαι τιν 
staurabis fortasse scribendo :—àzà τοῦ τι, de qua vid. Hemsjerhus. ad Lucian. 
συμπεριφέρεσθαι ἔοικε. — EPM. "Eowe.  Ptometh. j. Bip. t. i, p. 204., ut prope- 
ΧΩ. Τὸ δέ "ye xepb. κ. τ. λ. Hüixp. modum idem videatur, quod dicit "und 
. A ρνομάζνν ἔθετο τοὔνομα] Sc. ὃ ὄνο- de Legg. ix. p. 878. À. φήμης ἔνεκα 
µατοθότης. Cf. not. ad $. 66, ; alioquin ὀπφνομάξει. Ότο rb ἀγαθὸν Cod. Gud. 
h. 1. post. ἐπονομάζων textu facile exci- τὰγαθό», HuiNp. 
dere poterat ὁ ὀνομάζων. Statim post Φ.15. d καὶ Ὅμηρος πολλ. κέχρηται, 
vellem : δέλτα δὲ ἐνθείε. Hx1np. τῷ ῥφέλλεν] Hsc est lecüo Cod. Gud. 
&woAóp] Nam λυσιγολεῖν Ald. et Bas. utriusque, suffragante Fici- 
idem est guod. λύειν τὰ 7 s. ἀπολύευ πο, quivertit: quo saepenumero Homerus 
Soph, CEd. T. $94. est usus, nisi quod vitiose in bis Edd. 
Φρονεῖν és δεινὸν, νθα uh τέλη λύει scriptum ὠφελεν. — Vulgo deest $. Scili- 
Uvri. — Vid. Valcken. ad Eurip. cet Cornarius, offemus dativo hoc τῷ 
ipp. p. 2830. Ηκικο, ὀφέλλει» post pronomen ᾧ illato (v. noa- 
ἐπιφημίσαι] Etsi h. |, permutari petes tra ad Gorg. $. 85.), expunxit hoc ᾧ, 
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20. To ay i ὀονσρμκὸν αερικὰ ἑργάζεσαι' xci TO TEXTO- 
vxor TEXTOJLXG ; à que λέγης; 


EPM. Οὗτως i Vywys. 


20. Kai vo aaO) "dpa aA; 


EPM. Asi γέ τοι." 


$0. "Err; δέ γε" τοῦτο, ὥς Quat», διάνοια» 


EPM. ΤΠάνυ γι. 


Σο. Oel dpa, Φρονήσεας avrS ἡ  σονυμία ἐσαὶ τὸ 
παλον τῆς γα τοιαῦτα ἀπεργαζομένης, & δὴ καλὼ Φάσ- 


χωτες εἶναι ἀσπαζόμαδα. 


EPM. Φαίνεται. 


Σω. τι 7 (€ » A ^v / 
4 0Uy npa" $T! λοιπον σαν σοιουτών! 


EPM. Tovro τὰ περὶ τὸ ἀγαθὸν σε καὶ καλόν ἕυμ- n. ἄν 72. 
φέρονσώ) σε" καὶ λυσισελοῦντα καὶ ὠφέλιμα καὶ κερδα- v. 417. 


λία, xoi γἀναντία τούτων. 


S. 72. ΣΏ, Οὐκοῦν τὸ μὲν ξυμφέρο»" d πω xd" 
σὺ εὕροις $x τών πρότερον" σκοπών" σης γὰρ ὀπιστήμης 
ἀδελφόν ο φαίνεταυ. οὐδὲν γὰρ ἄλλο pei 7 J τὸν μα 
θορὰ» σης Vox μετὼ τῶν πραγμάτων, καὶ σὼ ὑπὸ τοῦ 
τοιούτου" πραττόµενα συμφέροντά. v8 xci σύμφορα χι- 
αλησύαι à ἀπὸ τοῦ συρπεριφίρεσθα,. 


libri rà. —r γοῦν EXT.—* ipydterai o om s.—t! vi p. γε om G.—" τὰ om ABCÉ 
FHIXIm.—" ἡμῖν post ἔτι ponunt X ARXTG, post Aorror F.—* καὶ τὸ καλὸν »- 
I. ARITXY,— γε G.—5. £.. ABITZT.—5 xh» TABCEFGHIXIm, καὶ XAITXT : 


$——* προτέρων XT'ARITSTG. 


Post τὰ istud suppleri debebat ἑπαινετὰ, 


arret EIND. 
) STsPH. 
κοντει καὶ "A erm d σπα όμεθα.' vicini 


Sod unde petita esset ista lectio ab Ste- 
pleno, ignorabamus. Fiscn. Heec lectio 
cum in Serrani compareat versioge, haod 
datiie illius οι. debetur, Bir. | 


--ᾱ ἐπισκοπῶν C ATIZ'T.— 


* τοιούτων G.—Í pnis 


συµπεριφέρεσθαι,  EPM. Ἔοικε]  Eo- 
dem hac remedio indigent, quo p. 419. 
C. ὀδύνη δὲ, ἀπὸ τῆς ἑδύσεωι τῆς λέτη 
κεκληµένη. ἘΡΜ. "Eoue. Utroque lo- 
co Hefmogenis nomen delendum, et 
"Eos Socratis orationi adjungendum ost, 
Haven. 

Mon cunctabter in. contextum admis 


— certissimam Heusdii correctionem, pos- 


Pro συμφόρονία et συµ. 
καὶ seed. ve. lta Cod. Gud. Vulgo 
τε emissum. Hain p, 


6.79. x&v σὺ εὗροις] Vulgo &» pro 
πλ», quod veriti e Cod. Gad. Σι Ficino : 
Quid —it,— ipse invenies. In 
todem Cod. pro πρότερον legitur κρότε- 
per. Ησινο. 


tremum in bie verbum ἔοικα, quod vulgo 
Hermogeni tribuitur, ad Socratis ver 
trahentis.- Nam ut ferri it subita 
hasc structurme mutatio : οὐδὲν ἄλλο δηλεξ 
ἡ τὴν φορὰν τῆς ψυχῆν ---, καὶ τὰ ὑπὸ 
τούτον πραττόµενα — κεκλῆσθαι ἀπὸ τοῦ 
συµπη., tamen, si vulgatum r^i in 
2 


lat. Vor. 1V. 
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8. 74. EPM. Αλή) λέφεις ἀλλὰ δὴ τὸ ζημιῶδες 


L| y 
φ ἄν εἰη 


Σω. T; ἂν εἴη vor$ ζημιώδες! βίασα:, 9 Ἑρμόνγι- 
yg, ὡς ἐγὼ ἀληθη" λέγω λέγων ὅτι φροστιθέντες" γράµ- 
µατα καὶ ἐξαιροῦντες σφόδρα ἄλλοιουσι τὰς τῶν ὀνομιά- 
των διανοίας, οὕτως ὥστε σμιικρὰ φπάνυ φαραστρίφοντες ἐνί- 
οτε τἀναντία won. σηµαίνεν, Φον παὶ ἓν τῷ δέοντι 
ἐνωόησα γὰρ αὐτὸ καὶ ἀνερνήσθην ὥρτι ἀπὸ τοῦδε ὃ ἔμελ- 
Aó» σοι seti», ὃτι ἡ AY! via, Φωνὴ ἡμῶξ ἡ καλὴ αὕτη" καὶ 
ποὐναρτίον φεριέτρεψε μηνύεωὶ τὸ δέον καὶ τὸ ζημιῶδες, 
ἀφανίζουσα ὅ τι oti, ἡ δὶ καλαιὰ ἀμφότερον δηλοῖ à βού- 


v 
A&TO4 τουνοµα. 


EPM. Ils; λέφεις: 


e] 
τῷ 


XO. Εγώ σοι ἐρῶ. οἶσθα ὅτι oj παλαιοὶ οἱ ἠἡρέτεροι 
ἰῶτα καὶ τῷ δέλτα εὖ μάλα Spero, καὶ οὐχ, ἥκιστα". 


αἱ γυναῖκες, αἱ περ μάλιστα τὴν ἀρχαίαν φανὴν σώζουσ.. 


ρω ^ ο 4 "f, γ d 
1.475. νὸν δὲ ἀντὶ pAY" τοῦ ἰῶτα 5 εἰ ὃ ἥτα µεταστρίφουσω, 


ἀντὶ Qi" voU' δέλτα (iro, ὡς δὴ µεγαλοαρεσίστερα τα. 


ΕΡΜ. Ils; δη 


$0. Orio οἱ μὲν ἀρχαιότατοι ἱμέραν τὴν ἡμέραν ἔκά- 
λου», οἱ δὲ ἑμέρα», οἱ δὲ νῦν ἡμέρα». 


βουλαπτόρουν corr T', βουλαστερὸν 1.—". ἔγωγο Χδαπστ: ἐγὼ *c.—" v 


6. 


—X 9b καὶ τὸ T.—! τί... ἡμιῶδες om T.—5 τί δ ἂν εἴη om G.—5* τἆληθῇ Rs.— 


b απροστιθέντας ἔνιοι γρ  εἴτο TL—* γράμμα TL—4 ποιεῖ G.—* σηµαίνει m.— 
f Más L—s ἡμῖν om ATI.—^ afr Χ, περιέστ 


E.—t ἡμέτερο πρόγονοι m.—! τφ...τῷ] τὸ...τ 


Χγνι.--- µηνόει A.—À καὶ om 
ZTm.—n αἱ G.— 


γε 
» μὲν oin E.—? τοῦ om G.—? ει ΚΑΣΤ et pr ππ.--ᾱ δὲ om ἕ.---- τοῦ add ΧΓδΔΕΣ 


$. 74. τὸ ἑημιῶδεε] Restui art. τὸ ex 
Cod. Gud.  Interrogandi autery notam 
post Ὀλμιῶδες spposui, ut Hermegenis 
quaestio repetatur a Socrate, more apud 
Platonem et Aristophanem satis usitato. 
V. Brunck. ad Aristoph. Thesm. 630. et 
nostra ad Plat. Hipp. Maj. $. 98. Hein». 

δε ὀγὼ àA90$] Ita Cod. Gud. Vulgo 
αληθή. In eodem libro statim deinde 
pest σροστιβέντος insertum est. ἔνιοι in- 


commode, neque h, |. opus est nomima- sed 


tivo, qnum intelligantur, quos supra dixit 
6. 67., el βουλόμεναι Tpa'yopbei» τὰ óré- 
perra περιτιθέντες γράμματα καὶ ἐξαιροῦν- 
Tes οὐστομίας $vexa. Ηεινο. 

καὶ ἐξαιροῦντεε] (οἀ. Gud. 3$ ἐξαιρ., 
et paullo post olóv τι xal. Η ΕΙΝΡ. 


$ καλὴὺ αὕτη] I. e. 3 καλλωσιζοµόών. 
Nam ironice hoc dici apparet. καὶ τοῦ- 
varrior, vel conirarium. καὶ b. l. est éuw»- 
τατικόν. Harp. 

al γυναῖκεε, αἴπερ μάλιστα] Cic. de 
Orat. ii. 19. * Equidein quum. audio 
sogrum meam Leseliam (facilius enim αι 
lieres incosmuptare antiquitatem conser- 
vant, quod multorum semnonis ex 
ea tenent semper, qu: prima didicerunt, ) 

cam sic audio, ut Pisutum mihi aut 

Nevium videar audire. Cod. Gud. sé- 
ζουσαι. Ex eod. libro dedi « $ sre, 
omisso } priore ante e. Hip. 

ἀντὶ δὲ τοῦ δέλτα] Sic Cod. God. 
Vulgo τοῦ deest, Ηεινο. 

9 


δὲ ἐμέρω] Vellem οἱ δὲ ὕστερον : 


4 
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$. 75. EPM. Ἔστι ταῦτα. 

ΣΏ. Ojefa οὖν ὅτι µόνον τοῦτο" δηλοῖ τὸ ἁρχαῖον ὅνο- 
µα τὴν διάνοιαν τοῦ θεµένουι ὅτι γὰρ ἀσμένοις τοῖς ἀν- 
θρύτοις καὶ ἑμείρουσι ἓν τοῦ σκότους τὸ φῶς ἐγίγνετο, 
ταύτῃ” ὠνόμασαν ἡμέραν.” 

EPM. Φαύιτα,. 

20. Ννν δὲ ys" γετραγφδηµάνον) οὐ» ὧν κατανοήσαις 
ἆ τι βούλεται ἡ ἡμέρα. καί voi" τινες olov), ὡς δὴ 3. ἡ- 
μέρα. Ίριερα. moni, διὰ ταῦτα ὀνομάσθαι αὐτὴν οὕτως. 

EPM. Aoxsi μοι. 

ΣΩ. Καὶ τόξ ys" ζωγὸν οἶσθα ὅτι δυογὸν οἱ παλαιοὶ 
ἐκάλουν: 

EPM. II&r» γε. 

ΣΩ. Καὶ τὸ μέν γε ζνγὸν οὐδὲν δηλοῖ, τὸ δὲ rois δυεῖν 
iriza* σῆς δέσεως' ic τὴν yay» ἐπωνόμασται δυογὸν" ὃι- 
α«αἰως νῦν δι ζυγόν. καὶ ἄλλα" πάρπολλα οὕτως ἔχει 
. EPM. Φαίνεται. 

ΣΩ. Karà ταῦτα τοίνυν πρῶτον μὸν τὸ Qior! οὕτω λι- 
γόµενον τοὐναντίοἩ σηµαίνει πᾶσι τοῖς φερὶ τὸ ἀγαθὸν ὀνό- 
TBCEFGIXIm.-—, olo» om 1.—t ol δὲ ἐμέραν om G.—*? πούτων ΛΡΟΕΕΗΙΧΙνε.-- 
, XAnQBCEFGlim: ταύτην "g.—7 X.— ye om AGm.—! Terpa- 


..af τοι om 1.—* οὐκ pr TI.—9 sov T.—^ ἡ add XTl'AITTBCERHUm : $ 


(accente rc) A.—^ ἡμέρα om X.—À ἡ Άμερα GX, om HI.—* ὀνομάσαι H.—Í ἔμοιγε 
Bene) m, ὅστι ταῦτα G.—85 τόν corr ΤΠ, τὸν μέν Q.—h ye om 1.— ὅτι om ᾱ.--- 
j δν» Eg : ceteri Uvoi».—* ὄνεκε G. —! Befo«os CI.— X.—^ δυο- 


ἑπωνόμασθαι 
qv μὲν δικαίως G εἰ rc 11.—9 πολλὰ Χ.--ὂ ἔχειν corr G.—^ δεν T.—" τοὐναντίον 


eerte. ἕστερον intelligendum esse liquet 
ex pemcedi. vo» δὲ &eri pi» τοῦ τας d 
$r« µοταστρέφουσι. — ldemque videtur 
legisse Procius, cujus scholion est in 
Kacerpt. Mss. τὸ ὄνομα τῆς f$uépas érv- 
Μολογῶν (Πλάτων) dpét robs μὲν παλαι- 
οὖν ἱκέραν λόγειν διὰ τοῦ 1, τοὺτ δὲ ὑστέ- 
povs διὰ τοῦ ελέγοντας ἐμόραν, bs τοῦ € 
ο χείον καὶ τὴν δίφθογγον σηµαίνοντο». 

ETND. 

: At ín Schol. robs ὕστέρους Grammatici 
interpretamentum est, idque no verum 
quidem, nam antiquior fuit usus litere e 
ptow. Itaque NES (nonnulli) et ipei 
antiquissimis teinporihus fueront. Brcx. 

4. 16. ὠνόμασεν luépay] Ita correxi 
pregressum τοῦ θεµένον. Vulgo 
eónacay. Pro ἱμέραν Cod. Gud. Rd 
ἡμέραν, unde probabiliter aliquis con- 


jectet ταύτῃ ὠνόμασεν T)» ἡμέραν ἱμέραν. 
EIND. 

vOr δέ ye τετραγψδημένον] Cf. not. ad 
6. 67.— és 9) μερα 4 ἡμέρα ποιεῖ. Sic 
recte Cod. Gud. Vulgo ὡς 8$ ἡμέρα 
Άμερα Tesi. lbidem deinde scriptum 
Ἔστι ταῦτα pro Δοκεῖ uo, et τόν γε 0v- 
yb» pro τό γε ἕνγ. Hxiwp. 

τοῦ) δυεῖν] Cod. Gud. δυοῖν, minus 
Attice ex Heraclidis precepto apud Eu- 
stath. in Odyss. 9. p. 1907. V. Duker. 
ad Thucyd. iv. 8. et Wasse ad eund. iv. 
23. Conf. Hermann. ad Eurip. Hec. 45. 
et Brunck. ad 7Esch. Prom. 184. Ηεινο. 

ἑκωνόμ. δυογὸν δικ.] Cod. Gud. ére- 
ρόµασα» δνογὸν μὲν δυκαίων.---Κατὰ ταν- 
τὰ τοίνυν. Πα cum Buttmanno scripsi 
pro κατὰ ταῦτα. Ἡκινυ. 


t1, li, 16. 


4, 


I. 419. 


1}. ii. 11. 
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puni ἄγαθου γὰρ ἰδέα οὗ οὖσα v0 δέον φαίνεται δεσμὸς sh v 
xai κώλυμα φοράς, ὥς "6p ἀδελφὸν o oy! TOU βλαβε sgov.' 

S. 76. EPM. Καὶ 'βόλα, & ὦ Σώκρατες, οὕτω ρούτα 

ΣΩ. ᾽Αλλ’ οὐκ ex" τῷ ἀρχαίῳ ὀνόμωτι Xe 0" ση- 
λὺ μᾶλλον εἰκὸς έστιν ὀρθῶς χεῖσθαι 3 3 το" PU, ἀλλ ὑμαλο- 
γήσει τοῖς πρόσθεν ἀγαθοῖς, & έν ἀντὶ TOU [a TÓ τα ἄπο- 
0s, ὡς περ TÓ uuo. διον γὰ γὰρ αὖ envia ἀλλ 
ου δέον τἀγαθόν, ὁ 9 πες diit d éruvii. καὶ οὕτως οὐκ έναν- 
σιουται αὐτὸς avra" o! τὰ ὀνόματα σιθέροενος, ἀλλὰ δεον 
sait ὠφέλιμον κα) λυσιτελοῦν καὶ κερδαλέον καὶ ἀγαθὸν 
xai ξυμφέρον" καὶ εὔπορον τὸ αὐτὸ φαίνεται,  τέροις ὀνό- 
pui σημαϊνονὶ $0 διακοσμοῦν καὶ όν. πανταχου, $yxt- 
καμιασµάνον, τὸ δὲ 5 ἴσχον ταὶ δοῦν Ψεγόμενο. xoi δὴ καὶ 
TO ζημιώδες, 8 ἐὰν κατὼ σὴν ἀρχαίαν φωνὴν ἄποδως à ἀντὶ 
σον ὅη τα δέλτα, Φανώταδ coi κεῖσθαι τὸ ὄνομα € exi τῷ 
QoUvri" vo ióv, ἐπονοµωσθεν δηριῶδες. 

δ. 77. EPM. Ti δα 053 ἡἠδονὴ xai λύπη καὶ $awu- 


/ N x ^v κά / 
puo X04 TO TOÓICUTOC, () λὠκρατες: 


om G.—5 br om ΧΔΠΣΤ et pr X.—! πονηροῦ G.—* ἐν ABCEFHIXIm et pr T.— 
* xph ABCEFHIXIm et pr TI', χρήση G.—" ὃ om G.—* rà G.—! ει XAT et pr X. 

—23 ἀποδιδῶ G.—* Bidiov ΔΣΥ et pr xn, διαιὰν corr X, δάῖον G et rc T1, δὺν 

X, διὼν A, Bib 0: vulgatam corr Ἡ.-- b aj om TABCEFHIX.—* ὥσπερ XY.—! 

ΧΔΠΣΥ et fortause pr H.—* ἑαυτῷ R.—! ó om L.—8 δέον καὶ om XY et pr Κ.δ 


ον 
9m.—J διακοσμοῦ G.— * οἷον G, ὃν ceteri : Bübp g. —! 


ARTT.—! σημαΐνων 
ΔΠΣΥ et pr 2(H.—" δοῦν m.—^ τὸν L.— ο ζημιῶδει RXGI.—» δὲ ARITSGIX.—- 


ἀγαθοῦ γὰρ ἰδέα οὖσα τὸ Bé] De . ὅτερ Δε) ἐκαινεῖ] Bas. 2. δὲ pro ἀεί. 


Περ. i. extr. ὁπότε γὰρ τὸ δίκαιον μὴ οἶδα 
ὅ ἐστι, σχολβ οἴσομαι, εἴτε 
τυγχάνει, εἴτε καὶ οὔ. de Legg. v. p. 735. 
E. Tobs γὰρ uéywra 
ἀνιάτους δὲ ὄντας, δὲ  ἶσαν 
Βλάβη» πόλεως, ἁπαλλάττευ εἴωθα. — Et 
vid. not. nostr, ad Hipp. Maj. $. 43. 
Hzinup. 

$. 76. àAA' ἀμολογήσει] Sc. τὸ àp- 
xaxov ὄνομα, ne quis óueAoyfiaei corrigat 
e Ficino, qui vertit: nempe cum superi- 
oribus bonis consenties. διὸν γὰρ ab σημ. 
Nam διὸν (i. e. διῖὸν), non δέον (vinciens) 
esse bonum illud, quod semper laudat, 
significat nominum conditor, aique íta 
won repugnat sibi ipse eic. Pro διὸν 
Cod. Gud. δαίον. Fortasse scribendum 
bilóv. Hin v, 


713 οὖσα . 


Sed similiter | in eadem sententia supra 
$. 10. διὰ παντός. $. 73. πανταχοῦ. In 
seqq. autem corrigendum vel ewual»ur 
vel, que verior videtar Buttmanni con» 
jectura, auuurópeyay. Πειν». 

διῖὸν πανταχοῦ] Ficinus: aliquid per 
omnia penetrans omniaque perornana, id- 
que ubique laudatum, ut legisse videatur 
καὶ Dub» πάντα πανταχοῦ ἐγκεκ., non 
male. Jam verba, τὸ δὲ ἴσχον καὶ δοῦν 
ψογόµενο», vix aliter cum structura 
cedentium coibunt, nisi paullo ante pro 
σημαῖνον rescripseris σηµαυόµενον, ut b. 
|. apud animum repeti possit prsegressum 

P αι.---ἀποδῷς. Cod. Gud. ἀποξιδφ:, 
ut paullo ante. Cf. $. 102. Ἠεινυ. 

$. 71. τί δα) δὲ] » Gud. Τί αὲ δή. 
Structuram hanc explicui ad Gorg. $. 
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id. Ov rv χαλεκά μοι φαίνεται, 9 "Fepéysne. 3 
τε γὰρ ἡδονή, κα πρὸς τν ὀνησιν $0iX6 σεύουσα rp 
τοῦτο εχευὶ σοῦνομα," ---τὰ δέλτα δὲ $ ὄγκεισαι, ὥστε ἡδονὴ 
«rri novae" χαλεῖται----' 5 σε λύση. ἀπὸ σης διαλύσεως 
του σώματος έοικεν ἐπονομασθηναι," ὃν ἓν γούτφ id πάθει 
έσχει v0 σῶμα. καὶ 7 γι ἀνία τὸ ἑμποδί ον τοῦ ἱέναι. ἡ 
à ἀλγηδων ξενικόν τι φαίνεσαί μοι, ἀπὸ TOU ἀλγειου" 
Μνομασμάνο». ὀδύνη δὲ cao τῆς ἐνδύσεως σης λύσης κεκλη- 
μόνη έοικεν) ἀχθηδὼν δὲ, καὶ sari Qs Aor ἀπεικασμάνον 
τὸ ὄνομα TO τῆς φορᾶς βάρι. χαρὰ δι τῇ διαχύσει xci 
εὐπορίᾳ' 776 pose τῆς Ψυχς soit πεκλημένῃ. τέρψις ài 
ἀπὸ TOU V U: τὸ δὲ σερανὸν xo σᾶς διὰ «e ψυχῆς 
sess «νο ἀπεικασθνν aix) reu, 8 dins μὲν ἂν ier- 
ρου" καλούμενο, ὑπὸ Ὑρόνου ὃν τερανὸν παρηγμένο. 
[8. 78.] Ἐυφροσύνη às ovdi προσδεῖται γου διότι ῥηδῆ- 
ναι παντὶ γὰρ ὅήλον 6 ὃτι ἀπὸ TOU s τοῖς πράγµασι T2! 
Vox ξυμφέρεσθαι" TOUTO ἔλαβε TÓ ὄνομα, εὐφιροσύνην' 
τό ys. δίκαιον: ὅμως ài αὐτὸ καλοῦμεν εὐφροσύνην." οὐδὶ 
ἠπιθυμία χαλεπόν' ση γὰ ἐπὶ σὸν θυμὸν ἰούση δυνάμει 
δήλον οτι τοῦτο ἐχλήθη τὸ ὄνομα. θυμὸς ὃς πο τῆς θὀ- 


^b 


4 89 om H1G.— ὅτε γὰρ ἡ $8or) m.—* á om G.— t ἔχει» τοῦτο l.—* τοὔνομα G. 
—Y 3 ὕνῃσις ABCEHXIm, ἠονῆς X, ὄνησις LI, τοῦ ἡ ὕνησις TEF et mg X.—*" ἔπωνο- 
µάσθαι TABCFGHIXIm, ἐχωνομασθῆναι X. — ἀλεγεινοῦ G.—J ἔοικεν Socrati tribui 
cum HZT.—? ἀπορία 1.—* τέρψεωσ TACEHIXIm et (sinn Ad gin F.—b x»oij 
TAXTBCHXIm, ανοῆς (craso 1) Ῥ.---ᾱ ἑρπνὸν G, ἔμπνουν C. ARZYG.—* ei- 
Φροσύνη» ΔΣΥ ct pr II, εὐφροσύνη GX ει pr À, εὐφεροσύνη - et rc ΛΠΙ εὖφε- 
ρωσύνη *s.— de bom [m, s αὐτὸ 9 ὅμως T.— εὐφροσύνη G.— ὃν δὲ G.—) $v- 


128. Μος fjre γὰρ ἡδονὴ instat. nomi- 


inepte h. ]. semel ab Hermogene pro- 
nativi soluti habendum. Tum Cod. Gud. 


bandi hsec formula imferretur. | Struc- 


οὐτ' ἔχειν τοὔνομα. — lbidemque deinde 
4 δὲ λύπη, ut non raro post Te infertur 
δέ. Ad hzc fj τε λύπη ἀπὸ τθι διαλύσ. 
conf. Wyttenbach. ad Plutarch. de S. 
N. V. p. 103. Mox id. Cod. éwwwo- 
µάσθαι pro éxorouacÓsra οἱ on pro 
irxe- Hrinp. érevouacófya: Ald. Bas. 
4.9. Fisca. 
ὀδόνη δὰ---κεκλημένη ἔοικεν] Hic quo- 
que, ut $. 22., de certa Heusdii conjec- 
tura verbum ἔοικεν, quod vulgo Hermo- 
geni tribuitur, ad preressa Socratis ver- 
ba retraxi. Nam reliqua hzc omnia a 
verbis superioribus"H γε γὰρ ἡδονὴ usque 
ad illa 6$. 79. Δόξα καὶ τὰ τοιαῦτα etc. 
Socrates tacente Hermogence explicat, ut 


ture autem hujus ἔοικε κεκληµένη par 
est ratio in proxiniis χαρὰ---ἔοικε κεκλη- 
µόη, ni utrobique aliquis scribere malue- 
rit κεκληµένῃ, casu tertio. Hip, 

xapà δὲ τῇ διαχύσει] Vocabulum χαρὰ 
videtur ünpositum τῇ διαχόσει. V. not, 
ad 6. 6. τῇ διαχύσαι, ut communis vete- 
rum fuit sententia, anümam voluptate 
diffundi, διαχεῖσθαι: tristitia contra, 

συστέλλεσθαι. V. Wyttenbach. |. |. xa- 

ρὰν igitur ductum vult ἀπὸ τοῦ χεῖν καὶ 
τῆς ῥοῇι. Mox Cod. Gud. τέρψεως et 
πνοιβ εἰ ἄρ ἔρανονν, vitiose. Ηκινο. 

6. 78. τοῦ διότι ῥηθῆνει] Hec sic ΜΗ 
genda: τοῦ ῥηθῆναι, διότι. 
εὐφροσύνη pro εὐφερωσύνη. Bion. 
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σεως) καὶ ; ζέσεως τῆς Ψυχτε $ ἔχοι ὧν σουτο τοὔνομα.' &X- 
AÀ μὴν ζμερός ys T μάλιστα" "ἄλλοντι 79 Vvysm ῥ po 
1. 420. Vronop in ότι γὰρ ἱέμενος" psi καὶ ἐφιάμενος Twy πραγ. 
μάτω καὶ οὕτω δη i brin σφόδρα τὸν ψΨψυχὴν διὰ τὴν 
ἔσι' της posi, ἀτὸ σαύσης οὖν φάσης τῆς δυνάμεως ᾗ ἵμερος 
ixA fin. καὶ μὴν πόύος αὖ RAM TO! eap ivan 00 TOU 
παρόντος. sra ἱμέρου" τε καὶ ῥεύματος, ἀλλὰ του Abi 
του ὄρτος καὶ ἀπόντος,' ober πόθος ἐπωνόμασται, ὃς τότε 
όταν παρ οὗ τις eQisro," ipesgoc ἐκαλεῖγο᾽ ἀπογενομένον 
ài 9" αὐτὸς οὗτος πόθος ixl. [S. 19.] Ἔρως δε 
ὅτι tegit tiae καὶ οὐκ οἰκεία ὁστὶν 5 pon . aora! su 
ἔχοντι ἀλλ ἱπείσακτος' διὰ τῶν ὀμμάτων, διὰ ταῦτα" | 
ἀπὸ του ἐσρεν ἔσρος” v0 γε: Tau ἐκαλεῖτο---τῷ γὰρ 
οὗ. à ἀντὶ φοῦ ὧδ  ἐχρώμεθα---, νῦν ὃ ἔρως κόλληται ha? m 
e. ü. 79. vo) ὦ, ἀντὶ τοῦ) οὐ. µεταλλαγήν. Αλλὰ ti ὅτι οὐξ λί- 
yug 0 «i σκοπώμεν; 
EPM. p^ "a: τὰ σοιαῦτα 7 σοι φαίνεσαι» ; 
$0. Δύξα wi» ἤτοι ση διώξει à  τωνόμωσται, ^m ἡ  ψυ- 
y? διώκουσα vo? δίνω, d 079) ἔχει τὰ "py uto, πορεύεται, 


σὐύσεωι Ο.---Σ τοὔνομα T.—À μὴν καὶ L.—9 µάλα T : om l.—5 ert oineres bir 


ACEFGIX.—» ἐκλήθη om |.—42 σηµαΐνων om G.—* ἵμερός G.—À καὶ όντος X, 
ὀνόματοε pt U, ὄνομα corr n καὶ ἁπότος corr X.—! ὠνόμασται E3.—* ἐφίεται G.— 
* é om T.—" καὶ l.—* dope? MABII3C : elspei *r.—? αὐτὴ G.—5* ἐπίσακτος Iim 


et pr A, ἐπισακτο F.—* δὴ 1.--ὃ ὀνομάτων G.—* τοῦτο l.—4 ἔσρουις AX. εἰ corr 
"We 


fortasse 'X (qui pr videtur habuisse irpo n H, lepus mm, ἔειρος L—^ ye om 
G.—f ov ; € H.—8 βῆτα G m LAG.) inr veo o ente BÀ po- 
nit r.— οὗ om H.—! ἔτι X.—9 μὲν δὴ M, μὲν s.—^ Tj 0m XT.—9 τὸ X ATIG : 


ob ToU παρόντος εἶναι ἱμέρον] In his P. ii. p. 60. Ἡπικυ. 
nisi Tuepos sonet id quod. desideratur vel por] Sic Cod. Gud. Vulgo Éepes.— 
verte. fructum we, hereo ἵπ τῷ γὰρ o ἁντὶ τοῦ ο ἐχρ. V. Valcken. 
hoc ἱμόρου. Ἠκικρ. Schleiermach. legi ad Euripid. Phoniss. p. 260. et 688. 
jubet fos, non tamen docuit, quomodo  Hzixp. Locus non videtur i integer. Nam 


ῥοῦς et ῥεῦμα differant. Voc. certe dicendum erat, primum ἔσρον, dein ἔρος, 

alienum est ab h. |, Bxcx. hinc tandem fous nomen fuissc. Bxcx. 
ὅθο] Sc. ab ilo ποῦ, cujus antiqua ἀλλὰ τί ἔτι οὗ µάγ.] Ficinus: Verum 

forma fuit φοθί. Πεινυ. deinceps considerandum ? 


6. 79. ἐπείσακτοι διὰ τῶν ὀμμάτων ribendum Τί ἔτι σὺ Aéy. vel τί ἔτι ad 
Velut in Phedro 6. 67. dicit eum, qui λ.---διώκουσα τὸ εἰδέναι. — Sic recte Cod. 
amorc incenditur, δέχεσθαι τοῦ xdAAovs Gud. pro τοῦ εἶδ.---ἔοικε δὲ τοῦτο μᾶλ- 
τὴν ἀποῤῥοὺν δὰ τῶν ὀμμάτω», de quo Aor. Ὀοσπίρεπάμα videtur τούτῳ, sc. 
dicto vid. W yttenbach, Bibl, Crit. V. I. rjj ἀπὸ τοῦ τόξου BeAj. HxiNp. 


KPATTAOS. 279 
Σω. Ov πάνυ ' χαλιπά μοι φαίνεται, ὦ Ἑρμόγενις. ἡ 
TS γὰρ ἡδονή,' 1 πρὸς icd ὄνησιω ἔοικη τείνουσα veil 
τοῦτο xa σοῦνομα, rà δέλτα δὲ ὅ ὄγκειται, ὥστε ἡδονὴ 
ἀντὶ fiovfig" καλεῖται----' 5 T$ λύση ἀπὸ σης διαλύσεως 
τοῦ σώριοτος ἔοιχεν ἐπονομασθηναι,"' ἣν ἓν τούτῳ τῷ ααθει 
ἔσχει τὸ σῶμα. καὶ ἥ γε ἀνία TO ἐμποδί ον VOU έναι. ἡ 
δὲ ἀλγηδὼν ξενικόν τι φαίνεσαή μοι ἀπὸ TOU ἆλγεινου" 
ὠνομασμένου. ὀδύνη δὲ ἀπὸ "is ὀνδύσεως σῆς λύπης κεκλη- 
prn όρια εν.) ἀχθηδὼν δί, καὶ mari O5 Aor ἀπκασμάνον 
τὸ ονομα TO της φορᾶς βάρε.. χαρὰ δι τῇ διαχύσει xci 
εὐπορίῳ' σης potis τῆς Voxan $01x4 xsx Aura τέρψις δι 
ἀπὸ TOU U φὸ Os vsgryór ἀπὸ σῆς διὰ τῆς vx 
ἔρψεως" ανοῇ ἀπεικασθνν κέχληται, T δίκῃ μὲν dy ier- 
νου καλούμενο, ὑπὸ χβόνου δὲ τερπνὸν παρηγβίνον. 
I8. 78.] Ἐὐφροσύνη às οὐδὲν προσδεῖται σοῦ διότι pns 
ναι. πωντ γὰρ do» 6 OTi ἀπὸ TOU εὖ τοῖς πράγµασι σὴν 
Nox ξυμφέρεσθωι" τοῦτο ἔλαβε τὸ ὄνομα, εὐφιροσύνη.: 
vó γεῖ δίκαιον: ὅμως às αὐτὸ καλοῦμεεν εὐφροσύνην." ovd! 
ὀπιθυμία χαλεπόν τη γὰ ἐπὶ TOV θυμὸν Ἰούση δυνάροει 
δῄλον οτι τοῦτο ix) fn TÓ όνομα. θυμὸς δε ἆπο τῆς θὐ- 


ο.) 


4 $3 om EZG.— ὅτε γὰρ ἡ ἡδονὴ m.—* om G.— ' ἔχει» τοῦτο l.—" τοὔνομα G. 
—* 3 bryois ABCEHX/m. Sor&s X, Aire I, τοῦ ἡ ὕνησις ΓΕΝ et mg X.—" ἔπωνο- 


µάσθαι ΓΛΒΟΕ(ΗΙΧΙΗ, ἔπωνο 


cum ΈΣΥ.---- ἀπορία I—? T Aen  ACEHIXDA et (s inn mg posita) F. 
—€* ἑρπνὺν G, ἔμπνουν C. 


YXAXTBCHXIn, πνοῆς (craso :) T. 


— ἀλεγεινοῦ G.—J ἔοικεν Socrati tribui 
—b syoi$ 


t. ARZTG.—* εὖ- 


Φροσύνη» ΔΣΥ ct pr AI, εὐφροσύνη GX. et Lu Δ, εὐφεροσύνη EH et rc AII: εὖφε- 
— εὐφροσύνη G.— 


ῥρωσύνη *s.— Ύε om [m.—t αὐτὸ 9 ὅμως T. 


123. Μος τε γὰρ ἡδον) instar nomi- 
nativi soluti habendum. Tum Cod. Gud. 
ToVr' ἔχειν τοὔνομα.  lbidemque deinde 
ἡ δὲ λύπη, ut nou raro post τε infertur 
δέ. Ad hmc fj τε λύπη ἂν b τῆς διαλύσ. 
conf. Wyttenbach. ad Plutarch. de S. 
N. V. p. 108. Mox id. Cod. érevo- 
µάσθαι pro ἐπονομασθῆναι ct ἔχει pro 
ἔσχει. HaiNp..— ἐκωνομασθῆναι Ald. Bas. 
4.2. Fiscu. 

ὀδύνη δὲ---κεκληµένη ἔοικεν] Hic quo- 
que, ut $. 72., de certa Heusdii conjec- 
tura verbum Kower, quod vulgo Hermo- 
geni tribuitur, ad preegressa Socratis ver- 
ba retrasi. Nam reliqua hec omnia a 
verbis superioribus"H re γὰρ ἡδονὴ osque 
ad ila 6$. 79. Δόξα καὶ τὰ τοιαῦτα etc. 
Socrates tacente Hermogence explicat, ut 


b» δὲ G.—) $v- 


inepte h. |. semel ab Hermogene pro- 
bandi hec formula imferretur. — Struc- 
ture autem hujus ἔοικε κεκληµένη par 
est ratio in proximis χαρὰ---ἔοικε κεκλη- 
μόνη, ni utrobique aliquis scribere malue- 
rit κεκληµένῃ, casu tero. Ἡκσιπο, . 

xapà δὲ τῇ διαχύσει] Vocabulum χαρὰ 
videtur impositum τῇ διαχόσει. V. not, 
ad 6. 6. τῇ διαχύσε, ut communis vete- 
rum fuit sententia, animam voluptate 
diffundi, &oxeioóm :. tristitia contraM, 
συστέλλεσθαι. V. Wyttenbach. |. |. xa- 
ρὰν igitur ductum t'ult ἀπὸ τοῦ χεῖ» καὶ 
τῆς Pes. Mox Cod. Gud. répjeus et 
πνοιβ et ἄρ ἔρπνουν, vitiose, Hau». 

6$. 78. τοῦ διότι ῥηθῆναι] Hacc sic fun 
genda: τοῦ ῥηθῆναι, διότι. Cod. 


εὐφροσύνη pro εὐφερωσύνη. Hip, 
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σεως) καὶ i ζέσεως σῆς Voy i ἔχοι ἂν τοῦτο τοὔρομα.' ἆλ- 
λὰ ppl pagó yr TO μάλιστα” "ὄλαονει T2) Vox ῥ po 
1. 429. πωνομάσθη: ὅτι ye Tipusvoc? psi καὶ iQriparos To» πραγ. 
μάτωη, καὶ οὕτω δη imum σφόδρα τὴν Ψψυχἠν διὰ τὴν 
ἔσωὶ τῆς poss, ἀπὸ σαύσης οὖν πάσης τῆς δυνάμιεος ᾗ ἵμερος 
ia ín? καὶ μην αόθος αὖ παλέτα, σηριαένων" o0 τοῦ 
φαρόντος: είναι ἱμέρου" γε X0 ῥεύματος, ἀλλὰ του ἄλλούί 
του ὄρτος καὶ ἀπόντος, ober φόθος ἐπονόμασται,' ὃς τότε 
όταν παρ οῦ Σι eQisro," ἵμερος ἐκαλεῖτο" ἀπογενομάένου 
à 0' αυτὸς οὗτος πόθος ἐκλήθη. [S. τι] Ἔρως e" 
ὅτι έσρεῖ" έξωθεν καὶ οὐκ oixeía ἐστὶν ἡ pon aora? τω 
$e ἀλλ Σπείσακτος' δια" ew» ὀρμάτων, διὰ ταῦτα" . 
ἀπὸ τοῦ εσρεῖν ἔσρος" v0 γε" παλαιὸν ἐκαλεῖτο---τῷ γὰ 
οὗ. à iri του U dS s epa f — ουν ὃ $ feo κέκλησαι διὰ" τὴν 
. iL. 79. φοῦ a dr] γοῦ) οὗ. ωιταλλαγήν. ᾽Αλλὰ τί ἔτι οὐ λέ- 
ytig ὃ τε σκοπῶμμε: 
ΕΡΜ. Δόξα καὶ τὰ σοιαυτα η σοι φαίνεται; ; 
Σω. Δόξα uiv" ἥτοι ση" διώξει i ἐπωνόμασται, » ἡ y ψυ- 
x διώκουσα vo? mr ὀπη ἔχει τὰ πρώγµατα πορεύεται, 


σύσεωες G.—5 τοῦνομα T.—À μὴν καὶ l.—9 µάλα T : om l.—5* ἰόμενοι ΟΙΧ.-- ὅσω 


ACEFGIX.—» ἐκλήθη om [,—4^ σηµαΐνων om G.—' ἵμερός G.—5 καὶ ἁπκόντοι X, 
ὀνόματοε pr V, ὄνομα corr T', καὶ ἁπότος corr ary ὠνόμασται EX. —* ἐφίεναι G.— 
* óáomT. zo ἐσρεῖ XARIIZY : espe? *s.—* αὐτὴ G.—5* ἐπίσακτος Lim 


«t pr A, ἐπισακτου F.—* δὴ L—^ ὀνομάτων G.—^ τοῦτο l.—4 ἔσρους AXT ct corr 


fortasse Χ (qui pr videtur habuisse fpos), Écpous E, fopus m, lfepos 1.—* γε om 
G.—f ov XABITZY, c H.—$ βῆτα G. 8) 1.—! B G.—J àrr) τοῦ o ante διὰ po- 
nit r.— bom πι δν X. s ud P) M) xi» ec Tj οι XT.—^ τὸ XATIG : 


ob τοῦ srapóvros εἶναι ἱμόρον] a In his P. ü. p. 60. Hzrwp. 
nisi Tuepos sonet id qued. desideratur vel  ἔρος] Sic Cod. Gud. Vulgo Éepes.— 
verte fruchon. coluptatemque, haere ἵπ T$ γὰρ o ἁντὶ τοῦ «€ ἐχρ. V. Valcken. 
hoc ἱμέρου. Hxiwp, Schleiermach. legi ad Euripid. Phoniss p. 260. et 688. 
jubet fo5, non tamen docuit, quomodo  Hzixp. Locus nop videturinteger. Nam 
ῥοῦς et ῥεῦμα differant. Voc. ἱμόρου certe dicendum erat, primum ἔσρος, dein ἔρος, 


alienum est ab h. |. Bxcx. hinc tandem έρως nomen fuisse. Ὥκος. 
ὅθε] Sc. ab illo ποῦ, cujus antiqua ἀλλὰ τί ἔτι οὗ µάγ.] Ficinus: Verum 

fonna fuit πσθί. Hutwp. deinceps considerandum pracipis? 
ῥ. 19. ἐπείσακτος διὰ τῶν ὁμμάτων ibendum Τί ἔτι σὺ Aéy. vel τί ἔτι αὖ 


Velut in. Pheedro $. 67. dicit eum, κά λ.---διώκουσα τὸ εἰδέναι. Sic recte Cod. 
amore incenditur, Δέχεσθαι τοῦ κάλλους Gud. pro: τοῦ εἶδ.-- ἔοικε δὲ τοῦτο μαλ- 
τὴν ἀποῤῥοὺν διὰ τῶν ὀμμάτω», de quo Aor. Corigendum videtur τούτψ, sc. 
dicto vid. W yttenbach. Bibl, Crit. V. I. τῇ ἀπὸ τοῦ vtov BeAj. HxiNp. 
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Jis ἀπὸ vov? σόξου ολ. toin ài τούτῳ" μᾶλλον" $ 


yov οἱ neis τούσφ' ξομφωνεῖ.' οἶσωἽ γὰρ σάς ψυχῆς 6 ii 
vizio πράγμα οἱόν έστι ἕχαστον τών ὄντων δηλούση” προσ- 
έοικεν, ὥς vip γε καὶ ἡ βουλὴ πρὸς τὴν (4ολην, xai τὸ 
βούλισθαῦ το ἐφίεσθαι σημαίνει, xai βουλεύεσθαι: πάντα 
ravra δόξη” iud ἄντα φαίνεσαι σῆς [δολης" ἀπεικάσ- 
pera, a περ GU καὶ τοὐναντίον ; ἀβουλία à ἀτυχία δο- 
ssi εἶναι, ὡς οὐ βαλόντος” οὐδὲ τυχόρτος" οὗ iBaAX sh 


xci ο 


0. ἐβούλετο καὶ περὶ οὗ ἐβουλεύετο) καὶ οὔ ἐφίετο. 


$. 80. EPM. Ταῦτα ἤδη poi δοκεῖς' o Jnguris 


τοῦ *s,—P ve om ὰ οἱ pr Κ.-- τούτω l'BCEFGHIXIm et com ΑΠ: eere eg. — 


& A.—5 ποῦτο l.—! t. ARXT.— 


" οἵσιν TI et γρ B, οἶσν "m, elow E, οἳ 


eh F, εἶσω BCH, εἶσι AIX, fov G, ee i et pr Tm Tros AXXT et rc IT, εἷ- 


e» Towe tertia manus Π οἵἴσει *s.—* v5 X 


H.—J καὶ τὸ βουλεύεσθαι άμα. 
--ᾱ βαλλόντοι B, 


ωάσματι ΛΙΧ.---ε ojo FH. 


" δηλοῦσι KXTR.—* βουλὴν 
ME Ga BovA9s (XAR IG. —h ὄνει- 
s ΕΟ.-- τυγχάρντοε G.— 


:ζο, om im.—E post οὗ omisi * cum TACGHIXm —^ (faXé ve G, ἐβάλοτο X, 
: ἀβάλλετο ὃς 


oleo Te το cie pro vulgato 
οἴσοι scripsi ex Cod. ie Tino, qu 
vertit bc ita: Ostendit quippe οἵσι», id 


adscriptua est ἴσωε, ex quo suspicio no- 
bis eberitur, Platonem scripsisse ἴασυ, 
quod propius sanc ad illam ἀπὸ τοῦ TÓ- 
ξου βολὴν accedit, ut vocabulum οἵησι 
compositum intelligeter ex lacis 
ie ) et οἵον. Hoc 


ἔέαι, vclut dew 4. T8. ἀπὸ σοῦ Τωθαι vel 
ὅσθαι, et Terus ἀσὺ τοῦ ἱάναιϕ 9]. Hun. 
del αἲν ] Co&. Ged, ἐὶ rà 


mai, arre "eia c i sica lenge intere 
Vor. IV. 


—— οὗ TABCEHXIm.—) καὶ περὶ οὗ.. ἀβουλεύετο] hee post 


Jurmodi epexegeses dgwBéres inferri, 


EIND, 
τῆς βολῆς] Cod. Gud. τὴ φυχλε 
Platonis fortasse fuerat: $$ βολῆς 


$. 80. σέλοι γὰρ x. 7. λ.] In Aid, 
edit. bec a Socrate, siont et sequentia, 
dicuntur; et ita legi posse videtur (ev, 
id est, nominem deorum. Aliis placet 
scribere σὺν θοφ. SrEPH. quisicin notis: 
μέ n aliquod mendum sebest hoic loco, 
7 UE rimo aspectu 
EM us tamen : αι 


dam esso oonenit. . Quod 
lectionem θοῶν, ideo minus placetquod 
allo precesserit 


2N 


Eit fortasse i gitur illam pes 


wepo attinet 


ει. li. 80. 
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ΠΛΑΤΩΝΩΣ 


φυκνότερον ἐπάγερ᾽ τέλος γὰρ ἤδη θεῷ. ἀνάγκην" ὃ ον 
Αυ ΄ εφ. 9 e A 
ἔτι βούλομαι διαφερᾶναι, ὃ τι τούτοις ἑξῆς εστί, παὶ το 


ι 7 
$X:0U010V. 


N NY e , P o *Yv q 4 V9» * ^ 

ΣΩ. Τὸ μὲν οὖν &xovciov? τὸ εἰπονὶ καὶ μὴ ἄργιτυπουν 

, ?, e χ / 39 8 e 5/7 ld t * -*3 
αλλ, ὣς περ Afya, SiXOY τῷ ντι διδηλωμένον ὧν ελ 


ἐφίετο ponit ss.—* δοκεῖ 1.—  swérepa Χ.---5 δη σὺν θεῶ το Ἐ---ᾱ ἀνάγκη Fim 


et pr K.—^? καὶ F.—»? τὸ 


» οὖν ἀκούσιον om T.—4 fkoy F, elgos X.—* περ add 


XTAAHBCEFGHIXim.—5 Ίκον F.—t δεδηλωμµένως HI—* ἀντιτνποῦν ΚΔΕΣΤ.-- 


de nominibus deorum: prsmterea etiam 
quod non satis apte hec ratio addi vi- 
deatur, finem jam esse impositum nomi- 
nibus deorum. "Tandem igitur ad illam 
meam conjecturam venio, quam lectori 
probetum iri spero. Primum in eo se- 
quor Áldinam editionem, quod htec ver- 
ba, τέλος γὰρ ἤδη, et proxime sequentia, 
Socrati adscribit, non Hermogeni : de- 
inde prepositionem els nomini τέλος 
prefigo, et pro θεῷ, servatis iisdem literis 
scribo θέω: sdeo ut non multum lec- 
tionem alteram immutem, quod ad ipsa 
literarum elementa attinet, et sensum ta- 
men valdedieersum efficiam : sed aptum, 
ni fallor: ut Hermogeni, dicenti Socratem 
vocabula quorum etyma afferebat, nimis 
alia aliis sddensare (quasi non satis in 
singulorum explicatione immorantem) re- 
spondeat Socrates, ed fiem enim pro- 
e. Q. d. * Mirum tibi videri non de- 
t quod illa síc addenso, quum ad finem 
p rem, Quibus addit, se, quamvis 
estinantem, velle tamen operam impen- 
dere enarmtioni nominis ἀνάγκη, quod 
etiam facit. At vero ut collocatee sunt 
in omnibus editionibus personarum note 
(id est, litere qus personas indicant) 
non Socrates sed Hermogenes se id velle 
facere dicit, quod tamen non ipse facit, 
sed Socrates. 
γὰρ δη θεῶ] — Certe particula 
«ls facile potuit excidere, ob magnam 
precedentis syllabre similitudinem. At 
red dubito, an sic recte dica- 
tur γέλος propere ed finem 
et an ordo verborum ferat istam cor- 
rectionem. Neque tamen assentior ei 
quem idem Stephanus memorat. legisse 
σέλοε γὰρ ἤδη θεῶ finem enim jam video. 
nam 8e pro θεῶμαι novum est et inau- 
ditum. Probo igitur lectionem vulgatam, 
ita ut verba τέλος *àg-—existimem esse 
werba Socratis, eaque cum Ficino inter- 
preter, [n eo enim jam eum wt ffnem die- 


serendi faciam, favente des. nam θε 
dictum arbitror, ut 7óxy et ἀγαθή τύχψ, 


ut non necesse sit suspicari cam Stepha- 


. no, Ficinum legisse σὺν θοῷ, quod non 


possit simpliciter dici θεῷ. — In alia om- 
nia Abreschius discedit Auctar, Thucyd. 
Ρ. 506. Nam legi jubet θεῶ, ut sit im- 
perativus verbi θεᾶσθαι, hoc sensu, finem 
quaeso jam respice, aut impone.  Judi- 
cent docti lingusque Grecm periti, 
Fiscg. 

ταῦτα ἤδη µοι δοκεῖν---ἥδη θεφ] Gravis 
hunc locum corruptela invasit, qua vix 
ossit sine librorum ope Platonis oratio 
iberari. In Ald, ante τέλος Socratis no- 
men preefigitur, et Socratis manifesto haec 
sunt, "Avda δ οὖν tri — ἑκούσιον. 
Stepbanus conjecit parum Grssce, opinor : 
neque magis Greca et absurdior multo 
est ratio Ábreschii; Fischerus demique 
in vulgata scriptura, ut solet, acquiescens 
et verba Socrati tribuens, cum Ficino 
ea interpretatur uaque absona, 
Scilicet, ne quid dicam. de mmatica 
horum τέλος γὰρ ἤδη 0eq ratione, unde 
non modo illa, sed ne ulla quidem sen- 
tentia extundi potest, lepida sane hee 
fuerit Socratis miaatio in medio fere ser- 
mone, cui non conveniunt proxima ilia 
ejusdem: ἕως δὲ πάρεστιν ἡ ῥώμη, gà 
ἀνιῶβεν αὐτὴ», ἀλλὰ καὶ σὺ μὴ &rín, 
ἀλλ᾽ ἑρώτα. | Luce clarius est, mutilatam 


! Confertius 
priora, e d ed altere alert d 
das in singulis nihil immorans, Ηπικο. 


KPATTAOZ. 


τούτῳ τφ ὀνόματι, τῷ κατὰ 


283. 


σην βούλησι» yryropáve τὸ 


à o ἄν γαῖον καὶ ἀντίσυπον,' παρὰ v2 βούλησιν ὃ 0» τὸ 
περ e) ἁμαρτίαν ὧν sin καὶ ἁμαθία»," ἀπείκασται 
ài τῇ κατὰ σὰ ἄγκὴν πορείᾳ, ότι δύσαορα καὶ τραγία 
xai λάσια ὅντα iyu τοῦ Ἰέναι. ἔντευθεν οὖν ἴσως έχλήθη 
ἀναγκαζον, 7 διὰ TOU ὤγκους" ἄπεικασθεν πορείᾳ. "Eas* 


δ :πάρεστιν ἡ 
μὴ Μη, ἀλλὰ iara. 


EPM. 


ῥώμη, μὴ ἀνιῶρν αὐτὴν. ἀλλὰ καὶ 


id ev 


ωτὼ à τὰ μέγιστα xoi τὰ, κάλλιστα, κ. 


τε ἀλήθειαν xai TO Ψεῦδος καὶ τὸ ὂνξ καὶ αὐτὸ τοῦτο περὶ 
0* νῦν ὁ λόγος ἡμῶν mri, ὄνομα, διόσι τὸ ὄνομα έχει. 
. Σω. Μαίεσθαι οὖν χαλεῖς Tig . 
EPM. "Eywytj σό yt inni». 
8. 81. ΣΏ. Ἔοικε τοίνυν ἔκ λόγου ὀνόματι συγκεκρο- 


' sel τὴν om 


pr X—v ἂν om G.—*: τὴν ἁμαθίαν G.—? κατ ἀνάγκη 3, καν’ 
TARIIBCEFGHIXIN : κατὰ τὰ ἄγκη cum *s corr 1.—5^ ἄκουε 1, 


Cykovs H. 


dry 
—3 és G.—h ivleyey TABCEFIXIm, —9. ἀλλὰ kal...53] ἀλλὰ καὶ λήδειν κα 7b 


ies. dperr& δὲ 1.--ᾱ καὶ om KZT.—5 ἁνίῃ KXTm et pr II, dr Δ, drin X, ἀνίην 
ipie: *s.—' alterum τὰ add STAATBCEFGXI. ---δ καὶ τὸ bv om A et pr ΧΠ1. 


— de XTR3XIMIm οἱ pr Il, ὧν ὁ i, ὧν A, οὗ ὧν X, ὃν (in mg posito ob) F.— μαί- 


ἐκρήσιον-- ὀνόματι] Apposui hic ὅπο- 
στεγμὴν, ne ad hoc ὀνόματι traberetur sub- 
sequens illud Neque enim 
ipsum &vepa dici potuit a Platone γίγ- 
rerÓa: κατὰ τὴν βούλησι», centinent 
potius hsc τῷ κατὰ v» βούλ. γηνομώφ 
epexe, precedd. τούτφ T6 νόµατι, 
Pind ac si scripsiseet τούτῳ τῷ ὀνό- 
peri, τῷ «ἴκοντι. Molto tamen planius 
fuisset τούτῳ Té ὀνόματι τοῦ κατὰ τὴ» 
βούλησιν 


Magis tanen b. |. post ἀναγκαῖον lacet 
ας ἀντίτνπον, quod et in hes. 


Scribendum censeo, 
etc. subaudiendo 
bebyupéror : ut κά dizit δοδηλωµένον 


ώμο ὀνόματι τῷ κατὰ τὴν 
βούλησιν 


τῇ κατὰ τὰ πορείς 
edit, scriptum est τῇ κατ 
pe, quam mendosam lectionem in illis 
esse non miror: sed Ficinum eam agnos- 
cese, id certe valde miror. SrzPu. 

Tj κατὰ τὰ .ἄγκη] Τί recte. edidit 


ως e Bas. 2., eamque scripturam 


καὶ 
Maru κ  repeig. , am in Cod, 


Gud. et Ald. ac Bas. 1. legitur rj κατ' 
ὠνάγκη», idque Ficinus etiam expressit. 
Hzix p. 

ὅτι δύσκορα] Sc. ταῦτα τὰ ἄγκη.--- 
διὰ τοῦ ἄγκου». Απ διά του (τινὸς) ἄγ- 
kovs ? Sed νὰ. nostra ad Plat. Cbarmid. 
6. 7.—Cod. Gud. καὶ τὰ κάλλιστα, et 
statim post vitiose αὐτῶν τούτων πορὶ ὧν. 
Πεικο. 

ἔγωγε, τό Ύε ἑητεῖν] Alterum γε re- 
stitui, ut Thezst, $. 154. NU» δῆτα-- 
παντάπασί Ύε ἔγωγε-- Ευνίηµι οὐδὲ σκι» 
xpóv. Hrmcautem quum Ficinus ita τες» 
terit: An aliquid vocas µαίεσθαιὸ Herm. 
Ego sane, ere illud voco, Heusdius 
correxit Μαίεσθαι οὖν καλεῖς τί; qum 
correctio Platonis consuetudini repugpat. 
Formula hac καλεῖε ri. τοῦτο ; nihil apud 


hunc frequentius est. Supra $- 4. κα» 
Aeis τι ἀληθῆ λέγειν καὶ) ψενδη. 'EPM. 


"Eyerye. Conf..not. nostr. ad Gorg. 
109. Hzixn. 


11. i. 81. 
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IIAATONOZ 


τηµόνῳ, λέγοντος ὅτι γουτ ἐστὶν 0v, οὗ τυγχάνει ζήτημα, 
τὸ ὄνομα. μᾶλλον δὲ ὧν αὐτὸ φνοίης i» ᾧ λέγομεν τὸ 
ἀνομαστὸν' ἐνταῦθα γὰρ σαφῶς λέγει τοῦτο εἶναι Ob," οὗ 
[acquc εστίν. ἡ ὃ ἀλήδεα, καὶ τοῦτο τοῖς ἄλλοις SOIRS 
συγκεκροτῆσθαι'' ἡ γὰρ θεία τοῦ ὄντος φορὰ ἔοικε προσει- 


νοσθαι ο.--- ἔγω 1.—* τό γε add ΚΧΔΠΤΟ: τὸ *r.—! Y ad m.—n ὄν, οὗ µάσµα 
Buttmannus : libri ὀνόμασμα.---3 σνυγκεκροτεῖσθαι F, συγκροτῆσθαι Η.--- τῇ om Ε. 


4.81. ἐν ᾧ λέγοµεν τὸ ὀνομαστὸν 
L e. ἐν τούτῳ, b λόγ. ὀνομαστόν. Hemc| 

*oVro εἶναι ὀνόμασμα] For. τοῦτο εἶναι 
ὀνόμασμα. ἡ ὃ ἀλήθεια καὶ ἐκ γοῦ TS 
KA»s ἔοικε συγ. ut subaud, ὀνόματος. 
Srz»n. qui sic in notis: * Emendationem 
"c: quod sequitur, ὡς θεία οὖσα 


φοῦτο ὀνόμασμα ἐστιν] De 
Stephani conjectura nobis quidem ita 
videbatur. Verbum deriv quum non 


habeat quo referatur, haud dubie de- 
leri dehet, translatum fortassis huc e 
superioribus; pisi malis contendere, &xa- 
κολουθίαν esse. Reliqua vero non au- 
sim attingere : nam ut τοῖς ἄλλοις recte 
defendi et vindicari potest: quidni 
enim intelligi possit prepositio σὺν, ut 
etiam Ficinus accepit verba? ita non 
solum ellipsin illam vocabuli ὄνομα du. 
ram esse apparet, sed nec verbum σνγ- 
addicere: hoc enim non 
unum, sed duo illa vocabula poni jnbet, 
€ quibus conflatum sit nomen ἀλήθεια, 
Neque vero video, quomodo sequentia 
verba confirment conjectüram Stephania- 
nem, ut ejus auctor putabat. rates 
enim primo dicit, τὸ b τα esse vOCA- 
bulum compositum, non simplex: deinde 
affert et laudat ipsa vocabula, e quibus 
compositum Ne ο ὂς λρνα τοῦ. b 
ἐνταῦθα γὰρ σαφῶε λ τοῦτο εἶναι, 
ὀνόμασμα ἐστὶν "Stephani quidem opi- 
nionem probat Fischerus. Àt vero vel 
ita nihil luminis accedit huic loco, et 
µαίοσθαι illad, de quo rogavit Socrates, 
mullum omnino usum habet, Sed, quid 
mulis? Pro ἐνταῦθα γὰρ σαφῶς λόγει 
φοῦτο εἶναι, ὀνόμασμα ἐστίν, legendum 
videtur :---γοῦτο εἶναι bv, οὗ µαῖσμα ἐσ- 
TÍv. Ceterum post ἑήτημα distingnen- 
dum, ut vb ὄνομα ad ὅτι γοῦτ) dori ὃν 
referatur. Ut sententiam loci quam bre- 
vissimo compendio complectamur, hoc 
ait Socrates : ὄνομα dici ab bv et uales- 
θαι i. €. δητεῖν, QUERERE: 60896 enim 
ὄνομα illud bv, cwjus est. μαῖσμα i. e. 


Üfrnua, ο κρτιο site DisQUISIT!O. 
Hzvsp. 

τοῦτο εἶναι ὃν οὗ µάσµα deriv]. Sic 
ausus sum de conjectura edere, quum in 
eandem mecum et Buttmannus inciderit 
et, ut nanc video, Heosd nisi quod 
hic μαῖσμα reponi voluit. Vulgo—Aeye 
τοῦτο era, ὀνόμασμά ἐστιν, sinc sensu 
ullo. Jam hec exactissime respondent 
pregressis illis, ὅτι τοῦτ ἔστιν by, οὗ 
τυγχάνει ζήτημα, τὸ ὄνμα. Α pde, 
µαΐοµαι ductum reperitur µάστωρ 'alia- 
que; µάσµα quamvis nusquam alibi ad- 
hibitom reperias, recte tamen formatem 
est a Platone, velut ἔσις $. 78. ἴεσις $. 
91. et plura in boc libro alia. Illud ie 
tor idem esse vult quod 
μαστὸν, res investigata. In Cod. Gud. 
ante vulgatom ὀνόμασμα & correctore in- 
sertum ὅ. SIND 

ἡ 9 ἀλίθεια, τοῦτο τοῖς ἄλλοιε 
ἔοικε συγκεκροτῆσθαι] Recte Ficinus: 
Αλήθεια vero, sicul et alia (cetera) con- 
trahi conflarique videtur. Nam σνγ- 
κεκροτῆσθαι h. |. eadem vl adhibitum 
esse oportet, qua paullo ante in verbis, 
ἔοικε τοίνυν ἐκ λόγου ὀνόματι συγκακρο- 
πηµένψ. Sed dativus τοῦ ἄλλοιο nibil 
habet unde pendeat, in quo hemo preter 
Fischerum σὺν suppleri posse opimabitur, 
Stephani autenicommentitm conjectantis, 
καὶ ἐκ τοῦ τῆς ἅλης ἔοικε evpkexp., re- 
futare non attinet. Platonem scripsisse 
suspicor: ἡ 9' ἀλήθεια κατὰ γοῖς 
ἄλλ. etc. Scilicet vocabulum ὄνομα ex 
λόγφ quodam conflatum docuit ; voca- 
bulum ἀλήθειαν eodem modo, quo ceiera, 
conflatum videri dicit, non ex λόγῳφ s. 
propositione aliqua, sed ex eingulis his 
verbis, ἅλης et 8eías. Πκικνο. 

φορ ἔοικο] Plutarchus de Isid. εἰ 
Ohir. t. ii. p. 875. D. οὕτω δὲ καὶ Πλά- 
των $yol τὸν δσίαν δηλοῦν robs καλαιοὺς, 
Ὃνρρίρωσν, ᾱ- οὕτω καὶ τὴν "vóaeio al 
τὴν Φρόνησι», és νοῦ φορὰν κίνηνι» 
οὖσαν, [εμένου καὶ Qepouérov, καὶ νοῦ 
συνιέναι καὶ τὰγαθὸν ὅλως, καὶ ἀρενὴν ἐπὶ 
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gnato τούτῷ τῷ ῥήματι, ση ? ἀληδεία, ὡς θεία» οὖσα  ἅληἃ 
τὸ δὲ ψεῦδος τούναντίον 73 φορα πάλη γὰρ’ αὖ λοιδο- 
θούμενον xe vo* ἰσχόμενον xai τὸ ἄναγκαζόμενον ἡ ἠσυχά. 
Cur, ἀπείχασται ài τοῖς καθεύδουσι: và Ni δι α οσγενό- 
μενου” ὑσικρύπτει τὴν βούλησι τοῦ ὀνόματος. τὸ δὲ ὃ o xai 
3 οὐσία ὁρολογεῖ LC ἀληθεῖ, σὸ νώτα ἀπολαβόν," iov 

epar xo τὸ οὐκ 0p αὖ, ὡς TiVéc" καὶ ὀνομάζουσιν ovo! 


ουκ) ὃν: 


EPM. Tavra μέν μοι δοκεῖς, ὠ 3 Σώκρατες, ἀνδρείως ς Tá- 
υ ? διοκεκροτηκέναι. gi 3i σίς σε’ ἔροιτο τοῦτο" τὸ ζὸν καὶ TO 
peo» καὶ τὸ δοῦν, ría i ys ὀρθότητα ταύτα τὰ ὀόμωτα." 

ΣΩ. Τ{ ὧν αὐτῷ ἀποκρωαίμεθα λέγει 3 yc; 


—P és θεία om 1.—^ ἅλη ΚΣ, ἄλλη EFI, τουτέστι θλάνη ἄλλη Ο.-- δὲ om X. 


--- γὰρ om E.—! τὸ om EZY.—" wpocyw 
T et το Κ.-- καὶ 7b 1.—5 libri obe. lóy.—* δοκεῖ (.--- 


2 


wéperor T1.—" ἀποβαλόν Hs.—* τινὲο 
b ge om Y (A.— 


ἔροιτο aJ τοῦτο G.—^4 τὰ ὀνόματα ταῦτα l', om EFH.—^ τί ('AAHIIYTBCGHIX 


veis οὐροῦσι xa) θεοῦσι θέσθαι. Fiscu. 
πάλιν γὰρ ab]. Cod. Gud. vitiose ἅλ. 
λην γὰρ ab. Particolarum sd» ab junc- 
tura nibil apud Platonem est titius, V. 

not. ad Gorg. $4. 87. Hai». 

vé base] τὸ ἀληθὸς hoc loco est 
wniversi bujus conditio, ut omnia perpe- 
teo esmt, moveantur, matentur. σα) 
conditioni ὃν et οὐσία convenire dicitur, 
vb lóra ἁποβαλόν. Atque ὃν et οὐσία, 
wt rerum μαίστω conveniant et motum 
significent, matanda sunt in Dv et loveía, 
assumere lárra debent, non abjicere. Bed 
νο tolli repegnantia potest. Bimpli- 
citer enim ἀνοβαλ»ν in ἁπολαβὸν motan- 
dum. Qnod ad posteriorem loci partem 
apparet quidem, hanc ejus esse 
visa οἱ sententiam, 7 ὃν et τὸ οὐκ ὃν sig- 


mi&onro ly et οὐκ Dv, sed quid sibi volt µέ 


Hiled: &s vues καὶ ουσιν αὐτό ὃ 
emim pro οὐκ b» dicat οὐκ Ἰόν. 
Forte hoc voluit Plato, pro οὐκ ὃν non- 
sullos dicere οὐχὶ ὃν, atque adeo ita illud 
prosumciari nonnunquam ac si dicatur 
οὖν Ἰόν. Que si Platonis mens est, pro 
ο lim scribendum est οὐχὶ óv. Havap. 
ps lire bxeiaBie] Sic Cod. Gud. eum 
κίποι οἱ (apponatur, ut corrigendum 
Heusdias viderat. Yoigo ἀποβαλάν.--- 
καὶ τὸ οὐκ ὃν--οὖκ άν. Et verba item 


eie ασήβοσ οὖν ὢν, οὐ et loquuntur 
σα 
videri fnisse et 


(nichtig), mii 


conjectura, scribendum est οὐχὶ ὃν pre 
οὐκ br, αἱ Plato voluerit, pro οὐκ ὃν non- 
nullos dicere οὐχὶ ὃν, atque lta illud pro- 
nuntiari nonnunquam ac si dicatur οὐκ 
Ιόν. Hzinp. 
el δέ vís σε ἔροιτο] — Ábest σα a Cod. 
Gud. bene, opinor. Alioquin enim 
i verbis subseqq. àsokp: potius 
feretur e. & : EIND. 
ποπρι». nter ἀποκροαίμεθα et 
λέγας, Ὃ πλακα deesse suspicor.  Volui 
autem lectionem Ald. editionis represen- 
tare, ideoque post Aéyeis notam interro. 
gationis non posui, ΘΤΕΡΗ. 
ἀπ. Aey.] Sana omnia atque integra esse 
perebit, modo vetba sic distinguantur, 
να ἂν abr ἀποκριναίμεθα; λέγεις; aut 
λέω 20. Πάνυ μὲν οὖν. "Ἐν 
ρτοι —. Post verbum Aéyus ; intel- 
ligi debent e superioribus verba ἔχειν 
ταῦτα τὰ ὀνόματα, Ceterum 
quid Ficinus habuerit in suis brin non 
satis apparet. vertit, quid illi 
mum respondebimus7 habesne? a 
τίνα ἂν αὑτφ ἀποκριναίμεθα, λέγεις; 5 
γάρ;] Qus vulgo ad Hermogenis ora- 
tionem trahomtur, Socrati assignavi, & 
quo Hermogenis sermouem intermumpi 
liquet his verbis: quid ei respondeamua, 
queris? Nonne? Phileb. p. 49. A. » 
Τοῦτο τοίνυν ἔτι Duuperéor, 5 Tipér. 
δίχα, el: µέλλομεν τὸν παιδωὸν es 
v Φθόνον ἄτοπον devis καὶ Acmrgs ὄψεσθαι 
µίξιν. Τρ. Tlós οὖν τέµνωµεν δίχα, M- 
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Ὅ EPM. Πάνν 


M y - 
εν ου). 


5. 82. ΣΩ. "EX μὲν το 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


νυν" &eri voU ὀπορισάμνθα, 


eu ^s / D / 
ὥστε δοκεῖν τι λέγειν ἀποκριόμνοι, 


EPM. Τὸ «oio» rovvo; 


ΣΩ. Φάναι, ὃ ἂν μὴ γιγνώσκωµιν,' βαρβαρικόν τι 
TOUT εἶναι. 6/5 μὲν OU" ἴσως ὤν τι τῇ ἀληθείᾳ καὶ τοιου- 


n 3 € 4 ài 4 € / s ^ ^- 
voy αυτων, εἰη ὃς χαν UTO παλαιότητος τα αρωτα τω) 


74 tv 
1. li. 83. ὀνομμώτων ἀνεύρεταῦ εἶναι διὰ γὰρὶ τὸ πανταχῇ στρί- 


Φεσθαι τὰ ὀνόματα οὐδὲν θαυμαστὸν ὧν εἰη ε ἡ παλαιὰ 
Φωνὴ πρὸς σὴν' νυνὶ βαρβαρικῆς μηδὲν διαφέροι." 

EPM. Καὶ οὐδέν γε" ἀπὸ χρὀπου λέγεις." 

ΣΏ. Λέγω γὰρ οὖν εἰκότα. οὐ μέντοι μοβ δοχεῖ προ- 


ln : τίνα ὃς.---ί 


1--- $ X.—^ μὲν τοίνυν TAIIBCEFGHIXIm : µό- 


τοι νῦν "g.—l ἀποκρινόμενον ᾖ.--} ἂν CABCEGHIXIm : ἐὰν *s.—k γιγνώσκοιµαν G. 
--ᾱ τι 0m ΓΒΕΕΗΙΧΗΝ.--- οὖν om BCEFHIXIm et pr TA: γὰρ rc I'.—^ σοιούτων 


4.—^ separa τῶν ὀνομάτων] τοιαῦτα F.—P? ἁνερείνητα 
" φέρεσθαι G.—5* el om XAXTBCGHI et pr ΕΠΕΕ«--ᾱ τῇ pr 


om [,.—4 γὰρ om A.—' 


α-««ὀνόματα 


corr II : 


e οι PM 
G.—* διαφέρει ΓΈΣΥΧΠΙ et corr A, διαφερειν X, διαφέρει’ F, διαφέρει ATTBCGHII. 
—' καὶ om H.—" γε om G.—3X φέρει KA.—3À οὐδέν p^ pr A, ὅμως οὐδέν τοι X. 


yes; 3. Ναί. De Legg. iii. p. 687. D. 
ΔΑ. Kal μὴν ὧν γε ó vais εὔχεται ἑαυτῷ 
γέγνεσθαι, πολλὰ ὁ πατλρ ἀπεύέατ) ἂν 
γοῖς θεοῖ μηδαμῶς κατὰ τὰς τοῦ vlées 
εὐχὰς γίγνεσθαι. Μ. Ὅταν ἀνόητος à» 
καὶ ἔτι «νέος εὔχηται, λόγεις; A0. Καὶ 
ὅταν. ]nterrupti autem sermonis similis 
ratio supra fuit $. 20. ΣΧ. *03e δ) σκό- 
sev. ef τις ἔροιτό σε, srórepor οἴει ὀρθότο- 
pov καλεῖν τὰ ὀνόματα τοὺς φρονιμωτό. 
ρου: Ἰ τοὺς ἀφρονεστέρουε ΕΡΜ. A$- 
λον δὴ ὅτι τοὺς φρονιμωτέρου: φαίην ἂν», 
ubi vid. not. Jam verba Πάνν μὲν οὖν 
manifesto Hermogeni tribuenda sunt, cui 
tribuuntur in Ed. Ald., quum contra in 
Bes. utraque Socrati tribuantur. Vulgata 
personarum distinctio ferri posset, si pro 
Aéyeis scriptam legeremus ἔχειε Aéyew ; 
vel certe λόγοι: Éy ; — Pro τίνα &» Cod. 
Gud. τί ἄν». Statim post vulgo*Er µέν- 
τοι, YÜy Épr. Ἠκινο. 

6.89. $ &»] Sic Cod. Gud. Vulgo 
$ dày. Ante φάναι autem inserendus 
est art. τό. Tum male id. lib. yryséc- 
κθιµεν. Ex eodem deinde libro scripsi 
ἀνερεύνητα pro ἀνεύρετα. — Ficinus : pri- 
sna nomina inscrutabilia sunt. Hipp. 
Maj. $. 41. ὃς ἁμοὶ οὐδὲν ἂν μᾶλλον 
ταῦτα ἐπιτρέποι ἀνερεύνητα ὄντα ῥᾳδίων 
λέγειν εἰς, Mox idem διαφέρει pro 


διαφέροι, quod mutandum puto in. &e- 
φέρει. Vi. not, ad Gorg. $. 15. Ἡκικυ. 
οὐδέν γε ἀπὸ τρόπον] Male a Cod. 
Gud. abest γα. Thee. 5. 4. καὶ οὐδέν 
eye ἀπὸ τρόπου, et sic sepe. Hztwp. 
οὗ μέντοι pot δοκεῖ] Cod. Gud. ob 
μοι δοκεῖν δέχεσ- 
θαι. Schol. οὐκ àve- 


δοκεῖ προφάσεις ἀγὰν δέχεσθαι. 
Νόμων ἔκτφ' (p. 761. D.). ἀλλὰ γὰρ 
&yéra v i$ (φασὶν ?) οὗ πάνν δέ. 
χεσθαι. ύλοε δέ φησι Γλαύκῳ Που- 
νε ᾽Αγὼν γὰρ ürbpas οὗ µένει λαλειµ- 
µόνου.. Καὶ ᾿Αριστοφάνης Θεσμοφορια- 
ζούσαι B'. Conf, Leopard. Emend. 
xiii. T. et Bergler. ad Alcipbr. i. Ep. 39. 
Ejosdemque generis sunt illa apud Cha- 
riton. Aphrod. viii. 2. πόλεμος lraBeAdr 
οὗ περιμένει, ubi apte Dorvillius attulit 
Eurip. Heracl. 721. '0s éyybs ἁγὰν, 
καὶ µάλιστ) Ἂρης στυγεῖ Μέλλοντας. Ar- 
ficulom ó ante ἁγὼν recte fortasse h. 1. 
omisit Cod. Gud, et Schol. quanquam ó 
ἁγὼν h. |. accipi potest pro 
ut Aristoph. Acham. 892. Ὡς exqw 
ἂν ἁγὼν οὗτοι οὐκ ἐσδέξεται. Hain. 
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φάσεις" yas εἰσδέχεσθαι ἀλλὼ απροθυµητίον avrà δια- 
σκέψασόαι. ἐνθυμηθῶμεν δέ, εἰ τις Gi, δὲ ὧν. ἂν λέγηται 
φοὔνορα,, ἐπεῖνα ἀνερήσεται τὰ ῥήματα, καὶ ab αὖ 
ài ὧν ἂν τὰ ρήματα λεχθή, ἐκεῖνα αεύσεται, καὶ τοῦτο 
μὴ πωύσεται φοιῶν, ἂρ ovx ἀνάγκη τελευτώνταξ ἀπιιπιῖν 
τὸν" ἀποκριόμιενον: | 


. EPM. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


8. 83. ΣΏ. Πότε οὖν ἀπεικὼν ὁ ἀπαγορεύων δικαίως x. 428. 


΄ ο σι νο »?» k? δὰν ἐκ ἑκεί / ^ 9 P 
παύοιτ ἂν do οὐκ ἔσειδαν Vr ἐκείνοις "ysrrraA toig ὀνό- 
«4 es ^ 
µασι», & ὡστερε στοιχεῖα τῶν ἄλλων ἐστὶ καὶ λόγων καὶ 
9 ld ^s 
ὀνμάτων; ταῦτα γάρ που ovzári δίκαιον Φανῆναι ἐξ ἅλ- 
4 1 ^ 
λων ὀνομάτων ζυγκείμεα, ἂν οὕτως $ys. oio» νῦν δὴ τά- 
co 4 3 ^ 3 ^ 4 9 ” Ü ^n ^! 
γαὔον" έῴαμεν ἐκ του ἂγαστου καὶ ἐκ του ÜooU" ζυγκεῖσ- 
θωι" τὸ δὲ Door? ἴσως φαῖρυεν ἂν ἐξ ἑτέρων, ἐκεῖνα 0$ εξ 
4 , *» 5»7 4 r 7 : εἰ » 7 &* 
ἄλλων. ἀλλ &c» wor$ γε λάβωρεν ὃ οὐκέτι' 8X. των 


e 7 : 4 ” T 
ἑσέρων ξύγκειται ὀνομάσων, δικαίως ἂν φαῖμεν ἐπὶ στοι- n. ii. 83. 


χείφ τε" ἦδη εἶναι καὶ οὐκέει τοῦτο ἡμᾶς δν εἰς ἄλλα 
ονόματα ἀναφίρεμ. | 
 EPM. Ἔμοιγε δοκεῖς" ὀρθῶς" Asi. 

ΣΏ. "Ae οὖν xai! »ῦν & ἔρωτῶς" và ὀνόματα, στοιχέῖα 
ὄτα τυγχάνει, καὶ δε αὐτῶν ἄλλῳ Ti τρόπῳ ἤδη τὴν 
ὀρθότητα ἐπισκίψασθαι 7 τις STi; 

EPM. E/xó; γε. 


—95 ante àyàr omisi ὁ cum X(AAITITBCEFGHIXIm et pr T.—* scribe δέχεσθαι 
cum XTABCEFGBIXN.— ταῦτα ΧΔΗΠΣΥ, αὐτοὺς 1.—* ὃν 1.— τοὔνομα T.— 


* ἁρηρήσεται ABX, ἂν ὀρήσοται E, ἐρήσεται 4 AXTG et pr Ἡ, ἂν εὑρήσοται 1: ἂν ἑρή- 
eere: *s,.—Í ἂν om G.—5 τελευτῶντα om ΣΥ et pr H.—h τὸ A et pr XT.—! τότε 
I.—1 ἂν παύοιτο G.—k ἄρ οὖν οὑκ T.— ξ. AZT.—? τᾶγαθὸν T.—? θεοῦ l.—9^ ξ, 
AXST.—P θοὸν ᾖ.---4 φῶμεν ἂν TI.—' γε οπι TABCEFGHIXIs.—95 οὐκ m.—t t. AK 
Υ.--- τε...ἁραφέρειν om H.—" ἔτι uox γε H.—" δοκεῖ T1ls.—* ὁρᾶς Ι.--- οὖν γε 
καὶ m.—* ἁγρώταις γρ B, ἁγρόται MATIG: ἑρωτᾷς cum ὃς corr T,.—5 ὦ ó Π.--- 


efris ἀε)---ἀνερήσοται] In his τὸ ὄνομα οετεί ἃ à» οὔτ. ἔχγ.---οἷον νῦν δή. 6. 68. 


positam, eet pro Tl ὄρομα (vid. not, ad 
V. 7.) àrvepácera: autem re- 


quis ex . Ἡεικο. 
$. 893. φαύοιτ’ à») Cod. Gud. à» ταύ- 


sent, nemo requireret; magis certe pla- 


Porro in his, ἀλλ’ dd» ποτέ γε λαβ. in 
Cod. Gud. omissum ye. Hzisp. 

Buxéis] Sic Cod, God Vulgo vitiose 
δοκεῖ.---νῦν ἃ dperrá s pro ἃ νῦν dp. Hipp. 
Maj. $. 8. νῦν el vivos τοιαῦτ) dpyd- 
jore etc. Quanquam hoc obviom est. 

ntelligenda autem sunt vocabula τὸ by 
καὶ τὸ Mor καὶ τὸ δοῦν, sb Hermogene 
Socrati proposita 6. 81. extr. Ἡκικο. 


988 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
$0. Eixo; δητα, ὦ e Ἑρμόγενες: cana. γοῦν Qairerau 


τὰ ὄμαροσθεν εἰς σαῦτ' ἀνελαλυθίναι. ei δὲ τοῦτο οὗτος 
xu ec dpi δοκεῖ $ $n, δεῦρο αὖ- συνεσίσκεψαι uid 
ἐμοῦ, μα σι wapa) angina λέγων oix» δὲ τὴν τῶν πρώτων 
Φομάταν" δρθότητα εἶναι. 

S. 84. EPM. Aíys µόνον, ὡς oro γε δυνώµεως aom 
ἔμοί, ἐστι, συνεπισκέψομαι." 

ΣΩ. Ὅτι pár τοίνυν μία yi τις Ji * ὀρθότης παντὸς ὀνό- 
βατος xci πρώτου xc ὑστάτου, καὶ οὐδὲν διαφέρει τῷ 
ὄνομα εἶναι οὐδὲν αὐτῶν, οἶμαι καὶ σοὶ ζυνδοκεῶν.) 

EPM. Πάνυ γε. 

Σω. ᾽Αλλὰ p d» ys νυν" διεληλύθαμν τῶν' ὀονμιώ- 
«ap 57 ᾿ ὀρθότης τοιαύτη τις ἀβούλετο εἶναι, οἵα δηλουν oir 
ἕχαστάν εστι τῶν Oron. 

π.δ. — EPM. Πας γὰρ oi; ; 

Σο. Toro m ἄρα οὐδω $ Aro xai σὰ «ρώτα δεῖ 
ἔχειν καὶ τὰ ὕστερα, si περ ὀνόματα ἔσται. 

EPM. Πάνυ γε. 

ΣΩ. ᾽Αλλὰ δὴ’ τὰ μὲν ὕστερα, ὡς ὄοικε, διὰ τῶν αρο- 

oii σε 3» τοῦτο ἀπεργάζεσθαι. 

ΕΡΜ. Φαίνεται. 

ΣΩ. ος σὰ δε 9s qporu, οἷς o) πω ἕτεραὶ ὑπόκει- 
σαι, σοι τρόπῳ κατὰ vÓ δυνατὸν o: ὅτι | μάλιστα φανερὰ spi 
ποιήσει va 0yra," εἰ τε μᾶλλε! ὀνόρασα $9004 Asóxer- 
ναι δί μοι σόδε' ai θωνην μὴ εἶχομν pud y)Mrran, igo 
λόμιθα 0i δηλοῦν ἀλλήλοις τὰ πράγματα, ἂρ οὐκ ἄν, ὡς 


* 


hy de à: µοι "s. —c ἂν FXTFGhn, οὖν X.—^ ἠνομάτων om T.—^ γε om 

t duoi Xa AB CEFGHIXE, ἔμου) s.—85 ἐπισκέψομαι F.—h à em FG τφ 
XAAIRCEPOH XB. Tb *s.—J ξυνδοκεν ΔΕ, ἐυνδοκεῖ ἄΣΥ, awBexei TABCEFGB 
Xl.—* lacuna in G.—! τῶν om E.—'9 ἡ om F.—»* κατὰ ὕστερα A : καὶ τὰ ὕστορα 
post ἔσται ponit G.—^ 3) add G.—? μὲν X et corr Τ.--4 πρότερα F.—' ὀρόμοτα 


$. 84. οὐδὲν διαφέρει σὸ ὄνομα εἶναι] καὶ và πρ. dei ἔχειν, περ irata irr 


Ut Theant, 6. 90. τοῦτό γο---ὑπισχνεῖτο καὶ và ὕστερα. Τα in verbis ᾽Αλλὰ Bl 
πώτων 8 διοφόρον αὐτὸς, Wwbi vid. not, «à μὲν ὕσν. ex eod. lib. vocelem dà se- 
Ne quis corrigat vip ἔνομ. οἶναι Hziwp. cepi. de Rep. ii. 365. D. ' B) θεοὺς 

cwbereiv] Cod. Ged. συνδοκαῖ. Mox οὔτε λα»θήνειν οὔτε Αι δινανό». 
scripserim de Ύο νῦν δὴ διεληλύθ. V. Peulloque inferims in bis reis χεραὶ nal 
not, ad Plat. Ῥωκάτ, 4. 190.—te) τὰ v$ j etc. art, τῇ e Cod. Gud. se- 


πρῶτα δά ἔχειν, οἵπερ etc. Cod. Gud. vocavi, Hziwp. 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 
EPM. "Iro; » Ai, v Σωκρασες. 


A ” * i κά 
ΣΩ. Tí οὖν; ev! φιστεύεις σαυτῷξ οἷός v ἂν εἶναι 
^ e h / l ? 41 4 N y 
ταυτα οὕτω" διελέσθαιι ἐγὼ) μὲν γὰρ oU. 
- / 
EPM. Πολλοῦ ἄρα Qi ἔγωγε. 
Σω 'E& ] ντ 9 , ei e 4 ὃ / 6 
. σοµεν ουν, η [Bossi OUTUG οπως ἂν ὀυνωμεύα, 
* ^s ^ "5 ^ 9 ^ 
XXV" σμικρὀν τι αὐτῶν οἷοί Y. ὤμιν κατιδεῖν, ἔπιχειρῶρνεν, 
^ ^ Y , 
αροειπόνσες, ὡς περ ὀλίγον πρότερον τοῖς θεοῖς OTi οὐδὲν εἰ- 
, ^. ^ ” 
δότες, γῆς ἀληθείας τὼ τῶν ἀνθρώπων δόγματα περὶ αὐτῶν 
εχάζομεν, οὕτω δὲ καὶ νῦν αὖ εἰπόντες ἡμῖν αὐτοῖς ζωμν, 
er , / P N e q » v à / Ü » » 
07i εἰ [4$ TU χρῃηστον εδει" αυτα ὀιελεσύαι εετε ἄλλον 
e ^ ^w 4/ -” ^." M 
οντμοῦν εἶτε ἡμᾶς, οὕτως ἔδει αὐτὼ διαιρεῖσθαι, νὺν δὲ τὸ 
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b οὕτω om GI, ante ταῦτα ponit m.—. διαλέγεσθαι G.—) iral hzec Socrati con- 


tinuant EYCEGH.—* πολλῶ IL.—l ἑάσομεν ΧΓΔΑΛΕΠΣΥΒΟΗΙΧΙ: 


ἑάσωμεν "s.— 


& 
P à» G, καὶ ἐὰν 1: καὶ ἂν *s.—" προειπόντος m.—9? εἰδόντες l.—? τοι A, τοι XT 


ἐγὼ μὲν γὰρ ob] | Prefigitur his vulgo 


Hermogenis nomen, Socratis autem prox-' 


imis hisce, Πολλοῦ ἄρα δέω ἔγωγε, tum 
Hermogenis rursus sequentibus verbis, 
Ἐάσωμε» οὖν $ βούλει etc, — Veram dis- 
tinctionem et ipsa ratio ostendit et pre- 
stat Bas, utraque cum Ficino. HziNp. 

ὥσπερ ὀλίγον πρότερον] Cf. Φ. 89. 
init. Post τοῖς θεοῖς supplendum est 
προείποµεν, nam perperam vulgo verba, 
ὥσπερ ὀλέγον πρότερον», parenthescos sig- 
nis circumscribunt, HxtNp. 

οὕτω δὲ καὶ κ.τ.λ.] Nolui de con- 
jectura reponere δὴ, quanquam alias sem- 
perferea Platone post ὥσπερ infertur οὔ- 
τω 05, aliaque locorum est ratio illorum, 
ubi δὲ in apodosi ab Atticis adhibetur. 
HxriNp. 

ἵωμεν] | Corrigendum videtur ἴδωμεν. 
Ita κοτιδεῖν in antecedentibus : £ βούλει 
οὕτως ὅπως ἂν δυνώµεθα, καὶ ἂν σμικρόν 
τι αὐτῶν ololr ὤμεν κατιδεῖν, ἐπιχειρῦ- 
µε», προειπόντες τοῖς θεοῖς, ὅτι κ. T. À. 
et σκοκεῖσθαι ας θεᾶσθαι paullo superius : 
ἡμᾶς δὲ δεῖ, εἴπερ τεχνικῶς ἐπιστησόμεθα 
σκοκεῖσθαι αὐτὰ πάντα-- οὕτω θεᾶσθαι. 
Haven: b I 

el μέν τι χρηστὸν εἴη a ncerta 
est admodum neque integra detur heec 
scriptura. Nam Cod. Gud. et Edd. Ald, 
ac Bas. 2. pro efg exhibent ἔδει, τι au- 
tem in eod. Cod. a correctore mutatum 
est in τινὰ, in Bas. utraque τοι legitur, 
nec vulgata scripture favet Ficini bec 


versio: quod si quam optime distin- 
guenda lec fuissent, vel ab alio quopiam, 
vel a nobis, sic certe distinguere opor- 
£uisset. Atque hujusmodi sane, qualem 
Ficinus expressit, sensu hic opus videtur, 
cui deinde illa, νῦν δὲ τὸ Aeyóg. etc. 
opponantur, ut inittam, insolitum hoc 
videri, el µέν τι χρηστὸν εἴη, pro, el µέν 
τι προὔργον εἴη, quum χρηστὸν alibi sem- 
per in Platone opponatur τῷ πονηρῷ s. 
$a/Aq. Tentari olim: «l μέντοι, ᾗ χρὴ, 
ἔδει abrà διελ. velut Lysid. 8. 41. ei 
µέντοι τὸ οἰκεῖον τοῦ ὁμοίου διαφέρει, λέ- 
Ύοιμεν ἄν τι etc. ubi vid. not. in qua 
scriptura propter vitiosum istud ef corri- 
gendum aliquis putaverit χρηστόν. Butt- 
mannus meus conjecit, ὅτι, el μὲν ὅτι 
ἄριστα ἔδει αὐτὰ διελέσθαι. — Certius re- 
medium quasrant alii. Miror autem, 
nihil de loci hujus difficultate monuisse 
Heusdium, virum in paucis sagacem, nisi 
quod ἴωμεν in ἴδωμεν mutari voluit, velut 
κατιδεῖν inferatur in antecedentibus, «lw 
σμικρόν τι αὐτῶν olol 7' ἆμεν κατιδεῖν, ct 
σκοπεῖσθαι ac θεᾶσθαι paullo superius ; 
ἡμᾶς δὲ δεῖ, εἴπερ rexvucos ἐπιστησόμεθα 
σκοκεῖσθαι αὐτὰ πάντα--- οὕτω θεᾶσθαι. 
Sed quidni potius teneamus ἵωμεν, pro- 
grediamur, seu, ut Ficinus vertit, per- 
gamus (sc. ἐπὶ τὴν ζήτησιν), presertim 
quum ἴδωμεν illud accusativum aliquem 
requirat neque commode h. |. positum 
foret ante ὅτι, quae vocula pertinet ad 
precedens εἰπόντει. Hxinp. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


X / / e , ; 4 , 
σὸ ἀπὸ τούτων 'yicyvOpo&YOv, ὅταν µάμήµα γίνηται διὰ τού- 


XV € ^ ο 
των περί OTIOUV; 


EPM. Ανάγκη μοι dox. 
δω. Ὄνομ ae $0 TI), ac $01X6, μίμημα φωνής ἐκείνου" 
o! papiro καὶ ονομάζει ὁ μιρούμενος τῇ Φωνή ὃ ἂν µι- 


para. 
EPM. Aoxsi poi 


ΣΩ. Mà Δί ἀλλ οὐκ' ἐμοί πω" δοκεῖ καλῶς λεγεσ- 


θαι, ὦ ἑταῖρε. 


ΕΡΜ. Τί δή: , 


20. Too; τὰ πρόβατα μιμουμένους τούτους" καὶ τους 
ἀλεκσρυόνας καὶ τἆλλα ζωα ἀναγκαζοίμεθ᾽ ἂν ὁμολογ iv 
ὀνομάζεω ταῦτα X περ μιµουνται. 


EPM. ᾿Αληόη λέγεις. 


$0. Καλώς οὖν xen Qoxsi σοι 
ΕΡΜ. Οὐκ i iporys-" ἀλλὰ Tíg ἄν, 0 Σωπρατες, μήμη- 


gig εἰη) σοῦνομω:" 


$. 86. ΣΩ. Πρώτον μέν, ὡς puoi δοκεῖ, ουν ἐὰν xD 


ép τῇ μουσική μιμούμεθα" 


μεθα, xci τοι θωνῇ. γε καὶ τότε μιμούμεθα"" 


σὰ πράγματα, οὕτω μιμο- 


έπειτ c οὐκ. 


ἑὰν ἆ περ 7 μουσικὴ μιμείται,” καὶ ἡμεῖς μιμώμεθα, oU 
μοι δοκοῦμεν ὀνομάσειν. λέγω δε σί τοῦτο” ἐστι" σοῖς 
πράγμιασι Φωνὴ καὶ σχημα ἑχάστω, x0, χρωμά yt πολ- 


Aoics 


η 9. - 
δήλωμα EXTs órovoUy F.—» dori) AT, φωνΏι ((.—3 ἐκεῖνο TABCEFHIUm, éxec 


X.—'r $ E.— 5$ X. 


—t οὐκ ἀλλ TAAHIIZYCEFHIX et mg Y, οὐκ ἄλλ’ X et corr B | 
cum s.—*" οὕπω l'AEPHIXIn, πάνυ γρ B.—"' δέ X. 


—"V τούς τε [.—* οὐκ ἔμοιγε om 


1.--Ἱ ἔσται F.—* τοὔνομα T.—5? µιµούμεθα TÍm et corr XE: μιμώμεθα ας -ὂ µι- 


μούμεθα ABCEFGIX.—* τοι τῇ φωνῆ G. 
µίµηται G.—f TL TIITG, τοι 1: 


ὄνομα ἄρα ἐστὶν] Scripsi pro ὄνομ᾽ &p' 
ἐστίν. Mox in verbis $ ἂν μιμῆται abest 
$ a Cod. Gud. Sed pro ὃ ἂν malim Bra». 
Εκεινρ. 

τοὺς τὰ πρόβατα μιμουμένους τούτους] 
Omissum est hoc τούτους in eodem libro, 
sed significari videtur a Socrate certum 
aliquod notumque genus liominum voces 
has artificiose imitantium. HziNp. 

$. 86. οὐκ ἐὰν] teratur hoc οὐκ in 


—3 µιμώμµεθα Δ.---" μιμῆται ATRZTI, ,ue- 


τι *s,—5E ὅτι ἔστι G.—h τις Es.—À ἡ post τέχνη 


verbis deinceps illatis οὔ µοι δοκοῦμεν 


εἰο.---καθάπερ τῇ μονσικῇ j μιμούμεθα. γι- 
tiose vulgo μιμώμεθα.---καΐτοι τῷ Φωνβ. 
Articulum τῇ addidi e Cod. Gud. Mox 


in his, οὔ µοι δοκοῦµεν ὀνομάσει» scriben- 
dum videtur aut ὀνομάζειν aut ὀνομάσαι. 
Hin». 

. τοῦτο" ἔστι] Cod. Gud. rovro; ὅτι 
ἐστὶ etc, ut Protag. p. 343. D. ToU δὴ 
ἕνεκα ταῦτα λέγω ; ὅτι οὗτος ὁ τρόπος ἦν 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 
 EPM. Πάνυ ys. 


20. "Eois TOÍYUY οὐκ ξών τις ταντα μιμήται, ουδε περὶ 
ταύτας τὰς μιμήσεις σέχνη " ὀνοριωστικὴ οἶναι. αὗται 
pár y&e εἰσιω 7 m μουσική, , às γραφική. 5 γάρ: P 

EPM. Ναί. 

zo. Tí doi* δη τόδες ου χαὶ οὐσία δοκε σοι εἶναι 
ἑκάστῳ, ὥς περ καὶ χβωμος καὶ 0 νῦν δη ἐλέγομεν; πρώ- 
ror αὐτῷ τῷ χβώματι xi τη φονη οὐκ. ἔστω οὐσία τις 
ἑκατέρφ'" αὐτών" καὶ TOÍG ἄλλοις πασμ.ο όσα ἠξίωται σαυ- 
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γης σης προσρήσεωςῦ ToU εἶναι; 


EPM. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


Σω. T; oU»; εἰ τις GUT! τοῦτο μιμεῖσθαι δύναιτο i ind 
στου, τὴν οὐσίαν' γράμμασί τεχαὶ συλλαβαῖς, o οὐκ ἂν 


ο 4 
δηλοῖ £xc TOV 0 ioo; ,A ου; 


ΕΡΜ. Πάνυ 


i οὖν. 


4 


3o. Kai ví ἂν Qon σὸν TOUTO. δυνάμανον, die περ 
τοὺς αροτέρους τὸν μὲν μουσικὸν ἔφησθα, τὸν δὲ γραφικόν; 


σοῦτον" δὲ σίνα; 


S. 87. ΕΡΜ. Toro i ἔμοιγε Joxdi,' ὠ 5 Ἀώκρατε, 6 περ" 


πάλαι ζητοῦμεν, οὗτος ἂν εἶναι ὁ) ὀνομαστικός." 


om ΚΔΠΣΥΙ.--ὁ γὰρ om pr H.— Bal XAYT.—! τότε XAAILEYIm οἱ pr H.— 
5 ἑτέρω 3.—" τούτων G.—^ πᾶσιν om Fs.—V προρρῄσεως XT, wpopfjrens X, wpo- 


etes m.—989 τοῦ om AX. 
U τοῦτο Μ.--- 


τῶν παλαιῶν etc, et spe alibi, (V. nostr. 
ad Plat, Phidr. $. 80. ) Atque τί scrip- 
fum in Ald. süoque, idque Stephanus 
praeferebat. Nihilominus ego a Platone 


. scriptum fuisse puto: λέγω δέτι τοιοῦτο' 


ἔστι-- $0AA0/$ ; quibus commode additur 
ab Hermogene iliud Πάνυ ye» quod, re- 
cepta illa libri Gudiani scriptura, melius 
baud dubie abfuerit. Vulgatam scrip- 
turam Τι τοῦτο defendit Heusdius Spec. 
Crit. p. 87. comparans illa $. 101. τοῦτο 
δὴ λέγω dp οὐκ ἂν εἴη αὐτῷ εἶπεῖν — 
et δ. 107. *0$9e δὲ λέγω" ποτ ἄν 
τις — ; In hac tamen formula, τοῦτο δὲ 
λέγω s. λέγω δὲ τοῦτο, vix alias a Pla- 
tone interpositam reperias voculam τι. 
Ηκικυο, 

ἔστι τι τοῖς κράγµασι] Vulgo ἔστι 
τις πχράγµασι φωνή. Cod. Gud. ἔστι 
τοῖς πράγµ. er), unde inserui articu- 


—! αὐτῶ (.--- τὴν οὐσίαν ἑκάστου T.—t τοῦτον H.— 
---' δοκεῖν HI.—* ὥσπερ I.—*. ἐζητοῦμεν TAAIIBCGHIX/m et corr Ἡ.--- 


jum, quem flagitabat h. ]. Greci sermonis 
ratio. ΗΕΙΝΡ. 

τούτως---πᾶσιν] τούτων hoc edidi e 
Cod. Gud. pro αὐτῶ», et κᾶσι», quo ca- 
rent Edd. recepi e Bas. 2. et Ficini ver- 
sione : et aliis omnibus, quecunque etc. 
Mox id. Cod. ef τι αὐτῶν τοῦτο jug. 
Πσινο. 

καὶ τί ἂν φαίης τὸν τοῦτο δυνάμ.] Quo 
(u noinine appellabis etc.? ut Gorg. 6. 4. 
Τί ἂν αὐτὸν ὠνομάζομεν δικαίως; οὐχ 


ὅπερ ἐκεῖνο», quemadmodum ibi scriben-. 


dum docuit Buttmannus. Hoc autem 
loco post illata hzc personarum nomina, 
μουσικὸν, Ὑραφικὸ», commode ad masc. 
τίνα sermo deflectit. Ησινρ. 

6. 87. ζητοῦμεν] | Cod. Gud. ἐζητοῦ- 
µε». Sed alterum nemo non preeferet, 
ὁ ὀνομαστικὸς, ὀνομαστικὸς ille. ; Expli- 
catur hoc nomine pregressum τοῦτο, de 





11, ii. 87. 
1. 424. 


- 


11. li. 88. 
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ΣΩ. Ej ἄρα τοῦτο ἀληθές, ἤδη, ex" ἔοικεν, ἐπισκεατέου 
περὶ ὀκείνων τῶν ὀνομάτων ὧν σὺ ἥρου, περὶ ῥοῆς v6? xai τοῦ 
ἰέναι καὶ σχίσεως, εἰ τοῖς γράµµασι καὶ ταῖς συλλαθαῖς 
τοῦ ὄντοςἳ ἐπιλαμβάνεται αὐτῶν, ὥστε ἀπομωμεῖσθαι τὴν 
οὐσίαν, εἶτε καὶ OU. — 

EPM. Πάνν μὲν οὖν. 

ΣΩ. Φέρε δή ἴδωμιω φότερον ἄρα ταῦτα µόνα ἐστὶ 
τῶν πρώτων ὀνομώτων ἡ καὶ ἄλλα πολλά. 

EPM. Οὗἶμαι ἔγωγεὶ καὶ ἄλλα. 

$0. Eixo; γάρ.) ἀλλὰ vig ἂν εἰη ὁ τρόπος τς διαι- 
ρίσεως, os» ἄρχεται μιμεῖσθαι ὁ μιμούμενος ρα οὐκ 
ἐτεί σερ" συλλαβαῖς τε καὶ γράμµασιν 9 µίμῆσις τυγ- 
χάνει οὔσω τῆς οὐσίας, ὁρθότατόν ἔστι διελέσθαι τὰ στοι- 
sie αρῶτον wg περ oi ἐπιχειρούντες τοῖς ῥυθμοῖς vem 
στοιχείων πρώτον τὰς δυνάµοεις διείλονσο, ἔπειτα τῶν συλ- 
λαών, xai οὕτως Ίδη" ἔρχονται ἐπὶ τοὺς ῥυθμοὺς σκεψό- 
potrei, πρότερον" ὃ oU; 

EPM. Να/. 

δ. 88. Σω. "Ae οὖν καὶ ἡμᾶς οὕτω δε αρώτον μὲν 
τὰ φωνήεντα διελέσθαι, ἔπειτα τῶν ἑτέρων κατὼῖ εἶἴδη τά 
σε ἄφωνα καὶ ἄφθογγα]---οὐτωσὶ γάρ που λέγουσιν οἱ 
y ὅ om Tl et pr K.—* µουσικόε 1.—* ás om "(A et pr TI.—b ve om ΕΟ.---- ἐν L— 
4 τῷ ὄντι mg F.—* bros εἴτε ἐπιλαμβάνεται G.—! ὥσγε H, ὥσπερ G, om "fA et 


prIL—s δὲ X.—h εἰδῶμεν Χ, εἰδῶμεν ATI, ἴωμεν Ο...πότερα C, π » 1.—À γε 
G.—J ye G.—À εἴπερ G.—1 ὃν 1.—9 δὴ G.—^5 αότερον A.—? Xl, om T.— 
ob 


P καὶ τὰ ZXYTEFL.—4 καὶ τὰ ἄφθογγα G.—" a) E, οὗ s.—5* ol add (G.—t' γε om 


Rep. ix, p. 588. D. Tovro γὰρ τότε ἡδὺ 
Yves ka) ἁγαπητὸν yéyverau, ἡσνχία. 
Tbid. iii. p. 407. A. πότερον µελετητέον 
τοῦτο TQ πλουσίφ καὶ ἀβίωτον TQ μὲ 
μελετῶντι, ἡ νοσοτροφία. Hipp. Maj. 
6. 54. Τοῦτ ἄρα, εἰ, Aéyere δὴ τὸ 
καλὸν εἶναι, ἡδον]ν ὠφέλιμο». Hginp. 

σχόσεωε] Idem enim hoc est quod τὸ 
δοῦν in illa Hermogenis quistone 6. 81. 
el δέ τίε σε ἔροιτο τοῦτο τὸ lb» καὶ τὸ 
ῥέον καὶ τὸ δοῦ», τίνα ἔχει ὀρθότητα ταῦτα 
τὰ ὀνόματα; quam b. |. respicit Socrates. 
Hxin». 

τοῦ Óvros ἐπιλαμβ.] Cod. Gud. τοῦ 
ὄντος e re ἐπιλ,. — Ad ἐπιλαμβάνεται au- 


tem subaudiendum est ó ὄνομαστωδε, 
atque αὐτῶν pertinet ad τοῖς γράµµασι 
καὶ rais cvAAaBais. Πσινο. 

$ καὶ ἄλλα] Cod. Gud. vitiose $ καὶ 
τὰ ἄλλα et Οἶμαί γε καὶ KA. neque rectius 
deinde Elkós γε et εἴπερ pro. ἐπείσερ.--- 
τῆς διαιρέσεωε, ὅθεν ÉKpyera: etc. i. e. τῆς 
διαιρεσέως τούτω», ὅθεν ἄρχ. HaiND. 

οἱ ἐπιχειροῦντες τοῖς ῥυθμοῖς] Conf. 
de Rep. iii. p. 400. B. Mox διείλοντο 
est διελέσθαι εἰώθασι, usu aoristi pervul- 
gato. Hzrixp. 

4. 88. κατὰ εἴδη] Imo κατὰ τὰ εἴδη. 


Hein». 
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δεινοὶ περὶ τούτων----ναὲ và e! φωνήεντα μὲν οὔ, οὗ μέντοι 
t X N ο ^ u / € ν à P4 
vs. ἄφθογγα; xei αυτὼῶν τῶν Φωνηέντῶν occ" διά 
$09" ἔχει” ἀλλήλων; xai ἐπειδὰν) ταῦτα" διελώµεθα τα" 
ὄντα εὖ κάντα, αὖθις δὲ ὀνόματα ἐπιθεῖναι, εἰ ἔσσιν si 
& ἀναφέρεται πάντα, wc περ τὰ στοιχεῖα, ἐξ ὧν ἔστιν δεν 
αὐτώ τε, καὶ εἶ ἐν αὐτοῖς ἔνιστι $í0m κατὰ τὸν αὐτὸν 
τρόπον ὡς περ; ἐν τοῖς στοιχείοις; ταῦτα πάντα" καλώς 
διαθεασαρωένους" ἑπίστασθαι ἀπιφέρειν ἕκαστον κατὼ τὴν 
ὁμοιόσητα, ἑάν σε ἓν ir) δέῃ ἐπιφίέρειν ἐάν τε συγκεραννύντα 
νερο h * 9 / ) 9 ^ 
πολλὰ i»iÜ ὡς αιρ' oi ζωγράφοι, βουλόμενοι ἀφομοιοῦν 
ἐνίοτε μάνὶ ὀστρεον) µόνον ἐπήνεγκαν, üviors δὲ ὁτιοῦν ἄλλο" 
^- / X e M , T πο 
τῶν φαρμάκων, ἐστι ὃ ὅτε πολλὰ συγκεράσαντες, οἱον" Ova 
G.—* αὖ τν A.—"' ola L—" ἤδη διάφορα G.—* ἔχειν m.—? dei) κε.---Σ φάντα 
14A.—* — rà E.—^ δὲ L—* el om I, καὶ σκοπεῖν εἰ mg F.—3 ἆνπερ X.—* πάντα 


ταῦτα G.—Í θεασαµένονε HX.—S8 ἑνί add (AG et pr TI.—h περ om { et pr IL.— 
! μὲν om X.—J ὄστρειον G.—k ἄλλο τι G.— χρωμάτων "yp TI.—9 $ m.—^ Boxe: 


καὶ τὰ ob φων.] In prec. edit. καὶ τὰ 
ab «, absque negativa partic. 
Posset autem ct a retineri, ita legendo, 
gel τὰ αὖ φωνήωτα μὲν ob, ob εγε 
ἄφθογγα. STkEPR. 

οὗ, οὐ] Scripturam libri Gud. conjec- 
tando repererat Stephanus ex Ald. et 
Bas. utraque, ubi scriptum καὶ rà αὖ 
Φα». μὲν, omisso priore ob, et Ficino, qui 
vertit hec : ac rursus vocales quidem. 
Nam vulgata lectio, xal τὰ ob φωνήεντα 
μὶ», οὗ µέντοι Ύε ἄφθ. ex mera fluxit 
Cornarii conjectura. De re ipsa conf, 
Theset. $. 142. ibiq. not. HziNp. 

ταῦτα τὰ Üvra] Hzc ταῦτα τὰ ὄντα 
quorsum retuleris nisi ad prmgressa τὰ 
oraxeia? Atqui t hzec ipsa dici 
τὰ ὅντα, quum in hac Socratis dispu- 
tatione τὰ ὄντα opponantur τοῖς ὀνό 
horumque croixelois? Εαΐῑος aut Plato 

ipserat: καὶ ἐπειδὰ» ταῦτα διελώµεθα, 
τὰ bvra ab πάντα αὖθιε δεῖ (sc. διελέσθαι) 
καὶ ὀφόματα ἐπιθεῖραι etc. postquam hac 
(nominum elementa) distincte et accu- 
Tate percensuimus, τὰ ὄντα rursus omnia 
probe sunt percensenda εἰ nomina impo- 
menda, si qua sunt sc. ὀνόματα, ad qua 
omnia referuntur celut ad. στοιχεῖα iila. 


Ἠεικο. 
ὥσπερ τὰ στοιχ.] Η. e. ὥσπερ els τὰ 
στοιχ. (v. not. ad Thest. 6. 70.)—abrd 


T€, ες. τὰ Ürra, ipsa eorumque, si qua ín 


' s 


fis sunt, celut in illis literarum elemen- 
tie, genera. Magis tamen in proaimis 
oratio coberebit, si, omisso hoc re, scrip- 
seris : ἐξ ὧν ἐστυ ἰδεῖν αὐτὰ, καὶ el ἐν 
αὐτοῖς ἕνεστιν εἴδη κατὰ τὸν αὐτὸν 7 
πον, ὥσπερ ἐν vois στοιχείοιε, ταῦτα 
πάντα καλῶε διαθεασαµένους etc. ot el 
hoc pendeat a seq. διαθεασαµένους. ταῦτα 
πάντα. Cod. Gud. πάντα ταῦτα. Hip. 

Mihi sola verba τὰ ὄντα spuria, orta e 
compendio seq. voc. ὀνόματα, videntur. 
Schleiermach. etiam ὀπιθεῖναι putat vitio- 
sum esse et f. legendum πυθέσθαι, et ὥσ- 
περ τὰ ὀνόματα. Brcx, 

ἐπιφέρειν ἕκαστο»] I. ο. ἕκαστον ὕνομα 
éxdor ὄντι 5. πράγµατι. — Vitiose Baa, 
9. (et Stepb. pro v. 1.] ἐπιφόρον καθ 
ἕκαστο». Ἠσινο. 

ἐάν τε συγκεραννύντα πολλὰ] Additur 
his in Cod. Gud. dy), non male. Certe 
hoc subaudiendum.—4&owep οἱ ζωγράφοι 
etc. Cf. not. ad Thest. $. 76. Hzinp. 

ὄστρεον] Cui grammatici velut 'ATri- 
κώτερον prrferont ὄστρειον: id Platoni- 
cum esse Athenseus monuit iii. p. 02. F. 
Alioquin ex scriptura Bas. 2. ὕστριον 
reBingerem ὄστρειον, neque hoc s 
dum fortasse, quum Athenaeus |. |. ce- 
tera vocis hujus e Platone exempla pro- 
ferens hunc locum pretermiserit, ΗΣ1νΝ. 

ἄλλο τῶν φαρμάκων] Cod. Gud. ἄλλο 
τι τῶν χρωμάτων, ac Schol, τῶν χρωµά- 
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^ " 
ἀνδρείκελον ii d ἄλλο σι τών τοιούτων, ὡς ἄν, οἱ- 
μαι δοκη” ἑκάσση” ad ε)χὼν δεῖσθαι à ἑκάστου φαρμάκου: 
οὕτω δὴ καὶ ἡμεῖς τὰ στοιχεία iTi σὰ πράγματα ἐποί- 


11. ii. 89. σομν, καὶ $» ἐπὶ έν, οὗ Xy! doxz' δεῖ," xoti σύμπολλας" 


ποιοῦντες O E συλλαβὰς καλούσε, νου | συλλαβᾶὰς αὖ συν- 


ται d 


1. 425. rilivrts,' ἐξ ὁ ay τά σε ὀνόματο xci σα” βήματα συντίθε- 
καὶ τάλιν ἐκ TOV ὀνομώτου καὶ ῥημάτων μέγα 705 
σι καὶ XOÀOV καὶ OÀOV συσκήσομιν;" we τερ insi τὸ 
ση eaque, irr ufa. σὸν λόγον 


? 7 τις) iov ἡ τέχνη, [S. 89 


ζδου 
ὀνομαστικῇ ; ῥητορικῇ 
Μάλλον δε οὐχ Juss, 


ἀλλὰ λέγων ὀξηνέχθην." συνέθεσαν μὲν γρ ούτως 7 περ" 
σύγκειται οἱ παλαιοί: ἡμᾶς ài δεῖ, si περ τεχνικὼς Pri 
στησόµεθα σκοπάίσθαι αὐτὰ πάντα, οὕτω διελοµένους, εἰσε 
κατὰ τεόπον va^ τε πρώτα ὀνόματα κόίται xi τὰ ὕστερα, 
tirs μή," ovra θεᾶσθαι. ἄλλως ὃς συνείρειν μὴ Φαυλον j 
καὶ ov xaÜ' odo», 9 Φίλε ᾿Ἑρμόφενες. 


—9 ἑκάστην T.—9 ἡ om EG.—3 οὗ ἂν om X.— δοκεῖ X.— 


s [δεν MAG et pr TI. 


—t σύµπολλα X ATIG: σύμβολα *s.—*3 τιθέντει F.—" τὰ omn l.—" συντίθεται m : 
cvvr(0evta, *s.—* arfocoue» ΣΥ et pr H.—J efris HXm.—* ἐξηνέχθηµε» XT et pr 


—* εἴπερ ΧδΛΕΠΣΥΒΟΕΗΙΣ/ et pr T.—^ δεῖ om X.—^ τρόπον 


4 efre μ) ἄδπα : 


των, Ύρ. τῶν φαρµάκω». De voc. àxbpel- 
κελον vid. Tim. Lex. p. 96.10ἱᾳ. Ruhnk. 
Ηεικυ. 

és b», οἶμαι, δοκει] Sic Cod. Gud. et 
Ald. ac Bas. 1. 2. ulgo δοκῆ, e Ste- 
phani, opinor, correctione non animad- 
vertentis, ἂν illud ad inf. δεῖσθαι perti- 
nere. Hein. 

ἑκάστη ἡ εἰκὼν] - Ut Parmenid. 6. 16. 
ἑκάστη ἡ wap ἡμιν ἐπιστήμη. S. 34. ἐν 
ἑκάστῃ Tj προαιρέσει. Ῥ]αάτ. 6. 61. 
? d ἑκάστη. de Rep. i. p. 838. E. 

$ àpxh, quanquam ibi omissus 

t" in Cod. Reg. articulus, ut ibid. p. 
916. C. in verbis ἑκάστης Tijs τέχνης. 
Ηεινυν, 

σύμπολλα] Ita Cod, Gud. pro vulgato 
σύμβολα, quod significatu adhiberi solet 
&b hoc loco prorsns alieno. Plat. Politic. 
p. 261. D. τὴν τῶν ξυμπόλλων kourr 
γροφήν. Ἠεινυο. 

& δ) συλλαβ.] 
συλλ. HriNp. 

συντίθεται]  Reposui id pro συντίθεν- 


Sic scripsi pro $ δ) 


τυὰ τά G.— 


εἴτε καὶ μὴ *s.—* θεάσασθαι (1.---ἵ σὺ om Σ.--ε αὐτῷ GI.— 


ται, cujusmodi vitio plura adhuc in Pla. 
tone loca liberanda sont, ut de Rep. i. 
p. 858. B. dp ἄν wore ὄμματα τὸ αὐτῶν 
ἔργον καλῶς ἀπεργάσαιντο εἰς. de L^gg. 
i. p. 684. E. és πάντα καλῶς keirvra:. 
Ibid. iii. p. 683. B. ποῖα µετατεθέντα 
εὐδαίμονα πόλιν ἀπεργάξοιτ' ἂν, alinque. 
Nam συντίθενται h. |. alio capi non po- 
test quam passivo significatu, Hxrwp. 

καὶ τῶν buuároy] Απ. τῶν adjeci e 
Cod. Gud. ob precedentia τά τε ὀνόματα 
καὶ τὰ ῥήματα. ΗεινΡ. 

6. 89. οὕτω] Cod. Gud. οὕτως. Con- 
textui reddere fortas«e debebam οὕτωσ], 
quod propter illud οὕτω statim post illa- 
tum nemo non preferat. Tum Cod. 
Gud. efre κατὰ τρόπον τιὰ, ac deinde 
εἴτε μὴ, omissa vocula xal. HxiN». 

οὕτω θεᾶσθαι] Cf. not. ad Gorg. 6. 
1956.---καθ ὁδὸ», rite. De Rep. iv. p. 
485. A. 'AAN', ἔφη, καθ ὁδόν τε λέγειε 
καὶ ποιεῖν οὕτως.---οὕτω διελέσθαι ; 
Cod. Gud. iterum οὕτως. ΗξΕΙΝΟ. 


KPATTAO3. 
EPM. Ίσως » Ar, ὦ Σωὠκρατες. 


A A ^v 4 A 5 
Σω. Ti οὖν; σὺ αιστεύεις σαυτῷξ oi0g T ἂν εἶναι 
^ e h à / 1 ?! ^14 N * 3 
ταυτα ούτω. θιελέσθαιν εγω) μὲν γὰρ οὐ. 
^- / 
EPM. Πολλοῦ. ἄρα δίω ἔγωγε. 
Σω ἜἘά l ^7 4 p 4 ο e ^ ὃ / Ü 
. σοµεν  0UY, 9) |20UAS; ουτὼς οπως αν ὀυνωμεῦα, 
4 / , f^. ^* » ο "^J $ ^. 
κἀν'' σμικρὸν τι αυτῶν οἱοί τ ὤμεν XOUTIÓSIY, εσιγειρῶμεν, 
/ ^ ^) 
προειπόντες,, ὡς περ ολίγον πρότερον τοῖς θεοῖς OTi οὐδὲν εἰ- 
΄ ^v ^. ο» 
Qorsc? v2; ἀληθείας v, τῶν ἀνθρώπων δόγµκατα περὶ αὐτῶν 
εἰκάζοµωεν, οὕσω δὲ καὶ νῦν αὖ εἰπόντες ἡμῖν αὐτοῖς ἴωμοεν, 
ey , / p ] M » à q "» SN à / ό » »y 
07i εἰ (εν TI^ χβρηστον εὔει' αυτα ὀιµελέσύαι &iTE αλλον 
ε ^e ^ 7 » ^) ” x 
ὀντρουν εἶτε ἡμᾶς, οὕτως $06) αὐτὰ διαιρεῖσθαι, vo». δὲ το 
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οὕτω om GI, ante ταῦτα ponit m.—! διαλέγεσθαι Ο.---) ἐγὼ...] hrec Socrati con- 
tinuant ETCEGH.—* πολλῶ L—! ἑάσομεν XTAAEIIXTBCHIXI: ἑάσωμεν *s.— 


& 
» kh» G, καὶ ἐὰν 1: καὶ ἂν *g.—^ προεικόντος m.—9 εἰδόντες l.—9 τοι A, τοι ΣΥ 


éy μὲν γὰρ οὔ]  Prefigitur his vulgo 


Hermogenis nomen, Socratis autem prox- 


imis hisce, Πολλοῦ ἄρα δέω ἔγωγε, tum 
Hermogenis rursus sequentibus verbis, 
Ἐάσωμεν οὖν $ βούλει εἰο. Veram dis- 
tinctionem et ipsa ratio ostendit et pre- 
stat Bas. utraque cum Ficino. HziNp. 

ὥσπερ ὀλίγον πρότερον] Cf. Φ. 89. 
init. Post τοῖς θεοῖς supplendum est 
προείποµεν, nam perperam vulgo verba, 
ὥσκερ ὀλέγον κρύτερο», parenthescos sig- 
nis circumscribunt, HztNp. 

οὕτω δὲ καὶκ.τ.λ.] Nolui de con- 
jectura reponere δὴ, quanquam alias sem- 
per fere a Ῥ]δίους post ὥσπερ infertur οὔ- 
τω 5), aliaque locorum est ratio illorum, 
ubi δὲ in apodosi ab Atticis adhibetur. 
Ηεινο. 

ἵωμεν] Corrigendum videtur ἴδωμαν., 
Ita κατιδεῖν in antecedentibus : 4 βούλει 
οὕτως ὅπωτ ἂν δυνώµεθα, καὶ ἂν σµικρόν 
τι αὐτῶν οἵοίτ ἆμεν κατιδεῖν, ἐπιχειρῶ- 
μεν, προειπόντες τοῖς θεοῖς, ὅτι κ. T. λ. 
et σκοπεῖσθαι ac θεᾶσθαι paullo superius : 
ἡμᾶς δὲ δεῖ, εἴπερ τεχνικῶς ἐπιστησόμεθα 
σκοπεῖσθαι αὐτὰ πάντα--οὕτω θεᾶσθαι. 
Hzvsp. 

€ µέν τι χρηστὸν efn αὐτὰ] Incerta 
est admodam neque integra videtur hec 
scriptura. Nam Cod, Gud. et Edd. Ald. 
ac Bas. 2. pro εἴη exhibent ἔδει, τι au- 
tem in eod. Cod. a correctore mutatum 
est in τινὰ, in. Bas. utraque τοι legitur, 
nec vulgata scripture favet Ficini hec 


versio: quod si qwam optime distin- 
guenda hac fuissent, vel ab alio quopiam, 
vel a nobis, sic certe distinguere opor- 
fuisset. — Atque hujusmodi sane, qualem 
Ficinus expressit, sensu hic opus videtur, 
cui deinde illa, νῦν δὲ τὸ Aeyóg. etc. 
opponantur, ut imittam, insolitum hoc 
videri, el µέν τι χρηστὸν efy, pro, el µέν 
τι προὔργου εἴη, quum χρηστὸν alibi em. 
per in Platone opponatur τῷ πορηρῷ s. 
Φαύλφ. Tentari oliin: € μέντοι, ᾗ xph, 
ἔδει αὐτὰ διελ. velut Lysid. 6. 41. ei 
µέντοι τὸ oikeioy τοῦ ὁμοίου διαφέρει, λέ- 
Ύοιμεν ἄν τι etc. ubi vid. not. in qua 
scriptura propter vitiosum istud εἴη corri- 
gendum aliquis putaverit χρηστόν. Butt- 
mannus meus conjecit, ὅτι, el μὲν ὅτι 
ἄριστα ἔδει αὐτὰ διελέσθαι, — Certius re- 
medium quzrant alii. Miror autem, 
nihil de loci hujus difficultate monuisse 
Heusdium, virum in paucis sagacem, nisi 
quod ἵωμεν in ἴδωμεν mutari voluit, velut 
κατιδεῖν inferatur in antecedentibus, xh 
σµικρόν τι αὐτῶν οἷοί *' ὦμεν κατιδεῖν, et 
σκοκεῖσθαι &c θεᾶσθαι paullo superius; 
ἡμᾶς δὲ δεῖ, εἴπερ τεχνικῶς ἐπιστησόμεθα 
σκοπεῖσθαι αὐτὰ πάντα-- οὕτω θεᾶσθαι. 
Sed quidni potius teneamus Taper, pro- 
grediamur, seu, ut Ficinus vertit, per- 
gamus (sc. ἐκὶ τὴν ζήτησι»), praesertim 
quum ἴδωμε» illud. accusativum aliquem 
requirat neque commode h. |. positum 
foret ante ὅτι, qu& vocula pertinet ad 
praecedens eisórres. Ηκινο. 


1t, 1. 90. 


11, H. 91. 
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λεγόμενον κατὰ δύναμιν δεήσει ἡ ἡμᾶς περ) αὐτῶν πραγµα- 
σεύεσόθαι; δοκε ταῦτα; 7 πας λέγει; 

δ. 90. ΕΡΜ. Πάνν μὴν οὖν σφόδρα à ἔμοιγε δοκεῖ. 

Σο. r ελοῖα μὲν οἶμουι φανείσθαι, "i Ἑρμόγωες, γράµ- 
paci καὶ συλλαβαῖς τὰ αράγµατα μερημημάνα" κουτᾶ- 
δη]λα γγνόμενα"' ὅμως ὃς ἆ ἀνάγκη. οὐ" γὰρ y opt τού. 
TOU βέλτιον εἰς 0 σι ἐπανενέγκωμιν πιρὶ ἀληθείας τῶν Tpa- 
Twy ὀνομάτων, $i μὴ ἄρα δή, ὡς σερ οἱ σραγφδοποιοὶ" 
ὁπειδάν σι ἀπορῶσιν eri" τὰς μηχανὰς καταφεύγουσι θιοῦς 
αἴροντες, καὶ ἡμεῖς οὕτως) εὐπόνσες ἀπαλλαγόμεν ὅτι τὰ 
αρώτα ὀνόματα οἱ θεοὶ ἔθισαν' καὶ διὰ ταῦτα . ὀρθῶς ἴ εχει. 
ἄρα καὶ ἡμῶν κράτιστος οὗτος Tay λόγων! Ἰ ὀκένος, 07i 
παρὰ βαρβάρων TIVA αὐτὰ παρειλήφαµιν, εἰσὶ δι ἡμῶν 
ἀρχαιόσεροι" βάρβαροι: ; 9 οτι ὑπὸ παλαιότητος ἀδύνοσον 
' αὐτὰ ἑσισκέψασθαι, ὡς πε καὶ σὰ .βαρβαρικά; ; αὗται 
γὰρ ἂνὸ πᾶσαι ἐκδύσεις. eisv καὶ μάλα κομψαὶ τῷ μὴ 
ἐθέλοντι λόγον. διδόναι περὶ τῶν πρώτων ὀνομάτων, ec" ὁρ- 
bv; χώται. καί σοι ὄτῳὶ φις σρόσῳ Twy σρώτων ὁ ονομάτων 
τὴν 0 θότησω μὴ οἱ ἴδεν, ἀδύνατόν που τῶν 0 ὑστέρων sidi- 
yai, &8 ἐξ ὀκείνων ἀνάγκη δηλοῦσθαι ὧν τις Tipi pod 0i- 


IX et pr K.—4 εἴη ms.—' Υ F.—* µεµι μένα X, rulgatam corr XT, —t κατάδηλα 


γεγνόµενα om G.—" οὐδὲ T.—"* δε ΚΔΛΠΣΥΡΒΟΕΕΗΙΧΑ et pt T.—" rpeyede 
ποιοὶ 4. —* ἐπὶ om 1,.—7 ie om I1——3 ἔθησαν m.—?* ἀρχαιότατοι m.—»^ ἂν om 
ἐκ 


TYBCEFHI et pr H.—* ἐκδύσεις EFI, εἰσθύσεις Κ, εἰσδύσεις ATICH et corr B.— 
4 λόγον om F.-4 &s om AL—! οὕτω L—t£ &s T.— οὐδὲν G.—1 δή που corr F.— 


el 


νῦν δὲ τὸ Aeyóuerov xarà δύναμιν] Re- ἄρα καὶ ἡμ. Ἠσικο. 


spexit, opor, proverbio illad, Ζῶμεν 
οὐχ és θέλοµε», ἀλλ bs δυνάµεθα, a 
Terentio ezpressum e Menandro Andr. 
iv. 6. 10. * Ut quimus, aiunt, quando, 
wt volumus, non licet. V. nostra ad 
Plat. Hipp. Maj. $. 48. Hzixp. 

$. 90. ὥσπερ οἱ Lf "Profeciae hinc τὰς 
μηχαὰ Profecisse hinc Ci- 
ceronem de Nat. Deor. i. 20. * ut tragici 
poetie, quum explicare argumenti exitum 
non potestis, confugitis ad deum," mo- 
nuit jam Eragnus Adagg. p. 591. Ἠεινο. 

eres εἰπόρτες ἁπαλλαγῶμεν] Hec di- 
eendo defungamur.—dpe καὶ ἡμῖν. Vulgo 
Épa. Platonis tamen baud scio an fucrit ; 


Bchlelermacher. conjecit: ὄχει ἄρα, 

καὶ-- τῶν λόγων εἴη, $ éxeivos—et post 
interr. notam tollit. Idem sua- 

sit Heind. ad Protag. p. 635.  Sequutus 
sum, sed ef, rubaudiri. Quam addi malui. 
Bzck. 

ἀρχαιότεροι] | Veteor ne post ἀρχαιό- 
τεροι interciderit art. οἱ; alioquin Plato 
addidisset, opinor, Tus. Ἠκινυ. 

ἐκδόσεις] Bas. 9. elcbócen- repug- 
nante mente Socratis. Vulgatam Ficinus 
quoque expressit, £ergiversationes hee 
sunt. ldem Bas. 2. moz eque mendose 
habet οὕτω pro ὄτφ. Fiscn. 

μηδὲν] Cod. Gud, οὐδὲν. Hzinp. 
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δω" ἀλλὰ oov à ovi TOY φώσκοντα περὶ αντῶν τεγχνικὸν 
εἶναι σερ) TOY πρώτων ὀνομάτων μάλιστά σε καὶ sa opa 
vara δέ; 6 ey eur ὠποδεῖζαι, 8 ? εὖ εἰδέναι Or) τά γε ὕστερα 
ἤδη Φλυαρήσει. ἢ coi ἄλλως δοκεῖ: J 

$. 91. EPM. Οὐδ ὁ ὁπωστιοῦν, ὠ ὦ Σώκρατες; ἄλλως. 

ΣΏ. "A pir τοίνυν ἀγὼ ἠσθημαι) Ue τών αρώτων ovo- 
µάτων, φάνυ οι Doxai ὑβριστικὰ εἶναι καὶ γελοῖα. σου- 
τω ουν σοι μιταδώσω, à αν βούλη" συ ὃ ἄν ni yn 6έλ- 
vió» ποθεν λαθέ, πειρᾶσθαι καὶ ipeo μεταδιδόναι. 

EPM. Ποιήσν ταῦτα. ἀλλὰ , θαῤῥών λέγε. 

. Σω. Πρώτον μν σοΐνυν TO po (uoryt φαίνεται ec σερ 
ὄργανον είναι πάσης" τῆς κωνήσεως, ἦν οὐδ | Mroputy διότι 
ἔχει roUro roro, ἀλλὰ γὰρ 9520» ὃ οτι toig βούλεται 
μίνι: oU? γὰρ dro txgopato ἀλλὰ $44 TÓ παλαιόν. 3] δὲ 
ἄρχλ ἀπὸ TOU ολ ξενμκὸν δὲ τοὔνομα" TOUTO 3 ἐστὶν 
peut, 64 οὖν Tig τὸ φαλαιὸν αὐτῆς εὗροι ὄνομα LA τὴν apa- 
ripas φωνῆν συμβαῖνου, f feris ἂν ὀρθῶς καλοῖτο: νυν δι ἀπό 
γε τοῦ Sermo TOU κίειν καὶ ἀπὸ τῆς ToU ἦτα μεταβολῆς 
xai γῆς TOU VU' ἔνθέσεως, χίνησις κέχκληται,' ἔδει O6 κιείνη- 
συ" καλεῖσθαι" ἢ sic." ἡ δὲ στάσις ἀπόφασις" τοῦ ἐένδει 
βούλεται εἶναι, διὼ δὲ τὸν καλλωπισμὸν στάσις ὠνόμασται. 


) $ 1.—* & σώκρατει ἄλλωι XT'AIIGUn εἰ corr B: ἄλλωι ὦ σώκρατει *s.—! ἤσθο- 
Μαι IN.— δοκῶ |.—? ταύτης H.—9 ἔχοι I.—P ob...xíey om I, οὗ...ἰέναι om F.— 
45 & XMAIL—! » καὶ τοῦ κ G.—* ἐκθέσεως G.—' καλεῖται X.—« κιεικίνησι» G, 


» 
xeiryeis 3, κίνησιν m.—"' κεκλῆσθαι U'G.—" lecw G et cort T.—* àsóqasis... 


60. sq. et Dawes. Misc. Crit. p. 12. 
Hzi1xp. 

κιείνησιν] SrzrB. ' Pro κίνησυ, quod 

est in Ald. edit. affertur non solum ila 


$- 91. ὑβριστικὰ] | Dicit, opinor, b. l. 
gue quis ad arbitrium suum libidinem- 
que audacter comminiscitur, spreta que- 

ὃν νά) subtilitate εἰ ἀκριβείᾳ. Mox πει- 


pasta: pro πειρῶ, infinitivus pro ΊπρεΓδ» 


üvo positus est, ut Lysid. $. 18. ubi vid. 
not. HziNp. 
οὗ γὰρ η ἀλλὰ ει τὸ παλ.] 


Nimirum vocales Ionicse η et ω sub Eu- 
clidis demum magistratu Ol mp. xciv. 
2. auctoritate, ut videtur, publica Athe- 
V. Valcken. ad Eurip. 
p. 260. et p. 688. et cf. Voss. 
de Art. Gram. |. i. c. 18. Pro vulgato 
« ex Cod. Gud. si ει, ut 6. 114. 
que vetus fuit appellatio τοῦ e, quod 
die dicimus € ψιλόν. V. Voss. |. |. 
lal. 


ν. teris : et ε. 
VoL. 


lectio κιείνησι», sed et κίεισιν item fecu, 
pro elow. Quee unde hausta essent ab 
Stepbano, ignorabamaus. Fiscu. 

δει δὲ κιείνησιν καλέῖσθαι Ἰ εἶσιν] 
Cod. Gud. κακλῆσθαι 4) ἴεισιν. — Ald, κί. 
νησι». Hec nisi omnino aliena manus 
invexit, quis dubitet quin de Cornarii 
correctione ita scribi debeant: ἔδει δὲ 
κίεισιν καλεῖσθαι $ Tecw? Haw. 

ἡ δὲ στάσι;--ὠνόμασται] In bis sig- 
nificare videtur Socrates, στάσιν ductum 
esse ex ἀῑεσις, prefixo στ et ejectis lit- 
Sed nimia in his sermonis 
IV. 2P 





298 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


[S- 92. | To δ7 οὖν po τὸ στοιχεῖον, ὥς περ” λόγω, χα- 
λὸν ἔδοξεν ὁ ὀβγανον siye" τῆς xiv sug τῷ. τὰ ὀόμοτα T 
θεμένῳ πρὸς τὸ ἀφομοιουν ση φορῷ. πολλαχου ow 
din αυτῶ sig" αὐτήν' πρώτον μὲν d αὐτῷῦ τῷ pin 
καὶ pos διὼὶ τούτου τοῦ γράμματος την φορὰν μιμάται, 
εἶτα ἓν τῷ τεόμφ) ira, i ἐν TOÀ Ta Xi, ἔτι δὲ ἓν τοῖς τοιοῖσ- 
δε ῥήμασι», oiov κρούεν, ῥραύων ἕ "i θρύπτειν, χερµα- 
vict, ῥυμβε"'" πάντα ταῦτα" πολὺ Lives C διὰ. 
του ρῶ. aig" γάρ, οἶμαι,' τὴν λῶσταν ἐν τούτο Ἴκιστα 
μίνουσοω, μάλιστα às σειομένην' διο Φαίνεσωί pm. TOUT 
πρὸς" σαυτα v κοτακεχρησθαι. τῷ ὃ a0 Lodo ( πρὸς σὰ λεσ- 


va πάνσα, & δη μάλιστα διὰ πάντων οι) ay. διὰ σαυτα 


ότάσις om A.—J δ) ἆδ.---- οὖν YAATIBCGHIXmn : ab *g,—* ὕκερ Z.— ν εἶναι 


Ύανον Ἱπ.--- τῶν..τιθεµένων ϐ.--ᾱ γὰρ à 


i 
—E hv X'*.—b ῥοεῖν E.—! καὶ διὰ 1.—J 


& m.—* πρὸς m.—! ἐν add MAT et rc 


τρόπω X.—k τρέχειν Ο.--- ἐρείκειν XTA 
AILSTEFGHIXim : ὀρύκειν cum *s corr B.—?» ῥυμβέν Yr 


T'AG et pr B, ῥύμβειν ΛΕΡ 


H]Xm, ῥύμβδειν {: ῥέμβειν *s.—^ πάντα γὰρ ταῦτα T', ταῦτα πάντα m, πάντα τὰ 
{οιαῦτα G.—^ τὸ om I.—? ἀπεικάζειν T.—8 ἐπὶ EXT.—' ἑώρα Heindorfius, ἑῶμεν 


X et corr A, dà F : ἑῶ *s,.—9 οἶμαι om G. 


est brevitas justoque audacior liec normi- 
nis mutatio, qui& accuratam certe pos- 
cebat explicationem, neque admodum 
epportone omnino ea hoc loco illata vi- 
dentur. HxiNp. 

στάσις] Videtur auctor ex ἀῑεσις deri- 
vasse. Locum mutilom et quredam ex- 
cidisse putat Schleiermacher. Bzcx. 

6. 99. τὸ € a5 p] Ficinus: Elemen- 
tum itaque ipsum, quasi οὖν legerit, quod 
solet post interposita aliqua orationem 
redordiri. Sed nihil tamen inde de Pla- 
tonis scriptura existimandum. Hxiwp. 

ὥσχερ λέγω] Cod. Gud. ὅπερ λέγω.--- 
πρῶτον» μὲν ἐν αὐτῷ τῷ peiy.  Revocavi 
voculam ἐν e Cod. Gud. indidemque 
deinde xa) in his, ἔτι δὲ καὶ ἐν τοῖς 7. 
Ἡρικρ. 
' ἐρύκειν] De certa Buttmanni emen- 
datione correxi, pro ἐρείκειν. Ἠκικυ. 

ῥυμβεῖν] Scripsi pro ῥέμβει»; Cod. 
Gud. ῥυμβῇ». Tim. Lex. "PuuBeiv, ῥομ- 
βεῖν' τοῦτο δὲ ἀπὸ γῆς κινήσεως τοῦ ῥύμ- 
βον, ubi hoc verbum ῥυμβεῖν neque apud 
Platonem se invenisse neque apud ullum 
veterum scriptorum testatur Ruhnkenius, 
ῥυμβεῖν tamen Atticorum fuisse videri, 
ῥομβεῖν ceterorum. Grecorum judicat. 
Hoic igitar vocsbulo sua sedes in Pla- 
tone inventa est, HxiN». 


—1 ἐν τούτω ante οἶμαι ponit [.—? cobre 


πάντα τὰ τοιαῦτα] Ita Cod. Gud. pro 
vulgato πάντα ταῦτα, cei parum conveuit 
seq. τὸ πολὺ, Ad ἀπεικάζει 
deinde subaudiendum $ τὰ ὀρόματα τι- 
θέµενος, quo ibidem referuntur priora illa 
χρῆται et jaueirai, Ἠεικο. 

iépa γὰρ, clam] Volgo 49 γὰρ, ola. 
quod absurde vertit Comarius cum Fi- 
cino: otitto enim, quod. lingua in hoc 
proferendo minime perseverat etc. Imo: 
sino enim, epinor, in hoc linguam mi- 
nime quiescere etc. Quo tamen sensu 
et ἑῶμεν exspectabam οἱ infinitivum µέ- 
yeiw, pro eeogérvnr autem scribi debebat 
σείοµεν vel certe σείω. Quod reposui, 
ἑώρα γὰρ sc. ὃ τὰ ὀνόματα τιθέµενος, cam 
emendationem inferiora illa $. sq. ὅτι δὲ 
ὁλισθαίνει µάλιστα dy τῷ À $ γλῶττα, 
κατιδὰν, ἀφομοιῶν ὠνόμασε Td τε λεῖα 
etc. ita confirmant, ut locum ei im textu 
negare non potuerim, Nisi quis preferat 
quod nunc video ab Heusdio excogita- 
tum, i γὰρ, οἶμαι. Ηεινυ. 

τούτφ καὶ | πρὸς ταῦτα] Απ τούτφ οὕτω 
καὶ πρὸς ταῦτα» — Alioquin haud scio an 
istud xal rectius abfuüerit. T$ 9 αὖ « 
etc. sc. φαίνεται κατακεχρῆσθαι:. Statim 
post in Cod. Gud. pro ἀπομιμεῖται scrip- 
tum ἀπομιμεῖσθαι, ot hoc pendeat a prae- 
gresso Φαίνεται. — Optime. Hziwp. 


— ——— —— — ————————— -—— ——.— . ο... 
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vo i&yx4 καὶ τὸ ἴεσθαι" διὰ τοῦ ie. vro papiro, ὡς ip 41r. 
ys διὰ vov Qi καὶ τοῦ Zi καὶ TOU σίγμα" καὶ τοῦ o nra, 
07i πνουματώδη va ygpupura, πάντα τὰ τοιαυτα populo it, ii, 99. 
μηται αὐτοῖς' ὀνορράζω», oi οἱον τὸ ψυχβὸν xui TO πο χα) TO 
σεεσθα, καὶ ὅλως σεισμό». καὶ ὅταν που τὸ Φυσω es papun- 
ται, πανταχου 0 νταῦθα o ac τὸ πολυ τὰ τοιαῦτα γράμματα 
σιφίρειν φαίνεται" ὁ τὰ ὀνόματα σιθέµανος.᾽ [. 93. | 
Της ὃ αὖ τοῦ δέλτα συµπιέσεως καὶ τοῦ TOU καὶ ἀπερε 
σιως σης γλωὠτσης τὴν δύναροιν χβήσιμον φαίνεται Ἰγήσασ- 
θαι αρὸς σην μέµησιν του δεσμοῦ xci τῆς στάσεως.δ OTI 
δὲ" ὀλισθάνει' μάλιστα ἓν τῷ λάβδα" ἡ γλὠστα κατιδώ»ὶ 
9 ^ » / / ^ Ν ,» m ? / n 
ἀφομοιῶν ὠνόμασε τά τε λεῖα καί αὐτο το" ολισθάνειν 
N 4 M N x ^w N 7 /, 4 
χαι το λ/παρον Χο TO χολλώδες χαί ταλλα παντα τα 
v ο” υπ 9 / ο "^. , , ’ 
ταύτα. 7 δι ολισθανούσης' της γλὠττης ἀνειλαμββάνεται 
ἡ TOU γάμμα δύναµις, σὸ γλίσχρον ἀπεμιμήσατοῦ xai 
γλυκὺ χαὶ γλοιῶδες. του" ὃ αὖ " φὸ εἰζω αἰσβόμενος 
σῆς φωνᾶς, vo ἔνδον" καὶ σα" ivróg ὠνόμασεν, ὡς ἀφομοιῶν 
füig γράμμασι τὰ ἔργα. τὸ à au ἄλφα τῷ: pays 
ümidexe, xoci τῷ pie TÓ ?ra, eri μεγάλα τὰ γράµ- 
perm. εἰς δὲ τὸ Υογγύλον" του o9" δεόμυενος σημείου, σου» 
TO πλεῖστον αὐτῷ εἰς τὸ ὄνομα ἐνεκέρασε.. καὶ τἆλλα 


πρὸε X ATIGm : τούτφ καὶ πρὸς *s.—"* 1» l, οἵη m.—" ἰένεσθαι A, ἵε σθαι Κ.--- 
* ἀπομιμεῖσθαι G.—7 γε καὶ F, γὰρ ΣΥ et pr Ἡ.--- —3 ϐ m.—^ y X.—h τὰ om G.— 
5 αὐτοῖς ó ὀνομάζων G.—1 $uscates l.—* δύναται φαίνεται pr TI.—Í «iépevos XA 
n: Mavors ος.--ξ τάσεως EXT.—h δὲ om EFI et pr TA.—! ὀλισθάνοι ATI et pr B, 


ἁλισθαναι Χ: ὁλισθαίνει *s.—k λάβδα XA: 
TAAHZTCEFHDUm.—? αὐτὸ τοῦτο τὸ G ; abro post ὀλισθαίνειν ponunt EF.— 

" ἁλισθάνειν ΧδΠΗ et pr B: ὁὀλισθαίνειν “ς.---Ὁ ὀλισθανούσης XATICGm : ὀλισθαι- 
νούσης *s.—? ἀπεκομήσατο X.—A τὸ G.—' τὰ ἔνδον G.—* καὶ τὸ T', κατὰ ΣΥ ct 
pr Ε.---ἕ và δ ab ce Ἡ.---Ὁ γογγύλον XAFGIm et pr AT : S Crporror corr TB cum 


ος. ν gv ΧΔΙΠ, y G.—" ἀνεκέρασε G, b» ἑκέρασε A, breciparer X.—* προσβιά- 
κατιδὼν Ó ἀφομοιῶν Gvóp.— Hi δὲ ὁλισ- 


A *s.—] ante ἀφομοιῶν omisi ὁ cum 


τὰ γράμματα] Abest τὰ ^ Cod. Gud. 
Πάντα τὰ "ii Ἡν sc. τὰ πνευµατώδη.--- 
αὐτοῖᾳ i. e. τούτοι: τοῦς 1. HxiND. 

καὶ ὅλως σεισμὸν] Non sane σεισμὸ; 
generalem magis significatum habet quam 
τὸ σείεσθαι, ut admodum offendat verbum 
ὅλωι. Fortasse scribendum σισµόν.--ὧτ 
τοπολύ. Cod, Gud. és πολύ. Male. 
Hzinp. 

$. 95. κατιδὼν, ἀφομοιῶν] Sic vere 
Cod. Gud. Vulgo interposito articulp 


θαίν. Vitiose Cod. Gud. εἰ δὲ ὀλ. Idem. 
que deinde γλυῶδες et τὸ 2 ab v. HaIND, 

τὰ ἔνδον καὶ τὰ ἐντὸς] Ita Cod. Gud. 
Vulgo τὸ ἔνδ. xal τὰ évrós.—75 δ ab a τῷ 
p ey. Ald. Bas. utraque et Ficinus e exbi- 
bent pro a, quod de verissima Cornarii cor. 
rectione recepit Stephanus, suffragante 
Cod. Gud. Tum in his τοῦ οὗ δεόµε» 
vos ex eod, lib. scripsi ov pro o, Vid, 
not. ad 6. 70. lixyiu». 
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οὕτω φαίνεται αροσβιβάζιν' καὶ κατὰ γράμματα) καὶ 

n. ii. 94. κατὰ συλλαβὰς' | ἑκάσεῳ τῶν" ovra σημαῖόν rs? καὶ ὄνομα 
φοιών ὁ νομοθέτης, i ἐκ ài τούτων và λοισὼ ἤδη. αυὐτοις τού- 
σοις συντιθίναι ἀπομιμούμινος. [5. $94] Abra μοι φαί- 
νεα, o Ἑρμόγυνς, [βούλεσθαι εἶναι 2^ τῶν ὀνομάτων ὁρ- 
θότης, εἰ μὴ τι ὤλλο Ἐζρατύλος" δε Aye. 

EPM. Καὶ μήν, M Σάκρατες, πολλά γί μοι πολλάκις 
πράγματα magis Κρατύλος, ὣς περ κατ’ ἀρχὰς ἔλι- 
γοῦ, φάσκων μὲν εἶναι ὀρθότητα ὀνομάτων, 3 τις ὃ ἐστὶν 
οὐδὲν σαφὲς λέγων, ὥστ' Wu. μη δύνασθαι οἰδέναι πότερο 
ἑκὼν ὃ ἄκων οὕτως Grau ὁπάστοτο περὶ αὐτῶν λέγε. 
No οὖν μοι. M Κρατύλε, i SyOLVTÍOY Σωκράτους sri, αότερον 

έσκει σοι 3 λέγε, Σωκράτης περὶ ὀνομιάσων, Ἰ ἔγεις μ, 
ἄλλη. χάλλιον λέγειν; £0 Si ἔχει, λέγε, ἵνα ἤτοι, μά- 
θης παρὰ Σακράτους T 3 doen" ἡμᾶς ἀμφοτέρ ους. 

ΚΡ. Τί 2$ à μόγενες δοκεῖ σοι i» ei eios οὕτω 
ταχὺ μαθῶν σε καὶ εδάξαι ὁ ὁτιοῦν αρᾶγμα, p? ὅτι το- 
σούτον, ὃ δὴ δοκεῖ ἓν vog? ὄγιστον 819045 

»45. EPM. Ma A/ οὐκ sort. ἀλλὰ σὸ τοῦ Ἡσιόδου 
καλῶς μοι φαίνεσαι Vy Si, "o sí xoi τις σμικρὸν $r] σ 
αρῷ καταθεί, «προῦργου εἶναι. [8. 95.] E4 οὖν καὶ 





Pu ro κατὰ τὰ γράµµατα Gl.—* κατὰ τὰς συλλαβὰς G.—5 τῶ E. —h n G— 

€ 46» G : εἴδη *s.—54 el 1.—* κρατύλλοε et hic et ubique K.—! ὧδε {.---δ παρέσχοαι 
L— nisd ὀρθότητα TG.—l' ὥστε m: ὥστε µε "ς.---) & wpórepor KAII.— 
ὰ ἄλλη om F.—! λέγειν καὶ el ἔχει» oi G, el om 2. —* ef s, {.--Ὁ διδάξει: T.— 


µ 
ο Bal Κ.--ρ 4 A, } Κ.--ᾱ post τοῖς cum pr B omisi ueylarois.—' σμικροῦ A et pr 


ειν] Hoc e Cod. Gud. re- ϱ. 94. ἐν rois ueylarots μέγιστον] Per- 
stitui loco vulgati προσβιάδειν, itemque vulgatum est loquendi genus ἐν τοῖς µά- 
ex Ficino, qui hsc vertit; Eademque λιστα µόγα seu ἐν ois μάλιστα µόγιστον, 
ratione cetera secundum litteras ac syl- de quo vid. Hemsterhus. ad Lucian. 
labes rebus singulis accommodare videtur Somn, 3. Bip. t. i. p. 170. et Reiz. de 
weminum auctor. Phedr. 6. 7. afs e Pros. Gr. Acc. Inclin. p. 17. bajas dic- 
vif ἀπιστῶν προσβιβᾷ κατὰ τὸ εἰκὸς ἕκα- — tionis ἐν roit µογίστοις ὃν γιστον ujdem 
σψον,---πολλῆς αὐτῷ σχολῆς δεήσει. Tum | nondum aliud exemplum reperi. Hatmp. 
id. Cod. σηµεῖόν τι, et pro volgato »opo- el καί τις σμικρὸν-- καταθείη] Cod. 
θέτης, ut alias semper, ὀνοματοθέτη», Gud. el καί τι σµ.--καταθεῖο. Ut for- 
quod recepi. Hzriw». tasse aliquis correxit ex Hesiodeie illis 
35η] Hoc indidem edidi pro εἴδη. τὰ "E. x. Ἡ. 859. sq. El γάρ κεν καὶ σμεκρὸν 
λοιπὰ h.l. intellige de ipsis nominibus, ἐπὶ σμικρὺν καταθεῖο, Καὶ θαμὰ νοῦν) 
quas sunt ex litteris illis et syllabis com- fpboi, τάχα κε µέγα καὶ Tb γένοιτο. 
posita. Hzix»p, EIND. 
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σμικρόν vi οἷός T si πλίον φοιῆσαι, μὴ ἀπόκαμοε, ἀλλ. τι, ii, 95. 
ευεργέτει καὶ Σοαράση' σόνδε, δίκαιος ) L' x&pÁ. 

zo. Καὶ μυ ài byarys aci αὐτὸς, ή Κρατύλε, οὐδὲν 
ἂν ! σχυρισωίμην ὧν είρηκα, 7 à μοι ἐφαίνετο pat Ἕρμο- 
γένους bricks, qum, ὥστε τούτου γε ἕνέχα θαβρ βαν" λέγε 
ei σι ὖχαις έλτιον, ὁ ὡς Lad ὦ ἐνδεζομένου." εἰ μέντοι ἔχεις 
«i! σὺ κάλλιον τούτων᾽ AtytD, ovx ἂν Pau opu δο- 
κεῖς γάρ µοι αὐτὸς τε Led τὰ pour καὶ παρ ἅλ- 
λων µεμαθηκίναι. i ἑὼν οὖν λέγῃν τε” κάλλιο, ένα τόν µα- 
θητῶν περὶ ὀρθόσητος 6 ὀνομιώτων καὶ ἐμὲ γράφου. 

KP. Axa μὲν δή, ὦ Σάκρατες, ὡς περ σὺ λέγω, 
μημάληκε" σέ μοιξ περ) αυτῶν καὶ ἴσως ἄν σε ποιησαήμιην 
µαθητήν." φοβοῦμαι μέντοι "m τούτου πῶνὶ τοὐναντίον 7, 
ὅτι μοῦ πως ὀπέρχεται" λίγευ αρὸς ci! v0 τοῦ Αχιλλέως, 
0 éx6iyog $y Λιταῖς αρὸς TOY Αίαντα λέγει. φησὶ ài 

Αίαν Διογενὰς Τελαμώνε, κοίρανε λαών C 

πάντα τί μοι κατὰ θυμὸν à $670) µυθήσασθαι. 
καὶ ἐμοὶ σύ, o Σώκρατες, i ἐπακώς φαίνει κατὰ νουν «χβησ- nx. li. 96. 
podus, εἶτι παρ Ῥώθύφρονος i ériayoug" γενόμενος, εἶτε καὶ 
ἄλλη vig μοῦσα πἄλαι σε" ἐνούσα ελελήθε. 

5. 96. 30. Ὢ 'yafs Κρατύλεῦ θαυμάζω καὶ αὐτὸς 
i «c drercebdum P." vebegpir "ad oe racer de 

EZT.—X τι F.—? τι om F.—5 τούτων ν G.—1 καὶ dà» L— ὅτι 
G.—* γράφω m.—* ὥσπερ σὺ λέγε om w.—* µεµελότηκε m.—Í τε om G.— 
€ ἐμοὶ G.—^ µάθητε H.—! và» om 1.—3J µή 'ri.—* ἔρχεται C.— λόγειν πρὸς σὲ 
ΧΓΔΟίπε: πρός σε λέγει» *5.—9. ὀπιγνοὺε ATI: deísvevs cum *s corr '((.—^ σοι 
corr T'.— 9 ὀνοῦσα om I,—P κρατύλε 824, 14. µανθάντιν om AIX.-—5 χρῆραι om F.— 


$9. 06. δίκαιος ὃ eT] Se. ebepyereiy. ἂν διῖσχυρίσι 


ασθα, — Conf. not. ad Plat. 
σι Gorg. $. 38. Καὶ νῦν ef τι ὀγὼ καὶ Charmid. $. 14. Paullo post Cod. Gud. 
ἐὰν οὖν Aéyps ὅτι (ὅ,τι) κάλλιο»,. et mox 


μεθα, σὺ v ἐπ 
1o De µεµέληκεν ἐμοί τε περὶ abr. ac deinde 


ας-- σφαλλό 
6er Manor Y d. Lach. p. 189. D. ἀλλ᾽ 
d σι ka) sb —Éxus τῴδε-- ἀγαθὸν συµ- 
βουλεῦσα:, χρὴ συμβουλεύει» Büros d δ 
€. Conf. de hoc usu verbi δίκαιος infi- 
mitivo joncti Wesseling. ad Herodot. iz. 


60. Hin». 


οὐδὲ» ἂν 
φυρὶ ὧν. Bed Plat. Pbrdon. p. 6s. C. 


καὶ τοῦτο μὲν οὐκ ἂν wárv διῖσχνρισαίµην, 
et mox ibid. δισχυρισαίµην ἂν καὶ τοῦτο. 
de Rep. vii. p. 538. A. ebxér' ἄξιο» 
φοῦτο εσθαι, et multis ita locis. 
Conf. Duker. ad Thucyd. vii. 49. Ἠεικ». 

φούτον *ye ἔνεκα] Sc. τοῦ τί µε τούτων 


ἑπόρχοίαι λόγειν πρὸς cé. De notione 
et structura hac verbi. ὀπέρχεσθαι vid. 
Hemsterhus. ad Lucian. Prometh. 9. 


Bip. t. i. p. 206. Hxiu». 

ἐν Arruis) Male Cornarius, inter sup- 
. plicationes. Constat hoc nomine a ve- 
teribus appellari partem illam Iliad. iz. 
644. unde desumpti sunt versus qui sta- 
tim proferuntur, cf. Hipp. Min. p. 864. 
E. ἐπεὶ καὶ dv Λιταῖς--λόγει---ὁ Αχιλλεὺς 
πρὸς τὸν ᾿Οδυσσέα etc. — Post paullo 
verba éwísrovs γενόµονος absunt a. Cod. 
Gud. Cf.4.34. Ησικο. 
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—-- 


πάλαι τὴν ἁμαυτοῦ σοφίαν, καὶ airo. δοκεῖ οῦν po 
xg? ἑσονασκέψασθαι, τί καὶ λέγω. τὸ γὰρ εξακατᾶσ. 
θαι αὐτὸν vp αὐτοῦ πάντων" χαλεπώτωτον' ὅταν yag" 
pni σμιικρὸν ὥποστατῇ ἆλλ Gi παρῇ o ἐξαπατήσων, πως 
ου δεωόν» δεῖ δή, ὦ ὡς ἔοικε, αμα μεταστρίφεσθαι' ἐπὶ τὰ 
προµρηµένα, κοοὶ mugire, τὸ ἐκείνου του πονητοῦ, βλε. 
T'ELV aua πρόσω" xi ὀπίσω." xai δη καὶ voy" ἡμεῖς" ἴδω- 
par! ví ἡμῖν sipnrau. ópera, api, ὀρθόσης' ἐστὶν αὕ- 
7 7 τε ἐνδείξεται οἷόν ἐστι τὸ πρᾶγμα. τοῦτο" φώμιν" 
ἱχανῶς ἱρῄσθαη 
KP. Ἐμοὶ μὲν δοκεῖ τών σφόδρα, ὦ U  Σώχρατις. 
zo. Διδασκαλίας à αρα. ἕνεκα τὰ ὀνόματα λέγεται. 
KP. Πάνυ φε.ὰ 
20. Οὐκου φώμιν καὶ ταύτην τέχνην" εναι xai ὃη- 
μιουργοὺς! αὐτῆς; 
KP. II&»» γε. 
20.. Trag; 
αν KP. Οὓς περ συ κατ ἀρχὰς ὄλεγες, τοὺς οµοθέτας. 
S. 97. Σο. Πότερον οὖν καὶ TOUT») φώμεν τὴν τάχνην 
i. ii. 97. $y τοῖς ἄνθρώποις ἐγγέγνεσθα, ὡς περ καὶ τὰς ἄλλας, 5 
μή βούλομαι δε λέγειν τὸ τοιόνδε. ζωγράφοι εἰσί που οἱ 
μὲν χείρους, οἱ δὲ ἁμιείνους; 
ΚΡ. Πάνυ φε. 


^^ 4 T" 
ΣΩ. Οὐκοῦν oi μὲν ἀμείνους τὰ αὐτῶν ὄργα καλλίω" 


' πάντων dcr) χαλοπώτατον T.—* om A.—t ἐπιστρέφεσθαι F.—' πρόσσω X. 
—" ὀπίσσω XAII et corr G.—" νυνὶ MATI.—* ἡμεῖς om Te et pr K&.—! εἰδῶμεν XA 
TI.—* ὀρθότητος Δ.---ᾱ καὶ τοῦτο ΧΔΗΤΙΣΥ, om BCEFH.—^ φαμὲν G.—* ἄρα om 
H.—4 μὲν οὖν G.—* ταύτην τὴν τέχνην RXTG.—! ἐν rois ἀνθρώποις G.—8E εἰ l.— 


6. 90. τὸ γὰρ ἐξαπ.---κῶς οὗ Beiwór;] τεροι elvai; Probabiliter tamen e Ficino, 
Extat in Eclogis Stobmi xxiii. p. 191. qui vertit, quos a. principio tu legum et 
Fiscnp. nominum conditores cognominabas, cor- 

τὸ ἐκείνου τοῦ ποιητοῦ] Iliad. A. 343. endum h. |. νοµοθέτας καὶ ὀνοματο- 
Υ. 109. ἐκείκου, illius, quem modo signi- Maia suspicatus est Heusdius Spec. Crit. 
ficaverat Cratylus —ToUro φῶμεν. Cod. p. 10. Ηεικο. 

Gud. καὶ τοῦτο φῶμ. Ibid. ἀείπάθ Πάνυ — 6.97. τὰ αὐτῶν ἔργα ο νο 

μὲν οὖν pro Πάνυ γε, et τοὺς ὀνοματο- Gud. καλλίω αὐτῶν τὰ n verbis 
θέτας pro robs νοµοθέτας, quod retinui ol δὲ φαυλότερα etii post ig δὲ facile 
b. |. quoniam spectant bzc ad superiora textu excidere potuit φανλότεροι, potior 
illa 6. 19. extr. et. 13. init. atque huc tamen videtur librorum lectio. Tum pro 
referentur mox seqq. Οὐκ ἄρα δοκοῦσί his βελτίουε, οἱ δὲ φαυλότεροι ibid. χεί- 
σοι νόμοι οἱ μὲν βελτίους, οἱ δὲ φαυλό- ρους; οἱ δὲ BeXrlovs. Απίε νόμοι autem 


" 
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παρέχονται] σὰ [I οἱ à φαυλότερα: καὶ οἰκοδόμοι e ὡσ- 


eres οἱ μὲν καλλίους τὰς οἰκίως ἐργάζονται, οἱ δὲ αἱσ- - 


χίους; 

KP. Nai. 

zo. "Ae ob» xoi νομοθέσοι) οἱ μὲν καλλίω τὰ ἔργα 
αυτῶν παρέχονται οἱ δι αἰσχίω, 

ΚΡ. Ου μοι δοκεῖ τουτο sri. 

ΣΩ. Ow ἄρα δοκοὺσί σοι νόμοι οἱ μὲν (ελτίους, οἱ δὲ 
φαυλότεροι" εἶναι; 

KP. Ov δητα. | 

Σω. Οὐδι A» ὄνομα, ὣς ἔοικε, δοκεῖ σοι χεῖσθαι τὸ µν 
χένρον, τὸ δὲ ὤμιμνον; 

KP. Ov δητα. 

$0. Πάντα ἆ ἄρα va ὀνόματα ὀρθὼς κεῖται; 

KP. Ὅσα ys ὀνόματά, έστω. 

ΣΩ. T: οὖν; ὃ καὶ" deri ἐλόγετο, Fenoyin σῷδε 
αύτερον µ. ji à ὄνομα τοῦτο" χεῖσθαι quus», εἰ μή σι abra? 
Ἑρμοῦ γυέσεως προσήκει, 3 κεσθαι μέν 09 μᾶντοι ὀρθῶς yt; 

KP. O9 κεῖσθαι ἔ ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ δο- 
κε κεῖσθαι, εἶναι δὲ ἑτέρου τοῦτο τοὔνομα," οὗ περ καὶ ἡ 
Φύσις 9 τὸ ὄνομα δηλοῦσα. 

S 98. 20. lorsgor οὐδε' Ψεύδοσαι à οταν τις e Ee- 


μογένη αὐτὸν" εἶναι; μὴ γὰρ c οὐδεῖ τοῦτο αὖ f, τὸ" τοῦτον 
φάναι Ἑρμογένη εἶναι, $i μὴ ἔστι; 


b καλλίω αὐτῶν τὰ ἔργα G.—! παρέχεται Γ. — byoparoféras το G.—k παρέχονται 
ir om H.—) x«ípovs G, εἶναι Bexríovs H.—* βελτίους G.—» καὶ om I'ÉXY.— 
ο τοῦτο CK ATBCEFHim et pr TG: Τούτω *s.—? dpa αὐτῶ FG, om l.—A δοκεῖ μὲν 
ΕΕ, δοκεῖν μὲν Xs.—" τοὔνομα XATBCHm.—^ ob F.—! τι C.—" αὐτὸν.. ἑρμογένη 


^ 


excidisse videtur art. ol. —Mox ibid. $ 
ἑλόγετο, omissa vocula καί. Hip. 
τοῦτο] "Vulgo τούτῳ, quod corrigere 
που dubitavi, In proximisque el 
ἄρα abr εἰς, ἄρα hoc e Cod. Gud. ad. 
ye Verbis ilis $ καὶ ἄρτι ἑλέγ. το. 
spicit Socrates superiora 6. 58. Hxinp. 
οὗπερ καὶ $ φύσιν ἡ τὸ voa δηλοῦσα 
Non sane natura nomen declarat, 
momen naturam, Ut paulio ante Socr. 
dizit, probante Cratylo: ὀνόμοτος, ϕα- 
μὸν, ὀρθότη: deriv abra, ἥτιε ὀνδείξεται, 
οἷόν ἐστι 75 πρᾶγμα, Atque ita $. 28. 


ἕωι ἂν αὐτοῦ (τοῦ στοιχείου) δηλουµένην 
τὴν δύναμιν ἐντιθῶμεν (sc. τῷ ὀνόματι), 
ὀρθῶε ἔχει ἐκεῖνο τὸ ὄνομα καλεῖ», ὃ αὐτὸ 
ἡμῖν δηλώσει. Recte igitur Ficinus : cui 
natura inest, qua nomine continetur, et 
Cornarius ; cijus etiam natura est, fa 
momen indicat. Videlicet corrigendum ; 
$» τὸ ὄνομα δηλοῖ, in quibus errorem 
peperit seq. e. postremo vocabulo ad- 
herens. HziN». 

Q. 96. μὴ γὰρ οὐδὲ -Ἑρμογένη εἶναι] 
Omissa hzc sunt in Cod. Gud. a librario, 
cui fraudi foit duplex hoc εἶναι. Hzinp. 
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KP. Πως Aiyties 


20. ρα ὅτι Ψευδη λέγε TÓ παράσαν ουκ érri 
ἄρα τοῦτό σοι; δύναται ὁ λόγος! συχνοὶ γάρ σινες οἱ » 
γοντες, à φίλε Κρατύλε, καὶ νυν καὶ vC. 

. Πως γὰρ ἄν, al ὠόάρατες, λόγον γέ" τις τοῦτο 
ὃ λέγε pa το" ὃν λέγοι; 5 οὐ voUTÓ seri σὸ Ψευδη λέγιρ, 


ro" pa va^ ὄντα λέγειν! 


Σω. Κομψότερος pàr 0 


λόγος L κατ p καὶ κατὰ 


τν μὴν ἠλιχίαν, s éracips- όμως έντοι εὐπέ μοι τοσόχδε, 


πότερον λέγευ 


μὲν οὐ δοκεῖ σοι εἶναι ψευδᾳ, φάναι δέ; 


KP. Ov μοι δοκεῖ οὐδὲ φάναι. 
Σω. Οὐδι εἰπεῖν οὐδὲ προσοισεῖν» οἷον i vig? ἀπαντήη- 
nii 99. σας coi. ἐπὶ ξενίας, λαβθόμενος τῆς x tgo εἶποι Xodes, M 
Lis ᾿Αθηναῖε, vit Σμαβίωνος Ἑρμόγενες: οὗτος" Miu 
ἂν ταῦτα L φαί ἂν ταύτα 7] εἰποι ἄν ταῦτο ἢ αροσείποι 
ἂν οὕτω σὲ pár οὔ, Ἑρμογίνη às τόνδε;. 7 odis; 
KP. Ἐμοὶ μὲν δοκεῖ, & Σώκρατες ἄλλως ἂν οὗτος 


ravra, φβέγξασθα,.ὶ 


S. 99. ΣΩ. ᾽Αλλ ἀγαπητὸν καὶ τοῦτο. πύτερον γὰς 
1. 490. ἀληβῷ ἆ ἂν φθέγξαιτο ravra 0 φθεγξάµενος Ἡ 5 ψεὔδην à 
σὸ μὲ τι αὐτῶν ἀληθές, τὸ δι ψεῦδος; καὶ γὰρ ἂν a 


voUro ἐξαρκοίγ."' 


KP. Ῥοφεῖν ἔ $yuy ἂν Quim σὸν TOIOUTOP, prm αὐτὸν 
ἑαυτὸν κωοῦντα, ὥς περ ἂν M. TI^ χαλκεῖον) κινήσειε κρούσας. 


om X et ρι Ἡ- μηδὲ γὰρ ob T, —" τὸ om l.—* σοι om G.—Y d om m.— ré H. 
—3 τὸ om F.—b rà E: T5... Aéyew om F.—* τὰ om l.—4 Aégew d sul ales ih. σοι ponit {, 


om EF, E quidem μὲν rc transposito post εἶναι.-- εἴτις om F. 


σοι & 


ut de 
G, ἁπαντήσει σοι RZ1.—8 à om G.—h οὕτωι G.—! eofryertn G.—) ἀληθῶι X. 


—k γαῦτα oin TBCEFHIm.—! καὶ om G.— 


* ἐξαρκοῖ ΔΠ, dtapxo XX X4.—» εἴτι ΔΠ : 


εἴτι *g,.—9?. χαλκεῖον cum s corr. 4, χάλκεον T' et iterum corr X, χαλκίον AZXTG et 


συχνοὶ Ὑάρ vues οἱ λέγ.] Vide quae 
scripei ad $. 6. Haiwp. 
πῶς γὰρ à», ὦ Xéup. λόγων γέ vis 
4. T. 4.] Scilicet cavillationis hujus mo- 
mentum hoc continebatur argumento : 
τὸ μ) ὃν οὔτε διανοεῖσθαί τινα οὔτε λό- 
yer οὗσίας γὰρ οὐδὲν οὐδαμή τὸ μὴ bv 
Μετέχει», ne ita quidem, ut sermone pro- 
Kerri queat, Sopbist. p. 260. C. Ηκινυ, 
σοι] Cod. Gud. σοι ἆπαν- 


τήσας, ac deinde xaipe, ξένε.---ἄλλως 
φθέγξασθαι, frustra proferre. Hip. 
6. 99. ἀἁγαπητὸν καὶ τοῦτο] Hipp: 
Maj. $4. 50. Ἐξαρκεῖ, à Ἱσπία" ἀγακητὰ 
*yàp καὶ ταῦτα εἰο.---καὶ γὰρ ἂν καὶ τοῦτο 
ἐξαρκ. —Posterius καὶ abest a Cod. Gud. 
ibidemque deinde χαλκίον scriptum, Pro- 
E p. 329. A. ὥσπερ τὰ χαλκεῖα πλη- 
όντα μακρὸν ἠχεῖι Ησικο. 
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(Ux ὤλλο μὲν ἂν φαίης τοῦνομα" είναι, ὤὦλλο $x8/y0 οὗ 
τοὔνομά ἔστι; 

KP. Ἔγωγε. 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ τοὔνσμα" ὁμολογεῖς µίμημά τι εἶναι 
σου πράγματος; 

KP. Πάντων μάλιστα. 

$90. Οὐκοῦν καὶ và ζωγραφήματα τρόπον τινὰ ὤλλον 
λέγεις µιµήµατα εἶναι πραγμάτων τινῶν» 

KP. Nai. 

20. Φέρι δή" iras γὰ ἐγὼ ου μκωθάνω ἄττα TOT iil. 100. 
ἔστι ἃ λέγε, cv: ài τάχ ἂν ὀρθῶς λέγοις: έστι διανεῖ- 
μαι κωὶ προσενεγκεῖν ταῦτα ἀμφότερα" τὰ μιμήµατα, 
và" τε ζωγραφήματα κάκαῖνα σὰ ὀνόματα, TOig σαράγµα- 
e» a μιμήματά” ἐστιν, 7 οὔ; 

| KP. "Ecc 
| $. 100. ΣΩ. Ἡρώτον μυ δὴ σκόπει τόδε. ag &y τις 
73» pár! TOU ἀνδρὸς sino τῷ ἀνδρὶ ἀποδοίη," τὴν δι 776 
γυναικὸς 72" γυναιαί, καὶ τάλλα οὕτως; 

KP. Ilá» μὲν ob». 

20. Ovxov» καὶ σούναντίον τὴν μὲν TOU ἀνδρος ση γυ- 
yauxi, v3» δὲ σῆς γυ»αμκὸς τῷ ἀνδρί: 

KP. Ἔστι καὶ ταύτα, 

20. "Ag οὖν αὗται αἱ διανομιαὶ ἀμφότεραι. ὀρθαί, 3 


3* ἑτέρα: η 


Ρε Χ: χάλκιον BCEHm.—? ποι m.—* ὦ om G.—' τοὔνομα T'G.—* τοὔνομα G.— 
νο t σὺ...λόγοις om. G.—9 ἁμφότερα... νόματα om H7 —* τά om A.—" µίµηµά E.— 


* ἔστι uérroc G.—! μὲν om XT et pr R.—5 ἀποδόη F; ἀποδόη T', àvoBày-4.—* T$ 
om G.—b ἀμφότοραι om ἕ.---- 4j om m.—4 $ om G, ἡ érépa om ΟΣΗ et pr E.— 


lor: μέντοι] Sic Cod. Gud. Volgo sic vertit, cel potius altera, que cuique 
abest µέρτοι. Phedo p. 78. E. "Ἔστι prium simileque attribuit. unde eum 
pérros, ἔφη. p. 98. Α. Πολλοῦ μέντοι, isse satis apertum est ita, } ἡ érépa, $ 
ἔφφ, ac deinde ᾿Αληθῶς pérro. Sed ἂν ἑκάστφῳ Tb προσἢκόν τε καὶ τὸ δμοιον 
pimrima jam hojusmodi exempla con- ἀποδιοδφ. "Enc. 
gessit Heusdius Spec. Crit. p. 16. Hziwp.— $54 ἑτέρα] Ficinus: vel potíus altera, 


100. ἑτέρα Repeüitio vocabuli que cuique proprium simileque attribuit? 
3 offendit e os librariorum, utlo- ut ut legisse videatur $ ἡ ἑτέρα, $ ἂν ἑκά- 
cus varie scriptus in codicibus antiquis στῳ, οἶμαι, etc. omissis his Cratyli *H 


munó extet, Nam Ficinus quidem eum ird, irpo. Ald. et Bas. 1. KP. ἡ M . 
Plat. Vor, IV. 2Q 
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KP. 'H $rípo,. 


« A € / 7 e ν s 
20.'H ἂν ἑκάστῳ, οἶµαι, τὸ wporzxó» τε καὶ TO 


! όμοιον ἀποδιδῷ. 


KP. "Egorys δοκεῖ. 


ΗΛΑΤΩΝΟΣ 


M 


Z0. "D« τοίνυν μὴ μαχώμεθα ἐν " τοῖς λόγδις γώ σε 
xci σύ, Φίλοι ὄντες, ἀπόδεξαί μουξ ὃ λέγω. σην σοιαύτην 
γάρ, M ἑταῖρε, χαλὼ ἔγωγε) διανομῆν à iT , ἀμφοτέροις μὲν 
τοῖς μιμήμασι' τοῖς 7t [Cd xci τοῖς ὀνόρνασιν ὀρθήν, i exi 

i φοῖς ὀνόμασι pos va) ὀρθην καὶ ἀληθη' τὴν ὃ ε ὀτέραν, 


72) voU* à 


ψευδη, ὅταν ἐπ᾽ νόμασιυ 


ἀνομοίου δόσιν σε καὶ ἐπιφοράν, οὐκ ορθήν, xci 


KP. AAX ὅ ὅπως. μα, ra Σώκρατες” όν μὲν σοῖς ζωγρα- 

ῥήμασι 4 τούτο, vo" μη ἀρθῶς διανέμει, à £3; Ó$ τοῖς ονό- 
Wy οὗ, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον 5 &i ogfus. 

S. 101. ΣΩ. llac Aíytcs τί τοῦτο ixsiyoy διαφέρει! 
&p οὐκ ἔστι προσελθόντα ἀνδρί τω εἰπεῖν ὅτι Tovri & irri 
σον. γάμμα, καὶ δεῖξαι αὐτῷ, ἂν μὲν TUYA, κου sixó- 
να, ὧν δὲ τύχη, γνναικόςι vo δὲ’ δέξαι λέγω εἰς τὴν τν 
οφθαλμών αἱ σθησιν καταστῆσαι. 


KP. Πάνυ γε. 


ZO. Tí dai; πάλι αὐτῷ τούτω αροσελθόντα εἶπεν 


ο οἶμαι om τη. τὸ om E.—€ σου À.—P ἔγωγε καλῶ G, ἐγὼ καλῶ γε TBCEFHIm. 


Ῥαφήμασι ᾱ. 4 τὸ H. 
αγάπη 


—k τοῦ om 
σώκρατει μὴ G.—? τὸ om A εἰ pr K.—9 οὐκ ᾗ (omisso rox ᾗ) G. 


pt K.—! ὅπως XTAHIXBCEFGHm: 


—P διαφέροι Η.---ᾱ τοῦτό [.—! ἐστι σὺν XT ATIBCGHls, ἐστι τὸ σὺν ΕΕ: σόν ἐστι 


ἑκάστφ, οἶμαι.--- Bas. 2. KP. 'Erépa. X0. 
3 &».—unde recte vulgata prodiit scrip- 
tura, cui patrocinatur Cod. Gud. Nam 
in Ficini ratione offendit illud οἶμαι ab 
ipso non expressum. Ηκινο. 

τοῖς T€ ζάοι» κ. T. A.] Ald. Bas. 1. 
ποῖς T€ (ióois καὶ τοῖς ὀνόμασι, πρὸς τῷ 
ópühv—. Bas. 2. τοῖς τε ζΓώοις óvópacw 
"at ἐπὶ δὲ Toiv ὀνόμασι πρὸς Ty ὁρ- 

63$» — Ficinus, Talem ego, o amice, 
disiributionem in Vnitationibus utrisque 
tam Mominibus, quam picturis, reciam 
voco. Legit igitur, ἐπ ἀμφ. μὲν Toig 
µεµήμασι τοῖς re ὀνόμασι καὶ τοῖς ζωγρα- 
Φήµασιν ὀρθὴν---. FiscH. Vulgata lec- 
tione, quam prestat etiam Cod. Gud. 
- nihil est verius. — Cf. not, nostr. ad Plat. 
Charmid. $, 36. τοῖς ζώοις b. |. positum 


et pro τοῖς ζ' t, αἱδ. 97. οὐκοῦν 
οἱ μὲν ἀμείνου, τὰ αὐτῶν ἔργα καλλίω 
ουται τὰ (9a ; Hin. 
ἀλλ’ ὅπωι pi, & Xdnp. ] Sic correxi e 
Cod. Gud. ubi scriptum 'AAA" ὅπας, à 
Χώκρ. u) ἐν μὲν εἰς. Vulgo 'AAA' ὅμως 
pf.  lndidemque post rescripsi ἐπὶ δὲ 
τοῖς ὀνόμ. οὐκ Π. Vulgo ἐπὶ δὲ v. à». 
οὔ. Ἡκικρ. 
» 101. γράμμα] Absurde γράμμα b. 
l. Serranus vertit liiterem. — Phrynichus 
Παρασκ. Ἄοφ. Ms. laudatus a Robnken. 
ad i Xenoph. Mem. iv. 2. Γραφεὺς καὶ ὁ 
ζωγράφος, καὶ Γράμμα τὸ ζωγράφημα κ. 
T Et conf. 6. 103.— eis τὸν τὴς 
ἀκοῆς αὖ αἴσθησυ---αὖ abest & Cod. Gud. 


Ηεινο. 
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oTi Tovsi i ἐστι" σὸν ὄνομα. ἔστι δὲ που καὶ τὸ ὄνομα μή- 
μαμα, ὥς περ σὸ ᾿ζωγράφημα. τουτο LU Afyar dp ουκ 
ἂν LL αὐτῷ εἰπεῖν ori Τουτί ἐστι σὸν ὄνομα, καὶ μετὰ 
τοῦτο εἰς τὴν τῆς” ἀχοῆς ao αἴσθησω καταστῆσαι, ἂν μυ 
riy? τὸ ἐχείου µίµηµα, εἰπόνγα oTi | ἀνήρ, ἂν δὲ τύχη, γὸ 
σου θήλεος σου ἀνθρωχίνου γΐνους, εἰπόντα ὅτι γυνή; οὐ δο- 
πε σοι TOUTO οἷόν T εἶναι x&i γίγνεσθαι ὀνίοσε 

KP. Ἐθελω σοι ὦ Σώκρατες, ζυγχωεῆσαν" καὶ ἴστω" 
οὕτως. 

20. Καλως γε συ soja, 9 Φίλε, εἰ) ἔστι τοῦτο οὕτως 
ὄχον" odi y γὰρ δε νυν πάνυ διημάχεσθοι περὶ αὐτοῦ. 
εἰ ὃ οὖν Lac τοιαύση τις διανομὴ καὶ ἐνταῦθα, v0 Ly 
ἔφερον τούτων ἀληθεύειν βουλόμεθα καλεῖν, vo ὃ $ bragoy 
Ψεύδεσθαι. [8. 103. ] E/ δὲ rovro οὕτως ἔχει καὶ έστι 

μὴ ὀρθῶς διανέμιευν τὰ ὀνόμωτα μηδεξ ἀποδιδόναι τὰ αροσ- 
ήποντα ἑκάστῳ ἀλλ᾽ ενίοτε τὰ μὴ προσήκοντα, $13 &y xai 
ῥήματα ταυτὸν τοῦτο πομῖν. εἰ δὲ p ῥήματα καὶ ὀνόμωτα" 
ἔστιν obra vifiyau, ἀνάγκη καὶ λόγους" λόγοι γάρ που, 

ὡς ἔγφμαι, ἡ τούτων ζύνθεσίςὶ ἐστι. 9 πῶς λέγεις, ὦ Κρα- 
συλε;" 

KP. Οὗτο' aac γάρ μοι δοκεῖς λέγεν. 

ΣΩ. Ουὐκοῦν si Yeti XU" τὰ TopeTO ὀνόματα 
ἀπεικάζομαν, ἔσσιν ὥς περ ἓν τοῖς ζωγραφήμασι καὶ πάντα 


—' ἑστι...ὄνομα om FL—' δέοπι Y (A.—* δὲ T.—* τῆς 
om m.—! αὖ om Fl.—3 £. A.—* ἔσται G.—b καὶ ei TBCEFHim et rc Π.. —€ nd 
om XA et pr II.—4 οὐδὲν CEFGH et corr II: oibà^*s.—^ * qi om C.— Mir 

om F.—6s μὴ l.—h^ καὶ οὐκ ὀνόματα m.—! οὗ A.—1 ξ. A. —k κράτυλε II. , 


ῥήματα κεράσγ) λόγοι ἐγένετο εὐθὺς ἡ 


ος- τὸ καὶ C.— δαὶ δ. 


6. 102. εἴη ἂν καὶ ταυτὸν τοῦτο 


ποιεῖν] Liécebit etiam in verbis idem hoc 
Jacere. ῥήματα autem et ὀνόματα h. |. 
gra:nmatico illo intellectu capienda. So- 
phist. p. 261. E. "Ecriw ἡμῖν πον τῶν 
Qo] περὶ τὴν οὐσίαν δηλωμάτων διτ- 
M ος, γέρο». Τὸ μὲν ὀνάματα, τὸ δὲ ῥήματα 
αληθέν. Τὸ μὲν ὁπὶ rais πράξεσιν ὃν δή- 
λωμα πον λόγομεν'--τὸ δέ γε és? 
&brois ἑκεῦα χράττουσι σηµεῖον τῆς φω. 
ανν dre οὗ rr. 
συνεχῶς κ ἔστι 

teri λόγος οὐδ ab ῥημώτων χωρὶ» ὀνομά- 
των λεχθέντω»; κ.τ.ἄ. — Ibid. p. 203: 

C. τότε δὲ (ὅταν ris τοῖς ὀνόμασι τὰ 


πρώτη συμπλοκὴ--. "Όταν εἴπῃ TS, ἄ»- 
θρωπος µανθάνει, λόγον εἶναι ris τοῦτον 
ἐλάχιστόν τε καὶ πρῶτον. Deinde Cod. 
Gud. 'AAX" οὕτω. Καλῶς γὰρ etc. HaiND. 

οὐκοῦν el γράμµασιν ai] Male Corna- 
rius; Si igitur prima nomina per litteras 
imitando exyrimianus. γράμματα h. |. di- 
cit, ut$. 101. τὰ {ο χραφήµατα. Πεινρ. 

lero ὥσπερ d» τοῖς ζωγραφ.] In his 
quum ita procedere deberet sermo : ἔστι», 
ὥσπερ ἐν τοῖν ζωγραφήμασι καὶ κάρτα τὰ 
προσ. Xpup. T. & para ἀποδοῦναι 
καὶ---μείζω ἐστὶ», οὕτω καὶ dv τοῖς ὁψό- 
pagi πάντα τὰ προσήκοντα ἀπυδοῦναι etc. 


1. 431. 


Ir, ii. 102. 


908 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ie αροσήκοντοι χθώματά σε Xj, σχήματα ἀποδοῦναι, χαὶ 
μη πάντα αὖ, ἀλλ ina Dir, ένια 0$ xci apos. syous, 
χαὶ αλίω καὶ pide. ἢ 5 οὐκ ἔστι; 


KP. Ἔσςν. 


ao. Οὐκοῦν 6 0 μυ" ἀποδιδοὺς πάντα καλὰ τὰ γράµ. 
ματά γε χαὶ τὰς εἰκόνας ἀποδίδφσι», o ὁ ὃς 3 προστιθεὶς 3 3 
ἀφαιρῶν γθάµµατα μὲν καὶ εἰκόνας ἐργάζεται καὶ οὗτος, 


ἀλλὰ πονηράςη 
KP. Να. 


20. Τί δα". ὁ διὰ vo» συλλαβῶν T$ Xp γραμμάτων 
7 οὐσίαν τῶν πραγμάτων ἀπομιμούμενος: ἄρα οὐ κατὰ 
yóy αὐτονξ λόγον, ἂν pr πάνταὶ ἀποδφ" τὰ | προσήκοντα, 
RAM ] εἶκὼν έσται" τοῦτο δε ieri» ὄνομα" ἑὼν δὲ σμικρὰ 
ἑλλείπῃ 3 προστιθῇ ἐ ἐνίοσε, $ix ay pr γενήσεται, AAT à 
o); ὥστε τὰ pn xa Aug εἰργασμένα ἔσται τών ὀνομιάτω», 


σὼ 06 xoxoc;" 


KP. Ίσως." 


.& 108, 20. Ἴσως dpa έσται 0 μὲν ἀγαθὸς δημιουρ- 


yg ὀνομάτων, ὁ 0$ κακός; 


KP. Ναι." 


Σω. Οὐκοῦν τούτῳ” νομοθέτης" ν ὄνομα, 


KP. Ναι. 


Σω. Ἴσως ἄρα ym A ὅσται, ὡς περ έν ταῖς ἄλλαις 
σέχναις, χα. νομοθέτης ὁ 0 pu ἀγωθός, ὁ ὁ 0$ κακός, ἑάν σερ 
τὸ ἄμαροσθυ i έκεῖνα ὀμολογηθῇ ἡ ἡμῖν. 

KP. Ἔστι ταῦτα. ἀλλ' ὁρᾷς) ὦ ᾧ Σωώχρατες, ὃ όταν ταυ- 


i 
οὕτως G.—9 αὖ om ' et pr K.—^* μετὰ L—9^ Bal cum s corr X, δα) F, δὲ AITBCG 
Hm.—P xaT' αὐτὸν τὸν m.—^5 μὲν τὰ πάντα E.—r ἀχοδιδῶ Ο.---- καλῶς m.—' ἴσως 


delet mg X.—* vaí...Üvoua om m.—" τούτων G. 


—" ὁ νομοθέτη ἄΓΔΠΣΡΒΟΕΡα 


Hil, ὀνομοθέτη:ς 't', ὀνοματοθέτης rc G.—* καὶ om F: post καὶ omisi ὁ cum ΧδΠςΟ. 


interposita deinde hac interrogatione $ 
obx ἔστι; discedit ille paullulum a struc- 
ture initio, ut apodosis quodammodo 
inferatur verbis Τί δα) ὁ διὰ τῶν συλλα- 
Bé» etc. Hain». 

καλὰ τὰ γράµµατα---ἀποδίδωσυ] Pul- 
chras reddit imagines. De usu hoc 
verbi ἀποδοῦναι vid. Dorvill. ad Chariton. 
P. 680. Paullo inferius in verbis &v μὲν 


πάντα ἁποδφ Cod. Gud. . Bed 
ἃν--ἀποδφ est si reddiderit. Post alte- 
rum illud ἀποδιδφ Plato γενήσετα potius 
scripsisset quam ἔσται. Ἠσινο. 

$. 108. ὀνοματοθέτης] Ita hic et paullo 
post Cod. Gud. cum Ficino pro vulgato 
vogoüérgs. Mox malim ἀλλ- ópis, ὦ 
Χάώκρ. ὅτι, ἂν Tar. Ἠειπο. — Schleier- 
mach. aut legi vult: ὅτι οὔκ, ἂν κ. «v. 
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τα τὰ | γεάµµατα, σό" r$ ὤλφα καὶ τὸ (ήτα καὶ Ἐν ἔκασ- 
φον τῶν στοιχείων, σοῖς ὀνόμασιν ἀποδιδῶριεν ki γράμμα 
τικῇ τέχνη, ἑάν τι ἀφίλωριν , j| προσθῶραν ἢ 5 pera 
σι, ου γέγραπται pár npa τὸ ονομα, ου μέντοι ὀρθῶς,' 
ἀλλὰ τὸ παράσαν οὐδὲ γέγρασται, ἀλλ εὐθὺς ἑτερόν ἐσ- 
σι, $0 τι τούτων πάθη. . 

Z0. Μη γὰρ ου καλὼς σκοπώμωὶ οὕτω σκοποῦντες, O 
Κρατύλε.δ 

KP. II»; δή: 

$0. Ἴσως ὅσα" ἕ x. τινος ἀριθμου à ἀναγκαϊον εἶναι , μὴ 
εναι, πάσχοι ἂν τοῦτο ὃ σὺ λέγεις, ὥς περ χαὶ αυτὰ τὰ 
δέκα 5 ὃς σις Boi ἄλλος ἀριθμός, £a y ἀφέλῃς fi 3 
wgoróss, i $T&po; «ὐθὺς yéyon. τοῦ δι ποιοὺ τωὸς καὶ ξυμ- 
πάσης οὐ κόνος μὴ οὐχ. abra 75 opor zs, ἀλλὰ σὸ ἑναντίον 
οὐδὲ σὸ παρώπων 3 murra Lrodooraa, oi οἷόν ἐστιν 0" sind 
Ct, T pA εἰκὼν εἶναι. [S. 104. ] Σκόπει. 08" si τι" 
λέγω, ἄρ ὧν δύο πράγματα | $5 τὰ σοιάδε," οἷον ατύ- 
λος xoi? Κρατύλου εἰκών, εἰ τις θεὼν μὴ µόνον' τὸ σὸν 
χρωμα" καὶ σχημα ἀπεικάσειον d; περ οἱ (ζωγράφοι, . ἀλλὰ 
καὶ τὰ ἐντὸς πάντα σοιαῦτα ποιήσειν οἷά περ σὰ σά, καὶ 
μαλακότητας xai θερμότητας" τὰς αυτὰς ἀποδοίηι) xi 
zxírgoiy καὶ ψυχὴν καὶ φρόνησιν, οἵω περ 7" παρὰ oi, 5W- 
—J1 fpa G, om H.—? τὸ om Z'Y.—5 i» om XATL.—^ 4 µεταθῶμέν om G.—^* οὗ 
libris deest, --ᾱ y ὀρθῶς G.—* οὐδὲν F.— σκοποῦμεν EF.—S& κράτυλε pr Π.--- 
b ὅσα om m.—! 4 dày F.—J 4 XARITYBCGHUn.—* ὦ F et corr Tr, ὃν ir καὶ 


σκότει Ο.--- 8) Gm.—5 ὅτι Xt.—^ τὰ τοιάδε G, τοιάδε ΧΓΔΕΠΣΥΒΟΗΙΝ: τάδε 
9s.—P Te καὶ G.—4 θέλων G.—' χρῆμα {.--ὃ σακρότητας G.—t ἀἁποδιδοίη G.— 


A. aut Üray—wvb γέγρασται ἡμ. Tb Dv. 
uod seusus negationem addi jubeat. 
dit enim ita: so kann men micht 
séágen, dass wir das Wort zwar ges- 
chrieben haben, aber wur nicht ricMig ; 
sondern wir habeu €s ganz und gar nicht 
geschrieben. Βεοκ. 

$ μεταθῶμεν] Cod. Gud. $ µετατιθῷ- 
μέν τι, et statim t 7Tà ὀνόματα, οὗ 
pérro "ye pos ὃ μὴ εἶναι, aut. (ni 
componantur ex numero aliquo, ) omnino 
mon esse. Hzinp. 

3 s] Scribendum sine dubio, 
interjecto articulo, ᾖ 4 ὀρθότης. Pba- 
don. p. 69. A. ὦ uaxdpie Ἄιμμία, uà) οὐχ 

$ ὀρθὴ πρὸς ἀρετήν etc. 


deinde 6. seq. Ορφς οὖν, ὦ Φίλε, ὅτι 
ἄλλην vos ότητο-- ζητεῖν etc. 
olv ἐστιν ὃ εἰκάδει sc. τις, cujus sig- 
nificatio latet in his δέῃ πάντα ἁποδοῦναι 


sc. τινά. Ἠκινρ. 
6. 104. σκόπκει 5] Cod. Gud. Καὶ 


"σκόπει δή. — Atque statim post idem non 


male τὰ τοιάδε pro τάδε.---οἵαπερ ἡ παρὰ 
σοί ἐστιν, ἐνθείρ αὐτοῦ (sc. rois ἐντός.) 
lta rescripsi e Cod. Gud. Vulgo ἐστὶν 


1. 432. 


τι. ii. 104. 


abest, et pro αὐτοῖς legitur αὐτῇ, in πο - 


duriter supplendum est τῇ εἶκόνι, imo ne 
potest quidem suppleri, quum bujusmodi 
figmentum non elxóra Cratyli, sed ipsum 
Cratylum esse Socrates velit. Ηεινο. 
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θεα αὐτοις καὶ δν λόγω πάντα ἅ περ σὺ y tic, τοιαυτα 

 τερα καταστήσει πλησίον σου; πότερον" Ερατύλος ὧν 

καὶ $ixay Κρωτύλου vóT £i τὸ τοιοῦτον, ἢ δύο Γζρασύλοι 
KP. Δύο $ sporys δοκοῦσι», à à Σώχρατες, Κρασύλοι. 

Σο. Ὅρας ob» M φίλε ότι ἄλλην Y, χρη : eixóyog ὀρθὸ- 

σητα ζητεῖν καὶ. ὧν νον LZ ἐλέγομον, xai οὐκ ἀναγκά- 

ει. il 105, eu s εάν τι «c; 2 προσ, μηλᾶσι αὐτὴν εἰκόνα eivai; L 

ουκ αἰσθάνει o ὅσου ἐνδίουσινὰ αἱ εἰκόνες ταὐτὰ ἔχεωί ἐκεί- 


yotg ὧν εἰκόνες εἰσίν; 


KP. 'Eyoys. 


Lj 


$0. Γελοῖα yof ὦ V Κρατύλε v ὑπὸ τῶν ὀνομώτων. πά- 
θοι ἂν' d εκανα ὦν ονόματά ἐστι τὰ ὀνόματα, s πάντα᾽ 
πανταχῇ αὐτοῖς ὁμοιωθείη. διττὰ γὰρ &y που πάντα Ye 
νουσο, καὶ οὖν ἂν ἔχοι αὐτῶν SIT 6i) οὐδέσερον, ὁ ὁπότερόν $0 TE 


70 μὲν αὐτό, τὸ δὲ ο ονομα. 


KP. ᾿Αληθὴ λέγεις. 


S. 105. 20. QGuppar τοίνυν, o ναι, $a καὶ ὄνομα τὸ 
μυ εὖ κεῖσθαι, vo ὃν pn xci μὴ ἀνάγκαζε πάντ' έχε σὰ 


5 


γράμματα, ἵνα xopads 7 


ἀλλ᾽ ἴα καὶ σὸ μη προσήκον 
γράμμα, κου) ὄνομα T λόγφ' 6 


—"' σοι ἐστιν ἐνθείη G.— 
p *s.—t "mórepos l.—1! ToUr 1.---ᾱ οὖν om F. 


* οἶάπερ $ F, οἶάπερ οἱ |. 


ο) T 
" TOIOUTOY 040V ες ου ὄνομά ioo, 


μα ὀσιφέρει». 8i às 
OVO[0t x04 λόγον $ 


" abrois XTAIITZYTBCEFGHlm : 
—5 καὶ ζητεῖν s.—h καὶ ante obe 


delet L—* τι BCHlm et pr T.—4 ἐνδέησυ Η.--- ταὐτὰ G.—! εἶναι Ε: om X.— 
Εξ γοῦν ἄν ὦ G.— ἂν om G.—! πάντα om F.—J Ὑράμμασιν T'XT et fortasse pr H.— 


καὶ ζηγεῖν Gy] Bas. 1. ζητεῖν καὶ àv. 
non male, Neque vero recte Ficinus in 
versione neglexit particulam xal, quum 
hoc quoque loco vim augends orationis 
babeat. Fiscu. 

καὶ ζητεῖν ὧν νῦν δὴ ἐλέγομεν] | Cod. 
Gud. καὶ Üyreiv καὶ ὧν ν. δ. Bas. 2. 
ζητεῖν καὶ ὧν y. δ. Fortasse Plato scrip- 
sit, ὀρθ. καὶ ταύτης Ure» καὶ ὧν νῦν 
δ) dA. (sc. τῶν ὀνομάτων, quee εἰκόνας 
Quasdam rerum esse Socr. ree D. 

οὐκ ἀναγκάζει»] Ἱ. e. h.l καῖον 
ροµίζει», ut &. seq. init. μὴ ἀνάγκαζε 
πάντ’ ἔχειν τὰ γράμματα εἰο. Sympos. 
P. 202 n μὴ τοίνυν ἀνάγκαζε, ὃ μὲ 
καλόν ιν, αἰσχρὸν 
ἀγαθὸ», κακὸ», et Parmenid. $. 
θανος b» εἴη ὁ αὐτὰ ἀναγκάζων» καὶ 
εἶναι. Eodenque modo adhibitum βιά- 


^h Soph. p. 246. B. νοητὰ ἅττα καὶ 
ὤματα P βιαζόμενοι vh ἀληθωὴν 
οὐσίαν εἶναι. Confudit benc verbi sig- 
nificationem cum ea, quam explicui ad 
Thestet. $. 27. Heusdius Specim. Crit. 
p. 89. Hziup. 
enia hri Cod. Gud. γοῦν Α», à Kp. 
cmisso ἂν in seqq. καὶ οὐκ ἂν ἔχοι αὐτῶν 
obbér. meque possit eorum. aKer- 
vid declarare, utrum sit etc, — Aptius 
tamen 5. ]. fuerit ἔχοις vel καὶ-- ἔχοι--- 
εἰπεῖν φις οὐδότερον. Ficinus : neutrum- 
que Wlorum, uirum esset, potius dici 
posset. Ησικο. 
$. 105. ὄνομα] Cod. Gad. àrépara, 
post 2 inferri debebat, o 
μὲν, τὰ δέ.--ὀνομάζεσθαί γε 
. Vocula τε accessit e Cod. 
Gud. Hzix». 


ΚΡΑΤΥΛΟΣ. 911 


λύγῷ μὴ προσήκοντα τοῖς τράγμασιν ἐπιφέρεσθαι, καὶ 
μηδὲν ὗστον" ὀνομάζεσθαι τὸ! πράγμα καὶ λέγεσθαι, ὅ ἕως” 
ὧν ὁ τύπος i TOU πράγματος περὶ οὗ ἂν ὁ λόγος 2 ὣς 
περ ἐν τοῖς gay στοιχείων ὀνόμασιν, εἰ µέρωησαι ἆ νὺν δὴ t. 433. 
ἐγὼ καὶ Ἕρμογθης ἐλέγομεν. 
ΚΡ. ᾽Αλλὰ μέμνημαι. 
Σο. Καλᾶς τοίνυν. ὅταν γὰρ τοῦτο 93, xd» μὴ πάντα 
σα προσήχοντα $7, λελέξεταί" ys TÓ πρᾶγμια, καλὼς rr, ii. 106, 
μέν ὅ όταν πάντα, aua δὲ, 6 όταν ὀλίγα. λέγεσθαι ὃ) οὖν, 
|. ᾿µακάριε, aput, ivo pur) ὄφλωμεν, ὥς τες οἱ ἓν Aiyim 
rx Twp περµόντες ὀψὲ ὁδοῦ," καὶ ἡμεῖς $i. τὰ πράγματα 
δόξωρων ἀὐτῆ 7" ἀληθεία οὕτω πως" ἀληλυθόναι ὀψιαίτε- 
gor TOU δέοντος. Ἰ ζήτει τιν ὤλλην ὀνόμνατος ὀρθόσητα, xai 
μη ὁμολόγει « δή ἤλωμα συλλαβαῖς καὶ γράµµασι πράγμα» 
"ος ὄνομα εἶναι. εἰ γὰρ αυτα ἀμφότερα ἐρεῖς, ουχ. οἱός 
r ἔσει συμφωνεῦν σαυτῶ. 


ο 
k ἕτερον G.-—! τε G.— és 'XATI.—^ λέξεταί ((TATIZYTBCEFGHIm.—^ 7. om G, 
ἐπ 


—P pé» add m et το Γ.--3 καλῶς T.—' ἃ ἵνα im.—* ἐφ ὁδοῖς G.—t περὶ πι.--- 


καλῶς Tob] ὃς Sc. µέµρησαι. Aristoph. 
Plut. 864. Nh Δία, καλῶς τοίνυν ποιῶ» 
ἀπόλλνται, Ηεινυ. 

λελέξεταί] Cod. Gud. λέξσται, quod 
solecum puto. Aut λελέξεται scribi de- 
bebat, ut de Rep. v. p. 457. B. κάλλιστα 
yàp 5 τοῦτο καὶ λέγεται καὶ λελέξσται, 
ant λεχθήσεται. Sed quod statim sequi- 
tar, καλώς, huic additum in eodcm aliove 
Cod. vellem µέν. Ηκινυ. 

ὄφλωμεν, ὥσπερ οἱ ἐν Αἰγίνῃ---ὁδοῦ] 
Ad ὄφλωμεν nisi textu. excidit, sopplen- 
dum certe est Ἀίκην, de Legg. vi. p. 
164. E. αἰσχροκερδίαι οὖν αὐτὸν Ύραψά- 
peros ó ) BovAsóels ἑπεξίτω τῇ δίκῃ ἐν ab- 
τοῖς τοῖς νομοφύλαξω. τν, δὲ 6 φεύγω» 
ὄφλῃ, τῶν κοινῶν κτημάτων μὴ µετεχέτω. 
Γεγράφθω δὲ ἀφληκὰε, ἕως ἂν [jj etc. 
Thucyd. iii. 70. Ῥημία δὲ καθ ἑκάστην 

ὀπέκειτο στατἠρ. ᾿Οφλόρτων δὲ 

αὐτῶν καὶ πρὺς τὰ ἱερὰ ἱκετῶν καθεζο- 
Μένω» διὰ τὸ πλῆθοι τῆς (nuías «. T. A. 
Quanquam uotriosque illius loci alia est 
satio, quum in priore σῇ δίκῃ pracesserit, 
in posteriore ζημία; bic dura admodum 
est vocaboli δίκην omissio. Ηεινρ. 

ὥσπερ ol dr. Αἰγίνῃ νύκτωρ περιόντες 
ὀψὲ ὁδου] Ni forte referenda sunt ad cer- 


tam quandam fabellam nobis incognitam, 
possit hinc conjici, lege tum cautum 
fuisse in insula /Egina, ne quis sera 
nocte in publico circumiret. Sed satius 
est, obscurum hunc locum eruditioribus 
illustrendum relinquere. Hzriwp. 
καὶ Jjweis (nos quoque) ἐπὶ τὰ πράγμ.] 
Hec verba quibus continetur epexegesis 
recedd. ἵνα μὴ ὄφλ. etc. addita sunt 
éres, ut smpius fit in hujusmodi 
epexegesi. "Thestet. $. 76. "Hi τοῖς μὲν 
àel v t σχολὴ καὶ τοὺς λόγους ἐν 
elpfjyp ἐπὶ σχολῆς ποιοῦνται, ὥσπερ facis 
νυνὶ τρίτον ἤδη λόγον ὃς λόγου µετα- 
λαμβάνομε», οὕτω κφκεῖνοι etc. ubi vid. 
quz notavimus. | Verborum enim bic est 
ordo: οὕτω πως καὶ ἡμεῖς ἐπὶ τὰ πράγμ. 
etc. Ita non opus videtur amici cohjec- 
tora scribendum putantis, ἵνα μ) ὄφλω- 
uey—-kal ἡμεῖ, éà» ἐπὶ τὰ ϱἘάγματα 
δόξωµεν εἰς. Ηεινυ. 
abrj rj ἀληθείφ] Nisi hwc habent 


.prosopopceise cujusdam significationem, 


vé ipsa veritus b. |. tanquam judex in- 
telligatur, corrigendum suspicor αὗ τῇ 
ἀληθείᾳ--. — Moz vellem 4 ζήτει σύ τω) 
ἄλλ. *illud denique δήλαωµα evAAafBais 
καὶ γράµµασι explicui ad 6. 85. Ηεινρ. 


, 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ιδ. 106. KP. AA µοι δοκες γε ὦ Σώκρατες, 
μετρίως λέγει, καὶ οὕτω σίθεμιαι. 

20. Ἔσιιδὴ voiyuy* σαύυτα npar ξυνδοκεῖ, μετὰ ταυτα 
τάδε σκοπώμιν. T μέλλει, φαμίν καλῶς χώσθαι' τὸ 


ὄνομα, τὰ προσήκοντα δὲ αυτὸ" 


ΚΡ. Ναι. 


γράμματα ἔχειν; 


ΣΩ. Ἡροσήκει δὲ τὰ ὅμοια τοῖς αράγµασιν! 


KP. Πάνυ ys 
20. Τὰ 


μή το 


pr ἄρα καλώς siipra, οὔσω κείται" si às 
xau irihn v μυ i πολὺ ἴσως ἔκ mgornzóvron 


πω, γραμμάτων καὶ ὁμιοίων, si Tip ἴσται 6X, xor à ἂν 


γασμένον σοῦνομα.' οὕτω 


7. ii. 101. 7/ καὶ ου προσηκον, ài ο L οὐκ ὧν καλὸν 6i) οὐδὲ χαλὼς εἰρ- 
gap Ἰ ἄλλως 


KP. Oir 96 oi, oi gutu " διαµάχισθαι, ὦ N | Soxgerrsg, 1 Tt 
ουκ ἀρέσνει y& μεὶ τὸ φάναι ὄνομα μὲν εἶναι, μὴ) μέντοι 


καλώς γε" κεῖσθαι. 


. ΠΠός 1. TOUTO ουκ ἀρίσκει σε, TÓ 7 TÓ ὄνομα 


Map TOU πράγματος 
KP. Ἐμί ys 


$0. 'AAAA v0 εὗαι TOY ὀνομώτων τὰ μον ἐκ προτέρων 
ξυγκείµνα," σὰ δι αρώτα, οὐ καλώς σοι Δοκεῖ λέγεσθαι; 


KP. "Enos. 


S. 107. $0. ᾽Αλλὰ τὰ πρώτα 8u μέλλει δηλωματάξ 


" πω G.—-' δοκεῖ µοι Ε.---Ἡ γε 
Y τάδε XAII, δὲ AYBCEFHIm, δὲ 66 G : 
BF, quorum F pr om καλῶς : 

— τε H. 


post ἀλλά ponit F, om TG.—* τοίνυν om F.— 


δὺ ς.--- καλῶι κεῖσθαι XT'ATIGm et corr 


κεῖσθαι καλῶς *s.—* αὐτὸ XAII et corr T: αὐτῷ *g. 
—* ἂν add X(T'AITSTBCEFGHUm.—4 ante efg omisi ἂν cum XT'AITZYCE 


FGHim.—* τοὔνομα G.—! φῶμεν G.—5 δὺ G.—h οἶμαι καὶ διαµάχ. TI.—!. µοι EG 


εἰ corr '.—J μὲν om F.— γε om Rt, ante xaAés ponit G.— 


[σοι EFGHím et 


corr T.—^ libri ἔμοιγε.---3 ξ. A.—9? οὐκ ἄλλως MA et pr TI.—P δηλώματα ante 


$. 106. Boxeis γε] Omissum hoc ye 
in Cod. Ουά.---μετὰ ταῦτα τάδε δ) σκο- 


πῶμε». y ulgo μετὰ ταῦτα D) σκον. 
Cod. Gud. vá$e,pro δὴ, unde hoc in- 
serui. Indidemque subsequentium ver- 


borum scripturam mutavi, quae vulgo sic 
leguntur: κεῖσθαι καλῶς τὸ ὄνομα, τὰ 
προσήκοντα δεῖ αὐτῷ (non αὐτὸ) γράµμ. 
Ex. Ibid. deinde τὸ μὲν ἂν πολὺ, pre- 
termisso ἂν ante εἴη. Πκμνο. 

- οὕτω φῶμεν 1$) ἄλλως ;j Ita loco vul- 


tü φαμὲν ^ Cod. Gud. rescri 
don. p. 81. A. οὕτω φῶμεν,. i-e. 3 κέβης, 5) 
ἄλλως; Exthyphr. p. 12. D. οὕτω φῶμεν 
$ ἄλλων σοι δοκεῖ; et aliis ita quam plu- 
rimis locis. Ἠκινρ. 

ἀρέσκει γέ μοι] Hic et deinde ἀρέσκεε 
σοι, indidem pro accusativo µε et σα 
dativum revocari, cui scripturae convenit 
seq. Ἔμοιγε, quod slioquin mutari de- 
bebat in"Eueye. Hzixp. 


KPATTAO3. 818 


e » ^e , 
tyityy&aÓnu, ὄχεις τιᾶ καλλίω τρόπον του δήλώματα" αὖ- 
8 ’ 3 ο. 
và" γενέσθαι ἄλλον 2" αὐτὰ ποιῆσαι ὃτι μάλιστα τοι- 
^w «e ?, t ρω a ^9 9 αυ 
αυτα oit ἐκεῖνω ὦ δε δηλουν” aur; 3 0t μᾶλλόν σε" 
» / a * / "d c / / Sv , 
ἀρίσκε ο τρόπος Ov Ἑρμογένης λέγει xai ἄλλοι πολλοί, 
K x , D f» 
vo ζυνθήµατα εἶναι va^ ὀνόματα καὶ δηλοῦν τοῖς ἔυνθε- 
, ΄ 
μένοις, αροειδόσι δὲ τὰ πράγματα, καὶ εἶναι ταύτην ὀρύό- 
., , 
τητα ὀνόματος, ζυνθήκην, διαφίρειν δὲ οὐδεν, ἐάν τέ τις συν- 
jew [ια Cond 
βήτα ec περ νυν ζύγκειται, εάν τε καὶ τοὐναντίον ἐπὶ μὲν 
ο ’ /, ^s 9 
pU» σμικρόνξ µέγω xai» ἐπὶ 0$ ᾧ' μέγα, σμιικρόν: 11, ii. 108. 
’ ^31 e . 1 
πόὀτερός' σε ὁ τρόπος ἀρέσκει ϱ) 
eu 
KP. 'O2o καὶ mari διαφέρει, ὦ Suxgarrte, vO* ὁροιώ. 1. 434. 
rl ϱ ^. ^. ? . 
Κατι δηλοῦν 0 σι ἄν τις δηλοῖ, ἀλλὰ μὴ τῷ ἐπιτυχόντι. 
ο / , ^. 3j 
Z0. Καλώς λέφεις. οὐκοῦν εἰ σερ ἔσται τοῦνομα" 
[d ο / f . fe 
OMOIOV" τῷ πρώγµατι, ἀναγκαῖον qiQuxsvou và στοιχεῖα 
σ — ” , 
οµοια τοῖς rentur ἐξ ὧν τὰ απρῶτα ὀνόματά τις ξυγ- 
θήσει.δ ὧδε 0i λέω ἆρά mov" ἂν τις ἕυνέθηκεν o νῦν 05 
3 ’ ο” 
ἐλέγομοῳ' ζωγράφημα ὁμοιόν o τῶν ὄντων, si μὴ φύσει) 
ἔχει ponit sw.—4 εἶναι γίγνεσθαι (.---- δηλώματα...Τοιαῦτα om m.—* αὐτῶν G.— 
t ἄλλον ΔΗΠΣΥΒΟΕΕΟΗἱ et pr P: ἄλλων *s.—" f$ om pr IL—" αὐτὸν XTAHIIT 
BCFGHI.—" 35, idque rc, 3.—* δηλοῦντα G.—? καὶ 4$ TI, καὶ ἡ (A.—* σοι Gl 
et cor T', om F.—* v om G.— a A, G.—* τὰ om l.— 
4 E. A. —* ξ. ACGHI et corr B. —! d ΔΠ, ov pr 6,9 G, 6 0: o *s.—8 σμικρῶ F.— 


5 ὦ XAII, $ G: e *s.— πότερόν II.—) ἁρκέσει G.—k τῷ Gm.—. ἔσται om 2.— 
^ τοὔνομα G.—5 ὅμοιον om 'Y.—^ ἀναγκαϊόν ἐστι G.—P. E. Δ.---ᾱ δὲ om H.—'r λέ- 


e 
yes F.—* ὃπόν' X ARITZYBCEFGHIm et fortasse pr .—* διελέγοµεν 3'T.—* τῷ om 


v 
ϱ 
4 


p. 470. B. ᾿Επὶ μὲν οὖν τῇ ToU οἰκείου 


$. 107. τῶν γύγνεσθαι] Cod. Gud. 
εἶναι Ὕέγνεσθαι. ἔχθρᾳ στάσιε κέκληται, ἐπὶ δὲ τῇ τοῦ 


γωῶν A Platone for- 


tase scriptum fuit: οἱ µέλλει--τυῶν 
εἶναι, Éxeis—abrà γίγνεσθαι. Ηεινδ. 

ἄλλον] Sic Cod. Gud. et Edd. ante 
Btephenum impreswe. — Quod vulgo edi- 
tur ἄλλων, merus o m error videtur. 
Statim post id. Cod. vitiose $ αὐτὸν ποιῆ- 
σαι. 'Tomid. lib. $ ὁδὶ μᾶλλάν σοι ἀρέσκοι, 
ut post: vórepós σοι ὃ τρόπον ἀρέσκαι; 
V. not. ad $. 19. Ησικυ. 

(xl μὲν $ viv σμικρὸν, µόγα καλεῖν, 
él δὲ ᾧ μέγα, σμικρὸ»] In quo nunc ad- 
hibemue vocabulum σμικρὸ», id µόγα ap- 
pollare, et viciseim ?. Nam καλεῖν τι ἐπί 
Tun frequens loquendi est genus. So- 
phist. p. 318. C. τοὔνομα µόνον ἔχομεν 
κοινή, τὸ δὲ ἕ ἐφ᾽ ᾧ καλοῦμε», ἑκά- 
repos τά ἂν [n παρ᾽ ἡμῖν αὐτοῖς ἔχοι- 
pev. Parmenid. $. 43. ἕκαστον τῶν ὀνο- 
mui οὐκ ἐπί τινι xaAeis ; de Kop. v. 

1... 


e 


Vor, lV. 


ἀλλοτρίου πόλεμος. In quibus eadem 
valet ratio, quam explicui ad 6, 1. Pla- 
tonis autem manum b. ), instauravi e 
Cod. Gud. "Vulgo enim scribitur; éxl 
μὲν ο νῦν σμικρὺ», µέγ. καλ., ἐπὶ 93 es «d- 
ya, σµικρ. Αἲ vero non de vocalium 
permutatione hic sermo est, sed de no- 
mipum ipsorum, ut mittam absonam hanc 
et inauditam loquendi rationem, ἐπὶ o 
σμικρὸ» µόγα καλεῖῦν pro: ἀντὶ ToU ο 
σμικροῦ τῷ µεγάλψ χρῆσθαι. Ἡεινρ. 

ὄλφ καὶ παντὶ διαφέρει] Vide, si tanti 
eat, Schol, ad Plat. de Rep. v. coll. 
Rubnk. p. 1665. HxiND. 

ἀναγκαῖόν ἐστι] Sic Cod. Gud. Vulgo 
deest hoc ἐστι. Idemque moz συνθείη 
Pro συνθήσει, αἱ ὃ δ) ἐλέγ. omisso vir. 

EJND, 


2 Ἡ 
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IIAATONO?Z 


ὑπῆρχε θαρμακεῖα” όμοια ντα, d ὧν ξυντιθεται" τὰ ζω- 
γραφούμενα, ἐκείνοις ἆ μαμεῖται ἡ γραφική; 9| ἀδύνατον: 


KP. ᾿Αδύνατον. 


S. ! 08. Σω. Ovxov»* ᾠσαύτως xoi ὀνόματα OUX ὤν 
ποτε LE γένοιτο" ουδεν!, εἰ μὴ ὑπάρξει" ἐκεῖνα πρώτο 
ὁμοιότητά σα" ἔχοντα, ἐξ ὧν ξυντίθεται! σὰ ὀνόμνατα, 
ἐχείνοις ὧν ἔστὶ τὼ ὀνόματα µιμήµατω; ἔστι δὲ, εξ ὧν 


συνθετέον στοιχεία; 


KP. Να. . 


ZO. "Ηδη τοίνυν καὶ συ κοινώνει τοῦ λόγου: οὗ περ ἄρτι 
Ἑρμογίνς. φέρε, χαλῶς σοι δοκοῦμεν Mey ὅτι vo pa τῇ 


KP. Ka»; $ έμοιγε. 


11. ii. 109. φορά xci miri χαὶ σκληρότητι προσίοικεν, Ἰ Ἰ οὐ καλώς; 


ΣΩ. Τὸ δὶ λάβδα τῷ λείφξ xoi µαλακῷ καὶ οὓς νῦν 


δὴ) ελέγοροεν; 
KP. Να,.. 
$0. Οἶσθα οὖν τι ἐτὶ 


TO avra" "tic py" Qatusy 


σκληρότης, Ἔρετριεῖς δε σκληρότηρ ;) 


KP. IIz»w νε. 


A / d [4 € ^ m »y Pd 
ΣΩ. Τ]ότερον ov» τὰ σὲ p9 καὶ τὸ σῖγμα ἔοικεν ἀμφὸ- 


G.—" μὲ T φύσει E.—"* φαρμακεῖα ΓΒΟΕ, Φαρμακεία X ABZYFim, φαρμάκεια τα 


X, φαρμακία 


varo» om μα οὐκοῦν καὶ G.—* γένηται T', γένοιντο H1.— 


$dpuaxa *s.—* συντίθενται ει, ewréberras XT et pr K.—7 à5ó- 


b ówdoteis |, ὑκάρξοι 


1.—^ τινα om Σ et pr H.—4 ξυντιθεται XA, συντίθεται TIIBCEFGHm, συντίθενται 


[ συντέθειται *s,.—5* ἐξὸν A. 


—f συντίθεται mg F.—8 τελείφ l.—h τῷ αὐτῶ XATI 


G : τὸ αὐτὸ *s.—! μὲν om F.—J σκληρότηρ TBCm, σκρηρότης |: σκληροτήρ *s.— 


φάρμακα] Stephanus legi etiam $ap- 


µάκια ait: sed ubi, nesciebamus. — Est 
certe forma vocabuli Platonica vid, The- 
eL $. 18. Frscn. 

ἐκείνοις] Affertur etiam alia lectio qum 
habet ὅμοια ante ἐκείνοις: sed non vidco 
quid voce illa sit opus, quum jam pre- 
cedat antc ὄντα. Verum is, aquo diversa 
hzc lectio affertur, non animadvertit, illa 
verba ὑπῆρχε ὅμοια ὕντα jungi cum éxel- 
νοις: et trajecta esse (ut vulgo loquimur) 
vocabula : quum alioqui futurus get hic 
eorum ordo, el μὴ a, ἐξ ὧν συντί- 
θεται τὰ ζωγραφούμενα, Φφύσει ὑπῆρχεν 
ὅμοια ὄντα ἐκείνοις ἃ μιμεῖται ἡ γραφική. 
Illam igitur que affertur lectionem se- 
quendo vacare ὅμοια alterutro in loco ne- 
cesse esset. ΘΕΣΗ. 


«€ u) φύσει ὑπῆρχε] Liquet, vet- 
ba ὅμοια ὄντα, Attico more pauliulam 
trajecta, pertinere ad scq. ἐκείνοις, ut 
frustra ὅμοια post ζωγραφούμενα inserere 
jusserit. Cornarius, Eademque pronus 
est structura in proximis 6$. seq. init. 
HxziNp. n ad. H 

γραφικὴ] Gud. ζωγ ΕΙΝΡ. 

P108. εἰ el μὲ ο] Bas. utraque 

p. Απ ὑκάρξειε) Sed ὑπάρξει idcm 

est quod ὑπάρχοι, velut sexcenties in 

hujusmodi structura futurum ponitur pro 
optativo. Ηκινυ. 

τῷ λείψ] Cod. Gud. τελείφ. | Fortasse 
τῷ τε λείφ. Ex codem libro in proximis 
scripsi Οἶσθα οὖν, ὅτι ἐπὶ τῷ αὐτῷ. Vulgo 
τὸ αὐτό. V. not. ad 6, 107. Ibid. ἡμες 
φΦαμε», omisso µέν. Ἠξικυ. 
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τερα τω αὐτῷ, καὶ δηλοῖ $ έκείνοις σε τὸ αὐτὸ σελευτώντος 
TOU pe χο ἡμῶν) τοῦ σίγμα, 1 οῖς ἑσέροις "AA ου 09Aoi ; 

KP. Δῃλο; pi οὖν ἀμφοτέροις. 

20). Lórsgor 5 ᾗ όμοια τυγγάνει ὄντα" vo? po xci? τὸ 
σίγμα, 55 y μήν 

KP. “Η, όμοια, 

Σω, *H οὖν ὁ ii, ieri Tur Hs : 

KP. Πρός y: τὸ ἰσως' φορὰν δηλοῦν. 

20. *H καὶ τὸ λάβδα ἐγκείρενον ou τὸ ἑναντίον δηλοῖ" 
σκληρότητος» 

S. 109. KP. roc yap οὐχ iglis à ὄγχειται, ὦ y Ἄώκρα- 
σε, Me περ κα)’ & νυν δη συ πρὸς Ἑρμογίνην" ὄλεγες 
ἐξαιρῶν σε καὶ ὄνσιθεὶς γθάµµατα οὗ δέοι» καὶ ὀρθῶς i ἐδδ- 11. ii. 110, 
χεις ὄριοιγε. χαὶ νὺν ἴσως ἀντὶ TOU λάβδα p pe δεῖ λέγειν. 

Σο, E» Ay. τί οὖν: νυν» ag λόγομιν' οὐδὲν pua 
βάνομιον ἀλλήλων, ἔφι,δών TIG ez 0x2. ηρόν, οὐδὶ" οἶσθα σὺ 
UP ὃ τι ἐγὼ λίγω; 

ΚΡ. Ἔγωγε, δια γε τὸ ὅθος, ὦ ρίλτατε. | 

Σο. "Ede; ài λέγων oes TH διάφο ον λέγε ἕυνβήκης ;? 
5 ἄλλο fi λέγεις σὸ Mos 3 5 ori ἐγὼ όταν τοῦτο QE you 
διανοοῦμαι ἐ ἐκεῖνο, σὺ δὲ γιγνώσκεις ὅτι ἐκεῖνο OicwooUput s 


ov! TOUTO λέγεις; 5 


* Te om H. — ἡμεῖς χΤ.- c G: c *s.—9 ὄντα om F.—^ τότε G. —P τε 
καὶ 4.—1 $1) om H.—' ᾗ om G.—* 3 T et corr Bet rc II, $ prBetcorr F: 3 οὖν 
$pois om Χδ et pr II: ᾗ *s.—! ἴσως τὸ Rs.—" δηλοῖ ἀλλὰ σκληρότητα G.— —" καὶ 
om j.—"* ὁρμογένην ΠΕΕΙ: ἑρμογένη *s.—* ob» 5 G.—? νῦν ante οὐδὲν ponit T. r. 
—23 ἐλόγομεν s.-—* οὐδὲν AXT.—bh δὲ...ἔθος om l.—* διαφέρον I, διαφέρει, v 

8 FÉ. A.—* ἐκεῖ'ο...διανοοῦμαι om Δ: σὺ..δια»οοῦμαι om L.— ka) T.—5 x 


καὶ δηλοῖ éxelvois τε τὸ αὑτὸ] — Decla- 
rantque (ha litter) idem et illis, quando 
τὸ p (vocem) finit, et nobis, quando Tb c? 


*H καὶ---ἐγκείμενον ob τὸ ἐν. Hain. 

, $. 109. ἐξαιρῶν τε καὶ ἐντιθεὶε] Vulgo 
vitiose ἑξαίρων, PN de re scripsi ad 
ὄν δή; viv ὡς λέγο- 


Verbum δηλοε vix alio trahi potest, quam 
quo pertinet precedens ἔοικεν, ad utram- 
que banc littera p et e, nisi quis malit 
h. I. δηλοῖ positum accipere pro δῆλόν 
ἐστι, ut interdum δηλοῦν adhibetur áue- 
ταθώτως pro δῆλον εἶναι. Ηεινυ. 

τό το p καὶ τὸ σ.] Voculam τε prestat 
Cod. Gud., in quo Bon $ 4 (3 ieratur 
verbum ὅμοια.--"Ἡ οὖν ὅμοιά dore var. ; 
Male vulgo *H: pro *H.—'H καὶ τὸ A é»y- 
κείµενο»; sc. ὅμοιόν ἐστιν ἐκείνοις. Vulyo 


Thestet. 6. 51.—Tí o 
pev Vulgo Τί οὖν νῦν, &s ἐλέγομο. 
Particulam δὴ revocavi e Cod. Gud., in- 
didemque scripsi Aéyouer,quod et Ficinus 
expressit et ipsa poscit ratio, hoc sensu : 

prout nunc. quidem loquimur. len τι 
διάφορο» λέγ. Cod. Gud. 9 

Schol, διαφέρειν’ γρόῤσα, δι 

quod unice verum.—3 ὅτι ἐγὼ, a» 
etc. Vulgo perperam ὅ, τι. Hxixp. 


916 ΠΛΑΤΟΩΟΝΟΣ 


145. KP. Ναι. 
ΣΏ. Οὐκοῦν εἰ γιγνώσχεις ἐροῦ φθεγγομένου, δήλωμά 
σοι γίγνεται παρ έµου; 
KP. Nai. 
zo. As σου ἀνομοίου γε a i ὃ διανοούμενος Φθέγγυ- 
μαι, ei σερ τὸ λάβδα à ἀνόμοιόν" ieri " 1 ese σὺ) σπλη- 
Εὄσητι. Is 110.] Ei δι τοῦτο οὕτως" ἔχει, vi ἄλλο , 
αὐτὸς σαυτῷ ἐυνέθου xci σοι yiyseras 9 ὀρθόσης ου one 
pros Enfin, ἐτιιδή o5" niei καὶ τὰ όμοια Rej τὰ 
ἀνόμοια γράμματα, ἔθους σε καὶ ἐυνθήνην' συχόντα- s t] 
1. li, 111. óri μάλιστα μή έστι τὸ ἔβος ξυνθήκ, οὐκ ἂν xu ἔτι 
έχοι λέγε " ὁμοιότητα δήλωμα evan, ἀλλὰ T0 iéoc- 
$&eiyo? γάρ ὡς ἔοικε, καὶ ὁμοίῳ καὶ ἀνομοίῳ δηλοῖ. 1 iu- 
δὴ à$ σαῦτα ξυγχαροῦμεν, 4 Kenróo., e» γὰρ σιγήν 
σου ξυγχώρησιν' θῇσα, à ἀναγκαῖόν που καὶ ) £n! v) καὶ 
Mos ξυμβάλλισθαι"' πρὸς δήλωσω ὦ ὧν διανοούμνενοι λέγο- 
BAT, reí, "M ὦ βέλειστε, s θέλεις i ie "o, ἀριθμὸν ἐλθών, πὸ- 
6e» oiti ὄξειν ἆ ὀνόμωτα δρα) 6x] ἑκάστν τῶν ἀριθμῶν à έσι- 
νογκεν, $a μὴ ies vi φὴν σὴν ὁμολογίαν κα ἑωνθήκην. 
xpo; d τῶν ὀνομάτων ὀρθότητος Tipi $4L01 μυ οὖν καὶ 
α«υτῷ ἀρίσκει pr" κατὰ v0 δυνατόν 8 ὅμοια εἶναι τὰ ὀνόμα- 
τα TOig χράγµασι" ἀλλὰ μὴ ag" ἄληθως, φὸ TOU Ἕεμο- 
οκένους, rng $ 2 ὀλκὴ αὕτη τῆς ὁμοιόσητος, ἀναγκαῖον 


5 ἆμοιον A et pr TI, aur X— len s G.—J σὺ om EF.—^ αὐτῶ F.—! t. 4.— 

m ὀνεί πορ γε ϱ.--- ἔτι om s, post xe ponit G.—9 ἐκείνω F.—P γὰρ om A.— 
ev t 

4 πι 'f, κου H, που 13.—  cunBaAés0n: HFim et pr BE, συµβαλλόσθαι XP. — Tha, 

in mg posito ὅμοια, F.—t τι om [.—* μὲν om G.—" és om T et pr H.—" φροντικῶ 


$. 110. αὐτὸς eapsé] Cod. Gud. ab. El Ύὰρ ἐθελήσεις---ἐννοῆσαι τόν "ye τῶν 
pro cavrg, et mox Φήοίπερ pro ἐπειδή. ev ἀνδρεία» etc. Alcib. i, p. 133. 
Hziwp. e "t αὖ ἐθελήσεις els 


el δ ὅτι μάλιστα µή ὁστι τὸ ἔθοι σνν- καὶ κοµιότητα ἀποβλέφαι. — Sod δὴ 
fuc κ.τ.λ.] Sed etiamsi vel maximecon- ραυ]]ο ante E] 8' αὖ ὀθέλοις els πλούτου 
suetudo non est conventio (s. ut tibi con- ἀποβλέψαι etc. Hrrwp. 
eedam, consuetudinem illam diveream eese — 7b τοῦ Ἕρμογ.] Hoc ille dizerat6. 67. 
€ conventione), famen jdm non rectum Κα) µάλα γε γλίόχρως, à , abi 
fuerit dicere etc. Post συνθήκη exspecta-— vid. not.—5 éxi) αὕτη. Tta P 

uidem ὅμως οὐκ ἂν καλ. Prolyo: 57. D. dicit robs Beobs περὶ λόγων ϐλ- 

Cod. ud. ἔχοιέν τι. Ibidemqee paullo ii, qui dicuntur ἄνω κάτω τοὺς λόγονς 
post ἀναγκαῖόν πού ἐστι καί. Ἠεικυ. ἆλκειν Themtet. 6. 136. Mox de v. φορ- 

el ἐθέλεισ] Sic acripsi pro θέλεις. Cod. τικὸν v. not. ad $. 86. extr. HaiN». 
Gud. εἰ ἐθελήσει:, ut Phaxdon. p. 68. D. 
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ài KA 4 od nd. / , ^v ^w Ün l] .? 
$7 καὶ rw Φφορτμ τούτῳ προσχρησθαι, τη Συνθήκη, εἰς 
φ » 
ὀνομιώτων ὀρθότητα, ἔπεὶ ἴσως κατά γ6 vo ὄννατον κάλλιστ 
A / ^ 4 e 
s λέγαιτο, ὅταν ἢ πᾶσι ἢ ec αλείστοις ὁμοίοις" λέγηται, 
τοῦτο Ü ivi προσήκουσι», αἴσχιστα δὲ τουναντίον. σόδε δέ 
4 es ^ , 
μοι ἔτι επὶ μιτὸ ταῦτα, riva) ἡμῖν δύναμων ἔχει v ὀνό- 
X , ” 2 N 4 , , 
µατα xol ví φώμν αὐτὰ καλὸν ὀπεργάζεσθαι; 
x [ad , e. 
&. 111. KP. Διδάσκει Sporys δοχεῖ, ὦ Σάκρατες, καὶ α. il, 114. 
ο”  εε ο. * & wd "4 i 5 7 "n 
votTO πάνυ ὡπλοῦν εἶναι" ὃς ὧν τὰ ονόματα ἐπίστυται, 
3 
ἐπίστασθαι' καὶ τὰ πράγματα." 
y / d / N / / . 3 
ΣΩ, Ἴσως γάρ, ὦ Κρατύλε, τὸ τοιόνδε λέγεις, ὡς ἔπιμ- 
/ ^ 4 , 
δῶν τις si05^ φὸ ὄνομα οἷόν ἑστω---ἔστι δὲ oiov περ τὸ 
πρᾶῶγμα---εἴσετοι 05^ καὶ τὸ πρᾶγμα, ἐπεί περ όμοιον 
4 ^ 9 , 
συγγάνει ὃν σῷ ὀνόρατι, τέχνη δὲ µία ἄρ Vrriy ἡ αὐτὴ 
φάντωνξ và» ἀλλήλοις ὁμοίων. κατὰ τοῦτο δή μοι δοκενς λέ- 
e uU 4 fe 
γεν" ὡς ὃς ἂν và ὀνόματα S105, εἴσεται καὶ τὰ πράγματα. 
KP. ᾽Αληθέστατα λέγει. 
» φ . 

ΣΩ. Ἔχε 05) füogus) τίς aov ἂν sim ὁ vpomos 00T0G 
τῆς διδασκαλίας TY ὄντων, ὃν. σὺ λέγεις νῦν, καὶ πότερον 
» ν ν 3 * , , 4 5^Vm 
ἔστι μὼνὶ xai ὤλλος, οὗτος µάντοι βελσίων, 7 ουδ. εστω 
4 4 «4 , n » 
ἄἂλλος 9? ούτος. ποτέρως 0i 

[| , 4 x 4 

KP. Obra; ἔγωγε, οὐ φάνυ vi? εἶαιδ ὤλλον, voUroy δὲ x. ase. 

A /, 
xcii μόλν καὶ (ελτιστον. 

$0 IIó ài Ν e rf ^. »X X ,? v / 

. Πότερον δὲ καὶ sUpscir' τῶν Orr» την αυτην ταυ- 
3” ω 
ην’ εἶναι, τὸν τὰ ὀνόματω εὑρόντα κἀκεῖνα εὑρηκέναι ὧν 
vy ^) es 
ἔστι và ὀνόματα; ἢ ζητεῖν μὲν xad εὑρίσκειν ἕτερον" Oii" 

d ^s 

τρόπον, µανθάνειν δὲ moUToV; 
G.—x δµοίοις Ficinus; libri ópoles.—! τινα Ο.--ᾶ πἀνν τοῦτο 9.—* ἐστιν L— 
b ἑκίστασθαι om I'—* καὶ τὰ πράγµατα om m.—3 195 TEXTBCEFHIm.—* δὴ om 
l.—f μὴ G.—S πασῶν 3: πάντων cum "s cort K.—h λέγει»...εἴσεται in mg (omisso 
és) Ἡ.--ᾱ ἔχε δὴ om. G.—JÀ εἰδῶμεν mei omnes,—k ὧν G.—! µέν τοι Ο.--- οὐδέν 


JZCEFH.—? swérepos εἴη 1T et pr (ut videtur) B: προτέρω οἴει L.—?^ τοι FH.— 
P οἶμαι 1.—^ καὶ post δὲ om s,.—" αἴρεσιν Ἠ[.--- ταύτην om EXT.— ὧν fer. Lc TA 


Cod. Gud, Ἐπεὶ Aéyerro et λέγηται subaudiendum τὰ ὁνό- 
on male. V. ad Eu- µατα. Ἡεικο. . 
6. 111. τοῦτο wárv ino εἶναι] Hoc 
simpliciter plane εἰ sine exceptione 
Por Cod. Gud. εἴσεται δὲ 


etel ἔσως κατά γε 

ἔσως "ye xa. γε. 
thyd. 4. 15. Ibidem deinde ὅμοια Ad- 
pro ὁμοίως λόγηται. — Nam sic 


vulgo scribitar, in quo reposui óuoíos dici pesse 


propter seqq. liec, τοῦτο δ ἐστὶ προσή- 
κσνσι, adstipulente Ficino: Φα tei 
onurino vel maxima ex parte. similibus, 
id est, convenientibus. diceremus, — Ad 


καὶ, et vitiose deinde καὶ γὰρ Tovro δὴ 
pro κατὰ τοῖτο δή. "Yum id lib. "Arye 
δή. Cf. Gorg. ὁ. 35. ibiq. not. Ἡκινο. 

ὧν ἐστι] lt Cod. Gud. Vulgo de 
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nins KP. Πάντων μάλιστα καὶ ζητε καὶ εὑρίσκεμ φον αὐ- 
σον τρόπον τοῦτον κατὰ ταυτά. 

$. 1 12. ΣΏ. Φέρι δή, ἐννοήσωροεν, M Κρατύλε, εἰ τις 
inre» τὰ αράγματα, ἀκολουθοῖ" vois ὀνόμμασι, σχοπών 
οἷόν ἔκαστον [BoUA sra: $i pti, ap ἐννοεῖς OTI ου σμικρὸς" κόν- 
δυνός ἐστιν ἐξακωτηθῆναι: 

KP. Πάς; 

Σω. Δ7λον ὁ ότι ὁ θίµενος πρώτος T ὀνόμωτα, οἷω ἠγεῖ- 
το εἶναι τὰ πράγματα, τοιαῦτα ἐσίθετο καὶ τὰ ὀνόματα, 
ὥς φαμεν. ᾗ γάρ: 

KP. Noi. 

ΣΩ. E; οὖν ἐκ εῖνος µη opc ἡ ἡγεῖτο, ἔθετο δὲ oia ἡγεῖο, 
ví oiti ἡμᾶς" σοὺς b ἀχολουβουντας αυτῷ πείσεσθαι; ἄλλο 
σι ᾗ ἐζαπατηθήσεσθαιι 

KP. ᾽Αλλὰ μὴ ovy, οὗσως $n ὥ Σώκρατες, ἀλλ 
ἀναγκαῖον j εἰδότα σίθεσθαι TOY τιθέμενον τὰ ὀνόματα" si? 
δε µή, o περ πἄλαι ἐγὼ ἄλεγον, οὐδ à ἂν ὀνόματα 8g. pá- 
γιστον δέ σοι ἔστω σεκρήριον ότι οὐκ ἔσφαλται τῆς ἆλη- 
θείας o ο σιθέµενος" ου γὰρ. ἄν ποσε οὕτω ξύμφωνα' » avra 
ἅπαντα. 3 οὖν inyósiet αὐτὸς λέγων ὡς πάντα κατ αὐτὸ» 
καὶ ἐπὶ ταύτὸν ἐγίγνετο và ὀνόματα: 


NITSTBCFGHim : ὧν νῦν ἐστι δς.---ι ἕτερο»... ο ἰρίσκαν om Σ et pr K.—" δεν ΓΞΒ 
CEH et corr II: δεῖ *sr,.—" ἀκολουθο ΧΔΠα: ἀκολουθεῖ *s.—* μικρὸς Ἐς.--- 
, ἔθοτο im.—* τὰ om H.—29 οἴει ἡμᾶς YX(TAITBCGHm, εἴη ἡμᾶς [E ἡμᾶν ole. *e.— 

P rois om ].—* πείσεσθαί τε TI.—? ἔχει BCFHI et pr T.—* «l...óvóuara otn T.— 
f t. AG.—E ἐννοεῖν ln.—h κατ αὐτὸ (ATIG, om l'BCEFHim: κατ αὐτὰ *s.— 


νῦν ἐστι. Sed voculam νῦν Ficinus quo- 
que omittit. Ex eod. Cod. in proximis 
verbis reposui δεῖν pro δεῖ, et τουτονὶ pro 
τοῦτον. Cui quod vulgo additur κατὰ 
ταῦτα, σαν! in κατὰ Ταντά. Ῥ]μκάοη. 
p. 78. D v ὡσαύτως ἀεὶ ἔχει κα- 
τὰ ταυτὰ ? 6 oT' ἄλλως, ac deinde 
ibid. $4 fxacrov—déocaóres κατὰ Tavrà 
ὄχει. — Cf. ibid. p. 79. D. Nam p. 80. 
B. ibi καὶ additum : 74 θείφ —àel ὡσαύ- 
Tws καὶ κατὰ ταντὰ ἔχοντι. Ηεινο. 

6. 112. ob σμικρὸς ὁ κίνδυνος] Sic cdi- 
di e Cod. Gud. Vulgo ob μιχρὸς κίνδυ- 
yos, Protag. p. 314. A. ὥστε ἐν τῇ ovii 
ob µέγας ὃ κύδυνος.  Phileb. p.28. A. 
ob pot δοκεῖ σμικρὸς ἡμιν i κίνδυνος 
εἶναι καὶ κατορθώσασι καὶ μὴ etc. Tüucyd. 


i. 33. καὶ ἅμα µέγας 6 κίνδυνος ei etc. 
Lucian. Jup. Trag. 22. t. vi. p. 250. 
Μώμφ δὲ οὗ μέγας. ὁ κίνδυνος, εἰ ἄτιμος 
ἴσται. Hain». 

ὃ τιθέµενος] Ex eodem codice scripsi 
pro ó θέµενος, velut deinde infertur εἶδό- 
τα τίθεσθαι τὸν τιθέµενον τὰ ὀνόματα, et 
cf. $- 41. 6.50. 6.113. Φ. 116. et al. 1. 

- "Paullo post id. lib. ofer $pás—ct 
deinceps, Μέγιστον δὲ ἔστω σοι Τεκµ. 
Ad τεκµήριον suppleri potest τόδε, ut unm 
vulgari illa formula Τεκμήριον δὲ, owueios 
δέ. Explicatur enim τεκμήριον hoc verbis 
seqq. οὗ γὰρ ἄν ποτε οὕτω σύμφ. HaiND. 

3 οὐκ ἐνενόειτ] (οά. Gud. ἐννοεῖς. 
Vitios, Nem λέγών ad preteritusss 
tempus actionis infecti perünet vertique 
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S- 113. Σω. ᾽Αλλὰ τουτο pé ὢ yes KenriAns, ου- 


δὲν ἐστιν ἀπολόγημα. εἰ γὰρ Tó πρώτον σφαλεὶς o σιθέωε- 
yoc TA A0. Ίδη πρὸς σουτ ἐβιώζετο xci avra" ἔυμφωνεῖ 
Ἰνάγκαζω, οὐδὲν & ἄτοπον, ὡς περ τῶν διαγραμμάτων ἐ ior 
TOU πρώτου) σµΙκρου καὶ ἀδήλου Ψεύδους" γενομάνου σὰ 
λοιχὰ άμπολλα ἤδη o οισα ἱπόμενα ὁμολογεἴν ἄλλήλοις. 
δε δη περ) σης" ἄρχης παντὸς πράγματος παντὶ ἀνδρὶ 
τὸν πολὺν λόγον εἶναι" xai την πολλήν exis, siTE ὀρύας 
εἶτε Ba UTOX5ITOI" ἐκ είνης" às ἐξεσασθείσης ἱχανὼς τὰ 
λοιπὰ φαήνεσθαι ἐκείνῃὴ à ἑπόμενα. οὐ μᾶντοι ἀλλά θωυμά- 
Cou ἂν εἰ καὶ τὰ ὀνόριωτα ξυμφωνεῖ' αυτὰ αὐτοῖς. πά- 
λιν yag ἐτισκεψώμεθα" à & τὸ πρότερον διήλθομεν. ὡς τοῦ 
παντὸς Ἰόνσος σε xai φερομένου xoà ῥέοντος φαμᾶν σημαί- 
νε ἡμῖν τὴν οὐσίων τὰ ὀνόματα. ἄλλο τι οὕτω" σοι δοκεῖ 
ῥηλοῦν; 3 


3 αὐτὸ ΣΥ.--/ τοῦ πρώτου om pr Ε.---Κ ψεύδους (AG.—! πάντα G.—9 τῆς om H. 
—3 οὖν H.—^ ἐκείνοις m.—P éxelry om G.—A ἐπισκεφόμεθα ς.---ἵ τι οὕτω XTTIB 


debet fum, quum legebas.—ós πάντα 
κατὰ -Tavrb»—Sic Cod. Gud. Vulgo 
xar αὐτὰ, quod absque codicis hujus 
auctoritate mutari debebat in xdrà ταυτά. 
Pro ἐγίγνετο id. lib. ἐγένετο. Ηεινυ. 

δ. 115. διαγράμματα] Ἡ. |. haud du- 
bie de figuris geometricia capiendum, ut 
Theset, $. 67., ubi vid. not. Ficinus au- 
tem quum vertitheec ita: quemadmodum 
circa fixwras interdum exiguo quodam 
primo ignoto falsoque existente reliqua 
deinceps mulla invicem consonant, legisse 
videtur et σμικροῦ ἁδήλου καὶ ψευδ. et 
ὁμολογεῖ, quod posterius verum puto, 
nisi quis apud animum iterare velit οὐδὲν 
ἄτοπον. Sed illud σμικροῦ καὶ ἁδήλον 
interpretari malim exiguum et. minutum 
adeo, wt facile fallat delineantis animad - 
versionem. — Scilicet si, quse prima figure 
linea describitur, hec vel minutissima 
parte longior breviorve exierit, eadem 
ceterarum erit ratio convenientium inter 
se omnium. Hziup. 

ἐπισκεψώμεθα] Ita Cod. Gud. cum 
Ficino: Consideremus iterum. Vulgo 
ἐπισκεψόμεθα, Quz sequuntur, ás τοῦ 
varros lóvros etc., hoc sunt ordine intel- 
ligenda: φαμὲν rà ὀνόματα σηµαίνειν 
ἡμῖν τὴν οὐσίαν τοῦ παρτὸς ás lóvros τε 
καὶ Φερομένου καὶ ῥέοντοε, in quibus al- 
terutrum, aut $epouérou aut ῥέοντος, c 
glossemate videtur fluxisse, Nam Cod. 


Gud. omittit hec καὶ ῥέοντος, et Schol. 
ad φεροµένου annotavit : γράφεται, έον- 
Tos. [Infra $. 119. ὡς ἰόντων τε ἅπάντων 
ἀεὶ καὶ ῥεόντω», ὃ. 115.---τὸν τὰ ὀνόματα 
τιθέµενον οὐχὶ ἰόντα οὐδὲ φερόμενα, ἀλλὰ 
µένοντα τὰ πράγµατα σηµαίνειν. Hip. 

ἄλλο Tif ἐστιν 4$]. Stephanus corrige- 
bat ἄλλό τι ἐστὶν jj. | At sic non vide- 
bam qui sensus elici commodus e verbis 
Socratis posset. Immo legendum vide- 
tur ἄλλό τι ἐστὶν 1), quod dictum sit pro 

Neque enim ἄλλό τι tantum legi- 

tur ita apud Platonem, sed etiam ἄλλότι 
fj ut paullo ante, et Apol. 12. ἄλλό τι 
$ wepl πλείστου ποιῇ ὅπως ὡς βέλτιστοι 
οἱ νεώτεροι ἔσορται. Qui locus sane huic 
est prorsus similis, nisi quod Plato hic 
addidit ἔστι», quod ibi omisit. Particu- 
lam } manus librariorum inserere potue- 
runt facile, ob summam prrecedentis syl- 
labe similitudinem. Atque sic Ficinus 
quoque locum intellexit; vertit enim, 
Itane significare censes. ΕΙδΟΗ. 

ἄλλο τι οὕτω σοι] Vulgo vitiose ἄλ- 
Ao Ti  ἐστὶν οὕτω σοι ctc., quie Ste- 
phanus absone mutari volebat in ἄλλο τι 
ἐστὶν jj, Fischerus in ἄλλο τι ἐστὶν f$) οὕτω 
etc. Suum Platoni reddidi e Cod. Gud. 
Statim post in eod. lib. scriptum δηλοῦν 
δοκεῖ.---δοκεῖ δηλοῦν sc. τὰ ὀνόματα τὴν 
οὐσίαν τοῦ παντός. ΗΕινο. 


u, ii. 114. 
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KP. Πάνυ σφόδρα, καὶ ὀρθῶς γε σηµαίνει. 


; 


S. 114. ΣΩ. Σκοπάμιεν δὴ ἐξ αὐτῶν ἀνωλαβόντες αρώ- 
τον μὲν τοῦτο" τὸ ὄνομα, τὴν ἐπιστήμην, ὡς ἀμφίβολόν ἐστι 
καὶ μᾶλλον ἴομκε σηµαίνοντι" ὅτι ἴστησι ἡμῶν ἐπὶ τοῖς 

, ιό 
πράγµασι" τὴν ψυχὴν à ὅτι ξυμπεριφέριται," καὶ ὀρθότες 
gor &cvi og vip" νὺν αὐτοῦ τὴν ἀρχὴν λέγεω μᾶλλον 3 
9 / γ * οκ "d a ? A A» N ΄ 
εκβάλλοντας) τὸ $i* αιστήµην' ἀλλὰ τὴν ὄμββολὴν modi 


8 ^ 9 es , ^e f. »* 8 / 
n. i, 115, σασθαι ἀντὶ τῆς ἐν τῷ si" ἐν τῷ iura. ἔπειτα vo^ (Αέβαιον, 


, 9 9 
ov: (άσεώς τιός ἔστι καὶ στάσιωςὰ µίµηµα, ἀλλ ου Qo- 
^v v [4 s 
ος. ἔπειτα ἡ ἱστορία αυτό που σηµαίνει, ὅτι ἔστησι τὸν 


CEFHI, τι ) οὕτω AGm et rc X£, τι dari» ἡ οὕτω XX, τι ἡ deriv οὕτω pr EF: τι ἃ 


deri» 5$) οὕτω s.—5 μὲν δ) τοῦτο T.—! ἐστι om ΤΒΟΕΗ.,--- 


mg E et corr T': ewuairóv τι *s.—" γ 


ράμμασι pr T.—" ξ. AG.—* ἔστι καὶ 


G.—? ἐμβάλλοντας CETCEFGHUn. —5 e YAnG et pr T.—* πιστήµην R: àv 


μην *c.— « XADTG: «αἱ ἐν τῷ om l.—« pb... rera om H.—4 καὶ 


$. 114. üvaAaBórres πρῶτον μὲν 
Cod. Gud. ἀναλαμβάνοντει πρῶτ. µεν δή. 
Πεινο. ' 

σηµαζνόν τι] Lego σηµαίνοντι ὅτι fov. 
SrzPH. qui sic in Notis: * Neminem de 
hac mea emendatione, ἔοικα σηµαίνοντι, 
(licet profecta ex conjectura) dubitatu- 
rum puto: non ausus sum tamen reci- 
pere in contextum." 

Stephanus sic emendandum vidit, pre- 
eunte Ficino, qui habet, magisque signi- 
Jicare videtur. Fiscn. 

σημµαίνοντι] Pro vulgato σηµαῖνόν τι, 
ut jam Steph. scribendum vidit, ΟΕ. ad 
6. 70. HziNp. 

3 ἐ«βάλλοντα: τὸ ς, πιστήµην] Vul- 
gatam hanc retinui scripturam quamvis 
depravatam, quum de mera conjectura 
non sim ausus mutare superiora illa 6. 62. 
quz hic debent iterari, διὸ δὴ ον- 
τας δεῖ τὸ e ἐπιστημένην αὐτὴν ὀνομάξει. 
Illa igitur ita corrigenda conjeci : διὸ 83 
ἐμβ. δ. τὸ e ἐκεϊστήμην αὐτὴν ὀνομάζει, 
neque bujus pcenitet conjecturm, pre- 
sertim quum eodem ducat lectio in Cod, 
Gud., ubi h. |. scriptum: & ἐμβάλλοντας 
τὸ el, ἐπιστήμη». — Hunc itaque in mo- 
dum et h. l. scribendum arbitror : $ ἐμ- 
βάλλοντας τὸ el ἐπεϊστήμην : certe, utut 
Plato scripsit, illud liquidum est, vitiata 
hec esse temereque et pravo judicio 
Cornarium ad hanc scripturam superiora 
illa $. 62, refinzisse. Hisqure adduntur, 

τὴν ἐμβολὴν ποιήσασθαι ἀντὶ τῆς 
ἐν τῷ el (sic Cod. Gud. pro e, cf. $. 91.) 
ἐν τῷ 1, hec quoque, luce clarius est, la- 
bem aliquam suscepisse. Bas. 2. ἀντὶ 
τῆς τῷ €, ἐν τῷ ι σηµαίνει, in quo for- 


tasse aliquis glossatoris manum agnoscat. 


Pregressa autem illa consideranti, μᾶλ- 
λον ἔοικεν ἐπιστήμη σηµαίγοντι, ὅτι ἵστη- 


συ ἡμῶν ésl τοῖς πράγµασι τὴν φυχὴμ», 
probabile videtur, Platonem in his ἀλλὰ 
τὴν ἐμβ. etc. ejusmodi significasse épfo- 
Adv, unds exeat vocabulum ἐπιζστήμη, 
idemque Ficini versio hzec arguit, immo 
pro e, ι potius adjiciamus. Jam pro 
certo prope et explorato habeo, corrigen- 
dum esse, ἀλλὰ τὴν ἐμβολὴν ποιήσασθαι 
ἀντὶ τῆς τοῦ el τὴν τοῦ 1, imo potius pro 
« inserere τν (ut pro ἐπεϊστήμη existat 
énücríus.) Nam ἀλλὰ h. |. est imo, 
ποιῄσασθαι autem pendere liquet ab illis 
ὀρθότεράν ἐστι. Superest, ut. Cornarii 
afferam judicium, ex conjectura magis, 
ut ait, quam alicujus libri prescripto 
heec it& constituentis: καὶ ὀρθότερόν ἐσ- 
TW—uaAAor, $) ἐκβάλλορτας τὸ « πιστή- 
µην, ἀλλὰ τὴν ἐμβολὴν ποιήσασθαι ἀντὶ 
τοῦ η τὸ 1 (in versione addit πιστίμην), 
καὶ τὸ πιστοῦν ἱστῷν παντάπασι σηµαίνει. 
HzinNp. 

Etiam Scbleiermach. similiter: ἀλλὰ 
iy dp. π. ἀντὶ τῆς ἐκβολῆς τοῦ ε ἐν τφι 
(nempe ἐπιζστήμη). Mibi breviusita legi 
posse videtur: τὴν ὃν ποιήσασθαι 
τοῦ 1, Verba ἀντὶ τὴς ἐκβολΏς (hoc enim 
excidisse) ἐν τῷ ε ex interpretamento ad- 
jecta puto. Bxcx. 

ἔπειτα τὸ βέβαιο] Sc. σηµαίνει s. 
σηµαίνο»τι ἔοικε.---καὶ τὸ πιστὸν levé »— 
Cod. Gud, τὸ πιστοῦν, accuratius sane, 
quanquam alterum quoque ferri potest 
ct magis respondet ceteris, qua hoc 
loco explicantur, nominibus substantivis. 
Hzivp. 
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pov». xai vo* soror ira , παντάπασι σημαίνει. στα 
δι ἡ μνήμη Turri που μηνύει OTI μονή SC'TIY $9 τῇ Vox 
ἀλλ οὐ φορά. si! δὲ (θούλειξ ἡ ἁμαρτία καὶ " ξυμφορα, 

εἰ κατὰ τὸ δνοριά τις ἀκολουθήσει, φανεῖται TUTO 7) £vr- 
eer TOUT καὶ ἐπιστήμη καὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσι τοῖς σερ) 
τὰ σπουδαῖα c ὀνόμασι». [S. 115.] Ἔνι voir L ἁμαθία 
xai ἡ ἀπολασία agua) nri. τούτοις φαίνεται. L pár γαρ 
σου ἅμα θεῷῶ ἰόντος πορεία φαίνεσαι, 7 ἁμαθία, ἡ ηὃ GO 
σία παυτώσασιν ἀκολουθία) φοῖς πράγµιασι φαίνετα,. καὶ οὕ- 


Tec, ἃ 


5 
E^ νομέζομω i $i τοῖς κοκίστοις ὀνόματα δέναι, ὁμιοιό- 


s] 4 

sor αν φαΐνοιτο τοῖς emi voie" καλλίστοις. οὖμαι às καὶ 
ἄλλα φολλ. ἄν τις εὔροι, eu πραγματεύοιτο, εξ o "n οἱηθείη 
ὧν αὐ πάλι τὸν τὰ ὀνόρατα σιθέμινον οὐχὲ ντα. οὐδὲ 


φερόμενα ἀλλὰ µένοντα τὰ πράγματα σημαίνευ. 
KP. Αλλ, ὦ Σωαρατες, opc? ὅτι τὰ πολλὰ éxsiyagn 


εσήμαινεν." 


Σω. Τι οὖν τοῦτο, M Κρατύλε; ὥς περ ψήφους διαριθ- t, ii, 116. 


μησόμεθα σὰ ὀνόμωτα xci ἐν τούτῳ ἔσται ἡ ὀρθότης, ὁπό- 
τερα ὧν αλείω Φαίνηται τα ὀνόματα σημαίνοντα, ταῦτα 


δὴ ἔσται τἀληθη; 
KP. Οὔκουν εἰκός γε. 


ΣΩ. Ow ὁκωστιοῦν, 9 φίλε. καὶ ταῦτα μέν γε αὐτοῦ 
ἑώσωμω, τάδε" δὲ ἔπισκεψώμεθα, εἰ sui» xol σῇδε ὁμολο- 


FG.—^ τὸ C.— 
} Δχολασία C.— ἂν H. 
ὄντα, in mg θέοντα, H 


—l ὁμοιότητ ΣΥ. 


el τις κατὰ τὰ ὄνόματα ἀπολρυθήσει] 
Ita scripsi ex Cod. Gud. Vulgo el xar. 
τὸ ὕνομά τις ἀκολουθήσει. HaiNpD. 

vj συνέσει abrj] Hoc αὑτῇ de certa 


Battmanni emendatione re loco vul- 
ταύτψ, quod jungi debet proximo 

ὃν ρώα, de qua ne verbum quidem est a 
tum in precedd. Desensuipeo, hoc dicere 
videtnr: ἁμαρτίαν», (modo ucaturàs) τοῦ 

ον) idem valere, quod i ipsam συ»- 
ἀσιν, (ἀπὸ νοῦ συνιόναι (οιπιαίαπι͵) item- 
que συμφιφὰν et ἐπωστήμην, si de Heracli- 


teo illo dogmate nomina conformata esee 
tentor, idem prorsus utrumque sonare, 
out viwà τηε qoxis vois πράγματι», 


ut parum idones sit in exquirendis nomi- 


H.—P ópás om C.—A4 éxelve X ATIG. 


f εἰ,..ξυμφορὰ om A.—E BoóAei...Tis om r— t G.— ξ. AG.— 


-——W by» H.— ois ante ἐπὶ om H'T.—9 δὲ 
—t éofjuauwe XT AIITBCE 


num ety misilla dererum omnium perpetuc 
motu doctrina, Hanc tamen sententiam 
brevius h, |. et obscurius, quam pro more 
suo expressit Plato.—j ul» γὰρ τοῦ Ky. 

Conf. not. nostr. ad Gorg. 


$. 141. Ηειπν. 
. 116. ἑσήμαωνε] Ita Cod. Gud. 


Vu Ko ἐσήμανε, que antiqua aoristi forme 
pro ἐσήμηνε in " Patonicis nusquam alibi, 
quod sciam, reperitur. ep Valkes. 
ad Farip. Hipp. p. 356. A. Tí οὖν τοῦ. 
ve; διαφέρει. Pere Ficinus: 
Quid igitur agemus onf. mot. 

Qr in 6. 25.— éséórepa ἂν πλείω ete. 
uirumcunqué major nominum numerus 
significabit, id erit cerum? B 


lat, Vos. IV. 


322 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


γεῖς εἴτε καὶ ob. [S. 116.] ipt, rovg τὰ ὀνόματα ἐν' 
ταῖς αόλιεσι σ/θεμάνους ὁκάστοτε, ἐν τε Tig Ἕλληνικαῖς 


καὶ βαρβαρικαῖς, οὐκ ἀρτίως ὡὁμολογούμον" νοµοθέτας εἰ- 


ναι καὶ τὴν τέχνην τὴν τοῦτο δυναμιένην νοµιοθεικήν; 


KP. ILzw γι. 


ΣΏ. Λέγε δή, οἱ αρῶτοι »οµοθέται τὰ πρώτα ὀνόματα 
πότερον γιγνάσκοντες τὰ πρώγµατα, oig ἐτίθεντο, ὄτίθεντο" 


7 ἀγνοοῦντες ; 


KP. Οἱ μαι μὲν ἐγώ, ὦ Σώκρατες, yryniezorrtg. 


Σω. 
ΚΡ. 
Σω, 


Ου μοι Qoxsi." 


Oo γάρ zov," ὦ ἑταῖρε Κρατύλε, ἀγνοοῦντές γε." 


Ἐπανέλθαμον' à" πάλυ ὅθεν δεῦρο perimeter. 


ἄρτι γὰρ ἐν Toig α«ρόσθεν, &i | áp, TÓV σιθόρενον φὰ ὀνό- 
par ἀναγκαῖον έφησθα εἶναι εἰδότα φίθεσθαι oig ἑτίθετο. 
αότερον ob» ἔτι σοι δοκεῖ οὕτως Ἰ οὐ: 


KP. "Er;.^ 


Σω. *H καὶ τὸν rà πρῶτα τιθέμενον εἰδότα φῆς vibsabou; 


KP. Ἑλδότα, 


. 20. Ex αοίων οὖν ὀνομάσων 2 µεμαθηκὰς 3 5 εὑρηχὼς 
ἦν τὰ T, άγματα, $i περ τά γε πρώτα μή caa $ ἔκεισο, µα- 
θεῖν ὃ αὐ φαμᾶν τὰ πράγματα καὶ sugtiy ἀδύνατον εἶναι &A- 
Aog 9 τὰ ὀνόμωτα µαθόντας 3 3 αὐτοὺς ἐξευρόντας oid, ἔστιν; 

KP. Δοκώς ri μοι λέγει, s Σώαρατες. 

S. 111. Σο. Τίνα οὖν τρόπον ώμο αὐτοὺς εἰδότας 


δίσθαι Ἰ νοµοθέσας εἶναι, αρὶν καὶ ὁιοῦν ὄνομα κεῖσθαί, τε 


irr Bei unt s.— τάδε...δοκεῖ in mg rc habet II, om ceteri.—t d» add mg Ἡ. 


6. 116.. ἐν vais πόλεσι] Recepi vocu- 
lem ἐν ο Cod. Gud. atque indidem sta- 
tim post scripsi ὀνομαγοθέτας, ὄνοματο- 
θετικὴ», ὀνοματδθέται, pro veuobéras, vo- 
poberudy, .»ο Ficinus : Age, 
notae paullo ante confessi eumus, eos qui 
nomina in civitatibus singulis tum Gra- 
cis .tum Barbaris imposuerunt, onomo- 
thetas, id est, nominum conditores esse : 
et artem, que hanc facultatem contineret, 
zominum conditricem esse? οὐκ ἁρτίων 
&pa^- $, 96. extr. Ηκικ», 


ἡγννοῦντάν γε] Particulam γε ex 90» 6éras 


P II.—" érí(Óevro om mg TI. 
y on rns xolóy δὲ mg IL—5 ἑπανίωμεν T.—* δὲ plerique omnes,—^ ὅτι ΣΥ.--- 


—" πω mg II.—* γε add mg IL.— 


dem codice in ordinem recepi. Qus 
ibidem proximis Cratyli hisce, οὔ µοι Be» 
kei, adduntur verba ἐκ ποίων δέ, ni vitio 
huc sint illata ex seqq. illis, Ἐκ ποίων 
οὖν ὀνομάτων 3$) uep., Socrati non male 
tribueris ita : Ἐκ ποίων δή (sc. γεγνώσ- 
kopres); Ἐπανέλθωμεν δὲ πάλιν etc. 
t Ἐπανέλθωμεν omittit Cod, 
Gud.—«iBóra τίθεσθαι ols ἐτίθετο i. e. 
τίθεσθαι εἰδότα ταῦτα (εἰδότα τὴν οὐσίαν 
τούτων) ols ἑτίθ. Ἠεινο. 

6. 117. ὀνοματοθέτας] Bic pro vous 
Cod. Gud. Statim post idem xeeray 


KPATTAO3. 
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A 0 P4 δέ y A y M / ^v 
που εχέµους $/06yOLI, εἰ περ [L7] εστι τα προγρατα pati» 


ἀλλ᾽ 7 ἐκ τῶν ὀνομάτων; 


KP. Op, μὲν ὀγὼ τὸν ἀληθέστατον λόγον αιρὶ τού- 
y i d / / NY 4 y 2 ut) 
των εφαι, ὦ Σώκρατες, µείζω τινὼ δύναμιν εἶναι 3 ἄνθρω- 
αείαν τῆν θεµένην τὰ αρῶτα ὀνόματα τοῖς πράγµαση, ὡσ- 
σε ἀναγκαῖον εἶναι αὐτὰ ὀρβῶς ὄγειν. 
ΣΩ. Ἐντα, oit, ἐναντία ἂν ἐτίθετο αὐτὸς αὐτῷ ὁ θείς, 
4 ’ b / 4 LR A , ^ LÀ / 
ex8 Qaípur τις 5 θεός; 31 οὐδὲν σοι ἔδοχουμιεν ἄρτι λάγεινς 
KP. ᾽Αλλὰ μὴ" οὐκ 3! τούτων τὰ ἕτερα ὀνόματα, 
20. Ἡδότιρα, ὦ ἄριστε, τὰ ἐπὶ τὴν στώσω ὤγοντα ἢ τὰ 


* 4 A] £ . 3 
ἐπ) T7» φοράννὶ οὐ γάρ που; κατὰ 


ϐει αριθήσιται." 


! σὺ apri Asy Bo" αλή- 


.KP. Οὔ τοι δή δίκαιόν γε, 9 Σώκρατες.ὶ 


» , a / i! ^w N / a9 
ΣΩ. ᾿Ονομάτων οὖν στασιασάντων, καὶ τῶν μὲν Quaxóys v. ii. 118. 


ε iT v ^ 0) , ον ε / / 
των ἑαυτὰ" εἶναι τὰ όμοια τῇ ἀληθεία, τῶν ὃ ἑαυτά, vin 
»* ” b 
ἔτι διακρινοῦροεν, 7| ἐπὶ τί ὀλθόντες, οὗ γάρ που VTi ὀνόμα- 

/ » »y ^v 
v γε ἕτερα ἄλλα" τούτων οὐ γὰρ ἔστι, ἀλλὰ δηλον ὃτι 
L4 . » / AE. / aq ο ο 9 0 t 
ἆλλ dera ζητητία πλὴν ὀνοµώσων, & ἡμῖν ὀμφανιεῖ' ἄνευ 
3 , / ^» ” 
ὀνοριάσων, ὁπότερα τούτων ἐστὶ τἆληθη, δείζαντα δῆλον ὅτι 


X » 5, f 4” 
v3» αλήθειαν τῶν ovra. 


S. 118. KP. Δοκέ 


e 
| ουτως. 


” 4 5 "à 
20. 'Ecri» dpa, wg $01X8V, ὦ Κρατύλε, ὀυνατον μαθεῖν 
4 , y ^" » 
ἄνευ ὀνομάτων τὰ ὄντα, εἰ περ ταῦτα" οὕτως ὄχει. 


t ὅτι 1.—4 µήτων m.—* θέσθαι lm. et mg C.—! ἔτι ἔθετο L.—8 θεὶς by C cum eor. 
ΠΒ et γρ m et mg H : θήσων *s.—h μὴν X et pr K.—! ἦν XT'ARIIXBCEFGHim.— 
j T.— που XAIIG, om pr E: sw *s.—! κατὰ om G.—^ κριθὲν ΣΥ.--- 
» κριθήσονται H, κληθήσοται l.—^9 obro; Heindorfius: libri οὕτω.---» 83 om su.— 
4 σώκρατέε ἐστιν T.—! αὐτὰ Hm.—* ἀλλὰ delet T.—! ἐμφανιεῖ YAIIG et cor E, 


καὶ éxeív. Atque vocula re non male 
abfuerit, quoniam ad εἰδέναι non prece- 
dens ὄνομα supplendum est, sed potius 
Tà πράγµατα.---ὃ 60els, bv δαίµων τι f) 
θεός; Sic egregie Cod. Gud. Vulgo ó 
θήσων δαίµων τις εἰο.---᾽Αλλὰ μὴ οὐκ yj. 
Sed vide ne altera horum non. sint no- 
seing. Vitiose Cod. Gud. 4» pro ᾗ. Cf. 
. 97. extr. Deinde malim οὐ παν. 
. tamen, quie attali ad Plat. Hipp. 
Maj. $. 87. Ηεαικο. - 
οὔτοι 93]  Conjectura edere nibil da- 
bitavi pro vulgato Οὕτω δὴ δίκ.--οὺ γάρ 
tv ἐπὶ ὀνόμ. γα ἕτερα ἄλλα τούτων, ad 
«lia nomina «b hiedicersa, — Ita fcrri po- 


sus adversatur. 


test hoc ἄλλα, quod in Érra mutandum 
censuit Heusdius. i ασο. ἀτω»] Vl 

ἃ ἡμῖν ἐμφανιεῖ ροµάτω»] Vulgo 
legitur & ἡμῖν d, ὀνομ. Cod. 
Gud, & ju. ἐμφανιε ἂν εὔονομ. unde 
Platonis manum instaoravi, Ficinus : 
qua nobis ostendant absque wominibus 
etc. Ἠτινο. 

$. 118. δυνατὸν μαθεῖν] In bis pro 
δυνατὸν Heusdius ἀδυνατὸν scribendum 
conjecit, cui conjecture, quantum equi- 
dem intelligo, argumentationis ratio pror- 
Nimirum quue Cra- 
tylus posoisset 6. 112., ἀναγκαῖον εἶναι, 
ὡδότα rà πράγµατα τίθεσθαι τὸν τιθέ- 


324 
|o KP. Φαίνεται. 


ΣΩ. Διὼ τίνος ἄλλου οὖν" 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^" 


» ” — 4 y ^v 
ὅτι προσδοκᾶς ἄν ταυτὰ µα- 


θεν; ἄρα δι ἄλλου του" ᾗ οὗ σερ εἰκδς T£" xci δικαιότα- 


σον, ὃι ἀλλήλων Φε, εἰ ση ζυγγινη) εστί, καὶ αὐτὰ δὲ 
^s / |! 9 ev 
αὐτῶν; τὸ γάρ που $T Soy ἐκεων καὶ ἀλλοιον ότερον ὧν 


b 


σι καὶ ἀλλοῖον σηµαίνοι, ἀλλ ουκ εἐκεῖνα. 

KP. ᾽Αληθη µοι φαίνει λέγεω. 

ΣΏ. Ἔχε δὴ αρὸς Διός τὰ δὲ ὀνόματα οὐ πολλάκις 
μέντοι ὠμολογήκαμινὰ σὰ καλῶς κείµενα ἐοικότα εἶνουι ἐκεί- 


rd ο ^ / ^e 
νοις ὧν ὀνόµατα XATTOL, καὶ εἶναι εἰκόνας τῶν πραγμάτων 


KP. Να. 


7 4 
$0. Ej οὖν ἔστι μὲν ovi μάλιστα δί ὀνομώτων τὰ 


» .. 
11. ii. 119. πράγρατα µανθάνειν, ἔστι δὲ καὶ δ; ἑαυτῶν», 


7 4 
f ποτεροαξ ἂν 


$19 καλλίων X04 σαφεστέρα 5 µάθησιςι $x σῆς εἰκόνος µακ- 
i 1 


θάνειν αὐτήν ve? 


, ^w N 
αυτήν, εἰ χαλῶς εἰκασται, καὶ τὴν ἁλή» 


θεια», ἧς 95 ἡ εἰκών, 2 ἐκ τῆς ἀληθείας αὐτήν. σε αὐτὴν 
καὶ τὴν εὐκόνα", αὐτῆς, εἰ φρεπόντως" εἴργασται; 
KP. 'Ex τῆς ἀληθείας μι Qoxsi ἀνάγκη εἶναι. 
$. 119. ZQ. "Ov eure μὲν τοίνυν τρόπον δεῖ µανθάνερ 
9 9 / * 


Ó*p e / i M ^ 
3" εὑρίσκειν τὰ ντα, μεῖζον 


(uar el l, ἐμφανῇ efn πι: (uper ᾗ 


2’ 
ἴσως $cTiW ὄγιωκέαι 9 κατ 


ος- - γαῦτα *s.—" οὖν ἄλλον F.—" τού- 


vov H.—* 7e T'ATIGUm et cor Χ: γε *s.—? E. AG.—À εἶσι E.—* ἀλλοῖον Heus- 
dius: libri ἄλλο by,.—^ lv om C.—*« σηµαίνη ἶς.--ᾱ ὡὠμολογήσαψιν ΧΓδεομα et 
pr B: ὠμολογήκαμεν Ός.--- τῶν πραγμάτων elkóras T.—! αὐτῶν (CSEGHm.—S8 κό- 
Tep' 1.---ᾱ γε H: τε αὐτὴν om pr K.—! el...re αὐτὴν om I1.—J ἦν ἡ om pr IT, ἡ om 
XAGlim.—k αὐτήν..ἀληθείας om A.—! αὕτη AX.—^ εἰκόνος X.—? «el epecrórres 


pueros τὰ Órvópara, el δὲ μ), ob! ἂν 
ὀνόματα εἶναι (cf. 116.), Socrates docuit, 
eum, qui primus momina rebus indi- 
derit, ex nominibus certe naturam re- 
rum non potuisse perspicere, quum non. 
dum tum nomina inventa fuerint. Igitur 
si non aliunde rerum natura cognosci 
queat quam ex nominibus, unde eam cog- 
noscere potuisse primos illos nominum 
auctores? Ας ne illud quidem dici pos- 
s6, nomina a diis esse inventa, — Alia 
igitar quedam preter nomina quserenda 
esse, qua: absque nominibus rerum nata- 
ram ipsorumque nominum veritatem pa- 
tefacerent. — Fieri igitur posse, ut rerum 
«liquis naturam sine nominum adjumento 
cognoseat. His α Cratylo concessis, per- 
git Socrates: Διὰ τίνος ἄλλου οὖν ὅτι 
αροσδοκᾷ; ἂν αὐτὰ μαθεῖν; qui super- 


vacanea prorsus et abserda prope fuisset 
quaestio, si pro δυνατὸν Socr. áBóvaror 
dixisset. Ἠεικο. 

αὐτὰ] ὃς. τὰ ὄντα. Nam ita e Cod. 
Gud. scripsi pro ταῦτα.  Indidemque 
statim post elxós τε καὶ scripsi pro eix. 
Ύε κ.---δί ἄλλου του $ οὗπερ i. e. 3 δι 
οὗπερ. Conf. que scripsi ad Gorg. 6. 
169. δι ἀλλήλ. ye. lmo 5$) ἀλλ. νε. 
Hszrixp. 

τὸ γάρ που ἕτερον ἐκείνων καὶ &AAotor] 
Sic refinzi vulgatum ἄλλο ὃν de cesta 
Heusdii correctione.—EFrepor ἄν τι καὶ 
ἀλλ. σηµαίνοι. Vulgo σηµαίνῃ. Cod. 
Gud. et Ald. Das, 1. 9. σηµαίναι.--τὰ δὲ 
δὴ) ὀνόμ. Sic Cod. Gud. Nam vulgo 
9) omittitor. Hzrxwp. 

6. 119. 4$ καὶ εὐρίσκε»] Cod. Gui. 
4 εὑρίσκειν, omisso καὶ, aen male. Ut 
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LEA, N / 9 s S N ^w M / e" 
ἐμωὰ xc ci: ὤγαπητον δὲ καὶ τοῦτο ὁμολογήσασθαι, ὅτι 
9 , ,. , ? M N κο” y ν 3 e M 
ουκ ἐξ ὀνομάτων ἀλλὰ πολυ μᾶλλον αυτὰ εξ αυτὼν καὶὶ 

/ 4 ^v 
µαθητέον καὶ ζηγητέον * 8x. τῷν ὀνομάτων. 
KP. Φαίεται, ὦ Σώκρατες. 
"d * / r " A e ^v 9 
Σζ). "Er; τοίνυν v00s σκεψώμεθα, ὅπως μὴ ἡμᾶς τὸ 
^ Ν ” 
πολλὰ ταῦτα ὀνόματα ἐς ταύτον σείνοντα ἐζαωπωτᾶᾷ, xod 
^ 8 M e A 9 9 / tv € 5, 
τῷ ὄντι μὲν οἱ θέμενοι αυτὼ διανοηθένσες τε" ἔθεντο ὡς ior- 
» 
των ἁπάντων" ἀεὶ καὶ ῥεόντων---ϕαίνοισαι' φὰρ ἔμοιγε καὶ 
ef ^ * d 4 
αὐτοὶ οὕτω" διανοηθῆναι----, τὸ Ü $i ἔτυχεν, οὐχ, οὕτως ἔχει, 
9 .-. , , e - »y . , , / X 
ἀλλ᾽ οὗτοι αὐτοί TS ὡς περ εἰς τινα δίνην ἔμπεσόντες" κυ- 
-” 4 e ^ LA l4 y / ’ H 
κῶνται καὶ ἡμᾶς ἐφελκόμενοι προσεμβάλλουσι. σχέψαι 
κά , E 
γάρ, € θαυµάσιε Κρατύλε, 0 &yarys" πολλάκις Ortipoirra. 
^ 3 « 
sórseoy φῶμωέν i^ εἶναι αὐτὸ παλὸν καὶ ἀγαθὸν καὶ ἓν 
eu ^ X e À 
ἔχαστον τῶν ὀντων οὕτως, 7| μή; 
es 3 ^5 
KP. Ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, εἶναι.ὰ 
* X / , ^e ο e 4 , / rd ; 
ZQ. Avro τοίνυν sxsivo σκεψώµεθα, jun εἰ πρᾶσωτὸν vi 
om AX.—»^ δεῖ G, om F.—P $ xa) Es.—A καὶ om F.—' σκεψόµεθα X.—5 ἐξακατᾶ- 
ται X AG, ἐξαπαντᾶ 1.—t* τε om [.—9 αὐτῶν corr T.—" φαίνεται l.—" ob l.—* ἐκ- 


µ 
πεσόντες AIIG, ἐκπεσόντει Χ.--ὕ ἀφελκόμενοι G.—* ἔγωγε XAIIG.—* πότερου 
φώμέν τι om m.—b καλόν τε καὶ AIX.—^ οὕτως om G.—À εἶναι om ΧΔ,---ᾱ σκε- 


$. 116. μαθεν 9 ab φαµεν τὰ πράγµατα 
καὶ eópeiv etc. Sed fortasse scripserat 
Pilato: δεῖ $ µανθάνειν 8 εὑρίσκ., ut ver- 
tit Ficinus : Qua igitur ratione res cel 
per docirinam vel per inventionem com- 
prehendenda sint etc. $. 116. "Ex ποίων 
οὖν ὀνομάτων  μεμαθηκὼς 3) εὑρηκὼς ἦν 
σὰ πράγματα, ac similiter in proximis, καὶ 
µαθητέον καὶ ζητητέον. Deinde pro καὶ 
τοῦτο Cod. Gud. καὶ τόδε. Ἠεινο. 
ὅτως uf) τε ἔθεντο] Et vitiose redundat 
hoc τε et solece post ὅχως illatum est 
hoc ἔθεντο. Corngendum conjeci δια- 
vouOérres éríÓevro (nam ὅπως constat 
jaterdum cum indicativoimperfecti jungi, 
licet rarius quam particulam Ίνα, — Aris- 
toph. Pac. 196. Οὐκοῦν ἐχρῆν σε Πηγά- 
σου ζεῦξαι κτερὸν, Ὅπως ἑἐφαίνου τοῖς 
θεοῖς Tpeyucwrepos), eamque correctio- 
mem in textum recepissem, ni aliud reme- 
diti non minus probabile inventum vi- 
derem a Wyttenbachio, cujus hanc sni- 
madversionem protulit Heusdius Spec. 
(Crit. p. 85. * Hunc locum ita soleo le- 
gere :---ἑξαπατφ, εἰ τῷ ἄντι ἡμῖν οἱ θέµε- 


vo. αὐτὰ διανοηθέντες ἔθεντο, ὧν lérrov 
κ.Τ.λ. Est vero dictio διανοοῦμαι 'ás 
ὄντος vi»bs pro δια»οοῦμαι εἶναί τι Pla- 
toni frequens. — Exempla posuimus in 
Biblioth. Crit. V. viii, P. i. p. 29. At 
iamen pro el illo de Platonici sermonis 
usu equidem expectarem potius ἐὰν ἄρα, 
egreque careo vocula uév.—ées Ἰόντων τε 
ἁπάντ. Voculam τε e Cod. Gud. inse- 
rui, Ἡκινο. . 

ἔμοιγε καὶ abrol] Cod. Gud. caret 
particula καί. Bene, ni potius legendum 
ἔμοιγε καὶ αὐτῷ.---τὸ V, el ἔτυχεν, quum 
tamen fortasse. "V. not. ad Tbest. $. 
87. et 6. 91. Ἡσινυ. 

$ ἐγὼ] Cod. Gud. ἔγωγε.-- αὐτὸ τὸ 
καλόν.  Árticulum in his sermonis lege 
interposui; ut mox ἀλλ᾽ abrb φῶμεν τ 
καλό», "Tum Cod. Gud. καὶ δοκεῖ πάντα 
φαῦτα. Mihi quidem scribendum vide- 
tur xa) γὰρ δοκεῖ 7. π. ῥ., quod expressit 
Ficinus vertens : quippe hac omnia fluunt. 
Paullo post veliem ἀλλ᾽ αὐτὸ φῶμ. τὸ 
καλὸ» el οὗ τοιοῦτον ἄεί dev. Ἡειπο. 


11, 1i. 120. 
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f 


εστι καλὸν 5 σι τῶν τοιούσων, καὶ δοκεῖ Tavra πάντα prr 
ἀλλ αὐτόξ φῶμιν, τὸ χαλὸν oU" σοιοῦυτον ἀείὶ ἐστιν οἷόν 


έστω; 


KP. Ανάγκη. 


Se 120. 30. Αρ οὖν οἷόν σε προσεμσεν αὐτὸ ὀρύδς, 


σ 
s) ἀεὶ ὑπεξέρχεσαι, spero μυ ὅτι εκε;νὸ iow, έπειτα ότι 


φοιοῦσον; 3 ἀνάγκ ἅμα ἡμῶν λεγόντων ἄλλο αὐτο εὐθὺ 


γίγνεσθαι καὶ ὑπεξμναι καὶ µηκέτι οὕτως y Ur; 


KP. Ανάγκη. 


Σω. Ils οὖν ἂν sn σι iino, L ὃ µηδέποτε ὡσαύτως"" 
ὄγεις s yd ποτε ὡσαύτως ley ἓν yi ἐχείνω TO χβόνῳ 
ὅᾗλον ὅτι οὐδὲν μεταβαίνει εἰ δὲ ἀεὶ ὡσαύτως iyu καὶ τὸ 
αὐτό έστι, πώς ἂν σοῦτό γε’ μεταβάλλοι" Ἰ αινοῖτο, μπδν 


ἔξιστάμιενον τῆς αὐτοῦ ἰδέας: 


KP. Ουὐδαμα 


ΣΩ. AX » ovd ἂν γ)ωσθείη γε Ur οὐδενός. ἅμα 

1. 440. γὰρ iv PriovrOG" του γνωσομάνου ἄλλο καὶ ἀλλοῖον iy 

porro, ώστε οὐκ ἂν γνωσθείη ἔτι ὁποῖόν ys σί ἔέστιν 1 que 
ἔχον. γνῶσις δὲ δή που οὐδεμία γιγνώσκει ὃ γιγνώσκει 


μηδαμώς 6 ἔχον. 


i,i,331..— KP. Ἔστο ax λέγεις. 
ΣΩ. Αλλ ουδε γνὠσιν" εἶναι φάναι εἰκός, 9 9 Κρατύλε, 
εί μεταπίπτει πάντα χρήματα καὶ po» μένει. εἶ μὲν 
γὰρ αὐτὸ τοῦτο, ἡ γνῶσιρ, TOU Φιῶσις είναι μὴ μεταπίατειΣ 
μόνοι σε ἂν &si y γνῶσις" καὶ 617 primi s δι καὶ αὐτὸ 
τὸ εἶδορ μεταπίπτει τῆς γνώσεως, ἅμα, τ ἂν µεταπίατοι 


yn εθα X.—f ταῦτα om T'.—£ αὐτῷ H.—h^ el m.—! &e( om G.—J el om l.—k ἡμῖν 
I.—! εὐθὺς abrb T.—' &caórws...sore om l.—»^ εἰ...ἴσχει om Fv—9 ἴσχει XTAAII 
BCGHX/m et, qui hzc ἴσχει...ὡσαύτως in mg habet, X. —P ἕνι m, ἐν AX: ἕν...ἔχει 
om 2,.—4 χρόνω ὃπ ὁπότε ὡσαύτως ἔχει δῆλον X et rc EF cum s.—" γε om F.—* µε- 
ταβάλοι G.—t! ἂν om m et αἱ E.—* ἐπιγνῶντος Ε.---ἵ ὅτι A.— b γιγνώσκει om ῥ. 


----ᾱ γνῶσις G.— μετακίσται, m, µεταπίπτη ETGH, peras rro corr Κ.---- ἡ om mi. 
—5 ἀεὶ ἡ γνῶσι om EFH, in mg hBbent BC. — kal εἴη γνῶσις om m.—^ ἅμα... 


&. 120. ὁπότε ὡσαύτως ἔχει] Male hzc 
absunt a Cod. Gud. Deinde malim, 
κινοίτο τὸ μηδὲν ἐξιστάμενο», propter 
preegreasum τοῦτό γε. Post γνωσθείη το- 
cula γε omissa est in Cod. Gud. Πεινα. 

ἅμα γὰρ ἂν éxiórros τοῦ γνωσομένου] 


Nam eodem tempore, quo accedit τὸ γνω- 
σόµενον etc. ὁποῖόν *yé τι. Cod. Gud. 
ὃν. γε τι. — Paullo inferius verba eis 
ἄλλο εἶδοις γνώσεως sic interpretanda 
sunt: in genus aliquod diversum a cogr- 
milione. Hainp. 
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4 N Ul ο, 
sig ἄλλο εἶδος φνώσεως καὶ οὐκ ἂν 6/3 φνώσις si^ δὶ cui 
4 » ax ” 
µεταπίστει, d οὐκ ὧν 5i γνώσις. καὶ ἔκ τούτου τοῦ λό- 
Ν Ν / 1 Ν 
you οὖτε τὸ γνῶσόμενον οὔτε τὸ γνὠσθησόμιενον ἂν si9. 
, δν Aj 9, X Ν : ” y Ν N 
[δ. 191.] Ej 2$ ἔστι μὲν ἀεὶ τὸ γιγνώσπον, ἔστι 08 τὸ 
/ 4 Ν s / » A ^ 9 / 4 
ιγνωσκόμενο», ἔστι δὶ vo καλόν, Savi δὲ τὸ ἀγαθὸν, ἴστι 
^ A « t Ld 3 ^s 
s $» ἔκαστον vavÜ ὄντων, OU µοι Φαίνεται ταῦτα όμοια 
w Y e ^" / ^s ^ es ^s 
ὄντα, & vOv" ἡμεῖς λόγορωεν, por οὐδὲν οὐδὲ φορῷ. — laur 
T4 , i ο » bl 9. - 
oU» φότερὸν «οτε οὕτως ἔχει Ἰ ὀκείνως) ὡς οἱ περ ᾿Ἡρά- 
/ ” 
κλειτόν τε" λέφουσι καὶ ἄλλοι πολλοί, μὴ οὐ ῥάδιον ᾗ 
/ Ν ce 0» 
ἐπισχέφψασθαι, ουδ φάνυ vov» &yovrog ἀνθρώπου ἔπισρῖ- 
e ἃ ^v 
Ψαντα ὀνόμασιν αὐτον'' καὶ τὴν αὑτου ψυχἠὴν θερασεύειν, 
, X ^" 2 
wexiTT&UXOTO, ὄκείνοις καὶ τοῖς θεµένοις αυτά, δµσχυρίζεσ» 
ο , ^v -- 
βαι ὡς τι εἰδότα καὶ αὐτοῦ τε καὶ τῶν ὄντων καταγιγνὠσ- 
e hr e N ὸ / ?, 4 , e / o 
κει, ὡς οὐδεν vyiüg οὐδενός, ἀλλὰ πάντα ὡς περ κεράµια 
^ ^ y es 
psi, καὶ ἀτεχνῶς wc? περ oi κατάρρῳ νοσοῦντες ἄνθρωποι, 
.. N X ^) 4 
οὕτως οἴεσθαι καὶ τὰ πράγματα διακεῖσθαι, ὑπὸ ῥεύματός n. li. 133. 


γνώσεως om TF.—4 καὶ...ἂεὶ οὐκ om Ἱ.---ε εἰ...γνῶσις om FG.— ἂν àel efq C et 
cor B.—8 τῶν om ZYT.—h^ ἂν οὖν X.—! πως G.—) ἔχει obros $ éxeivos pr G.— 


κ τε add "(AIIG.—! οὗ om Γ.--- αὐτῶν H.—^ τε ἄΔΠα: γε *s.—9 κεράµεια 


121. οἱ περὶ Ἡράκλειτόν τε] Sic 
cx. Gud. Ab Edd. abest hoc iib: 
ἄλλοι πολλοὶ, imprimis Protagoras et 
Empedocle. V. Thest,. $. 25.—ési- 
τρέψαντα-- rip—WVvxhr θεραπεύει’ i. e. 
ὥστε θεραπεύει», quum commiseril—men- 
tem curendam colendamque. Hriup. 

καὶ ois θεµένοι αὐτὰ διῖσχυρίζεσθαι 
&s τι εἰδότα] Lege: καὶ τοὺς θεµένουε 
αὖτ ὰ εσθαι δι τι elbóras, καὶ---. 
Dicitur prudentis non esse, de nominum 
quidem auctoribus preclare existimare, 
qus firma rerum cognitione insignibus, 
se ipso vero et rebus tam humiliter 
judicare, ut nil constans ac firmum, flu- 
ere omnia ac motari dicat. Hevusp. 
πεπιστενκότα dkelvoi—Bs τι εἰδότα] 
In his vitium insedit manifestum. Nam 
ui de se ipso et de rebus tam humi- 
liter judicat, 2t nibil ὑγιὰς inesse e 
putet, quomodo is dici potest διῖσχυρίζε. 
σθαι ὥς τι elBás ? Luce clarius est, opi- 
nor, pro εἶδότα reppnendum e«se elBóras 
(sc. robs θεµάνους τὰ ὀνόματα.) ldem 
vidit Heusdius, nisi quod vois Oeyévois 
motari volnit in robs Geuérovs, ut prius 
hoc καὶ referatur ad alterum illud post 
εἰδόται positum, Sed pro doplici hoc 
s 


καὶ, καὶ, (um, twm, quis non bh. ]. οκ. 
spectet potius μὲ», δὲ, hunc in modum ; 
Tobs μὲν θεµένουε αὐτὰ δισχνρίξεσθαι ὃς 
γι εδότας, αὐτυῦ δὲ καὶ τῶν ὄντων κατα- 
γιγνώσκειν εἰο.ὸ απ si elBóras rescrip- 
seris, hoc dicet Socrates: prudentis non 
esse, mominibus eorumque conditoribus 
confisum asseverare, illos aliquid scire, 
atque de se ipso et de rebus ipsis tam 
inique existimare, ul nihil. constans et 

esse omniaque perpetuo fluere di- 


cat. Structura hec διῖσχυρίζεσθαι ὥς τι 


εἰδότας ejusdem est generis, ex quo illa 
fuit 6. 119. διανοηθέντει--ὡς Ἱόντων Te 
ἁπάντων ἀεὶ καὶ ῥεόντων.  Parmenid. 
16. ἃ δ) às ἰδέας αὐτὰ: οὔσαι Proud. 
νοµεν. HairNpD. qui male h. |. sollicita- 
tum esse pronunciat ad Pbadon. p. 90. C, 
Bzcr. 

καὶ αὐτοῦ τε καὶ τῶν ὄντων] Dedi τα 

ro ye ο Cod. Ομἀ.---οὐδὲν ᾿ὑγιὲς etc. 
Phados. p. 68. A. τελευτῶντες ofovra: 
Co$érraro: γογονέναι τε καὶ xararevoncé- 
ναι µόνοι, ὅτι οὔτε τῶν πραγμάτων οὖδε- 
νὸς οὐδὲν ὑγιὸς οὐδὲ βάβαιον etc. — Conf. 
ibid. p. 67. Ὁ.---ὥσπερ οἱ κατάῤβῳ voc. 

εος, διάκεται. Ἡσικο. 


D 
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σε καὶ κατάρῥου πάντα χρήματα". ἔχεσθαι. — [S. 122.] 
Ἴσως μὲν οὗν' δή, ὁ Ερατύλε, οὕτως ὄχει, ἴσως δὲ καὶ" oU. 


σκοτεῖσβαι οὖν 


ἡ ἀνδρείως σε" καὶ" εὖ, καὶ μὴ ῥᾳδίως 


/ M / κά ν ο , » 
ἀποδέχεσθαι---ἔτι γὰρ νίος ei xoi ἡλικίαν Vy sii, σκε- 
ψάμενον δέ, εὰν εὕρῃς, µεταδιδόναι καὶ ἔμοί. 

KP. ᾽Αλλὰ ποιήσω ταῦτα. εὖ μέντοι ἴσθι ὦ Σώκρα- 
"iow * SN ix ? / »y , / / 
τες, οτι οὐδὲ νυν ἀσκέπτως ἔγω, ἀλλά µοι σκοπουμένα7 
καὶ πράγματα" ἔχοντι" πολὺ μᾶλλον ἐκείως φαίνεται 

ἔχει, oc? Ηράκλειτος λέγει." 


$0: Εώσαῦθις τοίνυν pst 


M irae, διδάζεις, ἔτειδὰν 


, ΄ 


Jxnc νῦν δὲ wg περ παρεσκεύασαι, WOpSUOU εἰς ἀγρόν' 
αροπέμψει δέ σε κα) Ἑρμογένης 03s. 


P. Ta)r ἔσται, 9 Σώκρατες. ἀλλὰ καὶ σὺ πειρῶ 


4 9 ^e ^v 4 
$T! εννοεῖν αυτα Ἰδῃ. 


EF.—? ὧν H.—^ πάντα τὰ χρήματα XAG.—' οὖν om G.—* καὶ om Gl.—* το om 
F.—? κα) post εὖ om 'T.—" σκεψάµενος F.—" ὅτι om F.—* οὐδὲν ἡνὶ X.— 


emT 


J σκοµενω Λ.--- πράγµατι X, τὰ πράγµατα C.—* ἔχοντα 1, om X.—^ ἔχειν ὡς XT 
AAXIIXYTFGIX et pr BE, ἔχειν οἷος m: ἔχειν dj ὧν *s.—5 λέγειν m.—) µοι XT. 


6$. 122, ἴσως δὲ καὶ ot] Cod. Gud. 
Ίσως δὲ ob, prmter Platonis morem. 
Deinde idem lib. σκοπεῖσθαι δὲ y ph εὖ καὶ 
ἀνδρείως, ordine consueto. ' Charmid. 6. 
18. εἰπὲ eb καὶ àyBpelos. — Thes. 6. 38. 
«8 καὶ ἀνδρείως ἀποκρίνου. de Legg. i. p. 
648. C. γυμρασάµενος οὗ καὶ ἀνδρείως. 
ix. p. 855. A. és eb τε καὶ ἁνδρείως els 
ἀγαθὸν ἐκ κακοῦ διαπεφευγότω». — Aris- 
toph. Vesp. 153. Πίεζε νῦν σφόδρα εὖ 
κἀνδρικῶς. Thesm. 656. Ἑυζωσαμένας 
εὖ κἀνδρείως. Et par est ratio formule 
εὖ xal γενναίως Gorg. 6. 161. et alibi. 
Vulgatum tamen mutare nolui propter 
formulam illam καλῶς τε καὶ οὗ bis adhi- 
bitam in Euthyd. 6. 18. et 6. 82. item. 
que Charmid. $. 42. Parmenid. 6. 4. 
uum alias fere dici soleat εὗ καὶ καλῶς, 
simileque illud ὀρθῶς τε καὶ «b Menon. 
p. 96. E. et id genus alia. Hziwp. 
σκεψάµενον δὲ] Cod. Gud. σκεψάµενος 


δὲ, ut seq. µεταδιδόναι imperativi loco 


positnm accipiatur. Sed prrestat alterum 
haud dubie. Ibid. deinde νῦν pro νυνὶ, 
de quorum discrimine vid. Wolf. ad De- 
mosth. Leptin. p. 249. Hzrwp. 

ἔχει», ὡς] 1ta Cod. Gud. Vulgo post 
ἔχευ interponitur 4, ut ab Heracliti sen- 
tentia digressus statim Cratylus in Socra- 
tis partes transeat. Sed non conveniunt 
huic scripture, quise infert Socrates, Elo- 
αὖθις τοίνυν µε, ὦ ἑταῖρε, διδάξεις etc. 
neque convenit pregressum istud ἀλλὰ, 
ut mittam illud ἐκείνως, parum tum apte 
pro οὕτως positum. Mox post τοίνυν 
omissum µε in Cod. Gud. Hziwp. 

ἐπειδὰν κε] | Quando redieris. V. 
Marcland. ad Lysiun Reisk. p. 572. 
Postremum denique hoc ἤδη de vitio 
mihi suspectum videtur; neque enim 
omnino aptum est in hac sententia, pree- 
sertim post ἔτι illud illatum, neque com- 
modo loco est positum, quum statim post 
σὺ vel πειρῶ poni debuerit, Ἠκικο. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


TA ΤΟΤΕ AIAAOTOT ΠΡΟΣΩΠΑ 


a ΘΕΟΔΩΡΟΣ, ΣΩΚΡΑΤΗΣ, 
ΜΕΝΟΣ ΕΛΕΑΤΗΣ, ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 


Plat. Vot. IV. 


ARGUMENTUM. 


Platoni propositum est in hoc dialogo docere definitionem Sophistz, et quidem ita, 
ut illios cum philosopho discrimen ostendat. Thesis igitur est, Quidnam asit 
Sopbista : ut disertis verbis ultima disputationis clausula ait. Ad primarium 
illum finem demonstrandum accedit copiosissimus et gravissimus locus De Ente, 
vel De eo quod est, Itaque duplex est Dialogi titulus: unus scopum universa 
disputationis ostendit, nimirum Sophilata: alter adventitium illum locum, qui ad 
principem primariasmque quaestionem illustrandam adjungitur, indicat. Et quo 
otdine hec proposita sunt, eodem etiam pertractantur, Quoniam enim vi dispu- 
tationis evicerat philosophus, Sophistam esse imaginarium quendam artificem, qui 
ia falsarum rerum commentis versetur, id est, ea qum minime sunt, doceat tan- 
quam vera, atque illo modo bominum animos falsis opinionibus irretiat atque in- 
volvat: nascitur gravissima qusstio, Qui fieri possit, ut e& que» noB sunt, docest 
Sophista, Hic ideo copiosius exponit Plato quidnam sit τὸ by, quoniam (ex 
contrariorum doctrina) ens cognoscendum est ei, qui, quid sit nom ens, velit recte 
imselligere. Hactenus ergo agit Plato de Ente, ut nimirum Sophistse definitio 
perspiciatur, ' 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


. δ. 1. Κατὸ 0» χβὲς ὁμολογίαν, ὦ Σώκρατες, Ἰλομιεν feph. 
αὐτοί τε κοσµίως καὶ τόνδε vo^ ξένον ἄγομιν, τὸ py γά- e 
ρος $2 Eas, irapoy" δὲ rav ἀμφὶ Παρμωίδηνὰ καὶ Ζη- 
vro [ ὁγαίρων], µάλα δὲ ὤνδρα φιλόσοφο». 


CODICES TREDECIM, 
XTAARIATBCEFH, 


e a ; 
* τὸν corr Π.---ὃ érespor Y TAAHIIG et corr 23, ἑταῖρον B, ἕτερον E: ἕτερον “ο. 


* Ὑοφιστὴν 4 wepl τοῦ ὄντος] Sic lau- 


datur hic di Laertio ii. 58. sed 
videtur iste Index, nt reliquorum dialo- 
gorurm indices, auctorem Tbrasyl- 


jum, de cujus dislogorum Platonicorum 
jn novem Ter, descriptione ex- 
pomit eo loco Diogenes: qui in ix. 
25. laudat simpliciter, d» τῷ Ἄοφιστή, 
(sed locus ille mendosus est, et pro ἐν 
τῷ Χοφιστῇ reponendum videtur d» τῷ 
Φαίδργ’ nam verba τὸν "EXearudw TlaAa- 
Μήδην leguntur in Phedro non in Βο- 
phista : sed feri tamen potest, ut iste 
ipeios Laertii error sit, non librariorum) 
at Galenus de dogmatis Hippocr. et Pla- 
Sonis lib. v. p. 288. etix. p. 834. t. i. 
Bes. Clemens Alex, Strom. iv. p. 684. 
et v. p. 716. Philoponus apud Loidam 
in v. Aped Harpocrationem in 
v. "AsóAnbs est simpliciter Πλάτων ἐν 

j- utin Etymol. M. in v. . 
Plutárch. in libello de EI apud Delphos 
p. 391. B. t ii. καὶ μὲν δήτουθε 
ὅτι πέντε μὲν ἐν ᾶοφιστῇ τὰς κυριωτότα 


ἀποδείκσυσιν ἀρχὰε, τὸ ὃν, τὸ ταντὸν, τὸ 
ἕτορον, τέταρτον δὲ καὶ πέµπτον ἐπὶ τού- 
τοις κίνησιν καὶ στάσιν. ldem de anime 


procreat, p. 1019. ubi est d» τῷ Σοφιστβ. 
Sed apud Galenum |. ο. i» Χοφιστῥ. 
Fiscu 


κατὰ τὴν x0is ὁμολ.}  Adjungitur his 
verbis dialogus ei, qui inscriptus est 
Thestetus, ubi extremo sermone tes, 
Νῦν μὲν οὖν, inquit, ἁπαντητέον po: els 
τὴν τοῦ βασιλέως στοὰν ἐπὶ τὴν τοῦ Με- 
λίτου γραφὴν, S µε γόγραπτας dete» 
δὲ, ὦ Θεύδωρε, δεῦρο πάλι ἀπωτῶμο, 
in Lyceum fortasse ; certum enim loci, 
ubi habetur colloquiom, indicios neuter 
habet dialogus. Hzrw». 


κοσµίως] 4 e, ot par erat ex 
κά Aristopb. Plut. 609. &s hi — 


Ts ὁμολογίαο Ίκομεν 
Πκικνο. 
ἕτερον] ΑΙ. ἑταῖρον: hoc sense, Qui 


Bek. 
1. il. 135. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Σω. * Ad oi», ὦ Θιεόδωρε, οὗ ξένον ἀλλά vua. θεον dyes 
χωτὰ «τὸν Ὁμήρου λόγον λέληθας: ὃς φησι ἄλλουςξ τι 
θιοὺς τοῖς ἀνθρώποις, ὁπόσοι μετέχουσω αἰδοὺς δικαίας, xai 


δ) καὶ" 


N io? £4 ) ) , 
vo) ζένιον) οὐχ πιστα Üso» συνοπαδον γεγνδµωον 


ej M , / ^" 9 / ^s /, 9 9’ 
ύβρεις τε καὶ εὐνομίας τῶν ἀνθρώπων παθορᾶν. vy, ουν 

E d ο. ’ 9v 
ὧν xci σού τις OUTOG τῶν κρειττόνων συνέποιτο, φαύλους ἡμᾶς 


Bs 
--- τὸν X.—3 vapuerelbgy X.—* ἑταίρων καὶ ζήνωνα A.— 8s ΧΥ, Ks E.—5 ἑλ- 
0V93... 
λήλου: X. —h δῆτα Ἡ et corr 2, 83) pr 23.—! ξένον pr IL.—JÀ τι b» X, —h ἐρίδαι X. 


soddlium Parmenida et Zenonis est so- 
dalis. Vel, Sodalem nostrum, ex eorum 
numero sodalium qui Parmenidem et Ze- 
tonem sectantur. Quod si post ἑταῖρον 
δὲ non distinguatur, vacaret ἑταίρω», et 
dictum esset p ἑταῖρον δὲ Παρμενίδον 
. καὶ Afjvemos. STEPB. 

. &re Its legitur in Ald. Bas. 1. 2. 
Sed ἑταῖρον fuit elegans Cornaril con- 
jectora; nam verba $regos οἱ évaspos & 
librariis permutata inter se sunt innu- 
meris locis, et sensus sic existit commo- 
dissimus, familiarem Parmenidis et Ze- 
onis familiarium. Sed vereor tamen 
magnopere, ne ἑταίρω», ut verbum ad- 
ventitium, ejici debeat : nam aut a gram. 
maticis positum faerat sive in margine, 
sive Inter versus, qui formam loquendi οἱ 
ἀμφ) Παρμενίδην καὶ Ζήνωνα non intel- 
Jexerint, neque viderint, ea ipsum Par. 
mexidem et Zenonem significari, atque ο 
librariis temere in texta receptum; aut 
adscripserat quis éreipor ad ἕτερον, quod 
librarii, qui neseirent, quid sibi vellet ibi 
hoc verbum, transtulerint e margine in 
ipsum orationis contextum alieno loco, 
et, ne vitiosa scilicet oratio fieret, muta. 


rint ín ὀταίρων. Ceterum mendosa loci 


, Sensu . H 


verso? "lom οἱ qa, Ut οἱ Ti 
να, tritum est loquendi genus ; ei duel 
viya ὀταῖροι hoc sensu viz usquam apad 
scriptorem Atticum reperitur. — Aliter 
certe Demosth. in Mid, $. 8. xeralieí. 
σαντεε τοῦτον καὶ v) τούτου θράσρε καὶ 


τοὺς τερὶ αὐτὸν ἑταίρου καὶ πλοῦτον καὶ 
ὕβριν etc. Jam qui ἕτερν in ἑταῖρον 
mutandum monuit Cornarios, miror quod 
tolerare potuit inculcatum deinde 

ρω», quod ipse damnavit Fischerus, men- 
dorum ubique fere tenacissimas hemo, 
natum iud aperte e lectione. éraipov 
vitiose ὅτορον olim ln margine adscripta. 
Platonis manum prestat germana Ficini 
versio : qui Kleates est ex familiaribus 
Parmenidis atque Zenonis. Dec Par- 
menide Eleates hic infra 6. 47. Tlagpe- 
ρίδης δὲ ὁ uéyas, & sai, παισὶν ἡμῖν ed- 
σι o, Ἠχινρ. 


sed. Deum 


ση» ξένου, διαλεκτιὸν ὄντα, à 
ὠνόμασω” clovs τοὺς 9eobs 


κατὰ τὸν Ὁμήρου λόγ.] Schol. τὸ μὲν 
Qupd Éxe' Kaí τα θεοὶ [elvowrw 
Veuóres, καὶ τὰ ἑξῆς (ἀλλοδασοῖσιν, Εαν» 


(Zes) ὃς ῥείνοισιν ἅμ) αἰδοίοισιν ὀπηδες, 
in quo versu αἰδοῖος, reverendus, Plato 
pro αἰδήμων dictum accepit.—Theodores 
hic est clarus ille geometra Cyrenses, 
Pletonis magister.—AéXóas sc. 

BIND. 
6s Φησυ] Ald. Bes. 1. 2. ds φησι». 
pale. Cornarius vere correxit 8s Φησω” 

I8CH. 

albovs δικαίας] Debiti pudoris, ati di- 
citur τὸ δίκαιον µέρος, τῶν δικαίωσ vwy- 
χάνι, Hzinp. . 
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érrag i» τοῖς λόγοις ἐποψόμενός τε καὶ ἐλέγζων, θεὸς ὤν 
τις) ἐλεγκτικός. 

ΘΕΟ. Ow οὖτας ὁ τρόπος, ὦ Σδώκρατες, τοῦ ξένου, 
ἀλλὰ µετριώτερος τῶν περὶ TOS έριδας" ἔστουδακότων. Xi 
μοι δοχεῖ θεὸς μὰν ἁνὴρὶ οὐδαμῶς εἶναι, θεῖος μήν. πάντας 
γὰρ Vyo τοὺς φιλοσόφους τοιούτους προσαγορεύω. 

$. 2. ΣΩ. Καὶ" καλώς γε, 9 Φίλε. τοῦτο μέντοι RIV- 
δυνεύει φὸ γόνος oU πολύ" τι ῥᾷον ὡς ὅπος εὐπεῖν είναι δια: 
κρίνει 5? τὸ τοῦ Θεοῦ. πάνυ γὰρ ὦνδρες οὗτοι παντοῖοι 
ῥωνταζόμενοι διὼ τὴν τῶν ἄλλων ὤγνοιαν ἐπιστρωφῶσιξ 
πόλῃας,ὶ οἱ μὴ πλαστῶς ἀλλ᾽ ὄντως φιλόσοφοι, χαβορῶν» 
τες ὑψόθεν τὸν vam κάτω [βίον καὶ τοῖς μὲν δοκοῦσιν εὖαι 
του μηδενὸς σίµιοι, τοῖς Ü ἄξιοι τοῦ παντός, καὶ TOTÉ μὴν 
πολιτικοὶ φαντάζονται, ori δὲ σοφισταί, ori ὃ ἔστιν oic 
δόξαν παράσχοιτ ἂν ὡς παντάπωασιν ἔχοντες μανικῶς. τοῦ 


πών 
—1 libri ἂνλρ.--- καὶ otn ΚΔΙΠ.--- πολὺ rc Π.--- libri. K»Bpes.—P ἐπιστροφῶσι X 
ο 
ΣΕ.---3 πόλιας corr X.—' παράσχοιντ’ ΓΕΥ.--- πολιτικὸν ροφιστὴν T.—t αὐτὸν F. 


τάχ) οὖν ἂν καὶ eol τι οὗτος τ. κρ.] 
Gemina structura Hom. 1l. 2. 126. El 
δέ τις ἀθανάτων Ύε κατ obpavoU εἰλή- 
λονθας. Soph. Philoct. 619. "Opa σὺ, 
php νῦν µέν τις εἰχεὴς παρῷε. Ἠεικυ. 
θεὸς μὲν ἀνὴρ] Scribi poterit ἀνὴρ, de 
quo vid.. not. ad Pliedon. $. 5.; sed 
conf. ibid. adscripta ad Φ. 106. HziNp. 
2. παντοῖοι] | Omniformes, id est, 
interdum politici, iuterdum sophisti, ut 
mox dicet. Non est autem Platonis sed 
Homeri vox παντοῖοι, sicut et iste, ἐπι- 
στρωφῶσι πόλπας, quibus illa subjungun- 
tur quorum modo facta fuit mentio, Αν- 
θρώπω» ὕβριν τε καὶ εὐνομίην ἐφορῶντες, 
Verba porro hec, διὰ τὴν τῶν v 
ἄγνοια», referuntur ad illa, παντοῖοι φαν- 
φαζόμαονοι. | Ait enim aliorum inscitiam 
facere ut bos, dum urbes circumeunt, 
imaginentur omniformes, STrxkPH. 
παντοῖοι φανταζόμενοι] Hom. παντοῖοι 
vT«Aé08orres. — Veros philosophos ignoran- 
tibus xnodo hanc, odo illam exhibentes 
speciem. Πκινο. 
 édxwurrpe$ósi] Das. 2. ἐπιστροφῶσι: 
Fiscn. 
καθ. ὑψόθεν τὸν τῶν κάτω Blov] Conf, 


aureum illum de philosopho in Thesteto 
locum 6$. 79. init. καθορά» li. |. proprie 
positum de iis. qui inferius jacentia de- 
aspiciunt, V. Valcken, ad Callim. Eleg. 

rag. p. 64. Ἡσινο. 

τοῦ μηδενὸς τίµιοι] Utrumque dicitur, 
et τοῦ μηδενὸς τίµιος s. ἄξιος: Dio Chry- 
sost. Or. i. p. 64. ταῦτα ἐνόμιζε τοῦ µη- 
δενὸς ἄξια; et μηδενὸς ἄξιος. Xenoph. 
Mem. i. 7. extr. ὅστις μηδενὸς ἄξιος ὃν 
ἐξηπατήκει. ii. 6. 17. ὁρᾷς---χαλεπώτερον 
xpenévovs τῶν μηδενὸς ἀξίων ἀνθρώπων. 
Atque ita modo τοῦ παντὸς ἄξιος, ut h. 
l. et Euthyd. $. 82. ubi vid. not.: modo 
παντὸς ἄξιος, ut Xenoph. CEcon. vii. 41. 
ὁπόταν ---διακονικὴν ποιησαµένη παντὸς 
ἀξίαν ἔχνς. Perinde atque in formula 
τὸ μηδὲν εἶναι (Herodot. viii. 106. ὅτι 
µε ἀντ᾽ ἀνδρὺς ἐποίησας τὸ μηδὲν εἶναι. 
Soph. Trach, 1107. xà» τὸ μηδὲν &. Aj. 
1275. ps. «Ἡδη τὸ μηδὲ» ὄντας dv τρο- 

f δορὸς Ἐῤῥύσατο) interdum ncgligitur 
ήν, Eurip. Hee. 842. πάρασχε 
χεῖρα τῇ πρεσβύτιδι Τιμωρὸ», el καὶ µη- 
δέν ἐστιν, ἀλλ᾽ ὅμως. lon. 503. τοῦτ) 
ἔχων τοῦνειδος --- μηδὲν καὶ οὐδὲν ὢν 
κεκλήσυµαι. Hginp. 


; 


1. ii. 120. 


11. ii. 137. 


334. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


μέντοι ξένου ἡμῖν ἡδέως ἂν «φυνθανοίµην, εἰ φίλον αὐτῳ, ví 


ΘΕΟ. Τὸ soia δη:- 


^v A? e A Al 3 d / e pod ν 5» 7 
i. 217, Τωυθ οἱ q'ipi vo» ἐχεῖ τόπον ἠγουντο καὶ ὀνόμαζον. 


ΣΏ. Σοφιστή», πολιτικό» Φιλόσοφον. 

$. 5. ΘΕΟ. Τί δὲ μάλιστα καὶ τὸ ποῖόν τι περὶ αὐ- 
vay" διαπορηθεὶς ερίσθαι διενοήθης; 

ΣΩ. Τόδε" «ότερον y avra ταῦτα” trópaQor 5$ δύο," 
3 καθώ περ τὼ ὀνόματα τρία, τρία καὶ γένη" διαιρούµενοι 
καθ ἓν ὄνομα γένος ἑχάστῳ) προσῆπτον! 


OEO. 'AAX οὐδείς, ὡς ἔγῶμιαι, φθόνος αυτῷ διελθεν 


᾽αὐτά. Η eec, ὦ ξένε, λέγωμιεν: 


EE. Οὗτως, ὦ Θιόδωρε. φθύνος μὲν γὰρ ουδὼς οὐδὲ 


.. . ^v e 2 ^ ο 
χαλεπον εἰπεῖν oTi γε τρία ἠγουντο. χαθ ἕκαστον μην 


AK Ἰ 


διορίσασθαι σαφῶς, τί sor ἔστιν ov σμικρὸν οὐδε ῥάδιον 


έργον. 


ΘΕΟ. Καὶ μὲν" δὴ κατὰ τύχην γε, M Σώκρατες, Ao- 
ων ἐπελάβου παραπλησίων ὧν xci wei» ἡμᾶς δευρ ολθεῖν 


— τί δὲ F.—" ταῦτα πάντα F.—" 1$ δύο om F.—* καὶ γένη ATI : καὶ τὰ γέη *s. 
8 
—J ἑκάστῳφ post verbum προσῆπτο» ponit l': ἕκαστα II.— ^ Aéyouar EFs.—5? ἡμν 


TOU µέντοι ξένου dur] Demosth, 
Olynth. i. p. 15. Reisk. els στενὸν κο- 
µιδή τὰ τῆς τροφῆς rois ξένοις αὐτῷ κα- 
ταστήσοται. "Thucyd. i. 6, καὶ οἱ χρεσ- 
Βύτεροι abrois τῶν εὐδαιμόνων διὰ τὸ 
ἁβροδίαιτον οὗ πολὺς χρόνος ἐπειδὶ xiró- 
vas λινοῦς ἐπαύσαντο φοροῦντες. Lysias 
in Alcib. p. 618. καὶ πρότερον πρὸς τοὺς 
πατέρας ἡμῖν διαφορᾶς ὑπαρχούσης, ubi 
ἡμῶν voluit Markl. Plato de Legg. i. 
init. roU— xarà τὰς wap" ἐκείνου Φήμας 
ταῖς πόλεσιν ὑμῖν θέντος robs νόµου», ubi 
itidem ὑμῖν pro ὑμῶν. Thestet. 6. 5. 
οἵψ ὑμῖν TOv πολιτῶν µειρακίφ drreró- 
χηκα, ubi vid. not.—ol περὶ τὸν éket 
τόπ. Εἰεαία philosophi. Hziwp. 

6. δ. τί δὲ µάλιστα καὶ τὸ ποῖον] Du- 
plici hac offensus interrogatione vir acu- 
tissimus interrogandi signo incidi post τί 

στα voluit, ut hec Tí δὲ 

referrentur ad. Socratis precedd. illa τί 
ταῦτα — ἡγοῦντο. Qus impeditissima 
est ratio. Uti h. l., ita, ut de centenis 
aliqua afferam, 6. 64. Πῆ xal τὸ ποῖόν τι 


genera N 
cwique (nomini) gssigmarint..— 


φοβούμενος οὕτω λόγεις; Φ. 14. Tis 
ab καὶ τί τοῦτ' εἴρηκας ; Alcib. i. p. 119. 
C. Τί µάλιστα καὶ πρὸς τί τοῦτο Aéyes ; 
de Legg. iii. p. 686. B. Πῶς οὖν καὶ e$ 
διώλετο; Ἠεικο. 

Ὑένος] ^ Videtur legendum γόώει. 
SrePH.  Conjecturam apparet ab co 
laustam esse e versione Ficini, singula 
pomina singulis generibus adscripserint. 

ISCH. 

καθ ἓν ὄνομα γένος] Nomina heec tria 
intelliguntur h. |. prius posita, qnibus 
deinde subjicitor generum diatribotio. 
Quo non animadverso, Stepbanus γόνος 
in γένει mutandnm | judicabat, 
est : an, ut tria nombas, sic tria quoque 

partiti, per singula nomina í 
otum 
est καθ ὃν ἕκαστον, singulatim. Hic 
verbis καθ ἓν adjicitur ὄνομα, npe jun- 
gantur heec καθ ἓν ^yévos. Ἡσικο. 

καὶ μὲν δ] Let καὶ μὴν δή. Fsscm. 

φαρακλησίων ὧν] Ἱ. ε. παρασλησίαν 
ἐκείνων (s. ἐκείνοι) obs —. ὁ δὲ ταντὰ, 
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διερωτῶντες αυτὸν ἐτυγχάνομιν. o δὲ ταῦτα, & περ πρὸς" 
σὲ νῦν, καὶ τότε ἐσχήχτετο πρὸς ἡμᾶς. iw) διακηκοίναι γί 
φησιν ἱπανὼς καὶ οὐχ ἀμνημονεῖν. 

8. 4. ZO. Mm τοίνυν, ὦ ξένε, ἡμῶν τήν φε po» αἷ- 
σησάντων χάριν ἀπαρνηθεὶς yin. φοσόνδε δ' ἡμῶν φράζε’ 
πότερο» εἶθας ἥδιον αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ μιακρῷ Noo διεξι- 
wu! λέγων τοῦτο, ὃ ἂν ὀνδείξωσθαί va βουληθῆς, ἢ δὲ ipw: 
τήσεων, οἱόν ποτε. καὶ Παρμενίδηξ χρωμένῳ καὶ διεξιόντι 
λόγους παγκάλους παρογενόμην iy νέος ὢν ἐκείνου µόλα 
δὴ τότε ovrog αρεσβύτου: 

ΕΕ. Ta^ μέν ὦ Σάκρατες, ἀλύπωςὶ τε καὶ εὐηνίως 
προσδιαλεγομένῳ pao οὕτω τὸ πρὸς ἄλλον. εἰ δὲ µή, τὸ 
καθ) αυτόν. 
δστα, [ὸν ἡκον τν moa τὸν dry esae m qe i 


&rep—Sic pro ταῦτα scripsi. Fic. Hic au- 
tem, quc tibi nunc, eadem tunc nobis re- 
spendit. Xenopb. Anab. ii. 1. 22. ᾽Απάγ- 
AAe τοίνυν καὶ περὶ τούτων, ὅτι καὶ 
Lo ταυτὰ δοκεῖ ἅπερ καὶ βασιλεῖ. Sym- 
pos ii. 26. δοκεῖ μέντοι µοι καὶ τὰ τῶν 
par σώματα ταυτὰ πάσχει», ἅπερ καὶ 
τὰ τῶν ἐν "nj $vo . Unde corri- 
gendum ibid. viii. 165. ἅπερ καὶ πρὸς τὰ 
ecría διὰ πλησμονὴ», Tavrà ἀνάγκη καὶ 
πρὸς τὰ παιδικὰ ey, Hain. 


Ειροπ. 


kreívas γένῃ. Esch. Agam. 01. τούτων 
Aéfao" (sic Cod. Guelf. Alii mendose 
λόξ) ὅ,τι καὶ δυνατὸν καὶ θέµις alveir, 
Tour τε ee γῆσδο µερίµνης, i λά- 
ξασα jungendum cum γενοῦ. Xenoph. 
Mem. (d un) ὅτον αὖ mur ἀπιὼν γέ- 
yyrat $). Plato de Legg. ii. p. 
610. B. ὅσοι---βαΐνευν ἓν ῥνθμῷ γεγόνασι 
διηναγκασµένοι. HxtNp. . 
οἷόν ποτε καὶ Tlapu. χρωμένφ] Ita sine 
dativo χρῆσθαι ponitur et Xenoph. Cy- 
rop. iv. $. 23. 'O μὲν οὕτως ἐκήρετο, o 
δὲ πάντες συνεπῄνεσα» ὥστε ἔτι kal νῦν 
ἐξ ἑκείνου οὕτω χρῶνται Πέρσαι. Ίάεπι- 
ue usus obtinet in formula illa οὐκ ἔχω 
τι atque binc nescio an expli- 
candum sit illud Soph. Antig. 33. σὺν 
δίκρ Xpno8els δικαίᾳ καὶ νόμφ.  Respi- 


μιδικὰ πάσχ 
τότε] Bas. 1. 3. τὸ τότε, male. 


citur autem his verbis Parmenidis nomine 
inscriptus dialogus, ubi cum Socrate δὺ 
ἐρωτήσεων colloquens inducitur Parme- 
nides εὖ µάλα ἤδη πρεσβύτης àv σφόδρα 
πολιός ). . Ἡσικυο. 

e ) V. Ruhnk. ad Tim. Lex. 
p. 126. HziNp. 

προσδιαλεγομόφ] Ei, qui respénden- 
tis partes in sermone sustinet. Ut mox 
6. 6. ἀπεὶ Θεαίτητόν "ye τὸν προσδιαλε- 
γόμενον εἶναι δέχοµαι παντάπασι». 6. 
115. τὸν δὲ (καθορῶ) ἰδίᾳ τε καὶ βραχέσι 
λόγοις ἀναγκάζοντα τὸν προσδιαλεγόµε- 
vov ἀναντιολογέν αὐτὸν abre. taque 
dativus τῷ---προσδιαλεγομένψ non a ῥῷ 
pendet, sed ab omisso infinitivo διεξ 
Sd d εων), verbaque hoc sunt or- 

ine Jungenda: ῥᾷον οὕτω, τὸ πρὸς KA- 
Aor, sc. δὲ εων διεξιέναι, τῷ ἁλύ. 
πως προσδιαλεγοµένψ, ei quidem, qui sine 
offensione leniterque respondentis partes 

| es aii fniicei Ἡι T) aps 

ponat aliquis rem facilius. Hec 
ἄλλον adverbii instar verbo οὕτως adji- 
ciuntur. Structure autem genus idem 
fere est quod 6. 66. παρ ἁμφοῖν τοίνυν 
τοῦν γενοῦ» κατὰ µέρος λόγ 


ἶ ὑπὲρ ὃς τίθεται τῇ οὐσίαι. €. Πῶς 


οὖν 8 ληφύµεθα; H. Παρὰ μὲν τῶν ἐν 
εἴδεσιν αὐτὴν τιθεµόων, ῥᾷον, etsi ibi 
facilius expletur ellipsis. Ἠεικο. 

el δὲ uà] 8ο. ἀλύπως προσδιαλόγεται 
ὁ Érepos. — Aristoph. Vesp. 971. Αὐτοῦ 
µένων γὰρ, ἅττ ἂν εἴσω Tis Φέρῃ, Τούτων 


tt, ii. 198, 


996 
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$20. Ἔδιστι Σοίνυν τῶν παρόντων a ἂν βουληθῆς ἑαλί- 
ἔασθαι" πάντες γὰρ ὑπακούσονταῇ σοι" αράας. συμβούλν 
pàr ἐμοὶ χβώμενος των νέων τὰ αἱρήσει,' Θιαίτητον v0s- 
δε, Ἰ 3" καὶ τῶν ἄλλων εἰ τίς σοι κατὼ νοῦν. . 


s. 5. HE. Ὦ Σώκρατες, αἰδώς σις 


? ^ ο 
ὄχι τὸ » 


αρώτον συγγενόµενον ὑμῖν μὴ xor, σμακρὸν ἔπος πρὸς έπος 
aoi sitos τὴν συνουσία», ἀλλ ἐκσείναντα ἀπορωκύνερῦ λό- 
gray συχρὸν xaT spvrór, οἱ τε καὶ pec ὅτερο, οἵονὶ 6i- 
àefo ποιούμενον' T γὰρ. ὄνσι τὸ νυν ῥηθν οὐχ. σον ὧδε 
ἐρωτηθὲν ἐλπίσειεν ἂν' αὐτὸ εἶναί Tig, ἀλλὰ τυγχάνει λό- 


solent.—h τὴν» F.— 
H.— αἱρήσει pr T.— 


perairei τὸ µέρος’ el δὲ μὴ, (sc. λήψεται), 

δάκνο Xenoph. Hellen. i. 8, 8. ἄπψτει 
và τῶν Χαλκηδονίων ' χρήματα - el δὲ μὴ, 
πολε μήσειν ἔφη αὐτοῖς. Eurip. Androm. 
941. Τί δ; οὗ γυναιξὶ ταῦτα πρῶτα παν- 
«wi; Καλῶς γε xpunérausur el δὲ p, 

Ηεινυ. 

κ. alBás ris μ᾿ ἔχει] Signilcat So- 
definitiopem non satis explicatam 
e: sed majorem operam ad illud prse- 
standum e quod est future de 
Sophista definitionis προπομπό». SgRRAR. 
αἰδώς τις μ ἔχει x. τ.λ.] Pudet me, 
quum nunc primum in congressum ves- 
bye venerim, non ita vobiscum colloqui οὐ 
sermo moster progrediatur, 

d singula sigillatim εί breviter respos- 
dende, sed. prolixa oratione uli, sive ser- 
monem ilum solus tractem, sive disserens 
cwm alie: perinde 4c si me osientare 
vellem, Vel, si reddatur, Specimen edere, 
poterit etiam alius genitivus quam doc- 

trinm subaudiri, Ότκρη. 


κατὰ cjuxpbr] Quod alias est paxuila- 


tin, gov Leptin. 6$. $9. πάντα 


ὑψέῤῥει κατὰ µεκρό». 

. lii. p. 678. B. Oó« ἐξαί» 
κατὰ cyucpbr δὲ (els πάντα τὰ 
ἄπαντα--- 


χρόνψ,) alias paullu- 
lum (Isocrat. Plat. p. 806. Steph. ὅλην 


ἀροτῆς 
ἀντικοιαυμέτοις,) h. ]l. et Protag. 6. 79. 
πάλυ «x λόγον κατὰ σμικρὰν ἆπο- 
κρωάµενο», est mindatim (Cic. Acad. ii. 
30. * minutatim interrogati,) ut eadem 


1 


! ἀλύπφ pr II.—) ὑπακούονται XT.—k σου F. 


—V μὲν T, µέντοι 


α $ om H.—? τὸν vov A et pr XTI.—?9 ὑπομηκύνευ ZY.— 


de re κατὰ βραχὸ Gorg. 6. 7. ἐθέλῃσιν 
κατὰ βραχὺ τὸ ἐρωτώμενον ἀποκρίνασθα. 
Conf. Ρτοίαρ. 50. "ανν. 
ἔποι πρὸ: ἔπος] Aristo 
κἀντεῦθεν μὲ», olor ler, "bre 


ph. Nub. 1er 


Ηεικο. 
«τῷ yàp ὄντι τὸ νῦν ῥηθὶν] H. e. τὸ 


e ἐν οὐκ Érr: τυσοῦτον ἔσον Bk 
εἶναι αὐτὸ ἐλπίσαιεν ἄν τις, vel, 

: pois ree je re malis, τὸ νῦν ῥηδὺν 
p» elval is, ἀλλὰ M- 


"yov er quod eodem promus νο- 
dit. Hziwp, 
εἶναι] Suspectum m mihi est, ne sit pre 
συνεῖναι, hoc sensu, Nemo speraverit se 
hoc iniellecturinm quatenus brevi isiu in- 
terrogatione fuit : sed ion- 
gissimum sermonem 
Perperam. Nam primo συρεθναι tess- 
pos quod sciam, teusitatum est, et Plate 
scripsisset , διά certe 
deinde satis reanifestum est, verba αὐτὸ 
εἶναι coheerere cum pronomine φοσοῦτος, 
quod omissum est ante promomen ser, 
atque adeo intelligi debet : ue sic 
nascitur enuntiatio sequenti enuntiatipni 
contrari, quam requirunt sane leges 


sabtilitatis. Seusus enim est, meme 


hec querstio. 

Vix dignum memorata, qued Stephane 
in mentem venit, σννεναι, intelligere, 
pro εἶναι. Huswp. 
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/ 9 NW N M / 8 Ni ^ 
γου παµµήκους Ov. τὸ δὲ αὖ σοὶ μὴ χαρίζεσθαι" κα! τοῖσ- 
ὃς' ἄλλως τε καὶ σου λέξαντος ὡς είπες, ἀξενόν τι κατο- 
φαίνεσαί μοι παὶ ὥγριοι. imi Θεαίγητόν γε τὸ σροσδιας 


/ ^e / "4 , 
λεγόμενον είναι δέχομαι παντάπασιν ἐξ ὧν αὐτὸς τε πρὸν 1 218. 


τερον διελεγµαι καὶ σὺ τὰ νῦν μοι διακελεύει." 
. $8. 6. GEAL "Αρα" τούυν, ὦ ξένε, οὕτω xai καθώ σερ 
πε Σωκράτης, πᾶσι κεχαρισµένος ἔσει; 

ΕΕ. Κιδυνεύει πρὸς jus» ταῦτα οὐδὲν ὅτι λεκτέον εἶναι, 
Θιαίτηνε" αρὸς δὲ σὲ 305 τὸ pus τοῦτο, dc ἔοικό, tyityvoim ! 


ἂν 0 λόφος. ὧν ὃ pU τι σῷ µήκει πονῶν ax fn, [A2 $qpi 1i. ii. 149. 


Ld ^ , & ? 4 ΄ i! Ν e 
αἰτιᾶσθαι τούτων, ἀλλὰ τούσδε τους σους ἑταίρους. 
ΘΕΑΙ. 'AAX οἶμαι ji" δὴ νῦν" οὕτως ovk ἀπερενὉ 


4 οἵον om F.—' ἂν om E.—* χαρίσασθαι Es.—' δὲ TA3TCEFH.—" τὸν om H.-^ 
got IL—* διακελεύει pr T'f.—* ἄρα l'AIIC: dpa *s.—À γέγνοιτ T.—3: ue XA 


—* τοῦτον H.—bh μὲν om s.—* vi» om 


χαρίσασθαι] Cod. Paris., unde enota- 
tam a enio lectionis varietatem 
vulgavit post Specim. suum Crit, p. 189. 
398. Heusdius, etiam hoc nomine pre- 
clare de Platone meritus, pro χαρίσασθαι 
habet χαρίδεσθαι. Ἠεινυ. 

ἄλλως---λέξαντος és εἶνει] Spectant 
hec ad Socratis illa 6. 4. MÀ τοίνυν, 
ἡμῶν, ὦ ξένε, τήν "ye πρώτην 
χάριν, ἁπαρνηθε]ε γένη. Ῥουί λέξαντοε 
autem non ἔλεξας, sed εἶπες, infertur 
perinde ac post vejucréor non νοµίζοµαν, 
sed ἡγούμεθα Politic, p. 398. A. Τού- 
τους δέ Ύε--νομιστέο», ὥσπερ νῦν ἡγού- 
αεθα, κατὰ TÉ χοντας. Simili- 


ificaberis: ἄρα, 
ifaqwe, exprimens ille, quod sic initio 
sermonis positum hic illic in prosa ora- 
tione reperiri olim arbitratus nunc pre- 
fracte nego. "V. not. ad Protag. 6. 27. 
Interrogative h»c utique accipienda sunt, 
mec tamen ita, ut Eleaten interroget 
Thestetus, verene velit hunc in modum 
omnibus gratum facere (secum illud in- 
stituere colloquium): quo sensu dp' οὖν 
non dpa τοίνυν posuisset uec sane καὶ 


dat. Vor.. 


o 
Ε.--ᾱ ἀπειρεῖν F,.—9 συνηλικιώτην T.— 


illud post οὕτω addidisset scriptor, deni- 
ue χαριεῖ scripsisset, non κεχαρισµένοε 
ση. Hoc potius querit ex hospite mo- 
destus adolescens, an sit ille ita (si ip- 
sum potissimum sermonis participem de- 
legerit) ab omnibus gratiam initurus. 
Ergo primarium in his verbum est πᾶσι, 
καὶ autem non ad addita καθάκερ εἶπε 
ZXexp., sed ad illa κᾶσι κεχαρισµέγος ἔσρ 
vel ad totam potius pertinet sententiam 
vid. not. ad Cratyl. $. 3.) ; in postremis 
lis καθάπερ εἶπε Σωκράτης, respicitur 
xdpu illa, quam ab Eleate supra peti- 
verat Socrates 6. 4, κεχαρισµένος Fay 
ot h. |. Xenoph. Hellen. iv. 8. 9. καὶ τοῦ- 
Te οὖν σὺ φοῦ; μὲν ᾿Αθηναίοις κεχαρισµέ- 
κος loy (hoc si feceris, ab Atheniensibus 
gratiam inibis), τοὺς δὲ Λακεδαιμονίους 
τογιµωρηµένο». 
quamdiu, quapropter diligentius explicui. 
Hatup. 

13) ἐμὲ αἰτιᾶσθαι] Pro αἴἰτιῶ. V. not. 
ad Lysid. $. 18. et cf. de Rep. v. p. 478. 
A. vi. p. 608. B. p. 609. B, ubi ter 
Φαναι pro φάθι. et ibid. ix. p. 580. B. 
p. 585. C. ubi non prefero, quod utro- 
bique Cod. Paris. habet, xpuve pro κρῖ- 
yai. HaIND. 

ἀλλ᾽ οἶμαι μὲν δ) οὕτως] Sic Cod. 
Paris. Vulgo ᾽Αλλ᾽ οἶμαι δὴ νῦν οὔτ. 
οὕτως sic u£ nunc sum. ΗΕινρ. Num 
fuit µέν vyy ? Becr. 


IV. 2U 


Hessi in his ipse ali- . 


- 
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ἂν U ἄρα τι τοιοῦτον γίγνησαι, xoi τόνδε qr Ἰψόμεθα 
Ῥωκράτη, τὸν Σωκράτους μον ὀμώνυμον, ἔμον δὲ ἡλικιώτην 
καὶ συγγυµναστή», ᾧ συνδιωπονεν μετ ἐμοῦ τῷ πολλὰ 
οὐκ ἄπθες. | 

EE. Eó λέγεις, xci ταῦτα μὲν ἰδίᾳ (αυλεύσε xooiór- 
yog τοῦ λόγου. Koi? δὲ μετ ἐμοῦ σοι συσκεατίοιξ ρχο- 
µένῳ paro» oc ἐμοὶ φαίνεται, νῦν ἀπὸ τοῦ σοφιστοῦ, 
ζητοῦντι καὶ ἐμφαωνίζοντι λόγῳ τί ποτ ἔστι. νῦς γὰρ 
δὴ σὺ Ryo τούτου miei τοὔρομμα μόνον ἴχορν ROI" 
: vo δὲ έργον, $Q o XOAOU[A6y, $XOTSpOG TOY, αν ἰδίᾳ qao 
ἡμῖν αὐτοῖς ἔχοιμωεν' δε δι ἀεὶ παντὸς mípi τὸ πρᾶγμα 
αὐτὸ μᾶλλον διὼ λόγων ἢ τοὔνομα µώον συνοµολαγήσασ- 
θωι γωρὶς λόγου. [S. 7.] Τὸ δὲ φῦλον, ὃ νῦν ἐπινοοῦμινὶ 


f βονλεύσει pt f.—s σκεπτέον A.—» συνομολογήσασθαι ΧδΠ, συνωµολογῇῃσθαι ΤΑ 
e $ 
BEF, συνωμολογεῖσθαι Z'T, συνομολογεῖσθαι C : συνομολογεῖσθαι *s.—) émerootuep 


παραληψόµεθα Σωκράτη] Abesse sane 
potest hoc Ἄωκράτη, quum statim ad- 
dantur hec τὸν Ἄωκρότους μὲν ὁμώνυμον ; 
ἃ glossatore tamen quis additum putet? 
Non alienum ab hac disputatione junio- 
rem hunc Socratem fore significens Thee- 
"etus postquam dixit Aune quoque ad- 
sciscemus Socratem, addit, Socratí no- 
mine, mihi «iate et exercitationis in 
gymnasio societate junction εί affinem 
quasi. συγγυμραστὴς 'Themteti Socrates 
hic dicitur etiam in Politico p. 257. C. 
ubi Eleates Theodoro: Atiorabowuer 
αὐτὸν (τὸν Θεαίτητον) µεταλαβόντεες ab- 
τοῦ τὸν y τόνδε Σωκράτην. 
Atque ibi deinde ille per totum fere dia- 
logum cum hospite Eleate colloquitur. 
HzariNp». | 

€ συνδιακονεῖν κ. 7, λ.] 
rare mihi in plerisque non est infrequens, 
vel, insuetum. | At τακολλὰ conjunctim 
(ut in Ald.) est plerumque: sed videri 
posset vacare cum οὐκ ἄηθει. SrzPB. 

ταπολλὰ οὐκ ἄηθες] ταπολλὰ hic, ut 
alibi, est plerumque, és ὀπιτοπρλό. de 
Rep. 372. A. θέρους μὲν ταπολλὰ γυµ- 
νοὶ----ἐργάσονται. Proteg. $. 6. καὶ γὰρ 
ταπολλὰ Πρωταγόρας ἔνδον διατρίβει. 
Aristoph. Plut. 504. πειῶσιν μετὰ coU 
T€ TÓ τλεϊστασύνεισι. — Conf. Hemster- 
hus. &d Lucian. Dial. Mort. i. 2. Scripsi 
autem h. l. cum Ald, ταπολλὰ pro τὰ 
πολλὰ ceterorum in Platone locorum ex- 


emplo. Porro quod Steph. monuit, vi- 
deri posse h.l. ταπολλὰ junctum cum 
vacare, vacat sane, sed usu vulgari. 

Similiter Phedon. $4. 81. ὥσπερ τατολ- 
λὰ εἰώθει, atque ita Letini ecpe selee. 
Hzixp. 

σὺ kiyó] Vellem σύ τε κἁγώ. — Certe 
sic alias semper. Alcib. i. p. 127. E. σύ 
Te küyb BéXriov σχήσοµεν, de Περ. i. 
p. $35. E. ἐγώ τε καὶ σύ. Conf. ibid. 
Ii. p. 878. extr. (ubi recte Cod. Paris. 
ed τε pro Éyerye). Lach. p. 193. D. 
Meno p. 76. D. p. 96. D. Aristoph. 
Vesp. 237. lta de Rep. i. p. 836. E. 
et de Legg. i. 629. C. ἐγώ τε καὶ ὅδε. 
Lach. p. 198. D. σοί ve καὶ spar et sta- 
tim duo τε καὶ σφδε. lbid. init. "Eyé τα 
xa) Μελησίας 63e, Xenoph. Anab. iii. 2. 
87. éyé τε καὶ Τιµασίων. Infra in hoc 
dial. $. 69. ἡμῖν τε καὶ τούτο». Unum 
hoc ὥσπερ σὺ, κὰγὼ Aristoph, Nub. 1438. 
ἃ corrigendo retibuit; quanquam ibi Te 
metrum non admisit, HziNp. 

συνομολογεῖσθαι] In Ald. est συνις- 
µολογεΐίσθαι vel pro σννομολογεῖσθαι vel 
pro συνωµολογῆσθαι. Fic. quoque illud 
non hoc agnoscit. Videtur autem &à 
λόγου potius scribendum quam διὰ Ad— 
"yer : ut sequitur χωρὶς λόγου, illi oppo— 
situm ; licet idem lectionem illam, quam 
plures habent, sequatur. Mox aute 4 
σόφ. disting. ut sit τὸ Φῦλον, vidclicet & 
σ ὃταρα. 
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9? ) ^) ο, Ν 
ζητεῶ, o0 πάντων) ῥᾷστον συλλαβέῖν ví ποτ ἔστιν, O σο- 
’ ν L ^v , ”ω ο, 9. 
Φιστης. οσα D αὐ τῶν μεγώλων δεῖ διαπονεῖσθαι καλῶς, 
A] es ^ 
ipi τῶν τοιούτων δίδοκται πᾶσι καὶ πάλαι γὸ πρότερον ἓν 


σμικροῖς καὶ ῥάοσι αὐτὰ δεν μελετῶν, πρὶν ἐν 
d , Mx "7 7 » ied - 
κοῖς ρεγίστοις.. νῦν οὖν, a. Θεαίτητε, ἔγωγε καὶ νῶν οὕτω 1. li. 130, 
7 


* αὐτοῖς 


συμβουλεύα, χαλιεκὸν καὶ δυσθήρευτον"' ἡγησαμένοις εἶναι 
A ^ ^v 

τὸ τοῦ σοφιστοῦ γένος αρὀτερον" ἓν ἄλλῳ ῥᾷον σὴν µέθο- 

doy αὐτοῦ προµελετά»!) si pur σύ φοθεν εὐπετεστέραν Sy iic" 


εἰπεῖν ἄλλην ὀδόν. 


ΘΕΑΙ. 'AAX οὐκ ἔχω. 


E(E. Βούλει δῆτα περί τινος τῶν φαύλων µετιόντες πει- 
ῥαθώμεν παρώδειγμα αὐτὸ θέσθαι τοῦ μείζονος: 


OEAI. Ναι. 


EE. Tí δῆτα απροταξαίμεθ' ἂν εὔγνωστον AY καὶ 
σµικρὀν λόγον δὲ μιηδενὸς ἑλάττονα éyo» τῶν μειζόνων: 
οἱον ἀσπαλμυτής' (p οὐ πᾶσί τε γνώριμον καὶ σχουδῆς οὐ 

/ 6 ” x 9 / 
φάνυ τε «πολλῆς TiOG ἐπάξιον; 


H.—J τώτως XT.—k αρὶν ἂν ἐν Ἡς.---ὃ ὦ om Ἡ.--- δυσθήρεντον ΧΤΔΛΠΒΗ, δυσ- 
ευ 
OÓnparov EK: δυσθήρατον "r.—5 sórepoy 'T.—9 ῥᾷον T.—P προσµελοτῷ» XTEF.— 


4 ἔχηις Χ.--- 


συνωμολογῆσθαι] Sic Cod. Paris. 
Nam Aid. et Bass. συνωµολογεῖσθαι, 
unde Stepb. fecit συνομολογεῖσθαι. διὰ 
λόγου pro διὰ λόγων requirenti Stephano 
tantum abest ut assentiar, ut consulto 
deinde numerum in Aéyov & Platone 
mutaturo judicem. Atque illud Ficinus 
vertit cum rationibus, hoc absque ratione. 
Hzinv». 

6. 7. sc: καὶ πάλαι] καὶ πάλαι b. |. 
est jamdudum. Xenoph. Anab. vii. 6. 9. 
"AAA Speis μὲ», ὦ Λακεδ., καὶ πάλαι ἂν 
Jer παρ ὑμῖν etc. CEcon. xviii. 9. γαῦ- 
γα γοίνυν-- ἐλελήθειν ἐμαντὸν ἐπιστάμε- 
sos καὶ πάλαι. Soph. Pbiloct. 1218. Ἐγὼ 
μὲν δη καὶ πάλαι vebs ὁμοῦ Ἀτείχων ἂν 
3» σοι τῆς ἐμῆς etc. — lta καὶ πρότερο», 
καὶ πρὶ», καὶ πρώην. Ἠσινυ. 

Tb πρότερον---δεῖν] Pertinet art. τὸ 
ad infinit. δεῖ. Phileb. p. 15. ἐντανθοῖ 
μὲν γὰρ καὶ τὸ τοιοῦτον ὃν, ὅπερ εἴπομεν 
»ῦν 8), συγκεχώρηται τὸ μὴ δεῖν ἑλόγ- 
Χθιν. Πνινκο. 

µογίστοιε] Sic etiam Ficinus legit. 
Sed in marg. Steph. ΄ γρ. uc" ne- 


μὲν om 'TF.— τοι X.— ^! obrus KT'TCH.—" τοίνυν om XAIL— 


sciebamus ubi, Fiscn. 

ἡγησαμόοιε] Vertit Ficinus: equidem 
Sophista genus. arbitratus difficile pos- 
se comprehendi : expressit ἡγησάμενος, 
quod tamen altero longe deterius. Ώο " 


structura hac νῷν vous vid. ad 
Protag. 6. 28. Hxiup. 
οἷον ἁἀσπαλιευτής' áp' ob]: Tolli h. ]. 
terat distinctio post &eswaJuevr)s, aliis 


ocis post nominativum verbo ole» ad- 
jectum non potest. Menon. p. 88. B. 
Ἄκόπει 9) τούτων ἄττα σοι δοκεῖ μ) ἐπι- 
στήµη εἶναι, ἀλλ ἄλλο ἐπιστήμης, el ob- 
x! ποτὲ μὲν βλάπτει, ποτὸ δὲ ὠφελεῖ 
olor ἀνδρία. εἰ μὴ ἔστι φρόνησιε ἡ ἀνδρία, 
ἁλλ᾽ olov θάῤῥος τι etc. Et conf. qu» 
attulimus ad Theatct. $. 89. Hzixo. 
ἀσπαλιευτὴκ]  limeus ᾿Ασπαλιεύς 
ἁλιοὺε, ἀπὸ τοῦ ἀποσπφ», τὴν ἄγραν" 
que haud dubie referri ad hunc locum 
ebet. Sed pro ἆποσπφ» ibi reponen- 
dum videtur ἀνασπᾳν, verbum hoc ia 
genere proprium, Notavit tamen aite- 
ram quoque vocabuli formam,  pretet 
Hesychium et Etymologici M. auctorem, 
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OEAI. Ούτως. 

319 AE. Μέθοδον par oro ἐλα(ζν καὶ λόγον οὖκ άνεπι- 
τήδειον ἡροῖν ἄχειν πρὸς ὃ ὃ βουλόμεθα, 

δ. 8. ΘΕΑΙ. Καλώς τοίνυν" ἂν io 

EE. Φίρι δή, τῇδε ἀρχώμεθα" αὐτοῦ. καί uet λέγε- 
πότερον ec σεχνίτην αὐτὸν ἤ σωα «ὤτεχνοι ἄλλην" ὃς δύ- 
νερο ἔχοντα θήσομιεν.) 

OEAI. "Ἠλιστά yt ὤτεχρον. 

EE. ᾽Αλλὰ μὴν τών γε" τεχνών πασῶν σχεδὸν eon" 
δύο. 

τε Ἡ, 11. . OEAI. Πας: 

EE. Γεωργία μᾶν καὶ όση περὶ TO θνητὸν s Ty cup 
θεραπεία, τὸ τε αὖ περὶ σὸ ξύνθετον" καὶ πλαστό», ὃ δὴ 
σκεῦος ὠνομώκαρωον, 5 τε μεμητική, ξύμπαντα ταντα ὃι- 
κοιότασ ὧν ενὶ προσαγορεύοι' ὀνόματι. 

ΘΕΑΙ. Io; xci rens 

EE. Πᾶν ὁ ὀ περ ς ἂν μὴ πρότερόν σις ὃν ὕστερον εἰς ου- 
σίαν dyn, τὸν μὲν ὤγοντα ποιεῖν, τὸξ δὲ ἀγόμενον ποιεῖσ- 
θαί πού αμα». 

OEAI. ᾿Ορόῶς. 

EE. Τὰ * ys vov δὲ & διήλθομν, ἅπαντα 6i a6 εἰς 
οῦτο τὴν αὐτῶν δύναμιν. 


Y ἀρχόμεθα EF.—*. ἄλλη»... ἄτεχνον om H.—J toner cor II.—* γε om XA et 
€t 


pr Π. opel ὃν Χπ᾽ ΤΑΛΣΖΤΡΟΣΗ. má fyc B, ye τι E, lfye τοι T e 
προσαγορεύοι H νὶ προσαγορεύοιντ’ ἂν corr T, ἂν καν ροή es 
—* τι À et corr XX. —! ἄγοι s, —5 τὸν F.—^ & H et corr T.— 1 C et con 


Pollux i. 96. 108. et vii. 137. et occurrit xal ex perrulgata illa omtorem formola 


iterum &. 7. Fiscu. καί poi ἀνάγνωθι τὸ ψήφισμα, καί poc M- 
Non ἀσπαλαεντὴς, eed ἀσπαλιεὰς hinc Te rhy patri ete. Cf. ad Phedon. 4. 
profert Tim, Lex. p. 52. explicans ἁλικὺ», . ἨἩξΙΝΡ. 


ἀπὸ τοῦ ἀνασπῷν τὴν ἄγρα». Moris 'Ag- MN pw x. 7. A.) Legitur hic locus 
παλιευτὴς, ὁ τῇ ὁρμις χρώµενος ἁλισὺς, apud Stobsmum in Eclog. Eth. ον 68. 
᾽Αττικῶς. ὁρμιευτὴς, Ἑλληνικῶς, ubi vid. p. 878. inde ab boc verbo usque ad ver- 
Pierson. Ηεινυ. ba τῶν τριοδόντων, τᾶν 
6. 8. καί uox os Arts πότερον] Οἱ. 6.34.  Fiscn. 

π. pon γὰρ οὖν (ἀμφοῖν αὐτὸ λαβεῖν), μὴν τῶν γε] Stob. μήν γε τῶντ. Mox 
«al κατὰ δύναμίν γε οὕτω ποιητέαν τοιόνδε Κύνθετον e Bas. 9. scripsi pro σύνθετον. 
τι µοταθέοντας Yxvos αὐτοῦ. καί uot Aéye Tum Stob. δικαιότατα ἑνὶ αροσκγορεύοςτο 
etc. Gorg. 6. 70. Ἔχεις οὖν λόγει», ὡς ἂν ὀνόμ. Fortasse δικαιότατ᾽ ἂν ἑνὶ προσ- 
οὐχὶ τά "ye δίκαια πάντα καλά ἐστι, κα- αγορεύοιτ’ ἂν ὀνόματι. Ἐκ eodem de- 
Φόσον δίκαια; Καὶ διασκεφάµενος εἰπό. inde ἄγῃ dedi pro σα quum $wep ἂν 
Φου motus hic usus προτρεπτικὸς voculie » Sit quodcunque. Hino. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ, 
ΘΕΑΙ. E/ye γὰρ οὖν. 


EE. Ilomrixg» τοίνυν αὐτὰ) συγκεφαλαιωσάμενοι προσ- 
οἱπωμιεν. . 

ΘΕΑΙ. "Ecco. 

$. 9. EE. To δῇ µαθητικὸν. αὖ μετὼ τὀῦτο εἶδος 
ὅλον καὶ τὸ τῆς γνωρίσεως τό τε χρηµατισσικον καὶ ἅγω- 
νιστικὸν καὶ θηρευτικὀ», ἐπειδὴ δημιουργεῖ μὲν οὐδὲν τούτων, 
σὰ δὲ ὄντα καὶ γεγονότα τὼ μὲν χβιροῦτωι λόγοις καὶ 
πρᾶζξεσι, τὰ δὲ τοῖς χειρουμιένοις οὐκ ἐπισρέπει, μάλιστ ὧν 
που διὰ σαῦτα ζυνάπαντα! τὰ µέρη τόγνη vig ατητικὴ 
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λεχθεῖσα ἂν διαπρέψειεν."' 


OEAI. Nar πρέποι" γὰρ ἂν. 


EE. Κτητικῆς δή καὶ ποητικῆς ξυμπωσῶν οὐσῶν τῶν 


B, νῦν δὴ (omisso ἃ) YTAAHZTH, εἴδη ἃ δὴ cort Π: νῦν & δ) Ὁς,---) αὐτῶν ΣΥ.--- 
k μαθηματικὸν ΧΓΟΕΕ.---ἰ ξύµπαντα Es.— διαπρέφειεν (AU et rc ΑΛ: διαγράψειε 


6.9. τὸ δὲ μαθητικὸν] Senso postu- 
lante δὲ reposui pro δή. Hxiup. 

và δὲ voi χειρουμ. οὐκ ἐπιτρέχει] 
Partim capere conantibus non. concedit 
(sed defendit tuetorque). Ad sensum 
utique necessarium οὐκ agnoscit etiam 
vetus Ficini hec versio: partim capien- 
libus non concedens. Haiwp. | 

οὐκ ἐπιτρέπει] Ficin. partün sermoni- 
bus actionibusque capiens, partim capi- 
entibus ooncedens. Quae versio ita sonat, 
&c si legisset aj pro οὐκ. Sed vulgatum 
recte se habere videtur, cujus sensus: 
Altera harum artium, disciplina, in aliis 
egudiendis quatum facit, altera, τὸ &yo- 
διστικὸν et θηρευτικὸ», in eo versatur, ut 
sibi commodum comparet, nec id ahis 
occupantibus vel occupaturis concedat, 
aed sibi preripiat. Fagnsg, — 

μάλιστα] Α Ficino verba μµάλιστ’ ἄν 
— διαγρώφειε prmtermissa esse video. 
Fiscn., 

µάλιστ) ἄν που διὰ ταῦτα] In his satis 
apertum est, διὰ ταῦτα, propterea, re- 
ferri ^d. priecedens ἐπειδὴ, verbis nutem 
ἑάμπαντα τὰ κέρη contimeri repetique 
precedd. illa τὸ μαθητικὸς--καὶ Ogpev- 
σικὸν, ut, sisua his constet integritas, 
verbe non possint nisi hunc in modum 
iatelligi : prepter hdc omnes has par- 
des ars quedam possessorim polissi- 
amen nowdme appellata velut. adum- 
brgiione quadam complectaiur. Atque 
Ἁιαγράφειν proprium cst pictorum voca- 


bulum formam rei lineis describentium ; 
de Rep. vi. p. 500. E. οὐκ ἄν ποτε ÉA- 
λως εὐδαιμονήσειε πόλις, el μὴ) abr» δια. 
γράψειαν οἱ τῷ θείφ παραδείγματι χρώ- 
µενοι ζωγράφοι: ipsa vero ars dubito 
magnopere an dicí potuerit διαγράφει» 
ἐύμπαντα τὰ µέρη. Itaque nisi depra- 
vatum est ipsum hoc διαγράψειε (Stob. 
ἐκτράψειε), nou improbabilis nobis qui- 
dem videtur Cornarii conjectura corri- 
gentis γέχνην Τις κτητικὴ» λεχθεῖσαν ἂν 
διαγράψειε, quanquam et in his 

Ψειε positum βραχυλόγως pro διαγράφων 
θείη. Scripture vel presidium vel reme- 
dium meliores aliquando Codices affe. 
rent, μάλιστα illud pertinet ad λεχθεῖσαν. 
$. 111. τὸ δ' ὑκολοίπω x Gor μέλισν' à» 


λεγοίσθην εἰδωλοποιϊκώ. 5. 118. µίµησις 
τοῦτο τῆς φανταστικῇν στα κέκληταί 


που. ΗΕΙΝΡ. 

Mihi quidem locus depravatus ita re- 
stituendus esee videtur, ut legatur δια- 
πρέψειε pro διαγράψειε οί forte pro τε- 
sponso Theeteti, ut modo legitur, pona- 
tur: Διαπρέποι γὰρ ἄν, — Quo facto tota 
constructio sibi constabit et cum sequen- 
tibus optime coherebit. Literarum mu- 
tatio preterea fere est nulla. Alterum 
tamen non est necesse, ΕΑΕΗΡΕ. 

τέχνη τις κτητικὴ λεχθεῖσα ἂν] Al. 
τέχνην Tis κτητικὴν λεχθεῖσα», qua lec- 
tio melior esse videtur. Et paulo ante 
non est οὐκ &nie ἐπιτρέπει in vet. cod, 
SrEPA. 
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ΣΩ. [Ag οὖν ὦ Θιόδαρε, οὐ ξένου ἀλλά σι θεὸν dye 
χατὼ σὸν Ὁμήρου λόγον λέληθας: oc! Quei» ἄλλουςδ σε 
θεους τοῖς ἀνθρώποις, o ὁπόσοι μετέχουσιν αίδους δικαίας, xai 
à» xoi! σον Diner ουχ, Ἰκιστα Óso» συνοταδὸν γιγνόμενον 
ὕβεεις σε καὶ εὐνομίας TOY ἄρθρωπων καθορᾷν., TY) οὖν 
ὧν καὶ σού Tig OUTOG τῶν κρειστόνων συνίποιτο, φαύλους ἡμᾶς 


ὃς 
—£ qb» Κ.---ὁ παρµενείδην Χ.--ο ἑταίρων καὶ ἕὔνωνα A.— ὃς ΣΥ, ὃς E.—85 ἆλ- 
ove... 
AfAovs Κ.---ᾱ Vira X et corr 2, 5b pr 23.—! ξένον pr IL—J τις àv Κ.---ᾱ épilas X. 


sodalium Parmenide et Zenonis est so- 


tonem sectantur. Quod si post éraipor 
δὲ non det o dreipes rd , et 


dictum exet po inire Tlapyayitoy 
TEPN 


καὶ πήρινον. 

miporv fuit ded Cornaril con- 
jestara ; nam. vorba. (repos οἱ braipot α 
librariis permutata inter ve sunt innu- 
meris locis, et sensus sic existit commo- 
dissimus, familiarem Parmenidis et Ze- 
monis fi . Sed vereor tamen 

pere, ne ἑταίρω», ut verbum ad- 
ventitium, ejici debeat : nam aut a gram. 
maticis positum faerat sive in margine, 
sive inter versus, qui formam loquendi ol 
ἀμφ) Παρμενίδην καὶ Ζήνωνα non intel- 
lexerint, neque viderint, ea ipsum Per. 
menidem et Zenonem signiücari, aique a 
Hbrariis temere in texta receptam; aut 
adscripserat quis ἑταῖρον ad ἕτερον, quod 
librarii, qui neseirent, quid elbi "rellet ibi 
hoc verbum, transtulerint e margine in 
ipsum orationis contextem alieno loco, 
et, ne vitiosa scilicet oratio fieret, mota. 


rint in éraipwy. Ceterum mendosa loci ' 


scriptera impedimento fuit, ne ipee Fi- 
cines reperiret sensum ejus : vertit enim, 
δὲ hospitem Λας 2 ducimus, 
Parmenidem 
alterum virum apprime sapientia studio- 
sum. Fiscu. 
ἑγατρο»] Vulgo ὄτορον. Ecquid aliud 


siguificant vulgata quam diversum « Per- 
snenidis emicis, senem 
verso? Tom οἱ ἁμφί wa, οί οἱ 

ve, tritum est loquendi genus; οἱ de me 
γινα ὁταῖροι hoc sensu. vix 

scriptorem Atticum. reperitur. A iter 
certe. Demosth. in. Mid, 6. 8. καταδεί. 
ewwres νοῦτον καὶ v) γούτου Üpdsos καὶ 


τοὺς περὶ αὐτὸν ἑταίρου καὶ πλοῦτον καὶ 
ὕβρυ etc. Jam qui ἕτορο in ἑταίρον 
mutandom monuit Cornarius, miror vod 
tolerare potuit inculcatum deinde 

pe, quod ipse damnavit Fischerus, i men- 
derum ubique fere tenacissimgs homo 

natum illu 
vitiosss 


que 
Inm à Taj, t od- 
ο. Ηεικο. 
ii ee ελ Nen sed Dewn 
quendam ἔπροίενο ( vel, inscienter) addu- 
lec 


Clemens Alex, Strom. ἐν. p. 


.] Schol. τὸ 
' ἔχει dei θεοὶ λα 


mt^sduts , est significatur 
uw 

alius Homeri locus Od. L. 370. Ἠείριος 
(Zebs) 0s (elrowrw ἅμ αἰδοίοισω Mn 
in quo versu alBeior, reverendus, Plato 
pro αἰδήμων dictum accepit.-—Theodoras 
hic est clarus ille geometra Cyrenees, 
Platonis magister.—AéXq0as sc. σαυτόν. 
Hztwp. 

5s ovr] Ald. Bes. 1. 2. ds φησιν. 

Cornarius vere correxit ὃς φησιν” 

Fuos. 

αἶδοῦε δικαίας] Debiti puderis, uti di- 
citnr rà δίκαιον uápos, τῶν Tvy- 
χάνιφ. Hain. 24 


“ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


y , ^e , Ae 
ἄττα µέρη καὶ voixUT ἄλλα βραχία, χαΐρει ἑάσαι, τὸ τι. li. 183. 
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δὲ, τῶν ὀμψύχων ζώων οὖσαν βήρα», προσιιπέν ζωοθηρικήν. 


OEAI. "Erro. 


ΕΕ. Ζνοθηρικῆς δὶ do οὐ διαλοῦν εἶδος ἄν. λέγοιτο ἐν 


Díxn; τὸ μὲν σιζοῦ φίνους, 


^ » 
πολλοῖς εἶδεσι καὶ ὀνόμασι 


διηρηµάνον, πεζοθηρικὀν, τὸ ὃ ἕτερον νευστικοῦ ζώου ry ἕνω- 


γβοθηρικόν; 


OEAI. Πάνυ γε. 


ἘΕ. Νευστικοῦ μὴν τὸ μὲν ατηνὸν φῦλονξ ὀρῶμιν, τὸ 


ài ἔνυδρο». 


OEAI. Ils; ὃ o»; 


ΕΕ. Καὶ τοῦ ατηνοῦ μὴν γένους aac niv ἡ θήρα 


4 , 
λόγεταί ποὺ τις ὀρνιθευτική.] 


OEAI. Aíysra: γὰρ ουν. 
EXE. Tov δὲ ἐνύδρου σχεδὸν và σύνολον ἁλιευτική.ὰ 


OEAI. Nai. 


S. 11. EE. Τί Jai! ταύτην a0" σὴν θήραν p oUX 
&y κατὰ" μέγιστα µέρη δύο QikA.oipAy s 


nit T'.—* γώοι T.—f ir 


XTAATIBCEFH 
μὴν AATIBCEFH : μὲν *s.—) μὲν Ε.---) ὁρνιθευτικὴ ΧΓδῃ : 
—k .uevrud om A.—J δαί ΣΥΕΕ: 84 *r.—» à» XANH: 


; μὲν ΣΥ: δὲ ς.--ἔ φαῦλον γρ Π.--- 
ιθοθηρεντική *s. 
αὐτὴν H.— 


» và, addita rc els, T.-—2 scribe διελοίµη» cum libris omnibus,—P αὐτόθεν F.— 


τῆς κολυμβητικῆς rra µέρη]  E- 6. à 
τῶν σπογγοκολυμβητῶν θήρα. V. Ορ- 
pian. Halieut, v. 612. Ηκινο, 

νευστικοῦ δὲ---ὁρῶμεν] Bas. 2. νευστι- 
κοῦ µήν. HRIND. 


ὁρῶμεν] Corrigendum: ἑροῦμεν, Sic 
paullo ante: Ζωοθηρικῆε 9 ἄρ' οὗ διπλοῦν 


εἶδος ἂν Aéyorro ἐν δίκῃ; et mox eadem 
sententia usurpatur λόγοται, φήσομε», 
προσαγορεύειν, προσειπεῖν, ῥηθῆναι et si- 
milia, Cseterum, ut h. l. ἐροῦ peu 
tuimus, sic ερήκαμεν restituendum Epist. 
ij. p. $18. C. Ἄχεδὸ», κατὰ τὴν ἐμὴν δό- 
la», εὑρήκαμεν b σὺ ἐπέστειλας, ὅπως δεῖ 
πρὸς ἀλλήλουν ἡμᾶς ἔχει. Quod con- 
firsnat sequens illad : πῶς οὖν ob ταῦτ 
ἔσται καὶ πάντα ἃ εἰρήκαμεν; Hrvsp. 
Dubito sdmodum an recte tentarit 
Heusdius corrigendum existiinans ἐροῦ- 
µε», quoniam paullo ante legantur bec 
Ζωυθηρικῆς 9 Lb ob διπλοῦν εἶδος ἂν λέ- 
Ύοιτο ἐν Bl ; et mox in eadem sententia 


usurpetur λέγεται, φήσοµεν, wpocayo- 


ρεύει», wpocerreiy, ῥηθῆναιοί similia. Non 
profecto eadem in sententia ; nam ibi dc 
artis venatorie nominibus agitur ; h. |. 
de animantium ipsarum nominibgs non 
qusritur, neque video quid possit in hoc 
offendere sensu: Wium vero ani- 
mantium alias volucres videmus, aquati- 
cas alias. Hoc, ut alia multa, quic ju- 
venilis quidam ingenii irppetus peperit, 
ipse nunc damnabit vir ingeniosissimus, 
nec proferrem ego, nisi multum jam apud 
nostros auctoritatis illius in Platonem 
conjecturas meruisse viderem. Ἠεινο. 
καὶ τοῦ ατηνοῦ μὲν] Cod. Paris. μὴν 
pro μὲ», ac deinde πᾶσα μὲν ju. Tum 
tob. σχεδὸν ἁλιευτιὴ τὸ σύνολο», 
Ἡεικο. 
ὁρνιθοθηρεντικὴ] Stob. λέγεταί που 
ὀρνεοτευκτική. f. ὀρνιθεντική. Certe Pol- 
lux vii, 139. habet ὁρνιθευτικὴ, ex hoc 
ipso Platonis loco, ut videtur. Fiscu. 
"6. 1]. κατὰ τὰ uéy. µ. ---διέλοιµεν ;] 
In his κατὰ τὰ μέγιστα µέρη articulum e 
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^ / "A ^ 
μέντοι ξένου ἡμῖν ἡδέως dy «υνθανοίμιην, εἰ φίλον αὐτῳω, τό 
;. 317. ταῦθ’ οἱ περὶ τὸν ἐκεῖ τόπον ἡγοῦντο καὶ ὠνόμαζον. 


ΘΕΟ. Τὰ «oia δη 


ΣΩ. Σοφιστή», πολιτικό» Φιλόσοφον. 

8. 95. ΘΕΟ. Tí δι μάλιστα καὶ v0 πο;όν τι περὶ αὐ- 
τῶν διαπορηθεὶς ἐρέσθαι διµενοήθης; 

ΣΏ. Τόδε" «ότερον ἓν πάντα ταῦτα" ἑνόμιζον 3 δύο," 
3 καθά περ rà ὀνόματα τρία, τρία xai γένη” διαιρούµανοι 
καθ ἓν ὄνομα γένος ἑκάστῳ) προσήατον; 


α. 1Η. ΘΕΟ. 'AAX οὐδείς, ὡς ἔγφμαι, φθόνος αὐτῷ διελθεῖν 


avrà. "Ἡ πῶς, ὦ Lirt, λέγωμιεν: 
EE. Οὗτως, e Θλεόδωρε. Φθόνος μὲν γὰρ οὐδες οὐδὲ 
αλεπὸν εἰπεῖν Ovi γε τρία ἡγοῦντο. καθ ἔκαστον μὴν" 
διορίσασθαι σαφώς, τί wor ἔστιν, οὐ σμΙκρὸν οὐδὶ ῥάδιον 


P d 
έργον. 


ΘΕΟ. Καὶ pip" 05 κατὼ τύχην γε, ὦ Ῥώκρατες, λό- 
ye» ἐπελάβου παραπλησίων ὧν xoi πρὶν ἡμᾶς δευρ ελθῶν 


-ᾱ {δὲ F.—" ταῦτα πάρτα F.—" $ δύο om F.—* καὶ γένη ΔΠ : καὶ τὰ γένη Ki 
y 
—J ἑκάστφ post verbum προσῆπτον ponit Γ: ἕκαστα Π.---5 Aéyouer EFs.—* ἡμῶν 


τοῦ μέντοι ξένου ἡμν] Demosth. 
Olynth. i. p. 15. Reisk. eis στενὸν κο- 
µιδή τὰ τῆς τροφῆς τοῖς ξένοις abrg κα- 

εται. Thucyd. i, 6. καὶ οἱ πρεσ- 
Βύτεροι αὐτοῖς τῶν εὐδαιμόνων διὰ τὸ 
ἁβροδίαιτο» ob πολὺς χρόνος ὀπειδ) χιτῶ- 
yas AwoUs ἐπαύσαντο φοροῦντει. Lysias 
in Alcib, p. 618. xa) πρότερον πρὸ: obs 
πατέρας ἡμῖν διαφορᾶς ὑπαρχούσης, ubi 
ἡμῶν voluit Markl. Plato de Legg. i. 
init. τοῦ-- κατὰ τὰς παρ ἑκείνου φήμας 
ταῖς πόλεσιν ὑμῖν θέντοι robs vópovs, ubi 
iüdem ὑμῖν pro ὑμῶν. "Thestet. 6. 5. 
οἵψ ὑμῖν τῶν πολιτῶν µειρακίφ drvreró- 
χηκα, ubi vid. ποι.--οἱ περὶ τὸν ἑκεῖ 
Tów. Εἰεαία philosophi. Hziwp. 

6. 8. τί δὲ µάλιστα καὶ τὸ ποῖο»ν] Du- 
plici hac offensus interrogatione vir acu- 
tissimus interrogandi signo incidi post τί 
δὲ µάλιστα voluit, ut hec τί 
referrentur ad. Socratis precedd. illa τί 
ταῦτα ---ἡγοῦντο. Qus  impeditissima 
est ratio. Uti h. Ll, ita, ut de centenis 
aliqua afferam, 6. 54. Πῇ xal τὸ ποῖόν τι 


φοβούμενος οὕτω Xéyes ; $. 14. Πῶν 
ab καὶ τί τοῦτ' εἴρηκας; Alcib. i. p. 119. 
C. Τί μάλιστα καὶ πρὸς τί τοῦτο Aéyes ; 
de Legg. iii. p. 686. B. Πῶς οὖν καὶ e$ 
διώλετο»; Ἡεινυο. 
vyévos] — Videtur legendum «γένει. 
SrrPn.  Conjecturam apparet ab co 
haustam esse e versione Ficini, singula 
pomina singulis generibus adscripserint. 
18CH. 
καθ ἓν ὄνομα γένος] Nomina heec tria 
intelliguntur h. |l. prius posita, qnibus 
deinde subjicitur generum distributio, 
Quo non animadverso, Stephanus γένος 


verbis καθ ὃν adjicitor ὄνομα, ne jon- 
gantur heec καθ ὃν *yévos. HxiNp. 
καὶ μὲν 8) Leg. καὶ μὴν δή. Fiscn. 
φαραπλησίων ὧν] Ἱ. ε. παραπλ 
ἐκείρων (s. ἐκείνοις) obs —. ὁ δὲ ravrà, 
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δηρωτώνσες αὐτὸν ἐσυγχάνομεν.' o ὃς ταῦτα, & περ πρὸς" 
ei voy, καὶ τότε ἐσκήπτετο πρὸς ἡμᾶς. ἐπεὶ διακηκοίναι γί 
Quei ἵχανως καὶ οὐκ ἄμνημονεϊν. 

s. 4. 20. M3 τοίνυν, ὦ bins, ἡ ἡμῶν τήν φε πρώτην αἰ- 
τησάντων xe" ἀπαρνηθεὶς yin. σοσόνδε D ἡ ἡμῖν φράζε- 
σότερον εἶωθας ᾖδιον αὐτὸς ἐπ) σαυτοῦ µακρῷ λόγῳ διεξι- 
κ λάγων γοῦτο, ὃ ἂν ἐνδείζασθα/ vu βουληθής, Ἡ 2 ài i 
rint, οἷόν ποτε. καὶ Παρμονίδη" χθωρένω καὶ daté 


λόγους ταγκάλους παρεγενόµην ya νέος ὢν ἐκείνου μάλα 


Ld 


Ó3 τότε ὄντος πρεσβύτου: 


HE. Το" pé, ὦ Σώκρατες, ἀλύπως' τε καὶ εὐηνίως 
αροσδιαλεγομένω ῥ ῥᾷον οὕτω τὸ πρὸς ἄλλον' εἰ δὲ µή, τὸ 


καθ’ αὐτόν. 


T.—^ μὲν T. — 


τυγχάροµεν F.—À περ καὶ πρὸς ἨχΤς.--- ὦ ξένε ἡμῶν MAAEITIT 


ΡΟΗ, ἑέε ἡμῶν ΓΡ: ἡμῶν ὦ ἑένε "s.—! BuleABeiy Γ.--ξ παρµενείδῃ XA, qui ita 


ire —8ic pro ταῦτα scripsi. Fic. Hic αν- 

tem, que tibi wunc, eadem tunc nobis re- 

spoudit. - Xenoph. Anab. ii. 1. 22. ᾽Απάγ- 

Do rerrà e περὶ τούτω», ὅτι καὶ 
ταντὰ diro. Ὃ κ βασιλεῖ. Sym- 
ii. 3δ. Sore re µοι καὶ τὰ vür 

σόµατα ravrà πάσχει», 

τὰ τῶν ἐν γή Φυυμώων. Unde corri- 

gendum ibid. viii. 16. ἅπερ καὶ πρὸς τὰ 

etría διὰ πλησμονὴ», ταντὰ ἀνόγκη 

αρὸς τὰ παιδικὰ κάσχει». Hziwp. 

" τότε] Bas. 1. 9. τὸ τότε male. 

1SCH. 


λάξασ) (ic Cod » Guelf. Alii mendose 
ME) ὅτι καὶ δυνατὸ» καὶ θέµις αἰἶνεῖ», 
re "yeso? τῇσδο µερίµνη», ubi λά- 
ungendum cum γενοῦ. 
e [n ὅταν aD πάλιν ἀπιὼν γέ- 
e[6. B. ὅταν Bares ἐν ῥυθμῷ ποόνοσι 
οι ιν dv 7 
lapeynerpéroi. HziwNp. 


elóv vore καὶ Tlapy. χρωμόνψ] Ita sine 
dativo ponitur et Xenoph. Cy- 
Jop. iv. 8. 28. 'O μὲν οὕτως ἐπήροτο, el 
δὶ σάντεε awerjrecar: ὥστε ἔτι καὶ νῦν 
ἐξ ἐκείου οὕτω αι Πέρσαι. Ιάεπι- 
ue usus obtinet in formula illa οὐκ Exe 
σι χρῶμαι, atque binc nescio an ezpli- 
candum sit illad Soph. Antig. 33. σὺν 
Vy Xoyotels δικαίᾳ καὶ νόμφ. — Respi- 


. dativus Te p—"vpociiaAeyopére 


Xenoph. offeusiome leniterque respondent 


citur autem his verbis Parmenidis nomine 
inscriptus dialogus, ubi cum Socrate δὺ 
ἑρωτήσεων colloquens inducitur Parme- 


nides εὖ µάλα ἤδη wpeoBórgs à» σφόδρα 


2. Hzin». 
apres ad Tim. Lex. 


V. Ruhnk. 
p. 125. Hain». 


1 U 
καὶ 6.5. ἀποὶ Θεαίτητόν "ye τὸν προσδιαλε- 


γόμενορ οἶναι δέχοµαι παντάπασυ. 6. 
116. τὸν δὲ (καθορᾶ) ἰδίᾳ τε καὶ βραχέα 
λόγοις ἀναγκάζοντα τὸν προσδιαλοεγ 

vov ἐναντιολογέν αὐτὸν abrg. Ta duc 
nona 
pendet, sed ab omisso infinitivo διεξ 


δὲ ew»), ve ue hoc sunt or- 
ine Jungenda: ῥᾷον οὕτω, τὸ πρὸς ἅλ- 
Aor, sc. δι d εων διεξιέναι, τῷ ἁλύ. 


πως προσδιαλσγοµένψ, ei quidem, qui sine 
is partes 
sustinet, sic, per seermocinationem, ex- 
ponat rem facilius. Hec v) epos 
ἄλλον adverbii instar verbo οὕτως adji- 
ciantnr. Structure autem genus idem 
fere est quod 6. 66. *ap' ἀμφοῖν τοίνυν 
τοῦ» γενοῖν κατὰ µέρος λάβωμεν λόγον 
ὑπὸρ ὃς τίθενται Ts 'eboías. e. Πόε 


tt. li. 198. 
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$20. "Ebert: roiv τῶν παρόντων A ἄν βουληθῇς ἑκλέ- 


ded wel πάντες γὰρ ὑπακούσονταῇ σοι" αράως. συμβού 


n 


par ἐμοὶ χβώμενος τῶν νέων σιὼ αἱρήσει;" Θιωίσητον τόκ- 
às, 7 3. χαὶ τῶν ἄλλων εἰ σις σοι κατὰ νοῦυν. . 

8. 5. RE. Ὢ Σώκρατες, aida τις e An τὸ yu 
αρώτον συγγενόµενον Uy μὴ κατὰ σμωκρὸν ἔπος πρὸς έπος 
qrossio Doni n» συνουσία», ἀλλ ἑκτείναντα ἀπορωαύνω λό- 
yer cuyo κατ Saturn, tiri καὶ πρὸς ὅτερον, oio 6T;- 
δειξιν ποιούμονον’ «d yàg ὄντι τὸ νὺν puo ovy, ὁσον ὧδε 
ἐρωτηθιν ἐλπίσειεν ἂν' αὐτὸ εἶναί τις, ἀλλὰ τυγχάνει λό- 


οοἶεπί.---ὃ 4)» F. 


W.—^ αἱρήσει pr T.—^ $ om H. 


µοταιτεῖ τὸ µέρος’ el δὲ μὴ, (sc. λήψεται), 
δάκνα, Χεπορὰ. Hellen. i. 8. 8. ἀπγτει 
và τῶν Χαλκηδορίων err. el δὲ μὴ, 
πολεμήσει» ἔφη abrois. Eurip. Απάτοιο. 
941. Τί δ; οὗ γυναιξὶ ταῦτα pci n 
σαχῷ; Καλῶν "ye xpupévaww* οἱ 
οὐ καλά. Hanep, 
δω B. alBás σι &' ἔχει] Significat So- 
definitionem non satis explicatam 
€sse : Pie: aed majorem operam ad illud prs- 
standum efflagitari. quod est fature de 
Sophista definitionis προπομπό». SgnnAR. 
αἰδώς τις ϱ ἔχει x. 7. .] Pudet me, 


pregrediatur, 
ed rio sigillatión et breviter respon- 
dende, sed. prolixa oraiione uli, sive ser- 
monem illum solus tractem, sive disserens 
cum alie : perinde «c si we osientare 
vellem, Vel, si reddatur, Specimen edere, 
poterit etiam alius genitivus quam doc- 
irins subaudiri, Srapn. 


κατὰ cjuxpbr] Quod alias est pamnila- 


tin, (Demosth. Leptin. 6. 39. πάντα 
ατα 


ὑπέῤῥαι κατὰ μικρό». 
Plat. de . lii. p. 678. B. Ox éfal- 
deus ye, κατὰ σμικρὸν δὲ (els πάντα «à 


»Uy καθεστηκύτα προελήλυθιν ἅταντα--- 
dp παρπόλλφ Tul χρόνψ,) alias paulie- 
hus. (Isocrat. Plat. p. 806. Steph. ἅλην 
«p πόλιν οὕτως 


ἀνόμως » uj- 
δὲ karà μικρὸν οἴκτου δυνηθῆναι τυχεῦ.. 
Archid. p. 1. τοῖς μηδὲ s δια- 
κειμένοις μικρὸν üperfis 
ἀντιποισνμένοις,) h. |. et Protag. 6. 73. 
πάλυ es λόγον κατὰ ἆπο- 


29. * minutatim interrogati,) ut eadem 


colloqui οὐ τυγχάνει bv 


σ 
αρωόµενος, est mtnulatim (Cic. Acad. ii. i 


—1 ἀλύπφ pr Π.---) ὑπακούορται XT.—k σου F.—! μὲν T, hire 
—9 τὸν νοῦν A et pt YII. —P. ὑπομηκύνειν ΣΥ 


de re κατὰ βραχὸ Gorg. 6. 7. ἐθέλῃησαν 

κατὰ βραχὺ τὸ ἐρωτώμεναν ἀποκρίνασθας, 

Conf. Protag. 50. Ἡσινο. 
Eros eros eps iro] Aristoph 


κλντεῶθεν μὲν, olor. 


. Nub. 1879. 
Dum 


παρὰ πλαγὶ» ἑκάτε 9 Ar» A i - 
» ἱλλομώνν ES [D "IA 
BIND. 


r6 e ὄντι τὸ viv ῥηθὲν] Η. e. τὸ 
νῦν ποσοῦτον ὅσον ὧδε 
dv; αὐτὸ ἑλπίσεις ἄν τις, vel, 
si sic verba jongero malis, τὸ νῦν 50i» 
φις, ἀλλὰ λό- 
yov παµµήκους, quod eodem prorsus νο- 
dit. Hxiwp, 
εἶναι] Suspectum mihi est, ne sit pre 
συναῖναι, hoc sensu, Nemo speraverit se 
hoc intellecturum quatenus brevi ista in- 
terrogatione fuit : Pens lon- 
gissisnum sermonem EF. 
Perperam. Nam primo cweorus tem- 
pue, quod sciam, inusitatum est, οἱ Plato 
scripsisset , aut certe 
deinde satis manifestum est, verbe αὐτὸ 
οἶναι cobzerere cum prenomine γοσοῦτος, 
quod omissum ext ante te pronomen 
atque adeo intelligi debet: denique sie 
nascitur enuntiatio » requenti enunttataomáa 
oomtaris, quam requirunt sane leges 


sobtilitatis. Sensus enim est, "eme 


pro εἶναι. Ἡκινο. 


ZOOIZ2THZ. 
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e AE / M / t A^ e ο 
VOV $520 µε $X.51y00, πληκσικην δε vivo. θηραν ἡμᾶς αροσ- 


^5 


es CN ? ’ b! / C 4” u / » 
εισεῖν &yi. λόγω νὺν χρεων. 9| Ti Tig Q9, o. Θεαίτητε, εέποι 


χάλλιον: 


ΘΕΑΙ. ᾽Αμελώμι" ποῦ ὀνόματος exti γὰρ καὶ 


φουστο. 


$. 12. EE. T7; τοίνυν αληκτικὴς τὸ μὲν νυκτερινόν, 
οἶμαι, πρὸς πυρὸς φῶς γιγνόµανον Uv. αὐτῶν τῶν αερὶ τὴν 
θήραν ανρευτικήν ῥηθῆναι συµβίβακεν. 


OEAI. Πάνυ ys." 


EE. Τὸ δὲ ys µεθηµερινόν, ὡς ἐχόντων ὃν ἄκροις ἄγκι- 
στρω καὶ τῶν τριοδόντων, πᾶν ἀγκιστρευτικόν." 


OEAI. Λέγιται γὰρ ob». 


preter Ks.—" ἁμελῶ μὲν 3,—" wdrv μὲν οὖν C et corr B.—* ἁγκιστρικὸν Ύ.--- 


Plato, explicandi id vim h. |. haberet, 
non copulandi. Perünet autem hoc 
πληγή ad utrumque, ad ἄγκιστρα et τρι- 
éSorras, quoniam &yklot pe πληγ} qua- 
dam fit κάτωθεν, contra yin ἄνω- 
θεν, ut declarabunt seqq. ἄγκισγρον de- 
scribit Oppian. iii. 286. sqq. Ἡεινρ. 

$ τίτιε ἂν κ.τ.λ.] Thom. Mag. p. 
846. Τί τις ἂν εἴποι, οἱ δόκιμοι. τὸ δὲ τί 
ἄν τι εἴποι, κοινόν. Sic 6$. 90. Καὶ τί 
τις ἂν ἄλλο ὄνομα elràv οὐκ ἂν πληµµε- 
Aol» ; $. 22. τί τις, B Ocaír. ἄλλο ; 
Phedon. 6. 96. Τῶν οὖν τιθεµένων τὴ» 
ψυχὸν ἁρμονίαν εἶναι τί τιε φήσει ταῦτα--- 
εἶναι etc. atque ita fere jongunt Greci « 
τί σι vel et τίᾳ τι. Ἡλικο. 

? γὰρ καὶ γοῦτο] Non hoc καὶ 
ToUre dicit Thetmt. αἱ commodius aliad 
reperiri posse significet, sed solet sic post 
ἀρκεῖ, ἱκανόν ἐστι δὲ talia constanti prope 
usu injici vocula καὶ. Phedon. 6. 182. 
'AAA', ἔφη, d up. καὶ ταῦτα ἁρκει. Ly- 
siae pro Callia init. ἐξήρκει ἄν µοι καὶ τὰ 

φῶν ἄλλων «ἱρημένα. — Plat. Apol. 
Bocr. P 28. A. ἀλλὰ ἱκανὰ καὶ TaPtG. 
Cratyl. 6. 99. 'AAX" ἀγανητὸν καὶ τοῦτο, 
et ibid. mox καὶ γὰρ &v καὶ τοῦτο ἐξαρ- 
κοίη. Xenoph. Cyrop. viii. 3. 5. ἀρκεῖ 
καὶ nía ἑκάστῳ τέχνη eis Tb τρέφεσθαι, 
Soph. Philoct. 389. Οἶμαι μὲν ἁρκεῖν σοί 
Ύε καὶ τὰ ο’, b τἆλας, Αλγήματα. "Trach, 
1416. Αλλ’ ἁρκέσει καὶ ταῦτα. Ἠπινρ. 
6. 12. γῆς τοίνυν πληκτικῆς] Stob. 
1 μὲν τοίνυν πλ. ut δ. 23. τοῦ μὸν 
ἐρισγικοῦ τὸ μὲν χρηματοφορικὸν etc. 
Hiwp. 
τὸ μὲν νυκτερινὺ»] | Eleganter bis νετ. 
ΡΜ. | V 


or, IV 


sibus describit Oppian. iv. 640. sqq. 
Tobs μὲν (ix0Us) ὑπηματίους, τοὺς T 
ἕσπερος εἷλε δαµέντας, Ebr ἂν - 
τον νυκτὸς κνόφαι ἀσπαλιῆες ITvpoby àva- 
ψάµενοι, Ὑγλαφυρὸν σκάφοι ἰθύνόντες, 
Ἰχθύσι» ἀτρομέουσιν Δείδελον αἶσαν ἄγου- 
σι. "EvO οἱ μὲν πεύκης λιπαρή Φλογὶ 
καγχαλόωντες ᾽Αμϕ ἀἁκάτῳ θύνουσι, κα- 
xb» δ᾽ ἴδον ἑσπέριον κΌρ, Ῥιπῆς τριγλό- 
χινος ἀμειλίκτοιο τυχόντει. Hain. 

θήραν] Sublata, que in edd, est, post 
θήραν distinctione, recte jam pendent 
hsc ὑπ αὐτῶν τῶν περὶ τὴν θήραν α seq. 
ῥηθῆναι, propriumque hoc ipsorum pis- 
catorum vocabulum esse significatar. 
Harwp. 

és éyórrev] Quoniam fuscina (toque 
i& sxummitatibus uncos habent. Neque 
vero ἆγκιστρευτικὴ ita h. |. opponitur 
τῇ πυρευτικῇ, quasi in hac nullus esset 
hamorum fuscinarumque usus (v. Op- 
pian. |. 1.) sed postquam πληκτικὴν in 
diurnum et nocturmum genus descripsit 
Eleates, missa νυκτερευτικῷ, qute et ipsa 
dividi poterat im τριοδοντίαν ct ἆσπα- 
Arevrud)r, diurnum illud genus dicit uni- 
versum appellati posse ἁγκιστρεντικὸ», 
ejus autem duas poni partes, quatenus 
alterum genus Gat ἄνωθεν, alterum xd- 
TwÜev. HiIND: 

πᾶν ἁγκιστρεντικὸν] | Stob, παναγκι- 
στρευτικήν' non male, modo delestur 
syllaba πα». Certe Pollos i. 97. et vii. 
90. 210. habet &yiierpevrucir haud du« 
bie ex hoc loco, quum ;eliqua quoque 
venationis et capture vari$ vocabula 
inde congesserlt. Fiscu. x 
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ἂν 0 ἄρα τι τοιούτον γέγνηται, καὶ τόνδε αι Ἰψόμεθα 
Ἓωκράτη, τὸν Ῥωκράτους [àv ὁμώνυμον, ἐμὸν δὲ ἡλικιώτην 
καὶ συγγυµναστή», ᾧ συνδιαπονῖν μετ ἐμοῦ τὰ πολλὰ 
οὐκ. ἄλθις, | 
ELE. E λέγεις, xci ταῦτα μὲν ἐδίᾳ [αυλεύσεε προϊόν» 
yog τοῦ λόφου. κοιῇ δὲ μες ἐμοῦ σοι συσκεατίοιξ ἀρχο- 
μένω αρῶτον we ipi φαίνεται, νῦν ἀπὸ τοῦ σοφιστοῦ, 
ζητοῦντι xai ἑμφανίζοντι λόγφ σί wor eri. νυν γὰρ 
M 9 / e 
δὴ σὺ κἀγὼ τούτου πίρι τοὔνομα µόνον ἔχομαν xem 
'σο δὲ έργο», $Q à καλούμε», ἑκάτερος τάχ ἂν ἰδία παρ 
ἡμῖν αὐτοῖς ἔχοιμεν δε δι ἀεὶ παντὸς vici φὸ αρῶνμον 
αὐτὸ μᾶλλον διὰ λόγων ἢ τοὔνομα µόνον συνοµολαγήσασ- 
θαι" χωρὶς λόγου. [S. Τ.] Τὸ δὲ φῦλον, ὃ νῦν ἐπινοοῦμιὶ 


f βονλεύσει pt δε σκεπτέον Δ.--ὃ ο μολογήσασθαι ΧδΠ, συνωμολογῆσθαι TA 
e 
BEF, σννωμολογεῖσθαι ΣΥ, συνομολογεῖσθαι C : συνοµολογέῖσθαι *s.—J ἐπενουῦμων 


ηψόμεθα ΣωκράτηἸ Abesse sane 


παραλ 

test hoc ἌἈωκράτη, quum statim ad- 
Dontur haec τὸν ἀωκρέτουν μὲν ὀμώνυμον ; 
& glossatore tamen quis additum putet 
Non alienum sb hac disputatione junio- 
rem hunc Socratem fore significans Thes- 
tetus postquam dixit Àwac ad- 
sciscemus Socratem, addit, Socrati κο- 
mine, mihi «iate eb exercitationis in 
&ymnasio. societate junctum. et 


quasi. συγγυµραστὴς Themteti Socrates ᾗ 


hic dicitur etiam in Politico p. 257. C. 
ubi Eleates Theodoro: Διαναπαύσωμεν 
αὐτὸν (τὸν Θεαίτητον) µεταλαβόντες ab- 
ToU τὸν ν τόνδε Σωκράτη». 
Atque ibi deinde ille per totum fere dia- 
logum cum hospite Eleate colloquitur. 


rare snihi in plerisque non est infrequens, 
vel, inguetim. — At τακολλὰ conjunctim 
(ut in Ald.) est plerumque: sed videri 
posset vacare cum οὐκ ἄηθες. SrEPB. 
ταπολλὰ οὐκ ἄηθες] ταπολλὰ hic, ut 
alibi, est plerumque, és ἐπιτοπρλύ. de 
Rep. 872. A. θέρους μὲν ταπολλὰ γυµ- 
νο]---ἑργάσονται. Proteg. 6. 6. xal γὰρ 
ταπολλὰ Ἡρωταγόρας ἔνδον διατρίβει. 
Aristoph. Plut. 504. πεινῶσιν μετὰ σοῦ 
T€ τὰ πλεϊστασύνεισιν. — Conf, Hemster- 
hus. ad Lucian. Dial. Mort. i. 2. Scripsi 
autem h. l. cum. Ald. ταπολλὰ pro τὰ 
πολλὰ ceterorum in Platone locorum ex- 


emplo. Porro quod 8teph. moeuit, vi- 
deri posse b. |. ταπολλὰ junctum cum 
ἄηθες vacare, vacat sane, sed usu vulgari. 
Similiter Phedon. $. 81. ὥσπερ ταπολ- 
λὰ elébe«, atque ita. Latini scpe soleo. 
Πεικο. 

σὺ κἀγὼ] Vellem σύ τε κὰἁγώ. — Certe 
sic alias semper. Alcib. i. p. 127. E. σύ 
το κἁγὼ βέλτιο» σχήσοµαεν, do Rep. i. 


dial. 5. 69. ἡμῖν τε καὶ τούτου. Unum 
hoc ὥσπερ σὺ, icy) Aristoph. Nub. 1432. 
a corrigendo retinuit; quanquam ibi τε 
metrum non admisit, Hin». 

συνομολογεῖσθαι] In Ald. est συνω- 
Μολογεῖσθαι vel pro συγοµολογεῖσθαι γεῖ 
pro συνωµολογῆσθαι. Fic. quoque illud 
non hoc agnoscit. Videtur autem διὰ 
λόγον potius scribendum quam διὰ λό- 
ye» : ut sequitur xoepls λόγου, illi oppo— 
situm ; licet idem lectionem illam, quam 
plures habent, sequatur. Mox aute ὅ 
σόφ. disting. ut sit τὸ φῦλον, vidclicet & 
σοφιστής. STRPM. 
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) P P" y 
Ünrei», οὗ πάντων) ῥᾷστον συλλαβεῖν vi «ον ἔφτι, ὁ σο- 
. ) Ww 4 . ev / ^) P e P 
Φιστης. ora ὃ av τῶν μεγάλων δέ διαπονέσθα, καλῶς, 
P] ^ hy 9 
αιρὶ γῶν σοιούτων δέδοχται "c! xoi πάλαι TO αρότερον ἐν 


σμιαροῖς καὶ ῥάοσιν αὐτὰ δεῖν μελετῶῷν, σεν ἐν 
^s "^s » ^v L3. 
τοις μοεγίστοις. νυν oU», 9! θιαίτητε, 66 xi yay οὕτω 11. ii, 180, 


k αὐτοῖς 


συμβουλεύα, χαλεπὸν καὶ δυσθήρευτον"' ἠγησαμένοις εἶναι 
X ^ ew , 

το τοῦ σοφιστοῦ γένος αρότερον" ἐν ὤλλῳ ῥᾷον τὴν μέθο- 

doy αὐτοῦ προμελετῶ») εἰ μὴ] σύ ποθεν εὐπεσεστέραν ἔχειςὶ 


εἶπεν ὤλλην οδόν. 
OEAL 'AAX οὐκ ἴχω. 


EHE. Εούλει δῆτα περί τινος τῶν Φαύλων µωετιόντες lie 
ραθώμεν παρὤδειγμα αὐτὸ θέσθαι τοῦ μείζονος: 


OEAI. Ναί. 


EE. Tí nre προταξζωίμιθ᾽ ἂν εὔγνωστον pv καὶ 
σµικρὀν, λόγον δὲ μηδενὸς ἑλάστονα ἔχον τῶν ρειζόνων; 
οἱον ἀσπαλιευτής' ἄρ᾽ οὐ πᾶσί τε γνώριμον καὶ σχουδῆς οὐ 
πάνυ τι πολλῆς τινὸς ἐπάξιον; 


H.—)J πάντως ΧΥ.---ᾱ πρὶν ἂν ἐν Hs.— ὃ om Η.----Ὁ δυσθήρεντον ΧΓΔΛΠΒΗ, δνσ- 


ευ 
Onparo» Ἡ: δυσθήρατον "r.—5 πότερον 'T.—9 ῥᾷον T.—P προσμελετῷ ZTEF.— 
4 ἔχηις Κ.--- μὲν om ΥΒ.-- τοι X.—t οὕτως XT'YTCH.—"* τοίνυν om ἄδῃ.-- 


συνωμολογῆσθαι] Sic Cod. Paris. 
Nam Ald. et Bass. συνωµολογεῖσθαι, 
unde Steph. fecit συνομολογεῖσθαι. διὰ 
λόγον pro διὰ λόγων requirenti Stephano 
tantum abest ut assentiar, ut consulto 
deinde numerum in λόγου ἃ Platone 
mutatur) judicem. Atque illud Ficinus 
vertit cum rafionibus, hoc absque ratione. 
Hzinp. 

6. 7. αἃσι καὶ πάλαι] καὶ πάλαι b. |. 
est jemdudum. Xenoph. Anab. vii. 6. 9. 
Αλλ ἡμεῖ này, d Λακεδ., καὶ πάλαι hy 
Ἆμεν παρ) ὑμῖν etc. (Econ. xviii. 9. ταῦ- 
wu τοίνυν---ἐλελήθειν ἐμαντὸν ἐπιστάμε- 
vos καὶ πάλαι. Soph. Philoct. 1218. Ἐγὰὼ 
μὲν ἤδη καὶ πάλαι νεὼς ὁμοῦ Στείχων ἂν 
jv coc τῆς ἐμῆς etc. Ita καὶ πρότερο», 
καὶ αρὶ»ν, καὶ πρώη». ἨἩεινυ. 

Tb αρότερον---δεῖν] Pertinet art. τὸ 
ad infinit, δεῖν. Phileb. p. 15. ἐντανθοῖ 
μὲν γὰρ καὶ τὸ τοιοῦτον y, Prep εἴποκεν 
»ῦν b, συγκεχώρηται τὸ μὴ δεῖν ἑλόγ- 
xe». Πεικυ. 

peyíeros] Sic etiam Ficinus legit. 
Sed in marg. Steph. * yp. i$" ne- 


sciebamus ubi, Fiscn. 
ἡγησαμόνοις] Vertit Dedi equidem 
Sophista genus arbitratus dificile pos- 
se comprehendi : expressit ἡγησάμενος, 
quod tamen altero longe deterius. De* 
structura hac νῷν---ἡγησαμένοις vid. ad 
Protag. $. 33. Hxixp. | 
olo» ἁσπαλιευτής' dp ob]: Tolli h. ]. 
terat distinctio post s, aliis 
ocis post nominativum verbo olo» ad- 
jectum non potest. Menon. p. 88. B. 
Ἄκόπει 89 τούτων ἄττα σοι δοκεῖ μὴ ἐπι- 
στήµη εἶναι, ἆλλ ἄλλο ἐπιστήμης, εἰ οὗ- 
χὶ ποτὲ μὲν βλάπτει, ποτὲ δὲ ὠφελεὈ 
olov ἀνδρία. ei μὴ ἔστι φρόνησις ἡ ἀνδρία, 
ἀλλ᾽ olov θάῤῥος τι etc. Et conf. qum 
attulimus ad Theatct. $. 89. Ἡεικο. 
ἁσπαλιευτλε] — l'imeus ᾿Ασπαλιεύς 
ἁλιεὺε, ἀπὸ τοῦ ἁποσπφν τὴν ἄγραω” 
qus haud dubie referri ad hunc locum 
debet. Sed pro ἀποσπῷ» ibi reponen- 
dum videtur àragwgy, verbum hoc ia 
genere proprium,  Notavit tamen alte- 
ram quoque vocabuli formam, pretet 
Hesychiuin et Etymologici M. auctorem, 
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OEAI. Ούτως. 


.3199. Jf£EE. Μεθοδον μὴν αὐτὸν ἐλείζω καὶ λόγον οὖν ἄνεπι- 
σήδειον ἡμῖν Vy uy πρὸς ὃ ὃ βουλόμβα. 
$. 8. OEAI. Καλως voirur" ἂν έχοι. 
EE. Φίρι δή, τῇδε à ἀρχώμεθα" αὐτοῦ. καί µοι λέγε: 


πότερον ὡς τεχνίτην αὐτὸν ἤ για «ὤτεχνο, ἄλλην" δὲ δύ- 


VOY. $yorra θησομιεν s! 


OEAI. 'Ἠλιστά γε ὤτεχρον. 
RE. ᾽Αλλὰ μὴν τῶν γε" σεχνῶν πασών σχεδὸν eon" 


δύο. 


1.4.1831. ΘΕΑΙ. Πας: 


EE. Γεωργία μὲν καὶ ὅση περὶ v0 θνητὸν sar cep 
θεραπεία, τό σε αὖ περὶ T0 ξύνθετον" καὶ πλαστό, o0 δη 
σκεύος ὠνομώκαμεν, ἡ τε’ µιρητική, ξύμπαντα ταῦτα ὃι- 
καιότας ἂν tri προσαγαρεύοισ’ 4 ὀνόματι. 


OEAI. IIo xi ms 


EE. IIa» ὁ ὃ ερ ε ἂν μὴ agórtgor σις ὂν ὕστερον εἰς οἳ- 


σίαν γη τὸν μὲν ἄγοντα ποιεῖν, TOU δι ἀγόμενον ποιεῖσ- 


θαί πού oque. 
OEAI. Ορόως. 
BE. Ta^ d 


TOUTO τὴν αὐτῶν δύναμιν. 


€ γε νῦν δὲ ἃ διήλθοµεν, ἅπαντα εἰχεν εἰς 


Y ἀρχόμεθα EF.—: ἄλλην..ἄτεχνον om ΒΗ.---7 φάσομων corr TI.—* γε om (YA et 


' prn. s» E— b b. YTAAHZTBCFH.—* fyc B, ye τι E, fyye τοι F.—8 ἑνὶ 
προσαγορεύοιτ' ἂν XR, ἂν ἑνὶ προσαγορεύοιντ’ Άν corr T, ἂν ἑνὶ 


---ε τι Δ et corr Χ.---ἵ ἄγοι ς.---δ τὸν Ε. 


Ῥο]]ας i. 96. 108. et vii. 137. et occurrit 
iterum 6$. 7. Fiscu. 

Non αλιεντλς, sed ἀσπαλιεὺς hinc 
profert Tim. Les. p. 62. explicans éuuebs, 
ἀπὸ τοῦ ἀνασκφν τὴν ἄγραν. Ματὶν ᾿Ασ- 
παλιευτὴς, ὁ τῇ ὁρμιῷ χρώµενος ἁλιεὺς, 
Αττικῶς. ὁρμιεντὴς, Ἑλληνικῶς, ubi vid. 
Pierson. HgiND. 

$. 8. καί µοι s Me πότορο»] Cf. 6. 34. 
X. pon γὰρ οὖν (ἀμφοῖν αὐτὸ λαβεῖ»), 


wal κατὰ δύναμίν γε οὕτω ποιητέον τοιόνδε ἐύνθετον 


Τι µεταθέοντας Yyvos αὐτοῦ καί μοι λόγε 
etc. Gorg. 6$. 70. Ἔχειε οὖν Aéyew, ós 
τά Ύε δίκαια πάντα καλά ἐστι, κα- 
Φόσον δίκαια; Καὶ διασκεψάµενος εἰπέ. 
Sied notus hic usus προτρεπτικὸς voculse 


n wporsyepetorres Ἑ. 
—h & H et cort T.— δὺ à C et cor 


xa) ex pervulgata illu oratoria formula 
ααί pot ἀνάγνωθι τὸ ψήφισμα, unl pot Ἀά- 
Tv τὰς Ὑραφὴν ete. Cf. ad Phedon. $. 


. κιν. 


ba τῶν μόνον, κᾶν ἁγκιστρεντωκόν. 


μὲν τῶν γε] Stob. μήν γετῶντ. Ἀΐοχκ 

e Bas. 8. scripsi pro σύνθετον. 

Tum Stob. δυταιότατα iyi 

ἂν ὀνόμ. Fortasse δικαιότατ) Ay ἑνὶ v poer- 

αγορεύοιτ’ à» ὀνόματι. Ex eodem de- 

inde ἄγῃ dedi pro e quum ὅπερ ἂν 
. Sit quodcunque. Πσιπο. 
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EE. ᾽Αλλά cive τέχνην αὐτὸν" ἡμῖν ἔχοντα, ὡς $06, 


OEAI. Tim «ποτ οὖν δὴ ταύτην; 
EE. "Ae ὦ πρὸς θεῶν ἠγνοήκαμεν τάνδρὸς σὸν ἄνδρα 


Ld » 
οντα ξυγγωή; 


OEAI. Ίλνα vov; 


EFIE. Τὸν ἀσπαλιευτῆν τοῦ" σοφιστου. 


ΘΕΑΙ. II; 


EIE. Θηρευτά τινε καταφαίνεσθο» ἄμφω wo. 
ΘΕΑΙ. Γένος θήρως ἅτεροςι τὸν μὲν γὰρ ἕτερον εἷ- 


*Ope6V. 


9 


EE. Δίχαὶ cov νῦν δὴ διείλομεν τὴν ἄγραν πἄσαν, 
νευστικου: μέρους, τὸ δὲ πεζοῦ σέρνοντες. 


OEAI. Ναι. 


EE. Καὶ τὸ μὲν διήλθοµιν, ὅσον περὶ τὰ νερστιιὰ τῶν 
Al e 
ἐνύδρων' τὸ δὲ «εζον εἰώσαμιεν ἄσχιστον, εἰπόντερ OTI πο- 


λυειδὲς si7.) 
OEAI. Τάνυ φε. 


S. 15. ΕΕ. Μέχρι p) κοίνυν ἐνταῦθα ὁ σοφιστής τε" 


xci ὁ ἀσπαλιευτὴς ἅμα ἀπὸ τῆς κτητικῆς τέχνης πορεύ- 


εσθον. 


corr TIZB.—:5 αὐτὸν om Ε.---ᾱ τοῦ Heindorfius : libri τοῦτονο---ὃ κατεφαίνεσθον A 


a 93 
BC et corr Z, κατεφαίνεσθον E.—c τὸ Γ.---ᾱ δίχα BC, Bxal H.—* 8) om XAII.— 


f ante νευστικοῦ omisi τὸ μὲν cum ΧΓΔΛΥΕΕ et pr IIZB.—6 κεζὸν 


XA.— τέµ- 


vorTos '(A et pr I. —! εἴην ((.—J μὲν οὖν T.— τε add MAIL—! δ ἑγὼ XA et pr 


inertem esse, sed. arie quadam ítnstruc- 
twm, et e qua colligi posset, Ficinum 
ipsum quoque legisse τόν γε---ἔχοντα, 
nisi appareret, eum appendisse verba 
'Tberteti, non annumerasse, Nam τοι- 
οὔτον manifestam est referri debere ad 
vetba οὐδαμῶν ἰδιώτην, non ad nomen 
ἰδιώτην solum. Frscar. 

ἀλλά τινα x. T. λ.] Edd. personarum 
vices sic distinguunt : E. 'AAAd τινα τέχ- 
ry» αὐτὸν ἡμῖν ἔχοντα, 6s ἔοικε, θετέον 
Θ. Τίνα ποτ) οὖν δ) ταύτην; Χ. "Ap à 
πρὸς θεῶν etc. nostram distinctionem 
longe preferent Piatonicm sermocinati- 
onis periti, sumptam illam ex Ficini trans- 
latione, in qua hunc ín modum disper- 
tita hsec leguntor: Th. Nwllo modo r«- 
dem. intelligo equidem, mon oportere 


ilum, qui ita vocatur, inertem esse, sed 
arie quadam instructum. | Ho. Qua igi- 
tur arte? numquid hactenus. cognatio- 
nem istarum mutuam i, ? ΠἩεινο. 

τίνα To0;] Manifestum in his sustuli- 
mus vitium, quum in Edd. legitur τίνα 
τοῦτο». In quo syllaba τον ex proxinis 
adhssit, Nostrum Ficinus quoque red- 
didit vertens: swmquid hactenus 
nationem istorum. mulusm ignoramus? 


Sophiste. Ησικυο. 

περὶ rà νευστικὰ τῶν ὀἐνύδρων] vev- 
στικὰ duplicis sunt generis, et πτηνοῦ et 
ὀνύδρου 5$. 10. Quorum omisso priore 
τῶν vTy9r&v», alterum in partes 9085 dis- 
tribuerat Eleates, natatilium eorum ge- 
nus, que sunt e genere aquatico. Ἡλινο. 
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τεχνών &y ποτέραῦ τὴν ἀσπαλιευτικήν, 9 Oiairnrs, ibit; 

OEAI. Εν κτητικῇ που 0320r. 

EE. Κτητικῆς 0i dp. ov δύο εἴδηι v0 MÁY ἑκόνγων πρὸς 
ἑχόντας paroAAsrixoy. oy διά τε δωρεῶν καὶ µισθώσεων" 
καὶ ἀγοράσεωνι τὸ δὲ λοιπὸν 7 κατ ἔργα 7) κατὰ λόγους 
χειρούμενον ξύμπαν γειρωτικὸν &» $13; 

OEAI. Φαΐνεσαι γοῦν 6x τῶν signpvon. 

EE. T; δε; τὴν γειρωτικὴν ἄρ οὐ διχῆ τμητέον; 


ΘΕΑΙ. II; 


EE. Τὸ μὲν ἀναφανδὸν 0Xoy ἀγωνιστικὸν θέντας," τὸ δὲ 
κρυφαῖον" αυτῆς qv θηρευτικὀν." 


ΘΕΑΙ. Na. 


5. 10. EE. Τήν ys? μὴν θηρευτικὴν ἄλογον τὸ μὴ οὐ 


τέμνευ iy. 
OEAI Λέγι oz. 


ΕΕ. Τὸ μὶν ἀψύχου *yivoug διελοριένους, τὸ ὃὶ ἐμψύχου. 
ΘΕΑΙ. Τί μήν; εἴ περ; ἔστον γε ἄμφῳ. 


EE. Ile; δὲ οὐκ ἔστον; καὶ" δεῖ γε ἡμᾶς τὸ μὶν τῶν 


, , . 7 "a M , 
ἀψύχων, ἄνώνυμον Ov" qn» κατ 


*e,—? πρέπει 'TFH.—9 δὲ T.—»9 πογέρω F.—4 οὐδ 
t μετακλητικὸν corr T'.— τε καὶ TI.—! µισθώσεων 
µισθώσεων *5,—* θέντας cor E : θέτει *g.—" n 


σέω» καὶ 


b dno τῆς πολυµβητικης 


το T.— 
ἀγορά- 
A.—" θηρενΥ 


pr T, οὐκ dpa 
vw» XAU : 


κῶν H.—* τὴν δέ γε YTAAITZUBCEFH.—J : εἴπορ 'Y.—* : καὶ '.—5 ὃν Heindor- 
fius: libri ἆλν.--ὃ καὶ $.—* καὶ τὰ τοιαῦτ rc TI.—À &v om XYTBCEFH, ante εἶδος 


που 85A or] Stob. δήπου δῆλο». Ἡκινο. 

τὸ μὲν ἑκόντων κ. τ.λ.] Una qua fit 
wt colentes cuim volentibus permutatione 
utantur, et donationibus et emplionibus et 
conductionibus : altera autem, qua fuc- 
tis aut dictis omnia sibi mncipat, man- 
cipatoria vocari queat? — Possunt autem 
µισθώσειε intelligi et locationes: vel po- 
tius leeationes simul et conductiones, hoc 
quidem loco. SrePn. 

μεταβλητικὸ»] Ώε illa μοταβλητικῇ 
copiose agit lib. vii. de Legib. Sx&nAw. 

ἀναφανδὸ»] Stob. ἀμφαδόν. non male, 
quum Píiato orationem suam distinguere 
soleat etiam poeticis verborum formis, 
inprimis Homericis. Hesychius: ᾿Αμ- 
φαδόν' φανερῶα. Est glossa Homerica. 
vid. Il. H. 948. At altera quoque forma 
Yecte habet. Hesychius et Suidas : Άνα- 
Φανδόν' φανερῶς' qua: ipsa glossa est Ho- 


tnerica, pertinetque ad Tl. I1. 178. Frscm. 

θέντας] Accus. θέντας pro vulgato 
θέντες grammatica ratio flagitabat, P'en- 
det enim hoc θέντας a pregresso Τµη- 
Téor. 6. 24. κατὰ δύναμίν γε οὕτω ποιη- 
τέον τοιόνδε τι µογαθέοντας ἴχνοι αὐτοῦ. 
de Rep. v. p. 458. D. Οὐκοῦν καὶ ἡμῖν 
νευστήον xal πειρατέον σώζεσθαι ἐκ τοῦ 
λόγου ὕτοι δελφὺά Tw ἐληίξοντας ἡμᾶς 
ἀπολαβεῖν ἂ» ἤ τινα ἄλλην ἄπορον σωτη- 
ῥίαν. Cf. not. ad Phaedr. 6.128. Ἡσινο. 

€. 10. καὶ δεῖ ye ἡμᾶς] Hunc locum, 
qui in Edd. ita legitur, καὶ δεῖ γε ἡμᾶς 
τὸ μὲν τῶν ἀφύχων ἀνώνυμον ἐᾷ», πλὴν 
καὶ via τῆε κολυµβητικῆς ἅττα µέρη καὶ 
τοιαῦτ) ἄλλα βραχέα, χαίρει» ἐᾶσαι, in 
quibus oretio plane non οοἱνετοί, nitor 
suo restituisse videor istud égy mutande 
in bv, tum ex Cod, Paris. Ald. Bass. et 
Stob. reponendo πλὴν κατ' ἔγια. ΗΚΙΝΡι. 
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ἄττα µέρη καὶ τοιαῦτ' ἄλλα βραχία, χαΐρειν ἑᾶσαι, τὸ τι. ἥ, 133. 
δέ, τῶν ἐρψύχων ζώων οὖσαν βήραν, αροσειπεῖν ζωοθηρικήν. 

OEAI. "Erro. 

EIE. Ζωοθηρικῆς δι do οὐ διελοῦν εἶδος ἂν λέγοιτο ἐν 
δίκην vo μὲν waQoU φίνους, πολλοῖς sito. mel ὀνόμασι 
διηρηµάνο», πεζοθηρικὀν, τὸ ὃ ἕτερον νευστικοῦ ζώρυ "ry ὄνυ- 
γροθηρικόν; 

OEAI. Πάνυ νι. 

FE. Νευστικοῦ μὴν v0 pv. ατηνὸν φυλονξ ὀρῶμεν, TO 
δὲ ἔνυδρο». 

OEAI. IIo; à 0U $ : 

FRE. Καὶ τοῦ ατηνοῦ μὴν" γένους κᾶσα ἡμῶὶ ἡ θήρα 
λέγεσαί πού τις ὀρνιθευτική.] | 

OEAI. Λέγιται γὰρ ovr. 

E(E. Τοῦ δὲ ἐνύδρου σχεδὸν τὸ σύγολον &XisUvixs. 

OEAI. Ναί. 

S. 11. EHE. Tí δω) ταύτην a)? em θήραν do ουκ 
&y κατὰ" μέγιστα µέρη δύο διέλοιριον:. 


ponit T.—* *yévos T.—f μὴν XTAAIIBCEFH, μὲν XT: δὲ v.—8 φαῦλον γρ Π.--- 
μὴν AAIBCEFH : μὲν *5.—) μὲν Ε.---) ὁρνιθευτικὴ ΓΑΙ : ντική *s. 
—k α....ἁλιεντική om A.—l δαί 3YEP: δέ *r.—» à» ΧδΠ: αὐτὴν H.— 


» τὰ, addita rc «ls, T'.—9 scribe διελοίµην com libris omnibus.—P αὐτόθεν F.— 


γής koAvufyrrucis Érra µέρη] E. & $ 
τῶν Je rd θήρα. V. P- 
pian. Halieot. v. 612. Ἠειν»ο. 

Σευστικοῦ δὲ---ὁρῶμεν] Bas. 3. veveri- 
κοῦ μήν. Ἠσινυ. 


ὁρῶμε] Corrigendum: ἑροῦμεν. Sic 
paullo ante: Ζωοθηρικῆς ὃ p οὗ διπλοῦν 


εἶδος ἂ» λόγοιτο ἐν Blxp ; et mox eadem 
sententia usurpatur λόγοται, φήσομεν, 
τι , et», ἦναι et si- 
milia, Ceterum, ut b. |. ἐροῦ resti- 
tuimus, sic restituendum Epist. 
Ij. p. 818. C. Ἄχεδὸν, κατὰ τὴν ἐμὴν δό- 
la», εὑρήκαμεν ὃ σὺ ἐπέστειλας, ὅπως δεῖ 
πρὸς ἀλλήλου, ἡμᾶε ἔχει Ουοὰ con- 
fimnat sequens illud : πῶν οὖν οὗ ταῦτ 
ἔσται καὶ πάντα & εἱρήκαμεν;, Ἡσυρυ. 
Dubito admodum an recte tentarit 
Heusdius corrigendum existinans ἐροῦ- 
μεν, quoniam paullo ante legantur hec 
ἢς 9 ἀρ᾽ οὗ διπλοῦν εἶδος ἂν λέ- 
Ύοιτο ἐν By ; et mox in eadem sententia 
usurpetur λόγεται, φήσομεν, προσαγο: 


ῥρεύει», προσαιπεῖν, ῥηθῆναι αεί similia. Nou 
profecto eadem in sententia ; nam ibi dc 
artis venatorie nominibus agitur ; h. |. 
de animantium ipsarum nominihgs non 
quaeritur, neque video quid possit in hoc 
offendere sensu: matatilium vero ani- 
mantium alias volucres videmus, aquati- 
cas alias. Hoc, ut alia ulta, qua ju- 
venilis quidam ingenii impetus peperit, 
ipse nunc damnabit vir ingeniosissimus, 
nec proferrem ego, nisi multum jam spud 
nostros auctoritatis illius in Platonem 
conjecturas meruisse viderem. Ἠκινο. 
καὶ τοῦ πτηνοῦ μὲν] Cod. Paris. μὴν 
ro μὲν, ac deinde πᾶσα μὲν ἡμ. Tum 
tob. σχεδὸν ἁλιυτιὸ τὸ σύνολο», 
ΒΗεικυ. 
ὁρνιθοθηρευτιὴ] Stob. λέγεταί που 
ὀρνεοτευκτική. f. ὀρνιθεντική. Certe Pol- 
lux vii, 189. habet ὀρνιθευτικὴ, ex hoc 
ipso Platonis loco, ut videtur. Fiscu. 
*6. 11. κατὰ τὰ µέγ. µ. — διέλοιµεν ;] 
In his κατὰ τὰ μέγιστα µέρη articulum e 
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OEAI. Κατὰ woia; 


EE. Ka' & τὸ μὲν égxscuy αὐτόθη ποιεῖται τὴν θήραν, 
τὸ δὲ πληγ]. 

ΘΕΑΙ. Πάς λέγεις, καὶ $7 διαιρούμιενοςἳ ἑκάτερο»: 

E(E. Τὸ μέν, ὅτι «ἄν ὅσον ἂν ἔείκα κωλύσεως Siptyy σε 
περιέχον, ἕρκος εἰκὸς ὀνομάζει». 

nd.14. ΘΕΑ]. Πάνυ μὲν οὖν. 

HE. Κύρτους 25 καὶ δίκτυα καὶ βρόχους καὶ πόρχους 
καὶ τὰ τοιαύτα μῶν ὤλλο τι πλὴν ἔρχη χρὴ προσαγορεύειν; 

ΘΕΑΙ. Oii» ἄλλο." 

ἘΕ. Τοῦτο μὲν dpa ἑρχοθηρικὸν τῆς ἄγρας φὸ μέρος 
Φήσοµιε», ἤ τι τοιοῦσον. 

OEAI. Ναί. 

E(E. Τὸ δι ἀγκίστροις καὶ τριόδουσι αληγῆ γιγνόµε- 


4 διαιρούµενον s.—t* δὲ D3.—5 ἄλλο om YA et pr II.—! δένα B.—* d om omnes 


Stob. revocari; tum vulgatum διελοίµην Κύρτον δὲ πλέξαιο περίδροµον ὅττι µά- 
mutavi in διέλοιµεν. Ficin. dividimus. Ύιστον Τεύχων 9$ σπάρτοισιν Ἰβηρίσω Δὲ 
6. 14. Δίχα vov νῦν 83) διείλοµεν τὴν ἄγ- λύγοισι, 'Ῥάβδους ἀμφιβαλών' A δέ 
par πᾶσαν. Ησινο. οἱ εἴσοδος ἔστω, Γαστήρ τ) elpvx g- 
καθ & τὸ μὲν ἔρκ. αὐτόθεν] Cod. Par. δέλοαρ δέ οἱ ἐνδὸν édrveígs—. "δε μὲν 
κατὰ τὸ μὲν, vitiose ; sed quod sequitur évróvas wAenrüv δόλον ὀγγύθι πέτρης 
αὐτόθεν, indidem reposui pro vulgato ab- Δόχμιν ἀγκλίνοι ὄφαλον λόχον α. T. 
τόθι, quod sensu caret h. |, αὐτόθεν est. ἅ.---δίκτυον de variis retium generibus 
solis retibus, ut non humana vis accedat, usurpatur, quie enumerat ibid. Oppian. 
quum contra hami fuscineque per se iii. 81. sqq. βρόχον in reti esse Pollux 
ipse, non addito ictu, nihil capiant. dicit v. 28. rb συνεχὲς γετράγωνον διά- 
Inde que κόρτοις fit, ἁργὸτ θήρα dicitur &rgpa, cvreornkbs ἐκ rerrápur ἁμμάτων, 
de Legg. vii. p. 828. E. De κύρτοις 5, τειοµένης τῇ ἄρκυος, γίνεται ῥομ- 
Oppia . Halieut, iil, 85. sqq. "AAAo( 9 βοειδὲς, δι οὗ τὴν κεφαλλν διωθε τὰ 
ab κύρτοισιν ἐπὶ φρένα μᾶλλον ἔχουσιν, θηρία és διεκπεσούµενα, καὶ περὶ αὐτὸ 
Keprois, ot κνώσσοντας ἑοὺι ηὔφρηναν ῥἐνσχεθέτα ἁλίσκεται.. — Conf. intpp. ad 
ἄνακτας Εὐκήλουτ' βαιῷ δὲ πόνφ µέγα  Gratii Falisci Cyneget. 28. 98ᾳ.----πόρκον 
κέρδοι ὁπηδεῖ. Atque huic capture, quee Suidas et Etymol. explicant σχοσίου 
retibus peragitur, opponitur deinde τὸ πλέγμα, uterque Platonis verba sic pro- 
ἁγκίστροι καὶ τριόδουσι πληγῇ Ὑιγνό- — ferens, xóprovs—obk ἄλλο τι--δεῖ προσ- 
µενον. Ἠεινυ. αγ. et Diphili hec, θᾶττον πλέκειν 
διαιρούµενο»] Bas. 3. διαιρούµενος' ut. κέλευε τῶν πόρκων πυκνοτέρου. | Non 
Ficinus, qui vertit, quonam pacto utrum- multum inter xóprovs et πόρκους discri- 
que distinguis. recte, opinor. Fiscu. minis fuisse, intelligitur ex eo quod no- 
Imo copula abesse debet, quam modus — mina confundunt Atticiste. Moris Πόρ- 
declaretur, quo captura piscium sit hamis κους οἱ ᾽Αττικοὶ, ofs κύρτουτ λέγουσυ ot 
et fuscinis. Βεοκ. Ἕλληνες, eademque Thom. Mag. Tim. 
Buupoópurvos] Ita pro vulgato διαιρού- Lex. Tlópxos, wópros θαλάσσιος, ó eis 
µενον Stob, 1n Jroximis Tb μὲν pendet ἄγραν ἰχθύων. lMrwp. 
a precced. διαιρούµενος, alteram partem τὸ δὲ ἁγκίστροις καὶ τριόδ. πληγῇ γιΥγ».] 
idcirco constituens, quod ctc. Ητινν. Quod autcm hamis fuscinisque per éctwsm 
κύρτους] Sunt nasse, fiscella: e vimi- quendam fit. Frustra antc πληγῇ copu- 
nibus texte. — Oppian, Halieut, iii. $41. — lam desiderabat Steph. καὶ si prafixisset 
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9 ν 3 , 4 / t A^ f ο 
yo» ὕγερον μὲν ἐκείνου, πληκτικὴν δέ vaa θήραν ἡμῶς wooc- 
sersi» &Wi λόγω νῦν χρεών. 3 vi τις ὤν, 9. Θεαΐτητε, sivo: 


χάλλιον: 


OEAI. ᾽Αμελϕμο) voU ὀνόματο: ἁρχε γὰρ καὶ 


20UTO. 


δ. 12. ΕΕ. Της τοίνυν απληκτικῆς τὸ py νυχγερινόν͵ 
οἶμαε, πρὸς πυρὸς Que γιγνόµενον ὑπ' αὐτῶν τῶν περὶ τὴν 
θήραν ανρευτικὴν ῥηθῆναι συµβέβηκιν. 


OEAI. II&» γε." 


ΕΕ. Τὸ 04 γε µεθηµερινόν, ὡς ἐχόντων ὃν ἄκροις ἄγκι- 


στρο καὶ τῶν τριοδόντων, πᾶν ἀγκιστρευτικόν. 


^x 


ΘΕΙΑΙ. Λέγεται γὰρ οὗν. 


preter Hs.—" ἁμελῶ μὲν 2.—" πάνν μὲν οὖν C et cort B.—* ἁγκιστρικὸν Ύ.--- 


Plato, explicandi id vim h. 1. haberet, 
που cope andi, Pertinet autem hoc 
πληγῇ ad utramque, ad ἄγκιστρα et η 
όδονταε, quoniam ἁγκίστρφ πληγὴ qua- 
dam fit κώτωθεν, contra Τριόδουσιν ὄνω- 
θε», ut declarabont seqq. ἄγκιστρον de- 
scribit Oppian. iii. 286. sqq. Hz1wp. 

3 τίτι b» x. T. 4.] Thom. Mag. p. 
846, Τί Tis ἂν εἴκοι, οἱ δόκιμοι τὸ δὲ τί 
ἄν τι εἴκοι, κοωόν. Sic $. 20. Καὶ τί 
τις ἂν ἄλλο ὄνομα εἰχὼν οὐκ ἂν πλημμε- 
Aofs ; $. 33. τί Tis, d θεαίγ. ἄλλο ; 
Pheedon. $. 96. Τῶν οὖν τιθεµένων 
vox» ἁρμονίαν εἶναι τί τις φήσειταῦτα--- 
εἶναι etc. atque ita fere jungunt Greci «f 
ví re$ vel ef vís ri. Ἡκικο. 

ἀρκεῖ γὰρ καὶ γοῦτο] Non hoc καὶ 
τοῦτο dicit T commodius aliud 
reperiri posse significet, sed solet οἷο post 
ἀρκεῖ, ἱκανόν ἐστι et talia constanti prope 
σου injici vocula καὶ. — Phedon. 6. 183. 
"AAA, ἔφη, b ge καὶ Ταῦτα ἀρκει. Ly- 
siae pro Callia init. ἐξήρκει ἄν joi καὶ τὰ 
παρὰ τῶν ἄλλων εἱρηκένα. αι, A pol. 
Socr, P 28. A. ἀλλὰ [xarà καὶ ταῦτα. 
Cratyl. 6. 99. 'AXA' ἀγαπητὸν καὶ τοῦτο, 
et ibid, moz καὶ γὰρ à» καὶ Υοῦτο éfap- 
κοίη. Xenoph. Cyrop. viii. 9. 5. ἀρκεῖ 


καὶ nía dxdnre τέχνη els τὸ . 
Boh Philoct. 389. Olga. i nod σοί 


ye καὶ τὰ σ’, ὦ τάλας, Αλγήματα. Trach. 
1316. ᾽Αλλ’ ἁρκέσει καὶ ravra. Ἠκινο. 
6. 12. fs τοίνυν απληκτικητ] Stob. 
την μὲν ποίνυν πλ. ot 6. 28. τοῦ μὲν 
ἐριστικοῦ Tb μὲν χρηματοφορικὺν etc. 
Hi». 
τὸ μὲν νυκτερυὸ»] | Eleganter bis νετ. 
Plat, V 


χυος ἀμειλίκτοιο TvxóÓvres. 


or. IV 


sibus describit Oppian. iv. 640. sqq. 
Tobs μὲν (lx00s) ὑπηματίονε, τοὺς T 
ἕσπεροε εἷλε δαµέντας, Ebr! ἂν ὑπὸ πρῶ- 
γον νυκτὸς κνέφαι ἀσπαλιῆει n àra- 
ψάµενοι, "yXadvpby σκάφον [θύνόντε», 
Ἰχθύσιν ἀτρομέουσιν ἀείδελον αἶσαν ἄγου- 
σι. ᾿"Ε»θ οἱ μὲν πεύκης λιπαρή Φλογὶ 
καγχαλόωντες ᾽Αμϕ ἁκάτῳ θύνουσι, κα- 
κὸν δ ἵδον ἑσπέριον α«Όρ, Ῥιπῆς τριγλόά- 
Πεινυ. 

θήρα] Sublata, qus in edd. est, post 
θήρα» distinctione, recte jam pendent 
bsc ὑπ) αὐτῶν τῶν περὶ τὴν θήραν & seq. 
ῥηθῆναι, propriumque hoc ipsorum pis- 
catorum vocabulum esse significatur. 
Πεινο. 

és ἑχόντων] Quoniam fuscina ue 
in summitatibus uncos habent. Neque 
vero ἁγκιστρευτικὴ ita h. |. opponitur 
Tí πυρευτικῇ, quasi in hac nullus esset 
hamorum fuscinarumque usus (v. Op- 
pian. |. |.) sed postquam πληκτικὴν in 
diurnum et noctumum genus descripsit 
Eleates, missa νυκτερεντικῇ, quas et ipsa 
dividi poterat in τριοδοντίαν et ἆσπα- 
λιευτικὴ», diurnum illud genus dicit uni- 
versum appellari posse ἁγκιστρεντικὸ», 
ejus autem duas poni partes, quatenus 
alterum genus fiat ἄνωθεν, alteram κά- 
τωθεν. HxziNb. 

πᾶν ἁγκιστρεντικὸ»] | Stob. παναγκι» 
στρενυτικήν' non male, modo deleatur 
syllaba κα». Certe Pollos i. 97. et rii. 
$9. 310. habet ἁγκιστρεντωή haod du- 
bie ex hoc loco, quum reliqua quoque 
venationis ct captursm γα vocabula 
inde congesserlt. Fiscu. x 
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AE. Tov τοίνυν ἀγκιστρευτιλοῦ τῆς πληκτικῆς) TO μι 
1. i. 196. ἄνωθεν Sig τὸ πάτω γιγνόµενον, διὰ το τοῖς σριόδουσιν οὕτω 
μάλιστα χβησθαι, σριοδοντία σις, οἶμαι," χίχληται. 
OEAI. Φασὶ yov rais. 
ELE. Τὸ δέ ys λοιπόν ἔστιν ὃν ὅτι µόνον ὡς εἰπεῖν εἶδος. 
OEAI. To moion;" 
EE. Τὸ τῆς ἐναντίως ταύτη πληγἍΕ, ἀγκίστρῳ τε yny- 

;, 231. νόμενον καὶ τῶν iy Ua» οὐχ. ? τις ἂν τύχη σου σώματος, 

eg περ vois" τριόδουσῳ, ἀλλὰ Tei τὴν at Qa καὶ" T0 
στόμα σου θη ευθένσος” ἑλάστοτε, xai κάτωθεν sis τούναν- 
σίον ὤνω ῥάβ oig καὶ καλάμοις ἀνασπώμενον" οὗ τί φήσο- 
με, à Θιαΐτητε, δεῦν τοῦνομα λέγεσθαι; 

ΘΕΛΙ. Δοκώ μὲν, ὁ περ eri αρουὔέμεθα δεῖν ἐξευρεῖ», 
TOUT αὐτὸ νῦν ἀποτετελέσθαι. 

S- 13. RE. Nw ἄρα σης ἀσπαλιευτικῇς Tig: cut το” 
κάγω συνωμολογήκαμεν ου μόνον τοὔνομα, ἀλλὰ καὶ τὸν 
λόγον περὶ a αὐτὸ Ó τοὔργον eA to quer isa vg. ζυμαάσης γαρ 
τέχνης τὸ pv ἥμισυ µέρος κτητικὸν ἦν, κτητικοὺ δὲ χει- 


y καταπληκτικῆς zT.— 


— $ ΓΈΕΗ, à E: fj *s.—* τοις om F.—4 
Δ.---δ πέρι σύ Ficinus : libri περὶ οὗ a. 


οὐχ 9 j τισ] Vulgo οὐχ ἥ τι». Quod 
ex conjectura reponi debebat, j et ex- 
pressit Ficinus: percussio quedam hamo 
facta—neque in qualibet pete piscium, 
et scriptum priebet Cod, Paris. Hxiwp. 

δεν] Expungendum est δεῖν, ut ex 
msto et ex ipsa maxime sententia appa- 
ret. SgR RAN, 

δοκῶ μὲν κ.τ.λ.]  Existimo quidem 
certe, quod modo propesueramus esse 
inveniendum, id ipsum nunc ad finem 
esse perductum. STEPU. 

δοκῶ μὲν] Cod, Paris. et Bass, δοκῶ- 
μεν. de Legg. ii. p. 656. B. καίτοι τοῦ 
ποιούτου τί μεῖζον ἀγαθὸν--φαῖμεν ἃ---- 
γίγνεσθαι; Κ. Δοκῶ μὲν οὐδέν. Οτίου. 
Ρ. 43. D. Οὔτοι 9) ἀφίκται, ἀλλὰ δοκεῖ 
μέν μοι Stew τήμερον. de Legg. iii. init. 
Λέγεις δὲ πόθεν; A. Οἶμαι μὲν ἀπὸ xpó- 
νου µήκους etc. ' de Rep. iv. p. 423. B. 
τίς, ἔφη, ὅρος; Οἶμαι μὲ», ἦν δ ἐγὰ, 
τόνδε etc. i. p. 554. C. εἰκὸς μὲ», ἔφη, 
οὓς ἄν τις ἡγῆται Xeno, φιλεῖ». 
Soph. (Ed. Tyr. 82. * εἰκάσαι μὲ», 
$965." Ἠο[ειεπάα hac igo! idem genus, 


Στις οἶμαι X ATI : οἶμαί vis *5.—* τὸ ποῖον om XA et pr TI. 


kal om F.—* θηρεύοντος E.—f | bun 
—h γε s,.—À ἦν om H.—J τοῦ δὲ 


quod attigi ad Plisdon. 6. 3. supprimitur 
enim in his, quod opponi potuit, σαφῶς 
V οὐκ οἶδα, vel tale aliquid. Ηκινν. 

δ. 13. νῦν ἄρα τῆς àocta/ievrucs τέρι] 
Edd. Niv ἄρα ἁγπαλιευτικῆς, περὶ οὗ ov 
γε κἀγὼ συνωµολογήκαµε», ob µόνον τοῦ- 
νοµα, ἀλλὰ καὶ τὸν λόγο»---εἰλήφαμεν 
ἱκανῶτ. [n quibus quam juna et su- 
pervacanea sunt. hec περὶ οὗ σύ γε κἀγὰὼ 
συνωμµολογήκαμενὶ Quam incommode 
hoc dictum οὗ µόνον τοὔνομα-- εἰλήφαμεν 
ἱκανῶςί Quasi tritum sermone quoti- 
diano nomen nunc demum rite didice- 
rint. Mitto quod hoc quidem loco of- 
fensz aliquid habet istud ob, sic statim 
post ἀσπαλμντικῆς injectum ; meliorem 
longe et Platonis stilo dignam lectionem 
probet Ficini hec versio: Nunc igitur 
piscalionis *on modo momen ego ec iu 
communi sentenlia instituimus, cerum 
eliam ralionem ipsius operis su 
accepimus. Quam unius vocule οὗ -dis- 
pendio lucratus in lextum recipere non 
dubitavi. n his σύ ve pie pro γε re- 
posui re ob notata ad $. 6. HziwD. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


947 


ρωγικόν, Χειρωτικου δὲ θηρευτικὀν, τοῦ δὲ θηρευτικοῦ ζωοθηρι- 
xà», ζωούηρικου) ds ἐνυγροθηρικόν;" ἐνυγροθηριποῦ. δξ σο κάτω- 
θω τωῆμα 02.0V ἀλιευτιχόν, ἀλιευτικῆς δὲ πληκτικόν, πληκ- 


^v AN / , X N 4 X . 
rix); δι ἀγκιστρευτικόν' τούτου δὲ TO περὶ τὴν κάτωθεν 11. ii. 196. 


4 M , / n 5) , ^ ^ ϱ / , 
Uy) πληγην ἀνασπωμάένην Or αυτης της πρἀξέως ἀφο- 
µοιωθεν τοὔνομα, ἡ νῦν ἀσπαλιευτικὴ ζητηθεῖσαῦ ἐπίκλην 


γίγονερ. 


| y 
κοῦ T.— ἐνυδροθηρικό» T'AZTBCEH.—! évvSpoónpucoU iidem, ἐνυδροθηρικοῦ F,— 
ον 
5 ὅλον Ἐσ,---ᾱ ἁνασπωμένην E.—9 τῆς om A.—P? ζητηθεῖσα ἁσπαλιευτικ) T.— 


ient δεδήλνται]. Hic locus est 
apud Stobeum Eclog. Eth. c. 58. p. 
379. ubi legitur Huumdews τοιγαροῦρ. 
Gesnerus in marg. posuit γάρ. FiscH. 
ἐννγροθηρικοῦ] — Malim libri Aldini 
scripturam ita seqni, ut etiam supra pro 
ἑ ὃν rescribatur ἐννδ 
etsi de vcritate et elegantia alterius forme 
eo minus dubitandum scio, quum etiam 
inveniator dictuspiscator, 
&uebs, ut Hesychius interpretatur, 1ὰ- 
bri Stobei quoque hic habent ἆνυγροθη- 
βικόν' dvvypoOnpucoo δὲ —. Fiscn. 
ὃν] Veram esse lianc, quam 
e Bas. 2. restituit Steph. scripturam pro 
ἑ , wo), uti legitur 
ia Ald. declarant superiora illa $. 10. 


ζαοθηρικὴε δὲ---τὸ μὲν πεζυῦ "yévovs — 
πεζοθηρικόν' τὸ ὃ ὅτερον νενστικοῦ ζώου. 
πᾶν ὄνγ ischerus dum alte- 


rum probat, ὑγρὸν cum ὅδατι confudit. 
IND. 

Tb κάτωθεν τμῆμα] Cujus loco ex 
taverit aliquis potius τὸ ἐπὶ δεξιὰ, πάς 
opinor id explicandum, quod non nostro 
more juxta sc posita divisionis membra, 
sed alterum alteri subscriptum intelli- 
gitur. Hziwp. 

ὅλον] Pro ὅλου posui e Cod. Paris. 
et Stob. Hziwp. 

πληγὸν ἁνασπωμένη»] Inepte ἁνασπω- 
Κέτην cum πληγὴν conjungitur. Scribe : 
ούτον δὲ τὸ---ἀνασπώμενον. Sic p. 220. 
E, Τὸ τῆς ἑναντίας ταύτῃ πληγῆς ἁγκί. 
Miei ve γεγνόµενο», καὶ τῶν ἰχθύαων, οὐχ 
$ (legendum 7, uti Interpres legisse 
videtur) σι ἂν τύχη τοῦ σώματοι--- 
ἀλλὰ περὶ τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ στόµα τοῦ 
θηρευθέντος ἑκάστοτε, καὶ κάτωθεν---ἄνα- 
σπώµενο». | Ad hanc item rationem re- 
vosandum p. 233. D. Τὸ δέ γε dt ἄλλης 
els ἄλλην πόλυ διαλλαττοµένων érij καὶ 


πράσει, ἐμπορική; ubi de veritate cor- 
rectionis διαλλαττόμενον dubitare non 
debuerat Stephanus. Ceterum ejusmodi 
est etiam p. 225. Ὦ. Δοκῶ μὴν τὸ δι 
ἡδονὴν τῆς περὶ Ταῦτα διατριβῆς, ἁμελὲς 
τῶν οἰκείων γιγνόμενο»: quod tamen sic 
immutandum censuit Cornarius: δ. y. 
τὸν 8. $. T. π. 7. 0. ἁμελῆ. Bed bene se 
habet vulgata, modo, quod paulo lw 

uitur τὸν τοίνυν τοὐναντίον, ex Bas. 
2. lectione in τούτουτ. T. abeat. Hxvsp. 

Non feliciter h. 1. meo quidem judicio 
Heusdio successit corrigenti ἁνασπώμε- 
yov, Quid enim hoc foret τὸ περὶ ry — 
vAsyyhr ἁνασπώμενον) Nempe ut ante 
dictuin 6. 12. τὸ τῇς-- «ληγῆς- ἁνασπώ- 
µενο», sic in his ipsa ἡ κληγὶ) dicitur 
ἀνασπωμένη, sursum trahens. Τὸ περὶ 
τὴν πληγὴν sc. ὃν est Piscotus ille, qui in 
hac πληΥβ versatur. Hxinp. 

ἀπ abr. T. πρ. ἀφομοιωθὲν τοὔνομα] 
Latine verteris ab ipso negotio ussimulata 
appellatione. Eadem prorsus ratione Eu- 
thyd. $. 61. ob γὰρ Πατροκλῆς ἦν atre 
varhp ó dubs ἀδελφὸς, ἀλλὰ παραπλή- 
σιον μὲν τοὔνομα Ἰφικλῆς, ὁ 'HpaxkAéovs 
ἁδελφόε. Atque ita vulgo ἂνὴρ ὄνομα 
Καλλίας, Ηεινρ. 

ὀπίκλην γέγονε] | Est idem fere quod 
ἐπωνόμασται. —Phileb. p. 48. C. ἐκ 
δὴ τούτων ἴδε τὸ γελοῖυν ἤντινα φύσιν 
ἔχει. Aéye µόνον. Ἔστι δ) πονηρία µέν 
τις τὸ κεφάλαιο», ἔξεώς τινος ὀπίκλην 
Ἀφγομένη. Tim. p. 88. C. Ἡλιος καὶ 
Σελήνη καὶ πέντε ἄλλα ἄστρα, ἐπίκλην 
ἔχοντα πλάνητε. — Utrobique eadem 
vi adhiberi potuit voc. ἐπονομάζεσθαι. 
Hziwp. 

ἐπίκλην] Hesychius: ἐπίκλην ἡ éní- 
κλησις, παρὰ ᾽Αττικοῖς. mox Stob. πάν- 
τως pro παντάπασι. recte. Fisch. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


1. 223. yoy! πολακικήν, ax $09) [044 πάντες. Φφαῖμν ἂν ἠδυντικήν 


σα τέχνην ναι. 


. OEAI. Ile; γὰρ ο; 


EE. Το δὲ ἐαγγελλόμωον μν' ὡς ἀρετης ένεχα τὰς 
ὁμελίως" ποιούμνον, μισθὸν δὲ opua pua πραττόµενον, ρα 
oU τοῦτο τὸ γένος) $ ἑτέρῳ προσειφεῖν ἄξιον ὀνόματιῃ 


OEAI. Ils; yag 005 


EE. Tiw δή τούτω: mugs λέχεν. 
ΘΕΑΙ. Δήλον LA τὸν γὰρ σοφιστήν μοι δοποῦμον 


11, ii. 140. üytupmeiyau, σουτ" οὖν ἔγωγε eia TÓ q'g007)X0y Ovope ἂν 


ἡγουμαι XA 6i V αὐτόν. 


ABE. Ker δὴ τὸν νυν, ὢ ὦ Θεαΐτησε, λόγον, ὡς ἔοικον, 7)" 
τέχνης οἰκειωτικῆς,  χδιρωτικῆς, [semine] θηρευτικᾶς, 


κ 


$is 
ΧΔΠ: µόνην *s.—2 φάντε 0m F.—? μὲν om Y. —? τῇ; ὁμιλίαι XY, τὸν 
H.—P γεγονὸς ΧΔ et pr Π.---ἲ εὑρηκέναι KXFs.— τ 


ἡδυντικὸν] Quis non statim videat ante 
ἡδυντικὴν excidisse litteram 4? Hisp. 

κτητικῆς] Preegressam Eleate descrip: 
tionem qui accurate persecutus est, ei 
dubium non erit quin, quod jam monuit 
Schleiermacherus, plura in his verba ab 
aliena manu irrepserint, Ex quo genere 
est istud κτητικῇς, mox πεζοθηρίας, tum 
ἡμεροθηρικῆ», et deinde μισθαρνικῇς, quee 
singula eleganter Plato aliis his verbis, 
quam supra, profert, οἶκειωτικὴν, χερ- 
σαΐαν, ἀνθρωποθηρίαν et νοµισµατοπωλι- 


τέχ»η ποιητική---κτητική 
µεταβλητική---χειρωτική 
ἁγωνιστική---θηρευτική 


ὀμιλίαν 
αὐτ' A.— } H.—' χειρωτικῇς 


i)» dicens. Hmc ἱρίίας quis potet ad- 
jectis συρωνύμαιε illis ipsum explicuisse 
scriptorem? Sed ut quatuor verbis male 
heec aucta, sic uno eadem decurtata le- 
guntur: post ἆνθ enim ecc 
vocabulum, quo πιθανουργικὸ illa 

indicaretur, Id non dubito quin eri 

» in quo inter bsec 

ία et ἰδιοθηρίαν apparet quam pronus 
fuerit scribe lapsus. Hoc quo clarius 
fieret, ejus, quam bactenus Eleatcs expo- 
suit, descriptionis speciem subjunximus, 


τῶν ἀψύχων---ζωοθηρική 
ποζοθηρική---ἐνυγροθηρική 
τὸν ἁγρίω μη ο ο 
| Ἀηετική 
βίαιος ρητή | " 
*. pévr lich ἁγκιστ 
ἡ δημοσία eer pole 
γεγνρµένη τριοδοντίᾳ---ἁσπαλιεντική 
δωροφορική---µισθαρνητική 


κολακική--σοφιστική. 


Hai. 
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EE. ᾽Αλλά vue viyyny αὐτὸν" ἡμῶν $ yore, ὡς ὄοικε, 


OEAI. Tác «or οὖν 05 ταύτην; 
EE. "Ae ὦ αρὸς θεῶν ἡγνοήκαμιον τάνδρὸς TÓY ἄνδρα 


Pd ^ 
orra, ζυγνενη: 


OEAI. Ίνα vov; 


FRE. Τον ἀσπαλιευτὴν τοῦ σοφιστοῦ. 


GEAI. II, 


EE. Θηρευτά viv καταφαίνεσθο ὤμφω wo. 
OEALI. Τένος θήρας ἄτεροςι τὸν μὲν γὰρ ἕτερον &i- 


τους). 


ΕΕ. Aíya! που vov. δὴ διείλομεν τὴν ὤγραν πᾶσαν, 
ρευστικοῦ: μέρους, τὸ δὲ πεζοῦξ τέµνοντες." 


ΘΕΑΙ. Να. 


ΕΕ. Καὶ τὸ μὲν διήλθομεν, ὅσον περὶ τὰ νευστικὼ τῶν 
à 
ἐνύδρων" vo δὲ αεζὀν εἰάσαμιεν ἄσχιστον, εἰπόντες ὅτι πο- 


λυιιδὶς £77. 


OEAI. II&w φε. 


$. 15. EE. Μέχρι μὴν) γοίνυν ἐνταῦθα ὁ σοφιστής τε- 


καὶ ὁ ἀσπαλιευτὴς ἅμα ἀπὸ τῆς ατητικῆς τέχνης πορεύ- 


εσόθον. 


corr TIZB.— αὐτὸν om Ε.--- τοῦ Heindorfius: libri τοῦτονι---Ὁ κατεφαίνεσθο» A 


α 

BC et corr 2, κατεφαίνεσθο» E.—* τὸ l'.—4 δίχα BC, Bxal Η.--- 8$ om Χδῃ.--- 
f ante νευστικοῦ omisi τὸ μὲν cum ΧΓΔΛΥΕΕ et pr II2B.—6 πεζὸν YA.—^ τέµ- 
rorros YA et pr II.—! εἴην .—J μὲν οὖν T.—k τε add (XAIL—! 3 ἐγὼ XA et pr 


inertem cesse, sed arte quadam. insiruc- 
fum, et e qua colligi posset, Ficinum 
ipsum quoque legisse τόν γε--ἔχοντα, 
nisi appareret, eum appendisse verba 
eti, non annamerasse, Nam Τοι- 
οὔτον manifestum est referri debere ad 
verba οὐδαμῶν ἰδιότην, non ad nomen 
Ἱδιύτην solum. Friscn. 
ἀλλά τινα x. T. λ.] Edd. personsrum 
vices sic distinguunt : E. Αλλά τυα τέχ- 
vy» αὐτὸν ἡμῖν ἔχοντα, s ἔοικε, θετέον 
6. Τίνα sor" οὖν δ) ταύτην; K. "Ap! d 
πρὸς θεῶν etc. nostram distinctionem 
longe preferent Pistoniczm sermocinati- 
onis periti, sumptam illam ex Ficini trans- 
latione, in qua hunc in modum disper- 
tita hec leguntur: Th. Nwllo modo ru- 
dem. intelligo equidem, non oportere 


ilum, qui ita vocatur, inertem esse, sed 
arte quadam instructum. Ho. Qua igi- 
twr arte? numquid hactenus. cognatio- 
nem istarum mutuam i ? Πεινυο. 

τίρα ToU ;] Manifestum in his sustuli- 
mus vitium, quum in Edd. legitur τίνα 
τοῦτον. ln quo syllaba τον ex proximis 
adhssit. Nostrum Ficinus quoque red- 
didit vertens: smwmquid hactemus. cog- 
nationem istorum muluam ignoramus? 
Th. Quorum? Ho. Hamatoris atque 
Sophiste. Hziwp. 

περὶ τὰ νευστικὰ τῶν édvÜübpov) ευ: 
στικὰ duplicis sunt generis, et πγηνοῦ et 
ὀνύδρον 5$. 10. Quorum omisso priore 
τῶν κτηνῶν, alterum in partes saas dis- 
tribuerat Eleates, natatilium eorum ge- 
nus, que sunt e genere aquatico. HaiNp. 
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OEAI. 'E»xeror γοῦν. 

EE. Ἐκτρίπεσθο δι γε ἀπὸ σης ζωοθηρικῆς ὁ 0 μὲν szi 
θἀλαττᾶν Xov" xci ποταμοὺς καὶ λίμνας, YOU τούτοις ζώα 
θηρευσόµενος. 

OEAI. T; μήν 

EE. Ὁ àt y: imi σὴν yn xoi ποταμοὺς ἑσέρους αὖ 
τνάς, «λούτου καὶ νεόσητος οἷον λειμώνας ὠφθόνους, τᾶν 
τούτοις θρέωµατα χωρωσόμενος. 

OEAL Πας λέγεις; 

EE. Της πιζης θήρως φ/γνεσθον" δύο μιεγίστω vii? 
μέρ ἥ. 

OEAI. Iloio i ἑκάτερον; 

EE. Το pn va» ἡμέρωνὮ vo ài τῶν ἀγρίων. 

ΘΕΑΙ. E/v ἔστι σις θήρα TOY Spgen; 

EE. ,Ei vig yi ἔστιν ἄνθρωπος ἥμερον ζθον. f às" 
ὅπη χαΐρεις,, εἶσε μηδὲν' τιθεὶς ἤ ἥμερον, sis ἄλλο μὲν ἥμε- 
gor τι, τὸν δὲ deer ὤγριον, εἶτε ἥμερον μὲν λέγεις αὖ 
σον” ἄνθρωπου, ἀνθρώπων δε μηδεμίαν" γα θήρα». σούτων 
Ox OTSp ^ &y ny? φίλον εἱρῆσθαί σοι, Σουτο npa didpuroy.? 

OEAI. ᾽Αλλ' ἡμᾶς" T$ f Aagon, ὦ ξένο, ἡγοῦμαι ζώο», 
θήραν τε ἀνθρώπων είναι λέγω. 

S. 16. ΕΕ. Aurrty σοίνυν χαὶ τὴν ἡμεροθηρικὴν εἰπωμεν. 

OEAI. Κατὰ τί Morris; 


e 


AE. Την μὲν λησσικην" καὶ ἀνδεωποδιστικὴν xci TU- 


TI.—'» που om T. 
pr r.—" δὲ XAn: 
pór orn F.—" αὐτὸ R, τὸν Ύ et pr 2. 


0) *s.— χαίροις H.— 


$. 15. lrdperros] Scripserim h. |. ἄν- 
θρωπος, quoniam sequitur bis τὸν ἄνθρω- 
πον.---θὲᾳ δή.  lmo θὲς δέ. Ηεικο. 

Tics] Vel a codice oblatum τίθης 
pro τιθεὶς spernerem ego pra grata hac, 
quie 4 verbis εἴτε ἡμερὸν μὲν λέγει; in- 
cipit, structura conversione. Durior est 
nec tamen a Stephano mutari debuit illa 
Xenoph. Anab. i. $. 16. Μετὰ δὲ τοῦτον 
ἄλλος ἀνέστη, ἐπιδεικνὺε μὲν τὴν εὐήθειαν 
τοῦ τὰ πλοῖα αἰτεῖν Κελεύοντος, ὥσπερ 
πάλιν τὸν στόλον Κύρου u3) ποιουµένου 
ἐπεδείκνυε δὲ, s εὔήθεε εἴη etc. Ηξινο. 

θήρα»] Placuit predam exponere ex 


—^ «γεγνέσθω X ATI. —^ τινα T.—P? ἡμετέρων pr B.—3 re TCF et 


* el μηδὲν corr T.—* εἶτε ἄλλο μὲν ἅμε- 


—*T μίαν pr Y1.—* ὁπότερον EF.—7 διοριστέον 


consequenti : ita enim venantur Sophistee 
ut praedam sibi proponant. Ska RAN. 

ὁπότερ' ἂν ἡγῇ] ὁπότερα (ulrocumque 
modo, v. ad Gorg. 6. 54.) ad posteriora 
potissimum htec duo refertur, εἴτε ἄλλο 
μὲν ἡμερόν τι, τὸν δὲ ἄνθρωπον ἄγριου- 
efre ἥμερον μὲν λέγεις ab τὸν ἄνθρωπον, 
ἀνθρώπων δὲ µηδεµίαν ἡγῇ θήρα». Nam 
hoc, in quo due ponuntur ὑποθέσοις, efre 
μηδὲν τιθεὶς fuepor, εἴτε ἄλλο μὲν ἡμερόν 
τι, τὸν δὲ ἄνθρωπον ἄγριο», per unam sic 
exprimi po potuit, εἴτε ἄνθρωπον μὴ Άμερον 
τιθεὶς, ἀλλ) ἄγριον τι. ΗΠσινο. ΄ 
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εαννικὴν χα) ξύμπασαν τὴν πολεμικήν, ἓν πάντα βίαιον θή- 
gay ὁρισάμενοι. 

ΘΕΑΙ. Καλός. 

EE. T» δέ γε δικανικῆν χαὶ δηµηγορικὴν £i προσο- 
pa^ rix, $ &9 TO ζύνολον πιθανουργικήν τινα μίαν πχ. 
yq προσειπύντες. 

OEAI. ᾿Ορθας. 

EE. Της 5; πιθανουργικῆς διττὰ λέγωμεν γένη. 

ΘΕΑΙ. ασία, 

EE. Τὸ μὲν ἕτερον día, τὸ ài δηµοσίῳ ιγνόμιενον. 

OEAI. Γνεσθον γὰρ οὖν εἶδος t ἑκώτερον. 

RE. Ουκοῦν αὖ τῆς ἰδιοθηρευτικῆς τὸ μὲν µισθαρνευτι- 
xy sevi, σὸ ὃς δωροφορικόν. 

ΘΕΑΙ. Ου ᾿µανθάνω. 

RE. T τῶν &gavrow θήρα τὸν νοῦν, wg ἔοικας, οὑπωξ 
προσέσχες. 

OEAI. Του σσέρι 

EE. "Or: τοῖς θηρευθεῖσι δώρα! προσεπιδιδόασι. 

OEAI. ᾽Αληθέστατα λέγεις. 

FE. "Tovro pir τοίνυν ἐρωτικῆς τέχνης έστω είδος.) 

ΘΕΙΑΙ. Πάνυ γε." 

S. 17. EE. Του ài γε μισθαρνευτικοῦ τὸ μὲν προσο- 
ροιλοῦν διὰ χάριτος χαὶ παντάπασι ài ἡδονῆς TO δέλεαρ 
σεσοιημένον X0 TOY paotoy πραττόµενον σροφὴν ἑαυτῷ μὸ- 


XAI.— duds E, ἡμεῖς Ε.--ᾱ ληϊστικὴν Χ.--ὂ καλῶς om t.—c δὲ Ἡς.---ᾱ λέγω- 
per ἄΓΔΛΠΒΟΡΗ: λέχμεν *s. — γιγνόµενο» om. À.—f ante deri omisi τι cum 
XATI.—£ οὕτω T.—h πρόσχεε T.—! προσέτι Büpa Ύρ XB.— ἔστω dtr YAT, εἷ- 
δος ἔσται H, εἶδος ἔστω *s prster F: is enim om εἶδος.---ᾱ *ye om pr R.—! µόνον 


$. 16. &rrà λέγομεν] Non displiceret horrent. Quapropter h. |. et moz, ubi 


λόγωμε», velut paullo ante διττ]ν τοίνυν 
καὶ τὴν ἡμεροθηρικὴν εἴπωμεν. $. 18. τῆς 
τοίνυν ἀλλακτικῆε δύο εἴδη λέγωμεν. Non 
tamen muto propter illa $. 113. Τὸ τοί- 
»νν φανταστικὸν αὖθις διορίζοµεν δίχα. 
Sed post διττὰ adjectum expectabam 
αὖ.---Γέγνεσθον γὰρ οὖν elBos ἑκάτερον. 
pini wéiqwe (sc. hac dividendi ratione) 
wrumque. Hziup. 

Ljasdagrer orevraiy] Quod in Lexicis, auc- 
tore nullo, profertur verbum µισθαρνεύει», 
valde vereor ne a sermonis analogia ab- 


succedunt hsec Tov δέ γε μισθαρνεντικοῦ 
etc. scribendum censeo μισθαρνητικὸ y et 
μισθαρνητικοῦ, & vcrbo µισ ὃν, uti 
μισθαρνητικὴ i in Edd. scriptum egitur de 
Rep. i. p. 846. B. Τί δὲ τὴν ἰατρικὴν 
µισθαρνητικὴ», dà» ἰώμενός τις µισθαρνῇ, 
ibidemque moz D. bis ἡ δὲ µισθαρνητικ/. 
Hain». 

6. 17. δὲ ἡδαονῆς τὸ δέλεαρ πεποιη- 
µόνον] Quod escam sibi paravit per vo- 
luptatem. Πεινο. 





.. 11. li. 139. 
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1. 225. yop! κολακικήν, ὡς ἔγφμαν, σάντες” φαμω ἂν ἠδυντικήν 


5 
TO, τέχνην είναι. 


. OEAI. Ils; γὰρ ov; 


ABE. To ài ἐπωγγελλόμενον par" ὡς ἀρετῆς SEXO, τὰς 
ὁμιλίας" ποιούμνον, μισθὸν ài όρισμα πραττόµανον, ἄρα 
oU φοῦτο τὸ γένος) & ἑτέρῳ τροσειπεῖν ἄξιον ὀνόματι 


OEAI. Πας γὰρ 0); 


EE. Tiu δή τούτο: mugs My. 
OEAI. Azo Ms σὸν γὰρ σοφιστήν μοι δοκούμεεν 


11. ii. 140. ἀνευρηκέναι." σουτ" οὖν $yaryt εἰπὼν τὸ προσῆκον ὄνομ ἂν 


ἠγουμαι X. BT) αὐτόν. 


EE. Kara 2n τὸν νυν, & ὦ Θεαίτηνε, λόγον, ὡς ἔομκεν, 9)" 
τέχνης οἰκειωτικῆς,  χερωτικῆς, [ατητικῆς,] θηρευτικᾶῆς, 


b] 


fis 
ΧδΠ: µόνην *v.— πάντεν om F.—^? μὲν om 'f.—9 «8s ὁμιλίαι XT, Thr 


as 
épMar 


K.—?P γεγονὸς XA et pr II.—4 εὑρηκέναι KXFs.—! ταῦτ A.— 1) H.—' χερωτικῆς 


ἡδυντμὸν] Quis non staüm videat ante 
ἡδυντικὴν excidisse litteram 4? Hztisp. 
κτητικῆς] Preegressam Eleate descri P- 
tionem qui accurate persecutus est, ei 
dubium non erit quin, quod jam monuit 
Schleiermacherus, plura in his verba ab 
aliena manu irrepserint.— Ex quo genere 
est istud kryrucfjs, mox πεζοθηρίας, tum 
s, et deinde uueÜaprucis, que 
singula eleganter Plato aliis his verbis, 
quam supra, profert, οἰκειωτικὴ», xep- 
σαΐα», ἀνθρωποθηρίαν εἰ νοµισµατοπωλι- 


τέχνη ποιητική---κτητική 
µεταβλητική---χειρωτική 
ἀγωνιστική---θηρευτική 


rhv dicens. Hec igitur quis potet ad- 
jectis συρωνύµοιε illis ipsum explicuisse 
scriptorem? Sed ut quatuor verbis male 
heec aucta, sic uno eadem decurtata le- 
guntur: post enim excidit 
vocabulum, quo πιθανουργικὸ illa 4. 16. 
indicaretur. Id non dubito quin fuerit 
πιθανοθηρίας, in quo inter bsec 

θηρία et apparet qu&m promus 
fuerit scribe lapsus. Hoc quo clarius 
fieret, ejus, quam liactenus Eleates expo- 
suit, descriptionis speciem subjunxüunus, 


τῶν ἀψύχων---ζωοθηρική 


λακική . σοφιωτική, 
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ζωοθηρίας, [πεζοθηρίας," ] χερσαίας, [2 εροθηρικῆς, | ἂν- 
θρωκοθηρίας," ἐδιοθηρίας, [μσλαρνικᾶς νομµσµατοπωλι- 
x75, δοξοταιδευτικῆς, νέων πλουσίων καὶ ἐνδόζων ιγνορωένη 
θήρα προσρητίο»," ὡς 0 νῦν λόγος ἡμῖν συμβαίνει) σοφισ- 
σικη. 

δ. 18. GEAL Παννάπασι uir οὖν. 

ΕΕ. "Er, δὲ xci 0s ἴδωμεν" οὐ γάρ τι φαύλης µά- 
τοχόν ἐστι τέχνης TÓ νῦν ζητούμενον, ἀλλ εὖ µάλα ποικί- 
λης. καὶ γὰρ οὖν ἐν τοῖς πρόσθεν εἱρημένοις φάντασμα 
παρέχεται, μὴ τοῦτο ὃ νῦν αὐτὸ ἡμεῖς Φαμέν, ἀλλ᾽ ἕτερον 


εέναί 74 'ytVOg. 


ΘΕΑΙ. II; δή, 


ΕΕ, Το σης" κτητικῆς τέχνης διαλοῦν 3» εἶδός που, τὸ 
x M M , , 
μὲν θηρευτικὸν µέρος ἔχον, τὸ δὲ ἀλλακτικόν. 


OEAI. "Ην γὰρ οὖν. 


EE. Της τοίνυν ἀλλακσικῆς δύο εἴδη λέγωμιν,. τὸ μὲν 
δωρητικόν, τὸ δὲ ἕτερον ἀγοραστικόν; 


OEAI. Ειρήσό». 


x 


γεσθα,. 


sola s.—* ᾧ θηρία om H.—"' ἡμερικῆς A, ἡμεριθηρικῆς Η.--" ἀνοθηρικῆς 
* mposper CH.—! συμβαίνει ἡμῖν pr E cum s.— 


EE. Kai μὴν αὖὶ φήσομο' ἀγοραστικὴν διχῇ τέµ.- u.c. 


5 T.— 
οἰδῶμεν (T AAIL—S5 τῆς om s. 


F.—* ᾖᾗν.. ἀλλακτικὴς o! T, qui in mg τοῦ 9 αὖ ἁλακτικοῦ.--- 


4 λόγομον cort T.—^* ἂν XA et pr IL—f 4áe 


8s] For. ἡμε a£, 64- 
dem forma qua catera ; χερσαία autem 
pro additamento haberi possit. SrePmn. 

pré] Notasdum, non corri- 
gendum, hoc προσ] ο » 
accommodatum ad verbum, quod wcri- 
bentis anirmo obrersabatur, γόνος vel µέ- 
pes.— vpflalre. 6 λόγοι quando e pre- 
justa conclusione | consequitur. 

BIND. 

6. 18. ob γάρ τι φαόλης] H. |. ob γάρ 
τοι requirens Stephanus num etiam Eu- 
rip. Plien. 110. Ob γάρ τι φαύλως ἦλθε 
Πολυνείκη: χθόνα, iisque, que ad Eurip. 
Mipp. 792. attulit Valck. locis adver- 
s)umite metro in idem voluisset? Qui 
ubique oU γι frequentant Attici, quidni 
etiam in prosa oratione ob γάρ τι dixe- 
rint? Ἡεικο. 

φάρτασµα παρέχεται] Speciem prebet 
s. "n " ζητούµενον. Sic dicitur . 

t. 


7 
Vot. 


eer XAIIL.—8 αὐτοπωλητωὸν E.— 


χοσθαι Texphpior, παράδειγμα, ἰδέαν, δ6- 
Kar» etc. passivo significatu verbum apud 
Platonem legere me non memini. Hain». 

7fjs κτητικῆς] Owissum nescio qua de 
causa a Steph. art. 75» ex Ald. et Base. 
revocavi. HziN». 

τὸ μὲν θηρεντικὸν µέρος ἔχον, τὸ δὲ 
ἀλλαντικὸν] Αά postremum in ο 
bom qnis non apod animum repetat $ 
Kxor? At i iai τέχνην supra 
4.9. FElestes in duo genera, τὸ µοτα- 
βλητικὸρ et τὸ χειρωτικὸ», tom rursus 
Tb χειρωτικὸν in duas diviserat partes, 
τὸ ἁγωνιστικὸν et τὸ θηρεντικόν. — Ergo 
recte dicitur alterum γῆς κγητικῇς genus 
(4 xewerrud)) habere θηρευτικὺν µέρος; 
non item alterum ejusdem κτητικήᾳ ge- 
nus (4 μεταβλητικὴ) µέρος habere &A- 
λακτικὸν s. µεταβλητικόν. Ita nemo da- 


bitet corrigere, τὸ δὲ ἀλλακτιὸὺν ὄν 
Ηεικο. 
IV. 2.Y 


954 
OEAI. Ils; 


IIAATONOZ 


ELE. Ts» μὶν τῶν αὐτουργῶν αὐτοπωλικὴνξ διαιρουµό- 
ην. v2 às τὰὶ ἀλλότρια έργα)΄ μεταβαλλομένην νετα- 


(λητικήν. 
ΘΕΑΙ. Πάνυ γε. 


$. 19. RE. Tí δω, τῆς µιταβλητικῆς ovy, ἡ μὲν 
κατὰ πόλιν ἀλλαγήἡ σχεδὸν αὐτῆς ἦμισυ µέρος 0», χαπη- 


λικὴ” προσαγορεύεται; 


OEAI. Ναί. 


EE. Τὸ δί ys ἐξ ἄλλης εἰς ἄλλην SX διαλλαστομά- 
νων ὠνῆ xci πρᾶσει' ἐμπορική: 


 διαιρούµενοι CH et corr IIB.—! τὰ om ς.--- ἔργα om Γ.--- δα) T.—! ἀλλαγῆς A. 
—M! καπηλευτικὴ corr Π.--5 ὧν) καὶ πρᾶσις corr T.—9 dp' T.—P καὶ χρῆται Hein- 


διαιρουµένη»] Pro διαιρουµένη» legen- 
dum ορίου: εἱρημένην. 8ταρη. Pre- 
eunte Ficino. Ε19οΒ. 

Infelici rursus conjectura sollicitavit 
hsec Stephanus. εἱρημένον pro κεκληµένον 
(appellatum) ego nusquam usurpatum re- 
peri ; διαιρεῖν autem h. |]. est partiendo 
aliquid ponere; αὐτοπωλικὴ διαιρουµένη 
est ea que ex hac oritur partitione. 6. 
107. Διειλόμεθα τῆς εἰδωλοποιϊκὴς εἴδη 
δύο, τὸν μὲν εἶκαστικὴν, τὴν δὲ φαντα- 
στικήν. Ἡκινυ. 

τὰ ἀἁλλότρια] Quem constans sermonis 
usus in his flagitabat articulum, prebuit 
Cod. Paris. b« Rep. i. p. 846. E. ἕλε- 
yor, µηδένα ἐθέλειν ἑκόντα ἄρχειν καὶ 
τὰ ἀλλότρια κακὰ µεταχειρίξεσθαι ἆνορ- 
θοῦντα. iv. p. 448. D. ut ἑάσαντα τὰ 
ἀλλότρια πράττει» ἕκαστον εἰς. viii. p. 
554. D. ὅταν 8ép τὰ ἀλλότρια ἀναλίσκει». 
Xenoph. Cyrop. v. 1. 18. obx ἀπέχονται 
τῶν ἀλλοτρίων. Aristoph. Plut. 981. 
2b γὰρ ἀξιοῖς τἁλλότρια πράττων ἐσθίειν. 
Lysias p. 88. ὥστ) οἰκειοτέρας abrois 
ποιεῖν τὰς &AAoTplas γυναίκας Ἰ τοῖς à»- 
δράσιω. p. 41. eis τὰς ἀλλοτρίας οἰκίας 
εἰσιέναι. p. 16. Οὐχ---ἑτέρους ἐκβαλόντες 

ἀλλοτρίαν ᾧκησαν. p. 578. Καΐτοι 
οὔτε ἡμᾶς εἰκὸς ἡρ---ἐπιθυμεῖν µετέχειν 
τῶν ἀλλοτρίων κινδύνων. Η1Ν. 
μµεταβλητικὴ»] Quam supra $. 9. µε- 
ταβλητικὸν dixit, alteram τῆς κτητιῆς 
partem, eam b. ]. magis generali nomine 
dicit ἀλλακτικὴν, hujus partem µεταβλη- 
γική». Ἠκινυο. 

6. 19. ἡ μὲν κατὰ πόλιν ἀλλαγὸ] De 

Rep. ii, p. 371. D. οὐ καπήλους καλοῦ- 


pev τοὺς πρὸς ὠνήν τε καὶ πρᾶσιν διακο- 
volrras, ἱδρυμένους ἐν ἁγορφ, robs δὲ πλα- 
νήτας ὀκὶ τὰς πόλεις ἐμπόρους; HriND. 

τὸ δέ γε ἐξ ἄλλης] For. Ἡ δέ γε τῶν 
ἐξ ἄλλης etc. Alioqui cum ἡ δέ γε, 
absque τῶν, scribendum erit διαλλαττο- 
µένη.  Retinendo autem τὸ δέ γε, se- 
qui deberet διαλλαττόµερο», mutata ora- 
tionis forma, quum precedat $ μέν, 
SrzPn. 

Etiam nobis videbatur hoc loco a Pla- 
tone forma orationis mutata, sed nom 
necesse esse credebamus, ut pluralis δι- 
αλλαττομένων mutaretur in singularem &- 
αλλαττόμενο». nam διαλλαττοµένω» pas- 
sive accipi debet de rebus, que permu- 
tantur, et τὸ δὲ recte referri ad nomen 
µέρος, quod precedit, potest. Fiscn. 

τὸ δέ Ύε-- διαλλαττοµένων] In his du- 
bito et ipse an recte absit art. τῶν; imo 
si legeremus τὸ δέ γε τῶν-- διαλλαντο- 
µόω», ne sic quidem satis hec placerent 
comparanti illa 6. 9. τὸ δὲ λοιπὸν $ xav? 
ἔργα $) κατὰ λόγους χειρούµενον ξύμπαν 
χειρωτικὸν ἂν εἴη. 5. 12. Τὸ---ἁγκίστρφ 
τε γιγνόμενον καὶ --κάτωθεν «ls τοῦναν- 
τίον ἄνω ῥάβδοις καὶ καλάµοις ἁνασπώ- 
µενον. 6. 17. ToU. δέ γε μισθαρνευτικοῦ 
τὸ μὲν προσομιλοῦν διὰ χάριτος--καὶ τὸν 
μισθὸν πραττόµενον τροφὴν ἑαυτῷ μόνη», 
κολακικὴν πάντες iater ἂν etc, His. si 
addas proxime seqq. ὅτι---τὸ μὲν, bao«s 
τὸ σῶμα τρέφεται---πωλοῦν διὰ νοµίσµα- 
τος ἀλλάττεται, facile repones διαλλατ- 
τόµενο». Quod qui reponendum viderat 
Stephanus, miror cur aliis hic conjec- 
turis tentarit.. Nam Bipontini rationcm 


- "Bo ασ 059» 1. 


φ ου .— 





ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


OEAI. Τί ὃ οὗ: 


355 


EE. Της ὃ ἐμπορικῆς ἄρ ovx ἠσθήμεθα ὃτι τὸ pán, 
ὅσοις τὸ σῶμα τρέφεται xci ypnrau,? LO δε, οσοις ἡ ψυχή, 
πωλοῦν διὰ νοµάσµατος ἀλλάστεσαι; 

ΘΕΑΙ. Πάς τοῦτο λέγεις; 

EE. Το περὶ r»! ψυχὴν ἴσως ἀγνοοῦμεν, ἐπεὶ τό γε 


L4 / / 
ἑτερὸν που Lurispusr. 


OEAI. Να. 


΄ , /; / Tf , / 
EE. Μουσικήν τε τοίνυν ζυνάπασαν λέγωμεν" ἔχ πό- τ. 334. 


λεως ἑχάστοτε εἰς πόλιν ὄνθεν μὲν ὠνηθεῖσαν, ἑτέρωσα" dé 
ἀγομένην καὶ φιπρασκοµένην, καὶ γραφικὴν καὶ θαυματο- 


πομχὴν' καὶ πολλὰ ἕτερα τῆς ψυχης,' τὰ" μὲν παραµυ- τε. i 142. 


δίας, τὰ δὲ καὶ σπουδῆς χάριν ἀχθέτα xai πωλούμενα, 
vOy ὤγοντα χαὶ πωλοῦντα δὲν ἥττον τῆς τῶν σιτίων καὶ 
orav πρἄσεως ἔμπορον ὀρθῶς ἂν λεγόμενον παρασχεῖν.ὰ 
$. 20. ΘΕΙΑΙ. ᾽Αληδθέστατα λέγεις. 
FE. Ουκοῦν xoi τὸν µαθήµατα ξυνωνούμενον πόλιν τη 
ἐκ απλεως νομίσματος ἁμείβοντα ταυτὸν προσερεῖς ὄνομα; 


OEAI. Σφόδρα γε. 


EE. Ts; δὴ ψυχεµπορικής ταύτης ἂρ οὗ τὸ D $T1- 
δεικτικὴ" δικαιότατα λέγοιτ ἄν, τὸ δὲ γελοῖον uy οὐχ 


dorfius ; libri κέχρηται.---1 τὴν om s.—' λέγομεν corr T.—* ἑτέροσε ΛΟΣΕ.--- 
! θαυματοποιϊκὴν "XTAAIICEFH et cor B, θαυματοποιηκὴν "f: θαυμµατοποιητι- 
idàe *$.—"* τῆς ψυχῆς ἕτερα T.—"' καὶ τὰ F.—" τῆς om ZT.—* καρασχεῦ 


€i 


MAII: παρέχει *s.— δὲ TF.—* ἐπιδεικτικὸ C. et corr B, ἐπιδεκτικὸν H.— 


διαλλαττοµένων passive de rebus, qua 
permutantur, accipi jubentis refellere non 
attinet. Hxiwp. 

καὶ χρῆται] Ita correxi quod in Edd. 
legitur κέχρηται. Ἡσινο. 

τὴν jvxhv] Art. Th» ο Cod. Paris. 
accessit. Ἡσινο. 

µουσικήν τε τοίνυν] Sermonis in bis 
perpetuitatem parum perspexere Edi- 
tores, post πιχρασκοµένη» ac deinde post 
πωλούμενα colon, quod dicunt, appo- 
nentes. Verba hunc in modum 01139. 
rent : λέγωμεν µουσικήν Te— καὶ πολλὰ 
ἕτερα τῆς ψυχἠς-- παρέχει» τὸν ἄγοντα 
καὶ πωλοῦντα-- ἔμπορον ὀρθῶς ἂν λεγό- 
µενον. Prorsus ut Pheedr. 5. 31. Καὶ 
τούτων τῶν ἰδεῶν ἐκπρεπὴς 5$ àv τύχῃ 


γενοµένη, τὸν abris ἐπωνυμίαν ἔπονομα- 
ζόμενον τὸν ἔχορτα παρέχεται. Ὀο 0av- 
µατοποιητικῇ vid. Casaub. ad Theoph. 
Char. vi. Hzixp. 

6. 20. πόλιν τε ἐκ πόλεως νομίσματος 
(i. e. àvrl νομίσματος) ἁμείβοντα] Poli- ' 
tic. p. 289. E. ol δὲ πόλιν ἐκ πόλεως 

ovres κατὰ O0dAarra» καὶ πεζη. 
A polog. Socr. p. 37. D. καλὸς ἄν µοι ὁ 
Bios «fy — ἄλλην ἐξ ἄλληε πόλεως ἀμειβο- 
péro — £5». Plin. Hist. Nat. ii. 48. * Lo- 
cum ex loco mutans rapida vertigine.' 
Hxrwp. 

τὸ δὲ γελοῖορ] «γελοῖον hoc si rectum 
est nec mutandum in γελοίφ, non ad τὸ 
δὲ pertinet, quasi ipsam hanc τῆς ψυχεµ- 
πορικῆς partem dieeret ridiculam, eed, 
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EE. Της ατητικῆς ἀγωνιστική τι μέρος" ἡμῶν 5»».* 


OEAI. *H» γὰρ ob. 


EE. Oux ἀπὸ σρόπου τοίνυν &rvi διαιρεῖν αὐτὴν δίχα. 
OEAI. Καθ ὁτοα λέγε. : 
d.14. — EE. Τὸ pi ἁμλλητικον αὐτῆς τιθέντας, το δὲ µαχη- 


/ 
σ/Λ0Ρ. 


ΘΕΑΙ. "Ecr». 


5. 22. RE. Της τοίνυν μαχητικῆς τῷ μὲν σώµατιξ 
πρὸς σώματα γιγνοµένω σγεδὸν εἰκὸς καὶ αρέπον ὄνομα 
λέγειν vid σοιοῦτον τιθεµένους" oioy [βιαστικόν. 


ΘΕΑΙ. Να. 


RE. Τῷ δι λόγοι πρὸς λόγους ví τις, ὦ θεαίσητε, 


ὤλλο tin" πλὴν ἀμφισβητησικόνς 


OEAI. Οὐδέν. 


LI 


EE. Τὸ δέ γε περὶ τὰς ἀμφισβητήσεις θετέον διστόὀν. 


ΘΕΑΙ. Π7; 


EE. Καθ orov μὲν γὰρ γίγνεται µήκεσί τε πρὸς ἔναν- 


— ᾗν ἡμῖν H, ἡμῖν νῦν T.—P σώματα Ός.---ᾱ λέγειν ὄνομά τι Ἐς.---Σ τιθέµενον E. 
---- εἰπεῖν, addito το ἕξει, T.—! ἀμφισβητητικὸν AIIs : ceteri ἀμφισβητικὸν. neque 


οὐκ &xb τρόκου] Non abs re est. De 
formula vid. Scheferi Meletem. p. 61. 
Hxiup. 

ἁμιλλ.] ἁμιλλᾶσθαι dicitur qui cum 
altero de virium principatu et cujusvis 
laudis praestantia certamen subit; qui de 
alia re, µάχεσθαι. Ἠεινυο. 

$. 22. τῷ μὲν σώματι πρὸς σώματα 
αγιγνοµένφ] | Sic recte Cod. Par. ut vel 
sine Cod. correxissem, Nam quod supra 
legimus 6$. 6. Eros πρὸς ἔπος quaeque ibi 
adscripsi, alius illa longe sunt generis. 
de Legg. xi. p. 932. extr. f» μὲν γὰρ 
τανῦν διαῤῥήδην εἴπομεν φαρμακεῖα», σώ- 
pari σώματα κακουργοῦσά ἐστι κατὰ φύ- 
συ. de Rep. ix. p. 579. D. ef τις κάµ- 
vovri σώματι-- ἀγωνιζόμενος πρὸς ἄλλα 
σώματα ἀναγκάζοιτο διάγειν τὸν βίο». 
Jamque his respondent, qus respondere 
debent, seqq. Tg δὲ λόγοις πρὸς λόγους 
(ιγνομόνψ). HxriNp. 

ὄνομα λέγειν τι] Hoc ordine idem 
Cod. optimus. Vulgo λέγειν ὄνομά τι. 
Hzrixp. 

τῷ δὲ λόγοι] Dativum hunc, quem 
memini qui mutatum in τὸ vellet, tum 
precedentia affirmant, in quibus hec 


τῷ---γιγνοµένφ non. a τιθεµένους modo, 
sed etiam a propiore λέγειν pendere, 
ipse verbi hujus positus declarat, tum 
simile illud loquendi genus, ἐπονομάξδειν 
Tw τι (v. ad Phedr. 6. 30.) καλεν 
Üvoud τινίτι (v. ad Cratyl. 6. 6.) Atque 
ita prorsus 6. $2. T( δὲ δὲ τῷ τῆς διδα- 
σκαλικῆς ἄρα µέρει τῷ τοῦτο ἁπαλλάτ- 
ΤΟΡΤΙ λεκτέο»ρ; ligiND. 

ἀμφισβητικὸ»] Ex Ald. et Bass. revo- 
cavi ; Stepbanus edidit ἀμφισβητητικὸ», 
uti 6. 23. τῆς ἀμφισβητητικῆς et 5. 38. 
ἀμφισβητητικοὺς, quum ibidem quoque 


' eedem Edd. ἀμφισβητικῆς et ἀμφισβητι- 


xobs habeant. Qui miror quod $. 32. 
ferre eadem analogia formatum ρουθετι- 
κὴν potuit, atque H seq. νουθετικὸν, ubi 
tamen priores Edd. νουθετητικὸν dabant. 
Νουθετικῶν λόγων ctia in Xenoph. 
Mer. i. 2. 21. legitur sine ulla Codd. 
varietate ; Tois ἀμφισβητικοῖς in Plat. 
Politico p. 306. A. Quibus si addas 
ὑκηρετικὸς, ρομοθετικὸς, εὑεργετικός : hsec 
ut descendunt a nominibus ὑπηρετὴς, vo- 
µοθέτης, εὐεργέτης, sic illa ad horum 
similitudinem εὐφωρίας causa formata fu- 
isse intelliges. Πεινρ. 
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Sp/T0pix 5c, ψυχεμτορικῆς περὶ λόγους καὶ µαθήµατα ἆ- 
ρισῆς πωλησικὸν δεύτερον ἀνεφάνη σοφιστικλ. 

ἃ. 21. OEAI. Μάλα γε. 

ΕΕ. Τρίτον δὲ y! οἶμαί σε, κἂν εἰ τις αὐτοῦ καθιδρυ- 
μένος ἐν σόλει, τὰ μὲν ὠνούμαος, τὰ δὲ xod τεπταμόµενος 
αὗτος µαθήµατα περὶ τὸ αὐτὰ ταῦτα καὶ πωλῶν, ὃκ σού- 
x v0 ζην προὐτάξατο, παλεῖν οὐδὲν ἄλλο σλὴν ὃ περ νῦν 

: j 
OEAI. Τι à o» μήλλω; 

HE. Καὶ τὸ τητικῆς ἄρα µεταβλητικὀν, ἀγοραστικόν, 
καπηλικον. εἶτε αὐτοτωλικόν, ἀμφοτέρως, 0 τί περ ἂν ᾗ 
σερὶ τὰ τοιαῦτα μιαβηματοπωλικὸν γένος, ἀεὶ σὺ πρὀσε- 
psic, ὡς φαίνει, σοφιστικὀν. 

OEAI. ᾽Ανώγκη. τῷ γὰρ λόγῳ" δὲ συνακολουθέῖ. 

EE. Ἔτι δὴ σκοπῶμο, εἶ ται τοιῷδε προσίοικεν ἄρα 
τὸ νῦν µεταδιωκόμωενον γένος. 


ΘΕΑΙ. IL/s δή: 


. $* 
€H et corr ΠΒ: µεταβλητικήν *s.—^ ἐμπορικῆε corr T et mg F, ἐμπορικοῦ E: ἆμ- 
πορικοῦ *s.— γ) om Es, post οἶμαι ponit T.—J δὴ νῦν l'ÉFs.—k καὶ κακηλικὸν 


« 
ΣΥ, καὶ πηλικὸ» E, καὶ πωλικὸν Ε.---ὃ σὺ om Z3T.— λογικῷ XAIL.—^ µέρος τι K. 


παιδεντικὴς, νέων πλουσίων---γεγνομένη 
θήρα «ροσρητέο»--σοφιστική. et S. 23. 
οὐδὲν ἄλλ' 3 τὸ ιστικὸν is, bs 
ἔοικε», dpurrucfs bv τέχνης, τῆς ἆντιλο- 
γικῆς, τῆς ἀμφισβητικῆς, τῆς μαχητικὴς, 
τῆς ucfjs, τῆς κτητικῆς ἐστιν- ὁ 
σοφιστής. Ceterum ueraBAsrrud) eadem 
rursus potestate ponitur h. |. qua 6. 9. 
non ea, qua $. 18. extr. ubi quam posuit 
μεταβλητικὸν τῇ αὐτοπολικῷ oppositam, 
eam consulto hic omisit propterea, quod 
ad utrumque genas, ad αὐτοπωλικὴ» et 
kamgAuch» referri potest ἡ σοφιστική. 
Quod verbis deinde "5 Τρίτον δὲ οἷμαί 
σε etc. explicabitar. Hzinwp. 

τρίτον a Stephano recte repositum est, 
Sed cur eidem verbum προυτάξατο sus- 
pectam esset, caussam idoneam non re- 
periebamus, nam Éx τινος τὸ [Ev προ: 
τάττεσθαι is dicitur, cui propositum est, 
victum querere re aliqua. Fiscu. 

6. 21. προυτάξατο] Suspectum b. Ἱ. 
Stephano vocabulum προτάξασθαι quam- 
vis aliter sane, uti et activum προτάττει», 


& Xenophonte usurpetur Hellen. vi. 4. 
10. προετάξαντο τῆς ἑαυτῶν φάλαγγος-- 
τοὺς ἱπκέαι, tamen quum προτάττει» 
χρόνον, prastituere tempus dixerit So- 
phocles Trach. 164. προτάξω pro προ- 
κριῶ explicet Hesych. quidni hoc poni 
potuisse putemus de eo, qui ex negotio 
aliquo pre ceteris quaerendum sibi vic- 
tum elegit et proposuit? "Themistius in 
Sophista s. Orat. xxiii. qua oratio multa 
habet ex hoc sumpta dialogo, ed. Hard. 
p. 299. ὅτι δὲ οὔτε κάπηλος οὔτε abro- 
πώλη: (εἶμ)), αὐτοὶ δι ὑμᾶς abrobs dpo- 
τᾶτε, el ἐγὼ κάθηµαι ἐπ ὀργαστηρίου 
πιπράσκω» λογάρια μικρὰ ἡ μεγάλα, καὶ 
προυταξάµην τὸ Ug» ἐκ τοιαύτης τωδε 
ἐργασίας etc. Ἠκινο. 

καπηλικὸν, εἴτε αὐτοκωλικὸ», ἆμφο- 
Tépes] Sive alienas, sire suas ipsius 
merces vendit, utroque modo. εἴτε b. |. 
semel positum ut de Legg. i. p. 682. D. 
ὅπη τάξιν τινὰ εἰληφότα διάδηλά dori τῷ 


«περὶ νόμων ἐμπείρφ τέχνῃ εἴτε καί τισιν 


ἔθεσι. Hain». 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


EE. Της ατητικῆς ἀγωνιστική σι μέρος" ἡμῶν ην." 


OEAI. *H» γὰρ οὖν. 


EE. Oox ἀπὸ vgómou τοίνυν $cvi διαιρεν αὐτὴν δίχα. 
OEAI. Kaf ὁποῖα λέγε. 
RE. Το μὲν ἁμιλλητικὸν αὐτῆς σιθέντας, τὸ δὲ µµαχη- 


/ 
σ/λ0. 


ΘΕΑΙ. Ἔστν. 


S. 22. EE. Γης τοίνυν μοχητμκῆς τῷ μὲν σώματι! 
πρὸς σώματα γιγνομένφ σχεδον εἶκος καὶ απρέπον ὄνομα 
λέγειν vi τοιοῦτον σιθεµένους" οἷον [βιαστικόν. 


OEAI. Nai. 


EE. Τῷ δι λόγοι πρὸς λόφους vi τις, 9 Θεαίΐτησε, 


ἄλλο san" αλὴν ἀμφισβητητικόνς: 


ΘΕΑΙ. Οὐδέν. 


͵ 


EE. Τὸ δέ γε περὶ τὰς ἀμφισβητήσεις θεσέον διστὸ», 


ΘΕΑΙ. Π; 


EE. Καθ ὅσον μὲν γὰρ γίγνεται µήκεσί σε αρὸς ἔναι- 


—5 ᾗν ἡμῖν H, ἡμῖν νῦν Ύ.--Ρ σώματα *s5.—43 λέγειν ὄνομά τι Rg.— 
—t ἀμφισβητητικὸν AIIs : ceteri ἀμφισβητικὸν. neque 


—9 εἰπεν, addito rc ἕξει, T. 


οὐκ &x5 τρόπου] Non abs re est. De 
formula vid. Scheferi Meletem. p. 61. 
Πκινο. 

σθαι dicitur qui cum 
altero de virium principatu et cujusvis 
laudis prestantia certamen subit; qui de 
alia re, μάχεσθαι. HziNp. 

$. 22. τῷ μὲν σώματι πρὸς σώματα 
γιγνομένφ] Sic recte Cod. Par. ut vel 
sine Cod. correxissem, Nam quod supra 
legimus $. 6. Eros πρὸς Eros queque ibi 
adscripsi, alius illa longe sunt generis. 
de Legg. xi. p. 932. extr. ἣν μὲν γὰρ 
τανῦν διαῤῥήδην εἴπομεν ἠσρμακεῖω, σώ- 
pari σώματα κακουργοῦσά ἐστι κατὰ φύ- 
σι». de Rep. ix. JP 579. D. ef τις κάµ- 
Ῥοντι σώματι---ἀγωνιζόμενος πρὺς ἄλλα 
σώματα-- ἀναγκάξοιτο διάγειν τὸν βίον. 
Jamque his respondent, que respondere 
debent, seqq. Tg δὲ Aóyois πρὸς λόγους 
(vgronéry)- HziNp. 

Üvoua λέγειν τι] Hoc ordine idem 
Cod. optimus. Vulgo λέγειν ὄνομά τι. 
Ηκινυ. 

τῷ δὲ λόγοι]  Dativum bunc, quem 
memini qui mutatum in τὸ vellet, tum 
priecedentia affirmant, in quibus hec 


γιθέµενο E. 


τῷ---Ὑιγνομένφ non & τιθεµένουε modo, 
etiam a propiore λέγειν pendere, 
ipse verbi hujus positus declarat, tum 
simile ee loquendi genus, ἐπονομάζειν 
Tw τι (v. ad Phedr. t $0.) καλεν 
ὄνομά τινίτι (v. ad Cratyl. 6. 6.) Atque 
ita prorsus $. $2. Τί δὲ δὲ) τῷ τῆς διδα- 
σκαλικῆς µόρει τῷ τοῦτο ἁπαλλάτ- 
τόρτι λεκτέον; Ηκινο. 
ἀμφισβητικὸν] Ex Ald. et Bass. revo- 
cavi ; ; Stephanus edidit ἀμφισβητητικὸ», 
uti 6. 28. τῆς ἀμφισβητητικῆς et $. 38. 
ἀμφισβητητικοὺς, quum ibidem quoque 
eszdem Edd. ἀμφισβητικῆς et ἀμφισβητι- 
κοὺς habeant. Qui miror quod Φ. 32. 
ferre eadem analogia formatum »ovGer.- 
iy potuit, atque $. seq. »ουθετικὸν, ubi 
tamen priores Edd. νουθετητικὸν dabant. 
Νουθετικῶν λόγων etia in Xenoph. 
Mem. i. 2. 21. legitur sine ulla Codd. 
varietate ; τοῖς ἀμφισβητικοῖς in Plat. 
Politico p. 306. A. Quibus si addas 
ὑπηρετικὸς ρομοθετικὸς, εὐεργετικός : haec 
cendunt a nominibus ὑπηρετὴς, vo- 
noBérms, εὐεργέτης, sic ilia ad horum 
similitudinem eb$wrlas causa formata fu- 
isse intelliges. Ἠεινο. 
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vía, μήκη λόγων xci περὶ τὰ" δίκαια καὶ δικα δηµοσίᾳ, 


/ 
“χο Χ0). 


OEAI. Ναί. 


ΙΕ, Το ὃ i» ἰδίοις αὖ καὶ κατακεκερματισμίνον ἔρω- 
σήσεσι πρὸς ἀποχρίσεις μών εἰθίσμεθα καλεῖν ὤλλο πλὴν 


9 / 
GTI O9 1X0V5 


OEAI. Ow... 


EE. Του δὲ ἀντιλογιποῦ τὸ μὲν ὅσον περ τὰ ἔυμβᾶ- 
λαια ἀμφισβητέται μέν, ex δὲ καὶ ἀτέχνως" περὶ αὐτὸ” 
πράτσεται, ταύτα θετέον μυ dos, ἐπεί περ αυτο διόγνω- 
εν wg" $T&pOy ὂν ὁ λόγος, ἀτὰρ ἐπωνυρίας οὐ) ὑπὸ τῶν 
ἔμπροσθεν STU Ey οὔτε ον ve dA συχεῖν ἄξιον. 

OEAI. ᾽Αληόη. κατὰ σμικρὼ γὰρ λίαν καὶ παντο- 


δαχὰ διήρησα,., 


AE. Το" δέ γε ἔντοχρον καὶ περὶ δικαίων αὐτῶν καὶ 
ἀδίπων καὶ περὶ TU) ἄλλων όλως ἄμφισβητου», ἂρ οὐκ 
εστιν &) λέγειν Μθίσμεθα: 


S. 23. OEAI. Ilo; γὰρ 0); 


EE. Του μην" ἐριστικοῦ 


TO pi χθηµατοφόορικόν, σὸ 


δι χρηματιστικὸν" ὂν συγχάνει. 


aliter p. 361, 4. et 379, 9. 


τοῦτο 


-ᾱ τὰ add X ATI. 


—" ἀπορήσει: s.—" ἀτεχνῶς XT.— 


* αὐγὰ H.—! ταῦτα E, τοῦτο CH et corr F.—*: à» £Y.—9* κατὰ...] hec cidem in- 
terlocutori continuant TA.—^ τὸ.. .] hec quoque eidem dant YE. —9 τοῦ μὴν 'XAA 


EIBCH, τοῦ δὲ corr T: τοῦ μὲν ς.--ᾱ χρηματοφορικὸν 2Υ et pr EF. 


ἀποκρίσειε] Τί Cod. Par. οἱ Bas. 2. 
&xopísers Ald. Unde Stepb. ἀπορήσεις. 
Ηκικο. 

ὅσον περὶ τὰ ξυµβόλ. ἀμφισβητεῖται] 
Quantum. in unque vita privata: 
commercio (privatim, non in Judicio) 
eertatur. Hain». 

περὶ αὐτὸ] For. legendum, περὶ αὐτὰ 
πράττοαται, τοῦτο Oeréor, Potest autem 
et xpárreria esse suspectum, ΘΤΕΡΗ. 

αὐτὰ πράττοται] Non αὐτὸ, quod 
Edd. habent, sed αὐτὰ scribere post ξυµ- 
βόλαια ratio jubebat ; sed quod sequitur 
Ταῦτα, Don ego Stephani suasu sine libris 
mutem in τοῦτο. Ut h. |l. ταῦτα post 
ὅσον, sic post ὅ,τι ἂν sequitur ταῦτα Xe- 
noph. Cyrop. viii. 8. 46. ἁρκέσει "y 
poi, ὅ,τι ἂν καὶ σὺ ἔχῃε, τούτων µετέ- 
xer. Similiterque Plato de Legg. iii. p. 


---» αὐτὸν X. 
078. E. el τί που καὶ περιγεγονὸε ἦν 
ὕργανον ἐν ὄρεσι, ταῦτα uiv ταχὺ κα- 
τατριβέντα Ἰφάνιστο. Όοπί, Xenoph. 


(Econ. ix, 12. HziNp. 

ἀληθῆ. κατὰ σμικρὰ--δι/ρηται] 'Tbe- 
steti hmc verba esse, κατὰ σμικρὸν--- 
δι΄ρηται, nemo diffitebitur. Pari modo 
6. 41. R. Παιδιᾶς δὲ Éyeis τι γεχρικώτε- 
pov 3$ P^ χαριέστερον εἶδος $ τὸ µιµη- 
τικόν; Θ. Οὐδαμῶα' πάµπολυ γὰρ εἴρηκας 
εἶδος els ἓν πάντα ξυλλαβὼν καὶ σχεδὸν 
ποικιλώτατο». Edd.ita distinguunt: 8. 
Αληθῆ. Ἡ. Κατὰ σμικρὰ--διῄρηται. Τὸ 
δέ γε ἔντεχνον εἰο. Ησινο. 

ὅλω» ἀμφισβητοῦν] In universum (ut 
faciunt philosophi sophisteque) de jus- 
titia ipsa el injustitia disputans, non, 
ut fit in judicio, de singulis rebus, sintne 
juste an injuste, altercans, Hzinxp, 


11. li. 145. 


M. ii. 116. 
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OGEAI. Παντάσασί νε. 


IIAATONOZ 


ἘΕ. Την ἐπωνυμίαν τοίνυν, ἣν &xdvtpor δὲ καλεῖν αυ. 


τῶν σειραθθμν σετ. 


ΘΕΑΙ. Ovxovr χρή. 


EIE. Aoxe μὴν vó yr ài ἡδονὴν σης περὶ ταῦτα δια- 
reins ἀμελὲς τῶν οἰπείων γινόμενο», πὲρὶ δὲ τὴν bun 
τοῖς πολλοῖς τῶν ἀπουόντων ovt με ἡδον]ς ἀκουόρεενον 
παλέῖσθαι κατὰ γτώμην την » ἁμῆν οὐχ ἕτερον ἀδολεσχικοῦ. 

ΘΕΑ]. Λέγεται γὰρ οὖν οὕτω πως. 

ΕΕ. Τούτου" roiv» τούναντέον, ἀτὸ τῶν ἰδιωτικῶν δρί- 
δων χβημασιζόµενον, i iy T μέρει συ zuo yov vimüir. 

OEAI. Kai τῇ τις ἂν a) εἰπὼν ἕτερον οὐκ ἐξαμιάρτοι 


bs 


—3 


6. 93. δοκῶ μὴν τό γε Bi ἡδονὴν] Imo 
δοκῶ μὲ», ut €. 12. ubi vid. not.  Proxi- 
mum γε e Das. 2. recepi. Deinde post heec 
δοκῶ μὲν illa κατὰ γνώµη» τὴν ἐμὸν per 
negligentiam quandam sermonis inferun- 
tur, cajus similia apud optimos quosq 
recurrunt sepius, Lach. p. 192. C. 
Τοῦτο τοίνυν ἔμοιγε φαίνεται, ὅτι οὐ κᾶσά 
yes ὡς ὀγφμαι, Καρταρία ἀνδρία σοι φαί- 
»erm. Phedon. $. 10. ὥσπερ "oiv kd 
αὐτφ μοι ἔοικε», ἐπειδ ὑπὸ τοῦ κας 
dd dv τῷ σκέλει τὸ ἀλγανὸ», καν 

φαίνοται ἐπακολουθοῦν τὸ ἡδύ. Sic 
ig ih debebam, nom colon apponere 
Nam quis usquam ἔοικέ 

hor "boe dixit sensu, pro $aíreral uo: 
δοκεῖ pov? — Aristoph. Plut. 827. AdAor 
ὅτι τῶν χρηστῶν τις, 6s Éoas, el Χο- 
moph. Cyrop. vii. δ. 74. Tb μέντοι ἐκ 
γοῦδε οὕτως 


yov ἀξίονς ἡμῖν αὐτοῖς Min jii 
ἀμελδς] In vulg. cdit. ἁμελὴς τῶν 
οἰκσίων, pro àseAis, ut estin vet. Alio- 
qi | jegendum esset ἀμελῆ, et τὸν pro 
sed ἁδολεσχικοῦ neutro genere intel- 
endum est, ut preced, τὸ ὠγιλογιὸν, 
: ἐριστικὸν, etc. ot τὸ ἁδολεσχικὸν sit 
gerralitatis studium, sive amor : vel ipsa 
gerrulitas. — Paulo "« regitur etiam 
Τούτον τοίνυν τοὺν. 
In Bes. 2. diserte criptum legitat 
ἀμελές: legitur etiem τό Ύε 8 (opera 


όγε EXTC et corr B, réle E, τόδε ΧΓΔΛΕ et pr ΠΒ: τὸ ς.--ἕ ob om C, delet 
B.— σούτου XTAABCEFH et corr II, τοῦτο pr II: 


τὸν *s, Ύ quidem in ituta,— 


dare debebant 8) ἡδονήν quie ipsa erat 

lectio Codicis Haseistenieni, quo Coras- 

rias usus est ; denique conjectura τὸν δὲ 

ἡδονὺν---ἀμελῆ Co Cornarium auctorem ha- 
bet, non Stephanum. Fiscs. 

ob ue" 4Bovis] Negationem nón ez- 

8 Ficino in hac versione, quicum 


dem X^ sententim ratio X 


more significet jw 
λέσχης et ànblas h. |. Acl 
arch. de ών. Pa sen ον τοῖς μὲν ἅλ- 
, elo» $up- 


ροπάδην, 
é ἡμικυκλίφ Twl rade dperor. rd dii. 


πατοῦντοι dv 

Téera, Ταχέω er rites aee areis rapry vafe? 
yv&etr. Hinc Schol. ad Άμος ὀμλία b. 
1484. ἀδολεσχία ἡ τῶν ἀηδῶσ ομιλία. 

Aliter tamen judicavit Schleiermacher. 


Ἡτεικο. 
τούτου τοίνυν τοὺναντίον] Sic Cod. 
Par. et Bas. 3.  Ceters , Tàv τοίνυν 


Toby. in quibos certe τὸ seribi pro τὸν 
oportebat. Hziwp. 

καὶ Tl 7:5 ἂν ab el.) Ita nihil cunc- 
tatus rescripsi, quum in Edd. legatur καὶ 
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πλήν γε voy θαυμαστὸν πάλιν ἐπεῖνον Xen αὖ νῦν τέταρ- 
voy! μεταδιωκόµενον ὑφ ἡμῶν σοφιστήν; 

EE. Ovwvdi» ἀλλ᾽ 3" τὸ χρηµατιστικὸν γίνος, ὡς S01», 
ἐριστικῆς Dy τέχνης, τὴς ἀντιλογικῆς, τῆς ἀμφισβητητικῆς, 
τῆς µαχητικῆς, τῆς ἀγωνιστικῆς, τῆς κτητικης" ἔστω, ὡς 
0" λόγος αὖ µεµήνυκε νῦν ὁ σοφιστής. | 


ΘΕΑΙ. Κομιδη μὲν οὗν. 


$. 24. BE. Ορᾶς ovy! ὡς ἀληθη: λέγεται TO Toixi- 
Ao» εἶναι TOUTO τὸ" Üngios, καὶ, τὸ λεγόμενον, οὐ τῇ ἑτέρᾳ 


AsTTÉOP; 


OGEAI. Οὐκοῦν ἀμφοῖν χρή. 

ERE. Χρη γὰρ οὖν, καὶ κατὰ δύναμών γε οὕτω ποιητέον, 
τοιόνδε τι μἐταθέοντας ἴγνος αὐτοῦ. καέ µοι λέγε τῶν 
δίκετικών' ὀνομάτων χαλοῦμεν ἄττα" που; 

ΘΕΑΙ. Καὶ πολλά: ἀτὰρ oiu δὴ τῶν πολλών TUV- 


θάνει; 


ἘΕ. Τὰ τοιάδε, oioy' διηθεΏ τε" λέγομιεν καὶ διατ- 
τῶν» καὶ βράττειν xai διακρίνευ. 


! abré Χ.--ὃ τί add Heindorfius.— κει T.— post τέταρτον omisi τὸν cum YA 


IL —9 àAA' 4 TAZTBCH, ἀλλὰ X : KAA* 4$ *5.—9 κτητητικῆς 


4.—^ à om pr E.— 


P νῦν Om ZT.—A οὖν om F.—' iAs08 XT AAIIBCH : ἀληθῶς *y.— τὸ post τοῦτο 
om EF.—' οἰκοτῶν T', ἱκετικῶν 3.—^ &rra X.—" olor om H.—* διηθήσευ H, δια- 
I 


effer γρ 3C.—* e C, τι ΓΡ: om H.—J διαιταιν ΓΛΕΣΥΒΟΕΕΗ.---5 τοῦτο Ε.--καὶ 


ts ἂν a3. ον. Cf. $. 90. Καὶ τί τις ἂν 
ἆλλο ὄνομα ehrà» οὐκ ἂν πλημμελοίη 
sy τὸ νῦν etc. Hxiwp. 

τς ἀμφισβητικὴς] Sic Edd. Ald. et 
Bess. Stephanus edidit ἀμφισθητητικῆς, 
de quo vid. not. ad $. 39. Hxiwp. 

ϱ- 34. τῶν οἰκετωκῶν ὄνομ.] Servilium 
vecabulorum (i. c. eorum qus servilem 
vam significant) wsurpamus alique? 

id, not. ad Cratyl. $. 1. Ηεινο. 

καὶ πολλλ] An, ut semper fere alias, 
καὶ πολλά ye? Sic tamen de Rep. v. 
p. 464. E. Kel δρθῶ», ἔφη. Hziwp. 

dade) Tim. Lex. δινλίξει», percolare, 
kerrá» idem per σήθειν explicat, cribro 
secernere, Utrumque et in Cratylo jun- 
gitur 6$. 42. Τὸ γὰρ Busrróparor καὶ τὸ 
Meéperor wwyss ἀπείκασμά ἐστι. Tum 
Βρώνταυν idem Tim. expl. àvamveir, ὥσ- 
περ οἱ τὸν e?roy s, quaere can- 
noque excutere, ubi v. Rubnk. Hein. 

Plat. 


VoL. 


Bpérrew] Ita legitur etiam in Ald. 
Bas. 1. 9 Sed in marg. Steph. “γρ. 
θράττει. Scilicet Cornarias in Eclogis 


reponendum θράττει», pro βράττει», cen- 
suerat: falso. Fiscu. 
διακρίνει] | Neque 8 u perinde 


atque cetera, qua b. I. proferuntur, ser- 
vilis negotii proprium videtur vocabulum 
fuisse, neque, si mazime fuerit, locum 
babere in his, ubi ne verbo quidem sig- 
nificare Eleates debebat, cur liec afferret 
vocabula, postea demum interroganti 
Thesteto, τὸ ποῖφν---παραδείγµατα προ- 
θεὶς ταῦτα κατὰ πάντων ρου; contineri 
vocabulis bis Διαίρεσιν quandam et διά- 
κρισιν responsurus. [taque ni, quod pa- 
rum probabile, ab aliena manu aseuta 
hec καὶ διακρίνει» putentur, ἵπ verbo 
διακρύειν aliud vidctur delituisse, quod 
felicior aliquando  conjector reperiet, 
Ηεινο, 

IV. - 2 4 


. 226. 


Σι. i. 147. 
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ΘΕΑΙ. Τί μήν; 


ΕΕ. Καὶ τρὀς ys τούτοις" 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


P i /, Δ ΄ A 
6*1 Locirsiy καὶ καταγευ καὶ 


κερχίζειν, καὶ µυρία $» ταῖς τέχναις ἄλλα τοιαῦτα ἑνόντα 


ἑσιστάμιθα. 5 γάρ, 


OEAL. To τοῖον αὐτῶν πέρι βουληθεὶς δηλωσαι, παρα- 
δείγµατα προθες ταῦτα κατὼ πάντων ἤρουν 
ΕΕ. Διαιρετικά που τὰ λεχθίντα εἴρηται ζύμπαντα. 


ΘΕΑΙ. Ναι. 


, t rd 
ΕΕ. Κατὰ σὸν ἐμὸν τοίνυν λόγον, ὡς περὶ ταῦτα µέων 


κά *» c 9 d 
OUO εν) απασ, 


έχνην, ἑνὸς ὀνόματος ἀξιώσομιν αὐτὴν. 


δ. 25. ΘΕΑΙ. Τόα προσειπόντες; 


EE. Διακρισικήν. 
ΘΕΑΙ. "Ecco. 


ΕΕ. Σκόπιει δὴ ταύτης αὖ δύο ἂν v5 δυνώµεθα κατ- 


δεν εἰδη. 


ΘΕΙΑΙ. Ταχέῖαν ὡς ἐμοὶ σκέψιν ἐαιτάττεις. 


ante et post κατάγειν om ΧΑΙ.--ᾱ ἥιρου BC.—* ὡσπερεὶ Es.—* ἐν om. ΣΤ.-- 
3 &sdon mg H.—* τέχνη H.—' δύο om F.—s σχεδὸν of: οὕτω corr T, σχεδὺν οὖν 


ἑανευ] In Politico p. 381. A. τὸ τῆς 
τοῦ ξαΐνοντος réyvqs ἔργον appellatur &- 
aAvrud) τῶν συνεστώτων καὶ cupemA»- 
Μένων.---κατώγοι», dedacere flium. — Vid. 
Ruhnk. ad Tim. Lex. in v. κάταγµα p. 
188. Hziwp. 

és περὶ ταῦτα µίαν οὖσα»] Vulgo &c- 
περεὶ pro és περἰ. Hoc et Cod. Par. 
dedit et Ficinus vertens: cum circa hac 
wna ars im cunctis versetur. Verba sic 
jengenda: ἀξιώσομεν αὑτὴν- ὡς µίαν 
οὖσαν τερὶ ταῦτα dv ἄπ. τέχνην. Protag. 
6. 108. δοκεῖ δὲ τοῦ πολλοῖς περὶ ἐτι- 
στήµηε τοιοῦτό» τι: οὐκ ἰσχυρὸ» οὐδ' frye- 
μονικὸ» οὐδ' ἀρχικὸν εἶναι, οὐδὲ ὡς περὶ 
τοιούτου αὐτοῦ ὄντος διαμοοῦνται h. e. 
υὐδὲ περὶ αὐτοῦ δια». ὡς τοιούτου ὄντος. 
de Legg. iii. p. 694. οὐκ ἄν ποτε ὃ Περ- 
σικὸς ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα οὐδ ἄλλος οὐδεὶς 
4» στόλος ἄρμησε καταφρονήσας 6s ὄντων 
ἡμῶν Bpayéos Δξίοῳ, pro καταφρ. ἡμῶν 
ὡς ὄντων Bp. àb.— Διακριτικήν. — Conf. 
Politic. p. 282. B. Ἠκινο. 

$. 25. ταχεῖαν ὧς ἐμοὶ σκέψιν ἐπιτάν- 
Tts] Inepte vertit Interpres: subitam, 
μέ mihi videlur, considerationem impo- 
Wis. Vis dictionis est: si meam cogites 
tarditatem, celerem mihi considerationem 
bnponis. Inífm p. 237. C. Kal οἵψ γε 


ἐμοὶ savráwacw Évopev. Permen. 180. 
D. Πολὺ ἔργον προστάττεις, 6s τηλικφδε. 
Polit, 809. E. ᾶῶφρον καὶ κόσµιο», bt 
ye ἐν πολιτείᾳ. Legg. vi. 770. Α. Ἔτα- 
δ) νομοθετεῖν μὲν µέλλομεν, fpurra: δ 
ἡμῖν νοµοφύόλακες, ἡμεῖι ὃ ἐν δυνσμαῖε τοῦ 
βίου, οἱ 8' és πρὸς ἡμᾶς νέοι κ. T. A. 6 
quo loco venustum illud ἐν δυσμαῖς τοῦ 
Βίου desumsisse videtor Jumcus apod 
Stob. p. 586. 42. Ed. Basil. Tà» δὲ spee- 
βύτην ἐν Bvapais ὄντα τοῦ βίον. Longm. 
C. xxxv. p. 192. fine. Παντὸς ἀεὶ τοῦ 
µσγάλου καὶ ὦ; πρὸς ἡμᾶς nri an 
Lucian. Conterupl. t. i. p. 498. De Sal- 
tat. t. ii, p. 266. Kal fra dAevéépo 
ἂν δρὶ καὶ οἵψ σοι πρέκοντα.  Imagin. p. 
411. Ὁτόταν δὲ καὶ τὸ καλὸν ἐκεῶν δρ, 
καὶ µάλιστα πρὸς τὴν κιθάρα», τότε δὲ 
τότε, Épa μὲν σιωπᾷ» ταῦτα ἀλκυέσι καὶ 
γέττιξι καὶ τοῖς κύκνοις' ἅμουσα γὰρ és 
αρὸς ἐκείνην ἅπαντα. Quem locum to- 
tum adscripsimus, ut obiter eam corrigere 
tentemus,  Offenderunt Interpretes, et 
nemo non offendat necesse est, in illud 
ταῦτα, quod, unde pendeat, quidve sig» 
hificet, nemo facile videat. Solanus illud 
in Teis, Gesnerus in. abry mutandum 
censebat, vehementiore uterque. quam 
efficaciore remedio usus, Sed bene se 


ZOOIZTHZ2. 
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EE. Καὶ μὴν i» γε ταῖς εἱρημέναις διακίσεσι τὸ μὲν 
^v ». SN , / 3 ο) 
χεῖρον Gro (O&Xríovos ἀποχαρίζειν ἦν, τὸ ὃ ὅμοιο ἀφ 


6οιου. 


ΘΕΙΑΙ. Σχεδὸνξ οὕτω νῦν λεχθεν φαίνεται. 
ΕΕ. Της μὲν τοίνυν ὄνομα ovx ἔχω λεγόμενον τῆς δὲ 
κατοιλεσούσης" μὲν vo βέλτιον διακρίσεως, τὸ δὲ χεῖρον 


ἀποαλλούσηςὴ έχω. 
ΘΕΑΙ. Λέγε ri. 


AE. Πάσα 3 τοιαύτη διάκρισις, ox! ἐγὼ ζυννοῶ, λέγε- 
ται παρὰ πάντων καθαρμὸς τις. 


ΘΕΑΙ. Λέγεται γὰρ ovv. 


FiE. Ουκοῦν vo γε παθαρτικὸν εἶδος αὖ διπλοῦν Oy arg τι. i. 148. 


ΦΑ »* 
αν ἴδοιὰ 


OEAI. Na, κατὰ σχολήν γε ἴσως οὐ μὴν ἔγωγε 


xa opo νυν. 


$. 20. RE. Καὶ μὴν τὰ περὶ τὰ σώματα πολλὰ εἴδη 
παθάρσεω» ὑνὶ περιλαβεῖν ὀνόματι προσήκει. 


τῷ K, σχεδὸν οὖν τῶν A et pr Π.--» καταλειπούσηε Fs: ceteri καταλιπούση».--- 
A . 
! ἀποβαλούση ΕΑΠ, ἀποβαλούση: B.—J δκικρίσοω:ς H.—k σννίδοι Ὕρ 3, συνείδοε 


habebit ταῦτα, si legamus: μὲν 
σιωπᾷ» ταῦτα ἁκούουσι rin ipa lid 
Facillime ΑΚΟΥΟΥΣΙ absorberi ab AA- 
K'TOZI potuit. Confirmat conjecturam 
quod ibidem mox sequitur : Ὀρφεὺ: δὲ καὶ 
Αμϕίων---εἴγε ἤκουσα», καταλιπκόντοι ἂν 
τὰς κιθάρα», παρεστήκεσαν σιωπῇ, ἀκροώ- 
Μανοι. Caeterum in hoc Luciani loco pro 
τότε 0) τί sore, vel, quod Jensius ten. 
tabst, τότε δή ef ποτε, recte recepit Edi- 
tor Tóre δὴ τότε, Magnam fere hec 
sepetitio in aliis item formis vim habet. 
Plato Soph. 238. A. Ἔστι γὰρ, ὦ uqxá- 
fie, ἔστι, καὶ ταῦτά Ύε τῶν ἀποριῶν ἡ 
Μεγίστη καὶ πρώτη. Εωίιγάἀ. 284. E. 
Χὺ μὰν---λοιδόρει, ὦ Κτήσιπτε, λοιδόρει. 
Phaedr. 242. D. Ae», à Φαΐδρε, δεινὸν 
λόγο» abrós τε dkóju7as — Lucian. Toxur. 
b $08. Θύομεν, à Μνήσισπε,. θύοµε». 

e locutione ταχεῖαν ὡς ἐμοὶ et similibua 
Cf. Jensius ad Lucian, Tim. t. 1. p. 125. 
Havsp. 

ταχεῖαν és duol] Ἡ. ο. rax. ταιούτφ 
οἷος éyó elja, celeriter me, pro sea qui- 
dem fucullate, rem expendere jubes. De 
loquendi hoc genere, adhibito hoc quo- 


ue exemplo, diligenter disputavit F. W. 

izius de Pros, Gr. Acc. Incl. p. 79. 
parum tamen ibi probabilem proferens 
censtructienis solutionem. Ἡκσικρ. 

καὶ μὴν ὄν γε ταῖς εὗρημ. διακρ. τὸ μὲν 
χεῖρον]) Hiec ita cobmrent: καὶ μὴν ὁ. 
yy. T. €. δ. τὸ μὲν ἦν ἀποχωρίξευν xeipon 
ἀσὸ βολτίονος (i. e. τὸ xeipor ἀπὸ νοῦ 
Αελτ.) Sic Pbhedon. $. 125. in his Τὰ 
δὺ δίκαιαν μὴ δεχόµενο» καὶ ὃ ἂν µουσι- 
κὺν μὴ δέχηται (τί rin δὴ ὠνομάζομεν |) 
τὸ non pertinet ad proximum δίµαιο». de 
Legg. ii. p. 655. D. Kaíro: Aéyovat Ύα 
οἱ πλεῖστοι, μουσικῆε ὀρθότητα εἶναι τὴν 
ἡδονὴν ταῖς ψυχαῖς πορίζουσαν δέόναµι», 
ubi τὴν trahendum ad δέµαµιν. Talia 
interdum propterea, quod ipse im iis 
hesi oltm, diligentius explicanda putavi. 
Πεινο. 

val] Post val videtur ponenda tantum 
bypostigme, et repetendum ἴδοι. Sfz»u. 

val, κατὰ σχολήν γε] | Protag. 6. 99. 
leri μέντοι, ἔφη, καὶ ἐμοὶ λόγου περὶ 
αὐτοῦ εὖ ἔχων, bv ὑμῖν ἐπιδείξω, ἂν βού- 
λῄαθε. Καὶ ὁ Αλκιβιάδης, Να), ἔφη, à 


'Ivzía, εἰσαῦθίς γα’ νῦν δὲ δίκαιόν ἐστι.--- 


΄ 
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OEAI. Πσα καὶ vin; 


IIAATONOZ 


EE. Τά rs τῶν ζώων, ὅσα ἐντὸς σωμάτων" ὑτὸ γυµνα- 


tH. στικῆς ἰατρικῆς τε ὀρθῶς διαπρωόµενα καθοίριται καὶ 


λ9 


περὶ τἀκτόςὮ εἰσενὶ µῶν φαῦλα, ὅσα βαλανευτική" παρ- 
έχεται καὶ τῶν ἀψύχων σωμάτων, ὧν φναφιευτικὴ καὶ 
ξύμπασα κοσριητικὴ τὴν ἐπιμέλειαν καριχοµένη κατὰ 
σμιχρὰ πολλὼ καὶ γελοῖα δοκοῦντα ὀνόματα ἴσχεν.' 


OEAI. Μάλα νι. 


EE. Παντάτασι μὲν oby, à θεαΐτητε. ἀλλὰ γὰρ τὴ 


B.—! XT.—- dyrbs rà e καθαιρε 
en A irae: MA del ἀνλ AH. περὶ τὰ 
éxrbs *s.—9 ante ehreiv omisi ἃ cum ΚδΠ.--- βαλανευτιὴν 


omisi rà cum Y(AATI.—P περὶ ràxrbs II, 


ἀποκρίνεσθαι Tonpére, qui locus firmat 
suspeetum b. ]. olim nobis Nel. Ἡσινο. 

ϱ. 26. τά τε τῶν ζόων κ. 7. λ.] Tum 
pora gymnastices eb medica artis opera 
per rectam aecretionem purgantur : (du- 
Fus enim esset et καθαί- 
pere active ponere) mecmon que. exteri- 
oribus adhibentur, dictu 


gerens, circa res. parvas. multa nomina 
et qua ridicule videri peesint, accepit. 
SrxPu. 
τά τε τῶν ζώων] H. e. τά ve εἴδη xa- 
τῶν ζόων. Proximum ὅσα au- 
tem pertinet ad τῶν ζόων, animalium 
eorum, quecunque. Hx. 
διακρινόµενα] — Verba διακρίνεσθαι et 
active accipi ostendit uni- 
versa sententia : nec durius apud Atticos 
illad est quam παράχεσθαι bic pro παρέ- 
xew, ποιεῖσθαι pro sou, et cetera in- 
numerabilia. Certe et Stephanus auno- 
tat in suo Thesauro accipi 
active, citatis ex Herodiano, et epistolis 
Jude et Jacobi, exemplis. SxnnAN. 
& εἰπεῖν μὲν φαῦλα] Sic positum μὲν 
attigi ad Tbemtet, 6. 180. Hzinp, 
καὶ τῶν ἀψύχων] Accuratius scripeisset 
τά Te τῶν by. Ηεικο. 
πολλὰ καὶ γελοία) Ut αλυντικὸν», 


σπογγιστικὴν etc. Poliüc. p. 282. A. κεάϊσανιενί 


Té» αἰτιῶν δὴ zAvrrudp μὲν καὶ xe- 
στωὴν καὶ scar Ti» περὶ ταῦτα θερα- 
πεντικὴ», πολλῆν οὕσης τῆς κοσμητικῆς, 
τοὐνταῦθα αὐτῆς µόριον εἶκὸς μάλιστα 


T.— (ra AIL—9 poet καὶ 


ZTF.— σμικρᾶν F. 


Ties τα ἐῤῥήθη. Eurip. Phoen. 
425. τίνι τρόπφ ὃ ἔσχει (adeptus es) 
Aéxes; Hipp. 1286. Θησεῦ, τί τάλας 
τοῖσδε ; VK ἔσχει Ero. 
Non igiter e Cod. . prefero Éxe. 
Hywtnp. ] Noi to f js ali- 

μάλα γε on imiperito fortassis 
quis inter hec Tbeeteti verba udAa "re, 
et illa hospitis, παντάπασι μὲν οὖν, deesse 
nonnulla suspicetur. Alioqui, si mibil 
deesse dicendum sit, hoc παντάπασι erit 
approbantis illum Themteti consensum, 
quem declaravit illis verbis µάλαγε. 
SrzPu. 

παντάπασι uà» οὖν]  Phasdon. $. 89. 
Elxóés γε, ἦν 9 &yó. Εἰκὸς γὰρ, ($3. 
Non erat itaque cur Stepb. post µάλα γα 
deesse aliqua putaret. Hxip. 

ἀλλὰ yàp Tfj «. T. A.) Sed ratiecinandi 
purgationem quet fit per spongiam, quam 


si 
illa » heec multum elc. Paulo post 
malin τὸν διὰ στρατ. $ τὸν διὰ Qe. 


SrzPB. 


docere vim illam Buaxprrurós : ut boc fa- 
ciat, subeternit πρυγύµνασμα suo more, 
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τῶν λόγων μεθόδῳ σπογγιστικῆς 9) Φαρµακοποσίας οὐδὶν 
Sero» οὐδέ γι μᾶλλον τυγχάνει µέλον, εἰ" τὸ μὲν σρικρά, 
τὸ δὲ μεγάλα ἡμᾶς ὠφελεῖ καθαῖρον. τοῦ κτήσασθα, γὰρ 
$9536" νοῦν πασῶν τεχνών τὸ ξυγγενὲς παὶ τὸ μὴ ζυγγυ- 
$g κατανοεῦν φειρωµένη σιμᾶᾷ pog τοῦτο ἐξ ἴσου πάσας, 
xai θάτερα τῶν ἑτέρων xard" τὴν ὁμοιόσητα οὐδὲν ἡγεῖται 
ελοιότερα, σεωότερον δὲ σι τὸν" διὼ στρατηγικῆς 9 τι Ν. 149. 
φθειριστικῆς' δηλοῦντα θηρευτικὴν οὐδὲν νενόρικεν, ἀλλ' ὡς 
τὸ πολὺ χαυνότερο.  [S. 27.] Kai 33" καὶ νῦν, 9 περ 
ἤρου, τί προσεροῦμεν ὄνομα ζυμκπάσας δυνάμεις, ὅσαι σῶ- 
µα εἶτε ἔμψυχον εἶτε ὄψυχο εἰλήχασι καθαίρει», οὐδὲν 
αὐτῇ διοίσει, ποϊόνὰ vi λεχθεν εὐπρεχίστατον εἶναι δόξει- 
µόνον ἐχέσω χαρὶς τῶν τῆς ψυχΏς καθάρσεων πάντα ἕυν- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


--- ἔχειν EF.—" $, addito το el, T.—" ἔνεκεν ΓΛΕΣΥΒΟΕΗ : ἕνεκα *s.—" κατὰ 


τῶν ἑτέρων T.—* τε ΔΠ et fortasse 


pr Β.-- ἔτι H.— τῶν, in mg τὸν, F.—5 1 


Φθειριστικῆ: om XA et pr TI, 3 Φθειρεστικῇς H.—^ καὶ δ) soli cum s AR,—* εἷλή- 
x 
$«n B, εἰλήφασε XTAAIIZTCEF.—4 Υ ἂν corr T.—^* δόξη corr T, δοζάσει A.— 


allirmatque mihi esse incommodi, rei 
levissims exemplo maximam illustrari. 
Ita µόθοδον vocat rationem et viam doc- 
trinm; quasi dicat, quantum attinet ad 
docendi rationem ? utrobique enim de 
tione agitur. SznRAN. 
P DOÀ γὰρ *j Tür A. p. Hunc locum 
im Politico suo p. 266. D. respicit, ubi 
cum joniore Socrate ita colloquitur hic 
hospes Eleates: X. Νῦν, ὦ 3énp. ἑκενό 
der: καταφανὲς μᾶλλον τὸ ῥηθὲν τότ’ d» 


epor οὐδὲν ἡτίμακε 
Δοὶ δὲ xaf αὐτὸν τε- 
«rov. Hxiup. 

Μέλον] Ald. Bas. 1. 2. µέλλον pro 
quo jam Cornarius legendum viderat Aé- 
Ass. Ficinus quoque vertit, nihil magis 
eiterum altero, minusve, curat. Fiscn. 

γαλοιότερα] Ald. Bas. 1. γελοιότερον 
sed Bas. 3. 'γελοιότερα, ut Cornarius 
quoque legendum censuerat. Etiam Fi- 
cin. sibilo magis ridicula, Fiscn. 


que sic sexcenties legitur οὐδέν τι nihil 
qidnem. σεµνύτερον autem, quod male 
ius preciariorem nec rectius Fi- 


οὕρυθμον 
κρσῶς κειµένας. ubi notat gravem eerii- 
que moris hominem. Ἡτικυ. 

τὸν διὰ στρατηγικῆς 3$ Oepurrucis] 
H. e. 3 τὸν διὰ φθειριστικῆς, quod reponi 
volebat Stepbanus, gemina loca non re- 
cordatus, cujusmodi est de Legg. ii. p. 
669. B. ἐπειδὸ γὰρ ὑμνεῖται τὸ περὶ 
(rh» μουσικ}ν) διαφερόντως $ τὰς ἄλλας 
εἰκόνας, εὐλαβείας δὺ δεῖγαι πλείστης πα- 
σῶν εἰκόνων, ubi scribi potuit $ τὸ περὶ 
τὰς ἅλ.ε,. Adde Xenoph. Cyrop. viii. 
δ. ΕΙ. πολὺ γὰρ οἵονται Πέρσαι χρῆναι 
τοῖς περὶ τοὺς O«obs μᾶλλον τοεχνίταις 
χρῆσθαι περὶ τἆλλα, et Plat, Ion. p. 
631. C. ἡ Ὅμηρος περὶ ἄλλων τιῶν λέ- 
yet  ὦνπερ σύμπαντες οἱ ἄλλοι ποιηταί; 
quorum altero Joco articuluin, altero pra- 
positionem iterare scriptor neglexit. Conf. 
notata ad Gorg. 6. 153. et ad Thesstet. 
$. 70. Hzinp. 

Φθειριστικὴν] Pediculeriam: dub τῶν 
Φθειρῶν ductum esse liquet, non ἀπὺ τοῦ 
Φθείρει». Ham. 

$. 47. εἰλήχασι] Cod. Par. εἰλήφασι, 
qua perpetua fere in libris confusio. 
Hzinp. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


δήσαν οσα ὤλλο σι καθαίρω. τον γὰρ «ερὶ τὴν διώνοιαν 
καθαρμὸν ὃ ἀπὸ ταν ἄλλων ἐσικοχεἰρηκουὃ ἀφορίσασθαι vá 


νῦν, 6&6 γε O σερ 


^ θούλεται μαθάνομε y. 


OEAI. AX | βεμάθηκα, καὶ cvy ege δύο μυ είδη 
παθάρσιως, t £y à τὸ περὶ τὴν ψυχὴν εἶδος sivei, τοῦ spi 


TÓ σόμα χωβὶς 0». 


&RE. Πάντων κάλλιστα. xai μοι τό µετὰ τοντο ἑτά- 
χουε πειρώµονος αὖ τὸ Ay fiv yy τέρωεω. 
ΘΕΑΙ. Γωθ oxoi) ἂν ὑφηγὴ, Φειράσοριοί qoi συν- 


τόμνειν. 


EE. Πομρίαν t éT&por ἀρωσῆς éy Vox λέγομᾶν τι 
S. 28. OEAI. Πως γὰρ οὐ 


EE. Κα | patr Kis 


M , * 
j» τὸ Aussi» uer θάτερον, $x- 


(βάλλειν 0i ὁσον ὧν 'j πού σι Φλαυρον. 


ΘΕΑΙ. "H» γὰρ 


oj y. 


RE. Koi ψυχΏς & ἄρα, xa ὅσον ἂν εὐρίσλωμιεν κοιλίας 
ἀφαίρεσίν σια, καθαρμὸν αὐτὸν λέγοντες ἐν µέλει Φθεγ- 


ξόμεθα. 


f pi ond im E.—5 ἐπιπεχειρήκαμεν F.— εἴπερ ὄγε Xs. διχῆ om XY.—) δτοι T, 
ὅποι 9*5. —5 Moryn AXTBC 


δεν R3T : 


µόνον ἑχέτω--- πάντα ξυνδῆσαν] H. ο. 
µόνον πάντα ξυνδησάτω, ut Soph. Antig. 
71. col 8 οἱ δοκεῖ, Τὰ τῶν θεῶν ἔντιμ 
ἀτιμάσασ) ἔχε. — Nisi quis b. |. explicare 
malit habeat s. teneat c Hzixp. 

εἴγε ὅπερ] lta Cod. Par. In Bas. 2. 
legitur el dye ix Cum Aldo Stepha- 
nus edidit er rs . Ἡεικυ. 

καθ ὅποι "kd Scribo Ka ὁποῖ ἂ» ὑφυ- 

, ut sit pro καθ ὁποῖα ἄν. hoc sensu, 
er quecunque preiveris, vel viam osten- 
derie. Id est, Quecunque mihi propo- 
sueris, ad. ciam ostendendam. — Alioqui 
non καθ’ ὅποι, sed ὅποι solum, vel potius 
ὅπη, scribendum esset pro quwacwnque. 
SrEPU. b», 
gi etiam καθ’ ὁποῖ à», e Cun 
adverbium nonne idem significat quod 
wecunque? SkRRAN. 

καθ ὁποῖ ἂν p] Evidenti buic 
Stephani correctioni (nam vulgo legitur 
καθ ὕποι) miror cur suam preetulerit 
Abreschius Dilucidd. in Thucyd. p. 407. 
καθ ὁποίαν ἄν. 6. 11. Τί δὲ τούτην aj 
Ty θήραν; áp' οὐκ ἂν κατὰ τὰ µέγιστα 
µέρη δύο διέλοιµεν; Θ. Karà ποῖα; 4. 


EP, ὠφνγῆ H, ἐκφυγῇ mg H.—! ἄρὶ τῆς X.— 


21. Οὐκ ἀπὸ ερόπου τοίνυν ἐστι 
αὐτὴν δίχα. Θ. Καθ ὁποῖα, Aéye. Haixp. 

(eni) Cod. Par. ἀφηγβ. Illud pro- 
prium b. l. vocabulum. de Rep. iii. bx. 
403. ei-—fhpusis --ὅσον τοὺς  TÓwovs 
ὑφηγησαίμεθα, ἵνα μὴ μακρολογῶμω 
Phidon. $. 72. ἐκείνρ ἑσόμενοι ᾗ ἐκείνη 
ὑφηγεῖται. Πεινο. 

"a 38. λείπειν] Sic pro Aurei» scripsi 

seq. ἐκβάλλεω. Hin. 

κ γὰρ] Est plane συνώνυµας. nem 
«nimi vox ex proximis verbis facile in- 
telligitur: improbitas in animo sedem ka- 

(. SanRAN. 

κακίας ἀφαίρεσιν] οἱ igitur improbi- 
latis ablationem. ex animo 
que comperire possimus, eam appellantes 
purgationem, haud absone loquemur. Sed 
αὐτὴν λέγοντες aut certe αὐτὸ legendum 
videtur. SrzPn. 

καθαρμὸν αὐτὸν λέγοντες] αὐτὴν vel 
αὐτὸ malebat Stephanus : mihi pronomen 
hoc precedenti vocabulo perinde &CCoOm.« 
modatum videtur b. f. atque οὗτος, (ut 
latinum Àic,) sequenti solet accomtmo- 
dari. — Cratyl. $. 101Τ.---τὸ συνθήματα 
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ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


OEAI. Καὶ µάλα γε. 
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ΕΕ. Δύο μὲν εἴδη κακίας φερὶ ψυχὴν ῥητίον. 


ΘΕΑΙ. Ποια: 


v κά 
ELE. Το μὲν oiov νόσον ἓν σώματι, τὸ ὃ oiov etos ἔγ- 


yignotosyoy. 
GEAI. Ox ἔμαθο. 


/ ” x N / 
ELE. Noco» imcwg καὶ στᾶσιν ου ταῦτον νεόμικας. 


OEAI. Οὐδ αὖ αρὸς τοῦτο ἔχω τί χρή pus ἀποκρίν- 


ασθαι. 


ἘΕ. Ilorsgo» ἄλλο τι eri» ἡγούμεος ἢ τὴν τοῦ 
φύσει ξυγγενους $x. τινος διαφθορᾶς διαφοράνἩ 


ΘΕΑΙ. Οὐδεν. 


FE. 'AAX αἴσγος ἄλλο τι πλὴν T0 τῆς ἁμετρίας πων- 


e x LEA" Pd ’ 
ταχου δυσειδὲς 6νον "'ytV06; 


» οὖν C.—^ x 


a F.—? τι om A.—? διαφθορᾶς διαφορὰν corr Z cum s: ceteri 


άθαρμ 
διαφορᾶς διαφθορὰ».--3 αλ}» ὅτι τὸ Δ.---- by X ATI, t» bv ceteri ; τῶν ἓν ὄντων s. 


εἶναι τὰ ὀρόματα ---καὶ εἶναι ταύτην ὀρθό- 
τητα ὀνόματος, συνθήκην. Lysias p. 780. 
πολλάκις ἤδη "f ὑμοτέρφ αλήθει διεκε- 
λεύσαντο τοῖς ὅρκοις καὶ ταῖς καις 
ἐμμένειν, ἡγούµενοι ταύτην δημοκρατία 
εἶναι Qoa», ubi offendit Reisk.  De- 
nique pronominis αὐτὸς plane eadem est 
ratio 6. 20. τὸ δὲ--ὅμωι- -µαθημάτων 
οὗσαν *wpücw αὐτὴν ἁδελφφ-- ὀνόματι 
προσοικεῖν ἀνάγκη, et Euthyphr. init. οὗ 
γάρ που καὶ eol δίκη τιε οὖσα τυγχάνει---; 
X. Οὔὕτοι 95 ᾿Αθηναῖοί γε, ὦ Eb0. δίκην 
αὐτὸν καλοῦσι, ἀλλὰ γραφή». Ἠκιπυ. 

δύο μὲν] Malim 8. μή». Ηκινο. 


] Citat Galen. de Ώοριο.. 


poor. et Plat. v. p. 288. Fiscu. 
ἔκ τινου διαφθορᾶς] In vulg. edit. ἕκ 
Tiros διαφορᾶς διαφθορά». sed Galen. quo- 
que legit οἱ bic, ἔκ τινος διαφθορᾶς Ba. 
. Et paulo post, τῶν ἓν ὄντων 
eres vet, cod. pro ἓν ὃν "yévos. Sr» A. 
Jam ante Stephanum Cornarius mo- 
nuerat legendum esse Éx Twos διαφθορᾶς 

. Fisch. 

ἔκ τινος διαφθορᾶς διαφορὰ»]  Emen- 
dat» ο a Cornario ex Galeni |. c. dedit 
Stephanus. Nam Edd. vett. Éx τινος 
διαφορᾶς διαφθόραω», que Ficinus quoque 
reddidit vertens naíuralis cognationis 


entem. Recte, si prsscessisset. πόχορο» 
ἄλλο τι vócor ἡγούμενος etc. neque vero 


h. l. νόσου, sed στάσεως queritur defi- 
nitio. Quam dum ita profert Eleates, ut 
easdem plane in morbum quadret, idem 
et morbum et sedilionem esse docet rec- 
teque vitii illud in animis genus, quod 
in seditione aliqua cérnatur, animi mor- 
bum appellari. Hxinp. 
δυσειδὲς τῶν ἓν ὄντων γένος] Ald. Bas. 

1. 2. δυσειδὲς ἓν ὃν γένοι. Stephanus 
se alteram lectionem depromsisse gloria- 
tur ex vetere Codice. Sed hic Codex 
vetus admodum vereor ne sit versio Fi- 
cini: deformitatem ex dissonantia eorwm, 
matura cognata sunt, resultantem. 


ISOH. 

δυσειδὲς ἑνὸν γένος] Modestus cau- 
tusque quum alias tum in Platone criti- 
cus Stepbanus interdum tainen, ubi Fici- 
num Cornariumve temere sequitur, adeo 
sui est dissimilis, vix ut vitum agnoscas. 
Maxime h. |. ubi levi vitio depravatam 
veterum Edd. scripturam, quam et Cod. 
Par. habet, δυσειδὸς ὃν ὃν γένος. (nam 
Galen. ἓν omittit) ita in ipso mutavit 
conteztu, ut intelligi verba nisi adhibita 
Ficini versione non possint. Quis enim 
intelligat, que reposuit, hec 9vredis τῶν 
i» ὄντων γένος, absque hac illius tramsia- 
tione: Turpitudinem vero num. aliud 
quam deformitatem ex diesonantia eorum, 


natura cognata sunt, resultantem? 
Quidquid legit Ficinus, ca, qus reddidit, 


^ 


1. 228. 





11. li. 161. 
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OEAI. Ουδαµως ἄλλο. 

8 20. ΕΕ. Τί δω: ἐν Yvxs δόξας ἐπιθυμίαις καὶ 
θυμὸν ἡδοναῖς καὶ λόγον λύσαις καὶ *ÀVT ἀλλήλοις TOU- 
τα τών φλαύρως" ἐχόντων ovx. ἠσθήμιθα διαφερόµενα; 

OEAI. Kai σφόδρα γε. 

EE. Ευγγενη” γε μην ἐξ ἀνώγχης ξύμπαντα γόγονεν. 

ΘΕΑΙ. Ίος γὰρ ob; 

EE. Στάσω à ἄρα καὶ νόσον τῆς ψυχῆς πονηρίαν λέγο»- 
σες ὀρθῶς s SgoUtutv. 

OEAI. Ορθότατα pe oby. 

RE. Τι δ; όσα «ωήσεως μετασχόντα χαὶ σκοπόν σα 
θέµενα, πειρώμενα” TOUTOU τυγχάνευ, χαθ᾽ ἑκάστην όρμην 
παράφορα αὐτοῦ γήγνεται) καὶ Amor Uy y iria Tórtgoy αυ- 
τὰ φήσομιεν ὑπὸ συμμετρίας της αρὸς ἄλληλα 5 σουνα»- 


σίον UT ' ἀμεσρίας αὐτὰ Té uri 
. OEAI. Δηλον ὡς UT" ἀμετρίας. 
EE. ᾽Αλλὰὸ μὴν ψυχήν" γε ἴσμεν ἄκουσαν qr quy 


ἀγνοουσαν. 


--- δέ KTAATIBCFH. 


et pr TI, πειρώµεθα T' ct rc II.—* γέγνηται (TARZTBC.— 


—1 sdyr' T.—* φαύλως E.—" (. AAIL—" πειρώµενα om (A 


l'ARBC.— 


: y D—2 ψνχὸν om pr K.—^ πᾶσαν om Δ.---- irieer κα drxpis A - δὲ δὴ 


in Grecis legere non. potuit, sed oculis, 
opinor, aberravit ad precedd. τοῦ fée 
ἐνγγενοῦς ἔκ τυυς διαφθορᾶς, nec Ficini 
sensum assequitur sensu prorsus cassa 
Stepbani lecüo. Quod reponendum mo- 
nuit jam Schleiermacher. ἑνὸ», ad sa»- 
ταχοῦ pertinet. πανταχοῦ dvbv δυσειδὲ: 
est, quod inest (sive in corpore 
sive in 5 animo), deforme est. Hxinp. - 

$. 29. θυμὸν 38oreis] Miror non po- 
tius legi καὶ λόγον $8evais καὶ θυμὸν λό- 
was. Mox τῶν φλαύρως ἐχόντων recte 
Ficinus: in idis, quorum d atus est 
animus. Ἠυγγενῆ Galen. Ηκικυ. 

ἑόμπαντα yéyore] Ficin. Veruntamen 
cimcia hoc natura cognata eunt ; et erit 
qui desideret ξόμπ. ταῦτα Ὑόγονε. Si- 
niliter tamen 6. καὶ δειλίαν μὲν καὶ 
ἁκολασίαν καὶ ἁδικέον ἐύμπαντα ἡγητέον 
νόσον ἐν i. et 6. 16. T)» μὲν λῃστικὸν 
καὶ ἀνδραποδιστικὴν καὶ τυραννικὴν καὶ 
ξύμπασαν rhy τολεμικὴν tv πάντα βίαιον 
θήρα» ὁρισάμφοι. Ἠσινο. 


τῆς ψνχᾶς πονηρίώ] Hsc jangenda. 
Utrobique vero aut, addito αγώσα]ο, τὴν 
ris ψυχῆς πονηρία», aut, omisso, ψνχῆς 
(av scribi meo quidem judicio de- 
hwit V. ad Pheedon, $. 34. Neque ali 
quod πονηρίας genus, sed universain πο: 
»upia» h. |. intelligi, declarant illa $n 30. 
de, δύο ταῦτα, ὡς πό 
dr (7$ A19) γένη: τὸ μὲν ve rapis 
καλούμενο» ὁπὸ τῶν πολλῶ», νόσος αὐτῆς 


σαφέστατα lp. prede, 
abrà σάσχεν ;] Politic. p. 263. E. 

ἵνα ἦγτον αὐτὰ , ubi itidem 
e precedd. expectabas αὐτό. Et quoties 
αὐτὰ pro αὐτὸ, ταῦτα pro τοῦτο positum 
reperimus ? Ἠκινο. 

ἀλλὰ μὴν ψνχήν Ύε ἴσμεν x. 7. λ.] 
Animus quisque. , imei 
(wa gmorat, qi uoniam natura est appetens 
veri, uti ex latonis sententia πᾶς ἅκων - 
πονηρὸ», quoniam natura id, quod vere 
bouum est, omnes expelimus, EIND, 


N. 
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OEAI. 29600 a yt. 

EE. Τό yt μηνάγνοεῦν ἔστιν i ϱ) ἀλήθιαν ὁ ὁρμωμένης 
ψνχης, παραφόρου ξυνέσεως γιγνοµάνης, οὐδὲν ὤλλο φλὴν 
παραφροσύνη. 

OEAI. Πάνυ » pá οὖν. 

EE. Toy» & ἄρα ἀνόητον αἰσχρὰν. καὶ ὤμετρον θετέο». 

OEAI. Ἔου. 

$. 30. EE. Ἔστι A vo ταῦτα, ὡς rara, κακῶν 
έν '! aor? yin, τὸ ph πονπρία καλούμεον ὑπὸ TOY πολλών, 
νόσος αυτῆς σαφίστατα ο. 

OEAI. Ναι. 

FE. Τὸ δέ γε ὤγνοιαν μὲν καλοῦσι, κακίαν 06 αὐτὸ ἓν τι. i, 153. 
Ψυχῇ µόνον γιγγόμιενον οὐκ ὀθέλουσῳ" ᾽ὀμολογεῖ». 

- Κομιδή συ wenrior, of "y y λέξαντος 3 ἡμ- 
φεγνέησά σου, τὸ" δύο εἶναι γένη κακίας &y ψυχῇ, καὶ δει- 
λίαν μυ xo ἀπολασίαν καὶ ἁδικίανὶ ξύμπαντα ἡγησέον) 
vécor. & ὃν ἡ ἡμῖν, τὸ δι τῆς πολλῆς καὶ φαντοδαπῆς ἀγνοίας 
φώθος αἰσχος θετέον. 

EE. Ovxovy $ € σώματί ys vigi δύο παθήµατι τούτω 
δύο γέχνα vivi ὀγωέσθην; ; 

OEAI. Tin τούτω» 

AE. Περ) py αἶσχος γυμναστική, περὶ δὲ νόσον ia. ι.339. 
τρική. 


ΧΥΡ εἰ rc E.—* οὐκ ἐθέλουσιν om 'T.—! ὃν (A et pr Π.--ξ δ) νῦν EFs.—h ἡμ- 
Φεγνόησα σου τὸ ΚΑΠΊ, ἠμφεγνόησας οὗ τὸ TA, ἀμφεγνόησας οὗ τὸ γρ TI, ἡμφεγ- 
vógcas" ob TG H, ἠμφηγνόησας οὕτω XC et corr B, Ἀμφηγνόησας οὗ τὸ (in mg posito 


οὕτω 
ἠμφηγνόησα) F, ἠμφηγνόησαε οὗ τὸ Ε: Ἠμφιγνόησά σον τὸ ς.---Ὁ καὶ ἁδικίαν omi 
ρύυσυν 
ΣΥ.---) ξύµπαντα ταῦτα ἡγητέον C οἱ το F.—k ὅσον Ἑ, ὅσον TABCH : νόσον cum 


ut ἀλήθειαν όρμωμ. ῥυχῆν Genitivus Plato quoquo haud dubie ita posuerat 

Mio pis pendet pendet a seq. P αῤροσύη, ἄμοτρον καὶ αἰσχρὰν 0er. Nem εκ 

ille οως à precedente T — "wein demum alexos hoc eflcitur. 
wepdéepes [ur est, quum aberrat£ Hzinp. 

»i ain wh Ficines. — $. 80. κακίας δὲ αὐτὸ d ψνχῥ P μον 
wA)» παραφρ. en. $ παρφρ. 'yryv.] Quando in animo hoc solum 
Hun. vt de» il aliud ad banc eccles άγνοια». 
tox ἄρα ἀνόητον] I. e. pk éryvolas ἐθέλουσι sc. οἱ πολλοί. Hain. 
γάτο. Proxime αἱ ἄμετρν  ἠμφεγνόησά σον] Nihili est, quee im 
βετόον, qui sic trenstalit Ficinus, incon- Scholis profertur, duplex scriptura ἆμ. 
einnam atque deformem. vocare decet, Won cov οἱ ἀμφεγνόησαι u^ Βικ D, 

Plat. QL. 
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OGEAI. Φαϊνεσόο. 

EIE. Ονκοῦν xai iei μεν ὕβριν καὶ ἀδικίαν xii δει- 
λίαν €» κολαστικὴ "έφυκε τεχιὼν μάλιστα δη" Tea 
προσκουσα δίκη: 


ΘΕΑΙ. Τὸ you» sixóg ὡς simt» κατὰ τὴν ἀνθρωπίνην 
ἀόξα». 

ERE. Τ δε; περὶ ξύμαασαν ὤγνοιαν μῶν ἄλλην τινὰ 
8 διδασκαλικὴν ὀρθόγερον" εἶποι Tig Àj 

OEAI. Ουὐδεμία». 

,S- 31. HE. ios δή, λ λασκαλικῆς E αρα s μόνον 

rt, ii, 153. γένος φατέον εἶναι ἢ αλείω, δύο δέ σινε αὐτῆς εἶναι µιεγί- 
ero; σκόπιι. 

OEAI. Σκοτώ, 

ΕΕ. Keí pos δοκουµεν τῆδε ἄν aro τάχιστα εὐρεῖ. 

ΘΕΑ]. Ils; 

EE. T» ἆ ἄγνοιαν ἠδόντες si v» xarà pco? αὐτῆς ro- 
p» Vy? τικά. DnrA3 γὰρ ary yryropisry LE ὅτι καὶ 
T2» διδασκαλικὴν. δύο ἀναγκάζει µόρια Sys, Vy ἐφ im 
irs τῶν αὐτῆς ἁκασέρφ. 


ΘΕΑΙ. Τί οὖν καταφανές πή σοι τὸ νῦν ζηγούρενον: 
6σ tort 1. — δω A.—9 P ἡ ΚΑΙ.---Ὁ ὀρθύτατα ς.---ὃ μέσον Ἐ.--Ὁ ἔχεν pt T.— 


πέφυκε] Sublata, quie est in Edd. post. αὐτὸν βλόπειν, ἀλλὰ πρὸς robs ἄλλονε. 
φέφυκε, interpunctione, nibil jam ad loci Ἠκινο. 
integritatem requiret quisquam, quum  ὀρθότερο] Tta Cod. Par. In Edd. 
hoc sint ordine intelligenda verba : οὓκ- legitur ὀρθότατα, cui illud statim quisque 
οὗν καὶ περὶ μὲν ὕβριν-- καὶ BeiMar ἡ preponet. Haw, 
κολαστικὴ δίκη πάφυκς μάλιστα Bh πασῶν ῥΦ. δΙ. ἄρα] Sicin Ald. post ἄρα dis- 
γεχνῶν | AT EIND tinguitor. Alioqui si jungatur cum $eréop, 
πασῶκ] Ald. Bas. 1. παθῶν quod scenbendum dpa. Sic autem et paulo 
etiam Cornarius vidit in πασῶν mutan- infra ἄρα post τί δὲ δή. SrxPn. 
dum esse. Fiscu. δή: διδασκ.] Edd. ἄρα exhibent 


κατὰ τὴν ἀνθρωπίνην δόξαν] Ex kw- locumque ita diünguunt; 85, δι- 
suena pinione, us obnoxia est errori- δασκαλικῆε δὲ ἄρὰ--ἢ σλείω 8é "ure 
bus. Uti apud Latinos homo nim fre- abris elus neyiote σχόκει. Nune dpa 


quens est erroms vel imbeeiHitatis hu- suspensum est a seq. σκόπει.--κατὰ µιό- 
mang excusatio, V.Rubnken. ad Ratil, σον abris, Vulgo abris. Hztrwp. 

Lup. p, 114. Pleto de Rep. v. p. 467. ] Málim ἀναγκάσει vol dup- 
C.- Οὐκοῦν, ἂν 9 ὑγὰ, «ρῶτον μὲν abrOr κάζοι ἄν. Hutwp. 

ol φ«ατόρει, ὅσα ἄνθρωποι, οὐκ ἁμαθεν  ἐφ ἑνὶ γένει] H. 1. fere dicitur ut. »4- 
ἔσονται, ἀλλὰ γρωμονικοὶ τῶν στραγειῶν — pos ὁπί roi rebels. — Vid. not. ad 05εµ. 
ὅσαι το καὶ μὴ ὀπικίνδυνοι. Lach. p. 200. 6. 90. Ηεινν. 

B. σὺ μὲν οὖν µοι Boxeis bs ἀληθῶς ἂν-  Ἅµχαλοσὺν ellos] Maloi difficilem, quam 
θρώτειον πρᾶγμα ὀργάξεσθαι, οὐδὲν vrbs melestam exponere. Ssnaan. 
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EE. ᾿Αφγνοίας ὃ οὖν yos ví µοι δοκῶ καὶ γαλιπὸν 
ἀφωρισμένον ὁρῶν εἶδος, φᾶῖσι ταῖς ἄλλοις αὐτῆς. ἀντίσταί- 


pes µέρισυ. 
OEAI. IIo δη: 


RE. Τὸ μὴ κατειδόγα" σι Qoxsiy εἰδίναι. δι οὗ xodv- 
νούει πάντα ὅσα διανοίᾳ σφαλλόμιθα, γίφνεσθαι πᾶσν. 


ΘΕΑΙ. ᾿Αλ/όη. 


EE. Κα δὴ καὶ τούτῳ γε oiu 


ἁμαδίων" γοὔνομω «προσρηθηνα,. 
OEAI. Ila» γε. 


αόνφ" τῆς ἀνιίας 
& 


$. 39. EIE. Τί δὲ dg" τῷ τῆς διδασκαλικῆς ἄρα µά- 


γῷ τοῦτο" ἀσαλλάττοντι λεκτίέου: 


OEAL. Οἶμαι μὲν οὖν) ὦ ξένε, và μὲν ὤλλο δηµιουρ- πι. ii. 184. 


γικὰς διδασκαλίας, τοῦτο δὲ ενθάδε γε παιδείαν δι ἡμῶν 


χεχκλησθα,. 


ΕΕ. Καὶ γὰρ σχεδόν » Θεαίσητε, i» icio Ἓλλησν. 
ἀλλὰ yo ἡμῶν" ὅτι καὶ τοῦτο σκεπτίοι $i ὤτομον ἦδη 
iov] πᾶν ἢ ὥρα" σιὰ ἔχον διαίρεσιν ἀξίαν ἑπωνυμίας. 

ΘΕΑΙ. Οὐκοῦν χρὴ exorti. 


ο. e y 
ΕΕ. Δοκεῖ τοίνυν µοι καὶ τοῦτο ἔτι a5 σχίζεσθαι. 


OEAI. Kera rí;. 


BE. T7; ἐν γοῖς λόγοις διδασκαλικῆς ἡ μὲν τραχντί- 


4 γένει otn 'T—" γοῦν Ἡς.----ὃ abrois T.—! κατοιδότι, omisso τι, T.—' µόνον Κ.--- 
Y ἁμαθίαν C, ἁμαθίαι B: ἁμαθία *r.—" δ) om F.—* τοῦτο ΧΓΔΛΗΤΙΣΥΤΣΕ et pr 
B: τούτου y.— οὖν om F.—3* γὰρ iv ἡμὺ MATI.—* ἄρα om ΧΓΑΛΠΥΕΕΗ et pr 


Post éryrolas deest aut sub 


éryvelas] 
audiendas est dativus εἴδει, ex presced, 
Rectius etiam legeretur àuoffífas. Srz»n. 

Preeivit Ficinus, qui vertit, atque huic 
seli ignorantia parti, inseitio nomen 
convenire existimo. — Intellexisse igitur 
videtur µόρει. Sed. ἆμαθία ferri posse 
peto. Fiscn. 

ποῦτν 13s iryvelas µόνον] ΠἨωε una 0, 
αοἷα purs inscitia, ad quod mente sop- 


potest 4, non qood volebat 
i inecel ο», debet. Turm 
idem pro 


confadit, Conf, ad Cratyl. $4. 3. Seri- 
bendum ἀραθίαν. Haw». 
ἁπαλλάντοντι] Leg) ex Msto, παραλ- 


λάττοντι: cujus vocabuli frequene est 
usus apud nostram honc philosophom, 
ad differentiarum discrimen notendum ; 
nen incommode tamen legitur àraAAdr- 
Torri, ΕΒΒΑΝ. 

4. 89. robrev] Ald. Bes. 1. 3. γοῦνο” 
quod cur [tacite] mutarit Stephauus, nen 
video, quum etiam ἀπαλλάτγειν 7l τινὸν 
reete dicatur, noa mode bra drrew τι- 
và τινός. Fiscu. 

τῷ folro ἁπαλλάττοννι] Si quod hoc 
removet. — Inotili motatione Stephanus 
ries edidit, Hte. bus) 

gy] A nobis (Atheniensibus) wenMi- 
nie baje emcteriiw. Alius foret $9' 
ἡμῶν. Hein». 
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4 eS í 4 6 ,? ο . , 
ea. vig ἴοικεν οδὸς «ivo, τὸ ὃ ἕτερο αὐτῆς µόριον λειοτερον. 
ΘΕΑΙ. Τὸ «οῖον δὴ τούτων ἑκάτερον λέγωρωεν»' 
, M x 4€ ^ 
EE. Τὸ ui» ἀρχαιοπρεπίς vi άτριον, ᾧ προς τους visi 
, 3 fs ^ ” e 
μάλιστ'. ἐγρῶντό τε καὶ ἔτι πολλοὶ yparras τὰ νῦν, ογαν 
9 Le », A 
1.230. αὐτοῦς ἐξαμαρτάνωσί τι τὰ μὰν χαλεπαίνοτοες, νὰ Qi 
µαλθακωτέρως παραμωθούμενοι τὸ ὃ οὖν ξύμπαν αὐτὰ 
ὀρθότατα εὔκοι τις ἄν νουθετητική».ξ 
. ΘΕΑΙ. Ἔστι οὕτως. 
$. 33. EE. Τὸ δέ ys, εἴξασί" τινες αὖ λόγον ἑαυτοῖς 
e M^ 9 9 5 
δόνεες ἠγήσασθαι πᾶσαν ἀκούσιον ἁμαθίου εἶναι, καὶ µκα- 
e ../ »3 *4 M 9 N 4 , 
ει li, 155. ($i οὐδέποτ) ἂν sÜMAsi» τὸν οἰόμενον sivo. σοφω) τούτων 
* » k / N κά M ^- , s 
ὧν οἴοιτο. πὲρι Üsivóg εἶναι, μετὰ δὲ φᾳολλου «νου τὸ νου- 
^v . Ν . 7 
θετητικὀνὶ εἶδος σῆς παιδείας σμικρὸν" ἀνύτεν.' 
19.--ὃ λέγομεν HH.—^ ndr T.—4 τότε etcorr B.—* τι add ΧΔΠ.---ἵ αὐτῶν 
T.—S νουθεγητικὴν ΧΔΛΕΠΣΥΒΟΗ : νουθετικήν *s.— γε és εἴξασι corr 2.—! οὔ- 
br ποτ’ ΧΔΙΙ, οὐδ ἄν vor T.—J εἶναι σοφὸν ΧΓδΠ et corr B, co$ei» A: 


σοφὸν 
εἶναι *s.—k οἵεται CH et corr B, οἵονται A.—! νουθετητικὸν ( AARZTBC et corr II, 
Ῥουθετηκὸν H, νουθετικὸν *r.—^ σμικρὺν ((TAAIIBCH : juxpis *s.—»? ἀνύττειν F, 


ἀρχαιοπρεκὲς] Inter àpx. et πάτριον — infertur, ubi leguntur hzc, Διὰ ταῦτα δὴ 
πάντα ἡμᾶ 


non distinguit Ald. Quod si distinguen- 
dum sit, malim καὶ πάτριον. ΘΤΕΡΗ. 
ἀρχαιοπρεπέε τι πάτριον] Fici- 
num, quum vertit heec unam quidem ve- 
ferem ac patriam (partem), copulam in- 
Latimi sermonis copsaetudo 
coegit. Substantivi nominis vim h, |. 
habet πάώτριον, ut sepe νόμιμο» (de Legg. 
|. p. 636. B. καὶ δ) καὶ παλαιὸν νόµιµον 
δοκεῖ robro ? irrritevna. Epis vii. 
. 937. B. * indio µιμα. Pbredr. 
t 107. τῶν εἰωθότων vouluev). Monui 
propter Stephanum xe) excidisse ante 
πάτριον sespicatum, Hziwp. 
, ὅταν abreis ἁξαμαρτάφνσι] Frequen-, 
ativi bujus 


18. 'AAA' ἄρα---ἐκείνη σε ἐᾷ ποιεῖν ὅ,τιᾶν 
βυώῃ, Τρ) αὐτῷ µακάριος js. 
pressit hoc abrois Ficinus, neque Corna- 
»ius intellexit ita vertens, ut correxisee 
videatur ἐξαμαρτάνουσε: quum ipsis de- 
Hinquentibus partim — irascuntur — eic. 
Hain». 

$- 83. τὸ δέ ye, ὡς εἴξασί vires]. Ver- 
bis his τὸ δέ γε quod additurus erat, 
ἔλεγχοι ἂν» ef, id infra demum 6. 84. 


» ὦ θεαίτητε, καὶ τὸν ἔλεγχον 
λεκτέον 6s ἄρα μεγίστη καὶ τη 
φῶν καθάρσεών ἐστι etc. In quo, ut in- 
numeris locis, de industria familiaris col- 
loquii negligentiam scriptor diligentissi- 
mos reddidit Ee που perspecta Cor- 
narius ás in ᾧ mutari voluit, vertens : 
Alteram vero qua videntur quidam rur- 
Fm sibi ipsis rationem dentes putare etc. 

EIND. 

és «ἴξασί wes] | Ut videntur quidam. 
Tim. in Lex. Ad. καὶ εἴκασι λέγει àrrl 
τοῦ ἑοίκασι, quorum illud ter bh. |. 
aliquoties (vid. ibi Ruhnk.), boo nus- 
quam in nostris legitur Platonis excm- 
plaribus. Harp. 

λόγον éavrois δόντεε] Fem dil 


iem dilgen- 
οὐκ ἐς repuianies. Herodot. i. 84. Ὁ & 


ὁτοί t ἐξηγέρθη καὶ ἑωῦτῷ λόγον Biene, 

Ty ὄνειρον To vai 
Lire Neun (ιά. T. 589. Oi3. F^ 
Oi«, e Bdiolns y, és éyó, σαντό m yer. 


Hazix». 


seq. τούτων videatur, hoc pendet 
& succedente περὶ, ut sic resolvi possit 
structura: μαθεῖν --περὶ τούτων ὧν (i. e. 
v«pl dv) δεινὸς εἶναι olorro. κιν. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


ΘΕΑΙ. Ὄρθας ΥΕ’ νοµέζοντες. 

HE. Te? τοι ταύτης v3; δόξης ἐπὶ ἐκδολὴν ἄλλῳ γρῦ- 
πο στέλλοντα,. 

OEAI. Tí» δή 

ERE. Angeréco ὦ ὧν ἂν οησαί σίς 7/1 sei Aiyti λέγων 
μηδέν’ εἰ) ἅτε πλανωμάνων σὰς δόξας ῥᾳδίως ἑξοσώζουσι, 
καὶ συνάγοντες δη τοῖς λόφοις sig ταύτὸν' τιθίασι πας 
ἀλλήλας, τιθέντες às ἐπιδεανύουσιν αὐτὰς αὐταῖς' ἅμω" 
περὶ τών αυτών πρὸς φὼ αυτὼ κατὰ raura" ἑνανσίας. οὗ 
Js ὁρῶντες ἑαωυτοῖς μυ χαλεκαΐνουσι, πρὸς ài τοὺς ὤλλους 
ἡμεροῦνται, καὶ τούτῳ δὴ τῷ vgoro va» περὶ αὐτοὺς ps- 
γάλων xai σκληρών olor ἀπαλλάττονται, πασών [τε] 
ἀπαλλαγών" ἀπούειν σε" ἠδίστην καὶ τῷ πάσχοντι βι- 
βαιόσατω7 γιγνομένν. [S. ,94.] Nopá Cora γάρ, ὦ 
σαι φίλε, οἱ καθαίρονσες. αὐτούς, ὣς περ oí περὶ τὰ σώματα 
ἠρτροὶ "ρομήχασι μὴ πρότερον ἂν τῆς προσφεροµένης go- 
φης ἀπολαύειν δύνασθα, | Tiu πρὶν ἂν và, ἐωποδίζοντα εν" 
αὐτῷ" vig ἐκβάλη, ταὐτὸν' καὶ περ) ψυχῆς διεοήθησαν 


873 


af T'.—^? *yeom A,—9 τῷ ΧΔΠ: καὶ γάρ *s.—3 τι 0m A.—! el dr gor r, ev 
ὄντα '(.—5 ταυτὸ E.—! αὐτοῖς XAII, éavrais CH.—' ἄλλα T.—" ταυτὸν Λ.--- 


Δ.--ᾱ re om A.—7J βεβαιότητα Τ.--δ éy om ΧΥ.---δ ἑανγφ Rs.— 


ρουθετικὸν] Ald. et Bass. νουθετητι- 
όν. V. not. ad 6. 22. Ηκινο. 

καὶ γάρ τοι] Expectabam hb. |, Tocydp- 
τοι. Ησκινο. 

διερῶτωσιυ κ. T. .]  Aliquem de iis 
iMerrogant de quibus habere sibi vide- 
tar qued. dicat, quum temen nihili sint 
es que dicil : deinde ejus, ut- 
pote errantis, facile examinant ( vel dis- 
cutiwnt). Paulo post, lile autem dum 
hoc videt, sibi quidem ipsi indigna urs 
eyga alios vero mansuetior evadit. 
neo auiem sipgul. numerum, e rpicul- 
tatis causa: quem Serranus in plor. mu- 
tavit propter τὶς, quod vim pluralis babet. 
Maliro autem sapaAX una voce, Sr. 
vér αὐτῶν bo τὰ αὐτὰ κατὰ v 
iisdem de rebus. opiniones, quum et eo- 
dem spectent εἰ eundem in modum (co- 
dem verborum significatu) accipiantur. 


Hzsnup. 
eu πασῶν ἁπαλλαγών] 
Edd. ἁπαλλάττονται, πασῶν τε ἁπαλλ. 


Nunc demum hec coherent. ἀπαλλάτ- 
τοσθαι y godem modo dicit de 
Rep. vi. p. 496. s ἀδιχίας ve 
Ὃ aorly ἔργων κα ἐνθάδε βίον 
βιώσσται καὶ τὴν ἁπαλλάγην αὐτοῦ μοτὰ 
καλῆς ἑλπίδος TAeds τε καὶ εὐμενὴς àwaA- 
λάξεται. Sic 6. 53. κινδυνεύει τοιαύτην 
τυὰ πεπλέχθαι Mp τὸ μὴ ὃν τό 
ὄντι Pheedr. 6$. 88. $vAaxàs—xkaxvr 
wrovs φυλαττομώφ dà vayrós xoà πρὸ 
ἅπανταν.  Qussque alia. id genus ocemr- 
rupt creberrima, Εειπο. 

$- 34. νομίξοντεε] Hic denuo ex fami» 
liaris colloquii iore ductum aliquid ser- 
rho liabet, accuratius sane pro του, 
si pro voul[ovres legeretor νοµίζουσι, aut 
si deinceps bunc im modum verborum 
clauderetur circuitus : iniit καὶ 
exis διανοούμενοι de πρότερον 
sale δὲ p, οὕτω αὐτοὺς καθαίρο» 

ὀπιχειροῦσι. Ηκινο. 

πρὶν ἂν τὰ ἐμποδίζοντα — ἐκβάλρ] 
6οπιατίως Platonem hanc sententiam 
hausisee ait ex Hippocratis Áphoriamis ; 
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HAATONOZ 


EE. To δε γε δεύτερον ἄμπορός τις σερ) τὰ τῆς ψυ- 


ye µαθήµατα. 
OEAI. Πάνυ ys. 


EE. Τρίτον ài dec ov περὶ ταυτὰ ταῦτα κάπηλος 


Φνεφάνη ; 


OEAI. Ναί. καὶ v&raerór γε αὐτοπώλης περὶ 


θήµατα ἡμῖν. 


4 


τὰ µα» 


ΕΕ. ᾿Ορθῶς ἐμνημόνευσας. wáperroy ὃ ἐγὼ πειράσοµαι 
μνημυονεύειν’ σῆς γὰρ ἄγωνιστικης" περὶ λόγους ἣν τις ἀθ- 
λησής, τὴν ἐριστικὴν τέχνην ἀφωρισμένος. 

$. 37. ΘΕΑΙ. 'Ἡ»ν γὰρ οὖν. | 

EE. Τό ys μὴν ἕκτον ἀμφισβητήσιμον μέν, ὅμως ὃ 


AXYBCE.—Y δέ add ΧδΠΕ.--- τῆς 


παραγων 
θέρε ABCH et pr I : δὲ θῶμεν *r.—h^ αὐτὸ ἘΟ.---- µάθησυ Κ.--ᾱ καθαρτικὲν V.— 


TÜ "ye δεύτερον-- περὶ τὰ τῆς ψυχῆς 
µαθήµατα] Vellem Τὸ δέ γε δεύτ. Pos- 
tremo autem horum verbo offensus Schlei- 
ermacher ita se liec vertisse scripsit in 
Animadvers. p. 487. quasi legeretur 
περὶ τὰ τῆς ψυχΏς, µάθήµατα στα. 
Qua conjectura nihil quidquam proficias, 
nisi verbo articulum prafixeris ; 
neque vero additamentum hoc τὰ 
para µάλιστα satis superioribus illis, 6. 
90. quo hec referuntur,* responderet. 
Non enim ibi universa μαθηματοπωλικ), 
sed, sejuncta τεχνοπαλικῇ, unum τῶν 

Των genus, Tb περὶ τὸ τῆς ἀρετῆς, 
Sophiste tanquam proprium: tribuitur: 
ταύτην τοίνυν τῆς μαθημµατοπωλικῆς τὸ 
μὲν περὶ τὰ τῶν ἄλλων τεχνῶν µαθήµατα 
ἑτέρφ, τὸ δὲ περὶ τὸ τῆς ἀρετῆς ἄλλφ 
προσρητέον.---Τεχνοπωλικὸν μὲν τό "ye 
περὶ τἆλλα ἂν ἁρμόττοι" τὸ δὲ περὶ ταῦτα 
σὺ προθυµήθητι λέγειν ὄνομα, ubi deinde 
σοφιστικὸν hoc γένος esse respondetur. 
Inde igitur, quum l. 1, inferre Plato po- 
tuerit τὰ τς ἀρετῆς µαθήµατα, pro àpe- 
εἲς scribendo ψνχῆς eandem plane rem 
signiGcavit, Quippe τὰ τῆς ψυχῆς µα- 
θήματα ca sunt, (κ proprie ad mentem, 
h. e. ad. mentis culturam, pertinent, op- 
posita iis, quorum usus in artibus opifi- 
eiisque cernitur. Quumque duplex fuerit 
Sophistarum genus, alterum virtutis pro- 
prie, alterum eloquentie et litterarum 
doctrinam profitentium (vid. ad Gorg. $. 
159.), non corporis, ut opifices, sed men- 
tis cure utrumque inserviens, meo quidem 
judiclo egregie utrique cenveniunt hec 


τῆς ψνχῆς (menti destinata) µαθήµατα, 
qus: mox e seq. dicuntur µαθήµατα τερὶ 
Toce — Tpiror δὲ dpa οὗ v. Male Edd. 
BIND. 

ut $»] Adjecto a nobis hoc 3», quo 
carent Edd. sauin jam locam habet pre- 
cedens ἡμῖν, quod alioqui poni post &»e- 
fim oportebat. Sic6.31. T$s evarudis 

γωνιστική τι µέρος ἡμῖν ἦν. Qua an- 
tem h. |. accurate distinguuntur µαθηµά- 
των αὐτοπώλης et κάκηλος, ea supra $. 
91. in unum ooeyerat divisionis mem- 
brum: τρίτον δὲ οἶμαί σε xh» ef τις ab- 


᾿ποῦ καθιδρύµενος ἐν πόλει τὰ μὲν ὠνού- 


µενος, τὰ δὲ καὶ γεκταίνοµενος αὐτὸς ua- 
θήµατα περὶ τὰ αὐτὰ ταῦτα καὶ παλῶν dk 
τούτου-τὸ (Àj » προυτάξατο, καλεῖν οὐδὲν 
ἄλλο πλὴν ὅπερ 8 νῦν. Neque ego vi- 
deo, cur h.l. ubi satis erat summatim 
quaeque attigisse, κακήλου et αὐτοπώλου 
tanquam tertii quartique generis mens 
tionem fecerit neque potius: utrumque 
wirilin puse pnt us: Té 
γε y ἔμπορός τι τὰ τῇε ήν- 
χῆς µαθήµατα, efre κάπηλος εἴτε αὗτο- 
φώλης. Ἠεινο. 

γῆς &yerior. ἀθλητής τα] Ex cer- 
tandi arte athleta quidam. Quod se- 
quitur μένος, alias passiva vi usur- 
patum, ἐν. |. ut elpyacpéros, πεποιηµένος, 
ἐχπεπορισμένος, etinnurera de hoc genere 
alia, activa vel potius medie form sig- 
nificatione dicitur de eo, qui cencerfa- 
toriam sibi artem seorsim a ceteris as- 
sumpsit. Ἡσινο. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 375 
&si menielei τὴν φυλακήν' ὀλισθηρότατον γὰρ và yivog. 
ὅμως δὲ ἔστωσαν οὐ γὰρ περὶ σμικρῶν Opam" τὴν ἀμφι- 
σβήτησυ οἴομαι γενήσεσθαι τότε ὁπόταν ixayag φυλάστωσι. 

OEAI. Οὔὕκουν τό ys εἰκός. 

EE. "Erro δὴ διακριτικῆς τέχνης καθαρτική, φαθαρτι- 
ας δι το περὶ vy m» µέρος ἀφαρίσθω, τούτου δὶ διδασκα- 
λιχή, διδασκαλικῆς δὲ παιδευτική: τῆς 0$ καιδεστικῆς ὁ 

í v3» µάταιον δοξοσοφίαν γεγνόµενος ἔλεγχος ἓν τῷ νῦν 
λόγφ παραφανέντι μηδὸν AX? ἡμῖν εἶναι λεγίσθν πλὴν 
9P γένει γενναία αοφιστική. 

8. 50. ΘΕΑΙ. Λεγέσθω μέν ἀπορῷ δι ἔγωγε ἤδη 
δὰ τὸῖ σολλὰ πεφάνθαι» ví χρή ποτε ὡς ἀληθῃ λέγοντα 
καὶ. δισχυριζόµενον εἰπεῖν ὄντως εἶναι τὸν σοφιστή». 

ΕΕ. Eixórag γε σὺ ἀπορών. ἀλλώ σοι κἀκεῖνον ἡγεῖσ- 
δαι χρὴ vov ἤδη σφόδρα ἀπορεῖν own ποτὲ ἔσι διαδύσεται" 
vo» λόγον. ὀρθὴ γὰρ ἡ παροιμία, τὸ τὰς ἁπάσας μὴ ῥᾷ- 
διον εἶναι διαφεύγει. vov οὖν καὶ μάλιστα" ἐπιθετίον αὐτῷ. 

ΘΕΑΙ. .Καλῶς λέγει, 

FE. Πρώτον δὴ στάντες οἷον ἐξαναπνεύσωμοεν, καὶ αρὸς 
ἡμᾶς αὐτοὺς διαλογισώμιθα ἅμα ἀναπαυόμιενοι, $ies, 
ὁπόσα᾽ ἡμῖν ὁ σοφισσὴς πέφανται. Qoxw μὲν γάρ, vo" 
αρώτον εὑρέθη” νέων καὶ «λουσίων ὄρυμισθος θηρευτής. 

OEAI. Ναί. 

B ἁγριώτερυν XATI.—^ δρῶν C, p lYBEFH.—9 ἀλλ AZYBCH.—» $ pr r.— 
om 


4 τὰ ή φαίνεσθαι RZ'Y.—9 κ pr Π.--ᾱ διαδήσεται Η.--- κάλλιστα Δ.--- 
v φέρε b) ὁπόσα A.—" "yàp ἂν τὸ ἄΓδΛΠΣΥΣ, γὰρ ὧν τὸ FH et corr B.—*. eípeóf) 


Aérw. Atqne ita (uium pro caxism 
nonnunquam Latim dicunt. V. Bentl. 


19 ἆναξ, 1€ & γονῇ γενναῖ. — Similiter. 
que φύσει φεφυκὼς Xenoph. Hieron. iii, 


sad Horat. Serm. ii, 1. 55. Hxiwp. 

ὅμως δὲ ἔστωσαν]  Plene ὅμως δὲ οἱ 
τκύτῃ t$ τέχνῃ (τῇ ἐλογκτωκβ) χρώµενοι 
ἕστωσαν σοφισταί. Ἠξινο. 

ὑπόταν ἱκανῶν φυλάττωσι] Sc. wis s. 
el ἄνθρωποι, οἱ διαλογόµονοι., Ἠσ]ας- 
modi nominativum de Platonis more ad- 
ditum vel petias ὀψότα» Ixavis φυλώντη- 
φαΐ τις scriptum expectaverit quisque. 
Hia adeo insolens est omissio, ut depra- 
vatom hoc φυλώττωσι videatur, corri- 

dumque φυλαχθῶσι (sc. ὅροι illi). 
εινυ. 


ἡ γένει γενναία] Sopb. 64. Tyr. 1469. 


extr. Lysias Epitaph. p. 92. et centies 
alibi. φεύγων Φνγῇ Ῥὶπι, Sympos. p. 
196. B. Auctor. Epinom. p. 974. B. à 
wóso πονηρὶ Arhtoph. Vesp. 466. Ly- 
sistr. 850. Tis teuol Soph, 
(Ed. Col. 112. Alii γένει additum pu 
tabunt, quod jos sspe et fortem 
significat vel omnino prerstantem. Hui». 
6. 20. τὸ ràs ἁπάσαν] Ad ràs ἁπάσαρ 
subaudi λαβὰς, quod in aliis quoque 
verbiis omitti solet, αἱ Phileb. p. 18. D. 
ἀνιέναι εἷν γὰε ὁμοίαι, quocum conf. 
Phedr. 6. 27. Ηκινο. 


tr, 1i, 158, 
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IIAATONOZ 


EE. To δὲ ys δεύτερον ἄρυπορός τις αιρὶ τὰ τῆς ψυ- 


xs µαθήµατα. 
ΘΕΑΙ. Πάνυ γι. 


E(E. Τρίτον δὲ ρα ov περὶ ταυτὰ ταυτα πᾶπλλος 


etQà»n; 


OEAI. Naj. xai riraoróv γε αὐτοπώλης περὶ 


θήµατα ἡμῖν. 


τὰ µα. 


EE. ᾿Ορθῶς ἐμνημόνευσας. πέµητον ὃ ἐγὼ πειράσοµαι 
μη μονεύειν' γῆς γὰρ ἀγωνιστικης" περὶ λόγους ἦν τις ἀθ. 
λησής, v2» ἐριστικὴν τέχνην ἀφωρισμένος. 

$. 37. ΘΕΑΙ. *H» γὰρ οὖν. 

EE. Τό γι μὴν ἔκτον ἀμφισβητήσιμον μέν, ὃµως d 


AZXYBCE.—! δέ add XAIIF.— τῆς 


εκὴς ((ATI.—5 δ ἔθεμεν X ATI, δὲ 


θές ABCH et pr Γ: δὲ θῶμεν *s.—^ αὐτὸ KC.—* µάθησυ X.—! καθαρτικὴν T.— 


TÓ Ύε δεύτερον-- TÀ τῆς Wvxdis 
μαθήματα] Vellem τὸ γε δεύτ. — Pos- 


tremo autem horum verbo offensus Schlei- ψφνχήν 


ermacher ita se hec vertisse scripsit in 
Animadvers. p. 487. quasi legeretur 
περὶ τὰ τῆς ψφυχῆς, µθθήµατα στα. 
Qua conjectura nihil quidquam proficias, 
nisi verbo µαθήµατα articulum prefixeris ; 
neque vero additamentum hoc τὰ µαθή- 
para μάλιστα satis superioribus illis, 6. 
$0. quo hsec referuntur,^ responderet. 
Non enim ibi universa μαθηματοπωλικὴ, 
sed, sejuncta τεχνοπαλικῇ, unum τῶν 

ων genus, Tb περὶ τὸ τῆς ἀρετῆς, 
Sophisue tanquam proprium: tribuitur : 


τεχνῶν µαθήµατα 
ἀτέρφ, τὸ δὲ περὶ τὸ τῆς ἀρετῆες ἄλλφ 
πρρσρητόον.---Τεχνοπωλικὸν μὲν τό γε 
περὶ τἆλλα Άν ἁρμόττοι: τὸ δὲ περὶ ταῦτα 
σὺ προθυµήθητι λέγειν ὄνομα, ubi deinde 
σοφιστικὸν hoc γένος esse respondetur. 
Inde igitur, quum h. 1l. inferre Plato po- 
tuerit τὰ τῆς ἀρετῆ 


φὴε scribendo δη 


$ 
Xíjs eandem plane rem 
signi&cavit. Quippe τὰ τὴ: ψυχῆς µα- 
"m ca sunt, que proprie ad mentem, 
h. e. ad mentis culluram, pertinent, op- 
posita iis, quorum usus in artibus opifi- 
ciisque cernitur. Quumque dup'ex fuerit 
Sopbistarum genus, alterum virtutis pro- 
prie, alterum eloquentim et litterarum 
doctrinam profitentium (vid. ad Gorg. 4. 
159.), non corporis, ut opifices, sed men- 
tis cure utrumque inserviens, meo quidem 
judicio egregie utrique cenveniunt hec 


τὴς exiis (menti destinata) µαθήµατα, 
qua mox e seq. dicuntur pA mia περὶ 

----Τρίτον δὲ dpa οὗ π. Malc Edd. 
ἄρα. Harp. 


ἡμῖν ἦν] Adjecto a nobis hoc ἦν, quo 
carent Edd. suuin jam locam babet pre- 
cedens ἡμῖ», quod alioqui poni post &»e- 
fim oportebat. δίοΦ. 21. τῇ: ατητικῇε 
γωνιστική τι µέρος ἡμῖν ἦν. Quas ao- 
tem h. . accurate distinguuntur µαθημά- 
των αὐτοπώλης et xárqAos, ea supra 6. 
91. in unum ooeyperat divisionis mem- 
brum: τρίτον δὲ οἶμαί σε xh» ef vis αὐ- 
τοῦ καθιδρύµενος dy πόλει τὰ μὲν ὧνού- 
µενος, τὰ δὲ καὶ γεκταίνοµενος αὐτὸς µα- 
θήµατα περὶ τὰ αὐτὸ ταῦτα καὶ παλῶν ἐκ 
τούτου-τὸ ἓψν προυτάξατο, xac» οὐδὲν 
ἄλλο σλὸν Prep δὺ νῦν. Neque ego vi- 
deo, cur h. |. ubi satis erat summatim 
queque attigisse, καπήλου et αὐτοπώλου 
tanquam tertii quartique generis mens 
tionem fecerit neque potius: utrumque 
secundo ita admiscuerit phiiesophus: Té 
ert δεύτερον ἔμπορός vis περὶ τὰ τῆς u- 
χῆς µαθήµατα, εἴτε κάπηλος εἴτε αὗτο- 
wéAgs. Ἠεινο. 
vfjs ἀγωνιστ. ἀθλητής τα] Ex cer- 
tandi arte ndn quidem. Quod se- 
quitur reu s, alias paseiva vi usur- 
patum, h. 4. ut elpyacnéros, wewompuéros, 
ἐχπεπορισμένος, etinnuraera de boc genere 
alia, activa vel potius medie forme sig- 
nificatione dicitur de eo, qui cencerta- 
toriam sibi artem seorsim α ceteris as- 
sumpsit. Ἠσινο. 
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Vio" αὐτῷ" πλω Soo» ἐρποδίων µιαθήµασι" 
αερὶ ψυχὴν xao, αυτον sivau. 

ΘΕΑΙ. Ilerrérue e ul 

ERES. "Ae Ur ὀνος, όταν ῥπιστήμον τις πολλον φαί- 
'ηται, μιᾶς δι τέχνης ὀνόμωωτι αροσαγορεύηται, τὸ φάκ- 
άσμα τοῦτο n οὐχ ἔσθ᾽ ὑγάς, ἀλλὰ δᾗλω ὁ ὡς ὸ πάσχαν 
eoró ss rix TY DU δύνονγαν κοτιδν éasivo αὐτῆς, 
εἰς ὃ πάντα σὰ peine ταῦτα βλέπει, διὸ καὶ αρλλοῦς 
orépucori» ὦνθ) ávóg vor. ἔχαντα αὐτὰ αβοσαγορεύει; 

ΘΕΛΙ. Κ,δυνεύε τοῦτο ταύτῃ τη μάλιστα wiQe- 
ίνα. 

JE. Ms σούνυν ἡμεῖς γε αὐτὸ ἐν σῇ Ὀπτήσει δὲ ἀργίανξ 
Try Mu, ἀλλ' ἀναλάβωμιν πρῶτόν σι τῶν vigi ror 
soQua váy njsspan. ὃν γάρ ví puoi μάλιστα κατεθώνη αν- 
so» ρώμθον. 

ΘΕΑΙ. To oio; 

EXE. ᾿Αντιλογηκὸν αὐτὸν ἴφαμιοὶ eive που. 

ΘΕΑ]. Ναί. 

HE. Τί X; οὐ καὶ τῶν ἄλλὼν αὐτοῦ τούτου" διδάσ- 
Άρλον γίγνεσθαι; 

ΘΕΑΙ. Τί μήν; 

$- 38. EE. Σκοπώμω. δη περὶ σίνος ἄρα X0 φασὶν οἱ 


τοιουτοι ποιον ἄντιλογικούς. 9» δὲ σχέψις ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς 


* (ví .—í τὰ A.—S ἀργείαν H.—h παράσχωμµεν F.—! τι τῶν C et rc Β, τι Η: τῶν 
$5,—) τὸ ΓΥΕΕ.--ᾱ µηνύων Es. Φαμὲν 'T.—?9 vobrov om ZY.—^ Τοιαῦτα A.— 


$7. «b Q$drrasua T. bs oix ἔσφ dicendum esset iliud τὶ subaudiri. Srz»n. 


] De Rep. ix. p. 684. A. οὐδὲν 
pila vebror τῶν φαντασμάταν πρὸς ἠδο- 
vis dad fei, ἀλλὰ γοηγεία vis. Higswp. 
iw ἔχοντα] Alium qui variis scientiis 
inséructus faerit appellat. | Alioqui le- 
gendum . SrzpE. 
d Hoc verbum d pde 
um est ad v πάσχων abr 
"ws γόχνην — : ne quis putet forte, le- 
gendum esse προσαγορεύοσθαι. Fison. 


Sumsisse banc conjecturam Stephanus 
videtur e versione Vicini, repe(amus in 
primis unum aliquid eorun, que de So- 
phista sunt dicta. At Ficinus locum ita 
vertisse videtur, non quia addita repere- 
τω in suis libris verba dv τι, aut τὶ, sod 
quod videret intelligi debere τι quam 
certe ratio non nova est. Ε1δος. 

$»] Insertum a nobis hoc 


ἀναλάβωμεν 
«ὃν, quod ad sermonis integritatem desi- 


ὁ πάσχων αὐτὸ, 7b φάντασμα] ος, deratur, expressit etiam Ficinus: repe- 
nt ipsi aliquis multiplicem habere aclen- (asus in prünis unum aliquid eorum ctc. 
Siam videntur unius tamen artis nomine Hai. 

itus. Hzxzsp. αὐτὸν μηνύο»] Edd. µηνύω». Cod. 
τῶσ περὶ τὸν] Deesse poto aliquid ante Par. αὐτὸ µηνύον. Hxtwp. 
Tir : "vel σὶ videlicet, vel lp τι. Ali 
Pat. "Vo. 1v. s B 


tt, ii. 169. 


τι. li. 160. 
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y ev $ 7 
ἔστω.τῇδὲ «η. 
, X e. ^v 
ἔχανους ποιουσι TOUTO 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


φέρε, περὶ τῶν θείων, 00 ἀφανη τοῖς φολλοῖς, 
ded»; 


ΘΕΙΑΙ. Λέγεται οὖν 05 περ) αὐτῶν ταῦτα." 
EE. Tí ὃ ὅσα φανερὰ γῆς τε καὶ ουρανοῦ ma) vuv 


ν 4 —- 
περι σα τοαυτα 


ΘΕΑΙ. Tí γάρι 


ΕΕ. ᾽Αλλὰ µην ὄν γε ταῖς ἰδίωις συνουσίαις, ὁπόταν 
γενέσεώς τε καὶ οὐσίας πίρι κατὰ πάντων λόγηταί τι, Lur- 
spy ὧς αὐτοί τε ἀντοιπεν Dsivoi? τούς τε ἄλλους ὅτι 
φοιοῦσιν ὦ περ αὐτοὶ δυνατούς. 


* γε 'T.—P Berol Ἡ et corr II.—A ἂν om F.—! αὐτὸ ἄ.--- δεδηκοσιυµώα ΤΗ.--- 


ϱ. 88. dp' ἱκανοὺς ποιοῦσι τοῦτο δρᾷν 
Bc. ὠιλόγευ, quod petitur ex ila mad 
εν ἁὠντιλογικούς. on dispari modo 
Aristoph. Han. $58. Seru—fepnoAóxos 
ἔπεσι χαίρει, μ) "v καιρῷ τοῦτο ποιοῦσι». 
Plut. 6522. 'AAA' οὐδ' ἔσται- οὐδεὶς οὐδ 
ἁνδραποδιστὴσ---τίε γὰρ πλοψτῶν ὀἀθελή- 
ce Κινδννεύων περὶ τῆς ψυχῆς τῆς αὐτοῦ 
γοῦτο ποιῆσαι; Ηεινυ. 
λόγεται οὖν δὴ] Imo γοῦν δή. £t. $. 
hoc extr. γοῦν 0) σχεδὸ» οὐδὲν 
ὑπολιπεν, Politic. p. 310. B. Φφαίνε- 
ται γοῦν 9) καὶ µάλα εἰκότως εἱρῆσθαι. 
Hzixp. 
καὶ τῶν πε τὰ τοιαῦτα] Ἡ. e. καὶ 
lea τῶν οὐρανίων καὶ τῶν ἐπὶ yj φανερά 
ἐστι (ἆρα περὶ τούτων ἰκανοὺς ποιοῦσιν 
ἀντιλόγειν |) περὶ τὰ τοιαῦτα, non περὶ 
ταῦτα scripsit, ceteras quoque mundi 
artes, ut maria, aerem etc. significsns., 
unt igitur rà περὶ τὰ τοιαῦτα, quecun- 
e ad harum rerum naturam pertinent. 
ic mea quidem sententias commodum, 
imo necessarium est boc τῶν, quo omisso, 
ut hec καὶ περὶ τὰ τοιαῦτα pendeant a 
d. dp' ikarobs ποιοῦσι τοῦτο δρῴ», 
latonem scripturum fuisse arbitror. καὶ 
περὶ τῶν τοιούτων, uti ante scripsit μα 
T, im dy n anas mox τί 9 ab; 
᾿ οὐχ ὑπισχνοῦνται ποιεὺν 
ἀμφισβητικούς: Ηεινε. 
τί γάρ ;] Pro τί μήν; rarior affirmandi 
est formula. Pliedr. 6$. 89. 2. Τοῦτο 
μὲν ἄρα παντὶ δἢλο», ὅτι οὐκ αἰσχρὸν ab- 
Τό "ye τὸ γράφει λόγου Φ. Τί γάρ; 
Eurip. Orest. 476. T. Μενέλαε, προσ. 
Φθέγγει viv, ἁνόσιον κάρα; M. Τί γάρ: 
po: πατρός: ἐστιν ἔκγονος, ubi 
iskius volebat Τί ob; Esch. 
Agam. 1350. Καὶ τῶνδ' ὅμοιον ef τι μὴ 


πείθω. Τί γάρ; Τὸ µέλλον ξει. Etym. 
M. Τί γάρ; τί οὖν; M, 
ἀντὶ τοῦ, διὰ τί γὰρ o0; Hainp. 
ἔόνισμεν és αὐτοὶ]  Vulgari structura 
scribi potuit ξυνίσµεν abrois re àvrenrew 
bereis obe: eic. Rariore hac etiam 
Pbsdr. 6. 86. scripsit καὶ sov 
καὶ αὐτὸς, ὅτι οἱ µόγιστον δυνάµενοι---ὂν 
vais πόλεσιν αἰσχύόνονται λόγους γράφεν 
etc. Quibus locis vocabulum Ίος ξυνει- 
δέναι, alias positum de eo, qui certo ali- 

id et velut oculatus testis novit (v. 

olf. ad Demosth. Leptin. $. 13.), mihi 
quidem dici fere pro simplici εἰδέναι vi- 
detur. Sic certe usurpavit Damoxzenus 
Comicus apud Athen. ili. p. 102. C. 
Casaub. Tovro δεῖ P4 εἶδέναι, T? ἔχει 
διαφορὰν πρῶτον, à βέλτιστε σὺ, Γλαν- 
κίσκοε ἐν χειμῶνι καὶ θέρε; πάλω Ποῖοι 
περὶ δύσιυ Πλειάδοε, συνειδέναι Ἰχθῦς, 
ὑπὸ τροπάς 1' ἐστὶ χρησιµώτατος. Ἠκικο. 

Berol] Legitur etiam δυνατοί : ac mibi 
certe placet utrobique eandem etse vo- 
cem, id est, vel ita legi hunc locum, 
ἔύνισμεν és αὗτοί τε ἀντειπεῖν Burvarol, 
γούε Te ἄλλονε ὅτι σοιοῦσιν ἅπερ αὐτοὶ 
δυνατούς: vel sic, ξύνισμεν és αὗτοί τε 
ἀντειπεῖν δεινοὶ, τούς τε ἄλλουνς ὅτι ποιοῦ- 
σι Éxep αὐτοὶ δαινούε, 8τενα. 

δυνατοὺς] Bas. 3. δυνατοί. male. nam 
coheret oum verbis robs ἄλλους ὅτι ποιοῦ- 
ew: quod etiam Ficinus vidit: vertit 
enim, ef alios sui similes reddere peese, 
Fisch. 

&x«p αὐτοὶ δυνατοὶ] Sic Bas. 3. Sed 
Aldus atque Stephanus δυνατοὺς edidere, 
quod rectum foret, verbis sic collocatis, 
τούς Te ἄλλους ὅτι. δυνατοὺς ποιοῦσιν 
ἅπερ abroi εἷἶσι. Nunc trita ellipsi post 
ποιοῦσιν omissum est vel δεινοὺς vel δυνα- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


OEAI. Παντάπασι yt 
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ΕΕ. T: δ ab περὶ νόμων καὶ ζυμπάνσων TOV πολιτικῶν, 
ἄρ οὐχ. ὑπισχνοῦνται ποιεῖν ἀμφισβητητικούς; . 

ΘΕΑ]. Oi γὰρ ἂν" αὐτοῖς ὡς ὅπος εἰπεῖν διελέ- 
γετο μὴ τοῦτο ὑπισχνουμένοις. 

EE. Τά γε ptr. περὶ πασῶν "i καὶ κατὰ μίαν ἐκά- 
στην » τέχνη & δεῖ πρὸς EA TO! GUTOV. τὸν δημιουργὸν à ἀντ- 
«msi», δεδηµοσιωµένα" που" καταβέβλησαι γεγραμμένα 


τῷ (Φουλομένῳ aiv. 


ΘΒΛΙ. Τα Πρωταγόδρειά" μοι Φαίνει περί τε" πάλης 
καὶ τῶν ἄλλων Tia eigneávaa. 

EE. Καὶ πολλων γε, 5 , puaságs, srígan." ἀτὰρ δὲ 
v0 τῆς ἀνσιλογικῆς σέχνης ag ουκ. ἐν κεφαλαίφ. περὶ κἄν- 
σων πρὸς) ἀμφισβήτησιν i ἱκονή σις δύναρωις $ $0/X Εν} 

OEAI. Φαίνεται γουν" Li σχεδὸν ουδὲν ὑπολιπέν. 

$. 39. RE. Xo OW πρὸς θεών, ὦ vmi, δυνατὸν nys 


* sov om AII.—* σρωταγόριά M4.—* τῆς ΣΥ.--- 


é 
—*" «e om 'f.—* ἑταίρων A.—Y καὶ 


πρὸς ΧΔΠ.---- ἔοικ XTAAITBFH : ἔοικεν *s.—9 οὖν A.—^ δ) om "ATI. —e σὺ δὲ 


πού.  Protag. 6. 10. Τί δή ἐστι τοῦτο 
περὶ οὗ abrós το ἐιστήμων | ἐστὶν ὃ σο- 
Φιστὴς καὶ vb» µαθητὴν ποιεῖ; Ηκικυο, 
ὑπισχνοῦνται ποιεν ἀμφισβητικοὺε] 
Re hoc in Edd. Ald. et Bass. 
Stephanus mutavit in ἀμφισβητητικοὺς, 
de quo dixi ad 6. 22. — Preesentis infini- 
tivo ut h. ]. jungitur ὑπισχνεῖσθαι apud 
Xenoph. Mem. Socr. i. 2. 3. Καΐτοι γε 
οὐδὲ πώκοστο ὑπέσχετο διδάσκαλοε εἶναι 
τούτον. Απαῦ, vii. 7. 81. dà» οἱ μὲν 
e erem ὑπισχκῶνται προθυµότερον 
abrots εύεσθαι. Ibid. vi. 88. 


àel às «ὐεργέ μµεμνῆσθαι ὑπισχνεῖσθε, 
Demosth. in Anstogit. i. Ρ. "200. $r 
Patet tar) vp τὸν δῆμον νῦν ἔχειν ὑπι- 
ti Plautus Trin. Prol. 5. 
quidem operam dare promittitis,' mul. 
tique alis locis. o ubi continua 
am actio indicatur, verbo promiscue 
doter vel prssentis, ubi uno quasi ictu 
peregende, &oristi infinitivus vel addito 
vel omisso (v. not. ad Phedon. 6.82.) 
subjungitur. Hzrixp. 


αὐτοῖς----διελόγετο] H. e. na(nris &yé- 


rero, ut $. 89. ubi hsec Theseteti repetit 
Eleates, oc n à» αὐτοῖς τις χρή- 
πούτων pabyrhs 


γέγνεσθα, "Themtet, 6.99. Οὐδείς γ’ ἂν 
αὐτῷ (Πρωταγόρφ) διελέγετο διδοὺε πολὺ 


ἁργόριον, el μὴ τοὺς συνόνταε ἔπειθεν etc. 
εινρ. ) 

αρὸς ἑκαστὸν αὐτὸν τὸν δημιονρ.] Non 
adversus alios de singulis artificiis dis- 
putantes, sed adversus artificem quemque 
ipsun. HziNp. 

karaBéBA sra] Velut leges testimonia- 
que et quemvis monumenta litteris con- 
signata, qe in tabulario ΑΙ de m 
παπίας, dicuntur καταβάλλ 
Reisk. Ind. Demosth. ιών 

περί τε πάλης] Protagore laudantur a 
Laertio ix. 8. 55. Τέχνη ἑριστικῶν. Περὶ 
wdAws. Ἱορὶ τῶν µαθηµάτων.  Tlepl πο- 
λιγείαι. ᾿Αντιλογιῶν δύο. ο quibus 
librum περὶ πάλης an, qui viri est acu- 
tissimi suspicio, ex hoc Platonis loco con- 
finxerit ille, atque Platonis hec verba 
epi Te πάλης καὶ τῶν ἄλλων re- 
ferantor ad Protagore Γέχνην épwruciv 
vel'Avrioyiiy libros, aliis dijudicandum 


relin uimus, HziNp. 
Et multorum 
Male cum 
aliis. 


Mox verba περὶ πάντων ad ἀμφισβήτη- 
ew pertinent, sic premissa ceteris, quo- 
niam omnis sententie vim sustinent, 
Deinde malim ὑπολείπες. Hain p. 

6. 89. σὺ δὲ 8) Laudatur hic locus, 


11. Bi. 161. 
1. 233. 


880 


TOUTO; τάχα γὰρ ἂν ὑμεῖς μὲν ὀξύτερον os νθοί αρὸς αὐτὸ 
ἀμβλύτερο, 


βλέκοισο, ἡμαῖς δὲ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


d 


ΘΕΑΙ. Το ποῖον, καὶ πρὸς ví μάλιστα λέγε; οὗ 
γάρ πω” πατανοῶ τὸ νῦν ἐρατώμανον. : 

EE. Ej πάντα ἐπίστασθαί Ty ἀνθρώπων à ivi doveri. 

ΘΕΑΙ. ἸΜακάριον μέν ἂν npn, a fo 5 ἦν v0 γένος. 

EE. Ils; οὖν ἄν ποτέ ie πρός ys σὸν ἐπιστώρονον . αν- 
706 ἀνεπισγήμων ày δύναιτ ἂν ύγκς σι λέγων ἀντετύτ; 


OEAI. Οὐδαμῶς. 


EXE. Ἐν vov οὖν d» sig τοῦ vig σοφιστιπῆς δυνάμεως 


θαυμια; 
GEAI. Tov δὴ) mier. 


ΕΕ. Καβ o» vira τρόπον φοτὶ δυνατο τοῖς νίοις δύζα» 


παρασκευάζεῳ, ὡς εἰσὶ πάντα πόντων αὐτοὶ σοφώτωνον. 
022v γὰρ ὡς 6i μήτε ἀντέλεγον ὀρθῶς μήτε ἔκείοις όφαύ- 
νόφτο, φαμόμενοί τε 8 pad as μᾶλλον ἐδόκουν διὰ τὴν 
ἄμφισβήτησων εἶναι Φρόνιμοι, φὸ σὸν δη rovro, σχολη sor 
ἂν αὐτοῖς τις χρ ήμωτοι διδους) ἤθελεν ἂν τούτὼν αὐτῶρ 


μαθητής γίγνεσθα,. 
^ OEAI. Σχολῇ μέντ av. 


} Hs.—4 αὐτὸ ΧΓΔΑΛΠΒΗ etcorr M: abris *«.—5 πον YTAAIBCK.— às om 


Es.-—5 7b TAXYBCEFH.— 


inde a verbis σὺ δὲ 5) usque ad verba ὦ 
ξένε, ἦν τὸ γένος, a Stobmo Eclog. Eth. 
9. δ. p. 48. sed legitar ibi αὐτὸ »o αὐ- 
τὰ», et ἄνθρωπος n I8CH. 
πρὸ» αὐτὸ] Ἐλὰ., vitiose wobs αὐτάν. 
Quod reposui αὐγὸ, Stob. exinbet et ex- 
peesat Aicieus: Forte enit vos juvenes 
acutius koc inspicitis ; quanquam ne lioc 
quidem satis sincerum videtur. Nam 
vivid πόνων est respicere ρα- 


rei daiécijus b. . 
209. — σὺ---μοὶ Doweis bs bios i ^ 
πειον πρᾶῶγμα ἐργάζεσθαι, οὐδὲν 
Ld πρὸ 


στρατὸς wpbs 
quiz Plato dedesit ap αὐτῷ, ut βλέτοι» 


el này μηδὲν A οἱ pr T. —h τε Z'T et pr .—J Διδάνωι F. 


πράγµατί τινι sit ας in ve 
eara (Cic. Tusc. v. $8. ' videbat in 
tere). Ἐπέως est usus prap. mp. epis 
imprimis in formula illa πρός τοι γανύσ- 
θα, i» re versari. Ἠπινο. 

epos τί a λέγ.] Lysid. $. 86. 
Πρὸς ἃ δὲ λόγων 
ubi vid. πο, Ne quis αὐτὸ 
tueri velit orationem ita explendo : 
e ποῖο» καὶ ví µάλιστα dps 

Kb . Hzzun. 

θαύμα ο |. 'pramtigieoum artifi- 

cium, uude dicta θανρανοσοιωτικὴ $. 19. 


. Harm». 


βλέψαν αὔ ὄντινα τρόπο are] alte 
κι να ---σοφώτ 


quandam presügarum 
contüment, quocima Pais epposi opodium ia ia 


aliquid | Edd. interrogandi sustuli. Hzsus, 
πόνων αἱ κο] HL e. ο 
. Vir dubito | 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


EE. Nw δε y' ἐθέλουσιν; 
OEAI. Καὶ μάλα- | 
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EE. Δονοῦσι γάρ, oput πρὸς ταῦτα ἐπιστημόνως 
Syn αονοὶ πρὸς & 4 ἀντιλέγουσν. 


ΘΕΑΙ. Πας γὰρ o0; 


EE. Δρῶσι δέ γε τοῦτο κνὸς d ἅπιωτα, βαμέν; 


OEAL Nai. 


EE. IIor! ὥρα σοφοὶ τοῖς μαθηταῖς Φαίνονγα». 


ΘΕΑΙ. Έ/ μάνι j 


EHE. Qos ὄριες yt ἀδύνατον γὰρ τουπό ys εφάνκ. 
OEAL Ile; γὰρ ο ουκ, ἀδύνατον» 


FE. Δοξαστιὴν ἄρα τι περὶ πάντων επιστήµην ὁ 


eopurrss Mu», ἀλλ oos ἀλήθειω εχον ἀναπέφαντα,. 
ΘΕΛΙ. Πωντάπασι μυ οὖν. καὶ κιδυνεύε γε τὸ YUP 
εἱρημέῖνον ὀρθότατα περὶ αὐτῶν ε/βήσθαι. 


$. 40. FEE. Λάβωρι τοίνυν exQievicos τι παράδειγ- 


pee σερὶ γούταν. 


OEAI. To ποῖον δή; 


EXE. Τόδε. καί µοι πειρὼ προσέχων τὸν νοῦν εὖ µάλα 


ἀποπρίάσθαι."' 
OEAI. Το «oiov; 


EE. E; Tig Quin μὴ λέγειν pn ἀντιλέγιω, ἀλλὰ 
τοιεῖ, xci δρῷν µιᾷ τέχνη Συνάπαντα ἔπίστασθαι πεάγ- 


ματα. 
OEAI. Πώς xórr" 


—b µαθητὴ εἶναι καὶ γίγν. T.—l wá»r' f.—m ἁποκρίνεσθαι H.— 


40. εὖ µάλα ixonp.] Male Ficinus: 
ettende diligenter eique 

spende.. εὖ µάλα (νο προ 

αὐσιοόνων, ad πρασέχαων 2 

ποῦν. Hziwp. 


ef Tus $e 3 ατα] Qoes » 
statim sic per apodosin potessnt, 
e» nusfpate μάνυμα 


λαυθάνειν εἰς. ea infra demum sequuntus 
. seq. Οὐκαῦν Té» ye Ónwxroperor 
ὀυνατὸν εἶναι etc, Hzinp. 


είπες; 


α φάντ’ D.— 


el τι ain μὴ hy.) δὲ quie dical, 90η 


EN dicemli neque. eontradicendi, sed omaes 


simi res faciendi ertem s€ scire. Α 
penpieue senso mivors quantum aberret 
Ficini tramslatio » Perinde est ac οὐ quie 
aeeereret, nec dicere nee contradicere s, 


eie ed pecstare akque cfficerer -é erée «ma 
euneta 


acianiur. Sed ἠννάπαντω motan- 
dunr im qópmra»ra vel ob subsequens sie- 
tim illud jóxrarro. Hz». 

ἑννώπαπια] | Omnes reo sciamfur, vel, 
Res omues (aliquia) seit ab ipso vkeli- 
«st edostus, Όσα. 


1t, ii. 163. 
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RE. Την ἀρχὴν τοῦ ῥηθέντος σύ y nui ide à ἀγνοεῖς" 
và γαρ ξύμπαντα, ὡς oras, ου µανθάνεις. 
3.10. ΘΕΙΑΙ. Ov γὰρ οὖν. 
EE. Aiíyw τοίνυν. ci καὶ ἐμὶ τῶν πάντων καὶ πρὸς 
ἡμῖ τἆλλα Qua, καὶ δένδρα. 
ΘΕΑΙ. Πως λέγεις; ; 
EE. E/ τις &à καὶ σὲ καὶ (ἄλλα φυτὰ πάντα ποη- 
esi? Φαίη. 
'. 294. GEAI. Tí δη λέγων την Toni; οὐ γὰρ δὴ ysag- 
όν tys1 sigue riv καὶ γὰρ' ζώων αυτὸν ud mom. 
RE. Φιμ, καὶ πρὸς γε θαλάσσης καὶ y^ καὶ οὖρα- 
νου καὶ θεῶν καὶ τῶν ἄλλων ξυμπάντων. xoi τοίνυν καὶ 
ταχὺ ποιήσας αὐτῶν ἕκαστα πάνυ σμικροῦ νοµάσµαωτος. 
ἀποδίδοτα,. 
OEAI. Παιδιὰν λέγεις τά. 
AE. T; δαί οἳ v9) τοῦ λέγοντος ὅτι πάντα of δε καὶ 
σαυτα ὕτερον ἂν διδάξειεν ὀλίγου καὶ ἐν ολίγῳ pora, puer 
οὐ παιδιὼν νομεστίον» 


ο τἆλλα T.—P? ποίησιν ΧΔΠ.---4 σε 2.—! καὶ γὰρ δὺ καὶ rc ΣΠ: γὰρ δὴ καὶ s.— 


τὴν ἀρχὴ» τοῦ ῥηθέντος] Principiwm γὰρ] Scripturam banc debemus libro 
statim sermónis hwjus (ejus quod dicere Par. Nam Edd. Ob—4peis. τοὰ γὰρ 93) 
ingressus sum) mon imiellhgis. Nam x. i Πειχκο. 
illud cuncta quid dixerim, non assequere.— kal wpós γε θαλάττ.] AS fnsuper 
Ηεικτ. maris etc.—kal τοίνυν καὶ ταχὺ ποιήσ. 

λόγω τοίνυν σὲ καὶ ἁμὲ τῶν πάντων] Continuo structure tenore hzc ita necti 
Sc. τι. 6. 49. ᾿Αριθμὸν B τὸν ξύμπαντα cum presgressis verbis potuere, καὶ τοίνυν 
τῶν ὄντων τίθεµεν. de Rep. iv. p. 497. καὶ ταχὺ ποιήσαντα-- ἀποδίδοσθαι : nune 


B. Πάντα τὰ τοιαῦτα τῶν &A- venuste pro familiaris sermonis consuetu. 
λήλοιε θείης εἴτε ποιημάτων eire παθη- dine sermo convertitur, Hzrwp. 
wy, Haixp. Tp» τοῦ Aéyorros κ. T. 4.] Nonne ἕκ- 


καὶ τἆλλα $vrà] $vrb» h. |. dicitur dtm. esse. putandum est. illius qui se 
quidquid φύεται. Ut de Legg. vi. p. ommia scire affirmet eaque docturum 
765. E. παντὸς Dh φυτοῦ ἡ πρώτη βλάστη esse alim et exig. κα qui sic in 
καλῶς ὁρμηθεῖσα πρὸς ν τῆς αὐτοῦ notis: * Nisi dicamus cum articulo rà» 
Φύσεω» kupurrám réAos ἐπιθεῖναι τὸ πρὀσ-  subaudiri nomen aliquod, nullum hic lo- 
τῶν τε ἄλλων duri καὶ τῶν ζώων cum habere fatendum erit: quum ad 
καὶ ἁγρίων καὶ ἀνθρώπων. Απείος παιδιὰν ferri non possit, Videndum igi- 
Theagis p. 121. B. πάντα τὰ φυτὰ κινδυ- (πγ annon subaudire oporteat ποίησιν͵ ex 
vebe τὸν αὐτὸ» τρόπον ἔχει» καὶ τὰ ἐκ τῇ  priscedentibus' 
γῆς φυόμενα καὶ τὰ ζῶα τά τεἄλλα καὶ ἄν  µπαίδαί; τὴν τοῦ λέγοντος] Quid cero? 
θρωπον. Eurip. Med. 394. Πάντων Bo jecus illius, qui omnia sctre se dicit — 
ἔστ᾽ ἔμψνχα καὶ γνώµην ἔχει, Γυναῖκέν nonne putandus est θε) Non ποίη- 
ἐσμεν ἀθλιώτατον φυτόν. Cf. Valcken. σι», ut volebat Steph., sed παιδιὰν poet 
ad Hipp. 630. Ἠκινο. τὴν apud animum repete. Ηεινο. 
οὗ γὰρ δ) γεωργόν Ύε dpeis τινα. Καὶ 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
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$. 41. EE. Ἠαιδιᾶς δὲ ἔχεις" τι τεχνικώτερον καὶ 
χαριέστερον εἶδος ἢ στὸ μιμητικόν; 

ΘΕΑΙ.. Οὐδαμαως πάμπολυ γὰρ εἴρηκας εἶδος εἰς ἓν 
φάντα ζξυλλαθὼν καὶ σχεδὸν ποικιλὠτατον. | 

EE. Ουκοῦν τὀν y" ὑπισχνούμενον δυναφὸν εἶναι μιᾷ 
víyyn πάντα ποιν γιγνώσκομεν που τοῦτο OTI μιµήµα- 
τα καὶ ὀμώνυμα τῶν ὄντων ἀπεργαζόμενος τῇ γραφικῇ 
τέχνη δυνατὸς $cro4 τοὺς ἀνοήτους τῶν νέων παΐδων,} πόρ- 


* καὶ γῆς solus cum s HK. —* δὲ ἄδΑπ, δα) δ) T, δαὶ Tb. H.—* ἔχει f.—" df τι ΧδΛ 
et pr: apte καὶ omisi } cum X.—* τόγε Π.--χ τοῦτον H.—? νέων 


$- 41. 4$ καὶ χαριέστερον] | Ficinus: 
ertificiosm , Deque dubito 
quin Plato scripserit τεχγικώτερον καὶ 
Χαριόστερον. Hzixp. our 

doas] Vel distingue post. εἴρηκας, 
ut εἶδος jungatur sequent. pro ἔυλλαβὼν 
els i» εἶδος. STzPn. d 

τόν "y ὑπισχνούμεον — γεγνώσκομέν 
που τοῦτο] Ut bene se habeat verborum 
structura, conjiciat forte aliquis, legen- 
dum esse τοῦ Υ ὑπισχνουμέον, Sed 


unice vera videtur lectio γιγνώσκοµέν 


που τοῦτον, ὅτι---δύνατοι ἔσται: quam 
loquendi rationem non semel apud Pla- 
tonem reperias Politic. p. 270. C. Me- 
TafBoAÀs δὲ µογάλαν καὶ 0AAÀs κα) sray- 
τοία συμφερομένας dp' οὐκ ἴσμεν τὴν τῶν 
ζώων φύσιν ὅτι χαλεπῶς ἀνέχεται; Ib. 
471. E. Tobs γάρ που παῖδας ἴσμεν,---ὅτι 
— διαισθάνονται. — Menone p. 77. D. 
Γεγνώσκων τὰ κακὰ ὅτι βλάπτει ᾧ ἂν 
παρῇ.  Euthydem. p. 294. C. Οἶσθα 
ὁπόσουι óBóvras ἔχει. Ib. 

296. D. Κψγω ἔγνων αὐτὸν ὅτι µει χαλε- 
παΐνοι διαστέλλοντι τὰ λεγόμενα" Et p. 
297. B. Ὡς ἑπίσταμαι τοὺς ἁγαθοὺς ἄν- 
Spas ὅτι ἄδικοι εἶσί. Amator. p. 194. C. 
*H οὐκ οἶσθα abróv, ὅτι vpaxspulópevos 
καὶ ἐμπιμπλάμενος καὶ καθενδὼν πάντα 
Tbe βίον διατοτέλεκεν; Similiter Gorg. 
p. 449. E. "Αρα οἱ δηλοῦσι ovs κάµνον- 
Tas, bs ἂν διαιτώµενοι ὑγιαίνοιεν; Phe- 
done p. 69. D. Πρῶτον δὲ Κρίτωνα τόνδε 
μεθα, τί ἐστιν ὃ βούλεσθαι uot δο- 

κεῖ πάλαι εἰπεῖν. p. 95. B. Ταῦτα δὴ οὐκ 
ἂν θαυµάσαιµι καὶ τὸν τοῦ KdBuov λόγον 
el πάθοι.  Menone p. 91. A. Obros γὰρ, 
ὦ "Arvre, πάλαι λέγει πρός µε ὅτι ἐπιθν- 


ei ταύτην τῆς σοφίας καὶ ἀρετῆς, 2— 


ταύτην οὖν τὴν ἀρετὴν σΚκόπει παρὰ Tiras 


ἂν κπέµποντες αὐτὸν ὀρθῶς πέμµποιμο». 


Cum loco nostro Cf. Rep. x. p. 598. 
Hzvsp. 

Heec structure ratio γεγνώσκειν τινά τι 
donec certis aliunde probata fuerit exem- 
plis, vero sinilis videri potest Heusdii sus- 
picio corrigendum conjectantis τοῦτο», 

pecim. Cnt. in Plat. p. 51. Undequod 
nascitur loquendi genus τὸν ὑπισχνού- 
µενον---γιγνώσκομεν τοῦτον ὅτι---δυνα- 
70s ἔσται, plurimis ibi exemplis affirmavit 
vir eruditus; hunc qui legent dialogum, 
a nobis b. l. nullum requirent. Mibi ta- 
men quominus certam putem correctio- 
nem illam, obstat positus hujus τοῦτον, 
quod haud scio an ita potius scriptor po- 
suisset: Οὐκοῦν τόν Υ) ὑπισχνούμενον 
δυν. εἶναι jud. τέχ»ῃ πάντα ποιεῖν τοῦτον 
γιγν. πον ὅτι εἰς, Atque οἱ e Thesteto 
6. 150. his illa conferas, μ) τοίνυν ῥᾳδίων 
καταγιγνώσκωµε» τὸ μηδὲν εἱρηκέναι τὸν 
ἀποφηνάμενο» ἐπιστήμη», abi tentatum a 
nobis structures hoc genus, καταγιγνώσ- 
kei τινά τι, egregie nuper defendit vir 
in paucis doctus, Lobeckius ad Soph. 
Aj. p. 341. nihil bic temere sine libris 
δες. movendum videbitur. Ηεινο. 
µιµήµατα καὶ ὁμώνυμ. T. 5.] Ficinus: 
&quicoca rerum. simulacra, neque :egre 
interposita in his copula ego carerem, 
HziNp. 
τῶν νέων καὶ παίδων] Ald. Bas. 1. 2. 


τῶν νέων παίδων sed Cornarius inseri 


jussit particulam καὶ, cujus auctoritatem 
apparet Stepbanum [tacite] secutum 
esse,  Atfieri potest, ut alterutrum no- 
men, aut véor, aut παίδων, e margine ir- 
repserit, Ego quidem Platonem ipsum 
putabam hic scripsisse τῶν παίδων, sed 
rammaticui aliquem, qui videret, phi- 
osophum paullo post usum esse altero 
vocabulo, adscripsisse »évy. Certe Fi- 


If. il. 104. 
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pel τὰ φιγραµωµένα ἐπιδειανύς, λανθάνον ὡς, 0 τί τερ ἂν 
βωληβῦ Dos, τοῦτο ἱκακώτατας ὦν ἀποτελίώ ἔργμ. 
ΘΕΑΙ. Ila; γὰρ oj; | ' 
ΕΕ. Tí δὴ" 95; «ερὶ τοὺς λόγους ép oU προσδυκάµυ 
εἶναί τινα ἄλλην viyyne? $^ δυνωτὸ" a0 vvyydes! τοὺς 
ρέους καὶ ὅτι wOÓppo τῶν πραγμάτων σῆς ἀληθείας ἀφεστω- 
τας διὼ τῶν ὥτων «oig λόγδες γοητεύεν, δεικνύντας οὐ δω- 
λα λεγόμενα πιρὶζ πάντων, ὥστε munis ἀληθη δοκεῖν' M- 
φεσθαι καὶ τὸν λέγονται 03. σοφώτατον πάντων ὤφανε ein; 


5. 49. ΘΕΑΙ. Tí yàg οὐκ ἂν εἴη ἄλλη vig τοιαύτη) 


τέχνη; 


EXE. Τοὺς πολλοὺς oU». ὦ, Θιαίτητε, τῶν τότε" ἄκου- 
όντων ἄρ οὐκ ἀνάγπη, χρόνου vt ὑπελθόντος αὐτοῖς Ἴπανου 


καὶ παίδων s.—* δὲ ((ARTI.—^. ἄλλην τοιαύτην τέχνην ΟΗ.--» ἢ 
F: $$ *r.—^* δυνατὸθ corr F, οὐκ ἀδόνατον mg F: ob δυνατὸν 
r F.—5$ παρὰ F.—* Boxe: 21.— 903 λέ- 


b 


corr T.—* ὄντων TIZTE.—f ἐπιτηδεύειν 
γοντα EFs.—J τοιαύτη τη ἄλλη K.—* o 


sinus vertit, demes(es aliam pueros posse 
decipere, ut reperisse videatur in codice 
suo tantum Té» παίδων. nam νέους φο- 
cepe solet edulesceniuloe. Fisch. 

φῶν νέων παίδων] Bic Ald. et Bese. 
Lorsarium secutus Stephanus καὶ post 
νέα» inuusit nulla de causa. de Legg. i. 
p. 045. E. ὅτε νέος do ais. IHnixp. 

λανθάνει bs k. 7T. 4.) Hoc βραχυλό- 
euis dictum est pro λακθάνειν ἑξαπατῶν 
éss etc. de Rep. x. p. 593. τε κα) 
ἄφρονας ἀνθρόκου., «l ὀἀγαθὸς εἴη ζωγρά- 
405, Ὑράψας ἂν τέκτονα καὶ 
ἀσιδειοὺς ἂν TQ Üeke» ὡς 
ἀληθῶς τέκτονα εἶναι. Ηεινο. 

ví δα) δὴ περὶ) Vel. τί Bo ; περὶ robs 
λόγονε dp' ob etc. Sapa. 

Temere: nam pertiaule δὴ ea est ele- 
genüa, ut deleri nullo modo debeat : et 
conjunguntur ita particule δα) δὴ sic α 
Platone, ut alibi in hoc ipso dialogo. 


Fiscu. 

3 οὐ δννωτὸν] Tn vulg. edit. &s ob 8w. 
etc. item ὄντων pro ὥταν.  Legendo $s, 
sensus hic esset, quam assequi jucenes 
mon pessint? adeo m£ eos, dum 
solia wii dieci wis. At 
legev , ent ὄννατ συγχανειν 
δυνατὸν εἶναι. San. P 

Εὔαπι hec lectio debetur Cornario, 
Ton Stephano. 


ὅρτων' Das. 3. τῶν ὅτων quod in τῶν 


Mox Ald. Bas. 1. τῶν  eedi 


W, js E, 5$ eon 
ος.--ᾱ Aasfürer 
MTAII: «γοῦν *5,—! & om ATI.—^» ce 


ὅτων mutandum esse, Cornarius. primus 
gocuit, Fiscn. 
$ οὐ burerbr] Ald. $s «οὗ B. vitiote 
uidem, aed ne illud quidem 4, qnod e 
S. À.nceph Steph., animum sadis ος» 
let. Jam enim in proxime pregressis 
Lis, dp ob v ὤμαν εἶναί τινα ἄλλαν 
7 y poet ἄλλην egre desideres τοισό- 
τη», neque astis commode a prsecedente 
αροσδοκῶμεν hic quoque infpitivus τνγ- 
χάνεν pendere videtur; Ficinus deni- 
que, si hec ἢ οὗ Swarbv aD. ευγχάρεν 
in libro suo legit, boc loco praeter morem 
suum a Gtecis discessit vertendo : Neane 
αἱ aliam circa sermones talem artem cose 
pulamus, qua seductor. ules 
— decipere valeant. Hinc semper con- 
Ei legendum 43 δυνανὰν ab τυγχάνει. 
19. 
&ras] Non potest participium 
ad sopbiastas referri, aed ad »eoás. Saa- 


RAN. 

εδαλα λογόµενα] Sant qum mex dicit 
τὰ d» τοῖς $errdeuara, quum 
hactenus locutus sit de oculorum in pic- 
tura pomstigiis. HaIND. 

6. 42. γοιαύτη τω ἄλλη] Bes. 3. dia 
φοιαύτη τίς ἄλλη τέχνη. — Alteram ordi- 
nem verborum etiam Ficinnm secutus 
est, nihi] prohibet, aliam quandam cjus- 
| esse artem. Fiscu. Cum Alde 
Bteph. edidit ἄλλη τις νοιαύκη. Hirn. 
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καὶ αροϊούσης ἡλμκίας, τοῖς τε οὖοι φροσπίπτοτας ἐγγύθον 
xci διὰ παθημάτων ἀναγκαζομένους ἐναργῶς ἐφάπτεσθαι 
τῶν ὄντων μιεταβάλλειν τὼς τότε γενοµόνας δόξας, ὥσγε 
σμικρὰ μὲν φαίνεσθαἰ τὰ μεγάλα, χαλιπὼ 0$ τὰ ῥάδια, 
καὶ πάντα πάντῃ ἀνατετράφθαι σὼ ἓν τοῖς λόγοις φανκάσ- 
µατα ὑπὸ τῶν 6» ταῖς πράξεσιν ἔργων παραγενοµένων; 

ΘΕΑΙ. Ὡς sob» ἐμοὶ γηλικφδε ὄντι κρῖναι. οἶμαι δὶ 
καὶ ἐμὶ τῶν ἔτι πόβρωθεν ἀφεστηκότων εἶναι. 

EIE. Τομγαρουν ἡμεῖς σε 0108 πάντες πειρασόµεθα καὶ 


d "d e , , ο 
νυν πειρὠμεθα ὡς ἔγγύτατα 


ὤνευ τῶν παθημάτωνξ αροσά- 


7T 
D.—^ uaÜgudrey F.—9 ὀγγύτατα ΧΓδΠ: ὀγγντάτω ὃς, —? μαθημάτων E, µαθη- 


ὧς γοῦν ἁμοὶ τηλικ.] Structure suble- 
παπάς causa corrigere h. l. aliquem me- 
mini ὥς γοῦν éuol τηλικῴδε olóvre (vel 
[esos γηλικφδε ὄντι olórre) κρῖναι : mi- 
ne littera quidem in his videtur mo- 
venda, Quippe in formula hac és ἐμοὶ, 
Sophocli quoque, Epicharmo, Amphidi 
usurpata (v. Valcken. ad Eurip. Hipp. 
324.) dativus ἁμοὶ ita est positus, ut verti 
possit ex meo judicio, sensu, captw ; ὧν 
autem comparandi vim quandam habet 
vel potius proportionem quandam signi- 
ficandi, cojus generis exempla afferre 
piget vel propter eundem usum Latini ut. 
Jam si hec ὡς γοῦν ἐμοὶ τηλικῴδε ὄντι 
Latine reddas, wt er meo quidem judicio 
lanfula c&tate hominis, sermonem intel- 
liges eodem redire ac si dixeris quantum 
quidem ex meo captu judicari queat, 
prout πια fert judicandi facultas. Soph. 
Α]. 395. ἔρεβος ὦ φαεννότατον ós ἐμοί. 
Antig. 1161. Κρέων γὰρ ἦν ζηλωτὸς ὡς 
ποτε, Ubi si omisisset ós (ut Απᾶρ. 
904. dixit Kaíro: &^ ἐγὼ ᾿τίμησα 10is 
Φροροῦσιν eb) sensus foret, Creom meo 
judicio olim felix crat ; nunc &s ἐμοὶ cst 
wf pro meo quidem judicio. Id. (Ed. C. 
75. ὀπείπερ el Τενναῖος, ὧν lBórri, πλὴν 
τοῦ δαίµονος, cui geminum illud in 16. 
πύργοι pir, οἳ Πόλιν στέγουσι», ós ἀπ 
ὑμμάτων, πρόσω. Xenoph. de Vectig. v. 
2. καὶ οὗτοί γε, ὧς éujj δόξῃ, παραλ 
σκοποῦσι». Apud Platonem preter hunc 
locum unum reperi formule exemplum 
de Rep. vii. p. 536. C. λόγων ἅμα ἔβλε- 
ψα πρὸς φιλοσοφίαν καὶ ἰδὼν αροπετη- 
λακισ] ἀναξίως ἀγανακτήσαι µοι 
δοκώ καὶ ὥσπερ θυµωθεὶν τοῖς ατίοι 
πουδοιός εν ἃ εἶπον. Οὐ ρὰ τὸν 


AD, ἔφη, οὕκουν Bis Ύ) ἐμοὶ ἀκροατῇ. 
Αλλ’ ὡς ἐμοὶ, Jr» δ' ἐγὼ, ῥήτορι. Hac- 
tenus satis hec videmur illustrasse; sed 
quid faciamus adjecto illi wpiye:? Id 
pregressis ós γοῦν épol per epexegesin 
quandam additum putabat vir doctus; 
mihi cum reliqua structura non videtur 
coire, nisi peudere a verbo τηλικῴδε 
putetur, ot sit τηλικῴδε ὄντι κρῖναι, qui 
tantule sim «tatis ad judicandum. 
Hrinp. 

οἶμαι ἐμὲ εἶναι] ἐμὲ pro ἐγὼ, quod 
longe sane in bac structura usitatius. 
Illius generis exempla attuli ad Plat. 
Euthyd. $. 79. quibus centena nunc addi 
facile t, si opus esset pluribus ad 
convincendum ezimiorum aliquot viro- 
rum errorem, constructionem hanc ut 
Latinam in Grzcis graviter nuper dam- 
nantium. Hziwp. | 

τουγαροῦν ἡμεῖς σε οἵδε wárres)]  Fici- 
nus: At vero mos prasentes tibi opem 
J'erre conabimur : εἰ nunc quidem πὶία- 
Jur QWam ime absque doctrinis in- 
telligentiam adhibere. Qut vetsio, si 
ab uno hoc presentes discesseris, quo 
οἵδε redditur, in reliquisomnibus a Graecis 
aberrat adeo, ut nihil plane ad scripturge 
fidem momenti habeat. Itaque non jam 
inde πάντες mutaverim ego in παρόντες, 
neque conjecture Schleiermacheri ac- 
cedo, Platonem scripsisse suspicati οἱ 
ἤδη παρόντες (sc. τῷ τῶν wpayuáro» 
ἀληθείᾳ). In vulgata scriptura πάντες 
οἵδε idem sane, sed quanto modestius 
significat Eleates, omnium, qui adsunt, 
nempe seniorum, Theodori, Socratis, 
suumque adolescenti auxilium in cognos- 
cenda rerum veritate promittens ! HERD. 

$ 


Voz, IV. 


1t. li, 165. 
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ytiy. περὶ ὃ οὖν τοῦ σοφιστοῦ τόδε μοι λέγε" πότερον ἤδη 
1. 235. ουτο σαφις ὅτι τῶν γοήσων A φις, μιμητῆς ὧν τῶν ὂν- 
των 5 διστάζοµεν ἔτι μὴ περὶ Orem περ ἀντιλέγει δοκεῖ 
δυνατὸς εἶναι, περὶ τοσούτων καὶ τὰς ἐπιστήμας ἀληθως 

SY MY τυγχάνει,’ 
ΘΕΑΙ. Καὶ «wg &», 9 £ivt ἀλλὰ σχεδον 705 σαφις 
$xX τῶν ερημένων ὅτι τῶν τῆς παιδιᾶς' μεγεχόντων ἐστι τις 


pago». 


µάότων CF et corr B.—3 ὅτι H.—'" τοιούτων T.— τυγχάνει ΧΓΑΕΠΒΟΒΗ, τυγχά- 
iás 


3 
ve AE, Tvyxáver XT : τυγχάνοι s.—. καιδιᾶς ΧΔΠ, παιδεία E: παιδείας *c.— 


ἄνευ τῶν παθηµάτων] Quidam cod. λέγει rwá. HE. Τίδαί; τὴν τοῦ λέ- 
vet. ἄνεν τῶν παθηµάτων pro ἄνευ τῶν  *yorros ὅτι πάντα οἶδε καὶ ταῦτα ἕτερον 
». Sedlegitur etiam ὡς ἔγγν- ἂν διδάξειεν ὀλίγου καὶ ἐν ὁλέγψ χρόνψ, 
τάτω τῶν µαθηµάτων προσἀγει», absque μῶν οὗ παιδιὰν νοµιστέον;, Uude sine 
ἄνευ. id est, quamproxime ad disciplinas controversia hic reponendum est τῆς 
adducere. Ότερη. παιδιᾶς. Sed altius sedet vulnus, quam 
Codices isti veteres fuere Bas. 2. ἵπ ut hoc remedio curari possit. Corrigeu- 
quo diserte scriptum extat ἄνευ τῶν παθη- dum insuper: ὅτι τῶν ijs παιδιᾶς µετε- 
µάτων. nam Ald. Bas. 1. habent ev Χχόντων ἔστι τὶς els. EE. Γόητα μὲν δὲ 
Té» µαθηµότων; quam lectionem Fici- κ.τ.λ. Uti els ante γόητα μὲν 5]---θε- 
nus quoque ezpressit Lectio altera, τέον sententiam perturbat, ita εἷς post 
quam commemorat Steph., est Cornarii µετεχόντων ἔστι τὶς aptissime sequitur, 
conjectura, quam ille ex bujus Eclogis Similiter paullo post τὸ μὴ ἐκ τοῦ γένους 
furatus est cum ipsis verbis Latinis. εἶναι τοῦ τῶν θαυματοποιῶν Tis 


Fiscu. ρῶν ex glossa ad τῶν µετεχόντων olim 

ἄνευ τῶν παθηµάτων] Sic Das. 2. Vi- adscripta in contextum deinde irrepsisse 
tiose Ald. et Ficini Cod. µαθηµάτω», quo videtur. Haud dissimili distinctionis vi- 
retento, Cornarius ἄνευ expungi volebat, tio liberandus est Xenophon in eximio 
HziN». illo ducum Grecorum a Tissapherne in- 


3 διστάζ.] Ex fide Mss. legi J, non $,  terfectorum cbaracterismo.  Anabas. Ἡ. 
et videtur hec lectio contextui optime c. 1. Ἐκόλαξέ τε alel ἰσχυρῶς, καὶ ópyg 
quadrare. SznRn. éylore, ὥστε καὶ αὐτῷ µεταµέλει ἔσθ 

$ διστάζομο κ.τ.λ.] Απ adhuc am- ὅτε. Καὶ γνώμῃ 9 ἐκόλαξεν.  Distingue 
bigamus num ille vere scientias habeat ---μεταμέλευ ἔσθ ὅτε καὶ "yy. 9 dx. 
earum rerum de quibus posse contradicere — Vitium inde natum videtur quod δὲ noa 
videtur? Ότερη. suo loco positum sit, Sed ita nonnun- 

Ald. Bas. !. 2. διστάζοµεν, omissa quam et Xenophon et ali, ut notavit 
particula 4, quam Stephanus recte addi- ο, ad Charit. l. viii. c. 2. p. 173. 
dit, sed non sponte, verum, aut Cornarii Ed. Lips. Et sic item corrigas Rep. iv. 
admonitu, aut e versione Ficini: namin 495. C. Καὶ γελευτῶν 9), Φαῖμεν 
hac est, an adhuc susyicamur : et Corna- ἂν els Éy τι τέλεο» καὶ γεανικὺν ἁποβαί- 
rius emendandum censuit $ διστάξοµεν. νειν αὐτὸ, 9) ἀγαθὸν 1) καὶ τοὐναντίον. τί 
Fisch. γάρ; Oix, ἡ δ Bs... Scribe—rTolvarrior. 

$ διστάζοµεν ἔτι]  Voculam $, qua Τί γὰρ οὐκ; $9 5s. Its etiam legisse 
male carent Edd. veit. cum Cornario Ficinus videtur, Hzvsp. 
restituit Steph. Tum τυγχάνρ scripsi ὅτι τῶν τῆς παιδιᾶε µετεχ.] Edd. vi- 
pro τυγχάνοι, quod legibus graminaticis tio manifesto, de quo Heusdius monuit, 
adversatur. Ἠσινο. τῆς παιδείας, quod et superioribus illis 
. τῶν τῆς παιδείας µετεχόντων ἔστι τὶς 6. 40. repugnat, et banc ipsam pervertit 
μερῶν. EE. Eis*yógra] Locus,quisig- sententiam. Sed alia statim opus est 
nificatur, est supra p. 234. À. Παιδιὰν medela in verbo μερῶν, nisi quis banc 
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EE. Ec γόητα μὶν δὴ καὶ µιμητὴν Goo θετέον ἀὐτον" 


^ 
Tic. 


$. 43. OEAI. Ila; γὰρ οὐ θετέον; 

EE. "Ays δή, νῦν ἡμέσερον" έργον ἤδη TO θήρα μηκές 
ἀνεῖναι. σχεδὸν γὰρ αὐτὸν αεριελήφαμεν ἓν ἀμφιβλησ- 
σρικῷ τω) τῶν $» τοῖς λόγοι περὶ τὰ τοιαυτα ὀργάνων, 
ὥστε οὐνέτ ἐκφεύζεται" τόδε γε. 


OEAI. Το «οῖον: 
AE. Το 


^ T 
TOU σις εἰς. 


A 2 ^ 2 ο ^" t. 
9$ ου" του γένους εἶναι του τὼν" θαυµατο- 


OEAI. Κάμοὶ τοῦτό γε οὕτω περὶ αυτοῦ ξυνδοκεῖ. 
EE. Δίδοκται roiv» oTi: τάχιστα διαιρεῖν. σὴν εἶἰδω- 


5 αὐτὸν om ἄΔΠ.---Ἱ νῦν γὰρ ἡμότερον Es.—" οὐκ TCEF.—* ἐμφθέγξεται T.— 
J τὸ om (.—* ob ἄΓΔΛΠΒΟΕΗ : ἐκ *sg.—2^ τούτων X.—h^ εἶ ΣΥ.---ὁ δέδεικται XT 


toleret sermonis stribliginero, ὅτι ἐστί vis 
τῶν µετεχόντων μερῶ»ν Tis καιδιᾶς, esse 
eum aliquem de iis, qui participes sint 
partim lusus. Deleto igitur vocabulo, 
Heusdius corrigendum censuit ὅτι τῶν 
τὴς wtulias µετεχόντων dor( is els. Ἡ. 
Tóyra μὲν 9h kx. T. A. ; istud μερῶν ex 
lossa ad τῶν µετεχόντων olim adscripta 
in contextum deinde irrepsisse ratus. 
Mirum mehercule glossema, cujus simile 
alind non vidi. Ad hec enim, ὅτι τῶν 
Tjjs παιδιᾶν µοτεχόντων ἐστί τις eIs, ου]- 
nam tandem, non dicam absurdum hoc 
S», sed omnino quidquam in mentem 
venisset adscribere?  Probabiliore, opi- 
nior, correctione rescripseris uépos, quum 
tritum sit apud optimos scriptores µέρος 
4Í Τιρο μετέχει. — Euthyd. 6.80. ὧν 
&uporépev µέρος µετέχουσι. — Xenoph. 
Hieron. ii. 7. el δὲ πόλεμος µέγα κακὺν, 
πούτον πλείστον µέρος οἱ τύραννοι ueré- 
χουνσι. Lysias p. 611. ohrep ἐν ὅλιγαρ- 
χίᾳ τῶν συμφορῶν µετέσχον µέρος, ubi 
mirere Reiskium requirentem τὸ µέρος, 
pm virili swa. — Aristoph. Plut. 226. 
Όπως ἂν» ἴσον ἕκαστος-- Ἠμῖν µετάσχῃ 
ποῦδε τοῦ Πλούτον µέρος. Similiterque 
Εαήρ. Iph. T. 1299. Μότεστι 6 ὑμῖν 
τῶν πεπραγμένων µέρος, ubi perperam 
Marclandus µέρος expl. κατὰ µέρος». 
Hrixp. 
els -yóyra μὲν δ) x. T. 4.] Heec ne 
vitiosa putem, facit in Politico locus p. 
281. C. πότερον οὖν ἡμῖν Ó περὶ τῆς - 
Tucjs λόγος---ἱκανῶι ἔσται διωρισµένου 
dà» ἄρ αὐτὴν τῶν ἐπιμελειῶ», ὁπόσαι v 


τὴν ἑρέα» ἐσθῆτα, els τὴν καλλίστη» καὶ 
Μµεγίστην πασῶν τιθῶμεν; Qus si forte 
itidem vitiata putentur et sic reficienda, 
ὁπόσαι---ἐσθῆτά «lai, τὴν καλλίστην etc. 
uid faciemus in Platonis Tim»o p. 88. 
c. ubi hec leguntur, σώματα δὲ αὐτῶν 
ἑκάστων (τῶν πλανητῶν) ποιῄσας ὅ θεὸς 
ἔθηκεν els τὰς περιφορὰς, ἃς ἡ θατέρον 
περίοδος ει ἑπτὰ οὔσατ ὄντα émrá: Χε- 
λήνην μὲν els τὸν περὶ γῆν πρῶτον, Ἡλιον 
δὲ els τὸν δεύτέρον ὑπὲρ γῆ. Ἑωσφό- 
pov δὲ καὶ τὸν ἱερὸν Ἑρμοῦ λεγόμενον els 
τοὺς τάχει μὲν ἱσόδρομον Ἡλίφ κύκλο» 
όντας, τὴν ὃ ἑναντίαν εἱληχότας αὐτῷ 
δύναμυὸ Atque quamvis b. l. legere fa- 
cile subeat —éorí ris µέρος εἷς. Ἡ. T'ónra 
μὲν δὴ etc. dubito tamen annon potius 
Plato posuisset µέρος ἁστί Tis ες. Sic 
certe juncta hec 6. εος.---θαυματοποιῶν 
τις els. 5. 98. "Αλλο τι τῶν ὄντων τινὸς 
dybs γένους ἀφορισθὲν---οὕτω ξυµβέβηκεν 
εἶναι τὸ uj καλόν; Ion. p. 581. E. ὅταν 
πολλῶν λεγόντων περὶ ὑγιεινῶν σιτίων, 
ὁκοῖά ἐστιν, els τι: ἄριστα λέγῃ. — Et sic, 
quod meminerim, alias ubique. Hxrwp. ᾿ 
6.49. ἐν ἀμφιβληστρικφ τιν] Sc. 
ὀργάνφ---ὥστε οὐκότ' ἐκφεύξεται---τὸ p 
--εἶναι.  Parmen. &. 41. ob πάντη ἂν 
$f8n ἐκφύγοι τὸ μὴ ἕτερα εἶναι ἀλλήλω», 
ubi vid. not. Soph. CEd. C. 1789. καὶ 
πάρος ἀπεφύγετον-- τὸ μὴ πιτνεῖν κακῶς, 
Antig. 1268. Κοῦδεὶς ἐναργὴς, ἀλλ᾽ ἔφευ- 
eye τὸ μὴ εἰδένα. Xenoph. Anab. i. 8. 
3. Κλέαρχος δὲ τότε μὲν μικρὸν ἐξέφυγε 
τοῦ μὴ καταποτ͵ αι. Conf. Abresch. 
Dilucidd. Tliucyd. p. 299. Ἡεινο, 


It. 1i, 166. 
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λοπομνην' τέχνη, κα) | sar erras. sic avri, iav pv ἡμᾶς 
εὐθυςξ ὁ σοφιστῆς ὑπομείνῃν συλλαβεῖν αὐτονὶ χατὰ và 
ἐσεσταλμένα ὑπὸ τοῦ ) βασιλικοῦ λόγου, κἀκείνω παραδόν- 
σας ἀποφήναι σην ὤγραν' ἐὰν à ἆ αρα χατὰ μέρη φῆς pa- 
μητικᾶς δύηταί τη, ξυνακολουθεῖ, αὐτῷ διαιροῦντας ἀεὶ 
τὴν ὑποδεχομένην αὐτὸν μοῖρα», έως περ ἂν ληφθή. πώντως 
οὖτε οὗτος oUT$ ἄλλο γένος οὐδὲν μή TOTS ixQuyór ἐτεύ- 
ἔηται τὴν σῶν oUTO δυναμιένων) μετόναι χαθ᾽ ἑἔκαστά τε 
καὶ ἐπὶ πάντα μάθοδο». 

ΘΕΛΑΙ. ένας $0, καὶ ταῦτα ταύτη ποιητέον. 

S. 44. ΕΕ. Kara δη τὸν παρεληλυθότα τρόπον τῆς 
διαιρίσεως $ γωγί μοι καὶ νυν φαύνομαι δύο καθορᾷν "tr 
τῆς µιµητικῆς. σην δὲ ζητουμένην ἰδέαν, iy^ ὁποτέρῳ π.οθ' 


e 
ΔΛΠΣΥΒΟ, δέδεικται EP.—1 Τάχιστα | δεῖ διαιρεῖν το Γ.--- εἰδωλοποιικὴν ΧΓΔΑΛΠΕ 


CH ; εἰδωλοποιητικὴν *s. — καταβαντε E, καταβάρτες ΣΥΕ.---ἔ εὐθὺς om pr H.— 
b sodurhs ἡμᾶς ὑπομείῃ BEFH. -- αὐτὸν συλλαβεν Γ.-- δνναµέρην corr T.— 
ἐν om ZY.—! µοι om. Ε.-- δυνατὸν Ε.---Ὁ τίνι 23.—^ ὁρῶν ΚΔΛΠΣΤΡΟΕΣΗ et 


ἐὰν μὲν ἡμᾶς εὐθὺς 8 σοφ. ὑπομ.] Si alias infinitivo jungitur (Hom. Il. κ. 
$085 statim impetu mostro subsistat 367. ἵνα µήτις Αχαιῶν Φθαίη ireotdpares 
Sophistes. Hom. Il. A. 418. Οἱ δὲ (κύ- βαλέειν. Esch. Eum. 68. Οὐ δή τις ala 
ves θαλεροί τ᾽ alfyol) μένουσυ ἄφαρ, δει τοῦτ) ἐπεύχεται γένος Τρέφουσ)᾽ ἀνατεὶ uà 
vóv περ dóvra (τὸν κάπριον), Ubi ἄφαρ µεταστένειν πόνων. Αἰηυς apud i ipsum 
idem est quod b. ]. εὐθὺε, neque id us- Plat. de Legg. x. p. 905. A. ταύτης rs 
quam ab Homero alio significatu usur- δίκης οὔτε σὺ µήποτε οὔτε ἄλλος ἀτυχὴς 
patum agnosco, quamvis aliter in Lexico γενόμενος ἐπεύξηται περιγενέσθαι θεῶν), 
suo senserit Schneiderus meus. Hxiwp. — participium b. l. adjunctum babet mul- 

σνλλαβεῦν αὐτὸν κατὰ τὰ ἐπεσταλμένα — torum exemplo verborum, quorum indi- 
ὑπὸ τοῦ βασιλικοῦ λόγον x. T. 4.) Da- cem dedit Herm. ad Viger. p. 163. Soph. 
bito an certum aliquem apud Persas (Ed. C. 1038. "Αλλοι γὰρ οἱ σπεύδοντες, 
Lacedaemoniosve morem respexerit scrip- οὓς οὐ µήποτε Χώρας φυγόντες τῇσδ 
tor. De Lacedemoniis Xenoph. de Rep. ἐπεύξονται θεού. — Sic ibi scribendum 
Lac. c. 13. 11. ἄρχονται μὲν πάντες ἀπὸ cum Spaldingio, ut verba ita jungantor, 
Barn ὅταν βούλωνται πρᾶξαί τι *H» οὓς οὗ µήτοτε ἐπεύξονται, χώ- 

ὃν δίκη: δεόµενός τι: ÉAÓp, πρὸς Ἕλ- pas τῆσδε eo Atque pertinent huc 
icd τοῦτον ὁ βασιλεὺς &xowéumer— illa Eurip. ' Troad. 477. οὓς οὐδὲ βάρβαρος 
3» δὲ χρηµάτω», πρὸς rauías: ἣν δὲ ληΐδα Γυν} τεκοῦσα κομπάσειεν ἄν ποτε. Al- 
ὄγων, πρὸς λαφυροπώλας. Ησινορ. cest, 616. Ὦ wai, TÍ/ abxeis, «ότερα 

κατὰ µέρη] Potius κακὰ τὰ µέρη. Λυδὸν  Φρύγα, Kaxois ἑλαύνων, ut e 
Certe κατὰ µέρη alias est particulatim. Cod. Flor. scribendum ibi pro ἐλαύνειν 
de Legg. ii. p. 658. A. διαιροῦντες αὐτὸ monuit Valcken. ad Eurip. Phoen. 1115. 
κατὰ µέρη σκοπώµεθα Τοιφδέ Τινι τρόαφ. Ceterum vel unus hic Platonis locus 
Hxinp. unumquenque adduxerit, ut Soph. Antig. 

πάντως] De voc. κάντως vid. adscripta 861. in his, "Aifa µόνον φεῦξιν οὐκ ἐπάξε- 
ad Tbestet. $. 8. οὔτε ἄλλο έν. neque Tai, reponendum judicet éredteras.H x18 D, 
aliud genus. ullum unquam effugisse se — 6$. 44. κατὰ 8) — καὶ φαωνταστικόν] 
gleriabitur etc. De subjunctivo ἐπεύ- Legitur hic locus apud Stob. Eclog. Eth. 
ἔπται dixi ad Phiedon. $. 29. ἐπεύχεσθαι ο. 58. p. 379. Fiscn. 

&utem, quod hac gloriandi vi preditum 
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np οὖσα συγχάνει, χαταμαθεῖν οὐδέπω μοι) δοκῶ νῦν Qu- 

ναωσὸς' θνωι. 
OEAI. Συ ὃ ἀλλ sisi πρώτον καὶ δίελε ἡμῖν vix 

va δύο λέγεις. Pod 
EE. Mio pár T2 six ix ὁρῶν" HT αυτῇ σόχνην. p. ii. 167. 

ἔστι ὃ αὕτη μάλιστα, ὁπόων κατὰ τὰς σου παραδείγ» 

ματος συμμετρίας Tig ἓν µήκει καὶ πλάτει xai βάθει" 

καὶ πρὸς τούτοις ἔτι χξόματα ἀποδιδοὺς τὰ προσήκοντα 


ἑχάστοις, τὴν τοῦ μιμήματος" yinen ἀπεργάζηται. 
GEAI. Ti δι ου πάντες oi μιμούμενοί τι τοῦτ ἔπι- 


χειρουσι dee»; 


RE. Quxovr ὅσοι yt τῶν μεγάλων πού σι πλάστουσι 
ἔργων ; γέάφουσῳ. T γὰρ ἀποδιδοῖον τὴν τῶν χαλών aM. 
θινὴν συμμετρία oi" o; ὅτι σμικρόσε α μὲν τοῦ δέοντορ rà" 
ὄνω, μείζω δε τὰ" κάτω φαίνοις" ἄν διὼ τὸ τὰ μὲν πὀρ- 


ῥωθεν, τὰ ὃ ἐγγύθεν v). ἡμῶν ὁρᾶσθαι; 


OEAI. Πάνυ 


"T our." 


S. 45. ΕΕ. Αρ οὖν οὐ χαΐρειν τὸ ὁ ἀληθες { ἑάσαντες οἱ 
δημιουργοὶ νὺν οὐ σὰς ουσας συµµετίας, ἀλλὰ σὼς δο- - 
ξούσας είναι χαλὰς τος εἶδώλοις ἐναπεργάζονταις” 


ΘΕΑΙ. I», pm οὖν.} 


ἘΒ. Τὸ μὲν ἄρα ὕσερον oU" δίκαιον, Sixóg" γε ὄν, εἰκό- 


να X065" 


pe T: ὁρῷ *s.—P τοῦ om T.— πλάτει κα) βάθει ΧΓΔΛΠΒΟΗ: βάθει καὶ πλάτει 


µ 
ος.--ἕ ἑκάσταις X ATI.—9* τιµήµατος Λ.--- 
—V πάνυ μὲν οὖν om ΧδΠ.--χ ἀπεργάζονται Z'Y.—? χαν- 


ν τὰ ante μὲν om pr B. 


0 τὰ post δὲ om A.—" φα(νοιντ’ F.— 


Téwací ye γρ AZ.—* οὐδὲ Hs.—8 ἑοικὸς corr F.—b post καλεῖν cum ΜΓΔΑΥΕΠ et 


σὺ 3 ἀλλ᾽ εἰκὲ] Xenoph. Hellen. iii. 
4- 26. ᾿Αποκρυομένου δὲ τοῦ ᾿Αγησιλάου, 
ὅτι οὖκ Άν ποιήσειε ταῦτα ἄνευ τῶν οἴκοι 
γελών, XU δ ἀλλὰ, ἕως ἂν κύθῃ τὰ παρὰ 
Tüs σόλεω», µεταχόρησον, ἔφη, ἐς τὸν 

ου. Aristoph. Nub. 19609. σὺ 

V ἀλλὰ τούτων Λέξον τι τῶν νεωτέρων. 
Acharn. 191. Σὺ δ' ἀλλὰ τασδὶ τὰς δεκέ. 
σεις γεῦσαι λαβών. Cf. ibid. v. 1033. 
Pac. 660. Ἡ 9' ἀλλὰ πρὸς σὲ μικρὸ» el- 
πάτω µόνο». Eurip. Med. 938. zi δ' 
ἀλλὰ c) κέλευσο» αἰτεῖσθαι κατρὺς Tv- 
vaixa etc. — Phon. 1061. T» δ ἀλλὰ 
P ^ovrpà περιβαλεῦ μ’ ἔα, ubi miror 

Valc kenarium σὺ y' ἀλλὰ scriptum re- 
quirentem, neque formule σὺ δ ἀλλὰ 


- nisi unum proferentem exemplum n He- 
τας]. 565. Σὺ 0 ἀλλὰ τοῦδε χρῄζε. ἀλλὰ 

in hac formula valet certe vel saltem, ut 
Aristoph. Nub. 1964. Ἔπειτα 8 ékéA evo? 
αὐτὸν ἀλλὰ µυῤῥίνην λαβόντα ἸΤῶν Alc- 
χύλον λέξει τι µοι. Soph. Electr. 1013. 

Αὐτὴ δὲ νοῦν σχὲς ἀλλὰ τῷ xpóvo ποτά. 

Plat. Γιορίοι. 6. 81. Αρ᾽ οὖν ob καὶ τρί« 
το», b à d ἦν, ἀλλὰ Ücrepor 
τοῦτο εἶναι ἄνευ τοῦ γενέσθαι. καὶ “γίγ- 
νεσθαι, ἀδύνατον ; Ηεινο. 

6. 45. οἱ δημιουργοὶ νυν]  Fertasse οἱ 
δημιουργοὶ οἱ νῦν. Scd potest hoc νῦν 
ad totam pertinere propositionem. ΗΕΙΝΡ. 

τὸ μὲν ἄρα ἕτερυν] An igitur alierum 
illud (opus) ne Similitudinem quidem 


11. ii, 108. 


890 
OEAI. Ναί. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


EE. Καὶ τῆς γε µιµητικης σὸ ἐπὶ τούτῳ μάρος χλη- 


/ 4 , ” , ΄ 
vío» ὃ περ εἴπομεν ἓν τῷ πρόσθε, εἰκαστικήν; 


ΘΕΑΙ. Γλητίον. 


ΕΕ. Τί δα; τὸὶ Φαμόμενον p» διὼ τὴν [οὐκ ] ἐκ 
. | 


^ / ov ^r / » / x 
καλοῦ θέαν' ἑοικίναι τῷ καλῶ, δύναμωιν δὲ si vig λάβοι τὰ 


pr ADIXBF omisi quz vulgo adduntur, ΘΕΑ]. Παντάπασί γε (vel cum rc ΑΣ ναί) 
EE. "Ap" οὖν τὸ μὲν ἕτερον δίκαιον εἰκαστικὸν καλεῖν; en. pro γραφῇ liabet C.—* δὲ 
Χδπι--4 καὶ τὸ E.—* οὐκ om l'ZT.—f καλοῦ μηδαμῶς θέα» T.—8 ἑοικός CFH.— 


(vel Assimilamentum) quum simile sit, 
equum fuerit cocare? — Alioqui εἶκόνα 
verterem imaginem: sed utor illa etiam 
ficta voce ad representandam eam que 
est inter Grsecas voces convenientiam, ex 
ipso etymo petitam. Merito autem ei- 
κόνα, potius ἕργον (i. e. opus) τῆς τέχνης 
intelligemus quam uépos, quum et paulo 
post τῇ τέχ»ῃ tribuat «0 ἀπεργάζεσθαι 
εἰκόνα. SrxPHh. 

οὗ δίκαιον ἐοικός γε] Tn his ob scripsi 
pro οὐδὲ, atque ἑοικὸς et h. ]. et non ita 
multo post e Cod. Par. reposui; sed 
gravior longe bunc locum corruptela in- 
sedit. Nam ut mittam, non sane ele- 
ganter neque pro Platonis consuetudine 
lisdem prope verbis statim hanc inferri 
interrogationem, "Ap' οὖν τὸ μὲν ἕτερον 
δίκαιον εἰκαστικὸν καλεῖν; hoc, quod 
continuo bis ponitur, τὸ μὲν ἕτερον quis 
non de una eademque re dictum acci- 
plat? Atqui prius illud ἔτερον in verbis 
Τὸ μὲν ἄρα ἕτερον etc. de ἔργῳ seu opere 
quod ars illa perficit, accipiendum est, 
alterum in his" Ap' οὖν τὸ μὲν ἕτερον etc. 
de aliqua artis ipsius parte. foc ne 
verbo quidem voci ἕτερον adjecto signi- 
ficatum 4 Platone putemus? Sed fera- 
mus hoc: quid? illudne, non dicam in 
Platone, sed in ullo ferendum scriptore, 
quod, qus dicta sunt his verbis Αρ’ οὖν 
τὸ μὲν ἕτερον δίκαιον εἰκαστικὸν καλεῖν, 
eadem prorsus sic statim iterantur, Kal 
τῆς γε μιμητικῆς τὸ ἐπὶ τούτῳ µέρος κλη- 
τέαν ὅπερ «ἴπομεν ἐν τῷ πρόσθε», εἶκα- 
στικἠνὺ | Nisi forte aliud esse putes τὸ 
εἶκαστικὸ», aliad τὴν εἰκαστικήν. Jam 
accedat Ficini auctoritas, in cujus ger- 
mana translatione totus hic locus ita con- 
versus legitur: H. Ergo artifices veri- 
fate dimissa, non eas que revera sunt, 
sed qua videntur pulchra commensura- 
(iones, simulacris ipsis accemmodant. 
Ih. Prorsus. H. Nonne igitur species 
Áuec aseimulatrix n da est? Th. 
έετίε. H. Partem itaque geometria 


(legit ille τῆς γεωμετρικῆς) qwe circa 
hec versatur, assinilatricem, ul. supra 
diximus, appellabimus. Quse versio etsi 
veram scripturam neutiquam praebet, 
longe tamen hsec aliter atque nunc le- 
guntur, scripta in suo illum codice repe- 
risse declarat. Videlicet quum es, ia 
quibus nemo non philosophi manum ag- 
noscet, Τὸ μὲν ἄρα ἕτερον οὗ δίκαιον, 
ἑοικό: "ye bv, οἰκόνα καλεῖν; Παντάκασί 
γε, Ficinus plane non reddiderit: διττο- 
γραφία quedam fuisse olim in libris vi- 
detur, ut altera eaque genuina Platonis 
scriptura hzc fuerit, Τὸ μὲν ἄρα ἕτερον 
ob δίκαιο», dowós Ύε ὃν, εἰκόνα καλεῦ”; 
Παντάκασί γε. Καὶ τῆς γε µιμητικῆς τὸ 
ἐπὶ Tobrq etc. altera hinc nata ea quam 
reddidit Ficinus : "AP οὖν τὸ μὲν ἔτε- 
pov δίκαιον εἰκαστικὺν καλεῖν; Hsec in 
textu nostro Platonice orationi adhzesit. 
ΠΗκσικυ. 

εἰκόνα] Legendum esse, non εἰκόνα, 
sed εἰκαστικὴ», ostendunt proxime se- 
quentia verbs. SERRAN. 

ὅπερ εἴπομεν ἐν τῷ πρόσθεν] Sc. 6. 44. 
Μίαν μὲν τὴν εἰκαστικὴν óp& ἐν αὐτῇ 
τέχνη» etc. Hxiwp. 

obx ἐκ καλοῦ] Hmc suspecta mihi 
sunt: et reponendum puto quod oppo- 
natur illi ἱκανῶς ópd» : quale fuerit, οὐκ 
ἐξ ἰκανοῦ, ut subaudiator χρόνου: nam 
pro οὐχ ἱκανῶς durius quam illo sensu 
diceretur. SrzPn. qui sic in notis: * Lo- 
cum hunc Ficinus ita scriptum legit ; 
vertit enim, Quod apparet quidem pul- 
chro simile, quum non sit pulchrum. Sed 
nemini Grece lingue perito persuadebit, 
verba illa, διὰ τὴν οὐκ ἐκ καλοῦ θέα», id 
significare. Ας minus reprebendi posset 
bec interpretatio, Quod non ibi fuerit 
unde commode id contemplari posset. Tà- 
benter aotem καλοῦ mutarem in ἐκανοῦ, 
(ob sequens adverbium {κανῶς) sed cum 
illo adjectivo quomodo bic apte subau- 
dire substantivum χρόνου possimus non 
video: nihiloque magis quomodo subau- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


σηλίχκαυτα 
χαλοῦμον 5 
φάντασμα; 


OEAI. Τί μήν; 
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e ^ ϱ v M DONE VO / ο 
ἱκανὼς ορῶν, μηδὲ εἰκοςξ ᾧ Φησὶν δοµαέναι, τί. 
vq» s ο / Να) ) κ & oy 
αρ ουκ, $75; περ Φαμεται µε», $0iX6 ὃς οὔ, 


ἘΕ. Ουκοῦν πάµπολυ καὶ κατὰ τὴν ζωγραφίαν σουτο 
N 9 1 Á, 
vO µέρος ἐστὶ καὶ κατὰ ξύμπασανὶ pup Tix s 


ΘΕΑΙ. Πάςο ὃ οὐ: 


EE. Την δη φάντασμω" 


ἀλλ' οὖν εἰχόνα ἀπεργαζο- 


, [4 3 5, 
paávn» τόχνην ἄρ οὐ φανταστικὴν ὀρθότωτ ἂν προσαγορεύ- 


0446) ; 


ΘΕΑΙ. Πολύ νι. 


΄ ^, » ^o 
ΕΕ. "Tovro τοίνυν v9 δύο ἔλεγον sid. τῆς εἰδωλοτοιι- 
X76," εἰχαστικὴν καὶ φανταστική». 


ΘΕΙΑΙ. ᾿Ορθῶς. 


A ο 
S8. 40. EE. "O 8$ γε καὶ vor? ἠμφεγνόουν ἂν πο- 
/ 9 M! A / δν ^v ΄ / T 
τέρα voy σοφιστὴν θετέον, οὐδὲ νῦν πω δύναμιαι θεώσασθαμ 
^ , » » sg t et M το 
σαφως, ἄλλ Όντως ϐαυμαστος" ἄνηρ' καὶ κατιδεν παγ- 
κ λεος) ἐπεὶ καὶ νῦν µάλω SU καὶ κομψῶς εἰς ὥπορον 
5/ὃος. διερευνήσασθαι παταπέφευγεν. 


ΘΕΑΙ. Ἔοικεν. 


b Quel gus mg F, ὀπείποις F, ἐπείποις ὃ E.—! κατὰ ξύμπασαν ΧΔΙΠ: κατὰ τὴν (vp 
πασαν *"s.— «5 ΧΥ.--ἕ φαντάσματα H.—l εἴη 2.—' εἰδωλοποιϊκῆς ΧΓΔΛΒΟΗ : 
εἰδωλοποιητικὴς *s.—?9 τοῦτ ZTCFH.—9 ἠμφεγνόουν ΧΔΛΣΥ et pr ΠΒ, ἠμφηγνό- 
ουν CE cum pr T et corr B, ἀμφεγνόουν corr T, Ἰγνόουν Ε: ἠμφιγνόουν ὃς.- -ρ ἐν 
om ΚΓΔΠΣΤΓΒΟΕΕΗ.--- πότερα ΧΓΛΣΥΒΟΒΗ, πότερον E.—! βεβαιώσασθαι H et 
fro. βεβαιώσασθαι 
yp AXB, θεάσασθαι H.—* θαυμαστῶς AIIL-—^! libri ἂνλρ.---Ἡ παγχάλεπο» 
Zr.—* eb om Δ.---Ὁ συμφηῖ B, συμφῆς XTCE, συμφὴς A.—* νῦν ἐπεσκπάσατο YA 


diri queat τόπου, si retineatur καλοῦ. 
Fortasse igitur aliquod occaltius mendum 
huic loco subest; nam ne id quidem lo- 
cum habere hic potest quod cum ab aliis 
tum vero ab Horatio dicitur, * quedam 
esse in pictura qua si propius conspici- 
antur, magis delectent: alia, que magis 
te capiant si longius abstes.' 
Atetiam in libris Stobei est obx ἐκ 
καλοῦ' et sensus sic sibi constat. Frsca. 
διὰ τὸν ἐκ καλοῦ θέαρ] Edd. sine sensu 
ullo διὰ τὴν ox ἐκ καλοῦ 0. Voculam 
οὐκ ex seq. ἐκ natam fidenter cum Schlei- 
errmmacbhero expunxi. ἐκ καλοῦ est ex loco 
fwno, unde artis, quam modo de- 
signavit, opera spectari volunt.  Ari- 


stoph. Thesm. 292. Ποῦ, ποῦ καθίζωμ’ ἐν 
KkaAQ, τῶν ῥβητόρων "I ἑξακούρ; Qui 
tritus vocis est usus, Ηκακρ. 

τὰ τηλικαῦτα] Dixerat enim supra 6. 
44. οὕκουν ὅσοι Ύε τῶν µεγάλαν πού τι 
πλάττουσιν ἔργων. Ne hoc quidem in- 
telligens Serranus Platoni obtrudere pro 
τὰ τηλικαῦτα voluit τὸ τῆλε αὐτοῦ, cu- 
jesmodi sordibus inquinatam Stephani 
editionem dolemus, HziN». 

ἐπείπερ φαίνεται μὲν] Sc. ἑοικέναι, 
quod ut facile excidere ante sequens ἔοικε 
potuit, ita, quum ptecesserint illa τὸ φαι- 
Ῥόμενον μὲν.---ἑοικέναι τῷ καλφ, non du- 
riter, sed eleganter potius omissum ju- 
dico, Παιν». 


1. ii. 109. 


1, 237. 
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ΕΕ. ᾿Αρ οὖν αὐτὸ γιγνώσκων σύµφης, 9| σε oio» ῥύμῃ 
fig ὑπὸ τοῦ λόγου συνειθισμένον συνεπισφάσατο" αρὸς vol 
vay» ξυµφησαι; 
OEAI. Πός καὶ πρὸς ὃ σι τοῦτο εἴρηκας; 
bend cd 79 / ? νΝ 5 / ο” 
FÀE. Όντως, ὦ µακάριε, ἔσμεν ἐν παντάπασι vasa 
σκίψει. τὸ γὰρ Φαίνεσθαι τοῦτο καὶ τὸ δοκεῖ, εἶναι δὲ 
μή, χαὶ τὸ λέγειν pAY* ὥττα, ἀληθη" δὲ µή, πάντα ταῦ- 
τώ ἔστι Mac TA ἀπορίας ἀεὶ bv τῷ πρόσθεν χρόνῳ καὶ νῦν. 
e M » ^7 4 ^v 7 4 / »* 34 
ὅπως γὰρ εἰπόντα vpn Ψευδη λέγειν Ἰ δοξάζειν ὄντως si- 
c M ^e / , ^ d M / 
ναι, καὶ τουτο Φθεγξάμεενον ἐναντιολογία pur συνέχεσθαν, 
/ 


, M κ / 
παντάσασιν, o Θιαίτητε, χαλεπὸν. 


8. 47. GEAL Τί δή; 


E(E. Τετόλµηκεν ὁ λόγος οὗτος ὑποθέσθαι τὸ μὴ oV 


κα ^. N , 4 » » / » 
εἶναι ψεῦδος γὰρ oux ἂν ἄλλως ἐγίγνετο ov. 
δης δὲ o μέγας, ὦ quai, παισὶν ἡμῶν οὖσω ἀρχόμενός 


Π.-- τὸ om 2T.—* μὲν om 


Παρμονή. 


΄ 
σε 


pr Ε.---- ἀληθὲς ΕΥ.--ὂ μετὰ TEFH : om XAAIL— 


* οὗ», in mg εἶναι, F.—4 ἐναντιολογίᾳ ΧΓΔΕΠΕΗ, dvarriAoylar ΣΥ: ἐν 


*s,—* ὃν om A.— μὲν, δὲ in mg, 


6. 46. ὑπὸ τοῦ λόγου] Htec pertinent 
ad prec. ῥύμη. V. not. ad Phedon. 6. 
110.--συνειθισµένον  afirmando | assue- 
tum. Ἠπινυ. 

πῶς καὶ πρὸ: τῃ Pe 
Br. 6. $9. Τὸ ποῖον 


á eterito 
quam in presenti tempore. Sic 6. 50. 
b. Te καὶ νῦν. 6. 57. ἀεί Te bres ichs 
éyà τυγχάνω καὶ δ) καὶ τανῦν. Ἡσινο. 
bros γὰρ εἰπόντα χρὴ]  Cornarii cor- 
rectioni, quum χρὴ in $ mutatum voluit, 
vel ipse positus voculm obstat sic utique 
ponende 3 λόγειν wevbij $ δοξάζειν, ne- 
que, quanquam apud Xenophontem et Di- 
odorum aliquoties infinitivo sic junctum 
ὅπως repefitur, ullum hujus generis extat 
in Platonicis exemplum. Salva erit res, 
verbis sic ordinatis: χαλεπὺν γὰρ va»- 
γάπασι, ὅπως χρὴ εἰπόντα, Üvres εἶναι 
ψευδή λέγευ f) Sotátew, καὶ τοῦτο Φθεγ- 
ἑάμενον ἐν ἁρτιλογίᾳ μὴ συνέχεσθαι. dif- 
λοίζε enim dictu, quomodo 
oporteat aliquem, qui fieri posse dicet ut 
falsa quis dicat aut cogitet, dum vel koc 
pronunciat, non sibimet ipsum contraria 
»— Pro Óvres εἶναι Cod. Par. 


i 


—8 μὲν ΧΓΔΛΠΣΥΕΕΗ.--- Ἀρχομένοι CH 


Ürres οὖν, altero tamen in marg. ad- 
scripto, Λά χαλεκὺν mente suppleri 
test Buleiy vel εἶπεν, ut Aristopb. 
esp. 1979. Τὸν δ᾽ ὑποκριτὴν ἕτερον (é$6- 
τευσας) ἁργαλέον és σοφὸν, ubi Schol, 
ἀντὶ τοῦ δυσχερὸὲς εἰπεῖν, ὅπως Ἶν σοφός. 
Plat. Thezt. 6. 40. Καὶ μὴν ἄπορόν γε, 
ὅτφ xph ὀπιδεῖξαι τεκµηρίψ. Ἡκικυο. 


καὶ τοῦτο 


. 6. 

τέον, bs ἂν ὀπιχειρῇ μὴ ὃν φθέγγεσθαι. 
6. 50. Ἄυννοεῖς οὖν és οὔτε φθέγξασθαι 
δυνατὸν ὀρθῶς eDr' εἰκεῖν οὔτε διαροη- 
θῆναι τὸ μὴ bv etc. ΠἩπικυο. 

ἐν ἁντιλογίᾳ μὴ συνέχεσθαι] 6. 76. 
Πάσῃ συνεχόµεθα ἀπορίᾳ. Xenophont. 
CEcon. i. 21. καὶ τοὺς ofkovs κατατρίβουσε 
καὶ ἁμηχανίαις σννέχονται.  lsocr. ad 
Philipp. Or. p. 84. A. Steph. συνέχεσθαε 
TO(S κακοῖς Tots διὰ τὸν πόλεμον "yryropé- 
vois. Demosth. p. 1484. Reisk. ἅμα ἆδο- 
tía καὶ ἁπορίᾳ καὶ Φόβφ συνέξοµαι. Λά- 
dita, ut b. Ἱ. prepositione Thestet. 5. 
58. ἐν φρέατι συσχόµενος, parique ratione 
Ath ur d et δι σθα v bass dici- 
tur. Cf, not. ad Phiedon., 6. 191. Harm». 

6. 47. Παρμενίδης] Clemens Alex. 
Strom. v. p. 252. Victor. p. 716. Pot. 
Παρμενίδης δὲ ὃ μέγα», &s φησὶν ἐν τῷ 
Ἄοφιστῇ Πλάτων ---. Fisci. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 393 
κο) διὰ τέλους τοῦτο ἀπεμαρτύρατο, πιζη τε ὧδε ἑκά- 
στοσε λέγων καὶ μετὼ µότρων' 


M / e à ^ m ’ "9 5^7 
ου γαρ μὴ ποτε τουτο ὅαμς, Φησιν, δν! (A9 εοντα’ . 


ἀλλὰ σὺ τῇσδ àQ olov διζήµενος" εἶργε νόημα. 

σαρ ἔκείνυ το οὖν 
των 0 λόγος αὐτὸς ἂν δηλώσειε porous βασωνισθείς. voUr ? 
οὖν αὐτὸ πρώτον θεασώμωεθα, εἰ µή τή σοι διαφέρει. | 

ΘΕΑΙ. Τὸ μὲν ἐμὸν ὅπηὶ [βούλει τίθεσο, τὸν δε λόγον, 
3 έλειστα διέξεισι, σκοπών αὐτός σε i0) κἁἀμὶ κατὰ" ταύ- 
ην τὴν ὁδὸν ys. 

EE. ᾿Αλλὰὼ ve δρᾷν σαῦτω. καί μοι λεγα' TO µη- 
δαμᾶς ὃν τολμῶμέν του Φθέγγεσθαι' 

$. 48. OEAI. IIa; γὰρ οὔ: 

EE. Ms" τούνυν ὄριδος ένεκα μηδὲ παιδιᾶς, ἀλλ εἰ 
coU" δέοι συννοήσαντώ vivo. ἀποφήνασθαι" τών ἄκροα- 


et corr B.—- γε Hs, ceteri δὲ.--ὁ καὶ om T'.—* ἀπεμαρτύροτο ᾶΥ, ἐπεμαρτύρατο H. 
--ᾱ παίζει l'AZTBC.— τοῦτο δα[ε...ἐόντα Heindorfius: libri τοῦτ' ὑδαμη.. ra. 
---ᾱ διζήσιος infra &. 94.—9 οὗτος ΧΓΔδΠ et pr B, om H: in A lacuna est,.— 


a 
P τοῦτ) Τ.--- ὅπου A.— καὶ F.—5 τὴν om ZT.— φθέγγεσθαι π.--Ὁ 43 A.— 


ἀρχόμενόε τε] Edd. ἀρχόμοός γε 
HzrtNp. 

Φησὶν] Ne hoc unquam dixeris, Esse 
ea qua non sint. ot legatur (js. Nam 
si φῃσὶν legatur, at a Platone interjec- 
tum, deerit verbum orationi Parmenidis. 
Ante seq. autem versum deesse videtur 
partic. καί. ΒΤΕΡΗ. 

jh ὄντα] In Ald. Bas. 1. abest parti- 
cula ud quis recte addita est in Bas. 2. 
utin versione Ficini, Etiam Cornarius 
eam addendam esse vidit, Friscu. 

οὗ γὰρ µήποτε τοῦτ) οὐδαμῆ Φησυ 
εἶναι μὴ ὄντα]  Parmenidea hrec in qui- 
bus nec metri nec structure ratio constat, 
persanasse mihi videor corrigendo ob γὰρ 
µήποτε τοῦτο Bafjs, φησὶν, εἶναι μὴ ἐόντα, 
xunquadm enim Ulud cognosces, esse qua 
sen sunt. In seq. autem versu pro vul- 
gato διζήµενος reposui διήσιος ex S. 94. 
et Simplic. in Aristot. Phys. p. 17. p. 
81. itemque Sext. Emp. adv. Matth. vii. 
3. In proximis vellem Παρ) ἐκείνου τε 
οὖν ὃ paprupe?ra.— βασανισθεὶε, τοῦτο 
οὖν yon Parmenides preterea hi im- 

lat. 


Vor.l 


rimis versus huc pertinent io Sylloge 


ülleborn, p. 68. Οὔτε γὰρ ἂν γνοίης τό 
Ύε 3j Ur, οὗ γὰρ ἀφικτὸν, Οὔτεφράσαις---- 
Χρὴ τὸ λόγειν τὸ νοεῖν τὸ b» ἔμμεναι (|. 
χρὴ, τὸ λόγεις, τὸ νοεῖς τ’, dbv fup.) 
ἔστι γὰρ εἶναι, Μηδὲν δ οὐκ εἶναι (Sic 
Simpl. in Arist. Phys. i. E 25. sed p. 
19. μηδὲν δ οὐκ ἔστι». Y. Mb S e 
οὐκ ἔστιν), τά (1. τά T€) σε φράξεσθαι 
ἄνωγα. Ἠεινυ. 

τὸν δὲ λόγο» ᾗ βέλτ. διέξ.] Η. «. ᾗ δὲ 
à λόγοι βέλτιστα διέξεισι. de Rep. vi. 
init. Οἱ μὲν δ) φιλόσοφοι--καὶ οἱ μὴ διὰ 
μακροῦ ios διεξελθόντος λόγου µόγις 
πω ἂν a». Frustra igitur corrige- 
bat aliquis fj διέξει. Ηεικο. 

κατὰ ταύτην] Cod. Par. καὶ pro κατὰ, 
ut hoc dicat Thecwtetus, εἰ me hanc quo- 
ue ciam duc. — Sed recte babet haud du- 

ie vulgatum, | Politic. p. 268. D. πάλιν 
τοίνυν ἐξ ἄλλη: ἀρχῆς δεῖ καθ ἑτέραν 
ὁδὺν πορευθῆναί τινα. de Legg. iv. p. 
TOT. D. el κατὰ τὴν αὐτὴν ὁδὺν ἐρχό- 
µεθα. Hinp. 
v 48. i» —3ép] Vitiose Edd. ὃν δέου 

. 8 


e Ν 4 , A / 
τυρεῖται, καὶ μάλιστά γε δη πἀν-. 


1r. li, 170. 
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τῶν, Toi* χρὴ τοὔνομὺ ἐφιφίρει τοῦτο τὸ μὴ or, ὄχειν) δο- 
κοῦμιον" ἂν sig" ví xoi ἐπὶ ποῖον αὐτόν τε κασαχρήσασθα, 
xai τῷ πυνθανομένῳ δεικνύναι! 

OEAI. Χαλεσὸν ἤρου καὶ σχεδὸν' εἰπεῖν οἵῳ γε ἐμοὶ 
ααντάτασιν ὤπορον. 

ΕΕ. 'AAX οὖν τοὺτό γε δῇλον, ovi τῶν ὄντων. Sri τι 
τὸ μὴ ὂν οὐκ οἰστίον. 

ΘΕΑΙ. Πως γὰρ νι 

ELE. Οὐκοῦν ἐπ περ οὐκ ἐπὶ τὸ ὂν, οὐδ ἐπὶ τὸ vi φί- 
ga» ὀρθως ὤν Tic φέροι. 

ΘΕΑΙ. II»; δή: 

EE. Καὶ τοῦτο ἡμῖν που Φανερόν, ὡς xai τὸ τὶ τούτο 

u, i, 171. ῥῆμα. ἐπὶ Ovri! λέγομενξ ἑκώστοτε' μόνον γὰρ αὐτὸ λί- 





d 


LÀ 
Y ἄλληε vov 8) XA, ἀλλὰ σπουθδῷ E, ἀλλὰ σκουθῷ ΓΛΕΣΤΕ et pr ΠΒ: ἁλλ' ἂν 
σπουδή s.—" ἀποκρίνασθαι ATI et fortasse pr B ἀποκρίρασθαι E.—* πο KAIIBC 
m: ος.---ὖ A et pr TI, ὅτι TAZTEF: B quid pr habuerit, non liquet. — 
3 δοκῶμεν CH.—5 el T : om pr Π.--ὃ σχεδόν ^^ B.—* τῶν ὄντων XAATIZYBCEH 
et pr Ε, τι τῶν ὄντων rc T: τῶν τι ὄντων ς.---ᾱ τι add CH et rc IIBF.—* τοῦ ῥή- 
paros YA et pr Π: τοῦτο τὸ ῥβῆμα XT.—! εποντι Κ.--δ λέγο C, λογόμενον XT.— 


quum ἂν b. Ἱ. sit ἐὰν, atque hec Μὴ τοί- 
vvv ἔριδοι---τὸ μὴ bv protasin faciant, cui 
per apodosin subjiciuntur seqq. ἔχειν 
δοκ. Neque rectius emdem deinde sj 
χρὴ---ἐπιφέρειν. | Sed his mutatis, reliqua 
mihi quidem sincera prorsus videntur; 
certe quod conjectavit Schleiermacher. 
post ἀποφήνασθαι excidisse ry, crederem 
et ipse, si intelligerem, ar non ο M 
tius scripsisset Plato, ἂν σπουδῇ 
» as ἡμᾶς ἀποφήνασθαί Ty τῶν 
ἀκροατῶ», vel cur omnino bec re τῶν 
ἀκροατῶν adjecisset. Consulto, opinor, 
Eleates non se ipsum dicit, utpote rei 
probe gnarum, sed ad auditorum aliquem 
questionem defert; aduisso autem illu 
TQ, 96 potissimum per hoc via ille sig- 
nificaret. Jam quo adduntur ἔχει δο- 
κοῦμεν ἂν etc, ne hec quidem impedita 
videntur, si verba sic junxeris : els τί καὶ 
ἐπὶ ποῖον δοκοῦμεν ἔχειν ἂν αὐτόν τε κα- 
γαχρήσασθαι καὶ τῷ πυνθαν δεικνύ- 
αι (sc. καταχρηστέον αὐτφ εἶναι), ut 
loci bec sit sententia : Si igifur nou con- 
certationis neque joci causa, sed. serio, 
re accurate expensa, auditorum aliquem 
declarare oporícat, que sit hoc τὸ μὴ b» 


referendum : eum ac qualem ad 
rem εἰ ipsum illud adhibere posse et qua - 
renti demonsirare arbitramur ? Cornarü 
quidem versio illa, habiturum ipsum osse 
putamus, ad. quid et ad qualem rem iilo 
wíatur εἰ ostensurum esse hoc inderro- 
ganti, ita scriptum reddit hunc locum: 
ἔχειν δοκοῦμεν ἂν αὐτόν τε, ds ví καὶ ἐπὶ 
ποῖο» ἂν καταχρήσαιτο, καὶ τὸ πυνθανο- 
µένφ δεικνύναι δύνασθαι; Idem sane ejus, 
quam integram baud dubie prestant dd. 
scripture est sensus, modo attendas sic 
initio non sine vi aliqua positum hoc 
ἔχειν, quo ipso verbi positu Eleates sig- 
nificat, non habiturum illum, quonam 
istud μὴ ὃν adhibeat. HxiNp. 

αὐτόν T€ kara Verti sibi 
satisfaciat ut legatur αὐτόν τε καταστή- 
σασθαι. SzaRAN. 

ὅτι τῶν Ürruv ἐπί τι] Ita Cod. Par. 
Vulgo sensu pravo ὅτι τῶν τι ὄντων dai 
Tb. Πεινο. 

ἐπὶ ὄν τι] Vocem illam aliquid a£tri- 
buere alicui quod est : legendo ὄν τι, non 
ὅντι conjuncüm. — Est agytem in Ald. ἄν 
τι, sed mutatum in ὄντε, in Germ. [i. e. 
Bas. 1.] ὥτερη. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


yu, ὥς περ γυμνὸν καὶ ἀπηρημωμίνον ἀπὸ τῶν ὄντωνὶ ἆ- 


πάντων, ἀδύνατοκ. ἡ γάρ; 
OEAI. ᾿Αδύνατον. 
EE. * 

γονγᾶ $» *y& τι λέγειν; 


OEAI. Οὕτως. 


& σῆδε σκοχὼν ζύμφης" ὡς ἀνώγκη voy vi λέ- 


, 


RE. Evo; yag η TÓ γε vi φῆσεις σηµέῖον εἶναι, τὸ δὶ 
σινξ voi», vo ài sinc" goa». 


ΘΕΑΙ. Πως γὰρ (i; 
RE. Tov δε 23 μὴ vi 


λέψοντα ἀναγκαιότατον, ec 


$0ix6,? παντάπασι μηδὲν λέγεω. 
ΘΕΛΙ. ᾽Ανωγκαιόσατον μοὶν οὖν.» 
EE. "Ae οὖν οὐδὲ γοῦτο συγχαρητέω, v0 τὸν τοιου- 


σον λέγειν pr [τι] λέγεν μέντοι" 


μηδέν," &AX οὐδὲ 


Ἀέψειν Φατέον, ὃς y" ἂν rixae μη ür" ῥόέγγεσθαι! 
ΘΕΙΑΙ. Τέλος φοῦν ὧν" ἀπορίας ὁ Ó λόγος $01. 


S. 49. HE. Mir» páy siye" $r1* γάρ, ὦ μακάρι, :. 338. 


ieri, xc ταυτά ys τῶν ἀποριὼν L μεγίστη xci πρώτ 9). 
περὶ γὰρ αυτ 7» αυτ ου T2» Goya οὖσα τυγχάνει. 


5 δὲ CEH et rc B, om AZTF et pr PB.—! ὄντων om A.—ÀJ σκοπῶν δ) tóuo. T.— 


* tvueis B, ξυμφῆε YZYCE.— 


! obrws (T'TCH.—9 vwà A.—? τὸ F.—^ ὡς ἔοικε 


om F.—P és ἔοικε A.—23 τὸν '(, om A.—7 75 (.—59 μὲν om XYX.—t τι 2T.—* μηθὲν 


F'ABCH. 


—! Υ add Y ATL.—* μηδὲν F et corr TI. 


—X Αν om F.—! ὃ λόγος ἔχοι (A 


Π, ἔχει 0 λόγος F: ἔχοι Ó λόγος *r.—59 ἔτι ΜΔΠΕΕ et mg B: ἔστι *r.—5 που 


τοῦτο τὸ ῥῆμα] In bis articulum post 
τοῦτο injeci, et statim deinde ὄντι seripsi 
pro br Ti, quod miror defendi a Steph. 
quom λόγαιν τι ὁπί τι hoc quidem sensu 
icauditam sit loquendi genus: ἐπὶ ὄντι 
est. dri ὄντι co, in re qua est. Sic infra 

63. ἐπὶ τίνι τὸ τοιοῦτον εἶπες; Atque 
Ita dicitur καλεῖν τι ἐπί Tw, nomen adhi- 
bere in re aliqua, de quo vid. not. ad 
Cratyl. $. 107. Ham». 

σπονῶν ξύμφηε és) Non ad ξόμφης, 
sed ad hec τῇδε σκοπῶ» pertinet seq. és. 
Hztw». 

τὸν τοιοῦτον Aéyew μὲν] Edd. Aéyew 
µέντι. Bed ὃ τοιοῦτος est quem modo 
dixit, 6 µή τι λόγων, dequo jam ne poni 
quidem potest, eum λέγειν τι stud 
Mritur σι in tanta rei evidentia expungere 
mon dabitavi. Moz Cod. Par. iov 


ν 


γοῦν ἆπορ. ἔχει δλ. Ἠπινρ. 

$. 49. Keri γὰρ, ὦ µακάριε] Mendi in 
his suspicionem injicit vel hoc ΥΕ, quod 
magnopere dubito an formula καὶ ταῦτα, 
idque, et quidem, adjectum sic extet vs- 
quem atque adjici omnino potuerit, Ac- 
cedit quod manca est ipsa oratio, quee, 
quem h.l. requiras sensum, sic demum 
scripta redderet, ἔστι γὰρ ἔτι Aor, à 
µακ. vel ἔστι γὰρ ἔτι ἐνταῦθα, ὦ µακ. 
Vix igitur dubitem, quin scriptum fuerit 
a Platone : ἔστι γὰρ, ὦ µακάριε, ἔτι κατὰ 
ταῦτά Ύε τῶν ἀποριῶν ἡ μεγίστη καὶ 
πρώτη, presertim quom ita hec verterit 
Ficinus: Nondum magnum hoc dicas 
(imo ne sis magniloquus). — Extat enis 
adhuc, 6 beate, circa hac dubitationum 
maxina atque prima eic. Hain». 
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IIAATONOZ 


OEAI. Πως φήςῃ ; Mys xi pnr ὁ ἀποκνήσης. 
ΕΕ. To μὲν ὄντι που" προσγένοι ἂν τι τῶν ὄντων 


ér 80ΟΥ. 


ΘΕΙΑΙ. Πως γὰρ οὖν 


EE. Μὴ ὄντι δέ σεν τῶν ὄντων ἄρώ ποτε αροσγίέγνεσ- 


θαι φῆσομεν δυνατὸν ναι; 


OEAI. Καὶ voc; 


EE. ᾿Αριθμὸν δὴ τὸν ξύμπωντα τῶν ὄντων τίθεµν. 

OEAI. E/ víp yt καὶ ἄλλο vi θετέον ὡς or 

EE. Μη τοίνυν UAE επι χειρώμεεν ἀριθμου µήτε αᾳληθος 
μήτε gà? t πρὸς τὸ μὴ ὂν προσφέρω. 


OEAI. Ovxow ἂν ὀρθὼς γεξ ὡς ἔοιαεν, ἐπιχειρομεν, 


ὥς φησιν ὸ λόγος. 


RE. Πως οὖν" ἂν y διὰ του στόματος φθέγξαισ’ d ἂν 
τις " xe 7 διανοίῳ τὸ appa λάβοι" τὰ μὴ ὄντα 7 τὸ 


un 0y y veis gulis. 
OEAI. Λάγε ὃ ὅπη.. 


ΡΕ. ΜΗ 5 ὄντα μὲν ἐπειδὰν λέγωμεν ἄρα οὐ πλῆθος 
ἐπιχειροῦμεν ἀριῤμοῦ" προστιθέναι; 


OEAI. T; Bs 


EE. M3 o» δὲ ἆρα" οὐ τὸ ἓν αὖ; 


OEAI. Jogirracá yt. 


EE. Koi μὴν οὔτε δίκαιόν ys oUv ^ ὀρθόν Φαμοεν ὂνξ 
ἐπιχειρεῖν μὴ ντι προσαρµόττευ. 


om H.—b ὄντι δέ τι το T, ὃν δέ τι KATI : ὄντι δὲ Ός.---- ποτε om ATI, post προσ- 
γίγνεσθαι ponit Γ: τι ποτε CH et rc Β.---ᾱ ἄλλοθι A.—* τὸ om Χδπ.- ὃν ΓΣ 


EF : ἓν πρὸς τὸ μὴ om ht ὀρθῶς γε ἂν T. 


ο ο 
tur r.— λάβη E.—! πῆι B, 755 XATI. 
C: ἄρα *5.—9? οὔτ T.—P» 


ἐπιχειροῦμεν *s.—n2. dpa 


ροσγ/νεσθαι] Ἑ. προσγίνεσθαί τι. aut 
subaudiendum relinquitur hoc Τι ex prox- 
ime preced. Vide similem annot. p. 
d STEP. Recte ali 
*OTE 7, te alias omissum 
πι b. Ἱ. vies dela, Repone dpd ποτέ 
"xv EIND. 
Neu dpa ob τὸ ἓν ab;] H.e. μὴ 
ὃν δὲ ἐπειδὰν λόγωμεν, ρα ob τὸ ἓν ab 
ἐπιχειροῦμεν προστιθέναι; Pari loquendi 


—h οὖν om F.—! $ om pr H.—J φθέγ- 


—M é(ÓxiyeipoUuey ἀριθμοῦ ΧΔΠ : ἄριθμον 
AP fo um XAT-A ob Β. ὸ τῶν 


brevitate de Rep, en ides D. pri 
ποτέ τινα. πολε ταύτῃ 
me $ xpnuarwruobs, ἐπὶ Tor eB. 

d. perperam Μὴ ὃν δὲ ἄρα, ob τ. €. «. 
HxzriNp. 

ὃν ἐπιχειρεῖν 
fixo articulo τὸ 
nam tum etiam T 
esset : ut infr. τῷ 
ἄπτει». Fiscn. 


SrxPn. * Rectius, prse- 
émix- Non assentior. 
p) ὄντι legendum 
μὴ ὄντι τὸ ὃν προσ- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
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OEAIL Atwysg ἀληβέστατα. 
$. 50. EE. Συννοεῖς οὖν] ὡς οὔτε φθέγζασθαι δυνατὸν 


9 ^. 4 9 ^v » ^v N X A x " 
ὀρθὼς oUv εἰπεῖν οὔτε διανοήθηναι τὸ μὴ Oy αὐτὸ καθ᾽ αὐτό, uii 173. 


» 
&AX ἔστι ἀδιανόησόν τε xal ἄρρητον xoà ὤφθεγατον καὶ 


ὤλογον 5 


OEAI. Πωτάσασι μὲν οὖν. 
ΕΕ. "Αρ οὖν ἑψευσάμην ἄρτι λέγων τὴν ρωεγίστην ἄπο- 
ο ή 


pic ἐρεῖν αὐτοῦ Tipi; 


OEAI. Τί δε," ἔτι µείζω σινὰὼ λέγειν ἄλλην' Sy opus y! 

EE. Τί dai" ὦ θαυμάσιει ovx i»votig! αὐτοὶ τοῖς 
λεχθεῖσιν ori καὶ voy ἐλέγχοντα εἰς ἀπορίαν καθίστησι TO 
μὴ ὂρ οὕτως ὥστε, OXOTOY αὐτὸ STI B9) τις ἐλέγχευ, ἔναι- 
σίω αὐτὸν MUT" περὶ ἐκεῖνο ἀναγκάζεσθαι λέγεν; 


OEAI. Ila; Qc; simi $TI δωφεέστερον. 


ΕΕ. Ουδιν δε τὸ σαφέστερο i» ἐμοὶ σποπεῖν. ἐγὼ 


v i e / » ε ΑΝ »y ec ^. 4 Vv 
μεν γαρ υποθέμενος ουτε ὄνος ουτε TOV πολλων το µη OV 
δεν” μετέχει, ovi τε καὶ νῦν οὕτως $9 αὐτὸ εἴρηκα" τὸ 
μὴ ov γὰρ Qnpi. Loving" σοι 


$s 
ΧΔΣΥΕΕ, τοῦδε AH et corr IIBC, τοῦτο δὲ T, τί δὲ Tous 4) τουδε mg Ει--' ἄλλην 
om A.—! ἔχωμεν Σ.-.3. Ba) T.—" ἐννοεῖν Γ.---- αὐτὸ X.—* οὐδὲν δεῖ τὸ σαφέστε- 


τι 
pov om A.—J B) ZY.—3 ξυνιες XAIIE, ξυνίεις ZYBCF.—5 τοι XTAAIIBCFH, τοι 


6. 50. οὐκ érvo«is αὗτοῖε τοῖς λεχθεῖσιν] 

Xenoph. Cyrop. viii, 1. 37. Ὅτι μὲν οὖν 

οὐκ dero προσήκει» οὐδενὶ ἀρχῆς, ὅστιε 

μὲ βελτίων εἴη τῶν ἀρχομένω», καὶ τοῖς 

προε πᾶσι δῆλον. Ἰποσταί. Pa- 

neg. $. 89. «l δὲ δεῖ τὰ μέλλοντα τοῖς 

| γεγενημµέροι» τεκµαίρεσθαι. Demosth. in 
| Mid. $. 54. ἐξ ὅτου δὲ τοῦτ) ἂν εἰδείητε, 
| ἐγὼ $pácw el τοῖς μετὰ τὴν καταχειρο. 
τονίαν τεκµηρίοις θεωρήσετε. Cujusmodi 
| verbis vulgo potius ἐκ adjungitur, Ησινο. 
| οὐδὲν δεῖ τὸ σαφέστορον] Non est opus 
σὸ σαφόστερον (apertius hoc quod dicis,) 

in se querere b. e. ipsa hac mea dispu- 
tatione rem ita aperui et declaravi, ut 

meo quidem exemplo clarior evidentior- 

fieri non possit, HxiNp. 

ἂν duoi] 4, ἐν ἐμοὶ Aéyorri, ut 

deinde $. δΙ. ubi hec repetuntur quo- 
dammodo, ὥστε ἐν duol γα λέγοντι, ka- 

Δίπερ εἶπον, jy σκοπῶμεν τὴν ὀρθολογίαν 

περὲ τὸ μὴ) ὄν' ἀλλ ela δὺ vir ἐν σοὶ σκε- 


ψώμεθα.  Phileb, p. 21. A. Οὐκοῦν ἐν 
dol πειρώµεθα βασανίζοντες ταῦτα. Me- 
non. 82. Α. προσκάλεσον τῶν πολλῶν 
ἀχολούθων τουτωνὶ---ἔνα-- ἵνα dy τουτωί 
σοι ἐπιδείξωμαι. — Xenoph. Cyrop. v. δ. 
28. μ) ἐν ἁμοὶ αὐτὰ, ἀλλ᾽ els σὲ τράφας 
πάντα καταθέασαι, οἷά σοι φαίνεται. Ce- 
terum ad sensum nihil interest, utrum 
hoc τὸ ad σαφέστερον an ad subsequens 
σκοπεῖν pertinere putetur. Nam et hoc 
Grecum fuerit οὐδὲν δεῖ τὸ σκοπεῖν σαφ. 
Gorg. 6$. 102. 4 τοῦτο μὲν οὐδὲν Bei, ab- 
τὸν ὃ υτοῦ Épxew. Anstoph. Ran. 1368. 
Ἶτε δεῦρο νῦν, εἴπερ γε δεῖ καὶ τοῦτό µε, 
᾽Ανδρῶν ποιητῶν τυροπωλῆσαι τέχνη», 
Eurip. Suppl. 594. *E» δεῖ µόνον poi, 
τοὺς θεοὺς ἔχει», ὅόοι Δίκην σέβονται, 
ΒΠσινο. 

ξυνθ τίς] In bis sic explenda fuerit 
oratio, Euríns, τί Φημι εἶναι τὸ μὸ ὃν», 
sensu ab his alienissimo, neque satisfe- 
cerit ἑυνίης τι, sed, ut mox adjungitur 


1. 239. 
13. il. 14. 
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ΘΕΑΙ. Nai. 


EE. Kos μὲν &) καὶ σµ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


neo» ἑμτροσύν ἄφθεγατόν τε 


αὐτὸ καὶ ἄῤῥητον καὶ ἄλυγον sev εἶναι. ζυνσει; 
ΘΕΑΙ. Ευνέσομαι- πως γὰρ ob, 


EIE. Οὐκοῦν τό ys εἶναι wporümrti πειρώµενος ἔναντίαι 


τοῖς πρὀσθεν ἔλεγον. 


ΘΕΑΙ. Φαίνει. 


E(E. Tí δαίιὶ τοῦτο προσάπτων ovy, ὡς $vi! διελεγο- 


μην; 
OEAI. Nai. 


EE. Kost pm ἆλογόν seh λέγων καὶ ἄβρητον καὶ 
ἄφθεγκτον ὥς γε πρὸς $» τὸν λόγον ἐποιούμν. 


OEAI. Ils; ὃ οὗ; 


RE. Φαμὲν δὲ ys δεῖ», εἰ περ ὀρθᾶς τις λέξει, μήτε ὡς 


ὃν μήτε ac πολλὰ διορίζεν αὐτό, μηδὲ σὸ παράπων e αὐτὸ 
καλών) $y σι γὰρ ᾖδη καὶ κατὰ ταύτην ἂν "T πρόσρη- 
eo προσαγορεύοιτο. 


B: τί *s.— γὰρ οὗ om 'KA εέρι Π, inclinato πῶς.--ο λόγον (A et pr Pumpe 


ΧΓδΠ.--5 vpocdámrer» ΧΓΔΠΟΗ cum corr B et yp K, προσάστω ΑΔ: rporyer "T 


—1 ἐνὶ XTAIICP et cor AB: 


ἐν *5.—t£ οὗ T.—5 τε XAAIIEFH : 


γε * 5, —! Brie 


H.—J καλεῖ αὐτὸ .—k ἕν τι γὰρ ἤδη Heindorfius, & τε γὰρ εἴδει ΓΛΒΟ cum corr 


ξυνόκρ, alibi ἀποδέχῃ, ξυγχωρεῖ et si- 
milia (v. ad Charmid. 6$. 29.) ita b. ]. 


vel abjecto γι scribendum puto Εννίης vel 
ξυνίης σύ; Quimrit autem verbo (vríns ο 

Theeteto. Eleates, an 
Tb p ὃν singulari numero pronuncie- 
tur, statim illud tanquam ὃν pronuntiari. 


. Ἡεικο. 


τό γε elvai sr, ο] τὸ εἶναι adjunxit 
46 μ] ὄντι, quum id εἶναι dixit ἄφθεγκτον 
etc. Jam hoc dicens πὸ μὴ bv ἔστι 
ἄφθεγκτον etc, de eo, tanquam unum 


sit (às ἓν $»), locutus est, itidemqne, ᾖἤδη. 


quando ei singulari numero appellatio- 
nem ἄλογο», ἄῤῥητον, ἄφθεγκτον tribuit, 
iterum de eo dixit tanquam de υπο. Ita- 
que quum per superiorem disputationem 
non liceat de hoc μὴ ὄντι tanquam de 

uxo dicere: qui hiec dicit «b μὴ é» ἐστι 
ἄφθεγκτον, is tamen triplici modo illud 
facit, quoniam bec tria, τὸ μὴ ὃν, τὸ 
dori», et τὸ ἄφθεγκτον singolari numero 
posita unifatis notionem babent, Εαν». 
οὐχ és ἓν by διελεγόµην] Et sensu et 


sermone flagitante omissum in Edd. ὃν 
interposul, οὐχ ds ὃν ὃν sc. σὺ μὴ ér. 
BIND. 


(v τε γὰρ ἤδη] — Unum enim jam et 
appellationem  nominaretur. 


an intelligat, quando juxta hanc 


Videtur tamen et Fic. legisse eflet, non 
iEn: qui vertit, Nam quadem in specie 
liatione hujusmodi poneretur.  For- 
tassis vero et ἐν legit pro fy, Sra»u. 
Legendam εἴδει non ἤδη, ut recte eti- 
am Ficinus. SznRAN. 
ἓν τι γὰρ ἤδη] Ald. et St irre 
Cod. Par. et Bes. 2. &» 
εἴδει, uti et Ficinum legisse bmc ejus 


versio declarat, mam is una quadam Ta 
cie appellatione | peneretur. 
boc librarii erit error; nam eljees 
mentione nihi) h. ]. ineptius. Quod re- 
posui, €» τι "y. 489 etc. statim pro vero 
onusquisque amplectetur. Hrinp. 

καὶ κατὰ ταύτην ἂν τὴν πρόαρ] Vel 
hec appellatione, dum dicit aliquis μὴ &w, 
etiamsi non addat, quod additur modo 
feit, εἶναι αὐτὸ ἄλογον etc. Quum prox- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
δ. 51. ΘΕΑΙ. Παντάσασί μι 


EE. To pár voiruy LL yt in a ἂν Myoi; καὶ 
γὰρ φώλαι καὶ τὰ νυν ierqpin d ἂν qom περὶ σὸν τοῦ 
μη όντος ἔλεγχον. ὥστε ἐν ἔμοιγε λάγουτι, : κοθά περ sio), 
μὴ σκοπῶμεν τὴν ὀρθολογίαν περὶ τὸ μὴ Ov, ἀλλ Vu δὴ 
νυν ἐν coi σκεψώμεβα. 

ΘΕΑΙ. Πως 9 6 

ΕΕ. "163 ἡμῖν εὖ καὶ γωναίως, &rs' νέος à», ὀ " μᾶ- 
λιστα δύνασαι συντείνως πειράθητι' μήτε ous icy μήτε τὸ 
εν μήτε φληύος ἀριθμου προστιθεὶς" τῷ μη ὄντι, κατὰ τον 
ὁρθὸν λόφον” φθέγξασθαί" σι vigi αὐτοῦ. 

OEAI. Ἠολλὴ μίνι ὄν µε καὶ ὤτοτος: έχοι προθυμία 
σῆς ὁπιχειρήσεως, si σὲ τοιαῦθ ὁρῶν πάσχοντα) αντὸς ἔπι- 
χειροίην. 

EE. 'AAX εἰ) δοκεῖ, σὲ μὲ καὶ ἔμε" χαίρει ta puty 
ἕως ὃ ὤν viv δυναμάνῳ dee του. i ἐνυγχάνω es px p 
τούτου Ayant ὡς φαντὸς μαλλον πανούργως εἰς ἄπορον 
0 σοφιστῆς σόπον καταδέδυκεν. 

S. 52. OEAI. Koi μᾶλα δὴ” φαίνεσαι. 

EE. Toryagovy 8 σινα Φφήσομυ αὐσὸν ἔχειν φανταστῃ 
x9 σόχνην, ῥᾳδίως 1 $x ταύτης σης χρείας τῶν λόγων" ἂγ- 
τιλαμβανόμενος ἡ ών ες τοὐνανσίον ἀποστρέψει' τοὺς λό- 
ους, ὅταν εἰδωλοποιὸν αὐτὸν χαλῶμεν, ἀνερωτῶν vi ποτε 
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Il et pr EF, £&)s γὰρ εἴδει XA, ἕν τε γὰρ εἴδει KZYH : £y τε γὰρ ἤδη * 5. — "ar 


A.—2 Er. om XATI.—^ τί om TZYBCEFH.—9 εὗροι à» HZY.—? ela Hg.—A1 toi 
E, ἴσθι A'T.—" καὶ om pr E.—5 εἴτι H.—'! πειράθη A.—" αροστιθεὶς om F.—"* vb 
por YA et pr II.—" φθέγξαι A.—* ἄτοπον H.—! πάσχον A.—* el om 2.—* ἁμὲ 

pr T.—? τοῦτ Dl.—* ἐτυγχάνομεν pr. EF.—4 πανοῦργος X.—* 53 ΧΓΔΛΠΥΒ 
ο, i» ΕΕ: ye s.—! φήσομεν αὐτὸν ἔχειν om A.—E σοφιστικὴν A. —h τὸν λόγον 


ime prwcesserint illa. μηδὲ τοπαράπαν 
we καλεῖν, quo commode referas ταύτην 
Th» «πρόσρησιν, jam non requiro, quod 
olim conjectabam, κατ’ αὐτὴν ἂν 
πρόσρ. quamvis in libro scripto repertum 
hoc non displiceret. HzrNp. 
$. 51. τὸν μὲν τοίνυν ἐμέ γε] τὸν dpà, 
ut Tb» ἑαυτὸν Phedr. $. 67. Allatis ibi 
locis adde Callim. Fragm. ccexv. p. 647. 
Na) uà τὸν αὐτὸν ἁμὲ---καὶ τὸν cà Κροτω- 
πιάδη», ubi vid. intpp. HzrNp. 
ἀλλ' ela 5) νῦν] Eurip. Phen. 984. 


'AAX' ela, τέκνον---Φεῦγ' ὡς τάχιστα etc. 
Aristoph. Plut. 316. ᾽Αλλ’ «la νῦν---ὑμεῖς 
ἐπ) ἄλλ᾽ εἶδος τρέκεσθε. — Eurip. Iph. A. 


τὴν 435. 'AAX ela, τὰπὶ σοῖσι δ éidpxov 


καν. Cf. Valck. ad Theocr. ii. 95. 
Hzrwp. 

6. 63. ix rarus τῆς xpelas τῶν λό- 
yer) Ex hac loquendi et disputandi 
ratione, Seqq. ὅταν εἰδωλοκοιὸν αὐτὸν 
igncm rtinent ad proxima ἀνερωτῶν 

αν εἶδ. Aéy. a quibus in. Edd. 
τοῖς coli nota separantur. Ἡκινο. 


t. B. 176. 


11. MÀ. 176. 
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τὸ παράπων εἴδωλον ᾿λέγομεν. σκοπεῖν οὖν, 9 y Θεαΐσησε, yg 
ví τις τῷ γεανία πξὸς φὸ ἐρωτώμενον ἀποκρωεῖται. 

ΘΕΑΙ. Δύλο ὅτι φήσοµαν σά τε 9 σοῖς ὕδασι xci 
κατόπτροις εἴδωλα, ἵ iri καὶ τὰ γεγραμμένα xal τὰ τίτυ- 
πωµένα καὶ τἆλλα" ὅσα που τοιαῦτά d έστιν ἕτερα. 

EE. Φανερός, ὦ ὦ Θιαΐτητε, εἰ σοφιστην ovy έωρακώς. 


OEAI. Τί δη: 


EE. Δόξει σοι" μύεν ᾗ παντάπασιν οὐκ ἔχει ὄμματα." 


OEAI. Hoc; 


EHE. Tw ἆ ἀπόκρισιν ὅταν οὕτως αὐτῷ» διδῶς, ἑὰν ἐν za- 
όστροιςὶ 3 7 πλάσμασι λέγγς σι, καταγελάσεταί σου των 
λόγον, ὅγων wg βλέπουν’ λέγης αὐτῷ, προσποιούµενος οὔ- 
s. 340, σε’ κάτοπτρα οὔτε ὕδατα quen οὔτε τὸ παράπαν' 
our, τὸ ὃ ἐκ τῶν λόγων ἔρωτήσει σε" μόνο». 


ΔΑΠ.--) ἀποτρέψει 


XAIL—J sore add ΧΔΠ.--Κ τἆλλα 'XT.—' Tow Κ.---Ὁ σο- 


Qurrudy A.—? δόξεις $ Η, δείξει σοι A.—?. ὀνόματα XT.—? αὐτὸ C.—4 ἑκατόπτροις 


Η.---- βλόποντι ΧΔΗΤΙΒ cum corr E et mg F: βλέπων τὶ *s.—^ oO T. 


τῷ ρεω{ᾳ] Lene h. 1. vocabulum »ea- 
vías de homine feroci insolentique. Eur. 
Suppl. 680. σὺ πάσχων» νῦν 8 ἔτ 
el νεανίας, ubi vid. Marcland. Aristopb. 
Vesp. 1383. Ἡ μὴν σὺ δώσει αὔριον 
τούτων δίκην "Huy ἅπασι, κεὶ σφόδρ el 
νεανίαε. HziND. 
ἔτι δὲ καὶ τὰ γεγρ.] Inseroi δὲ, ne ἔτι 
trahi oporteret ad precedentia. Hxixp. 
iri kar. ] ] Hoc i4 vereor ne vocula 
uens pepererit. de Rep. ii. p. 859. B. 
μάλι Ie αἰσθοίμεθα εἰ τοιόνδε ποιήσαι- 
— τῇ T διννί. δόντες ἐξουσίαν ἑκατέρφ 
τοιεῖν ὅ,τι ἂν βούληται, τῷ Τε Buca καὶ 
τῷ ἁδίκφ, elr' ἑκακολουθήσαιμεν θεώµε- 
οι, τοῖ ἡ ἐπιθυμία ἑκάτερον ἄξει. ix. p. 
589. D. Ἔστιν--ὅτφ λυσετελεῖ---χρυσίον 
λαμβάνειν ἀδίκως, εἴπερ τοιόνδε τι γίγ- 
vera, λαµμβάνων τὸ χρυσίον ἅμα κατα- 
δουλοῦται τὸ βέλτιστον ἑαυτοῦ τῷ μοχ- 
θηροτάτφ. ^ Protag. 6$. 63. d* τοῦτο 
ἑποίουν ὃ σὺ κελεύεις, ὡς ὁ ἁντιλόγων 
ἀκέλευέ µε διαλόγεσθα:, οὕτω διελογόµη», 
οὖδενὸε - Βελτίων ἐφαινόμην. Hxinp. 
dày ἐν κατόπτροι $ πλάσμασι λόγῃς 
τι] Paullo diversa sunt b. |. rà éy κατ- 
όπτροις et τὰ ἐν ἁλάσμασι. llla sunt 


quem in s nlis conspiciuntur, hac τὰ 
πεχλασ , vel vey, vel τε» 
τυπωμένα. Nihilominus quod per sAde- 


p aliquod repriesentatur, recte dici etiam 


-— 45 ante 


b. l. pato ἐν πλάσματί τι, neque, quod 
olim Videbatur, corri dum, bru» ἑνκατ- 
όπτροις ἡ πλάσμα λέγῃς τι, Ἠκικυο. 
ὅταν &s βλέπων τὶ λέγῃς αὐτφ] Egre- 
gia est lectio, quam expressit icinus, 
ὅταν és βλέπων βλεκόντι Aéyps abre. 
Sophista enim, quoniam non reram con- 
siderat effigies et simulachra, sed, omni 
repudiato involucro, ipsam rerum nata- 
ram intuetur, paullo ante dictus est uóew 
3) παντάπασιν obx ἔχειν ὄμματα: Ridebit 
igitur, si cum ipso is, Pn Cun 
et specula 


signo a 
eo, quod 
marg. Cod. Par. reposui. Sicet F idi- 
DU$ : ac sí cus vidente 
Nam quod Heusdius conjecit ὡς βλέκων 
βλόποντι, nititur id interpolata a Gryneo 
hunc in modum Ficini versione: perinde 
αο οἱ (w videns cum vidente loquaris. 
Hzrwp. 

οὔτε γοπαράταν] Vulgo sine articulo 
οὔτε παράκαν. demque articulus dua. 
bito an interciderit statim ante illud 
ποῖον, quum, prefixo articulo, antecedat 
τὸ 9' ἐκ τῶν λόγ. et subsequatur τὸ διὰ 
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ΘΕΑΙ. Iloio; 
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AE. To διὰ πάντων τούτων ἆ πολλὰ eia ἠξίωσας 
ἐν) gorii ὀνόμιωτι, φθεγξάµενος εἴδωλον $ eri πῶσιν ὡς 
8» Or. λέγε οὖν καὶ ἀμιύνου pnr ὑποχωρῶν τὸν ἄνδρα. 


S. 53. GEAIT. Tí δῆτα, ὦ Etre, εἴδωλον & ἂν φαῖμν 6i- 


ναι πλήν y φὸ πρὸς σἀληόινον ἀφομοιωμένον έσε ον τοιοῦτον: 


RE. Ἕτερον δι λέψεις τοιοῦτον ἀληθμόν, 3 


σοιοῦτον εἶπες; 


$Ti σίνι γὸ 


EAT Οὐδαμῶς ἀληθνόν γε, ἀλλ ἑοικὸς μέν." 
RE. "Αρα το ἀληθινὸν ài ὄντως" ὃν λέγων; 


OEAI. Οὗτας. 


EE. Tí δα" τὸ μὴ ἀληθινὸν ἄρ εναντίον ἀληθοῦς» 


OEAI. T; j| uns 


AE. Ovx op ἄρα λέγεις τὸ ἑοικός, 6i περ αυτό γε μὴ 
ἀληθινὸν ερεῖς. ἀλλ ἔστι γε μήν. 


ΘΕΑΙ. Πως; : 


EE. Ovx or ἀληόως yt ess 


OEAI. Ov ya 


oor πλήν Y sima órras." 


EE. Ovx or &p d οὐκ OyTN;" ἐστὶν ὄντως 3 λέγομεν 


εἰκόνα: 


ΧΓΑΠΗ.---5 σε om A.—* 


Δς.--Ὁ οὕτω XTC.—* δὲ XTAAITBC 


φαράπαν add 
ΡΗ.-- οὐκ ὕντων oix ὃν ΚΑΠ, οὐκ bre ee μα 


* οὐκοῦν ΓΛΕΒΟΕΕΗ et pr χ.--5 
pt IL—^ οὐκοῦν ΓΛΥΡΟΕΕΗ.---ᾱ 


πάντων τούτων. misi cxerupla pi huic in 

tali junctura pre exem ον λα 

gerere, quum singulis fere i 

paginis occurrant; omiss potius indi- 

cabo uot, qus a comigendo probi« 

beaat, Phileb. p. 30. B yeah $&, cepi 
τῶν Tag dpi» λάβε 

IL Ileiov ; Politic. p. 964. "Nw 

γὰρ ἡμᾶς καὶ νῦν παθών τὸ κατὰ Th» πα 

πάθοε; 3. Ποίον. 


"e ασώντων---μόγιστ 
pid σος νο, qu pr en 
04, 7póre- 
κόλλησαν πάντα, οιάδο 


ac. νὰ. p. 630. pririahitarbictn 


Rp ie. "Ole fees vor Eri bát 


Vor. 


Abk T.— y" ^ud rt, 


—b ὄντοι corr ΣΕ, οὕτως 
A eir A.— deri» ὄντως 


εἶναι γούτου ἀθλιώτεροε. — Tloios ; Ὃν ἂν», 
. wy dre. de Legg. iii. p. '684. B. 


βοηθοὺς εἶναι etc. Hztwp. 

τὸ διὰ πάντων τούτων] Lach. P 193. 

B. δοκεῖ τοίνυν pat ρία τὴν 

ψνχῆς (4 ἀνδρία), el τό γε διὰ πάντων 

τοὶ ἀνδρία 4 εἰπάν. Menon. 

p.74. ΑΛ. πολλὰ: ab eiphuaue» ἀροτὰ; 

auf yt 4 rd " 

. e t d», Alias eadem vi 
dicitor τὸ κατὰ . Ἠσικο. 


83. ἕτερον δὲ Aéyeis τοι. àA.] Verba 
dic enge : ἕτερον δὲ γοιοῦτον Aéyeis ἆλη- 
θιὸν, dum aliud tale dicis, «&. corum 
dicis etc. Ηπινο. 

ob« ὃν ἄρα οὐκ ἔντως] Quam igitur 
Pon cOCESUS Ag inMm, NORAE ipso A ena, 
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OEAI. Κιωδυνεύει τοιαύτην vivi πεαλέχόαι συμμελοκὴν 
τὸ μὴ ὃν v9 ὀτι, καὶ κάλα ὥτοπον. 

ΕΕ. Πὸς γὰρ οὐκ domo», ὃδρῶς γοῦνξ ὅτι καὶ νῦν διὰ 
τῆς ἐπαλλάξιως" ταύτης ὁ πολυκέφαλος σοφιστὴς ἠνάγ- 
κακο ἡμᾶς τὸ μὴ ov οὐχ, ἑκόντας ὁμολογεῖν εἶναύ χως. 


OEAI. 'Oee aa? µάλα. 
$. 54. EE. Tí δαὶ sj" 


vy σέχνην αὐτοῦ vivo. ἀφορί- 


σανσες ἡμῶ'' αὐτοῖς συμφωνεῖν oioí τε ἔσόμεθαν 
ΘΕΑΙ. II καὺ τὸ ποῖόν σι φοβούμενος οὕτω λέγει; 
RE. Ὅταν περὶ τὸ φάντασμα αὐτὸν ἄπαταν θῶμεν 


ὃν ΔΑΚΠΥΒΟΕΕΗ et pr 2: dori» ὄντος ἂν s: ἐστὶν bv ὃν ὄντως mg F.—8 ὁρᾶς 
γοῦν om A et pr ΧΠ, ὁρᾶς οὖν mg Χ.--ᾱ ἐκαλλέξεως ΣΥ.---ἶ ἠνάγκακεν ΔΑΠΤΡΟ 


EH et pr T: 


ἠνάγκασεν *5.—) καὶ om ΣΥ et pr K.—* δὲ XTAAEIIZBCH.—! ἆφο- 


or 
pllorres TACH οἱ cotr B, ἀφορίδωντες F.—. ἡμεῖε SY.—^ φάσμα XAIL— hra»- 


revera (lamen) imago est entis? υἱ οὐκ 
ante ὄντως ponatur pro nonne. Alioqui 
dicetur imago, non ens ipsa, esse imago 
non revera entis. Srz»PH, 


οὐκ bv ἄρα] Nullo modo potest inter- bent 


rogative accipi, sicuti universa verbo- 
rur serica perspicua docet. est enim st- 
periorum conclusio. et ita legit vetus 
codex. SznRaw. 

οὐκ ὃν ἄρα Aéyeis —elkóva;] Salebro- 
sissimo loco, quem, uti nune scriptus et 
distinctus legitar, a pbilosopbi manu 
precum existimet nemo, nihil neque 

d. vett, neque Ficini versio epis a&ert, 
prorsus illa cum vulgata lectione congru- 
ens; ne e codice quidem Parisino ad 
hec quidquam enotatum, si quid huic 
tribuendum silentio. Nes oerta destitati 
oerrectione duplicem: proponimus oon- 
jeturam; aleram &chleiermacheri jo 
ὃν ὥαλθος τὸ constituentis ums Mon 

^ τὸ deubs, eleep v 

ἀληθωὺν dpeis ; OKAL Ἁλλ ἔστι γε μήν. 
KE. Liés ; οὕκουν (sic Ald. et Bass, Mo» 
tavit Steph. Corsarii jusew im οὐκ b») 
ἀληθῶς ve dí s ; GEAI. Οὐ γὰρ οὖν πλήν 
y οἰνὸν RE. Od« ἂν dpa οὐκ 
ὄντωι éeviv dvews lv λόγομεν εἰκόνα ; 


ve 9y 5 ; GEAI. Οὐ γὰρ οὖν. — ER. Πλήν 
γε ens ὅντως; GEAL "Ores. . ME. 


Οὐκ bv ἄρα οὐκ ὄντως ὁστὶν ὄρτωε ὃν λέ- 
oper εἰκόνα. Vn extremis his σὺκ bv 
ἄρα etc. mutavi et ipse vulgatem ὄντος 
in ὄντως, quoniam hec respondere de- 
πλήν Υ età» ὅντως, 
atque in hoc verbum ὅντως omuis «olli- 
gitur quasi argumentatio Eleatee rem eo 
deducentis, ut dicatur efBeAor, οὐκ ὄντωε 
b», ὄντως εἶναι εἰκὰν, atque ita in unum 
75 ὃν et τὸ μὴ bv coeant. Pro his autem 
Οκ ὃν ἄρα οὐκ ὄντως quum scribi pota- 
erit οὐκ ὄντωτ ἄρα ὃν, pramittiter bec 
οὐκ ὃν eique deinde subjicitur non sine 
vi quadam οὐκ ὅντων, velet toties post 
ob, interjecto verbo, deinde infertur oltre, 
οὐδαμῶς, οὕποτε etc. Nam voces οὐκ et 
ὄντως h. |. in unum quasi vocabulum 


eoalescunt, Porro in verbie $» λόγοµεν 


εἰκάνα positam $» pro $, legitima prope 
utriesque sermonis ratione. de Ql 
p. 936. Α. ἣν γὰρ καλοῦσιν οἱ πλεῖσνοι 
τῶν ἀνθρώπων οἱνήνη», τοῦτ’ εἶναι µόνον 
etc. Menon. p. 81. K. λόγοις 
vobro, ὅτι eb πανθήνοµὀν, ἀλλὰ fr κα- 
λοῦμαν µάθησι», ἀνάμνηνίο ἐστι». Hz1w p. 
épjs γοῦν] Extat hic locus, inde α 
verbis ὄρφε γοῦν ec ed οιῦνον, 
aped Stob, Eclog. Eth. e. 13. Ρ. 141. 


sed legitur ibi , pro &n A dtens 
ood Gesner. possit in marg. et depopf. 
dorrer. Frscs. 


αἱ vioissitudine, dum, quod alin sense, 
tanquam dvapríos ἀληθού:, ovt ὅρτω; ὃν 
dicebatur, idem vicis, µία eat 
eit» ὅσνως, ὄντων bv dicitar. Hxixg. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 408 


καὶ τὴν VY MM εὖωί τινα ἀπωσητικὴ αὐτοῦ, tors vóre. 
gri Vivo" debetur τὴν Apuyzx ἡμῶν φήσομεν ὑπὸ τῆς 
ἐκείνου τέχνης, ἢ τί ποτ ἐροῦμιν! 

OEAI. Tovro: "i φὰρ ἂν ὤλλο tigopan;" 

ta E. Σευδὴς d αὖ δύζα ἔσται σάναντία τοῖς obe: Δο- 

ξάζουσα, Ἰ πώς; 

ΘΕΛΙ. Τάναντία. 

EE. Λέφεις ἄρα τὰ μὴ ὄντα δοζάζειν τὴν ψενδῇ δόξα», rz, ii, 178. 

eEAI. Ανάγκη. 

EE. Πόσερω μὴ εἶναι τὰ μὴ ὄντα δοξάζουσω» ἤ πως 
εἶναι τὰ ηδαιμιῶς ὄνσος 

ΘΕΛΙ. Eivoi πως τὰ μὴ ὄντα δεῖ ys, «i περ ψεύσεταί 
ποτέ τίς τι XC κατὰ βραχύ. 

EE. T; 3; ov καὶ μηδαμῶς 4) Tü WüPTOg ὄντα" 
ofi ero; . 

OEAI. Nei. 

FRE. Καὶ rovro δὴ ψεύδος. 

OEAI. Κα; rovro. 

EE. Καὶ λόφος, οἷμαν, Ψευδλς οὔσῳ κατὰ ταύτᾷ” 
ταῦτα ομισθήσεσαι τά τε ὄτα λέγων μὴ εἶναι καὶ τὰ μὴ ι. 341. 
ὄτα εἶναι. 

8. 55. ΘΕΑ]. Πας γὰρ ἂν άλλως" TOLOUTOG yivorroy 

RE. Σχεδὸν ουδαμῶς. ἀλλὰ ταῦτα ὀ ) σοφιστῆς ου. φή- 
σε. 5? τίς μηχανὴ συγχωρεν vu τῶν εὖ φρονούντων, 


vá» XTF cum cor ΠΠ.---δ ἁπαντητικὴν Ἡ.---ᾱ πρότερον Χ.---ἳ ψεῦδοε F.—^ εἴπαιμεν 
X AAXT et pr IIB, εἴπωμεν M: οἴχοιμεν *s.—! δοξάζονσα F.—5^ οἶναι l'—" γαῦτα 
om TAZXYBCEFH.—" ἄλλο KTAAIIEYBOE.-—: eb erasit TL——? προσδιωµθλογη- 


ij ves εἶναι] Ald. Bas. 1. 3. $ «6s. Ta9ra e preced. Tavrà videtur. κατὰ 
wee. Neqoe melius Stob. 4 πῶς Aéyes — avrà est eodem modo. Hut». 
εἶναι---οἶναι πῶς τὰ ui) ὄντα---. Fiscn. 6. 85. πῶς γὰρ à» ἄλλως] Quomodo 
ῥ. 64. εἶναί vus τὰ μὴ ὄντκ δέ γε] entm alioqui falis esset f mendax vide- 
Absque hoc δεῖ, optime procederet ser- Meet, Male enim ín Ald. ἄλλος pro 
monis tener; nuho quam nom proxime ἄλλως. SrEPE. . 
priscedens elya; pendeat inde, eed post ἀλλὰ ταῦτα Ó σοφ. x. 7. λ.] Verum id 
e« swpplere e pragressis operteat sen concedet Sophísia. ec mírum) 
φιυδῇ Ste, impedit all- elfoqui enim qua ratione ponet wt 
quid et ambigui habet oratio, quod vide — eunue. quisquam hoc concederef, quum 
πα toli queat scribeado 9) pro Oei. ea ín que, ui. confessa, conseunum est in 
Βκινο, superioribus, prius pro confesso habitum 
κατὰ ταυτὰ ταῦτα]  Vitio natum boc feri ejusmodi osse eie. Svurn. 
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όταν ἄφθεγκτα κα ἄρῥητα καὶ ἄλογα xci ἁδιανόητα 
προδιωµολογημόνω 3 9 τὰ πρὸ τούτων ὁμολογηθέτα:, µαν- 
θάνοριυ, ὦ Θιαύτητε, ὃ ο" λέγει 

ΘΕΑΙ. Ile; γ γὰρ ου μανθάνομ, ότι τάναντία ins 

n. il, 179. λέγειν ἡμᾶς vois | νὺν δή, aod τολµήσαντας σεν ὡς ἴστιν 

8 δόξαις τε καὶ κατὼ λόγους, τῷ γὰρ μὴ ὄντι τὸ OP 
προσάτνευν ἡμᾶς πολλάκις ἀνωγκάζεσθα, διοµόλογησα- 
μόνους νῦν δή που τοῦτο ti ναι" vivre»? ἀδυνωτώτατον. 

EE. Og; ἀπεμνημόνευσας. ἀλλ ὥρα | 8) βουλεύ- 
σασθαιξ τί χρὴ dg TOU σοφιστοῦ vier τὰς γὰρ ἀντιλή- 
Ψεις καὶ ἀπορίαρ, id» abro» διερευώρων & ἐν τῇ τῶν ψευ- 
δουργῶ» καὶ γοήτων τέχνη σιθέντες, ὁρῶς ex εὔποροι κου 
πολλαί. 

OEAI. Καὶ µάλα. 





αφ com pr W et corr 2: προδωμολογηµένα 95,—: $ T.—* & XTAIL— 
5 λέγει ΧΕ.--- καταλόγοις T.—À γοῦτο εἶναι ΧΓΔΠ: εἶναι τοῦτο *s.—* πώτων 
om ABCH.— fpa XAAITITBCE et pr TF.—5 βουλεύοσθαι YXAIL— ταίνν µέρος 


τὰ πρὺ τούτων ὁμολογηθόντα] Ne denuo owl inde corrigendo. λόγσται nihil 
ingerat τὰ μὸ ντο toties repetitam jam 
p lationem, eleganter meo quidem quod compendio scripturss facile depra- 
icio eadem vigeihent t, quum alcit τὰ vatum. Huic respomdebunt seqq. πῶς 
Tp τούτων ὀμολογηθώτα, in in quo addi- ^àp eb µανθάροµαν ὅτι ταναντία φῄσα 
tamento adeo nibil ignavi inconcinnive λόγου ἡμᾶς etc. Hatxp. 
agnosco, ut absque eo accuratum Pla- «s γὰρ οὗ μανθάνομεν] Quidni sen- 
tonis stilum desiderarem. Nam verbis tiamus (vel intelligamus) fore αἲξ nes 
his, ὅταν ἄφθεγκτα καὶ ἄῤῥητα---προδιω- — contraria his dicere respondeat, qui ausi 
μολογημένα j, nibil nisi hoc diceretur, fuerimus dicere falsitatem et in opini i 
xra aliqua et ἄῤῥητα etc. ἵπ bus et in sermonibus esse? Noe enim id, 
superiore sermone concessa. Porro si, est, cogi sape e quod non est. ad. 
quod fecit Schieiermacher, subsequenti. σε ; 
bus verbis jungi hac τὰ πρὸ τούτων ὁμο- marime unpossibile esse confessi. fueri- 
: voluisset scriptor, utique 1 - Po fec autem legeedum potius, 
sic ponere debebat: µανθάνοµεν, vur 9) ψευδῆ veAu. SrzPH. 
τὰ €pb τούτων ὁμολογ. $2. Nuno illuc οὔποροι καὶ πολλα)] Legendum ἄποροι 
ea a Grecis lectoribus trahi potuisse, pm eUrepo: idque ad üáxrüdnpes referen- 
prefracte negamus. Sensum in univer- dum. correctio 
sum recte cepit Ficinus: que pacte quis infra p. 367. D. Πόθεν οὖν ὄνομα ἑκατόρφ 
mentis & hec admiserit 


à 6.9 Meri]. Mirot — és εὔποροι καὶ πολλα)] Scite dictum 
cur non scripserit paréárouey —5 λόγο- hoc ἁπορίαι εὔποροι, ad inveniendum fa- 
μεν, aum ipse Eleates rem affirmarit, cíles, satis obvim.  Elegantissimam lec- 
καὶ 5, οἶμαι, ψευδὴς etc. αποθηἰεπίο (ὁουσα nescio cur sollicitarit Heusdius 
tantom Themteto. Atque istud Aéyes corrigendo ἅποροι. Corte ἀτορίαν ἄπορον 
suspectum Ficini quoque versio facit musquam me legere alias memini. κενο. 
hac: infelligimus quod dicitur? Quan- 
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EE. Μικρὸν μέρος τοίνυν" αὐτῶν) διεληλύθαμεν, οὐσῶν 
ὡς ἔπος Msi ἀπεράντων. 

OEAI. ᾿Αδύνατον γὰρ ὧν) ὡς 
ολες, si! ταῦτα ούτως Axe" 

$. 56. EE. Τί ob» ἀποστησόμεθω" νῦν µαλθακισ- 
Óivrs; ;? 

ΘΕΑΙ. Οὔκουν ἔγωγέ nis oss εἰ καὶ] κατὰ σµι- 
χρον oioí T ἐπιλαβέσθαι T? τάνὸρός à έσμεν. 

EE. "Efuc οὖν muy yim xci" καθώ wie νυν trig 
ἀγακήσεις, i ἑάν ση καὶ κατὰ βραχὺ παρασπασὠµεθα οὗ- 
τως ἴσχυρου Mov; 

ΘΕΑΙ. Πως γὰρ ου}. $20 

EE. Τόδε τοίνυν iri μᾶλλον παρωιτουµαί σε. 

OEAI. To Toiov; 

EE. Μή µε oiov πατραλοίαν ὑπολάβης γίγνεσθαί τινα. 

ΘΕΑΙ. Τι ài 

EE. To» τοῦ πατρὸς Παρμινίδου" λόγον ἀναγκαῖον 
ἡμῖν ἀμυνομένοις έσται βασανίζει, καὶ βιάζεσθαι vÓ τε 
μὴ ὃν ὡς ἔστι κατά τι καὶ v0 ὂν &) πάλι ὡς οὖν στι 77. 

ΘΕΑΙ. Φαίνεται τὸ τοιοῦτον διαµιαχησίον" &y τοῖς λό- 
γοις. 

EE. II»; γὰρ « ου φάίνεσαι καὶ, τὸ λεγόμιενον δὴ, φοῦτο 
συφλῷ; τούτων γὰρ μήτε ἔλεγχθεντων" µήθ ὁμολογη- 


ὡς $0/X8», eig. và» σοφιστὴν 


Γ.-- αὐτῶν om K,— nece rc 2B, ἂν οὖν TA, οὖν ἂν H : γὰρ *s,.—k εἴη om 


H.—! ἐν pr t, ἂν corr.—» ἔχει t.— οὖν obres ἀποστησόμεθα Kr.—^? µαλθακισ- 
gere XTAITBCE: E el *g.—P Beiv om Ένα καὶ om y.— rm 
* καὶ om pr qui sic tantum non ubique.—" διαµαχητέον om 
XA et pr II.—" λεχθύτον XA ct pr ΠΒ. —V pf T.—* efre T.—! καὶ om pr T.— 


és Éoucey, αἴη] Post ἔοικεν videtur ἂν 
excidisse. ἠεικυ. 
$. 56. De- 


λόγον 


σενα Suam trahat. sibique vindicet. 
nitivo Jungitar b. |. verbom ut zapa- 

» Pac. 
) da 
Καὶ τοῦ κύ- 


Cf. 


t παρατρώγειν Aris 
414. τον ἄρα (i. e. διὰ τών 
τῶν ἡμερῶν παρεκλεστ. 
ἁλον παρέτρωγον ὑφ' ἁρματωλίας. 
not. ad Gorg. $. 148. Ηεινο. 


τὸν τοῦ sarpbs Παρμ.] V. $. 4T. init. 
οἱ quadam edhibifa evin- 
ere OF ales ἀναγκάδει» ponitur (v. 
not. ad Cratyl. 6. 104.) et Latinum co- 
pin Me] Sch |. καὶ δήλον ἐπὶ 
rw] Schol, καὶ τοφλφ 
φῶν ἄγαν σαφοστάτων. ἹΜέμνηται ταύ- 
της καὶ ἹΜένανδρος Δεισιδαίμονι καὶ Ῥα. 
πιζοµάνῃ, καὶ ᾿Αριστοφάνης Πλούτφ (v. 
46.) Addi potuit ipsius Platonis de 
Rep. v. 466. D. Sed piget exempla 
congerere locutionis quavis fere lingua 
frequentate, Hzi»». 


1t. ii. 180. 


11, ii. 181. 
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θέντων σχολη ποτέ Tig οἷός " ἴσται Ti λόγων ψευδών 
λόγων ᾗ δόξης, είτε eibi or εἶτε οἰκόνων 6iTS μημημάτον 


sire φαντασμώτων αὐτῶν, " 


eei ταυτά sim, μῆ χαταγέλαστος $004 τάναντία 


κοζόριενος αὐτῷ λέφειν. 


xti! περὶ vip) τών" orc" 


b ἄναγ- 


S. 5T. ΘΕΑΙ. ᾿Αληθέστατα. 
EE. διὰ ταῦτα μέντοι τολμησέον ἐσισίθεσθαι τῷ τα- 
Tp) λόγῳ νυν, 7 TÓ ταράτω ἑαωτέον, εί τοῦτό γις sipyti 


δρᾶν o. 0Xy0gc. 


ΘΕΑΙ. Αλλ’ ἡμᾶς vOUTÓ γε μηδὲν μηδαμῇ εἰρξη. 
EE. Τρίτον τοίνυν ἔτι σε σμιικρόν vi φαραιτήσοµωυ. 


ΘΕΑΙ. Δέγε μόνον. 


EE. E/ó» «ov νῦν às λέγων ὡς πρὸς vó» «περὶ ταυτ' 
έλεγχον εί τε ἀπειρηκὼς ἐγὼ τυγχάνα xci δ χαί φὰ UV. 


OEAIL Eis. 


EE. Φυβοῦμαι δὴ) τὰ εἱρημένα, μή ποτε διὰ ravra 


σοι μµανικὸς εἶναι δόξω παρὼ πόδα μεταβαλὼν' ἐμαυτὸν 


3 γῶν om F.—* ὁπόσαι F. 
--- νῦν add Χδπ. 


εἴτε φαντασµάτων αὐτῶν] Sive de 
phantasmatis ipsis, quibus statim oppo- 
nuntur, que (in iis versantur, artes. 
HziNp. 

τεχνῶν τῶν ὅσαι] — Cod, Par. τεχνῶν 
ὁπόσαι. Ο{. Protag. ,$. 50. ἐκ γῆς καὶ 
πυρὸς µίξαντει καὶ τῶν ὅσα πυρὶ καὶ γή 
κεράννυται. de Rep. v, p. 469. B. bru» 
τι---τελεντήσῃ τῶν ὅσοι ἂν--ἀγαθοὶ 
θῶσι. vi. p. δ09. E. ἅπερ ἐν τοῖς pn 
πυκνά τε καὶ λεῖα καὶ φανὰ, ξυνέστηκε. 
Alia de hoc genere e Platonis Legg. at- 
tulit F. A. Wolfius ad Heizii librum de 
Acc. UE 78, κακο, 

6.67. $uas τοῦτό γε--εἴρεῃ] Aristoph. 
Vesp. $34. Τίς γὰρ ἔσθ ὁ ταῦτά o o: 
Ύων κἀποκλόίων τὰς θύρας ; Thom. Mag. 
Ob µόνον dpye σε τοῦδε καὶ εἴργω σε 
τόδο ἀντὶ ToU κωλύω, ἀλλὰ καὶ «ἴργω σοι 
πόδε eic, Pari modo affini potestate ver- 
bum κωλύειν duplici jungitur accusativo. 
Xonoph. Mem. iv. 5. 4. Οὐδὲν ἧττον 
ἔμουγ, ἔφη, δοκοῦσι ταῦτα ἀναγκάζεσθαι 
$ éxetva κωλόεσθαι. — Tlolovs δέ τας 
Secwótas ἡγή obs τὰ μὲν ἄριστα κωλύ- 
evras, τὰ δὲ κάκιστα ἀναγκάξονταν; 
Soph. Philoct, 1241. Ἔστιν Tis, ἔστι», 


—b τὰναντία F, τὰ μὲν ü»vr. YA et pr Ἡ: τὰ ἑναντία v. 
—4 νῦν δή που X ATI.— αβάλλων 


e τἵ H.— uer CH et corr B.— 


bs σε κωλύσει τὸ δρᾷ», et contraria halc 
éj» in ejusdem Antig. 598. 'AAA' οὐκ 
dice τοῦτό ^ ἡ δίκη ο, ἐπεὶ Otr" Ἰθέ- 
λησαε etc. Ἡεινο. 
εἶπόν που νῦν 5 λέγων] | Herodot. i. 

122. Ὁ δέ σφι ἔλεγε φὰς προτοῦ μὲν οὐκ 
εἰδέναι, ἀλλὰ ἡμαρτηκίαι πλεῖστον. Hi. 
172. ἤδη ὧν ἔφη λέγων inei αὗτὸς τῷ 


πρδανιντῆρι π 

pé» vvv οὐδαμῶν λόγον irepir ἐσό- 

Ibid. 49. Δόδων δὲ, ἔφη 

» οἵδε ἔχονται δρύ- 

yes etc... Soph. Aj. T66. 'EAG γὰρ αὖ- 

τὸκ---Δίαι ᾿Αθάνας μῆνις, ὡς ἔφη λέγων. 

Aristoph. Vesp. 795. Ταχὺ γοῦν 

Pri aid $s λέγων. Αγ. 472. 
ἔφασκε λέγων κορυδὸν πάντων 

ὄρνιθα γενέσθαι. Demosth. in Mid. 

51. Kal, ῥήτωρ ἐστὶν οὗτος, Tows bà 


deri potest. 
e. *. vUr δ)] 
cf. 6. 61. init. Hrziwp». 

παρὰ πόδα μεταβαλὼν ἐμ.] Hesych. 
Παρὰ πόδα: εὐθέως. — Spatium illud tem- 
poris significare formula videtar quo pe- 
dem tollimus. Qui imparem se csse dis- 
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ἄνω καὶ κάτω. en γὰρ δη χάριν ἐλέγχειν τὸν λόγον ἐπι- 
θησόµεθα, τών περ yy par. 
OEAI. Ὡς τοίνυν ὄμοιγε μηδαμῇ δόξων μηδὲνᾶ πλημ- 


μελεῖν, ὧν Voi τὸ 1A sy yr σουτο καὶ τὴν ἀπόδειἕω | i96, 


Ü«ppe» (0i τούτου y: ὄνεκα. 


EE. Dige δή, τίνα ἀρχήν σις ὧνὶ ώρξαισο 


αχκωδυ- 


νευτικοῦ λόγου» δοκῶ μὲν γὰρ τήνὸ, a) παῖ, τὴν ὁδὸν ἄναγ- 
παιοτάτην ἡμῶν είναι σρέπεσθαι. 


$. 58. ΘΕΑΙ. Ποίαν δή, 


FE. Τὰ δοκοῦντα νυν ἐναργώς' ἔχευ ἐπισκέψασθαι 


πρώτον, μή 77 τεσαραγμέένοι [uv MA 


περι ταῦτα, βα- 


δίως" 0? ἀλλήλοις ὁμολογῶμεν ὡς εὐκρινῶς έχοντες. 
ΘΕΙΑΙ. Λέγε σαφέστερον ὃ λέγεις. 
AE. Εὐκόλως μοι δοκεῖ Παρμενίδης ἡμῖν διειλέχθαι | 


χα) πᾶς 06 τις muore £711 ερίσω ὥρμησε TOU TO ὄνσα 


ὸ 
ΘΕΑΙ. Ils; 


ἰσασύθαι «σα γε χα ποιά ἐστη. 


EE. Moo» ewe, ἔκωστος φωίεταί puoi διηγεῖσθαι σαι- 
M e "9 ευ-ω ε x e / NN e ὃν 9 
civ wg οὖσιν ἡμῖν, ὁ μὲν ὡς τρία τὰ ὄντα, πολεμεῖ δὲ ἆλ- 


à Ἅγ.---» ἴσθι A,— ἂν om ΣΥ e£ pr X.—J αὖ A.—k τὰ... πρῶτον om F.— 
&s ΣΥ, ὃν &pyds Ε.-- μὲν uev Ἡ οἱ corr T: µένωμεν *s.—»^ καὶ ῥαδίως CH 
et ELA P on, AXCBUEH et pr T.—P sáore om 2.—4 περὶ I's.. ἐχὶ...ἕκαστος 


tationi ili modo dixit, nunc tamen 
απο eam aggressurus Eleates veretur, 
ne faroris cujusdam speciem Thesmteto 
hac prsebeat inconstantia et smutabilitate, 
ἄνω καὶ κάτω ἑαυτὸν µεταβάλλων. V. 
not. ad Phesdon. $. 110. Hzzup. 

σὴν--χάριν] Suidas : Ἐμὴν χάριν’ σν»- 
τάσσεται, ἀντὶ τοῦ ἁμου ἄνεκεν, παρὰ 
Πλάτων.  Intell. κατά. vid. icu 
Dialec. p. 12. ibique Ken. Fiscz. 

ἀναγκαιοτάτη»---τρέπεσθαι] Dele 

645. C. xal 8) καὶ τῶν μαθημάτων ὃς 
μεμαθηκόαι, απ e. 

Atque ita ; Xenoph. Anab. iv. 1. 24. di- 
dtur ὁδὸς δυνατὸ καὶ ὑποζυγίου πορεύεσ- 
θα. — Nam Gorg. 6. 7. οἰσὶ μὲν---ἔνιαι 
τῶν ἀπακρίσεων ἀναγκαῖαι διὰ μακρῶν 
τοὺς λόγους ποιεῖσθαι, diversa est ratio, 
Πκινο. 

$- 58. μὲν ὦμεν] Sic Das. 2. Vitiose 
Ald. Ek? deinde Steph. µέμωμεν pro ur 

καν 
εὐκόλωτ] εὐκόλως διαλέγεσθαι est non 


severa lege nec subtiliter, sed remisse οὐ 
defunctorie αἱ e. Πτεινο. 

Boris ἡμῖν πώπ. ἐπὶ κρίσι»] Sic Euseb, 
i Prep. Ev. xiv. 4. p. 724. heec E$- 
κόλω» µοι δοκεῖ usque ad verba παλ. 
ἀνδράσιν ἐπιτιμάν $. 59. proferens. Nam 
Edd. Boris πώποτο περὶ xp. : Sed ὁρμφν 


sep τι dubito ag Grece dici potuent. 
HziNp. 
σαισὶν ὧε obew ἡμῶ] I. e. ἡμῖν s odes 


παισί. Eodem legiümo verborum 
α situ 4. 86. ob περὶ τριῶν ὧς ὄντων αὐτῶν 
. 045. B. καὶ 


p» 260. C. ἡ μᾶλλον τῷς ἐπιτακτικῆε és 
ὄρτα αὐτὸν τέχνης θήσοµεν; Phileb. p: 
18. D. µίαν ὁπ᾿ αὐτοῖς ὧφ οὖσαν γραμ. 
ματιιὴν τέχνην ἐπεφθέγξατυ κροσοπών. 
Hino. 

ὁ μὲν, és τρία τὰ ὄντα] Non ad Py: 
thagereos nec ad unun aliquem ex priscis 
philesephis (v.c, Pherecydem Syrinm, 


Ir. 1.182. 
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λήλοις ἐνίοτε αὐτῶν ἄντα η. τοτε’ δι καὶ" φίλα γιγνό- 
ρα γάμους T6 xoi τόπους καὶ 7, ορὰς σὼν δκγόνων 


χτται. δύο δὶ ἔ ἕτερος εἰπώ, Uy 


Uygor" καὶ Engov" L θερµὸν 


xai Ψυχρό» συνοικάζει σε αὐτὰ καὶ ἔκδίδωσι. ró ài Tug 
ἡμῶν) Ἐλιατικὸν ἔθνος, à ἀπὸ Ἐϊενοφάνους τε καὶ ἔτι πρόσ- 


θεν ἀρζάμενον, ὡς ἑνὸς ὄντος τῶν πάντων 


in mg ponit Y.—' ἕκαστοι πώποτε 
AAITTBCEFH : ποτὸ *s.—" καὶ add 


* ψνχρὺν καὶ θερμὸν Y.— fuv NCH, ἡμῶν Β.--- σικελαί XAI: 


: Laert. i. 119. Mas. Tyr. Diss. 

amascii Exc. Mas. in Anecdot. 
Welt t. iti. p. 257. Procl. in Tim. Plat, 
lii. p. 155.) sed ad Ionicam scholam 
tinere hec statuit Schleiermacher in 
legg. ad hunc dial. Vers. T. ii. V. li. p. 
136. 6. ED 

Ita legitur etiam in Bas. 4. 

sed y tw 1. ἅττα vi τονὸ δύ Ea- 
seb. &rra mh T φοτὲ δὲ κα. Difficile est 


definire, κ. sit, quum et 
seri μὲν ii» meri ὣ ( Xen. (Econ. | zvii. 6.) 
et τοτὲ μὰν---τοτὸ δὲ, ut paucis versibus 


[ort dicatur, ita ot "nunc loco particu- 
m ποτὲ μὲν et veri μὲν ponatur ii 


ore, nunc loco icularum 


est vor rl e δέ. Fiscu. 
ποτὸ δὲ καὶ φίλα]  Recepi hoc καὶ ex sed 
Eoseb. et Theodoret. Gr, Aff. Cur. ii. 
p. 781. ed. Hal. ubi hec Mooór τος 

συνέχοται citata prostant. 

veri Euseb. οἱ Ald. Tol, contra ori 
Bes. 4. Theodoret. κ. τροφὴν 
ὀτγόνων παρέχ. Ha ΠΗκινρ. 
] Euseb. ὀγγόνων" 


solennis horam verborum in libris anti- 
quis permutatio. Fiscu. 

&repos] De Archelao, Anaxagore dis- 
cipulo, Diog. L. ii. 16. ἔλεγεδ δύο alvías 
εἶναι ews, θερμὸν καὶ etc. 
ubi Menagium cum Meibomio re 
tem ὑγρὸν ψυχρὸν refutavit 
ad Plo . de Placit, Philos. i, 8. p. 
9. Cf. Herm. Iris, Gentil. p. 17T. 
Justin. Mart. Exhort. ad Gr. p. 4. Nam 
ad Parenidem, quem dicit Aristot. Me- 
taph, i. 6. δό9 τὰς alrías καὶ δύο τὰς 

τιθέναι, θερμὸν καὶ ψνχρὺ», οἷον 
sop καὶ γῆν λέγοντα, quominus hec tra- 
hantar, obstant seqq. verba Platonis νὸ 
δὲ vag! ἡμῖν Ἐλοατ. ubi demum. Eleata- 
rum tangitur sententia. Id. Aristot. de 
Generat, et Corrupt, ii. 8. ἄπωτε οἱ τὰ 


us est 


καλουµένων οὕτω 


1—: ἁγάντη XA et pr IL—t σότε XT 
ὑγρόν τε X.—" ην. καὶ ..kal om 3.— 


σικελικαί *g.— 


&vAa σώματα στοιχεῖα ποιοῦντες, ol μὲν 
x ; eL Bi τέσσαρα 
; sadrdoniic durs TÉAAa 


μιο 
8^3. 
debuntur comparanti Auctorem de Pls- 
cit. Philos, i. 8. Hzix». 


αὐτὰ καὶ ἑκδίδωσι] Ald. Bas. 1. αὐτὰ 
ἀκδίδωσι. male. nam et particula γε, et 
ipsa orationis series, abesse particulam 
καὶ vetant, Etiam Ficinus eam expressit, 
sed verba καὶ ἐκδίδωσι male reddidit ei- 
expedivit, quum vel verbum σινοικ/. 
Ta» deceat, ἐκδιδόναι hoc loco ita posi- 
tum esse, ut collecare apud Latinos in 
formula collocare. Fiscn. 
παρ ἡμῶν] Apud Ensebiva legimus, 
wap' Api»: quinetiam post Ééves habe- 
mus ἅπαν. et ita scripsisse Platonem ar- 
bitror. SrzPu. 


ἀτὸ μον Non est 
quod a Xemophane originem 


duxit, uti 
rant Ficiaus et Cornarios, atque eti- 
an Theodoretus hsc ita laudans $ ἀπὸ 


ini- 
tie facto « h. e, auctore dog. 
matis hujus Xenopbane), iía 
quis rem per αἱ eodem fere 
sensu dici potuerit, τὸ "EA. ἔθνος ἀπὸ 
Χσυφώνν; ἄρχεταιν-οὕτω διοξρχοσθα 
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διεξέρχεγαι τοῖ μύθοι. Ἰάδες δὲ καὶ Σπελαί" vui; 
κό ^. / a ο ’ 9 / 
ὕσγερον Mouse ζυνενοησαν" οτι συµπλεχειν ἀσφαλέστατον 


Toi? μύθοι. "Xenoph. de Vectig. v. 8. 
Tíres γὰρ, ἠσυχίαν ἁγαύσηε τῆε πόλεως, 
ob προσδέοιντ’ ἂν αὐτῆς, ἀρξάμενοι ἀπὸ 
Ραυκλήρων καὶ ἐμφόρων; οὐχ οἱ πολύσι- 
To. ; Ἠεί]θα. vii. i. 32. τοὺς μέντοι ἐν 
Ἄπάρτῃ ἔφασαν ἀκούσαντας, ἀρξαμένους 
ἀπὸ ᾽Αγησιλάου (h. e. interque eos pri- 
numm Agesilaum), καὶ τῶν γερόντων καὶ 
τῶν ἑφόρων πάντας κλαίειν. Plura dedi- 
mus ad Plat. Gorg. 6. 60. et Heusdius in 
Specim. Crit. p. 89. Ησικυ. 

Κενοφάνουε] Diog. L. ix. 19. de Xe- 
nophane: φησὶ δὲ τέτταρα εἶναι τῶν» ὄν- 
των στοιχεία. FiscH, 

Ἑοοφάνουτ] Quum auctorem princi- 
pemque schole Eleatice Xenophanem 
fuisse reliqui consentiant scriptores, ver- 
bis καὶ ἔτι πρόσθεν quem quosve signi- 
flcet Plato, non exputo, Aristot. Me. 
taph. i. 6. Eevo$dárys πρῶτος τούτων (ot 
περὶ τοῦ παντὸς ὡς ἂν μιᾶς οὕσης φύσεως 
ἀποφήναντο) ἑνίσας, ὃ Ύὰρ Παρμενίδης 
τούτου λέγεται µαθητὴε, οὐδὲν διεσαφή- 


vie, τῆς φύσεως τούτων (sc. τοῦ 


κατὰ λόγον ἑνὸς et τοῦ κατὰ τὴν ὕλην) 


οὐδετέρα: ἔοικε θιγεῖν ἀλλ᾽ els τὸν ὅλον 
οὐρανὸν ἀποβλέψας τὸ ἓν εἶναί φησι τὸ» 
(«óv. Euseb. Prep. Evang. x. p. 471. 
B. ἡ Ἐλεατικὴ (Φιλοσοφία) Ἐενοφάνη» 
τὸν Κολοφώνιον πατέρα ἐπιγραφομένῃ. 
Clem. Alex. Strom. i. p. 801. C. τῆς 
Ἐλεατικὴν ἀγωγῆς Ἐενοφάνης 0 Κολοφώ- 
ριος κατάρχει. De ipsa hac Xenophanis 
sententín unum esse omnia dicentis vid. 
Cic. Acad. ii. 37. ibiq. Davis. Simplic. 
Wr Aristot. Phys. i. p. 5. HrrwNp. 

és ἑνὸς ὄντοςσ] Participii, quod ad 
seqq. τῶν πάντων καλουμµένων pertinet, 
numerus tamen Greco more precedenti 
verbo ἑνὸς accommodatur, Alio enim 
verborum ordine scribi oportebat ὡς τῶν 
πάντων kaXovpévoy ὄνγων éyós. Sic Par- 
menid, 6. 16. πάντα & δ) ὡς ἰδέας abràs 
obras ὑπολαμβάνομεν, ubi vid. not. Et 
cf. quze scripsi ad. Gorg. 6. 124. ubi im- 
primis afferre debebam Aristoph. Acharn. 
1116. Br. Ηεικο. 

πάντων] Theodoret. ἁπάντων. Statim 
post idem οὕτως omisit, et pro τοῖς µύ- 
θοις scripsit τοὺς μύθου», quod preefero. 
Hriwp. 

Ἰάδες δὲ καὶ Ἔικελικαί τινες] Serranus 
putabat intelligi Thaletem, sectze Lonicce 
principem, et Pythagoram, auctorem phi- 
losophize Sicul, sive Italice, remitte- 
batque ad annotationes ad hunc locum 


Plat. Vot. 


suas. Át primo nibil ibi ea de re dispu- 
tatum video: deinde ista sententia est 
longe vanissima, repugnant enim ipsa 
Platonis verba, Nam primo vocabulum 
ὕστερον docet, intelligi philosophum, qni 
post Xenophanem vixerit: deinde πο: 
men μοῦσαι declarat, significari philo. 
sophum, qui idem poeta fuerit: ut tace- 
am, philosophiam Italicam a nemine un- 
quam dictam esse Siculam. Immo intel- 
liguntur Heraclitus et Empedocles. Nam 
hic vixit post Xenophanem: fuit philo- 
sophus Arigentinus, atque adeo Siculus, 
idemque a, Qui in carminibus sois 
usus est lonica lingua, denique docuit, 
que in rerum natura totoque mundo 
constarent, ea contrahere amicitiam (Φι- 
λίαν), dissipare discordiam (νεῖκος). vid. 
Cic. Leel. vii, Euseb. P. E. i. p. 16. Steph. 
Heraclitus autem fuit Epheso oriundus, 
Ionim urbe: et μοῦσαι tribuuntur omnino 
iis, qui ingenio valent, atque adeo etiam 

hilosophis, non tàntum poetis. Etiam 
Vigerus ad Eusebii Prep. Ev. xiv. 4. p. 
726. vidit, verba Platonis de Empedo- 
cle accipienda esse, non minus, quam : 
Petitas Observat. Miscell. ii. 10. qui 
omnino de hoc loco legendus est, Do- 
cet enim ibi diligentius, cur Heraclito 
tribuantur συντορώτεραι τῶν μουσῶ», 
Empedocli µαλακώτεραι. Ceterum re- 
spexit ad hunc locum Platonis Themist. 
Orat. xv. p. $62. Petav. Frscn. 

ἀσφαλέστερο»] Sic pro ἀσφαλέστατον 

Euseb. et Theodoret. apud quem paullo 
ante deest illud ὕστερο». Tum id. Theod. 
ἓν ἔτι ἐστίν. Simplic. in Aristot, Phys. 
i. p. ΕΙ. Ἐνεδείκνυτο (Ἡράκλειτος) τὴν 
ἐν τῇ γενέσει ἐναρμόνιον» µίξιν τῶν ἐναν- 
τίων' ὡς καὶ ὃ Πλάτων ἐν Σοφιστή τῆς 
Ἡρακλείτου δόξης ἀπεμνημόνευσε, v 
θεῖς αὐτῷ καὶ τὴν Ἐμπεδοκλέους. Ade 
δὲ οὕτω" "IdSes δὲ καὶ ZuceA.— al avrro- 
νώτεραι τῶν Μουσῶν' Ἰάδας καὶ συντονω- 
τέρας τὰς Ἡρακλείτου καλῶν Μούσας αἱ 
δὲ µαλθακώτεραι, nol, (µαλακωτέρας δὲ 
καὶ Σικελὰς διοτιδήποτε τὰς Ἔμπεδο- 
κλέους καλεῖ,) αὗται οὖν, dol, τὸ μὲν 
ἀεὶ---διὰ νεϊκός τι. Jam in his Simplicius 
pro ἔχθρᾳ δὲ affert καὶ ἔχθρᾳ; tur δια- 
φερ. γὰρ δὴ pro διαφ. γὰρ àel, mox in 
verbis τὸ μὲν ἀεὶ ταῦτα οὔτ. ἔχειν omittit 
ταῦτα. ᾿Ἰάδες igitur Μοῦσαι Heraclitum 
Ephesium, Σικελικαὶ Empedoclem signi- 
ficant. ΗΕΙΝΡ. 


IV. 3F 


1. 349. 


410 IIAATONOZ 


ἀμφότερα xal λέγειν ὡς τὸ ὃν πολλά τε xai iv arvis, ἴχ- 
/ 9 / 
fpe. δι καὶ Φιλίᾳ συνέχεται. διαφερόµειον γὰρ ἀεὶ ξυμφί- 
e / ed ^ € WX 
gera? Φασὶν αἱ συντονώτεραι τῶν Μουσῶν' αἱ 0$ µαλακ- 
, ? ο 49 , ? ΄ 
ώτεραι TO μὲν ἀεὶ rasÓ ^ οὕτως έχει ἐχάλασα», ἓν µίρει 
ài M vw ad ^ ^» M - Y 7, ε »5 A ὃ,. 
$ σοτε [UP εν εἶναι Quai το παν καὶ Φιλον υπ 1φροσδισ- 
ne, τοτέ δὲ πολλὰ καὶ. πολέμιον αὐτὸ αὐτῷ. διὰ νεῖϊκός 


T. 


$. 59.] Tavra δὲξ avro, εἰ μὲν ἀληθῶς τις 2 μὴ 


τούτων εἴρηκε, χαλιεπὸν καὶ πλημμελὶς οὕτω μεγάλα 


3 Ευννενοήκασυ Χδῃ.---δ d 


ρόμενον γὰρ ἀεὶ ξυμφέρεται] An 
erasa Heraclitus enim πόλεμον 
εἶναι τῶν πάντων πατέρα statuebat. Vid. 
Schleiermacb. de Heraclito in Mus. Απ- 
tiq. Sted. t. i. p. 408. sqq. Ἡσινο. 
al συντονώτεραι] Severiores. Utrum- 
que et σύντονορ et μαλακὸν h. |. e mu- 
sica petitam vocabulum, velut Aristot. 
Polit. iv. τὰς συντονωτέραε κα) δεσποτι- 
Κωτγέρας τῆς πολιτείαε ápuovías o ponit 
vois ἀνειμέναις καὶ µαλακαῖς. Hem ex 
interiore veteris musices doctrina in ani- 
madversione olim nobis suppeditata ita 
explicuit Boeckhius: ' Desumpta voca- 
bula συντονώτεραι et µαλακώτεραι & co- 
lore s. χρόᾳ in musicis generibus, Ete- 
mim ex sex illis coloribus unus in enhar- 
monico, duo in diatonico, tres in chro. 
matico genere sunt. In chromate est 
color ἡμιόλιος, color τονιαῖοε et µαλακὸς, 
s. ἡμιόλιον χρῶμα, τονιαῖον s. ονο» 
χρώμα et χρῶμα µαλακόν. In diatono 
duo colores sunt διάτονον σύντονον et 
διάτονον µαλακόν. — Illa σύντονα sunt in- 
ἐεπέίογα, μαλακὰ molliora. Euclid. In- 
trod. Harmon, p. 10. 11. Aristox. Harm. 
Elem. i. p. 24. E Gaudent. Harmon. 
Introd. p. 17. Notandum autem illud 
ἐχάλασα», guod tem, Ipusicorum est in 
βαλακῇ xpóg. Euclid. p. 11. μαλακὸν 
δ τού irre" otros ὡσαύτως καὶ 
xp? vei) τὸ ἐν αὐτῷ πυκνὸν χρῶ 
νεα] τε καὶ ἐκλύεται. *Hxinp. μαι 
αἱ δὲ µαλακώτεραι] In eo ipso mol- 
liores, quod sententiam illam, que &el τὸ 
πᾶν οὕτως ἔχειν defenderet, laxarunt non- 
nihil et molliverunt, interdum concorditer 
in unum omnia coire censentes, interdum 
per discordiam dissolvi multaque fieri. De 
pedocle Simplic. in Aristot, Phys. i. 
fol. 6. B. Ἐμπεδοκλῆς ὃ ᾿᾽Ακραγαντῖνος 
τὰ μὲν σωματικὰ στοιχεῖα ποιεῖ τέσσαρα, 


ρεσθαι mg H.—* raf Γ.--ᾱ b» ΧδΙι, om C.—^ καὶ 
om T.—f abrü: αὐτὸ X, αὐτὸ ἑαυτῷ C.—& δὲ om C.— τοῦτον pr F.—! 


brexépu- 


Up καὶ Δέρα καὶ ὕδωρ καὶ γῆν, ἀῑδια μὲν 
ul πλήθει καὶ ὁλεγότητι, µεταβάλλοντα 
δὲ κατὰ τὴν σύγκρισιν καὶ διάκρισιν' τὰς 
δὲ κυρίως ἀρχὰς, ὑφ ὧν κυεῖται ταῦτα, 
Φιλίαν καὶ veikos* δεῖ γὰρ διατελεῦν ἐναλ- 
λὰξ κινούμενα τὰ στοιχεῖα, ποτὲ μὲν ὑπὸ 
τῆς φιλίας συγκρινόµενα, ποτὲ δὲ ὑπὸ τοῦ 
νείκους διακ ρινύμενα” ὥστε καὶ ἓὲ εἶναι 
κατ αὐτὸν τὰς ἀρχάς' καὶ γὰρ ὅπου μὲν 
ποιητυὴν δίδωσι δύναμιν τῷ νείκει καὶ 
τῷ Φιλίᾳ, ὅταν Aéyp, "Άλλοτε μὲν φιλό- 
τητι συνερχόμεν’ els ἓν ἅπαντα" "Αλλοτε 
9' ab δίχα πάντα φορεύµενα νείκεος ἔχθει 
(Cf. id, ibid. fol. 8. A. ad Phys. vii. f. 
810. A. Laert. viii. 76.) rorà δὲ τοῖς τέσ- 
σαρσιν 6a e exe detog "o ταῦτα, 
ὅταν λόγῃ, (τοτ μόνον 
εἶναι "Ex μιά τότε V ab διέφν etc. 
Simplic. ibid. fol. 54. A.) ἄλλοτε ὃ ad 
διέφυ πλέον ἐξ ἑνὸς εἶναι, Πῦρ καὶ Dep 
καὶ "yaia καὶ ἠέρος ἄπλετον Bo: Νεϊκός 
T' οὐλόμενον δίχα τῶν, ἀτάλαντον ἕκα- 
στον, Καὶ φιλότης ἐν τοῖσυ ἴση µῆκόςτε 
πλάτος Te. Alia et hujus et aliorum 
hanc in rem loca largiter collecta dabit 
Sturzii Empedocles p. 139. Ἡκικυ. 

Φίλον ὑπ ᾽Αϕροδίτης] ᾿Αϕροδίγην mo- 
do, modo φιλότητα eam, qua omnia jun- 
guntur, concordiam in Physicis suis dix- 
erat Empedocles, V. Empedoclea col- 
lecta à Sturzio v. 40. 56. 76. 961. 131. 
146. p. 516. sqq. Platonis autem totum 
hunc locum primus recte et copiose ex- 
με Petr. Petitus Misc. Obss. ii. 10. 

EIND. 

τότε δὲ πολλὰ]  Bas.2. τοτὲ δὲ καὶ 
πολλά. male. ΕΙδςΒ. 

6.69. ταῦτα δὲ πάντα εἰ μὶν] De 
Legg. x. p. 886. C. & τοῖς ἀκοόουσιν ei 
μὲν eis ἄλλο τι καλῶς } uà) καλῶς 
ἔχει, οὗ ῥᾷδιον ἐπιτιμᾷν καλαιοῖς οὔσιν. 


Πεινυ. 
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^s b ^v 3 / » ^o^ , ^ Νν 9 , 
κλεμοῖς καὶ σαλαιοῖς ἀνδράσιν ἐπιτιμῶν' $xsivo δὲ ἀνεπί- 
Φθονον ἀποφήνασθαι. .. 
OEAI. Τὸ «oiov; 
EE. Ὅτι λίαν τῶν χολλῶν ἡμῶν ὑπεριδόντες ὠλιγώρη- 11. ii, 188. 
σαν" οὐδὲν γὰρ) Φροντίσαντες iv ἐπακολουθοῦμεν αὐτοῖς 
λέγουσι εἴτε ἀπολειπόμεθα, περαίνουσι" τὸ σφέτερον αὐτῶνὶ 
XOU TOI. 
OEAI. Ilo; λένεις: 
EIE. Ὅταν τις αὐτῶν Φθέγξητωι λέγων ὡς ἔστω 3 
/ 4 , i «X 0 ^4 ^ m M UN 74 
ἔγονεν 9 γίγνεται πολλὰ 5 ἓν » Qvo," καὶ θερµον αὖ 
Ψυχρῷ συγκεραννύµενον, ἄλλοθί an. διακρίσεις καὶ συγ- 
κρίσεις" ὑποτιθείς, τούτων, 9 θεαΐτητε, ἑκάστοτε σύ τι 
A! ad / P eu ΄ 3 A s. x σ bj 
«pog θεῶν ZuvíncP o τι λέγουσηω; ἔγὼ pusy γὰρ ὅτε μὲν ἦν 
νεώτερος, voUTÓ σε τὸ: νῦν ἀπορούμενον ὁπότε vig εἶποι, TO 


M ν 8 / »  ε ο 955 ,N » ^ 
("m o, ἀκριβὼς Ην ἕννιέναι” "υγ às opos dd έσμεν αυτου 


^. t ^u »? / 
περι της ἀπορίας. 


ΘΕΙΑΙ. 'Ogs. 


NES 
$. 60. EE. Τάγα τοίνυν ἴσως οὐχ. ?)TTOV κατὰ τὸ Oy 
γαὐτὸν" τοῦτο πάθος εἰληφότες ἓν τῇ vy περὶ μὲν τουτο 


σαν γρ Π.--ὁ om pr H.— περαιοῦσι Χ, παραίΐνουσι Χ et pr 'T.—l αὐτῶν ΧΤΑ 
AATIBCEFH : "ra sg,—» P? δύο XTAEIIC et corr B: $ δύο 4$ t» *s.—^ συγ- 


ns 

κράσεις A.—9 σύ om F.—? (vriels E, Evvieis X AAILYTBC, ξυνιεὶς F.—84 σοῦ:. τότε 
H.— τὸ om YXAII.—  sjuyy XY : om EF.—3 «ép: ΓΛΕΒΟΕΕ : περὶ *s.—* τὰς EF. 
— j$yrro» καὶ κατὰ Hs.—" ταὐτὸν T : ταὐτὸ s.—* εὐπορεῖν µέν pr T, ἀπορεῖν XT. 


οὕτω ueydAa κλειοῖς] Hec jungenda ; 
nam οὕτω ueyáAa ad ἐπιτιμᾷν trahere et 
verborum collocatio et ipse vetat sensus. 
Jam µόγα εὐδαίμονα etiam Xenophon 
scripsit Cyrop. v, 1. 27. μογάλα εὐδαί- 
Mera neque ille, neque alius quisquam 
prosarios scriptor dicere potuit. Sed 
totum hoc, ueyáAa kAerois, e poeta Ly- 
rico sumptum esse, verbum quoque κλει- 
»bs argumento esse opinor, quod apud 
orationis solute scriptores frustra quzssivi. 


Hxzrxp. 
ὃ δύο, ὃ ἐν] Srzrs. 'yp.3 οἱ ὃν, 9 
δύο immo scribi debebat Jj t», 3 δύο. 


nam indicare voluit Stephanus haud du- 
bie lectionem in Bas. 3. 4 ἓν $ δύο” quam 
scripturam vertit Ficinus, smuifa awt 
union, aut duo. Fisch. 
πολλὰ } δύο ἡ ἐν] Bas. 2. πολλὰ $ ἓν 
ἡ δύο, adstipulante Ficino: sula aut 
wxum au£ duo. Tum pro ἄλλοθί sy, 


quod e Bas. 2. edidit Steph. Ald. ἄλλο 
θίη h. e. ἄλλοθι $, unde si rescripseris ἢ 
ἄλλοθι διακρίσεις καὶ συγκρ. ὑποτιθεὶε, 
aut. aliis in rebus (v. c. ἐν τῷ ὑγρφ καὶ 
ἔηρφ) discretiones et concretiones ponene, 
suam loco integritatem reddideris. Hoc 
certe luce clarius, ) ante ἄλλοθι textu 
excidisse, Haziup. 

ἑυνίης] Aid. et Bass, (viis. preter 
Atticorum morem. "V. Porson. ad Eu- 
zip. Orest. 141. Hzrwp. 

τοῦτό τε τὸ »üv] Huic re subjicitur 
καὶ in verbis mox seqq. τάχα τοίνυν lows 
οὐχ ἦττον καὶ κατὰ τὸ ὃν etc, Ἠπιπο. 

αὐτοῦ σέρι] Sic Cod, Ρατ. Pravo ac- 
centu Edd. αὐτοῦ περὶ τ. ἀπ., quum ge- 
nitivus τῆς &wopías ad ἵνα pertineat. 
Menon. p. 84. Α. 'E»voeis αὖ---οὗ ἐστιν 
ἤδη βαδίζων ὅδε τοῦ ἀναμιμνήσκεσθαι. 
Ησιπυο. 


6$. 60. εἰληφότει ἐν τῇ $uxj] De 
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εὐπορεῖν Qa καὶ pav ὁπόταν” τις αὐτὸ φθεγξη- 
ται, tei δὲ θάτερον oU, πρὸς ἀμφότερα ὁμοίως έχοντες. 


ΘΕΑΙ. Ἴσως. 


RE. Καὶ σιρὶ τῶν ἄλλων δὴ τῶν αροειρηµένων ἡμῖν 


ταὐτὸν" τοῦτο ερήσθω. 


OEAI. Πάνν y. 


EE. To» μὲν τοίνυν πολλῶν Tipi xci μετὰ TOUTO σκε- 


Vipab's* 


πρώσον νυν 0x επτέον. 


ἂν doo περι ài TOU μεγίστου re? xcu ἄρχηγου 


OEAI. Τένος δὴ λέγεις; 3 ὅπλον ὅτι TO oy en αρῶ- 


σον δεῖν διερευνήσασθαι, τί ao0' οἱ λέγοντες αὐτὸ δηλοῦν 


ἡγούνταιῃ 


ΕΕ. Κατὰὼ πόδαὶ ys, 1 9 Θιαΐσητε, ὑπέλαβες. λάγω γὰρ 
25 ταύτηξ δεῖν ποιεῖσθαι τὴν μέθοδον ἡ ἡμᾶς, οἷον αυτών .αρ- 
όντων ἀνωσυνθανομάνους" dà, ies, ὁπόσοι' θερμὸν xci 
Ψυχρὸν ? rn δύο τοιούτω τὰ πώντ εἶναί qas, sí sors 
ἄρα τοῦτ ἐπὶ ἀμφοῖ Φβέγγεσθε λέγοντις ὤμφν καὶ 


—J3 ὁπότε X.—5* ταὺτὸν ΧΓΑΛΗΠΣΥΒΟΗ: τουνὸ $.—* c 


F.—* τε OU 


IIXT.—* πρώτου XTAHYCEF.—4 5) XAIIL—* ὃν 2'.—! πολλά XA et pr π.-- 
8 7aórp (6T AAIITBC : ναύτην *r.—h^ ἀναπννθανομώων F.—  éxvócor B.—) et E.— 


Rep. il. p. 377. B. AauBdryer» ἐν vai 
wx ais is ἐπιτοπολὺ ἑναντίας δόξας duel- 
pais eic, Ηκικο. 
κα) περὶ τῶν ἄλλων 9) H. e. περὶ τοῦ 
ὃν ἡ πολλὰ $ δύο εἶναι etc. Neque enim 
video, quo possint hec alio quam ad 
proxime presgressa illa referri, Ὅταν τις 
ὃν τῶν φθέγξηται λόγων», és ἔστυ--σολ- 
λὰ ἡ δύο à i» etc. Ad es, que ἀεία- 
ceps post τὸ by et τὸ μὴ ὃν tractabuntur, 
» στάσυ, τὸ et τὸ ταντὸν 
referrem potius, modo verbo hasc in pri- 
oribus Eleates attigisset. Ηκικο. 
τῶν μὲν τοίνυν πολλῶν πάρι]  Expec- 
tabas τῶν μὲν τοίνυν ἄλλων v Sed 
de uno jam ὄντι dicturus illa, quod plura 
sunt et multiplicis questionis, ap- 
pellat. HrinNp. 
ἀρχηγοῦ πρώτου] Sic Bas. 2. suffra- 
gante Ficino: de maximo vero praci- 
puoque οἱ primo nunc jam NI. 
AM. πρώτον, unde Steph. fecit πρῶτον. 
Hzinp. 
$ δῆλον ὅτι] An manifestum est. {ε 
dicere, interrogative. Srepn. — At Sxm- 


quenübos verbis οἷον 
&rawwrÓaso 


RAN, * Àbest interrogatio i in msto.' 
τίνος Ub, λόγοι] e. πορὶ τίνος δὴ, 

Aéy. δίο εοπιροι l responeione negligi- 

tur pregressa prepositio. Politic. p. 


283. C. H αὐτῶν ὁ λόγος 

ἂν γέγνοιτο. B. pip H. 
Míuovs Te etc. de Rep. v. p. 456. 
D. Πῶς οὖν Eyes δόξης τοῦ τοιοῦδε ; 


P. 
iii. p. 410. C. Tísos δὲ, 3 9 δν, πόρι Aé- 
εις; ᾽Αγριότητόστε καὶ σκληρότητο: καὶ 
αὖ µαλακίας etc. HxiND. 
κατὰ πόδα γε] E cestürio, vag αὐτὰ, 
wt expl. Schol. Ηκικο. Hesych. Κατὰ 
φόδα--- κατ’ ἀξίω- Hotestrecte. Fiscn. 
ταύτην δεῖν] Hmc ταύτην δεῖν ποιαῖσ- 
θαι τὴν µέθοδον ἡμᾶε explicantur sobse- 
αὐτῶν παρόντων 
µένονς ὧδε, io quibus vulga- 
tius fuisset ἀναπυνθάνεσθαι. V. not. ad 
. p. 11. — Mele Cod. Par. 


ἐπ᾽ ἀμφοιν] Vulgo omissum hoc ἐπὶ e 
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«€ 7 5 PM 5$ ^ πε / . 2 
ἱχάσερον $/YO 5. T) TO εἶναι τουτο” ὑπολώβωμιεν ὑμῶν; πὺ- 
vigor τρίτο" quod và, δύο ἐκένα, χαὶ τρία v0 vy ἀλλὰ 
^ »» ns ^v ^t ^s 
po δύο vi καθ ὑμᾶς τιθώμενι οὐ γάρ που) τοῖν ys? δυσῖν 
^. , 9 
παλοῦντες θώτερον ὃν ἀμφότερα ὁμοίωςὶ εἶναι λέγετε" 
εδὸ 8 -À 8 ? / ef , , » /, » t 
σχεδον γὰρ à" ἀμφοτέρως ὄν, ἀλλ᾽ ov δύο sity». 


OEAI. ᾽Αληθη λέγεις. 


EE. 'AAX dem τὸ" ὤμφω [βούλεσθε καλεῖν 0v; 


ΘΕΑΙ. "Ira. 


EE. ᾽Αλλ’ ὦ Φίλοι, φήσομεν, κἀν οὕτω τὰ δύο λέγ- 1.24. 


, ul / " 
οι” ἂν σαφέστατα $y. 


OEAI. ᾿Ορθότατα εἴρηκας. 

S. 01. EE. Ἐσιιδὴ τοίνυν ἡμεῖς di Man aio ὑμεῖς 
αυτὰ ἡμῖν ἐμφωνίζετε ἱκωνῶς, τί ποτε [Αούλεσθε σηµαίνει 
ὁπόταν ὃν Φθέγγησθε. δῆλον γὰρ ὡς ὑμεῖς μὲν ταῦτα) πά- 
Acti" γιγνώσκετε, ἡμεῖς δὲ πρὸ του pi^ ᾠόμιεθα, νῦν ὃ ἠπο- 


k ἐπ om s.—! φθέγγεσθαι Χ.---Ὁ τούτω Χ.--Ὁ τρία T' et γρ SB.—9 κου ΧΓΑΠ: 
πω *g,.—P τήν τελ.---ᾱ ὁμοῦ T.—! Aéyera: Χ.-- ἂν om Σ et pr K.—t εἴτην TAB 


CE et pr t, el τὴν XA et pr II: 


Cod. Par. restitui. 6. 70. Tb δὲ 9) κοι- 
νωνεῖν, à οι, Τί τοῦ ὑμᾶς 
ἐπ᾽ ἀμφον φῶμο t! ; 6. 61. ἐπὶ τῷ 
αὐτῷ προσχρώµενοι δυοῖν ὀνόμασι. Xe- 
πορΏ. (Econ. vi. 12. τούτων τῶν ἀνδρῶν, 
ἐφ᾽ οἷς τοῦτο τὸ ὄνομα δικαίως ἐστὶ etc. 
Hzixp. 

ὑπολάθωμεν] Facile intelligitur illad 
ὑπολαβά», ut non visum fuerit necesse ip- 
sum exprimere, SzRgRAN. 

παρὰ τὰ δύο] Preter illa dwo (intelli- 
gere nos consentaneum fuerit) atque tria 
waiversum ipsum, non vero duo genera, 
de vestra sententia, ponere? Ότερη. 

ὁμᾶς] Ald. Bas. 1. 2. ἡμᾶς. At Ficinus 
quoque habet, secundum vos. Fisch. 

οὗ γάρ πω Toi» "ye δυυῖν x. 0.] Non 
enin, si de duobus alterutrum (v. c. vel 
frigidum vel calidum) ὃν appellatis, am- 
bo iter esse dicitis. — Nam utroque 
modo (sive frigidum esse ὃν statuatis seu 
calidum) uxum esset, non duo. Quippe 
& non tria ponuntur, τὸ θερμὸ», τὸ ψυχ- 
βὸν, τὸ by, sed duo: aut alterutri tribui 
necesse est notionem τοῦ ὄντος, aut utri- 
que. 8i alterutri c^ tribuitur, sive Tg 
θερμῷ sive τῷ ψυχρφ, unum tantum ex 


ἥτην *$.— 
καὶ *s.—* λέγοιτο KA et pr TI, λόγοι T : 
J ταῦτα om A-—* πάλαι ΧΓΔΟΗ cum corr B et rc Ε: om ΣΥ et pr R: 


pe γε τὰ Bs.—" xh» XA et pr Π: 
λόγοιτε *s.—X ἠπορήσαμεν KXT.— 
πάλιν ὃς, 


his tanquam 5v ponitur; sin utrique, ut 
ambo illa, τὸ θερμὸ» et τὸ ψυχρὸ», bv ap- 
pellentur: ambo ipsa hac appellatione 
ToU ὄντος in unum rediguntur, ut sit 
unum ὃν, non δύο Üvra.—In verbis οὗ 
πω pro πω scribend. που. HziNp. 

&AA' ἄρα γε] Ex vett. edd. restitui a 
Stephano mutatum in àAA' ἄρά γε. Illud 
recte idem retinuit de Rep. ii. p. 374. B. 
"AAA! ἄρα τὸν μὲν σκυτοτόµο» διεκωλύο- 
pev µήτε γεωργὸν ἐπιχειριῖν εἶναι ἅμα 
etc. multisque aliis locis. Η κιν. 

6. 61. ἡπορήκαμεν] Ficinus, quia vertit : 
Postquam igitur nos in hoc defecimus, 
forte legit ἀπειρήκαμεν. FAgHSE. 

ἡμεῖς δὲ wperov] Antea quidem nos 
intelligere opinabamur : ut cum φόμεθα 
subaudiatur γιγνώσκειν, factum ex pro- 
xime precedente γεγνώσκετε. STEPB. 

Potest etiam, mea quidem sententia, 
verbum γινώσκειν non incommode sub- 
intelligi. SERRAN. 

δῆλον γὰρ, ώς ὑμεῖς μὲν ταῦτα πάλαι 
γιγν.] Sic Bas. 1. et 2. cum Ficino: 
constat enis vos jamdiu novisse, — Vi- 
tiose Ald. πάλι», quod tamen Stephanus 
repetiit. HaiNp. 
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/ / p 4 ed ο.) LENA. e f ο N 
Cina διδάσκετε οὖν wparo» τοῦτ αὐτὸ ἡμᾶς, ἵνα μὴ 


ξάζωμω” µανθάνεν μὲν τὰ λεγόμενα παρ ὑμῶν, τὸ δὲ 
Τούτου γίγνηται vy τοὐναντίο. — Tavra? 05 λέγοντές τε 
καὶ ἀξιοῦντες παρώ τε τούτων καὶ παρὰ" τῶν ἄλλων, ὅσοι 
αλεῖον ἑνὸς λέγουσι τὸ πῶν εἶναι, μῶν ὦ παῖ τι πλημμελή- 


σομιν; 


OEAI. "Ἠκιστά γε. 


^ «4 bl ^v , "^5 3 
EE. Τί «i; παρὰ τὼν $9 TO πᾶν λεγόντων αρ ου 
, Pd / M ” 
πευστέονξ εἰς δύναμιν ví ποτε λέγουσι τὸ Oy; 


OEAI. IIa; γὰρ ov; 


ELE. Τόδε τοίνυν ἀποκριωέσθωσαν. "Ἐν πού φατε µόνον 
εἶναι; Φαμὴὶν γάρ, φήσουση. ἤ γάρ; 


OEAI. Ναί. 


EE. Tí? δέ; o» καλεῖσέὶ τι; 


OEAI. Να. 


/ ej ei y 3 ^ 9. ^ , Ü ^s 
FE. Π]ότερον o περ 5», ἐπὶ τῷ αὐτῷ "por y papusyo: δυοῖν 


4 fe 
ὀνόμαση, ἢ πῶςι 


5. 62. ΘΕΑΙ. Tíj οὖν αὐτοῖς ἡ μετὰ τοῦτ, ὦ ξένε, 


/, 
ἀπόχρισις ; 


m ^ ^5 / «4 rr , X 
1d.198. EE. Δήλο, e Θεαίτητε, ὃτι τῷ ταύτην τὴν ὑπόθεσιν 
ο , N No€ o» ϐ N N y ^ ε ^ 
ὑποθεμένῳ πρὸς τὸ νῦν ἔρωτηθιν καὶ αρος ἄλλο Os ὁτιοῦν 
^ / 
oU φάντων" ῥᾷστον ἀποχρίνασθαι. 


OEAI. Πως; 


---ᾱ μὲν om 2, εταεῖί T.—h ώιµεθα Ἐ.---ο δόξωμεν pr B.—4 τοῦτο ΧΥ.--- περὶ Λ. 
—1 δὲ 'YTAAIIBCH. κερὶ CH et corr B.—£ πιστευτέον AIT3.—h φ[...ναί om 3.—! κα- 


c 
Aefral Χς.-- τίς XT'AAITYBCEH, τί 9, 0l X: τοῖς s.—5 & add XTAAITTBCEFH.— 


τὸ δὲ Τούτου γίγν. πᾶν roby.] Quum 
tamen plane sit conira. V. not. ad 
Thestet. 6. 37. Ἡκικο. 

τί δαί; παρὰ τῶν ἓν τὸ x. A.] Hec 
verba usque ad 6. 65. περὶ τῶν ἔμπροσθεν 
ἀεὶ ῥηθέντων πλάνη», protulit in Aristot. 
Phys. Simplicius i. f. 19. Β. Ibi τί δὲ 
legitur pro τί δα), deinde τί v. λέγ. τὸ 
i» ὄν; | ἀποκριάσθωσα», et paullo 
post πότερον ὅπερ i» ὃν, ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
προσχρώµ. δυσὶν ὀνόμ. De ipsa hac 
disputatione dignus notatu Porphyrii πε- 
pl τοῦ κλέπτας εἶναι τοὺς Ἕλληνας e 
primo τῆς Φιλολογίας ἀκροάσεως extat 


locus apud Euseb. Prep. Evang. χ. 
468. A. Ἡρωταγόρου τὸν τερὶ τοῦ foros 
ἁναγινώσκων λόγον πρὸς τοὺς ἂν τὸ ὃν 
εἰσάγοντας, τοιαύταις αὐτὸν (τὸν Πλά- 
τωνα) εὑρίσκω χρώμενον ἁπωτήσεσι». 
ἐσπούδασα γὰρ αὐταῖε λέξεσι τὰ ῥηθέντα 
μνημονεύειν’ καὶ ταῦτ’ εἰπὰν διὰ πλειόνων 
τίθησι τὰς ἀποδείξεις. HxiNp. 

6. 03. τίς οὖν αὐτυῖς] Sic Cod. Par. 
et Simpl. Vitiose Edd. τοῖς pro τίς. 
Tum Simpl. Δῆλον ὅτι, & Θεαΐτ. τῷ γ. 
— ob πάντων. lta pro οὗ πάντως Cod. 
Par. cuui Simpl. cf, 6. Τ.τὸ δὲ $0A 0p — od 
πάντων ῥᾷστον συλλαβεῦν. Hx1Np. 
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ἘΒ. Τό τε" δύο ὀνόματα ὁμολογεῖν εἶναι μηδὲν θέµε- 


1i d / / 
νον πλη) εν χαταγέλαστον που. 


ΘΕΑΙ. Πως ὃ οὗ: 


x / ” 
ΕΕ. Καὶ τὸ παράπαν γε ἀποδέχεσθαι τοῦ λέγοντος ὡς 
» »y ELA 
ἔστι ὀνομά σι, λόγον ovx ἄν Sy ov." 


OEAI. II7; 


EE. Τιθείς ve? σοὔνομα τοῦ πράγματος ἕτερον δύο λί- 


΄ 
ys που σιε. 


OEAI. Ναί. 


RE. Καὶ μὴν ἂν ταῦτόν γε αὐτῷ viz τοὔνομα, ἢ μηὸ- 

v P] 9 9 
ενὸς ὄνομα ἀναγκασθήσεται λέγειν si δέ τινος αὐτὸ Qf- 
esi, συµβήσεται τὸ ὄνομα ὀνόρατος ὀνομω µόνον, ἄλλου δὲ 


, hj y 
ουδενὸς 0). 


OEAI. Ora; 


E N 608 € ὁ 99 / M e t» ^ 
ΕΕ. Koi το £V" γε, $vog Ἐν ὂν µόνον, xcd τοῦτο ὀνόµα- 


7 νὰ »*w 
706 αυ σο εν OV. 


τε 

! τὸ Ἠ.-- πάντων ΧΓΔΛΕΠΣΤΕΕΗ: πάντως $.—5 τό τε 0 ATI, τὸ δὲ ΛΕΕ, τό τε 
yàp CH et corr B: τὸ δὲ *s.—^ οὐκ ἂν ἔχον ΓΛΣΥΕΕ, ἔχουκανέχον YA: οὐκ ἂν 
ἔχοι cum *s corr II.—P τε ΧΔΛΕΠΣΥΒΟΕΕ: ye s.—4 $) μηδενὸς ὕνομα om A.— 


* olres XT: οὕτω *5.—* $y» ante bv 


τό τεδύο] Sic Simpl. pro Τὸ δὲ 5. Tam 
id. γε post τοπαράπαν omisit. Ha1x». 

xal τὸ παράκα»ν] Atque adeo admit- 
tere ullo smodo eum qui dicat nomen esse 
aliquid, rationi consentaneum haud fuerit. 
legendo ἔχοι, ut hic, non ἔχο». ΒΤΕΡΗ. 

ἔχοι] Ald. Bas. 1. 2. ἔχο», quod re- 
feratur ad ὄνομα. Etiam Ficinus: si quis 
women esse dicat, cujus nulla sit ratio. 
Bed Stephani correctio haud dubie vera 
est, quum verba καὶ τὸ παράπαν γε ἀποδέ- 
χεσθαι necessario requirant verba que- 
dam, ad quie ipsa referantur. Fisch. 

ἔχον] Participium hoc, quod Stepha- 
nus depravavit in ἔχοι, ex Ald. Bass. et 
Simplicio revocavi. V.not. ad Phedon. 
€. 113. Hain». 

τιθεί τε] Male Steph. Ύε pro τε: 

od cum Edd. vett. Simplicius habet. 

ND. 

λέγει] Ald. Bas. 1. 2. λέγει». male. 
Ficinus recte habet, duo quedam inducit. 
Fiscn. 

3 μηδοὸς] Pretermissum hoc $ a 
Simpl, przstant et Edd. vett. et Fici- 


om l'AZYBCEFH.—t τοῦ X.—"* θήσουσι 


nus hec vertens: Preterea si idem cum 
re nomen esse concedit, cogetur vel nul- 
lius esse nomen, vel si est alicujus, nomi- 
sis nomen esse fateri ; neque quemquam 
offendet hzc in proximis sermonis muta- 
tio «l δέ τινος αὐτὸ φήσει pro $, ef τινος 
αὐτὸ φήσει. HztND., 

el δέ τινος] Cum precedat 5 μηδενὸς 
ὄνομα ἀναγκασθήσεται λόγει», usitata 
sermonis forma postulabat ut sequeretur 
in altera parte, $ ef τινος αὐτὸ φήσει. 
Alioqui retinendo el δέ τινος, nullus est 
illus particule $) usus ante µηδενό». 
Srx»n. 

αὐτὸ] De certa Schleiermacheri cor- 
rectione mutavi in αὖ τὸ, quo sua loco 
lux rediit. Jam enim hoc dicit philoso- 
phus: Aíque unum, quatenus est. unius 
tantum unum, (nam unum ad rem ali- 
quam, quae numerat, referri oportet ; 
igitur si quis nonnisi unum esse nihilque 
preterea ponit, unum hoc non potest 
nisi ad se ipsum referri), hoc quoque mo- 
minis rursus unum (das Eins eines Na- 
mens) esse efficieiur. Pendet enim etiam 
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ΘΕΛΙ. ᾿Αιώνκῃ. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^. « « 
ΕΕ. Τί δε; τὸ ὅλον ἕτερο τοῦ ovrog ἔνος 3 ταύτὸν Qf- 


, u 
σουσι τουτῳ; 


$. 03. ΘΕΑΙ. Ila; γὰρ οὐ φήσουσί τε καὶ φασίν; 


r.d.197. ΞΕ. Ei τοίνυν ὅλον ἐστίν, ὡς περ καὶ Παρμενίδης λέγει, 
4 


/ , 4 / vy? / 
φάντοῦεν ευχύκλου σφαίρης ἐναλίγπιον ὄγκα, 
/ w ? N /, ix 4 4 ,F y ^ 
µεσσόθεν σοχαλες πάντη" TO" γὰρ οὗ T$ T μεῖζον 


y / , 2; 
oU σὲ τι βαιότερο" πελέναι 
ω 7 A NE , ΝΔ 
τοιουτόν γε OV τὸ ον μέσον τε XO ἔσχατα 
/ ἱ / » 4 ” 
ἀνάγκηὶ µέρη Sy Sir. 7] πῶς; 


ài 4 ^ h 
$ ἔχον 20,000 


OEAI. Oora;J 


^c? «X "d 
εων εστι 77 7| τη, 
4 ^- 

d éy t, ταυτα 


EE. ᾽Αλλὰ μὴν τὸ γε μεμερισµένο πάθος pA» τοῦ 


η 
τοῦτο ΧδΠ.--Ἱ σφαίρηε TACH, σφαίρας B: σφαίρας *«.—" µεσσόθεν om A.— 
κ γοῦ ἩΟΗ et corr ZB.—J τι om KZT.—5 γι om Iis.—5 βαιότερον 'ÁT'T cum pr B 


et corr BE, καιότερον A, Buuórepor CH. et corr ΠΒ; βεβαιότ 
XTA, κέλεν ΛΠΣΥΒΟΒΗ, πέλειν ΕΕ: πέλει *5.—^ χρεών X. 


y ὃς --ὃ πελεραι 
ἥττη T, frv IIZB, 


fri CH: lacuna in A et, cui prius quoque τῇ deest, T. —* ὃν post τὸ om H.— 
f ἔσχατον Es.—5 ἔχει YTARTE cum pr IJ etcorr F: ἔχειν *s.—h κᾶσαν AH.— 


postremum hoc ὃν a pregresso συµβήσε- 
ται. Ἡξινο. 


6. 65. παντόθεν] Cornarius in Eclogis 
legi hos Parmenidis versiculos atque con- 
Btitui sic jubebat, Πάντοθεν εὐκ. σφαίρα 
éyaA. ὄγκφ, Μεσσόθεν ἶσοκ. vávrn, τῷ y 
οὔτε. " μίζον ο Μνοψώή ο ο βιιόνον 
in . Das. 1. 3. est T γὰρ--- ὁ 4 
πέλεν. Sed Ficinus quoque βαθαιότερον 
πέλει legit, quum reddiderit seque poten- 
tius est : et Stephanus has lectiones recte 
recepit. At pro τὸ γὰρ haud dubie το 
ponendum est τοῦ Υ’, aut certe τῷ y, et 
orationis sententia, et legibus gramma- 
tices postulantibus. Ficmus vertit, eo 
namque majus —. Ceterum transtulit 
hos versus in Poésin Philosophicam Ste- 
phanus p. 44. sed male legit πέλευν, et, 
quod multo majus peccatum est, con- 
junxit hoc verbum cum verbis χρεών ἐστι, 
lta ut putarit, verba χρεώ» ἐστι---ἔσχατον 
ἔχειν esse ipea quoque Parmenidis verba, 
atque adeo versiculos. unde etiam µέσ- 
σον scripsit pro µέσο». At sunt verba 
Hospitis, et quum ἔχει, ut 'egitur in Ald. 
Bas. 1. 2. cohzreat cum verbis χρεών 
ἐστι, Cornarius illud recte mutandum in 
ἔχειν vidit: quam ejus auctoritatem Ste- 
phanurm hic secutum apparet. Jam Fi- 
cin, necessarium est—ipsum ens medium 


extremave habere. Fiscu. 
ns] Sic pro Simpl. qui 

l. l. itidemque fol. 12. in tertio horum 
versu veram ρτωὺεί scripturam, — Vulgo 
enim is ita legitur Οὔτε βεβαιότερον πέ- 
Aet, χρεών ἐστι τῇ 9 τῷ. — Pro weAéuer, 
quod ibi legitur fol. 12. ibid. fol. 19. 
scriptam est πελένα. — In secundo versu 
id. Simpl. f. 19. T$ γὰρ οὔτε, f. 12. 
omisso γὰρ, τὸ οὔτε τ. μ.---ποιοῦτόν γε 
ὄν. Simpl. f. 13. τοιοῦτο δὲ bv. Statim 
post recte idem utroque loco cum Edd. 
Ald, et Bass. ἔχει, pro quo Steph. Cor- 
narii jussu dedit ἔχειν. Ησινο. 

τό "ye μεμερισμένον] Unum si totum 
est, partes habere uecesse est. Jam 
etiamsi partes habeat, potest tamem, 
quando partes omnes in unum collectze 
intelligantur (ἐπὶ τοῖς µέρεσι τᾶσι), pro 
uno haberi, atque ita πάθος ἔχειν τοῦ 
évós. At vero quod nonnisi τὸ 
τοῦ éybs habet, id non potest esse ipsum 
unum (αὐτὸ τὸ ἔν); huio enim accidere 
non potest, ut sit unum, sed est semper 
et per se unum.—In his'AAA& udp— d - 
θος μὲν τοῦ ἑνὸς ἔχει», post ἑνδε in Ald. 
et Bass. insertum τοῖς Simplicius f. 12. 
et f. 19. recte omittit, Hg1w». Sed jam 
Cornarius vidit articulum τοῦς tollendum 
esse, Fiscn, 
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ivoc χω $i τοῖς μέρισι πάσι οὐδὲν ἀπολωλύει, καὶ ταύ- 
ση” δη πᾶν τε ὃν καὶ όλον ἓν εἶναι. 


OEAI. Tí à οὐ: 


EE. To 3i πεπονθὸς ταῦταὶ do ovx ἀδύνατον αὐτό γε 


v0 ἓν αὐτὸ éíyou ; 


ΘΕΑΙ. IIs;; 


EE. Apapis δή κου δε παντελῶς τὸ γε ἀληθῶς ἓν 
κατὰ vo» ὀρθὸν λόγον εἱρήσθαι. 


OEAI. As γὰρ οὖν. 


E(E. Τὸ δέ γε τοιοῦτον ἐκ πολλῶν μερῶν o» οὗ συριφι- 


vict τῷ λόγφ." 


ΘΕΑΙ. Moo. 


EE. Ilorsgov δη πάθος exo vo OY? ToU ὄνὸς οὕτως L Tt 
ἔσται καὶ ὅλον, 7? παντάπασι μὴ λάγωμων ὀλον εἶναι τὸ Oy; 

OEAI. Χαλετὴν προβέβληνας αἴρεση. 

HE. AMficrara μέντοι λέγει. ποπονθός σε γὰ 


Op ἓν εἶαί πως, 
δὴ τὰ πάντα ενὸς ἔσται; 
ΘΕΑΙ. Να.. 


οὐ ταὐτὸν OV τῷ $9 φαίνεται, καὶ UM: 


S. 64. KE. Καὶ [11v ἐν y: τὸ o μὴ ὅλον διὼ à Ti- 
morire τὸ U* ἐκείνου πάθος, ᾗ δὲ αὐτὸ τὸ ὅλον, vüssc! vo - 


oy ἑαυτοῦ. ζυµβαίνει. 


πω du: οὕτως XT'T.—k rien A. 
-- λόγφ Χδπ, φ ccteri : 
ἆλο--δ 5 Τ.--- i» CH uot F.—' πῶς TAARIIBCEFH.—? πλέον ἃ X. 


οὗ συµφων. vé λόγψ] Vulgo τῷ ὄλφ. 
Βἰπερὶ. τῷ λόγψ ὄλφ, idque reddidit Fi- 
cinus : nier euttent winine con- 
ssnabit, quam scriptaram es διττογρα- 
an profectam apparet. Unice verum 
ext τῷ λόγψ, quod refertur ad. proxime 
illa xarà τὸν ὀρθὸν λόγο», 


ἆλον cum τμ ρω reposui. Nam 


gui qumri hic denuo possit, quod satis 


gm demonstratum 6s, ax totum eo sit 
ολ πάθοι λαὺοαὲ τοῦ 
ὧν) Αρὶ potius hic oportet de ee, 
qued est ( 709 ὄντοε), non de (oto. 
Plat. Vor. 


— τοιαῦτα Z'T.—'* δεῖ om pr Tl, qui rc 
ὄλφ ς.-- ὃν Schleiermacherus : libri 
—t ἐν δὲ 


Sed rem conficiunt seqq. quibus manifesto 
hec repetuntur: πεπονθός τε γὰρ τὸ ὃν 
ir wes etc. ac deinde 6. 969. Καὶ 
μὴν dáp ye τὸ ὃν "i ὅλον. Εκινο. 

εἶναί ves]  Aliquo πιοᾶᾷο, quatenus 
cunctm partes in unum cocunt.— $axei- 
ται. Bic Simpl. Vulgo φαίνεται. Ηκικο. 

ὃς 64. μὴ Boy] Ita Simpl. Edd. $ 
pb ὅλ.--διὰ Τὸ πεπομθέναι τὸ ὑπ᾿ ἐκείνον 
πάθ. quoniam (um non esset. ipsum per 
se wnum, sed tantum τὸ πάθω τοῦ dp 
εἶναι haberet ; hoc enim est. τὸ ὑπ' ἐκεί- 
vov (sc. τοῦ ros) πάθος. Cf. not, ad 
Phedon. 6. 110. Omisse autem in his 
neue à» exempla ssepius occurrunt, 
Hzr 

7 r αὐτὸ τὸ ὅλον] Si autem. ipsum 
per se ὅλον extat. Quod mox zimplici- 
IV. 


tt, ii, 188. 


418 
OEAI. Il&r γε. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


” [od Γκ 
EE. Καὶ κατὼ τοῦτον δὴ τὸν λόγον ἔαυτου στερὀρωενον 


» 42 3 S ” 
ουχ} ο) εσται TO OV. 


ΘΕΑΙ. Οὗτως.". 


νε 7 n5 / M / 7d ” . 
EE. Και ενος γε αυ πλείω TO, παντα γίγνετα!, του τε 
4 X es — MN Ν / e / rd , ο 
όντος χα! του 9λου χωρις ἰδίαν έχατερου Quoi ειληφοτος. 


OEAI. Nai. 


A » / A! / -. ο , / 
EE. M ὄντος δὲ ys vo φαράπαν TOU .λου, ταντὰ τε 
.” t^ 3 A! ^e a 4 
σαῦσα" ὑπάρχει τῷ ὄντι καὶ πρὸς τῷ) uf είναι μ1δ. ἂν 


/ o vw 
γενέσθαι ποτε ov. 


ΘΕΑΙ. Τι δη: 


4 LÁ y. «v 4 
EXE. Τὸ γενόμενον ἀεὶ γάγονεν ὀλον, ὥστε οὔτε οὐσίων 
4 / e y ^e /, EN. 4 «M € 
οὔτε γίνεσιν ὡς οὖσαν δεῖ προσαγορεύεω [vo ἓν 5] τὸ ὅλον 


3 ^ 9 4 / 
ἐν τοῖς οὖσι μὴ τιθιτα. 


OEAI. Παντάτασι ἔοικε ταυθ οὕτως ἔχειν. 
EE. Kai μὴν οὐδ ὁποσονοῦν vi δεῖ τὸ μὴ ὅλον εναν” 


As—3 ét αὐτοῦ F.—" οὕτως XT'YFH.—*" xepis...ÜAov otn H.—* ταντά τε ταῦτα 


TARYYBCFH: ταῦτά τε Tavrà s.—J αρὸς 


ter dicitar τὸ ὅλον, non αὐτὸ τὸ ὅλο», du- 
bito aen idonea sit. causa, cur h. |. scri- 
bendum putemus ᾗ δὲ ab τὸ ÜAov. Pro 
στερόµενον deinde Simpl. στερούµενο». 
Ηκιν». 

ταῦτά τε Tavrà ὑπάρχει τῷ ὄντι] Sc. 
τὸ ὀνδεὲε εἶναι ἑαντοῦ καὶ τὸ οὐκ b» εἶναι. 
—Tqu99 ὃν γεν. ποτὲ ὄν. Simpl. addito 
articulo, ποτὲ τὸ ὄν. Sed ad γενέσθαι 
suübaudiendum αὐτὸ, recteque hic abest 
articulus, ut ante in verbis οὐκ b» ἔσται 
Tb by. Ἠκινο. 

τὸ γενόµενον ἀεὶ γέγ. ὕλον] Ubi per- 
acta est γένεσιε, totum. aliquid semper 
prodiisse e£ extare necesse est. Ἠξινυο. 

ὥστε οὔτε οὐσίαν---τιθέντα] In his, 
quod primus notavit Schleierm. gravem 
oratio corroptelam suscepit. Quippe 


ritur h. |. quid consequi necesse sit, . 


αἱ quis τὸ ὅλον omnino esse neget (μὴ 
Évros τοπαράπαν τοῦ ὅλον) : si quis τὸ 
$» non ponat ἐν τοῖς οὖσι, de eo ne verbo 
quidem mentio facta in preecedd. neque 
vero fieri potuit, quum tota Ίο dispu- 
tatio pertineat ad eos ipsos, qui τὸ br 
unum ($») esee statoant. Αροσίαπι ita- 
Que est, ista τὸ ἓν f) a Platone scribi non 
potuisse; unde tamen quid. ezsculpas, 


XH.—* κοσόν. τί yàp ΓΔΛΙΣΥΡΟ 


non perinde facile est ad inveniendum. 


,Quam enim perespicacissimus ille Plato- 


nis interpres medelam soasit, ut corriga- 
tur τῷ ἑνὶ, eisi lenissima est, tamen di- 
cendi hoc genus τινι ob- 
σίαν non est attribuere, assignare alicui 
essentiam (hoc foret προσάπτει», ἐπιφέ- 
per τινὶ οὐσίαν), sed eppellare aliquid 
essentiam (v. not. ad Cratyl. 6. 6.) Adde 
quod, etai in hac disputatione τὸ ὃν pror- 
sus equale idemque τῷ ἑνὶ ponitur, cau- 
se tamen nihil apparet, cur non potius 
τῷ ὄντι quam τῷ ὀνὶ hic scri it Plato, 
quum in prozimis stepius τὸ bv usurperit, 
non TbÍv. His adducor, ut corrigendum 
suspicer—8e; προσαγορεύςε Tbv τὸ ὅλον 
ἐν τοῖς οὖσι μὴ τιθώτα. — Nimirum ος eo, 
quod in universum, npn de uuo ὄντι, dic- 
tum est, τὸ γενόµενον ἀεὶ γογονένα: ὅλον, 
sequitur, ut, qui τὸ Ao» esse neget, ei nulla 
oronino in re neque οὐσίαν neque γένεσι» 
ullam ponere liceat. Hoc igitur, quod 
in universum de omni omnino οὐσίᾳ et 
)eréce« dicitur b. |. nemo non statim ad. 
id ipsum referat, de quo agitur b. 1. τὸ 
iv. Eodemque modo universe dicuntur, 
que subjiciuntur his, Kal μὴν οὐδ ὅπο- 
σονοῦν τι δεῖ τὸ μὴ ὅλορ εἶναι. Hain p... 
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, σα t ' * "b ^w * € '» ^ 
ποσον ΓΙ γαΡ 0v, οποσον Oy 9, τοσουτον 9λον αναγκαιον 
αὐτὸ εἶναι. 

δ. 65. ΘΕΑΙ. Κομιδῇ γε. 

' ELE. Καὶ τοίνυν ἄλλα µυρία ἀπεράντους ἀπορίας ἔκασ- 
φον εἰληφὸς φαρεῖταιὶ τῷ. v0. ὂνδ είτε δύο τινὸ εἶτε $» μό- 
voy εἶναι λέγοντι. 

OEAIL Δηλο σχεδὸν' καὶ τὰ νῦν ὑποφαίοντα" συν- 
ἄπτιται γὰρ ἕτερο ἐξ ἄλλου, µείζω καὶ χαλεπωτέραν 
φέρον σερὶ τῶν άμπροσθεν ἀεὶ ῥηθέντων πλάνην. 

. "Toug μὲν τοίνυν διακριβολογουμένους ὄντος τε πέ- 
gi καὶ 3 πώνυ μὲν οὐ διεληλύθαμεν, ὅμως δὲ ἱπανῶς ἐχζ- 
far τους δι ἄλλως λέγοντας αὖ θεατέον, iy. ὅκ πάντων εἷ- 
δώμιεν Ovi τὸ ὂν τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲν εὐπορώτερον εἰπεῖν ὃ 


" » v 
4*4, πο $07!. 


OEAI. Ουκοῦν φορεύεσθαι χρὴ καὶ ἐπὶ τούτους. 
ΕΕ. Kai μὴν $oix& γε ἐν αὐτοῖς οἵον γιγαντοµαχία τις 


^ 
a ei 


FH.—* οὖν F.—^ $ mg H.—* αὐτὸ om YA et pr TI, post εἶναι ponit T.—4 φαινεται 
K,—* τῷ om A.—! τὸ om M.—5 ἓν Z'T.—^ δηλοῖ δὲ σχεδὸν F.—! τί add CH et rc 


$. 66. ἄλλας µυρίαε] Sic pro vulgato 
ἄλλα µυρία Cod. Par. Tum pro φανεῖ- 
ται Bas. 2. φαίνεται: [unde in Steph. 
ro v. L] illud etam SimpL habet. 
EIND. 
ὑπκοφαίοντα] Simpl. ὑπεμφαίνοντα. 
Quod proprie de die illucescente aut vere 
adventante usarpatur, ναι, uti h. 
l. ita et in Epist. vil. p. 847. B. adhi- 
buit Plato: ἂν δ οὖν αι τὰ vi» 
ὑποφαίνοντα,. ola εἶκὸς αὐτὰ 
ἀπορῶ ὄντι χρήσοµαι ἑμαντφ. Ηκικο. 
δικκριβολ.] οἱ διακριθολογούµανοι περ 
ποῦ ὅντος sunt, quos supra $. 68. dixit 
ἁρμῆσαι éxà κρίσι τοῦ τὰ Ürra διορίσασ- 
(e: πόσα γε καὶ ποῖά ἐστι, ex quo genere 
citantur ibi Ionici, Eleate, Heraclitus et 
Empedocles ; οἱ περὶ τοῦ μὴ Üvros δια- 
λογούμαοι ii sunt, quorum in eo 
versatur disputatio, ut τὸ μὸ by ne cogi- 
tari quidem poase contendant $. 47. sq. 
Proté i imprimis, deinde Antistbenes 
(*. not. ad Euthyd. $. 36.) Hzixp. 
πάντας μὲν e uA.) 14 Euseb. Prep. 
Evang. ziv. p. 725. C. ubi hec leguntur 
Tobs μὲν τοίνυν διακριβ. Vulgo πών 


μὲν οὗ δ. Sed πάνν διέρχεσθαι pro πάν- 
τω» διέρχ. rem penitus are, du- 
bito an Grece dicatur; πάνν autem si 
quis trahi velit ad ob, ut sit πάνν οὗ posi- 
tum pro ob πά»ν, plane non, hoc vereor 
Hzixp. 

: Tobs δὲ ἄλλως Aéyerras] ἄλλως, non 
ἀκριβῶς, non certo numero definientes, 
sitne unum τὸ ὃν an plu. Dio Chry- 
sost. Or. jii. p. 116. Eteisk. Τούτων 
οὖν ὁ λόγοι ἄλλωε ὀπεμνήσθη, πολλὰ πα- 


pi θΘΜήµατα xal συμφορὰς ἑκάστης αὐτῶν ἐκ 


v δεῖξαι δυνάµενος" 
povós τε καὶ θείαι κατα- 


5 χρὴ διελο 


ToU προτέρον 
περὶ δὲ τῆς 
ὀτάσεωε τῇ vir às, 
θεῖν ἐπιμελέστερον. Hgrwp. , 

εἰδῶμεν] Apud Eusebium scriptum est 
ἴδωμεν ὅτι etc. qu&m scripturam malo. 
SraPh. 

ἴδωμεν] Eusebü hoc ἴδωμεν vul 
εἰδῶμεν prestoli tum. propter recolens 
θεατέον, tum quod non sciendi, sed cog- 
woscendi di ique vi preeditum voca- 
bulum requiritur hb. l, Hziwp. 

καὶ μὴν Éoucé γε] Hsc verba usque ad 


t. 246. 


1. li. 190. 


420. 


ΠΛΑΤΩΝΩΣ 


soia διὰ e ἀμφισβήτασω τερὶ τῆς οὐσίας qoos ἀλλήλους. 


ΘΕΑΙ. IIo; 


ΕΕ. Οἱ piv sic γὴν ἓξ οὐρανου xai τοῦ ἀοράτου πάντα 
ἔλκουσι, σαῖς χερσὶν ἄτεχρως πέτρας xci δρυς σεριλαμι- 
βάνοντες. τῶν γὰρ τοιούτων ἀφωπτόμνοι πάντων δμσγυρί- 
ζωται τοῦτο εἶναι μόνον ὃ παρέχει προσβολὴ» παὶ ἐποφήν 
τα, ταὐτὸν σώμα καὶ οὐσίαν ὁριζόμιενοι, τῶν δὲ ἄλλων S6 
τίς τῇ Quod μὴ σῶμα ὄχον εἶαι, καταφροωοῦντες τὸ qe 

άταν καὶ ovdi» ἐθέλονγες ἄλλο ἀκούεμ. 

ΘΕΑΙ. *H διοὺς" εἴρηχας ἄνδρως. 70s yàg! xai" ἐγὼ 


"I ΄ 
τούτων" συχνοῖς προσέτυχον. 


ς. 66. EE. Τοιγαροῦν oi? αρὸς αὐτοὺς ἀρωφισβητουγ- 


δὲ 
B.—J φήσει XAIL.—k ηἴδειν obs ABCEFH.—! γὰρ TI.—9 καὶ om P.—* votre A. — 


ταυτὸν σῶμα καὶ οὐσίαν ὁριζόμενοι pro- 
tulit Theodoret. Gr. Aff. Cur. Mn 
ubi legitur τὰς ἐν l»—4pus Pres, 
deinde πάντων colpa διϊσχυρίζονται et 
Μόνον ὅπερ ἔχει προσβολήν. Haixp. 
5 παρέχει προσβολὴν καὶ ἑταφήν τυα] 
Ficinus, qued quoquo modo 
atque tangitur ; προσλαβὴν pro tpocBo- 
λὸν legendum esse, Mei y Tus . 
Sententia preterea phi o illo 
est. dignissima. Ct οσο, » 156. E, οἱ 
οὐδὲν ἄλλο οἰόμενοι οἶναι $ A: ἂν δύνω- 
ται ἀπρὶξ Toiv xepoiy λαβέσθαι. FAkuss. 
εἴτις φησι] Disputat adversus illos qui 
rpus statuebat esse οὐσίαν, quos ait 
rejicere 906 omnes qui contra sentiunt. 
Idcirco vertendum fuisse videtur ut 
verti, testibus et judicibus eruditis, alios 


Tl post φησὶ videtur subandiendum : vel 

post Tris : nisi deesse dicatur. Grzpn. 
el Tis φησι] Imo di τί τίς φησι, uti 

im Steph. szonuit. Euseb. φήσει. 


IND. 
$i] Vitiose Cod. Par. "Hibur obs 
εἴρ. quod etiam Ficinus ro Noei equi- 


deinde veyelvyerer u— 
ἐπὶ «bo αὐτὸν λόγον Xe- 
noph. Mem. 8. iii. 10. 3. Ob induta 
Tt Ibid. xii ασ τὸ εἰ 1i ed 
uerius eeieniren f imderi 
ὀργίξεσθαι, C! vex 
pus iro, τοῦτό ος a 
ve; Alterius προυτνχόν ign 
apud Platonem unum adhac 

i in Epist. vii. p. 887. A. δίων.---- 
πρὸς σοὺε τότε ὑπ ἀμοῦ λόγους λαγοµέ- 
vovs οὕτως ὀξόωε ὑκήκουσε 
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τες μάλα eua e are» ἐξ ἀορώσου φον [ainsi 
νοητὰ dera καὶ ἀσώματα εἰ oy βιαζόµκνον s» ἀληθμὴν 


| οὐσίαν εἶναι. TO ὃς $ ὀκείνων σώματα xj τὴν λεγομένην oz 


eterw ἀλάθεω, κασὰ σμικρὰ διαθρωύονεερ à ἐν τοῖς λόγοις 
yinon gor οὐσίας φερομάένην σινὰ προσαιγορεύρυσι». ἂν εν 
páco Di περὶ παῦτω ὤπλετος ἀμωθοτέρων ράχη τις, ὦ 
Θιαΐτητε, ἀεὶ ἔυνέστηκεν. 

OEAI. ᾽Αληύη. 

EE. Παρ ἀμφών σοΐνυν τοῖν γενοῖῦν κατὰ µέρος λά(θω- 
μυ λόγον ὑπὲρ ἧς τίθενται! σῆς οὐσίας. 

OEAI. IIo; οὖν à" ληψόμεθα» 

RE. Παρὰ pr τῶν ἐν siüsciy αὐτὴν σιθεμένων p por 


ἡμερώτεροι γάρ' παρὰ δι τῶν εἰς σώμα πάντα ἑλκόντων τι. ii. 191. 


Die χαλετώτερον iras δι xai" σχεδὸν ἀδύνατο. ἀλλ 
ὧδέ µοι δεῖν δοκεῖ περὶ nura» Doa». 

ΘΕΑΙ. Il; 

EE. Μάλιστα pár, $i «5 δυνασὸν ἤ ἦν, feyv βελτίουρ" 
αὐτοὺς φομ. si ài τοῦτο μὴ Sy xpi λόγῳ ποιῶμεν, 
ὑποτιθέρυενοι νομεριώτερο) αὐτοὺς ἢ "oy! ἐθέλοντας ὧν ἄπο- 
χρασθαι. τὸ γὰρ ὁμολογηθυ παρὰ βελτιόνων που xU- 


9 » προσέτνχον XAn: Μη .ς. Nn: : om pr Π.---Ί εἴδη om pr II.— - 
t om A.—^ d» δὲ εται A.—* b) om A.—" βίᾳ. xaxerdre. 

p » γὰρ (particula το addita) e καὶ om s.—* βελτίοναν V.—3 u3 ἐγχωρώ 

τοῦτο T', Τοῦτο ud ὀγχεωρῆι X.—* ἡμῖν Η.--- περὶ s—h^ τὸ om Z'Yf.—* βελτίστους 


µάλα οὐλαβῶς ἄνωθεν] Ficinus, caute 0' ἀντιακσίμενα τῷ ἀγαθφ ὀνῄρει, μὴ εἶναι 
edmodum aíque pie superne —. Unde mi- key, HaiNpD. 
uime sequitur, quod quis forte putaverit,  ὁπ᾽ αὐτῶν] Euseb. ὑκὸ τούτων. Moz 
minum legisee post εὐλαβῶς, καὶ εὖσε- idem ἀντὶ οὐσίας. Hxiwp. 

: φερομένη»] Qua. continua agitatur 
mimus re recte, unam eandemque rem duo- pend µέσφ, quasi ἐν τῷ µεταιχ- 
, quo sensu pos- spalio infer dwas acies, lliad. v. 
feriore bsc vor quoque occurrit Act. . pra pay κατὰ µέσσον, ὅθι πλεῖστοι 
Apost. ii 5. 8Βίο vox óydjs vertitur so- Doris vi. 120. "Es µέσον àpqoréper 


lidus εί simplex p. 304. FaArnss. e µάχεσθαι. HuaiNp, 
$. 66. reqrá ντα καὶ ἁσώματα dix] κα Euseb, ἄπλφτο», quod vete- 
Νου suum ipsius do ideis doctrinam de- rum est poetarum, ut Hesiod. Theog, το. 


t 


V. Ruhpkeu. ad hymn. in Cerer. v. 88. 
ai ope οὖν de l nr A 


ᾱ, dy ρου roba κος iras vid, 
intpp. ad Marin p. 34. Hzinp. 


1ο 247. - 


11. ii. 192. 


422 . HAATONOZ 


θιώτερον ἢ v0" παρὰ .χερόκν᾽ ἡμεῖς δὲ oU φούτων φροντί- 
Coppe», ἀλλὼ vang ζητοῦμιν. 

OEAI. ᾿Ορθότατα. 

5. 67. RE. Κέλωε δὴ τοὺς βελσίους" γεγονότα. ἀκο- 
κρΏασθαί σοι, καὶ τὸ λεχθὲν sao αὐτῶν ἀφερμήνευε.ὰ 

OEAI. Ταῦτ' ἔστα,. 
EE. Λεγόντων δη θνητὸν Qao» si φασὶν εἶνοί σι. 
ΘΕΑΙ. IIa; à o0; 

RE. Τοῦτο δὲ ov σώµα ἔμψυγον ὁμολογοῦση; 
ΘΕΑΙ. Πάνυ νι. 

ΕΕ. Τιθέντες τι τῶν ὄντων ψυχήν; 

OEAI. Na. 

EE. T: Ja Ψυχὸν οὐ τὴν pv δικαίων, τὴν δι ἆδι- 
κὸν φασι εὖαι, xi. T» μυ Qeóvipuor, 72 às ἄφρονα: 

OEAI. T pi 

RE. Αλλ οὐ δικαιοσύνης £u xi παρουσίῳ. σοιαύτην 
αυτών ἑκάστην γέγνεσθαι, καὶ τῶν εναντίωνξ ἐναντίαν. 

OEAI. Ναί" xai ταυτα ξύμφασυ. 

EE. ᾽Αλλὰ pr TÓ γε | δυνατόν rud παραγίγνεσθαι καὶ 
ἀπογίγνεσθαι πάντως eii σι φήσουσυ. 

ΘΕΙΑΙ. Φασὶ μὲν οὖν." 

. EE. Οὔσης o9»! δικαιοσύλης καὶ φρονῄσεως cd τῆς ἄλ- 
λης ἀρετῆς κα τῶν iari, καὶ δὴ xai yv Ἡς & 7 ταυ- 
τα ἐγγίγνεται, πότερο" ὁρατὸν καὶ ὡπτὸν εἰναί φασί T4 
αὐτῶν 9 xr ἀόρατα: 


ΘΕΑΙ. .3y400» οὐδὲν τούτων ys ὁρατόν. 


Ε.---ᾱ ἀφερμήρευε ΧΓΔΛΠΕ et pr Β: ὀἑφερμήμενε *s,.—* δὲ ΧΓΔΛΗΠΣΥΡΟΗ.--- 


f φρόνιμον Β, δρονίμην TAZTBCEFH.—4£ τὴν ἐναντίαν ΧΓΔΛΒΟΕΕΗ et pr II: pr 
enim om ἐναντίαν.--- va] om HZ.— τὸ δὲ F.—) τὸ AXY.—X φαμὲν οὖν F.—! αδ 


Stephanianam. Hziw». edidit ὀφερμήνενε — Prweteroa  ὀφερμη- 
Φ. 67. καὶ τὸ λεχθὲν--- ἀφερμήνενε] νεύειν, clare proloqui s. explicare, sepius 
Quodque ab sis dictum fuerit, ipsorum legitur apud Platonem, ut de Legg. ii. 
quasi xomine et verbis proloquere.. Nam 660. C. ὧν σὺ κατ Afyorrov ἂφερρη- 
pro illis respondendi vices in seqq. sus- νεύεις, vii. p. 809. B. δεῖ δὲ--νάντα---- 
timet Thestetus. In hisquod vulgo le- λόγον ἀφερμηνεύει». ὀφερμηνεύειν αἱ ο 
gitur ὀφερμήνευε, audacter mutavi in quam ro vix aliod sonet quam 
ἀφορμήνενε, quod idem mor 6.70. in ὀπεκδγε potestate voc. épep- 
Ald. et Bass. comparet, σὺ 8' ἡμῖν καὶ τὰ µηνεντικὸς P πρι. prummat 
παρὰ τούτων ἀφερμήνευε, ubi unus Steph. — Hxinp, 
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$. 68.. KE. Τί δαίι», τῶν τοιούσων μῶν σώμά τι λέ- 


γουσιν ἴσχειν; 


OEAI. Tovro οὐκέτι κατὰ. raura? ἀποκρήονται qu, 
ἀλλὰ τὴν μὲν ψυχὸ αὐτὴν Joss σφίσι | Tips σι κεκτῆσ- 
fau φβόνησιν ὃς καὶ. τῶν ἄλλων ἕχωστον ὧν ἠρώτηκας, αἰσ- 
χύνονται τὸ τολμιῶν 7| µηδὲν τῶν ὄντων αὐτὰ ὁμολογεῖν ἃ 
Tí» εἶναι σώματα duy, isola. 

EE. Σαφῶς γὰρ np», ra Θεαίτητε, βελτίους γογόνασιν 
ὤνδρες, σε. τούτων οὐδ ἂν y" ὁπαισχυνθεῖεν oí γε avra 


i σι τε καὶ auro foris, 


ἀλλὰ. διωσείνοιντ' & ἂν và ὁ 


μη υνατοὶ ταῖς χερσὶ ξυμπιάζειν" εἰσίν, ὣς «ρα τοῦτο" 
ή 


ουδε y v0 7 αν έστιν. 


OEAI. Σχεδὸν οἵα) διανοοῦνται λέγειν. 


RE. Πάλιν voir ἀνερωτῶμεν αὐτούς' εἰ γάρ TI "καὶ τε. ii, 198, 


σ x ὀθέλουσι τῶν ὄντων συγχωρεῖν ἄσώματον, ἐξαρκεῖ. 


το 


$i 76 τούτοις pa x0 $ eT éxsiyoiG ὅσα $n σωμα 


ξυρωφυὲς εγονός, sic ὃ βλίτοντες ἄμφότερα εἶναι λέγουσι, 


fOUTO αὐτοῖς ῥητέον. 


[S. 69. | Ταχ” οὖν ἴσως ἂν ἄπο- 


ροῦεν,. εἱ δή τι τοιοῦτον φεπύνβασι.. σχόπει προτειοµένων 


A.—'9 καὶ post δὴ om ἘΕ.---ᾱ πότε H. 
kei» om ΧΥ.---- libri ἄνδρες: οἱ &»à 


—9 Bal F.—» avrà RP :- 
$.—* οὐδὲν hy B: ἓν om 2TH. 


ταῦτα *9$,—A4 δο- 
—t καὐτόχ- 


θονες Ἐ.---- σᾶν om ACH.—" ξ. BC.—* ἔτι C, on Η; in A lacuna.—* τούτων 


6. 88. τί δέ; τῶν τοιούτων μῶν σῶμά 
τι] Hoc τι sine dubio ad σῶμα pertinet 
neque trahi potest ad genit. τῶν τοιού- 
vw, ut ex prozimis his intelligitur, ἀλλὰ 
τὸν μὲν ip αὐτὴν δοκεῖν σφισι σῶμά 
σι κεκτῇησθαι. Itaque ni Plato scripserit 
τῶν σι τοιούτων μῶν c. τιλ. l. distinxe- 
rim Τί δὲ τῶν τοιούτω»; μῶν σῶμάτι λέγ. 

(sc. αὐτά); Ut Ῥηράσα. p. 78. 
δὲ rüv πολλῶ» καλῶ», olor 
À ἵππων --; dpa κατὰ τὰ αὐτὰ ἔχει etc. 
Hzinp. 

κατὰ ταντὰ] κατὰ ravrà eodem modo. 
lta jam Cornarius legit quum vertit se- 
eundum eadem. Edd. κατὰ ταῦτα. Hin p. 

αιτὸ τολμφ» »] Xenoph, . Mem. 

Socr. Bi. 14. 1. Ol οὖν τὸ πολὺ Qéporres 
lexieers τὸ ul) κοινωνεῖν τοῦ els τὸ κοι- 
εθεμένου καὶ τὸ μὴ ἀντιτιθέναι τὸ 
αμα Sic, recte illa legebantur ante 
Emestium, qui primus sincera corrupit. 
Eurip. Iph. Α. 452, Τὸ μὴ δακρῦσαι V 


abris αἶδοῦμαι τάλας. Ἡαινο. 

of Ύε αὐτῶν σπαρτοί re καὶ αὐτόχθ.] 
Sparti εἰ ex ipea terra nati, terrestres 
anime, quibus nihil commune cum τοῖς 
ἄνωθεν ct ἁοράτοις. σπαρτοὺς dictos con- 
stat Cadmi socios, a Cadmo satos ac terra 
procreatos. Pausan. ix. 5. Schol, ad 
Apollon. Rhod. ii. v. 1178. et 1185. 
Apollod. iii, 4. Idem moz 6. 71. dicun- 
tur oí *ywyereis. V. Valcken. ad Eurip. 
Phoen. 670. Hziup. 

$. 69. τάχ’ οὖν ἴσως hy ἀπ.] In AM. 
Pec ia r Tn τοῦτο peri 
ῥητέον. τάχ) οὖν ἴσως ἂν ἁποροῖεν 
τι τοιοῦτον πεκόνθασι, σκόπει προτεινοµ. 
ἡμῶν áp ἐθέλ.---εἶναι τὸ ὄν. Θ. Τὸ oiov 
δή; etc. In Bas. 2. 6. TéxX οὖν (cws 
ἂν ἀποροίεν, εἰ δή τι τοιοῦτον πεπόνθασι. 
K. ει αροτ.---τὸ Uv. ϐΘ. Τὸ. ποῖον 
δή; Quemadmodum interpungese voluit 
Steph. in cujus Ed. operarum errore deest 
Thesteti nomen ante bec τάχ᾿ oix lows 


rz, 248. 


424. IIAATONOZ 


ἡμῶν" do ἐθέλοιεν. ἂν δέχεσθαι xa) ὁρολογεῖν τοιόνδ b εἶναι 


TO OP. 

OEAI. Τὸ ποῖον δή: λέγε, xal) τάγα εἰσόμεθα. 

EE. Λόγω δὴ τὸ καὶ ὁποισοῦν vi^ atri pror àe- 
pnr si Sic) φὺ ποιεῖν ἕφερον OTIOUY meQuxég 1 s sic τὸ sabes 
καὶ σμιαρότωτον ὑπὸ σου | φαυλογάτου, dy sí μιόρον εἰσά- 
παξ, πάν τούτο" ὄντως $i yOeL* vibstuen γὰρ opo» opio im τὸ 


Ὄνντε, ὡς ὅσσιν οὐκ GÀÀO σι πλὴν δύναμας. 
OEAIT. AAXX ἐπ περ αὐγοί "ys! οὐκ ἔγουσω ἐν τῷ 
vapor φούτου (έλσιον λόγειν, δέχονται τοῦτο. 


BE. Καλως ig ast γὰρ 


ἂν" | εἰσύστερον ἡμῖν γε καὶ 


γούτοις ἕτερον ἂν φανείη. πρὸς μὲν οὖν φούγους TOUTO speiy 
ένταυθα paria ἔννομθλογηθεν. 


OEAI. Μένει. 


S. 70. &E. Πρὸς à; σοὺς Στέρους ἵ μις, σοὺς τών εἰ- 
Ji» φίλους" συ ὃ ἡμῖν καὶ τὰ" maed φούτω ἀφερμή- 


ssos.! 


Επ. ela σχεδὸν T.—5 : τάχ Ε.--- fjv ot A. καὶ ott T.—h ποιόνδήν’ T. 
--- τινα om X AIL—4 δύν. ef ris (AH et pr E.—* τοῦτο πᾶν T.—! τε F.—8 ἴσθι 


μένοιεν 
pr T.—^5 ἂν add l'AAIIBCEFH.—! pi» & τῷ H.— δὲ XAAIIXYBCFH ot pr T.— 


---πεκόνθασι. Nos, mutato 8) in δὲ, 
veram ]loci distinctionem restituimus. 
Βεινυ. 


εἴτε els τὸ ποιεν] AM. elis τὸ sour. 
Base. efre τὸ ποιεῖν. Nostrum restitui 


kh el µόνον εἰσάπαξ] De Legg. i. p. 
646. B. fis 9' obx ooerigeda εν " 
peris ÉAADv ; ἀλλὰ eU θευµασ- 
ToU γε καὶ v eic. Menon. p. 72. 
C. Ofre 0) καὶ περὶ rüp. ἀρεγῶ», κἂν el 
φυλλα) καὶ warroDwwed εἶσο, 8v yé τι 
αἶδος γαντὸρ ἄκασαι ἔχουσιοίο. Aristoph. 
char. T0280. Ἰδότρησον elpiyus Tí µοι 
th» τν (rn. Quibus locis, t Ίωνα, 
eris aliis, xk» pet se positum eat neque 
cun reliqua sermonis stractora οοἱιε»- 
ret, Πεινο. 


τίθεµαι γὰρ ὅρον ὁρίζειν τὰ rra] Pone 
enim, definitionem continere ea quae sunt, 
wt sint nihil aliud quam vis. Ita etsi 
hc - expliesri, sebbianditur ta- 
cckbii mei conjectura suadentis, 
"d eni ὃν doro? 
és fov] SrEbh. * γρ. δε que 
erat con eda Cortar mon ποσα, 
Fisca. 
τούτον βέλτιο» Xéyey]  Infes 6. 98. 
καὶ λεκέον βέλτιόντι τῶν νῦν εἰριωμόων. 
Cratyl. $. 99, λέγε ef τι ἔχει βέλτων. 
Hic τι vel potius 2$ lp er brin 
.90. οὗ 
κά $5 δε ύγκωμεν ete. Xe- 
Soph. Anab. iii. 3. 87. el μὲν οὖν ἄλλοι 
Τις βέλτιον δρᾷ, obi nulla erat mutahdi 


— CPP OC PR 
μ.ο «πα WR 


3ODITTH3, 


OERAIL T«r ἔσται. 
HE. T'évsen, την δι" οὐσίαν Χωρίς που διελόμνοι λί- 


yt; 3 γάει 
GEAI. Nai. 


ΕΕ. Kai σµατι μὲν ἡμᾶς yeries δὲ: , αἰσθόσεας ^o 
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 vertip, διὰ λογισμοῦ ài ψυχᾷ αρὸς τὴν ὄντας οὐσέαρ, ἣν 


ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ὡσαύτως Sys) Qurk, γΐνεφω δὲ ἄλλοτε 
ὤλλμς. 

ΘΕΑΙ. Φαμιν yàp οὖν. 

EE. To δι δὴ KOIVAVIY, M πάντων ἄριστου v «i φουθ᾽ 
ὁμᾶς" i éx ἀμφών λέγει φῶμιω» «p ou τὸ νῦν δὴ παρ 
Ape» pair; 

ΘΕΑΙ. To soir; 

EE. Πάθημα ἢ 7 ποίημα ἐν δυνάμιεώς ris ἀπὸ γῶν vede 
ἄλληλα ἔυνιόντων «γεγνόμενον. Τάχ οὖν, ὥ θιαίσησε, 
αὐτῶν did Tpé; vaUTG, ἀπόκρισω σὺ μὰν OU κατακούις,' 
ἐγὼ δὲ ἴσως διὰ συνήθεια». 

OEAI. T οὖν δὴ λάγουσι Ayers 

$. 71. RE. Ov συγχαρρῦσιω ἡμῖν τὸ voy δὲ pole 
πρὸς τοὺς γηγενής οὐσίας περ. 

OEAI. To «oio; 


11. ii. 194. 


e Ν 4 eu - Vy e ^v 
EE. Ἱκανὸν &Üsqe» opor που τῶν ὄντων, ὅταν vo πορῇ τι. i. 196. 


k σὰ om Δ.---) ἐφαρμήνενο σ.--- τὴν μὲν οὖν γένασυ s.—? σε cort T, Bé ye M et το 
ΠΧ, δὲ καὶ BCH.—^ διὰ. κουωνείιν om Τ.---δ ví om Τ.---ᾱ nas ΕΡ.--- λέγειν φῶ- 


€ 
su XAU: Qópep. ACyurs *5.— οὐκ ἀκούειε A, οὐκ ἀργεῖ: dxobeis H.—t' δύναµο 


eco AL. et Bam. quam d Hmc διὰ λογισμοῦ δὲ ψνχῇ πρὸς a enel e.] 


Veriatur strugtura in. his « 


tationem peperit ignorantia obvii passim 
spud scriptores loquendi generis, cujus 
que pretali ezempla ad Theetet. 6. 96. 
his facili negotio malto plura ex meliori- 
bes isuprimis Codd. Mss. accedent. Vel- 
ut, st unum hoe proferam, de Rep. v. 
p. 456. B. in verbis, οὕτωε ἔλογεε 
σὺ» i d i ir $ πρός τι εἶναι, τὸν δὲ "Mei, 
4 μὲν ῥᾷδιωι τι µανθάνοι, ὁ δὲ χαλε- 
πῶς; Codicis Par. auctoritate ista ὁ μὸν 
fotarus editor expungere debebit, Πκικο. 
lat. 


οὐσίαν, ne dativo vx alius statim "Y 
ὄντως οὐσίᾳῳ adderetur. Aperte enim 
hac πρὸς và» ὄντων οὐσίαν precedeuti 
respoadent γενέσει.----ἐσ᾽ ἀμφοῖν, in uire- 
que, et τὴ γενέσαι et Tj οὐσίφ. Ηεινν. 
σὺ μὲν οὗ κατακούεις] Tu sm clare et 
penitus percipi. Auctor dialogi Ἔφασ- 
vé» nomine inscrip init. ἑτνγχανέτην 
οὖν δύο τῶν µειρακίων ἐρίζοντε, περὶ ὅτον 
δὲ, οὐ να . Ibid. p. 133. 
B. λάγων µόγα vf 9wrvp, t. αὐτοῦ kara- 
κούοι τὰ παιδικά. Ηεινο. 
$ 11. ἱκιωνὺν ἔθεμεν ἄρον] ο δρ 


oL. I 
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IIAATONOZ 


9 τοῦ πάσχει fh ὁρῶν καὶ αρὸς τὸ σμικρύτατον δύναμως:' 


OEAI. Να,:. 


EIE. Ilse às σαυτα r9 Abyousin ovi" yeu μὲν 
pártevi" TOU πάσχεω xal sroisiy δυνάμεως, αβὸς δι οὐσίαν 


φούτων οὐδεέρου" e» δύναρων ἁρμόττειν ῥασίν. 
OEAI. Ουκοῦ λήγουσί ση 


EE. Πρὸς o y λεκτίον 


ἡμῖν οτι δεόμεθα παρ αὐτῶν 


sn πυθίσθα, σαφέστερον, u προσομολογοῦσι τὴν p» ψυ- 
y» γιγνὠσκειν, τὴν δ οὐσίαν γιγνώσκεσθαι. 
ΘΕΑΙ. Φασὶ μὴν rovro γε. 


BE. T: δὲ τὸ γ1γνώσκευ i 


Φϕ 


τὸ yrysoe xirfe ari 


φοημα J πάθος d 3 ἀμφόσερον» 3 το" μυ πάθηµα, vo ὃν 


θάτερον; 9 παντάπασιν οὐδέτερον οὐδετέρου τούτων µετα- 


λαμβάνει»; 


Ü 
H.—* φασὶν l.—" ὅτε H.—" τοντέστι A.—* οὐδέτερον F.—! ἁρμόττα Y—5 γε 


conformata sermonis structura Hipp. 
Maj. $. 6. πολλοῦ συνδοκεῖ, ὅτι τὸν co- 
φὸν αὐτὸν αὐτῷ µάλιστα δεῖ σοφὸν εἶναι" 
Tobrov δ᾽ ὅροι ἐστὶν ἄρα, δε ἂν πλεῖστον 
ἀργόριον ἐργάσηται. Neque multam hinc 
distat, quee magis etiam a nostro recedit 
sermone, illa ] di ratio Herodot. i, 
186. ᾿Αρδραγαθίη 9' abro ἀποδέδεκται 
μετὰ τὸ µάχεσθαι εἶναι &yatbbr, ὃν ἂν 
πολλοὺς ἀποδέξ  saiBas. Aristoph. 
Thesm. 177. ᾿Αγάθων, σοφοῦ πρὸς 
ἀρδρὸς, ὅστις ἐν βραχεῖ ιολλοὺς καλῶς 
οἴόστε συντέµνειν 
Hellen. ii. 3. 61. 


τοὺς $íAovs ἐξαπατωμένου: p^ ài 
Dio Chrysost. Or. ii. p. 90. és καὶ τοῦτο 
ἱκανὸν σηµεῖον ἀρετῆς 9 κακίαε, ofrwes 
ἂν ὁγκρατῶς τὰς ebrvyías ἡ τοὐναντίο» 
uw. Xenopb. Anab. ii. 
Φιλοπολέμου Dore ἂν- 
δρὸς ἵνα, cras, enm ἑξὸν---εἰρήνην ἄγεν 
ἄνεν s καὶ Αλάβηςε, αἱρεῖται πολε- 
μεῖν,. Quse afferre debebam ad Phisedon. 
ῥ. 86. Hrs». 

$ τοῦ πάσχευ] Aut patiendi vel ten- 
tillum facultas 


: ad verbum, vel ad mini- 
108. rmi 


καὶ τὸ σµικρότατο»] Vel ad mi- 
eimum faciendo ict NAA Πειχο. 
 ἀμφότερορ] An. uirimque? an hoc 
quidem, passionem, iliud autem, alterum 


(i. e. actionem)? an omnino neutrum? si 
quidem retiaeantor v e: ^ lis, $ τὸ μὲν, 

τὸ δὲ, θώτε vm licet nec 
Fic. agnoverit, et in qui vet, libris 
[inter ων ανω nom ex- 
tent, convenire videntur. SrzPn. 

4 τὸ μὲν---θάνερον] Hsec verba omissa 
sunt in Bas. 3. fortassis i- 
à» gentis, aut potius librariorum, quam pre- 
cedat ἀμφότερον. Ficinus quoque 
ea in suis codicibus invenerat : nam versio 
ejus, ab Gryneo nondom mutata, babet, 


. auialiud quidem pati, aliud autem agere. 


Unde Svephanoe falsi arguitur. Serrmnus 
verba à τὸ μὲν πόθηµα, τὸ δὲ θάτερον 
omisit in sua versione. Fiscm. 

3 τὸ μὲν πάθηµα, τὸ δὲ θάτερον]  Ge- 
nuina hmc sunt baud dubie, quamvis de- 
sint in Bea. 2. nec Latine legantur in ges- 
mana Ficini yersione. Quippe, preter- 
quam quod τὸ γεγνώσκει» per se ipsum 
esse. potest vel κάθηµα vel read τε vel 
utrumque, itemque τὸ γιγνώσκασθαι, fieri 
potest, ut, quum alterum πάθηµα sit, al- 
terum sit ποίηµα. Νου igitur redundant 
bec; imo si absint, prozime d παντάσα- 


peraAapn- 
βαν cum €: non 
πάθηµα autem miror sic statim 
πάθος illatum. Απ primitus crim 
velyua? Hzinp. 
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ΘΕΑΙ. Aser" ὡς οὐδέτερον οὐδετόρου" vavavtia γὰρ 
ὧν τοῖς ζμαροσθω λέγοιε». 
EE. Μανόν) τόδε ys ὡς τὸ γιγνὠσκευ sí περ ἔσ- 
ται ποιῶ σι, τὸ γεγνωσκόρενον ἀναγκαῖον αὐ ξυμβαίνει 
wary ir. τὸν οὐσίαν δή saca, σὸν λόγον TOUTOP yi'yFOMTXO- 
μένην ὑπὸ τῆς γνώσεως, καθ) οσον γιγνάσαεται, aora το- 
σουτον πινεῖσθαι διὰ D máy sm, ὃ δή Φαμιν οὐκ ἂν γενίσ- 
θαι φερὶ τὸ ἠρεμοῦν." 
ΘΕΑΙ. 'O ρθως. .. | 1t. ii. 190. 
8. 72. HE Tí Jai πρὸς Διός; ὣς ἀληβῶς κίνησιν Xi 
ζωήν καὶ Voy» καὶ φρόνησιν $ ῥᾳδίως πεισθησόµεθα" τῷ 
φαντελῶς órri μὴ ragsiyus, μηδὲ d y αὐτὸ μηδὲ φρονεῖν 
ἀλλὰ σερινὸν xci ὤγιον νουν ουκ ἔχον ἀπίνητον ὁστὸς' είναι 
OEAIL Δεινὸν prr ὤν, ὦ ἕένε, λόγον συγχωρῶμω. 
RE. ᾽Αλλὰ νοῦν μὲν ἔχευ, Com δὲ μὴ φώμεν: 
ΘΕΑΙ. Κα Tuc; 


RE. ᾽Αλλὰ ταυτα pir ἀμφότερα ὀνόνς᾽ avra λέγο- 
μεν οὐ μὴν ἐν ψυχῇ ys? φήσομεν αυτὸ χο αὐστά; | 


»" 
. 


om P.—5 3 τὸ. θάτέρον om TABCEFH.—^ : δῆλον ΓΎΘΕΡΒ.---- ἂν om AII.— µαν- 
θάνω: Tb δὲ Gs ΧΔΠ. µανθάνω: τὸ δέ γε 6s ΑΣΥΒΟΕΗ et pr E.—* es] heec 


yp διὰ ᾿ 
κ. continuant etiam T'EE.—Í : τὸν Ἡ.---ε νατὰ E.—h ρεμεῖν A et pr TI, deni» 
δέ 'KAT.— $ XCF.—k πεισόμεθα F. —l ἑστὸς XA οἱ pr TI: ἑστὼς *e.— 
9 db» ταυτῷ X, ἓν bv ταὐτῷ AYE.—^ Aéyeuey ΓΗ.-- τε ZTBCEH et pr F.— 


µανθάνω τόδε ye] Hoc sane intelligo, βαΐνει πάσχευ, Ἐλεδί οί precedd, illa 
quod si Cog noscere est facere uthec Τί δὲ τὸ γωνώσκει--- Aéyoiey ct qum sub- 
ab eodem dicantur, ut in Ald. sed male sequuntur, rà» οὐσίαν--. περὶ τὸ ἠρεμοῦν. 
in eadem edit, que sunt post πάσχειν De vera loci distinctione adee evidente 
alii adecibuntor, videlicet Hévg, Srzrn. wutipsase oculis ingerat, primus monvit 

ὅῆλον ὧν οὐδέτερον] In Edd. Bass. et  Heosdios. HxiNpb. 
Steph. joquentium in his vices ita dis- — 6. 72. 4 ῥφδίως πεισθ.] Simplicios im 
αβασσίως:--μοταλαμθάνεμ; δΏλον és — Aristot. Phys. iii. f. 92. ubi hasc 
—Abyeur. ϐ. Maróáre τόδε ye. X. usque ad verba μηδονὺς εἶναι μηδαμοῦ, 
Ds τὸ γεγνώσκευ ---. Sed hec δῆλον omisit hoc 4. de . ii. p. 396. B. τί 
és—ÀAéyow, interrogationi sus prorsus δέ; ἵππους xpeueritorras καὶ ταύρους 
poter Platonici dialogi morem subji- μυπωμένους καὶ ποταμοὺς ψοφοῦνγαε--- 
ceret ipse Eleates, presertiro quum The- καὶ πάντα ab τὰ τοιαῦτα $ µιµήσονται; v. 
$ieto partes tribuerit illorum hominum p. 460. C. TÍ 8 ; σκυλεύειν, 4» 8 yo, 
vetbis ad singula respondendi 6. 70. init, τοὺς φελεντήσαντας πλὴν ὄψλων, ὀπειδὰ» 
Porro Eleatm adsignata hmc sic procul νικήσωσο, 9 καλῶε Éxerd) o; Xenoph. 
dubio xigset Plato: $ Mor, ὦ (Econ. xii. 15. Τί δὲ, dew ἐγὸ, oirwes 
Gal7. Cod. Par. sic distinctum. aó ἑρωτικῶς ἔχουσι τοῦ κορδαίνειν, ᾗ καὶ 
€. Μανθάνω ἩἹ. Τόδε ye, ὧε --- In οὗτοι ἀδόνατοί εἶσι--π. αιδεύεσθαι, Mor 
Áld, autem Thesteto tribuuntur bec, id. Stmpl, λόγ. σνγχωροῖµεν ἄν. Hziw». 
Marédyw τόδε γε ὡς τὸ γιγνώσκειγ---ἕυμ- 


11, ii. 197. 


438 


ΠΛΑΤΟΙΝΟΣ 
ΘΕΑΙ. Καὶ εί; ἂν Tree ἶχοι 


$ 


EE. ᾿Αλλὰ δῆτα νοῦν μὲν xe vh asi φνχήν ἀπί- 
κήτον μούνσος τὸ ταράταν ἔμωψυχον ὁ i ieri 

ΘΕΑΙ. Πάντα ὃ ἔροιγε ὤλογα vet εὐραι φαύναι, 

BE. Kai? và αρούρενον δὴ καν mireris σογχορηνέον 


ὡς Orr. 


. GEAI. Πως ὃ o0; 


EE. Ευμββαίνει Yo oU», ὦ Oiaírnrs, ἀπινήτων vs ὄντων 
νοῦν μιηδενὶ περὶ μηδενὸς εἶναι μηδαμοῦ. 

$. 73. OEAI. Κομιδη pán o)». 

ME. Ko] μὴν iar ab φερόρενα iui κοούµενα má» 
eiu σνγχορώµεν, παὶ τούτῳ τῷ λόγω σαὐτὸν τοῦτο SK, τῶν 


ὄντων ἐξαιρήσομεε». 
ΘΕΑΙ. I»; 


EE. Τὸ κατὰ σαυτὸ καὶ ὁσαότως καὶ περὶ σὸ αὐτὸ 
δοκεῖ σοι χωρὶς στάσεως γενέσθαι ποτ ἅνι 


ΘΕΑΙ. Οὐδωρῶς. 


ΠΒ. Tí à; drey τούτων νοῦν καθορᾷς ὄντα 9 ytropu- 


ον ἂν. καὶ 0T 0U0UV 5" 


OEAI. λιστα. 


HE. Καὶ μὴν πρός γε τοῦτον avri λόγω put erkov," 


ὃς ἂν ὑπιστήμωμ | ? Φρόνησιν 
σερί Φος ὀπ πουν." 


» μὲν τ, μὲν ὃν 21, om ΛΗ.---4 καὶ om TAXYEH et 


—3. καθορᾶν F.— —* aj 


νοῦν μὲν---καὶ ψυχὴν] Sc. ἔχειν, quod 
etsi i faclle excidere post ψυχὴν potuerit, 
men tàitiem ego sine Codd. auctoritate 
intruserim, Tum Simpl. γελοῖα pro ἅλο- 


it deinde (wyxwpyréor pro συγχωρ. 
RIND, 


waive ὃ οὖν, ὦ θεαί;. ἀχνήτων rerum 
Te ὅντ.] Pro ?' οὖν Simp. γοῦν, omisso 
deinde re post Δκινήτων. πε vero nt 
scripta suht. ἀκσήτων τε ἄντων, ne nulla 
binc οδοί senteutia, genitivus bie duciph- 
Τον ὄντων pendere putandus est a seg. 
Μηδεν. — Atqui eorum, que immobilia 
Sunt, nihil mente peeditum esse, id non 
mano demem efficitur, sed jam ante dic- 
tum feit vel sumptum potius tanquam 
clarum per so et apertum verbis ᾽Αλλὰ 


3 voy ἀφανίζων ἰσχυρίζηται 


pr F.—' ab οτι I.— τότ’ (Xn. 


YAIL—' ὁπηοῦν F.—* uaxeréor ΧΓΔΛΠΣΤΕΗ et pc BF, 


δᾷτα ροῦν ply κα)---ψυχὸν (ἔχοιν Ανν. 
Τον µάντοι Τσκαράπα» ἔμφνχν, 
ναι; Hec me movent, ut sibeeram n 
turam fulese .pateu ve bora» 
τῶν ὅρτων, ρούκ--. Lec νοῦν gall — 
μηδαμοῦ cum vertit Ficinas, sentem null 
nweguEm sullo medo 
de de nullo adesse, post μηδαμοῦ insertam 
videturlegisse µηδαμΏ. Non ele. Hztwp. 
4. 78. τί 9, ἄνεν γούτων---δᾳυνοῦν:] 
Ficin. Ceruis usquam. sine hio montem 
vel fuisse vel esee. (imo γιου esse) ; 
at reperisee in suo codice videatur fj ὅντα 
$ yevéón. Haiw». P ιν. 
καοφ.] εν Cod, Par. rox 
oU» pro ὁπουοῦν : ὃ) devervóro 
pro τῷ δὴ φιλονάφφ. 1 Hatw». 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


ΘΕΑΙ, Σφόδρα γι. 


499 


ΕΕ. Ts à) Φιλοσύφα καὶ ταῦτα parra. Titan 


σᾶσα, ὡς SOHCÉY, ὀρώγοη διὰ ταυτά μήτε τῷ 


y ty» καὶ τὸ 


πολλὰ εἰδη λεγόνεων vo «ἂν ἱστηνὸς Δτολήγισθαι, τών σε" 
a? inda ^. γὸ ὃν SINOUPTOY pn φὸ παρώπαν ἄποῦειν, 
ἀλλὰ sar P2 "t Taítar sux, οσα ὤκίνητα χαὶ λεχι- 


νημένα, τὸ ὂν σε καὶ τὸ πῶν,ὰ 
OQRAI. ᾽Αληθέόοτωτα. 
$. 74. HE. Τί δὴ; οὔν:ξ 


μιθα regis pere τῷ λόγῳ TÓ 


ΘΕΑΙ. Πδάνυ pir οὗ». 


ξυναμφότερα λέγει." 


dg οὐκ ἐπιεικώς Ίδη” φαινό- 


xy 
ο): 


BE. Βαβα) μέν ἂν) ἄρα, ὦ Θεαΐσητε, ὦ ὡς μοι δοκοῦ. 
µου νῦν αυτοῦ γ)ὠσεσθω, Tier E ἀπορίαν τῆς σχέψεως. 

Θ6ΕΑΙ. IIo; a X06 rí TOUT εἴρηκαρ: 

EE. Ὦ pups, οὐκ ἔννοεῖς OTI VU) ἀσμὲν ἐν ἀγιοίᾳ 77 
αλείστη περὶ αυτου, φαινόµεθα δὲ σι λέγειν ἡ "pi avróis; 


GEAIL Ἐμοὶ γοῦν ὅπη ὃ αὖ λελήθαμωεν οὕτως ἔχου- 


σες, οὗ που ξυνίημι. 


κατὰ τὴν τῶν ναΐδ. εὐχ.] | Secundum 
vottm ut immobilia movean- 
tur, opiantium, — Verbum ξυναμφότερα 
non mi λόγω», sed ad precedd. pertinet 
τὸ Óy Te καὶ τὸ κᾶ». 5.76. 5. Oh di oid 
fal στάσιε devi Ἐιναμφότε δ», ἀλλ 
δή 7i mt eror 
iio ἀκίρητα καὶ κεκινηµένα] spedio 
ue sensum e structuram expedio 
uisi com Schleienbacheto legatur, ὡς ἀκί- 
μον μήν ών λα n v τε καὶ τὸ πᾶ» 
i ty, Ἡκικυ. 
ῥ. 74. βάβαι] Post BaBal deesse ali- 
qua videntur. alioqui legendum potius, 


βαβαὶ fs µοι δοκοῦµεν etc. absque illis, 
μέ τ’ hy ipa. Hd hh 
Buflal nép? $ etaír.] Non 


levem Lad Corepte m subiisse, satis vel 
ez particulis hisce intelligitur, "uéyr" à 
ξρα post interjectionem βαβαὶ absurde 
incoleatis. Nam ὣς ad βαβαὶ pertinet 
manifesto. de Rep. ii. p. 361. D. Baal, 
i» 9' δὰ, 8 φίλε Γλαύχω», às ἐῤῥωμέ: 
res ἑκώτερο---ἐκκαθαίρεις τόν ἀνδροῖν. 


ας,-ᾱ ἔπη οὖν A.—! Φιλοκόνψ F. 
αι XY et pr X.—4 «ἂν ”δη Ἡ.--- Mya ΧΑ et pr IL—f δὴ om ΑΠ: ἂν τ. 
4 ele oix A. fis om H.—! Bafot X.—h μέτ) 


—* τὸ X AIL — Bà $,—» ab om F.— 


à», in. ing μηδὲ», F.— nl X. 


Tod. v. p. 459. B. Bafal, ὦ φίλε éraipe, 
ir dpa opp dpir δεῖ ἄεραν εἶναι Té» 
ἀρχίντων etc, ye pro μέντ’ ἂν in 
Par. scriptum hi e. 7 à», cui in 

margine appositum » àv», ibidemque 
in matg. pro περὶ τὴν legitur )πλὰν rip. 
His si conferatur Ficini hac versio : Ρα- 


preter difficultat 
mihi videmur, itemque illa Comer exa 


Cod. Ms. Platonem interpretati, Pape, 
videmur sáhil 


ο Thectete, ita mihi nunc 
de ipse. preterquam considerandi ambi- 
guitatem nosse! vestigia certe germane 
scripture referre hsc, quam illinc erui. 
mus, videbitor: Βαβαὶ b, é θωίτητο, 
&s µοι δοκοῦμεν νῦν αὐτοῦ 
σεσθαι πέρι πλὸν τὴν ἁπορίαν E σκά- 
Ψεως. ἄρα post βαβαὶ eodem modo posi- 
tum Alcib. i, p. 118. B. é 
Αλκιβιάδη, olov πάθος πέπονθας, Hin. 
ἐμοὶ 1] Sc. φαινόμεθά τι λ | 
Scripsi Ἐμοὶ γοῦν pro Ἔμοιγ) οὖν. 


11. ii, 198. 


430 IIAATONOZ 
EE. Σκόπα δη σαφίστερον, si ταύτα i» ἔυνομολογοῦ»- 


v. 250. σες δικαίως -ἂν ἐπερωτηθέμεν" ἅ σερ αὐτοὶ τότε ἠρωτῶμω 
τοὺς λέγοντας &iyc τὸ vay θιρμὸν καὶ ψυχβρόν. 

ΘΕΑΙ. Πσία, ὑπόμνησόν με. 

AE. Πάνν μὲν οὖν." καὶ πυράσοµαί yt dé» | TOUTO 
ἐρωτῶν σὲ ναθά περ ἐκείνους τότε, (V ἅμοι τι καὶ TPOLNDP. 

OEAI. Όρος. 

s. 75. HE. Ew δή, κίνησι καὶ στάση dp ovx ἔναν- 
σιώτατα λέγεις, ἀλλήλοιςς 

ΘΕΑΙ. Πας γὰρ o); 

EE. Καὶ μὴν εἰναί γε ὁμοίως Φῆς ἀμφότερα αυτὰ καὶ 
ἑκάτερον.Ἡ 

n.d.19, ΘΕΙΑΙ. suit γὰρ οὖν. 

RE. "Αρα κινεῖσθαι λέγων ἀμφότερα καὶ ἑκάτερον, 
ὅταν εἶναι συγχωρῆς» 

OEAI. Ουὐδαμῶς. 

EHE. 'AAX ἱστάναι σηµαΐνις λέγων αυτὰ ἀμφότερα 
πο. 

ΘΕΑΙ. Καὶ πῶς; 

EE. eir» ἄρα τι παρὰ ταῦτα τὸ ὂν ἐν 73 Ψυχῇ 
σιθείς' ὡς UT ἐκείνου σήν τι rri καὶ τὴν κίνησιν magit 
xopárm, συλλαβὼ» καὶ ἀπιδων αὐτῶν" πρὸς v3» τῆς οὐσίας 
κομωνίαν, ούτως εἶναι προσέσας) ἀμφότε &. 

ΘΕΑ. | Κωδυνεύομεν" ὡς ἄληθως σρίτον € ἀπομανγεύεσ- 


θωί τι v0 0», όταν κίνησιν καὶ στάσιν εἶναι λέγωμο». 
L 


αλὰν mg F.—  elra AII, el rà (1.—9 ἑπερωτηθεῖμεν Χδ et pr ΠΒ: ἑπερωτηθείημεν 
eg — E οὖν om F.—^? Aéyer A.—P αὐτὰ post ἑκάτερο » ponit A.—5 φημ)...ἕκά- 
Tepor om T'.—' ἄρα γι 'YTARITBEF et corr Σ, ἔστι τι H, "m AC et mg II : Keri s.— 


* (els 3t et pr K.—! és om T.—* αὐτὸν X.—" προσεῖτας A, προσεέπεε C AIIBC.— 


nieliores libri haud dubie dabunt éreps- — $. 756. καὶ μὴν elvai γε] Atqui esse 
Hxiwp. similiter etc. sine interr. vel Emismvero 

ὅτη ὃ ab λελ.] Sic verterim, Sed mon — esee similiter. Srxpn. 
setis intelligo qui flat wt in hac quam —  rpiror ἄρα τι] Hoc pro vulgato ἔρτι 
wen animadvertimus igworentia verse. substituendum monuit jem Schleierm. 
mr. Male autem ὄντως pro οὕτως, in. Paullo post in his κατὰ τὴν αὐτοῦ $énw 
Ald. SrzPm. Bas. 9. οὕτως. Fiscm. — ex Ald. et Bass. αὐτοῦ revocavi pro eo, 
Τότε Ἀρωτῶμεν] V.6.60. Haiwn. — quod Steph. edidit, αὐτοῦ. Ἠκινο. 
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EE. Ovx E κίνησις καὶ στάσις ἐστὶ ξυναμφύτερον 
v0 Ov, ἀλλ ἕτερον δή vi τούτων. 

OEAI. Ἔοικυ. 

EE. Kera τὴν αὐτοῦ φύσιν ἄρα τὸ 9 οὔτε ἔστηκεν 
οὔτε κωῶται. 

.OEAI. Σχεδόν. . 

FE. Ilo εν χρὴ τὴν διάνοιαν ἔτι regis" σὸν [2ov- 
λόμιενον ἑναργίς τι περὶ αυτοῦ παρ ἔαυτφ [βεβαιώσασύαι; 

OEAI. Πο γάρ; 

ΕΕ. Οἶμαι pàr οὐδαμόσε à sr ῥώδιον. εἰ γ γάρ σι μὴ xi» n.i. 000. 
ηεῖσαι, πῶς οὐχ. irem; 5 τὸ μηδαμῶς à LAN qc οὐκ 
αὖ κωεῖτοιν "à δι ov ἡμῶν νυν" &xvOg τούτων ἀμφοτέρων 
ἀναπέφανται. 9? 5 δυνωτὸν oo TOUTO; 

OEAI. Πάντων μὲν οὖν ἀδυνατώτατον. 

S. 76. EE. Τόδε τοίνυν µνησθηναι δίκοµον i iv] τούτοις. 

OEAI. Το ποῖονς 

EE. "Ori ToU μὴ ὄντος ἔρωτηθέντες τοὔνομα (Q o τί 
ποτε si Qipsiy, πάση συνεσχόμεθαξ ἆ ἀπορία. µέμνησαι; 

ΘΕΑΙ. Ilo; γὰ ob; 

EE. May οὖν ἓν' ἑλάττονί vin. νῦν ἔσμὶν ἀπορίᾳ περὶ 
σὸ ὄν; 

ΘΕΑΙ. Ἐμὸ μέν, o Eire, εἰ δυνατὸν εἰπεῖν, ἓν φᾳλείονι 
φαινὸμεθα. 

EE. Tovro pr τοίνυν ἐνταῦθα κείσθω δινπορημένον 
ἔπειδὴ δε ἐξ ἴσου τὸ τε ὃν καὶ τὸ μὴ or ἀπορίας μεσειλή- 
Φατον, νυν Aris 20», xa dà, περ | ἂν. αὐτῶν ῥάτερον sir 
ἁμυδρότερον siv& σαφέστερον ἀναφαίνηται, καὶ θάτερον oU- 


" κιδυεύωµεν ΒΟΗ et pr T.-— ἀλλ’'...ὃν om. H.—? ἄρα τὸ bv κατὰ τὴν αὐτοῦ φύ- 
ew Τ.---ᾱ «fj E.— δ) add ΧΔΗΠΣΤ,--ὂ πρέπειν E.—^ ἑαυτῶν F.—43 égrbs YA: 

deris *5.—9 νῦν om 't.—! ἦν Δ.---ἔ συνεσχόµεθα TAIIBC, συνειχόµεθα Ἡ: συνε- 
χόμεθα "s.—h dy om A.—! μὲν οὖν & T1.—J) καθ’ ἑτέραν AIL.—k ὃν om TI.— ab. 


10: χρ) τὸν διάνοιαν ἔτι τρέπειν] Pe- — Ficinus: Quod de son entis nomine fn- 
ritum Platonici sermonis lectorem offen- terrogati, cuinam conceniret, declarare 
det paullolum hoc asyndeton. Euthyd. mequivimus. Ἠκινν. 

A^. Ποϊ οὖν, ἔφην &yb, γρατοίµεθ᾽ ἂν αφανεῖσθαι] Sic nihil dubitavi cor- 

; HziND. rigere, quod prostat in Edd. ἀναφαί- 
$ 76. συνειχόµεθα] Vulgo συνεχό- νεσθα, Eodem in gencre peccatum foit 
µεθα. Illud et ratio postulat et expressit 6. 68. extr, Hain. 


43g 


ΠΔΑΤΩΝΟΣ 


/ LEY M d / 
σως. ὠναφαύερθαι καί 40» «v uir 
1. 251. φν γοῦν λόγον orj" 72 & ρίρί V& ejut comp | Préc vore 

; . 


ideis δυλόμβα, 


διωσόμεθα οὕτως ἀμφοῖν ἅμα. 


ΘΕΑΙ. Kew. 


wd.aol — S. 77. EE. Δέγωμεν δη καθ ὃν τνά Gori? σβόσον 


πολλοῖς ὀνόμασι ταυτὸν" τοῦτο ἑκάστοτε προσαγορεύοµων. 

OEAI. Οἷον δὴ ví; σαράδειγµα viri. 

KE. Λέγομεν ἄλθρωπο δή αρυ σόλλ ἄττα ἔποομά- 
Corte? τά τε χρώματα ἐχιφέροντες αὐτῷ καὶ τὰ σχήµατα 
καὶ quibu! καὶ κακίας moi ἀρισάς, ἐν oig qct καὶ ἑτί- 
goic Αονρίοις" οὐ µόνον ἄνθρωπον αὐσὸν ενα: Qua), ἀλλὰ 
καὶ aye» καὶ ἕτεορῳ ἄπεα, καὶ τἆλλα δὴ κατὰ τὸ 
αὐτὸν λόγον οὕτως Vy ἕκαστον ὑποβέμμνοι qiu) αὐτὸ πολ- 
λὰ καὶ πολλοῖς ὀνόμασι A yoga. 


ΘΕΑΙ. ᾽Αληθῇ λέγις. 


ΕΕ. Ὅθυ γε, οἶμαι, τοῖς τε νέθις καὶ τῶν γερόντων 


τὸν Π.---Ὁ ὅπου ΣΥ.--Α ποτε om pr TI.—9 ταυτὸ AII.—P 


OrTeS...Tà om H. 


—A καὶ μεγέθη ΧδΠ; καὶ τὰ μεγέθη *5.—7 µορίοι H.—5 τε ATI. —! θοίνηι *T.— 


δμιζόμεθα] Manifesto vitio in Edd. 
hucusque propagatum fuit διωσόµέθα, quo 
vocabulo contrarium prorsus significatur 
gnam quo opus est h. 1l. Dio Chrysost, 
. vli. init, ἴσως γὰρ ob µόνον φροσθν. 
τικὸν πολυλογία καὶ τὸ µηδένα διωθεῖσθαι 
fables τῶν ἐμπικτόντων λόγων. Έερο- 
situm illud a nobis tum sensus requirit, 
tum liquido reddidit Ficinus vertens, ser- 
sOnem— persequamur. de Rep. v. p. 
454. A. διὰ τὸ μὴ δύνασθαι xar εἴδη διαι- 
ρούµενδι τὸ λογόμερον ἐπισκονέὼὺ, & 
κατ’ αὐτὸ τὸ ὄνομα διώκειν τοῦ λεχθέντο 
Th» ἑναντίωσι», ἔριδι, οὗ διαλέκτφ πρὸ: 
Δλλήλους χρώµενοι — Xenoph. Mem. ii, 
1. 34. οὕτω vos διώκει Πρόδικος τὴν ὑπ) 
ἀρετῆς Ἡρακλόους παῄδενσυ ἐκόσμησε 
Μέντοι τὰς γνώµας ἔτι µογαλειοτέρων ῥή- 
µασιν etc. ubi ab Hemsterhusio excogi- 
tatum et probatum à Rubnkenio διῴκει 
(& διοικεῖν) ne temporis quidem ratio ad- 
mittit. Aut διοικε enim scribere aut 
debuit Xenophon, quum extaret 
&dhuc, de quo agit ibi, Prodici scriptum. 
Conf. ibi $. 22. Ηκικο. 
$. 77. καθ ὄντινά ποτε τρόπον]  Vul- 
gatius foret ὄντινα (vel τίνα) ποτὲ σρό- 
we», Beque tamen illud est infrequens. 
Cratyl. 6. 67. ἔχει ἂν εἰπεφ πρ καθ 


ὄντινα Υρόκον καλεῖται; Phileb. p. 30. 
Α. el «η καθ Ἔγερόν τοα γρύπον οἶόστ 
εἷ--δηλῶσαι etc. Politic. p. 806. B. às 
ἐστὸν κατὰ δή τινα τρόπον---ἔχοντε--. 
Xenoph. Cytop. vi. 3. 6. será τὸν οὐ- 
vb» τρόπον καὶ và παρὰ βασιλεῖ σῖτα 
πολὺ διαφερόντως à De- 
mosth. in Leptin. 6, 105. El γὰρ & κατὰ 
"ipie ἔχουσιτ δέξαι: δίκαιον 
ἡμᾶς έσθαι ete, Ἠσινη. 

οἷον δ) τί; παράδειγµα εἰπὲ] Perperam 


ἀλλὰ vulgo Ofo» δή τι «αράδ. V. mot. ad 


Theztet. $. 150. Ησινο. 

λέγομεν ἄνθρωκου]  Bimplicius hac 
verba usque ad olóueros τοῦτο αὐτὸ y 
ρηκ afferens in Aristot. s. i. 
21. B. omisso λέγομεν, post Dodgers 
inseruit άν. Tum id. sine articulo ce) 
µογέθη, «tque paullo post πάλιν καὶ αὐτὸ 
πολλοῖς Oy. pretermissis his πολλὰ κα. 
HziNp. 

ὅθεν "ye, οἶμαι, τοῖς re νέοι] | Phileb. 
p. 14. C. H. "Ap. oda Λέγεις, ὅταν τις 
ἐμὲ φῄ Πρώταρχον, ἕνα γεγονότα φύσεε, 
πολλοὺς εἶναι σόλ.», τοὺς ἐμὲ καὶ ἑναντί- 
ου: ἀλλήλου,, µέγαν καὶ σμμερὸν, τιθε- 
µένου: (1. τιθέµενος) καὶ βαρὺν καὶ κο 
«bv αὐτὸ», καὶ ἄλλα µυρία/ (Sic illa in- 
terpungenda) X. X) per — εἴρηκας τὰ δε- 
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γοῖς ὀψιμαθίσι θοίνην' παρεσπευάκαµεν’ οὐθὺς γὰρ ὄντι 
λαβέσθαι avri πρόχειρον ὡς ἀδύνατον v T πολλὰ $» 
καὶ τὸ ἓν πολλὰ εἶναι, καὶ δή που -Χαΐρουσιν ουν εῶντες 
ἀγαθὸν λέγεν ἄνθρωπον, ἀλλὰ vo" μὴν ἀγαθὸν ἀγαθόν, 
φὸν δὶ ὤνθρώπον ὤνθρωπο». ὀντυγχάνεις γάρ, ὢ ὦ Θεαίσητε, ὁ ὡς 
yap, πολλάκις τὰ τοιαῦτα ἑσπουδακόσῳ, ἐνίοτε πρεσ[θν- 
τέροις ἀνθρώπους, καὶ ὑτὸ mira 77; περὶ θρόνησν κτήσεως 
τὰ σοιαῦτα σεθαυµακόσι, καὶ δή τι καὶ πάσσοφον οἰομυέδοις 
σοῦτ αὐτὸ ἀνευρηχέναι. 

S. 78. ΘΕΛΙ. Π]άνυ pár ον. 

EE. "be τοίνυν πρὸς ὥπαντας ἡμῖν ὁ λόγος" 7 τοὺς 
πώχοτο περὶ οὐσίας καὶ ὁτιοῦν διαλεχθέντας, 1 ἔστω χαὶ 
πρὸς τούτους xci góc τοὺς ἄλλους, όσοις) έμπροσθεν διει- 
λέγροεθα, và, νῦν ὡς ἓν ἐρωτήσει λεχθησόμενα. 

OEAI. Τὰ «oic δή 

EE. Πότερον μήτε τὴν οὐσίαν κμήσει καὶ στάσει / αροσ- 
ἄπτωμεν μήτε ἄλλο ἆλλῳ padiv" μηδενή, ἀλλ ὡς ὤμικσοε 
ὄντα καὶ ἀδύνατα" ᾿μεταλαμβάνιο' ἀλλήλων οὕτως αυτὰ 
ἐν τοῖς παρ ἡμῖν λόγοι vila par; ;S^ 3 φάντα sic. ταὐτὸν ἕν- 
dye pay ὡς dues i VTIXOIVOVEY ἀλλήλοις: 7 σὼ pn, τὰ 
δι μή; Τούτο, à ὦ Θιαΐτητε, ví ποτ ἂν προαιρεῖσθαι τού- 
τους φήσαιμεν" ; 

OEAI. Eye μ b ὑπὲρ αὐτῶν οὐδεν ἕ p αρὸς ταυτα 
ἀποχρίνασύαι.' ví οὖν οὗ καθ᾽ ἓν ἀποπρωύμιενοςξ ἐφ ixá- 
στου τὰ ξυμβαίνοντα ἔσκέψωι; 

* 7b (A et pr TTL.—" κάσσοφον ΧΔ οί pr TI: πάνσοφον *s.—* τοῦ T.—* ὁμό- 


Aeyos *yp AXB.—! ὅσουι T.—* μηδὲν om 2,—5 ἀδύνατον ATI.—bh παραλαμβάνειν 
F.—e One H.—À3 ξυναγάγωµεν ἘΣΥ.--- αὐτοὺς προαιρεῖσθαι φήσαιμεν LATI. — 


f ἀποκρίνασθαι A, ἁποκρίνεσθαι Γ.--δ ἀποκρυόμενον s.—h ἂφ ABCH.—! ὁπότερον 


δηµευµένα τῶν θαυμαστῶν περὶ τὸ ἓν καὶ 
σολλὰ, à, συγκεχωρηµένα δὲ, bs ἔτοι εἰπεῖν, 
ὑπὸ πάντων ἤδη, μ) Phe ed τούτων lr ἅπτεσ- 
θαι, παιδαριώδη καὶ ῥάδια καὶ σφόδ 
τοῖς λόγοις ἐμπόδια ὑπολαμβανόντων γίγ 
νεσθαι. ΗΕΙΝΡ. 

ἁρτιλαβέσθαι] Simplic. ἐπιλαβέσθαι, 
ut de Rep. vi. p. 490. D. σοῦ ἐπιλαβο- 
µένου, ὅτι πᾶς i» ἆναγ αι ὅμο- 
λογεῖν οἷι Aévyopev etc, Sed idem valet 
vulgatum. Gorg. $. 132. dà» δέ 7g ἡμον 


Plat. Vor. 


τὰ ὅντα δοκῶ ὁμολογεῖν ἑμαντῷ, | 
réduit κ καὶ ἑλέγχει». di 
male idem Simpl. τὸν μὲν ἀγαθὸν, ijUidem- 
que deinde omissum γὰρ et ἐνίοτε, et 
αὐτὸ illud in verbis τοῦτο αὐτὸ à»evpg- 
κέναι. HaiND. 

$. 18. προσάστωμεν] Adjungemus at- 

mani et sic in sequent. STzPH. 

n rran, adjungimus a£que aptamus, 
quia, illo teste ' "aposáxropev in priesenti 
constanter legitur in nisto.'] 
IV. sI 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ς. 79. RE. Καλως λέγεις, xal τιθῶμέν γε αὐτοὺς λέ- 
γε, εἶ [βούλει «paro» μηδενὶ μηδὲν µηδεμίαν δύναμαν 
ὄχειν κοϊνωνίας sig μηδέν. οὐκοῦν κάνησίς τε καὶ στᾶσις 


οὐδαμῇ µεθέξετον οὐσίας; 


ΘΕΑΙ. Ov γὰρ ow. 


ELE. Tí δέν ἔσται αότερον αυτῶν οὐσίας μὴ πεοσκοι- 


μώνουν κ 


ΘΕΑΙ. Ovx ἔσται. 


x X , ^ ;, ;, » P7 
EE. Ταχυ 7. ταύτῃ γε τῇ συνοµολογίῳ πάντα ἀνά- 
/ e ej ^" ^v 

C'TOTO," γΙΥΟΝΕΝ, ὡς $0IXE), ἆμια τε τῶν TO παν XIVOUVT ON 
^ a e » y A 4 8 

xci τὼν ag ἓν ἱστώντων καὶ ὁσοι κατ εἰδη τὰ ονταω κατα 
» «X € / 4 "y / ; » ? / X LA P 
παυτα ὡσαύτως ἔχοντα εἰναί φασιν Q6). πάντες γαρ οὗτοι 

/ 5 N vy ” ’ 

τό γε εἶναι προσάπτουσι, οἱ μὲν ὄντως κωεῖσθαι λθγοντες, 


ο Ν ε / ο C) 
οἱ δὲ ὀνγως ἐστηκότα, εἶναι. 


corr l'E.—k προσκοινωνεῖν ΚΔΛΕΠΣΥΡΟΕΣ etpr Tl: προσκοιωνοῦν s.—! δὲ F.— 


στατὰ 


2 ἀναστάντα E, ἁναστάντα F.—^ οὗτοι om. A.—9^ εστηκότ’ X.—P9 ξ. Τ.--- ταῦτα 


καθ ἓν ἄποκ 
existimo :----καθ ὃν ἁποκρινομένων. 
won, respondentibus iis ad singula, ex 
snoquoque responso quid efficeretur con- 
siderasti? Quam correctionem, cum alia, 
tum sequens Hospitis responsum, confir- 
mat: kaAés Aéyeis καὶ τιθῶμέν γε ab- 
Tobs Aéyew κ.τ.λ. Tentaverat Stepha- 
nus ἀποκρινόμενος: at vero, ut e sequen- 
tibus patet, non Hospes respondet, sed 
ad Hospitis interrogationes philosophi 
illi, sive, qui eorum vices sustinet, Thez- 
tetas, Hxvusp. 

ἀποκρινόμενος] Ἐὰά. ἁἀποκρινόμενον, 
quod in ἀποκρινομένων mutandum judi- 
cavit Heusdiue, hoc sensu : cur mon, re- 
spondentibus iis » singula, ex meque 
que responso quid efficeretur, considerasti 
(imo qonsideras v. not. ad Charmid. 6. 
6.) Mutationi speciem quandam con- 
ciliant proxima Eleate: Καλῶς λόγειε, 
καὶ τιθῶμέν γε αὐτοὺς λέγει», el βούλει, 
πρῶτον etc, Αἱ vero qui hucusque pro 
pbilosophis illis respondit Theretetus, 
nunc quum negotio huic jam non parem 
se esse dixerit (ἐγὼ μὲν ὑπὲρ αὐτῶν οὐδὲν 
ἔχω πρὸς ταῦτα ἀποκρίνασθαι), quis non 
expectet, ut ad Eleaten has deferat re- 
spondendi partes? Quod his demum 
verbis faciet τί οὖν οὗ σὺ καθ ἓν ἄποκρι- 


νόµενος ἐφ᾽ ἑκάστου τὰ ξυμβαίνορτα ἐσκέ- 


ὀμενον]  Corrigendum 


Ve ; (nam σὺ hoc ed plenum sensum re- 


Cur quiri arbitror) non item, si scribatur &sre- 


κρινοµένων. Ἡεεερίο igitur hoc illorum 
nomine respondendi negotio, Eleates, 
τιθῶμέν "ye, inquit, αὐτοὺς Aéyew, d 
βούλει, πρῶτον, μηδενὶ μηδὲν μηδεµίαν 
δύναμιν ἔχευ κοινωνία» «ls μηδὲν, eam- 
que illorum responsionem una cum The- 
eteto deinde ezaminet. Α Stephano 
commendatum ἁποκρινόμενος confirmat 
Cod. Par. - Ηεινο. 

6. 79. μηδενὶ usbi»—trowwvías els µη- 
δν] Dativus μηδενὶ pendet a voc. κοι- 
venvlas.—els μηδὲν est nulla in re. Ἠκινο. 

ἔσται πότερον αὐτῶν] Num erit alter- 
utrum eorum, — V. not, ad Thestet. 6. 
8. Male Cod. Par. Τί δὲ ἔσται; wére- 
pov —mTpockowesyeir ;. Hin. 

πῶν τὸ πᾶν κινούντων] | Eos dicit qai 
statuebant, ἐκ $opás τε xal xurfetws καὶ 

3 πρὸ: ἄλληλα γί sárra— 
εἶναι γὰρ οὐδέποτ οὐδὲ», kel δὲ γίγνεσθαι, 
Protagoram, Heraclitum, Empedoclem. 
Theatet. 6. 25. Contra οἱ ὡς ἓν levrárres 
philosophi Ελεκίῶ sunt, Parmenides im- 
primis, cui totum fuit Οὖλαν, µουνογενές 
τε ka) ἀτρεμὲς 49 ἀτέλεστον. | Simplic. 
in Arist. Phys. i. p. 31. qui ibid. et p, 
19. hos illius versus profert ἐπεὶ τό γε 
μοῖρ) ἐπέδησεν Οὔλον év *' ἑμώαι, 
€ (|. τῷ quocirca) wávr ὄνομ deci 
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ΘΕΙΑΙ. Κομιδῇ μὲν οὖν. 

HE. Καὶ μὴν καὶ ὅσοι τοτε μὲν ξυντιθέασιΣ và πάντα, 
sorí ὃν διαιροῦσιν, εἴτε sig ἓν xou ἐξ ἑνὸς ὤπειρα εἶτε εἰς 
πέρας ἔχοντα στοιχέῖα διαιρούρινοι καὶ ἐκ τούτων συντι- 
θίέντες, ὁμοίως μὲν δὼν «ἐν µέρει τοῦτο τιθῶσι γιγνόμνενον, 
ὁμοίως Di παὶ ἑὼν ἀεί, κατὰ πάντα ταῦτα. λέγοιεν ἂν οὐ- 
δέν, si Tip µηδεμία" ἔστι ξύμμωξις. 

$. 80. ΘΕΑΙ. ᾿Ορθάς. 

ΕΕ. "Er, σοΐνυν ὧν αὐτοὶ πάντων καταγελαστότατα 
pesTiois voy λόγον οἱ μηδὲν ἑῶντες ποµωνία παθήµατος 
ἑτέρουὶ θάτερον προσαγορεύει». | 

ΘΕΑΙ. Πώς; 

ΕΕ. Tw τε εὖαί που περὶ πάντα ἀναγκάζονται χρῆσ- τι. ii. 394. 
δαι xai τῷ χαρὶς καὶ τῷ ἄλλων" καὶ τῷ καθ) coro καὶ 
µουρίοις ἑτέροις, ὧν ἀκρατεῖς ὄντες εἴργεσθαι καὶ μὴ συνάπ- 
ειν ὃν τοῖς λόγοις oUX ἄλλων δέονται τῶν ἐζελεγξόντων, 
ἀλλὰ σὸ λεγόμενον οἴκοθεν τὸν πολέµιον καὶ ἐναντιωσόμι- 
yo» ἔχοντες, ἐντὸς ὑποφθεγγόμενον ae περ τὸν ὥτοπον Ἑώρυ- 
κλία, περιφέροντες &si πορεύονται. 


om A.— μὴ δὲ μῦ Κ.---- µετίοιεν mg F, µοτίοιµον ceteri: µετείηµεν $.—* dxaré- 


pev 'T.—? τῷ ἄλλφ FH et rc IT, τῶν 


(omnia mera sunt. verba el praterea 
πλ) Ὅσσα Bporol κατέθεντο πεποιθότεε 
εἶναι ἀληθη, Γίνεσθαί τε καὶ ὄλλυσθαι, 
εἶναί τε καὶ οὐχὶ, Καὶ τόπον ἀλλάσσει», 
διά τε xpi φανὸν ἀμείβει. Ἡκινο. 
^ καὶ μὴν καὶ ὅσοι τοτὲ μὲν συντιθέασι 
τὰ πάντα] Liquido hzc ad Empedoclem 
et Heraclitum pertinent, V.6. 58. Ἠσινο. 
6. 80. µετίοιεν] Ita margo Cod. Par. 
mam in textu ibi ut in Bas. 2. legitur 
µετίοιµεν, (Vicin. transigeremus). Ald. 
µοτοίηµεν, unde Steph. cdidit µετείηµεν. 
IND, 
τῷ τε εἶναί κου περὶ πάντα ἂ».] Nam 
bi ipsi, qui nusquam hujusmodi εἰδῶν s. 
motionum communionem esse patiuntur, 
dum εἶναι πάντα xepis ἄλλων dicunt, 
jungunt inter se hec εἶναι, et πάντα, et 
et ἄλλαν. HxiNp. 
τὸν ἄτοπον Εὐρυκλέα] Schol. 
Ilapo ἑκὶ τῶν lovrois Ta rac par- 
γενοµόων, λογομένη ἐξ E vs éy- 
γαστριµύθον µάντεως, ἀφ' ol ral γένος τι 
µάντεων Βὐρυκλεῖς ἔλεγον. Ἐγγαστρί- 


ΧΔΗΣΤ et pr IL—" ἐξελεγξόντων XI, 


µυθοε δέ dari ὃ d» γαστρὶ uarrevópevos. 
Τοῦτον καὶ Ἐγγαστρίμαντυ», νῦν τινες 
Πύθωνά Φασι, ᾶοφοκλῆς δὲ Ἄτεργόμαντι». 
Καὶ Αριστοφάνης ἐν 29ntí* (v. 1014.) 
Μιμησ τὴν EbpvkAéovs µαντείαν 
καὶ διάνοιαν (ubi vid. Schol.) In alo 


6os. ldem Suidas in v. Ἐγγαστρίμνθος: 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΘΕΑΙ. Κομιδῇ λέγεις ὁμοιόν τε καὶ ἀληθές. 
RE. Tí ὃ, ἂν κάντα ἀλλήλοις ὀἑώμεν δύναμιν ἔχειν 


9 / συ 
ὁσικο γωνίας» 


OEAI. 'Tovro* μὲν οἷός το xao διαλύει». 


EE. Πως: 


e 


ej A [ , 4 
ΘΕΑΙ. "Or, αἰνησίς σε αὐτη” παντᾶσασμ ova" αν 

4 "5 ” N , ΄ 
καὶ στάσις αὖ πάλιν αὐτὴ XIVOITO, εἰ περ ἐσιγιγνοίσθην" 


ἐκ ἀλλήλον. 


EE. ᾽Αλλὰ μὴν τοῦτό γέ που ταῖς µογίσταις ἁνάγ- 
, / , / ο N ’ e^t 
χαις ἀδύνατον, κίνησίν σε ἵστασθαι χαὶ στᾶσι χωεῖσθαι; 


ΘΕΑΙ. Πως γὰρ 005 


ΕΕ, To vpíroy δὴ µόνον λομπόν. 


OEAI. Ναι. 
$. 81. EE. Κα 


M e ’ ’ 9 ^v 4 
5?» $» 'y$ τι τοὐτων αναγκαίον, 5 


qüvra, ἢ μηδὶν ἢ τὰ μὲν ἐθέλειν τὰ δὲ μὴ συμµάγνυσθαι. 


ΘΕΑΙ. IIo; γὰρ oi; 


ἘΕ. Καὶ μὴν τά, γε δύο ἀδύνατον εὑρίθη.Σ 


OEAI. Na. 


RE. Ila; ἄρα ὁ [ουλόμενος ὀρθῶς ἀποκρίνεσθα, σὸ λοι- 


8 ^ f^ / 
voy τών τριὼν Üncsi. 


ἑλογξόντων Δ: ἐξελεγχόντων *s.—* ἐπικοιρωνίαι T'RIIBEH : ἐπὶ κοφωνίας *s.— 
X : τοῦτο ARXTBCEF.—! τε: γε *$.—5 abr) corr ΤΕ: abra *s.—* Ίστατ AI. 


γι 
— κοινωνοῖτο A.—* ἐπιμιγνοίσθην (p. corr) "f, ἐπιμεγνοίσθην E, ἐπιμέγνοιτο Χ.--- 
4: ἀλλὰ AHXTCH.—* τρίτην ΣΥ.--ἵ τε A.—€ εὔρεθηναι £A. et pr Π: εὑρεθῆνα.. 


éyyarrpiparris, ὃν νῦν τινες Πύθωνα" 
Ἄοφοκλῆς δὲ στερνόµαντιν’ των Ó 
φιλόσοφοι Εὐρυκλόα ἀπὸ Εὐρυκλέους τοι- 
ούτου µάντεως. ΕΙδΟΗ. 
ἑῶμεν] Edd. éguer, quod locum post 
εἶ haberet. Tum vel ἐπὶ kowwowlar scri- 
bendum vel uno vocabulo ἐπικοινωνίας, 
monuit Schleiermacber. Quorum poste- 
rius prefero ob illa 6. 79. μηδενὶ μηδὲν 
δ ἔχειν κοινωνίας eis µη- 
δὲν et 6. 85. ἔπειτα κοινωνίας ἀλλήλων 
πῶς ἔχει δυνάµεως. — Atque ἐπικοινωνεῖν 
bac in re posuit 6. 78. $) πάντα els ταυ- 
τὸ» ξυνώγωµεν és δυνατὰ ἐπικοιρωνεῖν 
ἀλλήλοις. Ηεινυ. 
τοῦτφ μὲν οἶόστε κἀγὼ διαλύειν] In 
Editis ad Eleatze sermonem trabuntur, ut 
deinde querenti Thesteto Eleates re- 
spondeat illa "Ὅτι κίνησις---καὶ erdaw 
κρεῖσθαι. Qua distinctione nihil inep- 


tius. Non Eleate, qui singula hocusque 
tam accurate prompteque excusserit et re- 
fellerit; sed Theeteto convenire baec 
τοῦτο μὲν olócre κἀγὰ Gu ber, ita cla- 
rum est et evidens, ut mutationem cairis 
probaturum me sperem, presertim in re 
ubique ratione roagis quam ad librorum 
scriptorum editorumve auctoritatem exi- 
genda. Jam in Theateti his"Or: xírggis 
γε (1. τε) αὐτὴ et. non magis dubitanter 
bis reposui αὐτὸ pro αὕτη, — Sic et Fici- 
nus : quoniam et motus ipse omnine quies- 
ceret εἰς. Ἠσικυ. 

6. 81. ἀδύναταν εὑρέθη] Vulgo eópe- 
θῆναι, in quo proximum Theseteti Nal 
adbesit. ἀδύνατον h, l. pro ἀδύνατα po- 
situm, ut Parmen. $. 61. Tavra δὲ àbé- 
νατον ἐφάνη, ubi vid. not. Τά Ύε pro vá 
τε est e Stepliani oorrectione. κιν. 
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ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
OEAI. Kopid5 μὲν οὖν. 


45] 


EE. "Orr δὴ τὼ μὴν ὀθέλεί τοῦτο E σὼ. Ü οὔ, 


σχεδὸν oiov τὼ γράμματα πεπονθότ’ à ἂν sig. καὶ γὰ 
ἑκείνων τὼ μὲν άναρμοστει. που πρὸς ὤἄλληλα, τὼ δὲ ἕυν- 

fuo TRI. 

ΘΕΑΙ. Πως ὃ o5 

RE. Τὰ δ6 γε φωνήεντα διαφερόντως τῶν ἄλλων οἷον 
δεσμὸς. διὰ aa κεχώρηκ, ὥστε veu. σωὸς αὐτῶν ἀδὺ- 
Ρα Τον agnorum. καὶ τὼν ἄλλων ἕγερον $Tépar. 

OEAI Καὶ µάλα γε. 

ΕΕ. Πᾶς' οὖν οἶδεν ὁποῖα" ὁποίοις" Dura? κοινωνεῖ, 
E τέγνης δε; TO μέλλοντι δρῶν i ἱχανὼς αυτά; 


OEAI. Τέχνης. 

EE. Ποίας: 

OEAI. Tz; po pps ine 

S. 82. EE. Τι dais σερ, τοὺς σῶν ὀζέων xoi βαρίω» 
ῥόόγγους à Lj οὐχ. οὕτως; ὁ μὲν τοὺς συγκεραννυµάνους T6 
καὶ μὴ τέχνην ἔχων γιγνώσκει μουσικός, ὁ 08 μὴ ξυνιεὶς 
ὤμουσος; 


el a 
ναί *r.—5^ δὴ E.—! ἐθέλοι F.—À) κεπονθότει H.—k ἁρμόττει TABCEFH.—! ὥστε 


om l'.—9 τῶς AZYB.—? ὁποῖα om A.—9 ὅποῖος ΧΥ.---ὂ δυνατὰ ΧΓδΠ cum pr B 


τὰ δὲ uà] Post μὴ interpungo: quia 
intell. uh ἀθέλειν συμμίγνυσθαι. Βτερη. 

δυνατὰ] Ita pro δύναται Ed. Bas. 9. 
Hziwp. 

δρᾷ» ἱκανῶς αὐτά ;] Quidnam facere ? 
Άα ξυντιθέναι τὰ [vapuórrorra? At 
nihil de hujusmodi compositione dictum, 
neque sane arte est opus ad litteras apte 
congruenterque componendas, sed ej 
opus est arte, qui quie componi queant, 
quz non, accurate distinguere et pr 
rare velit, Τί non potest hoc ὃ 
alio nisi ad antecedens οἶδεν Ὃ e 
subblandiri queat ponnemipis conjectura 
mutatum hoc δρῷν in ép» vel δισρᾷν 
volentis. Nihilominus sincerum illud ego 
existimo positaque hzc ipi» αὐτὰ pro 
iterato verbo εἰδέναι. — Non dissimilis est 
ratio Phedr. 6$. 115. extr. τί ἂν ote 
ἀκούσαντας εἰπεῖν; 6. Τί 9 ἄλλο ye f$ 
ἐρέσθαι, εἶ προσεπίσταται καὶ oberiwwas 
bei καὶ ὁπότε ἕκαστα τούτων ποιεῖν καὶ 


μέχρα ὁπόσου; 24. El οὖν εἴποι ὅτι οὖδα- 
pis, ἀλλ᾽ ἀξιῶ᾽ τὸν ταῦτα παρ) ἐμοῦ µα- 
θόντα αὐτὸν olóvre εἶναι ποιεῖν ἃ ἐρωτῷς ; 
in quibus postrema hzc ποιεῖν ἃ dperrás, 
qua inepto molimine mutare olim volui, 
manifesto spectant ad illud spocexíara- 
ται καὶ oleriwwas ete. In Aristoph. Ly- 
sistr. 1089. quirenti "Hsrov spós ὄρθρον 
σπασμὸς ὑμᾶς 5 respondet alter 

Af, ἀλλὰ ravrl δρῶντες ἐπιτετρίμ- 
μεθα, ibidemque 1102. d verba ᾽Αμέε γε 
λῶμες (διαλλαγῆναι) af τις ἁμὶν τοῦὔγ- 
κυκλο» Aj τοῦτ ἀποδόμεν- -τὰν Πύ- 
Aor, Ὥστερ πάλαι δεόµεσθα καὶ βλιµάτ- 
τοµες, respondetur Μὰ τὸν Ποσειδῶ, 
τοῦτο µέν "^y οὗ δράσετε (b. e. οὐκ ἆπο- 
δοθήσεται ὑμῖν ἡ Πύλος.). Quibus locis 
quum locutio τοῦτο δρᾷν non ad actio- 
nem, sed ad πάθος quoddam referatur, 
quanto id magis fier! potuit b. ]. ubi 
sermo de scientia? αὐτὰ autem positum 
hic ut ssepe pro αὑτό. HziNp. 
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1.1.30. — OEAI. Οὗτως. 

RE. Καὶ κατὰ τῶν ἄλλων δὴ τεχνὼν καὶ ἀτεχνιῶν 
σοιαύτα εὑρήσομιν ἕτερα. 

ΘΕΑΙ. Πώς à οὐ; 

EE. Τί δ; ἐπειδὴ καὶ τὰ γίνη v ὃς ἄλληλα πατὰ 
ταὐτὰ) µίξεως ἔχειν ὡμολογήκαμεν, ἄρ OU AT ἐπιστή- 
pens τιὸς ἀναγκαῖον Qux τῶν λόγων πορεύεσθαι τὸν ὀρθῶς 
μέλλοντα δείξειν φοῖα ποίοις συμφωνεῖ τῶν γενὼν καὶ φοῖα 
ἄλληλα οὐ δέχεται; καὶ δὴ" καὶ διὰ φπάντων εἰ συνἔχο»- 
va" var ἐστίν ὥστε" συμµάγνυσθαι δυνατὰ εἶναι; καὶ 
πάλιν ἐν ταῖς διαιρέσεσιν; si 0i" ὅλων ἕτερα" vig διαιρί- 
σέως αίτια; 

ΘΕΑΙ. Ila; γὰρ ovx ἐπιστήμης δε, καὶ σχεδόν γη 
ἔσως τῆς µογίστης: 

E(E. Τὸ οὖν αὖ- προσεροῦμεν, ὦ Θεαΐτητε, ταύτην; 
7 αρὸς Διὸς ἑλάθομεν sic τὴν τῶν Ελευθέρων SU EC OFT EG 
ἐσιστήμην, καὶ sivduvtsopusy ζητοῦντες τὸν σοφισσὴν φρότι- 
gos! ἀνευρηκέναμ τὸν Φιλόσοφον; 

δ. 83. ΘΕΑΙ. Ilo; λέγεις; 

EE. To xarà γένη διαιρεσθαι καὶ μήτε ταὐτὸν sido; 


τὰ . 
et cotr A, δύναται Ἡ : δύναται *s,—A δαὶ ABCH.—! τῶν om 2.—^ τὰ τοιαῦτα ΔΙ. 


— ἔχει om (XA, pro γρ habet TL—* δεῖ T.—" καὶ om T.—* el σννέχανι H, 
εἰσενέχοντα A.—* ὥστε p) HXY.—! διαιρήσεσιν Η.--- ὃ H.—5 ..afía BCH : 
αἰτία etiam E.—^ τί s.—^ ab viv XAIL—À swórepor TAZY.—* uff T.— Φήσωμεν 


paros ἔχω etc. V. Valckenaer. ad Eurip. 
Phaen. 364. Hziwp. 
τοιαῦτ] Absone hic, ut sepe lias, 


ἀτεχνιῶν] | Pollux iv. 9. ἀπειρία δὲ, 
καὶ ἀτεχνία, καὶ καὶ δοκησι- 
σοφία, Πλάτωνος. Fiscn. 


6. 82. τεχνῶν καὶ ἀτεχνιῶν] ΟΙ. Φ. Edd. ταῦτα pro τοιαῦτα, quod vitium in 
103. οὐδεμίαν γὰρ οὔτε οὕτως ἐκείνωφ 168 manifesta tolerare non potui. Quod 


πρᾶξιυ οὐδ ἀπραξία,--δηλοῖ τὰ $ory- 
θέντα. Phedr. $. 120. µετεωρολογίαε 
ἐμπλησθεὶε καὶ ἐπὶ φύσιν νοῦ τε kal &volas 
ἀφικόμενος, ubi adscripsi illa de Legg. ii. 
p. 668. E.—obx ἔχει» αἴσθησιν τῶν dv 
veis κινήσεσι τάξεων οὐδὲ krabi&r, ols 8) 
ῥυθμὸς ὄνομα καὶ ἁρμονία. Ησινδ. 

κατὰ ταυτὰ µίξεως ἔχειν ἂμ.] H.e. 
ὡσαύτως µίξεωι Ex. Genitivi enim plane 
eadem in his est ratio quee in vulgari illa 
loquendi fórma, quum dicitur οὕτως ἔχω 
γνώμης, τῶι (xàs γνώμης; ἄριστα σώ- 


deinde sequitur δι ὅλων, 1dem fere est 
uod precedens διὰ πάντων. — V. Stepb. 
es. t. ii. p. 1280. F. Hxinup. 
. 88. κατὰ γένη 109m] Quod 
Ἡ. ]. κατὰ γένη διαιρεῖσθαι, idem Pbredr. 
. 110. dixit κατ’ εἴδη διατέµνει». Ναι 
idem bic ut alias εἴδη s. ἰδέαι et γένη. 
Ad διαιρεῖσθαι autem non supplendum 
εἴδη, sed per se positum illud pro διαίρε- 
σιν ποιεῖσθαι. — Jam cor scribamus τὸ τὰ 
γένη διαιρεῖσθαι, causam ego idoneam 
non vidco. ΗΣΙΝΡ. 


9 0-—-—- 
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ἕτερον ἠγήσασθαι pab* ὕγερον ὃν TUTO) μῶν OU χῆς δια- 


λεκτικής Φήσομεν 
ΘΕΑΙ. Noi, φήσομεν. 


ἐπιστήμης εἶναι; 


3 ^: wy ^ ^. 
E(E. Ovxovr 0 γε τοῦτο δυνατὸς δρᾷν μίαν ἰδέαν διὰ 
^w ε 3 ε . 
πολλών, ἔνος ἑκάστου κειµένου χωρίς, πάντη διατεταμωένηνξ 
e ^ à σθά $c M / *»..7 € o. x 
χανὼς θιαισύανετα!, χαί πολλας 7r Gay υπο µιας 


ἔζωθεν περιεχοµένας, XO μίαν αὖ 


» € t δει 
 θλὼν πολλωὼν εν εν 


Γ.--5 διατεταγμένη» TC, διατετραμµένη» H.—h^ διειληµµένας καὶ διωρισµένας T.— 


τῆς διαλεκτικῆς] Phedr. 5. 111. Τού- 
Tw» D) ἔγωγε αὗτός τε ἑραστὴς-- τῶν 
διαιρέσεων καὶ συναγωγῶν, 1 olórre à 
Aéyew τε καὶ φρονεῖν, ἑάν τέ τινα ἄλλον 
ἡγήσωμαι δυνατὸν els ἓν καὶ ἐπὶ πολλὰ 
πεφυκότα ὁρᾷν, τοῦτον διώκω κατόπισθε 
μετ’ ἴχνιον ὥστο θεοῖο. Καὶ µέντοι καὶ 
τοὺς δυναµένου αὐτὸ δρᾷν εἰ μὲν ὀρθῶς 
3 μ) προσαγορεύω, θεὸς οἶδε, καλῶ δὲ οὖν 
µέχρι τοῦδε διαλεκτικούς. Ηεινυ. 
. οὐκοῦν ὄγε τοῦτο Bvrarbs] Verborum 
In his sensu nihil planius apertiusque ; 
Interiorem loci intellectum qui certa et 
evidenti explicatione recloderet, meo qui- 
dem judicio adhuc repertus est nemo. 
Nam de ea, quam ncutissimus ille ad 
versionem suam attulit Platonis interpres 
noster [Schleiermacber], etsi philosophi 
fuerit judicare, non, quo nos munere 
fungimur, grammatici: tamen si, quod 
posuit ille, Eleates infra demum exposita 
quinque illa εἰδῶν genera, τὸ by, τὸ ἔτε- 
Ρο», τὸ ταντὸν, τὴν κίνησι», τὴν oráow 
his significarit verbis, magnopere mirari 
ego me fateor, α Theateto tanquam de 
clara jam et manifesta re hec subjici, 


παντάπασι μὲν οὖν, ac non potius πῶς 
Aeyets ; οὐ γὰρ ἄνω. "Unum mihi 


sliunde locum dari velim, ubi istum in 
modum primariam dialogi legem migra- 
verit Plato. Porro si maxime µία heec 
ἰδέα διὰ πολλῶκ-- πάρτη διατεταµένη re- 
{ετεῖ possit ad τὸ b», itemque qua po- 
stremo nominantur, πολλαὶ xupls πάντη 
διωρισμέναι nd τὴν κίνησυ et rhy στάσι», 
utpote πρὸς ἀλλήλω ἀμίκτω 6. 86. reli- 
qua tamen duo τὸ ταυτὸν et θάτερο» 
quormodo Inteant in mediis verbis, ut τὸ 
ταυτὸν significari potuerit per µίαν lBéar 
πολλὰς ἑτέρας ἀλλήλων ἔξωθεν περιέχον- 
σα», τὸ ἕτερον rursus per µίαν δι ὅλων 
zoAA&» ἐν él ξυνηµµένη», mihi quidem 
adeo non liquet, ut τὸ ταυτὸν quoque, 
juatenus est τὸ αὐτὸ ἑαυτῷ 6. 80. et τὸ 

ερον, quatenus quidque est ὅτερον τῶν 


ἄλλων 6. 88. extr. µίαν utrumque Ιδέαν 
referre videatur διὰ πολλῶν, évbs ἑκάστον 
κειµένου xopls, vdrry διατεταµένην. Jam 
at ipsi afferamus aliquid philosophis ex- 
aminandum, πολλῶν hoc in primo horum 
membro non de ἰδέαις s. generibus ego, 
sed de rebus singularibus, qne barbare 
dicunt individua, acceperim vel prop- 
terea, quod subsequitur ἑνὸς ἑκάστου κει- 
µένου x. non ,uás ἑκάστης κειµένης x. 
Atque sic πολλὰ καλὰ, µογάλα etc. apud 
Platonem srepe opponi constat abré τῷ 
καλῴ, µογόθει etc. Qui sequuntur woA- 
λαὶ ὅτεραι ἀλλήλων ὑπὸ μιᾶς ἔξωθεν πε- 
ριεχόµεναι, his εἴδη illa ἅμικτα describi 
puto, Th» κίνησιν et τὴν στάσι», τὸ θερ- 
μὸρ et τὸ ψυχρὸ», τὸ ἄρτιον et τὸ περιτ- 
τὸν etc. quae contraria inter se tamen 
extrinsecus una aliqua ἰδέᾳ comprehen- 
dantur, Velat supra $. 76. ὑπὸ τοῦ ὄντου 
dixit τήν re στάσιν καὶ τὴν κίνησιν πε- 
ριεχοµένην. — Porro in his καὶ μίαν ab δὺ 
ὅλων πολλῶρ ἐν ἑνὶ Συνημμένην non du- 
bito quin hac πολλῶν ὅλων appellatione 
εἴδη s. γένη πολλὰ designentur, ut ad- 
jecto verbo ὅλων hec πολλὰ opponantur 
illis, quse ante dixit; ὅλον autem dici 
aliquid vel partium, vel speciérum re- 
spectu, monuit jam in Lex. suo Stepha- 
nus. Unam igitur hanc formam, qure 
per multa patens genera in unum coit 
circuli instar in se redeuntis, vide an 
unam dicat ἰδέαν, que multa genera, in 
quibus singulis ipsa insit, ita complecta- 
tur, ut ea quasi partes vel membra in 


unum colligendo totam aliquod efficiat. 


His contrari: sunt, qu: subjiciuntur, 
πολλαὶ χωρὶς πάντη διωρισµέναι, qure 
non possunt in unum copulari neque ita 
ad unum redigi genus, ut velut partes 
unam quasi formam contineant,  Pro- 
posui hacc, ne ἀσύμβολος plane hinc dis- 
cederem : certiora nobis et evidentiora 
proferant philosophi. Hziwp. 


t1. li. 207. 
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ἔννημμάνην, xoi πολλὰς χωρὶς πάντῃ διωρισμένας." σοῦτοδ 
ἔστιν, 5 σε xoi ἔκαστω δύνατοι καὶ 0x5 μή, διακρί- 


νειν κατὰ γένος ἑπίστασθαι- 


OEAI. Π]αντάπασι pà οὗν. 
EE. ᾽Αλλὰ μην τό γεὶ διαλεκτμκὸν οὐκ ἄλλῳ δώσεις, 


ὡς ἐγώμαι, πλὴν τῷ χαθαρὼ 


T: xai δικαίως Φιλοσοφουντ,. 


S. 84. OEAI. Πως γὰρ ἂν GA δοίη τις 
RE. Tor pi n Φιλόσοφον ἐν σοιούτω τινὶ τόσῳ zai 
"i καὶ ἔπειτα ἀνευρήσομιν, έν grape, idiir μυ ᾿χαλι- 
t. 954. σὺν ἑναργῶς xi τουτον) ἕτερον μὴν τρόπον 7 TS TOU σοφι- 


στου γαλεασόσης d σε τούτου. 


OEAI. Is; 


RE. 'O µεν ἀποδιδράσκων εἰς τὴν TOU μὴ ὄντος σκοτει- 
ότητα, τριβή. προσαττόµιενος αὐτῆς, διὰ τὸ σκογεινὸν του 


γόπου χατανοήησαι χαλεπός. 


ΘΕΑΙ. Ἔνιαε. 


] γάρ; 


RE. Oo δέ ys φιλόσοφος, Tj τοῦ όντος ἀεὶ διὰ λογισ. 

ri, ii, 208. ιών προσκείμενος ἰδέα, διὰ τὸ λαμαρὸν αὖ τῆς χνεας ου- 

δαμῶς εὐπετῆς” ὀφθῆναι σὰ γὰρ σῆς τῶν πολλῶν ψυγας 
ὀμματα καρτερεῖν πρὸς vo θεῖον ὠφορῶντα ι ἀδύνατα." 

OEAI. Καὶ ταῦτα εἶνὸς οὐχ, 5 ἧττον ἐκείνῶν ούτως £x. 

EE. Oxo)» περὶ: HÀ TOUTOU καὶξ τάχα" ἐπισκεψό- 

μεθα" σαφέστερο», ἂν ἔτι βουλομένοις" ἡμῖν" j- περὶ δὲ τοῦ 

σοφιστου που δᾗλον ὢ ὡς οὐκ aereo," πρὶν a ἱχανὼς αὐτὸν 


θεασωμεθα. 


OEAI. Καλῶς εἶτες. 


$. 85. EE. "Oc οὖν 03 τὰ μὲν ἡμῖν τῶν γενῶν ὠμο- 


s 
! δὲ A.—J ταυτὸν F.—* πῶς om XA ct pr I1.— abri ZT.—m εὐπετῶς E, ebrerás 


ΧΓΔΛΠΣΥΒΟΕΗ. --ᾱ ἀδύνατορ AH..— 


παρὰ F.—? καὶ add XTAAITZTBCEFH.— 


9 ταῦτα A.—' ἐπισκεψώμεθα ΣΥ et pr F.—* βουλόμενοι pr F.—t Suzy om pr — 


ἐν ἑνὶ ξυνημμένη»] Hiec verba Schlei- 
ermachero suspecta sunt. Becx. 

6. 84. ἕτερον μὴν τρόπον fj Te τοῦ 
σοφ.] In his sermo ita potest apud ani- 
mum expleri: ἕτερον μὴν τρόπον 5j Te 


5 τε τούτου. Demosth. in Leptin. 6. 
97. El μὲν γάρ τις ἔχει δεῖξαι κἀκείνους 


Reiskius corrigi volehat, καίτοι νι die 
αἰσχρὸν ópoles (ἐστὶ), mente potius 
explenda oratio. HxiNp. 
$. 85. ὅτ᾽ οὖν δὴ τὰ μὲν Api] Horam, 
quie in Edd. prava interpunctione 
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λόγηται xoay ὀθέλειν ἀλλήλοις, τὰ δὲ µή, καὶ τὰ μὲν 
ἑα᾽ ὀλίγον, τὰ ὃ ἐπὶ φολλώ, và, δὲ καὶ διὼ avrov οὐδὲν - 
κωλύειν τοῖς SU! πεκοίνωνηκέναι, σὸ δὴ μετὰ. TOUTO ἕυνε- 
αισπώμεθα τῷ λόγῳ v5àt σκοποῦντες, μὴ περ φάντων τῶν 
sido», i να ph ragoerapab" » πολλοῖς, ἀλλὰ αροελόμε- 
μοι τῶν μεγίστων λεγομένων ἅττα, mgoro μὲν oie incur 
έστω, irtra ποινωνίας ἀλλήλων φως «oe δυνάµιεως, ivt 
vó τε Or καὶ μὴ ὃν εἰ μὴ πάση σαφηνείωΣ δυνάµεθα. λα- 

. ps, ἀλλ οὔν λόγου ? bàssic! pns» γιγνώμεθα περὶ αὖ- 
τῶν, καθ oco» 0 τρῦπος ὀνδέχεται τῆς νυν σκέψτως, ὃ ἑὰν 11. ii. 300. 
ὥρα npe η παρεικάθῃ" v0 [uj ὃν λέγουσιν ὡς ὅστιν ὄντως 

y ἆθφοις Gra Merry. 


GEAI. Οὐκουν Ag 


s 86. HE. Μέγιστα μὴν TOV yer, & νῦν 03" δι]- 


μεν, τό vs! ὃν αὐτὸ καὶ στάσις καὶ κίνησις. 


OEAI. Πολύ γι. 

EE. Καὶ μὴν τώ γε δύο φαμὲν αὐτοῖν ἁμήκτω πρὸς 
ἀλλήλα. 

ΘΕΑΙ. Ἄφόδρα γε. 

EE. Τὸ δέ γε v paro ἀμφοῖν' ἐστὸν γὰρ ἄμφω του. 

ΘΕΑΙ. Πως ὃ oU; ; 


RE. Τρία δὴ φίγνεται TOTO. 
OEAI. T: μήν; 


HE. Ουκουν αὐτῶν ἔχαστον τοῦ μὲν δυοῖν ἕτερόν εστι, 
αὐτὸ Ü ἑαυτῷ ταὐτόν. 


OEAI. Οὕὗτως. 


. ἀρεκτέον F.—" κωλύειν ΤΛΕΠΣΥΒΟΕΗ : κωλύει s.—" καταρώµεθα, in mg κατα 
γφαραττώ F.—* καὶ πῶς CH οἱ το B.—? σαφηνίᾳ A.—* ἑνδεεῖ om T.—* παρ- 
eucdóy Beckhius libri παρεικασθῇ.---» 83) om XT.—* διῆμεν ARX et pr TI, διεῖ- 


μεν T, Begeuuer F : διῄειµεν s.— γε XATI.—* δύω XTAHTCFH.—Í ^e om A.—£ 8 


rant, sensum bene declaravit Ficinus: posuisset τό τε br καὶ τὸ μὴ) ὃν vel τὸ Uy 
Postquam ergo inter nos consenit, ex τε καὶ μὴ ὄν. Πσικυ. 

generibus quedam. vicissim congredi, — wapewdóp] In Edd. legitur παρει- 
quzdam penitus dissidere: et alia qui- κασθῷ, sensu nullo. Adscripseram πα» 
dem cum paucis, alia cum multis, non- . Atticum restituit Beck- 
sulla quoque per omnia omnibus coha- bius. V. Ruhnk. ad lim. Lex. p. 87. 
fere: sequamur deinceps ralionem ser- — Sensus est: si forte nobis, quando, quod 
snonis hujus ue. HxziNp. mon cet, id re vera non esse dicimus, 

Tra τό τε ὃν καὶ μὲ by] Accuratius e liceat abire. Ησινο. 
Plat. Vor.1 T. 4 κ 
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EE. Tí. vor αὖξ νῦν οὕτως εἱρήκαριεν σό " ταυτὸν 
καὶ. θάώσερον: σύτερα δύο vim τιν αὐτώ, τῶν μὲν sper 
P ξυμμιγυμάνο) pr iasívoig εξ ἀνάγκης δεί εαὶ 
περὶ πότε ἀλλ οὐ περὶ τριὼν ὡς rrr αὐτῶν σκεφγέον, 3 


1, 255. τὸ σε σαῦτὸν TOUTO ai θάτερον o ag! ὀἐκείνων 7i αροσαγορεύ- 


οντες λανθάνοµεν ἡμᾶς αὐτούς: 


$. 87. ΘΕΑΙ. "Ira. 


ARE. AX. οὔ τι μὴν πίνησίς γε" καὶ στάσις οῦθ ἔτε- 


y οὔτε TOUTÓV στι». 


OEAI. Hoc; 


RE. Ὅ si vie ἂν dd προσέσωµεν κίνησω καὶ στά. 
Ci, τουτο ^r αὐτοῖν οἷόν σε siyou. 


OEAI. T: 


RE. Kirge ss T$ σνήσεσαι xol στᾶσις ab yai ert: 
περὶ γὰρ ἀμφότερα θώτερον ὁποτερονοῦν γιγλόμανον αὐτοῦ 
ἀναγκάσει μεσαβάλλειν ι αὖ θάτερον eri ποὐναντίον σῆς αυ- 
roU φύσεως, ἅτε paro y or? TOU ἑναντίου. 


à 
XA, οὖν T, οὖν αὖ H.—h καὶ τὸ A.— abro E, αὐτοῦ BC, ἑαυτοῦ ATIH : 


αὐτοῦ *s. 


: & 
—) ξυμμιγνυµένων Κ.--Κ μὴν om pr 8: in ΣΥ lacuna est.—! ὥς om Ας. οὔτε 


6. 86. τινὲ αὐτὼ] Sic mecum correxit, 
quod vulgo legitur αὐτοῦ, Schleierma- 
cher. Ηεικο. 

καὶ sel πώτε ἀλλ] H. e. καὶ περὶ 
αὐτῶν és περὶ πέντε, ἀλλ᾽ οὗ περὶ τριῶν 
ὄντων σκεπτόον. ΗΕΙΝΡ. 

ὡς ἐκείνω»] Particulam ὡς, quam ne- 
scio cur ejecerit Steph. ex Ald. et Bass. 
revocavi.—spogayopebovres ὥς τι ἐκείνων 
oe ὃν) ita tes tanquam sit de 

wu mox $. sq. ἀμφότερα 
οὕτως αὐτὰ ταντὸν bs ὄντα προσεροῦμεν. 
Phedon. ϐ. 110. ὃ δή uoi dti e 
πολλοὶ αἴτιον αὐτὸ προσαγο 
ubi vid. not, Pro τι male Edd. ví. Ht». 

6. 87. σὔθ) ἕτερον οὔτε ταυτόν ἐστι] 
Cur non potius οὔτε θώτερον vel certe σὺ 
Gdrepov? HziND. 

τοῦτο οὐδέτερον abro] Non ad re- 
motiora Τὸ γαντὸν et τὸ ἕτερο», sed ad 
κίνησιν οἱ στάσι» refertur hoc abroiy. 
Neque motum neque siatum illud csse 
posse dicit, quicquid utrique, et motui δὲ 
statui, (anguam commune aliquid tribui- 
nus. HgiNp, 


κησίι τεστήσεται] ης er 
de suo indidit Ficinus vertens, Quia 
motus staret etc. — Cujas non durior de. 
fectus h. |. quam in prescedd. Qyrerep 
ἂν κοινῇ etc. quibus ὅτι 
voluerit. Cont. de Rep. ii, p. $76. 5. A. 
vi. p. 508. C. Notands tamen hec forma 
orationis, qua» mollios sane ita decurreret, 
Κίνησίς τε γὰρ οὕτως ἂν erafq καὶ στάσι 
αὖ τν ο " ie] Hw 

Tep µφότερα Oárepor bz. 
ita Jungenda et intelligenda : θάτερον 
Ύὰρ ὁποτερονοῦν αὐτοῦν (nam elierutrum 
eorum uirumvis, sive motus sive status) 
περὶ ἀμφότερα Ὑιγνόμενον (quando im 
wtroque inerit, in motu vel statu) àvey- 
κάσει etc. alterum coget in contrariam 
rursus suc naluram abire, quoniam hec 
alterum contrarii particeps factum est. 
V. c. si quis communiter τοῦ ταντοῦ na- 
turam quieti et statui tribuat atque boe 
ταντὸν idem esse quod motum ipsum 
velit: motus non modo in motu, sed 
etiam in statu erit; ita status in motam 
mutatus, Hziwp. 
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OEAI. Kos γι. 

' FE. Miriysro? μὴν ἄμφω ταὐτοῦ καὶὶ θωτίρου. 

OEAI Nai. 

FE. M3 τοίνυν λέγωμεν κἰνησίν y είναι γαὐτὸν Ἰ-θά- 
γερον, μηδ αὖ στάσι». 

OEAI. Ms γάρ. 

7" ΕΕ. 'AAX ἆρα τὸ o» καὶ τὸ αὐτὸν we! ἓν τι διανοή- 
σίο ἡμῶ; 

ΘΕΑΙ. "Ίσως. ' 

EE. 'AAX εἰ τὸ ὂν καὶ τὸ ταὺτὸν δὲν διάφορον ση- 
µαΐνετον, κίνησιν αὖ πώλιν καὶ στάσιν ἀμφότερα εἶναι λί- 
γουτες ἀμφότερα οὕσως αὐτὰ ταυτὸν ὡς ὄντα προσεροὺμοεν." 

ΘΕΑΙ. ᾽Αλλὼ μὴν τοῦτό γε ἀδύνατον. 

ΕΕ. ᾿ Αδύνατον dpa, ταὐτὸν καὶ τὸ Ov ἓν εἶναι. 1, ii, 211. 

OEAI. Σχεδόν." 

EE. Τέσαρτον δὴ πρὸς φοῖς σρισὶν εἶδεσιν εἰἶδος. TO 
ταῦτὸν τιθῶμε; 

OEAI. Πάνυ μὲν ovr. 

$. 88. EE. Tí M; vo θώτερον ἄρα ἡμῖν" λεκτέον πίµ- 
qvo», ? τοῦτο καὶ τὸ ὃν ὡς QU" ἄττα ὀνόματα $Q $i γένει 
διανοεῖσθαι δεῖ: 

ΘΕΑΙ. T&v o. 

EE. 'AAX οἶμαί σε συγχωρεῖν τῶν ὄντων τὰ uy αυτὰ 
καθ) αὑτά, σὼ δὲ πρὸς ἄλληλα) ἀεὶ λέγεσθαι. 

OEAI. Tí δ οὐ: 

ἘΒ. To À ἕτερον ἀεὶ αρὸς $Tspov. 5 γάρ: 


H.—^2 re ΛΟΒ.--- μετασχὼν C.—? µετέσχετον H.—2? τὰ τοῦ T.—" ὧς...ταὐτὸν 
om 1.—5 Δ et pr TL—! προσφεροῦμεν 't,.—" οὕτω σχεδὺν ἑροῦμεν cort F. 
—' εἶδος om et pr II.—* μὴν 2T, μὴ K.—* 8 XT'YCH.— ἄλληλα XARU 


. 68. ἄρα---λεκτέον iex vet.cod. ρα ἡμῖν λεκτέον] Sic Ald. nisi quod 
ins interroget. et i anta videtur ἄρα habet, atque inde Steph. In Bas. 
mibi postulare. Sznnax. Potiuscum in- 3. legitur ἄρα μὴ λεκτέον. Hztwp. 
terrog. An hoc et Id quodetc. Srzpn. — 60drepoy ἀμφοῖν µοτεῖχο τον 

ἡμῖν λοκτέον]  SrxPH. Αἱὰ, μὴ λεκ- — Bc. τοῦ αὐτὸ καθ αὐτὸ εἶναι et τοῦ ἕτερον 
φέορ Quod quidem est certissimum ἀεὶ σρὸς ἕτερον εἶναι.---ὖν ἄν ποτέ τι τῶν 
dissimulationis Stephani vestigium. nam ὀτόρων Er. esset interdum eorum, que 
My λοκτέον est tn Bas, 2. Aldus edidit, ale sunt, aliquid aliud non ad aliud otc. 
ut tu, Stephane, juip λεκτέον. Fiscm. ἍἨΗεικρ. Q3 


444 
ΘΕΑΙ. Οὗτως. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


RE. Ovx ἄν, si γε" σὸ 0» x0 τὸ θάσερον μὴ πάμπολο 


διεφερέσην'' 


ἀλλ di περ θάτερον ἄμφοῖν partixs Toi εἰ- 


δῶν ᾧ ὥς περ τὸ ὂν ἦν &y ποτέ σι καὶ σῶν riga ἅτερον οὐ» 
πρὸς ἕτερον. νῦν δε ἆ ἀτεχνῶς ἡμῖν 0 τί σερ ἂν rigor 5, συµ-- 
(έβηκεν ἐξ ἀνάγκης ἑτέρου" rovro ο περὶ à ἐστι εἶναι. 
ΘΕΙΑΙ. Λέγεις ao ds περ ἔχει. 
RE. Πέμπτον δή τὴν θωτέρου φύσιν λεκτέον ἐν τοῖς εἰ- 
δεσιν οὖσαν, ἐν oig προαιρούµιεθα. 


ΘΕΑΙ. Να. 


ΕΕ. Καὶ διὰ πάντων γε αὐτὴν αὐτῶν" φήσομεν eive 
Ἰδιεληλωβρῖαν. | ὃν ἔχαστον γὰρ ἕσερον εἶναι σῶν ἄλλων οὐ 
διὰ τὴν αὐτοῦ φύσιν, ἀλλὰ διὼ τὸ µετέχεω τῆς ἰδέας τῆς 


θωτέρου. 


OEAI. Κομιδῇ pin οὖν. 


S. 89. EE. “Ωδεί 0g Atyapusy? ἐπὶ τῶν wirTé xaÜ tr 


ἀναλαμ[βάνοντες. 


OEAI. Iac; : 


RE. Ie» ὥσον pr xiPmci», ug ἔστι παντάαασω ἔτερον 


στάσεως. 5 πως λέγορωον; 
ΘΕΑΙ. Ora. 


EE. Ov στᾶσις d έστίν. 


ΘΕΑΙ. Ουδαμὼ 


EE. "Ec: δέ γε dà τὸ" μετέχει τοῦ ὄντος. 


ΣΥ: ἄλλα *s.—*5 τα A.—5 διαφερέτην TXT.—h καὶ Γ.--ε ἑτέρον "LAU, 
teri : πρὸς ἕτερον s cum rc E.—4 τοῦτο ὅπερ δη : τοῦτο i εν 


αὐτὴν &R. 


ἀτεχνῶς ἡμ. ὄ,τιπερ] ἁτεχνῶς, quod 
pertinet ad ὄντεπερ, η. |. idem fere est 
quod ἁπλῶς, sine exceptione, prorsus. 
Aristoph. Vesp. 722. Καὶ νῦν ἀτεχνῶς 
ἐθέλω vapéxew ὅ,τι βούλει σύ. — Nub. 
453. Üpérrer ἀτεχνῶς ὅντι χρῄξουσι». 
Quem in modum adjungl : i solet iuprimia 
vocabulo οὐδεία. Plato Politic. p. 387. 
E. συχνὸν εἶδοι καὶ τῇ Ürrovpérp γε, ὧν 
olas, προσῆκο» οὐδὲν ἀτεχνῶς ἐπιστήμῃ. 
Aristoph. Plut. 362. Ὡς οὐδὲν ἀτεχνῶς 
ὑγιέε ἐστιν οὐδενόε. Αν. 605. Ὡς ἅν- 
βρωπός γε κακῶς πράττων ἀτεχνῶς οὐδεὶᾳ 


er ce- 
ος. di pen 


—Í à H.—5 λέγωμεν AAIIBCH.—À τοῦ XT.— ταντὸν E.— ταυτὸν αὐτὴν 


ὑγιαίνει. — Atque eadem potestate capi- 
enda vox Gorg. 6. 101. drexeis Td 
σκυτέας τε καὶ καὶ µαγείρους 
λόγων καὶ ἰατροὺς οὐδὲν καύν, nec scri- 
bendum ibi ἀτέχνως,. Ἡκεικο. 

ἐν τοῖς εἴδεσιν οὖσα», d» ois] Posterins 
in his ἐν tanquam e precedente syllaba 
natum expongerem, ni obstaret ejusdem- 
modi exemplum apud Xenoph. de Vec- 
tig. iv. 19. Απ αὐτῶν μὲν οὖν ἔγωγε, 
ἀφ ὧν µέλλω λέγει», οὐδέν τι ἀξιῶ θαν- 
µάζεσθαι ὡς δυφεόρετόν τι ἐξευρηκώι, 


Πεινρ. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


OEAI. Ἔστν. 
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EE. Avi δη πάλι ἡ κύνησις irsgor TOUTOU! ἐστίν. 


OEAI. Σχ εδόν. 


EE. Ov ταὐτὸν ἄρα ἐστιν. 


our. 


GEAI. Ov γὰρ 


AE. ᾽Αλλὰ μὴν αὕση ἦν ταὐτὸν διὰ τὸ µετέχεν αὖ 


πάν αὐτοῦ. 


ΘΕΑΙ. Καὶ pá 


ΕΕ. Τὴν αίνησιν μας φαὐσόν T εἶναι xai μὴ ταὐσὸν όμρ- 


λογητέον καὶ οὗ δυσχεραντέον. οὐ γὰρ ὅταν εἴσωμεν αὐ- rt, ii. 315. 


τὴν vaio καὶ μὴ σαύτόν, ὁμοίως εἰρήκα 6», ἀλλ ὁπό- 
ταν μὲν ταὐτόν, διὰ m pábs£oy ταύτοῦ πρὸς αὐτὴν. oUTO 
λέγοµον, ὅταν ài μὴ ταύτόν, δια τὴν κοινωνίαν αὖ θατίρου, 
à ἣν ἀποχαριζομένη' TOUTOU γέγονεν oux" ἐκεῶο QA. 
$TSpo», ὥστε ὀρθῶς αὖ λέγεσαν πάλι οὐ ταυτὀ». 


ΘΕΑΙ. Πάνυ μὲν ob». 


EE. Ουκοῦν d 8i 77 μεσελάμβανεν avra)? αύνησις 
στάσεως, οὐδὲν ἂν ὤτοπον 7) στάσιμο» αὐτὴν προσαγορεύει»! 

OEAI. Ορθότατά ΥΕ, εἰ σερ τῶν γενών συγχαρησόµεθα 
τὰ μὲν ἀλλήλοις ἔθέλειν µάγνυσθαι, rà, 0$ µή. 


T.—k éavr)» ΧΓΑΠΟΗ et corr AB. A 
ἑομόην Υ.-- bs οὐκ F.—5 


4. 89. ἀλλὰ ur abr, y d» ταντὸν] 
Srzrnm. * Atqui motus idem 
wiam rursus cjus, quod 


]ο codex sunt Cormari Eclogm. Fi- 
cinus ita vertit hunc locum, ut vix appa- 
reat, quomodo legerit, Affamen idem 
quodammodo est propter par 
i" enim ipso eodem participant. 
ICH 
ἀλλὰ μὴν abro * ἦν ταντὸν] Quum 
non motus tantum, sed, quod et statim 
additis bis διὰ τὸ μετέχει πάντ at e 
exprimitur et supra significatum est 
ke por $5 et 
δυο» éorw, ebr 
Tavrie, reliqua etiani omia, rb bv 
hern κίνησιε, atirae adeo τὸ θάτερον, 
ad iMar τοῦ ταυτοῦ referri aliquo 7 modo 
queant: me quidem magnopere 
istud αὕτη γε, hac quidem, quod quam 


ΧΔΛΗΠΣΥΣΕΗ et pr B.—! ἄποχωρι- 


οὐκ ἂν ZT.—9 abr» C.—P el XA οί pr IL—A s» om 


vim babeat b. ]. piane non assequor. 
Aptius longe ac prope necessarium ad 
sensum fuerit αὖ y "ye, & Ficino quoque 


b redditum, qui vertit, atfamen idem quo- 


dammodo est propter participationem (sc. 
motus)  8ic pos μα, Á ed $3 
pere dnfaver ws σγάσεων, et 
mox 6. 90. οὐχ ἕτερον ἄρ ἐστί πη καὶ 
ἕτερον (ἡ κίνησις). Βἰποστατη hoc. judi- 
cans Cornarius proxima sic refingi voluit, 
διὰ τὸ ueréxeiw ab πάλι» ταντοῦ. Πειπο. 
οὕτω λέγομεν] Ald. et Base. 
cui etsi locus in his nullus, tamen qoum 
t hec ὁπόταν μὲν ταντὸν e 
intelligere oporteat εἴπωμεν, cui per tem- 
porum rationem non convenit sequens 
λόγομε», primitus scriptum fuisse suspi- 
cor, ἀλλ᾽ ὁπότα» μὲν ταυτὸν όγωμο, 
διὰ T. µ.--οὕτω λόγομεο. Ίαπι Cod. 
Paris. γόγονεν és οὐκ ἐκαῖνο, in quo for. 
sitan ^i pud πως οὐκ ἐκ. Hxup. 
ὀρθῥτατώ γα, εἴτερ τῶν γενῶν] Parum 
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ΕΕ. Καὶ μὴν ἐπί yt τὴν τούτου πρότερον inim LE 
τῶν voy ἀφικόμεθα, ὀλέγχρντες ὡς Sci κατὰ φύσιν ταύτῃ. 


OEAI. Ilo; γὰρ 00; 


S. 90. EE. Λέγωμεν δὴ πάλι. Jl air ἔστω 675- 
go» τοῦ ἑτέρου, καθά περ ταυτοῦ T$ 3» ἄλλο καὶ τῆς στά- 


σίως; 
OEAI. ᾿Αναγκαῖο». 


EE. Ουχ έτερον ἂρ έστί ση xoi ἕσερον χατὰ τὸν νυν 


δὴ λόφο». 
OEAI. Abi . 


EE. Ti οὖν δὴ vo μετὰ rovro; dp οὐ 


ου Tay. per τριων 


ὄτερον αὐτὴν φήσομον εἶναι, σοὺ Ó$ τετάρτου μὴ φομ, 


ὁμολογήσαντες αὐτὰ εὖαι αέντε, φερὶ a» καὶ i» οἷς πρου- 


θίέµεθα σκοπών; 


T GEAL Kai Tug; ἀδύνατον" γὰρ συγχωριῖρ ἑλάττω 
σὸν ἀριθμὸν σου νυν δὴ φανέντος- 


RE. Ade" ἄρα TP χίνησι ἕσερον εἶναι σου ὄντος δια- 


μαχόμενοι Afyatutis" 


ΘΕΑΙ. ᾿ Αδείστατα μὲν οὖν. 
EIE. Οὐκοῦν 05 σαφώς ἡ κίνησε ὄντως ovx o» ἐστι καὶ 
ὄν, reí σερ τοῦ ὄντος μετέχει; 


y.—r 


dp ob τῶν ΧΓΔΛΕΠΣΥΕ et pr E, dpa τῶν CH et cort BE: dp' αὐτῶν s.— 


* ἑνὸς ABCH.—' ἁδύνατον...] hec priori continuant RC.—* : ἁδοῶς HC.—* Aéyo- 


hec precedenti proxime quseationi con- 
gruere videtur Thesteti responsio ; noa 
enim ex eo, quod idearum alis inter se 
Juisceri possunt, aliw non possunt, eífi- 
citur, ut, αἱ qua particeps motus esset 
quietis, posset illestabilisnomimari. Hine 
oboriebatur olim suspicio, ut intercidisse 
aliqua putaremue, sic forsan restituenda : 
οὐδὲν--π * yv δὲ ob µετα- 
λαμβάνει ; e. o6 yàp οὖν. K. Aere 
lia στάσιμαν abr)» προσαγορεύε». 

γα, εἴπερ ctc, — Quar suspi- 
cionem probavit Schleiermeeber, Verum 
uod sepra bis dictum foit, $. 86. Kel 


μὴν τώ γε δύο (τὴν στάσιν et riy κνησυ) | verbis, 


ἀλλόλα 
πρῶτον κίνησο (λέγωμεν) P ἔστι 
παντάπασιν ἕτερον στάσοων--Οὐ στάσα 
Jig deri, cur id. tertio "b. |. 
Atque commode jem vi r cobssrere 
huc ommis, si Themteti luc responsio 


Es dn pragressem omnino putofar 
te disputationem imde a verbia $. 

89. ο λος ντος πέντε εἰς. 
non ad unzm bame, qu proxime prm- 
cenit, illios interrogationem, Obss ak» 


e va uere. Qui pe quum im ee 
his Eleatm verbis & sententia, 
nulle mode y quietis motam 

: ad bano sefertur Theeteti 


esso posee 
hoc τὰ δὲ μλ, ad superiora illud τὰ μὲν 
ὀθέλαιν µέγουσθαι, Harb. 


Θ. Ados: 
Pues ép ανν προς αμα 
Cc cefta emendatiope m "qudm 
Eis eie, M. cries. c. Mn 
i, Kal v6s; ἀδύνατον yàp—(qerár- 
ves, colloquii vices ex aafiqua Ma et 


CA translatione ουσ αἱ. 
ulgo hzse omnia ἀδύνατον γὰρ- φανέν. 
vos. ἁδεῶς ἄρα-- πο 
tur. Ηδη). 


- —— m — — a uá— m 
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λόγηται κοικονεῖν idi ἀλλήλος, τὰ δι μή, καὶ τὰ μὲν 

iz ὀλίγου, và, ὃ ἐπὶ πολλά, τὰ δι καὶ διὼ rra ουδὲν - 
χωλύεμ᾽ τοῖς XC! ποκοινωνηκόναι, σὸ δὴ μετὰ TOUTO £un- 
πισπόμεθα τῷ λόγῳ τῆδε σκοποῦνσες, μὴ περ φἄντων τῶν 

εδῶν, f να μὴ: παραττώμεθα” ἐν πολλοῖς, ἀλλὰ προελόμε- 

»i τῶν µεγίστων λεγομένων ὄστα, πρῶτον μὲν ποῖα ἔκαστώ 

ier, ὄσειτα κοινωνίας ἀλλήλων quc" $n δυνάμιεως, να 

τό τε Op καὶ μὴ ὃν $i μὴ πάση conia! δυνάµεθα. λα- 

B», ἀλλ οὖν λόγον ?» ἐκδ εεῖς” μδὲν γιγνώµεθα περὶ αυ- 

τῶν, καθ oo» 0 τρόπος ἐνδέχεσαι τῆς νυν σκέψεως, ὃ ἑὰν 11. ii. 209. 


ὥρα μον 77 παρεικάθη" σὸ μὴ ὂν λέγουσι ὡς ἔστω ὄντως 
ὃν ἀθφοις ἁπαλλάττευ. 


ΘΕΑ]. Ουκοῦν Ag. 


S 86. AE. Μέγιστα μὸν σῶν yea, & v)» 03" δι]- 


ef φό vs5 0» αὐτὸ καὶ στάσις xci χίνησις. 
pos», 


OEAI. IloAs ys. 

ΕΕ. Καὶ μὴν τώ γε δύο Φαμὰν αὐτοῖν ἁμίπτω πρὸς 
ἀλλήλα. 

GEAI. Σφόδρ a γε 


EE. Τὸ δέ ys ὃν μικσὸν ἀμφοῦ: ἐστὸν γὰρ ἄμφω που. 
OEAI. Πας ὃ LI ; 


RE. Τρία δὴ γίγνεται σαυτα. 
OEAI. T; p; 


RE. Ουκουν αὐτῶν ἔκαστον Toi» μὲν δυοῖν ἑτερόν ἐστιν, 
αυτὸ ὃ ἑαυτῶ ταύτόν. 


ΘΕΛΑΙ. Ofras. 


* ürexréor F.—" κωλύειν ΓΛΕΠΣΥΒΟΕΗ: κωλύει s.—" καταρώµεθα, in mg κατα 
, F.—* καὶ πῶς CH et rc B.—? σαφηνίᾳ A.—* ἐνδεεῖς om T.—* παρ- 
A Bociiins: libri vapeixag07.—^ δὺ om ΣΥ.---- διῆμεν ΧδΕΣΥ et pr TI, διεῖ- 


με T, Beneuty F : 8nfeuiey ς.--ᾱ γε XATI.—8 δύω XTARYCFH.—f γε om A,4—8 ἃ 


rant, sensum bene declaravit Ficinus: posuisset τό τε ὃν καὶ τὸ μι ὃν vel τὸ Uy 
Postquam ergo inter nos convenit, ex τε kal μὴ Óv. Ηεικυ. 

generibus quaedam vicissim. congredi, uLependón] In Edd. legitor παρει- 
qusdam penitus dissidere : εἰ alia qui- kao0j, sensu nullo. Adscripseram πα” 
dem cwm paucis, alia cum multis, non- . Atticum παρεικάθῃ restituit Beeck- 
Sulla quoque per omnia omnibus coha-  hius. V. Rohnk. ad lim. Lex. p. 87. 
fere: sequamur deinceps rationem ser- Sensus est: si forte nobis, quando, quod 
monis hsjus etc. Ἠεινο, won esl, id re vera won esse dicimus, 

ἵνα τό τε bv καὶ uà ἂν] Accuratius impune liceat abire. Hxi1Np. 
Piat. Vor. IV. 
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ΕΕ. Tí vor αὖξ νῦν οὕτως tipa py so et TUTO 
καὶ θώτερον; τύτερα δύο vim Tivi αὐτώ, τῶν μυ sper 
PUN ξυμμιγνυμένω) p ἐκείνοις ἐξ ἀνάγκης ái, καὶ 
σερ mirrs ἀλλ ου i sg es rre, αὐτῶν σκεστέον͵ 3 
1.955. σό σὲ ταὐτὸν TOUTO καὶ θάσερον ὁ ex! ἐχαίνων σι προσαγορεύ- 
ovrég λανθάνοµω ἡμᾶς αυτούς; 
mi21.  ἃ, 87. OEAI. Ἴσως. 
E. AAXX οὗ si" μὴν κίνησίς γε" καὶ σνάσις οὖθ ὅτι» 
y οὔτε ταὐτόν ἔστυ. . 
OEAI. Ios; 
RE. "O v Te ὧν wo) προσείσωµεν κίνηση καὶ στά. 
ci», τοῦτο οὐδέσερον αὐτοῖν οἱόν σε εἶναι. 
OEAI. T: 5. 
EE. Κάρησίς σε στήσεται xoi στάσις ab αιηθήσεται’ 


περ) γὰρ ἀμφότερα ῥώτερον ὀπογερονουν γεγνόµανον αὐτοῖν 
ἀναγκάσει para oom. αὖ ῥάτερον ἐπὶ τοὐναντίον σης αυ- 
τοῦ φύσεως, Cort μιτασχὸν' TOU ἑναντίου. 


ó 
XA, οὖν Γ, οὖν αὖ H.—^h καὶ τὸ A.—) αὐτοῦ E, αὐτοῦ BC, éavro? ΔΠΗ: αὐτοῦ *s. 
| 
---) ξυμμιγννµένων Χ.--- μὴν om pr E: in Zr lacuna est.—! ὥς om As.—" οὔτε 


6. 86. τινὲ αὐτὸ] Sic mecum correxit, κἱρησίε τεστήσεται] Sermoni copulam 
quod vulgo legitor αὐτοῦ, Schleierma- de suo indidit Ficinus vertens, Quia εί 
cher. Hziw». motus staret etc. Cujus non durior de- 

καὶ περὶ πέντε, ἀλλ] Ἡ. o. καὶ περὶ fectus h. |. quam in prascedd. Ὅρτιπερ 
αὐτῶν és περὶ πέντε, ἀλλ᾽ ob περὶ τριῶν ἂν κοινῇ etc. quibus ὅτι prefigi nemo 
ὄντων σκεπτέο». Hiup. voluerit, Conf. de Rep. ii. p. 316. A. 

, ὡς ἐκείνων] Particulam ὡς, quam ne- vi. p. 608. C. Notanda tamen hzc forma 
scio cur ejccerit Steph. ex Ald. et Bass. orationis, quee mollius sane ita decurreret, 
revocavi .— tpogayopebovr es &s τι ἐκείνων Κίνησίς τε γὰρ οὕτως ἂν στα καὶ στάσις 
(ας. bv) ita tes Hp sit de αὖ pls Βεινο. " jx. 

tà mox $.sq. ἀμφότεα πε ἀμφότε T 

aPrus αἶτὰ ταυτὸν és ὄντα προσεροῦμεν. ita jungenda et intelligenda : leve 
Phesdon. 6$. 110. ὃ δή µοι φαίνονται--οἱ — *yàp ὁποτερονοῦν abro» (nam alterutrum 
πολλοὶ αἴτιον abrb wpocayopeóew, | corum uirumvis, sive motus sive σκι) 
ubi vid. not. Pro τι male Edd. τί. Ἠκινυ. περὶ ἀμφότερα γιγνόμενον (quando in 

6. 87. οὔθ' ἕτερον οὔτα ταυτόν ἐστι]  wiroque inerit, in motu vel statu) àvay- 
Cur non potius οὔτε θώτορον vel certe σὐ κάσει etc. alterum coget i& contrariam 
θάτερονὲ Hxiwp. rursus sw? naluram abire, queniam hoc 

τοῦτο σὺδέτερον abroiv] Non adre- alterum contrarii particeps factwm est. 
motiora Τὸ ταντὸν εἰ τὸ ἕτερον, sed ad — V. ο. si quis communiter τοῦ ταντοῦ πα” 
κίνησιν οἱ στάσιν refertur hoc αὐτοῖν. turam quieti et statui tribuat atque hoc 
Neque motum meque siatum illud esse ταντὸν idem esse quod motum ipsum 
pesse dicit, quicquid utrique, et motuiet velit: motus non modo in motu, sed 
statui, (angxam commune aliquid tribui- etiam in statu erit; ita status in motam 
mus, HgiN», mutatus, Hzriwp. 


. ισα ο» Ὁ 
µππσπωσω”" 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


OEAIL Κομιδῇ γε. 
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' EE. Meriysror? μὴν Guo ταὐτοῦ xai θατίρου. 


OEAL Na. 


EIE. Μη τοίνυν λέγωμεν κἰνησίν y εἶναι ταὐτὸν ᾖ-0ά- 


τερο», μδ αὖ στάσυ. 


OEAI. M3 γάρ. 


γίον spas 
ΘΕΑΙ. Ίσως. | 


EIE. 'AAX sí τὸ ὂν xci τὸ varo μηδὲν διά 


νΝ «S 4 4 
Ὃ- ΕΕ. 'AAX deae τὸ Ov καὶ τὸ ταύτον OK" $» σι διανοη- 


ο) ση- 


µαΐνετον, πίνησιν αὖ πάλιν καὶ στάσιν ἀμφότερα εἶναι λέ- 
γονγες ἄμφότερα οὕτως αὐτὰ ταὐτὸν ὡς ὄντα προσεροῦμωον.' 
ΘΕΑΙ. ᾽Αλλὼ μὴν τοῦτό γε ἀδύνατο». 
EIE. ᾿ Αδύνωτο ἄρα ταὐτὸν καὶ τὸ ὂν ἓν εἶναι. 


OEAI. Σχεδόν." 


EE. Τέσαρτον δη πρὸς τοῖς τρισὶν εἶδεσιν εἶδος. τὸ 


3 ^ 
ταυτον vius; 


OEAI. Πάνυ p» οὖν. 


5. 88. EIE. Τί δέ, τὸ θώτερον ρα piv" λεκτέον πίµ- 


4 ^ NM €t ^x X » 7 εἰ / 
vow," τοῦτο καὶ τὸ Oy ὡς OU ἄττα ὀνόματα 6D ον γένει 


διανοεῖσθαι δεῖ; 


OEAI. Tz; ὦν. 


ΕΕ. 'AAX οἶμαί σε συγχωρεῖν τῶν ὄντων τὰ μὲν αὐτὰ 
καθ αὐτά, τὰ δὶ πρὸς ἄλληλα) asi λέγεσθαι. 


OEAI. Tí δ ου: 


EIE. Τὸ J ἕτερον ἀεὶ πρὸς ἕτορο. ᾗ γάρ; 


B.—2À γε ACH,-—? μετασχὰν σ.---δ µετέσχετο» H.—4 τὰ τοῦ T.—' és...Tabrbr 


$- 88. ἆρα---λεκτέον] Legi ex vet. cod. 
Wne inferrogat, et ita sententia videtur 
mibi . SznnAx. Potius cum in- 
temog. An hoc et Id ete. SraPB. 
Bp λοκτέον] SrzPz.* Ald. μ) λεκ- 


vé». Quod quidem est certissimum 
dissimulationis Stephani vestigium. nam 
Νὴ λακτέον est m 2. Aldus edidit, 


ut tu, Stephane, ἡμῖν λεκτέον.  Fiscn. 


2.—5 διαφέρον A et pr TL—! προσφεροῦμεν 
οἶδος om XA et pr Tv μὲν 3r, μὴ Β.---ᾱ 80 XTYCH.—! ἄλληλα Κδπα 


Quer 1..---ᾱ οὕτω σχεδὸν ἐροῦμεν corr F. 


ἡμῖν λεκτέον] Sic Ald. nisi quod 
hoe habet, atque inde Steph. In Bas, 
9. legitur ἄρα μὴ λεκτέον. Harp. — 
θάτερον i» μετεῖχε τοῦ elbow] 
Sc. τοῦ αὐτὸ καθ αὐτὸ εἶναι et τοῦ ἕτορορ 
del αρὸς ἕτερον εἶναι.---ὖν ἄν ποτέ τι τῶν 
ἑτέρων ἔτ. esset interdum eorum, que 
alie sunt, aliquid aliud mon ad aliud etc. 


Hemp. ' 
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EE. Ὄντος δὴ πρὸς oy. $35 ἀνσίθεσις, ὡς toux, εἰναύ 
vi! συμβαίνει τὸ μὴ καλόν. 

ΘΕΑΙ. ᾿Ορβότατα. 

EE. Τί οὖν; κατὼ τοῦτον τὸν λόγον ἄρα μᾶλλον μὲν 
τὸ καλὸν ἡμῖνᾶ ἐστὶ τῶν ὄντων, ἧστον δὲ v0 pu3 καλόν; 

OEAI. Oi. 

EE. 'Opoiac ὥρα" TÓ μὴ μέγα καὶ TO μέγα αὐτὸ εἰ- 
γαι λεκτέον; 

OEAI. Ὁμοίως. 

ELE. Ουὐκοῦν xoi τὸ μὴ δίκαιον τῷ Qixaío πατὰ ταυτὰ 
θεγέον αρὸς TO μηδέν σι μᾶλλον είναι θάτερον θατέρου: 

OEAI. Tí wu»; 

EE. Καὶ τἆλλα δὴ τωύτη λέξομωεν, πεί περ ἡ θατέρου 
φύσις ἔφάνη) τῶν ὄντων occ. ἐκαίνης δὲ οὔσης ἀνάγκη δὴ 
καὶ τὰ μόρια αὐτῆς μηδειὸς ἦττον ὄντα σιθέναι. 

' ΘΕΑΙ. Πως γὰρ οὗ, — 

EIE. Ουκοῦν, ὡς ἔοικεν, 5» τῆς θατέρου μορίου φύσεως 
χαὶ τῆς TOU ὄντος πρὸς ἄλληλω ἀντικειρένων ἀντίθεσις ου- 
δὲν ἥττον, εὖ θέµις εἰπεῖν αὐτοῦ τοῦ ὄντος οὐσία Σσγίν, OUX 


1. 258. 


í 


IH. li. 21 8. 


AM ATI. —^ ἀντίθεσιω A et pr TI.—f τι om .—t du τὸ καλὺν A,—À ἄρα καὶ F.— 
! ταῦτα ΧΕΗ.-- ὁ φανῆ XA et pr II.—k δ) XAIL—! μὴ µέγα ot μὴ καλόν bis po- 


' ὄντος δ)] Stephani verbis explicare 
malim ea, οὐ a Ficino hunc in mo- 
dum reddita: Cum aliquid in parte 
quadam entium delerminatum sit rur- 
susquc alicui entium opponatur, contin- 
gatque ita non pulchrum dici, sequi- 
tur, non pulchrum esse aliquid, quando- 
(uidem est. illud cui opponitur. In qui- 
us ille priora secus intellexit, postremo 
sic videtur legisse :---εἶναι τὸ μὴ καλὸν», 
ὄντος δὺ πρὸς ὃ ἡ ἀντίθεσις, &s ou, 
εἶναι συμβαίνει τι μὴ καλὸν, sensu per- 
verso. Nimirum quum in Ald. et 
Bass, vitiose legeretur, "Όρτως δ) πρὸς 
ὃν — εἶναί τι συµβαίνει--, à Cornario 
Stephanus hanc nostram recepit scrip- 
turam, quam ipsa flagitat argumentatio, 
et, quantam colligi ex varietate libri Pa- 
risini ab Heusdio vulgata potest, & co- 
dice illo affirmatam reperit Ruhnkenius. 
Neque enim quidquam diversitatis inde 
enotatum. Nulla igitur jam restat in his 


dubitatio, nisi quod τι istud in Edd. vett. - 


unde huc irrepserit, nemo fere decernat. 


Án natum hoc potemus ex ro.?  Cujas 
uidem sic positi exempla dedimus ad 
heztet. $. 115. Nam quod vir ezi- 

mius hinc illud pro aiticulo ante nomeu 

ἀντίθεσις reponi voluit, et articulum ego 
illum ἡ rectum h. [. atque adeo necessa- 
rium esse, et, si ὅν τι scripsisset 
eundem scripturum fuisse judico, ὄντος 
τινος πρὸς Uv τι etc. Ησικεδ. 

οὑκοῦν καὶ τὸ μὴ δίκαιον] Ergo εἰ non 
justum perinde atque. justum poni eper- 
tet, si respicias illud quod mikilo magis 
alterum est altero? Hxi1Np. 

οὐκοῦ», &s ἔνικεν, ἡ τῇ: θατέρον μορίου 
φύσ.] Verborum hec est junctura: ob«- 
oUy, ὡς lower, $ ἀντίθεσις τῆς 

µορίου θατέρου etc. oppositio nature par- 

tis alicujus ex idea τοῦ θατέρου etc. 

Hziwp. 

αὑτοῦ τοῦ ὄντος obcd érrw] Vulgo 
vitiose οὐσία pro οὖσα, quod e Simplicio 
in Aristot, Phys. i. f, 68. 2. reposui. Mox 
idem Simpl. ἕτερον κἀκείνον. Hzixp. 
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ΘΕ ΛΙ. Ἔστν. 
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EE. Αὐύις δὴ πάλιν 5 κίνησις ὄτερον ταὐτοῦὶ ἔστίν. 


ΘΕΑΙ. Σχεδόν. 


EE. Ov ravro» ἄρα ἐστίν. 


GEAI. Ου γὰρ οὖν. 


HE. ᾽Αλλὰ μὴν αὕτη γ ἦν ταὐτὸν διὰ τὸ μετέχει αὖ 


/ 9 ^. 
τας αυγου. 


ΘΕΑΙ. Ko µάλα. 


EE. Την κίνησω δὴ σαὐτόν τ εἶναι καὶ μὴ σαυτὸν ὁμρ. 


{ λ 2, , M e" 4 , 9ο 
λογητέον χαι ου δυσχεραντίον. ου γαρ OT) εἰτωμεν αυ- 11. ji. 218. 


τὴν ταὐτὸν) καὶ μὴ ταῦτόν, ὁµοίως εἰρήκαμ, AX. ὁτό- 
ταν A» ταὐτόν, διὰ τὴν µάθεξιν ταύτου πρὸς αὐτὴν" οὕτω 
λέγορος», ὅταν Qs μὴ ταύτόν, διὰ τὴν κουωφνίαν αὖ θατέρου, 
δ ἣν ἀποχωριζομένη παὐτοῦ γέγονεν oUX" ἐκεῶο ἀλλ. 
ἕτερον, ὥστε ὀρθῶς αὖ λέγεται πάλιν οὐ ταὐτόν. 


OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 


EE. Οὐκοῦν κἀν' sí a7 μετελάμβανω αὐτὴ. αύνησις 
στάσεως, οὐδὲν &y ἄτοπον ἦν στάσιµον αὐτὴν προσαγορεύει»; 

ΘΕΑΙ. ᾿Ορθότατά γε, si περ τῶν γωὼν συγχωρησόµεθα 
τὰ μὲν ἀλλήλοις ἐθέλεν µάγνυσθαι, τὰ δὲ μή. 


rT.—k XT'ATICH et corr AB. λ 


FH et pr B.—! ἄποχωρι- 


éyeper XT AARILZYE 
ζομέην Τ.--- és obx F.—^ οὐκ ἂν ΣΥ.--ο αὕτη C.—» εἰ XA et pr IL—A s» om 


propler par 


ἀλλὰ μὸν abro y 3» ταντὸν] Quum 
non motus tantum, sed, quod et statim 
additis his διὰ τὸ neréye πάντ αὐτοῦ 
exprimitur et supra significatum est 6. 
δν penna αὐτῶν ἔκαστ "iri 
δυο» ἐστι, ebr e 
Tavrbe, reliqua etiani omnia, τὸ b», 
στάσιε, ἡ κίνησιε, atipae adeo vb θάγερο», 
ad Ἰδόαν τοῦ ταυτοῦ referri aliquo modo 
queant: me quidem magnopere offendit 
istud αὕτη γε, hac quidem, quod quam 


ὃ redditum, qui vertit, a£famen id 
2 


em quo- 
demmodo participationem (sc. 
do Banes prre ^ ed τη 
pere νησι στάσεωε, εἰ 
πιοχ $. 90. οὐχ ἕτερον» üp ἐστί πη καὶ 
ἕτερον (ἡ κίνησις).  Sincerum hoc judi- 
cans Cornarius proxima sic refingi voluit, 
διὰ τὸ µοτέχειν ab πάλιν ταυτοῦ. Haiwp. 


οὕτω λόγομεν] Ald. et Bass. λέγωµε», 
cui etsi locus in his nullus, tamen quum 


λέγομε», primitus scriptum foisse suspi- 
cor, ἀλλ) ὁπότα» μὲν ταντὸν λέγωμο, 
διὰ τ. µ.---οὕτω λόγομε. Tum Cod, 


sitan latet -yey. ves οὐκ ἐκ. Ηεινο. 
ὀρθῥτατά γε, εἴτερ τῶν γενῶν] Parum 
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OEAL T; δή 

EE. Πλεῖο 7 ἐκεῖος, ἀπεῖπιν σκοπών, ἡμεῖς sic vo 
apórÓsy" ὅτι ζησήσαντες ἀπεδείξαμε αὐτφ." 

OEAI. Πως: 

AE. Ὅτι ὁ 0 pár vou! uen 

οὐ γὰρ μή ποτε τοῦτο" Quse εἶναι μὴ tórra, 
ἀλλὰ σὺ τησὸ ep ὁδοῦ δι ζήσιος" εἴργε νόημα. 

OEAI. Λέγει γὰρ οὖν" οὗσως. 

EE. Hye; δί γε οὐ µόνον ὡς ὡς ἴστι Ta μὴ órra* ἀπι- 
δείξαμοε», ἀλλὰ καὶ τὸ εἰδος o ο τυγχάνει Oy TOU μ ὄνεος 
ἀπεφηνάμεθα" τὴν γὰρ θωτέρου φύσιν ἀποδείξαντες oU ουσᾶν 
σε καὶ κατακεκερ guai pray € ez πάντα τὰ ὄντα πρὸς ἅλ- 
λῆλα, TO αρὸς TÓ ov ἔκαστον" μό μον αὐτῆς ἀντισιθέμονν' 
ἐσολμήσαμεν siae» ὡς αὐτο furo Lud όντως TÓ pa ον. 

OEAI. Koi παντάπασί γε, ὦ Lis, ἀληθέστατά µοι 
δοκοῦμεν εἰρηκέναι. 

S. 95. EE. Ms TOÍyUy npest εἴπη τις ὅτι τοὐνανσίον 
TOU ὄντος τὸ μὴ 0 ἀποφαμόμενοι σολμῶμεν λέγειν ὡς ἔσ- 
qi. ἡμεῖς γὰρ περὶ pár ἐναντίου τινὸς αὐτῷ y ips πάλαι 
Aéro», εἶτ ἔστι εἶτε μὴ λόφον ἔχον 3 καὶ φωντάσασω 


μια pr Π.---- ἀφεστήκαμεν $.—" ἐκεῖνου H : κένας ὃς, quod relictmn mal- 
-- feror a αὐτὸ R.—! πο Έ, πω 21.—3 «ovr οὐδαμβ...ὄντα libri, ut 


supra p. $92, 3.— Bbewr E, διζήµενος CH et corr B.—b οὖν om pr .—* és 
ἔστι τὰ μὴ ὄντα XAX1:. τὰ μὴ ντα ὅν dori ὃς.---ᾱ τὸ ante ὃν om A.—^ ἔκασγον 


Simplicius: libri ἑκάστονι.--- ἀντιθέμενον E, ἀντιθέμενον F.—8. μὴ τοίνυν ἡμᾶς ow 


πλέον ἡ κενοι-- ἔτι ῥητήσαντες] πλό- Le 


.. 9» Platonis iore pro πλεῖον e Simplicio ἂν 


Hi. 096. B. j γὰρ οὖν 
ü Xx vào M πο 


reposui. Pro ὅτι ζητήσ. idem ὀπιητή- σαιτο —. - de Rep. e Pe 451. a ade 
varres, — Male. er 6$. 116. Pup ob γὰρ οὖν ἔλαττον à 
µόνον ἐπιστήμης (ἑνδείᾳ dre — Porson, ad Eurip. Med. 685. Neque 


τοὺς ἐξαμαρτάνονταε), ἀλλὰ καὶ els τὸ 


rectius apud Simpl. deest ye im bis ἡμας 
πρόσθεν ἔτι GpoXoyfikare ὅτι perpurucis, 


bé «ye etc. De usu particalarum δέ γο 


Postremum in his αὐτῷ, quod non tam 
ad ἀπεδείξαμεν, quam ad totam senten- 
tiam pertinet, no video cur necesse sit 
mutare i in abró. HzixD. 

TobT' οὐδαμΏ εἶναι μὴ ὄντα] Tum Sim- 


plic. τό γε uà bv olórre εἶναι. Versum. & 


emendavi ad $. 47. In proximis idem 
Sümpl. vocula οὖν male omissa, M ει 
yàp οὕτω, cf. ru e. Ἡν * 
Politic. p. 810. B. 2. Εἰκδε yàp o 


vid. Porson. sd Eurip. Orest. 1394. 
Statim post Simpl. ob µάνον ὧς leri và 
μὴ ὄντα ἀπ., qui ordo Greecam structere 
elegantiam perimit. Harup. 

τὸ πρὸς τὸ ὃν µόριον] H.e. 
καστον αὐτῆς µόριον τὸ αρὰ: τὸ le ἀντο» 
τιθέµ. Quod sensus poscit, ἕκαστον pre 
* vulgato ἑκάστον deditSimpl. Paullo poet 
idem Simpl. Kal, παντάκασι, à (és, 
e τἆληθέ. Ἠκινοι 


" —-eommpumums UE μπιτ ον στ E 
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vi», ἑαυτῆς ἐδίων' διὸ πολλαὶ τέχναι T sii λεγόμεναι 
xai ἔπιστημαι. 

OEAI. Πάνυ pi» οὐ». 

ΕΕ. Οὐκοῦν καὶ và τῆς θατέρου φύσεως µδρια μιᾶς 
οὔσης ταὐτὸν" φίπονθε τοῦτο. | 

OEAI. T&y ὤν. ἀλλ' org δὴ λέγωμεν. 

RE. Ἔστι τῷ καλῷ τι θατέρου µόριον avririféusyor;" 

ΘΕΑΙ. Ἔστν. | 

ΕΕ. Τοῦτ οὖν ἀνώνυμον ἔροῦμεν 7j σι ἔχον ἔπωνυμίαν; 

OEAI. "Eyor ὃ γὰρ pun" καλὸν ἑκάστοτε Φβεγγό- 
µεθα, τοῦτο οὐκ ἄλλου τινὸς ὅτερόν ἔστιν ἢ τῆς τοῦ καλοῦ 
φύσεως. 

EE. "Ifi vo», vods joi λέγε. 

$. 93. ΘΕΑΙ. Τὸ «oio; 

EE. "AAAo τι τῶν ὄντων σινὸς γένους ἀφόθισθιν καὶ 
αρός τι τῶν ὄντων αὖ πάλιν ἀντιτεβιν' οὕτω ξυμβίέβηκεν" 
$04 τὸ μὴ καλόν; 


OEAI. Οὗτως.ὸ 


elg) corr TI et mg F, elo mg H: τισὶ *s,.—^ ταῦτὸ AH.—" ἀλλ ὅτη H, ἀλλά πη 


πι 
eor F: ἄλλό τη *r.—* ἄντιθέμενον E, ἀντιθέμενον» ΣΥ.---ᾱ p) om A.—! τοὺς 
yérovs ΔΕ: 70s ἑνὸς *yévevs 55. népovs CH et yp AB.—5* ἀρτιτιθὲν AT.—? ξυμβε- 


ο 
Βηκόναι (omisso εἶναι) mei omnes,.—b ὄντωε EF.—5 ὃ ACH et cor B.—4 ἡ om 


εἶναι, quanquam ne hoc quidem bene Ficinus, nisi quod λέγε expressit: For- 
penderet ab illo φαίνεται. Hgixp. [At sitam. Verum qua ratione, declara, Ald. 


8. 1. 2. ἴόχει teste Fisch.] 

7wà éavríjs ἰδίαν] In his absone in- 
€ulcstum éavrijs libri Parisini auctoritate 
expunii, ex eodemque optimo codice in 
proximis dedi τέχναι 7' eloí. Vulgo 
γέχναι τισί. Ἡκινο. 

τάχ) ἂν] Alteram lect. vet. cod. malo. 
OE. Táy ἄν' DX ὅτη δ), λέγε. RE. 
"Rer: T9 kaAg etc. id est, ΤΗ. Fortasse: 
sed dic quo pacto. Ho. Estne alterius 
etc. ΘΤεΡΗ. 

Sic vero Cornarius ex mgenio, consti- 


tmitlocum, Codicibus Ficini aliter con- . 


stitutus erat; nam in versione ejus est, 

Tux. Forsitan. Verum qua ratione, di- 

cemus (egit igitur λόγωμεν). Hos. Est 
— 18CB. 

πάχ’ hy, ἀλλὰ πῇ 0) λέγ.] Saum Pla- 

toni rediit e Cod, Par, quicum conspirat 


8. Τάχ) lb». E. ᾽Αλλά κη δ) λέγωμε 
ἔστι τῷ κ. Hain». 

6. 93. ἄλλο τι τῶν ὄντων] Numquid 
ab uno quodam (vel quopiam) genere eo- 
rum qua sunt separatum, εί rursum ali- 
cui eorum qu& sunt oppositum, ita con- 
tingit, ut sit Non pulchrim? Τη. Ita. 
Ho. Contingit itaque ut Non pulchrum, 
sit oppositio qua quod est opponitur ei 

d est. Hic enim ἄλλοτι est adverb. 
interrogandi, Male autem in vulg. edit, 
ξυμβεβηκέναι pro ξυμβέβηκεν εἶναι. male 
item ὄντως 5) πρὸς bv, pro Üvros. Et 

εἶναι in iisdem expungendum Τι. 
ortasse autem et jj ante ἀντίθεσιο. 
SrrPH, Vet. codex dispunctionem usi- 
tatam non agnoscit, que tamen cum ea 
quam sum secutus in mea interpretatione 


est prorsus vvrérvuos, SERRAN. 
8 1, 


Plat. Vor. IV. 


e 
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EE. Ὄντος δὴ πρὸς ov 34 ἀντίθεσις, ὡς oux, ενα 


X 
ril συμβαίνει TO μὴ καλό». 


OEAI. ᾿Ορβότατα. 


/ 8 ^ X / rH ο, 4 
EXE. Τί οὖν; χατὰ τουτον τὸν λογον ἄρα μᾶλλον puty 
N i^e ^ g ? Y ^ YN * ài 9 ν / 
το καλον Q)[AIY? εστί τῶν OVTOY, 7) TOP 66 VO µη χαλον; 


ΘΕΑΙ. Οὐδε. 


/ 
ναι λεκχτέον; 


OEAI. 'Ομοίας. 


EE. Οὐκοῦν καὶ τὸ μὴ δίκαιον τῷ δικαίφ κατὰ ταυτὰ 


1. 258. EE. Ὁμοόίως ἄρα" TÓ μὴ μέγα xui TÓ μέγα αὐτὸ εἰ- 


i 


θετέον πρὸς σὸ μηδέν τι μᾶλλον είναι θάσερον θατέρου; 


ΘΕΑΙ. Τί μήν; 


n.ü.218. EE. Καὶ τἆλλα δὴ ταύτῃ λέξορυε», ἔπεί περ 7 θατέρου 


φύσις ἐφάνη) τῶν ὄντων οὖσα. ἐπείνης δὲ οὔσης ἀνάγκη δὴ 
,) x / 
καὶ τὰ μόρια αὐτῆς μηδοιὸς στον ὄντα σιθέναι. 


ΘΕΑΙ. Ila; γὰρ ov; 


EE. Οὐκοῦν ὡς ἔοικεν, 9 σῆς θατέρου μορίου φύσεως 
xai τῆς τοῦ ὄντος πρὸς ὤλληλα ἀντικειρένων ἀντίθεσις οὐ- 
di» στον, si θέρωις εἰπεῖν, αὐτοῦ τοῦ ὄντος οὐσία &T'riP, ουκ 


ΧδΠ.--9 ἀντίθεσιν A et pr TI.—f τι om ς.--δ 


Tb καλὸὺν A,—h ἄρα καὶ F.— 


! ταῦτα Q.LEH,—J φανῆ XA et pr II.—k 53 XAIL—! uà µόγα et uà καλόν bis po- 


ὕντος 5] Stephani verbis explicare 
malim ea, que & Ficino hunc in mu- 
dum reddita: Cum aliquid in parte 
quadam entium determinatum sit. rur- 
susque alicui entium opponatur, contin- 
galque ita mon pulchrum dici, sequi- 
tur, non pulchrum esse aliquid, quando- 
quidem est. illud cui opponitur. In qui- 
us ille priora secus intellexit, postremo 
sic videtur legisse :---εἶναι τὸ μὴ kaAby, 
ὄντος 5 πρὸς ὃ ἡ ἀντίθεαις, ὡς ἔοικ, 
εἶναι συμβαίνει τι μὴ καλὸ», sensu per- 
verso. Nimirum quum in Ald. et 
Bass. vitiose legeretur, "Όρτως δὴ πρὸ 
ὃν — εἶναί τι συµβαίνει--, à. Cornario 
Stepbanus hanc nostram recepit scrip- 
turam, quam ipsa flagitat argumentatio, 
et, quantom colligi ex varietate libri Pa- 
Fisini ab Heusdio vulgata potest, & co- 
dice illo affirmatam reperit Rubnkenius. 
Neque enim quidquam diversitatis inde 
enotatum. Nulla igitur jam restat in lis 
dubitatio, nisi quod τι istud in Edd. vett. 
unde buc irrepserit, nemo fere decernat. 


An natum hoc putemus ez ro? Cujus 
uidem sic positi exempla dedimus ad 
heztet. &. 115. Nam quod vir εχῖ- 

mius hinc illud pro a:ticulo ante nomen 

ἀντίθεσις reponi voluit, et articulum ego 
illum ἡ rectum h. l. atque adeo necessa- 
rium esse, et, si ὅν τι scripsisset Plato, 
eundem scripturum fuisse judico, ὄντος δή 
τινος πρὸς Uv τι etc. HaiN». 

οὐκοῦν καὶ τὸ ui, δίκαιον] Ergo et non 

Justum perinde atque justum poni epor- 

tet, si respicias illud quod nihilo magis 

alterum est altero? Ηκινυο. 
οὐκοῦν, ὡς ἔοικε», ἡ τῆς θατέρον µορίσυ 
φύσ.] Verborum hzc est junctura: σὺκ- 
οῦν, és ἔοικεν, ὁ ἀντίθεσι τῆς φύσεως 
µορίου θατέρου etc. oppositio natura par- 
tis alicujus ex idea τοῦ θατέρου etc. 
Πεινο. 
αὐτοῦ τοῦ ὄντοι obcá ἐστι] Vulgo 
vitiose οὐσία pro οὖσα, quod e Simplicio 
in Aristot. Phys. i. f. 58. 2. reposui. Mox 

idem Simpl. ζεν κἀκείνου. HziN p. 
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ivatyríoy $x4iyQ σηµαίνουσα, ἀλλὰ τοσουτον μόνον, ἕφερον 
ὀχείνου. 

GEAI Σαφίστασά γε. 

S. 04. ΕΕ. T» οὖν αὐτὴν portis 

.9EAI. Ago ὅτι TO μὴ Oy, ὃ | διὰ τὸν σοφιστὴν ἐζη- 
σοῦμεν, αὐτό ἔστι τουτο. 

AE. Toro οὖν, Mg Tp $/T86, ἔστω οὐδενὸς τῶν ἆλ- 
λων οὐσίας ἑλλειπόμενον, καὶ δεῖ θαῤῥοῦντα 50s λέγεν 
eri TÓ μη ὃν βεβαίως i ἔστὶ n QUTOU φύσιν xo» ὥς περ τὸ 
μέγα ἦν μέγα καὶ τὸ ποιλὸν » καλὸν xci τὸ μὴ éy a * 
uà "μέγα καὶ τὸ μὴ παλὸν μὴ καλόν, οὕτω ^h 
ao TO μὴ ὃν κατὰ σαύτον" ἦν τε χαὶ irri μη ὂν, ἑνάριό- 
μον’ τῶν πολλών ovra edes ἕ &)5 7 σα ἔτι αρὸς αὐτὸ) ὦ 
Θεαίτητε, ἀπιστίαν ἔχομεν,ἳ 

OEAI. «Οὐδεμίω. 

RE. Οὐσθ' οὖν ὅτι Παρμιονίδη" pxgorigue! : τῆς ἀπορ- v. ii. 219. 
ῥήσεως' ἠπιστήκαμιεν;" 
nenda esse vidit Bockhius.—» 8) F.—» κατὰ ταυτὸν ΓΣΥ, κατ’ αὐτὸ Π: κατὰ 


ταντὸ *g.—9 ἄνάριθμον  STE.—P αὐτῶ ΣΥ.;--4 ἔχομεν om XA "et pr II.—' παρ- 
µενίδου s.—? Μακροτέρως ΚΔΛΗΠΣΥΒΕΕΗ, µακροτέρων Τ: µακροτέρω *s.—* ἅπο- 


4. np. ὃ διὰ Tb» σοφιστὴ»] Simpi. 


ον wo 
obe. ἑλλ. A. ] Utrum igitur nullius cetero- 
rum οὐσίαν non uifur, b. e. uti recte 
vertit Ficinus, utrum nihilominus, quam 

rum quidquam, essentiam habet ? 
nop t. Hi parc. iii. 8. Ob µέντοι τὸν 

i s ταῦτα ποιοῦντα ἁποδοκι- 
µαστέον. ἨΠολλοὶ γὰρ οὗ διὰ τὸ μὴ δύ- 
vasÜat, ἀλλὰ διὰ τὸ ἄπειροι εἶναι, τούτων 
ἑλλείποκται. Ἠκιχο. 

. αν λες καὶ τὸ μὴ κα- 
καλόν ;] Libri hucusque editi καὶ 
xii καὶ Tb μὴ καλόν; Mancam 
orationem, ut ratio postulat, redintegravi 
cum Boeckio in Plat. Legg. p. 150. . In 
imis vellem ἐνάριθμον ὃν τῶν πολ. 

vel vs br. Huiw. . 

Παρ μακρο” τὴν àvojj. im- 
στήκαµον ;) lta Ald. Base. et Simplicius 
in Aristot, Phys. i. f. 29. 2. nisi quod 

honc corrupte scriptum ἀπορήσοως. 
Stephanus h. |. temere Cornario obse- 
cutus edidit Παρμενίδου uaxporépe τῆς 
noo). ἀφεστήκαμεν, qui& non dobito 


quin ex Ficini versione con&nxerit Cor- 
narius. Ficinus : advertisne, quam longe 
« Parmenidis mente diveribnus? àzw- 
τεῖν hic, ut alias "pe idem est quod 
ἀπειθεῖν (v. not. ad Thestet. 6. 1J.) 
Scilicet quum illud i inquiri vetuisset Par- 
menides, an esset omnino τὸ gà) b» 
Eleates nihilominus cum Theseteto non 
solum, an esset, sed etiam, quale eséet, 
quesivit, idque ex genere τοῦ θατέρου 
esse demonstravit; plus igitur, quam in- 
dagare Parmenides vetuit, quzrendo in- 
venit, Παρμενίδῃ pakporépos τῆς ἆπορ- 
ῥήσεωε ἠπίστηκε. Hinc statim inferuntur 
heec, Πλέον $ 'keivos ἀπεῖτε σκοπεῖ», 
ἡμεῖ els τὸ πρόσθεν ἔτι ζητήσαντει ἅπε- 
δείζαµεν αὐτῷ. — Neque έρως, etsi 
nondum alias reperi,sine libris ego mutem 
in paxporépe, quoniam μακρὰν ἀπιστεῖν 
inauditum videtur loquendi genos. Por 
το uti µειζόνως, καλλιόνως ex frequenti 
est usu, quidni itidem probum fuerit 


µακροτέρως pro uaxpérepor? Hiwb. 
«ws] Pollux ji. 127. Πλάτων 
δὲ ἀπ 


ιν, τὴν ἀπαγόρευσω. ] Ειδοιι, 


459 IAATQNOZ 
OEAI. Τί δή . 


EE. Πλέον 3 ἐκεῖος. ἀπεπεν σκοτεῖ, ἡμεῖς εἰς và 
πρόσθεν" ἔτι ζητήσαντες ἀπεδείξαμεν aora." 

OEAI. Πας: 

EE. "Or: ὁ μὲν πού Quen 

οὐ γὰρ µή ποτε τοῦτο" δαῆς εναι μὴ ἑόντα, 
ἀλλὰ σὺ τσ» ἀφ ὁδου διζήσιος" sipyt νόηµα. 

ΘΕΑΙ. Λέει γὰρ οὗνὸ οὕτως. 

ΕΕ. ᾿Ἡμεῖς δέ γε οὗ µόνον ὡς ἔστι τὰ μὴ ὄνα" ἄπι- 
δείξαµε», ἀλλὼ καὶ τὸ εἶδος ὃ τυγχάνει 0» τοῦ μὴ ὄντος 
ἀπεφηνάμεθα" τὴν γὰρ θατίρου φύσιν ἀποδείζαντες οὐσάν 
σε xoi κατακεκερµατισμένην ἐπὶ πάντα τὰ ὄντα αρὸς ἆλ- 
ληλα, τὸ πρὸς τὸ 0» ἔκαστον µάριον αὐτῆς ἀντιτιθέμενον 
ἐγολμήσαμεεν εἶπεν ὡς αὐτὸ TOUTÓ ἔστιν ὄντως τὸ [L3 OY. 

OEAL Καὶ παντάπασί γε, ὢ ξένε, ἀληθέστατά µοι 
δοκουµιεν εἰρηκέναι. 

$. 95. EE. M3 τοίνυν ἡμᾶςξ siTy Tig ὅτι ToUMEFTÍOY 
vo) ὄντος τὸ μὴ ὃν ἀποφαμόμινοι τολμώμεν λέγεωυ ὡς ἔσ- 
συ. ἡμες γὰρ περὶ μὲν εναντίου τωὸς αὐτῷ χαΐρευ qaaa 
λέγοµεν, si ἔστω εἶτε μὴ λόγον ἔχον ἢ καὶ φπαντάσασι 


[σεν A et pr TI.—* ἀφεστήκαμεν ς.--Ὁὂ' ἐκώνοι Ἡ: κεῖνοι ὃς, quod relictam mal. 
——" ἔμπροσθεν X'T.—* αὐτὸ H.—Y πο Έ, πω Χ.---" φσῦτ οὐδαμβ...ὄντα libri, ot 


ημενος 
supra p. 893, 3.—5 διήσιοις  H, διζήμενυς CH et corr B.—b οὖν om pr Ἡ.--ε és 
ἔστι τὰ μὴ ὄντα X ATI : τὰ pd) Ürra Bs ἐστι *s.—* τὸ ante by om A.—^ ἕκαστον 


τι 
Simplicius : libri ἑκάστον.---- ἀντιθέμενο» E, ἀντιθέμενον F.—5. μὴ τοίνυν ἡμᾶς om 


αλέορ ἡ ᾿κεῖνος---ἔτι ἑητήσαντες] wA4- 1Ιεεκ. iii. 696. B. 2xoAp γὰρ οὖν δή σι 
.. o» Platonis wore pro πλεῖον e Simplicio ἂν ἄλλο σκοπῶν-- πολιτείας ἄλλας θαύ» 

reposui, Pro ὅτι ζητήσ. idem irderf- σαιτο —. de Rep. v. p. 451. A. ἑλπίζω 
cavres, Male. Protag. 6. 110. καὶ ob «γὰρ οὖν ἔλαττον ἁμάρτημα εἰς. Conf. 
µόνον ὀπιστήμη: (ἐνδείφ  éapaprárew — Porson. ad Eurip. Med. 585. Neque 
τοὺς éLauaprdvovras), ἀλλὰ καὶ els τὸ rectius apud Simpl. deest ys im bis ἡμαῖε 
* ἔτι ὡμολογήκατε ὅτι perpurucós. δέ ye etc. De usu particularum δέ "ye 

ostremum in hisajTré, quod non tam vid. Porson. sd Eurip. Orest. 1384. 
&d ἀπεδείξαμεν, quam ad totam senten- Statim post Sunpl. ob µάνον és ἔστι và 
tiam pertinet, non video cur necesse sit μὴ ὄντα ἀγ., qui ordo Grziecara atracturse 
mutare in αὐτό. Πκινο. elegantiam primi Hain». 

τοῦτ' οὐδαμΏ εἶναι μὴ ὄντα] Tum Sim- τὸ πρὸς τὸ ὃν ἔκαστον µόριαν] H. e. 
plic. τό γε uà ὃν olórre εἶναι. Versum ἕκαστον αὐτῆς µόριον τὸ wpbs τὸ o ἆντοι 
emendavi ad $. 47. In proximis idem τιθέω. Θυοά sensus poscit, ἕκαστον pro 
Simpl. vocula οὖν male omissa, Mya vulgato ἑκάστον deditBimpl. Paullo poat 
γὰρ οὕτω. cf. 6. 112. 8. "Hr vào ο . idem Simpl. Καὶ, σαντάκασυ, à ξένο, 
Politic. p. 810. B. 2. Eixbs γὰρ otv. de τἆλφθέ,. Πκικυ, 
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ἄλογον ὃ δὲ νῦν siga put ενωι τὸ L 0», d αμσάτω vig ο αρ, 
ὡς οὗ ied Meyopar ἑλέγξας, 8 8 - BÁxgi T$p ὧν ἀδυνατῃ, 
λεκσίον sai ἐκ 6199) xalá περ "paie λέγομω, ότι σνμμάίγ- 
νυταί φεὶ ἀλλήλοις va, γένη καὶ τὸ τε ὃν καὶ ᾿θάτερον διὰ 
πάντων καὶ δὲ ἀλλήλων διεληλυθότα φὸ μὲν ἕτερον μετα. 
exo σου ὄντος irr: μὲν διὰ τωύτην τὴν μέθεξω, ου μὴν 
ἐκεῖνό γε οὗ μεσίσχνν ἀλλ $T$00), ὅτερον à TOU όντος ὃν 
ieri σαφέστατα εξ a ἀνάγκης είναι μὴ ov vó δὲ 0 ὃν &U ὕ ῥα- 
σέρου μεσθιληφὸς rego τῶν ἄλλων ἂν εἴη γενών, ἕσερον d 
ixtípuy ἁπάντων ὃν οὐκ. έστω icu oy αὐτῶν οὐδὲ ξύμπαντα 
τὰ ἄλλα πλὴν αὐτό, ώστε τὸ ὂν ἀναμφισβητήτως a) μυ- 
eio £i µυρίοις οὐκ ἔστι, καὶ σἆλλα δη καθ᾽ ἔλαστον οὕτω 
καὶ ζύμπαντα πολλαχῇ μὲν ἔστι, πολλαχῇ ὃ οὐκ ἔστι. 

5. 96. OEAI. 'A2x65. 

EE. Καὶ ταύταις δὴ ταῖς ἔναντιωσεσιν εἶτε QxiTT 
"i6, irre riop αὐτῷ καὶ ASETÉOY βέλτιόν τι τῶν "y εἰ "- 
μένω: εἶτε ὡς σι χαλεκὸν Σασανενοηκὰὼ χαίρει reri μον" 
sei θάτερα γοτὲ ὃ ἐπὶ i θάτερα τοὺς λόγους ὄλκων, ουκ. άξια 
σολλης σπουδῆς ἐστούδακεν, a; οἱ νυν λόγοι φασί. φουτο 
pár γὰρ oU ré τι κομψὸν οὔτε χαλεπὸν εὑρεῖν, ἐπεῖνο δ' 
335 xci χαλιτὸν ἅμα χαὶ καλόν. 


"^ ii. 231. 


T, ἡμᾶς om Έ et pr K,.—h^. ἔτ T.— re add YXATI.—) oxerréor ΧΔΠΣΥ et pr Y.— 


$- 05. αὐτῷ χαίρει πάλαι λέγ.] αὐτῷ 
$6. τῷ ὄντι, qui dativus pendet a verbo 


ἑναντίον, siquidem χαίρευ λέγειν περί 


ad Phmdon. $. 28. Indidemque poet 
ev ας voculam τε inserui. Mox 
in verbis ἕγερον δὲ τοῦ ὄντος i» ἐστι σα 


vivos perinde dicitor atque éév περί 
vos. — Post αὐτῷ  Simplic. 1. c. i. f. 
89. 2. inseruit Toóre, idem tamen bis 
omisit f, 62. 2. Pro πάλαι autem idem 
loco bis citat πολλὰ, non male. 
eb. p. 69. B. Ἐὸν μὲν δ) σὲ καὶ dpà 
καὶ Γοργίαν καὶ Φίληβον χρὴ συχνὰ χαί- 
per dá». Aristoph. Acharn. 300. Χα[- 
pew κελεύων πολλὰ robs 'Axapyéas. 883. 
καὶ Χεᾶρε πολλά y Pac. 718. Αλλ', 
& φίλ Ἑρμῆ, χαῖρε πολλά. Vulgato 
tamem patroeinari Cod. Par. videtur. 
Doinde post ἄλογον requiri puto adjec- 
tem b». Pec λόγον ἔχον e oer de- 
Claravit &. 48. 49. 50. Ηεινυ. 
καθώπερ καὶ ἡμεῖε] In his καὶ hoc ac- 
cemit e Simplicio. tuia confirmavi 


φόστατα etc. ubi ἐστὶ---ἐξ ἀνάγκης idem 
est quod ἀἁναγκαῖόν ἐστι (v. ad 6. 90.) 
unde pendet infinit. εἶναι, ἐστὶ non habet 
Simpl.—Inferius paullo ubi hec legun« 
tur, καὶ τἆλλα δὲ κφθ ἕκαστον οὕτω καὶ 
ἔυμπάντα cet. quum Ficinus verterit, ef 
alia quoque similiter tam wniversa 
singula etc. scriptum a Platone suspicot 
καὶ TdAAa 9) kal καθ Éxaoror ofr. καὶ 
ξὐμν. Ἡσινο. 

6. 96. ἐσπούδακεν] Ald. Bas. ]. éc- 
πουδάκαµεν. Sed Cornarius monuit le- 
gendum esse ἐσπούδακεν quam lectionem 
confirmat Bas. 2. Ficinique versio, is 
sciat haud. sane. multo studio digna se 
excogitatisse. Fisen. 
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roS $ L καὶ s ες σοῦπνσθεν ἁπωσθείς; σχολη που, το 
κατὰ τὴν rugis, λεγόμανον, e yt σοιούτος 43 μας 
τει li. 336. $3.0; αόλῳ. 5» à imei, e ὁ yab, τοῦτο ὃ λέγεις διασεκέρα»- 
ται, σό σοι phys "e T$i'Y'06 ἠρημάνον) ἂν $55, τὰ ὃ 
ἄλλα ἤδη poo καὶ σμικρότερα. 
ΘΕΑΙ. Καλὸς εἶπες.. 

. 101. EE. Λόγο δὲ spero xai δόξαν, παθᾶ περ 
ipiius νυν às, λώβωμιον"' d "Σαργέσεερον ἀπολογισώμεθα,᾽ 
πότερον αὐτῶν ἄπτεται TO p ὃν 3 φαντάτασυ ἀληθη pe 
έστυ ἀμιβότερα vasca, ψευδος δὲ οὐδέποτε ουδέτερο. 

OEAI. 'Oefx;. 

EE. ips ^ καθά περ i ἐτὶ τῶν sido» καὶ των yeup- 
μάτων SAM, περὶ των ὀνομώτων πάλη ὡσαύτως ἔτι- 
σκεψώρθα φαίνεται γά Li; ταύτη o νυν Qrrospamo. 

OEAI. Τὸ zejo οὖν δὴ vei τῶν ὀομάτων ὑπακου- 
στέον; 

HE. Eins πάντα ἀλλήλοις ξυναρµόστει εἴτε μηδέν' 
εἶτε τὰ py ἔθέλει, τὰ à el. 

GEAI. A3Ao rovró ys. ὅτι τὰ : μὲν iar, τὰ ὃ e. 

ERE. Τὸ τοιόνδε λέγεις ἴσως, οτι" τὰ pár ἐφεζης Aeyt- 


& ἀνύτων l'AIITZTBCEH, ἀνύτω '( (A : ἀνύττων s.—b ἄν ποτα om PABCEFH.— διο- 


et γρ Ad δὲ AdBeper X : aiery rei : -» 
Ayuyoéóue0a.—P ΔΠ et γρ A.—9 ἐπιακεψαίμεθα 
ΕΔΠΣΥΡΟΕΠΗ.---- 40 Aur A.—! γε om yen ὅτι om TI. —V τοι E, Ki ΔΑ. eb- 


faciat (h. e. quantam concidet animo), ἕλοι πόλω, it uod nescio an alibi legatur, 
quando in illis aut. nihil qut Erasmus in Adagg. iv. p. 941. comparat 
' etiam retro repulsus. fuerit Sic aptius οὕτω 


bsec mihi cum Schleiermechero visa sunt 
conjungi, qumm αἱ, qus vulgata est in- 





terpunctio, subsequentibus verbis jun- 
gantur hec, μηδὲ» ἐν ἐκείνοα ἀνύττων 
“8 καὶ πάλυ---ἁπωσθεί. Ἠπικο. 
τί γὰρ ὅ Υ’ ἀθυμῶν ἐν τούτοις, δράσειεν 
ae ἐν ἄλλοιςς] Ficinus: Quomodo 
qui in istis hasitet, in aliis audeat un- 
wem? θαῤῥήσειεν pro δράσειεν οἱ τῷ 
losa» atque perpetuit&ti metaphor et 
-wezsioni Ficini melius comvenire videtur, 
quamquam vulgatum non plane damna- 
τει, Έασμαχκ. 
ἀνύττων] Imo ἀνύτων vel potius ἀνύ- 
πων. V. Porson. ad Eurip. Phoen. 468. 
Proverbio, exoA$— 5 γε τοιοῦτος ἄν ποτε 


quod inaudito significatu h. ]. postem 
exhibent Edd. ἀπολογησώμεθα. ἀπολογί- 


ξεσθαι h. |. est rem accurate et quasi 
ratione "CN e. Ἠκιπυο. 
$4: 98] Hunc locum babet Stobmus 
Ed c. 79. p. 470. ». sed im libris 
ejus est περὶ τῶν εἰδῶν' Gesner. tamen 
in margine adscripsit ἐπί. Fiscam. 
φανεῖναι] Quamvis, quod in Edd. le- 


gitur, φαίνεται Ficinus quoque legerit 


vertens, videiur enim quod nwnc que- 
ritur, ita sese habere, sensus tamen qa- 
verra: flagitat, com illo itidem rat 
tum $. 63. extr. Et cf, $. 76, 


pe p P — 0007 
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ΘΕΑΙ. Κομιδῇ μὲν οὖν. 


$ 07. HE. Καὶ. γάρ, 9 γαθέ, vo ye 
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^ 4. 
αῶν ἀπὸ παν- 


τὸς ἐπιχειρεῖν ἀποχαρίζων ἄλλως TE ουκ έμμελες καὶ 03 
καὶ παντάπασι ἀμούσου τιὸς καὶ ἀφιλοσόφου.. 


OEAI. Tí δή: 


/ 9 . 
RE. Τελεωτάση” φώντων λόγων ἐστὶν ἀφάνισις σο δια-' 
λύευ ὄχαστον ἀπὸ πάντων" διὰ γὰρ T?) ἀλλήλων τῶν εἶδῶν 


συμπλοχὴν ὸ λόγος Υέγονεν "par. 


OEAI. "Αλπόη. 


BE. κόπο τοίνων ὡς ἐν καιρφ νυν δη" τοῖς τοιούτοις ἓ- 300 
διεμαχόμεθα" καὶ πεοσηναγκά ομιν à ἑῶν ἕτερον ἑτέρῳ µήγ- 


νυσθα,. 


ΘΕΙΑΙ. Πρι gor δὴ "is 


EE. Προς τὸ" τὸν. λόγον ἡμῶν τῶν ὄντων $) τι ysvon 
εἶναι. TOUTOU γὰρ στερηθέντες τὸ μὲν ῥόγιστον φιλοσοφίας 
ἄν στερηθεῖμεν, $ sri ὃ ἐν τῷ παρόντι δε λόγον" ἡμᾶς dio. 
μολογήσασθαι, ví TOT ἑστί, εἰ ài ἀφηρίθημεν αὐτὸ ui 9 
εἶναι σὸ παράπων, οὐδὲν ἂν ὅτι που λέγειν οἷοί T ἡμο. 


ἀφηρίθημεν ὃ ἄν, si συνεγωρήσαμιεν μηδεμίαν εἶναι icut 


p εν) πρὸς μηδέν. 


$. 98. OEAT. ᾿Ορθῶς τοῦτό Φε. λόγον δὲ διότι νῦν 


διομολογησέον οὐκ ἔμαθον. 


ΕΞΕ. 'AAX ἴσως v70 ἑπόμινος pour ἂν" μάθοις. 


EHZf.—' ὤν om pr Π.---ᾱ 7e A.— 


" TÉ ye H. 


—*"V τελεώτατοε T'.—* νῦν δ) YMrAAXI 


ΣΥΒΟΗ : 8» νῦν *s.—? διαµμαχόµεθα Z'T.—5 τί δὴ H.—5 τὸ ox AP ρε τὸν 


om ΔΙΥ et pr 3B.—^ λόγου ΕΡ.--ᾱ ab τὸ B.—* μηδὲν ἄδπ.--ί 


& 97. τῶν ὄντων] Excidisse in his 
πολλών» suspicatus est Heusdius, legen- 
dumque τῶν κολλῶν ὄντων Cy τι y. velut 
supra $. 94. dicitur τὸ μὴ ὃν--- ἐνάριθμο» 
τῶν πολλῶν ὕντων εἶδος (y. Alius sus- 
picetur, τῶν ὄντω» ἕν τι γένος ely. ut 6. 
93. "Αλλοτι τῶν ὄντων τινὸς ἐνὸς γένους 
ἀφορισθὲ» καὶ πρός τι τῶν ὄντων ab πάλι» 
ἀντιτεθὲ», οὕτω ξυµβέβηκεν εἶναι τὸ μὴ) 
καλόν; Mihi quidem integra hsec prorsus 
videntur, dicique τὰ ὄντα γένη genera ea 
que suní revtera; quemadmodum de- 
monstratum est τὸ μὴ ὃν esse ὅν τι γένος 
seu ὄντως ὄν. Ἡσινο. 


el δὲ ἀφῃρέθημεν] 3 legeremus ei δὲ 
Nude αὐτὸ μηδ εἶναι ἐᾷν τοπαρά- 


wa», structure plane eadem esset ratio, 
qus in Soph, Philoct. 1303. τί μ ἄνδρα 


εἶμεν ZT.— 


d Ἐχθρόν τ) ἀφείλου μὴ κτανεῖν 
τόξοις ἐμοῖς; Earip. Tro. 1145. τὸ δεσ- 
πότου Táxos 'AdelAer αὐτὴν παῖδα μὴ 
δοῦναι τάφφ, et, ubi tamen abest negatio, 
in ejusdem Hippol. 1218. &or' ἀφῃρέθη 
Xkclpeos. ἀκτὰς ὅμμα τοὺμὸν εἰσορῷν. 
Nunc ut in Sophocleo illo loco nemo 
bzreret, si pro κτανεῖν poeta θανεῖν scrip- 
sisset, ita ne hzc quidem dro, dt vo ha- 
bent offendicoli, sive post αὐτὸ, ut vulgus 
facit, ὥστε suppleas, sive in hoc àQypt- 
θηµεν latere putes ἠναγκάσθηµεν ὅμολο- 
γεῖν, quemadmodum de Rep. v. p. 451. 
B. in his, ἀφίεμέν σε x » εἶναι, vel 
Philebo p. 50. D. ubi legitur ῥᾷδιον--- 
ἀφεῖναί µε µηκέτι ἐπ ἐκεῖνα α δεῖν 
µηκύνει» τοὺς λόγους, utrobique verbo 
ἀφιέναι inest notio τοῦ ὀμολογεῖῦ, εἰπεῖν, 
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ΘΕ ΑΙ. Ils; 


RE. Τὸ μυ » μη ὃν ἡ ἡμῶν ἓν vi τῶν ἄλλων γένος ὃν 


ἀνεβάνη, κατὼ κάντα và, ovra, δισκαρμένο». 


ΘΕΑΙ. Οὗτως. 


ΠΒ. Οὐκοῦν τὸ μετὼ τοῦτο σκεπτίον 6i δόξη τε καὶ λό- 


yu µίγνυταν. 


OEAI. T/ 35; 


RE. Μη μιγνυμένου μὲν αὐτοῦ τούτοις ἀναγκαῖον &^5- 

δη πάνε εἶναι, μιγνυμένου à Qa! n Ψευδῆς γίγνεται 

s. il, 233. καὶ λόγος. vo γὰρ và) μὴ ὄντα δοξάζν ἢ , λέγει, TOUT 
ἐστί που τὸ ψεῦδος ἐν διανοία τε καὶ λόγοις γιγνόµενο». 


OEAI. Ovro;. 


EE. Ὄντος δέ γε ψεύδους ἔστιν ἀπάτῃ. 


ΘΕΑ]. Nai. 


EE. Koi μὴν ἀπάτης οὔσης sida.» " xci εἰκόνων 


307. xi φαντασίας πάντα ἀνώγκη μεστὰ siye. 


OEAI. II yag 00; 


EE. To ài y" σοφιστὴν ἔφαμεν ἓν τούτῳ που τῷ T0- 
πω καταπεφευγένοιι pá, ifagror à γεγονέναι τὸ παράφαν 
pd £904 ψεῦδος. σὸ γὰρ μὴ ὃν οὔτε διανοεῖσθα! σα 
οὖτε λέγε» ουσίας | γὰρ οὐδὲν οὐδαμιῇ τὸ μὴ 0v μετέχουν." 


OEAI. "H» ταῦτα. 


S. 99. ΕΕ. Ny δὲ γε τοῦτο μὲν sqm paryor του 


ὄντος, ὥστι ταύτῃ μὶν ἴσως οὐκ ἂν μάχοιτο ἔτι, τάχα 


θε 
g * patr H.— ὃν add YXAII.—! 8ó£a...roUr" om 3.—J τὰ om T.—ÀX εἴδη AZ et pr *f. 
—À μετὰ H,—B γε om "(A et pr I].—9 µοτέχει τὸ μ) b» KXT.—^ εἰδωλοποικὴν 


uude constructionis forma explicari po- 
test. Ηκινρ. "T " 
$. 98. τὸ κ.τ.λ. cerpsit 
hunc locum in Ecl. Eth. Ju Ρ. 142. 
Stobeus ; sed legitur in ejus libris, οὕτως 
--οὕτωε-- ἅπαρτα---. Fisch. 

ν τι τῶν ἄλλων γένος] Prorsus ut 
Eurip. Med. 940.—«al πείσειν γε po 
99 &yà (i, e. γυναῖκα τὴν ipi), Eire 
Ὑυναικῶν ἐστι τῶν «6. εἴπερ 
φοιαύτη dol γυνὶ) οἷαί elc p ἄλλαι. 

dispari genere sunt que notavi ad 
Ῥ]κάου. 6. 187. Ἠεινν. 

καταπεφευγέναι] H. e. λεληθέναι κα- 
ταφυγόντα, Xenoph. Hellen. iv. 6. δ. 
οἱ δὲ ἐν τῷ Ἡραίψ καταπεφευγότει ἐξή- 


εσα», ubi precessit, ἐς δὲ τὸ ραιον κα- 
τέφυγον καὶ ἄνδρες etc. Non enim banc 
verbi structuram nis in perfecto tempore 
reperiri arbitror, similiter ut βεβηκέναε 
ἐπί τινος, Év ruri dicitur (Xenoph. (Econ. 
viii. 17. βεβηκνίας τῆς ἐν bavébe), 
βῆναι Év τινι non item ; neque huc traxe- 
rim illud e Xenoph. "Cyrop. v. 4. 15. 
ἀπιὰν ὁ Ασσύριος ἐκ τῆς ἑαντοῦ πόλεως, 
οὗ B) κατέφυγε , συντυγχάνει etc. ubi 
nisi of scribere malis, eadem ibi ratio ob- 
tinebat, ques Pheedonis loco illo $. p 


Αφικομένην δὲ ὅθιπε αἱ u 
id. not, itemque Anab. vi. 1. 16. ἡμεῖς 
μὲν γὰρ ἁποδραίημεν ἂν οὐδαμοῦ ἀνθόνδε. 


---Ώε re ipsa vid. $. 55. Ηκικο. 


α- ν" wu 


* 
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à, quin Ta» sida τὰ μὲν ueri του μη ὄντος, τὰ Ü οῦ, 
xci λόφον δὴ καὶ i δόξαν είναι τῶν οὗ parsyórron. ὥστε 2" 
εἰδωλοπομαῆν" xci φανταστικήν, ἐν 3 Quir GUTOVP εἶνωι, 
διαμάχοι ἆ ἂν Ty eg παντάσασιν οὐκ ἔστη, ἐπει δη δό- 
ἕα καὶ λόγου οὐ κοινωνεῖ τοῦ μὴ órrog Ψεὔδος γὰρ TÓ 
παράπων' οὐκ είναι ταύτης μὴ συνισεαμάνης σῆς κουονίας. 
διὰ vaUr οὖν λόγον πρώτον καὶ δόξαν καὶ φαντασίαν δι 
θευνησίον 0 vi í sorisern, να Φανέντὼν xci τὴν κομωνίαν 
αυτῶνὶ τῷ μὴ ὄντι κατίδωµεν, κατιδόνσες δὲ σὸ Ψεῦδος ὃ ὃν 
ἀποδείξωμεν ἀποδεξαντες" δὲ τὸν σοφιστὴν sig αὐτο" 
ὀνδήσωμεν, εἴ εἴ περ ὄνοχός ἐστι, Ἰ καὶ ἀπολύσαντες ἓν ἄλλφ 
γένει ζητώμεν. 

QV 100. OEAI. Κομιδῃ ys. o En, funr ἀληθες 
εἶναι TO περ τὸν σοφιστῆν κατ ἀρχὼς λεχθέν, ovi δυσθή- 
Εευτον) εἴη v0 γένος. Φαίνεται γὰρ οῦν προβλημάτων y yít- 
μεν, ὧν ἔπειδάν " sgoDáAn! τοῦτο" παβότερον άναγκαῖον 
διαμώχεσθαι T: v iv αὐτὸν ἐκείνον ἀφικέσθαι. νυν γὰρ 
μόγις pv v0 µη Oy ὡς οὐκ ἔστι προβληθω διεσεράσαµεν, 
fragor ài αροβέβληται, καὶ δε δὴ ψεῦδος o ὡς ἔστι καὶ περὶ 


᾿λόψον xai d περὶ Qoo ἀποδεῖξαι καὶ μετὰ τοῦτο ἴσως ἔτε- 


gov, καὶ $T ὦλλο μες $x6iy0* καὶ πέρας, ὡς $0186), οὐδὲν 
Φανήσεταί ποτε. 

EAE. Θαῤῥώ, ὦ ὦ Θεαίσητε, TO καὶ σμικρόν σι δυ- 
V LAO) εἰς τὸ αβόσθεν eni προιέναι. ví γὰρ o Y open" 
éy τούτοις δράσειενὶ ἆ ἂν ὃν ἄλλοις, ἢ Ἰ peni» € £y κ είνοις ἀνύ- 
XTAAHBCH : «ἰδωλοποιητικὴρ ος.--» αὐτῶν (.—^n Gs τε XT.—T . τὸ γὰρ rapérar 


XA et pr I1.—* λογὼ A.—' αὐτῶι TI.—" ἁποδιώξωμεν XT.—* ἀποδείξαντες...ἐνδή- 
veusr om Σ.--- αὐτὸ Β: αὐτὸν *s.—5 δέ ye Xam, δὲ T.—? δυσθήρευτον Y(T'AATI 


BCEPH : δυσθήρατον *s.—* προθάλλη H.—* τούτο E, τούτῳ H.—b καίπερ A.— 
ε ὅ loóvyu&v, in. mg ὁ υμών. Η.---ᾱ δράσεις T. 


--δ ἐν om II.—f ἀἄλλήλοις Σ.--- 


6. 99. iv  Φαμὲν αὐτὸν εἶναι] Ut ἐν 
τις εἶναι dicitur Pheedon. 6. δ. 
ubi vid. not. Minus recte Ficin. in qua 
illum locavimus. Hain. 
τὸν κουανίαν---τῷ μὴ ὅντι] Cf. $. 80. 
ἂν «ντα ἀλλήλοις ἑῶμεν δύναμιν ἔχειν 
ὀπυκουωνίακ. 6. 01. ἐτείπερ ἔχει κουωνίαν 
Ἀλλήλοις ἡ τῶν γενῶν bris. | Utdicitur 
4. 86. κοσφωνεῖν ἀλλήλοις et τοῖς πᾶσι 
αικοιονηκέναι, Βνινρ. 
ut. 


Vor. 


τὸ ψεῦδοι] Fic. Falsum esse aliquid 


-ostendamus: tanquam legens τὶ ψεῦδο». 


Idem legit, els αὐτό. atque ita scribendum 
videtur: aut certe els Tavrór. piri 
τὸν codurr)y) Bas. 2. abr co v, 
unde fecerim aj Tb» σ ro αὐτὸ 
Edd. errore manifesto αὐτόν - Here 


$. 100. Tí γὰρ 8 y Muni dy ἅλ- 


λοις, ἢ μηδὲν----ἄπωσθείς ;] Quid enim, 


qui in his animum despondet, in aliis 
iV. 9M 


11. il. 294. 


αι. 261. 
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. OEAI. Ταυς Ux ipao 

ELE. Δηλον γὰρ ac πρὸς ὄσερόν σι βλέσων" ἄρτι Eure 
μολόγεις,, $751 TOUT αὐτὸ ἐβουλόμην εὐτεῖ, ὅτι συνεγῶς 
ὧδε λεγόμενα ταῦτα οὐχ ἔστι λόγος. 

OEAI. Πας: 

EE. Ojo Badics τρέχει καθεύδει καὶ τἆλλα oras 
πράξεις σηµαίνει βήματα, κἀν πάντα τις ἔφεξης aUT εἷ- 
a5, λόγον οὐδὲν τι μᾶλλον ἀπεργάζεται. 

$. 105. OEAI. Io γάρ 

RE. Ovxovt xot πάλιν όσων λέφηται λέων ἔλαφος 

ας Ἡ, 341. ἑφπος, ὅσα τεξ ὁ IL da τῶν gs ai d d αὐὺ αραττόντωκ 
ὀνομάσόη,' καὶ χατὰ ταύτην δὴ τὴν συνέχειαν οὐδείς cw 
ξυνέστη λόγος οὐδεμίαν γὰρ οὖσε οὗτος (or. éxX είνως 
add οὐδ ἀπραξίαν οὐδε οὐσίαν ὄντορ) οὐδὲ p ὄντος δη- 
λο τὰ φωνηθέντα, πρὶν ὧν τις τοῖς ὀνόμασι σὰ ῥήματα 
περάση. τότε à ἡρμοσί τι καὶ λόγος iyévero. εὐθὺς ἡ ? 
σρώτη συμπλοκή, σχεδον s TOV λόγων 0 σρώτος χω - vpaxeó- 
σατος. 

OEAI. Πως Lj ὧδε λέγεις; 

AE. "Ora» εἰ sin vie, ἄνθρωπος μανθάνει, λόγον εἶναχ 6 
TOUTOV ἑλώχιστόν τε καὶ πρῶτον; 

ΘΕΑΙ. Ἔγογε. 

RE. A3Ao0i γὰρ ήδη που TÓTE rig Tay ὄντων 3 γ12νο- 
μένων ; ysyoróron ? μελλόντων, καὶ ουκ ὀνομάζει μόνον, 
ἀλλά τι περωίνεη, συμπλέκων' τὰ Piera τοῖς part. 
διὸ λέγειν τε καὶ αὐτὸν ἀλλ' οὐ μόνον ὀνομάζειν εἴπομνεν 


5 βλέκχεις Ἠ.---ὂ ἐυνομολογεῖς ἄδῃ.--ε καὶ Η.--4 αὔτ AIT.—* καὶ om F.—! ὅταν 
om A et pr Π.--ξ τε om pr II.—^ ὀνομασθὴ ΧΕΣΥ.--ἰ ξυνέστη ΓΛΕΠΣΥΒΟΗ. 
ξυνέξη A : συγέστη s.— ὄντως T.—k δ) $.—! καὶ ἡ το Ε.--τ πρῶτος καὶ XA cet 
pr II, αρῶτόε τα καὶ rc II: πρῶτος el καὶ *s.—»? περ καὶ συµπλ. .—? καὶ ὅφο-ν 


abr εἴπῃ] Vulgo ab v' εἴπῃ. . . Stob. ubi, ut h. 1. duo verba conjunguntur, vid. 
αὐτὰ, unde vulgatum correxi, HxiNp. — notata ad Phedon. $. 49.—1n proximis 

6. 109. en τε τε ὀνόματα--- ὠνομάσθη] Theeteti verbis etsi sermo'sic potest Te 
Quotquot vocabula dicta s. posita sunt solvi, πῶς ἄρα λέγεις ὧδε λέγων; insoli- 
et in usum recepta. Ἡσικο. tum tamén Platoni in bac formula est boc. 

φωνηθέντα] Stob. quwrferra: marg.. ὧδε. : Expectaverit quisque πῶς ρα νόδε 
Φαφηθέντα. Fiscu. Aéyeis ; Ηκικυ. 

τότε δὲ ἥρμοσε] Sic Stob. cumFicino: λέγειν τε xal] For. λόγεν γε mak. 
(unc vero primum. conveniunt. Vnlgo Srxrm. 
τότε δή. De aoristi boc usu imprimis 
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A59. 


μενα καὶ δηλουντά τι ξυναρμόστει, τὰ δὲ τῇ συνεχεία µη- 


δὲν σημαίνοντα ἀναριοστεῖ. 


δ. 102. ΘΕΑΙ. Πας ví' τους εἶσες; 
ἘΕ. "O sio φήθην ὑπολαβόντα σε προσομολογεῖν. ἔστι 


γὰρ ἡμῖν που τών τῇ Φωνῇ 


ἀνγτὸν γίνος. 


OEAI. Πας: 


περὶ τὴν οὐσίαν δηλωμάτω» τι. ii. 336. 


ἘΕ. Τὸ μὲν ὀνόματα, τὸ δὲ ῥήματα κληθή.. 


OEAI. Ei ἑχάτερον. 


EE. Τὸ μὲν ἐπὶ ταῖς πράξισω 0» δήλωµα ῥῆμά που 


λέγομυ. 
GEAI. Ναί. 


EE. Τὸ dí y tw αὐτοῖς" 


roig" éxsiva) πρώττουσι ση- 


potior τῆς φωνῆς ἐπιτεθεν ὄνομα." 


OEAI. Κομιδῇ μὲν οὗ». 


EXE. Οὐκοῦν εξ ὀνοµάτων μὴν uvam συνεχώς λεγομένων 
οὐκ Veri wor λόγους, o0) αὖ ῥημάτων χωρὶς ὀνομάτων 


λεχθένσων. 


ToU C.—* τοῖς add YAXIICH et rc. E.—! ἐκεῖνά ye rc Π.---ἳ ὄνομα τῶν M.— 


Stob. evrrvxíg* in mmg. 
ISCH. 

6. 103. sás T τοῦτ elves] For. κῶς ; 
TÍ τοῦτ) εἶπες; alioqui scribendum easet 
Tor. ehres ; ue {{. ΘΤΕΡΗ. 

πῶς τί ταῦτ᾽ eges ;] Bas. 2. πῶς; τί 
τοῦ elm. uti diingoi volebat Steph. 
fác junctim scribe hec docui ad 
Hipp. Maj. 6. 40. in quibus ceartata est 
Οχωεο more duplex interrogatio, «á&s 
γοῦτο elzes ; et τί τοῦτο εἶπει; Ἡσινο. 

ὅτερ φήθην ὑπολαβ.] Accus. Prep ad 
ὑψολαβόντα pertinet: quod intelligere te 
putavi quum assentirere. — Assensus erat 
verbis Δῆλον τοῦτό γε, ὅτι τὰ μὲν ἐθέλει, 
γὰ δὲ µή. Ἠκικο. » 

τῶν τῇ φωνῇ--δηλωμάτων] V. not. ad 
μυ. 85. Harp. ] 
é αὖ τοῦ ἐκένα] — Libri editi ἐπ) ab- 
τοῖς habent, coi i deba TC τοῦ, 
quanquam ne hoc ipeum qui 
φοῖς τοῦυ-- πρώγγουσι satis his foret ac- 


us 0B αραττόντων ὠὀνομάσθη. 
Sic e. collocats particule non desunt 


exempla. Politic. p. 02. D. Ἐκ uà» 


µάζοντες ἐτίθεμεν δημοκρατία» etc. Pheo- 
don. δ. 43.---δύο γενέσειε, ἀπὸ μὲν τοῦ 
ὑτέρον ἐπὶ τὸ ἕτερον, ἀπὸ D aD τοῦ ἑτέρον 
πάλυ ἐπὶ τὸ ἕγερο. Xenopb. Mem. 
Socr. iii, 1. 8. Tra ὑπὸ μὲν τῶν ἄγωνται, 
ὑπὸ δὲ aD τῶν ὠθώνται. Ἠοο in genere 
επρ]υς peccatum est, ut Thestet. 6. 94. 
extr. φευξόµεθα παρ αὐτοὺς às? αὐτῶν 
καὶ τὰ ἀκίνητα κινούντω», ubi scr, àv? ab 
τῶν, et de Rep. ix. p. ὦτ. B. 

γονότος ἕν τε τοῖ κατ) οἰκίαν πράξεσι--- 
καὶ ἓν αὑτοῖα δηµοσίοις κινδύνοις, ubi recte 
Ficinus expressit ὃν aJ τοῖς: rursusque 

ín periculis. HaiwD. 

ékeiva] Stob. éxelvas. recte. nam 
penlo inferius est τῶν vs πράξεις ab 
αραττόντων. Sed altere quoque scrip- 
tura ferri potest. Frscn. 

Pro ἐκεῖνα quod prasbet Stob, ἐκείνας, 
non aliunde firmatum recipere dubitavi, 
quum nihil sit hac generis mutationg iz 
libris veterum frequentius, HaiN». 
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OEAI. Των οὐκ inar. 

EE. AA yàg ὡς πρὸς ὅγερόν σι βλέσων" ἄρτι ἕννω- 
μολόφγεις,, $T6j TOUT αὐτὸ δβουλόμην siti», ὅτι συνεχῶς 
ὧδε λεγόρενα ταῦτα οὐκ. ἔστι λόγος. 


OEAI. Πας: 


ΕΕ. Oi» βαδίζει τρέχει καθεύδει καὶ τἆλλα orat 


"d 


πράξεις σημαίνει βήματα, xy αάντα φις έφεζης GUT εἷ- 
an, λόγον οὐδέν τι μᾶλλον ἀπεργάζεται. 
8. 105. ΘΕΑ]. Ils γάρ; c 
RE. Όυκουν καὶ) πάλιν ὄσαν' λέγηται λέων ἔλαφος 
11, ii. 227. jaT06, 0005 τεῦ | ὀόμωτα τν τὰς 7, abuse αὺ πραττόνεων 
ὠνομάσόη,' xai κατὰ ταύτην δὴ την συνέχειαν οὐδείς ce 
ξυνέστη λόφος. οὐδεμίαν γὰρ οὔτε οὕτως eor ἐκείνως 
Med οὐδ ἀπραξίαν οὐδὲ αὐσίαν ὄντορ) οὐδὲ μὴ vro δη- 
Aoi τὰ φωνηθίντα, πρὶν ὦν τις τοῖς ὀνόμασι σὰ ῥήματα 
κεράση. τότε δ ἡρμοσί τε καὶ λόγος ἡγένετο sufug ἡ ? 
σρώτη συμπλοκή, σχιδὸν : τῶν λόγων ὁ πρώτος καὶ σμικρό- 


φαγος. 


OEAI. Ila; dp ὧδε λέγεις; 
AE. Ὅταν εἴπῃ vic, ὤνόρωτος µανθάνει, λόγον sick φῆς 
τοῦτον ἑλάχιστόν σε καὶ πρώτο; — 


ΘΕΑ]. Ἔγωγε, 


EE. Δηλοα γὰρ fon που TÓTS περὶ τῶν ὄντων 3 Υ1νο-. 
μόνων 7 γεγονότων , μελλόντων, καὶ ουκ ὀνομάζει pros, 
ἀλλά τι περαίνε, συμαλέκων' σὰ Piper φοις ὀνόμασι- 
διὸ λέγει σε καὶ αὐτον ἀλλ οὗ µόνον ὀνομιάζειν εἴπομενξ 


5 βλέχει Τ.---ὃ Συνομολογεῖ ἄδΙ.---- καὶ Η.--ᾱ afr AII.—* καὶ om F.—' ὅταν 
om A et pr Π.--ξ τε om pr II.—^ ὀνομασθῃῇ XEXT.—! ξυνέστη TARILEYBCH, 
ξυνέξη A : συνέστη $.—À) ὄντως T.—k 83 ς.---ἶ καὶ ἡ το F.—' speros καὶ XA et 
pr TI, αρῶτόε τα καὶ το Π: πρῶτος el καὶ *s.—^ περ καὶ συµπλ. X AIL—»^ καὶ ὄνο-, 


abr esp] Vulgo aj T' «fap. Stob. 
αὐτὰ, unde vulgatum correxi. Ἠκικο. 

$. 108. ὅσα re ὀνόματα--- ὠνομάσθη] 

vocabula dicta s. posita. suné 

et in usum recepta. Hxiwp. 

Swrnéérra) Stob. φωνήστα marg. 

Frscg. 

τότε δὲ ρμοσε] Sic Stob. cum Ficino : 
fwwc cero primum conveniunt. Vnlgo 
τότε δή. De soris boc usu imprimis 


ubi, ut h. ]. duo verba conjunguntur, vid. 
notata ad Phzdon. $. 49.—In proximis 
Thesteti verbis etsi sermo sic potest το 
solvi, πῶς ἄρα λέγεις ὧδε λόγων; insoli- 
tum tamen Platoni in bac formula est hoc. 
δε. , Pipectaverit quisque πῶς ἄρα τόδε 
; Ἡκτκυ. 

λέγων Te καὶ] For. Aéyem γε mal. 

Srzrn. 
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xci δὴ xai τῷ πλέγματι τούτῳ τὸ ὄνομα ἐφθεγξάμεθα 


λόφον. 
6. 104. ΘΕΑΙ. Ὀρθᾶς. 


EF. Οὗὕτω δη aad Tig σὰ πράγματα τὰ: μὲν αλλή- 
λοις ἤεμοττρ' τὰ à οὗ, xci περὶ τὰ τῆς Φωνῆς a) σημαῖα 
τὰ μὲν οὐχ, ἁρμόττε,, TO. δὲ ἁρμόττοντα αὐτῶν λόγονὶ ἀπειρ- 


γάσατο. 


ΘΕΑΙ. Παντάπασι p οὗ», 
EE. "Er; 27" σμικρὸν σόδε. 


OEAI. T? oiov; 


FEE. Λόγον ἀναγκαῖον ὅταν περ 7, σινὸς εἶναι λόγον, 


pa δέ σώος ἀδύνατον. 
OEAI. Οὗτας. 


4 9. V "y ^ 
EE. Οὐκοῦν καὶ ποιόν vi» αὐτὸν εἶναι δεῖ; 


ΘΕΑΙ. Πώς ὃ οὗ: 


EE. Ἡροσέχαμεν δὴ τὸν vovv ἡμῖν αὐτοῖς. 


OEAI. As yo. 


EE. Astor τοίνυν σοι λόγον, συνθεὶς πρᾶγμα πράξει x 
ὀνόματος καὶ βήματος" ὅτου ὃ ἂν ὁ λόγος 7, σύ μοι φρώ- 


Cur." 


µάξειν CH et rc XB, om E.—P εἴκομεν Stobseus : 


libri efroper.—8* καὶ post δὴ add 


A AIL— và ante. μὲν om XAII.—5* ἁρμόττει H et corr IT.—t* λόγον om AIL—" 8) 


& τε αὐτὸν] Hoc in Edd. ita 
leguntur; διὸ λέγειν τε καὶ αὐτὸν- -εἴποι- 
μεν, καὶ 8 τῷ πλέγµ. in quibus impor- 
tune locatum prius καὶ reposui post xal 
9), auctore 8tobeo, apud quem scriptum 
καὶ Bb καὶ τῷ πλ., atque corruptum εἴ- 
ποιµεν ex eod. Stob. et Bas. 2. mutavi in 
i subsequitur 

. ὃς now, ἅλ- 
» cà τὸν ξένιον---- 


Ion. 


rem single fere scriptorum pagins tes- 
BIND. 


a 194. οὕτω ὃ)---καὶ τερὶ τὰ] Varian- 
de orationis causa interpositum hoc περὶ, 


ita ut post hsec οὕτω δἡ---καὶ περὶ Tà— 
σημεῖα suppleri queat ἔχει, similiter cum 
alibi mfertur, tum Meuon. p. 72. C. Obro. 

δ) καὶ περὶ τῶν ἀροτῶ», kh» el πολλαὶ καὶ 
a decal elow, ἕν ^yé τι εἶδος ταυτὸν 
ἅπασαι ἔχουσι. Ηκινυ. 

* ὅτι δ) σμικρὸν τόδε] Sc. ἴδωμεν, quod: 
sabaudiendom, non inserendum. de Legg. 
ii. 655. B. "Er δὲ ve πότερον ἅπαντες 
πάσαι: χορείαις ὁμοίως χαίροµε», $ πολ- 
λοῦ δεῖ; Xenoph. Hellen. vii. 1. 4. "Eri 
δὲ καὶ τόδε vita η Ἀν rprípeis λείος 
ἀθρόαι ἐκπλεύσεια» μῶν. Simili- 

ue Politic. p. ή Α. Οὐκ ἔμαθο», 
Αλλ' ὧδε πάλι» ἀνδρίαν γὰρ οἶμαί σ' σε 
dyeirtas pépos iv ἀρετῆς fyí» οἶναι. 
Hziwp, De inf " 
σὺ---ϕφράζειν e in&nitivo illo pro 
imperativo v. doi. ad 6.6. Deinde ubi 
Eleatz verbis illie Τί δὲ ὅδ a2; ο The- 
steto subjicitur Ποῖου ; rectius faerit 
Ὁποῖος; Hxiwb. SEA 
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τασία, μῶν ουκ ἤδη 3520» ὁ ὅτι ταῦτα eO) yir ψευδή se 


xai ἀληθὴ πἀνθ ἡμῶν i» ταῖς ψυχαῖς εγγίγνεται; 


OEAI. Ia; ; 


BE. *QÀ εἶσει pon, ὧν piro? Ane ví vor ἔστι 
καὶ τί QiaQieouriy $ καστ ἀλλήλων». 


OÉAL Δίδου μόνον. 


EE. Οὐκουν διάνοια μὲν καὶ λόγος ταὐτόν' πλὴν o 
μᾶν $yTOG σῆς Vox πρὸς αὐτὴν διάλογος ὤνευ Φωνῆς γιγ- 
νόμωενος TOUT αὐτὸ Si ἐπονομάσύηῇ διάνοια. 


OEAI. Iláw 


μὲν οὖν. 


EE. Το 0$ y à ἐκείνης ῥεῦμα διὼ τοῦ στόματος toy 
μετὼὶ Φθόγγου κέκλησαι λόγος. 


ΘΕΑΙ. “Αλόη . 


EE. Καὶ ph ἐν λόγοις αὐτὸ ἴσρυεν 0». 


OEAI. To aoior; ; 


EIE. Φάση vs καὶ ἀπόφασι. 


ΘΕΑΙ. Ἴσμο. 


EE. Ὅταν οὖν γοῦτο ἓν' yox? κατὰ διάνοιαν i ἐγγίγ- 
γηται με σιγης, αλὴν δόξης $ έχεις 0 τι προσεέίσης αὐσό; 


OEAI. Καὶ mos; 


EE. Tí ὃ ora» p3 καθ mor)» ἀλλὰ δι αἰσθήσεως 


— εἴσει T. σσ MBE. 


—k Te om H. 


—h post AdBys omisi αὐτὰ cum ΓΑΛΠΣΥΒΟ 


EFH.— ἕκαστ KT.—P ἐεωνομάσθαι TE, ἐπωνομᾶσθαι X.-—^ μετὰ om. ABC.— 


| LP 188. f. Sed legitur ibi ita, τί δὲ 


Φαντασία ἡμῶν; οὓκ ἤδη mer 
ὅτι ταῦτά ye ψενδῆ τε, x καὶ ἀληθῆ ad»? 
Air ἐν ταῖς ψυχαῖς éyylyrerai. ἀνάγκη 
δὲ καὶ τούτων τῶν λόγων συγγενόντων, 
ψευδῆ τε αὐτῶν ἔννοια, καὶ rlore εἶναι" 
φῶς δ᾽ οὔ; κατανοεῖς οὖν ὅτι πραότερο» 
eios ψενδὴς δόξα καὶ λόγοι.  Omissa 
enim sunt verba interjecta : et vitia scrip- 
turm qoum sint ejusmodi, ut a lectoribus 
sponte reperiri et corrigi possint, huic 
rei non immorabimur. Frescn. 
μῶν οὐκ ἤδη δῆλο», ὅτι ταῦτα νὰ. 
Verba sic ordinanda: ὅτι ταῦτα 
iryhveras γόη ψευδῇ re καὶ ἀληθῆ ete. 
hac omnia wt genera εἰ vera et. falsa 
emimis mostris imesse. Parum tamen 
buc convenit vocabulum γένη, rectiosque, 


opinor, apud Stob. legitur ὅτι ταῦτά γε 
y. Ηεινο. 

οὐκοῦν διάνοια μὲν] Respexit huac 
locum Theo Smyrn. Mathem. p. 118. 
κατὰ δὲ Πλάτωνα τοτραχῶς Aéyerai Ad- 
vos, 5j τε διάνοια Évev Φθόγγον, καὶ 4b 
μετὰ φωνῆς βεῦμα ἀπὸ διανίας καὶ $ τῶν 

ἀπόδοσις cul 


τοῦ ὅλου στοιχείων 4 TÀS 
ἀναλογίαι. HrtND. 
αὐτὸ ἴσμεν ὃν]  abrb positam 


τοῦτο. "V. ad Lysid. 6. 3. ubi tamen 
αὐτοῦ illud m accepi; pro ees 
ibi positum docuit Heusdius. Spec. Cnt. 
p. 96. Huiwp. 
καθ αὐτὴν] καθ abri», non καθ αὐτὸ, 
ponit illaturus deinde á δόξα, in cujes 
icum substituitur τὸ τοιοῦτον ab κάδο». 
Ηεινν. 
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LI 


γὰρ ἔφαμεν ὄντα περὶ ἔχαστον εἶαί σου, πολλὰ di οὐκ 


όντα. 


OEAI. Κομιδῇ pr οὖν. 


RE. "^O $ ὕστερον à λόγον ei pnxa. περὶ σοῦ, , πρώτον μεν, 


ἐξ ὁ a» Φρισάμεθα vi vor ἔστι λόγος, ἀναγκαιότατον αὐτὸν 


ένα $ "e ραχυτάτων είναι. 


ΘΕΑΙ. Nv δὴ γουν' ταύτῃ ζυνωμολογήσαμεν. 
FE. Ἔτιτα δὲ ys! τινός. 


ΘΕΑΙ. Ovre;. 


ΕΕ. E δι μὴ irri σός, oUx. ὤλλου φε΄ οὐδενός. 


ΘΕΑΙ. Ils; y 


ΕΕ. Μηδενὸς CE ὧν ρὐδ ὧν λόγος $15 τὸ mu pira 
ἀπεφήναμηξ γὰρ ὅτι τῶν ἀδυνώτων ἦν λόγον ovra, µωηδενὸς 


ναι λόγον. 
ΘΕΑΙ. Ὁ fóre.ra. 
RE. Περὶ o 


σου λεγόμενα μέντοι ῥώτερα o ax τὰ αὐτὰ 


καὶ μὴ όντα ax ovra, παντάκασω, ὡς ἕνα, 5 τοιαύτη σύν- 
βεσις Vx τε ῥημάτων γεγνοµάνη καὶ ὀνομάτων ὄντως τε καὶ 
ἄληθος γίγνεσθαι λόγος" ψευδής. 

OEAI. ᾿Αληθίστατα μὲν cbr. 

$. 106. ΕΕ. Τί ὃ δή: διώνοιώ τε καὶ δόξα καὶ Φαν- 


δ 
οὕτω F, ἅντωι ceteri.—c 851^ οὖν H.—4 δέ γο λόγε ΤΒΟΕΕΗ.---ᾱ τε ΚΔ.--ἵ γε 
γε *s.—5 ἀσεφηνάμην ΧΓΔΛΠ.--Ἡ λόγος om T,.—! 8) om F.—J cà add XAxir3C 


Nimiram in hac disputatione, qua osten- 
ditur, falsam orationem (λόγον 
sse, illud rem continet 
quando μὴ ὄντα de re quacunque dicun- 
tur, ee Bon sunt enmino μὴ » adeo 
et, quod Sopbiste volebat cavillatio, ne 
inicligi quidem, nedum sermone proferri 
possint, sed quatenus ad eam, qua de 
agitar, rem referantor, cujus respectu 
beapa : sunt rr lora», sc. τῶν περὶ τοῦτο 
Tb πρᾶγμα ὄντων. Hip. 
μµηδωόε ye by] Imo μηδενὸε δέ γε àv 
ηδενὸς δὲ ὤν. Ηκινπρ. 


γίγνεσθαι] Infnit. ita est positus, quasi 


uod, 


t ἔοικε, non ὡς 
Predr. id 139. Παντάπασι γὰρ, $ [- Ph 


mot. Herodot. i 191. νῦν δὲ ἐξ ἄκροσ. 
lecirov σφι καρέστησαν ol Πέρσα. ὑτὸ 


) τῶντ 


δὲ µογάθεος τὴ πόλιος, és λόγεται ὑπὸ 
» τῶν 
γῆς πόλιος ἑαλωκότων, τοὺς 7b 
κέονται và» ἙΒαβυλανίων οὗ µανθάνεν 
ἑαλαικότας etc. Xenoph. Anab. vi. 9. 
18. Kal εἰκότως ὅρα ἡμῖν ob γέγνεται τὰ 
ἱορά. &s γὰρ ἐγὼ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτον χθὰὲ 
ἤκορτοι π' d Twos, ὅτι Κλέαν. 
8pos ἐκ Βυξαρτίον ápuoerhs μέλλει fur, 
ubi nollem uncis nuper seciosum., 
Alia dedit rdtius ad Soph. Antig, 
783.— Hc autem, περὶ δὴ σοῦ jyóneva 
. µόντοι θάτερα ὧν τὰ αὐτὰ---παντάκασυ, 
és ἔοικε, ᾗ τοιαύτῃ σύνθεσι etc. codem 


γρ Tis J ἡ sietih 
$. 106. τί δὲ---δόξα καὶ λόγοι] Extat 
hic locus spud Stobeum Exlog. Phys. 
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vacía, μῶν ουκ ήδη 3520» ὁ ὅτι ταῦτα eO) γένη ψευδή se 
καὶ ἀληθη πᾶνθ ἡμῶν ἐν ταῖς agis $ytyitypirOU ; 


ΘΕΑΙ. IIoc; : 


RE. *Q) εἶσει Gor, ὧν πρώτον. Ane ví zov ἔστι 
xci ví διαφίρουσι ἔχαστ'' ἀλλήλω». 


OÉAI. Δίδου μόνο». 


RE. Οὐκοῦν διάνοια μυ καὶ λόγος ταὐτόν' «λην o 
pi $yrog σης ψυχῖς πρὸς αυτην διώλογος à ανιυ Φωνῆς yiy- 
νόρωενος TOUT αὐτὸ ἡμῖν ἀπωνομάσθη! διάνοια. 


OEAI. Πᾶνυ μὲν οὖν. 


EE. To δέ y ἀπ' sxsirne ῥιῦμα διὰ τοῦ στόματος iO» 
μετὰ φθόγγου «ἔπληται λόγος. 


OEAL ᾽Αληίθ. 


ΕΕ. Kai μὴν iv λόγοις: αὐτὸ ἴσμεν or. 


ΘΕΑΙ. Το «oiov; 


EE. Φάσιν τε καὶ ἀπόφασμ. 


ΘΕΑΙ. Ἴσμυ. 


34. FE. Ὅταν οὖν φοῦτο ἐν Apu κατὰ διάνοιαν ὀγγίγ- 
νηται 1510, σιγῆς, πλὴν δόξης ἔχεις ὃ τι προσείαης αὐτός 


OEAI. Καὶ τὸς: 


EE. Tí ὃ ora» μὴ καθ αὐτὴν ἀλλὰ δί. αἰσθήσιως 


! εἴσει T.—? λάβε F.— 


à post AdBys omisi αὐτὰ cum ΓΔΛΙΙΣΥΒΟ 


η 
EFH.—9 ἕκαστ RY.—P ἐπωνομάσθαι ΥΕ, ἑπωνομᾶσθαι X.—1 μεὰ om ABC.— 


i.p. 158. f, Sed legitur ibi ita, τί δὲ 


διάνοια--φωντασία ἡμῶν ; obi ἤδη δῆλο» 
ὅτι ταῦτά γε ψευδῆ τε, καὶ ἀληθῆ vd»? 
Anse ἐν rois ψυχαῖς ὀγγίγνεται. ἀνάγκη 
αἱ τούτων τῶν λόγων συγγενόνταν, 
ψευδῆ τε αὐτῶν ἔννοια, καὶ ἐνίοτε εἶναι" 
wés δ’ oU; κατανοεῖς οὖν ὅτι πραότερο» 
εὗρε ψευδ]ς δόξα καὶ λόγος,  Omissa 
enim sunt verba interjecta : et vitia scrip- 
tura qoum siat ejusmodi, ut a lectoribus 
sponte reperiri et corrigi possint, huic 
rei non immorabimur. Frscn. 
μῶν οὐκ ἤδη δήλο», ὅτι ταῦτα γένη] 
Verba sic ordinanda: ὅτι ταῦτα πόνγα 
ὀγγλγνοται γένη ψευδῇ re καὶ ἀληθῆ εἰς. 
hac omnia wt genera et vera et. falsa 
emimis nostris inesse. Parum tamen 
buc convenit vocabulum γένη, rectinsque, 


opinor, apud Stob. legitur ὅτι ταῦτά γε 
y. Ηεινο. 

οὐκοῦν διάνοια μὲν] Respexit hunc 
locum Theo Smyrn. Mathem. p. 115. 
κατὰ δὲ Πλάτωνα γετραχῶς λέγοται λό- 
vos, 5j τε διάνοια ἄνευ Φφθόγγον, καὶ τὸ 
μετὰ φωνῆς ῥεῦμα ἀπὸ διανοίαι καὶ $ τῶν 
ToU ὅλου στοιχείων ἁπόδοσι καὶ ἡ τὸς 

as. Hrgi1ND. 

abrb ἴσμεν bv] αὐτὸ m pro 
τοῦτο. V. ad Lysid. $. 2. ubi tamen 
αὐτοῦ illad m accepi; pro σοῦ 
ibi positum docuit Heusdias. Spec. Crit. 
p. 96. Hxziw». 

καθ καθ αὐτὴν, non καθ αὐτὸ, 

osuit iliaturus deinde ἡ Mta, i in cojos 
icum substituitur τὸ τοιοῦτον ab S. 

Hxiwrp. 
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παρῇ vui v0 σοιοῦτον αὖ πάθος, «p οἱόν τε ὀρθως ὑτεῖν 
ἑγερὸν τι πλὴν φαντασίαν; 

OEAI. Οὐδε. 

S. 107. EE. Οὐκοῦν ἐπεί περ λόγος ἀληθης ἣν καὶ 
ψευδής, τούτων ὃ ἐφάνη διώνοια μὲν αὐτῆς πρὸς ἑαυτὴν 
Ψψνχῆς διάλογος, δόξα δὲ διανοίας ἀποτελεύτησις, φαίνεται 
δι ο λέγομιν σύμμιξις αἰσθήσεως καὶ δόξης, ἀνάγκη δὴ 
καὶ τούτων τῷ λόνῳ ζυγγενῶν ὄντων ψευδῆ τε αὐτῶν ἔνιω 
x4 ὀνίοτε εὗα.. 

OEAI. Πως ὃ ov; 

EE. Κατανοεῖς οὖν ori πρὀτερον' εὑρίθη ψευδὴς δόξα 
καὶ λόγος 9 κατὰ τὴν" αροσδοκίαν ἣν ἐφοβήθημεν ori, 
μὴ παντάκασιν ἀνήνυτον ἔργον" ἐπιθαλλοίμεθα" ζητοῦγ- 
TS; αυτό; 


5 λόγοιε γε Ἐσ.---' ἐν τῇ H.—! πρότερον (TABIITH cum corr B et yp ΑΣΟ: αρᾳό- 
Tepoy s.—" τὴν om Σ.---Ἱ ἔργον om A.—" ἐπιβαλοίμεθα TAR.—X αὐτὰ CH et corr 


- 197. γούτων ὃ ἐφάνη διάν.] τού- 
m ex his, qua deinde memoraja sunt. 
EIMD. 


λόέγομεν», esse periphrasin 
Φαντασίας intelligamus, sive aliter acci- 
pimus. ST2PH. 


" Cornarius ostenderat, sibi lectionem 


expungendum potius quem in ve mutan- 
dum ego existimo. HziNp. 
πραὀτερον] Alia etiain est lectio πρό- 
τερον. Quamvis autem prima fronte du- 
rum videri possit illud πρφότερο», et ab 
hoc loco alienum, magis tamep sequenti- 
bus convenit (meo Quidem judicio) quam 
πρότερο»: quum significare velit se via 
quadam faciliore nunusque aspera quam 
putabant ad jid quod qusrebant perve- 
nisse. Ficinus quidem certe lectionem 
hanc, πρᾳότερο», (quam etiam superioris 
temporis editiones habent) nen illam 
πρότερον, agnoscit: quippe qui vertat 
Jacilius. STEPH. 
πρφότερο»] Sic Ed. Ald. et Steb, eum 
Ficino qui vertit, adeer(iane, nos faoiliue 
quam putabamus etc. Contra Bas. 2. 
πρότερον. Quorum prius probabat &teph. 
uam magis sequentibus conveniens, 
quobiam significare vellet Eleates, ae via 
quadam faciliore minusque aspere, quam 
putassent, ad id quod quaerebant, peree- 
nise: mihi admodum est dubium, num 
omnino Grece epees τι eópeiy magie 
dici potuerit quam Latipe leniter s. man- 
euete aliquid invenire, feadig inve- 
fire. δὶ vernm est ερον BeQoe ia 
eo delituit forte απρψαίτερον (5, ad Par- 
men. $. 19.) sic intellexerit : eangee- 
tius aliquid (minus difhcilius) reperia est 


. $N 


felisa opinio. lziup. 
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OEAL Κατανοῶ. 
n.d.233. — EE. Mz τοίνυν μηδ sig τὼ λοικὰ ἀθυμῶμε. ἐπειδὴ 
γὰρ πέφανται ταῦτα, τῶν ἔμαροσθεν ἀναμνησθῶμεν κατ' 


εἶδη διαιρέσεων. 


OEAI. Ποίω δη; 


BE. Διειλόμεθα τῆς" εἰδωλοποιικῆς εἴδη δύο, τὴν μὲν 
εἰχωστικήν, τὴν δὲ Φανταστικήν. 


ΘΕΑΙ. Ναι. 


e « 
AE. Καὶ τὸν σοφιστὴν εἴπομεν ὡς ἀποροιμεν' sig OTo- 


τέραν" θήσοµεν. 


OEAI. *H» ταῦτα. 


^ fto » , 
EE. Καὶ rovÜ ἡμῶν) ἀπορουμέναν ὅτι μείζων κατεχύθη 
/ 1 ^v ^ e ^ 9. 9^. 
σκοτοδιία,. Φανέντος τοῦ λόγου τοῦ aci» ἄμφισβητουντος 
»y N 
ὡς οὔτε εἰκὼν οὔτε εἶδωλον οὔτε Φάντασμα εἴη TO παράσαν 


οὐδὲν διὼ τὸ μηδαμῶς µηδέποτε μηδαμου ψεῦδος είναι. 


OEAI. Aéydüc ἀληθη. 


ς. 108. HE. Νῦν X y 


ἐπειδὴ φέφανσαι μὲν λόγος, 


/ "5 ’ / , e X , μα 
αέφανται ὃ ovra, δόξω ψευδής, ἐγχωρεῖ δὴ µιμήµατα τῶν 
ὄντων εἶναι καὶ τέχνην' ἔκ ταύτης γίγνεσθαι τῆς διαθέσεως 


9 
ἀπατητιχῆν. 


OEAI. 'Eyyoesi. 


- 


AE. Καὶ μὴν ὅτι y ἦν ὁ σοφιστὴς τούτων, φότερονξ 
διωµολογημένον ἡμῖν ἓν τοῖς πρὀσθεν ἦν; 


TIB.—Y ποῖον E, xoi F.—* τοῖς 'T.—* ἀποροῦωεν ἘΕ.--ὃ δποτέρα» ÁXAHITET : ὅπό- 
Tep. b» *s.—c ἡμῖν Ε. µείζω (.—49 σκοτοδεινία ΚΕΗΒΗ.--- μὲν ὁ λόγος V.—l τέχνης 


' γῆς εἰδωλοποιϊκῆς] Sic Ald. In Edd. 
Bass. est εἰδωλοποιητικῆς, ut 6. 45. extr. 
et $. 99. Sed infra 6. 111. legemus 
εἰδωλοποιϊκώ. 5. 112. εἰδωλοποιϊκή. 6. 
116. εἰδωλοποικὴς. ^ Velot utrumque 
promiscue ponitur, ὀψοποιῖκ) et ὀψοποιη- 
φική. — V. not, ad Gorg. Φ. 42. Ἡεινο. 
els ὁποτέραν θήσοµεν] Sic correxi, 
quad hucusque legebatur εἰς ὁκότερ ἄν. 
an θήσοιµερ scriberetur, nihil in- 
tererat, de Legg. iii. p. 688. B. El γοῦν 
—ri& $-dp ὑκόσχοιτο θεὺς, ὧε, ἑὰν àsi- 
Χειρήσωμεν τὸ δεύτερον τῇ τῆς νοµοθεσία 
σκέψει, τῶν νῦν εἱρημένων λόγων οὗ χεί- 
Ρονςᾳ-- ἀκουσόμεθα. — Xenoph. Hellen. ii. 
9. 50. γνοὺς--ὅτι, el ἐπιτρέψει τῇ βουλῇ 
διαψηφίζεσθαι περὶ αὐτοῦ, ἀναφεύξοιτο. 


v. 9. 38. διδάσκω», ὅτι οἱ Ολόνθιοι κα- 
τεστραμµένοι τὴν µείζω δύναμοω Maxelo- 
μίας «ley καὶ οὐκ ἀνήσουσι τὴν ἑλάττω, οἱ 
ph τις αὐτοὺς παύσει τῆς ὕβρεως. Anab. 
lii. 5. 13. ὅμοιοι ἦσαν θαυμάξοντες, Pre 
ποτὸ τρέψονται οἱ Ἕλληνες καὶ τί dy »g 
ἔχοιεν. iv. δ. 28. θαῤῥείν ἐκέλενεν αὐτὸν 
λέγα», ὅτι οὔτε τῶν γέκρων στερήσοιτο 
τήν τε οἰκίαν αὐτοῦ ἀντεμπλήσαντες τῶν 
ἐπιτηδείων ἀπίασιν etc. vii. 1. $4. ἅπε- 
κρίνατο ὅτι weiüouévo:s abrois ob pera- 
µελήσει, ἀλλὰ Tois Te οἴκοι τέλεσι ταῦτα 
ἀπαγγελεῖ καὶ αὐτὸς βουλεύσοιτο πορὶ ab- 
τῶν---. Desententia οξ.ς.44---46. Hu1x p. 

6. 108. ὁ σοφ. τούτων πότερο»] Redit 
sermo ad pregressa illa, καὶ σὰν σοφιστὴν 
εἴπομεν ὧς ἁποροῖμεν eis ὁποτέραν (τὴν 
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OEAI. Να. 

EIE. Πάλι τοίνυν ἐπιχειρῶμαν, σχίζοντες διχ] τὸ αρο- n. ii, 338. 
vsÜi» γόνος, αορεύεσθαι κατὼ τοὐπὶ, δεξιὼ ἀεὶ µέρος τοῦ 
σµιηθέντος ἐχόμενοιὶ τῆς τοῦ σοφιστοῦ κοµωνίας, ἕως ἂν αὐ- 
TOU τὰ κοιὰ arra, περιελόντες, τὴν οἰκείαν) λιπόντες QU- 
σι ἐπιδείξωμεν μάλιστα μὴν ἡμῶν αὐτοῖς, ὄπειτα δὲ. καὶ ι. 
TOig ἐγγυτάσω! γένει τῆς τοιαύτης µωθόδου πεφυκόσι». 

OGEAI. 'Oeta;. | | 

$. 109. EE. Οὐκοῦν τότε μὲν ἠρχόμεθα ποιητικὴν 
xai κτητικὴν τέγχνην διαιρούµκνοι; 

OEAI. Να. 

EE. Καὶ τῆς κτητικῆς ἐν θηρευτικῇ καὶ ἀγωνία καὶ 
ἐμπορικῇ”' καί vicis ἓν τοιούτοις" sidsciy ἐφαντάζετο" ἡμῖν; 
ΣΥ et pr H&.—£ hypostigmen post πότερον transpone.—b τοῦ ἐπὶ E.—! ἐχόμενα C. 


—1J ἴδιον οἰκείαν ABCEH, ἴδιον οἰκίαν T'F.—k δὲ om X.—! ἐγγυτάτωι Χ.--- καὶ 
ἁγωνίᾳ καὶ ἐμτορικῷ ΧδΠ: καὶ ἐν ἀγωνίᾳ καὶ ἐν ἐμπορικῇ *s.—^ ἐν τοῖς τοιούτοις 


εἰκαστικὴν 3$) τὴν φανταστικὴν) θήσομεν. Ρ. 68. Reisk. οὕτως αὐτοὺς Δικαισγένης 


Ἐούτων igitür refertur ad εἰκαστικὴν et 
Φωταστικὴ», que in proximis quoque 
significavit quum dizit, 6s οὔτε εἰκὼν--- 
οὔτε φάντασμα εἴη τοπαράπαν οὐδέν, 
Vulgo ἁλύουρυυπί--ὁ σοφιστὴᾳ τούτω», 
πότερον διωµολογ. quasi usquam sórepor 
diceretar in simplici quzstione, non sub- 
sequente particula 9. πότερον b. ]. ut 
ante, est 1. q. ὁποτερονοῦ», alterutrum. 
Hztnp. 

τὴν οἰκείω] Cod. Paris. τὴν ἴδιον ol- 
κίαν, manifesta fraudis origine. Ἠσινο. 

ἔπειτα δὲ καὶ τοῖς ἐγγυτάτω γένει] H. 
e. τοῖς γνησίως φιλοσόφοις, qui natura 
quesi provime ad hanc disputandi ve- 
vunque itvestigandi rationem accedunt. 
Utrumque: dicitur ὀγγότατα (s. éyyv- 
ῥάτω) τινὶ εἶναι γένουε et γένει. Apolog. 
Bocr. p. 30. Α. μᾶλλον δὲ τοῖς ἁστοῖς 
(ταῦτα ποιῄσω), ὅσφ µοι ὀγγυτέρω écrà 
γώει.. Lach. 187. E. ὃς à» ὀγγυτάτω 
Ἀωκράτου: ᾗ λόγῳ ὥσπερ γένει, καὶ πλη- 
vid p διαλογόµενος, (quem locum nollem 
noper a prseclaris viris sollicitatnm. Sen- 
sus est: gui sermone s. disputandi rati- 
ne quasi genere cognaius est Socrati 
ed q(usque colloquia accedit. Novo lo- 
Qquendi gener ὀγγυτάτω τινὶ εἶναι λόγφ 
quid miremur addita hec ὥσπερ "yére?) 
Contra Hipp. Maj. 6. $6. Καὶ. γάρ uo 


γυγχάνει ἐγγύτοτα *yévovus ὢν καὶ ἐν τῷ. 


αὐτῷ οἰκῶν. lsmus de hered, Dicsog. 


οὐτοσὶ ἑγγντάτω àv γένους éxerpósever. 
HiNp. 

$. 109. τῆς κτητικῆς ἐν θηρευτωῇ] 
Genitivus hic τῆς κτητικῆς ad seqq. om- 
nia, θηρεντικῇ, ἁγωνίᾳ, ἐμπορικῷ per- 
tinet, quse supra partes posite; sunt artis 
illius acquirendi. Hxzixp. 

καί τισιν dy τοιούτοις] De Legg. i. p. 
644. A. rh» δὲ els χρήµατα τείνουσα» 3 
τινα πρὸς ἰσχὺ»ν---τροφὰν εἰς. Hxiup.... 

ἐφαντάζετο ἡμῖν] Sc. ὃ σοφιστήε. In 
succedentibus his, Νῦν δέ ^y, ἐπειδὴ µ:µη- 
Tuc) περ. a. τέχνη, quamvis facile exci- 
derit art, ἡ, in artium tamen nomini- 
bus precipue articulum negligi constat. 
Gorg. Φ. 11. λόγου Bpaxéos δέονται (ai 
γέχναι)---οἵον γραφικὴ καὶ ἁνδριαντοποι]α 
etc. $. 20. Οὐκ ἄρα ῥητορικὴ µόνη πει- 
θοῦε ἐστι δημιουργός. de Rep. vii. p. 
622. B. τί ἔτ ἄλλο λείπεται µάθηµα 
μουσικῆς καὶ γυµναστιωῆς ko) τῶν τεχνῶν 
κεχωρισµέναν; ibid. p. 625. Α. ἀλλὰ 
μὴν λογιστική τε καὶ ἀριθμητικὴ περὶ 
ἀριθμὸν πᾶσα.  Charmid. 6. 28. Οὐκουν 
καὶ ἰατρικὴ ὀπιστήμη ἐστὶ τοῦ ὑγιειναῦ ;— 
El τοίνυν µε---σὺ ἔροια, ἰατρικὴ---τί ἡμῖν 
χρησίµη derl etc. $. 88. Ταυτὰν οὖν 
ἐστιν ὀπιστημή τε καὶ ἀπεκιστημωσύνη 
ὑγιεινοῦ etc. — AAA τὸ μὲν, οἶμαι, ἰατρις 
ih, τὸ δὲ πολιτυ} etc. Dempto igitur 
quater articulo in Gorg. $. 11. nunc 
scripserim, οἷον ἀριθμητικὴ καὶ λογιστικὰ 


11, ii. 984. 
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OEAI. Πανυ μυ οὖν. 

EE. Νυν 9 y tr605 μιμησικὴ magii Apu αὐτὸν 
τέχνη, ὅηλον ὁ ac αὐτὴν TAL ποιησικὴν δίχα διαιρετέον πρώ. 
Ty». 5 γαρ σου μέμησις woineic víc έστω, εἰδωώλων: μέντοι 
Quir, ἀλλ οὐκ αὐτῶν ὁκάστων. .ᾗ γάρ; 

OEAI. Παντώτασι μιν οὖν. 

EE. Ποιητικῆς 03 αρῶτον δύο" ἔστω pios. 

OEAI. Ποίω; 

EE. Το pn θίῖον, ro à. ἀνθρώπινον. 

OEAI. Οὕπω μεμάθμκα. 

EE. Ἠοιητικήν, εἰ περ μεμνήμεθα va καν᾽ ἀρχὰς λεχ- 
θίντα, πᾶσαν ἔφαμεν εἶναι" δύναμιν, 5 5j τις ἂν αἰτία γέγνη- 
ve τοῖς μὴ «πρότερον οὖσιν ὕστερον γίγνεσθαι. 

OEAI. Μεμνημεθα. 

5. 1 10. EE. Zw« δη aaro, θνηκὰ xci φυτά, ora T 
ini yn ἐκ σπιρµάτων καὶ pi φύσται xc) ὅσα ἄψυχα 
$y γῇ ξυνίσταται σώματα τηκτὰ xoi ἄτηκτα,"" pe ἅλ- 
λου τιὸς ἢ θιου δημιουργού»εος φήσομεν ὕστερον γέγνεσθα, 
πρότερον oUx ὄνται 7) τῷ τῶν πολλών δόγµατι καὶ ῥήματι” 


χρώμνοι; 
z.— darrdivd X.—» vonmuch CH cum corr B et yp 2X.—* τὸν om A, — ef. 


δωλον E, dlbéAoo F.— ἐκάστων E. — δύο «ρῶνον δ) A.—^ diei om 3 et pr X.— 
Tura X, κτητὰ ZYP.—" &ruera "E, ἄκτητα XX3YTF.—* ῥήματι καὶ δόγµατι F— 


καὶ γεοωμετριὴ καὶ trerrevrucá γε etc. ubi ου insunt, profecta fere a librarii ae- 
eum nonnisi primo ἀριθμηνικὴ optimi "ew tligentia, lectores sponte tollent. Fssca. 
figunt libri, Edd. quater habent. sronprudcis B) wpérror] Stob. 
dabit Scheer. in Meletem. Crit. N * 
Atque talia lectotes adioniti facile cen- 
tenis augebunt ezemplis. Harw». 
ποιητικὴν 9) ic locus usque ad 
verba τὸ δὲ Óeio» ὀρθῶν, legitar apud 
Stobeum Eclog. Phys. i. 


ἀνθρώπυουν. 
6. 110. χρώμινοι] For. dest aliquid 
qued jengater huic part. — Aliequi si 


χρησόµεθα legator, conveniet cum φήνυ- 


ποιητ. δὴ πρ. ἔστω δύο µέρη 
-* δὲ -— 


K&.—el µέν σε-- αὐτὴ πρόσεισυ, ἐφ' ἃ 
νὺν.--Ανθρώπινον, τὸ δὲ θεῖοκ---, Vio, 


pev, SvuPR. 

Videter hanc oonjecterm  hmosime e 
versione Ficini, ia qua est, em malforum 
doctrinam sectabimur 7? im- 
alieno- 


mo philossphia 
rum hominuts. | At carere loeus tecto 
posee videtgr ememdetionis remedio, 


κανὰ quem baed dubie integer sit, medo post 


χρώμενοι repetatur φήδοµεν. Εμσα. 
$ T9 γῶν πολλών δύγ.. κ. ῥ. χρώ» 
proi ;) Participü χρώµεροι loco si pose- 


- ουσ” 
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ΕΕ. Τῷ v3» Quoi αυτὰ γονῶν ἀπό τινος αἰτίας αὐ- 
τοµάτης καὶ ἄνευ διανοίας Φυούσης 7) μιτὰ λόγου τε καὶ 
ἑπιστήμως θείας ἀπὸ θεοῦ γιγνορένης» 

OEAI. 'Eyo μὲν ἴσως διὰ τὴν ἡλικίαν πολλάκις Gp ᾿ 

΄ / ^" ^g / , Ν λε 
φότερα µεταδοξάζω: vov μὴν" λέπων eig σὲ καὶ ὑπολαμ- 
Bye" οἴεσθαί σε κατά γε θεὸν αὐτὼ φίγνεσθαι, ταύτῃ 


ν 5ν / 
χο αυτος y£yopuix o. 


ΕΕ. Καλώς ys, ὦ Θεαίΐτητε. xoi €i μέν γέ σε ἡγού- 
µεθα τῶν εἰς τὸν ἔπειτα γρόνον ἄλλως πως δοξαζόντων είνα, 


^s E. ^v ^e 9 , e 
yUy ἂν τῷ λόγω μετὰ πιιθοὺς ἀναγκαίας» $T 6o 6/200 [089 11. ii, 315. 


^s e ο” 9 N / P4 4 /, 
ποιον ὁμολογεῖν «5.05 δέ σου καταμιανθάνω τὴν φύσῳ, 
σ ρω ^. /, 
ὅτι καὶ ἄνευ τῶν παρ ἡμῶν λόγων αὐτὴ vpoctiCI SQ ἅ 


J φυούσης διανοίας T'.—? μὴ ΧΓΑΣ et pr ΠΥΒΕΕ, γε μὴν corr II.—* ύπο £ 


isset χρησόµεθα, legitimo more proce- 
deret oratio ; nunc ita fere progressuram, 
$ τῷ τῶρ πολλῶν δόγµατι καὶ βήματι 
χρώμενοι (φήσομεν) τὴν φύσιν αὐτὰ γεν- 
rdv ἀπό τινος αἰτίαι αὐγομάτης etc. in- 
terpellat subjectum Ποίφ, cui accommo- 
dantur subseqq. ΤΦ τὴν φύσιν αὐτὰ γεν. 
Velut sermonem interrumpit interjectum 
Tb vom»; in Parmen. 6$. 58. "Ap" οὖν 
dori τὸ ἄτοπον τοῦτο, ἐν ᾧ τότ) b» el 
ὅτε µογταβάλλει; Τὸ ποῖον 0f; Τὸ ἑξαί- 


σνλλαβθῶν 

γαι.  Ádde Aristoph. Plut. 400. X. δεῖ 
γὰρ vpéra. B. τί) X. BAéju ποιῆσαι 
6. B. τίνα BAéju ; φράσον. X. Tiv 
Ἠλοῦγον etc. Ita explicari hec malim, 
quam ad χρώμενοι simpliciter apud ani- 
mum repeti φήσομεν (an ita loquemur, 
πό vulgi sequamur opinionem sermonem- 
que?) Certe φάναι sic simpliciter posi- 
tum non memini; neque id Stephano 
visum, post χρώµενοι aliquid deesse sus- 

icanti, quod participio huic jungeretur. 

0C tamen si quis preferat, ne sic qui- 
dero syliabam tn his mutandum agnoscet, 
Nimirum in primo interrogationis mem- 
bro vocula μῶν, ut Latinum mum, vim 
habet negandi: num alio quoquam quam 
dee auctore fieri illa dicemus, quum ante 
son fuerint? Jam additur contrarium : 
an forte vulgi opinione sermoneque ulen- 


tes? tum iterum prima infertur quastio, 
} μετὰ λόγον τε καὶ ἐπιστήμηι 0clas ἀπὸ 
θεοῦ "yryropérns ; sc. ταῦτα φήσομεν γίγ- 
νεσθαι; Prorsus ut Euthyphr. p. 9. 

Οὐκοῦν ἑπισκοπῶμεν ab τοῦτο, & Εὐθύ- 
φρον, : καλώς Myra; $ d καὶ 

«ws ἡμῶν Te αὐτῶν ἀἁποδεχώμεθα κ 

τῶν ἄλλων», ἐὰν µόνον φῄ τί τι ἔχειν 
οὕτω, ἐυγχωροῦντει ἔχειν;  σκεπτέο», 
πί λέγει 6 ; Criton. p. 49. A. Οὐ- 
δενὶ τρόπφ φαμὲν ἑκόνταε ἁδικητέον εἶναι; 
3 τινὶ μὲν ἁδικητόον τρόπφψ, vol δὲ o8; 
4 οὐδαμῶς τό γε ἁδικεῖν οὔτο ἀγαθὸν οὔτε 
καλὸ», és πολλάκι ἡμῖν καὶ ἐν τῷ ἕμ- 


τά. προσθεν χρόνφ ὠμολογήθη, ὅπερ καὶ ἄρτνι 


ἀλέγετο ; (ubi pro kn Euseb. μὲν, quo 
recepto postrema sic legenda suspicor. 
bre κολλάκιε μὲν ἡμῖν καὶ ἐν τῷ ἔμπροσθεν 
χρόνφ ὡμολογήθη, &ràp καὶ ἄρτι ἐλέγετο.) 
Denique b. l. Stob.—xpápuevo: ποιητῶν 
vh φύσιν etc, Idemque deinde ἀπὸ τοῦ 


θοοῦ. Ηκινο. 

ὑπολαμβάνων] Ita lib. Paris. cum 
Stob. Vulgo óxoAauBdre, quod sine li- 
bris corrigi debebat. HzrNp. 

perà xedoUs ávaykalas] Notandum 
boc ἁναγκαίας significatu activo, atque 
eo, quem sepe ἀναγκάζειν habet, pro- 
bandi evincendique (v. not. ad Thewt. 
6.37.) Eadem activa vi Hom. Odyss. 
P. 809. *Os τὸν ξεῖνον ἄνωγας ἀπὸ pe- 
γάροιο δίοσθαι Μύθῳφ ἁναγκαίφ. Ἠτικυ. 

αὐτὴ πρόσεισι] Bas. 2. et Stob. abf. 
Vulgo abr». per se ipsa, spente, re- 
ponendum vidit etiam Fischerus. Hgix». 
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περ or έλχεσθαι (fs, irr Xxgovos γὰρ ἐκ περιττου νίγ- 
voi da. ἀλλὰ θήσω τα m gru λεγόμενα ποιεῖσθαι 
θείᾳ rix, τὰ ὃ ἐκ τούτων vr ἀνθρώπων ἑυμστάμενα". 
ἀνθρωπίνη, καὶ κατὰ τουτον δὴ τὸν λόγον δύο φοιητικῆς γέ- 
yn, TO μὲν ἀνθρώπινον ούναι, v0 δὲ θεῖον. 


ΘΕΑΙ. Ὁ plac. 
S. 111. Hk. Τέρωε δὴ δυοῖν οὖσαιν δίχα. ἑκατέραν 
αὖθις.ὰ 


ΘΕΑΙ. Πας: 


1.366. — ELE. Ofor τότε μον κατὰ πλάτος τέμνων" «3» aoumri- 
x9» πᾶσαν, νῦν δὲ αὖ κατὰ µῆπος. 

OEAI. Τετμήσθω. 

RE. Τέσεαρα par αὐτῆς οὕτω σὰὼδ πάντα" μέρη yiy- 
veras, δύο μὲν σὰ αρὸς ἡμῶν, ἀνθρώπεια, δύο δ αὖ τὰ πρὸς 
θεών, θεῖα. 


OEAI. Nai. 


cum pr E.—^ ἀναγκαίους KXY.—^ ξ. C'AAEXCFH.—4 αὖθι ΧΓΔΠΟΗ et ". EF, 
abrois ZTEF et (αὐταῖν in mg posito) A, abroiv EK: αὗταῖν s.—£ τέµνω A.—! μὲν 
F.—£ τὰ om ΣΥ et pr H.—h^ πάντα om XArr.— γίγνεσθαι T.—) δύο X AIT. —* αὖ 


χρόνος γὰρ dx περιττοῦ γίγνοι ἂν] 
Nam mora /ογεί supervacanea, s. tempus 
ex supervacameo comsumeremus. — Qui 
vertit nam'supervacanea disputatio talis 
es8et, Ficinus videri potest legisse λόγος 
pro xpóros, eaque vocabula a scribis sex- 
centies permutata constat. Hzixup. 
τὰ μὲν φύσει λεγόμενα] Sc. ποιεῖσθαι. 
Plane ita Latine dixeris: sed ponam, 
fra naher nalura dicuntur, ea divina arte fieri. 
E1ND. 


$. 111. ἑκατέραν abroiv] Bas.2. ab- 
ποῖν. Ékarépay sc. ποιητικήν. In eadem 
Edit. deinde uno hzc tenore continuan- 
tur: νῦν 8à ab κατὰ µῆκος τετµήσθω. 
Τέτταρα μὴν etc. eundemque in modum 
hec reddidit Ficinus: Quemadmodum 
ars effectrix universa per latitudinem est 
divisa, ita nunc per longitudinem divi- 
datur: ntque ita quatuor ilius partes 
efficiuntur etc. Olo» b. 1. non est quem- 
admodum, sed potius quasi, referturque 
ad seqq. κατὰ πλάτος et κατὰ ios ; 


wem dividens. — Nimirum qui rem per 
latitudinem in duas divisit partes, tum 
eandem per longitudinem in totidem di- 
vidit, quatuor is rei facit partes. τότε 
autem hoc spectat ad superiora, Γοεητι- 
κῆς δὴ πρῶτον δύο ἔστω µέρη. Ποίως 
Τὸ μὲν θεῖον, τὸ b ἀνθρώπσον» ϐ- 109. 
Jam divisionis bujus tale nascitur excipe. 


ποιητικὴ t 
i & 
i | E 
3 E 
8 
δ E. 
Hzixp. 


τότε---νῦν δὲ] Illud τότε, tunc, quod 


post νῦν δὲ αὖ κατὰ pijos mente repe- Ficinus sua in versione neglexit, quia 
tendum est τέµνων. Sic, inquit, divide, opponitur τὸ νῦν, nunc, abesse nequit. 
quasi (un κοιητικὴν universam per lati- Faxusx. 

(udinem, nunc vero rursus per longitudi- 
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EE. Τὰ δε y o; érípug αὖ) διηρηµίνα, μέρος μὸν δν 
ap i ὁλατέρας σῆς µερίδος αὐτοπομητικόν τὼ ὃ ὑπολοίπν 
σχεδὸν μάλιστ' ἂν λεγοΐσθην εἰδωλοπομκώ. καὶ κατὰ 
vara δη πάλι ἡ ποιητικὴ δικῖ διαιρεῖται. 

OEAI. Aíys o TL inert &" αὖθις. 

EE. Hp pe που καὶ σᾶλλα Qua καὶ εξ ὧν τὰ πεφυ- 
XOT ἐστί, πυρ καὶ ὕδωρ καὶ τὰ τούτων ἀδελφάν' θεοῦ Υεν- 
νήματα πάντα jap αὐτὼ ἀπειργασμένω ἕκαστα., 3 πῶς; 

OEAI. Oora;. 

FE. Tovro» δέ ys ἑκάστων εἴδωλα, &AX οὐκ αὐτά, 
φπαρέπεται, δαιµονίᾳ καὶ ταῦτα μηχανῇ γεγονότα. 

OEAI. Loic; 

EE. Τά τε ἐν τοῖς ὕανοις καὶ ὅσα uat ἡμέραν φαντᾶσ- 
pera cro Qus λόγεσαι, σαιὰ μὲν οταν $ ἐν σῷ rupi σκότος 
ἐγγίγνηται, διπλοῦν δὲ ἡνίκ ἂν φας οὐπεῖόν τε καὶ ἀλλό- 


τὸ ποιηγικὸν ΓΛΗΣΥΡΟΕΗ et pr E: αὐτὸ ποιητικὸν *s.—) ἂν om XAA et pr π.--- 


”. ὅτοι ΧΓΔΕΠΣΥΒΟΗ.--- ἑκάτερα X.—* ἀδελφὼ H. 


| τὰ δέ y ὡς ἑτέρωι ab δᾳρ.] Que au- 
tem alio modo rursus divisa suni, eorum 
uxum genus ex utraque parte abrowom- 
τικὸν, reliqua autem duo. εἰδωλοποιϊκὸ 
petissimum aliquis dixerit. Haec τὰ δέ 
ye—Pbppnnéra sunt instar nominativi ab- 
soluti ; és ἑτέρως autem pro ἑτέρως dic- 
tom ut Pliedr. δ. 189. et sepe alias. 
HxiN». 

αὐτὸ ποιητικὸν] For. αὐτοποιητικὸν, 
conjunctim. Ότερα.  Ficin. utriusque 
partitionis pars una est effectrix. Fiscn. 

καὶ κατὰ ταῦτα 93] Sic Ald. et Base. 
pro ravrà, qnod male invexit Stephanus. 
Ηεινο. 

λόγε ὅπη] Ald. Bas. 1. λέγεται’ sed 
in marg. Bas. 1. est λέγε Ba. non male: 
nisi malis Aéye δή. Stephanus λέγε ὅτη 
edidit, praeeunte Bas. 2. et versione Fi- 
cni, dieas ilerum quemadmodum κέτα- 

. e EROR 

«] Id babet Bas. 2. Ald. et Bas. 

1^ 4. In marg. . 1. apposi- 
tum est λέγε δα), unde quis non statim 
faciat Aéye 96$? Ηεινυ. 

$us µέν που] Ita correxi, quod Edd, 
babent, ἡμεῖς, quo retento, etiam addi- 
, tam τἆλλα ζῶα pro nominativo haben- 
* dum itidemque hzc xp καὶ ὕὅδωρ, sensu 
absono. Mox in his, Τούτων δέ γε ἑκά» 


—9 ἕκαστα om T.—P abro- 


στων εἴδωλα ne reponas ἑκάστῳ, vetat 
multitudinis numero positum εἴδωλα. 
Proximum deinde Ποῖα pro vulgato Ποίᾳ 

uirunt subjecta hec Τά γε ἐν τοῖς ὑπν. 

ὅσα--. HriNp. 

δικλοῦν δὲ] Obscuro loco vide an lucis 
aliquid afferat Timeus Platonis p. 46. 
A. Τὸ δὲ περὶ τὴ» τῶν κατόπτρων εἶδω- 
λοποιΊαν καὶ πάντα ὅσα ἑἐμφανῆ καὶ Aeía, 
xaribeiy οὐδὲν ὅτι χαλεκόν' ἐκ γὰρ τῆς 
ἐκτὸς ἐντός τε τοῦ πυρὸς ἑκατέρου κοινω- 
vias ἀλλήλοις, dyós τε aD περὶ τὴν λειό- 
Tyra ἑκάστοτε γενομένου καὶ πολλαχῆ 
µεταῤῥυθμηθέντος πάντα τὰ τοιαῦτα ἐξ 
ἀνάγκης 'ἐμφαίνεται, τοῦ περὶ τὸ πρόσωπο» 
πυρὸς τῷ τερὶ τὴν ὄψιν πυρὶ περὶ τὸ λεῖον 
καὶ λαμπρὸν ἑυμπαγεῖ (f. ξυμπαγοῦς) γιγ- 
ρομένφ' δεξιὰ δὲ φαντάζεται. τὰ ἀριστερὰ, 
ὅτι τοῖς ἑναντίοις µέρεσι τῆς ὄψεως rep 
τὰ ἐναντία µέρη γίνεται ἐπαφὴ παρὰ τὸ 
καθεστὼτ ἔθος τῆς προσβολῆς k. T. À. 
Ex quibus illud certe intelligi arbitror, 
διπλοῦν h. l. significare imaginem qued in 
speculo redditur, εἶδος autem τῆς ἔμπροσ- 
θεν εἰωθνίας ὄψεως ἐναντίαν αἴσθησιν πα- 
ρασχὸν tum fieri, quando in speculo δεξιὰ 
cernantur τὰ ἀριστερὰ et vicissim. Rem 
nobis accurate aliquando explicabit, qui 
unus hodie Timzum penitus intelligit, 
A. Bóckhius. HziwNp. 


1r, li. 336. 


1*. i1. 337. 
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σριον vei τὰ λαμπρὰ καὶ Asit Sig ἓν συνελθον σης ὄμπροσ- 
θεν εἰωθυίας ὀψεως ὀναντίαν' αὐσβησιν qup oy £ídog à περ. 
γάζηται,.' 

OEAI. Δύο γὰρ οὖν ἐστὶ ταῦτα θείας ἔ εργα" φοιήσεως, 
αὐτό σε καὶ τὸ παρακολουθουν εί (δωλον i ἱκάστῳ. 

S. 112. RE. Tí δὲ e» ἡματέραν τέχνη» ἄρ οὐκ αὐ- 
τὴν pes oixiaty οἰκοδομωκῇ φήσομεν TOU», ygaqies δὲ τιν 
ἑτέρα», οἵον ὄνας ὤνθρώπινον 1 ἐγρηγορύσω ἀπειργασμάνηνι) 

OEAI. IIa» μυ ob». 

EE. Οὐκοῦν καὶ τἆλλω οὕτω κατὰ" δύο διττὰ ὅ έργα 
σης ἡμετέρας αὖ ποιητικής πράξεως," σὸ μὲν GUT, Qa», 
αὐτουργιπή, τὸ δὲ εἴδωλον εδωλοπομκή. 

.GEAI. Ννν μᾶλλον ἔμωθβον, καὶ i σίθηµι δύο διχῇ ποιη- 
σικῆς εἴδη. θεία p καὶ ἀνθρωπίνη, κατὰ θάτερον τμημα, 
xarà, δι θώτερον τὸ μὲν αὐτῶν ov, τὸ δὲ ὁμοιωμώτων) viven 
γέννημα. 

EE. Ts σοίνυν εἱδωλουργικῇς ὠναμνησθῶμαν, o eri TO μὲν 
sina in, τὸ o δε φωντωστικὸν ὄμελλεν εὔαι γένος, $i TO ὀψεῦ- 
δος ὄντως o» ψεῦδος καὶ τῶν ὄντων &» τι Φανείη φεφυκός. 


Φιλῆ F.—3 ἂν om TABCEFH, —! ἐναντίων NH.—? παρέχον KAII; πορασχὸὲν *e.— 
t t ἀπεργάζεται F.—" ἔργον F.—"' ἀπειργασμόνην Putin F,—" «el rà XAIL 
— πράξοω;...εοιητικῆς om F.—! ὁμοιωτότων A.—? καταριθµήσωμαν A—^ αὐτὸ 


Ai 112. Lr oriri σέχνην;] Accu. 
σέχνην ex eo genere 

et t quod ei vdd ad Gorg, 6. 66. Se- 
quentia dp' οὐκ etc. sic intellige: wonne 
ipsom domom Jacere noe edificandi arte 
» pingendi autem arte aliam ali- 

quasn, aoninié instar humani vigilantibus 
&xhibitam? ὄναρ ἀνθρώεινον hoc dicit, 


Ms. expectandam judico. Ac ne prox- 
jms quidem eatis sincera ; aptius 
certe vinctam oxtionem accusativi 
berent pro πεί ήν, θάΐαν μὲν 

βρων. κατὰ θάτ «vu. Quod deinde 
sequitur γέννημα, activa b. 1. potestate 
usurpatur pro γωνήσει, ut de 
sufrimento Politic. n. 380. B. Ad boc 


mri τὰ ἐν ὕπνοις εἴδωλα supra dixit 
αι Hziup. 

καὶ άλλα e. etiam in ceteris, In 
his autem ut Mo constet structure, quie 
nulla prorsus in vulgata scriptura est, 
alius post εἰδωλοποιϊκὴ excidisse suspi- 
cetur ποιεῖ, alius corrigat αὐτουργικῆς et 
εἰδωλοποιϊκῆς, alius αὐτουργωφ scripserit 
et pini » ut ex prioribus subau- 
diatur ποιεῖν ( Más). Quod si in pre- 

ο olkobouucj legeretur οἰκοδο- 
duse et deinde γραφικὴν pro γραφικῇ, 
in his conjiceszem abr et εἴδωλο- 
ποὐκήν:ι nunc certam medelam a libris 


autem γέννημα genitivuro utrumqne per- 
tinere, et αὐτῶν et ἁμοιωμώτον τοώς, 
nq Sonet el i NEM 

T P y θαμὲν ta distinguit 
Ald. τὸ μὲν, αὐτὸ φαμὲν αὐτουργική. 
eüam post αὐτὸ, hoc sensu, τὸ 
eri αὐτὸ, dani» αὐτουργική- τὸ B 
(σοιοῦν «ἴδωλαν, ad. εδ. ὅτερα 

Dubito, an quis locum aliter intelli- 
gere etiamsi αὐτὸ eon dirimetur 
nota 1ncisi a verbo $auér. Carte Ficiaus 


enm ita intellexit, ipsam. quidem vem 
imaginem vero amm- 
latrice illa facientes. Επομ. 


————— νο -- 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 


ΘΕΑΙ. "Ην γὰρ οὖν. 

EE. Οὐνοῦν ἐφάνη τε xai διὰ ταῦτα δὴ καταριθιήσο- 
per αυτὼ" νυν ἀναμιφισβητήτως" £4 105 δύο; 

EAI. Nai. 

S. 113. EE. Τὸ τοίνυν φανταστικὸν αὖθις διορίζωμεν" 
δίχα: 

OEAI. Iis; ; 

EE. To μὲν ài ὀργάνων γιγνόρενον, ro δὲ αυτοῦ παρί- 
λοντος ἑαυτὸν ὀργανον TOU q'OLOUVTOG TÓ φάντασμα. 

. ΘΕΑΙ. Πας 9n ; 

ΕΠΕ. "Ora», ipu, i σὸν σχημά Ti; τῷ ἑαυτοῦ Xgo- 
proc σώματι προσόµοιον" ; θωνῆν θωνῆ φαύνεσθα, πο, 


μέμησις σουτο τῆς Φανταστικῆς μάλιστα. χέχληταί. που. 

OEAI. Ναι. 

EE. Μιμηςικὸν δη; τοῦτο αὐτῆς προσεισόντες ώπονει- rr. ii. 388. 
μώμαθα" v0 ὃ ὤλλο πᾶν a pupa μαλααισθίντες" καὶ πα- 
ρέντες ἑτέρῳ συναγοιγεἲν τε εἰς ἓν καὶ πρέπουσων ἐπωνυμίανὶ 
ὠποδοῦναί τω αὐτῷ. 

OEAI. Nono, τὸ ài μεθείσθω. 

EE. Καὶ μὴν καὶ τοῦτο ὅτι διαπλοῦν ὦ Θεαΐσητε, 
ἄξιον ἡγεῖσθαι: ON & δὲ, σκόπε,. 

OEAI. Aty:. 

EE. Twy μιμουμᾶνων οἱ [MY εἰδότες E µήµιουνται τοῦτο 
πρώττουσῳ, οἱ y (Ux. εἰδότες. xod τοι τίνα µείζω διαίρεσιν 
ἀγγνωσίας τε καὶ γνώσεως θήσομεν; 
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t. 207. 


H, αὐτὸ A : αὐτῷ *s.—h^ ἀναμφισβήτως F, qui sic et alias.—c διορίζωµεν ΧΓΑΛΠΕ 


ο 
CB, διωρίζοµεν 3, διωρίζοµεν Υ: διορίζοµεν s. r" πρὸς ὅμοιον (.—* φαίνεσθαί ποι 
$ FASTER pr E. Jarry: F.--€ ἀφέντες 2T.—h^ µαλακισθέντας H.—! οἰκονομίαν A. 


ebré δύο din] αὐτῷ sc. τῷ ψεύδει, 
quod quum vere esse apparuerit, duo haec 
sibi genera requirit quasi τῆς εἴδωλουρ- 
γω. Sic tuendum nunc arbitror hunc 
quem dicunt dativum commodi, neque 
zeutandum in avrà (sc. τὸ εἰκαστικὸν et 
Tb φανταστικόν). Hxinp. 

Φ. 118. ὅταν, οἶμαι, τὸ σὸν ox find τις] 
Quando quis suo utens corpore facit, ut 
ένα figura similis e. assimilata reat, 
8. quendo quis suo corpore tuam m 
similitudine representet. — Alias sic po- 


Plat. oL. IV. 


tius, opinor, heec dedisset scriptor: ὅταν 
T$ σφ σχἠµατί Τις τὸ ἑαυτοῦ προσόμοιον' 
ποιῷ, ut eadem de re de Rep. iii. p. 393. 
C. Οὐκοῦν τό γε ὁμοιοῦν ἑαυτὸν BAA 1$ 
κατὰ eri» ἢ κατὰ σχῆμα μιμεῖσθαί 
ἐστιν ἐκεῖνον ᾧ ἄν τις ὁμοιοϊ: bic propter 
verba τῷ ἑαντοῦ χρώμενος σώµατι con- 
versa est oratio. Ἠσινο. 

3 φωνὴν φωνῇ φαίν.] H. ο. ἡ τὴν ehe 

χρώμενος τῇ ἑαυτοῦ av? προσό- 

µοιον φαίνεσθαι ποιῇ. Ἡεινο. 
καίτοι τίνα µείζω διαίρεσιν ἁγκωσίαε] 
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ΘΕΑΙ. Οὐδιμίω. 


RE. Οὐκοῦν TÓ y" ὥρτι My fiy εἰδότων ᾗ 3» μίμημα- 
τὸ γὰρ σὺν σχῆµα καὶ ci γιγνώσχων Ow vig μμήσαιτο. 

OEAI. Ils; 2 ov; 

$. 114. AE. T; dei δικαιοσύνης σο σχημα καὶ όλης 
συλλήβόδην o ἀρετῆς; ἄρ ουκ ἄγνοοῦντες μέν, δοξά ζοντες à 
τη, σφόδρω : ἐπιχειροῦσι πολλοὶ τὸ δοκοῦν σφίσι TOUTO ὡς 
bor" αυτοῖς προθυμεῖσθαι φαίνεσθοι’ ποιεῖν, Ότι μάλιστα 
ὄργοις σε καὶ λόγοις papeupavon s 

OEAI. Kai πάνυ γε πολλοί. 

EE. Mov οὖν πάντες ἀποτυγχάνουσι του δοκεῖν εἶναι 
δίκαιοι μηδαμῶς ὄντες; ἢ τούτου Ty τοὐναντίον; 

OEAI. IIa». 

RE. Μιμητῆν δὴ τοῦτόν γι ἕτερον ἐκείνου λεκτέον 0i- 
μαι, τον ἀγνοοῦνσα TOU γιγνώσκοντος. 

ΘΗΕΑΙ. Noi. 

&F. IIofe» οὖν όνομα λατέρῳ τις αυτῶν λήψεται πρέ- 
πον; 9? δήλον δὴ yero) o» διότι σης TOY γενών κας είδα 
διαιρέσεως παλαιά Φις, ὡς ore, αἰσία τοις ἔμπροσθεν xe 
ὠσύννους παρῆν, ὥστε μηδ ἐπιχειρεν µηδένα διαιρεῖσθαι- 


—3 διπλοῦν ἔτι T.—* τότε Ἑ 


^ épbs ΣΥ. 


Atqui quod majus discrimen ponemus 
quam quod. interest inter inscientiam sci- 
entiamque? | Qui sensus ut sponte hinc 
nasceretur, inserto ἡ expectabam, καίτοι 
τίνα µείζω διαίρεσι Ἰ ἀἁγνωσίας Te καὶ 
γνώσεως θήσοµεν; Hoc tanen ipse, opi- 
nor, omisit Plato, ut in his Lysias orator 
Ρ. 801. οὗ yàp ἑλάττους τούτων ἡ πόλις 
veríunke τῶν ἐπὶ Φυλὴν ἑλθόντων», ubi 
Markland. volebat τῶν «. Φ. κ. ut vi- 
taretur ambiguum. HzriNp. 

$. 114. σφόδρα ἐπιχειροῦσι---προθυ- 
µείσθαι] σφόδρα ad προθυμεῖσθαι perti- 
nct. ἐπιχειροῦσι πι προθυµεῖσθαι verteris bh. 
|. instituunt. sbudere. Nam ἐπιχειρεῖν 
non magis h. l. quam usquam alibi meram 
facit verbi, cujus infinitivus additur, pe- 
riphrasin, quamvis ita sspe ponatar, ut 
m guiore sermone vix satis exprimi queat. 

t quum dicitur ériyepetis λόγειν οἱ si- 
milia. Jam conf. Sturzii Lex. Xenoph, 
v. 1. P. 389. Hiixp, 


— δὲ XTAALJIBCH.—" ὀπιχειροῦσι σφόδρα r.— 
—9 φαίνεσθαι om Z' et pr K.—P ἀπορεῖῦ $.—^ καὶ F. 


—T ej omnes.— 


διότι τῆς τῶν γενῶν xuv' diu Pemp.] 
Propterea quod generum in. partes dioi- 
sionis velus. quedam atque incegilata 
causa superioribus extitit, ut ne conare- 
tur quidem quisquam dividere εἰς. Sà 
sana sunt hec, illud dici videtur : diffl- 
cile esse, in hujusmodi divisione apta re- 
perire vocabula, propterea qnod antiqui, 
a quibus facta sint vocabula, in hac ge- 
nerum divisione non pbilosophicam rati- 
omem secuti sint, sed vetere quadam 
causa ducti eaque ἀσύννψ, h. e. ratéemis 
iMelligentieque experte, ita at multis in 
rebus de divitione illa ne oogitarint tai- 
dem. Justis itaque aptisque genere 
horum nominibus dialecticum sepe de- 
stitui, Acute tamen pro airía a Beeck- 
bio meo olim conjectatum semini ἀήθεια, 
quo reposito sensus exit planissimus. Ia 
prosimis deinde pro vulgato &wepei» e 
Cod. Paris. restitui εὐπορεῖν. Harmon. 


ΣΟΦΙΣΤΗΣ. 
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xaÜo δὴ τὼν ὀνομάτων ἀνάγκη μὴ σφόδρα ευπορεῖν.Σ όμως 
δὲ, xàp p πολμηρότερον εἰρῆσθωι, διαγνὠσεως ὄνεχα τὴν 
. μὲν μετὰ δόξης µέρησιν δοξομημητικὴν προσείπωµ», τὴν ἃὶ 
Μετ ἐπιστήμης ἱστορικήν TIVO, µέμησι». 


OEAI. Ἔντω. 


S. 115. EE. Θατέρῳ τοίνυν ygnevsov o yag coQurrzc 


ους S» σοῖς εἰδόσιν ἦν, ἀλλ) ἐν τοῖς μαμουμᾶνοις 


OEAI. Καὶ 


μάλα. 


η. 


ERE. Toy δοζοµωιρωητὴν δὴ σποπώµεθα ὥς περ σίδηρον, 


” e A y à ΄ » 8 Y ^ 9 , ε ^t 
69$ Uy' 176 έισε (09V 63 έχων σια συ $y έαυτῳ. 


ΘΕΑ]. Σκυπώμε. 


ΕΕ. Ἔλχει τοίνυν καὶ µάλα συγνήν. ὁ μὲν γὰρ εὐήθης νι. ii. 240. 
αυτών εστίν, οἰόμινος εἰδέναι ταῦτα C δοξάζει' vo δὶ θα- τ. 209. 


[ή u ^ 4 X 9 ^s / 74 » 
τερου σχηµα διὼ σὴν ὃν σοι λογοις κυλίνδησιν έχει πολ- 
As» ὑποψίαν καὶ φόβον ὡς ἀγνοε ταῦτα ἃ πρὸς τοὺς ἄλ- 


λους ὡς εἶδὼς ἑσχημάτιστα,. 


OEAI. Πάνυ ps» οὖν ἔστιν ἑχατέρου” γένους ὧν εἴρηχας. 
FiE. Όυκοῦν vo» μὲν ἁπλοῦν µωμητήν" τα, τὸν δὲ 


εἱρωνικὸν µιμητὴν θήσομεν; 
OEAL Eixog yov». 


EE. Τούτου Y αὖ τὸ γένος ἓν δύο φῶώμιν; 


OEAI. Ὅρα συ. 


EE. Σχοπῶ, καί μοι διττὼ) κατωφαίεσθὀν τινε' τὸν 
pá» δημοσία τε καὶ μακροῖς λόγοις πρὸς πλήθη" δυνατον 


εὐρώνεύεσθαι καβορῶ," σον Oi 


ἰδίᾳ τε καὶ [ραχίσι λόγοις 


2 , Ν ΄ 3 Ld , 
ἀναγκάζοντα τὸν προσδιαλεγόµενον ἐναντιολογεν  QLUTOY 


aora." 


* ἔτ᾽ sdd YXAH.—' abro: Κ.--Ὁ. θάτερον ABC.—" ἑκατέρους A et pr IL—" µιμητήν 
om ABCH.—* τινα om ZXT.—J διττὸν TABCEF.—? πλήθει K.—5 : καθορῶ: 'T.— 


$. 315. δπλόην] Tim. Lex. &ssAéor. 
ἐπὶ σιδήρου εἴρηται, ὅταν ἀπό τινος ἑνώ- 
eus ἀπόλυσία Tis ᾗ els παράθεσιν μᾶλλο» 
$ ὄνωσι” ὁπὶ δὲ ἤθους τρονικῶς τὸ μὴ 
ὑγιὰς δηλοῖ, ubi vid. Ruhnk.  Usurpater 
Mitur vox de ferro, quod non ex uno cu- 
sum est, sed conimissuram habet alicuhi, 
ut pto uno sit duplex. Hxziup. 

κυλίνδησν] Αρυά Platomem certe 
jm iis qnidem jocis, nbi legitur verbum 
καλινδεῖσθαι, emendandum κυλωδεῖσθαι 


arbitror; presertim quum optimi semper 
libri confirmare hanc scripturam reperi- 
antur. ut Phasdon. 30. pro 
etiam Cod. Aug, quem inspicere nobis, 
Kveisquii mostri, beneficio, contigit, et 
cujus copim alio & nobis tempore pro- 
menfur, habet κυλωδουµένη' et s. 85. 
ejusdem dialogi in eodem eodice pro 
καλιρδουµένην est κυλυδουµένην. Froci. 
ὧν εἴρηκαι] Cod. Paris. ὧς εἴρηκας, 
uti vertit Ficinus: u£ narrasti. ΗΕΙΝΡ. 
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IIAATONOZ 
OEAI. Λέφγεις ὁρθόατα, 


$. 116. EE. Τίνα οὖν ἀποφαινώμεθα” vo» µακρολο- 


yeso. εἶναι; πότερα πολισικὸν’ $ δηµολογικόν: 


ΘΕΑΙ. Δημολογικὸν. 


f 


EE. Τι ài τὸν $T6p0y ἐρουμεν; σοφον 3 σοφιστικόν; 
OEAI. Τὸξ μέν που" sopor ἀδύνατον ἔπε περ οὐκ 


n. Ἡ, 841. ᾳἰδότα αὐτὸν ἔθεμαν μιµητῆς ὃ ὢν τοῦ σοφοὺ δῆλον ὅτι 


παρωνύμιον αὐτοῦ τι λήψεται, καὶ σχεδὸν ἤδη µεμάθηκα 
^ ^) ^ Ll 9 Tr « 
Ori τοῦσον δεῖ αροσειπεῖν ἀληθῶς muro» ἐκεῖνον τὸν φαντά- 


y , 
«aci ουτῶς σοφιστη». 


RE. Οὐκοῦν συνδήσωμεν' 


αὐτοῦ, χαθά περ ἔρπροσθεν, 


4 / 9 à! ^v * » » , 
τούνοµα συµαλέζαντες ἀπο τελευτῆς ἐπ ἄρχην: 


OEAI. Πάνυ μὲν ow. 


EE. Τὸ δη τῆς. ἐναντιδαοιολογικῆς εὐρώνικον μέρους 


* αὐτῶν II. — ἀποφαμνόμεθα T.—4 


F.—* ποιητικὸν T.—í νο 


μακραλογώτατον 
λογικόν om 'T.—£ τὸ Stepbanus: libri rby.—h τοι T.—l συνδήσοµεν ΧΓΑ εἰ pr II. 


Φ. 116. ἀποφαινώμεθα] Base. 1. 2. 
& εθα. Ηεινο. 

7 που] For. τὸ scrib. quod jun- 
gatur cum infinitivo subaudito. Srzen. 

τὸ μέν που σοφὸν ἀδύνατον (sc. εἰπεῖν)] 
Nihil dubitavi, quod in Edd. legitur, τὸν 
mare in οσο νυμν ἂν 6. 145. 9. Tiras 
οὖν T as αὐτῷ νέµεις; 3. Τὸ 
μὲν σοφὸ», ὦ Φαΐδρε, καλεῖν ἔμοιγε µέγα 
εἶναι δοκεῖ καὶ θεῷ µόνον έχουν" τὸ δὲ 
à φιλάσορον fi τι Τοιοῦτον μᾶλλάν γε δν 
αὐτῷ καὶ ἁρμόττοι xal ἐμμελεστέρως 
ἔχοι Ἠκινο 

ἤδη µεµάθηκα ὅτι] Ita Ald. et Bass. 
Nescio eur Steph. dederit ὅ,τι. Hziup. 

ἐναντιοποιολογικῆς] Hanc scripturam, 
que haud dubie vera est, Ficinus quoque 
expressit, Sophista inquam cst, qui ín 
sermonibus disputantem cogit contradi- 
cere sibi spei, qui et Iromici pars est. 
unde Stephano legisse videbatur εἶρωνι- 
κοῦ µέρος. Fiscu. 

τὸ D) τῆς ἐναντιοποιολογ.] Valgo Τὸν 
Bb eis dvarr. quum tamen supra 6. 115. 
ipsam hominem non ,juywruw dixerit, 
sed μιμητὴν, recteque dicator τὸ µιµητι- 
κὸν (pars μιμητικὴ) τῆς ἐναντισποιολογι- 
Afjs, vix itein recte ὁ μιμητικὸς τῆς ὀναν- 
φιοπ. Certe μιμητικὸς τῆν ἐναντιοκοιο- 
Λογικῆς foret is, qui imitari potest τὴν 
évarriow. velut διδασκαλικὸς τῆς αὐτοῦ 
ἀρφίας Euthypli. p. 8. C. is cst qui suam 


docere artem potest. Sic Xenopb. (Econ. 


, Deinde si τὸν retineas, peuti- 
quam sermonis cobseret constructio. Cor- 
rexi igitur cam Schleierm. τὸ et lenem 
satis structure ἁνακολουθίαν agnosco, ut, 
quum post hsec, Τὸ δὺ τῆς évarr. 
ita fere pergere voluisset, rovro ὃς b» $9 
vb ὄντως σοφιστικὸν εἶναι, statim Home- 
ricum loquendi genus adhibens ad ipsum 
Sophisten sermonem reflexerit. am 
sumpta sunt hec ταύτης τῆς γενεᾶς 
γε καὶ αἵματος ex llisd. 2.211. Jam 
verba hunc in modum inter se pendent ; 
τὸ δ) μιμητικὸν (sc. µόριο», quod postea 
subjicitur) τῆς ἐναντιοποιολογικῆς είρω- 
νικοῦ µέρουε τῆς δοξαστικῆς, τοῦ φαρτα- 
στικοῦ γένους ἐν λόγοις τὸ θαυματοπουῦ- 
κὸν µόριον ἀπὸ τῆς εἰδωλοποιϊκὴς τῆς 
ποιύσεω: ob θεῖον ἀλλ’ ἀνθρωπικὸν ὀφω- 
ῥισµένον---. Jam miro artificio a fne ad 
initium (ἀπὸ σελευτῆς éw' ἀρχὴν) in 
unum colligatas videmus cunctas prox- 
imm divisionis partes, qus ita se exce- 
perant, ut ποιητικῆς pars esset ᾗ εἰδωλο- 
roii, εἰδωλοποιϊκῆς ἡ Φανταστικὰ, hojas 
3 µίµησις, papficeus ἡ δοξομιμητικὴ, quam 
h. |. δοξαστικὴν appellat, δοξαστικῆς τὸ 
εἰρωνικὸν µέροε, hujus denique τὸ ἑναν- 
τιοποιολογικὸν 8. τὸ τῆς σοφιστωςῃς 
γένοε.---Ῥτο ἐναρτιοποιθλογικῆς, quod 
habet Ald. male Bass. ἐναρτιολογικῆς, 


xiii, δ. ἀρχικὸς ἀνθρώκα», δεσποτικὸς k- . 
θρώπω» 


3OOIiTHZ 4T 


της δοξαστικῆς βημηςιαόν, σου φωωταστικοῦ yivovg ἀπὸ 
σης εἰδωλοποιικῇς ου θεῖον ἀλλ' ἀνθρωπικὸν τῆς ποιήσεως 
ἀφωρισμένον έν λόγοις σὸ θαυματοποιικὸν' μόριο, ταύτης 
σης γενεᾶς σε καὶ αἷματος ὃς ἂν e» σὸν ὄντως σοφιστὴν 
εἶναι, τζληθέστατα, ὡς ἔοινη, seii. 


OEAI. Παντάπασι pt οὐ». 


—J τὸ Schleiermacheros : libri σὺν.--ἅ θκυματοκοιηκὸν (A, θαυμαστοκοικὸν TAX2 
"TBCFH.— τῆς om A. 


meque rectius Ald. ἀφωρισμένον, Sed  Platonicis -libris pro ἀνθρωπυὺν reperia- 
ἀνθρωπικὸν dubito an usquam alias in. tur. Hzixp. 


II OAITIK O Σ. 


TA ΤΟΥ AIAAOT'OT ΠΡΟΣΩΠΑ 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ, ΘΕΟΔΩΡΟΣ, ἘΕΝΟΣ, 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ O ΝΕΩΤΕΡΟΣ. 


ARGUMENTUM. 


Thesis hojus dialogi est, ut Politic cum definitio, tum vere cause atque erigo, 
modos denique ac optima forma declaretar. Definitionem varie indagat Philo- 
sopbus, quam tandem ita colligit, Esse mimirum scientiam seu disciplinam ad hoc 
institutam, ut regat cetum et frequentiam hominum, qui inter ceteras animantes 
marime sun? iyeAcio. — Hujus sejentit custedem ait esse Reggm, quem vocat 
cum Homero pastorem populorum, illum nimirum, qui sit ingenio ad imperandum 
et leges prudenter accommodandas apto. Civilis istiue discipline veram origi- 
nem causamque commemorat: Deum scilicet, qui singulari sua providentia ho- 
minibos invigilat, tribuisse illis hec adjumenta atque praesidia adversus cas diff- 
cultates, quibus hec vita circumeessa est. Itaque, re paulo altius repetita, 
hominem a Deo e terra conditam eee ait, et primum felicissima et vere aures 
conditione, que» tamen ex optimo statu in deteriorem prolapsa faerit: ac proinde 
homanum genus, cum in bas angustias deciderit, adjumentis opos habere ad illa 
ἁναρμοστίαε (qua ipsius animus involvatur, et universa vita »eferta sit) incom- 
moda propulsamda. His explicatie, imperandi modum et rationem prsescribit, et 
docet, non esse infinitum Regis seu Politici imperium, ut pro arbitratu quidris 
agat: sed oportere, ut pie, juste, sapienter irperet, ex legum prescripto : non 
ut summo strictoque jure agat, et eodem modo perque leges omnes omnibos. 
accommodet: sed ut babita rerum, personarum, locorum, temporum ratione 
legum mentem finemque moderetur. 


y 
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S. 1. "H* «2» χάριν οφείλω σοι τῆς Θιαιτήτου γνῶ- Steph. 
βίσεως, ὦ Θιόδωρε, ἅμα καὶ τῆς τοῦ ξένου. 

ΘΕΟ. Τάγω δί γι’ ὦ Ῥωκρωτες, ὀφειλήδεις ταύτης" 
σριπλασίαν, ἀπειδὰν τόν vt πολιτικὸνὶ ἀπεργάσωνταί σοι 


xai τὸν Φιλόσοφον. 


ΣΏ. Ew οὕτω τοῦτο, ὦ φίλε Θιόδαρε, φήσομεν ἆκη- 


CODICES TREDECIM, 
XTAARIISTBCEFH. 
* j om ΣΕ et pr CE.—^ »e om Y(AAIL—* ταύτην XYH et pr K.—4 soAeyuxbe t 


* Etiam hojus dialogi Index videtur, 
ut ad Indicem Sophiste ostendimus, ab 
| lo profectns esse. v. Diog. Laert. 
iii. $8. Certeet a scriptoribus, et a gram- 
zmaticis, antiquis dicitur simpliciter, vel 
À Πολγαὸδε, ut a Polluce vii. 10. Athen- 
seo iii. 21. Eusebio Prep. Evang. xi. 93. 
Jp. 669. et Clemente Alex. Strom. i. p. 
344. 424. 437. ii. p. 440. vel Πολιτωὸε, 
ut & Galeno de dogmat. Hippocr. et 
Plat. 9. t. i. p. 334. et a Suida in v. 
, vel etiam [ζολιτικὰ, ut à Suida 
án v. ἨΜεταποιεῖσθαι. — Et apud Galenum 

διαφ. σφυγμῶν 4. t. iii. p. 47. Bas. 


Bery, ὄρων, οἱ 
μὴ τὰ Πλάτωνοι ἦν δύο βιβλία πᾶσι 
γνώρισμα (lcg. γνώριμα), καθ ἃ διδάσκει 
τε β Bep χρω- 


(leg. τῷ 8) érépo Πολιτικό. add. Ga- 
len. OepasevT. ue0. 1. t, iv. p. 38. et ad 
Lycum t, v. p. 882. Fiscn. 

In Ald. Bas. 1. 3. est τὰ τοῦ Διάλο- 
Ύον πρόσωπα, recte, quum ipse dialogus 
Sit λογικὸε, non πολιτικὸς, etiam Álbino 
auctore in Isagoga 6. 5. Sed Steph. m. 7. 
A. Πυλιτικοῦ πρ. edidisse videtur, ut IIe- 
λιτικὸς esset ipsius dialogi [ndex, non no- 
men, quo declararetur, quo e genere dia- 
logus esset : utin alius dialogi Indice τὰ 
τοῦ Διαλόγου Παρμενίδου α. Sed 
hec et alia hujus generis additamenta 
Grammaticis debentur, non ipsum Plato- 
nem habent auctorem, Frsci. 

dley] Schol. Aug. ele: ἄγε δή. Ea- 
dem verba Suidas habet, sed addit etiam 
hzc: κατάθεσις μὲν τῶν εἱρημένω», 
συναφ) δὲ πρὸς τὰ μέλλοντα" quie verbk 
transtulit e Tim. Lex. Eadem ργοἱὶρίε 
Schol. August. Eurip. ad Phen. 856. eley- 


Bphénes ἀναγνωστέον. ἔστι δὲ ἐκίῤῥημα, 
. IV. 3 P 


1t. 207. 


Bek. 
11. ll, 346. 





αι. ii. 246. 


11, 258. 
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κοότες εἶναι τοῦ. περὶ λογισμοὺς καὶ τὰ γεωμετρικὰ πρα- 
vía TOUS 

. OEO. Πάς, ὦ Σώκρασες; ; 

Σω. Των ἀνδρῶν $ έχαστον θέντος” σης ἴσης ἀζίας, oi ” 
τιμῇ αλίον' ἀλλήλων) ἀφεστᾶσι 9 κατὰ τὴν ἀναλονίαν 
T2» τῆς ὑμετέρας" τέχνης. 

ΘΕΟ. Eb ys v5 τὸν ἡμόσερον θεὂν ὥ V Ἄωκρωτες, τὸν 
"Αμμωνα, χαὶ δικαίως, καὶ TU μὲν οὖν μνημονικῶς éri- 
πληξάς μοι σὸ Ttei σους λογισμοὺς' ἁμάρτημα. xci ci 
μὲν ἀντὶ τούτων εἶσαυθις pria σὺ à ἡ ἡμῖν, ὥ tns, po 
δαμῶς à ἀποκάμης χαριζόμενος, ἀλλ' ἑξῆς, εἴτε τὸν πολιτι- 
xo» ὤνδρα πρότερον εἶτε τὸν Φιλόσοφον προαιρεῖ, αροελόµε- 
yog διέζελθε. 

ΕΕ. Ταυτ, ὦ Θεόδορε, ποιησέον" erii περ ἅπαξ γε" 
ὄγκεχειρήκαμεεν,' oux? ὠποστατέον πρὶν ἂν αὐτῶν πρὸς v2 
σέλος ἔλθωμεν. ἀλλὰ "yàp" περὶ Θεαιτήτου τοῦδε vi yenr 
δρῶν µε; 

ΘΕΟ. Του Tip 

EE. Διαναπαύσωμεν αυτον μεταλαβόντες αὐτοῦ τὸν 
συγγυμναστὴν σόνδε Σωκράτη» 7 πὼς συμβουλεύει, 

ΘΕΟ. Καθά περ είπες, part A tu ors" ννω γὰρ ὄντε 
ῥᾷον οἴσεσον πάντα «πόνον ἀναπαυομένω. 

20. Καὶ μην κωδυνεύετον, ὦ b ton, App ποθεν ἐ ἐμοὶ 
ἔυγ γένοιαν" ἔχεν τά. τὸν μὲν γε οὖν ὑμεῖς κατὰ id TOU 
προσώπου φύσιν ὅμοιον ioi Φφαίνεσθαί φάτε, σου ὃ ἡ "páy ς 
«Minis ὁμώνυμος οὖσα καὶ ἡ πρόσρησις παρέχεταί σια οἱ- 
κειόσητα. δε δη τούς ys" ἔυγγενεῖς ἡμᾶς T αροθύµως 
διὰ λόγων ἄνα γνωρίζει. Θεαισήτῳ MÁY οὖν αὐτὸς τε συι- 


εἰ, s io mg, F.—* ἐφήσομεν Γ.---' τοι ; E, τοι TAZTBCH.—5 καὶ κρατίστου H.— 
h » Birrer eindorfius : libri 84rres.—! κλεῖον F.—J ἀλλήλων om "n 

—l λόγους E.—? γε om H. — éykexeipfikayey XTAABILTTBCH : 
bas *g.—9 aute οὐκ oinisi καὶ cum XM ATI.—P αὐτῶ T.—3 rb om TZT.— pea om F. 
—9 xph XT.—' σωκράτη ΧΓΔΛΕΣΥΒΟΕΗ: Σωκράτη» s.—" µεταλάμβανε ...] hmc 


τοῦ μὲν προτέρον λόγου ληκτικὸ», ἑτόρου scriptum est ὀγκεχει . Certe 
δὲ ἀρκτικόν. Fiscu. scribi debebat ὀγκεχε Fiscn. 

µέτειμι] Bas. 1. 2. μόθειμ.. vitiose. τούς Te] SrEPR. ' For. τού »ye.' ve- 
JEque mendose paullo post in Bas. 2. εἰδίως, Fisca. 
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έμιζα χθις διὼ λόγων καὶ νῦν ἀκήκοι ἀποκριομάνου" 
Σωκράτους δὲ ουδέτερα" δε δι σκέψωσθαι καὶ τοῦτον. 
ἐμοὶ μὲν οὖν εἰσαῦθις," moi δὲ νῦν ἀποκρινέσθω. 

EE. Ταυτ' ἔσαι. Ὦ Ῥώκχρωτες, ἀχούεις 
σους, 

«ΝΕΟΣ Σω. Ναί. 

ΕΕ. Συγχωρες οὖν oic λέγει; 

ΝΕ. ΣΩ. ΠἩάνυ μὲν oov. 

FE. Ov τὰ σὰ κωλύειν φαίνεται, δεῖ δὲ ἴσως ἔτι ἤτ- 
σον vuU. διακωλύει. ἀλλὼ δὴ μετὰ τὸν σοφιστὴν ἀναγ- 
παἴον, ὡς ἔμοὶ Φαίνεται, τὸν πολιτικον ὤνδρα διαζητεῖν. 
νῷν. [8.2.] Καΐ µοι λέγε, πότερον τῶν ἐπιστημόνων τη 

- ; 4 


à Σωκρά- 


e N b). 
"jy καὶ σουτον θετέον, Ἰ πῶς; 


NE. ΣΩ. Οὗτως. 


EE. Tac ἐπιστήµας dp: διαληπτᾶον, og περ ἠνίκα τὸν 


αῥότερον ἐσκοποῦροεν; 
ΝΕ. ΣΩ. Tay ἄν. 
EE. 

ταί µοι 
ΝΕ. 
EE. 
NE. 
EE. 


σμημα. 

Σω, Τι μήν, 
Κατ ὦλλο. 
20. "Eoixé ys 


Qo μὲν 05 κατὰ ταὐτόν γε, ὦ Σώκρατες, φαίνε-. 


ν. 1 , Ν ^ , η f ^ 
Την οὖν πολιτικὴν ατραπον T3 τις ἄνευρησει; δεῖ 


non alteri dant ΓΕΕ.---ἵ ἐ. RZY.—*" γε H et corr T: τε *s,.—* ξ. ABCH.— alel 
ATI.—* ἀποκριναμένου ΧΔΠ, ἀποκριωόμενον F.—5 καὶ αὖθις Z'r.—h δεῖ,..τὸν om pr 
Π.---5 πολιτικὸν τὸν 34. εἰ pr If, τὸν πολιτικὸ» τὸν AEH εἰ pr. TB.—4 ζητεῖν T.— 


6. 3. δ) κατὰ] Bas. 2. δ) xal. Fiscn. 

KEN. Kar' ο. ΝΕΟΣ ΣΩ. "Eo- 
ké "ye. HEN. T)» οὖν] Scribe: Κατ 
ἄλλο, ἔοικέ γε: τὴν οὖν π. Frequenter 
nec invenuste brevi hujusmodi responso 
additur Éoué γε. Charm. p. 175. A. 
Ilés οὖν ὠφέλιμος ἔσται ἡ σωφροσύνη:--- 
Οὐδαμῶ:, ὦ Χώκρατει, ἔοικέ γε. Sic 
elkós' γε. Lach. p. 184. E. "Apa τοῖς 
φλείοσιν ἂν ἡμῶν πείθοιο, 9) ᾿κείνῳ Baris 
—Exelyo εἶκός γε, ὦ Σώκρατες. "l'heet. 
p. 208. C. Hzvsp.- ) 

' πολιτικὴν ἀτρακὸν] Eleganter hanc de 
Politico disputationem πολιτικὴν ἀτρακὸν 
vocat: qua metaphora variz subinde rati- 
one utitur. Lyside p. 213. E, ᾽Αλλὰ ταύ- 


Tp μὲν µηκέτι ἵωμεν' (καὶ γὰρ χαλοκή τις 
μοὶ αι, ὥσπερ ὁδὸς, ἡ σκέψις) ᾗ δὲ 
ἐτράπημεν, δοκεῖ poi χρῆναι ἰέναι, σκα- 
ποῦντα τὰ κατὰ τοὺς ποιητά,. Critia 
init. Ὡς ἄσμενος, ὦ Σώκρατες, οἷον ἐκ 
μακρᾶς ἀναπεπανμένος δὁδοῦ, νῦν ὄντως ἐκ 
τῆς τοῦ λόγον διαπορείας ἆγαπητῶς ἁπήλ- 
λαγμαι. Soph. 231. C. Πρῶτο» δὴ στάν- 
Tes olov. ἐξαναπγεύσωμεν' καὶ πρὸς ἡμᾶς 
αὐτοὺς διαλογισώµεθα ἅμα ἀναπαυόμενοι 
—Rep. vii. 532. E. OT ἀφικομένφ ὥσπερ 
ὁδοῦ ἀνάπαυλα ἂν εἴη, καὶ Τέλος τῆς πο- 
pelas. Sic item Themist. Orat. ii. p. 38. 
B. Μικρὸν ἐπιστήσαντες, el δοκεῖ, κ 

διαναπαυσάµενοι ἐκ τοῦ δρόµου, σκοπῶ- 
µέν To. — Max, Tyr. Diss. xxv. init. 


1r, ii. 247. 
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σµικρῷ πλέον αὐτὸ «ροαγωγεῖν sig τὸ πρόσθεν σαφηνείας 
ὄνεχα. 

NE. ΣΩ. Iloo οὖν δ]ξ θράζεις διαιρουμιἔνους ἡμᾶς 
οὐκ ὀρθως ἄρτι dg; 

/ *t Ἡ , / , / , 

EE. Τοιόνδε, oiov $i vig τάνθρωπνον $aiy eipnras δίχα 
διελέσθαι γένος διαιρο καθά περ οἱ πολλοὶ τῶν ἴνθάδε 
διανέμουσι, TÓ μὲν Ἑλληνικὸν ὡς $» ἀπὸ πάντων ἀφαι- 
ροῦντες χωρίς σύμπασὴ δὲ τοῖς ἄλλοι γίνσῳο, ἀπεί- 

x , / N , / N 4 

goig oUm! XO αμικτοις χα ασυµφωνοις προς ἂλληλα, 
{βάρίαρον pum κλήσει προσειπόντες αὐτὸ διὰ ταύτην τὴν 
μίαν κλῆσιω καὶ γένος €» αὐτὸ εἶναι προσδοκῶσιν 7 τὸν 
9 / 4. / » σαν κ à ^ I à D άδα 
ἀριθμόν vig m) νοµάζοι κατ εἴδη: δύο διαιρεῖν µυρι 
ἀποτεμωόμινος ἀπὸ πάντων, ὡς ἓν εἶδος ἀποχωρίζων, καὶ σῷ 
λοιπῷ 05» φανσὶ έµενος ἓν ὄνομα διὰ τὴν κλήση aU καὶ 
voUr ἀξιοῖ γένος ἔκείνυ χωρὶς ἕτερον ἐγγίγνεσθαι. κἄλ- 
Aio» δέ που καὶ μῶλλον κατ εἴδη καὶ δίχα διαιροῖτ ἄν, 
$i τὸν μὲν ἀριθμὸν ἀρτίῳ καὶ περιττῷ τις τέμνοι"' τὸ δὲ 

qow os / / »»* V4 N ^ Άη 
αὖ των ἀνθρώπων *&yog ἂρρενι καὶ θήλει, Λυδους ὃς 3 
Φρύψας 9 τὰς ἑτέρους πρὸς ὥπαντας τάστων ἀποσχίζοι 
τότε, ἠγίκα ἀπορο γένος ἅμα καὶ µέρος εὑρίσκειν ἑκάτε- 
gov? vay σχισθέντων. 

S. 7. NE. ΣΩ. ᾿Ορθότατα, ἀλλὰ γὰρ τοὺτ avro, 1 
ὦ ξένε, πῶς ἂν τις γένος καὶ µέρος δναργέστερον γνοίη, ὡς 

ΣΧ 9 / 3 8 9 το 9 ΄ 
ου σαυτον εσσον αλλ. έτερον αλλήηλοιν» 

ELE. "XY βέλτιστε ἀνδρῶν, οὐ φαῦλον προστάττεις, λω- 
κρατες. ἡμεῖς μὲν καὶ νυν μακροτέραν” TOU δέοντος ἀπὸ 
τοῦ προτεθεντος” λόγου πεπλανήμεθα, σὺ δὲ ἔτι πλέον ἡμᾶς 
xsAsUtig πλανηθηναι. νῦν μὲν οὖν, ὡς περ εὐκός, ἔπανίωμεεν 
πόλιν ταῦτα δὲ εἰσαῦθις κατὰ σχολή», χαθά περ χγεύο- 


1. li. 259. 
TI. 963. 


T.—t 5 add XAIL—^ οἷον om H.—! διαιροίην T.—À σὺν πᾶσι X.—k κατίδοι F.— 
οι εὖ 
! δύο ante κατ’ ponit A.— τέμνει T'.—? ef IL—^ ἁποροῖ F.—P ἅτερον 2T et με HR. 


οὐ 
—A τοῦτ) T.—' ab EF, om XY.—5* ἐστὸν ΧΓΔΛΗΠΣΥΒΟΗ : ἑστυ s.— ὧὦου A. 
—^! ὦ cáxpares T.—". µακροτέραν ΚΑΙ: naxpérepor *s.— τεθέντος T.—* ἰχνείο- 


$. 7. ταὐτόν ἐστω]  SrEPB. “γρ. ταυτόν ἐστον Nempe ita Bas. 8, Fiscu. 
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ὅσα περ ὀνόματα ἐρρήθη: Μᾶλλον δέ nd δεῦρο ἔπου. 

NE. 34. Ii; 

FRE. T5. εἰ τώ Tig τῶν δημοσιονόνγων i ἑατρῶν ix avis rt, 359, 

Ev ovv ἰδιωτεύων αὐτός, Li οὓκ ώναγκαῖον αὐτῷ 
αροσαγορεύεσθαι τοῦνομια της τέχνης σαὐτον 0" περ à M συμ-- 
βουλεύει; 

NE. ΣΏ. Nai. 

EE. Tí 9; ος Kol βασιλεύονει χάΐρας ἂνδρὶ Oei 
ni δεινὸς Dres à a αὐτός, ἂρ οὐ φήσομων ἔχειν αὐτὸν 
vj» ἔπιστήμην ἣν isi voy ὥρχοντα αὐτὸν κεκτῆσθαι; 

NE. Σω. Φήσομ. εν. 

FÍE. Αλλα μὴν ἤ ys" ἀληόμοῦ (βασιλίως βασιλικής" 

NE. ΣΩ. Na. 

EIE. Taór» di o κεκτηµένος UR, ἄν n" ἄρχον d» d 
ἰδιώτης 9» συγχάνη, πάντως κατά γε τὴν σέγνην αὐτὴν 
ασιλικὸς ὀρθὼς προσρηθήσεται y? ; 

NE. 20. Δίκαιον γου». 

ἘΕ. Καὶ μὴν" οἰκονόμος γε" καὶ δεσπότης avrov. 

NE. ΣΩ. ΤῬ μήν; 

EE. Ti δὲ μεγάλης enne οἰχήσεως 5 σμικρᾶς αὖ 
φὔλεως ὄγκος pa "s (mpi ἀργλν διοίσεσον: 

NE. 30. 

AE. Οὐκοῦν, ὃ 0 νυν T διεσκοπούµεθα.' φανερὸν ὡς $7. τι. il, 250. 
evíp μία περὶ πάντ' εστὶ ταῦτα. ταύτην δὲ sivs Daci- 
λικὴν εἶτε πολιτικὴν εἶτο οὐπονομικήν τις ὀνομάζει, δὲν 


αὐτῷ διαφερώμεθα.' 


---ᾱ Γκανῶς A et pr T.—*.8 add ΧδΕΠΣγ.--' τίς 3et pr T.—" «γε ZT.—* βασι- 
Aur '1.—! era: ΓΛΟΗ et corr B.—* καί γε μὲν T.—* τε ΓΕ.---ὃ γι 


προσι 
XAHIL, om ΓΑΣΥΒΟΕΕ: 9) ς.-- δ) om Σ ἐσκοπούμεθα F.—?* οἰκονομητικὴν 


µασι», οὐδὲ ἑτέροι ὅ τε Ἐλεάτης 5e, 


$ γε ἆληθ. βασ.] Laudat hunc locum 
τὸν βασιλικὸν καὶ πολιτωὸν ἄνδρα, νόµον 


Clemens Alex. ii. p. 438. Pot. ita, Ὥστε 


$ τοῦ ἀλφθωοῦ βασιλέως ὀπιστήμη, βασι- 


ὀρθῶςᾳ «ροσαγορευθήσεται. — Affert etiam 
tel loco, i : ipso dialogo, b» 
T ὀρθὸν ρόμιμον, 

φύσει ὃν ὁ λόγον ὁ ὀρθὸε, κα) οὐκ i» γράµ- 


Uude A ἡμῶν dele 


ἔμψφυχον ἀποφαίνείαι. Fisch. 

ον δ)] Timeus Νῦν δή’ πρὸ ὀλέγου 
ubi v. : qui 
delendum censebat. recte. At 
fieri tamen potest, ut glossa sumta site | 
loeo aliquo, cujus sententia Timeum jus- 
serit addere pronomen illod: fortassis e 
6. 16. ὅπερ ἐῤῥήθη νῦν δή. Fiscu. 
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Tip καὶ σύ, γερώνους μυ ἂν yis avsieifey" ind ἄλλοις 
ζώοις καὶ σεμνύνον αὐτὸ Σαυτό, và δι ἄλλα μετὰ τῶν Gbb- 
θρωτων ξυλλαβον" εἰς ταὐτὸ οὐδὲν ἄλλο αλὴν ἴσως soles 


αροσείποι.Ὀ πειραθώμεν οὖν ἡμεῖς ἐξευλαβάώσθαι πάν ὁπό- 
σα σοιαυτα. 
NE. ΣΩ. Πώς; 3 


ΕΕ. Ms πᾶν τὸ vui ζώων γἔνος διαιρούµενοι, ive ἅτ- 

σον αυτὰ Tn y pun. 
απ. 390. ΝΕ, ΣΩ. Os» γὰρ àsi.' 

EE. Καὶ γὰρ οὖν καὶ τότε ἡμαρτάνετο τωύτ}. 

NE. Σω. Τί δή; 

EE. Της γνωστικής σον brian Roy nin spo, ὃν 
που τοῦ ζωοτροφικοῦ γένους, ἀγελαίων μὴν" ζώων. 3 γάρ; 

NE. ΣΩ. Nai. 

L2304. ΕΕ, Διήρητο τοίνυν 3o καὶ τόσο ξύμπαν τὸ Gor τῷ 
σιθασφ" καὶ ἀγρία. στὰ p γὰρ ἔχοντα τιθασεύεσθαι' 
φύσιν ἥμερα προσέρηται, τὰ δὲ μὴ ἔχοτα ἄγρια. 

NE. ΣΩ. Καλώς. 

EE. "Hy ài γε θηρεύομεν" ἐπιστήμην, ἐν τοῖς ἡμέροις 
ὧν γε xai ἔστιν, 6T] τοῖς ἀγελαίοις μὴν ζητητέα θρίμµασυ. 

ΝΕ. Σω. Na. 

EE. Μη τοίνυν διαιρώμεθα aie περ σότε, πρὸς ἅπαντα 
ἀποβλέψαντες, μηδὲ σπεύσανσες) d ἕνα δὴ ταχν γενώριεθα 
πρὸς 7" πολιτικη. αεποίηχε γὰρ ἡμᾶς καὶ νῦν παθεῖν τὸ 
xod τὴν παροιµίαν πάθος. 

NE. ΣΩ. Ilo; 

EE. Ovuy ἠσύχους εὖ διαιρούντας ἠνυκέναι" βραδύτερον. 


BE: διονοµάζει "ς.---Ὁ ἀντιτεθὲν A.—9 ξυλλαβὼν Ε.--ὂ κροσείπη ἘΣΤ.--ᾱ τῶν οι 
-.---ἵ δεῖ...γνωστικῆς om. Σ.--- καὶ ...] hec eidem dant EY.—! ἦν ΧΔΙΣΤ.-- 
" τιθασφ ΛΕΣΥΒΟ et rc II, τιθάσω Y ATI, τιθάσσω T': τιθασσφ s.—" TiDaceberÓn: 
XAAITYBC. 3 autem, qui id verbum alias ubique per simplex c eie, hoc loco 


cum s duo habet.—" θηρεύσοµεν T.—* μὲν H, μὲ) corr Π.-- Ed E.— 


tror, rectius: sed an reliqua verba aliter alíud tale, prudentie particeps, eedem, 
legerit, ipsi lectores statuant, — Vertit quo tu, pacto grues rationales vocet, sibi 
enim totum locum sic, Hoo, o omnium — ex eo placens —. Fisou. 

fortissime Socrates, perinde videtur esse,  θηρεύομεν] Ald. Βαν. 1. 2. θηρεύωµεν. 
ec si quod aliud animal, ut grws, aut. male, Fisch. 
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ἂν μῶν Ti 3.60 ἔργον λώσομον Ἰ Ἰ τὰ yrarfira sir! 

ΝΕ. $0. T: pii 

EE. Και yag" ἀρχισίκτων ys πᾶς οὐκ αὐτὸς ipyari- 
χός, ἀλλὰ ἔργατῶν doy a». 

NE. ΣΩ. Nai. 

. RE.. Παρεχόμενός y& που γνώση, ἀλλ οὗ ρουργίαν. 

NE. ΣΩ. Οὗσως. 

RE. Δικαίως δὴ μετέχει ἂν λάγοιτο, σῆς γνωστικῆς 1, 260. 
ἐπιστήμης. 

NE. 39. Πάνυ γε. | es 

EE. Tovro" δέ.φε, οἶμωι" προσήκεῖ αρίναντι μὴ τέλος 
έχε pond Green χαβά - περ. ὸ λογιστής" aa 
΄λαπτο, ,προστάττευ δὲ € ἑκάστοις. TO ἔργωτών τό yt πρὸσ- 
Φορον, ἕως ὤν. ἀπεργάσωνται" σὸ προσταχθεν. 

ΝΕ. ΣΩ. "Oefax. . : qr. di. 253. 

RE. Οὐκοῦν γνωστικαὶ μὲν αἱ σε" σοιαῦσαι ζύμπασαι" 
καὶ ὁπύσαι συνέπονται τῇ λογιστική," αρέσει Q^ καὶ ἔτι- 
τάξει διαφέρετον ἀλλήλοιν τούσω TO γόνεες 

NE. Σω. Φαΐνεσθον. | | 

EE. (CAP οὖν ᾿συμπάσης σῆς γνωστικῆς sj τὸ μὲν ἔπι- 
τακτικὸν μέρος, τὸ δὲ κριτικὸν διαιρούμιενοι προσείποιµεν, 
Meus ἂν φαΐμεν διηρῆσθαι; 

Q. Κατά γε T2) ἐμωὴν δόξα». 

HE. ᾽Αλλὰ μὴν τος γε κοινῇ τι πράστουσι ἀγαπη- 
τον ὁμονοεῦ. 

NE. ΣΩ. Πως ὃ οὐ: 

HE. Τούτου τοίνυν µέχρι περ ἂν αὐτοὶ κομωνῶμεν, έα- 
φέον T, γε τῶν ἄλλων δοξάσµατα eigen. 

δ. 4. NE. 20. Ti pm; 

EE. Φερε δή, ταύταιν ταῖν τέχναν ipi σὸν (Δασιλι- 


γὰρ 
et corr B.—P? δὲ ΧδαΠΣ.---ᾱ λογιστικὴν ΧΤ.---- κρίναιµεν T.—. μὴν 5.--- ipyae- 
σικὸς s.—" τούτω YAII et corr T': τοῦτο *s.—" οἶμαι om A.—" λογιστικὸς Ἐ.--- 
X ἁπεργάζονται Η.-- γε Υ.--ὰ ξ. AH.—* λογικῇ A.—^ δὲ om Ε.--θ γένε C.— 
4 προσείκωµεν ACEFH, προσείποµεν Γ.---ε ἀγαπητέον Λ.---ἵ ἡμῖν om Υ.---ᾱ ποτέρω 


ἔργον] Bas. 1.2. ἔργων. male. Fiscu. verba ita restituta sunt, ut Stepb. edidit. 
] Ald. omittit et $0. et mox  Fiscu. 
RE. atque legit φαίνεσθαι. Sed in Bass. 
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NE. 29. Ἔστι γὰρ. οὖν. 

RE. "Ae οὖν καὶ σοὶ ξυνδονέν ταύτῃ δεν" yen? 
τὴν ποινοσροφικὴν ἐπιστήμην, dd ἑκατέρῳ τούτων τὸ μέρος 
αὐτῆς ὀπωόμοντας ἑκώτερον, TÓ pv ἕγερον ὑγροτροφμκὸν 
ὀνομάζοντας, τὸ ὃ ἕτερον ἔηροτροφικόνη 

11, ii, 269. NE. $0. Ἔμοιγε." 

RE. Κα um καὶ TO βασιλικὸν οὕτως οὐ: ζητήσομεν" 
ὁποτέρας ἐστὶ T2. τέχνης" δῄλον γὰρ" δὴ παντί. 

NE. Σω. Πως à οὗ, 

ΕΕ. Πας μυ) δὴ τὸ γε ζηροτροφικὸν τῆς ἀγελαιοτροό- 
φίας διέλοισ ὤν φῦλον. 

NE. Σω. Πάς: 

EE. Τῷ cro» τε καὶ Tile διορισάμενος. 

NE. Σω. ᾽Αληθέστατα. 

EE. Tí ài; τὸ πολιτικὸν εἰ περ)” τὸ πεζον, ζητητέον! 
? οὐκ οἵθ καὶ τὸν ἀφρονέστωτον ὡς  ἔπος εἰπεῖν δοξάζειν 
οὕσως; 

NE. Σω. Ἔνωγε. 

EE. T δὲ πεζονομικήν, χαθά περ ἄρτιον ἀριθμό», δὲ 
σεμνοµένην δίχα ἀποφαίνειν. 


NE. Σω. Δήλο». 


. 265. RE. Και μην £D ὁ γε μέρος ὥρμηκον ἡμῶν ὸ λόγος, 
er ἐκεῖνο δύο Lu ,xabogay ὁδὼ τεταμάνα7 Φαίνεται, T3» 
μὲν θάστω, πρὸς µέγα µέρος σμικρὸν διαιρουµένην, τὴν δὲ, 


δίχα σχίξειν H.—2 ἔμοιγε om ΧΥ.--- ob om ΣΥ et pr K.—5 ῥηγήσωμεν Y.—t τὴς 
om A.—" γὰρ om AH, ante δή ponunt RZT; post 8j *s.—" μὲν om AZTB 
εἴπερ 


CEFH et pr R.—" ὥσπερ E, 3 ὥσπερ C et το F, ᾗ ὥσπερ H: ὥσπερ Ὁς.-- 


διχάξεν] Ότενρη. « Legitur δίχα σχί- antecedens τὸ βασιλικὸν, in τὸν πολ. εί 
few. Est autem fortasse expositio illius τὸν βασ. mutandum censeas. Hosp. 
verbi, qua» ex margine irrepsit In Bas. ^ Kpriv] Comarius emendabet ἄρτι, h. 
3. extat ista lectio. Fiscu. e. modo, paulo ante: nempe 6. 6. recte - 

TÍ δέ; τὸ πολιτικὸ», ὥστερ τὸ πεζὀν, | etsi omnes libri editi habent ἄρτιον etiam 
ἕητητέον ; 4 οὐκ οἵει] Legit Ficinus : — codices Ficini ita legerint [neceme est, 
τὸ πολιτικὸν, 6s περὶ τὸ πεζὸν ζητητέον, quum verterit, paris instar numeri. Nem 
οὐκ οἵει — ; vertit enim: Quod civilis ipsius quidem numeri omnis duo genera 
facultas circa illa, que gradiuntur, dum- sunt, due forme: quum numerus pes- 
faxal cersaiur, vel stolidissimus quisque, fectus describi ac dividi in duas formas 
wt ita dixerim, animadverteret. "Nec nec possit nec soleat. Fortassis tamea 
alia fuisse videtur Platonis sententia ac malit quis legere ἁρτίως' ut 6. 23. p. 151. 
scriptura: nisi forte τὸ πολιτικὺ», uti οἱ ὅσα ἀρτίων όμοιες ἐῥῥήθη. Fiscu. 
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eo; n [Bov Asi, καθά πες εἰπάζομιεν VU "i δή, καὶ voro πα- 
θεικάσωμεν, ἐσειδὴ καὶ σχεδὸν ἀνώνυριον ὂν τυγχάνει τὸ 
τῶν αυτεσιταατῶν' γένος, xai ταύτῃ σαυτα διελώµεθα, τὸ 
μὲν. τῶν βασιλέων γένος εἰς τὴν αὐτεπιτακτικὴν δένσες, TOU 
ài ἄλλου παντὸς ἀμελήσωωτες, ὄνομα" ἕτερον αυτοῖς ταρα- 
χορήσωντες θέσθαι más τοῦ γὰρ ἄρχοντος ἕνεκα" ἡμῖν ἡ 
μέθοδος ἦν, ἀλλ οὐχ) τοῦ ἐναντίου. r1. 3601. 

NE. ΣΩ. Πώνν μὲν οὖν. 

S. 9. EE. Οὐυκοῦν ἐπειδὴ τοῦτο . μετρίως ἀφέσσηκεν 
ἀπ' ὀείνων, ἄλλοτριότητι διορισθν πρὸς οἰκειόησα, σουτ» 
αυτὸ πάλιν αὐ "διαιρν à ἀναγκαῖον, εἰ τινα τομὴν ἔτι ἔχο- 
μεν ὑπείκουσαν ἓν τούτῳ: 

NE. ΣΏ. Πάνυ γε. 1, li, 364, 

FE. Καὶ μὴν φαμόμεθα ἔχειν ἀλλ᾽ ἔπακολουθῶν σύν- 
TS[AVE. 

NE. 2Q. II; 2 

EE. Πάνσας ὁ ὁπόσους ἂν ἄρχοντας διωνοηθῶριεν i έτιτά- 
ἕω προσχρωμένους, ap ουχ. ευρήσομεν” γενέσιώς τος 
ἕνεχα προστάττονταςς" 

NE. Σ0. Ha; à o5; 

EE. Kai LL ví, γε Φιγνόμενα πάντα δίχα διαλα- 
Bü» ου παντάπασι χαλεκὸ». 

NE. Σο. Iz; 

EE. Τὰ wi cpvym? αὐτῶν ἐστί που ξυµπάντων, τὰ 
ὃ ἔμψυχα." 

NE. ΣΩ. Ναί. 

AE. Τούτοις δέ γε αὐτοῖς τὸ του γνωστιποῦ μέρος. 
ἔπιτακτικὸν OY, εἰ περ βουλόμεθα τέμνει, σεμοῦμεν; 


ΝΕ. Σω. Kors σι; 


^" / ” 
E(E. Τὸ μὲν ἐπὶ ταῖς τών ἀψύχων γυέσεσι αυτου τάσ- 


om F.—* αὑτεπιτάκτων Y, ἐπιτακτῶν A.—1 ὄνομα...παραχωρήσαντες om T.—?9 ἕνε- 
κα om EF.—" τοῦτ Γ.-- οὖν '.—* εὑρήσκομεν A.—? αν ἐνέσθώ À.—5 αροστάτ- 
Terres 'H et pr C.—* ye F et corr  : τε *s.—h^ ἄψυχα ΧΓΔΑΛΠΥΒΟΕΕΗ et pr i: 


ἄμφυχα "ς.--- ἔμψυχα ΧΓδΛΠΒΟΕΕΗ: ὄψυχα *s.— µέρς 'XTAII, μέρου» A: 


$. 5. καὶ τοὔνομα] Bas. 1. 9. yàp τάτεγιγν.] Εοτ.τά γε. Vide talem er- 
ToUroua male. Fiscu, rorem annotatum ct p. (360. E. ) SrzPnR. 
Plat. Vor. IV. 3Q 


n, ii. 255. 
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σοντες, τὸ ὃ ἐπὶ ταῖς τῶν Σμψύχων. καὶ wüs οὕτως ἤδη 


διαιρήσεται δίχα. 


NE. Σ0. Παντάσασί γι. 

ELE. Το μὲν τοίνυν αυτῶν παραλίκωµον, so d ἀραλα- 
fep, ἀναλαββόντες ài pagirapata εἰς δύο σὸ σύμσον». 

ΝΕ. Σω. Λέγεις δ αυτον ἀραλατέον εἶναι vórtgov; 

RE. Πάντως" που σο περὶ τὰ ζδα i ἐπιτακτικόν. οὐ γὰρ 
δη τὸ γε της βασιλικῆν | επιστήμης ἐστί τοτε se ὀψύχο 
ἐσιστατοῦ», οἷον à ἀρχιτεκτονικόν, ἀλλὰ γενναιόσερον, i» σοις 
ζνοις καὶ περὶ αὐτὰ ταῦτα τὴν δύναμιν cit κεκτημένον. 


NE. ΣΩ. Ὄρθςς. 


EE. To» γε B γὼν ζώων γένεσιν xci σροφὴ» ον gr 
τις ἂν £0oi! μονοτροφίαν ovra», sm» δὲ κοινήν ve» ἓν ταῖς 
ἀγίλαις ὀριμμάτων ἐσιμέλειαν. 


NE. 29. €, gh. 


EE. ᾽Αλλ οὐ μὴν τόν γε πολισικὸν εὐρήσομαν ὁδιοτρό- 


φον" 


ὧς περ οηλάτηνὶ ἤ 93 Ti" ἱκποκόμον, ἀλλ ProQoo(2» 


v$ καὶ (ουφορβῷ μᾶλλον προσεοικότα, 
ΝΕ. Σω. Φαΐνεσαί ys δὴ ῥηθεν 0». 
EE. Πότερον οὖν τῆς ἆμοτροφίας γην”. vo» ξυμπόλλων" 


κοιυὴν τβοφὴ» ἀγελαιοτροφίαν 7 ποινοτροφικήν THO ὀνομά- 


ζωμεν.. 


NE. ΣΩ. Οκότερον ἂν » σῷ λόγω Pup akon Y 

S. 6. EE. Καλως y*. e Xongurs; xay διαφυλάξης 
σὸ μη σπουδάζω» d ἐπὶ τοῖς ὀνόμασι, αλουσιώτερος εἰς σο 
γῆρας ἀνωφανῆσει φρονήσεως. νῦν δὲ τοῦτο pr, καθὰ περ 


pépovs *s.—* i cum s soli EH.—/ πάντα Τ.--- aix) TAATIBCH.— ταύτην XT. 


—1 fg C.—À κουνὴν H, κονῆ XAATI et pr B.—^ idrpowor H: ἰδιότροπον *s.— 
! βοηλάτων H.—! τῆς (.—? ξυμπώλων T.—? ὀνομάζωμεν ΛΕς : ceteri ὀναμάζομεν. 


—P tonfniey ABS, συμβαίνη XTARITIT, ξυμβαίνει C, συμβαίνει F : συµβαίναι 
—F ἀναφανήσει, αἱ semper, A, ut ssepe, Π et pr Γ.--- μὲν om pr &.—! δια- 


ἰδιότροπο»] Sic legitur etiam in Ald. 
Bas. 1.2. Sed Stephanus hzc adscripsit, 
“διοτρόφον legisse potius videtur Fici- 
30s: quod convenit etiam cum eo, quod 
modo vocavit uovorpooía»" perinde ac si 
dictum ibi esset ἰδιοτροφία», et hic µο- 
v" recte. ÁAthzcipsa observatio 

j&m in Eclogis Cornarii legitur. Ficinus 


$.—7 


scilicet vertit, Civilis euiems won privetin 
wnicique curam gerit, quemadmodum φαί 
botem agitat ; utcertum sit, eum legisee 
ἰδιοτρόφον” quaw lectionem res ipsa m- 
quirit. F pu ; áy 
6. $ — 

Laudat hunc locum Athengms Hi. c 21. 
etiam Clemens Alex, Strom. i. p. 105. 
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διακελεύε,' φυησέον τὴν δὲ ἀγελαιοτροφικὴν ἄρ smosis 


^ 8 
πῇ τις δίδυµον ἀποφήνας vo ζητούμενον ἓν διπλασίοισι" τὰ T 


νῶν ἓν TOig ἡμάσεσιν εἰς σότε ποιήσει ζητεῖσθαι; 

NE. ΣΩ. Προθυμήσομαι." καί μοι δοκεῖ τῶν μὴν ὧν- 
θρώτω» ὀσόρα τις εἶναι, τῶν δὲ αὖ θηρίων ἄλλη τροφή. 

ΕΕ. Παντάπασί γε αροθυµότατα xoi ἀνδρειότατω διή- 
ρησαι. μὴ ῥάντοι τοῦτὸ γε εἰσαῦθις κατὼ δύναμιν πάσ- 
χωρο” 

NE. ΣΩ. Το «oio»; 

FAE. Μὴ σµικβὸν µόριον ἓν πρὸς μεγάλα καὶ πολλὰ" 
9 ^s δὶ ὃ / 8 , x A / e à 
αφαιβωμ», M»0s $&000€ χδρίς' ἄλλα TO µερος ἅμα $4 006 
» / s 3, ^ E] / 
6χεσω. χάλλιστον μὲν γὰρ πο σῶν ἄλλων εὖθυς διαχωρί- 

8 , , ” , ’ 
ζει τὸ ζητούμενον, ὤν oplug ἔχη, χαθώ arte ὀλίγον σὺ πρό- 
ερον eizÜsic" ἔχειν τὴν διαίρεσι ἐπέστευσως «Γον λόφου, 
, ,* » »9 / / 9 M / 5 , 
ido» ἔπ' ἀνθρώπους T00$U0JU6VOV. ὤλλα γαρ, 9 QiAS, λεκ- 
"o" , , 4 / ^N 3 Ld »/ 

σουργεῖν οὐκ ἀσφαλῖς, διὼ µέσων δε ἀσφαλέστερον ἴέναι 
σέρωοντας, καὶ μᾶλλον ἰδέαις ἄν τις προστυγχάνοι.ὰ TOU- 
vo δὲ διαφέρει v0 qy πρὸς τὼς ζητήσεις. 

NE. ΣΩ. Ilaec, ὦ £évs, Aéysig σοῦτο: 

EE. Πειρατίον ἔτι σαφέστερον φράζειν εὐνοίᾳ σης σῆς 


, "a , , ^! ^ / ^v 
φύσεως, ὦ Σώκρωτες. ἐν τῷ μεν οὖν wOwpSTTUXOÓTI TO, νῦν τι. ii, 357. 


δηλώσαι μηδὸν νδεῶς ἀδύνατον. ἐπιχειρητέον δέ τι καὶ 


σ 
καλεύει ACEH et pr ΓΗ, διακελεύει F.—* διπλασίοισι τὰ H, δικλασίοις εἶτα mg F, 
διπλασίοι ἡ τὰ ceteri: διπλασίοι τὰ s.—" αὐτοῖι ΣΤ.---Ἡ els τοῦτο ποιήσει τότε 
T': ποιήσει om F, in mg ponit E.—* προθυµηθήσοµαι KX.—! πάσχοµεν ACEFH.— 


* πολλὰ καὶ Ἐν.-- χάρις Γ.--ὃ olfóns X.—9 τὸν λόγον ἐπέσπευσας H.— 
d προστυγχάνη Λ.---ᾱ προαγαγεῖν ΧδΙΙΣΥ et corr B: προσαγαγεῖ *s.—f πρόσθε 
Victor. sed legitur ibi κἂν $uAdEps—els ὄψεις reponendum censebat. Et apud 

(ση) male: sed Potter Píat. Crito. iv. pro προµηθῷ Priscianus 


edidit iraparfop, Fiscna. p. 1204. Putsch. melius habet spojme;. 

&akeAeóy] Ald. Bas. 1. 2. διακελεύει. — vid. Aristoph. Schol. ad Plut. 40. Hem- 
recte. Hec enim est forma vetus Attica, sterhus. ad Plut. 828. Valquenar, ad 
quam recentiores grammatici et librarii Eurip. Phen. 216. et nos ad Weller. 
temere mutarunt in formam alteram. Sic p. 81. Fisch. 


apud Aristoph. Plut. 964. πυνθάνει recte 
scriptum est in antiquis codicibus, sed in 
codice Dorsilliano recentiore legitur πυν- 
θά’ et apud Symmachum 1 Sam. ii. 
82. recte editum est ὄψει, quum in libris 
Procopii Gazszi legatur bg: unde vani- 
tas conjectura Draosli perspicitur, qui 


τὰ νῶν] Ald. Bas. 1. 2. $ τὰ νῦν. Sed 
Coruarius recte jussit tolli particulam $, 
quam nec Ficinus in versione expressit. 
Επλοκ. 

µέσων] Bas. 1. 2. μέσον mendose. 
Mox Ald. Bas. 1. 2. αροστυγχάνει. 
Επομ. 


e 
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NE. ΣΏ. Ila XY oüx ἔστι καὶξ 0) καὶ σγεδὸν o" 


[βούλει δηλοῦν µουνθάνα. 


n.i.20.  £E. Πρὸς δὴ τούτοις ἅτερον ab Ti τῶν αρὸς γἔλωνα 
εὐδοχιμησάντων à ὤν, ὦ δώκρατες, ἄρα καθορώµεν ἡμῖν γε- 


yovóg $9 τοῖς διηρηµένοις; 
NE. ΣΩ. Τὸ «oio»; 


AE. Τἀνθρώπινον ἡμῶν] ἅμα γένος ξυνειληχὸς καὶ £vr- 


δεδραμηκὸς γένει và τῶν ὄντων γεναιοτάτῳ καὶ ἅμα SU- 


A560e0 T άτω. 


ΝΕ. Σω. Kodogo ταὶ d ἀτότωςἃ ζξυμβαῖνον. 
ELE. Τί δ; οὐκ εἰκὸς ὕστατα ἀφικνεῖσθαι và βραδύ- 


TOTO; 


NE. ΣΩ. Ναί, σοῦτό γε. 


EE. Τόδε δὲ" οὐκ ioo patr, ὡς ὅτι γελοιότερος o (α- 
σιλεὺς φαίνεσαι" μετὰ τής ἀγέλης ἔννδιαθέων καὶ ξύλδρο- 
μα. πεπορευμιένος τῷ τῶν ἀνδρῶν αὖ πρὸς τὸν evy so [βίον 


ἄριστα γεγυμνασμένφι» 


NE. ΣΩ. Παντάπασι μὲν οὗν. 
EE. Nv )y γάρ, ὦ Σώπρατες, ἐκέῖό ἐστι καταφανις 
μᾶλλον v0 ῥηθεν vor ὃν σῇ περὶ τὸν σοφιστὴν ζητήσει. 


NE. ΣΩ. Τὸ «oio»; 


ERE. "Or, 7j  roizàe μεθόδρ τών λόγων οὖτε σεμωοτό- 
ρου μᾶλλον SpA rt) 7 μή, φόν σε σµακρότερον οὐδὲν ἡ "i 


ῥακε πρὸ: τοῦ μείζονος, ἀθὶ 
ληθέστατον. 


1.1.96. — NE. Σω. "Eoxe». 


às" καθ᾽ αὐτὴν περωίνει Tu- 


EE. Ovxov» μετὰ τουτο, iva" jt µε φθῆς) &ourimac 


£ καὶ post δὴ om A.—^ $ C.—! πῶι A.—J ἡμῖν F.—k µάλα τὸ τῶς (T'AAITZTB 
CH, μᾶλλον τὸ πῶς F.—h τὰ om T.—» γε YA et pr II.—* ó βασιλεὺς Qaíreras 
ΧΤΑΛΠΗΟΗ : Qaírera: ὁ βασιλεύς *s.—^ ξύνδραμα EF.—» ὀγγεγυμνασμόν F.— 
4 τῇ om A.—t περὶ T.—* ἀλλ’ ἀεὶ rc E, àel pr F.—t τούτου Y. — à XA.—" ue 


q05s Ficinus, μ’ ἔφθης (A, µεμφθῆς TARXYBCFH et corr II, μμφην E: μεμφῆς *s. 


7$] Ald. rg. Bas. 3. τό. male. Frscn. 

μεμφής] SrxPH. * Si emendanda sit 
hec lectio, in pepeQojs mutanda fuerit. 
Scilicet vidisse videtur, Ficinum locum 
vertisse, Post hoc ne. me prarcenias —. 
Unde eum legisse certissimum arbitror 
μή µε φθῇς’ quam lectionem ego genui- 


nam puto; preserüm quum sequatur 
ἕλθω, non rdp- ut vitiose scrip- 
tum legitur in Bas. 3. Certe vulgata 
scriptura µέμφῃς manifeste mendosa eat. 
Hec quum scripeissem, vidi, Steplimeum 
in notis ipeum probasse lectionem μή µε 
40/5 * Mibi tandem," inquit, * conjectam 
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μον, páripar? ου μὴν ἀλλὰ TOUTÓ γε αὖ παντάπασι φύ- 
λαξαι' μή vors παρ ἐμου δόξης αὐτὸ ἐναργῶς διωρισµά- 
VO) ἀκηκοέναι. 

ΝΕ. ΣΩ. To* woiov; 

EE. E/0g σε καὶ μέρος ἕτερον ἀλλήλων εἶναι. 

NE. Σω. T/ pins ; 

EE. Xs είδος μὲν όταν" ᾗ σου, xi μέρος αὐτο ἀναγ- 
xao $60 τοῦ πράγματος ότου περ ἂν eidoc λέγηται: 
μέρος δε ££ dog οὐδεμία ὁ ἀνάγκη. ταύση με 7 ἐκείνη" μαλ- 
Ao»! à Σώκρατες, ἀεὶ gat λέγε. 

NE. Σω. Ταυς ἔ d 

EE. Φράᾶσον δή μοι TÓ μετὰ TOUTO. 

NE. Σω. Hoo; 

EE. Τὸ σης ἀποπλωνήσεως ὁπόθεν ἡ ἡμᾶς δεῦρ ἢ Ἰγα γεν. xr. ii, 359. 
oig μᾶν γὰρ" μάλιστα, όθεν ἐρωτηθεὶς συ τὴν ἄγελαιο- 
τεοφίαν óTy διαιρετέον εἶπες μάλα προθύµως δύ εἶναι ζω- 
wv. γένη, τὸ pe ἀνθρώπινον, ἕτερον δὲ τῶν ἄλλων ξυμπάν- 
Twy θηρίων) ἕ έν. 

NE. Σω. Αλόη. 

EE. Καὶ $ έμοιγε δὴ vor * sQ&ve μέρος ἀφαιρων »ysic- 
θαι καταλιπεῖν v0 λοιπὸν GU πάντων γΐνος ἕν, OTI πᾶσι 
φαὐτὸν ἐποομάζεω ἵ dd A ὄνομα, θηρία χαλέσας. 

NE. Σω. Hs καὶ σαῦτω οὗτως. 

EE. To δέ ys). ὦ πάντων ἀνδρειότασε, Ty i, & που 
Qgónpór ἔστί τι ζῶο ἕ ἕτερον, oiov δοκεῖ φὸ σὠὼν γεράνων, 7 
vi τοιοῦτον ἄλλο, | ὃ ] κατὰ ταὐτὰ ἴσως διονοµάζοι"' καθά 


pe» ΔΠ : ἰχνεύοντει *s.— µέτειμεν T.—* φυλάξαι ΧΔΠΣΥΗ.---3 τὸ...εἶναι om Ἡ. 
—b ἦτον ΣΥ, ᾗ τινὸς H.—^ αὐτὸ ἄναγκαῖον ΧΓΔΛΠΒΟΗ : ἀναγκαῖον αὐτὸ Ὁς.---- 
4 εἴδου XTAARIIZYBC.—* ., ἐκεύγ A, few ἡ A et prIl, fj xeu C: 4 xelrp *s. 


— μᾶλλον om A.—S dar. E, $acl F.—h γὰρ om F.— ζώιων B, qui sic ubique, 
—JÀ θηρίον H.—* τοῦτ) XAIL—ÀH λέγε "(A et pr II.—9 διονοµάζοι ACH, διονομάξει 


na Bas. }.φυλάξαι. male. Fiscm. quit, * in prioribus editionibus sro», pro 
ἠλων] Ότερπ. * For. ἀλλήλοι», ut j TOV, id est, ᾗ τινος. Fisch. 
modo dictum fuit. non male. Fiscn. κατὰ ταῦτα] Magis integram lectionem 
ἆ του] Ald. Bas. 1.30»: sed Bas. 3. ha- — videtur sequutus hic esse Ficinus, et κατὰ 
bet j του, ut Cornarius legendum monuit. ταυτὰ inter alia legisse. Srz»Pz. 
Atque inde intelligi potest, quid defide — xarà ταυτὰ quidem Ficinum legisse, 
Stephani sentiendum sit, qui, ^ male,' in- certissimum videtur, idque, ut eto arbi- 
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καὶ σύ, γεράνους μὲν ἓν γένος ἄντιειθεν" volg ἄλλοις 
ζθοις καὶ σεµνυνον αὐτὸ ἑαυτό, τὰ δι ἄλλα μετὼ τῶν ὦν- 
θρώχων ζυλλα[βὸν' εἰς ταὺτὸ οὐδὲν ἄλλο πλὴν ἴσως θηρία 
vporsioi.P φειραθῶμεν ob» ἡμεῖς εξευλαώσόαι φάνθ᾽ omo- 
σα τοιαῦτα. 

NE. ΣΩ. Πώς: 

ΕΕ. Μὴ cà» vo vu ζώων γένος διαιρούµενο, iva, ἥτ- 
σον αυτὰ πάσχωμε. 

wi 39. NE. ΣΩ. Ουδὲν γὰρ δε." 

ΕΕ. Καὶ" γὰρ οὖν καὶ τότε ἡμαρτάνεσο σαύτῃ. 

NE. Σω. Τι δη: 

ΕΕ. Της γνωστικῆς ὅσον ὄπισακτιπὸν ἡμῖν µέρος, ἣν 
που τοῦ ζωοτροφικοῦ γένους, ἀγελαίων μὴν' ζώων. 3 γάρ: 

NE. ΣΩ. Nai. 

u 30. EE. Διήρητο φαίνυν ἤδη καὶ τότε ξύμτα» σὸ (oor ve 
vins" xci ὠγρίφ. τὰ μὲν γὰρ ἴχοντα τιβασεύεσθαι 
φύσιν ἥμερα απροσείρηται, τὰ δὶ μὴ έχοιτα ἄγρια. 

NE. ΣΩ. Καλώς. 

EE. "Ην δέ y: θηρεύομεν ἐπιστήμην, ἐν σοῖς ἡμέροις 
ὧν 5 xoti ἔστιν, ἐπὶ τοῖς ἀγελαίοις μὴν" ζητητία θρέμμασι». 

NE. ΣΩ. Nai. 

EE. Mx τοίνυν διαιρώµεθα wc σερ τότε, eos ἅπαντα 
ἀποβθλέψαντες, μηδὲ σπεύσαντες ἴνα δὴ σωχν γενώκεθα 
αρὸς τῇ πολιτική. απποίηκε γὰρ ἡμᾶς καὶ vus ταθεῖν τὸ 
xor τν παροιµίαν πάθος. 

NE. ΣΩ. Πσον; 

RE. Ουχ, ἠσύχους εὖ διαιρούντας ηἠνυκέναι" βραδύτερο». 


BE: δωνοµάδει *5.—9 ἀντιγεθὲν Λ.--- ξυλλαβὼν F.—P κροσείπη ἘΣΤ.---ᾱ τών om 
s.—! δεῖ...γνωστικῆς om Z.—5 καὶ ..] hmc eidem dant HT.— ἦν XMAILXT.— 
* τιθασφ AHZTBO et rc TI, τιθάσω YII, τιθάσσω Γ: τιθασσφ $.—" τιθασεύασθαι 
XVAAITYBC. 2X autem, qui id verbum alias ubique per simplex c een, hoc loco 


cum s duo habet.—*" θηρεύσοµεν T.—* μὲν H, μὴ corr Π.--ὕ σπεύσαντει E.— 


tror, rectius: sed an reliqua verba aliter aliud tale, prudentiae particeps, eodem, 
legerit, ipsi lectores statuant, — Vertit quo tu, pacto grues rationales vocet, sibi 
enim totum locum sic, Hoc, e emniwm — ex eo placens —. Fisou. 

fortissime Socrates, perinde videtur esse, θηρεύομεν] Ald. Bas, 1. 2. Ónpeónyuer. 
ec si quod aliud animal, ut grws, aut — male. Fisch. 
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NE. ΣΏ. Καὶ καλῶς γ0, e ζένε, σεποίηκεν. 

8. 8. ΕΕ. Ταῦς έστω. φάλιν ὃ οὖν ἔξ ἀρχῆς σὴν n. ἃ, 901. 
κοινὀτροφιὴν ανιρώμεθα διαιροῖν. ἴσως γὰρ καὶ τοῦτο, ὃ σὺ 
φροθυμέ; δΔιαπερανόµενος ὁ λόγος αὐτός σοι κάλλιον µνή- 
νύσει. χαί µοι φράζε. 

NE. Σω. Ποῖον 235; 

EXE. Τὸόδε, εἰ ὁ riy» πολλάκις ὥρα διανήκοας: οὐ. γὰρ 
δὴ αροστυχής! yt αὐτὸς οἱὸ ὅτι γέγονας ταῖς ἐν σῷ Νείλῳ 
σιθασείαιςξ τῶν Ἰχθύων καὶ τὼν ἐν ταῖς (9ασιλικαῖς Ait 
ναμς. ἓν µιῶν γὰρ κρήναις TÀY ἂν ἴσως" eife Ἰσθημένος. 

NE. ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν καὶ ταῦτα φεθέαμαὶ κἀκενα 
πολλών ἀκήκοα. 

EE. Καὶ μὴν χηνοβωτίας) γε καὶ γερανοβωτίας, εἰ 
xci p πεπλάνησαι | περὶ στὰ Θετταλιχὼ πεδία, πύπυσαι 


^w ^ 


ryoUy" xai πιστεύεις εἶναι. 
NE. ΣΩ. Tí μήν; 
ELE. Του ἑνεκάὶ σοι" avro ἠρώτησα ταῦτα, διότι 
^w ax 9 ’ ^ y Ν 4 » ^ x 
τῆς τὼν ἀγελαίων τροφῆς ἔστι μὲν ἔνυδρον, ἔστι δὲ καὶ Es- 
ροατικόν." 


495 


κ é 
Σ ἠνυμέόναι E.—* καὶ om ΔΣΥ et pr H.—h προθυμεῖ pr T.—* τὸ 83 H.—4 ef add 
AXI3 et pr K.—* οὐδὲ T.—í προστυχών T.—S τιθασείαιο Χ: τιθασσείαιε s.— 
Ἡ Ίσως om pr K.—! φεθέασαι A.—J xmroBorrías..."yepavoBorrías ΧΓΔΑΛΠΒΟΒΗ, χηνο- 
farías..."yepayoBarías 2T : χηνοβοτία»...γερανοβοτίας *s.—k γοῦν om F.—l εἴνεκά 
omnes,—2? τοι (T'AAEIIBCH : τι *s.—^ ξηροβωτικὸν T.—9 δεῖ Ἡ.---» σχίζειν XT, 


$. 8. Bartoaséueros] Bas. 3. διαπε- 
ῥαινούμενοι. FiscH. 

ἰχθόων, καὶ τῶν] Vid. JElianus V. H. 
viii. 4. et xii. 30, Plinius H. N. xxxii. 2. 
Fiscn. 

χηνοβοτίαε] In libris olim nonnullis 
scriptum fuisse videtur χηνοβοσίας γε καὶ 
yeparoflonías. Certe in codicibus Pol- 
lucis, qui respezit ad bunc locum Onom. 
ix. 16. ita legitur, et apud Hesychium 
est, Xs»oflecía: χηνοβοσκία. Verba Pol- 
Iucis eunt, τάχα δὲ καὶ γερανοβοσίαι, καὶ 
χηνοβοσίαι, κατὰ Πλάνωνα. Bed arbi- 
tror cum Kuhnio, scriptnram γερανοβοσία 
«€ χηροβυσία fuisse communem, alteram 
Átücam, Qus quidem ratio twtior est 
et melior, quam Jungermani ratio, qui 
libsos Platonis emendandos esse censebat 
€ libris Pollucis, Sic Attid, Moride 


&uctore, ἀνοητία dixere, quum reliqui 
Greci forma nominis altera, la, 
usi sint: ubi v. Pierson. Fiscn. 

τι] Ότενμ. * Malim τοι recte, opi- 
nor. Ceterum Ald. Bas. 1. 2. εἵνεκα. 
FiscH, 

ἑηροβατικὸν] SrsPmM. “ Scribendum 
puto ἑηροβοτικόν. male. id quod vel 
Athenzus docet, qui laudat hunc locum 
Platonis iii. p. 99. B. Διὰ ταῦτα τοιαῦτα Ó 
θαυμάσιος Πλότω», inquiens, ἐν rg Πο: 
λιτικῷ εἰκὼὰν, ξηροβατικά τια ζῶα καὶ 
ὑδροβατικὰ ἄλλα, ἐηροτροφικόν τε καὶ 
ὁγροτροφικὸν xol ξηρονομικὸ», ἐπὶ ζώων 
χερσαίω» καὶ ὀνύγρων καὶ ὀναερίων, ἐπι- 
λέγει, ὥσπερ παρακελενόµενος 
vois ὀνοματοποιοῖς φνλάττεσθαι τὴν και- 
νότητα. ΕΙ6ΟΠΗ. 
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πεζονοµιπόν. vou δὲ σπεζονομιποῦ μάλιστα ἀπετέμνιτο 
έχνη τῆς ἀκεράτου φύσεως θρεατική. γαύτης ὃ αὖξ τὸ 
µέρος οὐκ ἔλαστον σριπλοῦ" συµαλέκει ἀναγκαῖον, ἂν εἰς! 
ὄν ig αὐτὸ ὄνομα ξυναγαγε (ουληθῇ, γενέσεως ἀμίατου, 
ρομευτικὴνὶ ἄπιστήμην προσαφορεύων. τὸ ὃ ἀπὸ τούτου 
τμημα, ἐπὶ ποίµνη δίποδι µέρος ἀνθρωπονορωκὸν" iei" λει- 
Qi? µόνον, τοῦτ αὐτὸ iori ἤδηξ τὸ ζητηθέν ἅμα βαει- 
λικὸν ταὐτὸὶ χληθεν καὶ πολισικόν. 

NE. ΣΏ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

RE. 'Ae& y, e Σδώκρατες  ἀληθως ἡμῖν τουτο, καθά 
περ σὺ νῦν εἴρηκας, οὕτως ἐστὶ καὶ φετραγμένου»" 

ΝΕ. ΣΩ. Τὸ «oio» δή: 

ELE. Τὸ παντάπασιν' ἱκανῶς ερήσθαι τὸ προτεθιν. 3 
TOUT αὐτὸ καὶ μάλιστα ἡ ζήτησις ὀλλείπει, τὸ τὸν λόγον 
εἱρῆσθαι μὲν πως, oU μὴν παντώπασί γε τελέως ἀπειρ- 
γάσθαις' | 

NE. Σω, Ila; εἶτες: 

ΕΕ. ᾿Εγὼ νῶν πειράσοµαι τοῦτ αὐτὸ ὃ διανοοῦμαι, νῦν 
ἔτι μᾶλλον δηλώσαι. 

1.4.3099. — NE. XO. Λέφοις ἄν." 

EE. Οὐκοῦν τῶν νομευτικῶν ἡμῖν πολλῶν φανεισῶν &o- 
σι τοχνῶν µία τις ἦν ἡ πολιτικὴ καὶ μαᾶς τιωὸς ἀγέλης 
ἐπιμέλεια: 

NE. ΣΩ. Ναί. 

EE. Τωύτην δὲ ys διώριζεν ὁ λόγος οὐχ, ἵππων εἶναι 
σροφὸν ουδ ὤλλων θηρίων, ἀλλ ἀνθρώπων ποινοτροφικὴν 
ἑπισσήμην. 

f ἀγελαιοτροφικόν om. Z'Y.—E aD orm T.—h τριπλοῦν XMlAAIIBCEFH.—! el A et 
cor F.—J ξυναγαγεν Χδῃ: ἐυνάγειν s.—k ἀμίκτου Bockhius, οὗ juxrop rc E 


cum $: μικτοῦ ceteri,—! ropevrucyy Heindorfius : libri νομαντικῆς.---ᾱπ. ἀνθρωτικὸν 
F.—^ É XA et pr II.—^ ληφθὲν AF.—P 9) A.—8 ravrb ΧΔΛΠ: φαὐτὸν *r.— 


σται 
* παραπεκραγµένον F.—9 ante ἱκανῶς omii καὶ cum XTAIL—t ἀπειργάσθαι F, 


$. 10. *yevíceus] SrzPn. ' Videri non suspectum est, quum sciam, Atticos 
posset nomen εως mutandum in solere hujusmodi adjectivis uti utroque 
γένους, nisi talis usus nominis illius alibi in genere, ita ut dicant à et $ pucerds. 
extaret: sed μικτοῦ pto ssuspectum Vid. ombioo Animadvers. ad Weller. 
, hon immerito fortasse fuerit  Mihivero p. 186. ss. Fiscu. 
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" , "2 d ». 7 ο ^ ο e . 
ὃ περ ἐν τῷ᾽ πρὀσύεν &AStyogusy, ovi δεῖ μεσοτομεῖν ὡς ῥιά- 
λιστα, TOUT ἔχουσαν μᾶλλον, µακροτέραν γε 'μήν.. ὄξεστυ 
oU», ὁποτέραν ἂν (βουληθώμεν, ταύτην πορευθηναι. - 
NE. ΣΩ. Ἰ δε; ἀμφοσέρας ἀδύνατον: 
EE. "Αμα y, ὦ θαυμαστέ: ἐν μέρει γε qux. δήλον ὅτι vi. ii. 265. 
δυνατόν. 

NE. Z0. Ἐν μέρει τοίνυν ἔγωγε ἀμφοτέρας αἱρουμαι. 
EE. 'Ῥαδιο, ἔπειδη τὸ λοιπὸν Εραχύ. xav ἆ 
χὰς μὴνὶ καὶ µεσουση ἅμα τῆς πορείας γαλεπὸν ἂν 9v. 
QA" τὸ πρόσταγμα". νῦν ὃ ἐσειδὴ δοκεῖ ταύτῃ, τὴν µιακρο- 
τέραν πρότερον ζωμαν νεαλέστεροι γὰρ orig ῥᾷον αὐτὴν 

φορευσόµεθα. τὴν δὲ δὴξ διαίρεσιν ὁρα. 
$. 9. NE. ΣΏ. Δένει. 
RE. Τὰ πεζὰ ἡμῖν τῶν ἡμέρων, ὅσα περ ἀγελαῖα, im- 
enpára, ἐστὶ φύσει δίχα.Ν a 
NE. ΣΩ. Tín; 
ΕΕ. 'To τῶν μὲν τὴν γένεσιν ἄκερων) εἶναι, τῶν δὲ xs- 
ρασφόρον.} 
NE. 20. Φαίεται. 
τοῦ οῦ 
X τὸ πεζὸν E.—J γεταµένφ corr T.—? τὰ X.—* ὥσπερ A.—b uà» XMATI: μὲν. οὖν 
9s.—* μισοῦσυ Σ.--ὁ ἦν om ΣΥ.--ε κροτέραν XT'H.—f reap dorepo: corr T, ντο- 


χα 
Ἀέστεροι Ε.---ἔ δὴ om A.—h φύσει δίχα ΧΓΔΠΟΗ et rc RB, φύσει Ἑ, δίχα XY cum 
pr E et γρ E : φύσει s.—). τίνι ΧΓΔΛΕΠΣΥΒΟΗ : τί δὴ *s.—J ἀκέρων EH.—X κε- 


τί δὲ ἀμφοτέρ.] Ότερη. “ For. τί δέ; 
épas.' recte: ipsa Hospitis respon- 
sio hanc rationem confirmat. Neque 
vero aliter accepit verba Ficinus: vertit 
enim, 4 per utrumque proficisci non 
lice? Fiscn. 
μεαοῦσο] Ότκρη. ' Quidam reposuit 
µοσούσης sed Aristides constructionem 
iliam, ct quidem cum eodem genitivo, 
imitatione sua comprobat. Hujus con- 
jecturm auctor quis esset, ignorabamus : 
sed admodum vereor, ne voluerit 8te- 
phenus notare Ficinum, qui vertit, sane 
ia primcipéo, mediove itinere. Ἐκ his 
vero verbis non putamus colligi posse, 
Ficinum legisse µεσαύσης, quum potuerit 
sensum verborum sequutus esse.  Cete- 
Tum. recte tuitus. est Stephanus altesam 
lectionem r3» auctoritate Aristidis, cujus lo- 
t 


. Vur. IV. 


cum in Thes. L. Gr. laudavit v. Μεσόω. 
Fiscn. 

νεαλέστεροι] Schol. Aug. veaAéeTepor 
νεαλὴς, ὁ πρόσφατος. εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν 
ἆλσὶ πατουµένων ἡ λέξις ἔτι δὲ καὶ ὁ 
ρεωστὶ ἑαλωκὼς ἰχθὺς, καὶ δ) καὶ ὁ νεω- 
eT) ἁλισθεία. Non dissentiunt ab eo 
Hesych. Auctor Etymol. M. et Ammon. 
Sed νεαλὴς haud dubie est tantum a 
véos ductum, ita, ut sit simpliciter voca- 
bulum xagd-yoryor. Ceterum pro πατου» 
µένῶ», ut etiam in Hesychio legitur, 
reponi debet πεπασµένων, ex Ammonio. 
Fiscn. 

$.9. φόσει] Srz»n. * Post $óceiquidam 
vet. babet δίχα" deinde Socrates in iis- 
dem interrogat Τίνι; non TÍ δή. Nimi- 
rum in Bas. 2. est ΣΩ. δίχατίνι; Fiscu. 
ἄκερων] Bas. 1, 2. àcépur. F an 
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TU στόµωτι τὴν τῆς αὐτου ποΐμνης ἄριστα μεταχειριζζ- 
μένος μουσική». καὶ δὴ χαὶ τῶν ἄλλων σίρι νο έων ὃ αυ- 


σὸς τρόπος. ᾗ γάρ) 
ΝΕ, Σω. Ορθόσατα, 


EE. Πως οὖν ἡμῖν 0 λόγος ὀρθὸς φωνεῖται xai ἀκέραιος 
0 περὶ τοῦ βασιλέως, 0 ὅταν αὐτὸν νομέα καὶ σροφὸν ἀγέλης 
ἀνθρωπίνης θωμεν" μόνον ἐχκρίνοντες µυρίων ἄλλων αμϕι- 


σ(θητούντων; 


ΝΕ. ΣΏ. Οὐδαμῶς. 


RIE. Ουκοῦν ὀρθῶς ὀλέγον ὄμπροσθν ἐφοβήθημεν o ύπο- 
πτεύσαντες μὴ λάγοντες μὲν σε τυγχάνοιµεν σχημα βασι- 
λικόν, οὐ μὴν ἀπειργασμένοι γε εἰμέν" πω δὲ ἀκριβείας 


μεν Ἡ: φᾶμεν "ςι--- τοι TA. — 


ἀκέραιος] Ότερη, " Legitur etiam 
e 2 iei in Bas. 2 E At Ficinus 
quoque legit ἀκέραιος. vettit enim, inte- 
ger. Atque bec lectio haud dubie vera 
ost quom ἀκέραιος exquisitius sit elegan- 

ue dictum, quam ἀκριβής. Timeus : 

"Ar οι ol ἔξω κηρός' ubi v. Ruhnque- 
nius. Fisca. 

φῶμεν]  SrrzPnH. “ Est et alia lectio 
θῶμεν quam sequitur Ficinus, eodem 
manente sensu, BSicautem dixit θήσομεν 
ki 268. circa finem." Recte : nam versio 

icini habet, ponimus : et in Bas. 2. di- 
serte scriptum est θῶμεν. Fiscn. 

ἐκκρίνοντες] Scribendum est sine du- 
bio éykpiyorres. Hiec autem Regis cum 
pastore assimiJatio insignem habet subli- 
mitatis vim. Cf. Legg. iv. p. 718. C. ubi 
aurea mtate Saturnus dicitur hominibus 
preposuisse non homines, qui ipsos rege- 
rent, sed ejusmodi naturas, qua tanto 
essent hominibus superiores, quanto nunc 
sunt gregibus pastores. Cf. infra p. 271. 
D. et Critia p. 109. B. Dii, cum ter- 
ram invicem secundum varias | ipsius re- 
gionis distribuissent, olov voueis κτήµατα 
καὶ ποίµνια καὶ θρέμµατα ἑαυτῶρ ἡμᾶς 
ἔτρεφον' $A3» οὗ σώµασι σώματα βιαζό- 
paroi, καθάπερ ποιμένες κτήνη αληγῇ vé- 
µοντες, ἀλλ᾽ 3$) μάλιστα διάνοιαν οὕτως 
ἄγοντεε τὸ θνητὸν ἅπα» ἐκυβέρνων. Cui 
loco si conferamus quam ipsius versionem 
dedit Ficinus, reperiemus, multa ei et 
preclara jam deesse, quie in Ficini Cod. 
exsüterunt. Sic enim ver&t: —Hosce, 
veluti greges ipsorum possessionesque et 
armenta nutrivere, hoc tantum excepto, 


t οὐκοῦν Δ.---Ὁ εἶμεν A, εἰμέν Χ: ἦμεν corr Π cum 


quod corporibus cerpora cogere noluerunt, 
quemadmodwn plagis pecora ήν 
pastores solent: at vero temquam docile 

et obediens animal, quasi ex puppe na- 
vem agilem dirigentes, persuasione pro 
gubernaculis utebantur, eaque animam 


. attingebant et pro arbitrio swo ita da- 


centes moríale genus omne 

Sed sublimis sententise jacturam, ut hzc 
Ficini versio, ita Plutarchi locus aliquan- 
tum compensat, qui manifeste sententiam 
exprimit. Locus ille est in Praec. Ger. 
Reip. t. ii. p. 801. D. qui, etai longius- 
culus, totus apponendus est, ut sensus 
appareat; Οὐ μὴν ἀμελητέον γε διὰ τοῦ- 
το τῆς περὶ τὸν λόγον χάριτος κα) δυνά- 
peus, ἐν ἀροτῇ ους τὸ »ἁλλὰ 
τὴν ἁπτορικὴν λομίσαστεν μὲ in i δημοινργὸν, 

ἀλλά τι συνεργὸν εἶναι πειθοῦς, ἕπανορ- 


θωτέον τὸ τοῦ ἸΜενάνδρον, Τρόπος dec 
6 πείθων τοῦ λέγοντος, οὗ λόγος. xal 

ὁ τρόπος καὶ ὁ λόγος" el μὴ v Δία 

τρ ri Tv κυβε no. Tb πλοᾶσ, 
οὗ τὸ πηδάλιο», καὶ τὸν τὸν iria ovpítecr 


τὸν ἵππον, οὗ τὸν χαλωὺν 
πείθει», οὗ λόγφ ἀλλὰ npn το νην, 
ὥσπερ οἵακι καὶ χαλοφϕ τὸν μα 
ἀρετὴν, ὅπερ εὐστροφώτατον ζῶοσν, ὥς 
φησι Πλάτων», olov ἐκ πρύμρης ἀκτομένην 
καὶ κατευθύνουσα». Obiter moneo, in eo- 
dem dialogo paullo ante pro τοῖς 8 é»- 
θένδε ἐκπλέουσιν ἐπὶ τὸ πᾶν πέλαγαες 19- 
gendum esse τ. ὃ) d. e. ἐπὶ τὸ πέραν πέ- 
λαγος. Hxusp. 

Jue] Repono εἶμεν quod sit per 
syncopen dictum pro εἴημεν' et conve- 
niat cum rvyxdrower. Sra»n. 


ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ. 


NE. 30. Ναί. 

FE. Τὸ δέ ys λοιπὸν ἔτι τῆς λείας" ὠγέλης τῶν ἡμέ- 
gov ἁμιγὲς γένει αρὸς ἄλληλα. 

NE. Σω. Πώς ὃ οὗ: 

EIE. Τί 0; o πολιτικὸς ἄρ ἐπιμέλειαν ἔχει φαίνεται 
πύότερα ποιογενοῦς) φύσεως ἤ τινος ἰδιογενοῦς; 

NE. ΣΩ. Δῄλον οτι τῆς ἀμωκτου. 

ἘΕ. Τωαύσην δὴ δε" καθώ περ τὰ ἄμαροσθεν, ὡς toit», τε. ii. 265. 
ἡμᾶς δίχα διαστέλλειν. 

NE. ΣΩ. Asi γὰρ οὖν. 

ΕΕ. Καὶ μὴν" vo γε (eov, ὁσον μερον κωὶ ἀγελαῖον, τι, 306. 
σχεδὸν φλὴν γενοῖν Qvoiy πῶν ἤδη κατακεκερµάτισται. τὸ 
γὰρ τῶν κυνῶν ουχ ἔπάξιον κωταριθµάῖν γένος ὡς ἓν ἀγε- 
λωαΐοις θρέμμασι». 

NE. ΣΏ. Ov γὰρ οὖν. ἀλλὰ τίνι 02 và δύο διαιροῦμωεν» 

EE. "Ou asp? καὶ δίκαιόν γε Θεαΐτητόν το καὶ ci 
διανέμωει», ἔπειδη καὶ γεωμετρίας ἄπτεσθον. 

NE. 3Q. Tj; 

ΕΕ. T5* διαµέτρῳ δή που καὶ πάλω τῇ τῆς διαμέτρου 
διαμέσρῳ. 

NE. Σω. Ila; εἶπες: 

FE. 'H φύσις ἣν τὸ γένος ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων χέκτη- 
σαι, μῶν ἄλλως πως Sig τὴν πορείαν πέφυκεν Ἰ καθά Tip 
3 διάµιετρος 7 δυνάμει δίπους: 

NE. ΣΏ. Οὐκ ἄλλως. 

RE. Καὶ μὴν 9 γε τοῦ λοιποῦ γένους πάλιν ἐστὶ κατὼ 
δύναμιν αὖ σῆς ἡμετέρας δυνάμεως διάμετρος, Si. περ δυοῖν 
oyé ἐστι ποδοῖν dig φεφυκυῖα. 
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Z Aelas (LATI : μιᾶς *5.—J κοινογενῆ ΣΤ.---ᾱ δεῖ δὴ A.—* μὲ A.—^ ὥσπερ ACH.— 


tionem illam cà xoiop, respondetur ad- 
verbio ὅτι. vide igitur annon scribendum 
sit ὅτι, id est ὅπερ. Srzpn. 

σί Y. ὁ πολυτικὸε dp à.) Ότερα. 
* Scribendum puto τί 9* ὁ πολιτικός; ág 
ἐπιμέλ. k. T. A. Videtur quoque sA«o- 
νάζειν adverbium wórepa, quum pr&- 
cedat dpe* alioqui bimembrem esse hanc 
erationem eporteret, et prius membrum 


claudi verbo φαίνεται. Recte, Jam in 
Bas. 2. interpunctum est sic, τί δ᾽ ó πο- 
λιτικός; Sed πότερα nobis redundare non 
videtur: nam ut dpa cohreret cum verbis 
ἐπιμέλειαν ἔχειν φαίνεται, ita πότερα το» 
fertur ad 4j. Fiscz. 

ᾧπερ) Bas. 3. ὥσπερ. male, quum 
precedat τίνι. Fisch. 
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Os»? μὲν ἀνατέλλει »ῦν, ig τοῦτον τότε YO» víTOY ἐδύττοα, 
ἀνέτελλεα D ἐκ τοῦ ἔναντίου, τότε 0$ δὴ µαρτυρήσας ἄρα 
0 θεὸς Ασρεῖ µετέβαλεν’ αὐτὸ" ἐπὶ τὸ νυν σχηµα. 

NE. ΣΩ. Λέγεται γὰρ οὖν δὴ χαὶ TOUTO. 

EE. Καὶ μὴν αὗ καὶ τήν γε [βασιλείων ην nets Kec- 


yog πολλών ἀκηκόδμω. 


NE. ΣΩ. Πλείστων μὲν οὖν. . 
ΕΕ. Tí δέ; τὸ τοὺς ἔμπροσθε φύεσθαι γηγενείς καὶ 


μὴ εξ ἀλλήλων' γεννᾶσθαι; 


NE. ΣΩ. Καὶ τοῦτο ἓν vy πάλαι λεχθέντω». 

HE. Ταῦτα τοίνυν ἴστι μὲν ξύμπαντα ἔκ ταυτου πἄ- 
θους, καὶ πρὸς τούτοις ἕτερα µυρία καὶ τούτων ἔτι δαυµα- 
στότεροι, διὼ δὲ χρόνου φλῆθος τὰ μὲν αὐτῶν ἀπέσβηκε, τὰ 
δὲ διεσπαρµιένω εἴρηται χωρὶς ἔκαστα Qui. ἀλλήλων. od 
ἐστὶ πᾶσι τούτοις αἴτιον τὸ πάθος, οὐδεὶς εἴρηκε, νυν δι 03 
Asmríor sig γὰρ τὴν τοῦ [βασιλέως ἀπόδειξιν αρίψει” 


ῥηθέν. 


δ. 13. NE. ΣΩ. Κάλλιστ εἶπες, καὶ λέγε puni» ἓλ- 


, 
Aciaray.* 


EXE. 'Axodo d». v γὰρ ay τόδε τοτὲ μὲν αὐτὸς ὁ 
θιὸς ζυμιποδηγεῖ πορευόµενον καὶ συγκυκλεῖ, τοτὲ ὃ anke», 


ὸ 


A 
XAIL.—* τῷ F.—^ φησὶ T.—^ ἁστέρων T.—P οὐδὲν, in. mg 86er, F.—*2 àréreAe 
H, ἀνέγειλε XT.—' δὲ om. 2.—5 µετέβαλλεν TIER.—! αὐτὸν IL—* fA etpr 1, « 


AA 
X.—"' ἀδήλων BE, ἁδήλαν TCFH.—" τὸ XT: vulgatum cor K,—* ἑλλέκον MA 


µστέβαλεν] Ald. Bas. 1. µετέβαλλεν' 
male. Fiscnu. 

ἀλλήλωρ] Ald. Bas. 1. 2. ἁδήλων' 
quod Cornarius monuit mutandum esse 
in ἀλλήλω», ut ipse jam Ficinus legit. 
vertit enim, e lerra procreari, haud vero 
ex se invicem. rectissime : ut$. 15. Fiscn. 

ἀπέσβηκε] Suidas : ᾿Απέσβη" ἐσβέσθη, 
$ ἑπαύσατο, Τάθνηκεν. ᾿Απέσβηκε λέ- 
Ύουσι τὸ ἀπεσβέσθη, ol τε ἄλλοι, καὶ 
Πλάτων Πολιτικφ. Timsus: ᾽Απέσβη' 
τέθνηκεν quam glossam Ruhnquenius 

utabat ex hoc loco suratam esee, ita ut 

imeus ἀπέσβη legisse videretur, non 
ἀπέσβηκε. recte. Sed si glossa sit Pla- 
tonica, neque aliena; inserendum arbi- 
tror e Suida ἐπαύσατο ante τέθνηκεν, ut 


glossema respondeat glossz. Fiscn. 

6. 18. τὸ γὰρ πᾶν κ.τ.λ.] Hic locus, 
inde a verbis τὸ γὰρ πᾶν usque ad verba 
γίγνηται τροτὴ δ. 14. habetur apud En- 
seb. Prep. Evang. xi. $2. p. 559. Fiscm. 

πορευὀμενορ] Euseb. sro 5 mi 
nus bene. Ceterum laudatur hic ipse 
locus à Demetrio Pbhalereo περὶ ἑρμ. δ. 
5. ita, Τὸ γὰρ δ) κἂν τόδε, roro μὲν αὗτὰς 
6 0cbs κορευόµενο» ἑυμποδηγεῖ καὶ σνγανκ- 
Ae, Ita Victorius edidit, et post eum 
alii. recte. nam Aldus dederat πορενόµε. 
vos ποδηγεῖ. A3) non dubinm est, quim ze- 
cipi debeat in libros Platonis. Frscm., 

τοτὲ D' ἀνῆκεν] | Ald. τὸ τὲ φἀνῆκεν. 


Fiscu. 


ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ. 
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τὸν βραχυτέραν ὁδὸν ἤ τις vóTS ἦν ἐπὶ τὸν" τοῦ βασιλέως 
opo», αὐτός σοι πρότερον $A 0o; 


NE. 20. Σφόδρα yt. 
EE. Λέγω δη 


εὖν τότε εὖὐθὺς σὸ πεζὀν σῷ δίποδι πρὸς 


ετρώπουν γόνος διανεῖμαι, κατιδόντα δὲ τἀνβρώκιον έσι 
poro τῷ Tn ξυνειληχὸς" σὴν δίποδω ἀφγέλην πόλιν τῷ 
yos καὶ τῷ ατεροφυεῖ τέμνθιν, σµηθείσης δὲ αὐτῆς καὶ 
vor Ίδη σῆς ἀνθρωπονομικῆς δηλωθείσης τέχνης φέροντα 
σὸν πολετικὸν καὶ βασιλικόν, οἷον ἡνίοχον εἰς αὐτὴν ὀνστή- 


qure, παραδοῦναι τὰς σης πόλεως ἡνίας, ὡς οἰχείας X04 


*b 


αυτῷ σαύτης οὐσης τῆς ἐτιστήμης. 


ΝΕ. $0. Καλώς καὶ καθαωπερε) χείος ἀποδίδωκάς" i. 267. 


po φὸν λόγον, προσθεὶς T5» ἔκτροπὴν οἷον σόκον χαὶ ἀνα- 


πληρωσας αὐτὸν. 


S- 10. RE. Dies δή, καὶ ξυνείρωµεεν ἐπανελθόντες i ἐπὶ 
τὴν ἀρχὴν μέχρι τῆς σελευτῆς τὸν λόγον TOU ὀνόματος τῆς 


φοῦ πολ.ιτικοῦ TÉ χνης. 


NE. ΣΩ. Πάνυ μυ οὖν. 


EE. Tz; γνωστικής τοῖνυν ἐπιστήμης ἡμῖν ἦν κωτ' Ag- 


χὰς μέρος ἐπισακτικόν' τούτου δὲ ἀπεικασθὲν τὸ μόριον 1t, ii. 908, 


αὐτεπισακτικὸν" spptió. ζωοτροφικὴ: δὲ πάλι αὐτεπισακ- 
φικῆς ου τὸ σμικρότατον σῶν ye» ἀπεσγίζετο. καὶ ζωο- 
σροφκῆς εἶδος ἀγελαιοτροφικόν: ὤγελαιοτροφικου ὃ αὖ 


-- 4by orm ΧΥ.---ᾱ δὲ ΥΕΡ.---7 πρὸς τὸ τετράπουν CH et rc ΠΒ, v 


προστότραπτ. 


αι T. 


'— συγειχὸς Δ.---3 στήσαντα BC.—^ καὶ om Ἐς.---ᾱ ἁπέδωκάς XAIL—4 ἀνοκλή- 


ρωσας Γ.---- αὐτεπιτακτικὸν ΓΛΟΗ et mg F, αὐτεπιτακτὸν EK: αὐτεπίτακτον φ.--- 


videor assequutus genuinam bujus loci 
scripturam : ut nimirum ex µεμφῇς fa- 
ciamus, non μεμφθῇς, sed (sunt enim 
Bebrepa: φροντίδες σοφώτεραι) µε Q0js: ita 
legeudo hunc locum, ἵνα µή µε $055 έρω- 
ρω —,  Ár nequis huic mee conjec- 
turs assentiri recuset afferam locum, in 
quo ἔφθην itidem participio jungitur, cu- 
jus eadem est qus et illus dpérnos sig- 
nifieatio. -Is est infr. p. 308. E. σµικρόν 
Ύε Éjéns µε ἐρόμενος.) Fiscn. 

χρέος] Sic scriptum legitur boc nomen 
in omnibus libris editis At ex obser- 


vatione Eustathii et M«aridis scribi de- 
bet χρέω». nam Ματίς quidem, χρέων 
inquit, Αττικῶς' διὰ τοῦ ω μεγάλου διὰ 
τοῦο 0, Ἕλληνες, sed Eustathius 
ad Il. T, 746. p. 958. Rom. hec prazci- 
pit, ex Rhetorico vodam Lexico, τὸ δὲ 
πρωτότυπον χρέος ὅτι καὶ ἐκτείνεται κ 
συστέλλεται, δηλοῖ l pies γράψω b 
'Ῥητορικφ Λεξικῷ' χρέως 'Arrwo 
"aves, és Πλάτων καὶ Δημοσθένης, διὰ 
TOU ω δηλαδ) μεγάλου λέγουσι δέ φησι 
καὶ χρέος, ἐν συστολῇ δηλονότι. Frscm. 
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ἄνεθῇ, € ài ἑαυτὸν αὐτὸν, iiv? κατὰ καιρό, ἀφεθίιντα ro 
ουσον ὥστε iro uy πορεύεσθαι πολλὰς περιόδων" ρυριά- 
dec διὼ o páyiro ὂν καὶ ἰσοβροπώτατον ἐπὶ σµικροτά- 
σου" [9αΐνον ποδος ἐέναι. 

NE. ΣΏ. Φαίνεσαί y οὖν 05 καὶ µάλα εἰκότως Si- 
Εσθαι φώνθ) οσα διελήλυδας. 

14. EE. Λογισάμινοι δή ξυννοῄσωμεν σὸ πάβος i ex 
τω νυν λεχθέντων, ὃ 0 πάντων ὄφαμον εἶναι τών θαυμαστῶν' 
αἴτιον. ἔστι γὰρ οὖν δὴ τοῦτ᾽ αὐτὸ. 

NE. Σο. “Τὸ oiov; 

FE. Τὸ τὴν τοῦ παντὸς «φορὰν τοτὶ μὲν ἐΦ à οῦν xv- 
κλεται φέρεσθαι, τοτὲ ὃ ἐπὶ τἀναντία. 

NE. ΣΏ. IIo; δή: 

1, ii. 275. EE. Ταύτην σὴν µεταβολην ἡγεῖσθαι δε; vo» περὶ TOP 
, 
οὐρωνὸν" γιγνομένων σροπὠν πασών εἶναι µεγίστην καὶ τε- 
λεωτάτην σροπήν. 

NE. ΣΩ. Ἔοικε γοῦν. 

EE. Μεγίστας" τοίνυν xoi µεταβολὰς xe ρομάζειν 
γίγνεσθαι τότε τοῖς Syros ἡμῶν οἰκοῦσιν αὐτοῦ. 

NE. ΣΩ. Καὶ τοῦτο εἰκός. 

ΕΕ. Μεταβολὰς δὲ μεγάλας καὶ πολλὰς καὶ παν- 
voies? συριφερομάνας ἄρ οὖν imp σὴν τῶν Coe» φύσιν 
ότι χαλεπῶς ἀνέχεσαι 

NE. 20. Io; ὃ οὐ: 

EE. Φθοραὶ: σούνυν" ἐξ à ἀνάγκης τότε μέγιστα συµβαί- 
ρουσι" σὠν τε ἄλλων ζώων, X04 δη xci τὸ σὼν ἀνθρώπων 
γένος ὀλίγον τι περιλείπεται, περὶ δε τούτους ἄλλα τε 
παθήματα πολλὰ καὶ θκυμαστᾶ καὶ xav συμπίατει, 
μᾶγιστον δὲ τόδε καὶ ζυνεπόμιενονὰ 7 του παντὸς ἀνειλίζει,” 
τόσε ὅταν ἡ τῆς νῦν χαθεστηκυίας ἑναντία γίγνηται τροκή. 


et pr K.—? παρὰ om ὰΥ.--- ἑαυτὸν ΧδΠ.---Ρ [έναι A.—^ προόδων Ο.---ἳ διὰ δὲ τὸ 
ΧΓΔΠΣΥ.---5 µικροτάτου Χ.---ἰ θαυμάτων ΣΥ.---ᾱ τῶν οὐρανῶν H.—" τρόπων X.— 
* τελεωτάτην Κδβῃ: τελειοτάτην ς.---ᾱ : µεγίστας TRHC.—Y παντοίας καὶ πολλὰς 
Π.---- τοίνυν...δ] om Σ.---» συµβαίνουσαι Λ.---ὃ τε om Λ.---Ὁ γένος om pr Ἱ.--- 


δὲ ἑαυτὸν ἱέναι] Ald. Bas. 1. 2. δὲ ἐυννοήσομεν. wale. Fiscu. 
ἑαυτὸν αὐτὸν ἱέραι. Euseb. Bí ἑαντοῦ αὖ-  Ἅµεγάλας καὶ πολλὰε] Euseb, πολλὰς 
τὸν Ἰέναι. recte. Fiscu. } µοεγάλαν. male. Fisch. 

ῥ. 14. Ευννοήσωμεν] Αἱά. Bas, 1. 2. 
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S. 11. NE. 20. Οὗτως. 


ΕΕ. Τὸ δὴ τῶν νοµέων πάντων διάφορον καὶ vo τῶν (2u- 
σιλέων θεασώμεθα." 

NE. ΣΩ. To soo; 

EE. E/ σις vay ἄλλων TO "τέχνης ἄλλης ὄνομα Exon? 
X013 της ἀγέλης ξύντροφος» είναι Φησὶ καὶ” προσποιέῖται." 

NE. 20. Πως ee; 

EE. Οἷον oi? ἔμποροι xti γεωργοὶ καὶ σισουργὸὶ πάν- 
σες, χαὶ impor τούτοις γυμνασταὶ καὶ vO τῶν ασρῶν γένος, 
οἱσθ οτι τοῖς περὶ σάνθρώκινα" νομνεῦσιν, οὓς πολισικοὺς 
ἐχαλέσαμω, παυτάπασι TOÀ λόγῳ διαμάχοιτ᾽ ὧν οὗτοι 
σύμκαντες, ὡς σφεῖς' τῆς τροφής ἐπιμαλοῦνσαι της ἀμθρω- 
πίνης, οὐ μόνονξ ἀγελαίων ἀνθρωπων ἀλλὰ καὶ τῆς, τῶν 
ἀρχόντων αὐτῶν; 

ΝΕ. Σω. Ουκοῦν ὀρθῶς à ἂν λέφοιενς. 

BE. Ἴσως. καὶ τοῦτο) μὲν ἐπισκεψόμεθω σόδε δὲ i ic 
με, ὅτι βουχόλφ yt οὐδεὶς ἀμφισβητήσεν"' φερὶ τούτων 
οὐδενός, ἀλλ αὐσὸς τῆς ἀγίλης τροφὸς 0 ? βουφορβός, αὐ- 
σος Lu αὐτὸς οἱον ρυμφευτὴς καὶ περὶ τοὺς σὼν γιγ- 
νομένων σόχους xai λοχείας μόνος Prin ripam 796 μευτι- 
κῆς. ὅτι τοίνυν παιδιᾶς καὶ μουσικῆς io ὅσον αὐτοῦ τὰ 
θρέμµατα φύσει μετείληφν, ουκ ἄλλος αρείστων παραμιυ- 
βεῖσθαι καὶ κηλῶν πραῦνεινδ µετά τεὶ ὀργάνων καὶ ψιλφ 


σθ ὸ 
ἀπείργασται E.—* λόγοι ἄν om. ACEH.—" θεασόµεθα T.—" τῷ B, T9 AFH, τῷ 
e 
corr II, vb τὴς X'Y.—: or F, ἔχει corr Π.--} ξόντροφον TH, vbvrpotor C.— 


5 καὶ om ΛΗ.---ᾱ προσποιεῖσθαι B, αροσποιεῖσθαι TACH.— of τε EH. —^ "^. E, oll 
F.—94 γἀνθρώπινα T.—* οὗτοι abrol T.—Í Qeis T, Qs XT, αὐτοὶ Η.----ᾱ μένων. rT.— 
b T$ X.—! λέγοιμεν XA et pr Ἱ.-- τοῦτο Β.--κ ἐπισκεφόμεθα ἄΓδΕΠ : ὀπισκε- 
ψώμεθα *v.—J) ante s Boviie omisi τῷ cum T'AAIIBCH.—» ἀμφισβητήσει XTAHII 
ΧΥ, ἀμφισβητῆται Ε: ἀμφισβητεῖται *5.—^ αὐτὸς ὁ ἰατρὸς X'Y.—^ porewrucis xt. 


—P spabve X et pr K.—^4 τε KTAANIIBCFH : *ye *s.—" θῶμεν (TAAIBCH, $6- 


6. 11. θεασώμεθα] Ald. Bas. 1. 2. φισβητήσει' gned malo: aut certe ᾱμ- 

θεασόµεθα. At Ficinus, videamus. Frscn.  duoBnrei.' cinus acilicet legisse vide- 
epoowoiPra:;] Bas. 2. προσποιεῖσθαι' tur ἀμφισβητεῖ. vertit, certat. Sed mayis 

male. Frscu. placet apu Berrhoe que est Das. 2. 
Ἀέγοιον; HE. ἴσως] Ald. λέγοιεν ἴσων. lectio. Frscn. 

HE. male. Etiam Ficinus in versione — vvu$evrhs] Pollux iii. 40. ὁ δὲ καλού- 

reddidit alterum verborum ordinem. eros παρανύμφιος, ρυμφευτὴς ὀνομάξ εται. 

Fsscn. Idem iv. 208. λοχεία, ἡ τοῦ τεκεῖν ἐπι- 
ἀμφισβητεῖται] Ἀταεσπ. “ Alias ἁμ- µέλεια, et µαιευτικ}, ἡ τέχνη. Frscn. 


IL, ii. 210. 


I1. ii, 277. 


510 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


-περιϕορᾷ τὸν ἑξῆς χβόνον ὄγειτόνουν, σῆσδε δὲ κατ' ἀρχὰς 


ὀφύοντο: τούτων γὰρ οὗτοι κἄρυκες ἐγίνον "py τών λό- 
ya», oi "» ὑπὸ πολλὼν ουκ" ὀρθας ἀπιστουνται. τὸ γὰρ 
ἔντευθεν, οἷμαι, xe ξυννοεῖν. όχόμενον γάρ iov κ ους 
πρισβύτας ἐ ἐπὶ T» τοῦ παιδὸς i ένα φύσιν, 6x τών" σετε- 
λευτηκότων a, κειμένων δε ἐν y) φάλιν ἔκει i ξυνισταρένους 
xai ἀναβιωσκομένους) ἔπεσθαι" τῇ τροπῇ συνανακυκλουµά- 
νῆς εἰς τὰναντίω σῆς γενΐσεως, καὶ γγενεῖς δὴ κατὰ του- 
σον τὸν λόγον ἐξ ἀνώγκης φυομάνους" οὕτως ἔχεω τοῦνθμαι 
καὶ τὸν λόγο», ὀσους μὴ θεὸς αὐτῶν εἰς ἄλλην puoi prop ἔκό- 
purs, 

NE. 390. ομιδῇ py οὖν σοῦτό γι ἔσιται τοῖς ΐ 
προσθεν. ἀλλὰ δὴ τον βίον ὃ ὃν ἐπὶ σῆς Κρόνου 9x $4904 
δυνάμεως, πότερω" i $y ἐκείναις" 3» ταῖς σροπαῖς 3 t» ταῖσ- 
δε; e" μὲν γὰρ TO ἄστρων v5 καὶ ἡλίου µεταολὴν ὃλ- 
Ao» we ἓν ἑκωτέραις συμπίπτει σαις σροπαῖς γήγνεσθαι. 

EE. Καλός τῷ λόγφ συρικαρηκολούθηκας. ὃ οὗ 8 πρου 


corr IIB.—" τὸ AIL.—* τῶν 0r) A.—J ἁραβιοσκομένους μη ἔνοσθαι om Χδ et 


p TI.—5 φυομένουι ἐξ ἀνάγκης Λ.--ὃ ἑκόμισεν ΧΔΙΕΣΥ, ἀκόμισε ΑΗΦΟ, 
: ἑκόσμησε *s.—* δυναστείας KH, γρ BC, mg A, cort Ἡ.--ἆ πρότερον Ε.--ε ἓν 


cit, quod memorat Legg. i. p. 646. A. 
OÀ µόνον ἄρ᾽, &s ἔοικεν, ὃ γόρων Bis κα 
γίγνοιτ’ ἂν, ἀλλὰ καὶ ó µεθνσθεί». Ηκυευ. 
ἑκόσμησε]. Srxpn. * Quidam τει. ἑκό- 
pice. — Ficini interpretatio atramque lec- 
complectitur, Quetcunque deus 
ipsorum in dim formam non transtulit 
exornavitque. — Scilicet ἑκόμισε legitur 


éyévov(] Euseb. ἐγίνονθ. λος γη- 
»yeveis δὲ, non male, Fiscu. 

κατὰ τοῦτον τὸν] Ώτερη. ' For. κατὰ 
τὸν λόγον.’ male, utopinor. Nam Hévos 
ait, tales homines nominari propterea γη- 
γενεῖς, et ferri e terra natos, Fiscn. 

τοὔνομα καὶ τὸν λόγο»] Neque Euse- 
bii lec&ionem τοὔνομα καὶ τὸν τρόπον, 


nec vero Stephani conjecturam τοὔνομα 
κατὰ τὸν o»; θθὰά unice vulgatam 
τοὔνομα καὶ τὸν λόγον germanam esse 
judicem. Sensus est: ferrigenas et mo- 
sine dici et. defnilione L Ita 
fere ὄνομα et λόγος & se invicem distin- 
guuntur, ut λόγας sit, quo nomen defini- 
fur ac declaratur. V. Sophist. p. 218. C. 
221. A. Euthydem. p. 285. et 266. Cf. 
Den. Heins. ad Max. Tyr. in not. p. 90. 
Ceterum ne Eusebii lectionem omzaino 
negligamus, ipsivs forte τὸν τρόπον sub- 
stituendum pro priore τὸν λάγον, ut le- 
gatur κατὰ τοῦτον τὸν τρόπο». Quod 
δυίοπη dicit τῷ τοὺς πρεσβύτας ἐπὶ T 
τοῦ παιδὸς Ἰέναι φύσιν proverbium respi- 


in Bas. 2. et e versione Ficini cognosci- 
tur, eum in codice suo scriptum invenisse 
ἐκόμισε καὶ ἑκόσμησε, atque adeo in libris 
nonnullis olim fuisse ἑκόμισε, in aliis 
ἑκόσμησε' quas duas lectiones conjunxit 
is qui descripsit codicem, quo Ficinua 
ugus est, inserta etjam particula καί 
quam rationem nom novam esee, nom 
fugit harum litterarum peritos, — Etiam 
apud Eusebium est ἑκόμισε. Fxscu. 

δυνάµεως]  SrEPR. ' Pro δυνάµοως 
legitor etiam δυνασταίας' quod malo. 
Nimirum in Bas. 2. Etiam Ficinus ia 
legit haud dubie, verit, sub Saturmé 
regno, FisCk. 
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σὸν πολιτικό, ἕως ἂν τοὺς περικεχυμάνους αὐτῷ xai τῆς 
συννομης" αυτῷ ἀνσιποιουμάνους" περμελόνεες) xci γωρί- t, ii. 271, 
σαντες CX ἐκείνων καθαρὸν μόνον αυτὸν ἀποφήνωμιεν; 

ΝΕ. Σω. ᾿Ορθότατα μεν" οὖν. 

EE. Tovro τοίνυν, M Σάκρατες, ἡμᾶν ποιητέον, e μὴ 
μέλλοιμεν $zi τῷ τέλει AUTO Y yo τὸν λόγων. 

NE. 20. ' AAA μὴν οὐδαμῶς TOUTÓ γε δραστέον. 

. 12. EE. Πάλιν τοίνυν ἐξ ἄλλης" &o» 16 δεῖ καθ 

ἑτέραν" οδὸν πορευθηναί σμα. 


NB ΣΩ. Ποίαν δή: 


EE. Σχεδὸν φαιδιὼν ἐγκερασαμένους" TUYA γὰρ μέ. 
eu 0d μεγάλου μύθου προσχρήσασθαι, καὶ τὸ λοιπὸν LO 
xad i $» τοῖς zgórót, µέρος ἀεὶ᾽ μέρους ἀφαιρουμένους 
ἐπ᾽ ὦκρον ἀφικνάσθαι s ζητούμενο. οὐκουνξ χρή: 


NE. ΣΩ. Πάνυ μυ οὖν. 


EE. AAA δὴ σῷ pito μου" πάνυ πρόσεχε σὸν poi», 
χαθὰ περ οἱ παῖδες. πάντως οὐ πολλὼ ἐκφεύγεις' παιδιᾶς) 
ér7. 

NE. ΣΩ. Λέγοις ἄν. 

ΕΕ, Εν τοίνυν καὶ iri ἔσται τῶν πάλαι λεχβέντων 
πολλά T&* ἄλλα καὶ 5 καὶ τὸ περὶ σην ᾿Ασρίως Tt καὶ 
Θὀέστου λεχθέσαν & sgur φάσμα. axxo γάρ που καὶ 
ἀπομνημονεύεις ὃ Qai γυέσθαι τότε. 

ΝΕ. ΣΩ. To περὶ τῆς χρυσής ἀρνὸς ίσως σηµεῖον φρά- τι. ii. 972, 
ζεις. 


EE. Ουδαμᾶς, ἀλλὰ τὸ περὶ τῆς μεταβολῆς δύσεως 1t. 309. 
σε χα ἀνατολῆς ἡλίου χαὶ TOV ἄλλων ὥστρων, ὼς ὥρα 


9g,—Y τὸ τὸν H.—" συννομῆς ΓΛΠΣΥΒΟΕΕ, συνομῆς ΧδΗῆ: συννομικῆς $.— 
* ἀντιποιουμένης A.—! περιλέγοντες Ε.--5 μὲν om ZT.—* ἄλλη: om A, post 
ἀρχῆς ponit l'.—^ θατέραν F.—* δεῖ om K.—4 δε Χδ et pr TI.—* alel, ut solet, 
A.— ἄκρων XT.—Et : οὐκοῦν KCEH, quorum ἘΟΕ id signum post οὖν om.— που 
$.— ἐκφεύγης A.—) ταιδίας ΥΕΕ, παιδείας corr Il.—X τε καὶ ZT.—! 9) καὶ om 


φεριελόντες] Ald.are eMvorres. Bas. cula. Omnino autem παιδίας (quum de 

l. περιλόγοντες. Sed iu Bas. 2. est pueritia seu puerili setate intelligatur) non 

segue óvrr es. recte. Ficinus vertit, com- παιδιᾶς scribendum est, ut habent pree- 

Fiscn. ced. edd. SrxPm. Recte. Sed ut ita 

πάντως] Videri possit deesse particula censeret, adductus videtur versione Fici- 

γὰρ post πάντων. sic tamen utferri etiam — ni, neque enim a puerilibus annis. procul 
lectio illa possit, nulla interjecta parti- abes. Fiscu. 

Plat. Vor, IV. 9 S 


II. ii. 279. 


11. li. 280. 


512 IIAATONOZ 


ἐπὶ Διὸς εἶναι, τὸν νυνὶ παρὼν αὐτὸς ἤσθησαι. κρῖναι ὃ αὖὐ- 
voi» vOY εὐδαιμιονέστερόν ἂρ ἂν δύναιό σε καὶ ἐθελήσειας: 

NE. Σω. Ουδαμῶς. 

ΕΕ. Βούλει δῖτα $y σοι τρύπον τινὰ διακρίνωι” 

NE. ΣΏ. Πάνυ μὲν οὖν. 

5. 16. EE. Ei μὲν τοίνυν οἱ τρόφιμοι τοῦ Koorov, σαε- 
ρούσης αὐτοῖς οὕτω πολλῆς σχολᾶς καὶ δυνάµυεως πρὸς τὸ 
μὴ µόνον ἀνθρώποις ἀλλὰ xai θηρίοις διὼ λόγων δύνασθαι 
συγγίγνεσθαι} κατεχρώντο τούτοις σύµπασιν ἐπὶ Φιλοσο- 
φίαν" µετά τε θηρίων καὶ µε ἀλλήλων ὁμιλοῦντες, καὶ 
φυνθανόµενοι παρὰ πάσης φύσεως" sí τινά τις ἰδίαν δύνα- 
μι) ὄχουσα Ἰσθετό τι διάφορον τῶν ἄλλων εἰς συναγυρμὸν 
Φρονήσεως, εὔκριτον ὅτι τῶν νῦν οἱ τότε µυρίῳ πρὸς εὖδαι- 
µοίαν διέφερον. εἰ δὲ ἐμπιπλάμενοι σίτων ἅδην" καὶ πο- 
τῶν διελέγοντο πρὸς ἀλλήλους καὶ τὰ θηρία μύθους otot? 
à» xai và νῦν περὶ GUT A λέγονται, καὶ τοῦτο, ὥς "y. κατὰ 
τὴν ἐμὴν δόξων ἀποφήνασθαι, καὶ pA εὔκριτον ὅμως 
οὖν ταῦτα WE ἀφῶμεν, ἕως ἂν ἡμῶν" "UT"; Tig ἱκανὸςὶ 
ῥανῇ, ποτέρως οἱ τότε τὰς ἐπιθυμίας sivoy περί τε ἔσιστη- 
e)» καὶ τῆς τῶν λόγων γρείας οὗ ὃ ἕνεχα τὸν μῦθον 
ἠγείραμεν, τοῦσο λεκτέον, ἴνα τὸ μετὰ τοῦτο εἰς τὸ αρὀσ- 
θεν περαίνῶµεν. Ἐπειδὴ γὰρ πάντων σούτων χρόνος ἔσε- 
λεώθη) καὶ μιεταβολὴν ἔδει γίγνεσθαι xoi δὴ καὶ τὸ tiro 
Ίδη πῶν ἀνήλωτο γένος πάσας ἑκάστης τς ψυχῆς τὰς 
ενέσεις ἀποδεδωκυίας, καὶ. ὅσα ἣν ἑχάστη αροσταχ- 
Üyra," σοσαῦτα εἰς γῆν σπέρματα «εσούσης, τὀτε δη TOU 
κριυῶ Χ.--7 γίγνεσθαι A.— φιλοσοφία Δ.-- πάσης τῆς φύσεως Γ.---ὃ 1 
Ἅγ.--ᾱ ἐμπιμπλάμενοι ΧΛ.--ᾱ ἄδδην H.—* olo: Hs: ceteri ola.—f ὥσγε TAX εί 


LÁ 
cort F, ὅστε BC: Bere *s.—8 μὲν om XY.—h ἡμῖν om A.—! ἱκανῶς A.—À ére- 
λεώθη MATI: ἐτελειώθη s.— καὶ meis deest, —) ἑκάστην ΧΛ.-- προσταχδότος 


$ a 
αὐτὰ (TAAHXT et pr ΠΒ, προσταχθέντος αὐτὰ E, προσταχθέντος abrà F, «ροσ- 


6. 16. φύσεως] Ότενα. * ΑΙ. τῆς φύ- 
cews, Nimirum in Bas. 2. Fiscn. 

συναγυρμὸν] Pollux iii. 129. et ix. 
142. habet formam συναγερμός’ fortassis 
ex hoc loco. At Etymol. M. ᾽Αγερμὸς, 
οὑκ &yeppós. Πλάτων δὲ ἁγυρμὸ» εἴρηκε 
τὸν συναθροισµόν. Fisch. 


P ἐπειδὴ κ. T. A.] Habet locum Eusebius 
rep. Evang. xi. 84. p. 562. binc usque 
ad verba ἐν pm ve M ἑαυτοῦ. Legit 
γενέσθαι---οἷα πηδαλ. Fisca. 

καὶ προσταχθότα] In Ald. Bas. 1. 4. 
deest καὶ, et pro προσταχθέντα legitur, 
ut apud Eusebium, προσταχθέ».  Àt jam 

4 


ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ. 507 


ὅταν αἱ περίοδοι τοῦ προσήκοντος αὐτῷ µάτρον εἰλήφωση7 
305 Χρόνου, τὸ δὲ πάλι αὐτόματον sig τἀναντία περιάγε- 
σαι, ζῶον oy καὶ φρόνησιν εἰληχὸς" ἐκ τοῦ συναρµόσαντος 
αυτὸ κατ αρχάς. τοῦτο δὲ aura v0 ἀνάπαλιν fyc διὰ 
σὀδ εξ ἀνώγκης ἔμφυτον γέγοεν. 

NE. ΣΩ. Διὼ τὸ ποῖον δή; 

EE. Τὸ κατὰ ταὐτὸ καὶ ὡσαύτως ἔχειν Gi καὶ ταὺ- 
φὸν εὔαι σοῖς πάντων θειοτάτοις προσήκει μόνους, σώματος 
ὃς Φύσις οὐ ταύτης τῆς τάξεως. ον δὲ οὐρανὸν καὶ κόσμον 
ἐπωνομάκαμεν, πολλῶν μὴν" χαὶ µακαρίων παρὼ τοῦ γεν- 
νήσαντος µετείληφεν, ἀτὰρ οὗν δὴ κεκοιώνηχέ γε καὶ σω- 

vog. ὅθεν αὐτῷ μεταβολής ἁμοίρω. γίγνεσθαι διὰ παν- 
vóg ἀδύνατον κατὰ δύναμίν γε μὴν ὅτι μάλιστα ἐν τῷ 


5. ον M 3 3 , A d N M ? , 
αυτῳ χατα αυτα μίαν Φοραν xivsiTOL* διο τὴν ἀνακύκλη- - 


d x. e e , ^ e ^v P4 ας 
ση εληχε, οτι σµικροτατην της αυτου χιησέως παραλ- 
N N Ν N 
λαξη. αὐτὸ δὲ $avro στρέφειν ἀεὶ σχεδὸν οὐδον) δυνασον 
ρω ρω / . N 
πλὴν τῷ: τῶν κινουμένων αὖξ πάντων" ἡγουμένῳ. xiveip δὲ 
/ 43 NOM OY *" A» / »o6 , / 
τουτῳ TOTÉ μὲν ἄλλως, αὖδθις às $yayTioG ου δεμις. εκ τα:- 
4 / 4 hi 4 / 
va» δη γούτων τὸν χόσριον μήτε αὐτὸν χρὴ Φάναι στρέφει 
4 1 t 2 
$cUrOy ἀεί, μήτ αὖ ὁλον) ἀεὶ ὑπὸ θεοῦ. στρέφισθαι διττὰς 
. * Y ^ 
xci ἑναντίας πιριαγωγάς, µήτ' αὖ δύο vivi θεὼ φρονοῦνσε 
^) 9 y , X 
SaUroig ὄναντία στρίφειν αὐτόν, ἀλλ᾽ 0 περ ὥρτι ὀρρήθη καὶ 
, ^ 
[uovo» λοιπόν, ποτ μὲν UT ἄλλης συμποδηγεῖσθαι θείας 
» / 8 - / , / X / , 4 . 
αίτίας, σὰΣην πάλιν επικτώµενον καὶ λαμβάνοντα ἀθάνα- 
. ο. ρω 8 « 
σίω / ,σκευαστὴν"' παρὰ TOU δημιουργοῦ, vor& ὃ ὅταν 


et pr IL—! εἱλύφωσιν TAAEIIXYTBH, εἰληφῶσυ X: οἰλήφασιν $.—* rT.— 


5 μὲν οὖν XAII.—h ἁμοίρων A.—* μὲν om ΣΥ.--ᾱ ἀνάκλησιν H.—^ τι et pr 


1t, li. 274. 


1t, 970. 


.9 
IL—! τὸ Χ.--ε a2 add XMTAIIZTBCEFH et το K.—h^ ἁπάντων A.—! τούτῳ E.— 


J KAXor ΣΥ, ὅσον E.—k ὑπὸ θεοῦ ἀεὶ H.—. δύω ΓΕΣΥΒΟΕΗ.--- ἐπισκευαστικὸν *f- 


εἱλήφασιν] Euseb. εἰλήφωσιν' recte. ἡγουμέφ. — Euseb. κωουµένων ab πάν- 
x pnt , máu» — dei 


Mo 
ξνυναρμόσαντος-- τὸ πάλιυ---τόδε---Ύεγο- 
Σέναι. (sed Cod. Ms. Eusebii γέγονε--- 
recte, etiam Vigero judice)—arà τὰ 
abrá—5» 83 οὐρ.---διότι pro διό. Ε1δΟΒ. 
ταντὰ] Ad. Bas. 1.2. ταῦτα. Αἲ 
Ficinus, secundum eadem. recte, Etiam 
Euseb. τὰ abrd. Fisco. 
πάντων jryova.] Bas. 9. πάντων a) 


in εἱληφὸς-- — vov. recte. Fiscn. 


ὅλον] Ald. Bas. 1. ὅσον' sed Corna- 
rius rescribendam docuit ὅλον' quse lec- 
tio est in Bas. 2. expressa etiam a Fici- 
no. recte. Idem Cornarius in aliquibus 
libris esse ait ἄλλον' quam tamen lectio- 
nem rire nuspiam potoimus. mam 
etiam "apad Euseb. μηθ ὅλαν legitus. 
Fiscn. 
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ἀνεθῃ, ἑ δὲ ἑαυτὸν αὐτὸν, ένα κατὰ καιρόν, ἀφεθέντα so 
ουτον ὥστε ἀνάπαλι πορεύεσθαι πολλὰς ατριόδωνἸ μυριά- 
δας διὼ τὸ" μέγιστον ὂν καὶ ἰσοβροπώτατον ἐπὶ σμικροτά- 
σου” (9αΐνον ποδος ᾖένα,. 

NE. ΣΏ. Φαίνταί y οὖν δὴ καὶ µάλα εἰκότως $i- 
ϱσθαι πἀνθ) ὅσα διελήλυθας. 

. 14. EE. Λογισάμινοι δη ξυννοῄσωμαν vo πάθος &x 
των νυν λεχθέντων, ὃ πάντων ἔφαμον εἶναι τῶν θαυμαστων 
αὐτιον. ἔστι γὰρ ov» δὴ τοῦτ αὐτὸ. 

NE. Σω. “Τὸ sroiov; 

EE. Τὸ τὴν τοῦ παντὸς «Φορὰν rori μὲν ἐφ vuv κυ- 
χλέσαι φέρεσθαι, τοτε ὃ ἐπὶ τἀναντία. 

NE. Σω. Loc δή; 

udi37. — EE. Ταύτην τὴν µεταβολὴν ἡγεῖσθαι δε vov περὶ τὸν 
οὐρανὸν" γιγνοµένων γροπῶν' πασῶν εἶναι µεγίστην xai τι- 
Aser any" pomis. 

NE. ΣΩ. Ἔομε yov. 

EE. Μεγίστας" τοίνυν xoi μεταβολὰς χρὴ νομίζει 
γίγνεσθαι τότε τοῖς ἐντὸς ἡμῖν οἰκοῦύσω αὐτου. 

NE. ΣΏ. Καὶ τοῦτο εἰκός. 

EE. Μεταβολὰς δὲ μεγάλας καὶ πολλὰς καὶ πακ- 
roa! συμφερομένας ἄρ οὖν mp τὴν τών ζώων φύσυ 
0T! χαλεσῶς ἀνέχεται 

NE. Σω. Ioc Ü o); 

EE. Φθορω) σοίνυν" εξ à ἀνάγκης τότε μέγιστα συµβαί- 
νουσι" σῶν σε) ὤλλων ζώων, χαὶ on xi τὸ Ta» ἀνθρώπων 
γένος ὀλίγον τι περιλείπεται. περὶ δι τούτους ἄλλα τι 
παθήματα πολλὰ καὶ θαυμαστὰ καὶ xau συμπίκτει, 
μάγιστον δὲ τόδε xai Éuvezróposvoy? 7 σου παντὸς Gru eun" 
τότε ὅταν ἡ τῆς νῦν καθεστηκυίας ἐναντία γίγνηται σροπ. 


et pr K.—*? παρὰ om XY.—9 ἑαντὸν (AIL—? [έναι A.—A προόδων C.—7 διὰ δὲ τὸ 
ΧΓΔΠΣΤ.---5 µικροτάτου '1.—! θαυμάτων XT.—' τῶν οὐρανῶν H.—"* τρόπων X.— 
Ὁ τελεωτάτην ἄΔΕΠ: τελειοτάτην ς.---ᾱ : µογίστας TRC.—! παντοίας καὶ πολλὰς 
Π.---» τοίνυν...δ om 2.—* συµβαίνουσαι A.—h τε οἵι A.—* γένος om pr IL— 


δὲ ἑαυτὸν ἰέναι] Ald. Bas. 1. 2. δὲ ἔυννοήσομεν. wale. Frscu. 
ἑαυτὸν αὐτὸν ἱέναι. Euseb. δὲ leor ab-  Ἅµεγχάλαε καὶ τολλὰς]) Euseb. πολλὰς 
τὸν ἱέναι. recte. Fiscw. 3) µεγάλας. male, ΕΙ9ςΠ. 

6.14. ἐννννήσωμεν] Ald. Bas, 1. 2. 


IIOAITIKOJ. 
NE. Σω. To oiov; 


RE. HB ἡλμκίαν ἕκαστον είχε τών ζωών, αὐση πρώτον 
μον tory πάντων, καὶ ἱἐσαύσωτο ay οσον ἦν θνητὸν ἐπὶ τὸ 
γεραίτερον ἰδεῖν πορευόµνον, μεταβάλλονξ δι πάλιν ii 
τουναντίον οίον νεώτερο xci ἁπαλώτερον ἐφύετο." xci ré» 
pv πρεσθυτέρων ci. λευκαὶ τρίχες ὀμελαίνοντο). vo» ὃ a) 
Υενειώντων αἱ παρεια] λεαμόμεναι πάλω ἐπὶ τὴν παρελ» 
θοῦσαν ὥραν ἕκαστον καθίστασοω, vay δὲ Barron τὰ 
σώματα λεαινόμενα" xai σμικρότερα" χαθ᾽ ἡμέραν xoi 
νύχτα ἑπώστην" γ1γνόμενα Tau εἰς τὴν του νεογενοὺς 
παιδὸς φύσιν aj, κατά σεῦ σὴν ψυχὸν χαὶ xov τὸ 
σώμα ἀφομοιούμινα- σὸ ὃ ἐντεῦθεν ἤδη µαραμόμκενα κο- 
pads TÓ πάμπαν ἐξηφανίζετο. σῶν ὃ αὖ 9 βιαίως σελευτών- 
των όν σῷ σόσε ygovo σὸ τοῦ λεκροῦ σώμα] σαυτὼ ταύτα 
πάσγον παθήματα διὼ τάχους" ὤδηλον ἓν ὀλίγαις ἡμέραις 
διεφθείρετο. , 

8. 15. NE. Σ. Té δὲ δη’ víg TOT ἦν, ὦ ζενε, 
ζωων; καὶ τίνα τρόπον & ἀλλήλων ἔγεννῶντοι 

RE. Δήλον, ὦ Σώκρατες, ὁ ότι TO μὲν 14 ἀλλήλων οὐκ 
n" ἐν τῇ τότε φύσει γενάμανον, vo ài γηγενὲς εἶναί ποτε 
γὅνος λεχόε, voUT 9v τὸ XOT ἐκεῖνον σὸν χεόνον 6x yi 
πᾶλιν ἀνασερεφόμενον, ἀπερνημονεύντο às v ὑπὸ φὼν ἡ ἡμοσέ- 
go» προγόνων τῶν πρώτων, oi σελευτωση" μὲν 7j προτέρῳ 
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tr, ii. 316. 


11. 271. 


r Π.--δ μεταβάλλει» 


4 Συνεπόµενον CH. εἰ corr B.—e ἀνελίξει Es.—! ἐστι (A et 
acay $.— δὲ (AA 


H.— s Miro H.— αἱ om pr K.—ÀJ ἐλευκαίνοντο m— καθ 


ΠΗ, B: τε *s.— λιαφόμενα X ATI.—^ σμικρότερα B, σµικρότατα ΓΛΗ, σμικρό- 
Φερα» '1.—9. ἑκάστην post νύκτα ponunt ΧΔΠ, ante ἡμέραν ΓΈΏΣ, post ἡμέρα» *s. 
---ᾱ τε om TABCEFH.—98 σῶμα om XA et pr IL—7 τάχους ΧδΠη et γρ ABC : 

τέλους *s.—5 δ 4$ 2L.—À τῶν πρώτων om H.—^ τελεντῶσι A et pr A.—* γοῦν C et 


ἕκαστον] Vel ἑκάστου reponendum vi- 
detur, vel καθέστασα» mutandum in καθί- 
στασαν, ut sit activa significatio. Srzpn. 
Posterior raíio verissima est. Fiscn. 

κατά τε] In Ald. Bas. 1. deest re 
quam tamen particulam etiam Ficinus 
reddidit. Frscn. 

διὰ τέλους] Ότενη. ’ Legitur etiam 
διὰ γάχους pro διὰ τέλους Nempe in 
Bes. 2. qui liber diserte scriptum exhibet 
baráxovs. rectius, ut opinor. Ficinus 
quoque ezpressisse videtur eandem lec- 


Gonem, alieno quamvis loco ; vertit enim, 
Cadavera preterea. ilerum, qui celestis 
mutatione vertiginis subito corruerunt, 
idem patiuntur. Fisch. 

6. 15. γένσις δὲ δὴ κ.τ.λ.] Hunc 
locum habet Eusebius Prep. Evang. xi. 
83. p. 561. inde ab bis verbis usque ad 
verba ἔπσται τοῖς ἔμπροσθεν' sed legit, 
syéveais δὲ τίς. Fiscn. 

προτέρᾳ] Euseb. reAevraíg. Sed al. 
tera lectio est melior et significantior, ju- 
dice Vigero. Fiscn. 
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χαὶ φυτὰ παρ ἄλλων" καὶ τών ὁπόσαὶ φὸν ἀρθρώσινον 
[tov συγκασεσκεύακεν) ἰ ἔκ τούτων y eye, éz5/09) τὸ μὲν ἐκ 
θεών, 0 περ ἐρρήθη νῦν δή," τῆς ἐπιρελείας dali d ἀνθρώ- 
πους, δι os ὅαυτων ov su σήν T$ διαγωγην' καὶ την επι. 
µέλειαν αὐτοὺς αὐτῶν ἔχειν χαθά περ ὅλος 0 εόσμος, 5 
1. ji, 384. ξυμμιμούμενοῇ καὶ ἔυνεπόρεενοι σὸν ἀεὶ χρόνον ir μυ οὗ- 
τω, τότε ὃἹ xia Cup σε καὶ φυόµεθα. καὶ τὸ μὲν 
op" σου μύθου σέλος ra, Xgoipuor δὲ αὐτον ποιησόμεθα᾽ 
πβὸς TO κατιδεῖν όσον ἡμάρτομεεν ὠποφηνάμενοι τὸν (βασι- 
λικόν τε καὶ πολισικὸν ἓν TO πρόσθε' An. 
E 17. ΝΕ. ΣΩ. Πώς οὖν καὶ πὁσον ὠμάρτημα Q9c 
εἶναι γεγονὸς Si; 
EE. Τη μὲν βραχύτερο, τῇ Ü$ μάλα φγενναῖον καὶ 
πολλῷ μεῖζον xoi πλέον jj vÓTS. 
NE. Σο. Ios; 
RE. Ὅτι μὲν ρωτώμενοι TOV ἐκ τὰς νυν .περιφορᾶς καὶ 
γνέσεως βασιλέα. XO) πολισικὸν τὸν £X της ἑνανσίος αε- 
τα. 975. piod" ποιάνα σῆς TOTS" ἀνθρωπίνης ἀγέλης εἴπομεν, καὶ 
ταύτα θεον ari i θνητοῦ, ταύτῃ μὲν πάμπολυ παρηνέχθημεν' 
ὅτι 1] ξυμαάσης σης" πόλεως ἄρχοντα αὐτὸν ἀπεφήραμιῳ, 
oy τωω δὲ τρόπον" οὐ διείποµωεν ταύτῃ δὲ αὖ τὸ pir λεχ- 
δὲν ἀληθές, ου pn ὃλον *ys οὖὐδε σαφὲς ἐρρήθ, διο καὶ | 9ρα- 
χύτερον ἢ κατ ἐκεῖνο ἡμαρτήχαμεν. 
NE. Σω. Afi. 
1.1.9285. EE. As σοίνυν τὸν τρόπον, ὡς ἔοικε, διορίσαντας” σης 
ἀρχῆς τῆς πόλεως οὕτω τελέως σὸν πολιτικὸν ἡμῖν εἰρησθαι 
προσδοκῶν. 


Ἡ.--ξ ἦσαν ἁπορίαις T : ἀπορίας ἦσαν *s.—h ἀλλήλων ΧΛΕΠΣΥ et pr BEF.—! ὅσα 
F.—1 συγκατεσκενάκαµεν F.—k δ) om. ΣΥΕΕ et pr K.—! ἀπέλιπο Δ.--- δὲ X: 
ὃ 


τε *s,—^ ἔχει A.—9 διαδοχὴν pr F.—P t. TABCH.—4 δὴ ς.--- 8) om T.— sronr- 
σώµεθα BCH.—! πρόσθε A et pr I1: πρόσθεν *s.—* καὶ πλέον om T.—" τὸν om A. 

—" évavrias τι περιόδου Xf.—* τε ABCEFH.—! δὲ om TL'XT.—* τῆς om Γ.--- 
* τρέποµεν T.—h οὗ διείποµεν om ΓΛΒΕΕΗ εἰ pr C. —* μὲν om ACH.—4 ὧς ἔοικε 


ἄλλων] Ald. Bas. 1. 2. ἀλλήλων' Immo, τότε δὲ δή. Fiscp. 
male. Stephanussequutusestversionem —— 6$. 17. διοίσαντας] Ald. Bas. 1.2. 
Ficini, i in qua est, ab aliis. Fisch. Biopírarres* male, quum referatur ad 
ότε δη] STEPH. ' For τοτὲ δέ. verbum δεῖ, Fiscn. 
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περὶ Φου ám αὐτόματα γέγνεσθαι γοις ἀνήρύτοις, 7 "xor 
σης νυν ἐστὶ χοθεστηκυίας Φορᾶς, ἀλλ ἦν καὶ "οῦτο $76 
Sprgoróon. σόσε γὰρ αυτῆς πρώτον της” αυκλήσεως" Hexe 
ἐπιμελούμενος ὅλης ὁ ὸ θεός, ὡς νυν κατὰ σύπους σαὐτὸν TOU- 
TO ὑπὸ bea» ἆ ἀρχόντων πάντη τὰ τοῦ κόσμου pen Uie qp 
pna. καὶ δὴ καὶ và ζωα κατὰ γένη χαὶ ἀγέλας οἷον yo- 
pne. θεῖοι διιλήφεσω δαήρονες, αὐτάρκης. us πάντα έκα- 
eto; ἑκάστοις ὧν oig αὐτὸς ἔνεμεν, ὥστε oUT  Gygroy » οὐ- 
δὲν οὔ oUTS ἀλλήλων ἐδωδαί, πόλεμός τε οὖν. iir οὐδὲ στάσις 
φὸ ihbirinid ἄλλα ϐ' ὅσα σης τοιαύτης ieri παταχοσµή- 

σοως ἑπόμανα, pef! à a εἴη λέγει. τὸ ὁ ὃ οὖν τῶν ἄρθρώπων 
λεχόθε αὐτομάτου o d [Αίου διὰ τὸ τοιόνδε εἴρηται, θεος 
ὄνεμων αὐτοὺς αὐτὸς" ἐπιστατῶν, καθά περ νυν ἄνθρωποι, 
ζδον o ο ὄσερον" θωόσερον, ἄλλα γένη φαυλότερα αὐτῶν" yo- 
μύουσι. ράμοννος δὲ i EN είνου πολισέῖαί τε ουκ ᾖσαν οὐδὲ 
ασήσεις γυναμκὼν καὶ muidwy ἐκ γῆς γὰρ ἀνεβιώσκοντοῦ 
πάντες, οὐδὲν μεμνημένοι τῶν πρόσθενὶ ἀλλὰ τὰ pi τοι- 
aote ἀπῆν πάντα, παρποὺς δὲ ὠφθόνους ε/χον ὠπό σε δὲ. 
dpa! xcd πολλης ὕλην ἄλλης, οὐχ. ὑπὸ γεωργίας Φυομᾶ- 
pus, &XX αυτομάτσης ἀναδιδούσης τῆς γῆς. γυμνοὶ i às καὶ 
ὥσυρωτοι θυρωυλοῦντες σὰ πολλὰ ἐνέμοντο" σὸ γὰρ τῶν 
apo αὐτοῖς ὤλυπον ἐχέκρατο, μαλακὰς às εὐνὰς είχο 
ἀραφοομάνης à ix yn" πόας ἀφθόνου." σὸν δὴ βίον, ὦ à Σάκρα- 
vió, ἀκούεις μὲν τὸν σῶν' ἐπὶ Κρύνου τόνδε ὃ ὃν" Aires 


Bosac rele: ὀἀκείναις T'.—l ἀλλὰ μὴν Δ.--ε τοῦ CF et pr E, om ZT.—5 Aces F. 
—À νομῆς TABCH οἱ pr F: νομεῖς s.—J μυρί F'YH.—k αὖ pr ,.— frac» Δ.--- 


P αὐτῶν ΕΣΥ.---ᾱ ἕτερον H.—^ ἑαυτῶν EK.—? ἁναβιόσκοντο X.—8* ἔμπροσθεν pr F. 


—I δένδρων KTAAIIBCEFH, Bpoy T: δρνῶ 


S» s.—* ἄλλης om A.—ft ἀφθόρους 'f, 
ἀφθόνως 21.—* τῶν om F. 


—Y ποῦδε RP δ ὃν ὧ CH et rc B: ὃ ὧν *p, —t δια- 


ταυτὸν τοῦτο] For. κατὰ ταυτὸν τοῦ- 
Tb. nisi ταντὸν pro alia voce irrepsit. 
Srx»». 

θεῖοι] Fortasse θεῖοι jungi etiam potest 
cum δαίµονεν. STEPH. qui sic in not. 
* In ijs que margini adscripsi, dixi θεῖοι 
fortasse jungi posse etiam cum Bafuoves : 
sed fateor jam ezemplis melius defendi 
adjectivi θεῖοι cum substantivo νομεῖς 


quam cum illo altero conjunctionem. nam 
itidem postea θεῖον νοµέα non uno in loco 
dicit.' 

πολιτεῖαί τε] Scribendum potius πολι- 
γεῖαί γε. SrzPn. n 

θυραυλοῦντετ] meus: Θυραυλεῦν 
ἔξω τῶν θυρῶ» αὐλίζεσθαι καὶ ἀναστρέ- 
Φεσθαι. Fisch. 


11. ii, 278. 


IT. 273. 
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EE. Ταύτης τοίνυν ey διημαρτάνομ.' σόν γὰρ πολι- 
σικὸν οὐδαμου" συνελάβοµο ovd eno ttn, ἀλλ ἡμᾶς 
ἔλαθε κατὼ τὴν ὀνομασίαν ἔκφυγων. 


NE. Σω. Π]ος; 


RE. Tov τὰς ἀγέλας ἑκάστας τρίφευ τοῖς μν ἄλλοις 
που φᾶσι μέτεστι νομιευσι, τῷ σολισικῷ às οὐ pari ἕση- ᾿ 
νέγχκωμιεν τοὔνομια, δέον τῶν" κοινῶν irr uir τι σύμπασιν. 

NE. $0. Αληόη λέγει, εἴ σερ σύγχανί ys ὃν. 


EE. Ilo; à οὐκ ἦν τὸ ys θεραπεύει που 


4 zc πού 


όν, pov διορισθείσης τροφῆς μηδέ τωνος ὤλλης αραγµα- 
vig s ἀλλ m τα ἀγελαιοχομικὴν L ] θεραπουτικὴν 3 Ἰ καέ 


TIPO, ὄπιμελησικν αὐτὴν ὀομάσασι»' 


ὡς κατὰ πάντων 


ζην repe xci τὸν πολισμκὸν ἅμα τοῖς ὤλλοις, 


é7$/07 


ειν) σουτ ipaa ὁ λόγος. 


S. 18. NE. 20. , Ogfoc. &AX ἡ μετὰ τοῦτο διαίρε- 


n. 316. δις &U σα σεόπον ὀγέγνε' ἄν; 


ΕΕ. Κατὰὼ ταυτὰ καθά περ ὄμτροσθε δηρούμεθα Tr 


—* οὐδαμοῦ XT'AATIIBCH : 


9 
—5* δημαρτάρομω B, imum dpt od AC, lhauaprásener 
οὐδαμῆ *"s.—h Mor τῶν 


ARZTBCH et corr ΤΙΝ, 


Bie τι οτι Ἐ δὲ (vri: pr E, λεόντων XA et pr II: δέουτι τῶν $.—^ τό τε ΧΔΙΠ.--- 


d πολὺ ΚΑΠ.--9 ἄλλου "f. —f ἀλλ' 4j ATI et mg F, ἀλλή X, 
h καὶ ἁπάντων XA et pr IL— γὰρ A.— δεν om 


λην δέ s.—8 ἀνομάσωσιν E.— 


Béorri] Videtur scribendum δέον, 
absque Tl, nisi paulo post hec vocula 

ngatur. STrxPn. 

"Recte. Certe δέαντι nullo modo ferri 
pet At fortassis melius mutabitur in 

δή. Sic non necesse est, ut tollatur 
τι, et particula δὴ eleganter ita comes 
adjongitur bujusmodi verbis a Platone. 
Fiscn. 

Locus non una parte depravatus. Fer- 
renim non potest, Politicum dici hu- 
mani generis non esse pastorem. Hoc 
in antecedentibus omnium maxime de. 
monstratum est. Deinde nihili esse vi- 
detur Socratis responsum. Equidem le- 
gendum conjeci: τῷ αυλιτικῷ δὲ aD µε- 
τὸν, ὀπηνέγκαμεν τοὔνομα, δεόν γε τῶν 
κοινῶν ἐπενογκεῖν τι σύμπασι. 20. Άλη- 
09 λέγει, εἴπερ ὀτύγχανε μετὸν πᾶσι. 
ΚΕΝ. Πῶς κ.τ.λ. Huc redit Hospitis 
sententia, * Politicum nondum cepimus, 
quia nomine eum definivimus, quod a 
creteris. eum pastoribus non distinguit, 
sed his item commune est. Verte: E/f- 


ἄλλη» ceteri : ααἱ ἅλ- 


propria sit? Πᾶσι, quod inserendum 
puto, a sequentibus τῶς absorptum vide- 
tur. Hzvusp. 

μηδὲν] SrzPm. Malim &ugBé' sine 
caussa idonea, nam μηδὲν eleganter pd. 
tum est pro u$. Fisch. 

xal ἄλλην δέ τινα] Ald. Bas. 1. 2. 
ἄλλη» τυὰ, omissis καὶ 
quas Steph. [tacite] addidit Cornarii sd- 
monito, Etam in Ficii versione est, 
et aliam quandam appellationem inferre, 
immo atque ades alam —. nam pert- 
cule καὶ δὲ habent vivo augendss oratio- 
nis, ut apud Latinos et vere. Frscm. 

$. 18. καθάπερ] Commode etiam seri- 
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παντὸς 0 pán κυβερνήτης, οἷον πηδαλίων οἶακος ἀφέμενος, 
sic σην αὐτοῦ περιωπὴν" ὠπέστη, σον δὲ δη κόσμον πάλιν 
ἀνέστρεφεν εἰμαρμένη τε καὶ ζύμφυτος ἐπιθυμία. πάντες 
οὖν οἱ κατὰ σοὺς τόπους συνάρχοντες τρ μεγίστῳ δαίµονι 
θεοί, γνόνσες di TÓ γεγνόροενον, ἀφίεσων αὖ τὰ µέρη τοῦ 
κόσμου τῆς αὐτῶν ἐπιμελείας. ὁ δὲ µεσαστρεφόμενος xai 
συμβάλλων, ἄρχης σε καὶ σελευτής ναντίαν y ὁρμὴν ὀρριη- 
sic, σεισμν πολὺυν ἓν ἑαυτῷὶ ποιών, ἄλλην αὐ ὗ φθορὼν ζώων 
παντοίων ἀπειργάσατο. μετὰ δὲ ταῦτα προελθόντος" i κοι- 
yoU χρόνου, θορύβων" σε κα) ταραχΏς ἤδη παυόμέένος xci 
σὼν Tii uan, γαλήνης ἔπιλαβόμενος εἰς τε σὸν εἰωβότα 
δρόµον σὸν ἑαυτοῦ κατακοσμούµενος 761," ὄπιράλειαν xc 
αράτος έχων αὐτὸς Ta» ἐν αὐτῷ σε χαὶ ἔαυτου, Thy TOU 
δημιουργοῦ xci πωτρὸς ἀπομιημονεύων" διδωχῇν εἰς δύνα- 
µιν. κατ ἀρχὰς μὲν οὖν ἀκριβέστερον ἀπεσέλει, TEASUTOV 
δε ἀμβλύτερο, τούτων δὲ αὐτῷ" τὸ σωματοειδὲς᾽ σῆς 
συγκράσεωρ αἴσιον, σὸ τῆς πάλαι ποτὲ φύσεως ξύνεβοφον, 
τι πολλῆς ἦν [ASTE yov" ἀταξίας ποὺ εἰς σον νὺν χόσμοον 


ταχθὲν τοσαῦτα CH et corr IIB.—^ ofaxas corr II.—9 περιοχὴν ΔΕΕ.-- τῷ om T. 
—1 ἐν αὐτῷ TAEF, αὐτῷ ZT.— vposeABórros X ATI.—*5 θορύβων X AH : θορύβου 
.ς.--ᾱ τοῦ σοισμοῦ T.—9 εἴη X, Te H.—"* ἁμνημονεύων Δ.--- αὐτῶν ΓΣΥ et pr R. 


—J* σῶμα τὸ elüos MAIL—Y κράσεως Ἑ.--- µετέχο» l'AIIBCH : µέτοχον s.— 


Ficinus in suo codice ita scriptum in- 
venit, ut Stephanus edidit, admonitu, 
ut videtur, Cornarii; vertit enim, quot- 


tione interprete: Antiphanes Comicus 
in Adelphis ἀνακάμψει scripsit pro. àxa- 
στρέψαι ποιήσει, auctore grammatico Ms. 


que erant mandata. Fisch. 
πεσούσης] Srz?u. ' Sic et Ficinus ver- 
tit, semina projecisset, tanquam legens 
σπέρματα βαλούσης. Sed alia affertur lec- 
tio διδούση’ quum tamen tempus presens 
hic non conveniat, ideoque δούσης aptius 
esse possit. Illud quidem certe partici- 
pium πεσούσης nullo hoc ferri modo po- 
test.' Scilicet διδούσης fuit conjectura 
Cornarii, quam ab Stephano recte repu- 
dintam arbitror, presertim quum verbum 
διδόναι non satis aptum sit nature rei, de 
qua hic sermo institutus est. Jam etsi 
lectio βαλούσης magis placere possit: 
tamen non necesse esse puto, ut circum- 
st hand remedium, quum locus sanus 
t haud dubie, ita ut etiam Ficinus le- 
fime vwegoócss videatur, ut Eusebius. 
am multa verba neutra usurpantur, ut 
activa, Sie Antiphon dixit e 
τὸ όλ, ἀντὶ τοῦ ἁγνίζετε, Harpocra- 
lat 


Vor. IV. 


Bibl. Sangermanensis apud Koppiers. 
Observat. Philolog. p. 7. et apud ipsum 
Platonem Phedon. $. 66. κατακλαίειν 
est lacrymas movere. nam etiam Codex 
Augustanus bis κατέκλαυσε habet. Quid- 
ni igitur Plato πεσούσης hoc loco dicere 
pro καταβαλούση: potuerit? Neque vero 
dubito, quin ipse Ficinus verbum illud 
ita accipiendum viderit, neque adeo aliam 
suis in libris scripturam invenerit. Etiam 
Vigerus in notis ad Eusebium animad- 
vertit, Platonem πεσοήσης active sum- 
sisse, raro admodum exemplo. ἘΙΡΟΗ. 

ofaxos) Pollux i. 89. τὸ δὲ ἄκρον τοῦ 
πηδαλίου, ofa£. ΕΙ8ςΗ. 

περιωχὶ»] Bas. 1. 2. περισκήν' malc. 
Hesychius: Περιωπή’ ἄποψις, τόπος ὄψη- 
Abs, ὅθεν ἐστὶ περισκοπῆσαι ἀκρώρεια. 
Fiscu. 

τοὺς τόπους]  Vigerus deleri jubebat 
articulum, Fiscu. T 

3 


1t, 279. 


11, ii. 281. 
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« 


11, ii, 398. δίποδος ἀγέλης εἶναί σινω θρεκτικὴν τέχνη, οὐδέν σι μᾶλ- 
λον ἡμῶς ἔδει βασιλικὴν eur εὐθυς) καὶ πολιτικὴν ὡς 
ἀποτετελεσμένην προσαγορεύει». 

ΝΕ. Σω, Τί μήν 

EE. Πρώτο. μὲν 0" ἐλέφομν τοὔνομα μετασκευορή- 
σασθαι͵" πρὸς σὴν ἐπιμέλειαν μᾶλλον προσαγαγόντας" 7 
σὴν ,vgotin, ἔπειτα ταύτην τέμνει οὐ γὰρ σμικρὰς ἂν ἔχοι 
σµήσεις ἔτι. 

NE. Σο. Ἠσίας, 

HE. "Hu v8 τὸν θεῖον ὤν που διειλόμιεθα νοµία vais 
καὶ TOV. ἀνθρώσινον. ἐπιμιελησήν. 

NE. Σο. ὌΟρθως. 

RE. Αὖθις às y: dd arovetunÜeicay* ἔπιρελητικὴν δί- 
γα τᾶμνειν ἀναγκαῖον ἡν. 

ΝΕ. Σο. Tí»; 

RE. Τῷ (ιαίῳ τε καὶ ἑχουσίῳ. 

NE. Σο. Ti δή: 5 

EE. Κα ταύτη: TOU σὸ αρόσερον ἁμαρτάνοντες $UJ- 
θέστερα τοῦ ὃ δέοντος. εἰς ταὐτὸν βασιλέαξ καὶ σύραννον συν- 


έθεμεν, ἀνομοιοτάτους ὄντας αὐτούς τε καὶ τὸν τῆς Ge Y ns 
ἑχατέρου τρόπον. 


NE. ΣΩ. ᾽Αληύῃ. 
EE. No δε" yc πάλιν  ravoglopevos, χαθά περ &/TOY, 


τὴν ἀνθρωπίνην ἐπιμελητικὴν δίχω διαιρώµεθα. τῷ βιαίφ 
σε χα) ἐκουσίῳ; 


NE. Σ0. Πώνν μεν οὖν. 
..1399,. EE. Καὶ τὴν py y& που τῶν βιαίων τυραννικήν, τὴν às 


Π.---' αὐτὴν εὐθὺς ΧΤΑΛΗΠΑΥΡΟΗ: κα αὐτὴν s.— 5$ om ΧΔΙ.---5 µετασκευ- 


ωρίσασθαι EXYT.—b μᾶλλον 3 C. --. P irayayórras E, προσεκαγαγόντας F; ἔκαγα- 
γόντας s.—4 γε F.—5 ἐπινεμηθεῖσαν T,—l ταύτην Ε.- τὸ om ΞΣΥ.--ἕ ταντὸν re 


κ 
βασιλέα H.—h ὧδέ X AIL— 5 διαιρώµεθά τε F, διαρώμεθά γε Es.—À ἀγελαιονομικὴν 


Bid mw] Stob. αὐτὴν εὐθύᾳ. Μος, τὸν dvOpérs wor] Stob. τῶν 
(P ph, pel p preesertim sed i in marg. Gesnerus posuit lectionem 
At αρὺς τὴν ἐπιμέλειαν. alteram, quam Ficinus quoque expressit, 
tum d est ἑπάγεν αὐτοὺς ἐπὶ τὰ οί hunanum curatorem. Fiscn. 
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οὖ ToU κόσμου φὴν ἐπὶ τὴν νῦν γώεσιν ὁδὸν τὸ τῆς ἡλικίας 
ab váy ἵσεωτο καὶ soup φἀνανσία ἀπιεδίδου τοῖς TÓTS. 
và μὲν γὰρ ὑπὸ σµακρότητος ὀλίγου δέοντα ἠφανίσθαι, Tar 
d ηυξάνετο, τὰ Ó sx γῆς νογενῇ σώματα go) θύντα 
πάλι ἀποθνήσκοντα είς Li καῇει. xci τἆλλά Ti πάντα 
perio as! ἀπορωμούμενα xa ζυναχολουθούνεα σῷ τοῦ 1. 114. 
παντὸς παθήµωτι, καὶ δή καὶ ro σης κυήσεως καὶ γεννή- 
σεως καὶ τροφής μίμημα" συνείσετο Toig σᾶσι ὑπ ἀνάγ- 
X56. οὐ γὰς sé» v5 y? δὲ d ἑγέρων συνισσάντων φύεσθαι 
ζώου," ἀλλὰ aab περ Te πόσρῳ πι οσεσέταντο αὐτοκρά- 
Toga. εἶναι σῆς αὐτοῦ πορείας, οὕτω ὴ κατὰ" eura xci 
soi; μέρεσιν αὐτοῖς Qi αυτών, καθ ὅσον οἷόν T ἦν Qvur* σε 
και) yen καὶ τείφεν αροσετώττετο ὑπὸ σῆς ὁμοίας ya 
γῆς. οὗ ài i ένεχα o λόγος gunt πᾶς, $T αὐτῷ νυν ἐσμαν 
ἤδη. περὶ pir! γὰρ σὼν ἄλλων θηρίων πολλὰ d αν καὶ um n. ii. 283. 
xen" διεξελθεῖν γήγνοιτο, ἐξ ὧν ἕχαστα καὶ δὲ ἂς αἰτίας 
pera ipe vigi? * às ἀνθρώπω» βραχύτερα καὶ μᾶλλον 
φροσήκοντα. τῆς γὰρ TOU κεκτηµάνου. καὶ νάμοντος ἡμᾶς 
δαήµονος ἀπερημωθίντες, ὁπιμελείας, vay? φολλών αὖ θηρί- 
ew, οσα χαλεκὰ τας Φφύσεις 3» ἀπαγειωθένσων, αὐτοὶ ὃς 
ἀσθενεῖς Lind καὶ (ἀφύλαατοι Φεγονόσες, διηρπάζοντο 
υπ) αὐτῶν, καὶ iT ἁμήχαωοι καὶ ὤτεχροι κατὰ τοὺς πρω- 
φους ᾖσαν χρόνους, ἄτε της pv αὐτομώτης τροφής. έσιλε- 
λοιανίας, πορίζεσθαι δὲν οὐκ ἠπιστάμωοί πω. διὰ, TO ὁ µηδε- 
μίω αὐτοὺς χβείων πρότερον ἀναγκάζεων. i ἐκ τούτων πάἀν- 
σων ἐν μεγάλαις Ἴσανξ ἀπορίαις. οθεν δη τὰ πάλαι λεχ- 
θέντα maga Üsay δώρα ἡ ἡμῖν δεδώρηται μετ ἀναγκαίας δ.- 
δαχῆς καὶ παιδεύσεως, πυρ μὲν παρὰ Προμηθέως, τέχναι 
ài παρ Ἡφαίστου καὶ τῆς συντἔγχνου, σπέρματα δι αὖ 


b 
πολλὰ ABCEF.— µετέβαλεν H.—t' τῷ F.—' µίµηµα om ZT.—"' ζώιων MAITY.— 
" καὶ F.—* φύρειν AH.—! μὲν om F,—* μακρὰν 23.—* μετὰ A.—b τῶν om F.— 
* $ ΧΑ et pr IL—4 δὲ om XA et pr IL—* τί ὧν (A et fortasse pr TI.—f sórepor 


αὐτοὶ δὲ]  Vocule δὲ vel expungenda  Sezrm. Posterior ratio placet. Frscm. 
(licet alicabi παρέλκονσα etiam invenia- διὰ τὸ] Deest rb in Ald. Bass. Fiscur. 
tur) vel in 9) mutanda esse videtur. 


522 IIAATONOZ 


u. i290. Φὴν .δοικεν ἱκονῶς ὄχει, τὴν Q& oio» Toig φαρμάκοις καὶ 
v3! συγκράσει τῶν χρωμάτων ὀνάργειον" οὐκ ἀπειληφίναι 
dw. γραφῆς 0s καὶ ξυμπάδης᾽ χειρουργίας λέξει καὶ λό- 
yo δηλοῦν a» ζῶον μᾶλλον πρέπει τοῖς δυναμεένοις ἔπεσ- 


θα). τοῖς ὃ. ἄλλοις διὰ γειρουργιῶ. 
NE. ΣΩ. Τοῦσο μὲν ὀρθῶς' own δὲ ἡμῖν οὕπω φης ἵκα- 


T éipro Dis," δήλωσον. 


EE. Χαλετὸν, 9 δαιμόνιε, μὴ πἀραδείγμασι χβώμανον 
ixayg ἑνδείκνυσθωί τι τῶν µειζόνων. πωδυνεύει γὰρ ἡμῶν 
ἕκαστος oíop ὄναρ εἶδὼς ὥπαντα Tyr GU πάλη ὡς Tip 


/ ο 
ὕσαρ ὠγνοεῦ. 


ΝΕ. Σω. Πώς vovv εἶπες; 
ΕΕ, Καὶ μάλ ἀτόπως ἔοικά γεξ iv v9 παρόνι" πι- 
νησι vo σορὶ τῆς ἐπιστήμης πάθος) $9" ἡμῖν. 


. . a 
δήκαµεν EF.—3 τὸ Ε.---- ἐνέργειαν "XA et pr TI, ἐνέργεια» E.—5 ξ. T.—^ εἴρῆησθαι 


ο» 
εἶκαρῶς om Σ.--- δῄλωσαι E, δόλωσιν F.—93 ἱκανῶς om F.—* τάντ om XAn.— 
τὸ vis XA et pr TI.—$8 ἔοικά γε ΚΔΠΗ et γρ BC, ἑοίκαμεν (πῶς addit I) ixarveo 
ἐν ταῖς τῶι (τὸ T et corr EF) ἑξῆς βραχυτόταις γε TBCEF et ("ye omisso) A : ἑοίκα- 


pev s.—P» παριόντι ΧΔ, pr Π, corr H.—! κινήσι 
γῶς àA0és. Etymol. M. ἀληθῶς. 
Ceterum Stobeus Eclog. Eth. ii. p. 


157. & Cantero editis, excerpsit locum 
ità, χαλεκὺν, ὢ δαιμόνια — ἐνδείξασθαί 
τι---εἶδὼς, ἕκαστα πάντα αὖ --. Ἕκαστα 
videtur glossema verbi ἅπαντα esse, quod 
irrepserit e margine, aut ab ipso Stobeo 
profectum. Frscs. 


minimis et farilibus erat per ordinem in- 
choandum. Sed quum nec ex istis libro. 
rum veterum lectionibus, nec ex hac in- 
terpretatione Ficini, sensus commodus 
existat: Cornarios monuit, verbe ἆκαστον 
ἐν ταῖς ἑξῆς βραχυτάταις γε delenda esse, 
que huc venissent e sequentibus, et ἐν 
Té παριόνπι mutandum in ἐν τῷ παρόντι, 
Μα, Et valde quidem absurde videmur in 


as — πάθος om Λ.--ᾱ d» om 


prasentia, in nobis de.scientia qffectio- 
nem commoerisse. Hanc igitur Cornarii 
emendationem secutus Stepbanus ita 
edidit, uti nos cum eo edidimus. Sed 
adjiciemus ipsam Stephani ad hunc lo- 
cum observationem : cuiquid tribeendum 
sit, lectores e supra dictis existimare ipsi 
facile poterunt. * Scriptum est,' inquit, 
' etiam, sed perperam ἐοΐκαταο (immo 
δοικά γε in Bas. 2.) pro ἀρίκαμεν. — Post 
quam vocem in prmced. edit. bebentur 
bsc verba ἔκασνον ἐν ταῖς 43s βραχψτά- 
ταις γε dy τῷ «παρόντες quum bec ἂν vef 
παρόντι debeapt proxime sequi verbega 
et qui» sont interjecta, plame 
aliena sint ab hoc loco, ex iis, quie paule 
post sequuntur, buc translata. Conatus 
est tamen et Ficinus ali ex illis elao- 
que sensum, divinatione, ut opinor, uteme, 
eruere, Frscn. 
Exciderunt nonnulla, que in codice 
suo Ficinus reperisse videtur; qumqwe 
rime huic loco conveaiunt, preesemtica 
cum ab Hospite dicantur, qui per totus 
honc dialogum analyticam dissereadá se- 
tionem seqoitur, Hxusp. 


ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ. 


NE. ΣΩ. Καλως. 

ΕΒΕ. Au ταῦτα, μην καὶ τὸν μύθο πα dips, TS 
irüsí Eoo περὶ τῆς ἀγελαιοτροφίας μὴ μόνον ag πάντες 
αὐτῆς ἀμφισ[βητοῦσι τῷ ζησουμέ ένω τὸ νῦν, ἀλλὰ κάκεῖνον 
αὐτὸν ἐ ἐναργέστερον ἴδοιμενξ ὁ o» προσήκει μόνον κατὼ τὸ 
παράδειγµα. ποιμένων σε καὶ ᾿βουκόλων 776. ἀνθρωπίνης 
ἀπημέλεμαν) ὄχοντα" τροφῆς τούτου μόνον ἄξιωβηναι τοῦ 
προσρήµιατος. 

ΝΕ. ΣΩ. 

AE. Opa ὄγωγε, ὦ Σόκρατες," τοῦτο , P» ἔτι" 
pco 3 J κατὰ βασιλία είναι vo? σχῆμα τὸ τοῦ θείου νο» 
μέως, τους ὃ ἐνθάδε νυν ὄντας πολιτικοὺς τοῖς ἀρχομένοις 
ἁμοίους Té εἶναι μάλλον πολυ) TO φύσεις χαὶ παραπλη- 
σιαέσερονὶ παιδείας μετειληφίναι καὶ σροφης. 

NE. ΣΩ. Πάντως που. 

ΙΕ. Ζητητέοι γε μὴν οὐδὲν ἂν εἴησαν" οὔθ ἧστον οὔτε 
μᾶλλον, εἴθ οὕτως siT ἐκείνως πεφύκαση. 

NE. ΣΩ. Ila; γὰρ 005 

AE. T32s' δὴ πάλο ἐπανόλθωμεν. } ? γὰρ ἔφαριν' 
αὐτεσιτακτικὴν μὲν" είναι τέχνην" ei Core, ου μὴν ἰδίᾳ 
yt ἀλλὰ κοινη την ἐπιρέλειαν puram xo προσείποµεν rt. ii. 286. 
δη τότε γε; κά ἀγελαιοτροφικήν,---μήμνησαι γάρ: 


NE. 20. N 


τὸν τρόπον A.—* διορίσαντες EF.— 


51v c 


Ὄρθως 
f», 


f τὸ F.—5 εἶδοιμεν X.—h Iron i κατὰ τὸ παρά- 
δειγμα ΧΓΑΛΠΒΟΗ : κατὰ τὸ παρ. µόνον s.—) τῆς corr B, τὸν Ε, m XTA et com 


II, τὸ, H, τὸ ΣΥ.--) ἐπιμελείας ATI.—k. ἔχοντες X'T.—! ὀρθῶς om ΚΔΙΙ.---ὰ δέ y ὦ 
σώκρατε Χδῃ, δέ γε ὦ σώκρατες ἔγωγε A.—8 μὲν ἔτι om ΧἄδΠ.-- τὸ om F., 


—P πολὺ μᾶλλον Ἐς.---ᾱ σα αν πο gd 
αν 


5 εἴησαν ΧΓΔΠ et corr E, ἦσαν EZY : 
µεν ÁATI: Φφαμὲν *s5.—" μὲν om F. 


εἰ jcay] Srrrn. “ Ante voculam & 
suspicor deesse verbum efy? Recte, opi- 
nor. Fiscg. 

ζητητέον γε μὴν οὐδὲν ἂν el ἦσαν] 
His verbis omnem, opinor, obscuritatem 
bac emendatione eximas: Ζητητεοί γε 
μὴν οὐδὲν hy εἴησαν οὔθ' Trrroy οὔτε μᾶλ- 
Aov, εἴθ κ.τ.λ. Verumtamen, sive hoc, 
sive ilo modo se habeant, nihilominus 


—* τέχνην om MA e et. 


—T ῥητητόοι cor T': ῥητητέον .ς.--- 
.ς..--ἲ : libri τί 8é.—" ἔφα- 


pr IL—* ἔχουσα X. 


quarendi sunt. Ita paulo ante ἄμφι- 
σβητοῦσι T9 ῥητουµένφ τανῦν. — Simili 
emendatione expedimus Critiam p. 117. 
E. Τοῦτο δὴ πᾶν συνῴκει τὸ μὲν ὑτὸ 
πολλῶρ καὶ πυκνῶν οἰκήσεω», ut lega- 
mus :---συνφκεῖτο. Hxusp. 

τῇδε 95] Pro τῇδε δὴ (quam scriptu- 
ram agnoscit et Ficinus, sic porro) male 
in preced. edit. τί δὲ 5) legitur, ΘΤΕΡΗ. 
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LÀ ” M ^ 9 e » «v 3 8 » 8 € md 

évspoy Ow vO δὲ σαυτὸν wc ταυτον ἀεὶ κατὰ ταυτὰ SOCUTU 
, 

απροσαγαρεύεσθαι. 


NE. ΣΩ. Παντάπασι pv ovv. 


FiE. Οὐκοῦν τοῦτο pA» ἱκανῶς συνειλήφαμα», ors πα- 


m / "4 . 95 x / ’ e ^7 4 * NV 9 e ^7 
11, li. 292. ραδώγµατός y εστι τοτε 'y$960ic, οποταν ον {αυτον εν $T$— 


φὶ διεσπασµένω, δοξαζόµωενον «ὀρθῶς καὶ συναχόθω περὶ 
εκάτερον ὡς συνάμφω μίαν ἀληθηί δὐἕαν ἀποτελῆ: 

NE. ΣΏ. Φαίνεται. 

EE. Θθαυμάζοιμενξ ἂν οὖν εἶ ταὺτὸν τοῦτο ἡμῶν ἡ 
ψυχὴ QUeu περὶ τὰ τῶν πάντων στοιχεῖα πεπονθυῖα τοτε 
μὲν ὑπ'ὶ ἀληθείας περὶ ἓν ἕχαστον ἓν σισε συνίσταται, τοτὰ 
δὲ” περὶ παντα. ἓν ἑτέροις αὖ φέρεται" καὶ τὼ μὲν αὐ- 
τῶν ἁμῇ ty& πη τῶν συγκράσεων ὀρθῶς δοξάζει, µετατιθέ- 
µενα ὃ εἰς τὰς τῶν πραγμάτων μακρᾶς καὶ μὴ ῥᾳδίους 
συλλα[δὰς ταὐτὰ ταυταῦ πάλι ἀγνοεῖ 

NE. ΣΏ. Kei θαυµαστόν ys οὐδίν. 

EE. Πως γάρ, ὦ φίλε, δύνωις 1 ἂν sig ἀρχόμενος ἀπὸ 
δόξης ψευδοῦς, ἐπί τι τῆς ἀληθείας καὶ µικρὸν µέρος ἀφι- 
κόμιενος ατήσασθαι Φρόνησι: 

NE. ΣΩ. Σχεδὸν οὐδαμῶς. 

EE. Οὐκοῦν ταῦτα sí ταύτῃ" φίφυκεν, οὐδὲν 02" sap 
μελοῖωεν ἂν ἔγώ σε' καὶ CU πρῶτον μὲν ἐπιχειρήσαντες 
ὅλου παραδείγματος ἐδεῖν τὴν φύσιν ἂν σµικρῷ xard pub 
go ἄλλῳ παραδείγματι, pari, δὲ ταῦτα µάέλλοτες,' ἐπὶ 


σον ἁπάντων F.—* συνειλήφαμεν...δ83, 2. στήµονος] quibus hsec continentur, fo- 
lia duo in decimum de re publica librum intulit bibliopegus II.—! éxarépe corr Ἡ. 


e 
—^ καὶ IL—f àA905 om ABCH.—E Φανμάξοιμεν XTAAIIBCH, θαυμάζοιμ) E: θαν- 
μάζοιμ’ *s,.—bh φύσει τὰ XY.—b περὶ E, περὶ F.— $1» τι XATI.—k δὲ om. EF.— 
a 


| ἄκαντα ΧδΠ, πάντα TABCH, πάντων Ἡ: πόντων *s.—7 φαίνεται F.—5 ἁμηγέπη 
ABCF.—^ τὰς om A.—? ταῦτα om pr II.—4 δύναιτ’ T, δύνατο Η.---; ἐν ταύτη XT, 
és! abri) XA : el ταύτη cum *s corr TI.—^ οὐδένα $ Χδ: οὐδὲν $3 cum *s cort Ἡ. 
—! re om T'AXTBCEFH.—" µέλλοντες (ARIIETBCEFH, μέλλοντος mg F, µέλαντες 


éxdrepor] SrkPn. 'Legituretiam &re- sensus. recte. Sed μὴ Oevpdlow" ἂν 
[d pro ἑκάτερον' et fortasse melius. fuit ejusdem Cornarii conjectura. Fiscu. 
idelicet Cornarius ἕτερον reponendum —  peraBdAAovres] Ald. Bas. 1. 9. udA- 
censuit, AdditStephanus, * Paulo post λοντε/ qu& lectio quum careat omni 
MÀ) Gauudjou! ἂν x. A. Sed interroga- sensu: Cornarius j χο. 
tive legendo, θαυμάζοιμ’ ἂν, idem fuerit ponendum gonsui. Quam quidem cor- 
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ἀγελαιοτροφικῆν LUC) " καὶ ἀστῆσι, καὶ ἁμάκτοις τε 
καὶ ἀκερᾶτοις, τοῖς αὐτοῖς ἄν που τούτοις, διαιρούμμενοι καὶ 
72» ἀγελαιοκομικὴν"' τήν τε νο καὶ τὸ ετὶ Κρόου [ασι- 
λίαν περιιληφότες ἂν ἦμεν ὁμοίως | T σῷ λόγφ. 

NE. Σ0Ο. Φαίνεται" a δὲ m) ví τὸ μετὰ τοῦτο. 

RE. Aio ὃ ότι λεχθύντος οὗ οὕτω TOU σῆς ἀγελαιοκομικῆς" 
ὀνόμωτος ουκ ὧν vor yin" ? ἡμῶν v 73 ἀμφισβητεῖν 
ὡς ovd ἐσιμέλεια TÓ παρώπαν ieri», ὥς περ órs? δικαίως 
ἠμφισβητήθη µηδερίαν εἶναι τέχνην L. ἡμῶν ἀξίαν τούτου 
του ῥριστικοὺ προσρήµατος" εἰ ὃ οὖν τις $i, φολλοῖς. 
πρότερον αὐτῆς" καὶ μᾶλλον σροσήκεν ἤ vin τῶν ασι- 
λέω». 

NE. 20. Ὄρόας. 

EFE. Ἐσιμέλια δε ys ἀνθρωτίνης συμπάσης noia 
οὐδεμίω ἂν ἐθελήσειων rigo μᾶλλον" χα πραοτέρα σης 
βασιλικῆς φάναι καὶ κατὰ πάντων ἀνθρώπων ἀρχῆς εἶναι 
Tíyyz." 

NE. 20. Λέγεις ὀρθῶς. 

RE. Mirá vuor& δί γε" . 
οτι αρὸς αυσφ δη T σέλει UY yov αὖ 

ΝΕ. Σω. Το ποῖον» 

EE. Τόδε, ὡς o εἰ καὶ διενοήθημεν οτι μάλιστα τῆς 


ακρωτες, dg ἐν οοῦμιεν 
ημμαρτάνετο; 


ΧδΠ.--ἕ ἐσήμανεν EF, ἐπεσήμαυεν T.—) ἁπτοῖσι 2 εἰ pr 'Y.—9 ἆγελαιονομικὴν 


κ 
) —B ἁγελαιονομικῆς E, ἁγελαιονομικῆς XYF.—9 ἐγένεθ T.—» τότε καὶ s.— 

* πολὸ ERT. 7 αὐτὴν mg Foo «t (.—! *ye om ATI. —" ἑτόρα μᾶλλον l'AATIBCH, 
ἕτερα μᾶλλαν Χ: μᾶλλον ἑτέρα s.—" καὶ om A.—Y τέχνην Κ.---ἳ λέγε YA et pr 


beretur hoc loco (atque adeo commodius) 
καθ ἅπερ, quum hs dus voces respon- 
deant duabus illis, κατὰ ταῦτα. SrsPnu. 

ἀπτῆσι] Srkrz. * Pro ἁπτῆσι reponi- 
tur πτηνοῦν, sicut Ficinus rp tator, 
volatüium. Scilicet in margine 
motatur lectio *ryrois. Frscu. 

ἀπιμέλεια δέ γε] Facerpsit, hunc lo- 
cum, inde a verbis ἐπιμέλεια δέ γε απο 
ad verba ἑκατέρου τρόπον.---᾿Αληθῆ, sed 
omissis nomipibus personarum inter se 
oolloquentium, Stob. Ecl. Eth. c. 45. p. 
335. φαν” βίου. ἑτέρα 

μᾶλλον epa b. ér μᾶλλον" 
qui verborum eio etiam 
vitium scripture, quod cst in omnibus 


libris editis, et fuit in Ficini codicibus. 
vertit enim, Nulla vero ars alia de hoc 
contendit, quasi sit totius human com- 
munionis curatio major mitiorque xen 
vegia. Manifestum autem puto, Fici- 
num primo ὀτόρα conjunxhse cum οὖδα- 
µία. deinde verbis duobus major mitior- 

we reddidisse unum verbum πρφοτέρα, 

t sic redundare apparet particulam καί. 
Unde Cornarius recte judicavit, pro ἑτέρα 
reponendum esse érajpa" qu& duo verba 
constat innumeris locis utata esse a 
librariis. Atque ex hactenus dictis lec- 
tores sponte poterunt statuere de gravi- 
tate Btepbani, quo teste * Alia lectio af- 


fertur μᾶλλον ἑταῖρα. FKiscn. 


11. ii, 987. 
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NE. Σω. Ην, Aéytic s" 

EE. Λυύτην τὴν διέξοδον ἆ ἀπόχρισίν. σαι Toro petu. 

NE. 29. Κάλλιστ είπες. 

AE. ἛἜρστι τοίνων πάντα np ozóca, δη μιουργοῦμιεν 
καὶ κτώμεθα, τὰ μὲν Mild TOU moii» τι τὰ δὲ τοῦ μὴ 
σάσχειν ἁμυντήρια. XO τῶν ἀμυντηβίων τὼ μὲν ἀλεξιφας- 

α καὶ θεῖα καὶ .ἀνθ arie, rà ài προβλήματα: τῶν 
V^ σροβληµάταν. τὰ μεν. zog σὸν πόλεμο ὁσλέσμωτω, 
σὰ i φράγµασα: καὶ τῶν φραγμάτων τὰ μυ παρασι- 
σάσματα, τὰ ὃν Mi χµωνας χαὶ καύμωσα ἀλεξητήρια" 

gay ὃς ἀλεξητηρίων σὼ μὲν στεγάσµατα, σὰ ἃἂϊ σκεπάσ- 
ματα" xci TO. σκιπασμάτων ὑποπετάσμασα m ἄλλα, 
περικαλύμματα δὲ ἕσερα" περικαλυμμάτῳν" ὃς τὰ pá» 
ὁλόσχιστα, σύνθετα δε ἕτερα" τῶν δε συθετων σὰ pir re- 
τά, τὰ ὃς ἆ ἄνευ σρήσεας ξυνδετά) καὶ τῶν ἀτρήτω τὰ μυ 
pue. Φυτων ix πε, σὼ às veiy na rar à: τριχίνων 7a 
μὲν ὕδασι καὶ y) κολλητά, τὼ δὲ αὐτὰ αὐτοῖς σννδεγά. 
τουσοισὲ! δή rois £x τών savrois συνδου μάνων᾽ ἀργασίεῖσιν 
n, ii, 295. ἁμυντηρίοις xci σκεπάσμασι σὸ n ὄρομα μάτια καλή 
σαμεν' τὴν δὲ τών ἡμασίων μάλιστα ὁπημελουμάνην σέχ- 
rr, 390. "m, ὥς uj σόσε σὴν της πόλεως πολιτικν εὔπομον, οὕτω 
πρὸ FUP ταύτην προσείπωμ»ν c ἀπ αυτου σου πράγματος ἵμα- 
σιουργικήν) oper δὲ καὶ ὑφαντικάν, ὅσον ivi v3 σών 
uote La» ἐργασίᾳ μέγιστον 2» [^6 μόριο, qune διαφέρει. A» 
oou σαύτης σης ἱμωσιουργικῆς, καθὰ περ κακεῖ σότε 

σῆν (ασιλικὴν τῆς πολιτικῆς: . 

NE. Σω. Ορθότατά yt. 

EE. To μετὰ TOUTO δη συλλογισώµεθα, ὃτι TZ, έμα- 
vía" ὑφαντικὴν οὕτω ῥηθεῖσάν vig rà ἂν ize εἱρησόαι 


ΣΥ: ταυτὸ *s.—3 τοῦτ Γ.- κ λέγετε 3. —l ὅσα A.—" δ a$ γε Es.—? τῶν δὲ 
EX.—^ ἀλεξητήρια.. ἀλεξητηρίων Υ: ἀλεξιτήρια.. «ἀλεξιτηρίων eL —P ante περικα- 
Avppáam omisi τῶν cum XTAAITBCH : τῶν δὲ περικαλυµµάτων F.—52 τουτοισὶ TA 
BCH, τούτοις E: τούτοισι *s.—' éavrois H: αὐτῶν *s.—25 libri συνδουµένοι».--- 
t ἱματιουργικήν ΚΔδΠΣΥ cum pr & et corr B, ἱμαντουργικήν A, ἱμμαντουργικήν H : 
ἱματουργικήν *s. similiter mox.—* δὲ om F.—" τὴν ἱματίων (TAAIITBCEFH : τὸ» 


ξινδετά] Hac et cetera hujes generis. αὐτὰ abrois] Bas. 2. τὰ αὐτοῦ. λος 
vocabula, .quibus | Plato hoc capite uti- αἱτοῖς vice αὐτῶν. Frscn. 
tur, congessit Pollux vii, 208. Fisos. ! 
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ὁκούσιον καὶ Σχουσίων δικόδων ἀγελαιοκομικὴν) ζώων προσ- 

εμκόντες πολιτική», . τὸν ἔχοντα αὖ- τὴν σέχνην ταύτην καὶ 

ὑσιμέλειων ὄντως ὄντα (βασιλέα καὶ πολιτικὸν ἀποφανά- 
εθα; 

S 19. NE. Σω. Κα" vodniut γε & Lis, τελέως 
ἂν ἡμῖν οὕτως ἴχεν ; περὶ τὸν πολισικὸν" ἀπόδειξις. 

EE. Καλᾶς & ὧν, ὦ Σώκρατες, 7 npa? ὄχοι. δεῖ δὲ μὴ ol 
μῶφ ravra, ἀλλὰ sque μετὰ σου κοιν ξυνδοκεῖν. 4 νυν 
Qi κατά νι τὴν spun οὕπω" φαίνεται σέλεον ὁ βασιλεὺς 
μον σχημα ἔχειν, ἀλλὰ καθά Tig ἀνδριαντοποιο' παρὰ 
καιρὸν iore σπεύδοντες πλείω xoi µείζω τοῦ δέοντος $ Ra 
στα τῶν ὄργων ὑπεμβαλλόμενοι βραδύνουσι καὶ νὺν paie, 
ένα δὴ πρὸς σῷ ) Yay" xai μεγαλοπρεπῶς δηλώσαιµεν τὸ τὸ σης 
ἔμαροσθεν ἆ ἁμάρτημα διεξόδου, τῷ (uri) si ομίσαντες πρέπερ 
μεγάλα παραδείγματα ποιεῖσθαι θαυμιωστὸν ὀγχον ἀρά- 
pueros του μύθου, µείζονι τοῦ" δέοντος ἠναγκάσθημιν αυσοῦ 
μέρει προσχρήσασθαι." διὸ μακροσέραν Lu ἀπόδειξιν πε- 
ποιήχαμιν καὶ πάντως τῷ μύθᾳ τέλος ουκ eriós qus" ἀλλ 
ἀτεχιῶς ὁ λόγος ἡμῖν ὡς περ ζωον τὴν ἔξωθεν μὲν περιγρα- 


E, ἁγελαιονομικὴν ΣΥΕ.---ᾱ a) ΧΤΑΛΠΒΟΗ : οὖν *s.—l τὸν cum s solus K.— 
ο καὶ om F.—^ τὸν πολιτικὸν YMATIH : τῶν πολιτικῶν *s.—9 ἡμῖν ὦ σώκρατεε A. 
—P καὶ uj) P ἐ. T.—* ἐμὴν Bótay οὕπω CH et rc TIB.—* οἱ ἀνδριαντοποιοὶ F, 


ἁνδριαντοποιὸν E.—! ἡμᾶς 3Y.—" ry rax ΧΛΠΡΕΕΗ et pr Pf, τῷ ταχὺ C, τὸ τα- 
. xv A: Té ταχεῖ s.—" uéiloy 3) τοῦ CTAZTBCEFH.—" προσχρῆσθαι XTF.—* ἔπε- 


$. 19. κατά Ύε τὸν dp)v) Ότενη. 

* Post dp)» invenitur accusativus δόξα», 

in quibusdam vett. sed cum φαίνεται nibil Mer $ 

his verbis, κατά ye τὴν ἐμὴν δόξα», aliis- 

qe hojusmodi, opus esse puto; ac vi- 
endum 


potius esse, annon cum dg» cnius ad Gregorium de 


subaudire oporteat ἀκόδειξυ», ex prece- 
dentibus repetitum. Hec vero obser- 
νεύο Stephani non uno nomine notanda 
est et reprehendenda, Nam primo lec- 
tio κατά γε τὴν ἁμὴν δόξαν extat tantum 

in Bas. 2. ut non debuisset quorundam 
weterum librorum lectio dici: deinde 
etiam türones norunt hodie, κατὰ τὴν 
dup ahsolute dictom esse pro κατὰ τὴν 
ἐμὴν δόξαν, vel γνώμην, ita ut δόξα», 
quod Bes. 2. habet, glossema ü- 
corum putari debeat. Etsi enim Plato 


Dilectis p. 19. Denique κατά γε riy 
duy δόξαν φαίνεται mque recte dictum 
est, atque a Latinis dicitur, me quidem 
Judice et auctore, videiur ; meo quidem 
et sententia, videtur. Fiscu. 

pelfor] Ald. Bas. 1. μείζον $$. Bas. 3. 
µείξονι ἥ. male. — Scilicet Arleniph fece- 
rat µείζονι ex μεῖζον, sed oblitus erat de- 

lere particulam 9. Fiseu. 
wisi hind 


ὥσπερ ὕπαρ] Ficinus verba 
vertit γούστα. recte. Hesychius: 
φὸ μεθ Sp épar ὕναρ---οἷον farephs, ed 


lat. Vor. IV. 


ΠΠ. 27T. 
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θηματουργίας οὖσαι xai τὰς Tay θυρωμώτων cibus, γομ- 
Φωτικῆς ἀπονεμηθήσαιῦ μόρια τέχνης σήν τε ὁπλοποι- 
χηνὶ ἀπετεμόμεθα, μεγάλης xai παντοίας σης προβληµα- 
τουργνεῆς τμημα οὖσαν δυνώµεως: καὶ i δὲ καὶ την καγευ- 
vIXZV) τὴν περ) σὰ ἀλεξιφάρμακα κατ ἀρχὰς εύθυς διωρ,- 
σῶμεθα ξύμπασαν, καὶ λελοίπαµεν, ὡς δόξαιµω à αν αυ- 
στὴν τὴν ζητηθεῖσων" ἀμυντικὴν χειµώνον, ἐρεοῦ. προβλήμα- 
τος ἐργωστική», ὄνομα δὲ ὑφαντικὴν λεχθεῖσαν. 

NE. Σ0. "Eoms γὰρὶ οὖν. 

α. Ἡ, 291... ἘΕ, Αλλ οὐκ ἔστι πω" σάλεον, o πας τουτο" λελεγ» 
μένουν. ὁ γὰρ ἐν ἀρχῇ τῆς vay ἱματίων ἑργασίας ἁπτόμενος 
i. 281. σουνανσίον 07 δρᾷν φαίνεσαι. . 

NE. Σω. Πώς: 

EE. Τὸ μὲν τῆς ὑφῆς συμπλοκή τίς ἐστί που. 

ΝΕ. Σω. Ναι. 

EXE. Τὸ δὲ ys τῶν συνεστώτων καὶ συμπετιλημένων" 
διαλυτική. 

NE. Σω. Τὸ «oio MD 

EE. To σῆς τοῦ ξαΐνοντος τέχνης ἔργον. | 7 τὸν ἔαντι- 
x2y τολμήσομεν ὑφαντικὴν xoi σον ζάντην ὡς ovra ὑφάντην 
X0 SIV; 

NE. ΣΩ. Ουδαμας. 

HE. Καὶ μὴν ri γε αὖ στήµονος ἔργαστικην καὶ αρό- 
χης si τις ὑφαντικὴν προσαγορεύει, παρᾶδοξόν τε καὶ Ψψευ- 
dog à Φομα λέγει. 

NE. ΣΩ. Ila; γὰρ 00; 


EE. Tí δαν κναφευτικὴν cüp/racas xoi τὴν &xtcTi- 


οὗ 
αλοκὰς *s.—? παρέχεται T'.—9 ὅσαι A, ὅσαι ΓΥΒΕΒΗ et mg C.—P ἀπονεμηθείσας 
Ἑς,---ᾱ ὁπλοποιϊκὴν ᾷΔΛΕΣΥΒΟΗ : ὁπλοτοιητικὴν *s.—7 συζητηθεῖσαν Δ.-- ἐρίου 
Cort Z2, ἑρέου ς.---ἕ γὰρ om ΧΥ.--Ὁ πω "ÓT'AII: sov *r.—" τοῦτο τέλεαν XT.— 


οὖσαι] Ῥαε. 3. ὅσα. Mox Ald. Bas. et µαγειρεύειν pertineat : et coquinariama 

1. 2. ἀπονεμηθεῖσαι. Fisch. vocent ries μαγειρική». Srxra. Apod 
μαγευτικὴν] Vocem μαγευτικὴν con- Pollucem |. c. legitur µαγγανευτική΄ cui 

fudit et Fic. cum µαγειρευτικήν : inter- tamen lectioni Jungermanus et Leder- 

pretsns et ipse coqwimariam: quum ts- linus alteram recte prexuliase videntur. 

1nen quod de alexipharmacis subjungitur, ΕΊΡΟΜ. 

&d ud*yovs et µαγεύειν, non ad µαγείρονε 
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NE. ΣΩ. Tí δή: 

EE. II αραδείγµατος, o 0) μακάρι, αὖ µοι καὶ TO παρά- 
δειγµα αὐτὸ δεδέηκεν.' 

ΝΕ. ΣΩ. Τί οὖν; λέγε pni» ἐμοῦ γε" ὄνεκα. ὦποχ- 
νών. 

5. 20. &E. Λεκσίον, iru καὶ σὺ roug" ἄκολου- 
θεῖν. τοὺς γάρ oy παΐδας ἔσμεν ὅταν ἄρτι γραμμάτων 
 μπειροι γέγνωνται. 

NE. Σω, Τὸ woo; 

EE. "Ovi τῶν στοιχείων ἕκαστον i» σαῖς βραχυτάταιρ n. ij. 291. 
καὶ ῥώσταις τῶν συλλαβὼν i ἱχανὼς διαισθάνονται, x0 τὰ- 
λήθη Qe si περὶ ἐπεῖνα δυνατοὶ gi voye ata. 

NE. Σο). Ilo; γὰρ oU; 11. 278. 

EE. Ταυτὰ δέ ys? ταῦτα ἐν ἄλλαις ἀμφιγνοοῦνσος 
-— δόξη τες ψεύδονταιὰ καὶ λόνα. 

E. 30. Π]ῶνυ μὲν οὖν. 

EE. "Ag. οὖν οὐχ. ὧδε p ῥᾷστον καὶ πάλλιστον ἐσάγειν 
αὐτοὺς ἐπὶ τὰ µή πω ιγνωσκόμενα; 

NE. ΣΩ. II2;;" 

FE. Ar&eyti πρώτον 6v ἐκεῖνα ἓν οἷς raura" ταῦτα 
ὀρθας ἐδόξαζο», à ἀναγαγύντας" δὲ σιθέναι παρὰ τὰ μή πω 
γιγνωσκόμενα, κα) παραβάλλοντας ἐνδεικνύναι Th αὐτὴν 

όμοιότησα xci φύσιν iy ἀμφοτέραις οὖσαν" ταῖς" συμπλο- 
καῖς, µέχρι περ ἂν aci τοῖς ἀγνοουμένοις và, δοξαζόμενοι 
a nf παρατιθέµενα δειχβη) δειχθέντα às, παραδείγµαθ’ 
obra yiyvópava, ποιήση” τῶν στοιχείων ἔπαστον πάντων 
ὃν πάσαις ταῖς συλλα([δαις, T n éT&poy ὣς σῶν ἄλλων 


δεδέηκο 
H.— δέδηκεν "(A et pr TI, »déhe B, δεδήλωκε E, δεδήλωκεν ΓΕ et γρ Π.--5 γε 
om XArn.—» eb bros! ἄδπ, σύ y el ἔτοιμον H, σύ γε ὄτοιμος *s.—9 γε om Έι--- 


P γε δόξη F.—4 φεύδονι E, ψεύδοντι Ἑ.---- οὖν om Ε.---- πῶς ἄν M : πῶς..«γέγρωσ- 
κπόµωα om A.—4 ἀνάγειν Χδπ: ἂναγαγέν *s.—'* ταυτὰ om A.—" ἁράγρνται X4 
Il, ἀναγαγόντει ZY.—" οὖσι m et pr II.—* ταῖς. om s.—! δειχθείη ἄδῃ.--- 


* τούτων TAYTBCEFH.—? vorjre H, ποιῄσει H.—b πάντων ἕκαστον Χδπ, ἕκασ- 


6. 20. ἀκολουθεῖν] Ficinus legisse vi- fieri tamen potest, ut reddere voluerit 
detur ἁκούειν. vertit enim, Dicendum, potestatem verbi ἀκολουθεῖν, quod certe 
posiquam ipse es tudire λαο. Sed — nil est, nisi ἀκούει», hoc loco. Prisci. 
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NE. ZO. Πως: ; 

EE. "Osa; pi» τὸ πρᾶγμα αὐτὸ µη” δημιουργοῦσι, 
σαῖς δὲ δημιουργούσαις ὀργανα παρασκευάζουσῳ, ὦ er us 
παραγενομένων οὐκ ἂν ποτε ἔργασθείη TO προστεταγμάνον" 
ἑκάστῃ τῶν TRY YU», ταύτας p ξυναισίους, τὰς 0i αὐτὸ τὸ 
τοόνμα ἀπεργαζομίνας" αἰτίας. 

Ἔχει γουν λόγο. 

HE. Μετὰ TOUTO vid τὰς μὲν περί T5 ἀτράκτους xoi 
χερχίδας καὶ ὁπόσαρ ὤλλα ὄργανα φῆς Tipi | τὰ ἄμφιίσ- 
pera γενέσεως χοινωνεῖ, muros ξυναισίουρὶ. εἴπωρων, τὰς 
ὃς αὐτὰ θεραπευούσας καὶ δημιουργούσας αἰσίας» 

NE. ΣΩ. ᾿Ορθότατα. 

n.39892. EE. To αέσιων δὴ σλυντικηνὶ μὲν χαὶ ἀκεστικὴν xci 
πᾶσαν τὴν περὶ σαυτα θεραπευτικήν, πολλΏς οὖσης τῆς 
κοσµητικῆς' τουνταῦθα αὐτῆς μόριον, εἰκὸς μάλιστα Tig. 
λαμβάνει ονομάζοντας πῶν τῇ σέχνη' 75 αναφευτικ]. 

. NE. ΣΩ. Καλως. 
RE. Καὶ μὴν ξαντική" ys" καὶ νηστικὴ” καὶ πάντα 
n.i 900. GU γὰ περὶ T2 ποίησι αὐτὴν τῆς ἐσθητος ἧς λέγομεν μέρη, 
ὠία τίς ἐστι τέχνη τῶν ὑπὸ πάντων λεγομάνων 9» ταλασι- 
ουργική. 

NE. $0. Πας γαρ οὗ: 

AE. Ts δὴ ταλασιουργινής δύο τμήματά έστον, χα 
σούσοιν ἑχάτερον ἅμα δυοῖν Σερύνατον τέχναυ μέρη. 

NE. 20. Πως; $ 

EE. To μὲν ξαντικὸν xci v0 τῆς περκιστικῆς" ἦμισυ 
καὶ οσα τὰ συγκείµυα QT. ἀλλήλων ἀφίστησι, qu» TOUTO 
ὣς ἓν Qe Ci 776; σε ταλασιουργίας αὐτῆς ἐσσί TOU, καὶ 
μεγάλα TIYÉ κατὰ πάντα ἡμῦ ἤστην τέχνα, 2 συγκριτική 
σι καὶ διακριτική. 


*s.—P p) om pr F.—» προστεταµόνον E.—9 ἐργαζομένας pr K.—P ὅτι ὅσα BE- 


4 (vratríovs H.—* πλεοντικὴν H.—9 κοσμικῆε EF, κοσµιότητος 3, "ms T. 
— πάντη τέχνη ZYCEF.—5 ξαντική s.—" Te ΧδΙΠ.--Ὁ νηστικὴ s.—* κερετυκῆς 


ὅσαι] Ald. Bas. 1. 9. ὅσα. vitiose, »ηστωήν' mele. Fiscu. 
Mox Bas. 3. Έχω. talo, Frson. ,raAas.] Tim»seus : Ταλασιουργία d περὲ 
terrd] Ald. Bas. 1. 2, ἑαντωκήν'--- τῶν éplew ἐργασίμη τέχνη. Frscn. 
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X ” / / *À y * κά 9 } / 
σο” του βασιλέως pyirroy ὂν φαυτον εἰ dog ἀπ” ελωτσό- 


yay φίροτές ποθεν, διὰ παραδώγµατος d err sugli αὖ em st. ij, 295. 


τῶν κατὰ πόλιν θεραπεία τέχνη γνωρίζει», i να UT ἀντ 


ὀνείρασος ἡμῖν γέγνηται; : 


ΝΕ. ΣΩ. Πάνυ μᾶν οὖν ὀρθῶς. 


EE. Πάλι δή τὸν ἔμασροσθεν λόγον vocare rios, ὣς τι. 279. 


£2/07 τῷ βασιλικῷ γένει τῆς περὶ τὰς ασόλεις  πιμελείας 
ἀμφιεβητοῦσι μυρίοι, δεῖ δὴ πάντας Gro y uei (ey vOUTOUG 
xci pro i &2:810y λισείν. που πρὸς rovro δή παραδείγµα- 


φος όφαμεν δεῖν σινὸς npav." 
ΝΕ, ΣΩ. Kei pana. 


E 21. RE. Tí δῆτα παράδειγμά τις ἄν, eror την 
αὐτὴν πολισικὴν πραγματεία, σμικρότωσον παραθέµενος 
ἑκανῶς ἂν εὗροι vt ζητούμενον: βούλει πβὸς Διός ὦ Σω- 
κρατες, εὐ µή τι αρόχειρον ὅτερον ἔχομον, ἀλλ οὔν σήν γε 
ὑφανσικῆν προελώμεθα» ; καὶ ταύτην, $i δοκεῖ, μὴ πᾶσανς 


ἀποχρήσει γα 3 


imag d περὶ τὰ ix Tay [rd ὑφάσματα: 


LÍ "T V2. γὰρ c ἂν "pv xci 7 οῦτο 7 Ü μέρος αυτ ἧς µαρτυρήσ ειεξ 


αροαιρεῦεν ὃ βουλόμεθα. 
NE. ΣΩ. T: γὰρ 0U$ 


EE. Τί δῆτα οὗ, χαθώ περ ἓν τοῖς ἔμαροσθε" σόμνονσες 
μέρη agar ἔχαστον διπρούµεθα, καὶ νυν περὶ ὑφαντικὴ 


γαὐτὸνὶ σουτ $ ptura uan, χαὶ κατὰ δύναμιν ὁ ὅτι μάλιστα r1, ii. 294. 


διὰ βραχίων ταχὺ κάνε ἐπελθόντες πάλιν ἤλθομεν ἐπὶ τὰ 


νυν χρήσιμον: 
T: µεταβάλλοντες $.— 


—23 Tiros jui ΧδΠ: ἡμῖν Twós *s.—* ἔχω ὧν 
b καραδεεγµατεία» Wan. —* efporro τὸ F.-d ups ή δὺς Σ. 


ὸ 
—YY τῶ T.—" dv Υ.--ᾱ z αὐτὴν X.—Y Aerei» ATI, λειπευ X. 


E, ἔχων C'EXTBCFH et corr IL.— ^ 
—9 δοκῆ 3.—Í ἂν om 


pr E.—4 μαρτυρήσεις H.—h ἔμπροσθε A et pr ΓΡ: ἔμπροσθεν *s,—Àb ταντὸν ΧδΕΗΠ 


rectionem confirmat, preter ipsam rem 
verborumque structuram, versio Ficini, 
in qua est maximum ülud aggressi regis 
exemplum: ut certum sit, Fic. ipsum quo- 
que legisse μεταβάλλοντες. nam pera- 
βάλλει exquisite positum legitur apud 
Platonem ejusque imitatores, in his apud 
Philonem, ut Medium, ita ut idem sit, 


uod μεταβαίνει», σγρέφεσθαι. Fiscn. 
3 παράδ. T. ἂν ἔχον] Ald. Bae. 1. παρά- 


δειγµα τὶς ἂν, ἔχων. — Bas. 2. παράδειτά 
Tis ἂν ἔχων —. mendose. nam Éxor satis 
manifestum est coherere cum nomine 
παράδειγµα’ et Ficinus jam legit ἔχο». 
vertit enim, exemplum exiguum quidem 
εἰ eandem civilem continens facultatem. 
πρόχειρο] Hesychius: fà 

epóxeipoy esychius : χειρος» 
ὄτοιμος: Idem moz Παραχετάσματα' τα- 
ῥακαλύμματα. FiscH, 
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ERE. Τούτου δὴ vo pi argute σε στραφὺν καὶ ere 
pso» νήμα" γενόρωενον στήµονα μὴν φώθι τὸ μα, τὴν y 
ἀτευθύνουσαν αὐτοῦ AL είναι ατημονονητικήν.ὶ 

NE. 30. 'O ρᾶως. 

mid.so. EE. "Oca δέ ys αὖ τὴν pir" συσεροφν χαύην Afi 
Bán, τῇ à: σου στήμονος irritus προς την τῆς yrs 
θλκὴν ipupárgos v» µαλακότησα irs σαυτ' ἄρα 
κην μυ Ma νηθέντα, την δὲ ἐπισεταγμένην" αὐτοῖς Sid 
11. 283. σέχνην v7 «ροπονησιαν Qupa». 

NE. 390. "Ορθότατα," 

EE. Καὶ µην τὸ γε" σης parmis μέρος ὃ προὐθέμι- 
θα, πανσί που 9520» ἤδη. v0 ydg! συγαρικῆς σῆς ir σα- 
λασιουργία μόριο όταν εὐθυπλοκίᾳ κρόκης παὶ στήμονος 
ἀπεργάζηται' πλέγμα, τὸ pár αλεχθιν" σύμσαν έσθητα 
ἐρεῶν, τὴν Ü ἐπὶ τούτω τέγνην οὔσαν προσαγορεύοµαεν ύφαι- 
TIXV. 

NE. ΣΏ. ᾿Ορθότασα. 

S. 24. EE. E/v. ví δή ποτε οὖν ovx" εὐθὺς ώπναρι- 
μάμεα φλεκσικὴν εἶναι αρόκλς καὶ στήµονος ὑθαντμκή»," 
ἀλλὰ περιήλθοµον à ἐν κύκλῳ πάμπολλα διοριζόμιενοι pánm: 

NE. ΣΩ. Οὔὕπουν ἔμοιγε, ὦ ξένε, µάτην οὐδὲν τῶν ῥη- 
θέντων ἔδοξε ῥηθῆναι. 

RE. Kai? θαυμαστόν γε οὐδέν' ἀλλὰ" τάχ' κ. "d 
μακάρεε, δόξειε. πρὸς δὴ τὸ νόσημα Σὸ γοιοῦτον, ἂν ἄρα 

1, ii. 308. πολλάαις ὕστερο ἐπίη----θαυριαστὸν γὰρ οὐδέν----, λύγου 
ἀκουσὸν TIVO, πξοσήκοντα περὶ πάντων τῶν τοιούτων ῥηθήνα!. 

NE. ΣΏ. Asys póro t 

EE. Πρώτον τοίνυν ἔδωριεξ χᾶσαν' τήν τε ὑπερβολὴν 


θέντες M.—. εἶναί που το TI.—^ νῆμμα E.—? ῥώθι XTAAITT, φάδι B: φασι *s.— 
P αὐτὰ XAIL—A^ στημονονητικὴν ABHIIZY, στημονητιὸν WT: στηµονικόν Όσ.-- 
5 μὲν om ΣΥ.---- γνάµψεωε ΣΥ, τοῦ κναφέως π.--ᾱ ἔχει T. —5 ἐπιτετ G.— 
* Th» om Hs.—" ὀρθότητα H.—3* τότα 'T.— γὰρ τῆς R11 à o»ra, F.— 
* πλαχθὲν H.—b οὐκοῦν A, οὐκοῦν obe X.—^ bjurrhr A.— καὶ..] hec eidem 
continuat K.—* : ἀλλὰ H.—f λεγόμενο» A.—£ ἴδωμεν γρ E: εἰδῶμεν *s.—À πᾶσαν 


Nam Pollux vii. 29. κάταγμα" τὸ δ' αὐτὸ, ᾽ $. 94. diee] In verbo δόξειε sieten- 
καὶ µήρυμα. Fisch. dam puto orationem : et illa, Oavueerbe 

γνάψεως] Bas. 2. γνάφεως vitiose. γὰρ οὐδὲν, per perenthesim legemda. 
mox (exec dein λεχθέν' mendose, Frscn..— SEP 
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xj» πότερα" μηδεμίαν ἀπιμέλειαν μηδέ συα θερωπείαν 6 ἔσ- - 
θητος θώμεν, Ἰ καὶ ταῦτας πάσας ὡς ὑφαντικὼς λέξομεν; 

ΝΕ. Σω. Οὔδαμως. 

ΕΕ. ᾿Αλλα μην σῆς γε θεραστίας ἀμφισβητήσουσω" 
αὗται ξύμπασαι xai της γενέσεως σης τῶν ipuerion τῇ 776 n. ii, 208. 
ὑφαντικῆς δυνάμει, μέγιστον μὲν" μέρος ἐκείνη διδοῦσαι, 
μεγάλα δὲ καὶ σφίσω αὐταῖς à ὠπονέμουσαι. 

.. NE. Σο. Πών ye 

RE. Ώρος γοίνυν ταύταις ἔτι τὰς τῶν ἐργαλείων" δη- 
μιουργοὺς σόχνας, àr ὧν ἀποτελεῖταί σὰ τῆς ὑφῆς ἔργα, 

Üoxsiv χρὴ τό γεξ συναιτίας εἶναι προσποιήσασθαι παντὸς 
ὑφάσματος. 

NE. Σω. Ogforara. 

EE. Πτερον οὖν ἡμῖν 0 περ) σῆς ὑφαντικῆς λόγος, οὗ 
«ροειλόμεθα μέρους, duae ἔσται διωρισµένορ, ἑὼν &p αὐ.- 
τὴν τῶν" Tipus AI ὁπόσαι περὶ v7» ἐρεῶνὶ ἐσθῆσα i 3i 7" 
παλλίσσην καὶ μεγίστην πασῶν σιθώμεν; ; λέγοιμεν μὲν 
ὧν 7 ἄλπόες, οὐ μὴν σαφές yt οὐδὲ σέλεον, αρὶν ἂνὶ καὶ 
σαύτας αὐσῆς πάσας περιέλωμιεν; 

NE. Σ0. Ὄρθας. 

$. 23. RE. Oovxow μετὰ ταύτα ποιητέον ὃ λέγομεν, 
 ὀφεξῆς ἡμῖν ὁ λόγος in 

NE. Σο. I» Ü ob; 

E(E. Ἱρώτον μὲν τοίνυν δύο τέχνας οὔσας περὶ πάντα 
σὰ δρώμενα θεασωμεθα. 

NE. ΣΏ. Toc; : 

EXE. Τὴν μὶν γενέσεως οὖσαρ συναίγιον, τὴν ὃ αὐτὴν τι. ii. 299, 
αὐτία». | 


» rais, in mg vy, F.—* συμπεπληµένων Η.--7 δα) KXY.—35 πότερον Β.--ὃ ἀμφισ- 
qo 

Βητοῦσιν Ἐ, ἀμφισβητοῦσιν AT.—b μὲν om A.—^ δοῦσαι Z'Y et pr Ἡ.--ὃὁ σφῆσιν 

ABP, φῆσω H.—e ἐργαλίων X4.—f ἀπολεῖται 2 et pr .—8 τόγε H: τότε * e, — 

b γῶν om A.—! huoc ἐς ΕΣΥ: els *s.—k γῆν A, τὴν cor T1.—. ἂν ΣΥ: ab 


6. 23. vpéror μὲν τοίνυν] Hic locus ασθείη---δ' αὐτὸ τὸ πρᾶγμ ἁπεργ.--- 

extat apud Stob Ecl. Eth. c. 58. p. bo. γοῦν λόγον. EX articulus quidem 

$80. ita ρῶτον uiy—Trijs yevé- ante *yevárews recte additus est: etiam 

σεωι--τὴν 8 abri πρᾶγμ abrb-——Ter ird οὖν magis placet quam vois. Fuse. 
Plat. Vor. IV 
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^ HE. Δισσὰς d ἄρα σαύσας οὐσίας καὶ αρίσεις TOU μεγά- 
λου καὶ τοῦ σμικροῦ θετέον, ἀλλ οὐχ, ac ἔφαμεν ἄοτι 
πρὸς à ἄλληλα μόνον δεν, ἀλλ ὥς περ υῶν tienrou, p μᾶλλον 
την μὲν πρὸς ἄλληλα λεκτέον, σὴν ὃ αὖ πρὸς τὸ μέτριο». 
οὗ δὲ ὄνεκα, μαθεῖν ἆ dp. ἂν βουλοίμιθαν 
ΝΕ. Σω. Ti p^ 
x. 384. HE. Ei αρὸς μηδεν $ ὅνερον φὴν TOU μείζονος i ἑώσει σις 
qiro ἢ αρὸς τοὔλαστον, οὐκ ἔσται ovi πρὸς τὸ μέτριο». 
9? γαρ: 
ed Σω. Οὗτων. 
F(E. Όυκουν τὰς σέχνας τε αὐτὰς καὶ τάργα αὐτῶν 
ξύμπωτα" διολοῦμον" τούτῳ τῷ λόγῳ, xci 07 καὶ την Cn- 
11, ii, 305. τουμένην» yov πολιτικῆν xoi τὴν ῥηθεῖσαν" ὑφαντικῆν ἄφα- 
noUpv ; ἅπασαι γὰρ αἱ τοιαῦταί που τὸ του μετρίου FAR 
ον καὶ ἔλαττον οὐχ, ὡς οὐκ OV ἀλλ ὡς ort ζαλετὸν περὶ 
rác πράξεις παραφυλάττουσι" καὶ τούτφ δὴ τῷ  sgórat 
τὸ μέτρο σώζουσαι πάντα ἀγαθὰ καὶ wo. ἀπεργά- 
ζονσαι. 
NE. Σω. T/ pns 
RE. Οὐκοῦν ὧν τὴν πολισιὴν ἀφωίσαμιν, ἄπορος npa 
? μετὼ τοῦτο tora) erm τῆς (βασιλικής ἐπιστήμης: 
NE. Σω. Καὶ "ee. 
EE. Ilorsgor οὔν, xad περ 6) τῷ σοφιστῇ «ροσηναγ- 
κάσαμεν εἶναι τὸ μὴ -ὄν rein κατὰ τοῦτο * δΗφυγε ἡμᾶς 
ὁ λόγος, οὕτω καὶ νυν τὸ. πλέον αὖ καὶ ἔλατσον ' µετρητὰ 
. προσαναγκαστίον γήγνεσθαι, μὴ πρὸς ἄλληλα µόνον ἀλλὰ 
καὶ πρὸς σὴν τοῦ μετρίου γένεσι» ο yag δὴ δυνατόν γε 
οὔτε αολισικὸ'' OUT ἄὤλλον τινὼ ray vigi σὰς πράξεις 
ἐπιστήμονα ἀναμφισβητήτως γεγονέναι τούτου pua" συνο- 
µολογηθέντος. 


XAn.—: ἀλλ᾽ és obx γρ Π.---7 µέτρον T.—* ξ. T.—5 libri διελοῦμεν.---ὃ 

νην νῦν ΚΑΠ: νῦν ζητουµένην *s.—c τὴν νῦν ῥηθεῖσαν HX.—^ ob XY εἰ pr Ἡ.--- 
6 διαφυλάττουσι pr H.—f δ) om X et et pt H.—5 τῶν τρόπων F.—. µάτρον XAEIUEY. 

— καὶ καλὰ om A.—À ἔσται om Π.---ᾱ τοῦτο As : ceteri τοῦτον.---ἰ τὸ om ΣΥ et 

pr X —»9 post πολιτικὸ» omisi γε cum "XATI et com T.—^ τὸν XAARITZT.—9 μᾶ 


τοῦτον] Ald. Bas, 1. 3. τοῦτον. dose. Fiscm. 
Mox Bas 2. συνοµολοχηθέντος' men- 
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NE. ΣΩ. Ναί. 


EIE. Της τοίνυν διακρισικῆς ἤ σε ζαντιχὴ καὶ τὰ νυν δὴ 
ῥηθέντα ἁπαντά ἔστιν ἡ γὰρ ἓν ἐρίοις τε καὶ στήµοσι δια- 
κριτική, κερχίδι m ἄλλον τρόπον γεγνοµάένη, χερσὶ δὲ ὅτε- 
gor, ἔσχεν ὅσα ἀρτίως ὀνόματα δρρήθη. 

NE. ΣΟ. Πάνυ μὲν οὖν. 

EE. Αὖθις 0» πάλιν συγκρισικῆς µόριον ἅμω χωὶ τα- 
λασιουργίας $y aur? Φιγνόμιενο λάββωμε»' ὅσα δὲ σῆς δια- 

εσικής ἦν" αὐτόθι, µετίωμεν ζύμπαντα," δίχα σέμνοντες 
σην σαλασιουργίαν. διακρισικῷ τε" καὶ συγκριτικφ τµῆ- 
pori. 

NE. 20. Διηρήσύῳ. 11, ii. 801. 

FE. Τὸ συγκριτικὸν τοίνυν αὖ σοι χαὶ σαλασιουργικὸν 
ἅμαα μόριο, ὦ Σώκρατες, διαιρυτέου, εἴ περ ἱκανῶς μάλ- 
λομεν v7y wpopnÜsica» ὑφαντικὴν αἱρήσευ. 

NE. ΣΏ. Οὐπκοῦν vef. 

HE. Χρηὴ μὲν οὗν καὶ λέγωμέν γε αὐτῆς τὸ μὲν εὖ- 
ναι στρεπτικὀν, τὸ δὲ συμαλεκσικὀν. 

NE. ΣΩ. " Agí οὖν µανθάνω; δοκεῖς γάρ µοι τὸ περὶ 
ὴνό τοῦ στήµονος ἐργασίων λέγειν στρεπτικό». 

FIE. Ov µόνον γε, ἀλλὰ καὶ κρόκης. 5 γένεσιν ὥστρο- 
Qà» τα". αὐτῆς εὑρήσομοεν; 

NE. ΣΩ. Οὐδαμῶς. 

ἘΕ. Διόρισαι δὴ καὶ τούτοι ἑκάτερο": ἴσως γὰρ ὁ 
διορισμὸς ἔγκαιρος dy σοι γένοισο. 

. Π/ : 

EE. Τήδε. vay" χερὶ ζωντικὴν ἔργων μιηκυνθέν vs! xoi 
σχὸν πλάτος λέγομεν εἶναι” κάταγμά σι; 


NE. ΣΩ. Nai. 


C.—1! ὅσα om Χ.---ᾱ fis A.—^ t£. T.—h ταλασιουργικὴν T.—* re om 'f' et pr. H.— 
4 ἅμα om A.—^? λέγομεν F.—f : dg TEYCF.—£ τὴν om F.—h τινα ἄστροφον T. 


— δὲ B, δὲ TP.—i 6 διορισμὸς XCARIT3YT : ὅδ ὁρισμὸς *r.—* τὸ H.—! µηκυν- 


ταλασιουργίας] Bas. 2. ταλασιουργία» ΕΙθοΗ. 
vitiose, Fiscn. 1 TI κάταγμα]  Timmus Κάταγμα' ἑρίου 
dp οὖν µανθ.] Bas. 1. 2. 30. dp σκάσµα µήρυμα. Melius Suidas: 
οὖν" recte. Όταρη. ' For. dp' οὐ” male, Κάταγμα dplov κατάσπασµα, 3) µήρυµα. 
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σρούσι, τὸ δε 6 rigo» ὁσύσαι' πρὸς vó μάτριον xai τὸ  qpéror 
XO τὸν ναιρὸν. xai τὸ δέον καὶ φώνθ ὁπόσα sig τὸ µωΐσον 


ἀπωπίσθη vay My iran 


NE. 20. Kei μέγα y ἱκάτερο τμῆμα είτε, παὶ 


πολὺ διωφέρο. ἀλλήλου. 


EE. "O γὰρ ἔνίοτε, o 9 Σώκρατες, οἱόμμενοι δή τι σοθὸν 


t, 965. φράζεων πολλοὶ τῶν appa Aout», ac ἄρα μεερητικὴ 


vipi πώντ εστὶ τὰ γιγ'όµννα, TOUT αὐτὸ τὸ νῦν Ay fis ὃ Oy 
τυγχάνει. μεσρήσεως μὲν γὰρ δή za σρόπον πώνθ ὀπύσα 
ὄντεχνα μοσείληφο" dà δὲ σὸ μὴ κατ εἴδη συνειθίσθαι 
σκοπεἲν διαιρουμάνους ταῦτά τε σοσοῦσον διαφίροντα συμ- 
βάλλουσω εὐθὺς εἰς ταυτὸν όμοια νοµάσανσες, καὶ τούνα»- 
ríor αὖ πούτου δρῶσιρ ἕ ἕσερα οὐ κατὰ | pág διαιροῦνσες, δεος, 
ὅταν pár v?» ve» TO AA τις  rgórtgor αἴσθηται ZOLP- 
λίαν, μὴ προαφίσεασθαι πθὺν ἂν ἐν avr] τὰς διαφορᾶς 10st 
πάσας, ὁπόσαι περ έν εἰ ἴδεσι πεῖνσαι, τὰς δὲ αὖ ὗ σαντοδακὰς 
ἀνομοιότητας,. όταν ἓν πλήθισων ὀφθῶσι, μη. δυνατὸν sb 6p 
δυσωπούμενον. παύεσθαι πβὶν ἂν σύμπωντα σὰ οἰπέα iris 
μιᾶς ὁμοιότητος' fetus ysrous yivog οὐσίᾳ περιβάληται." 

γαῦτα μὲν οὖν ἱκανῶς περί σε τούσων καὶ Tipi τών ἑλλέ- 
ψεων καὶ ὑπερβολῶν sigtia dar φυλάστωμεν δὲ μόνον ori 
δύο γένη | περὶ αὐτὰ ἐξεύρηται τῆς µετρητικῆς καὶ Oi ϕα- 


μεν GUT εἶναι μεμνώμεθα. 


S. 960. ΝΕ. 20. Μεμνησόμεθα. 
EF. Μετὰ σοῦτον"' δὴ τον λόγον rego προσδεξώµεθα 
περὶ αὐτῶν τε τῶν ζητουμένων καὶ ipi πάσης τῆς $» τοῖς 


φοιόῖσδε λόγοις διατριβΏς. 


ij 9s,—h^ ὁμοιότητας RF.—! pest ded et uj ZB0.—3 ὄρξαι CE 
ποριθάλλη EXT 


"m A ptas $.—k περιθάλληται ΧΔΠΕ, 


dubie, operum incuria, pro γαχότητας’ 
Stephanus fnxit ipse lectionem 
dieu Certe alteram scripturam 
Ficinus quoque reddidit, et velecitatem : 
qui etiam καὶ πλάτη καὶ βάθη, ordine 
verborum inverso, scriptum i suo codice 
invenisse videtur, quum versio ejus La- 
E habeat, latitudinem, profunditatem. 
ISCH. 
κομψῶν] Schol. Augustanus: κομφῶν' 
κομφὺς, τωθαστὺς, γελοιαστὴς, σκωπτι. 


—À ἐξεόρηνται ρε F.—— 


κὸ, 9) καλδ», μέτριος’ recte. At apad 
Platonem per ποὺ; 
bent Sophiste. "Vid. Robaqoenius P" 
Tim. p. 116. Fiacu. 

δυσωπούμ. ] Timaeus Δυσωνεῖσθαι ὑφ- 


) Cornarius correxit afr elpas b. 
e. ípea esse, recte. Frscu. 
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ού τὴν So, i ipa, κατὼ λόγον ARCAM jay λαὶ ψέγω- 
per τὰ μακρόσερο voU δέρνσος ἑκάστοτε λεγόμφαι καὶ 
τναντία qii τὼς τοιάσδε ϱ) διατριβάς. 

NE. ΣΟ. Οὐκοῦν χεῦ. 

RE. Ile à τούτων GUTSY ὁ λόγος ἡμῶ, οἶμαι, y ity νάρ- 
pravos diae. ἂν tyityVorTo. 

NE. 30. Tín; 

FRE. Μήκους τι σέρι κου βραχότηνοε κου πάσης , Umtg- 
ox σε" καὶ ἑλλείψεως. 7 8 γάρ που μετρητή". αερὶ 
wüyr ἐστὶ ταῦτα. 

NE. ΣΩ. Ναί. 

RE. Διέλωῤεν τοίνυν αὐτὴν δύο µέρη: δε γαρ δὴ σρὸς 
ὃ νῦν στεύδοµωε». | 

NE. Σω. Asyoig à ἂν τὴν diga o ey. 

RE. Τήδε, τὸ pi κατὰ τὴν vp ἄλληλα μεγέθους 
που σμικρόσητος κονανίαν, τὸ ὃς κατὼὶ τὴν σῆς γενέσεως 
ἀναγκαίαν ουσίαν. 

NE. Σω. IIo; λέγεις; 

EE. "Ae οὐ κατὰ φύσιν δοκεῖ σοι τὸ piter μηδενὸς 
rigo δὲν paicor AMyw 3 à TOU ἑλάστοος, καὶ τοὔλαττον 

αὖὶ φοῦ ὅ μείζονος ἕ ἔλαστον, ἄλλου δὲ µᾳδενός, 

NE. ΣΏ. Ἔμουγε. 

RE. T; δὲ; vo" τὴν τοῦ" ᾿ μετρίου φύσω ὑπερβάλλο" 
καὶ ὑπερβαλλόμνον v ὑπ αὐτῆς ἓν λόγοι sivi καν ὃν ἔργοις 
ἄρ οὐκ αὖ λέξομω ὁ 1 ὄντως" γεγνόµανον, $ 9 καὶ διαφί- 
ρουσι μάλιστα ἡμῶν O6" T$ πακοὶ καὶ οἱ ἀγαθοί; 


NE. ΣΏ. Φαύεται- 


τε, ii. 304. 


om T.—À 4f» re A.—À τοιάσδε (ATL: vouxbras *s.—k τε add ΧΓδΠ et pr H.—! 1 
c $ ΓΕ.-ᾱ- μετρηκ) A.—^ δὲ κατὰ ΓΔΕΠΣΥ: δὲ τὸ κατὰ *s.—9? τὴν om ΣΥ.-- 

μεῖζον Γ.--- ἄντι X, αντὶ A: ab cum ὃς corr TL.—* δὲ om A.—^* τὸ om 
αι; τοῦ om pr K.—" φύσιν δοκεῖ ὑπερβ. A.—" ὕντος EXT. —* οἱ post καὶ add 


' δύο µέρη] Videtur deesse .els solet simpliciter accusativus. Herodot. 


ante δύο: qui; tamen et alibi apud hunc 
scriptorem in simili loco omissa est. 
SrsPH. Recte. Àt non modo a Platone, 
sed etiam ab Herodoto, Xenophonte, aliis- 
que omnibus, verbis dividendi sic jungi 


vii. 121. τρεῖς uoipas ὃ Ἐέρξης Daadpevos 
πάντα τὸν πεζὸν στρατόν' quo loco apud 
Suidam in v. Δάσασθαι male legitur els 
vpes uoipas. — Vid. ibi, Vakquenaias P. 
558. Fiscu. . 
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ἑχάστου δυνατὸν sn είναι δοῦναι" 


καὶ δέξασθαι, τὰ γὰρ ἆσω- 


µατα, κάλλιστα ντα καὶ μέγιστα, λόγω prn ἄλλα δι 
οὐδεν) σαφῶς δείκνυσαι,) φούτων ὃς 5. ὃν εκ πάντ ἐστὶ τὰ νυν 
λεγόμνα. pev δι ἐν roig ἑλάστοση ἡ µελέτη παντὸς Tips 


μᾶλλον 3 περὶ τὰ µείζα. 


. NE. Σω. Κάλλιστ' εὗτες. 
RE. "Qv τοίνυν χάριν ἅπανθ ἡμῖν σαυτ ἐρρήθη περὶ, 


σούτων, μησθώμεεν.᾽ 


NE. $Q. Tí»; 


RE. T'aorne σε οὐχ. 2xic v 6 αὐτῆς" ἕ εκ, σης δυσχε- 
ρείας, "a περὶ σὴν μακρολογίαν τὴν αιρὶ τν ὑφανεικὴν 
ἀπεδεξάμεθα ὀυσχερῶς, χαὶ τὴν περὶ ea τοῦ σαυτὸς ἀνεί- 
ME xci vw TOU σοφιστοῦ περ σας τοῦ μὴ ὄντος οὐσίας, 
ἐννορῦντες ὡς ἔσχν μῆνος ao», καὶ isi τούτοις δη τάση 
ἐσεσλήξαμεν ἡ ἡμῶν αὐτοῖς, δείσαντες μὴ περίεργα" ἅμα xai 
μακρὰ Myopar? i iy οὖν εἶσαυθις μηδὲν gy (US) σοµου- 
σο, σούτων ἕνεχα πάντων τὰ πρόσθε yay εἱρῆσθαι φάθ,.Ἱ 

wi,:310 ΝΕ. ΣΩ. Tabor i écran. λέγε εξης μόνον. 

ΕΕ. Ayo τοίνυν ότι χε. δὴ μερωηµένους μι xci σε 
qw» νυν εἱρημιένων σὸν τε Ψόγον' ἑχάστοτε καὶ idi 
sroreia Doi" βραχύτατος ἅμα καὶ μήκους ὧν ἂν asi vies 
MPyapan* pa , μὴ seo ἄλληλα σὼ μήκη" αβήοντες, ἀλλὰ 
xay. τὸ τῆς μεσρησικῆς"" µέρος, ὃ τότε ἔφαμεν δεῖν' µε» 


pieta αρὸς τὸ zgimo. 


Π, λόγων XT.—1! λόγου Ε.--- 8) T.—5 δοῦναι om. ZY.—h^ µόνψ Δ: µόνον ὃς.--- 
* δείκνυνται F. 


—9 qepl om Hs.—* 4 


AZTBEF.—! τί uà» YA et fortasse 


pr Π.--ἕ for r— αὐτὰ αὐτῆς ZX'T.—1 δυσχερίας H.—k $ H.— alterum và» 
add ZY.—» τὴν...δ) om ZY.—^ περίεργον AH.—?» Adone» | pr Κ.--δ rà 1pócfe 
BC, om X(A et pr II, τὰ χροσθέωσυ (omisso pronomine) n τὰ πρόσθεν e (addito 


το βάλτιστο) H : φρόσθεν νῶϊν ς.---ᾱ φασι E, φασὶ Ε.---ἵ τοῦ τε φόνου.” re 
F.—1 ποιεῖσθαι om Υ et pr K.—^* ἐλέγωμεν T.—" τοὺς µήκους T.—"* μοτρικῇς EF. 


ῥνησθῶμεν] Ald. Das. 1. ἐμνήσθημεν' 
e t quo in Ev 3. factum est ἐμνήσθωμεν. 
Μ)ησθῶμεν 


rectum est, quod Ficinus jam sed 


in versione expressit, recordemur. Fisca. 
perpyracjs| Ald. Pas. 1. 3. µετρικῆς. 
Stephanus recepit perpyrucis, Cornarii 
auctoriate. Bed variant libri veterea 
multis aliis locia In scriptura hujus voce- 


buli, ut spud Pollucem iv. 166. ubi in 
libris ediüg antiquis est ἐκ δὲ μετρικῆς, 
Codex Jungermani babebat ἐκ δὲ 
μοτρητικΏς Quem ipsi putamus cum 
Jungermano esse veram et legitimam 
verbi scripturam, Certe oculi et manua 
libra&orum quam smpissime medias ογ]- 
labas vocabulorum prateriere, Fracu. . 
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NE. ΣΩ. Οὐκουν καὶ νῦν ὅτι μάλιστα χρὴ σαὺτὸν 


Sroi$iy. 


S. 25. RE. Πλίο, ὦ à Ῥώκρατες, ὅτι τοῦτο τὸ ἔργον B 
iactiyo- καί σοι πάκείνου ye μεμνήμεθα τὸ μήκος ὅσον 
ἦν. ἀλλ ὑποτίθεσθαι μὲν τὸ τοιόνδε περ) αὐτῶν καὶ µάλα 


δίκαιον. 


NE. ΣΩ. To «oio; 


HE. "Oc ποτε δεήσει τοῦ yUy λεχθέντος πρὸς σῆν περὶ 
αὐτὸ  τᾶκριβες ἀπόδειξιν. οτι; δὲ πρὸς τα νυν χαλὼς χαὶ 


xav δείκνυται,' δονεῖ po 


βοηθεῖν εγαλοπι πώς ἡμῶν 
ἵν μεγαλοκρεκῶς ἡμῖν 


οὗτος 0 λόγορ, ὡς ἄρα ἡγησέον ὁμιοίως σὰς τέχνας πάσας" 

εἶναι καὶ" pi oy 7i ἅμα καὶ Barro µτρεῖσθαι μὴ 

aoc ἄλληλα μόνον ἀλλὰ xci πρὸς τὴν σου μετρίου. yin- 
’ 

σι. TOUTOU τε” γὰρ ὄνσορ ixi iri χἀκείων οὐσῶν" irri 

καὶ rovro, pn às" ovrog" TOTÉQOU σούτων οὐδέτερον αὐτών 


έσται qoc. 


NE. ΣΩ. Τουτο μὲν ὀρθὼς. ἀλλὰ τί δὴ τὸ μετὰ 


TOUTO; 


EE. Δῆλο 6 οτι διαιρῶμεν & ἂν τὴν µετρητικήν, καθά ώ περ 


ἐρρήθη, ταύτῃ δίχα τόμνονσερ, tr μὲν σιθένσες avri μο- 


pio συμπάσας τέχνας, ὁπόσωι TÓY ἀριθμὸν καὶ μήκη καὶ 
(9άβηΊ xai πλάτη καὶ παχύτητας πρὸς τοὐναντίον [Mi 


om lX.—» ἐκεῖνο ἘΣΥ: κεῖνο στι ye om T3 et pr R.—' ἔτι s,—5 δείκνυσθαι 5 


cum (2) Χ.- 4 πάσας om 1. 


—* καὶ οάά CH et το B.— 
X οὐσῶν ÁXTAARHILIZTBCFH: Ürvrwry *s$.—J τοῦτο Bs : 


€ 
Y πι F.—" τε om pr &.— 
ceteri rTaUra,—* uj) δὲ TAX 


ZTFH: μηδὲ *5,—* ὄντος δὲ H.— abrijs om Σ.--- συµπάσας τὰς τέχνας R.— 


4 καὶ βάθη om ΕΕ. 


δ. 45. ἔτι δὲ] In preced. edit. perpe- 
ram ὅτι pro ἔτι, et δείκννυται pro δείκνυσθαι. 
Sed et τὸ ante τὰ deesse hic videtur: ut 
ita leg&mus, ἔτι δὲ πρὸς τὸ τὰ vüv etc. 
Quinetiam particula καὶ deesse ante 
Meitór τι videtur, Paulo post, male in 
iisdem ἔστι καὶ ταῦτα, pro ἔστε καὶ τοῦ. 
vo. SrEPH. Qui sic in not. “ Ut hic τὸ 
deesse puto post πρὸ», sic etiam in quo- 
dam doce p. 274. deest in praeced. edit. 
post 
. Ald. Bas. 1. 2. ὅτι--δείκνυσθαι. Εἰ- 
cinus quoque legisse videtur ὅτι---δείκνυ- 
ται. Vertit enim, quod autem ad presen- 


tia pertinere, egregie 


—e παχύτητας X AHILZY : ταχυτῆτας *s.—l bvósas H.—5s 18g 


lenlerque snon- 
siraverimus. At jam Cornarius monuit, 
reponi oportere £r, — Belkrvra& quem 
adeo Stephanus secutus est. FiscH. — . 

τοῦτο] Ald. Bas. 1. 2. ταῦτα" ut Fi- 
cinus, hac sunt: quod in τοῦτο mutari 
recte jussit Cornarius. Fiscn. 


δηλονότι] Srepn. * Rectius disjuncte 
scribetur δῆλον ὅτι, Ceterum in Ald, 
nomem XE. pe positum legitur 


rperam 

ante ἀλλὰ τί δὴ, et omissum ante ὅηλο» 
ότι. Fiscu. 

ταχυτῆτας] STEPH. “ AL. παχυτῆτα». 

Scilicet in Bas. 3. est παχύτητος haud 
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EIE. Οὐκουν ἀπὸ γι σών πολλῶν ὁ ὁ βασιλεὺς & oca fv 
0g001, μᾶλλον δὶ ἀπὸ rae» τών miei τὰς ἀγέλας διαπε- 
᾿χώρισται. λονπαὶ δὲ, apo, ei UT πόλο αυτην τῶν T$ 
ἕυναισίων καὶ τῶν αἰσίων, ἃς πρώτας QT ἀλλήλαν ὀαιρι- 
φίο, 

NE. Σω. Ὁ bac. 

AE. Orcd QU ὅτι χαλεσὸν αὐτὰς seti" dye; τὸ 
ὃ αἴτιον ὡς opua, προιοῦσιν οὐχ. fro ἔσται xaraquytc. 

NE. ΣΩ, Οὐπουν xe dgio οὕτως. 

EE. Κατὰ µάλη τοίνυν αὐτὰς" οἷον {ερέῖον ' διαιρώμεθα." 
iru) 9 y ἀδυνατοῦμεν. δὲ γὰρ sig τον ἐγγύτατα οτι 
μάλιστα τέμνει» ἀριῤμον à Gi. 

11.312. ΝΕ, Σω. Πας οὖν aid LL τὰ νυν; 
. EE. "Oc di ἔμπροσθο, ὁπόσα, παρε χοτο ὄργακκε 
i περ v)» ὑφανσικήν, σάσας 05^ ov τότε ἐτίθεμεν ὡς συναι- 
σίους. | 

NE, 20. Naj. | 
- ΕΕ. Κα "or δη ταύτὸν m τοῦτο, ri ὃς μᾶλλο 8 
σόθ’ ἡμῶῦ ποιητέον. ὅσα γὰρ σμικβὸν ἦ μέγα 7 MN 
fyoUct xu πόλυ ὄργανον, θεσέον à ἁπάσας ταύτας ὡς οὖσοις 
συναιτίους. ὤνευ γὰρ φούσων OUX ὧν ποτε yisorro σύλες 
οὐδὲ πολιτική, τούτων ὃ αὖ βασιλικῆς ἔργον τέχνης οὐδὲν 
που θήσομεν. 

NE. Σο. O» γάρ 

RE. Καὶ μὲν » xor ὑπιχειροῦμεν δρᾷ» & ἀποχωρί- 


ζοντες τοῦτο ἀπὸ vu» ἄλλων τὸ γένος O τι γὰρ οὖν τῶν 


τεμεν Xran et cort B : γεμεῖν αὐτὰ» *s.—! αὐτοὺς XT.—* διερώμεθα E.—* vb H. 
-—T ποιοῦμεν A.—3 δέ ΧΠΣΥ, om l'ABCEFH.—! εἴπαντα T.— ab τῶν l'ABCEFB, 


δήπου] Ita legitur in Bas. Δ. nam Ald. — assentiri ὅτι mutanti in ἔστι, quod juaga- 
Bas. 1. habent simpliciter που, non δή- tur cum $oxety: ut ita intelligatur bic 
To ys locus, ἔστι γὰρ οὖν (vacare autem potest 
μὲν δὴ] Legi haud dubie debet καὶ οὖν) εἰπόντα ὡς ἔστιν dvds γε τοὺε τῶν 
μὲ» est atqui: quod quum ὄντων ὄργανο», δοκεῖν etc." 

^ versione Ficini extet, dubitari non po- — Certe structura verborum est psmio 
test, quin ipse quoque legerit καὶ pf». insolentior, cur quod particulam ὅτι se- 
Fisen; quitur accusativus cum infinitivo, tuwea 
ὅτι γὰρ οὖν] Non videtur ita debere quod eandem particulam excipit im al- 
Fg bic locus. SrsPm. qui sic in not. tero periodi membro particula dpee. ΄ A1 
! Non ferri hec lectio, $r. γὰρ οὖν quum sciam, ciam diligentissimos scrip» 
etc, videat igitur lector annon mibi velit tore: eepenumero, prasestim in ejusmodi 
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NE. $0. To moior; | 

EE. E/ r« ἀνέροιτο ἡμᾶς τὴν περὶ γράμματα" συνου- 
σίαν τῶν µανθωνόντων, ὁ ὁσόταν σις OTIOUY ὄνομα έρωσηθὴ σί- 
ρω» ἐστι γραμμάτων, χότερον αὐτῷ τότε φώμον γιγνεσθαϊ 
T2 iron? tóc $6.0 μᾶλλον TOU προβληθεντος! ϕ σου 
περὶ πάντα τὼ προβαλλόμεα γραμµματικωτέρῳ φίγ- 
ρεσθαι; 

ΝΕ. Σω. Aso ὁ οτι τοῦ περὶ ὥπαντα. 

EE. Tí à a); νυν ἡμῖν ἡ περὶ του πολισικοῦ ζίσασις 
ἕνεκ ^ αὐτοῦ τούτου προβέβληται μᾶλλον ἢ τοῦ περὶ πάν- 
σα διαλεκτμκωτέροις" γήγνεσθαι; ; 

NE. Σω. Kai TOUTO δήλον' ότι τοῦ περὶ πάντα. 

EE. "H που ro» τῆς ὑφαντιαῇς ys λόγον αυτης ταύ- 
σης νεκα θηρεύειν οὐδεὶς ἂν ἐθελήσειε νουν ἴχων. ἀλλ, οὗ» 
μαι, τοὺς πλείστους" λέληθεν ὅτι τοῖς μὲν τῶν ὄντων᾽ ῥφ; 
δίος καταμιαθεῖν αἰσθηταί” snc ὁμοιότησες πεφύκασῳ, 
ἃς οὐδὲν aro δηλοῦν, ὅ- όταν αὐτῶν id [βουληθη τῷ λό- 
yov αἰσουντι περ του [Uf] μετὰ πραγμάτων ἀλλὰ χαρὶς .- 
λόγου} ῥᾳδίως iiit σοῖς ὃ αὖ μεγίστοις οὖσι καὶ ,. 55 χο, 
τερωωτάτοις οὐκ στο εἴδωλον οὐδὲν πρὸς τοὺς ἀνθρώπους rt. 286. 
εἱργασμένον (ναργῶς, οὗ. δειχθέντος τὴν σοῦ πυνθανομένου 
ψυχὴν ὁ βουλόμινος ἀποπληρᾶσα,, αρὸς vay αἰσθήσεών τα 
αροσαρµόστων, ἱκανῶς σληρόσει. | διο δεῖ" µελετῶν λόγοι 


N 


* τοῦτο pr T.—? γράµµατι H, τὰ γράμματα TR.—9 συήτησυ AAT. —» προβλή- 
para ΣΥ.-4 ἔνεκ) T.—' διαλεκτικώτέροισ...πάντα om H.—* 83 δῆλον T.—'! γε om 


y . 
XT.-— wAelovs H.—" ὄντως H.—" αἰσθηταί s: αἰσθητικαί mei omnes.—* λόγψ 


$. 26. δῆλον ὅτι] Ald. Bas. 1. ByAer-  venimee 6 marginibus, adscripta a gram- 
ότι. Bas. 2. καὶ τοῦτο σχεδὸν πολλφ  wmaticis, interpretationis caussa, ad sov. 
σλόον v6) πορὶ πόστα * male, ut mox di- At που est, hoc loce, ὅρτωι τον, αἱ 
cetor. Ficinus expressit scripturam ezx- hius rectissime interpretatur. Fiscar 
empli Stophaniani, patet id queque, quod eenrai Ald. Bas. 1.3. alearucal* . 


omnium gratia. F uod jam Cornarius vidit mutandum esse 
dro) Schol. Aogustanus ; ἦπου ἴσων, ia secte 
elór ἤπουγε πολλφ πλέον. nam sic Gloss. vett, AloOwrbs, seusibilis. Ἐπσομ.. 
interpungi dobere, e | e Suida petet, qui — yu μετὰ πραγμάτων] Sententiam ἵνα» 
babet glossas duas has,"Hsov ἴσως, cye- — bebis et integram et perspicuam, οἱ ui 
δόν —. Ἠπου *e πολλῷ πλόον. Ex ante μετὰ wpeyudwrem, quod "menti euc- 
quo ezistimari posse videtur, verba exe- toris repugnat, ex : deinde $aBlert 
πολλφ πλέον, qum in Bas. 9. pro sarauaóev, duce Ficino, in ῥᾳδίοι xare- 
Se ir Jeguntur, im codices antiquos μεν immates, Havsb. «. 3 Y 4 
Vor. IV. 


542 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἐν ᾧ τὰ αλεῖστά ἐστι τῶν πάλαι: ῥηθέντων, ἐσθής τε ξύμ- 

πασα καὶ τῶν ὁπλων τὸ πολὺ καὶ τείχη πάντα ϐ'' ὅσα 

γήϊνα περιβλήματα καὶ λίθνα, καὶ µυρία ἕτερω» προβο- 

λῆς δὲ ἔνεχα ξυμπάντων αὐτῶν" εἰργασμένων' δµκαιότατἳ 

ὧν ὅλον αροσαγορεύοιτο αρόβλημα, καὶ φολλῷ μᾶλλον 

τέχνης οἰκοδομωκῆς έργον καὶ ὑφαντικῆς τὸ πλείστον »ofaé- 
n. ii. 914. Poir ὧν 0 θότερον 3 πολιτικῆς. 

ΝΕ. 3o. Πάνυ μὲν οὗ». 

EE. Πέμπτον δὲ ὦρ ἂν ἐθέλοιμεν τὸ περὶ τὸν κόσμον 
καὶ γραφικην θεναι καὶ ὅσα ταύτῃ προσχρώµενα καὶ μου- 
cix μυμήματα σελέσαι, πρὸς τὰς ἡδονὰς µόνον ἡμωνὶ 
ἀπειργασμένα, δικαίως ὃ ἂν ὀνόματι περιληθβέντα δές 

NE. ΣΏ. Ποία: 

EE. Παίγνιόν πού σι λέγεται: 

NE. ΣΩ. T: μήν; 

EE. Τοῦτο τοίνυν τούτοις ἓν ὄνομα ἅπασι πρέψει apos 
αγορευθέν’ ' οὐ γὰρ σπουδῆς οὐδεν αυτῶν" χάρη, ἀλλὰ 
robs ἔνεκα vro, δρᾶται. 

NE. 20. Καὶ τοῦτο σγεδὸν ὅτι µανθάνω. 

EE. Τὸ 0à «c; τούτοις σώματα παρέχον, S£ ὧν καὶ 
ἐν oig δημιουργοῦσιν ὁπύσαι τῶν τεχνῶν νῦν εἴρηνται αακ- 
σοδασὸν εἶδος φολλῶν ἑέρων v&yywp ὄκγονον" o» do ovy, 
&xroy θήσομεν; 

NE. ΣΏ. Το" ποῖον δὴ λέγεις: 

EE. Χρυσὸόν τε καὶ ἄργυρον καὶ φάνθ᾽ ὁπόσα µεταλ- 
λεύεται καὶ ὅσα δρυοτομικὴ" καὶ κουρὰ ζύμπασα τµ- 

1i, ii. 315. Ἰουσω παρέχ.ει TSXTOVIX7 xci TÀSXTIX I" καὶ ὅτι φλοιστικὴ 
θυτῶν τε καὶ ἑμψύχων δέρματα σωμάτωνξ περιαιροῦσα 
σκυτοτοµική,' καὶ ὅσαι περὶ τὰ; τοιωυτ εἰσὶ τέχναι, καὸ 


XD: λεγόμενον *s5.—h κεραμεικὴς T: κε ἣς *9.—) γε A.—9 δ omnes.— 
» ἀνθρώπων F.—^ « néroo aut εργασμένον corr F.—P μᾶλλον δις. F.—8 ἡμῶν 
T.—! ὀνόματα Χ.--- πού τι XATI : τι 8 *r.—! καὶ Zr.—* αὐτῶ T.—* ér1 add 
XAIIXY.—"v εἴρηται T.—* ἔγγονον Ὀς.-- ἂν om ΓΛ.--- τὸ om XAH.—5 δρυτο- 
put) A.—b κουρὰξ H.—* ξύμκαντα ς.---ᾱ καὶ ἔτι Φλοιστικὴ om. A.—* re om C. 


tóusarra] ὃτερη, ' Legitur etiam Ficinus omisit vocab, in versione. F1scn. 
{όμπασα") immo cópxaca, in Bas. $. ^ wAekrudj] Scribendum putó πλω» 


IIOAITIKOJA. 539 
NE. 30. Ὄρβας. BE 


E(E. Ou τοίνυν οὔδὲ πρὸς τοῦτο φώντα. οὔτε γὰρ won; 
σὴν ἡδονὴν μήκους ἁρμόστοντος ουδὲν; αροςδεησόµεθα,' φλὴν 
εἰ μὴ" φάρεργόν τι. τό τε m) πρὸς την τοῦ προβληθέντος 

ἤτησι», ὡς ἄν ῥᾷστα καὶ τώχιστα εὕροιμεν, δεύτερον ἀλλ' 
οὐ πρῶτον ὁ λόγος ἀγαπῶν παραγγέλλει, πολὺ δὲ µάλι- 
στα xol αρῶτον τὴν μέβοδον αὐτὴνὶ τιμῷν τοῦ κατ εἴδη 
δυνατον εἶναι διαιρεῖν, xai δὴ" καὶ λόγον, dy σε παρµήκης 
λεχθεὶς τὸν ἀπούσαντα' εὑρετικώτερον ἀπεργάζηται, τοῦ- 
σον σπουδάζειν xci τῷ µήκει μηδὲν ἀγανακτεῖ, ἂν v αὖ 
ραχύτερος, ὡσαύτως" ἔτι ὃ αὖ πρὸς σούτοις σὸνδ sei 
σὰς τοιάσδε συνουσίας ψέγοντα λόγων μήκη xoi τὰς Sy 
πύκλῳ περιόδους οὐκ ἀποδεχόμενον, ὅτε χρὴ τὸν τοιοῦτο | 
μὴ πάνυὶ ταγὺ μηὸ εὐθὺς οὕτω μιδθιέναι" ψέδαντα μόνον 
o μακρὰ) τὰ λεχθένα, ἀλλὰ καὶ προσαποφαίνειν οἴθον 1’ ir 
θαι δεῖν ὡς βραχύτεραω ἂν γενόµενα τοὺς συνόντας ἀπεργά- 
ζετο διαλεκτικωτέρους xai τῆς τῶν ὄντων λόγῳ δηλώσεως 
m ’ t^v N 3 4 λ » » ” 4 
εὑρετικωτέρους, τῶν δὲ ἄλλων καὶ προς ἄλλ ἄττα ψόγων 
xal παίνων μιηδὲν φροντίζειν μηδὲ v0 παράπαν ἀκούεμ δο- 

^ ^ P4 / 8 Pd Ν 6. 
«ον vuv τοιούτων λόγων.  [S. 27.] Καὶ τούτων μὲν Gc 

m X X / ^ Q0 N Ν à» M P N 
si" xci goi ταύτῃ ζυνδοκεῖ πρὸς δὲ δὴ vov? πολιτικον 
P d ’ e^ 9ο / q € ο» 3 ”γ ’ , 
4apu&y πάλιν, τῆς weoppmÜsicnc! ὑφαντικῆς aura" Qieorrsc 
qo παράδειγµα. I 

NE. Σω. KaAag εἶπες, καὶ ποιῶμοεν & λέγεις. 


—X δεῖ T.— οὐδεὶ TA2TEFH.—* κροσδεησώµοθα H.—5 μὴ ot ΧΔΙ.--» ol 7e 


ον 

$.—* δὲ καὶ Σ.--3 ταύτην s.—^* δεῖ mg H.—f ἀκούσαντα H, ἁκούσορτα ΓΛΒΟΕ.--- 

ς τῶν TABCEFH.—^ καὶ om A.—J παν Κ.--ᾱ µετιέναι YHFE.-—h post μακρὰ omisi 

7À πρόσθεν ταῦτα cum QLAHII.—» τὰ om XY.—» ef γε CH et rc B, ei δὲ A.—» δο: 
b 


vy y 
Réi A-—P 4G» πολιτικῶν T.—A ῥηθείσης F.—' αὐτῷ ΧΔΕΠΣΥ: αὐτὸ *s.—* αὐτὰς 


οὔτε] In süperioribus edit, male τότε  Cornarius emendavit Τόν. Fiscu. 
pro οὔτε, quod respondeat precedenti, . -ye»óperva] Ald. Bes. 1. γενώµεθα. Àt 
£rH. ÉSephanus, Ficino et Cornario Bas. 2. γενόµενα" quod Cornarius quo- 
preeuntibes, recte matavit τότε in οὔτε. que reponendum censuit. Frscn. j 
ISCN. 6. 27. αὐτὸ] Srsrn. * Legitur etiam 
ταύτην] Ald. Bas. 1. 2. abrfp- sed αὐτῷ, videlicet τῷ πολιτικφ. — Heec erat 
Cornsrius. corrigendum esse docuit ταύ. — Cornarii conjectura, qu&m adjuvare *ide- 
την. Ficinus, ilium progressum. Fiscn. — tur versio Ficini, textoris | 
. σῶν ve] Ald. Bas, 1. 2, τῶν sed — supra possimus, conferentes, Yrscx. 
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τών ἡμόρων, πλὴν δούλων, ἡ 9 πρότερον ἀγελαιοτροφικὴ δια 
μερισθεῖσα πάντα" εἰληφοῖα ἀναφανεῖται.. 


ΝΕ. ΣΩ. Πάνυ μὲν ov. 


HE. Το δὲ δὴ δούλων κα) πάντων" ὑπηριτῶν λοιπόν, 
ἔν οἷς που καὶ μαντεύομαι σοὺς περὶ αὐτὸ τὸ αλίγμα eu 
φισβητοῦντας TO βασιλεῖ χαταφωνεῖς γενήσεσθαι, za 
πες τοῖς ὑφάνταις vóT& τοὺς περὶ TO rift xci ξαΐνειν 
xmi om ἄλλα ei roger. οἱ à ἄλλοι αάντες, ὡς συναίτιθι 
λεχθίντες, & αμα τοῖς ὄργοις τοῖς vu» δὴ ῥᾳθεῖσιν ἀνήλωντα, 
καὶ ἀπεχαρίσθησαν a ἀπὸ (βασιλικής σε καὶ πολιτικῆς πρά- 


ξεας. 


NE. ΣΩ. Ἐρίκασι γοῦν. 


EE. "qo Là ᾿σκεψώμεθα σοὺς λοιπούς, προσελθόντες 
ἐγγύθεν, ἵ αὐτοὺς εἰδώμιεν βεβαιότερον.. 

NE. 30. Ουὐκοῦν Xgh- 

zii 811. EE. ToU; pá» δὴ μεγίσσους ὑπηρέτας,᾽ ec ἔνθενδε idein, 

τοὐναντίον ὅ χοντας εὑρίσκομεν οἷς ὁ ὑπωπτούσαμων ἐπιτήδευ- 


xci πάθος. 


NE. ΣΏ. ένας: 

ΕΕ, Τοὺς ὠνητούς τε xoi τῷ τεόπῳ τούτῳ χγητούς" 
οὓς ἀναμφισβητήτως" δούλους $ 6X 0J4&) εἰπεῖν, χιστα [βασι- 
λικης μεταποιουµένους τέχνης. 

ΝΕ. ΣΩ. Ils; J οὗ: 

HE. Tí Jaí; σῶν ὀλευθέρων"' όσοι τοῖς νυν δή ῥηθεῖσιν 
εἰς ὑπηρετικὴν χόντες αὐτοὺς φῶστουσ,, τὰ" τε γεωργίας 
καὶ τὼ τὠν ἄλλων TRY yay έργα διακοµέζοντες 1 (5 ἀλλή- 


s ἡμετέρων KA et pr II.—* πάντας ΓΛΗΟΕΕΗ.---ὂ ἀναφαίνεται ἄΔΠ.--ε τῶν F.— 


4 4p τῶν Γ.--- λοιπῶν H.— 


! re om Ε.---ἕ ὅσ' T.—^ ἴσθι T.—! δὲ Β.---) εὐρήσο: 


y 
µεν $.—k. ἀναμφισβήτωε AF.— δὲ OLAAIIBCH.—^ ἐλευθέρως F.—^ vd A et pri: 


$. 99. κάρτα oa] AM, Bae. 1. 9. 


πάντας male. Fiscn. 


v] Ald. Bes. 1. 2. «ὑρήσκο- 
μεν’ vitiose, Etiam Ficinus vertit, re- 


perienmus. Fistu. 


perexowuuévous] Timseus: Μεταποι- 


εἴνθαι" ἀντιποιεῖσθαι. 


Sic enim Ruhn- 


ου 


quenius recte rescripeit, pro àvrl τοῦ 
ποιεῖσθαι, e Suida. - am Suidas : Mera- 
Πλάτων 


VOUS » Τέχνης — Fiscn. 
vo» 8) Ald. Das, 1. 2. vov δε men- 
dose, Είδος. 
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ὥντων ὡς ἔστυ Lud E vig. ἄθγανον. εαόντω) δοκ οὖν sigte 
πέναι σι φιθανὀν. ὅμως δὲ ἕτερον αὖ τῶν" ἐν αόλει" κτηµά» 
σων εἴπωρυεν σὸδς. : 

NE. Σω. Τὸ πΟΙΟΝΣ ; 

AE Ὡς ovx ἔστι ταύτην τὴν δύναμιν $ £r. oy". γὰς . 
sri γνΐσεως αἰσίᾳ πήγνυται nad vip ὀργανον, ἀλλ 
ἕνεκα τοῦ δηµιου υργηθέντος σωτηρίας. EET 

NE. Σο. To q'0i0V ; . 

BE. "Tovro ὃ δὲ ξηροῖς χαὶ ὑγροῖς καὶ priu x etj 11: ii. 318, 
ὠπύροις aro vrodavroy εἶδος ὀργασθέν, à y ytioy ὃ 03 uc EM 
σει προσφβεγγόμεθα, καὶ μάλα ys? συχνὸν είδος xci τῇ 
ζοτουμένη γε, ὡς οὖμαι, προσήκον οὐδὲν ἀτεχρὼς ἔπιστήμιμ. 1’ 398. 

Πως yag o0; | 

RE. Τούτων à! vgiror irsgo εἶδος ατηµάτων πάμ- 
σολυ κατοπτίον πεζον καὶ , ὄννδρον χαὶ σολυχλανὲς xai 
ἀπλανς καὶ τίµµον καὶ ὤτιμον, ἓν à à όνομα ἴχον, διόσι 
s ἔνεχά τος ἐφίδρας à ἔστί, θάχος asi vii? γηγνόμνον. 

NE. ΣΩ. Το oir; 

EE. Ὄχημα αὐτὸ που λάγομεν) οὐ TOU τολιτκῆς 
ἔργον, ἀλλὰ μαλλον πολὺ τεκτονικῆς καὶ κεραμεικῆς" xai 
χαλκοτυτικης. 

δ. 28. NE. Σω. Μανθώνω, 


EE. Τί 3i; σέσαρτον dp ἕτερον εἶναι τούτων Aenrion 


αὐτῶν ΚΑΠ: οὖν τῶν *s.—* d» vf πόλει AF.—h οὐ...] hzc eidem continvant EY. 
—Ff afria πήγνυται F : αἰτίαι πήγνυνται *s.—43. kal idi is καὶ &sópois om "ATI, 

καὶ àmópors om A.—9 Ύε om pr H.—f τούτων 9) post εἶδος ponit A.—£ ἕτερον om 
F.—h τι T.—! γεγνόµενος Z'T.—À λέγομεν TABC, λεγομένου (omisso ob) A et pr 


4 


sermonibos, negligentes esse in conse- 
quutione particularum ; quum non igno- 
rem, particulam ὅτι non raro sequi ac- 
cusativum cum infinitivo: vid. Kaphe. 
lins ad Act. xxvii, 10. et nosad Phedon. 
9. puer h»c philosophi ver- 
bs, qus» baud dubie sans sunt et integra. 
Ficinus vertit, Qwi enim dicit, wnmius 
ceupeudam eorum, gue sunt, incirumen- 
fum esse, wb verisinile quiddam loqui 
ridetur: ita alterum tamen —. Fiscn. 
ἕτερον οὖν]  Srxrn. * In Germanica 
editione scriptum est ἑτεροροῦν. (Immo 


in Germanicis editionibus, hoc est, Bas. 3 


1. 3.) Extat et alia lectio ὅμως δεύτε- 
por τῶν dy πόλει κτηµ. Heec scilicet erat 
Cornarii conjectara. In notis vero iie 


fr. 7 TOU 9 now. ] Srz»z. * Malim τῆς 
τοῦ Dyuevpy. Non male, Fison. 


' 
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βεβασανισµένους. εἰσὶ δὲ Li vs? miei μανσικὴν iy orríg T 
νος ἐπιστήμης T διαπόνου µόριον. ἁρμηνευταὶξ γάρ που voges- 


ζονγαι παρὰ θεὼν ἀνθρώτοις. 


NE. 20. Ναι. 


EE. Καὶ p καὶ τὸ τῶν ἱερίων αὖ γένος, ὡς TO opta 
μόν φησι παρὰ μην npo» δωρεὰς θιοῖς διὰ θυσιῶν ἐ eri TT- 
pr ἐστι xc TO, νοῦν &xeivoig δωρεῖσθαι, παρὰ δὲ εκείνων ἡμῖν 
εὐχαῖς ασῆσι ἀγαθῶν αἰσήσασθαι. σαυτα ὃ διακύνου 
τέχνης ἐστί που μόρια ἄμφότερα. 

9. 30. NE. 20. Φαίνεται yos." 

EE. "Ηδη τοίνυν poi δοκοῦμεν of οἷόν γί sme ἴχυς sp 
e πορευόμεθα προσώατεσθαι. φὸ γὰρ δὴ τῶν ἑερέων σχᾶμα 
καὶ σὸ TV µάντεων εὐ μάλα φρονήματος πληροῦται παὶ 


δόξα» σεμνν λαμβάνει διὰ το µόγεθος 


φὼν ἐγχειρημάτων, 


outs mei μὲν Αζγυπτον οὐδ ieri βασιλέα) χρεὶς isga- 
Ties ἄργει, ἀλλ ἑὼν ἄρα xi τόχη πρόσερον ἐξ ἄλλου 
γόνους βιασάμεενος, ὕστερον à ἄναγααῖον εἰς τοῦτο εἰστελεῖσ- 


θαι αὐτὸν) 


TÓ γένος. ότι δὲ κα) σών Ἑλλήνων πολλαχου 


σαις μεγίσταις ἀρχαῖς T μέγιστα TR περὶ va τααντα 


οἱ ὀπιστήμης om F.—s Mépior καὶ ἑρμηνευτα) F.—h «γοῦν om A.— γε τωνε C, 
" tuos A, γείτονος ΧΔΠΗ cum γρ AZBC.—J βασιλεία H.— ἑερωτικῆς Qf, iarpursis 


^: 4. 80. οἷόν γέτωός Txvovs] Φτερη. 
* Legi itur etiam olov γείτονος YTyvous 
que 5 lectio non displicet, licet Ficinus 
alteram sequatur. Scilicet Ficinus ver- 
tit, Jam igitur vestigium quoddam—at- 
tingere videmur: sed in Bas. 2. est γεί- 
TOros. Fiscn. 
ἴχ.] Hujus loci que in Ed. Bas. 2. 
exstat lectio γείτονος ἴχνονς non video 
quare Stephano placuerit. Dicit enim 
Iospes, de sacerdotibus se mentionem 
facientem in aliquod quasi vestigium in- 
cidisse, eo ducens, quo ipse tenderet, i, 
e. ad reges; apud /Egyptios enim sa- 
cerdotea simul esse reges, Eadem est 
-Miotiomis venusta$ Themist. Orat. i. p. 
12. C. ᾽Αλλ' ὁπανακτέον τὸν λόγον ὀκτρο- 
πόμενον τοῦ Txvovs, ἐφ᾽ iren ὥρμησεν ἐξ 
Ἀρχῆς. Orat. xx. p. 235. A. Ole ἴχ- 
"ovs λαβέσθαι olós το ὧν, αὔτε ἀρχῆς 
Αστιυσυῦν ὁπιδράξασθαι εἴσω Φερσόσηε, 
Orat. καὶ. Ρ. 988. B. ᾶἈκοκῶμεν Boris 
ἄν µοι αὐτῷ προσαρµόσᾳι, καὶ ὅ, τι ἂν 


εὕροιτε ὥσπερ ἴχνος τήλαυγὲς τὴς ἕμφε 
πορεία». Ἱπίτα p.901. D. Né» δέ γα 
ὅτε obk ἔστι γιγνόµενος, 6s δὴ Φαμὲν, ἐν 
Tais πόλεσι βαδιλεὺς, olos ἐν σµίφοσιν 
ἐμφόεται, τό, τε σῶμα εὐθὸς καὶ τὴν ψν- 
xv διαφέρων els, δεῖ 55 συνελθόντας Evy- 
γ a γράφει», &s ἔοικε, µεταθέοντα: 
τὰ τῆς ἀληθεστάτης πολιτείας ἴχνη. Cu- 
jus modi elegans comparatio placuit item 
Xenophonti Cyzop. ἳ v. zb edes Ἡασιλεὺτ 
μὲν γὰρ ἑμοίγε δοκεῖς 0 Tejere- 
ναι, οὐδὲν 4 ὁ ἐν τῷ σµήνει φνό- 
µενος τῶν πλισσᾶν ἡγεμώ» quo εείε- 
rendum pulcerrimum illud mistii 
Orat. ii. p. 36. A. Φύσται δὲ abrópares, 
καὶ ἐκτρέφεται, ἄσπερ ἐν ὑμήναι, ebre- 
vhs ἐκ t "yeverís καὶ αὐτοδίδακτος βασι- 
Aebs, ᾧ συμπεριβομβεῖ καὶ συμπέτεται 
ἀκούσιον τὸ σμῆνοι καὶ ξὺν χαρµονή. Cf. 
€ vii. p. $30. B. Havsp. 
] Schol. Ae ns: xwpir 

μαΐνον, ὅτι οἱ τῶν Αἐγναετίαν βααιλος 

πάντεε iepeis ἦσαν, Fiscn. 
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Φελλών καὶ βίβλω) xi Dispo i ἑργαστιααί, παρίσχον 
δημιουργών σύνθετα & $x pa συνσιθεμἔνων εἶδη γενῶν. ἓν àà 
αὐτὸ αεοσωγορεύθµεν T» τὸ πρωτογενὲς ἄνθρώποις xri 
μα, παὶ ἀξύνθεσον καὶ βασιλικής ἔπιστήμης οὐδαμῶς ἔρ- 
γον oy. 

NE. $0. Καλως. 

EE. T» δὴ τῆς" τροφής". xv501», χα) Q0, eig φὸ σῶ- 
μα ξυγκαταμιγνύμενα ἑαυτῶν έρεσιΣ μέρη σώματος εἰς 
σὸ ᾿θεραπεῦσαί σα) δύναμιν SEATS, λεχτέον ἕβδομον' à ὀνο» 11. 360. 
μάσαντας" αὐτὸ ἐύμπων ἡ ἡμῶν εἶναι f οφόν, 8 μή τι MAN 
λιον ἔχομεν ἄλλο θέσθα,. γεωργμῇ A xai Üngsurix a καὶ 
γυμναστική καὶ ἑατρικῇ. καὶ μαγειρικῇ vay ὑποτιθέντες 
ὀρθότερον ἀποδωσομιεν ; ση πολιτική. 

8. 29. NE. ΣΩ. I; γὰρ οὗ: 

EE. Σχεδον τοίνυν ὅσα ἔγεται κσήσεως,, πλὴν τῶν ἡμά- 
πα. an, 1 ἓν τούτοις τὰ θέμα; γένεσιν εἱρῆσθαι." σλόπει' MEE 

1 » γα δικαιότατα, pi ἂν vsÜi κατ ἀρχὰς τὸ πρω- 

σογεδὲς είδος, μετὰ δὲ τοῦτο ὄργανον, ἂγγεῖον, ὀχημαι 
πρόβλημα, παάγνιον, ὀρέμμα. παραλείπομο" à e σι μὴ 
μέγα λέληθεν εἰς 7" τούτων” δυνατὸν à ἁρμόττεῳ, οἵον 1 του n. ii. 316, 
νοράσμιωτος ἰδέα xad σφραγίδων καὶ παντὸς χαρακτῆρος. 
γόνος τε γὰρ ἐν αυτοῖς σαυτα οὐδὲν $ " £X μέγα ξύννομον, 
ἀλλὰ τὰ μυ eie κόσμον) τὰ δὲ sig ὄργανα Y μέν ὅμως 
δι πάντως ἑλκόμενα συμφωνήσει. τὰ * περὶ ζώων eric» 


—1 καὶ om 2'Y.—5 σωμάτων δέρµατα Λ.--ὃ σκυτοτομικῇ Τ.---ᾱ τὰ om s.—À βύβλων 
ΣΤΑ, κύκλων Δ et pr TL— παρέσχον δὲ) δημιουργεῖν T.— προσαγορεύωµεν ATI : 
y *g,—9 T)hy...545, 23. εἶναι in rc folio habet A.—9* τροφικῆε A et 
» Il, στροφικῆς X. καὶ om A.—9? ὅσα om ZY.—P µέρεσι om pr TI.—4 τὴν Τ.--- 
Y ἕβδομον om A.—? ὀνομάσαντες H.—! κτίσεως C.—* $uerépev C.—* ebpfjotu s. 
--- μμκακ T.—* ante δυνατὸν omisi uéya cum ΧΔΙΠ.-- κόσμους ΒΧ.--- 


Tuch, - ἔτι φλοιστικὴ, in nominandi congessit ex boc loco nomina variarum 
"- (at Τεκτονικὴ in eodem casu male illarum artium Follux vi. 209. Frsen. 
ic. quoque t) et pau ο φελλῶν] ch s'— 40 τῶν 
Tóxrn. STEPH. ) et paulo port, βιβλίων ἕἔξωθεν ci raa. Fisch. : 
Neutra emendatione opus esse vide-  ὀνομάσαντας] Bas. 2. 
Ur. Bed recte animadvertit idem Steph. male: nam accusativus pendet a verbo 
Ficinum male 1 TexTovud, atque λακτέον. Mox ante verba el µή τι in 
deo boc vocabulum a verbo παρέχει, — Ald. A. perperam insertum n legitur nomen 
cum quo cohtret, separasse, Ceterum 


548 HAATONOZ 


EE. Tov πάντων τῶν. σοφιστών" μέγιστου γόητα καὶ 


σαύτης 776 τέχνης ἁμφειρότωσον' ὃν ἀπὸ TOY ὄντως à ον 


d 


πολιτικῶν καὶ i βασιλικῶν xai σερ σαγχάλεσον" ντα ἆφαι- 
eei» ἀφαιρεσίον, i pA opt iiiv à ἔναργὼς τὸ ζητούμοενον. 
NE. ΣΩ. ᾽Αλλὰ μην TOUTÓ γε ουχ ἀνετέον. 
EE. Οὔκουν δὴ κατῶ γε τὴν ἐμήν. καί µοι φράζε 


σῦδε e 


dra.  $.31. NE. , A. Το ποἴον) 
RE. Ae ov! μοναρχία τῶν πολιτικῶν ἡμῶν ἀρχῶν sevi 


μία: 
ΝΕ. ΣΩ. Ναι.ξ 


ΕΕ. Καὶ μετὰ µοναρχίαν εἶποι τις ἄν, οἶμαι, τὴν ὑπο 


ο. 3.7 / 
τῶν ὀλίγων δυναστεία». 


ΝΕ, Σω. IIo; ὃ o; 


RE. Τρίτον" δε σχῆμα πολιτείας οὐχ ἡ του σλήθους 
ἀρχή, δημοκρατία σοὔνομα κληθέῖσα; 
NE. 


- Πών' yt. 


ΕΕ, Tesi à οὖσαι μῶν οὐ Tis τρόπον τυὰ gi! vorat, 
δύο ἐξ ἑαυτῶν) ἄλλα πρὸς αὐταῖς ὀνόμαστα τίκτουσας; 


NE. Σ0. Πόα δή: 


RE. Πρὸς TO βίαιόν που καὶ Σλούσιον ἀποσκοποῦντες 


κ 


ri, καὶ miri) χαὶ αλοῦτον, λα) νόμον καὶ ἀνομίαν, ἓν αυ- 
ταῖς yryvópavo, Quay! ixovrkgu voiy" δυοῖν διαιροῦντες 


μοναρχίαν m προσωγορεύουσµ ὡς δύο παρεχομάνην $03? 
δυο» ο ὀνόμιασι, τυραννίδε,ὶ σὸ 0$ βασιλική. 


NE. Σο. Τί μήν; 


*g.—h τῶν om F.—* copo» ΧΔΠΣΥ et pr. Η.---ᾱ ὁ τῶν .—9* χαλεπὸν 
X AII et pr X.—! τόδε, dp. T.—85 να[...δυναστείαν om Σ.--ᾱ τρίτων A.—! ante κών 


d 
omisi xol cum X AII.— alyG» ZY.—k ἂν EF.—! δεπλοῖν XT, δικλῆ EK.—" ixerépa. 
T.—? vois pr II: τών uc $n XT.—P ὀνόματι A.—83 ante τυραννίδε otsisi τὸ 


οὕκουν] Ald. Bas. 1. 3. οὐκοῦν' sed 
οὕκουν rescribendum esse vidit, ante 
Stephanum, Cornarius, Etiam Ficinus 
sic legit, Non certe, ut arbitror: neque 


res ipsa aliter legi sinit. Frscn. 


6.81. dp' ob μοναρχία] — Hic locus 
veque ad verba εἴωθε µεταλλάττειν; ἆλ 


65, legitur spud Stobeum Eclog. Eth. c. 


" 


,75 Ald. fbr pro quo jam in Bas. 
r . legitur εἴδη, ut in libris Stobgri, 
dd 


Ua 


ου ϱ wv απ "5 


συ ρα os 
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Aouc" xci ἄνισουντες,ὶ οἱ pn xoc ἀγοράς, οἱ δι πόλο éx 
πόλεως ἀλλάστοντες κατὰ θάλασσαν καὶ πεζη, νὀμισμά" 
τε’ πρὸς τἆλλα καὶ αὐτὸ gos αὐτὸ διαµείβονσες, οὓς à &g- 
γυραμοιβούς σε χαὶ ἑμπόρους xi Vau AMigous χαὶ χαπή- i. 990. 
λους ἐπωνομάπωαμεν, po σῆς πολιτικῆς ἀμφισ[(θητήσουσί' 
σι” 

NE. ΣΩ. Τάχ’ ἂν iras τῆς" γε τών ἔμπορευτικῶ». 

FE. AAX ου μήν, οὓς yt agat μισθωτοὺς καὶ θῆτας 
TOV ὀτοιμότωτα” ὑπηρετοῦνσας,"' μή grors* βασιλικής 
μεταποιουµένους QUAM 


NE. Σ0. Πως y 

BE. T: à ἄρα τοὺς TJ roii διακονοῦντας ἡμῶν 
ἑχάστοτε; | 

NE. 390. Τὰ ποῖα sits xci τίνας: c. ii, $18. 


EE. "Ov ro πηρυκικὸν έθνος, ὅσοι τε περ γράμματα" 
σοφοὶ γήγνονται πολλάκις ὑπηρετήσαντες, κα πόλλ " odr- 
τα ἕτερα περὶ σὰὼς ἀρχὰς διαπονεῖσθαι σηῖςν ἕτεροι πάν- 
uro, ví σούτους αὖ λέξοµε 

ΝΕ. Σω. "O περ εἶπες νῦν, ὑπηρέτας, ἀλλ οὐκ αυ- 
τοὺς ἐν σαῖς πόλεσιν άρχοντας. 

EE. 'AAX οὐ μήν οἶμαί yt, ἐνύπνιον ida εἶπον ταύτῃ 
77 φανήσεσθαι σους διαφερόντως ἄμφισβητοῦντας σης 70- 
Jurixii. xí τοι σφόδρα γε ἄγοπον ἂν εἶναι δόξειε τοὰ Gr 
γεῖν TOUTOUG ἐν ὑπηρετικῇ μοίρα vivi. 

NE. ΣΩ. Κομιδῇ μὲν ow. 

EE. "Er; δὴ  οσμίξυμο iy yorigo ἐπὶ τοὺς μήπω 


σάς Ός.---ὂ τὰ om pr 3.—? ἀλλήλων H.—A4 ἀνισοῦνδε C.—' »οµίαµατά ΛΕΣΥ.--- 
* nt Η.---ἔ ἀμφισβητοῦσί F.—* τις mg F.—" ἑτοιμότατα ΧΔΠ, ἑτοίμως ΓΛΕΣΥΒΟ 
as 


FH: ὀτοίμου: *s.—* ὑπηρετούντων H.—* τε A.— τοὺς τοιαῦτα A.— πράγµατα 
ΕΣΥΕ.---- πολλά re ΧδΙΠ.--ὃ τινὰς Δ.--- νῦν εἶπες Λ.---ᾱ τοῦ (A.—* T€ om TI. 


ἀργυραμοιβοὺε] Timeus Gloss. 'Apyv-  qnisitius dictum est et elegantius. Vid, 
nei ὃ képua ἀντὶ ἁργυρίου ἄλλασσό- κά Weller. p. 808. Friscn. 
Fiscu. κηρυκικὸν] Tta apud Pollucem quo- 
Me ταν] Pollox iii, 89. Πελάται δὲ, καὶ que vii. 209. rescripsit, ex hoc loco, 
e ἐλευθέρων ἐστὶν ὀνόματα, διὰ πε- Lederlinus, pro kwpécesoy, quod est in 
νίαν ἀπ ἀργυρίψ δουλευόντω». Fisch. libris editis antiquis, et pro κηρυκτικὸ», 
éroluovs] Ότκνκ. * Malim ἑτοίμως' quod erat in scriptis Codicibus, Supra 
sine caussa idonea: immo éroíuovs ex-  $. 4. erat τὸ κηρυκικὺν Φύλο». Fiscu. 
Piet. Vor. IV. 92 
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. EIE. Τοῦτ αὐτὸ" τοίνυν áp ἐννοουωςν, ὅτι τὸν ógor ουκ 
ὀλίγους οὖδε πολλούς, οὐδὲ τὸ Σχούσιον οὐδὲ σο ἀπούσιον, 
ουδε πωίαν οὐδὲ πλουτον γίγνεσθαι περὶ αυτῶν χρεών, &A- 
λά σα ἐπιστήμην, εἰ περ ἀπολουθήσομεν σος αρόσθενν' " 

δ. 32. NE. XQ. 'AAAG μὴν τοῦτὸ γε ἀδύνατο μὴ 
σοιε}. 

REF. EE ἀνάγνης δή νῦν TOUTO OUT σκατέον, ἐν TÍN 
ποτὲ σούτων"' ἐπιστήμη” ζυμββαίνει γγνεσθαι περὶ ὤνθρω- 
πω) αρχἩς, σχεδὸν σης χαλεκωτάτης xci μαγίστης κση- 
σασθαι. δεῖ : γὰρ ἰδεῖν αυτήν, Mya, θεασώμεθα σύας ἄφαιρο- 
σέον ἀπὸ τοῦ Φρωίμου βασιλίας, oi οι προσποιοῦνται μυ εὗαι 
«ολιτικοὶ καὶ πείθουσι πολλούς, Siri δὲ οὐδαμῶς. 

NE. ΣΩ. As γὰρ δὴ oisi» τοῦτο, ὡς ὁ λόγος ἡμῶν 
αροείρηκεν. 

EE. Ma» οὖν δοκεῖ αλῆθὸς γε i» σφόλει ταύτην) τὴν 
ἐπιστήμην δυνατὸν εἶναι κτήσασθαε; 

NE. Σω. Καὶ sac; 

m.i.33. AE. Αλλ ὥρα έν Κιλιάνδεῳ! πόλει δυνατον εκατόν 
σαςὶ ἢ xci πεντήκοντα αυτην" ias κτήσασθαι; 

NE. ΣΩ. Ἕάστη prr ἂν οὕτω y $/7 πασῶν τῶν σεχ; 
ya)y* iaquty γὰρ ὅτι χέλίων ἀνδρῶν & ώκροι" πετεευταὶ τοσου» 
σοι πρὸς ποὺς ἐν τοῖς ἄλλοις Ἕλλησιν οὐκ ἂν γένομτό ποτε, 
μή σι δη βασιλεῖς ys δεῖ γὰρ à τόν yt T3 βασιλικὴν 
ἔγοντα ἐπισσήμη», cT ἄρχπ. καὶ ἐὰν μή, κατὰ τὸν ἔμ» 

u. 298, προσθε" λόγον" ὅμως βασιλικὸν προσαγορεύεσθαι. 

RE. Καλᾶς à ἀπεμνημόνευσας. ἑπόμενον δε opua TOU- 
vw τὴν μὰν ὀρθην ἄρχην περὶ ένα TIVO καὶ δύο καὶ παντᾶ» 
πασι λίγους" δέ Curio, o ὅταν ὀρθη γίγνηται. 

NE. ΣΩ. Ti μήν; 


EIE. Τούτους δέ γε, $c» .ϐ’" ἑκόντων ic^ τε ἀκόντων 


ὁ πως ΧΔΠ: που *s.—X αὐτὸ add ἄδπ.---- πρόσθεν (ATI: ἔμπροσθεν ν.-- Toi 
νυν, in mg τίνι, F.—? ἐπιστήμῃ TB, ἐπιστήμη ceteri :. ὁπιατήμην ς.---Ὁ abrir AI; 
αἰτῶν $.—P χιλιέδρφ Ε.---ᾱ τινα E.—' αὐτὴν ΧΓΛΕΠΣΥΒΟΕΕΗ : αὐτῶν s.—* 

—t τόν τε F, —" t ἔμτροσθε X4: ἔμπροσθεν *s.—" λόγον om IL—* δέ γε F.— 


6. 82. ἐπιστήμην] Ald. Bas. 1. 9. Bas. 2. γέγνετὰι" mendose. dein. AM, 
ἐπιστήμη. Fisch. Bas. 1. 2. τούτοις vitiose, pro τούτου». 
bur] Ald. Das. 1. 2. δεῖ". male. mox — Fiscn, 
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θύματα εὗροι τις ἂν προσταντόμωα" θύμν. καὶ «δὴ καὶ 
παρ ὑμῖν ovy ἥκιστα δλο ὃ λέγω, τῷ γὰρ λαχόντι 
(βασιλεῖ Quoi σῇδε τὰ σεμωόταταῦ καὶ μάλιστα πάτρια 
τῶν ἄρχαίων θυσιὼν ἀποδεδόσθαι. 

NE. ΣΏ. Καὶ πώνυ γε. 

FIE. Τούσους vs τούυν τοὺς κληρωτοὺς βασιλέας dux n. 201. 
καὶ Ἱερέας, καὶ ὑπηρέτας αὐτῶν καί τινα ἕτερον πάμπολνν 
ὄχλον σκεπτίον,͵ ὃς oTi κατάδηλος vU» ἡμῖν γέχονεν ἀπο- . 
γωρισθέντων τῶν ὄμπροσθεν. 

NE. ΣΩ. Tec 9" avrovg καὶ λέγεις; 

EE. Καὶ μµάλα" risk ἀτόπους. 

NE. 20. Τί δή; 

EE. Ἰάμφυλόν σι γένος αὐτῶν ὡς γε dori" σκοπου- πι. ii. 820. 
μένω φαίνεται. πολλοὶ μὲν γὰρ λέουσι τῶν ἀνδρῶν εἰξασι 
καὶ κενταύροις xoi τοιούτοισιν ἑτέροις, «άμυπολλοι δὲ Σα- 
σύροις xoi τοῖς ἀσθενέσι καὶ πολυτρόποις θηρίοις ταχὺ δὲ 
µεταλλάττουσι" τάς T£" ἰδέας καὶ τὴν δύναμιν εἰς ἀλλή- 
λους. καὶ μάντοι µοι νῦν, ὦ Ἄώκρατες, ἄρτι δοκὼ. κατα- 
νενοηλέναι τοὺς ὤνδρας. 9 

NE. ΣΏ. Λέγοις dw ἔοικας" γὰρ ἄτοπὸν vi καθορᾶν. 

EE. Nai τὸ γὰρ ἄτοπον ἐξ ἀγνοίας πᾶσι" συµβαί- 
να. καὶ γὰρ δὴ καὶ νὺν αὐτὸς τοῦτο ἔπαθον' ἐξαίφνης ἡμ. 
Φεγνόησα" κατιδὼν τὸν περὶ τὰ τῶν πόλεων πράγματα 

ορόν. 


NE. ΣΩ. Ilo; , 


Υ.---ἶ αὐτὸ 2.—' περὶ robs τὰ 2'f.—? πραττόµενα XT.—9 ἡμῖν T.—P σεµνότερα 

A.—A καὶ dua Τ.---ᾱ δ om Ἀδ.--- μάλιστα mg H.—! ὥστε XA et pr TI, ὄσγε A.— 

* ἅρτι ΧΔΠ: ἁρτίως s.—" µεταλλάττουσι KATI, µεταλλάόσουσι ΓΛΕΣΥΡΟΕΗ, 
AA ee 


µεταβάλλουσι E: µεταβάλλουσι s.—" τε ΟΠ F.—* ἔοικας...] hec eidem conti- 
nuaut ANZYBCEFH.—J τὸ...] hwc quoque continuant 'AZTBF.—* πάση» T.— 
* ἠμφογνόησα ΧΔΛΧΥΒΟΕΗ et pr TI, ἀμφεγρόησα pr T, ἀμφηγνόησα cor T: 44 


πώτρια] Pollox vii. 00. à δὲ βασι — cai] Timzeus Effaei, καὶ Ἑϊκασι, 
Aebs-——hal τὰ περὶ τὰς πατρίους θυσίας λόγει ἀντὶ τοῦ ἑοίκασιν. Fiscn. 
διουκεῖ, Sic recte ibi emendavit, Codi- ^ ueragáAAoun] SrzPH. Al. µεταλ» 
cum veterum auctoritate, Hemsterhusius, λάσσουσι' quod malim, Est lectio Bas. 
quom in superioribus editionibus legere- 3. quam tamen ego nolim prefere alteri, 
Sur πατρφαε. Quam quidem emenda- quum repugnare videantur vesba els àA- 
tionem bic ipse Platonislocus planecon- λήλους, Neque enim dici posse. puto 
firmat. Fisch. µεταλλάσσουσυ vis ἀλλήλονς, Fisch, | 
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λίσας φοιουντες, αὐτὴν αὐξωσιν) ἕς περὶ ἂν ἐπιστήμη xci 
11.326 rg δικαίω προσχρώμενοι, σώζοντες, éx Xtígovos βελτίω 
ποιῶσι κατὰ δύναμιν ταύτην, τότε καὶ κατὰ τοὺς τοιούτους 
ὀρους ἡμῖν μόνην ὀρθὴν πολισείαν εἶναι puro. ὅσας ὃς ἆλ- 
λας λέγομο», ου γνησίας ^ οὐδ à οντως οὔσας λεκτέο, ἀλλὰ 
μεμιμημένας ταύτην, ds pàr εὐνόμους" Afyopusr, ἐπὶ τὰ" 
χαλλίω, vas. δὲ ἄλλας ἐπὶ TO αἰσχίονα μεμιμῆσθαι) 

ΝΕ. ΣΏ. Τὰ mir ἄλλα, à ξένε, μετρίως ἔοικεν εἱρῆσ- 
bou τὸ δὲ xoi" dye νόμων δεῖν ἄρχειν χαλεκώτερον ἀκού- 
s» ἐρρήθη. 

EE. Σμικρόν ys ἔφθης με ἐρόμμενος, a » Xéxpomte. μελ- 

n. 294. Ao γάρ σε διερωτήσειν ταυτα πτερον ἀποδεχει πάντα, " 
σι xi δυσχεραίνεις vá» Myfirror νυν às δη φανερὸν ὅτι 
τοῦτο [Αουλησόμεθα τὸ περὶ τῆς τῶν ἄνευ νόμων ἀρχόντων 
ὀρθότητος διελθεν ἡμᾶς. 

NE. Σω. Πως" γὰρ o); 

ΕΕ. Τρόπον pávroi roa? δῆλον ὅ eni σης βασιλικης i εσ- 
si» 7 ) νομοθετική" P τὸ Ü ἆ ἄριστον οὐ σοὺς νόμους ἔστὶν ἰσχύ- 
ευ, ἀλλὰ ὤνδρα σὸν μετὰ Φρονήσεως [βασιλικόν. οἶσύ ὅπης 

NE. Σω. It; à Myus; 

nmd.33. — EE. "Ori νόμος ovx. ἄν φοτε δύναιτο τὸ τε ἄριστον xci 
σὸ δμεωιόσωτον ἄκριβῶς πᾶσιν ἅμα" regia ar vo Dia- 
τιστον ἑσιτάττενἳ ai yag ἀνομοιότητες τν "e ἀνβρώπων 
xoci τῶν T άξεων καὶ τὸ" µηδέποτε μηδὲν ὡς ἴπος εἰπεῖν 
ἠσυχίαν ἄγειν τῶν ἀνθρωπίνων οὐδὲν ἑώσιν ὡπλοῦν ἓν οὐδενὶ 
περὶ ὡπάντων καὶ ἐπὶ πάντα τὸν x govov ἀποφαίνεσθαι σέχ- 
yy ουδ ἠνσιοῦν. ταῦτα δη συγχωροὺμάν' που; 


NE. ZO. Τί μή . 


b αὐξῶσιν ΧΕΗ, ἀξῶσιν A.—^ ὥσπερ Χδ et pr TI. —43 γνησίας MATI : γνησίως s.— 
9 in F.—f &s μὲν Heindorfius: libri ἀσμένας.---ξ εὐνόμους "ÁTATI et com HB, 
7όµους 

εὐλόγουν E: εὐλόγους *s.—h ἐπὶ τοὺς ΣΥ, ἔπειτα ΧδΔ.---ἰἶ τοὺς ΣΥ οἱ fortasse pr E. 
— μεμιμεῖσθαι Χ.--ᾱ καὶ om EF.—! μικρόν Χ ----ᾱ διελθεῖν om T.—9 κῶς...ὅτι oma 
T.—^ rwà μέντοι XMATIL—» ἡ νομοθετικὴ τῆς βασιλικῆς ἐστὶ T.—^5 sou ἅμα XA 
I: ἅμα πᾶσυ *s.—' ἐπιάττει M.—5 τε add XAU.—t τὸ Xs: ceteri τοῦ.--- 

* Éros elireiy ΧδΠ: εἰπεῖν ἔπος *5.—" συγχωροῖμεν AH.—" αὐτῶ H.—* ξυνταί- 


vavra] SraPH. | Malim ταῦτα jun- tur, Eram enim percontaturus, uirum 
re sequentibus.' recte. Sed preiverat hec admittas omnia. Fiscn. 
icinus, cujus verba ita ordinata legun- 
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EAE. Την δὲ ὑπ" ὀλίφων γε ἑκάστοσε χρατηθεῖσων πό- 
Juv ἀριστοκρατίᾳ καὶ ὀλιγαρχίῳ." 

NE. 20. Kai! πάνυ γε. 

EIE. Δημοκρατίας γε μήν, ἔάν v οὖν βιαίως ἑάν v$ i.d, 333. 
εχουσίως" vU) τὰς οὐσίας ἐχόντων τὸ απλῆθος ἄρχη, χα) 11, 292. 
$4) T$ τοὺς νόμους ἀπριβὼς φυλάττο" ἑών v6 μή, πάντως» 
οὔνομια οὐδεὶς αὐτῆς) sias µεταλλάττειν. — 

NE. ΣΩ. ᾽Αληῤῃ. 

EE. Τί οὖν; οἰόριεθά συα σφούτων TOY πολιτειῶν ὀρθὴν 
εἶναι τούτοις τοῖς ὃροις ὁρισθεῖσων," ἓνὶ καὶ ὀλίγοις καὶ" 
πολλοϊς, καὶ αλούτῳ καὶ πενία, καὶ τῷ βιαίῳ καὶ ἐκουσίῳ, 
καὶ μετὰ γραμμάτων καὶ ὤνευ νόρων ξυμβαίνουσαν γίγ- 
vto o; 

NE. ΣΩ. Τί γὰρ 03 xoi? xoXóu;" 

RE. Σκότει δὴ σαφέστερον, τῆδε ἑπόμενος. 

ΝΕ. ΣΩ. ΠΠ; 

EE. 'To ῥηθεντι κατὰ πρώτας πύτερον ἐμιμιενοῦμεν 3 
διαφωνήσομωεν $ 

NE. ZQ. Τῷ δὴ ποίῳ λέγεις; 

EE. T» (δασιλικὴν ἀρχὴν τῶν ἐσιστημῶν ενωί τω” 
ὄφαμιν, oi uat. 

NE. ΣΩ. Ναί. 

ἘΒ. Κα τούτων γε ovy, ἁπασων, ἀλλὰ κριτικὴν δή 
σού σα καὶ ἐπιστατικὴν ἐκ τῶν ἄλλων προειλόμεθα.ξ 

NE. ΣΩ. Ναί. 

AE. Kax τῆς ἐπιστατικῆς σῆν μὲν ἐπ᾽ ἀψύχοις ἔργοις, v. i. 339. 
v7» δὲ ἐπὶ ζώοις. καὶ κἀτὰ τοῦτον δῇ τὸν σρόπον µερίζον- 
vig δευρ ai προεληλύθαμεν, ἑπιστήμης οὐκ ἐπιλωνθανόμα- 
νου τὸ ὃ ἤ vig. οὐχ, ἱκανῶς πω) δυνάμιενοι διακριβώσασθαι. 


NE. ΣΩ. Λέγεις ὀρθῶς. 


cum ΔΛΕΠΣΥΒΟΕΗ.--- ὑπ) T.—5 &purrokparía καὶ ὁλι (g ΧΥΒ: ἄριστο- 
rela καὶ ὀλεγαρχία *s.—t καὶ om C.—" ἀκουσίως T'.—* θυσίας XAIL—"v φυλάτ- 


7 ^o 
τον E.—* αν F.—! αὐτοῖς $.—9 θεῖσαν H.—5 καὶ ante πολλοῖς om 3$.—b xal om 


AF.—?^ καλύειν ἄΔ.--4 πρότερον Δ.--- τι KA et pr II.—f τινα om Z.—5 παρει- 
λόμεθα E,—h ἐπιλαθόμενοι ἘΣΥ.---ἰ ἦν Tis MA, Jjv Tis T : fj τις cum *s corr Π.--- 


τὸ μὲν] In Ald. Bas. 1. 2. desunt τὸ µέν' qure Cernar. recte jussit addi. Fzscn. 
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Aras ποιουντις, αὐτὴν αὐξωσιν) tag περὶ ἂν ἐπιστήμη : 
αι. Ἡ, 36, rg δναίω προσχρώμενοι, σώζοντος, 6x χείρονος βελσό 
TOUT: κατὰ δύναμιν ταύσην, σότε καὶ κατὰ τοὺς τοιούφο 
όρους ἡμῖν μόνην ὀρθὴν πολισείαν εἶναι ῥησέον. ὅσας δὲ ex 
λας λέγομο, ου γνησίας ^ οὐδ à όντως οὔσως λεκσίον, ἀλλ 
μεμιμημένας ταύτην, dc pi sorópuouct λέγομεν, επὶ τὰ 
χαλλίω, τὰς δὲ ἄλλας £z TG αἰσχίονα μεμιμῆσθαι 
ΝΕ. ΣΩ. Τὰ μὲν ἄλλα, à ξένε, μετρίως Some» εἶρῃο 
θα. τὸ δὲ καὶ. ὤνευ νόμων δεῖν ἄρχειν χαλεπώτερον ; 
si» ἐρρήθη. | 
ΕΕ. μικρόν γε ἔφθης µε ἔρόμνος, ὦ ὦ Σόκρατες. & $4.62. 
n. 294. λου γάρ σε διερωσήσειν σαυτα πότερον ἀποδέχει πάντα, 
τι καὶ δυσχεραίνεις τών λεχθέντων" »» às ἤδη φανερὸν à: o- 
σουτο (ουλησόμεθα τὸ περὶ τῆς τῶν ἄνευ νόμων ἀρχόντε 
ὀρθότητος διελόεν ἡμᾶς. 
NE. 20. Πώς" γὰρ od; 
ΕΕ. Τρόπον pávroi roa 950r 6 ὅτι 7i βασιλιαῆς $ fc 
σὺν ἡ νομοθετική: 5 τὸ Ü ἄριστον οὐ τοὺς νόμους ἔστὶν ἆ 
εν, ἀλλὰ ὤνδρα "2 μετὰ Φρονήσεως βασιλικόν. οἰσύ em 
NE. Σω. Il; δη λίγες; 

ε.α. 3η. — EE. "Or; νόμος ουκ ἂν ποτε δύναιτο τό τε ἄριστον κ. 
và δικαιόσατον ἄκριβως πάσι ἅμαὶ riga ar ro (6 
σισσον ἐπισάττεν) αἱ yag ἀνομοιόσητες τών " ' ἀρβρόσι 
κου TO) αι ώξεων καὶ τὸ * ηδίποτε μηδὲν ὡς ése uiis 
ἠσυχίαν AT τῶν ἀνθρωπίνων, οὐδὲν ἑώσιν ἀπλοῦν ἐν οὖδε 
σερ) ἁπώντων καὶ eri πάντω τὸν x govor Gropaínrfas τό 

»7» oUÓ ἠἡντινοῦν. ταῦτα δὴ συγχαροὺμέν" TOU; 


ΝΕ, Σω. Ti μήν E 


F 
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ἄρχοσῳ, edi σι χατὼ sa γθάμµατα ἂν τε ἄνευ γβαμ- 
pron, χαὶ ἐὰν «λουτρυνσες 7 πτνόροενοι, vom sion, ὥς περ 
νυν ἠγούμεθα, κατὰ TÉ yn ἠντωοῦν Ay m ἄρχοτας." τοὺς 
ἑατροὺς δν οὐχ. ἤχιστα ννοµάκαμιν, τών θ' ἐκόντας £x» τε 
ὥκοιτας f ημας iavrtu, τάμνονσες 5 κώοντες" 5 ση E 
ἀλγηδόνα προσώπτοντες- καὶ ἑὰν κατὰ γράμματα ῆ γω- 
gic γβαμιμώτων, λα] $2y viris ὄνσες " πλούσιοι, πάντως 
οὐδενξ ἧστον ἠωτρούς qeu, ἕως σερ ἂν ἐπιστωτοῦντες σέχ- 
A αεθαίροντος είτε GA AUG icxyaivorrég € &iT$^. xci. αὐξά- 
yorrtc, ἂν μόνου) i ἐπ᾽ ἀγαθῷ va^ τῶν σωμάτων, βελτίω ποι- 
ουντες in χρόνων, σώζωσιν' oí θερωσεύοντες"' ἕκαστοι" τὰ 

ερωπουόµανα. ταύτῃ ῥήσοριαν, ὡς oi putt, καὶ οὐχ ἄλλῃ, 
τοῦτον gor ὀρθον είναι μόνονξ ἰατριπῆς καὶ ὤλλης ἠστωοσ- 
οὖν ἀρχῆς. 

ΝΕ. Σω. Κομιὸῇ μὲν οῦν. 

S 93. EE. Αναγκαῖον n καὶ πολισειῶν ὡς orat, 
TOUT) dia Qsgorroc ὀρθὴν' εὖαι καὶ μόνην πολιπείαν, £y ᾗ 
τες ἂν εὐρίσκοι" σους ἄρχοντας ἀληθώς 6 ἐπιστήμονας χα) 
οὐ δοκοῦνσας μόνο, & dia σε κατὰ ρόµους i εάν τε ὦνου νόμων 
ἄρχωσι, xci ἑκόντων 5 ἀκόντων, Ἶ πονόμενοι" Ἰ πλουτοῦ»- 
Fi τούτων ὑπολογιστίοῦ οὐδὲν οὐδαμώς εἶναι κατ οὖδε- 
μίαν ὀρθόσησα. 

NE. ΣΩ. Καλᾶς. 

EE. Καὶ ἐάν vi ys" ἀποκτινύνσες rng. 4 καὶ” έκ- 
ββάλλοντες καθαΐρωσιν $ 6T ἀγαθῳ την πόλων, 5i TG καὶ άπου. 
xia οἷον σμήνη puro ἑκπέμπυτές σοι” σμακροτέροων 
φοιώσιν, 5! τας ἐπεισαγόμενοί, φοθον ὤλλους ἔξωθβεν, φο- 


X ὀλέγο ΧδΠ.-- δεν Ἐς.--- ϐ T.— δν ATI.—^ éd» ἄδῃ.---- ἔχοντας ΣΥ.--- 
4 ddp τε ἑκόντας om II : ϐ Γ.--9 καίοντες Kar. —Í τω) T.—58£ οὐδὲ Q(.—h alterum 


εἴτέ om Σ et pr H.—! xa) om (ATI. —) μόνον Ε.-- τῷ om ΣΥ.---ἰ σώζουσιω T'HH. 
---- θεράποντει ΥΟΕ, et pr F.—^ ἕκαστω II.—9? θήσομε XAII: Φήσομεν *s.— 
P µόνον εἶναι ἘΣ.--4 πολιτείαν XII, πολιτειῶν.. -µόνην om A.—t ὀρθὴν διαφερόντως 
XXI1.—5 εὑρίσκοι om. ΣΥ et pr H.—'! καὶ ἀκ. AII.—" καὶ sev. 4.—" Ύε om E.— 
ν΄ καὶ οι ΣΥ et pr H.—* 3g A.—J ef. F.—3 éxeryópevo: C.—* ἑτέρωθεν corr T.— 


θεραπεύοντει] Ald. Bas. 1.2. οἱ θερ- — 6$. 39. éxBáAAovres] Ald. Bas. 1. 2. 
ποντες’ mendose. Stepbanus benerepo- ἐκβάλοντες' operarum culpa. id quod vel 
uit οἱ θερατεύοντες, ut legit Ficinus: locus accentus monstrat, Fiscn. 
vertit enim, qui curant. Fiscu. 


11, li. $25. 


VN 


u. 295. 


11. ii. 329. 
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ΝΕ. Σω. Καλως. 

EE. Aw δή γε καὶ ἴσους πόνους νυν διδόντες ἆθρόοις 
ἅμα μὲν εξορμώσω, à ἅμα δὲ καὶ. καταπαύουσι δρόμου παὶ 
qne καὶ πάντων τῶν χατὰ σόματα' φόνων. 

NE. Σω. Ἔστι σαυτα. 

EE. Καὶ. τὸν νομοθέτην σοίνυν ἠγώμεθα, Toy ταῖσιν"' 
ἀγέλαις ἐπισσατήσοντα TOU δικαίου περι xci TO αρὸς &- 
λήλους ξυµβολαίων, μή mob invo Υενήσεσθαι aci 
ὠθρόοις αροστάττοντα ἀκριβὼς t» ἑκάστῳ. TO προσῄκον 
ἀποδιδόνα,. 

NE. ΣΩ. Τὸ yon εἰκός. 

. EE. AX v0 τοῖς πολλοῖς ys, οἶμαι, καὶ ὡς ἐπὶ TO 
πολυ &aá πως ουτωσὶξ παχυτέρως" i ἑκάστοις σὸν pope ὔη- 
σει, καὶ ἐν γράµµασω ἀποδιδοὺς καὶ ἓν ἀγραμμάτοις, πα- 
τρίοις δὲ ἔθεσι νομοθετῶν.' 

NE. 39. Ορδως. 

EIE. "Ogfss μέντοι. Tac γὰρ ay τις Γκανὰς γένοιτ᾽ ἄν 
ποτε, à Ἄώκρατες, ὥστε" διὰ βίου ci" παρακαθήµωος 
ixi T à; ἀκριβείας αροστάττειν TO χροσῆκον; Vw τουτ' 
ἂν δυνωτὸς à ὦν, ὡς ipt vay" σὴν βασιλιεὴν ὀστισοῦν οκ- 
vag ἐπιστήμην εἰληφότων, σχολη” ποτ ἂν ἑαυτῷ θῶτΣ &p- 
ποδίσµατα γράφων τοὺς λεχθέντας τούτους νόμους. 

NE. Σ0. Ἐν τῶν νὺν γοῦν, & Lire, εἱρημόνων. 

EE. M&AAo δὲ γε, ὦ βέλτιστε, ἐκ τῶν µελλόντων 
ῥηδήσεσθα,. 

NE. ΣΩ. Tí» δή: 

EE. Τον τοιῶνδε. εἴπωμεν γὰρ δὴ αρός γε ἡμᾶς αυ- 
para (AIL : κατὰ τὰ σώματα *s.—^ ταῖσιν ΓΛΕΣΥΒΟΗ, τασιν ΧΔ et pr TI: ταῖς 
5.--Ὁ µηκωθ ΚΧ.--ὂ ἱκανῶν Τ.--5 οὕτω H.—5^5 ταχυτόέρως T'.—'" ἔθεσο ὄστωε rep. 


T.—* ἄν om  XArT. —i ὥστε om 'T.—* διὰ βίου alel ΧδΠ: ἀεὶ διὰ βίου *s..—" "i 
KXATI.—" τῶν om Zf.—* σχολήν IL—! avrà θητ’ Χ.---- εἴκωμεν ANBCFH : εἴτο- 


τὸ γοῦν] ὄτανπ. ὁ Malim,-oüre γοῦν am ἀγραμμάτου tendere ait ad. ἔθοσι. 
nisi dicendum sit, τὸ hic idem valere, Fiscu., 
quod cobro. Atque hoc verum esse RE. Ὀρθῶς] In Ald. desunt verba 
putamus. Fiscm. ο jam in Bas. 1. 2. recto addita sunt. 
φὸ τοῖς] Sra». * Bxpungendum puto rta Ficinus ea expressit in versione. 
articulum τό Non assentior: nam re-  Frscn. 
fertur ad προσῆκον. Sed pro θήσειν εἴπομεν] SrzPR. ' Reponendum puto 
reponendum esse Φήσει recto censuit, Fi- «ἴπωμεο. Vere, opinor, Είθε. 
cino preeunte idem Stephanus, qui eti- 
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EE. To ài γε νόμιον ὀρῶμεν σχεδὸν ia aoro" τουτο 
ἕυντείνοντα.: ag Tie Tiy& ὤνθρωπον Φὐθάδη καὶ ἁμαθη καὶ 
μηδόνωΣ μηδὲν εώντα voir παρὰ ᾿ τὴν ἔαυτου τάξει, μὴδ 
ἐπερωτῷν. μηδένα, μπὸ & ὧν σι νέον ἄρα τῳ ζυμωίνη" βέλ- 
TiO) παρὼ τὸν λόγον ὃν αὐτὸς emerald," 

NE. ΣΩ. Αλόη: ποιέ γὰρ ἀτεχνώς, καθά περ sign- 
κας νυν, ὁ νόμος ἡμῶν ὁκάστοις. 

ΕΕ. Οὐκοῦν ἀδύνατον sU εὖ έχειν πρὸς τὼ µηδέποτε SUE A 
vo di πανσὸς. yi voto VOY ἁπλοῦν; 

NE. Σω. Kodonóns. 

S. 94. ERE. Διὼ τί δή) aov. οὖν ἀναγκαῖον νομοθετεῖ», 
ὑσειδή περ οὐκ ὁρθότωτον ὁ νόμος; ἀνευρετίον τούτου σὴν 

» 7 
αἰὐγίαν; 

NE. 20. T; pás 

EE. Ovxovw καὶ παρ ὑμν εἰσί vives, oia καὶ $ ἅλ- 
λαις αόλεσι, ὡθρόων" ἀνθρώπων ἀσκήσεις, είτε πρὸς δρό- 
po TT πρὸς ὤλλο 75 Φιλονεικίας" $y6205 

NE. ΣΏ. Καὶ πάνυ ys πολλα. 

RE. Gies νῦν ἀναλάβωμεν πάλιν μνήμη" τὼς τῶν τέχ- 
yy γυμναζόνσων ἐπιτάξεις 6 ἐν σαῖς σοιαύταις ἀρχαῖς." 

NE. ΣΩ. Τὸ oio; 

EE.. "Ori Asroveysir QUX ἐγχαρῶν' ἠγουνσαν καθ i ένα 
όχαστον, 7» σώμωτι TO προσηκον ind TY προστώστοντες, 
ἀλλὰ T y oragoy οἴονται δεν ax isi TÓ πολὺ καὶ ἐπὶ πολ- 
λοὺς τὴν TOU λυσιτελοῦντος τοῖς σώµασι ποιεῖσθαι TUM. 


έ 


ραντα ZT.—! µηδένα add ΧδΙ.--- «b συμβὰν 3 XA et pr Π.--- F.— 
b Bonae ὑμν TAARIIBCEFH : ἡμῖν m d ddplay À (qui sic et 664, 2. 9.) 


déplor B, ἀθρόον A; ἀθρόων *r.— 


5 udxes pr Γ.--ὁ ἐγκεχωρεῦν 2.— rerirepey T.—k 


4. 84. àpyois] Ότακνη. 'In quodam 
vet. cod. µάχαις, non ápxois. Affertur 
alioqoi et dativus ἀσκήσεσι post γοιαύ- 
σαω. — Scilicet ἁσκήσεσι erat. Cornarii 
conjectura : sed µάχαις idem Cornarias 
scriptum repererat in Codice Hassiste- 
miaRo: quam lectionem ipse jedicabat 
esse omaium verissimam, ita ut per 
χας intelligerentur exercitationes, e. 

OL. 


φιλονικία: B. καὶ om F.—€ μνήμην E.— 
καὶ add XAIL—! κατὰ σώ- 


contentionis gratia fieri Hospes ante dix- 
isset,  Assentior prorsus. — Certe ἀρχαον 
commodum sensum non parit. Ficinus 
videtur verba ἐν Tais Τοιαύταις ἀρχαῦ 
conjunxisse cum verbis τῶν τέχνῃ *yvu- 
valórror. vertit enim, Age xune refera- 
seus memoria precepta illerym, qui arte 
quadam gymnasiis praswt. — Fiscn. 


IV. 4 A 
| 


Ir, ll, 398. 


554 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΝΕ. 3Q. Καλως. 

EE. Aw δή ys καὶ ἶσους Φόνους νῦν διδόνσες ἀθρόοις 
ἅμα pr ἐξορμῶσω, & ἅμα δι πα) κατωσαύουσι ὀρόμου xe 
πάλης καὶ φάντων TOY κατὰ σόματα. φύνων. 

NE. 20. Ἔστι ταῦτα. 

EE. Kai TÓy νοµοθέτην σοίνυν ἡγώμεθα, σον σαῖσι"' 
ἀγέλαις ἐπιστατήσοντα τοῦ δικαίου vigi καὶ τῶν πρὸς ἆλ- 

wu. 395. λήλους ξυµβολαίων, µή πού" invo" Υενήσεσθαι qüciv 
ὠθρόοις προστάττοντα ἀκριβῶς iwi ὑκάστῳ τὸ προσῇκον 
ἀποδιδόναι. 

NE. ΣΩ. Τὸ yov εἰκός. 

1.1.8299. ΕΕ. ᾽Αλλὰ φὸ τοῖς φολλοῖς γε, οἶμαι, καὶ ὡς ἐφὶ τὸ 
πολὺ καί πως οὐτωσῖ» παχυτέρωςὶ i ἑλάστοις vor »όμον ϐη- 
σει, καὶ ir γράµµασι ἁποδιδους καὶ ἓν ἀγραμμάτοις, σα- 
τρίοις δὲ ἔθεσι ρομοθετώ».' 

NE. Σω. Ορδς. 

HE. Ὄρθος párroi. πως γὰρ ay" "ie ἱκανὸς γένοιτ ἂν 
ποτε, M Σώκρατες, ὡστε' Qi βίου 6i" παρακαθήµενος 
ἑλάστῳ à; ἀκριβείας προστάττεν TO wpor?xo»; ἀπεὶ του’ 
ὧν δυνατὸς ὦ à», ὡς oi) μας se" γῆν βασιλικὴν ὀστισοῦυν οκ- 
veg ἔπιστήμην εἰληφότων, eX Tor ἂν ἕαυτῷ θώτ ἐμ- 
ποδίσµατα γράφων τοὺς λεχθέντας τούτους ρόμου». 

ΝΕ. ΣΩ. Ἐν τῶν vor γοῦν, à ἕένε, εἱρημόνων. 

EE. Μάλλον δέ ys, ὦ βέλτιστε, ἐκ τῶν µελλόντων 
ῥηδήσεσθαι. 

NE. ΣΩ. Ti» δή: 

EE. Ta» τοιῶνδε. εἴπωμιεν' γὰρ δὴ αρὀς γε ἡμᾶς αὐ- 
para ΧδΠ: κατὰ τὰ σώματα *s.—9 air T'AKZTBCH, τασιν XA et ρε Ἡ: ταῖς 
s.—^ ure X.—9 ἱκανῶν Τ.--ὂ οὕτω H.—4 ταχυτέρως T.—* 


ἔθεσο ὄστωε rep. 
rT.— ἄν om X AII.— ὥστε om 'T.—* διὰ βίον ele) XATI : àcl διὰ Blow ὃς. — el 
XAIL—" τῶν om Zf.—* σχολήν IL—? avrà Og1' Χ.--" εἴπωμαν ΛΞΒΟΕΗ : efso- 


τὸ γοῦν] Sra»n. * Malim, τοῦτο γοῦν 
nisi dicendum sit, rb hic idem valere, 
quod roüre. Atque hoc verum esse 
putamus. Frscm. 

*Ó τοῖς] θτενν. ' bxpengendum peto 
artieulum τό. Non assentior : nam re- 
fetur ad προσῆκον. Sed pro θήνειν 
reponendum esse Φήσει recto censuit, Fi- 
cino przeunte idem Stephanus, qui eti- 


am ἁγραμμάτοι tendere ait ad. ἔθεσι. 
Fiscn. 

KE. Ορθῶς] In Ald. desunt verba 
que jam in Bas. 1. 2. recte addita sunt. 
Etiam Ficinus ea expressit in versione. 
Fiscn. 

εἴπομεν] Srzrz. * Reponendum puto 
εἴπωμεν. Vere, opinor. Fiscu, 
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τοὺς ἠωτρὸν μάλλοντα 3 xoi σωα" γυμναστικὸν ἀποδημιῖν 
304 ἀπήσεσθωι, τῶν θεραπευομένων συγνόν, ὡς οἴοισο, χρό- 
VOY, [47] μνημονεύσευ᾽ ἆ ῥηθέντα σὰ προσταχθέντα τοὺς γυμ- 
va ζομάνους 7 5 τοὺς κάμνοντας, ὑπομνήματα γράφειν ἂν ἐθί- 
Asi» αὐτοῖς; , πώς; 

NE. ΣΩ. Οὗσως. 

EE. T; δα: εἰ  Σαρὰ δόξων ἑλάσσω χρόνον ἀποδη- 11 ii, 390. 
μήσας ἐλθοιξ πάλιν, Xp οὐκ ἂν παρ ἐκεῖνα τὰ γεάµματα 
τολµήσειεν ἄλλα ὑποβίθα," ξυμβαμόντων ἄλλων βελ- 
σι ὄνὼν voie. κάμνουσι διὰ πνεύματα " Ti καὶ (AXO παρὰ 
vq» ἐλπίδα τῶν ἐκ Auc ἡ  σόρως πως TO εἰωθότων γενόμανα, 
καρτερῶν ὃ ὧν ἡγοῖτο δεῖν pn in Divers v0, ἀρχα]ά ποτε 
Ρομοθετηθίντα μήτε αὐτὸν προστάττοντα ἄλλα μήτε τὸν 
πάμνοντα Prage τολμώντα παρὰ τὰ γβαφίντα dg», ὼς 
σαῦτα ὄντα τρικ xc ὑγιεινά, σὰ à i ἑτέρως γινόμενα 
ροσώδη σε χαὶ οὐκ ὄνσρχνα” 5 τῶν TO τοιουτον 6) γε ἔπι- 
στήμη ξυμβαῖνον καὶ &AnÜs τέχνη περ) ὥπαντα παντά- 
πωσι γὅλως ἂν ὁ µάγιστος γάγνοιτο τῶν τοιούτων" νοµοθε- 
τηµάτων; 

NE. ZO. Παντάσασι piv ovr. 

RE. Ta^ δε δὴ τὰ δίλαια, xoi δικα καὶ) χαλὰ καὶ 
αἰσχρὰ καὶ ἀγαθὰ XO χακὼ γθώψαντι καὶ ὤγραφα p- 
μοθετήσαντι ταῖς τῶν ἀνθρώπων ἀγέλαις, ὁπύσαι κατὼ σπό- 

An £y! ἑχάσταις, ρομεύονται κατὰ τοὺς τῶν γθαψάντων 
νόμους, ἂν ὸ para τόχνης γθάψας ἤ "TIS έτερος όμοιος ἀφί- 
ηταν ᾿ μὴ ὀξέσσω" δὴ παρὰ TOUT O, repu. προστάττειν: 7 ατ, 296. 
καὶ τοῦτο τὸ ἀπόρρημα" οὐδὲν ἦστον ὧν ἐκείνου τῇ ἀληθείᾳ 
γελοῖον Φαίνοιτο; 

NE. Σω. Τι, ps 11, ii. 381. 

$. 95. ELE. Οἱσθ οὖν ἐπὶ τῷ τοιούτῳ λόγον τὸν παρὰ 


φῶν πολλὼν λεγόμενου; 

μεν *5.—5 τινα om ΧΔΠ.--ὑὃ ἅπτεσθαι Τ.--- μὴ om (A. et pr Π.--ᾱ μνημονεύε» 
TAXQXTBCEFH.—^ δα) T, δὴ 4A: δέ *s.—f εἰ om A.—& ἔλθη EXT.—h ὑποθέσθαι 
Xan; Proriderta, ος.) αὐτοι ZT.—) τὴν H.—* , ἀλλὰ THY. ἕτερον Π.--- 


) ὅτ uH,» ἀληθῆ XY et pr H.—^ τοιούτων om s.—^? τὰ δὲ τῷ τὰ ΓΛΣΥΒΟΕΕΗ. 
—P 0), a me post δὲ additum, post δίκαια addunt ΧδΕΠ.--- καὶ ante καλὰ om EY. 


—! ἐν om ΣΥ.--3 ἀφίκται 'r.—t itérre F.—* ἀπόρημα ΧΔΛΣΥΗ et pr IIE.— 
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τὰς μν' eri τὼ καλλίονα, τὰς δὲ ἐπὶ τὰ αἰσχίω µίµου- 


μΐένας σαύτην. 


NE. Σω. IIoc ví TOUT εἴρηκας: οὐδὲ γὰρ ἄρσι δήθεν 
κατέµαθον το" περὶ τῶν μιρημάτνν. 

EE. Καὶ μην ου φαῦλόν ys ἆ ἂν κιῆσας τις rovro" 
τὸν λόγον αυτου xara An! καὶ μὴ διελθὼν ἐνδείξηται τὸ. 


yoy'! γινόµενον ἁμάρτημα σερ αὐτὸ. 


NE. ΣΩ. Ilojo δή: 


ΕΕ. Τοιόνδε d δεῖ ys ζητεῖν, οὐ φάνυ ξύνηθες οὐδὲ ῥ ῥᾳ- 
 m.ii, 384, διον idsiv- ὅμως pn πειρώμεθα λαβεῦν αὐτὸ. φέρε yag 
ὀρθης 7 ἡμῶν pore οὔσης" σαύτης τῆς πολιτείας, ὃν εἰρήπα- 
μεν, οἶσύ' oni τὰς ἄὤλλας δεῖ σοῖς ταύτης συγγράµµασι 
Xgopávas οὕτω σώζεσθαι, δρώσας τὸ νῦν ἔπαιμνούμενον, καὺ 


σερ 0UX ὀρθότατον ὃν: 


NE. Σω. Το ποῖον! 


RE. To παρὰ τοὺς νόριους pad μηδένα τολμιῶν σοι- 
εν σῶν ἐν τῇ Ts, TOY τολμώντα δὲ θανάτῳ ζπμιοῦσθαι 
χα) πᾶσι σοῖς ἐσχάτοις. χαὶ TOUT iov ὀρθότατα xci κάλ- 
Arr xn ὡς δεύτερο, iruday σὸ πρώτόν τις | atra TO 
νυν δη” ῥηθέν. ὦ δὲ σρόπῳ γεγονός ἐστι τοῦτο ὃ 03) δεύτε- 
pov εφήσαμον, διαπερωώµεθα. 3 5 φάρι 


. Πάνυ p οὖν. 


S. 37. EE. Eg 8 τὰς ενας" TOP uy πάλι, cic 
ἀναγκαῖον ἀπεικάζειν ἀεὶ' τοὺς βασιλικοὺς ὥρχοντας. 


NE. ΣΩ. Πσίας: 


RE. Τον φενναῖον κυβερνήτην καὶ τὸν ἑτέρων πολλῶν 


; δ om ἄδΠ.---- τὰ μὲν T.—5* τὰ 2, om s.— οὔτε γε φαῦλον ἂν T.—* τοῦταν 


. XTAARIIBCH : τοιοῦτον $.— κατ 


3 HII—* LN T.—í rov KARUIXT: 


νυνὶ *s.—5 περὶ αὐτὸ om A,—h δοκούσης εἶναι pr F.—! χρωμένοις T.—J) μηδὲν om 
E.— 05) νῦν HX.— δη b T.—" ἐκείνας XTEF.—? ἀεὶ om A.—^ διανοηθεῖµεν XA 


δ. 86. πῶς τί] Post adverb. πῶς sis- 
tendam puto orationem, — Sic autem et 
alibi loquutus est. Paulo post alia etiam 
est lectio, τὸ περὶ τῶν µιµηµάτων. ΒτΕΡΗ. 

At siepissime sic conjungi solent dure 
interrogationes a Platone, ut ostendimus 
alibi: qui ea in re sequutus est consuetu- 
dinem sermonis quotidiani. vid. ad Soph. 
ϱ. xlv. 6. Frsca. 

τὸ περὶ τῶ»] Ita edidimus e Bas. 2. 


pro περὶ τῶν µιµηµάτων, ut legitur ia 
Ald. Bas. 1. - Sieph. Nam ut rem ipsam 
et leges grammaticas videbamus inseri 
jubere articulum τὸ, ita nec Ficinum cre- 
debamus aliter scriptum suis in libris 
invenisse : vertit enim, neque exim, qued 
de imitendo paulo ante dixisti, satis tum 
intellexi. Fiscn. 

καταβάλῃ] Ald. Bes. 1. καταβάλος 
male : quum sequatar ὀνδείξηται, Fiscm. 


ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ. 


NE. Σω. ᾽Αληθίστασα λόγέις. 

HE. AAX ὥρα ἑὼν μὲν πλούσιος 0 ) βιασάμιενος 5, ᾱ- 
καλα, ἂν ὃ ἆ ἄρα mir, δικα τὰ βιασθίντα | ior»; ? κἂν 
αείσας ay p πείσας σι, αλούσιος L πύνης, ; χατὰ γράμι 
ματα 5 παρὰ γθάµµατα, dec τὰ ξύμφορα), σοῦτον δεῖ. 
καὶ σιρὶ ταῦτα σὺν ὅρον εἶναι TOV ys ἀληθινώτωτον δρθης 
πὂλεως διοικήσεως, ὃ oy" ὁ Ll καὶ ἀγαθὸς à ang διομκή- 
σαι σὸ γῶν ἄρχομίένων, ὡς περ ὁ κυβερνήτης φὃ 7H »iog 
καὶ ναυτὼν asi Soppigo παραφυλάττων, ου γράμματα 1, 297. 
vilsig ἀλλὰ τὴν σέ ἔχνην ρόμιον παρεχόρινος, σώζει τοὺς 
συνεύτας, οὕτω χαὶ χατὼ τὸ αὐτον τρόπον τουσον qued 
τῶν οὕτως» py Dovapvuy ὀρθὴ yi*yyoie ἂν πολιτεία, 
τὴν σης riy palum Ta νόμων παρεχομένον αρείττως it. Hi, 399. 
xoi πάντα ποιοῦσι τοῖς ὄμφροσιν ἆ ἄρχουσιν ουκ. ieri ἁμάρ- 
σημα, μέχρι περ ἂν ἓν' μέγα φυλάστωσι, TÓ μετὰ νου 
καὶ τέχνης δικαιότασον à esi διανέριοντες τοῖς ἐν σῇ πύλες, 
σωζευ σε αὐποὺν οἷοί vs ὧσι xoi ἀμείναυς ἐπ γειρόνων 
ἀποτελεν κατὰ TO δυνατόν» ; 

NE. Σω. Qs i edd ἀρσεισενὶ παρά γε ἃ νυν εἴρητοι. 

EE. Καὶ μὴν" πρὸς ἔκεῖνοι ooi à ἀντιῤῥητεο», 

S. 96. NE. zo. Τὰ «oi eire; 

EE. Ὡς οὖν ὧν mort πλῆθος οὐδ ὠνσμωώνουν τὴν σοιαύ- 
vm λα ὀπιστήμην οἷόν v ἂν yérorro μοσὰ ou διομκεῖν 
πόλ», ἀλλὰ miei" σριαρὀν τι; καὶ ἀλάγον κου τὸ e» ἔσευ 
ζητητέον τὴν μίαν bwaiyt πολιτεία 7» ὀρθήν, σὰς 07 ὦλ- 


Aug ραμήρασω θετίο, ὡς περ καὶ ὀλίφον αρότερον ερρήθη, 
στοτε om F.—J μὴ ἐύμφορα 3) ἔύμφορα ΧΓΔΛΕΠΒΟΒ, 43) ξύμφορα $) ἀξύμφορα EF, 
μὴ Σύμφορα ZX'Y.—k δὴ 'AEZYBCEFH.— διοικήσεως om A et pr II,—7 i E, t» tt. 

—h üyhp καὶ &yafbs F.—2 τὴν om ZYT.—P ὄντωι RH.—4 τέχνην X.— ἁμαρτή- 
para F.—* ἓν om T. —! ἔστω εἰπεῖν T. —* post μὴν omisi καὶ com XTAATBCEFR. 


—Y λαβεῖν 3, λαβ]ν 'f.—" ἀλλὰ καὶ περὶ Π.---Χ τι ΚΑΠΟ, "n A, Te eB: Te $.— 
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8p τὰ ξύμφορα] STEPH. * Agnoscit et 
Ficinus hanc lectionem, δρφ τὰ ξόμφορα, 
τοῦτον δεῖ καὶ κ. A. quum in su perioribus 
editionibos [ Ald. Bass. 1. 2.] male scrip- 
tum sit, δρᾷ μὴ ξόμφορα, 1) ἀξύμφορα, item 
δὲ pro 0e. Recte. Verum quoque est, 
Superiorem illam lectionem expressam 
esse a Ficino in versione, quippe in qua 


est, modo utilía inducat, dicendum est—. 
Sed hausit Steph. alteram lectionem, e 
Cornario, qui locam ita, ut Steph. edidit, 
constituendum docuit. Fiscn. 

ὥσπερ] For. κα) ὥσπερ, εἴο. Intell. 
autem ὃν in ργωσεὰ., pro καθ ὄν. Sar. 

οὐδὲ] Ότκρη, ' Malim οὐδέν') recte, 
credo. Fiscn. 


560. ΠΛΑΤΩΝΟΣ - 


χρις ὀργάνοις εἰς τη τῶν πλοίων χβείαν s xci περὶ. τοὺς κυδυ- 
νους τούς σε πρὸς αὐτὸν τὸν XAOUY ἀνέμων xci θαλάντης 
vigi καὶ προς τὰς τοῖς λησταῖς ἐνσούξεις, xi ἐὰν  πυμαιχεῖν 
ἄρα δέ; που μακροῖς πλοίοις πρὸς Praga: σοιαῦτα. và δὲ 
σῷ πλήθει δόξαντα voi τούτων, εἶτε τῶν ἰατρῶνξ καὶ x9- 
Berri» siT ἄλλων idis ξυμβουλευόντων, γράψαντας" 

ἐν κύρβεσί σισι καὶ στήλαις, và às καὶ ὤγραφα᾽ iid iod 
Üeuévoug ἄθη, aura σαῦσ 0g πάντα) τὸν ἔπειτα χρόνον 
ναυτίλλισόθαι καὶ τὰς τῶν καμνόντων θεραπείας aoi exa. 

NE. Σω. Κομιδῇ yt eig aroma. 

AE. Kar ἐνιαυτὸν 6 γε ἄρχοντας χαθίσσασθαι τοῦ 
σλάθους, εἶτε ἐκ τῶν πλουσίων εἶτε $X TOU δήµου παντός, ὃς 
& sMgoupusyog λαγχάνῃ σοὺς δε χοταστάντας ἄρχοντας 
dex χατὼ τὰ γράμματα χυβεριῶντας τὰς ναὺς καὶ 
σοὺς πάµβοντας ἑωμάνους. 

ΝΕ. Σω. Ταυτ ἔτι χαλεπωτερα. 

| $. 38. EE. Θεώ n καὶ τὸ μετὰ ταῦτα ὀπύμιωνον. 

1. lí sir, ἀφειδὰν γὰρ δὴ τὼν ἀρχόντων ἑκάσταις 0 ἐν αυτὸς iE, 
δεήσε, δικαστήρια, καθίσαντας" ἀνδρῶν, 3 τών πλουσίων 
r. 299. ἐκ προκρίσεως 7 » ξύμπαντος αὖ τοῦ» δήμων τοὺς λαχόντας, 
ες τούσους εἰσώφειν τοὺς ἄρξαντας xci εὐθύνει», κατηγο- 
gsi ài TOF βουλόμωον ὡς οὐ κατὰ ra^ γράμματα Té» 
ὁμμαστὸν ὄχυβόρνησε τὰς ναὺυς οὐδὲ κατὰ τὰ -αλαιὼ ο. 
προγόνων tr τὰ ara" δὲ ταῦτα καὶ αερὶ τῶν τοὺς κάμ- 
ρότας ἑ9ρεένων. ὧν 3 ἆ ἂν κοταφηφισθῃ, vip ὃ τι χρὴ 
πωθεῖν αὐτῶν TIG 9] ἀποσίνειν. 


* ποὶ ΚΑΠ: E s.—? πέρι om H.—f δεῖν XA : | δέη cum s corr TI.—£ ἱστρῶ» 

om H.— b γράψαντες H.—3 ἄγραφα om ZT.—J rav ἤδη πάντα XT'AEIIBC, 

AZTEFH : ταῦτ' ἤδη s.—* τῶν ZYF.— δὲ om l.—9 ἔστι ZTF.—? καθίσαντας IL, 
ου ὧν 

καθήσαντας (A : καθιστάντας *e.—9 πλησίον EF.—P αὐτοῦ HE, αὐτοῦ τοῦ ΧΔΠ. 

— τὰ om A.— ravra X.—5* ἐθέλων ΧδΠ: θέλων *s.—t ανεῦμά XA et pr IL— 


κύρβεσι] "Timeus KópBur* στήλη rpl-  KópBeis. F 
vewos πυραμοειδὶ νόμους ἔχουσα περὶ ln δὲ reta] Ald. Bas. 1. 3. τὰ δὲ 
θεῶν. Schol. August. xópBeci* τρίγωνοι καὶ 
σίνακεο ὃν ole ol. περὶ τῶν ἱερῶν vóuor— κατὰ τὰ γράμματα] Melius fortasse 
Ktoves δὲ γετράγωνοι ἐν οἷς οἱ περὶ τῶν — verba hrec κατὰ τὰ γράμματα jongentor 
ἰδιατικῶν' τινὲς δὲ ἀδιάφορα ταῦτα φασίν. seqnentibus, Sr£rPBh. 
Vid. Ammon. in v. "A£ores, et Suid. in v. 
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ἀντάξιον ἰατρόν. κατίδωµιεν γὰρ δή τι σχῆμα ἓν τούτοις 
αυτοῖς πλασάμιενοι. 

NE. ΣΩ. Ποῖόν σε; 

ΕΕ. Τοιόνδε, oio» si φώντες περὶ αὐτῶν διανοηθεῖμεν 
ὅτι δεωόσατα ὑπ' αὐτῶν πώσχομω. oy μὲν γὰρ ἂν ἐθελή- 
Coi» ἡμῶν τούτων ἑκάτεροι σώζειν, ὁμοίως δὴ σώζουσιν, ὃν 
ὃ ἂν λωβῶσθαιδ βουληθῶσι, λωβώνται τέµνοτες καὶ xá- 
ουτεςὶ καὶ προστώστοντες ἀναλώματα φέρει παρ ἑαυτοὺς 
οὖον φόρους, ὧν σμιπρὰ μὲν sig τὸν χάµνοντα καὶ οὐδὲν 
ἀναλίσκουσι, τοῖς ὃ ἄλλοις αὐσοί TS XO οὗ. OIXÉTOLL χρὼ»- 
σαι καὶ δῇ καὶ σελευτῶντες 7 παρὰ ζυγγενῶν 3 παρά 
Tiya» ἐχθρὼν TOU κάµνοντος χρήματα μισθὸν λαμβάνοντες 
ἀποκτωνύωσῳ.' oí v a) κυβερνῆται µυρία ἕτερα τοιαῦσα 
ἐργάζονται, κωταλεἰποντές" τε" 8x τινος ἐπιβουλῆς ἓν ταῖς 
ἀναγωγαῖς' ερήμους, καὶ σφάλματά ποιοῦντες ἓν τοῖς T$- 
λάγεσιω ἔκβάλλουσω tig τὴν θάλατσαν," καὶ ἕτερα κα- 
κουργοῦσι. si δὴ ταῦτα διανοηθέντες (ουλευσαίμεθα περὶ 
αυσὼν [βουλήν τινα, τούτων τῶν τεχνών μηκέτι ἑσιρέσειν 
ἄρχειν αὐτοκράτορι μηδετέρα pufrr οὖν δούλων µήτ᾽ ἔλευ- 
θέρων, ζυλλέξαι 5 ἐκχλησίαν ἡμῶν αὐτῶν" 1 ξύμπαντα 
τον δῆμον ἢ τοὺς αλουσίους µόνον, ἐξεῖναι δι καὶ ἰδιωτῶν 
καὶ τῶν ἄλλων δημιουργὼν περί τε πλοῦ" καὶ περὶ νόσων 
γνώµην ξυμβαλέσθαι καθ o τι χρὴ σοῖς Φαρμάποες τι, ii. 336. 
ἡμᾶς, καὶ τοῖς Ἰατρικοῖς ὀργάνοις πρὸς τοὺς x, AOT OLG" 
χρῆσθαι, καὶ δὴ καὶ τοῖς πλοίοις τε αὐτοῖς καὶ τοῖς ναυσι- 


ο tr. li. 935. 
1t. 298. 


II: διανοηθείηµεν *s.—?. λωβῆσαι ΣΥ.--4 kdorres (MAII: kalorres s.—* ol om Zr. 
—J29 ἀποκτυνύουσι H, ἀποτινύουσι» T.— καταλείποντες CH et corr Β: καταλιπό- 


TT 

Tes *5,.—" τε om Zf.—' &ywyais F.—" θάλασσαν C, θάλασσα» TEF.—* αὐτῶν 
om ZT.—! $ om pr K.—3 vov l.—* συμβαλέσθαι "(A, συµβάλεσθαι T1: ἑυμβάλ- 
λεσθαι *s.—h ἡμᾶς om T.—^ περὶ obs κάµνορτας T, els τὴν τῶν πλοίων Xf.— 


καίοντες] Leg. κάοντεε, ut supra. Sed 
librarii recentiores hujus quoque verbi, 
ut multorum aliorum, formam Atticam 
in communem mutarunt locis innumeris, 
Fisca. 

πούτων τῶν τεχνῶν] Hos genitivos 
Ίαπρο potius sequentibus quam preece- 
dentibus interpungendo post τινά. Nam 


αὐτῶν» puto referri ad illa, γαῦτα διανοη- 
θέντες: et hanc proponi βονλὰ», ut neu- 
tri harum artium permittatur ἄρχειν αὐ- 
τοκράτορι. etc. ΒΤΕΡΗ. 

Ita interpunximus, admonita Stephani, 
ut lectores viderent eo facilius, verba 
τούτων τῶν τεχνῶν cobmrero cum µηδε- 
τέρᾳ. Fisch, 
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ψιλήν, εἴτε ἐπίπεδον sivs ἓν (9afsouv sivs ἓν χάχεσμ'' οὐσάν 
που,--αερ ἅπαντω ταῦτα οὕτω πρασσόμεα τί ποτ ἂν 
Qaem, κατὼ τὰ συγγράμματα γιγιόµενα καὶ μὴ κατὰ 
τάχνην; 

5.5.3399. ΝΕ, ΣΩ. Δήλον ὅτι πᾶσαι αἱ τέχναι παντελώς ἂν 

| &xoAonÜ P ἡμῖν, καὶ οὐδὲ εἰσαῦθιςὶ γίνοωτ ὤν ποτε διὰ 
τὸν ἀποκωλύονταω τοῦτον" ζητεῖν νόµιον ὡς τε ὁ βίος, ὧν 
καὶ" νῦν γαλεπός, ig τὸν χρόνον ἐκεῖνον ἀβίωτος" γέγνοιτ 

τι. 300. ἂν σὸ παράπων. 

δ. 39. EE. Τί Joi σόδε; €) κατὰ συγγράμματα 
μυ ἄναγκάζοιμεν" xL TOY γέγνεσθαι Tay εἰρημένων xou 

τοῖς συγγράµµασιν npn ἐπιστατεῖν" τὸν χαροτονηθέντα 3 3 
λαχόντα ἔχ τύχης, οὗτος às pni Φφροντίζων vay γβαμμά- 
va»! ;7 vigdous ἕ ἔνεχά" σινος 1! χάριτος ἰδίας παρὰ ταύτα 
ἐπιχειρᾶ" δρᾷν i ἕτερα, μηδεν γιγνὠσκών, ἄρα οὐ TOU χακου 
τοῦ πρὀσθε" pui Cor ἂν ἔτι τοῦτο γίγνοιτο κακόν: 

ΝΕ, Σω. ᾽Αληδέστατα." 

EE. Aloga γὰρ T τοὺς νόμους τοὺς 6x πέρας | πολ- 
λῆς αθιμένους καί των ξυμβούλων" ἑχαστώ χαφέντως 
ξυμβουλευσάντων xai πεισάντων θέσθαι τὸ πλῆθος, ὁ vaga. 
ταύτα TOÀ UO dpa», ἆ ἁμιαρτήματος ἁμάρτημα πολλασλά- 
σιον ἀπεργαζόμενος, ἀνατρέποι” πώσαν ἄν πρᾶξιν ἓ $T! µει- 
ζόνως τῶν ἔυγγβαμμάτων. 

NE. ΣΩ. II»; Ü ov peu; 


E. ^i / x 
EE. Aux ταῦτα δη" τοῖς περὶ OTOUOUY νόµους καὶ 


π 

—2 φάχεσυ E, πάσχεσιν Ἡ: τάχεσιν *5.—^ τὰ om ΧδΠΟΗ, delet B.—* τᾶσαι 
AF et pr II: πᾶσαί τε "s.—P ἀπόλονθ l.—^5 οὐδεὶς αὖθις Χ.---- -yévowr' TAZTBC 
FH, *yl'yyotr' A: γένοιτ s.— τοῦτο Il.—' βιώσων καὶ Χδ.--" ἁβιώτατον H.— 

* Bal Γ.---Ὁ ἀναγκάζομεν TI M " B.—* ἡμῶν ἐπιστατεῖν XAII : ἐκιστατεῖν ἡμῶν 


ος.-ὐ µάτων ARZTEF, apa uáray BC.—3 Σνεκέν X.—9. émyewet ΓΛΕΣΤΕΣΗ 
et mg P » ἐπιχερεῖ C, ἐπιχεῖ F.—b πρόσθε Γ: πρόσθεν *s.—^ κακόν τι KAIL.— 
4 post ἀληθέστατα oniisi γε cum ΧδΠ.---ε ξυμβόλων XT.—Í πεισόντων Χδ et ρε 
I: ἐυμπεισάντων Ὁς.--ἕ ἀνατρέπει TEF.—b δὴ om XAIL—! ὁτ οὖν Χ.---ἰ ἂν om 


πέττεια»] Timeus Πεττία" ἡ διὰ ψή- — 6.89. ἐπιχειρο] Ald. Bas. 1. 2. éni- 
φων παιδιά--. Fisch. χειρεῖ male. — Ficinus, tentet. Fiscn. 
ἐν τάχεσι»] Legit et Fic. τάχεσιν, non ἀνατρέποι] Ald. Bas. 1. 2. àvarpése«- 
πάχεσιν : sed addit et ipse oppositum : male. Ficinus, confundit afque yerver- 
vertit enim, drithmeticam que circave- tit. Fiscu. 
locitatem tarditatemque est. ΞΤΕΡΗ. 
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NE. $30. Οὐκουν ó y ἐβέλων xai xay $y τοῖς σοιού- 
τοις Cox S δικαιόσωτ' à ἂν ὁτιουν πάσχοι χα) ἀποσίνοι ; 
RE. Καὶ «ούνυν ἔτι δεήσει θέσθα, νόμον sri πᾶσι τού- 
σοι, ἄν vig κυβερνητικὴν καὶ τὸ ναυσικὸν 7] σὸ ὑγιειὸν καὶ 
ἰωσριπῆς ἀλήθειαν σερ) πνεύματά᾿ σε xci θερμὰ καὶ ψυ- 
χρὼ tror φαίνησαι παρὰ và γράμματα xoi σοφιζόμα- 


vos ὁτιοῦν περ) σὰ ποιαυτα, αρῶτον μην" pre ἰατρικὸν QU- ' 


σὸν μήτε κυβερνηικὸν ὀνομάζεν" ἀλλὰ μετε ὠρολόγον 
ἀδολέσχῃν' σρὰ σοφιστη», οἱ ος διαφθείροντω ἄλλουρ 
εωτέρους xci ἀναπείθοντα, ἐσισίθεσθα, κυβερνητική χαὶ ἰα- 
σρικῇ μὴ κατὰ νόμους, ἀλλ αὐτοκράτορας py ei TOY 
πλοίων καὶ τῶν νοσούντων, γραψάμιενον' εἰσάγειν σὸν (βου- 
λόμωνον, oig ὄξεστω, εἰς δή Σι δικαστήριον. ἂν ài παρὼ 
τοὺς νόμους" καὶ τὰ γογραμρένα δόξη᾽ σε(θεινὸ sire νέους 
εἶσε πρεσβύτας, χολάζειν τοῖς ἐσχάτοις. οὐδὲν γὰρ δεν. 
σών νόμων εἶναι σοφωώτερο' οὐδένα γὰρ ἀγνοῖν σό τε ia- 
σρικον καὶ gó ὑγμεωὸν οὐδὲ σὸ κυβερνητικὸν xoi ναυτικόν" d 
ἐξεῖναι γὰρ "à βουλομένῳ μανθάνειν γεγξαμμένα xci 
πάτρια ds κείµενα. ταῦτα on περί τε ταύτας τὰς έπι- 
στήµας εἰ γίγνοισο οὕτως ὡς λέγοµο», ὦ Σώκρατες, xci 
orgurmyimits xci | ξυμπάσας ἡ ἠστινοσουν θηρευτικῆς xci yeu- 
Qux; 7* ξυμαᾶσης μέρος ὁτιοῦν. μιμησικῆς κου τεατονικῆς 
καὶ ἔυρόλης" ὁποιασουν σκευουργίας 5 καὶ γεωργίας καὶ 
τῆς vagi σὰ φυτὰ ξυνόλης τέχνης, 3 καί via ἱπποφορβίαν 
aD κατὰ συγγράµµατα θεασοίμεθα γεγνομένην 7 ἔνμ- 
πασων' ἀγελαιοκομωκὴν 8 5 μαντιαν ? v» 0 τι µέρος 

πονικὴ περιίληφεν, Ἰ πεττείαν 5 ξύμπασαν rnt 


" Pyrüv om ὰγ.---) μὲν om XAII.—" ὀνομάξῃ XATI.—* ἁδολέσχη 4,3) àBoAéoxny 
F.— διαφθ. μπα ους Ε.---Σ νόµους om ZY.—^ δείξη Z'T.—h^ παθεῖν A.—c δεῖ 
ΧΥ5Ρ.--ᾱ καὶ vb ναυτικὸν T,  ναυτικόν F.—* ἡ add X et pr U, καὶ A.—Í µέρος 
ὁτιοῦν MAII: ὁτιοῦν µέρος ἐς καὶ ante ξυνόλης οπι Ε.---ᾱ ξυνόληκ...ϕφυτὰ om 


ZY.—! τῇ τέχνης Χδῃ.--ὐ a$ om AZT.—k ἕ. TC, σ. H.—) ἀγελαιονομικὴν pr R. 


$. 28. θερμὰ] Ald. Bas. 1. θερμὰν καὶ — lirumque sophistam: posteriorem ratio- 
ράν' mendose, Fiscn. nem arbitror veram esse. Frscn. 
µστεωρολόγο»] For. μετοωρθλόγον xal — Beiv] Ald. Bas. 1. 2. δεῖ” male. Frscu. 
. Seltem inter hrec duo inter- — ésAéyouev] In Bas. 2. deestós* male. 
pungendum esse videtur. SrkPH. Pre- Fiscm. 
ivit versio Ficini, curiosum quendam de- 
Plat. Vor. IV. . AB 


11, ii. 838. 


564 '" ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


EE. Asi δή τὰς σοιαύτας ys ec ὡς ἔοιαο, πολισείας, εἰ 
μόλλουσι χαλὼς τὴν ἀληθνῆν à ἐκείνην T2 σου évüg μετὰ 
u. 301. φόχνης ἄρχοντος πολιστείαν εἰς δύναμιν μεμήσεσθαι,' pai 
.TOTE κειμένων αὐτοῖς τῶν νόμων. μιηδὲν ποιῶν παρὰ τὰ γε- 
γθαμµένα xci πάτρια $5. 
NE. Σω. Γάλλιστα sipnxas. 
EE. Ὅταν ρα οἱ πλούσιοι ταύτην paperraa, τότε 
ἀριστοχρατίαν καλοῦριον T2 τοιαύτην πολισείαν' ὀτότανξ 


δὲ σῶν νόμων [ufi Φροντίζωσι,) ὀλεγαρχίαν. 
NE. ΣΏ. Kodoia. 


RE. Και μὴν ὁπόταν αὖθις εἰς oT κατῶ νόμους, 
μεμούρεενος τὸν ἐπιστήμονα, βασιλέα, κωλοῦμεν, οὐ) διορί- 


ζονσες à ὀόματι TOV µε; ἐφιστήμης à δόξης κατὰ »όμους 
µωαρχουντα. 


1i.s NE. 20. Kadwnioper 

EE. Οὐκοῦν" κάν σις ὥρα ἐπιστήμων όντως à» εἰς ae- 
x^ πάντως TÓ ys ὄνομα ταύτὸν βασιλεὺς xci οὐδὲν & έσερον 
προσρηθήσεσαι: M ἁ δη τὰ αέντε ὀνόμωτα τῶν νῦν λεγο- 
μιένων πολιτειών ἓν μόνον. γόγονον. 

NE. 20. Ἔοικε γοῦν. 

EE. τι ὃ ὅ ὅταν μήτε κατὰ νόμους μήτε κατὰ $0 
πράστη σις tis ἄρχων, προσποιῆσαι δὲ sc Tp ὁ ἐσιστήμων, 
ac ἄρα παρὰ σὰ γεγβαμένω σό ys" βέλτιστον moisríor, 
7 δε τις ἐπιθυμία καὶ ὤγνοια τούτου TOU" μιμήματος" 

ἡγουμένην  μῶν οὐ τότε τὸν τοιοῦτον ἕκαστον τύρανκονΣ 
κλησέον. 

$8. 40. NE. ΣΩ. Τί μήν; 

EE. Ovro δὴ τύραννός vs γέγονε, φαµέν, καὶ βασι- 


€ νῦν ΧΔΠ.---ᾱ λάβη ΤΛ.--ε μιµήσασθαι Χ. -4 τῶι νόµο 0,5. ὁκότα | E, ὁπότε Τ. 
cp, ο ουσυ pr Β. —l μὲν ς.--) καὶ X'Y.— οὐκοῦν om ΧΔΠ.---ἰ διὰ l'AAITTB 
—P τόγε ΧδΠ: τόδε *s.—? τοῖῦδε ZY.—^ os Z'T.—P τύρανναν om A. 


μιμήσεσθαι] Bas.2. µιµήσασθαι. ΕΙΔΟΠ. pungo. Recte. Sed nefninem reperiri 
νόμων] Bas. 3. νόµον. mox leg. xal puto, qui non sponte videat, verba hec 


μὲν vice kal µέν. Fisch. ^ reliquis sejungenda esse, 'etiam nulla 
βασιλέα] — Ald. Bas. 1. βασιλεία. interpunctionis nota adjecta. Fiscn. 
Fiscu. τὸν τοιοῦτον] Srzpu. ' Magis placeret 


$58] Srrru. * Post 86 & 5 Ἱμίε:- τῶν τοιούτων. sine causa idonea, Fiscus. 
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ἔυγγβάμματα σιθεριένοις δεύτερος πλοῦς τὸ eod ταυτα 
μήτε ἕνα μήτε πλῆθος µιηδεν µιηδέποτε ἐν δρῷν μη ὁτιοῦν. 

ΝΕ. Σω. ὌΟρθας. 

EE. Οὐπκοῦν. µιμµήµατα μὲν ἂν ἑχάστων" ταυτ) εἴη 
σῆς ἀληδείας, τὰ παρὰ τῶν εἰδότων εἰς δύνοιμωιν εἶναι γέ- 
γραμμένα; . 

NE. ΣΩ. Πως ὃ οὐ: 

EE. Καὶ µὴν τόν γε εἰδότα ἔφαμον, TOV όντως πολιτι- 
χὀν, &i μεμνήμεθα, ποιήσειν τη τέχνη πολλὰ εἰς τὴν αὑτοῦ 
meat τῶν αμμιάτων οὐδὲν θροντίζοντα, TOTO ἄλλ 
αυτῷ βελείω tx παρὰ τὰ γεγραμµένα ὑῷ αὐτοῦ. καὶ 
ἑπεσταλμένα. ἀποῦσι τισι». 

NE. 29. Ἔφαμω γάρ. 

RE. Ovxov» ανηρὶ ὁστισοῦν εἰς 5  πλῆθος ὁτιοῦν, οἷς 
ὤν νόμοι κείμενοι (τυγχάνωσι, παρὰ ταύτα ó σι ἂν ἐ ἔπι- 
χειρήσωσι" mois) ὡς Bini" | rego ὂν' TOGUTOY δρὼσι κατὰ 
δύναμιν o 0 περ ὸ ἀληθννὸς i txtivoc; 

NE. 20. Π]άνυ μὲν οὗν. 

EE. "Ap οὖν £i" LC reri pog ὄντες TO' σοιοῦτον 
deo," μειμεῖσθαι μυ ἂν bmi sigo" v0 ἀλγθες, μιμοῖντ 
ἂν áreas Ty wa XA" εἰ ὃ t ἔντεχνοι, TOUTO οὐκ ἔστω ἔτι 
pipenpa ἀλλ αὐγὸ TO ὠληδθέστατον ἐκεῖνο; 

NE. Σω. Πάντως που." 

ABE. Καὶ μὴν ὄμπροσθέ" γε ὠμολογημένον ἡμῖν κεῖται 

pons» πλῆθος pau ἡ ἠντινοῦν δυνατόν είναι λαβεῖν τέχνην. 

NE. ΣΩ. Κάώται γὰ οὔν. 

EIE. Ovxov εἰ μὲν εστι βασιλική σι τέχνη, TÓ TOY 
πλουσίων vao; καὶ ὸ ξύμπας δῆμιος οὐκ ἄν ποτε λάβοιὰ 
T» πολιτικὴν φαύτην ἐπιστήμην. 


NE. ΣΩ. Ila; γὰρ d»; 


T£T.—k ἑκάστω l'E.—! ταῦτ) T.— δ6ξρ βΒελτίω T.—^ ὑπ αὐτοῦ T.—9 ἐπεστάλ- 
καμεν Ἑ.--ὂ ὁ ἂνλρ Γ.---ᾱ ὅτι παρὰ ταῦτ. ἂν T.— ὅταν ἐπιχειρῶσι ΧδπΠ.---. βέλ- 
γιστον XATI.—t ὃν om XCAII.—* οἱ X et fortasse pr T.—" τὸ om XAII.—" δρῶμεν 
rl irxxepei ς.-- ἐπιτίμημα ΓΑΊΕ.---- πάντως που om ΣΥ..---δ ἔμκροσθέ XT 

: posédy *s .—hb δυνατὸν εἶναι λαβεῖν "XAII : λαβεῖν δυνατὸν εἶναι *s.— 


ἐπιχειροῖεν] Steph. ἐπιχειροῖμεν' pro χειροῖεν, serie orationis jubente, Etiam 
quo reposuimus ex Ald. Bas, 1. 2. ἔπι- Ficinus, anniterentur. Fisch. 


11. ii. 340. 


11, ii. 941. 


11, li. 344. 


1. li, 345. 
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μενα. διόλλυνται καὶ διολώλωσι xci $71 διολοῦνσα, διὰ 
τὸν TOV αυβερνητῶν καὶ ναυτών μοχθηρίαν. στων ατρὶ τὰ 
μέγιστα μαγίστην ὤγνοιον εἰληφόσων, oi περὶ τὰ πολιτικά 
xaT ovy yryvaczovrig ἡγοῦνται κατὰ πάντα σαφίσ- 
ατα πασὼν ἐπιστημῶν σαύσην εληφέναι. 

δ. 41. NE. 20. ᾿Αληθέστατα. 

EE. Tig? οὖν 05 τῶν ovx ὀρθῶν' πολισειὼν τούτων "Xi- 
στο γαλεπὴ συζην, αασῶν χαλεπων οὐσῶν, καὶ ris Baev- 
τάτη» δε σι κατιδεῖ y ἡμᾶς, χα!. περ πρὸς γε o νυν τροτε- 
fo 5 ημην πάρεργον" λογόμενον: ου pn ἀλλ εἰς γε v0 ὅλον 
ἴσως ἄπανθ Ἱ ἕνεχα του σοιούτου qo 6G δρῶμεν χάρη. 

NE. 290. Asi: πως ὃ o5; 

EE. Τηὴν αὐτὴν" τοίνυν φάθι' pu οὐσῶν χαλεπην δια- 
Φιρόντως ἅμια καὶ ῥώστην γίγνεσθαι." 

NE. Σω. Ilo; φής; ; 

EE. Ow ἄλλως, ear μοναρχίαν npa. xci 6A yt 
px χα) πολλών, εἶναι" τρείς ταύτας "nui λεγομένας 
TOU νῦν ὁσικοχυμένου λόγου ; d ἀρχάς. 

NE. Σ0. σαν γὰρ οὖν. 

EE. Ταύτας τοίνυν δίχα τέµνοντες μίαν ἑκάστην εξ 
ποιώμυεν, την ὀρθὴν χωρὶς ἀποκρίναντες τούτων e20op.m. 

NE. Σο. Πορ." 

EE. 'Ex μὲν σης μοναρχίας βασιλικὴν καὶ isi 
ἐν ὃ αὖ rep p πολλών τήν τε εὐώνυμιον ἔβαμεν eivace* 
ἀ Ιστοκρατίαν xci ὀλιγαρχίαν ix ὃ QU τῶν TONY τότε 
pe ἁπλῆν ὀπονομάζοντες ἐσίθεμεν δηµοκρατίαν, vuv δὲ αὖ 
καὶ ταύτην ἡμῖν θετῖον ἔστ' Die. 

NE. ZO. Ils; δή: καὶ rin διαιροῦντες ταύτην: 

ἘΕ. Ovi» διαφέροντι τῶν ἄλλων, οὐ) εἰ τοὔνομα 303 


ἍδΠῃ.--Κ καταδυόµεναι MTAEXTCH.—! καὶ om T.—9 «γεγνόντες Υ.---» τί r.— 
9 dpóàs C. περίεργον E.—A πάνθ X AII.—r τὸν τοιαύτην Υ.---- φάθι TAA, 


αι», dari: φασὶ *e.,—t γίγνεσθαι καὶ ῥᾷστην (omisso ἅμα) XATI.— οὖν E, 
οὖν ΣΤΕ: εἶναι cum 5 corr Ἡ.---" οὔ Λ.-- πῶς MAII: κῶς οὖν Ὁς.- 
τικὴν Z.—! τοῦ T.— εἶναι add ΧΔΙΠ.--» τε "XA et pr Π.--ὃ παρανόµω ὅμως ΚΑΠ. 


Ὁ. διολοῦνται] Ald. Bas, 1. 2. διολλοῦν- ϐ. 41. τμῆμα] Bes. 2. κτῆμα male. 


ται" vitiose. Fiscu., Etiam jn versione Ficini partitio. Fiscu. 
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λεὺς καὶ ὀλιγαρχία καὶ ἀριστοκρωσία καὶ δημοκρατία," 

ερανάντων" Tay ἄνθρωπων σὸν ὄνω ἐκ οίνου" μόναρχο, 
axi ἀπιστησάντων μηδόνο τῆς σοιαύτης ἀρχῆς ἄζιον à ἂν 
γενέσθαι ποτ, ὥστε ἀθέλειν καὶ" δυνατον sa μετὰ ἀρε- 
σης καὶ ἐπιστήμης ὥργοντα τὰ δίκαια καὶ όσια diia 
Ó da πᾶσι, λωβᾶσθαι δι καὶ ἀποπτιννύναι" καὶ κακοῦν 
ὃν ἂν (ουληθῇη ἑκώστοτε ἡμῶν ἐσεὶ γωόμινόν" ἂν οἷον 
λέγομεν) ἀγαπᾶσθαί τε ἂν καὶ οἰκεῖν διοκυβερνώντα εὐ- 
δαιμόνας ὀρθὴν ἄκριβῶς μόνον πολισείων. 

NE. ΣΩ. Ile; à o); 

EIE. Nu» δε ys ὁπότε" ovx έστι γιγνόµενος" ὡς δὴ" 
Φαμέν, $y vig πόλεσι (βασιλεὺς οἷος ἓν σµήνεσι ἑἐμφύε- 
vci, σὸ τε σῶμα εὐθὺς καὶ τὴν Ψυχῆν διαφέρων" εἰς, δεῖ 
δη συνελθόντας ξυγγράµµατα" yg, wg 6046, µετα- 
θέοντας τὰ τῆς ἀληθεστάτης πολιτείας ἴχνη. 

NE. ΣΩ. Κ,δυνεύε. 

EE. Θαυμάξομιν δητα, ὦ Ῥώκρατες, t ἓν ταῖς σοιαύταις 
πολισείαις, ὅσα ξυμβαίνει γ{γνεσθαι καχὰ nci ὅσα ἔυμ- 
βήσεται, τοιαύτηρ σης κρηπῖδος v ὑποκειρένης αὐταῖς, σης 
κατὰ γράµµατα καὶ ἔθη μὴ par ἐπιστήμης πραστούσης 
τὰς πράξεις» ; ἑτέρα αροσχωμένη παντὶ πατάδηλος ὡς 
πάντ᾽ ὧν διολέσειε rà ταύτῃ. γινόμενα. 3 J éxsiyo8 ἡμν 
θαυµαστίον μιὤλλον, ὡς ἰσχυρόν "f πόλις ἐστὶ φύσει; a 
σχουσαι γὰρ δη τοιαῦτα" αἱ πόλεις Tiv χβόνον ἀπέρωτω, 
ὁμιὼς ὄνιαί σος αὐτῶν μόνιμοί v εσὶ καὶ οὐκ ἀνατρίπον- 
σαι: πολλα μλνὶ ἐνίοσε καὶ xac περ πλοῖα χαταδυό- 


—4 τε om ΚδΠ.---- καὶ TÍa om A.— δνσχεράντω» '.—t ἕκαστον Es.— 
α ὥστε ko) ἐθέλειν A.—" ἀποκτίννύσθαι BC, ἀποκτίρννσθαι ΓΛΗ, ἀποκτιννύσθαι E, 
ἀποκτείννυσθαι F.—" ὃ ZT.—* ἐπεὶ γιόμενόν EXT, ἐπιγενόμενόν A.—1 λέγωμεν 
XT.—* πότε KAY, ὅτι CH et corr B: ὅτε *s.—58 γιγνόμενο» T.—b ὧσε δὲ, jn mg 
ἔδει, Η.- ο olov AIIF.—4 διαφέρο» pr. C.—*t συνελθόντας τὰ συγγράµµατα .--- 
f πολιτείαις om pr Ἡ.---ἕ ἐκεῖνον A et pr II.—h τοιαῦται Τ.--- μὲν T.—À καὶ add 


$- 40. ἕκαστον] Bas. 2. ἐκεῖνον' unde ἀποκτεῖναι, “Ἑλληνικῶς, Thom. Mag. 


SrEPH. ' Pro ἕκαστον legitur etiam ἐκεῖ- 
ves" quod malo.' recte, Ficinus quoque 
habet, quum egre ferrent homines unius 
. Fisch, 
ἀποκτιννύναι] Das. 2. ἀποκτιννύσθαι' 
male. Moris: ᾿Αποκτιννύναι, Αττικῶς 


ἀποκτωνύναι βέλτιον, 3). ἀποκτωνύειν, 
Cf. ad Apolog. 18. Fiscz. 

ἑτέρα] Ante érépa videtur Fic. legisse 
J, quod referat κρηκῖδι. Sr&rH. Recte. 
Ficini versio habet, qwo si alia 


gubernatio, vel civitas, utatur. Fiscn. 


11. li. 343. 
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λιτικοὺς ἀλλὰ σταδιαστικούς, καὶ" εἰδώλων μεγίσγων 
προστάτας ὄντας καὶ αὐτοὺς εἶναι" τοιούτους, μυεγίστους 
δὲ ὄντας μιμητὰς καὶ γόητας µεγίστους γίγνεσθαι τῶν 
σοφιστῶν σοφιστάς. 

NE. ΣΩ. Κιδυνεύθι τοῦτο εἰς τοὺς πολιτικοὺς λεγο- 
µένους περιεστράφθαι, v0 ῥῆμα ὀρθόσατα, 

EE. Ἐνεν. τοῦτο μὲν ἀτεγνῶς ἡμῖν ὥς σερ δρᾶρια,ὶ 
καθά περ sppzós vor" às. Κενταυρικο ὁρᾶσθαι χαὶ Σα- 
συρικόν viva, βίασον, ὃν δὴ χωριστέον ἀπὸ πολιτικῆς εἴη σέχ- 
νης νῦν ὃ οὗτω vu µόγις ἐχωρίσόη. 

NE. ΣΩ. Φαίνεται. 

.. ERE. Τούτου δὲ y" ἕτερο ἔτι χαλεκώτερον λείπεται 
τῷ. ξυγγενές Ü μου" v? εἶναι μᾶλλον τῷ [βασιλικώ γῖ- 
ys, καὶ δυσκατωµαθητότερον. xoá µοι φαιόμεθα τοῖς τὸν 
χρυσὸν χαθαίρουσι πάθος ὅμοιον πεπονθθα!. 

. NE. Σω. Πώς: 

EE. Ly» που καὶ λίδους καὶ α«όλλ᾽ ἄττα ἕτιρα ἆπο- 
xgivouct! χἀκεῖνοι πρῶτον" oi δημιουργοί: μετὰ δὲ ταῦτα" 
λείσεσαι ξυμμεμιγμίνα τὰ ξυγγιενῇ τοῦ χρυσο τίµια 
καὶ πυρὶ µόνον ἀφαιρετά, χαλκὸς, καὶ ἄργυρος, seri ὃ 
ὅτε καὶ ἀδάμας, ἆ μετὰ βασάνων ταῖς ἑψήσεσι µόγις 
ἀφαιρεθίντω σὸν λεγόμενου ἀκήρατον χρυσὸνὶ εἶασεν ἡμᾶς 
ids»? µόνον αὐτὸν &Q ἑαυτοῦ. 

NE. ΣΩ. Λέγεται γὰρ οὖν ταῦταξ οὕτω" γίγνεσθα,. 

δ. 49. EKE. Κατὰ τὸν αὐτὸν τοίνυν λόφον ἴἔοικε xoci 


1t. li. 847, 


—? περιεστρέφθαι KT'AIIEF et pr B, περιστρέφεσθαι 'I.—P. εὐτεχνῶς H.—2 &rwegp 
δρᾶμα om AZTCFH et pr E.—' ἐρρήθη X AIIB : ἐῤῥέθη *s.—59 ὃν YT.—t δ om KAK 
et pr II.—?" γε add XMAAHITZTBCFH.—" τὸ XAIL—* ξυγγενέσθαι ὁμοῦ A.—* «" 
om XAIL—J ἀποκρινοῦσι ΟΗ.--- πρότερον Y AII.—5* ταῦτα XTAII: τοῦτο ὃς.--- 
b χαλκα M, χρυσὸς Z.—9 à add Stephanus.—?3 χρυσὸὺν ἀκήρατον Γ.--ᾱ ἡμᾶς καὶ 
ἰδεῖν T.—! µόνον αὐτὸν Δ: αὐτὸν µόνον *s.—5 οὖν δΏι ταῦτα AH.— οὕτα...λύγαν 


εἶναι] For. εἶναι et γίγνεσθαι pen- 


dent ab aliquo verbo hic omisso. STEPH. 


Recte. Intelligi potest ὥστε" qui par- 
ticula sic non raro omitti solet. Frscn. 
περιεστράφθαι] Ald. Bas. 1. Περιε- 
e'rpébüar mendose, Frsca. 
μετὰ βασάνω»] Ante μετὰ βασάω 


voculam & puto deesse. In Ald, verba 


hzc, ἔστι δ ὅτε καὶ ἁδάμας, necnon par- 
ticip. ἀφαιρεθέντα, perperam junguntur 
cum sequentibus, SrzpPm. Ita certe Fi- 
cinus expressit, que oix tandem facto ad 
ignem examine explorantur. Mox im 
Bas. 1.2, ita separata sunt et interpuncta 
verba, ut in Steph. Fisch. 
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δισλοῦν ἆ ieri ταύτης: ἀλλὰ τό γε" κατὰ νόμους py t 
xc παρανόμας" έστι καὶ ταύτῃ καὶ ταῖς ἄλλαις. 
NE. Σ0. Ern γὰρ οὖν. 
RE. Τότε μὲν σοΐνυν σὴν v ὀρθὴν ζητοῦσε γοῦτο τὸ τῆμα 
οὐκ ἦν χρήσιµον, ὡς ἐν τοῖς πρόσθεν ἀπεδείξαμεν' erus 
ài ὀξείλομεν i dxsiym, σὰς ὃ ἄλλας bsp ἀναγκαίας, Sy 
ταύταις δὴ v0 mago xai ἔννομον ἑκάστην διχοτομεῖ 
τούτων. 
NE. ΣΩ. Ἔοικε τούτου νυν ῥηθέντος . του λόγου. 
EE. Μοναρχία τι τοίνυν ζευχθεῖσα μὲν £y ygéqupuumiv 
ἀγαθῶς, ους νόμους λέγομεν, ἀρίστη πασῶν τῶν ἓξ- ἄνομος 
à χαλεπη καὶ βαρυτάση ζυνοικῆσα,. 
NE. ΣΩ. Κιδυνεύε,. t. 809. 
EE. T» X y: τῶν p πολλών, ὣς vig voc. καὶ πλῆ- α. ii. 346. 
θους τὸ ὀλίφον ' µέσο, οὕτως ἡγησωμεθα µέσην $T ἀμφό- 
rip τὴν ὃ αὖ τοῦ πλήθους χατὼ πάντα ἀσθενη xci μηδὲν 
μήτε ἀγαθὸν pare κακὸν μέγα" δυναμιένην ὡς πρὸς τὼς ἄλλας 
διὰ τὸ τὰς ἀρχὰς £y ταύτῃ διανενεμῆσθαι χατὰ σμικρὰ sie 
πολλούς. διὸ γόγονε πασῶν m youápuay τῶν πολισειῶν οὐσὼν 
τούτων χβιρίστη, παρανόμων ὃ ovra» ξυμπασῶν βελτίστη: 
xcci ἀπολάστων μὲν πασὼν οὐσῶν έν δηµοκρασίᾳ. Wa en, 
ποσµέων Ü οὐσῶν iro, ἐν ταύση βιωτέον, i ἐν τῇ πρώτη à 
πολυ πρωτόν σε χαὶ ἄριστον, πλὴν 776 s90ópuns- πασων 
γὰρ κ είνηνξ φε ἑκκριτίον,, oit οἷον θεὸν ἐξ ἀνθρώπων) ἔχ τῶν 
ἄλλων πολιτειών. 
ΝΕ. ΣΩ. Φαίνεται ταῦθὴ οὕτω γίγνεσθαί το καὶ. 
ξυμθαίνει, καὶ ποιητέον 5 περ Mytic- 
EE. Όυκουν δὴ χαὶ σοὺς χομωνοὺυς τούτων τών πολιτειών 
quu, πλὴν τῆς ἔπιστήμονος, ἀφαιρετέον ὡς οὐκ ὄνσας πο- 
παρανομεῖν *s,—^ διχοστομεῖ Η.---ᾱ δ) H.—* µέγα om H.— νικᾶν TAEIZTCEF, 


νικαη X.—5 ἐκείνης XY.—h ὀγκριτέο ΧΔΠ.--ἰ ἀνθρώκων...οὕτω om. H.—J τοῦ 
XATI.—* γίγνεσθαί τε καὶ om YATI.— τε καὶ ΚΔΙΙ.--- καὶ om T.—^ οὖν ΣΥΕΕ. 


φούτου] Deesse videtur prepositio ἐκ — At lectio altera est haud dubie integra. 
ante hunc genitivum. Possetautem legi Certe ἐκ τούτου νῦν ῥηθέντος dici, per 
etiam, ἐκ τοῦ νῦν ῥηθέντος λόγου. S1zrH. leges lingue, non potest. Fiscu. 
Scilicet Ficini versione adductus vide- — »wàj] Ald. Bas. 1. 2. νικᾶν' male, 
tur, ut ita censeret, in qua est, Ex eo, Ficinus, prestet vivere. Fiscu. 
qui nunc est dictus, sermone ita videtur. 


It. li. 960. 


11, 905. 
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EE. Ἐνιν. rb. τὸ πειστικὸν οὖν ἀποδώσομιεν επιστήμη 
πλήθους τε καὶ ὄγλου διὼ μυθολογίας ἀλλὰ μὴ διὰ De 
δαχη x25 5 

NE. Σω. Φανερόν, οἱ, xai τούτο ῥητορικῇ" dorso» or. 

RE. To 2? «irs διὰ" πειθοῦς ri διά σος βίας δεῖ 
T άτσευ πρός τινας ὁτιοῦν L χαὶ τὸ παράπαν ἔχειν, σουτ 
GU ποία προσθήσοµεν ἐ ἐπιστήμη; 

ΝΕ. *Q. T; τῆς πειστικῆς ἀρχούση ; Xo λεκτικής. 

EE. Ένη ὃὶ ἂνὺ οὐκ ὤλλη ας, ὡς οἶμαι, πλην 7 TOU 
πολισιχου δύναµις. 

NE. Σω. Κάλλιστ' elena. 

RE. Kai* τοῦτο" μὲν ἔοιχε ταχὺ πεχωρίσθαι πολιςι- 
κῆς τὸ ῥητορικόν, ax! $T&pOy £i dog 0», ὑπηρετουν μὴν σαύτη. 

NE. Σω. Ναι. 

S: 43. EE. T: 95 περὶ τῆς τοιᾶσδ” αὖ ὗ δυνάμεως δια- 
νοήτξον; 

NE. Σω. Ποίας; 

EE. Της ὡς πολεμητέον ἑκάστοις oig ἂν προελώμεθοι 
πολεμεῶῦ, εἰτε αὐτὴν Grey είσε ἔντεχνον goupi 

NE. ΣΩ. Καὶ quc ἂν ἄτεχρον διανοηθεῖµεν, f Ἶν γε 3 
στρωτηγικὴ xoi πᾶσα ἡ OA qx πρᾶξις πράττει» 

EE. Την ὃ did πολεμησέον sir& διὰ φιλίας. ἁπαλ- 
λακτέον oix» τε χαὶ ἐπιστήμονα διαβουλεύσασθαι! σαύ- 
σης. ἑτέρων" ὑπολάβωμεν 7 σὴν αὐτὴν σαύση 

NE. ΣΩ. Toi; πρὀσθεν à ἀναγκαῖον ἐπομλνοισν ὀτέραν. 

EE. Ουκοῦν & ἄρχιουσαν αυτῆς ταύτην. ιἀποφανούμεθαι) 
εἰ περ τοῖς ἔμαροσθη] yt ὑποληψόμεθα o δμοίωςς, 

NE. ΣΩ. Os». 


EE. Tiv οὖν moré xoi ἐπιγειρήσομεν" οὕτω δεινῆς κα) 


Z'T.—* αὖ CH et corr B.—! ἐπιστήμην H.— ῥητορικῆς F— καὶ διά ΚδΠ.--» ἂν 


-om T', ante οὐκ ponunt ΧδΙΠ, post oix *s.—t : καὶ 'T.—À τοῦ A.—^ τὸν T.—f καὶ 


F.—$s$ δα) Τ: δὲ cum s corr F.— h τοιαύτησδ’ F.—! διανοηθῶμεν T'.—) εἴτε anto 


᾿πολεµητέον om AIL.—k φιλίαν X'Y.—l βουλεύσασθαι Ε.--- ταύτην l.—* ἑτέροις 


ZT.—9 ταύτης αὐτὴν XAII: ταύτην αὐτῆς *s.—P ἁποφαινούμεθα ΥΕ.---4 ἔμπροσθέ 
Γ.---- ὁμοίως ὑποληψόμεθα T.—5* ἐπιχειρήσωμεν Τ.---ἕ δεσπότην F.—* ἔτι XTCEF. 


ἐπομένοισν] Suspecta est heec scrip- sa. Etiam supra legebatur τοιούτοισιν 
tura, pro ἐπομένοις: licet τοιούτοισιν le- in omnibus libris, ot animadvertit i ipse. 
gatur supra, p. 291. ΘΤΕΡΠ. Sinecaus- Fiscn. 
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νυν zZAY σὰ pàr ἕτερα xci ὁπόσα ἀλλότρια καὶ τὰ μὴ 

Φίλα πολισικῆς ἐπισσήμης ἀποκοχωρίσθαι, λείπεσθαι δὲ τὰ v1. ii. 848. 
σίμια καὶ Soy yeri- σούτων Ü ἔστί που στρατηγία xoi ὃι- 
ATTI] xci 00m βασιλικῇ κοιωνούσα ῥητορεία) πείθουσα it. 804. 
TÓ δίκαιον, ξννδιακυβερνῷ σὰς ἐν ταῖς πὀλεσι πράξεις" : 

δή σεν τρόπῳ ῥᾷστά τις ἀπομερίζων δείξοι γυμνὸν xci 

µόνον $xsiyoy xa αὐτὸν TOY ! ζπτούμενον vo ἡμων. 

ΝΕ. 30. Δήλον ὅτι τοῦτό Tn δρῶν πηρατέον. 

EE. Πείρας p τοίνυν ένεκα φανερὸς crai διὰ δὲ 
μουσικής αὐτὸν. ἐγχαιρητέον ὀηλώσα,. xci μοι λέγε. 

NE. Σω. To moio; 

EE. Moveixz; $ έστι πού τις ἡμῖν µάθησις, καὶ όλως 
va» περὶ χειροτεχνίας ἐπιστημῶν; 

NE. Σο. Ἔστν. 

RE. T: 3s TO δ ab σούτων ἠνσινουν eire? δεῖ μανθά- 

"uv ἡμᾶς eire" μή, πότερα φήσομεν ὄπιστήμην αὐ καὶ 
σαύσην εἶναί TIVO, περὶ αὐτὰ ταῦτα, 5? vw; 

NE. Σω. Oros, εναι φήσομε». 

EE. Ovxov t érágay ὁμολογήσομεν ἐκείνων εἶναι ταύτην; 

NE. ΣΩ. Ναί. 

RE. Ἡότερα y αὐτῶν οὐδεμίαν ἃ ἄρχειν δεν ἄλλην ὤλ- rt. ii, 849. 
λης, 3" ἐκείνας ταύτης, 7 ταύτην δεῖν ἐπιτροπεύὐουσωνἳ &p- 
χει ξυµπασων τῶν ἄλλων; 

NE. ΣΩ. Ταύτην ἐχείνων, idi si* δεῖ µανθάνειν 3 7 μή. 

EE. Της µανθανομένης xci διδασκούσης ἆ αρα cy 
ἀποφαίνει" δεῖν ἡμῖν ἄρχειν; 

NE. 290. Σφόδρ α γ6. 

EE. Καὶ τὴν εἰ δεῖ αείθειν ὦ ἄρα "M (X τῆς δυναμένης 
πείθει: 


NE. ΣΩ. Πως ὃ οὔ 3 


om I'.—! ὅσ᾽ ἡ Χ, ὅσα Γ.---) καὶ post ῥητορεία ponit s.—k Εννθιακωβερνε t, ἔννδια- 


κυβερνῶ H, ξυνδιακυβερ»ᾶν F.—! αὐτὸ XA et pr πΠ.---ᾱ diri Η. ἀλλῆ γε A, àAX 
5$ γε 4, ἄλλης corr Π.--- ταύτην Z'Y.—Pb. ἐπιτρέπουσα» XM AIIL—A ἄρξειν H.—! τὸν 
om ΧΓΔΛΗΣΤΕΕ et pr IJB.— οὐ T.—! καὶ T, —* ἀποφαίνει T.—' f) om T.—" μὴν 


6. 42. ὅση] Ότερη. ' Puto xaldeesse versione expressa est particula καί. Frscu. 
ante $c»: non male. At nec in Ficini 
Plat. Vor. IV. ας 


11. 306. 


11, ii. 853. 
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πράττει», ἄλλ᾽ Ry ety τὼν Suy ivan πράττουν, γλγνὠσκου- 

σαν τὴν ἀρχήν σε καὶ ὁρμην τῶν μαγίστων ἓν ταῖς αῦλεσιν 

ἔγκαιρίας σε Tipi καὶ ἀκαιρίας, τὰς ὃ ἄλλας τὰ προστα- 
θέντα ὁρᾶν. 

NE. Σω. 'O: ebuc. 

BE. Ai voir d ρα, ἃς pin gri διεληλύθαμεο», οὔ ουτε 
ἀλλήλων oUÜ αὐτῶν ἄρχουσαι," περὶ δὲ σα idi" αὐτῆς 
οὖσα ἑκάστη vegan, κατὰ τὴν ἰδιότησα τῶν αράξεων TOU- 
νοµιω δικαίως εἴληφεν ἰδιον. 

NE. ΣΩ. Ε/ξασι γοῦν. 

EE. Την δὲ ἁπασῶνῦ τε σούσων ἄρχουσαν xc) τῶν νό- 
po? xoi ζυρυπάντων τὼν κατὰ πόλιν ἐπιμελουμένην xci 
πάντα ζυνυφαίνουσων" ὀρβότατα,, του κουοῦ' τῇ κλήσει πε- 
gia Bore; σην δύναμιν αὐτῆς, προσωγορεύοιµεν δικαιότατ᾽ 
&y, ὡς ἔοιχε, σολιτικήν. 

NE. Σω. Πάνυ" μὲν ob». 

δ. 44. EE. Οὐκουν δή χαὶ  χατὰ τὸ της ὑφαντικῆς 
παράδειγµα, βουλάίμεθ. ἂν ἐσεξελθεῖν eor? νυν, ὅτε xci 
πάντα τὰ γένη TO, χατὰ πόλιν δηλα ἡμῖν γέγονεν; 

ΝΕ. ΣΩ. Καὶ σφόδρα γε. 

RE. Ts» δη” βωσιλικὴν συµαλοκήν, ὡς forme, λεχτίον 
ποία v ἐστὶ καὶ TÍW! τρὀπῳ συµπλέκουσω ποῖον ἡμῖν ὕφα- 
σµα ἀποδίδωσιν. 


NE. ΣΏ. Δηλο. 


---ᾱ νοµίµων T.— ἐυμβαίνουσαν T.—* ὀρθότατα NTAARITITBCEH : Nrinds $.— 
t καινοῦ T.—* παντάκασι XAIL.—"' καὶ om X(AIL—"Y abr νῦν XAIL νῦν αὐτὴν 
HzY: αὐτὴν νῦν "s.—* δὲ H.—! ποίφ X ATI. — . ἀμφισβητητικοῖς B et cor EF: 


ἐγκαιρίας] Sic legitur in Ald. Bas. 1, tandus est formam vocaboli rariorem, 
2. Sed in libris Stobei scriptum extat qualis est ὀγκαιρία, non εὐκαιρία. Frscu. 
eikmiplas, Jam etsi a. Polluce vi. 204. — oU kowob] Potest genitivus τοῦ iswes 
in numero verborum opportunitatem de- ad ὀρθότητα referri, vel ad enm 
clarantium, positum scimus εὐκαιρία, ad- dativum" κλήσει: quo retulit 
tis verbis ὡς Πλάτων, ut scribi Ίου Ald. autem edit. interpungitur post se- 

oco debere videatur εὐκαιρίας tamen ριλαβόντες, ut accus. δύναμιν jungatur 
arbitramur, illo quoque graumatici loco sedentibus, f Ότκρα. 
reponendum esse ἐγκαιρία: nam primo as, 1. 2. incisi notam ponunt post 
in Codice Jungermani scriptum erat ép- ὀρθότητα, ut τοῦ κοινοῷ cohmereat cum 
rarpía: deinde grammaticus eo, quod κλήσει, ut vertit Ficinus, communi ap- 
verba és Πλάτων addidit, attalisse pu-  pellatione. Fiscn. 
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μεγάλης τέχνης Cupit σης To spun δεσπότη" ἆπο- 
Φαίνεσθαι πλήν ys δὴ τὴν óvrag οὖσαν [βασιλικήν: 

NE. ΣΏ. Οὐδεμίων AA. 

RE. Ovx ἆ ἄρα" πολισικήν ys θήσομοεν, ὑπηρετικὴν οὗ- 11. ii. 851. 
σαν, τὴν TOY στρατηγών ἑσιστήμην. 

NE. ΣΩ. Ow sins. 

EE. "If; δή, xai v2» τῶν διχκαστὠν τών ὀρθφς δικαζόν- 
των θιασώμεθα δύναμιν. 

NE. Σω. Πών μυ οὖν. 

EE. "Ae οὖν eri πλέον τι δύναται τοῦ περὶ τὰ Lup- 
βόλαια, πώνθ) οπόσα” Σεἶται νόμιμα παρὰ νοµοθέτου βα- 
σιλέως παραλαβοῦσα, κρίνει» εἰς ἐκεῖνα σχοπουσα τά γε 
δίκαια ταχθέντα είναι καὶ δικα, τὴν αὐτῆς. ἰδίαν ἆ ἀρέτην 
παρεχομένη του pub UTÓ" τρων δώρων μήθ᾽ ὑπὸ φόβων 
μήτε oixTOV μήθ' ὑπό τις ὤλλης ty feos μηδὲ φιλίας 
ἠττηθείσα παρὰ, τὴν τοῦ νοµοθέτου vali ἐθέλειν ἂν τὰ 
ἀλλήλων) ἐγκλήματα διαιρεῖν 

NE. 20. Oz, ἀλλὰ σχεδὸν ὁσον εἰρηχας, ταύτης 
ἐστὶ τῆς δυνάμεως à ὄργον. 

EE. Καὶ σῆν TOY δικαστῶν & ώρα ῥώμην ἀνευρίσκομεν ου 
βασιλικὴν' οὖσαν ἀλλὰ νόμων" φύλακα xci vrnpériy 
ὀχείνης.Ὁ 

ΝΕ. ΣΩ. Ἔνικε γε. 

EE. 'Toàs^ δὴ καπανοητέον idóvri ἑννωπάσας" TG eign- 
μίνας ἐπιστήμας, ὃτι πολιτική: yst αυγών οὐδεμία ἀνε- 11. ii. 963. 
Φάνη." τὴν γὰρ ὄντως οὔσαν [βασιλικὴν οὐκ αὐτὴν δεῖ: 


—N Ύε θήσοµεν ὑπηρετικὴν ἄδῃ : Prou. ὑπηρετικήν γε *r.—" ὅσα T.—* µήκοῦ 
T.—! Ἀνταλλήλων K. (i. e. ἂν τἀλλήλαν). T οὐ à βασιλικὴν om Α. 9 νόμον .— 
b ἐκεῖνοι T.—^* τόδε XKABII : τόγε Mr ξυνακάσας corr B, συναπάσας ΧΔΠ, ναπά- 
cas H, ξυμπάσας As, ceteri συµπάσας.--- τὰς ἐπιστήμας ad εἴρηνται XATI.—f πον 
λαµική F.—8 γε ἄδΠ: τις *s.—h ἀνεφάη XAII: ἑφάνη Ὁς.-- ale XAIIL.— 


Ίθι }] Hunc locum, usque &d verba Steph. nam precedit μήτε, non μηδέ. 
ὁστὶ τῆς δννάµεω». ἔργο», excerpeit Stob. — Fiscu. 
Ecl. Eth. c. 44. p.320. omissis tamen Ἅτόγο δὴ] Hic locus usque ad verba 
personarum inter se colloquentium nomi- τὰ προσταχθέντα Spir ὀρθῶς, est apud 


nibus. Fiscu. Stobzum Eclog. Etb.. c. 46. p. 327. sed. 
ὅποσα] Stob, ᾖσα. Fiscn. ro Téye, quod est in Ald. Bas. 1. 2, 
µήτεφιλ.] Ita rescripsimus e Stobeo Beeph. habet rectissime τόδε. Fiscu, 


pro μηδὲ, quod est in Ald. Bas. 1. 2, 
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NE. ΣΏ. Λέγ ἔτι σαφίστερον. 

EE. ᾿Οξύτησα xoi σάχος, εἰ’ τε κατὰ σώματα" sir i 
Joy eis eiTe κατὰ φωνής φοράν, εἶτε αὐτῶν τούτων tT ἐν 
εἰδώλοις ὃ ΟΝΤΩΝ, ὁκόσο μουσικῆ μεμουμάνη καὶ ἔσι γβαβικὴ 
μιμήματα παρέχεται, τούτων rio ἐπαμέτης εἶτε αὐτὸς 
πώποτε γἔγονας εἶτε ἄλλου παρὼν όπαινοῦντος ἠσθησαι; 


NE. Σω. Ti μήν; 


BE. "H .α) μνήμην ἔχεις 0) τρα τρόπον αὐτοξ δρῶσιν 


ἐν ἑχώστοις τούτων; 


NE. ΣΩ. Οὐδαμῶς. 


EE. "Ae οὖν δυνατὸς αὐτὸ ἂν γενοίµηνὶ ὥς τερ καὶ 
διανοοῦμιαι, διὰ λόγων ἐνδείξασθαί σοι; 


NE. Σω. Τί ὃ οὔ,' 


n.1.355. ἘΕ, Ῥάδιον ἔοικας ἡγεῖσθαι τὸ σοιοῦτον" σκοτώµεθα 
4 οὖν αὐτὸ ἓν τοῖς ὑπαναντίοις yinei. σών γὰρ δη αράξεων 
$y πολλαῖς καὶ πολλάκις ἑκάστοτε τάχος λα i σφοδρότητα 
xci ὀξύσητα διανοήσεως' σε καὶ σώματος, ἔτι" ὃς καὶ φω- 
νῆς, ὅταν yerba atn λέγομεν" αυτο ἐπαμοῦντες µιᾷ χρω- 
[^60 reorpiru τῇ" τῆς ἀνδρίας. 


Q. Πας: 


EE. O£» καὶ ἀνδρεῖόν πού αμ, καὶ ταχὺ καὶ ἀν- 
δρικόν, καὶ σφοδρον ὡσαύτως: xci müvrac* ἑπιφέροντες 
τοῦνομα ὃ λέγω Χοινὸν πάσαις ταῖς φύσεσι σαύταις έἔται- 


VOULUEY αυτάς. 


NE. Σο. Nos. 


(033.30. ΕΕ, Τί à; σὸ σης ἠξεμαίας" αὖ γενέσεως εἶδος d αρ 
ου πολλάκις eT o VÉX OUS" ép T0A Aic" TOY Tp Eon; 


b 


P αὐτὸ ΧΓΔΛΕΠΣΥΒΟΕΗ, abro E: αὐτὸ ς.---ᾱ γενοίµην à» ΓΛ.---- ὃν $,—9 διὰ 
ροήσεώς C et cort E, —' e τι F.—'" λέγωμεν F: om XAIIL—"* τῇ om F.—* ἂν- 
δρεῖόν πού ἄδπ: ἁνδρεῖον πρῶτόν πού "s.—* πάντες XY.—! Aéyoue XXT.— 


λέγετι] Non τὶ, sed ἔτι, videtur et 
Fic. legisse, aut certe legendum existi- 
masse. Sicautem paulo post, καὶ εἴτι 
pro xa) ἔτι male in praeced. edit. Sr&Pn. 

Recte. Ficinus, dic apertius. Nisi qui- 
dem malis, λέγε δὴ ca. mox pro καὶ ἔτι 
Ald. Bas. 1. 2. καὶ eir;* male. Fisca. 

ἤσθησαι] Ald. ἤθητα, Bas. 1. 2 
$e905co; male. Mox Bas. 1. 2. αὑτό: 


male. Ficinus, illa: dein Ald. Bas. 1. 
2. λόγο». | At Ficinns, eerbis. deinde 
ví δ' ὃν Ficinus vertit, Quid prohibet 
Legisse enim videtur, τί δ oU; Fiscu. 

ἐπῃνέσαμεν] | Ald. Bas. 1. 3. ὀπηνόγ- 
καµεν' sed Stepbanus recte reposuit ὁκγ- 
νέσαµεν, preeunte versione Ficini, lew- 
damus. Fisch. 
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EE. 'H χαιλοσὸν ἐνδείξασθαι τε γμα ἀναγκαῖον ὥρα 
ἔγονεν, ὡς φαίνεσαι. 

ΝΕ. Σω. Πάντως et p ῥησίο. 

RE. To γὰρ ἀρετῆς µέρος ἀρετῆς εἶδει διώφορον sh εἰναί 
vy σβόπο τοῖς περὶ λόγους ἀμφισβητησιασῖς" καὶ pu 
ευετίθεσον πρὸς τὰς σῶν πολλώὼν δόξας. 

NE. ΣΩ. Ow iuubor. 

BE. Αλλ ὧδε πάλι». rtp γὰρ' οἶμαί σε ἡγεῖσ- 
θα, big ἓν ἀρεσῆς ημων είναι. 

- To γε. 

HE. Καὶ μην" σωφροσύνην γε ἀνδρίαςὶ μὲν ἕτερον, ἐν 
δ) οὖν καὶ τοῦτο μόριον ἧς κἀκεῖνο. 

ΝΕ, Σω. Ναί. 

ΕΕ. Τούτων δὴ πρι θαυμιαστὸν σινα λόγον ἀποφαίνεσ- 
θαι τολμιητίέον. 

NE. Σω. Iloio; 

EE. Ὡς ἐστὸν κατὰ δή σα τρόπον εὖ μάλα πρὸς 
ἄλλήλας" ἔχθρων καὶ στάσιν ἐναντίαν ὄχοντε' ἐν πολλοῖς 
τῶν ὄντων. 

ΝΕ. Σω. , Ha Mtis; 

EE. Ovx εἰωβότα λόγον οὐδαμῶς" πάντα γὰρ" οὖν δὴ” u.ii. 3&4. 
ἀλλήλοις τά γε σης ἀρετης μόρια λέγεταί σου φίλια. 

NE. 20. Ναι. 

EE. ᾿Σκοπῶμεν δη προσσχόντες) σὸν νοῦν εὖ μάλα, πό- 
τερον ούτως ἁπλοῦν ἐστὶ TOUTO, 5 παντος μᾶλλον αυτῶν 
ἔχον. διαφορὰν τοῖς ξυγγενέσιν ieri! "s 

NE. Σω. Nai, λέγοις ἂν τῇ σχεσσέον. 

EE. Ἐν voi; ξύμπασι xe ζητεῖν à ὅσα χαλὼ μὲν λέ- 


Aopusy, sig δύο ὃ avra" σίθεµιεν ϐ ὄναντία ἀλλήλων εἰδη. 


ἁμφισβητικοῖε ς.---ᾱ ἀνδρεία» A (qui raro aliter) et ΧΠ.---δ γὰρ om II.—* μὲν s.— 
ὁ ἀνδρίαν 3Y.—5* ἀλλήλους ZYEP.—! ἔχετο MTAAHIIZYBEF.—E γὰρ...δ16, 9. 
᾿σνμβαίνει] hec in rc folio habet A.—^ δὴ om XY et pr K.—! φιλία A et pr RE, 


φίλα CH et corr B.—J spoaéxorres Κ.---ᾱ ixe. E, ἔχει ἄΓΔΛΠΥΡΟΕΗ, ἔχεν Σ.--- 
} ἐς ri ΣΥ et com Ἡ: ἐστί sine τι *5.—P μὲν om 2.—2 ταυτὰ ZY.—^ σῶμα A.— 


$. 44. καὶ μὲν σωφροσ.] Sicetp.se- dum, καὶ μὴν ὁκότα», etc. SrepPH. Leg. 
queute, καὶ μὲν ὁπόταν ab γε ἀμφότερα μὸν haud dubie. Frscn. 
γέγνηται. — Alioqui videri possit legen- 


1. li. 357. 
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S. 45. NE. ΣΩ. Που δη λέγεις; 


RE. E cci γε. δὴ τούτοις οὖν νυν εὔσομεν, ώς εἰκός 
TÉ, ἓν ὀσέροις πολλοῖς. χατὰ γὰρ οἶμιαν τὴν αυτών ἑκατέ- 
θοις ξυγγένειαν τὰ pr $3 0IVOUVT 6G V ὡς οἰχεῖα σφέτερα," 
σὼ 0$ τών διαφόρων Ψέγονσες ac? ἀλλότρια, πολλήν εἰς 
ὄχθραν ἀλλήλοις καὶ πολλών" πέρι καθίστανται. 

NE. Σω. Κμδυνεύουσιν. 

FIE. Παιδια" τοίνυν αὗτη yt τι , διαφορὰ τούτων ἐστι 
Tay εἰδῶν. περὶ δε τὰ μέγιστα νόσος ξυμβαίνε πασών 
ἐχθίστη" γίγνεσθαι ταῖς *OA&CIV. 

ΝΕ. Σω. Περ) i udi ποῖα LIEN 

RE. Περὶ j pul ὡς ys εἶνός, T σου ζην παρασκενήν. 
οἱ μὲν γὰρ - - διαφερόντως" ὄνσες Ln) τὸν ἤσυχον &si 
βίωξ ἕ ἔσοιμοι ζην, αυτο καθ) αὐτοὺς μόνοι τὰ σφετερ᾽ 
αὐτῶν αράττοντες), οἶχοι τε πρὸς" ἅπαντας' οὕτως ὁμιλοῦν- 
σες, καὶ pog τὰς ὄξωθεν πόλεις ὡσαύτας ἔτοιμοι ὄντες τρῦ- 
Tor iyd ay αἱρήνην. καὶ L TOV έρωτα δη τουτον, άκαι- 
górsgoy" ὄτα 7 xg" ὅταν à βούλονται" πρώσσωση, ἔλα- 
Üoy αὐτοί τε ἀπολέμως ἴσχοντες xa τοὺς νέους ὡσαύτως 


T 
δὴ ACH et pr B.—* re om T.—" τε XAAIIBH, ye C: ve *s.. addebatur καὶ : id 
omisi cum TAAITZTBCEFH.—" ἐπαινοῦντας ΣΥ et pr Ex éf ἕτερα ÁTAARET 
EF et pr B: σφέτερα cum *s corr II.—J els om ΣΥ.---Σ £a) πολλῶν om Π.--ᾱ sez- 


ἐχθ 
δεία ΧΓΔΛΕΕΕ et pr IIB. —» Ἐν χίστη E.—c δὲ ΓΣΥ.---ᾱ 5) om XY.—* 
ZT.—! ἤσνχον ΧδΠ: $oóxuwv *s.—5 βίον ἀεὶ T.—h αὐτὸ E σφέτερ TRH.— 


J spárrorra; T.— s "bres C, πάντα ὄντες 


τε πρὺς ATI et P BH: το ab 
WTAIIB et το K.—2 ἀκεραιότερν C ---θ βούλωνται ΧτΥΗ.--- 


---ᾱ χρὴ 


6$. 4δ. οἶκεῖα σφέτε a] 8τερα. ' For. 
olxeia kal σφέτερα. Ficinus enim vertit, 


lus sspe ab optimis scriptoribus conjunc- 
tum legitur cum vocabulo μόνος. vid. 


proprias suasque. recte. At solent Attici 
maxime non raro conjungere verba duo, 
idem declarantia, simpliciter, nulla co- 
pula interveniente, quod genus ἐξ ἀρχῆς 
πάλι», τάχα ἴσως, etalia, Fieri tamen 
potest, ut alterutrum sit glossema. Fiscn. 

παιδιὰ] Ald. Bas. 1. παιδεία. male: 
sed sque male 6. 46. Bas. 2. παιδιὰ, 
pro παιδείᾳ. Vid. ad Phiedon. 13. Recte 
vertit Ficinus, ludus. Fiscn. 

μόνοι] Valquenarius in Diatriba ad 
Fragm. Eurip. [ad Phoen. teste Bipon- 
tino editore, immo ad Hippol. 785.] 
deleri jubebat µόνοι, ut glossema sci- 
licet: temere. nam pronomen αὐτὸς so- 


Abreschius Auctar. Thucyd. p. 224. qui 

eam in rem laudat, preter alios, Eurip. 
Phoen. 1235. Σγὰὸ γὰρ abrbs—Máévos 
συνάψω συγγόνῳ τῷ ᾽μϕ µάχην' abi idem 
Valquenarius eque perperam jubebat re- 
poni µόνῳ, quod precederet abrós. Ne- 
que vero felicior fuit Muretus in corri- 
gendo Xenoph. Cyrop. iii. 3. 18. à δὲ 
τὴν τούτων ὑκόμνησιν αὐτὸς μόνος ἔχων---. 
nam pro μόνος, qum est omnium libro- 
rum veterum, etiam Guelferbytani, lec- 
tio, legi volebat µόρως, Τά. πού ejus 
in Cyropsediam, ad calcem Commentano- 
rum in Aristotelis libros Ethicos ad Ni- 
comachum, Ingolstad. a. 1602. Fiscu. 
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NE. ΣΏ. Καὶ σφόδρα γε. 


E(E. Ma» οὖν ov^ τἀναντία λέγοντες Ἡ περὶ ἐκείνων τοῦ- 
τοὶ φθεγγόμεθα; 

NE. ΣΩ. Ila;; 

ELE. Ὡς ἠσυχαῖά πού Φαμεν ἑκάστοτε καὶ σωφρονικά, 
περί τε διάνοιαν πραττόμεν ἀγασθέντες καὶ κατὰ τὰς 
πράξεις αὖ [ραδία xal μαλακά, καὶ ὅτι περὶ φωνὰς γιγ- 
ρόμενα λεία xoi βαρία, καὶ πᾶσαν ῥυθμικὴνξ πίνησι καὶ 
ὅλην μοῦσαν ἓν καιρῷ βραδυτῆτι" προσχρωμένην, οὗ τὸ σῆς 
ἀνδρίας ἀλλὰ τὸ τῆς χοσµιότητος όνομα ἐπιφέρομεν αὐτοῖς 
ξύμπασιν. - 

NE. Σω. ᾿Αληθέτατα. 

ZE. Καὶ pay ὁπόταν αὖ φε) ἀμφότερα γγνηται" ταῦ- 
τα ἡμῖν ἄκαιρα, µεταβάλλοντες ἑχάτερα αὐτῶν ψέγοµεν 
ἐπ; σἀναντία πόλιν ἀπονέμοντες τοῖς ὀνόμασι». 

NE. ΣΩ. Πως; 

EIE. ᾿Οξύτερα μὲν αὐτὰ γιγνόµενα τοῦ καιροὺ καὶ 
θάττω" καὶ σκληρότερα Φαμόμενα ὑβριστικὰ καὶ μανικὰ 
λόγοντες, rà. δὲ βραδύτερα καὶ µαλακώτερα δειλὰ καὶ 
βλακικά. καὶ σγεδὸν ὡς τὸ πολὺ ταυτάδ τε καὶ τὴν σω- 
Φρονα φύσιν καὶ τὴν ἀνδρείαν τὴν τῶν ἐναντίων,ὶ οἷον TOAS- 
μίας" διαλαχούσας στάσιν ἰδέας, οὔτ ἀλλήλαις μιγνυμά- 
yug ἐφευρίσχομεν ἓν ταῖς περὶ τὰ τοιαῦτα πράξεσυ, ὅτι τε" 
οὺς ἐν ταῖς ψυχαῖς αὐτας ἴσχοντας διαφερομένους αλ- 
λήλοις οψόµεθα, ἐὰν μεταδιώκωμε». 


αί 
Σ ἠρεμίας H, ἠρεμίας ΧδΠΣΥ.--5 ἐκπηνέκαμεν ΓΑΣΊΥΒΟΗ et corr ἘΕ, ὀπηνόγκαμεν 
XAIIE et pr RF : ἐπηνέσαμεν s.—h πολλοῖς XM.—c οὖν οὐ ἄΔδΕΠ, αὖ ΣΥΡΕΕ et mg 
C: οὖν *s.—43 τούτων XT.—5 πραττόµενα X AEII: πράττυµεν *s.—Í ἀδρέα E, 
ἑδρέα F.—£€ ῥαθυωκὴν TI.—h βραδύτητι ATI.—! μὲν s.—J τε ΔΠ.---Κ γίγνορται F. 
—1 ἄκαιρα cum s E supra versum: pr enim cum ceteris omnibus àxépaua.— θῶτ- 
τον À.—? φαινόμενα ὑβριστικὰ Ἐς: ceteri. φαινόμενα καὶ ófipuruà.—^ ante Bpa- 
δύτερα omisi βαρύτερα καὶ cum ΧΔΠΙΣΥ et pr H.—? αὐτά Χδῃ.--- καὶ τὴν τῶν 
ἑναντίων ἀνδρεία» Λ.---Ἔ πολεµίως H.—5 δὲ EF.—t σπουδὴ ΧΓΔΠ et corr B, πῶς 


ob τὸ τῆς] SrzPs. Deesse puto καὶ κικά μωρὰ, ἀνόητα" ἀπ) ἰχθύος καλουμέ- 
ante o. te. nam Ficinus vertit, νου βλακὸς, ὁμοίου σιλούρφ, ἀχρήστον 
hisque moderationis nomen, non fortitu- τοσοῦτον, ὧς μηδὲ κυνὶ βρώσιμον εἶναι. 
dinis, adhibemus. mox pro καὶ μὲν leg. Eadem traduntur ab auctore Etymolo- 
καὶ µήν. Ficinus, At. Fiscn. ici M. in v. BAdt-— els δὲ τὸ Λεξικὸν τὸ 

ἄκαιρα] Ald. Bas. 1. 2. ἀκέραια. At ὃς ττορικὸν εὗρον ἐγὼ εἰρῆσθαι τὸν λέξι», 
Ficinus, At quoties opportunitatem ista ἀπὸ Ἰχθύος τινὸς, ὁμοίου σιλούρῳ, ἀχρή- 
ΔΟΝ sereant. ΕΙδΟΠ. στου ὄντος, és μηδὲ κύνα αὐτῷ χρήσασ- 

Βλακικὰ] Schol. Augustanus: βλα- θα Fisch, 


II. ii. 850. 





11. li. 357. 
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S. 45. NE. 20. Που ón' λέγει; 

RE. Er aci τε" 07 τούτοις oie νῦν εἴπομιν, ὡς tini 
σε, ἓν érigoic πολλοίς. κατα γὰρ οἶμναι T» αὐτῶν ἑκατῖ- 
θοις ξυγγένειαν và, pr éTTOLVODVTSG V ac οἰχεῖα σφέτερα." 
τὼ 0$ vay διαφόρων Ψέγοντες ac? ἄλλότρια, πολλην εἰς 
ἔχθραν ἀλλήλοις καὶ πολλών" πέρι καθίστανται. 

NE. Σο. ζμδυνεύουσι». 

EE. Παιδιὼ" τοίνυν αὕση ys τι 7 διαφορὰ τούτων ἐστὶ 
va» εἰδῶν" περὶ δὲ τὰ μέγιστα νόσος ξυµιβαίνει raura 
ἐχθίστη" γίγνεσθαι γαῖς πὀλεσν. 

ΝΕ. ΣΩ. Περὶ δη’ ποια 9jes 

EE. Περι i p ὥς ys εἰκός, τὴν σου e y παρασκευή». 
οἱ μὲν yàg m - διαφερόντως" ὄντες Lnd TOy ἤσυχονὶ à &si 
Bio ἕ ML ELA αὐτοὶ" an αὐτοὺς μόνοι σὰ σφετερ᾽ 
αὐτῶν πράττοντες). οἶχοι TÉ πρὸς" ὥπαντας' οὕτως ριλοῦ»- 
σες, καὶ πρὸς τὰς ton πόλεις ὡσαύτως ὄτοιμοι ὄνσες τρῦ- 
πον Ty, ἄγειν αἱρήνην. καὶ L τὸν ἔρωτα δὴ τοῦτον, άχαι- 
gorsgoy" rra ; xg». ὅταν & βούλονται" πράστωση, ὅλα- 
Üoy αυτοί το ἀπολέμως ἴσχοντες xai σους νέους ὡσαύτως 


δὲ) ACH et pr B.—" τε om T.—" τε XAATIBH, γε C: γε *s, addebator καὶ : 

omisi cum l'AAITZTBCEFH.—" ἐπαινοῦντας ΣΥ et pr E. —X ἐφ ἕτερα XTAARIT 

EF et pr B: σφέτερα cum *s corr IL.—J eis om ZT.—* £a) πολλῶν om IJ. —5 και- 
ἐχθ 

δεία (TAAREF et pr IIB.—^ αἰσχίστη R.—* δὲ ΓΧΥ..---ᾱ 5), om Ztr.—* διαφέροντες 

XT.— ἤσυχον XAII: ἡσύχιον *s.—5 βίον Δεὶ T.—h αὐτὸ ES —À σφέτερ l'AHH.— 


J πράττονται T.— τε πρὸς Y AIL et pr Ἡ: τε ab πρὸς *c.— "livres C, πάντα bores 
XTAIIB et το H.—n ἀκεραιότερο» C.—^ χρὴ ΧδΠη.--0 βούλωνται ΧἍτΥΗ.--- 


6. 4δ. οἰκεῖα σφιτερα] SrEPH. "For. lussspe ab optimis scriptoribus conjunc- 
οἰκεῖα καὶ aérepa.! Ficinus enim vertit, tum legitur cum vocabulo μόνος. vid. 


proprias suasque. recte. At solent Attici 
maxime non raro conjungere verba duo, 
idem declarantia, simpliciter, nulla co- 
pula interveniente, quod genus ἐξ ἀρχῆς 
πάλι», τάχα ἴσως, etalia. Fieri tamen 
potest, ut alterutrum sit glossema. Fisch. 

παιδιὰ] Ald. Bas. 1. παιδεία’ male: 
sed sque male $. 46. Bas. 2. παιδιὰ, 
pro παιδείᾳ. Vid. ad Phedon. 13. Recte 
vertit Ficinus, ludus. Fi1scu. 

μόνοι] Valquenarius in Diatriba ad 
Fragm. Eurip. (ad Phcn. teste Bipon- 
tino editore, immo ad Hippol. 785.] 
deleri jubebat μόνοι, ut glossema sci- 
licet: temere. nam pronomen αὐτὸς so- 


/ 


Abreschius Áuctar. Thucyd. p. 224. qui 
eam in rem laudat, preter alios, Eurip. 
Phen. 1235. Ἐγὰὸ γὰρ αὑτὸς---Μόνος 
συνάψω συγγόνφ τῷ ᾽μϕ µάχην' ubi idem 
Valquenarius eque perperam jubebat re re- 
poni uóro, quod precederet abrós. 

que vero felicior fuit Muretus in comi. 
gendo Xenoph. Cyrop. iii. 3. 18. à δὲ 
τὴν τούτων ὑπόμνησιν αὐτὸς uóvos Éxew—. 
nam pro μόνος, que est omnium libro- 
Tum veterum, etiam Guelferbytani, lec- 
tio, legi volebat µάνως. — Vid. note 

in Cyropeediam, ad calcem Commentario- 
rum in Aristotelis libros Ethicos ad Ni- 
comachum, Ingolstad. a. 1602. Fiscu. 


ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ. 511 


διασιθένσες 0yrsc? ih isi TOY ἐπισιθεμένων, εἕ ὧν οὐκ ἓν 
πολλοῖς' ἔχεσι αὐτοὶ καὶ σαΐδες xai ξύμπασα ἡ 7 πόλις 
ἀντ' δλευβέρων πολλάκις ὅλαθον' αὐτοὺς γενόμιενοι δούλοι. 1. 308. 

NE. 20. Χαλεπὸν srte καὶ δεινον πάθος. 

RE. Τι ὃ οἱ pog την ἀνδρίαν μαλλον ῥέσονσες: ρ 
οὐκ éci πόλεμον ἀεί τα τὰς αυτῶν ξυνσείνονσες πόλεις διὰ 
τὴν τοῦ τοιούτου [βίου σφοδροσόραν τοῦ δέονσος ἐπιθυμίω, ri, il. 358. 
εἰς ὄχθραν πολλοῖς παὶ δυνατοῖς καταστάντες, 2 πάμπω 
διώλεσαν 7 δούλας αὖ xoi ὑποχειρίους τοῖς ἐχθροῖς ὑπέ- 
ὔεσαν τὰς αυτὼν πασρί (das; ; 

NE. Σω. Ἔσει xa ταυσα. 

EE. Πώς οὖν μὴ aper ἓν τούτοις ἀμφότερα ταῦτα" 
σα" yim πολλην πρὸς ἄλληλα &&i" καὶ T2 μεγίσσην 
ἴσχειν ἔχβρων καὶ στάση» 

NE. 20. Οὐδαμῶς ὁ a οὐ φήσομε». 

EE. Οὐκοῦν ο περ ἑσκοποῦμιν" xcv eye, ἀνευρή- 
παμε ὁ ὅτι popu ἀρετῆς οὐ σμικρὰ ἀλλήλοις διαφέρεσθον 
φύσει καὶ 05" xci τοὺς ἴσχοντας δρῶτον τὸ αὐτὸ τοῦτο; 

NE. ΣΩ. ΓΚινδυνεύετον. 

ELE. Τὸόδε" σοίνυν αὖ λάβωμν». 

8. 46. NE. ΣΩ, Τὸ «oiov; 

RE. E σίς που τὸν συνθεσικῶν d ὀπιστημῶν πρᾶγμα 
ὁτιοῦν v9) αὐτῆς ἔργα, κάν » σὸ φαυλότασον,  χοῦσα 
σα. μοχθηρῶν xci χρηστων iva»! ξυνίστησῳ, Ἰξ mco επι- 
στήμη παντωχοῦ TO, μον μοχθηρὰ εἰς δύναμιν ἀποβάλλει, 
τὰ ὃ ἐπισήδεια καὶ τὰ, χρηστὰ $a», i ix τούτων Qs xai 
ὁροίων καὶ ἀνοριοίων Óvran, πάντ tig ἓν αὐτὰ Συνάγουσα, 
μίαν iva, δύναμιν καὶ ἰδέαν δημιουργεῖ. 


P Dvre T.—*5 τε 0m -ᾱ.---' πολέµοις XT.—? Dal H.—! παρὰ F.—?* ταῦτα om s. 
—5 «à om XAIL—* εἰ 2.5 ἐποσκοποῦμεν ΔΙ.» ἀνηρήκαμεν Γ.-- γὰρ δὴ 
Ρε E.— τῆδε F.— ἔργον H.—^ καὶ Π.--ᾱ εἰ ἄΓΑΛΕΠΥΒΟΕΗ, els 2.—^ ἐκ τῶν 
M.— τιῶν κα) χρηστῶν F.—5 ἡ TECH, ! E.—h alterum τὰ om Xf AII.—! καὶ post 


τὰ γένη] Srarm. «γρ. φαῦτα τὰ γένη. — Ergo quis neget, in his hac utraque sibi 
Hsec scilicet est. Bas. 3. leotio, quam — invicem plurimum adversari?  Fiscit. 


ipsam uias ο est Ficinus ; vertit enim, 
Pie. Vor. IV. 4D 
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u,i.3599. NE. Σω. T pns 

BE. Qv? ἄρα ἡ κατὼ φύσιν ἆληθως οὖσα npa πολι. 
σικὴ UN πογε) $x χρηστὼν καὶ καχώὼν ἀνθρώπων & εχοῦσα εἷ- 
γαι συστήσεταιξ πὸλιν A ἀλλ εὔδηλον ὁ- οτι σαιδια"' 
πρώτον βασωνιεῖ, μετὰ ài σὴν βάσανον αὖ σοῖς δυναεμένοις 
φαιδεύειν xai ὑπηρεσεῖν πρὸς voUT " αὐτὸ παραδώσει, αροσ- 
γάττουόα καὶ ἐλιστατοῦσα αὐτή, καθὰ περ ὑφαντικὴ τοῖς 
7 ξαΐνουσι xui TOiG φόάλλα προπαρασκευάζουσιν δὲ οσα Seo 
τὴν πλέξη αυτῆς, ξυμπαρακολουθοῦσὰ προστάστει καὶ 
Prin rari, τοιαυτα» | ix roig iànixyora τὰ ἔργα αποτε- 
Asiyd οἷα ἂν ἐπιτήδεια ἡγῆται πρὸς τὴν αὐτῆς" εἶναι ξυμ- 
αλοκήν. 

NE. ΣΏ. Πάνυ μὲν ob». 

ΕΕ. Ταύτὸν δή poi τοῦθ' ; βασιλινὴ φαύνεται AL 
roig κατὰ νόμιον παιδευταῖς κου σροφεὺσι, e» σης ἔπισνα- 
σικῆς αὐσῆ δύναμιν i ἔχρυσα, οὐκ επιτρέπει ἀσκεῖν 0 τι μή 
"s πρὸς 779. αὐτῆς" ' ξύγαρασιν ἄπεργαζόμενος 300, γι 
αρέπον ἀποσελεῖ, ταῦτα δὲ μόνα παρακελεύεσθαι φαιδεύ- 
". καὶ τοὺς μὲν μὴ δυναμένους. κουώνεῖν ibo ὠνδρείου 
χο σώφρονος όσα τε ὤλλα ἓ ori" vtivoyra, πρὸς ἀρετήν, 

1.309. ἀλλ᾽ εἰς ἀθεότητα καὶ ὕβριν καὶ ἁδμίαν ὑπὸ xai βία 
1r. ii, 360. φύσεως ἀπωθούμενα," θωνᾶτοις ts ἑκβάλλεὺ καὶ Φυγαῖς 
καὶ TG μεγίσταις κολάζουσα à Grips 

NE. 340. Abyertu γοῦν πως οὕτως. 

EE. Τους ὃ ἓν ἁμιαθίᾳ T ub καὶ ταφερόσηςι" αολλη 
πυλιδουμένους) ες σὸ Φουλικὸν ὑποζεύγνυσιε' γένος. 


ΝΕ, Σω. 'Oeforara. 


δὲ om RH.—J µήποτε X ATIZT et pr K: µηδέκοτε *s.—h συστήσεται ABZTH, συστή- 
σασθαι U : συστήσηται *s,—! πόλιν τυὰ ΚΔΕΤΠΙΣΥ: τινα πόλιν *5.—9 saa (A 
ΔΠΣΤΒΟΕΗ, παιδία ΓΗ: παιδείᾳ s.—? τοῦτ ΓΗΥΕΕ.---ὁ αὐτήν ΕΕ.--- τοιαῦτα δὲ 


ey y 
E, roiabra δὺ s.—^ ἀποτελεῖ E, ἀποτελεῖ 'ARATBC.—' abrois ZTF.—5 ἐπιτρέσαιν 
BC, ἐπιτρέψειν ΓΑΠ, ἐπιτρέχει A.—! τὴν om pr H.—* αὐτῶν ΣΥ..---Ὁ ἐστι ota X.— 
* συντείνοντα '.—* ἀπωθρύμενος H.—? ἐμβάλλει F.—* alterum καὶ o Ho τα- 


πεινότητος XT.—h κυλιωδοµένους ACEF.—* ἀραεύγνυσι Xv. —À weibela F.—* »o- 
$. 46. παιδάφ] Bus. 2. παιδιά" male. male, Fisci. 


Ficinus, disciptsna. Fiscn. abr] Όταρα. ' Malim abrá- recte. 
ἐπιστατεῖ] Ald. Bas. 1. 2. ἐπιστατοὶ. — vid, ad Phsedon. $. 18. Fiscm. 
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ERE. 'lTovc λοιποὺς τοίνυν, ὁσων αἱ Φύσεις ἐπὶ τὸ γεν- 
νατον {λαναὶ παιδείας τυγχάνουσαι καθίστασθαι καὶ δῖ- 
ξασθαι para τέχνης ξύμμιξιν πρὸς ἀλλήλας, σούτων τὰς 
pr £zi τὴν ἀνδρίαν pug ov ἔυνγενούσας, oiov στημονοφυὲς 
ρομάσασ᾽' αὐτῶν εὐνὼι τὸ στερεὸν os, τὰς ài i ἐπὶ TO κὀσ- 
µειον dríovi τὲ καὶ μαλοκῷ καὶ χατὰ τὴν εἰκόνα κροκώδεν 
διανήματι’ προσχθωμάνας, ὀναντία δὲ τενούσας ἀλλήλαις, 
ασειρᾶται voids viva, τρόπον ζυνδεῖν xai ζυμαλέκει». 

NE. Σω, Ioioy 5; 

FE. Πρωτον μὲν κατὰ τὸ ξυγγννὲς τὸ ἀειγενὸς Oy τῆς 
rox αὐτῶν μέρος θείῳ | ἔνναρμοσαμένη δεσμώ, μετὰ Os 
vo βεῖον τὸ ζφογεύες αὐτῶν αὖθις ἀνθρωπίνοις. 

δ. 47. NE. ΣΩ. Ila; τουσ είτες a); 

EE. To» των καλῶν καὶ δικαίων” αίρι καὶ ἀγαθων 
xci τὼν τούτοις brav ian ὄντως οὔσων ἀλήθη δόξαν μετὰ 
βεβαιώσεως, ὁκόσαν t» ταῖς. ψυχαῖς ἐγγίγνηται, θείων 
Qui ἐν δαιµονίω γίγνεσθαι γένη. 

NE. ΣΩ. Πρέπει γοῦν οὕτως. 

EE. Τον δη πολισμκὸν xci τὸν ἀγαθὸν νοµοθέτην ko 
fep ότι προσήκει μόνον δυνατὸν εἶναι τῇ. σῆς [βασιλικῆς 
μούση τοῦτο αὐτὸ ἑμσοιεῦν j τοῖς ὀρθῶς μεταλαβοῦσι παι- 
δείας, οὓς ἐλέγομεν νυν δή. 

NE. 39. To Your sinis. 

EE. *O; ὃ ἂν dee» γε, o Σωκρατες, ἀδυνασῃ"" τὸ 
τοιουτο», μηδέποτε τοῖς νῦν ζητουμάνοις ὀνόμασιν αὐτὸν" 


αροσαγορεύωμυ." 


NE. ΣΩ. Ὄρθότατα. 


pícas s.—l διανθήµατι mei oinnes.—8. οἰκείων ΣΤ. 


y 
A.—À ἐμποιο E, dysowi ΛΣΥ. 


διανήµατι] Ald. Bas. 1. 2. διανθήµωτι’ 
quod jam Cornarius mutaudum in διανή- 
pari esse, praeclare monuerat, Neque 
sane aliter Ficinus legit: sed male in- 
terpretatus est, subfeminis crocei coloris. 
Nam primo Biárgua idem est quod νῆμα' 
νῆμα autem est stamen, non subtemen. 
Pollux vii. 80, Πλάτων δὲ---καλεῖ---τὸν 
δὸ στήµονα, νῆμα. Deinde stamen va- 


ο 


—h ταῖ om XAIL— φημὶ om 


— ὀρθοῖς T.—! re TABCEFH.—2 ddvraroi E.— 


catur κροκῶδες διάνηµα, quia subtemina 
ei inseruntur: nam κρόκη est. subtemen, 
trama. Fiscs. 

ἐναντία] SrEPH. 'Suspicor deesse 
eis ante ὀἑναντία. | Nam Ficini versio 
habet, ea. denique, que in contrarium 
diver παίνγα tendunt. Non assen- 
tior : intercedit dativus AMA eus. Fiscn. 


. 580 IIAATONOS 
EE. Τι οὖν ἀνδρεία ψυχὴ λαμβανομένη σῆς τοιαὺ- 


της ἀληθείως ἄρ οὐχ ἡμεροῦται xoi τῶν δικαίων μάλιστα 
οὕτω κοινωνεῖν ἂν ἐθελήσειε, μὴ μεσαλαββουσα δι ἀποκλ.- 
νε μᾶλλον αρὸςὰ θηριώδη viva, φύση; 

NE. ΣΩ. IIo; ὃ οὗ: 

EE. Τί δε; vo r7; κοσµίας ἸΦύσεως dg ου τούσων Mr 
μεσαλαβὸν των δοζῶν o ὄνσως σῶφρον καὶ φρόνιµον' ὡς γε 
ἐν πολισεία, γέγνεται, μὴ χονωνῆσουν Qi ὧν λέγομεν τονεί- 
διστόν σινα εὐηθείας δικαιόσατα λαμβάνει φήμη»; 

NE. ΣΩ. Πάνυ pr oU). 

miia39» — EIE. Ouxow ξυμπλοκῆν καὶ δεσμον' τοῦτον" τοῖς μον 
λακοῖς πρὸς e Quac" αὐτοὺς" xai τοῖς ἀγαθοῖς πρὸς τους 
κακοὺς μηδέποτε" μόνιμον φώμεν γέγνεσθαι͵" pn TIE 
Σπιστήµην αὐτῷ CTOU09! πρὸς TOUS σοιούτους ἂν xgnetai 
ποτε; 

NE. ΣΩ. Ile; γάρ; 

4.310. EE. Toi à εὐγενεσι" γενομόνοις", σε ἐξ ἀρχης ἤθεσι 
θρεφθεῖσί " xo TO, Φύσων pvo διὰ νόμων ἐμφύεσθαι, καὶ 
eri τούτοις" às TOUT ivo τέχνη φάρμακο», καὶ xci καθά- 
σερ εὔπομεν TOoUTOV* θειότερον είναι σον ξύνδεσμον ἀρετῆς 
puteo φύσεως ἀνομοίων καὶ ἐπὶ TOOL TIO, Φερομένων. 


ΝΕ. Σω. ᾽Αληθέστατα. 
AE. Τους μωηνξ λοιπούς, ὄντας ἀνθρωπίνους δεσμούς, 


πρὸς 
5 αὐτῶν Ο.---Ὁ προσαγορεύοµεν H.—P ἀποκρίνει Ἡ.---ᾱ «ls F, eis ΣΥ.---- Φβόνιμον 
Ἅδπ: κόσμιον *s.—* δεσμὸ» MAII: ἐύνδεσμον *s.—! τούτου F.—* φᾶς AH.— 
Y αὐτοῖς TAXYCEH.—" µήποτε H.—* µόνιμον φῶμεν γίγνεσθαι ΧδΠ: φῶμεν γέγ- 
»εσθαι μόνιμο» *s.—Y abrà 53; σπουδή Es.—* «eb γενέσει 5.--ᾱ Ὑενομένοις ye (vel 
y») ἐξ ἀρχῆς XAITI: .. ἐξ ἀρχῆς Ὑενομένοις *s.—b τούτους ΔΠ.---ο εἶναι MT'AAHII 
BCH : οὖν *s.—93 καὶ om ἄΔΠ.--ε τούτου F.—f θειότατον AEITZY.—5 μὲν KTAA 


€. 47. ἐμφύεσθαι] Videtur ἐμφύεσθαι (ἶσυ]α δὲ hanc ipsam vim habet. Frscm. 
pendere a precedente verbo φῶμεν. Ma-  τοῦτ obs] Bas. 3. τοῦτ' εἶναι. Frsca. 
gis tàmen conveniret ἐμφύεται cum iis —  Oeiórepor por) Pro θειότερο» legitur etiam 
quz proxime sequuntur. Verum εἰ καὶ θειότατον 2. teste. Fischero]: item 
non satís aptum hic locum habere puto: dativus φύσει pro genitivo φύσεως: qui 
nisi preecedat aliqua particula, cujusmodi certe procul ablegandus esse videtur. 
fuerit ὥστε, STEPB. STEPH. 

Viderat scilicet, in versione Ficini ^ Scilicet Ficinus vertit, illa ἑ ipsa, quem 
esse, inditur. Mox particulam καὶ ar- swpra diximws, partium virtutis nature 
bitrabatur non satis aptum hic locum ha-  conítrariarum — conciliatio — fit. Hinc 
bere, nisi preecederet aliqua particula, igitur sumsit Stephanus illam lectionem. 
cujusmodi esset ὥστε.  Atsequens par- Fiscn. 
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ὑπάρχοντος" τούτου vou θείου σχεδὀν oU0sy! χαλεκὸν οὔτε 
εννοεῖν) οὔτε ἐννοήσαντα ἀποτελεῖν. 

NE. Σω. Πως δή, καὶ gius; 

EE. Tous τῶν ἐπιγαμιῶν. καὶ παίδων κοιωνήσεων καὶ 
τῶν περὶ τὰς iin ἐχδόσεις xi γάμους. οἱ γὰρ πολλοὶ 
τὰ περὶ σαῦσα ουκ ὀρθὼς ζυνδοῦνται pog τὴ τὼν παίδων 
gránmoiy. 

NE. 3Q. Tí δή; 

AE. Τα μυ" πλούτου καὶ δυνάµωεων i ἐν τοῖς τοιούτοις 
διώγματα" σίδ καί τις ἂν ὡς ὧξια λόγου σπουδάζοι µεµ.- 
Φόμενος: 2 

NE. Σω. Ow. 

δ. 48. EE. Μᾶλλον δε γε δίκαιον τῶν περὶ τὰ γένη 
ποιουρένων ἐπιρέλειαν, σούτων Tipi λέγει, εἰ và μὴ χατὰ 
σρόπον πράττουσῳ. 

NE. ΣΩ. Eixo; γὰρ οὔν.; 

EE. ΠἩράττουσι μὲν δη" οὐδὲ ἐζ ε ἐνὸς ὀρθου λόγου, τὴν 
8» τῷ παραχρῆμα διώκονσες ῥᾳστώνην καὶ τῷ τοὺς μὲν 
Σροσοµοίους αυτοῖς ἀσπά certo, τοὺς ὃ ἀνομοίους μὴ 
στέργειν πλεῖστον τῇ δυσγερείῳ µέρος ἀπονέμοντες. 

ΝΕ. Σω. Πόρ 

EE. O: μὲν που xÓG [A40 τὸ σφέτερον αὐτῶν ἦθος ζητου- 
σι, XO) χατὰ δύναρων γαμοῦσί σε παρὰ τούτων καὶ τὰς 
ἐκδιδομένας παρ αὐτῶν εἰς τούτους" ἑαπέμπουσι" πάλιν" 
ὡς ὃ αὗτως τὸ περὶ τὴν ἀνδρίαν γένος δρ," τὴν αὐτοῦ 
μεταδιῶκον Quei, δέον «oisi ἀμφότερα τὰ γένη τούτων 
φουνανσίον ἅπα». 

NE. Σω. Πώς, καὶ διὰ ví; 


ΕΕ. Διότι πέφυκεν ἀνδρία τε &» πολλαῖς γενέσεσμὸ 


μὲν *s.—h ὑπάρχορτας A.—. οὗ q.—À οὔτε ἐννοεῖν om "KA et pr IT.—k ἔπι- 
alas ZYTEF.—. τερὶ ἰδέας F.—n γένεσιν E.—^ μετὰ F.—»^ δίωγµά XT, ers 
T'AH et mg BC.—? τίνα T, om Ἡ.---ᾱ ὅτι ZY.—' οὖν om pr II.—5 μὲν 9 ἄδῃπ: 
μὴν *s.—t τε καὶ XAIL—^ τούτου: 'ÍA et pr Tl: τοιούτους *s,—" ἐκπίπτουσι H. 
—*" δρᾶν ZT.—: τὸ H.—J! πολλαῖι γενέσεσι ΧΓΔΛΕΠΣΥΒΟΗ: πολλοῖς γένεσιν 


παρὰ] Abreschius Auctar. Thucyd. p. vero in omnibus nostris libris hanc scrip- 
265. quum docuisset, περὶ saspe & libra- turam invenimus, Sed fortassis in ex- 
riis scriptum esse pro παρὰ, eam in rem emplo Leeroariano, quo nsus est vir doc- 
Jaudat hunc locum Platonis, ibique Je- tissimus, opere dederunt περὶ τούτων. 
gendum esse monet παρὰ τούτων. Nos  Fiscn. 


t1, ii. 868. 


11. ii. 864. 


1s 811. 
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Bas. 2. Ipse Ficinus ita legit: nam ver. 


IIAATONOZ 


ὤμιασος Ῥεννωριένη" : σώφρονι φύσει κατὰ pe ἀρχὰς ἀκμα- 
$i Molan σελευτώσω δε ἐζανθεῖν παντάπασι µανίαις. 
. $0. Eixo;." 

BE Ἡ 3$ αἰδοῦς ys^ αὖ May πλήρης Ψυχῇ καὶ ἀκί- 
pota voc τόλμης ἀνδρείας, 1 ἐπ snas" πολλὰς ούτω yt&Wy- 
θεῖσα, ωθεστέρα" φύεσθαι τοῦ καιροῦ καὶ ἀποτελευτῶσα 
02! παντάπασιν ἀναικηρουσθαι. 6 

NE.. 20. Καὶ rovr ^ εἰκὸς ούτω ζυμββαίνει». 

EE. Tovrow; δὴ τους δεσμοὺς ἔλεγον οτι χαλεπὸν ου- 
δὲν ἔυνδεῖν ὑχάρζαντοςὶ του περὶ τὰ καλὰ ci ἀγαθὰ 
μίαν ἔχειν ἀμφότερα τὼ γένη faz. rovro γὰρ ἓν καὶ 
0^0) ἔἐστὶ βασιλικῆς ξυνυφάνσεωςὴ ἔργον, µηδέποτε ἐῶν 
ἀφίστασθαι, σώφροναι ἀπὸ τῶν ἀνδρείων Ἰόη, ἔυγκερκέζοντα 
δε ὁμοδοξίαις xi ripis καὶ ἀτιμίαις καὶ δόξαις xi 
png ἐκδόσεσιν εἰς ἀλλήλους, λεῖον καὶ τὸ λεγόµενον 
ευήτριον"" ὕφασμα ξυνάγοντα 4 αὐσῶν, vüg ἓν ταῖς TOÀS- 
σι ἀρχὰς ἀεὶ κουῇ τούτοις ὀπιτρέπειν. 

NE. 20. Is; ; 

BE. O9 μν ἂν $»0c ἄρχοντος χεία £up Dein," τὸν 
ταῦτα ἀμιφότερα ἔχοντα αἱρούμενον ἐπιστάτην. οὗ ἂν 
πλειόνων τούτων µέρος ἑχατέρων ξυμμιγνύντα. τὸ μὲν 


*s.—3 γεροµένη BIL—* ῥώμην Σ.--Ὁ ἑοικύς Αςι--ε τε ΧΑΙ.---ᾱ ἐπὶ γενεὰς A: 
ceteri ἐπὶ δὲ γενεὰς.---ἐ νωθεστέρα ΛΕΥΒΟΕΕΗ, νωθέστέρα Σ: s.—! $5 
om A.—5E áragAnpoUoÜo: AXH.—bh Tovr T. — ξυνδεῖν ὑπάρξαντος corr TI, ξννιδεν 
ὑπάρξοντος T, ἐυνυπάρξαντος XA etpr II: ἐξυνδεῖν ὑπάρξοντος *s.—) ἔννφύσουνε 
ue καὶ ἁτιμίαις om ΧΔΣΥ et pr TI.—) ὀμηρείων TAABCH et pr II, ὁμηρίων XY 


— εὐητήριον EF.—^ t. TAHZTBEFH.—9 ἑκάτερον H.—P καὶ ἱγαμότητος T.— 


ἐν πολλοῖς Ὑένεσυ] Srren. * Legitor 


Jungermanus reponendum censebat βα- 
etiam éy πολλαῖε γενέσεσιν. | Scilicet in 


σιλικῆς E ems. Fiscn. 

εὐήτριον] Ald. Bas. 1. εὐήτθιον' sed 
jen in Bas, 2. est. εὐήτριο». Sic emen- 
dandum censuerat Cornarus: sic Fici- 
nus legit: vertit enim, optt e cohe- 


tit, per multas successiones. Fiscu. 
eikbs] Ita rescripsimus ex Ald. Bas. 
l. 2. pro ἐοικὸς, quod est in exemplo 


Stepbaniano. F'iscn. 

ἀκέραστος] Ald. ἀκέρασας. Bas. 1. 
ἀκεράσας' sed in Bas. 2. recte legitur 
ἀκέραστος.  Cornarius quoque ita legen- 
dum censuerat, et Ficinus vertit, undique 
carens. Fiscn. 

ἐπὶ γενεὰς] Ald. ἐπὶ δέ γενέας. — Bas. 
1. 9. ἐπὶ δὲ γενεάς. recte. Fiscn. 

βασιλ. Συνυφάνσ.] Pollux vii. S3. καὶ 
ὕφανσιν ὃ ἂν εἴποις βιαζόµενος, ὀπεὶ Πλά- 
των εἴρηκε, βασιλικβ ξυνυφά»σει. Quum 


Pollux respexerit ad hunc Politici locum, 


rentem (telum) : sic legit Pollux vii. 8, 
ubi v. Jungermanus : sic legit etiam scho- 
liastes Augustanus, qui ad εὐήτριον no- 
tavit hec, ἐμάτιον ἀηθὲς, ἔνδυμα ὀμενώδες. 
recte : sed pro ἆπηθὲς reponendum vide- 
tur εὐὔφές. | Suidas: Εὐήτριον ἕνδυμα 
εὐῦφέε' et Pollux d. 1. εὐθφὲς et εὐήτριον 
verba idem declarantia esse ostendit. 
Herodianus a Piersono ad calcem Μα- 
dis p. 463. εὐήτριος χιτὼν, ó λοπτὸς καὶ 
«bids. — Conf. Casaubonus ad Athen. 
iij, 18. p. 188. Fiscu. 
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γὰρ σωφρόνων ἀρχόντων ἤθη σφόδρα pár εὐλαίβη x«i Ói- 
χαια xi σωτήρια, δριμύτητος δὲ xo τίνος ἰταμότητοςξ 
οξείας xoi πρακτικής ἐνδεῖτα,. 

ΝΕ. ΣΩ. Δοκεῖ yov» 073 καὶ τάδε. 

EE. Τὰ à" ἀνδρεῖά" γε αὖ πρὸς μὲν οί δίκαιον καὶ 
εὐλαβες ἐ EX ELVAI ἐπιδεέστερα," vro ὃ ἓν «ταῖς. πράξεσι τὸ 
μον διαφερόνσως i icy." πώντα δε καλώς γήγνεσθαι τὰ 
ipi τὰς πόλεις ἰδίῳ καὶ δηµοσία τούσομ μὴ” παραγενο- 
μενοιν αμϕοῖν ἀδύνατον. 

NE. ΣΩ. Πῶς γὰρ ov; 

EE. Τοῦτο δὴ σέλος ὑφάσματος εὐθυπλοκίᾳ ἔυμαλα- 
xir γίγνεσθαι φῶμιεν" πολιτικῆς πράξεως, τὸ τῶν ἀνδρείων 
xai Fu ggóvay ἄνθρωπων ἦθος, ὁπότων ὁριονοίᾳ xci φιλίᾳ 
κοινὸν ξυναγαγοῦσα" αὐτῶνν τὸν βίον 5 7 βασιλικὴ τέχνη, 
πάντων μεγαλοπρεπέστατον ὑφασμάτων καὶ ἄριστον ἀπο- 
τελέσασα, ὥστ εἶναι κοινόν, τους T ἄλλους ἐν ταῖς φῦ- 
λεσι πάντας δούλους xoi ἐλευθέρους ὁ ἀμπίσχουσα, συνέχῃ 
σούτῳ τῷ πλέγματι, καὶ καθ ὅσον εὐδαίμοονι αροσήκει 
γόγνεσθαι πόλει, τούτου μηδαμῇ μιηδὲν ἐλλείπουσα ἄρχῃηα 
TS καὶ ἔπιστατ]. 


4 


Ir. 1i. $65. 


NE. Io. Κάλλιστα αὖ τὸν ββασιλικὸν ἀπετέλεσας 


ἄνδρα ἡμῖν, ὦ ἕενε, καὶ TOY φολιτικόν. 


9 9 ΧΓΔΛΠΒΟΕΗ, μὴ 2Υ, om E: uoi φ.---Σ Τὰ δ' add XATI.—* ανδρεια XC, ἀνδρεία 
A, ἀνδρεῖα Π: ἀνδρία ς.--- —l τὸν H.—^ ἐπιδεέστερα ΔΠ: ἐπιδεεστέρα *s.—" τὰς. 
—Y ἔσχει H.—* μὴ καὶ s.—! ἐυμπλεκὲν T, συµπλέκευ ἄδῃ.--: φαμὲν Χδπ.--- 

* ξυνόνουσα X, ξαινονοῦσα Ύ.--» αὐτὸν Τ.---ὁ ἀμφίσχουσα ΔΙ, ἀμφισκοῦσα X, 

ἀπίσχουσα T. —4 ἄρχει...ἐπιστατεῖ T.—* ἂν T. 


catione contextum (unc extare dicam. 
Sed Ότερη. ' Invenitur etiam ἑυμπλακέν- 
Tos. Aptius autem dici videtur ὑφάσμα- 


γοῦν µοι καὶ τάδε] Bas. 2. γοῦν uoi δὲ 
καὶ τάδε. bene. —Confirmant libri Sto- 
bei, cujus in Eclogis Etb. c. 44. p. 319. 


leguntur verba τὰ μὲν "yàp σωφρόνων--- 
δοκεῖ γοῦν' sed post γοῦν additum est 
simpliciter δὴ, omissis verbis uo: καὶ τάδε. 
Fiscn. 

ἐυμπλακὲν] Sic legunt Ald. Bas. 1. 
2. neqoe aliter Ficinus legit, qui vertit, 
Finem igitur civilis actionis recta publi- 
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τος ξυμπλακέντος, quam τέλος ἔυμπλα- 
κέν. Vide initium p. 906. Recte. Sed 
dissimulat Steph. eam esse Cornarii emen- 
dationem. Fiscn. 

ἐλλείπουσα] — Bas. 2. ἐλλειποῦσα. 
Fisch. 
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